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^  Nous  connaissons  peu  de  lectures  plus  propres  à  inspirer  Thor* 
reur  de  la  guerre  que  la  relation  contemporaine  intitulée  Kcenigs- 
berg  pendant  et  après  la  bataille  dEylau  *. 

a  Dans  la  journée  du  8  février,  dit  le  nari'ateur,  c'est-à-dire  pen- 
dant que  la  bataille  avait  lieu,  de  sourdes  ^rumeurs  commencèrent 
à  circuler  en  ville.  On  disait  que  Kœnigsberg  allait  peut-être  deve- 
nir incessamment  le  théâtre  d'événements  terribles;  on  parlait 
d'une  lutte  acharnée  engagée  depuis  deux  jours  vers  Preussich- 
Eylau.  Plusieurs  personnes  montèrent  au  donjon  pour  regarder  dans 
cette  direction;  d'autres  coururent  à  la  porte  de  Friedland,  d'où  l'on 
prétendait  avoir  entendu  le  canon.  Mais  on  eut  beau  prêter  de  nou- 

'  Voir  la  Amhm  contemporaine  da  15  novembre  \WS^ 

*  PeutTttkitiM^  1806,  3m  livraison.  Go  font  des  fragments  d'un  journal  réguUèrement 
tenu  par  un  habiUnt  de  la  ville. 
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veau  l'oreille,  interroger  l'horizon  du  regard,  l'on  ne  vit,  Ton  n'en- 
tendit rien,  bien  qu'on  fut  à  six  lieues  à  peine  du  champ  de  bataille. 
L'atmosphère,  chargée  de  brouillard  et  d'une  neige  épaisse,  inter- 
ceptait les  lueurs  et  les  détonations...  » 

Ce  silence,  cette  incertitude  sinistres  continuèrent  pendant  toute 
la  journée  du  9.  Le  gouverneur  Riichel  savait,  disait-on,  quelque 
chose,  mais  il  se  taisait  avec  tz)ut  le  monde,  même  avec  des  per- 
sonnes du  sang  royal,  et  cette  attitude  impénétrable  ne  promettait 
rien  de  bon.  La  nuit  était  close  quand  on  acquit  enfin  la  certitude 
qu'une  grande  bataille  avait  eu  lieu,  —  en  voyant  arriver  les  pre- 
miers blessés  russes. 

On  devine  dans  quel  état  devaient  se  trouver  ces  malheureux,  qui 
venaient  de  faire  six  lieues  dans  la  neige  sans  aucun  pansement. 
Les  moins  robustes  avaient  été  forcés  de  s'arrêter  en  chemin  ;'on  en 
retrouva  un  grand  nombre  morts  sur  la  route  ou  dans  des  chau- 
mières abandonnées,  où  ils  avaient  expiré  loin  de  tout  secours. 
Parmi  ceux  qui  ne  parvinrent  jusqu'à  Kœnigsberg  que  pour  y 
mourir  (et  ce  fut  le  plus  grand  nombre) ,  beaucoup  auraient  pu  être 
sauvés  s'ils  avaient  obtenu  immédiatement  après  le  combat  les 
soins  nécessaires.  Ces  temps  si  proches  du  nôtre  touchaient  encore 
par  bien  des  côtés  à  la  barbarie. 

Ces  premiers  blessés  s'arrêtèrent,  ou  plutôt  s'abattirent  sur  la 
place  du  Château.  Il  n'y  avait  encore  parmi  eux  aucun  officier;  bien 
peu  savaient  quelques  mots  d'allemand.  Ils  indiquaient  par  leurs 
gestes  plutôt  que  par  des  paroles,  qu'ils  avaient  été  frappés  en 
chargeant  à  la  baïonnette.  La  plupart  de  ces  hommes  avaient  été 
atteints  aux  extrémités  inférieures  par  des  coups  tirés  de  bas  en 
haut.  Quelle  énergie  il  avait  fallu  à  ces  gens,  blessés  aux  jambes, 
aux  pieds,  pour  accomplir  un  pareil  trajet  !  Un  autre  contemporain 
dit  à  ce  sujet,  avec  raison  :  «  Ce  n'est  pas  le  génie  militaire  de  Ben- 
ningsen,  c'est  le  mépris  de  ses  soldats  pour  la  mort  et  pour  les  souf- 
frances, qui  a  balancé  cette  fois  la  fortune  de  Napoléon.  » 

Les  autorités  prussiennes  étaient  prises  totalement  au  dépourvu. 
On  entassa  ces  blessés  dans  le  premier  local  disponible,  la  maison 
de  conectiou  des  femmes,  située  dans  le  Rossgarten.  Là,  pendant 
les  premières  heures,  il  n'y  eut  qu'un  seul  chirurgien  pour  plus  de 
BïK  cents  uialades  ;  pour  tout  mobilier,  quelques  bottes  de  paille; 
pas  assez  même  pour  les  moribonds  I  Peu  ou  pas  de  lumières  ; 
des  salles  entières,  où  il  faisait  aussi  froid  qu'au  dehors,  restaient 
dans  r  ombre,  pleines  de  gens  qui  se  plaignaient  douloureusement 
de  leurs  blessures  ou  de  la  faim. 

L' au  leur  de  cette  relation,  parcourant  un  falot  à  la  main  ce  lieu  de 
désolation,  aperçut  dans  un  coin,  étendus  côte  à  côte  sur  les  dalles 
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nues«  un  Rosse  et  nn  prisonnier  français.  Tous  deux  étaient 
blessés,  maïs  le  premier  moins  grièvement  que  l'autre,  qui  semblait 
à  l'agome.  On  vit  tout  à  coup  le  Russe,  se  soulevant  avec  effort,  dé- 
tadier  une  couverture  qu'il  portait  roulée  autour  de  son  corps  et  la 
jeter  sur  son  ennemi  mourant,  en  lui  disant  :  Tiens ^  Français/  (Da, 
Franzosl)  Voilà  de  ces  traits  qui  consolent  l'humanité  de  bien  des 
terreurs* 

Dans  ces  premiers  moments,  une  femme,  la  princesse  de  Solms- 
Rraonfels,  sceur  de  la  reine,  montra  plus  d'activité,  de  présence 
d'esprit  qu'aucun  des  administrateurs  militaires  ou  civils.  Avant 
qu'ils  eussent  organisé  aucun  secours,  elle  avait  fait  portera  Thôpi- 
tal  improvisé  des  jattes  pleines  d'une  soupe  réconfortante  à  la  bière 
et  au  vin.  Mais  il  y  en  avût  tout  au  plus  pour  cent  personnes  I 

La  nuit  fut  pleine  de  tumulte.  Il  ne  cessait  d'arriver  des  blessés, 
si  bien  que  la  place  manqua  bientôt  pour  les  recevoir;  les  derniers 
durent  coucher  en  plein  air.  Quelques  cavaliers  survinrent  ;  puis 
des  fourgons,  des  canons  roulèrent  bruyamment  sur  le  pavé.  Au  le- 
ver du  soleil,  les  souffrances  de  la  guerre  apparurent  dans  toute  leur 
horreur.  Des  paysans  apportaient  sur  des  brancards  les  hommes  ra- 
massés encore  vivants  sur  la  route.  Parmi  ceux-là,  on  en  voyait 
d'horriblement  mutilés  ;  s'ils  respiraient  encore,  ils  le  devaient  au 
froid  qui  avait  arrêté  l'hémorrbagie  *.  La  place  du  Château  fut  bien* 
tôt  de  nouveau  encombrée,  et  bien  qu'il  y  eût  déjà  bon  nombre  d'of- 
ficiers russes  arrivés  en  ville,  aucun  d'eux  ne  semblait  se  préoccuper 
des  blessés. 

n  faut  savoir  que,  dans  cette  armée,  le  soldat  n'avait  d'autre  mé- 
decin que  lui-même.  L'usage  des  ambulances,  celui  des  chirurgiens 
de  régiment  n'existaient  pas  chez  les  Russes.  On  voyait  encore 
régner  parmi  eux  l'antipathie  traditionnelle  pour  l'hôpital  réprouvé 
jadis  par  Souvorow  comme  une  abomination  d'origine  française. 
Aucun  de  ces  blessés  d'Eylau  n'avait  été  pansé,  sauf  ceux  qui  avaient 
eu  la  force  d'entortiller  leurs  membres  dans  quelques  chiffons  quètés 
ou  dén^)és  en  route.  Us  mouraient  de  faim  et  surtout  de  soif;  et,  à 
la  honte  de  l'humanité,  il  se  trouva  là  des  marchands  pour  spéculer 
sur  les  besoins  de  ces  malheureux,  sur  leur  ignorance  de  la  monnaie 
allemande,  et  leur  vendre  à  des  prix  exorbitants  quelques  denrées, 
surtout  des  pommes,  dans  lesquelles  ils  mordaient  avidement  pour 
se  désaltérer.  Huit  ans  plus  tard,  en  janvier  1813,  cette  ville  revît 
des  scènes  semblables  et  peut-être  de  plus  tristes  encore.  Hais  alors 
les  vicdmes  n'étaient  plus  des  Russes. 

Jusque-là,  la  plupart  des  habitants  de  Roenigsberg  n'avaient  rien 

*  D  7  ft  là  des  détails  qoe  nous  n*osoiis  transcrire. 
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pu  obtenir  de  précis  sur  les  événements  militaires.  Tous  ces  Russes 
ne  savaient  exprimer  dans  leur  jargon  qu'une  chose  :  qu'ils  avaient 
combattu  les  Français  à  Eylau  {Eylau,  Franzos  nieder).  Enfin, 
vers  midi,  on  vit  paraître  une  charrette  remplie  de  blessés  prus- 
siens du  corps  de  Lestocq,  qui  devinrent  aussitôt  le  centre  d'un 
rassemblement  considérable.  Mais  ces  braves  gens  n'étaient  guère 
en  étp.t  de  satisfaire  la  curiosité  de  la  foule.  Ils  avaient  combattu  du 
côté  de  Mehisack,  l'un  des  points  extrêmes  du  champ  de  bataille. 
Cependant  le  nombre  des  brancards,  des  fourgons,  des  véhicules 
de  toute  espèce  augmentait  toujours.  Survint  un  jeune  officier  d'in- 
fanterie russe,  à  la  tète  d'une  trentaine  d'hommes  qui  avaient  con- 
servé leurs  armes  ;  c'était  tout  ce  qui  restait  debout  de  son  régi- 
ment. Les  fuyards  sans  blessures  affluaient  à  leur  tour;  on  les  ren- 
contrait de  toutes  parts  en  quête  d'un  gîte  pour  la  nuit.  Les  Cosa- 
ques, seuls  fidèles  à  leurs  habitudes  de  campagne,  ne  s'inquiétaient 
que  de  la  nourriture  et  revenaient  dormir  sous  le  ventre  de  leurs 
chevaux. 

Les  secours  arrivaient  enfin,  mais  non  en  proportion  du  nombre 
croissant  des  blessés.  On  en  avait  rempli  toutes  les  églises  (sauf 
l'ancienne  cathédrale),  la  plupart  des  édifices  publics,  les  apparte- 
ments disponibles  chez  les  particuliers,  et  il  en  venait  toujours.  On 
avait  mis  en  réquisition  les  chirurgiens  des  villes  et  des  bourgs  voi- 
sins. Toutes  les  femmes  confectionnaient  de  la  charpie;  chaque  mé- 
nage prélevait  sur  son  ordinsdre  la  part  des  victimes  de  la  guerre. 
Des  récits  plus  ou  moins  exacts  de  la  bataille  commençaient  à  cir- 
culer. On  parlait  de  dix  mille  blessés,  nombre  bien  en  deçà  de  la 
vérité  ;  il  y  en  eut  bientôt  davantage  rien  que  dans  Kœnigsberg. 
On  annonçait  que  Bennîngsen  victorieux  se  retirait  sur  cette  ville  ; 
il  y  arriva  effectivement  lui-même  dans  la  soirée  du  10.  Le  citoyen 
de  Kœnigsberg  dont  nous  suivons  principalement  le  journal  eut 
plus  d'une  occasion  de  voir  le  généralissime  russe  et  de  l'entendre 
causer.  «  C'était,  dit-il,  un  homme  d'une  figure  respectable.  Le  re- 
gard était  perçant,  le  parler  doux  et  lent,  la  contenance  impassible. 
11  avouait  que,  sans  l'intervention  de  Lestocq,  il  aurait  eu  quelque 
peine  à  se  tirer  d'affaire.  » 

Cependant  l'armée  russe  se  concentrait  pour  recevoir  une  nou- 
velle bataille  sous  les  murs  de  la  ville.  On  travaillait  précipitam- 
ment à  réparer  les  anciens  ouvrages  de  délense,  à  installer  des  bat- 
teries entre  les  portes  de  Friedland  et  de  Brandebourg  ;  décidément 
cette  victoire  d*  Eylau  était  des  plus  singulières  !  Les  Russes  disaient 
que  Benningsen  avait  i*eçu  de  son  empereur,  sous  peine  de  la  vie. 
Tordre  de  défendre  la  ville,  et  les  habitants  commençaient  à  crain- 
dre d'ôlre  trop  bien  défendus.  Leur  inquiétude  était  d'autant  plus 
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légiUme,  que  ce  général  avsdt,  disdt-on,  déclaré  de  sa  voix  la  plus 
douce  qu'en  cas  d'échec,  il  prendrait  sa  ligne  de  retraite  par  Kœ- 
nigsberg  pour  repasser  la  Pregel,  et  qu'alors  il  ne  répondrait  plus 
de  ses  Cosaques.  En  attendant,  l'attitude  des  soldats  campés  aux 
alentours  de  Kœnigsberg  était,  à  peu  de  chose  près,  comme  en 
pays  ennemi.  Ceux  qui  venaient  en  ville  y  colportaient  des  objets 
pris  à  la  maraude.  Pour  entretenir  leurs  feux  de  bivouacs,  ils  em- 
pruntaient sans  façon  aux  maisons  de  la  banlieue  des  tables,  des 
chaises,  des  armoires,  etc.,  sous  prétexte  que  le  bois  à  brûler  ordi- 
naire n'était  pas  assez  sec.  Chose  singulière  I  les  troupes  réglées 
donnaient  de  plus  grands  sujets  de  plainte  que  les  Cosaques.  On 
citait  même  de  ces  derniers  quelques  traits  d'humanité  et  de  géné- 
rosité. On  racontait  qu'un  Cosaque  des  plus  affamés,  ayant  décou- 
vert du  pain  et  du  lait  chez  un  paysan,  s'était  laissé  attendrir  par 
les  lamentations  de  ce  pauvre  diable  et  de  ses  trois  petits  enfants. 
Non-seulement  il  s'était  abstenu  de  toucher  à  ces  petites  provisions, 
mais  il  avait  aidé  à  les  soustraire  aux  investigations  de  maraudeurs 
moins  pitoyables,  et  avait  laissé  par-dessus  le  marché  une  pièce 
d'or.  Cette  anecdote  de  Cosaque  sensible  fournit  le  sujet  d'une 
estampe  coloriée  très  répandue  dans  l'Allemagne  du  Nord  en  1807 
et  1808.  On  y  trouve  l'indication  exacte  du  costume  des  Cosaques  : 
houppelande  bleue  avec  buffleteries  blanches,  pistolet  et  cartou- 
chière à  la  ceinture,  bottines  et  bonnet  d'astrakan  avec  pompon 
rouge. 

Les  mouvements  de  l'armée  russe  s'accordaient  de  moins  en 
moins  avec  la  première  version  qui  avait  couru.  On  se  disait  que 
cette  victoire  était  dans  le  genre  de  celle  de  Pultusk,  annoncée  na- 
guère par  les  bruyantes  fanfares  de  seize  postillons  arrivant  en  ville 
au  galop.  Toute  la  ville  était  en  joie  ;  le  roi,  la  reine,  avaient  été 
acclamés  avec  enthousiasme  à  leur  balcon....,  et  deux  jours  après, 
il  leur  avait  fallu  partir  en  toute  hâte,  pour  ne  pas  tomber  entre  les 
mBÎns  des  vaincus....  Dans  la  nuit  du  10  février  1807  et  les  sui- 
vantes, les  bivouacs  russes  flamboysdent  à  une  lieue  à  la  ronde  ;  l'on  y 
voyait  plus  clair  qu'en  plein  jour.  Du  haut  des  remparts,  où  ces  feux 
faisaient  ressortir  les  noires  silhouettes  des  canons,  cette  illumina- 
tion offrait  un  coup  d'œil  dont  les  habitants  de  la  ville  goûtaient  peu 
le  charme  pittoresque.  On  ne  doutait  plus  d'une  prochaine  attaque 
et  d'un  nouveau  succès  de  l'ennemi.  Ce  fut  bien  pis  encore  le  11  au 
matin,  quand  on  eut  la  certitude  qu'une  partie  au  moins  de  l'armée 
françûse  se  portait  en  avant,  que  les  éclaireurs  de  Murât  étaient  à 
deux  lieues  au  plus  de  la  ville.  Toute  la  journée  et  la  nuit  suivante  se 
passèrent  dans  des  transes  continuelles.  Les  uns  étaient  toujours  en 
quête  de  nouvelles  et  n'os^ent  demeurer  en  place  ;  d'atitres,  au  coi- 
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traire,  restaient  immobîlea,  tressaillant  au  moindre  brait  Gertaina 
officiers  russes  semblaient  se  faire  un  plaisir  d'augmenter  cette  pa- 
nique par  les  propos  les  plus  alarmants.  On  racontait  ausû  que* 
tous  les  riches  désertaient  la  ville,  que  la  princesse  RadxiTill  vesait 
de  partir  à  petit  bruit  pour  Hemel  avec  toute  sa  famille. 

La  princesse  de  Solms  elle-même,  qui  avait  promis  qu'elle  ne 
quitterait  pas  Kosnigsberg,  cédant  aux  avis  pressants  de  Beaningsen, 
avait  demandé  des  chevaux  de  poste  ;  mais  elle  s'empressa  de  dooner 
contre-ordre,  voyant  l'impression  que  produisait  son  départ.  Beau- 
coup de  gens  considéraient  l'entrée  des  troupes  de  Napoléon  comme 
si  prochaine,  qu  ils  avaient  déjà  barricadé  leurs  portes.  Quelques 
ofiSciers  français  prisonniers  recommandaient  cette  précaution 
comme  pouvant  être  fort  utile  pendant  les  premiers  momenta,  en  cas* 
de  poursuite  à  travers  la  ville.  «  Nos  soldats,  disaient-ils,  ne  s'arrê- 
teront pas  dans  leur  élan  pour  enfoncer  des  portes  ;  il  sera  temps  de 
les  ouvrir  quand  ce  premier  emportement  sera  passé.  »  Néanmoins, 
aucun  bruit  alarmant  ne  s'étant  fait  entendre  pendant  la  nuit  sui- 
vante, le  12  au  matin,  on  commença  à  respirer  plus  librement. 
Bientôt  on  sut,  à  n'en  pas  douter,  que  l'arma  française  se 
retirait. 

La  plupart  des  historiens  de  TEmpire  louent,  dans  cette  occaàon, 
la  prudence  de  Napoléon.  Mieux  renseigné  sur  la  situatba  des 
Russes,  il  aurait  peut-être  agi  autremenL  Tous  les  documents  con- 
temporains de  source  allemande  s'accordent  sur  ces  deux  points  : 
que  le  moral  des  Russes  était  profondément  ébranlé,  et  que  les  mu- 
niUons  leur  manquaient.  L'occupation  de  Kœnigsberg,  opérée  après 
la  bataille  d'EyIau,  aurait  déterminé  la  conclusion  de  la  paix  qua- 
tre mois  plus  tôt,  sans  doute  avec  des  conditions  plus  favorables* 
pour  la  Prusse,  et,  par  conséquent,  meilleures  en  réaUté  pour  la 
France.  Ce  fut  la  retraite  de  Napoléon  qui  fit  revivre  les  préten- 
tions des  Russes  à  la  victoire. 

Pendant  les  jours  de  calme  relatif  qui  suivirent,  des  améliora- 
tions importantes  furent  introduites  dans  le  régime  des  blessés.. 
L'histoire,  si  prodigue  d'éloges  pour  les  grands  destructeurs  d'hom- 
mes, oublie  trop  souvent  les  noms  de  ceux  qui  se  dévouent  pour  ar- 
racher à  la  guerre  des  viaimes.  Nous  ne  croyons  pas  qu'un  seul 
écrivain  français  ait  nommé  le  chirurgien  en  chef  prussien  Gcercke» 
Mandé  en  toute  bâte  de  Berlin,  cet  homme  de  bien  arriva  le  11  à 
Kœnigsberg,  et  prit  la  direction  supérieure  du  service  de  santé. 
«  C'était,  disent  les  contemporains,  le  seul  homme  capi^le  d'établir 
l'ordre,  de  prendre  et  de  faire  exécuter  des  mesures  utiles  au  milieu 
de  cette  confusion  épouvantable.  Grâce  à  ses  démarches,  les  Russes 
se  déterminèrent  enfin  à  prendre  la  charge  de  leurs  malades,  qu'ils 
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avaient  paru  oublier  jusque-là  ;  et  encore  ils  )es  laissèrent,  dit-on, 
jeûner  plus  â'une  fois.  Les  Prussiens  continuèrent  à  défrayer  leurs 
nationaux  et  les  prisonniers  f  rançsds.  Gomme  tous  les  édifices  pu- 
blics étaient  combles  et  quHl  arrivait  toujours  des  blessés,  on 
construisit  pour  eux  de  grandes  baraques  vitrées  sur  le  Haberberg, 
et  les  derniers  venus  se  trouvèrent  les  mieux  installés,  surtout  dans 
les  baraques  prussiennes.  Chaque  malade  y  avait  sa  couchette, 
sa  peûllasse,  une  couverture  de  laine  ;  c'était  du  luxe,  en  compa- 
raison des  premiers  jours  ! 

Les  prisonniers  français,  blessés  ou  non,  appartenaient  pour  la 
plupart  au  corps  d'Augereau.  On  lenr  avait  affecté  spécialement 
l'église  de  Tropheim  et  l'église  française  protestante,  qui  était  pour 
eux  un  Souvenir  de  la  patrie.  La  princesse  de  Solms  et  d'autres  per- 
sonnes riches  de  la  ville  avaient  pourvu  à  leurs  besoins  avec  un  zèle 
dont  la  charité  n'était  peut-être  pas  l'unique  mobile.  Quand  un  dé- 
tachement de  ces  Français  entrait  en  ville,  la  foule  se  pressait  sur 
leur  passage.  «  Quelques-uns  pestaient  contre  leur  mauvais  sort, 
contre  les  Allemands,  contre  le  pain,  qui  véritablement  n'était  pas 
de  première  qualité.  Maisla  plupart  avaient  conservé  leur  sang-froid, 
leur  gaieté,  criaient  :  Vive  t  Empereur  quand  même!  et  se  mon* 
traient  fiers,  malgré  leur  malheur,  d'appartenir  à  la  grande  nation,  n 
Cette  fierté  allait  chez  plusieurs  jusqu'à  refuser  l'argent  qu'on  leur 
offrait,  surtout  quand  la  somme  n'était  pas  honorable. 

Les  Russes,  qui  prétendaient  plus  que  jamais  avoir  vaincu  à 
Eylau,  ne  négligèrent  pas  d'exhiber,  à  l'appui  de  leur  version,  quel- 
ques aigles  d' Augereau.  Le  passage  de  ces  précieux  trophées  fut  un 
véritable  événement;  une  curiosité  émue,  voi^ne  du  respect,  fsûsait 
à  ces  aigles  captives  une  entrée  presque  triomphale. 

Malgré  l'éloignement  momentané  des  armées  belligérantes  et  le 
retour  du  roi,  Rœnigsbei^  conservait  un  aspect  guerrier.  On  orga- 
nisait, aux  frais  des  habitants,  le  corps  franc  de  Harwitz,  qui  n'eut 
pas  le  temps  d'entrer  en  campagne.  Il  y  avait  aussi  foule  d'officiers 
russes  en  permission  ou  convalescents.  Ils  montraient  beaucoup  de 
jactance,  se  posaient  en  héros  sauveurs  de  Frédéric-Guillaume  et 
vivaient  en  fort  mauvaise  intelligence  avec  les  Prussiens,  qu'ils  ac- 
cusaient d'ingratitude.  Il  est  certain  que,  dans  les  derniers  temps, 
cette  phrase  :  Lieber  Franzosen  ah  Russen  (plutôt  les  Français  que 
les  Russes),  était  devenue  un  dicton  populaire  en  Prusse.  Ceci  esft 
attesté  dans  un  grand  nombre  d'écrits  postérieurs  à  la  paix  de 
Tilffltt,  et  par  conséquent  fort  hostiles  à  la  France.  La  population  de 
Komigsberg,  en  particuliw^,  était  révoltée  de  l'insolence,  de  la  mal- 
propreté des  Russes,  de  leur  avidité.  Les  églises  qui  leur  serraient 
4e  lazarets  forent  horriblement  dégradées,  et  faillirent  brûler  plu- 
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sieurs  fois.  Ils  y  entretenaient  de  grands  feux  avec  les  bancs  qu'ils 
dépeçaient  pour  en  retirer  et  vendre  les  ferrures.  Bientôt  les 
miasmes  qui  se  dégageaient  de  ces  tas  de  malades  immondes  engen* 
drèrent  le  typhus,  qui  emporta  plus  de  dix  mille  de  ces  malheu- 
reux, des  centaines  de  chirurgiens,  d'infirmiers.  L'épidémie  s'é- 
tendit à  la  ville  entière,  et  chaque  famille  eut  son  deuil.  Parfois  tout 
un  quartier  était  envahi  par  une  fumée  noire  infecte.  Elle  provenait 
des  vêtements  des  soldats  morts  dans  les  hôpitaux.  Il  était  expres- 
sément défendu  de  se  servir  de  ces  effets;  on  les  portait  hors  de  la 
ville  et  on  y  mettait  le  feu.  Pendant  plusieurs  mois,  on  put  voir, 
non  loin  de  la  porte  de  Gumbinnen,  un  de  ces  hideux  monceaux  de 
dépouilles,  qui  se  consumait  lentement. 

II 

Dès  qu'on  eut  acquis  la  certitude  que  les  Français  avaient  aban- 
donné Eylau,  quelques  curieux  partirent  avec  l'avant-garde  russe, 
qui  se  reportait  dans  cette  direction.  «  Amis  et  ennemis,  dit  l'un 
d'eux,  semblaient  s'être  concertés  pour  nous  faire  connaître  toute 
l'horreur  de  la  guerre.  Dans  les  environs  de  Kœnigsberg,  c'étaient 
surtout  nos  alliés  que  l'on  maudissait.  Les  Russes  avaient  saccagé 
les  habitations  pour  entretenir  leurs  feux,  consommé  ou  gaspillé 
toutes  les  provisions  des  paysans,  arraché  les  couvertures  de 
chaume  pour  la  litière  des  chevaux.  »Dans  leur  démonstration  de  ce 
côté,  les  Français  n'avaient  pas  dépassé  le  village  de  Jessau.  Les 
éclaireurs  de  Murât,  installés  chez  le  pasteur,  qui  s'était  sauvé  avec 
tout  le  monde,  et  n'y  trouvant  pas  assez  de  bois  pour  se  chauffer, 
avaient  fourragé  la  bibliothèque  et  fait  un  terribjie  auto-da-fé  de 
théologie  protestante.  Les  gens  de  Kœnigsberg,  arrivant  à  leur  tour 
dans  cette  maison,  entendhrent  des  gémissements  qui  semblaient 
venir  du  ciel,  et  découvrirent  dans  un  appartement  reculé  de  l'étage 
supérieur  une  femme  paralytique  à  demi  morte  de  faim;  c'était  la 
femme  du  ministre,  que  son  infirmité  avait  empêchée  de  l'accom- 
pagner dans  sa  fuite.  N'osant  faire  du  bruit  ni  appeler  du  secours 
tandis  qu'elle  entendait  parler  une  langue  étrangère,  elle  avait  vécu 
pendant  huit  jours  d'une  poignée  de  farine  et  d'un  peu  d'eau  qui  se 
trouvaient  à  sa  portée.  Les  voyageurs  firent  part  de  leurs  provisions 
à  cette  infortunée,  et  «  virent  passer  un  éclair  de  joie  dans  ses  yeux 
pleins  de  larmes  » . 

Bientôt  l'aspect  des  lieux  où  Ton  s'était  battu  avec  le  plus 
d'acharnement  vint  mettre  leur  sensibilité  à  de  plus  rudes  épreuves. 
Le  village  de  Klein-Sausgarteu,  tour  à  tour  enlevé  aux  Russes  par 
les  Français,  à  ceux-ci  par  les  Prusûens,  qui  finirent  par  le  reper- 
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dre,  n'était  plus  qu'un  monceau  de  ruines.  La  ville  d'Eylau,  où  nul 
secours  n'était  encore  parvenu,  était  telle  que  l'avait  laissée 
la  bataille,  et  offrait  plus  d'une  scène  digne  du  burin  de  Callot.  Les 
n  misères  et  les  mal(ieurs  de  la  guerre  »  s'étalaient  là  dans  toute 
leur  horreur.  Le  pain,  la  viande,  le  vin,  la  bière,  le  tabac  (objet 
de  première  nécessité  dans  cette  froide  région),  faisaient  totalement 
défaut.  Des  figures  hâves,  déguenillées,  pareilles  à  des  ombres, 
vaguaient  par  les  rues.  Cette  ville  avait  été,  comme  on  sait,  prise 
d'assaut  sur  les  Russes  la  veille  de  la  grande  bataille.  Pendant  plu- 
sieurs jours,  il  était  resté  des  morts  dans  la  plupart  des  maisons  ; 
elles  étaient  encore  imprégnées  d'une  odeur  insupportable.  Il  en 
était  de  même,  à  plus  forte  raison,  de  l'église,  naguère  transformée 
en  ambulance  et  témoin  de  tant  d'agonies.  Nos  voyageurs,  muais 
de  mouchoirs  fortement  imbibés  de  vinaigre,  se  hasardèrent  dans 
cette  enceinte  désolée.  Les  boulets  russes  avaient  percé  à  jour  toute 
la  partie  du  mur  de  l'édifice  qui  regardait  le  cimetière,  ce  cimetière 
le  plus  lugubre  du  monde,  qui  vit  en  peu  d'heures  plus  de  cadavres 
entassés  à  sa  surface  qu'il  n'en  avait  reçu  dans  son  sein  pendant 
une  longue  suite  de  siècles.  On  prétendait  que  Napoléon  avait  aban- 
donné formellement  Eylau  à  la  merci  du  soldat,  interdisant  seule- 
ment le  meurtre,  le  viol  et  l'incendie.  Cette  assertion  nous  parait 
contreuvée.  Le  combat  livré  dans  la  ville  le  7  au  soir,  l'alimentation 
des  feux  pour  taat  de  troupes  concentrées  dans  un  espace  si  res- 
treint, suffisent  pour  expliquer  les  dévastations. Toutefois,  là  comme 
ailleurs,  on  avait  dû  tolérer  bien  des  désordres  pendant  l'eiTerves* 
cence  du  combat. 

Presque  toutes  les  maisons  d'Eylau  avaient  été  solidement  re- 
construites en  pierre  depuis  un  grand  incendie  qui  avait  eu  lieu 
en  1803.  Aussi  le  feu,  mis  plusieurs  fois  par  l'artillerie  russe  dans 
la  journée  du  8  février,  avait  fait  peu  de  dégât  dans  ces  construc- 
tions nouvelles.  En  revanche,  on  n'y  trouvant  plus  guère  que  les 
quatre  murs  ;  armoires,  buffets,  boiseries,  portes,  fenêtres,  tout  ce 
qui  était  de  bois  avait  été  disloqué,  arraché.  Sur  ce  sol  arrosé  de 
sang  et  de  larmes,  la  guerre,  niveleuse  impitoyable,  avait  installé 
réalité  du  dénûment.  Riches  et  pauvres  mordaient  uniformément 
au  même  pain  noir,  buvaient  la  même  neige  fondue,  bourraient 
leurs  pipes  de  feuilles  de  houblon.  Toutes  les  vaisselles  étaient  en 
miettes;  les  habitants  ne  possédaient  plus,  en  fait  de  vêtements, 
de  chaussures,  que  ce  qu'ils  avaient  sur  le  corps  au  moment  de 
leur  fuite  ou  ce  qu'ils  avaient  enlevé  aux  morts.  11  y  a,  dans  une 
des  relations  que  nous  avons  sous  les  yeux,  un  mot  qui  peint  avec 
une  naïveté  terrible  l'état  de  cette  population  :  a  En  quittant  ces 
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malheureux,  dit  l'auteur,  la  vue  du  champ  de  bataille  fut  pour  moi 
un  soulagement.  »  Là,  du  moins,  personne  ne  souffrait  plus. 

C'était  pourtant  le  même  champ  de  batmlle  dont  l'aspect  arra- 
chait quelques  jom's  auparavant  à  Napoléon  l'exclamation  célèbre  : 
0  Voilà  un  spectacle  fait  pour  inspirer  aux  princes  l'amour  de  la 
paix  !  n  L'horreur  de  cette  scène,  dont  le  beau  tableau  de  Gros  a 
immortalisé  le  souvenir,  s'était  plutôt  renforcée  qu'amoindrie  dans 
les  premiers  jours.  Pendant  la  revue  funèbre  du  lendemain  de  la 
bataille,  une  réaction  pareille  au  soufSe  de  la  vision  d'Ezécdûel  s& 
manifestait  sm:  le  passage  de  l'Empereur.  Les  moribonds  se  soule- 
vaient pour  acclamer  César  ;  encouragés  par  sa  présence,  les  chirur- 
giens militaires  faisaient  à  leur  tour  preuve  d'héroïsme,  quêtaient 
vaillamment  la  vie  parmi  les  cadavres,  surprenaient  ks  derniers 
battements  de  pouls,  les  dernières  respirations,  disputaient  corps  à 
corps  dés  victimes  à  la  destruction.  Hait  jours  plus  tard,  la  mort 
seule  régnait  en  souveraine  dans  ces  parages,  où  pour  la  première 
fois  l'hiver  avait  prêté  secours  aux  Russes  contre  le  génie  de  Napo- 
poléon.  Tout  le  terrain  entre  Eylau  et  SchmoditteA,  où  la  division 
Augereau,  surprise  et  aveuglée  par  un  ouragan  de  neige,  était  venue 
s'échouer  contre  les  batteries  russes  et  se  faire  écharper  à  bout  por- 
tant, où  l'effort  suprême  de  Mmrat  avait  vengé  et  presque  réparé 
cette  catastrophe,  était  jonché  de  cadavres  d'hommes,  de  chevaux, 
de  débris  d'armes,  de  tambours,  d'objets  d'équipement,  de  roues 
de  voitures  brisées.  Çà  et  là,  dans  les  parties  ravinées,  on  linceul 
de  neige  voilait  à  moitié  ce  hideux  chaos.  «  Je  trébuchai  dans  un 
de  ces  creux,  dit  le  narrateur  ;  en  cherchant  à  me  retenir,  ma  main 
se  trouva  en  contact  avec  quelque  chose  de  plus  froid  que  la  neige, 
le  visage  d'un  mortl  »  Dans  cette  vaste  étendue,  quelques  rares 
objets  semblaient  seuls  en  mouvement  :  c'étaient  des  soldats  russes, 
des  juifs,  chacals  à  face  humaine,  en  quête  des  dernières  épaves, 
des  boutons  d'uniforme,  des  n^rceaux  de  cuivre  encore  adhérents 
aux  fusils. 

L'auteur  de  cette  relation  fut  témoin  de  deux  indâents,  l'un  bur- 
lesque, l'autre  absolument  tragique.  Deux  soldats  suivaient  à  pas 
de  loup  un  juif  fort  absorbé  dans  sa  recherche.  Quand  il  eut  récollé 
un  ample  butin,  ils  se  jetèrest  sur  lui,  s'emparèrent  de  tout  ce  qu'il 
avait  ramassé  et  lui  administrèreiit  une  v<kée  de  coups  de  bftton 
pour  l'engager  à  se  taire.  Ce  procédé  est  précisément  celui  qu'em- 
ploient aujourd'hui  les  Bushrengers  d'Australie,  qui  trouvent  moins 
pénible  de  détrousser  les  mîneitfs  au  retour  des  placera  que  de  tra- 
vailler eux-mêmes  à  TextradioQ  de  l'or.  L'autre  incident  est  une  de 
ces  rencontres  providentielles  qui  devraient  faire  réflécMr  les  libres 
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penseurs.  La  phipart  des  morts  étaient  couchés  la  face  contre  terre  ; 
il  fallait  par  conséquent  les  retourner  pour  arracher  les  boutons  du 
devant  de  l'uniforme.  Un  des  soldats  les  plus  ardents  à  cette  quête 
poussa  tout  à  coup  un  cri  terrible  et  se  jeta  à  corps  perdu  sur  le 
cadavre  que  maniaient  ses  mains  sacrilèges»  et  dont  ses  regards  ve- 
naient de  rencontrer  la  face  livide.  On  l'entendit  proférer  ces  mots 
entrecoupés  de  sanglots  :  Moy  brati  moy  bratl  Le  mort  qu'il  dé- 
pouillait était  son  frère. 

D'autres  relations  de  témoins  oculaires  ajoutent  du  moins  quel- 
ques traits  consolants  à  ce  lugubre  tableau.  Nous  y  voyons,  par 
exemple,  que,  dès  le  lendemain  de  la  bataille  et  les  jours  suivants, 
les  soldats  de  Napoléon,  touchés  de  cette  grande  misère,  secoururent 
de  tout  leur  pouvoir  les  habitants  d'Eylau.  On  en  vit  plus  d'un  par- 
tager ses  radons  avec  ceux  qu'il  avait  dépouillés.  11  faut  le  dire  à 
l'honneur  des  armées  françaises  de  tous  les  temps,  ces  réactions  de 
l'emportement  du  pillage  à  la  pitié  la  plus  généreuse  ne  sont  pas 
rares  dans  leur  histoire. 

D'abondants  secours  arrivèrent  de  Kœnigsberg  aussitôt  après  la 
retraite  des  Français^  Cette  fois  encore,  la  princesse  de  Solms  eut 
les  honneurs  de  l'initiative;  ce  furent  ses  attelages  qui  apporterait 
à  Eylau  le  premier  convoi  de  vivres  et  d'effets  d'habillement. 

Un  mois  plus  tard,  il  restait  encore  des  cadavres  à  enterrer  sur  ce 
champ  de  bataille,  sur  tous  les  chemins  dans  les  environs  d'Eylau, 
de  Pultusk;  on  rencontrait  à  chaque  pas  des  carcasses  de  chevaux, 
— non  pas  de  guerre,  mais  du  pays;  chevaux  de  labour  mis  en  réqui- 
ntion  pour  les  charrois,  et  morts  à  la  peine.  A  peine  réinstallés  dans 
leurs  demeures,  les  habitants  d'Eylau  avaient  eu  à  supporter  de  nou- 
velles charges  de  logements  militaires  de  la  part  des  fiusses.  Le  mau- 
vais ûr,  la  disette  (NI  la  mauvaise  qualité  de  la  nourriture,  les  peines 
morales  venant  s'ajouter  aux  souffrances  physiques,  développèrent 
dans  cette  malheureuse  contrée  une  épidémie  qui  emporta  un  quart 
de  la  popvdation. 

Le  récit  d'un  dernier  voyageur,  qui  visite  ce  pays  dans  le  courant 
de  l'été  suivant,  amortit  quelque  peu  ces  tristes  impressions  : 

tf  A  Kreuzburg,  dit-il,  où  je  m'arrêtai  pour  relayer  sur  la  route 
de  Kœnigsberg  à  Eylau,  je  n'étais  plus  qu'à  deux  lieues  du  champ 
de  bataille  dont  on  faisait  encore  à  Berfin  de  si  terribles  descrip- 
tiims.  Je  m'attendais  à  ne  plus  rencontrer  désormais  que  champs 
ificultes,  villages  incendiés  et  déserts,  squelettes  entassés,  etc.  Dieu 
morci  I  la  plupart  de  ces  hideux  vestiges  ont  disparu,  sauf  quelqdes 
tumulus  significatifs.  Cette  plaine  où  tant  d'hommes  ont  péri,  a 
repris  son  aspect  ordinaire.  Seulement ,  à  Eylau  et  dans  les  villages 
voisins,  on  voit  encore  çà  et  là  des  traces  cTincendie,  de  boulets  et 
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de  balles;  quelquefois  aussi  quelque  carcasse  de  chevaU  dans  la- 
quelle la  fracture  des  os  indique  encore  l'endroit  où  la  pauvre  béte 
fut  frappée,  w  / 

Les  récits  des  souffrances  endurées  par  les  habitants  d'EyIau 
avaient  circulé  dans  toute  la  Prusse;  aussi  le  voyageur  s'attendait 
à  jeûner  ou  à  coucher  sur  la  dure.  11  fut  très  agréablement  surpris 
de  trouver  un  excellent  repas  et  un  bon  lit  dans  l'hôtel  tenu  par  la 
veuve  du  bourgmestre  Janotzky,  chez  laquelle  avait  logé  en  dernier 
lieu  Napoléon  '• 

Ces  récits  contemporains  de  la  campagne  de  1807  nous  suggè- 
rent encore  une  remarque  utile.  Les  événements  militaires  y  sont 
généralement  appréciés  avec  plus  d'impartialité  qu'ils  ne  le  furent 
plus  tard,  quand  à  l'humiliation  de  la  défaite  se  joignit  le  ressen- 
timent de  plusieurs  années  d'oppression.  Ainsi,  bien  que  fiers  à  juste 
titre  du  rôle  joué  dans  la  soirée  du  8  février  par  le  corps  de  Les- 
tocq,  les  Prussiens  les  plus  raisonnables  critiquaient  l'exagération 
patriotique  du  rapport  de  ce  général,  suivant  lequel  il  n'avait  tenu 
qu'à  Benningsen  de  remporter  une  victoire  complète  en  reprenant 
l'offensive  le  9  au  matin.  Us  faisaient  observer  que,  d'après  ce  rap- 
port lui-même,  l'armée  russe  était  à  la  fin  du  jour  dans  un  désarroi 
complet,  car  Benningsen,  sachant  bien  l'arrivée  du  corps  auxiliaire 
prussien,  ne  lui  avait  envoyé  aucun  ordre,  et  ce  fut  spontanément 
que  Lestocq  exécuta  sa  brillante  attaque  sur  Kuschitten,  qui  fit 
manquer  le  mouvement  décisif  de  Davout. 

Benningsen  était  jugé  sévèrement,  trop  sévèrement  peut-être, 
non-seulement  par  les  Prussiens,  mais  par  ses  propres  soldats.  On 
lui  reprochait  sa  mollesse,  sa  subordination  absolue  aux  volontés  de 
sa  femme,  qui  «le  tenait  captif  sous  sa  pantoufle»  et  n'était  oc- 
cupée, disait-on,  qu'à  l'éloigner  de  toute  résolution  énergique, 
comme  de  tout  endroit  périlleux,  lui  représentant  sans  cesse  qu'il 
en  avait  fait  assez  pour  sa  gloire.  «  C'est  un  Fabius,  disaient  les 
érudits,  mais  un  Fabius  malavisé,  dont  les  temporisations  ne  sont 
que  funestes  : 

Fabius  Cunctator  cunctandorestituit  rem, 
Benningsen  Cunctator  cunctando  perdidit  rem.  » 

((  Ce  n'es^  pas  lui,  disait-on  encore,  qui  a  fait  obstacle  au  génie  de 
Napoléon  à  Pultusk,  à  Eylau  :  c'est  la  bravoure  des  Russes,  leur 
mépris  de  la  mort  ;  c'est  ce  dégel  imprévu  qui,  après  la  bataille  de 
Pultusk,  avait  effondré  toutes  les  routes,  intercepté  les  transports 

*  Ce  pauvre  hom  me  plus  que  sexagénaire,  était  mort  des  suites  d'un  refroidisse- 
ment qu'il  avait  attrapé  en  courant  jour  et  nuit,  dans  le  plus  simple  appareil,  chercher 
des  chevaux  pour  le  service  de  l'arUUerie. 
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de  vivres  et  d'artillerie,  etc.  Nous  remarquons,  dans  un  autre  ou- 
vrage publié  en  1808,  un  jugement  que  l'histoire  impartiale  devdt 
ratifier  :  «  En  admettant  que  Napoléon  ait  été  aussi  complètement 
battu  à  Eylau  qu'on  veut  bien  le  dire,  il  n'en  est  que  plus  glorieux  à 
lui  de  s'être  maintenu  ensuite  tout  l'hiver  sur  la  Passarge,  avec 
une  armée  fort  affaiblie,  et  d'avoir  finalement  atteint  son  but  à 
Friedland.  » 

Nous  trouvons  dans  une  brochure  du  temps  très  hostile  à  la 
France  une  définition  humoristique  d'Eylau  qui  mérite  d'être  con- 
servée. «  Ce  fut  une  journée  dans  laquelle  on  fut  complètement 
battu  de  part  et  d'autre.  » 

III 

Les  capitulaUons  de  Gustrin,  de  Magdebourg,  de  Stettin,  de 
Spandau,  de  Hameln,  de  Breslau,  etc.,  sont  un  des  plus  tristes  épi- 
sodes de  la  campagne.  Ces  conquêtes  trop  faciles  n'ajoutaient  rien 
à  la  gloire  de  la  France,  et  l'on  peut  dire  qu'en  définitive  elles  lui 
furent  plutôt  nuisibles,  en  rendant  Napoléon  trop  exigeant. 

«  De  toutes  les  citadelles  prussiennes,  dit  l'auteur  des  Vertraute 
Briefey  cinq  seulement  n'ont  pas  été  prises.  Toutes  les  autres  ont 
succombé  après  avoir  été  défendues,  les  unes  bien,  comme  Dantzig 
et  Cosel  ;  d'autres  médiocrement  ;  d'autres  pas  du  tout.  »  Parmi  ces 
dernières  figure  au  premier  rang  Gustrin,  dont  le  commandant  Inger- 
sleben  fut  justement  puni  de  mort.  Voici,  d'après  un  témoin  oculaire, 
comment  les  choses  se  passèrent  dans  cette  place  : 

Au  début  de  la  guerre,  la  population  de  Gustrin,  comme  celle  de 
Berlin  et  de  Kœnigsberg,  avdt  cru  à  une  victoire  prussienne  plus 
éclatante  que  Rosbach.  Dès  le  18  octobre,  on  apprit  la  vérité,  sans 
toutefois  y  croire  encore,  et,  dès  le  lendemain,  le  commandant  re- 
çut du  ministère  de  la  guerre  l'ordre  de  mettre  la  place  en  état  de 
résister,  sinon  à  un  siège  en  règle,  du  moins  à  un  coup  de  main. 
Voilà  où  l'on  en  était  par  rapport  à  l'une  des  principales  forteresses 
du  royaume  !  On  interdit  en  conséquence  aux  habitants  l'accès  des 
remparts,  et  l'on  commença  à  faire  quelques  préparatifs,  comme  la 
coupure  d'un  pont,  le  raccommodage  de  quelques  affûts  ;  mesures 
bien  insignifiantes,  mais  qui  justifiaient  les  nouvelles  sinistres  déjà 
répandues  dans  la  population. 

L'arrivée  du  roi,  dans  la  matinée  du  lendemain,  produisit  un  effet 
indescriptible  ;  il  était  accompagné  du  prince  de  Saxe-Gobourg,  du 
comte  d'Haugwitz,  ministre  d'Etat;  des  généraux  de  Zastrow  et  de 
Kœckeritz.  En  descendant  de  voiture,  il  dit  aux  autorités  civiles  et 
militaires  :  a  C'est  un  bien  malheureux  événement  qui  m'amène 


t*  I.  —  TOHB  LXyiU 


Digitized  by 


Google 


18  ftCTUE  QOnEMFORAin* 

icL.»  »  L'alarme  était  déjà  répandue  partout.  Pendant  toote  la  jour- 
née, les  habitants  des  ûtubourgs  et  des  YÎUages  voisins  affluèrent 
dans  la  place,  chaiigés  de  tout  ce  qu'ils  pouvaient  emporter.  Vers 
dix  heures  du  soir,  la  rtàm  arriva  de  Steitin,. accompagnée  d'un 
diplomate  célèbre,  qui,  plus  heureux  qu'elle,  devait  voir  de  meil- 
leurs jottTS  luire  sur  levu*  pays,  le  baron,  depuis  prince,  de  Harden- 
berg.  Depuis  huit  jours,  cette  belle  et  infortunée  princesse  fuyait, 
pourchassée  de  place  en  place  par  les  nouvdles  effrayantes  qui  se 
succédaient  sans  relâche.  Plusieurs  maîtres  de  poste  avaient  déjà 
emmené  leurs  attelages  dans  les  bois.  La  reine  avait  été  obligée  de 
faire  de  longues  et  pénibles  stations  dans  plusieurs  villages  et  même 
de  doubler  le  dernier  relai,  celui  de  Barwald,  avec  des  chevaux 
épuisés  de  fatigue. 

<c  Le  lendemain  matin,  le  couple  royal  visita  les  remparts,  accom- 
pagné du  commandant.  Le  cceur  saignait  de  voir  cette  pauvre  prin- 
cesse, en  négligé  de  voyage,  les  yeux  rougis  par  les  lannes  et  l'insom- 
nîe,marcher  à  côté  du  roi  sous  un  ciel  pluvieux.  La  tète  basse,  perdue 
dans  ses  tristes  pensées,  elle  semblait  ne  rien  voir  de  ce  qui  se  pas- 
sait autour  d'eue.  »  11  fallait  aussi  que  le  roi  fût  bien  préoccupé 
pour  ne  pas  remarquer  Fallure  singulière  d'Ingersleben,  qui  parais- 
sait étranger  à  tous  les  détails  de  sa  forteresse,  au  point  d'être 
obligé  de  recourir  à  un  subalteme  pour  indiquer  au  roi  les  noms 
des  différents  ouvrages  de  défense.  Il  puralt  que  cet  homme,  depuis 
longtemps  abruti  par  ses  excès  de  toute  nature,  était,  dans  ces  gra- 
ves circonstances,  encore  plus  ivre  que  d'ordinaire. 

Les  jours  suivants,  il  arriva  des  troupes  de  Francfort,  de  Berlin, 
notamment  un  bataillon  entier  d'artillerie  venu  à  travers  champs, 
ayant  pris  la  faite  sur  un  faux  bruit  de  l'apparition  des  Français,  qiu 
n'entrèrent  à  BeritB  que  plusieurs  jours  après.  Parurent  ensuite  des 
fuyards,  des  blessés  de  Halle  et  même  d'iéna,  aucun  de  ceux-là  n'a^ 
vait  conservé  ses  armes.  Il  y  avait  déjà  plus  de  4,900  hommes  de 
troupes,  mais  qui  auraient  eu,  on  le  voit,  besoin  d'être  énergique- 
ment  commandées.  La  population  des  environs  continuait  à  refluer 
dans  la  ville,  au  point  d'interrompre  la  circulation.  Les  habitants  se 
hâtaient  de  transporter  leurs  ^ets  dans  les  caves,  s'attendant  à  un 
prochain  bombardement  Hais  l'idée  d'une  reddition  immédiate, 
sans  aucune  résistance,  n'était  venue  encore  à  personne. 

Le  26  octobre  au  matin,  le  couple  royal  fit  aux  habitants  de  Cus- 
trin  de  tristes  adieux«  Le  roi,  en  partant,  recommanda  au  comman- 
dant de  tenir  jusqu'à  la  dernière  extrémité,  pour  retarder  les  pro- 
grès des  vainqueurs  sur  l'Oder  et  donner  à  l'armée  russe  le  temps 
d'entrer  en  ligne.  Suivant  l'opinion  des  habitants,  Ingersleben  trahit 
ses  maîtres  à  bout  portant,  le  jour  même  de  leur  départ.  Dans  Ja 
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adrée,  un  officier  français  parut  accompagné  d*ua  trompettet  et 
repartit  après  avoir  causé  mystérieusement  plus  d'une  heure  arec  le 
commandant 

Le  lendemain,  on  apprit  par  quelques  sotdatSLéchappés  de  Franc- 
fort l'entrée  dans  cette  ville  de  l'avant-garde  de  cavalerie  du  corps 
de  Davoust.  Le  30,  un  paysan  vint  annoacer  qu'il  y  avait  trois  chas- 
seurs français  au  moulin  du  village  de  Munschenow,  à  une  petite 
lieue  dans  la  direction  de  Berlin.  On  y  envoya  quelques  hussards, 
qui  ramenèrent  en  eflfet  ces  éclaireurs  trop  peu  vigilants,  qu'ils 
avaient  surpris  déshabillés  et  dormant  d'un  profond  soHuneil.  «  Ce 
furent  nos  premiers  prîsoimiers,  ce  furent  aussi  les  derniers,  »  dit 
mélancoliquement  le  bourgeois  de  Gustrin  dont  nous  analysons  le 
récit 

Le  30,  vers  midi,  on  entendit  crier  par  toute  la  ville  :  Les  Finan- 
çais arrivent  !  Plusieurs  habitants  coururent  à  la  tour,  et  assistè- 
rent à  toutes  les  péripéties  de  l'escarmouche  engagée  entre  un  pdo- 
ton  de  hussards  et  un  petit  corps  firançais  débouchant  de  Munsche- 
now.  Vers  quatre  heures,  les  avant-postes  prussiens,  vivement 
pressés,  rentrèrent  en  ville,  et  le  commandant  donna  l'ordre  de  dé- 
truire le  pont  de  TOder;  mais  le  feu,  mis  avec  une  négligence  visi- 
ble, ne  fit  qu'un  dégât  insignifiant  Ce  fut  un  véritable  bonheur, 
puisque  la  place  devait  succomber  ai  vite.  Les  tiraiUeurs  français 
étaient  déjà  logés  dans  le  faubovg;  le  commandant  de  rartiUerie 
sollicita  i'autorisatioD  d'y  jeter  quelques  bombes  ;  elle  lui  fut  refu^ 
sie  I  Ingersleben  passa  la  nuit  dans  une  casemate  avec  ses  compa- 
gnons de  débauche  ordinaires,  et  s'y  livra,  ditron,  à  des  libations 
plus  copieuses  encore  que  d'habitude.  La  garnison,  qui  naturelle- 
ment avait  été  smr  pied  toule  la  nuit,  eut  le  matin  la  permîssioQ  de 
se  rendre  dans  ses  quartiers.  «  Il  y  a  de  k  cafûtulatîon  en  l'air,  »  dit 
à  ce  sujet  un  chef  de  bataillon.  Le  lendemain  1*'  novembre,  on  vit 
en  effet  rindigae  commandant /accompagné  de  l'ingénieur  de  la  place 
et  d'un  trompette,  traverser  l'Oder  en  bateau^  le  chef  du  détache- 
ment français  venir  à  sa  rencontre  et  lui  fiûre  présenter  les  armes. 
Tout  était  visiblement  concerté  depuis  le  26  au  soir.  Ils  se  dirigè- 
rent ensemble  vers  une  maison  du  fiEiubourg,  et  pende  temps  après, 
le  commandant  revint  accompagné  de  quelques  Framçais.  Tout  était 
finil  L'histoire,  il  faut  le  dire,  n'offre  pas  un  second  exemple  d'une 
trahison  aussi  effrontée  I  Mais  il  fallait  aussi  que  la  démoralisa* 
tion  de  ces  troupes  fât  bien  profonde,  puisqu'aucun  officier  n'osa 
prendre,  dans  une  pareille  circonstance,  l'initiative  de  la  rébellion 
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la  plus  légitime  qui  fut  jamais,  et  interdire  à  cet  homme  Taccës  de 
la  forteresse  qu'il  venait  de  livrer  sans  combat  '. 

Aussitôt  après  la  rentrée  du  commandant,  la  garnison  reçut 
Tordre  de  se  rassembler  sur  la  place  du  Marché.  Le  passage  du 
pont  se  trouvait  pour  loi*s  intercepté  par  l'incendie  de  la  veille  ;  le 
complaisant  Ingersleben  envoya  des  embarcations,  qui  eurent 
bientôt  fait  de  transporter  dans  la  ville  les  deiix  cent  cinquante 
Français  devant  lesquels  près  de  quatre  mille  hommes  déposèrent  les 
armes  I...  On  a  parlé  de  l'indignation,  du  désespoir  des  soldats,  des 
reproches  amers  adressés  par  la  plupart  des  officiers  au  commandant, 
impassible  dans  sa  honte.  11  faut  avouer  qu'il  aurait  mérité  mieux 
que  des  reproches  *.... 

Cette  affaire  de  Gusttin  est  le  type  des  capitulations  honteuses. 
Celle  de  Hameln  offre  des  particularités  intéressantes  et  peu  con- 
nues hors  de  Prusse.  Il  en  existe  deux  relations  fort  détaillées,  dues 
à  des  témoins  oculaires,  et  qui  pourtant  diffèrent  essentiellement  sur 
quelques  points;  l'une  d'un  nommé  Lûders,  syndic  de  la  ville,  et 
l'autre  de  l'officier  du  génie  de  Rheden,  qui  faisait  partie  de  la  gar- 
nison. Cette  dernière  est  naturellement  la  plus  technique,  et  semble 
aussi  la  plus  impartiale.  Le  commandant,  sans  caractère,  flottait 
entre  les  menaces  des  parlementaires  ennemis  et  l'opposition  éner- 
gique d'une  nartie  de  ses  officiers.  11  jurait  de  ne  jamais  se  rendre,  en 
sortant  de  discuter  les  articles  de  la  capitulation,  qui,  un  beau 
matin,  se  trouva  signée.  Le  syndic  Lûders,  comme  bien  d'autres 
bourgeois  qui  habitent  des  places  fortes,  se  croit  ingénieur  né,  et 
raisonne  fortifications  à  tort  et  à  travers.  11  maltraite  fortement  tes 
officiers,  et  ne  fait  d'exception  que  pour  un  seul,  le  respectable  lieu- 
tenant-colonel Hammelberg.  De  Rheden,  au  contraire,  soutient 
que  cet  officier  fut  précisément  l'instigateur  principal  de  la  capitu- 
lation, et  explique  les  égards  de  Lûders  par  cette  considération,  as- 
surément puissante,  que  Hammelberg  était  son  locataire.  La  veille 
du  jour  où  la  place  devait  être  remise  aux  Français,  les  troupes  se 
révoltèrent,  criant  assez  justement  à  la  trahison.  Mais  il  ne  se 
trouva  aucun  officier  assez  énergique  ou  assez  aimé  pour  donner  à 
ce  mouvement  une  direction  honorable.  Il  s'éteignit  faute  d'aliment, 
après  quelques  scènes  déplorables  de  pillage  et  d'ivresse. 

*  L*offlcier  français  qui  s'empara  de  Custrin  était  ce  même  Petit,  depuis  lieutenant- 
général,  qui  devait  plus  tard  jouer  un  rôle  dans  la  grande  scène  des  adieux  de  Fontai- 
nebleau. 

'  mgersleben  fut  condamné  à  mort,  ainsi  que  le  commandant  de  Stettin,  dont  la  fai- 
blesse, peut-être  moins  criminelle,  avait  eu  des  conséquences  encore  plus  désastreuses. 
A  cette  occasion,  quelques  gens  superstiUeux  se  souvinrent  que  le  misérable  gouverneur 
de  Custrin  avait  fait  faire  récemment  dans  le  Jardin  du  fort  une  sorte  de  tonnelle  por- 
tant cette  épigraphe  :  M9m$nto  mori. 
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La  reddition  de  Magdeburg,  avec  ses  vingt-deux  mille  hommes  de 
garnison  et  son  immense  matériel  (novembre),  exerça  une  grande 
influence  sur  les  déterminations  de  Napoléon.  Le  vieux  général  de 
Kleist,  gouverneur  de  cette  ville,  n'était  ni  un  lâche  ni  un  traître, 
mais  un  homme  usé.  Un  de  ses  aides  de  camp,  qui  eut  le  courage 
de  Csdre  une  sorte  d'apologie  de  sa  conduite,  affirma  qu'il  était  ma- 
lade, presque  mourant  aux  eaux  de  Pyrmont,  quand  la  nouvelle  du 
désastre  d'iéna  le  rappela  à  son  poste.  Mieux  eût  valu,  pour  la 
Prusse  et  pour  lui-même,  que  la  force  lui  manquât  pour  revenir. 
On  disait  qu'un  certain  nombre  d'officiers  subalternes  avaient  pro- 
jeté de  s'opposer  à  la  capitulation,  qu'ils  étaient  sûrs  de  leurs  sol- 
dats, qu'ils  avaient  vainement  sollicité  les  généraux  Wartensleben 
(blessé)  et  Alvensleben  de  se  mettre  à  leur  tète.  «  Ce  qui  est  cer- 
tain, dit  un  contemporain,  d'après  le  rapport  d'un  des  officiers  de  la 
garnison,  c'est  qu'à  l'issue  du  conseil  de  guerre,  dans  lequel  la  ma- 
jorité avait  opiné  pour  la  reddition,  Kleist  vint  à  la  parade  et  dit, 
en  présence  de  toute  la  garnison  :  a  Messieurs,  je  capitule.  Si  quel- 
»  qu'un  de  vous  est  d'un  autre  avis,  qu'il  le  dise.  »  11  y  eut  des  mur- 
mures prolongés,  mais  personne  ne  prit  la  parole.  Parmi  les  publi- 
cations auxquelles  donna  lieu  ce  déplorable  incident,  nous  citerons 
celle  qui  opposait  à  la  reddition  précipitée  de  1806  le  souvenir  du 
siège  mémorable  soutenu  en  1550  et  1551  par  cette  même  ville 
contre  Charles-Quint,  après  la  bataille  de  Mûhlberg.  Malgré  l'im- 
pression récente  de  cette  défaite,  aussi  désastreuse  pour  les  confé- 
dérés protestants  que  l'avait  été  celle  d'iéna  pour  la  monarchie 
prussienne,  la  garnison  et  les  habitants  de  Magdebourg  avaient  vsdl- 
lammeût  résisté  pendant  un  an  et  sept  semaines  aux  troupes  impé- 
riales victorieuses,  et  obtenu  des  conditions  inespérées.  Quel  con- 
traste navrant  entre  ce  passé  glorieux  et  les  hontes  du  présent'  I 
Le  commandant  de  Spandau,  Benekendorf,  fut  également  jugé  digne 
d'un  de  ces  ignominieux  châtiments  auxquels  un  homme  de  cœur 
aurait  préféré  la  mort.  Mais  cet  officier  était  encore  un  de  ces  hom- 
mes/îm5,  chez  lesquels,  suivant  un  pamphlet  du  temps,  «l'estomac 
était  le  seul  organe  qui  fonctionnât  encore.»  Au  moment  où  les  Fran- 
çais entraient  dans  la  forteresse,  Benekendorf  ne  semblait  préoc- 
cupé que  du  déménagement  de  sa  basse-cour. 

La  chute  ^trop  prompte  de  Schweidnitz  fut  une  de  celles  qui  blés* 
aèrent  le  plus  l'amour-propre  prussien.  Le  souvenir  de  cette  cita- 
delle se  rattachait  aux  plus  glorieux  incidents  des  luttes  du  grand 
Frédéric  :  il  avait  fait  travailler  à  ses  fortifications  treize  années  de 
suite  après  la  guerre  de  Sept  Ans,  et  les  ingénieurs  français  qui  vi- 


^  Merkwûrdige  belag^rung  Magdêburgs.  Berlin,  1807. 
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sitërent  cette  place  après  la  capitulation  la  trouvèrent  aussi  forte 
que  Luxembourg.  La  garnison  était,  il  est  vrai,  insuffisante,  mais  le 
corps  chargé  de  l'attaquer  Tétadt  encore  davantage,  et,  suivant  une 
appréciation  qui  semble  impartiale,  la  place  aurait  pu  tenir  quatre 
mois  au  lieu  de  trois  semaines.  En  annonçant  au  roi  la  triste  qchi* 
velle,  le  commandant  de  Haak  (un  vrai  FalstafT  au  physique  et  au 
moral,  d'après,  ses  compatriotes),  y  joignit  un  mémoire  justificatif 
verbeux,  mais  faible  de  raisons.  Son  excuse  la  plus  plausible  était 
une  lettre  de  son  supérieur  immédiat,  du  général>major  de  Lînde- 
ner,  qui,  après  l'avoir  exhorté  à  faire  bravement  son  devoir,  finis- 
^it  par  ces  mots  équivoques  :  «  H  ne  faudra  rendre  La  forteresse 
que  quand  il  sera  évident  qu'on  ne  peut  la  conserver  plus  long- 
temps tam  déraison.  »  M.  de  Haak  se  jugea  suffisamment  autorisé 
par  cette  singulière  conclusion  à  capituler,  alors  qu'aucune  brèche 
n'était  faite  au  corps  de  la  place.  Parmi  ses  raisons,  il  faisait  égale- 
ment figurer  l'incendie  de  plusieurs  maisons  de  la  ville  haute,  les 
plaintes,  l'effroi  des  habitants.  Un  ccmtemporain,  témoin  oculaire, 
fit  justice  avec  un  emportement  patriotique  de  cette  argumentation 
assez  peu  militaire.  «11  y  avait,  dit-il,  de  la  place  de  reste  dans  les 
caves  et  dans  les  casemates  !  Les  habitants  qui  osaient  circuler  dans 
les  moments  où  le  feu  semblait  se  ralentir  avaient,  il  est  vrai,  des 
figures  assez  longues,  mais  je  n'en  avais  pas  encore  entendu  un 
seul  prononcer  le  nK>t  de  cajûtulation.  »  Et  pourtant  les  bourgeois 
de  Schwéidnitz  ne  brillaient  pas  par  le  courage  ;  on  en  trouvera 
phis  loin  la  preuve. 

Les  événements  de  Silésie  ont  donné  lieu  à  des  i^>préciation8 
contradictoires,  et  mériteraient  une  étude  spéciale.  Nous  nous  con- 
tenterons d'indiquer  quelques-uns  des  traits  les  plus  saillants,  d'a- 
près des  témoignages  dignes  de  foi. 

A  la  première  nouvelle  du  désastre  de  l'armée  prussienne,  un 
vaillant  jeune  homme,  le  comte  PQckler,  avait  adressé  au  roi  une 
lettre  qui  contenait  le  plan  d'une  sorte  de  Vendée  silésienne  dont 
le  noyau  aurait  été  formé  par  les  gardes  forestiers  du  pays,  txnis 
gens  habitués  à  la  fatigue  et  tireurs  des  plus  habiles.  Le  roi  avait 
le  sens  assez  droit  pour  comprendre  Futilité  d'un  pareil  système  ;  il 
n'eut  pas  assez  de  caractère  pour  en  imposer  l'exécaticni,  et  proté- 
ger Pdckler  contre  les  attaques  combinées  des  hauts  fonctionnaires 
civils  et  militaires.  La  plupart  de  ceuz-d  appartenaient  à  cette 
race  de  formalistes  opiniâtres  dont  le  Brid' oison  de  Beaumarcbais 
ofire  me  caricature  si  ressCTïMante.  Le  seul  mot  de  landsiurm 
les  fusait  bondir  :  l'idée  de  confier  le  salut  do  pays  à  des  mitices 
étrangères  aux  finesses  des  manœuvres  classiques  leur  paraissait 
de  la  plus  haute  inconvenance;  mieiix  valait  succomber  réglemen- 
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tmeoeiià.  Anssi,  bien  que  le  rm  eât  signalé  le  plan  da  comte 
P&dder  à  rattentioii  des  aatorités,  cet  homme  de  cœur  se  vit  en 
b«tle  à  d'odieoses  accosatkns.  On  alla  jusqu'à  raceuser  de  vouloir 
spécal^  'sur  les  iBalliieurs  puUks  pom*  organiser  des  bandes 
de  brigaads.  Pendant  que  ce  mauvais  vouloir  paralysait  ses  efiforts, 
l'iAvasioii  s'accomplissait,  et  Pûckler,  désespéré  de  son  impuis- 
safice  et  des  calomnies  qui  le  poursuivaient,  prit  le  parti  de  se 
brAIer  la  cervelle.  Suivant  TofÂnioii  de  bien  des  contemporanst  ce 
fut  une  perte  irrépuraUe.  Le  prince  d'Aniialt-Pless  et  quelques 
autres  tentèrent  CKuite  de  réaliser  en  partie  le  projet  de  PAdiler  ; 
mais  leurs  entreprises,  trop  tardives  et  rnid  concertées,  furent  répri- 
mées fadlement 

La  place  de  Glogau  suœomba  le  2  décembre,  après  un  mds  de 
siège.  Bien  que  la  prise  de  celte  place  eât  livré  à  l'ennemi  un  maté- 
riel immense,  cette  prompte  reddition  parut  excBsat>le,parce  que  la 
garnisoin  éiaken  grande  partie  composée  d'anciens  Polonais,  qui  dé- 
sertaient en  masse,  sachant  la  renaissance  de  leur  patrie*  Dans  cette 
circonstance,  les  gentilshommes  campagnards  du  pays  montrèrent 
peu  de  patriotisme.  Ennuyés  desréqaSmtions  des  assiégeants,  ils  en- 
voyant au  commandant  de  Glogaa  une  dépatation  pour  le  prier  de 
capituler,  parce  que  sa  résistance  les  ruinait.  Parmi  ces  députés 
fgurait  un  comte  qui  avait,  à  ce  qu'il  parait,  un  sujet  de  préoccu- 
pation pks  intime.  Sa  femme  se  trouvait  eurfermée  dans  la  place* 
et  de  mauvais  plaisants  disaient  qu'il  avait  peur  qu'die  ne  fût  aussi 
prise  d'assaut.  En  revanche,  la  magbtrature  de  Gl(^au  se  conduisit 
honorablement.  Le  général  Bertrand,  gourerneur  de  la  Silé^sîe  pen- 
dant foccupation  française,  ayant  voulu  exiger  des  membres  du 
collège  de  justice  un  serment  de  fidélité  à  l'&npereur,  reçst  du 
président  Kieckhœsen,  au  nom  de  ses  collègues,  cette  belle  réponse  : 
«  Veuilies  considérer,  monsiaor,  que  le  roi  de  Prusse,  notre  soifve- 
rain,  ne  nous  a  pas  relevés  dé  notre  serment;  nous  ne  pouvons  donc, 
en  benae  conscience,  en  prêter  un  contraire  à  celui  qui  nens  Ik; 
vous  nous  mépriseriei  et  n'attacfaeriejs  aucun  prix  à  nos  services. 
Nous  n'avons  presque  tous  d'autre  fortune  que  nos  places,  mais  nous 
ne  les  conserverons  pas  par  un  parjure,  préférant  chercher  quel- 
que autre  moyen  d'existence  honorable.»  Legénéral,é0ui,s'empnessa 
de  répliquer  qull  n'entendait  nullement  exiger  d'eux  une  défection, 
qu'il  se  contenterût  de  leur  engageaient  d'honneur  de  ne  s'immis- 
cer dans  aucune  manoeuvre  contraire  à  l'intérêt  de  l'armée  française 
et  au  succès  de  ses  opérations.  Cette  conduite  de  la  part  de  Ber- 
trand n'a  rien  qui  doive  nous  surprendre.  Le  futur  compagnon  du 
captif  de  Sainte-Hélène  devait  respecter  et  honorer  dans  les  autres 
la  fidélité  au  malheur. 
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Breslau  ne  tarda  pas  à  succomber  à  son  tour,  et  moins  honorable- 
ment (7  janvier).  L'influence  égoïste  d'une  grande  partie  de  la  no- 
blesse et  du  haut  commerce  y  fut  sans  doute  pour  quelque  chose. 
((  Dans  ce  pays,  dit  un  contemporain,  les  gros  marchands  se  signent 
au  seul  mot  de  landsturm.  L'habitant  de  la  montagne,  le  contreban- 
dier surtout,  est  patiîote;  le  citadin  rentre  dans  la  catégorie  des  vieil- 
les femmes.  »  Là  comme  partout,  néanmoins,  il  y  eut  d'honorables 
exceptions.  Suivant  des  témoignages  dignes  de  foi,  une  grande  partie 
de  la  classe  moyenne  et  le  peuple  tout  entier  se  prononçaient  éner- 
giquement  pour  la  résistance.  Le  gouverneur  (général  Thiele)  avait 
beaucoup  de  loquacité,  mais  peu  de  capacité  militaire,  et  le  général, 
commandant  supérieur  des  forteresses  silésiennes ,  qui  se  trouva 
enfermé  dans  Breslau  (bien  malgré  lui,  dit-on),  ne  s'y  couvrit  pas 
précisément  de  gloire.  On  leur  reprocha  surtout  de  n'avoir  pas  se- 
condé par  une  sortie  la  tentative  de  diversion  du  prince  de  Pless, 
qu'ils  laissèrent  écraser  à  Strehlen.  Suivant  un  contemporain,  L... 
aurait  mérité  une  potence  sur  le  donjon  de  Glatz,  la  citadelle  la 
plus  haute  du  pays. 

De  toutes  les  garnisons  trahies  par  leurs  chefs  dans  cette  campa- 
gne, celle  de  Breslau  était  la  plus  disposée  à  se  bien  défendre,  et 
ce  fut  celle  qui  montra  le  plus  d'irritation  quand  il  s'agit  de  déposer 
les  armes.  Dans  une  gravure  très  populaire  à  cette  époque,  on  voit 
ces  malheureux  soldats  briser  avec  rage  leurs  fusils,  tordre  les 
baïonnettes,  casser  les  lames  des  sabres  sur  le  pavé,  pour  ne  laisser 
que  des  débris  informes  à  leurs  compatriotes  de  la  Bavière  et  du 
Wurtemberg,  alors  auxilisdres  des  Français.  Le  général  Thiele  fut, 
comme  Kleist  et  de  Haak,  rayé  des  cadres  sans  pension.  On  dit  que 
cet  officier  ayant  osé  se  présenter  à  une  audience  publique  de  l'em- 
pereur Napoléon,  celui-ci  le  repoussa  d'un  geste  méprisant.  Plu- 
sieurs personnages  de  la  noblesse  et  de  la  haute  bourgeoisie  reçurent 
les  vainqueurs  avec  un  empressement  excessif.  Quelques-uns  allè- 
rent jusqu'à  illuminer,  et  l'on  cita  aussi  quelques  belles  dames  qui 
avaient  montré  dans  cette  occasion  beaucoup  plus  que  de  la  cour- 
toisie, toujours  pour  le  plus  grand  bien  du  pays. 

Dans  cette  honteuse  débâcle,  il  y  eut  toutefois  d'honorables  pro- 
testations. Le  prince  Jérôme  s' étant  montré  plus  exigeant  pour  le 
serment  de  fidélité  que  le  général  Bertrand,  plusieurs  conseillers 
s'y  refusèrent  et  donnèrent  leur  démission.  A  la  tète  de  ceux-là, 
l'auteur  des  Vertraute  Briefe  cite  un  nom  destiné  à  briller  un 
jour  parmi  les  plus  illustres,  celui  du  président  de  Bismark  ^ 


•  V(rtraut€  Briefê,  HI,  901. 
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IV 


Le  siège  de  Golberg  eut  une  grande  importance  morale  pendant 
cette  période.  Des  quatre  forteresses  prussiennes  qui  n'avaient  pas 
encore  succombé  à  la  fin  de  la  guerre,  Golberg,  qui  avait  été  la  plus 
vivement  attaquée,  étaitcelle  où  le  patriotisme  de  la  population  avait 
le  mieux  secondé  le  courage  des  soldats.  Cette  défense,  qui  contribua 
singulièrement  au  réveil  de  Tesprit  public  en  Prusse,  fut  principa- 
lement due  à  l'initiative  de  deux  hommes  de  cœur,  Ferdinand  Schill 
et  Nettelbeck. 

Le  Silésien  Schill,  qui  n'est  guère  cité  par  les  historiens  français 
que  pour  son  audacieuse  levée  de  boucliers  en  1809  et  sa  mort  tra- 
gique, était,  au  début  de  la  campagne  de  1806,  second  lieutenant 
dans  le  régiment  de  la  Reine.  Issu  d'une  famille  obscure  et  peu  for« 
tunée,  il  était,  dit  l'un  de  ses  premiers  biographes,  peu  considéré 
de  ses  supérieurs  et  de  ses  camarades,  parce  qu'il  ne  jetait  pas  l'ar- 
gent par  les  fenêtres  et  s'abstenait  de  toute  forfanterie  à  l'égard  de 
la  France.  Timide  en  temps  de  paix  jusqu'à  la  gaucherie,  il  fuyait  le 
jeu,  les  réunions  brillantes,  et  se  montrait  poli  avec  les  bourgeois 
et  les  petites  gens.  Aussi  passait-il  pour  un  officier  des  plus  mé- 
diocres. 

Blessé  grièvement  à  Auerstoedt,  il  parvint  à  s'échapper,  gagna  le 
territoire  de  la  Poméranie  et  s'arrêta  à  Golberg.  Celte  place  est 
située,  comme  on  sait,  sur  le  littoral  de  la  Baltique,  entre  Stettin  et 
Dantzig,  à  l'embouchure  d'une  petite  rivière,  la  Persante,  sur  une 
hauteur  presque  entourée  de  marais.  Ce  fut  là,  quand  les  nouvelles 
1^  plus  désastreuses,  arrivant  coup  sur  coup,  répandaient  le  dé- 
couragement autour  de  lui,  que  Schill  conçut  le  projet  de  tenir 
la  campagne  en  partisan ,  pour  tâcher  de  relever  par  quel- 
ques coups  de  mains  heureux  le  courage  de  la  garnison  et  des 
populations.  Il  se  garda  bien  de  communiquer  cette  idée  au  gouver- 
neur de  Colberg,  Lucadou,  vieux  militaire  formaliste,  qui  n'aurait 
pas  manqué  de  s'y  opposer.  Il  lui  parla  seulement  de  la  nécessité  de 
battre  le  pays,  pour  y  ramasser  des  blés  et  les  diriger  sur  la  place, 
dans  l'éventualité  probable  et  prochaine  d'un  siège. 

11  se  mit  en  campagne  dans  le  courant 'de  novembre,  le  front  en- 
touré de  bandages,  car  la  blessure  qu'il  avait  reçue  à  la  tète  n'était 
pas  encore  cicatrisée,  et  suivi  seulement  de  deux  dragons  de  son  ré- 
giment. Tels  furent  les  débuts  de  ce  partisan,  aussi  actif,  aussi  intré- 
pide, mais  moins  cruel  que  Charette,  et  qui  eut  de  plus  que  lui  le 
bonheur  de  succomber  les  armes  à  la  main. 
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Ses  premiers  pas  furent  marqués  par  un  succès.  Il  eut  la  chance 
d'intercepter  dans  le  village  de  Mardof  un  convoi  de  pionniers  et  de 
voitures  de  fourrages  qui  cheminaient  vers  Stettin,  escorté  par 
cinq  ou  six  hommes. 

Un  hurrah  des  trois  dragons  dispersa  cette  escorte,  qui»  fort  heu- 
reusement pour  Scbill,  n'était  composée  que  de  jeunes  conscrits  ba- 
dois.  Il  renvoya  ks  travailieors  dans  teurs  villages  et  parcourut 
différentes  localités,  où  il  s'empara,  au  nom  du  roi,  des  caisses  pu- 
bliques, qui  auraient  été,  quelques  jours  plus  tard,  enlevées  par  l'en- 
nemL  Le  second  jour  de  sa  sortie,  il  avait  déjà  ramassé  1 3,090  tha- 
1ers,  qu'il  expédia  à  Colberg. 

Schill,  en  homme  avisé,  répandait  sur  son  passage  la  nouvelle  que 
les  Russes  venaient  de  débarquer  dans  ce  port,  chose  qu'effectivement 
ils  auraient  dû  faire.  Ainsi  qu'il  l'avait  prévu,  plusieurs  soldats  échap- 
pés de  Stettin  et  de  Prenzlau  vinrent  se  joindre  à  lai,  et  il  se  trouvait, 
le  troisième  jour,  à  la  tète  de  vingt-trois  hommes,  tant  à  pied  qu'à 
chevaL  Avec  cette  petite  troupe,  qui  grossissait  àdiaque  pas,  il  con- 
tinua l'enlèvement  des  caisses  à  Naugardt,  Grëfeuberg,  Treptow; 
puis  il  se  porta  sur  Golnow,  endroit  plus  important,  où  il  existait  un 
grand  d^ôt  d'effets  d'habillement.  Là,  Schill  avait  été  devancé  ;  il 
poursuivit  l'ennemi  et  lui  reprit  une  partie  de  son  butin.  Mais  il  apprit 
qu'un  détachement  fort  de  deux  cents  hommes'  manœuvrait  pour  lui 
couper  la  retraite  du  côté  de  Gultrow,  passage  difficile,  que  Schill 
ne  pouvait  éviter  en  rentrant  à  Colberg.  Sans  perdre  un  moment, 
Schill  se  reporta  dans  cette  direction,  surprit  ceux  qui  avaient  espéré 
le  surprendre,  et  ramena  dans  la  place  dont  il  était  sorti  lui  troi- 
«ème  vingt  prisonniers  badois,  plusieurs  chevaux  et  voitures  de 
bagages. 

Un  pareil  succès  était  sans  doute  bien  peu  de  chose  parmi  de  si 
grands  revers.  Il  n'en  eut  pas  moins  une  très  sérieuse  influence  sur 
le  moral  de  la  nation  et  àà  l'armée.  Il  fut  suivi  de  quelques  ren- 
contres du  même  genre,  dont  le  patriotisme  exagérait  l'importance; 
en  nooins  de  trois  mois,  Schill  était  devenu  un  héros  de  légende  po- 
pulaire, à  ce  point  qu'il  est  assez  difficile  aujourd'hui  de  débrouiller 
sa  véritable  histoire.  Plusieurs  épisodes  incontestables  de  sa  vie 
témoignent  d'une  fermeté  peucoffinnme.  Son  audace  croissant  avec 
le  succès,  il  tenta,  le  16  février  1807,  de  surprendre  la  petite  ville 
de  Stargard,  qu'occupait  une  forte  avant-garde  italienne  sous  les 
ordres  d'un  excellent  officier,  le  général  BonCasti.  Prévenu  ou  non, 
celui-ci  se  gardait  soigneusemeat,  et  Schill,  repoussé  sur  Naugardt, 
y  fut  bientôt  assailli  par  des  forces  supérieures^  Atteint  d'une  bles- 
sure assez  grave  au  début  de  ce  nouveau  combat,  mais  convaincu 
que  ses  soldats  lâcheraient  pied  s'il  cessait  de  les  encourager  par 
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sa  présence,  il  resta  au  fea  depuis  une  heure  de  l'après-midi  jusqu'à 
la  chute  du  jour,  sans  prendre  le  temps  de  se  faire  panser,  mena- 
çant de  brûler  la  cerveÛe  à  quiconque  s'aviserait  de  fuir.  On  le  sa- 
vait très  capable  d'exécuter  cette  menace,  nonobstant  sa  longue  et 
douce  figure.  Il  conserva  ainsi  sa  position,  et  ses  biographes  pré- 
tendent qu'il  aurait  changé  la  retraite  des  ennemis  en  déroute  si  la 
faiblesse  causée  par  la  perte  du  sang  ne  l'avait  empêché  de  monter 
à  cheval.  Ce  qui  est  certain,  c'est  que,  deux  jours  après,  il  fut  atta- 
qué de  nouveau  et  rejeté  sur  Golberg,  mais  par  des  forces  très 
supérieures. 

Dès  cette  époque,  on  vendait  à  Kœnigsberg,  et  secrètement  à  Ber- 
lin, des  portraits  de  Schill  ;  son  nom  retentissait  dans  des  chansons 
qui  sont  venues  jusqu'à  nous.  Voici  quelques  passages  de  l'une  des 
plus  remarquables,  œuvre  d'un  soldat  poméranîen  qui  mourut  glo- 
rieusement pendant  le  siège  : 

En  avant  I  nous  sommes  encore  les  vieux  Prussiens,  impatients  da  joug 
étranger  :  nous  te  conserverons,  ô  Colberg  I  notre  forteresse.  —  Le  nom 
de  Schill,  notre  chef  bien-aimé  est  notre  cri  de  guerre,  gage  de  vî^oire  ou 
de  glorieuse  mort.  —  Grâce  à  lui,  le  maraudeur  étranger  connaît  à  son 
tour  la  crainte  ;  le  laboureur  retrouve  qudques  heures  de  sommdl.  —  Il 
délivre  nos  frères  piisouniers,  renvoie  à  ses  foyers  le  paysan  qui  s'en 
allait  tristement  remuer  la  terre  pour  Tennemi.  —  Son  épée,  quand  il  la 
tire  du  fourreau,  luit  sur  tous  nos  chemms  comme  un  astre  de  victoire.  — 
La  fortune  des  combats  est  une  boule  qui  tourne  incessamment  sur  elle- 
même;  le  vaincu  d'hier  peut-être  le  vainqueur  de  demain.  —  Non,  Téclat 
des  armes  prussiennes  n'est  pas  éclipsé  pour  jamais  I  Ce  qu*a  créé  Prédéric 
ne  saurait  périr  ! 

Pour  apprécier  dignement  ces  tentatives  de  résistance  qui  suivi- 
rent de  si  près  les  premiers  désastres,  il  faut  les  rapprocher  des 
documents  où  se  trahissent  le  découragement,  l'aflaissement  moral 
d'une  partie  notable  de  la  population,  surtout  parmi  les  classes  aisées. 
Uune  des  pièces  les  plus  propres  à  faciliter  cette  comparaison  est 
une  proclamation  exactement  contemporaine  de  la  première  entre- 
prise de  Schill,  et  dont  nous  transcrivons  ici  quelques  passages  : 

Amis  et  concitoyens,  nous  avons  aussi  notre  part  de  danger...  Mettons 
notre  confiance  en  Dieu,  comme  ont  fait  les  habitants  de  Berlin.  Sans  sa 
permission,  pas  un  cheveu  ne  saurait  tomber  de  notre  tête.  Il  peut  dissiper 
les  dangers  et  les  cramtes  comme  les  nuages  au  ciel.  Voyez  ce  qui  se  passe 
dans  la  nauu*e  :  depuis  des  milliers  d'années,  le  soleîL,  la  lune  suivent  leur 
cours  régulier,  même  quand  la  terre  est  inondée  de  sang.  Celui  dont  la  main 
les  dirige  saura  bien  aussi  nous  conserver...  Si  l'ennemi  pénètre  dans  nos 
murs,  à  force  de  prévenances  amicales  {friedlklm  uni  vorsichtigas  Bench- 
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men),  nous  parviendrons  sans  doute  à  l'adoucir  ;  nous  nous  appliquerons  à 
sati^aire  ses  besoins  dans  la  mesure  de  nos  moyens,  et  il  ne  pourra  s'em- 
pêcher de  nous  respecter  (ehren),  comme  de  bons  et  dignes  bourgeois 
qui  savent  se  tenir  à  leur  place  et  s'accommoder  aux  nécessités  de  leur 
situation.  Celui  d'entre  nous  qui,  par  un  faux  patriotisme  (I),  se  laisserait 
entraîner  à  quelque  tentative  de  résistance,  serait  un  insensé,  traître  envers 
ses  concitoyens  et  envers  lui-môme.  Savez-vous  la  meilleure  manière  de 
sauvegarder  nos  biens,  notre  vie  et  notre  santé  ?  C'est  de  rester  bien  tran- 
quilles, d'éviter  jusqu'à  la  moindre  apparence  d'immixtion  illicite  dans 
les  mesures  de  défense,  lesquelles  sont  du  ressort  exclusif  de  l'autorité 
militaire... 


Vient  ensuite  une  série  de  prescriptions  digne  de  cet  exorde. 
Pour  éviter  des  tentations  dangereuses  aux  mauvaises  tètes,  toutes 
les  armes  à  feu,  y  compris  les  pistolets,  doivent  être  déposées  à  la 
maison  de  ville  dans  le  délai  de  vingt-quatre  heures  ;  après  quoi, 
l'on  fera  des  visites  domiciliaires  pour  s'assurer  que  cet  ordre  de 
désarmement  général,  que  l'apparition  prochaine  de  Tennemi  rend 
indispensable  {sic)^  a  été  strictement  exécuté.  Hais  les  signataires 
de  cette  proclamation  n'étaient  pas,  comme  bien  on  pense,  des  gens 
capables  de  mésuser  d'un  semblable  dépôt.  Toutes  ces  armes  mises 
en  fourrière  allaient  être  soigneusement  étiquetées  des  noms  de 
leurs  propriétaires  et  rangées  par  ordre  alphabétique,  pour  que  lia 
restitution  pût  en  être  plus  commodément  opérée  quand  tout  dan-^ 
ger  aurait  disparu.  «  On  ne  devait  remuer  sous  aucun  prétexte, 
sauf  en  cas  d'incendie:  c'était  là  le  péril  le  plus  redoutable,  celui 
dont  il  fallait  surtout  demander  à  Dieu  d'être  préservés.  Heureuse- 
ment on  avait  un  gouverneur  aussi  humain  que  brave,  qui  saurait 
concilier  les  égards  dus  à  la  sécurité  de  l'habitant  avec  ses  devoirs 
militaires,  etc.  w 

Cette  proclamation  était  l'œuvre  des  administrateurs  civils  de 
Schweidnitz,  qui,  dans  leur  jeunesse,  avaient  dû  contempler  sou- 
vent le  grand  Frédéric  inspectant  les  travaux  de  sa  place  favorite  ! 
Cet  excès  de  prudence  n'avait  pas  même  l'excuse  d'un  danger  im- 
minent. Pas  un  éclaireur  ennemi  n'était  en  vue  des  remparts  à  cette 
époque  (10  novembre).  Une  chose  peut-être  encore  plus  étrange, 
c'est  que  cette  pièce  fut  insérée  sans  commentaire  dans  plusieurs 
feuilles  ofllcielles.  En  présence  d'une  telle  défaillance,  on  comprend 
le  vrai,  l'immense  mérite  de  Schill,  de  l'homme  qui,  dans  ce  sauve- 
qui-peut  général,  osa  le  premier  se  retourner  contre  Fennemi,  lui 
faire  voir  a  qu'il  était  encore  des  Prussiens^  »  • 

'   Bxpre86ion  de  SchUl  lui-même. 
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Distingué  par  le  roi ,  qui  avait  autorisé  par  une  ordonnance 
spéciale  la  levée  de  son  corps  fi*anc,  Scbill  parvint  en  peu  de  mois 
au  grade  de  major  ;  mais  son  avancement  rapide  et  sa  popularité 
lui  firent  bien  des  envieux.  Il  fut  en  butte  aux  mêmes  accusations 
que  son  infortuné  compatriote  Pûckler.  On  lui  reprocha  notamment 
d'avoir  toléré,^ur  armer  ses  hommes,  Tenlëvement  de  quelques 
armes  de  chasse  chez  des  gens  incapables  de  s'en  servir  contre  l'en  - 
nemi^  Cette  irrégularité  était  d'autant  plus  pardonnable  que  Schili 
avait  à  lutter  contre  le  mauvais  vouloir  systématique  de  son  supé- 
rieur, le  colonel  Lucadou,  commandant  de  Golberg.  Quand  Schili 
demandait  de  l'aide  pour  ses  sorties,  Lucadou  répondait  invaria- 
blement :  a  J'ai  à  défendre  la  forteresse  ;  le  reste  n'est  pas  mon 
affaire,  n  On  a  vu  cependant  que  ces  sorties  avaient  largement  pro- 
fité à  l'approvisionnement  de  Golberg.  Un  jour,  Schili  perdit  patience 
et  laissa  échapper  quelques  récriminations,  qui  lui  valurent  les  ar- 
rêts. Cette  scène  avait  eu  du  retentissement,  et  l'un  des  plus  hono- 
rables citoyens  de  Golberg,  Nettelbeck,  sur  lequel  nous  reviendrons 
tout  à  l'heure,  vint,  au  nom  de  ses  compatriotes,  témoigner  au  major 
combien  ils  étsdent  tous  indignés  du  traitement  qu'on  faisait  subir 
à  leur  plus  brave  défenseur.  Schili,  qui  préférait  à  sa  popularité  le 
maintien  de  la  discipline,  pria  Nettelbeck  de  démentir  les  bruits 
qui  avaient  couru  par  la  ville  et  d'affirmer  que  s'il  gardait  la  chambre, 
c'était  seulement  par  suite  d'une  grave  indisposition  *. 

Il  était  parvenu  à  organiser  un  corps  de  mille  hommes  environ, 
tant  infanterie  que  cavalerie.  Pendant  l'hiver  de  1807,  cette  petite 
troupe,  bien  qu'assez  mal  armée,  troubla  sérieusement,  à  diverses 
reprises,  les  communications  de  Slettin  et  de  Gustrin  avec  le  grand 
quartier  général,  enleva  plusieurs  convois  d'armes  et  de  vivres. 
Scbill  s' avança  jusque  sous  les  remparts  de  Stettin  ;  il  eut  même  là 
une  des  aventures  qui  lui  firent  le  plus  d'honneur,  parce  que,  cette 
fois,  ses  adversaires  étaient  des  chasseurs  français,  au  nombre  de 
soixante-dix.  11  ne  leur  montra  d'abord  qu'un  petit  nombre  d'hom- 
mes, et,  par  une  retraite  simulée,  les  attira  insensiblement  dans  un 
bois  où  le  reste  de  son  monde  était  disposé  en  embuscade.  Là,  les 
chasseurs  se  virent  tout  à  coup  enveloppés  par  des  forces  très  supé- 
rieures, et  leur  officier  dut  remettre  son  épée  à  Schili,  qui  lui  dit  en 
français  de  sa  voix  la  plus  douce  ;  Excusez  I  Ce  très  petit  exploit 
est  rapporté,  dans  une  foule  d'écrits  du  temps,  avec  une  complal- 

*  Pour  rarmement  de  ses  bommes,  Schili  avait  uUHsé  d*abord  jusqu'à  de  vieilles  piques 
déposés  à  l*HOtel  de  Ville  de  Golberg  depuis  la  guerre  de  Trente  Ans,  et  dont  les  bampes 
vermoulues  se  brisaient  au  premier  cboc. 

'  Cette  anecdote  servit  de  texte  à  une  gravure  qui  réunissait  les  deux  héros  populaires 
de  U  défense  de  Colberg,  Scbill  et  NeUelbeck. 
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sance  qui  prouve  combien  de  paroles  bonnes  fcntunes  étaient  rares 
alors  du  côté  des  Prussiens. 

Nettelbeck,  Théroïque  bovrgeois  de  GoU>erg,  n'arait,  à  vrai  dire, 
de  bourgeois  que  le  nom.  C'était  un  vieux  loup  de  mer,  qui  cmiser- 
vait  dans  un  âge  avancé  une  énergie  juvénile,  bien  qu'il  eût  quitté 
dépens  longtemps  le  service  maritime  pour  diriger  une  brûlerie 
d'eau-de-vie.  Pendant  sa  jeunesse,  il  avait  pris  part  à  la  défense  de 
sa  ville  natale  éàns  les  trois  sièges  qu'elle  avait  soutenus  contre  les 
Russes  lors  de  la  guerre  de  Sept  ans.  ^  Nettelbeck  était,  en  1607, 
un  vieillard  de  soixante-dix  ans,  cbauve,  d'une  taille  moyenne  et  déjà 
un  peu  voûté,  mais  d'une  santé  de  fer  et  d'une  activité  infatigable. 
Sa  physionomie,  tirés  accentuée,  est  invariablement  la  même  dans 
toutes  les  gravures  du  temps  ;  elle  porte  l'empreinte  d'une  fermeté  à 
toute  épreuve,  tempérée  par  une  expression  de  bonhomie  un  peu 
narquoise.  La  plus  connue  de  ces  estampes  le  représente,  au  dâ)ut 
du  siège,  adressant  au  commandant  Lucadou  et  à  son  vice-com- 
mandant, dont  l'attitude  lui  paraissait  équivoque^  cette  apostitipbe 
célèbre  dans  Fhistoire  de  Prusse  :  a  Messieurs,  il  faut  qu'à  tout  prix 
€olberg  soit  conservé  au  roi  1  Nous  avons  des  provisions  et  des  ar- 
mes bien  plus  qu'il  n'en  faut,  et  nous  sommes  décidés  à  tenir  ferme, 
nous  autres  bourgeois,  dussent  toutes  nos  maisons  être  converties  en 
un  mcmceau  de  cendres.  Méprisez  donc  les  jérémiades  de  quelques 
méprisables  ègcnstes,  et,  pour  l'amour  de  nous,  ne  pensez  qu'à  com- 
battre. Pomr  ma  part,  le  premier  militaire  ou  civil  qui  prononcera  ce 
mot  damnable  de  capitulation,  je  lui  passe  au  travers  du  corps  cette 
épée  que  Sa  Majesté  et  vous-même  m'avez  confiée,  quand  je  devrais 
md-même  m'en  percer  après  *.  » 

Nettelbeck,  comme  on  voit,  envisageait  ks  choses  à  un  autiie 
point  de  vue  que  les  bourgeois  de  Schweidnitz. 

Une  première  sommation  apportée  à  Golberg  par  un  trompette 
aus^i6t  après  la  reddition  de  Stettin  avait  été  repoussée  ;  mais  la 
jdace  n'aurait  pu,  à  cette  époque,  soutenir  un  siège  ;  il  n'y  avait 
pas  alors,  dans  toute  la  Prisse,  de  forteresse  en  plus  mauvais  état 
Napoléon  l'oublia  pendant  près  de  cinq  nK)is  ;  il  ne  s'en  souvint  qu'a- 
près la  bataille  d'Ëyiau,au  quartier  général  de  Finkenstein»  Le  siège 
proprement  dit  commença  dans  la  nuit  (ki  1 3  au  14  mars,  et  fut  pous- 
sé vivement  parle  général,  depuis  maréchal.  Mortier.  Mais  la  garnison 
et  la  population  avaient  eu  tout  le  temps  de  se  préparer;  la  défense 


«  Kn  1796, 1760  et  1161.  Ce  ««nier  Bié0B,  qui  dure  defiviB  ie  14  août  lusqa^ialTàteem- 
bre,  fat  le  leal  qui  se  temiiia  par  «ne  eapitutatioii. 

'  Les  préventions  du  brave  doyen  de  la  bourgeoisie  de  Colbeifr  contre  «et  deuc  olft- 
eieri  aapôrieurs  étaient  saas  dente  exagérées,  surtout  à  l'égard  du  vJeeHwnsndant, 
qui  mourut  glorieusement  pendant  le  siège. 
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fut  aussi  vigotH-eose  que  l'attaque^  surtout  après  le  remplacement  de 
Lucadoa  par  un  homme  plus  instruit  et  plus  énergique,  le  colonel 
Gneiseoau,  qui  a  joué  plus  tard  un  graÂd  rôle  dans  la  guerre  de 
18<3.  Gneisenau  s'entendit  à  merveille  avec  Nettelbeck,  dont  les 
connaissances  nautiques  lui  furent  d'un  grand  secours.  Placée  sur 
un  mamelon  au  milieu  du  delta  que  forme  la  Persanteàson  embou- 
chure dans  la  mer  Baltique,  Colberg  avait  pour  défense  principale 
l'inondation  de  ces  maraia,  submersibles  à  une  grande  profondeur. 
Personne  ne  connaissait  mieux  que  Nettebeck  la  carte  de  ce  lac  fac- 
tice, sur  lequel  il  avait  navigué  fréquemment  lors  des  ancien»  siè- 
ges. Il  put  aina  donner  des  indications  essentielles  aux  bâtiments 
angbds  et  suédois  qui  vinrent,  à  diverses  reprises,  apporter  des  mu- 
nitions, des  renforts,  et  dont  plusieurs  purent,  grâce  à  lui,  se  rap- 
procher assez  des  ouvrages  attaqués  pour  s'associer  à  la  défense. 

Mais  là  ne  se  bornaient  pas  les  services  de  Nettelbeck.  Dans  les 
dernières  semaines  du  siège,  le  bombardement  avait  pris  une  inten- 
sité terrible  ;  habitants  et  soldats  vivaient  sous  une  voûte  de  feu  ^  A 
toute  heure  du  jour  ou  de  la  nuit,  partout  où  éclatait  l'incendie,  on 
voyait  accourir  des  premiers  le  vieux  Nettelbeck,  avec  son  chapeau 
à  cornes  et  sa  houppelande  grise.  Il  se  postait  de  lui-même  à  l'en- 
droit le  plus  exposé,  organisait  les  secours  et  ne  s'éloignait  qu'après 
que  le  danger  était  passé*.  Il  semblait  avoir  le  don  d'ubiquité  ;  on 
l'avait  lîdssé  s  embarquant  pour  aller  reconnaître  un  navire  signalé 
à  l'horizon  ;  on  le  retrouvait  à  cheval,  escortant  des  provisions  pour 
les  troupes  ou  présidant,  au  milieu  des  balles,  à  l'enlèvement  des  bles- 
sés. Il  avait  trouvé  pour  ramener  les  fuyards  un  procédé  qui  lui  réus- 
sissait à  merveille.  Il  portait  d'habitude  dans  les  larges  poches  de 
sa  houppelande  deux  tasses  et  une  gourde  de  sa  meilleure  eau-de- 
vie.  Quand,  dans  ses  promenades  du  côté  des  ouvrages  avancés,  il  se 
croisait  avec  quelque  soldat  retournant,  d'un  pas  suspect,  du  côté 
de  la  ville;  il  l'arrêtait,  lui  proposait  de  trinquer,  puis  le  ramenait 
amicalement  du  côté  où  l'on  se  battait,  n  J'ai  l'idée,  lui  disait-il  en 
souriant,  qu'on  a  plus  besoin  de  toi  par  là  que  dans  la  ville.  La 
ville,  c'est  mon  affaire.  » 

Les  attaques  les  plus  vigoureuses,  les  nouvelles  les  plus  déso- 
lantes, celles  de  la  reddition  de  Dantzig  et  de  la  journée  de  Frîed- 
land,  n'avaient  pu  lasser  la  constance  de  la  garnison  et  des  habi- 
tants de  Colberg.  Après  bien  des  péripéties,  les  ouvrages  avancés 


*  Expression  de  Rléber  à  propos  dn  siège  de  Mayence. 

*  Il  n'était  pas»  d'ailleurs,  noYice  en  fait  d'incendie.  Vingt  ans  auparavant,  on  l'avait  vu 
se  risquer  avec  la  même  intrépidité  sur  le  faite  de  la  plus  haute  tour  de  l'église  princi- 
pale, où  il  parvint  à  éteindre  un  commencement  d'incendie  occasionné  par  la  foudre. 
Nul  n'avait  osé  le  suivre  dans  cette  périlleuse  ascension. 
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avaient  dérinitivement  succombé,  notamment  le  petit  fort  de  Wolfs- 
berg.  La  redoute  de  Maikuhie,  qui  couvrait  les  communications 
avec  la  mer,  ne  fut  prise  que  le  !•' juillet.  Ce  même  jour,  le  bom- 
bardement, plus  intense  et  plus  rapproché  que  jamais,  avait  fait 
sauter  plusieurs  magasins  à  poudre,  écrasé  les  principaux  édi- 
fices, et  développé,  sur  un  grand  nombre  de  points,  des  incendies 
qui,  rebelles  cette  fois  à  tous  les  efforts,  s'étendaient  et  mena- 
çaient de  se  rejoindre  et  de  transformer  la  ville  entière  en  une  col- 
line de  flammes.  Toutefois,  personne  n'y  parlait  de  se  rendre, 
même  sous  condition,  personne  n'y  songeait,  dit-on,  quand  arriva, 
le  2  juillet,  la  nouvelle  de  l'armistice  général  conclu  après  la  dé* 
faite  de  la  grande  armée  russe.  La  place  était  aux  abois,  encombrée 
de  cadavres  et  de  ruines  fumantes;  mais  là,  du  moins,  l'honneur  des 
armes  était  resté  absolument  intact.  Si  Frédéric  se  fût  alors  sou- 
levé de  sa  tombe,  l'aspect  de  Colberg  aurait  pu  seul  consoler  sa 
grande  ombre. 

Ce  siège  mérite  une  place  dans  la  série  des  sièges  héroïques,  à 
laquelle  la  France  a  fourni,  pour  sa  part,  depuis  moins  d'un  siècle, 
les  défenses  de  Lille,  de  Badajoz,  de  Berg-op-Zoom  et  celle  peut-être 
plus  étonnante  encore  de  la  tête  du  pont  d'Huningue. 

X***. 

{La  fin  prochainement.) 


Digitized  by 


Google 


UNE   RECTIFICATION 


DE    LA 


FRONTIÈRE  FRANCO -ITALIENNE 


Depuis  la  réunion  de  rarrondissement  de  Nice  à  la  France,  qui 
eut  lieu  en  vertu  du  traité  conclu  entre  le  Piémont  et  la  France  le 
24  mars  1860,  chaque  année  invariablement  le  conseil  général  des 
Alpes-Maritimes  émet  le  vœu  suivant,  qui  mérite  une  attention  par- 
ticulière : 

«  Le  conseil  général  renouvelle  le  vœu  que  le  gouvernement 
de  FEmpereur  s*entende  avec  le  gouvernement  italien  pour  qu'un 
nouveau  tracé  des  frontières,  plus  rationnel  que  celui  qui  a  été  opéré 
en  1860,  soit  fait  le  plus  tôt  possible,  afin  de  sauvegarder  les  inté- 
rêts des  populations  qui  se  trouvent  sur  le  versant  occidental  des 
montagnes  et  qui  faisaient  partie  de  l'ancien  comté  de  Nice.  » 

Bien  peu  de  personnes,  croyons-nous,  ont  fait  attention  à  ce  vœu 
du  conseil  général  des  Alpes*Maritimes,  qui  se  renouvelle  chaque 
année  avec  une  si  étrange  persistance.  Et  pourtant  ce  delenda  Car- 
thago  contient  en  embryon  des  questions  brûlantes  qui  méritent 
d'être  examinées  très  attentivement  11  est  bien  évident,  en  effet, 
que  c'est  le  patriotisme  éclairé  des  honorables  membres  qui  com- 
posent le  conseil  général  du  département  des  Alpes-Maritimes  qui 
lui  suggère  de  réclamer  chaque  année  u  un  nouveau  tracé  des  fron- 
tières plus  rationnel  que  celui  de  1860.  » 

Ce  vœu  serait-il  émis  à  tmuinimité  périodiquement  s'il  né 


^  s,  —  TOMB  LXYII 
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s'agissait  pas  d'une  question  vitale  pour  les  populations  qui  se 
trouvent  sur  le  versant  occidental  des  montagnes  et  qui  faisaient 
naguère  partie  de  l'ancien  comté  de  Nice? 

Aujourd'hui  que  tous  les  Etats  de  l'Europe  tendent  à  revendiquer 
leurs  frontières  naturelles,  aujourd'hui  que  l'art  de  la  guerre  a  fait 
des  progrès  immenses,  il  est  certain  que  tous  les  gouvernements  ont 
un  intérêt  direct  à  avoir  un  bon  tracé  de  frontières. 

On  ne  peut  mettre  en  doute  que  le  traité  du  24  mars  1860  n'ait  eu 
pour  but  de  donner  à  la  France  et  à  l'Italie  leurs  frontières  naturelles. 
Ce  principe  des  nationalités,  qui  est  pour  ainsi  dire  la  pierre  fonda- 
mentale du  nouveau  droit  européen,  ne  s'appuie-t-ii  pas  sur  l'idée 
géographique  des  frontières  7 

La  question,  comme  on  le  voit,  est  très  délicate  et  mérite  d'être 
étudiée  scrupuleusement.  C'est  ce  que  nous  allons  faire  en  quelques 
pages,  prenant  pour  texte  l'expression  du  désir  formulé  par  le  con- 
seil général  des  Alpes-Maritimes,  et  laissant  aux  tacticiens  la  tâche 
d'approfondir  cette  grave  question  à  leur  point  de  vue  scientiûque, 
et  d'en  tirer  toutes  les  conséquences  logiques  dont  elle  peut  être 
susceptible. 

Nous  prenons  ici  en  mains  les  intérêts  des  populations  qui  habi- 
tent le  versant  occidental  des  montagnes  qui  faisaient  naguère 
partie  de  l'ancien  comté  de  Nice,  et  nous  voudrions  provoquer  en 
leur  faveur  un  nouveau  tracé  de  frontières  plus  rationnel  que  celui 
de  1860.  Cette  question  est  aujourd'hui  d'autant  plus  opportune  que 
la  province  de  Coni,  en  Piémont,  qui  touciie  au  département  des 
Alpes-Maritimes,  s'occupe  sérieusement  du  percement  du  col  de 
Tende,  qui  se  trouve  situé  entièrement  sur  le  territoire  italien^ 
tandis  qu'il  devrsdt  former  la  frontière  naturelle  entre  la  France  et 
l'Italie. 

Le  gouvernement  italien  s'intéresse  directement  à  cette  œuvre  ; 
toutes  les  études  en  sont  achevées,  comme  il  résulte  des  pièces  et 
notices  que  nous  allons  mettre  sous  les  yeux  de  nos  lecteurs»  avant 
de  passer  aux  développements  de  notre  sujet. 

I 

Depuis  les  années  1850, 51  et  52  les  conseils  de  la  province  et  de 
la  division  de  Coni  avaient  demandé  au  gouvernement  piémontais 
une  communication  facile  avec  Nice  et  le  midi  de  la  France,  au 
moyen  du  percement  du  col  de  Tende. 

L'ingénieur,  M.  Moglino,  avût  déjà  présenté  un  projet  qu'il 
avait  étudié  à  fond,  projet  approuvé  par  les  hommes  les  plus 
compétents  en  ces  matières.  Hsdheureusement,  à  cette  époque»  le 
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Kémont,  vivement  préoccupé  de  son  organisation  intérieure  et  du 
besoin  de  faire  disparaître  les  traces  douloureuses  des  échecs  subis 
dans  les  deux  malheureuses  campagnes  de  1848  et  1849,  a  complé- 
tem^it  négligé  cette  œuvre  grandiose.  Il  est  même  bien  pos^ble  que 
l'idée  de  construire  un  chemin  de  fer  par  la  vallée  de  la  Roya,  en- 
treprise qui  offre  mille  difficultés,  ait  pu  faire  oublier  ce  projet.  Les 
communes  de  Tende  et  de  Briga,  quoique  pauvres,  ont  en  efiet 
volé  sur  leurs  budgets  la  somme  de  35,000  francs  pour  étudier 
un  tracé  de  chemin  de  fer.  Ces  études  ont  été  confiées  aux  soins 
et  à  l'intelligence  de  M.  l'ingénieur  GrotU.  La  réunion  de  Nice  à  la 
France,  au  lieu  de  suggérer  les  moyens  les  plus  économiques,  les 
]^QS  faciles,  les  plus  prompts,  pour  obtenir  une  bonne  solution,  n'en- 
gendra que  l'indifTérence.  On  se  borna  tout  simplement  à  décréter  la 
construction  de  la  route  ordinaire  par  la  vallée  de  la  Roya.  Cette 
route,  en  s'éloignant  des  montagnes  de  Broms  et  de  Braus,  con- 
duirait en  quelques  heures  sur  les  bords  de  la  mer,  à  Ventimille, 
où  ce  tronçon  serait  venu  s'unir  à  la  route  historique  et  charmante 
de  la  Comice.  Ce  tronçon  devait  aussi,  disait-on,  aboutir  au  che- 
min de  fer  qui,  c^yant  tout  le  pittoresque  littoral  de  la  rivière  du 
Ponant  en  passant  par  Ventimille,  unirait  Marseille  et  Nice  à  Gênes* 

11  est  donc  évident  que  le  gouvernement  Remontais  d'abord,  et 
le  gouvernement  italien  depuis,  auraient  dû  s'occuper  sérieusement 
du  percement  du  col  de  Tende,  qui  aurait  pu,  au  moyen  d'un 
tronçon  de  chemin  de  fer,  réunir  toute  la  Lombardie,  tout  le  Pié- 
mont au  midi  de  la  France,  en  prolongeant  de  Goni  à  Nice  ou  jus- 
qu'au Yar  une  ligne  directe  de  chemin  de  fer.  Toutes  les  études 
avaient  été  faites  à  ce  sujet.  11  en  résultait  qu^on  aurait  facilement 
Ummë  ks  montagnes  de  Broiûs,  de  Raus,  de  Braus  et  même  le  col 
de  Lescarene,  depuis  la  chapelle  de  Saint-Roch  jusqu'au  pont  de 
Paille,  en  laissant  à  gauche  les  cols  de  Luceram»  le  promontoire  de 
Serra,  et  débouchant  au  nord-ouest  de  Contes  et  de  Coarazza,  par 
le  bassin  du  Yar. 

Au  poiai  de  vue  commerdal  mème«  le  gouvernement  italien,  tout 
en  bisBant  de  côté  le  projet  de  chemin  de  fer,  devait  s'occoper 
vivement  des  travaux  de  percement ,  afin  de  faciliter  l'écoulement 
de  aes  produits  par  la  route  de  Yentimille,  car  il  ne  faut  pas  oublier 
que  la  Provence  a  toujours  été  le  véritable  marché  de  toutes  les 
productions  des  plaines  de  la  Lombardle  et  priodpalement  du  bas 
Piémont'. 

*  Dans  on  article  qu'on  journal  de  Turin  (/l  CanU  Cawmf^  do  t  actobre  de  cette 
■niée  eensaore  à  la  quetticm  da  percement  du  col  de  Tende,  nous  fromrons  ces  lignes 
reoiarqiiables  : 

■  Qu'on  demande  aux  négociants  de  bestiaur,  et  l'on  terra  quelles  sommée  Us  seraient 
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Eù  présence  de  Timpuissance  du  gouvernement  italien ,  quelques 
particuliers  ont  cru  devoir  prendre  à  tâche  de  réveiller  cette 
question.  H.  l'avocat  Riberi,  député  de  Bourg- Saint -Dalmazzo, 
après  avoir  consulté  les  communes  de  Tende  et  de  Briga,  faisant 
partie  de  cette  circonscription  électorale  depuis  l'annexion  dç  Nice 
à  la  France  S  chargea  M.  l'ingénieur  Arnaud  de  rédiger  un  rapport 
sur  le  projet  déjà  élaboré  par  M.  Hoglino. 

M.  Arnaud  fit  rapidement  son  travail,  et  la  chambre  de  commerce 
de  Goni|  sentant  quels  avantages  considérables  apporterait  au  pays 
la  réalisation  de  ce  projet,  fit  tout  son  possible  pour  le  faire  réussir. 
En  conséquence,  elle  adressa  au  conseil  provincial,  aux  communes 
intéressées,  aux  autres  chambres  de  commerce,  même  à  celle  de 
Nice,  au  maire  de  cette  ville,  M.  Malaussena,  un  mémoire  détaillé, 
pour  leur  exposer  toute  cette  question.  Les  propositions  de  la  cham- 
bre de  commerce  de  Goni  reçurent  partout  le  plus  favorable  accueil, 
et  nombre  de  communes  promirent  formellement  des  subventions 
pour  l'exécution  de  cette  œuvre. 

Après  un  pareil  résultai,  la  chambre  de  commerce  de  Coni  n'hé- 
sita pas  à  profiter  de  la  présence  du  roi  Victor-Emmanuel,  cet  été, 
dans  sa  province  et  lui  fit  parvenir  en  son  château  de  Saint- Anne, 
dans  les  montagnes  de  Vaudier ,  le  projet  sur  le  percement  du  col 
de  Tende  avec  l'adresse  suivante  : 

Sire! 

La  maison  de  Savoie,  dont  vous  avez  continué  si  dignement  à  accroître 
les  illustres  traditions,  a  acquis  dans  l'histoire  une  renommée  immortelle 

disposés  à  payer  8*ils  pouvaient  épargner,  et  cela  ne  fait  aucun  doute,  au  moyen  de  ce 
percement,  eif  passant  par  la  vallée  de  la  Roya,  vingt-quatre  heures  de  voyage. 

•  Non-seulement  ils  éprouveraient  une  notable  économie  de  temps,  mais  encore  de 
frais  de  nourriture  pour  leurs  bestiaux,  et  tout  le  monde  sait  combien  est  cher  le  four- 
rage dans  la  province  de  Nice.  Ils  auraient  encore  Tavantage  d'éviter  Ja  diminution  dans 
le  poids  des  bestiaux,  diminution  très  sensible  qu'on  a  vérifiée  dans  les  bœufs,  dans  les 
Taches,  dans  les  veaux,  après  un  voyage  long  et  fatigant. 

»  Si  Ton  considère  que  81,003  têtes  de  bestiaux  ont  franchi  rannée  passée  le  col  de 
Tende,  on  peut  croire  qu'un  droit  de  péage  sur  ces  besUaux  suffirait  seul  à  garantir  un 
bénéfice  assez  considérable. 

»  Il  faut  de  plus  songer  que  l'exportation  du  beurre,  du  fromage,  des  œufs,  du  four- 
rage, des  feuilles  de  maïs,  des  blés,  des  volailles,  etc.,  augmente  tous  les  jours;  que 
Nice  et  une  partie  de  la  province  reçoivent  exclusivement  ces  produits  du  Piémont,  ou, 
pour  mieux  dire,  de  la  haute  Italie,  ce  qui  démontre  que  la  société  qui  se  chargera  du 
percement  du  col  de  Tende  est  certaine  de  faire  de  très  beaux  bénéfices.  Nous  avons  dit 
de  la  haute  Italie,  car  il  est  positif  quen  Lombardie,  à  Hodène,  à  Plaisance,  à  Parme 
et  môme  à  Udine  on  achète  une  quanUté  de  bœufs  pour  Texportation. 

»  Une  œuvre  de  si  grande  utilité,  dit  avec  raison  en  terminant  le  Journal  turinois,  doit 
être  exécutée  le  plus  tôt  possible.  » 

1  La  loi  électorale  du  17  décembre  1800  ordonna  que  le  collège  électoral  n«  15i,  de 
Bourg-Saint-Dalmazzo  se  composerait  des  communes  de  Bourg-Saint-Dalmazzo,  Démonte, 
Limon,  Roccavione,  Tende,  Briga,  Vaudier  et  Vinadto. 
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pour  les  grands  faits  qu'elle  accomplit.  En  travaillant  sans  cesse  au 
bonbeur  de  ses  sujets,  en  donnant  sur  les  champs  de  bataille  les  preuves 
les  plus  éclatantes  de  courage  et  d'abnégation,  en  favorisant  les  études, 
en  encourageant  le  commerce  et  l'industrie,  en  protégeant  les  arts,  elle 
s'est  acquis  l'affection  et  la  reconnaissance  de  ses  peuples,  seule  sauve- 
garde {saldo  propugnacolo)  de  la  vie  d'un  prince. 

Et  vous,  sire,  qui  avez  vu  surgir  du  milieu  de  la  lutte,  dans  le  feu  et  la 
fumée  des  batailles,  aux  génûssements  des  moribonds  et  aux  cris  des^ 
vainqueurs  et  des  vaincus,  l'image  adorée  de  l'Italie,  belle  du  sourire  de 
Dieu,  profitez  aujourd'hui  de  la  paix  pour  rendre  cette  même  Italie,  qui 
vous  proclame  «  l'initiateur  d'une  ère  nouvelle  n ,  plus  florissante,  plus 
riche  que  jamais. 

Dans  ce  moment,  sire,  sous  les  auspices  de  Votre  Majesté,  s'accomplit 
une  œuvre  monumentale  qui  devra  réunir  plus  étroitement  deux  grandes 
nations  sœurs^  ;  le  commerce  et  l'industrie  réclament  l'accomplissement 
d'une  autre  œuvre  non  moins  importante. 

Le  percement  du  col  de  Tende^  déjà  commencé  par  un  de  vos  glo- 
rieux aïeux,  Charles-Emmanuel  I^^',  apporterait  une  plus  grande  vie  et 
une  plus  grande  activité  au  commerce  du  Piémont,  et  tout  particulière- 
ment à  celui  de  cette  province  animée  d'un  amour  sans  bornes  pour  Votre 
Majesté. 

Toutes  les  municipalités  font  les  vœux  les  plus  ardents  pour  l'accom- 
plissement de  cette  œuvre,  reconnue  nécessaire  par  deux  gloires  ita- 
liennes, MM.  Cavour  et  Paleocapa. 

Le  Conseil  provincial  de  Coni,  à  l'unanimité  des  voix,  a  voté  une  sub- 
vention très  importante,  et  les  deux  petites  communes  de  Tende  et  de 
Briga,  les  seules  qui  nous  restent  du  comté  de  Nice,  ont  voté  quarante 
mille  firancs. 

La  chambre  de  commerce  de  Nice  et  le  syndic  (maire)  de  cette  ville 
illustre  ont  fait  entendre  qu'on  pourrait  recevoir  une  subvention  de  la 
province  niçoise,  ainsi  que  du  gouvernement  français. 

La  dépense  ne  s'élèverait  qu'à  trois  millions,  et,  en  tenant  compte  des 
subventions  et  de  l'économie  des  frais  actuels  pour  l'entretien  du  col,  la 
somme  à  charge  de  l'Etat  ne  pourrait  jamais  excéder  un  million  et  demi 
réparti  en  six  ou  sept  exercices  \ 

Cette  œuvre  capitale,  Sire,  ne  peut  être  achevée  qu'à  la  condition  que 
Votre  Majesté  daignera  la  prendre  sous  son  haut  patronage. 

Pendant  le  court  séjour  que,  chaque  année,  Votre  Majesté  fait  dans  ces 
montagnes,  elle  a  pu  se  convaincre  des  sentiments  d'amour  et  de  dévouo- 

*  Le  percement  du  mont  Cenis. 

'  Le  MarUUur  universel,  journal  officiel  de  l*Empire  français,  dans  son  numéro  800,  du 
M  octobre  1888,  publie  en  correspondance  un  article  qu'on  lui  enroie  de  Turin,  et  qui  se 
rapporte  à  cette  importante  quesUon.  Nous  nous  bornons  ici  à  citer  la  conclusion  de  cet 
arUele  :  «  Quelques  personnes  ont  cru  à  tort  que  le  percement  du  col  de  Tende  serait 
entrepris  en  vue  de  rétablissement  d\m  chemin  de  fer;  il  ne  s'agit  que  d'une  voie  car* 
rossable  souterraine,  et  c'est  pourquoi  le  chilllre  de  2,800,000  fr.  indiqué  pour  en  couvrir 
les  dépenses,  ne  doit  pas  paraître  hors  de  proportion  avec  l'importance  des  travaux  & 
exécuter.  « 
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ment  que  professent  pour  elle  et  sa  glorieuse  dynastie  ces  pauvres  mon- 
tagnards perdus  dans  leurs  rochers,  qu'ils  considèrent  comme  les  monu- 
ments les  plus  resplendissants  de  l'honneur  de  la  patrie,  pour  laquelle  ils^ 
ont  maintes  fois  versé  leur  sang. 

Sire, 

La  Chambre  de  commerce  et  des  arts  de  la  province  de  Coni,  en  se  fai- 
sant Tinterprète  des  sentiments  et  des  intérêts  de  la  nombreuse  famille 
commerciale  du  Piémont,  sollicite  humblement  de  Votre  Majesté  son  in- 
tervention auprès  des  ministres  de  Sa  couronne  aûn  qu'ils  présentent  à  la 
prochaine  session  du  parlement  un  projet  de  loi  tendant  à  l'accomplisse- 
ment d'une  œuvre  qui,  tout  en  donnant  un  nouvel  élan  à  l'industrie  et  au 
commerce,  jettera  une  nouvelle  splendeur  sur  ce  trône  qui  a  réalisé  les 
rêves  des  plus  brillantes  intelligences,  depuis  Dante  jusqu'à  Niccolinl,  de 
Machiavel  à  Cavour. 

Le  Président  : 

JACQUES  RrVERA. 

Lorsque  le  roi  Victor-Emmanuel  partit  de  son  château  de  Sainte- 
Anne  pour  Turin,  il  envoya  une  dépêche  télégraphique  à  Goni,  invi-^ 
tant  M.  Rivera  à  se  trouver  à  la  gare  de  cette  viUe,  lors  de  son  pas- 
sage, afin  de  lui  être  présenté. 

Dans  la  soirée  du  7  septembre  1868,  le  roi  Victor-Emmanuel 
annonçait  à  M.  Rivera  qu'il  accueillait  favorablenitent  l'adresse 
qu'il  lui  avait  fait  parvenir,  qu'il  approuvait  le  projet  d'ouvrir  une 
communication  plus  facile  entre  le  Kémont  et  la  France  ;  il  ajouta 
qu'il  était  persuadé  de  l'utilité  de  cette  œuvre,  et  qu'aussitôt  son 
arrivée  à  Florence,  il  la  recommanderait  à  ses  ministres  de  la  ma- 
nière la  plus  pressante. 

Le  préfet  de  la  province  exposa  au  roi  qu'il  était  l'interprète  des 
vœux  unanimes  de  toute  la  province  pour  l'ouverture  de  cette  com- 
munication, que  l'on  pouvait  compter  sur  d'importantes  subventions 
de  tous  les  corps  constitués,  et  remercia  le  roi  des  assurances  bienveil- 
lantes qn'il  venait  de  lui  donner  S  assurances  qui  ne  pouvaient 
manquer  de  faire  une  profonde  impression  sur  les  populations. 

Le  président  du  conseil  des  nrinistres  vint  confirmer  ces  justes 
espérances  ;  il  informa  le  préfet  de  Coni  que  le  gouvernement  pre- 
nait en  sérieuse  considération  le  projet  de  percement  du  col  de 
Tende.  Encouragé  par  toutes  ces  sympathies,  le  conseil  provincial 
de  Goni  qui,  l'an  passé,  avait  voté  un  subside  de  180,000  fr.,  vota 
cette  année,  vers  le  mois  d'octobre,  pour  le  même  objet,  une  nou- 
velle subvention  de  100,000  fr. 

*  Voir  la  SentineHa  dtU$  Àlpi^  Journal  de  Goni  du  10  septembre  1868. 
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Avec  les  subsides  déjà  votés  par  quatre  autres  communes^  on  a,  à 
rheure  qu'il  est,  environ  350^000  fr.  disponibles. 

De  tous  ces  faits,  il  résulte  que  le  percement  du  col  de  Tende  est 
considéré  comme  une  œuvre  d'utilité  publique  par  tout  le  commerce 
piémontads  ;  il  est  évident  que  les  OMumunesdes  provinces  pié- 
montaises  qui  apprécient  le  bien-être  qui  résulterait  de  ce  tcar- 
vsûl  voteront  d'importantes  subventions  pour  son  accomplissement, 
et  qu'enirainé  par  cet  exemple,  le  parlment  italien  le  suivra  d'à»* 
tant  plue  facilement»  que  l'exécution  de  ce  projet  apporterait  au 
gouvernement  une  économie  annuelle  de  40,000  fr»,  affectés  à  l'en- 
tretien et  aux  réparations  des  communications  actuelles,  sans 
compta  les  trois  à  quatre  cent  mille  francs  de  frab  extraordinaires 
néceamtéa  par  des  travaux  en  dehors.de  ceux  effectués  annuellement* 

H 

Il  ressort  de  ces  premières  obseSrvations  des  conséquences  d'une 
haute  valeur.  Tout  le  col  de  Tende  appartenant  à  l'Italie,  et  les 
frontières  de  la  France  s' arrêtant  an  Fontan,  les  deox  com- 
munes de  Briga  et  de  Tende  se  trouvent  séparées  complètement, 
par  une  des  plus  hautes  montagnes,  de  leur  centre  administratif. 

Par  le  fait  que  l'Italie  est  maltresse  de  toutes  les  hauteurs  et  des 
deux  versants  des  Alpes-Maritimes,  elle  est  la  maîtresse  absolue  de 
nos  frontières;  une  guerre  venant  à  édater  entre  les  deux  puis- 
sances, ritalie,  au  moyen  de  la  voie  percée  dans  le  col  de  Tende, 
poumdt  en  quelques  heures  envahir  le  territoire  français.  Dès  que 
le  traité  du  24  mars  1860  enlevait  Nice  au  Piémont  pour  la  donner 
à  la  France,  et  que  le  Yar  ne  formait  plus  la  frontière  politique  entre 
les  deux  pays,  Û  n'y  avait  plus  d'autres  tracés  de  frontières  possi- 
bles que  les  tracés  suivants  : 

1*  Le  tracé  des  cols  de  Bracy  ;  2""  le  tracé  des  cols  de  Brouis  et 
de  r  Autfiion  ;  3*  enfin  le  tracé  du  cd  de  Tende«  Le  tracé  du  Fontan 
au  N.-K  par  la  vallée  de  la  Roya  et  de  la  Bevera  ou  Beola,  à  l'est 
entre  Menton  et  VentimillBt  tel  qu'il  eûate  aujourd'hui»  est  tout  à  fait 
faux. 

Pour  démontrer  rirrégolarité  de  ce  tracé,  il  suffit  d'observer  le 
cours  de  la  Roya  et  de  la  Bevera  ou  Beda.  La  Beola,  après  avoir  di- 
visé en  deux  parties  Sospel,  coule  dans  une  vallée  très-étroite  pour 
se  jeter  dans  la  Roya,  qui,  peu  après  s*être  grosde  de  ses  eaux,  dé- 
bouche dans  la  mer  sur  le  sol  italien. 

La  Roya,  dont  le  cours  feumit  les  véritables  limites,  ne  présente 
plus  aujourd'hui  qu'une  délimitation  arbitraire  et  irrationnelle,  car, 
prenant  sa  source  au  col  de  Tende,  sur  le  terrît(»re  italien,  elle 
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passe  ensuite  sur  le  sol  français  pour  aller  se  perdre  en  mer  sur  le 
sol  italien  à  Ventimille.  Il  est  donc  évident  que  ni  la  France,  ni 
ritalie  n'ont  leurs  frontières  bien  déterminées. 

Un  nouveau  tracé  ayant  pour  base  les  cols  de  Braus  ou  de  Brouîs 
ne  peut  pas  même  être  discuté,  car  ils  font  partie  du  comté  de  Nice, 
qui  a  été  déjà  cédé  à  la  France;  d'autre  part,  en  prenant  une  de  ces 
deux  chaînes  irréguliëres,  il  faudrait  en  arriver  à  une  nouvelle  ces- 
sion de  territoire  de  la  France  à  l'Italie.  Or,  si  on  exclut  ces  deux 
délimitations  secondaires,  il  reste  certain  que  le  tracé  des  frontières 
le  plus  rationnel  est  celui  que  le  conseil  général  du  département  des 
Alpes-Maritimes  réclame  énergiquement,  c'est-à-dire  celui  qui  passe 
au  travers  du  col  de  Tende.  Le  conseil  général  est  si  bien  pénétré 
de  cette  vérité,  qu'en  formulant  sa  demande  il  dit  explicitement 
«  que  le  nouveau  tracé  des  frontières  doit  être  plus  rationnel  que 
celui  opéré  en  1860,  et  qu'il  est  à  désirer  que  cette  rectification 
s'opère  le  plus  tôt  possible,  afin  de  sauvegarder  les  intérêts  des  po^ 
pulations  qui  se  trouvent  sur  le  virsant  occidental  des  montagnes  et 
qui  faisaient  partie  de  F  ancien  comté  de  Nice.  » 

Ces  populations  sont  celles  de  Tende  et  de  Briga,  séparées  de 
Nice,  et  qui,  jetées  au  pied  du  versant  occidental  du  col  de  Tende, 
ne  peuvent  avoir  aucune  relation  avec  la  province  de  Coni,  dont 
elles  sont  séparées  par  les  plus  hautes  montagnes  de  la  chaîne  des 
Alpes-Maritimes.  Ainsi  le  vœu  formulé  par  le  conseil  général  pour 
obtenir  une  rectification  plus  rationnelle  des  frontières  est  d'une  ex- 
trême logique,  car  il  s'appuie  sur  des  considérations  à  la  fois  écono- 
miques, administratives  et  stratégiques.  Nous  allons  les  examiner 
séparément. 

III 

Commençons  par  tes  considérations  économiques  et  administra- 
tives. Avant  tout,  il  faut  bien  observer  que,  lors  de  l'annexion  du 
comté  de  Nice  en  1860,  toutes  les  communes  qui  en  faisaient  partie, 
parmi  lesquelles  étaient  Tende  et  Briga,  furent  appelées  à  donner 
leur  vote. 

Dans  tout  le  comté  de  Nice  le  nombre  des  votants  contraires  à 
l'annexion  fut  très  petit  *  ;  et  dans  les  communes  de  Briga  et  de 

*  Le  recensement  général  des  votes  dans  Tarrondissement  de  Nice  a  donné  les  résul- 
tats suivants  : 

Electeurs  inscrits.  80,706 

Electeurs  ayant  pris  part  aux  scrutin.  35,933 'ûj3!  ,v  j./A  y  \  J 

Ont  voté  oui  pour  l'annexion  à  la  France.  95,743 

Ont  voté  non  contre  Tannexion.  160 

Bnlletini)  nuls.  80 
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Tende,  le  vote  pour  Tannexion  fut  unanime.  Il  ne  pouvait  en  être 
autrement,  ces  deux  communes  étant  liées  historiquement  et  topo- 
graphiquement  au  comté  de  Nice,  dont  elles  tirent  leur  existence 
même.  Si  elles  n'avaient  pas  fait  partie  intégrante  de  ce  comté, 
pourquoi  leur  aurait-on  fait  voter  par  oui  ou  non  leur  annexion  à  la 
France? 

Le  bon  sens  de  ces  populations  leur  indiquait  qu'elles  devaient 
suivre  les  destinées  de  Nice.  Si  les  communes  de  Tende  et  de 
Briga  avaient  été  riches,  elles  auraient  peut-être  pu  ne  pas  être  du 
même  avis  que  les  autres  communes  du  comté  niçois.  Mais  quelle  est 
la  position  économico-sociale  des  habitants  de  ces  deux  communes? 
Us  sont  tous  bergers;  leur  unique  ressource  consiste  dans  l'élevage 
des  bestiaux.  Mais  au  cœur  de  l'hiver,  pendant  les  huit  mois  où  les 
Alpes  sont  couvertes  de  neige,  ces  ressources  suffisent-elles  à  l'en- 
tretien de  ces  populations?  Ces  bergers  sont  obligés,  au  commence- 
ment d'octobre,  de  se  transporter  dans  des  localités  plus  favorisées 
par  le  climat  ;  les  uns  vont  au  delà  des  cols  de  Brouis,  les  autres 
passent  les  cols  de  Bracy;  beaucoup  descendent  jusqu'à  Nice. 
Aussi  trouve-t-on  en  hiver  des  quartiers  presque  complètement 
habités  par  les  bergers  de  Briga  et  de  Tende  *  ;  on  en  trouve  ausd 
plusieurs  qui  franchissent  le  Var,  pour  aller  à  Saint-Laurent,  à 
Gagne,  à  Cannes,  à  Grasse  et  à  Antibes. 

Quoique  ces  communes  appartiennent  politiquement  à  l'Italie, 
ees  pâtres  ne  peuvent  pas  conduire  leurs  troupeaux  sur  le  territoire 
italien,  à  travers  le  col  de  Tende,  couvert,  une  partie  de  l'wi- 
née,  d'une  neige  épaisse.  L'aspect  topographique  de  ces  endroits  per- 
met, à  première  vue,  de  comprendre  que  les  deux  communes  de  Bri- 
ga et  de  Tende  sont  alimentées  par  la  province  de  Nice.  G'est  de  Nice 
elle-même,  de  l'Escarene,  de  Sospel,  qu'elles  tirent  leur  nourri- 
ture, et  non  de  Limon,  de  Vernante,  de  Robilante  et  de  Coni.  La 
traversée  du  col  de  Tende  est  en  tout  temps  très-difficile  et  très- 
pénible,  mais  dans  la  saison  d'hiver  elle  est  presque  impossible, 
surtout  pour  les  piétons  et  les  bergers  avec  leurs  troupeaux.  Sou- 
vent elle  devient  impraticable;  aussi  n'est-il  pas  rare,  en  hiver,  de 
voir  arriver  en  retard  le  courrier  qui  fait  le  trajet  de  Turin-Coni  à 
Nice. 

Que  de  fois  les  rares  voyageurs  qui  fréquentent  ces  parages 
ne  doivent-ils  pas  s'arrêter  à  mi-chemin  et  chercher  un  abri,  un 
refuge,  dans  les  humbles  cabanes  des  cantonniers  qui,longent  cette 
route  désastreuse  ! 

*  A  Nice,  la  paroisse  de  Saint^Uartin  ou  de  Saint-Augustin  est,  en  liiver,  peuplée  deces 
bergers  et  de  leurs  familles  ;  on  en  rencontre  un  grand  notbbre  dans  les  rues  de  Sainte- 
Claire  et  dans  les  environs  de  la  rue  de  la  Pairolière. 
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Nous  passons  sous  silence  les  nombreuses  catastrophes  qui  vien- 
nent, à  chaque  saison  d'hiyer,  attrister  le  passage  du  col  de  Tende  ; 
cela  nous  éloignerait  trop  de  notre  sujet.  Que  doivent  donc  devenir 
ces  malheureuses  populations  acculées  d*un  côté  k  des  montagnes 
infranchissables ,  Moquées  de  l'autre  par  la  ligne  de  douane  sise  au 
Fontan,  à  quelques  heures  de  leur  pays,  obstacle  factice  et  tout  de 
convention,  non  moins  inoommocte  que  l'obstacle  naturel  et  maté- 
riel ?  Youdndt-on  leur  nier  le  droit  à  l'existence  7  Mais ,  répondra* 
t-on,  ces  populations  n'ont-elles  pas  vécu  depuis  1860,  époque  du 
traité  de  c^8sion  du  comté  de  Nice  à  la  France,  jusqu'à  ce  jour  7  Oui,, 
dles  ont  vécu;  seulement,  si  déjà,  avant  cette  époque,  leur  vie  était 
précaire,  elle  a  depuis  atteint  un  d^é  extrêmement  misérable  ;  le 
dépeuplement  de  ces  deux  communes  est  aujourd'hui  un  fait  acquis, 
"niste  résultat  de  leur  séparation  de  la  province  de  Nice,  à  laqudle 
elles  aiqmrtmaient  topograpbiquement  t 

Ces  pauvres  pitres  qui  iFenaioat  de  voter  à  l'unanimité  leur  an- 
nexion à  la  France  avec  le  comté  de  Nice,  ce  qui  était  juste,  puis- 
que les  destinées  de  Briga  et  de  Tende  ne  peuvent  se  séparer  éco- 
nomiquement de  celles  du  comté  de  Nice,  prenant  ccmnaissance  diï 
tracé  actuel  des  frontières,  s'effirayërent  de  l'étendue  des  misères 
que  leur  réservait  l'avenir.  Désespérés,  profondément  irrités,  ils  ne 
tardèrent  pas  à  se  révolter. 

Le  gouvernement  piémontais  se  vit  forcé  d'ordonna:  aux  àersa" 
glieri  de  Coni  de  franchir  le  col  de  Tende  pour  aller  pacifier  la  ccm- 
trée  en  pleine  révolte.  Ses  malheureux  habitants  connurent  pour  la 
première  fois  les  soldats  piémontais.  Jusque-là,  ils  n'avaient  va 
que  l'uniforme  des  carabiniers,  car  à  Tende  et  dans  toutes  les  com- 
munes d'Italie  où  réside  un  preiore  (juge  de  paix),  il  y  a  toujours 
une  brigade  de  carabmiers. 

Que  demandaient  pourtant  les  pâtres  de  Briga  et  de  Tende  ?  Une 
seule  chose  :  de  suivre  les  destinées  de  Nice  ;  renonçant  volontaire- 
ment à  l'affection  des  rois  savoiâens,  ils  demandaient  ée  devenir 
Français,  puisque  Briga  et  Tende  avaient  toujours  fait  partie  du 
comté  de  Nice.  Depuis  que  le  gouvernement  piémontais  a  imposé 
à  ces  populations  l'amour  de  l'ItaUe  avec  les  baïonnettes  de  ses 
bersaglieri^  ces  communes  sont  de  plus  en  plus  malheureuses. 
La  situation  que  le  traité  du  24  mars  1660  leur  a  faite  a  poussé 
à  l'émigration  les  pâtres  de  Briga  et  de  Tende;  nombre  d'entre  eux 
ne  pouvaient  plus  maintenir  leurs  fréquents  et  intimes  rapports 
avec  les  propriétaires  fonciers  de  la  Trinité,  de  Drap,  de  Canterou, 
de  Peille,  de  Peillou,  de  Conty,  de  Coavazza,  de  Blarjasque,  de 
Berra,  de  l'Escarenne,  du  Touet,  de  Luceram,  de  Sospel,  de  Breil, 
de  Giandola,  etc.  N'ayant  pour  toute  ressource  qu'un  sol  pierreux,. 
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improductif,  ils  se  sont  vus  forcés  de  quitter  leur  pays  et  d'aller 
cbercber  du  travail  dans  le  comté  de  Nice  et  jusque  dans  la  Provence^ 
au  delà  du  Var.  Le  nombre  de  ceux  qui  sont  allés  demander  au  Pié- 
mont du  travail  et  du  pain,  pour  eux  et  leurs  famille,  estrelativemient 
petit  Le  col  de  Tende  est  une  barrière  qui  les  éloigne  de  leurs 
foyers.  Nous  avons  donc  là,  sous  les  yeux^  un  iSeût  incontestable  :  cehd 
d'une  petite  population  de  deux  communes,  devenue  de  jour  en  jour 
plus  pauvre,  plus  malheureuse,  par  suite  du  tracé  peu  rationnel  des 
fnmiières  opéré  en  1860. 
.  Nous  comprendrions  que  le  gouvernement  italien  conservât  ces 
deux  communes  si  elles  contribuaient  au  budget  de  l'Etat  ;  mais 
cela  n'est  pas,  absolument  parlant  Le  sol  est  presque  partout  aride, 
rocailleux,  improductif.  Par  conséquent,  la  vraie  propriété  foncière 
est  une  utopie.  Reste  doi^  l'élevage  des  bestiaux,  qui  lui-même  ne 
peut  prospérer,  puisque,  comme  nous  avons  eu  smn  déjà  de  le  faiiB 
observer,  les  bergers  de  ces  parages  sont  obligés,  au  commencement 
des  froids,  d'abandonner  leurs  maisons  pour  chercher  un  abri  dans 
les  pâturages  [bandides)  des  autres  communes  au  sud-ouest,  ou 
diex  les  propriétaires  du  comté  de  Nice;  ils  payait  le  loyer  de  ces 
pâturages  avec  le  fumier  de  leurs  troupeaux. 

Nous  dirons  en  passant  que  ce  dernier  fait,  qui  parait  singulier 
au  pranier  abord,  s^ explique  tout  naturellement  quand  on  réfléchit 
que  le  comté  de  Nice  ne  contient  pas  assez  de  bonnes  prairies  pour 
Murrir  de  nombreux  troupeaux,  de  sorte  que  les  frais  que  doivent 
faire  les  propriétaires  pour  engraisser  leurs  terrains,  joints  à  ceux 
de  manutention,  font  que  dans  les  années  où  la  récolte  de  l'huile 
n'est  pas  bonne,  la  valeur  des  produits  de  leurs  terres  est  presque 
complètement  absorbée.  Ceci  explique  le  prix  élevé  du  fumier  dans 
le  comté  de  Nice,  où  toute  espèce  de  détritus  est  utilisée  ;  la  vidange 
des  lieux  d'^dsance  est  considérée  comme  une  marchandise  pré- 
cieuse, qui  entre  en  ligne  de  compte  dans  le  prix  des  loyers,  qui 
augmentent  ou  diminuent  selon  la  quantité  des  producteurs» 

Dans  le  comté  de  Nice,  la  propriété  foncière  est  très  morcelée» 
ce  qui  serait  partout  ailleurs  un  indice  de  richesse  ;  mais  comme  la 
plus  grande  partie  en  est  stérile  et  improdœtive,  c'est  au  contraire 
un  signe  d'extrême  misère. 

Le  nombre  des  capitalistes  fonciers  de  cette  contrée  y  est  rea- 
trônt,  et  les  fortunes  des  propriétaires  fonciers  du  département  des 
Alpes-Maritimes  ne  peuvent  pas  plus  soutenir  la  comparaison  avec 
lespropriétmres  des  autres  départements  français  qu'avec  les  pos-* 
sesseurs  des  plaines  du  Piémont  et  de  la  fertile  Lombardie.  La 
cause  de  cette  infériorité  gît  plutôt,  nous  le  répétons,  dans  la  mau- 
vaise nature  du  sol  que  dans  son  pea  d'extension.  Dans  les  com-- 
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munes  du  comté  de  Nice,  les  riches  propriétaires  sont  en  bien  petit 
nombre;  celui  qui  possède  100,000  fr.  de  propriétés  foncières  est 
réputé  riche.  La  ville  de  Nice  forme  toutefois  exception  à  cette 
règle.  Elle  renferme  de  riches  négociants  ayant  entre  les  mains  des 
capitaux  considérables  et  de  nombreux  propriétaires  de  maisons 
qui  les  louent  en  hiver  aux  étrangers  à  des  prix  fabuleux. 

La  statistique  foncière  du  comté  de  Nice  nous  fait  connaître  que 
les  grands  capitalistes  fonciers  (c'est-à-dire  ceux  qui  dépassent  un 
capital  foncier  estimé  à  100,000  fr.),  sont  à  la  totalité  des  proprié- 
taires comme  4  est  à  1,000. 

Or,  si  la  généralité  des  communes  du  comté  de  Nice  est  si 
pauvre,  qu'en  sera-t-il  des  deux  communes  de  Briga  et  de  Tende, 
placées  dans  des  conditions  de  production  bien  inférieures  à  celles 
des  autres  localités?  M.  de  Cavour  lui-même  a  corroboré  nos  affir- 
mations dans  la  séance  de  la  Chambre  des  députés  à  Turin  le 
26  mai  1860,  lors  de  la  discussion  du  traité  du  24  mars  1860,  quand 
il  a  dit  très  nettement  que  «  les  communes  les  plus  rapprochées  du 
col  de  Tende,  avaient  elles-mêmes  protesté  par  des  adresses  de 
leur  désir  de  partager  la  destinée  des  autres  communes  du  comté 
de  Nice.  » 

Le  conseil  général  des  Alpes-Maritimes  a  donc  évidemment  raison, 
au  point  de  vue  économique,  de  demander  qu  un  nouveau  tracé  des 
frontières,  plus  rationnel  que  celui  de  1860,  soit  promptement 
exécuté,  pour  sauvegarder  les  intérêts  dont  nous  venons  de 
parler. 

IV 

Ce  vœu  n'est  pas  moins  logique  au  point  de  vue  administratif. 
Cela  résulte  d'une  foule  d'observations  que  les  limites  de  notre  tra- 
vail ne  nous  permettent  pas  de  développer,  mais  dont  nous  men- 
tionnerais quelques-unes.  Ainsi  la  loi  électorale  sarde  du  29  no- 
vembre 1859  (circonscriptions  des  collèges  électoraux)  réunissait 
dans  un  seul  collège  les  mandements  de  comtés  l'Escarenne,  Sospel 
et  Tende.  Cette  organisation  par  circonscriptions  réunissant  plusieurs 
mandements  était  pleine  de  logique,  en  prenant  pour  point  de  dé- 
part que  la  province  de  Nice,  qui  comprenait  les  trois  arrondisse- 
ments de  Nice,  d'Oneilleet  de  San-Remo,  devait  avoir  huit  députés. 
Mais  après  la  cession  de  Nice  à  la  France,  Briga  et  Tende  se  trou- 
vèrent, d'après  la  nouvelle  circonscription  électorale  du  17  dé- 
cembre 1860,  être  incorporées  au  royaume  d'Italie.  Or,  qu'arriva-t- 
ilî  C'est  que  ces  deux  communes  furent  réunies  en  un  seul  collège 
électoral,  avec  Bourg-Saint-Dalmazzo  de  l'autre  côté  des  Alpes,  et 
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avec  les  communes  de  Démonte,  Limone,  Roccavione,  Vaudier  et 
Vinadio,  toutes  situées,  comme  celle  de  Bourg-Saint-Dalmazzo,  sur 
le  versant  oriental  des  Alpes.  En  conséquence  de  cette  irrégularité 
dans  la  circonscription  électorale,  les  urnes  qui  contiennent  les  votes 
des  électeurs  de  Briga  et  de  Tende  ou  les  électeurs  eux-mêmes  doi- 
vent passer  le  col  de  Tende  et  se  réunir  au  siège  principal  du  collège 
électoral,  à  Bourg-Saint-Dalmazzo,  ce  qui  offre  parfois,  en  hiver 
principalement,  de  très  sérieuses  difficultés. 

Mais  il  existe  des  raisons,  plus  péremptoires  que  celles  des  diffi- 
cultés matérielles  que  nous  venons  de  citer,  qui  viennent  à  l'appui 
de  la  thèse  que  nous  soutenons  et  qui  tendent  à  établir  que  pour 
l'administration  elle-même  Briga  et  Tende  ne  peuvent  pas  faire 
partie  du  royaume  d'Italie. 

11  est  évident  que  le  budget  italien  doit  maintenir  une  ère 
administrative  pour  ces  deux  communes  :  un  juge  de  paix,  un  per- 
cepteur, un  bureau  de  poste,  de  douane,  une  brigade  de  carabi- 
niers, etc.,  etc.;  nous  sommes  bien  persuadé  que  dans  ces  deux 
localités,  où  on  compte  les  individus  qui  savent  lire,  les  frais  de 
poste  absorbent  à  eux  seuls  tous  les  produits  qui  doivent  rentrer  dans 
les  caisses  de  l'État. 

En  raison  de  ces  motifs,  nous  croyons  avoir  établi  l'urgence 
d'une  nouvelle  délimitation  des  frontières  au  point  de  vue  écono- 
mique et  administratif,  et  nous  pensons  que  les  journaux  italiens  qui 
ont  critiqué  le  vœu  émis  par  le  conseil  général  des  Alpes-Maritimes 
n'ont  pas  étudié  sérieusement  cette  question  importante  '• 

Nous  dirons  ici  en  passant  que  l'autorité  ecclésiastique  s'est  mon- 
trée plus  logique  que  l'autorité  politique,  car  les  paroisses  de  Tende 
et  de  Briga  aujourd'hui  comme  auparavant,  dépendent  directement 
de  l'évêché  de  Nice. 

N'oublions  pas  que  ces  deux  communes  sont  rendues  de  jour  en 
jour  plus  pauvres  par  les  droits  qu'elles  sont  obligées  de  payer  pour 
franchir  la  barrière  des  douanes  avec  leurs  troupeaux,  et  on  obtien- 
dra pour  elles  ce  triste  bilan  :  d'un  côté  improductivité  du  sol;  de 
l'autre ,  droits  onéreux  pour  aller  chercher  ailleurs  l'existence, 
appauvrissement  continu  et  charges  pour  le  budget  de  l'État  sans 
aucune  compensation.  II  est  donc  nécessaire  de  changer  les  des- 
tinées économiques  de  ces  populations.  Il  ne  s'agit  nullement  ici, 
comme  tnt  voulu  le  faire  croire  les  journaux  que  nous  avons  cités, 
d'une  cession  de  territoire^  car,  ne  perdons  pas  de  vue  qu'en  1860 
les  habitants  de  Briga  et  de  Tende  ont  voté  à  l'unanimité  leur 


•  Voir  les  jouruaux  la  Provincia  de  Turin,  6  septembre  1866,  n»  Î48,  alors  dirigée  par 
M.  Victor  Bersezio  aujourd'hui  député,  et  le  Movimento  de  Gênes  du  même  Jour,  n*  149. 
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annexion  avec  Nice  à  la  France»  leurs  intérêts  les  plus  immédiats 
s' opposant  à  leur  séparation  ;  ne  perdons  pas  de  vue  non  plus  qu'a- 
vant l'annexion  de  Nice,  ces  deux  communes,  comme  l'a  affirmé 
M.  de  Cavour,  avaient  protesté  par  de  nombreuses  adresses  de  leur 
désir  de  partager  la  destinée  des  antres  communes  du  comté  de 
Nice.  Il  s'agit  tout  simplement,  comme  le  dit  fort  bien  le  conseil 
géuéral  des  Alpes-Maritimes  «que  le  gouvernement  de  l'Empereur 
veuille  bien  s'entendre  avec  le  gouvernement  italien  pour  qu'un 
nouveau  tracé  des  frontières  plus  rationnel  que  celui  qui  a  été  opéré 
eo  1860  soit  fait  le  plus  tôt  possible  pour  sauvegarder  les  inté- 
rêts des  populations  qui  se  trouvent  sur  le  versant  occidentd  des 
montagnes  et  qui  faisaient  autrefois  partie  du  comté  de  Nice.  » 

Ne  laissons  pas  échapper  un  détail  qui,  à  un  moment  donné,  peut 
avoir  son  importance  :  c'est  que  les  propriétaires  des  deux  commu- 
nes en  question  peuvent  avoir  des  propriétés  sur  le  sol  français, 
qu'en  conséquence  les  autorités  françaises  sont  en  droit  d'e^rïger  d'eux 
continuellement  la  présentation  de  passe-ports,  ce  qui  sersdt  une 
source  de  vexations  très  fatigantes  ;  le  transport  d'engrais  à  lui  seul 
offrirait  un  grand  nombre  de  difficultés. 

Nous  passons  sous  silence  les  questions  humanitaires,  qui  ne  se 
rattachent  à  la  politique  que  parce  que  c'est  le  premier  devoir  de  celle- 
ci  de  viser  au  plus  haut  degré  de  bien-être  des  populations,  base 
d'un  gouvernement  fort,  sage  et  prévoyant.  L'intérêt  immédiat  des 
gouvernements  français  et  italien  les  sollicite  d'obtempérer  au  désir 
du  conseil  général,  car,  dans  l'état  actuel,  ces  deux  puissances  n'ont 
pas  même  leurs  frontières  militaires. 


Nous  arrivons  ici  à  l'examen  de  la  parde  la  plus  grave  et  la  plus 
sérieuse  de  cette  étude ,  partie  qui  intéresse  plus  spécialement  la 
France,  parce  que  ses  intérêts  les  plus  grands  sont  en  jeu. 

Nous  ne  sommes  pas  partisan  des  frontières  militaires  ;  nous  vou- 
drions les  voir  toutes  abolies,  car  la  solidarité  et  la  fraternité  des 
peuples  ne  peuvent  avoir  les  baïonnettes  pour  base  ;  mais  puisque 
l'état  politique  et  sodal  actuel  exige  le  madntien  sur  pied  de  nom- 
breuses armées,  il  est  évident  que  chaque  nation  est  obligée  de  pour- 
voir à  sa  sûreté. 

La  question  des  frontières  est  une  question  d'actualité  qu'on  a 
voulu  identifler  avec  la  question  des  nationalités.  Prenons  cette  ques- 
tion telle  qu'on  nous  l'a  présentée  ;  examinons-la  au  point  de  vue 
militaire  topographique.  Le  tracé  actuel  des  frontières,  tel  qu'il  a  été 
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bit  eB suite  du  traité  du  24  mars  1860,  est  non-seulement  très  irré- 
gnlier,  très  illogique,  mm  est  encore  une  menace  permanente  contre 
la  France,  parce  qu'elle  ne  possède  pas  de  ce  côté  ses  frontières 
naturelles. 

MapdéoD  I^  a  écrit  que  «  les  frontières  des  États  sont  ou  des 
chaînes  de  nx>ntagnes,  ou  de  grands  fleuves,  ou  d'aridas  et  grands 
désttls.  La  France  est  ainsi  défendue  par  le  Rhin;  l'ItaHet  par  la 
diatne  des  Alpes  ;  l'Egypte  par  les  déserts  de  la  Libye,, de  la  Nabie 
et  de  r  Arabie.  De  tous  ces  obstacles,  les  déserts  sont  sans  doute  les 
jins  difficiles  à  franchir;  les  montagnes  tiennent  le  second  rang,  les 
larges  fleuves  n'ont  que  le  troisième  *•  » 

Dans  le  tracé  actuel  des  frontières,  trouve-t-on  entre  l'Italie  et 
la  France,  du  c6té  du  département  des  Alpes-Maritimes,  quel- 
qu'une de  ces  conditions?  —  Nullement.  —  Il  n'y  a  ni  fleuves,  ni 
chaînes  de  montagnes,  ni  grands,  ni  petits  déserts.  La  zone  de  ter- 
rain dans  laquelle  sont  situées  les  deux  communes  de  Briga  et  de 
Tende,  au  sud-ouest,  n'est  défendue  d'aucune  manière  ;  les  frontières 
à  l'est  de  Nice,  depuis  le  Fontan  jusqu'à  la  mer  (Menton),  sont  éga- 
lement découvertes.  Par  cette  position  topograpbique,  ni  la  France, 
niritalie  n'ont  de  frontières. 

A  ce  propos,  nous  lisons  dans  lé  précis  des  événements  militaires  de 
rarmée  d'Italie  pendant  les  années  1792, 1793, 1794  et  1798, 1. 1^  : 
«  Le  Var  est  une  mauvaise  ligne  de  défense  ;  l'escadre  française  en 
menaçait  les  derrières  ;  cela  décida  la  cour  de  Turin  à  faire  prendre 
à  son  armée  une  ligne  de  défense  au  revers  des  Alpes  maritimes,  la 
droite  appuyée  au  Var  et  à  ses  affluents,  le  centre  sur  Lantosque  et 
la  gauche  à  la  Roya,  en  avant  de  Saorgio  \  n 

Autre  part  on  trouve  :  a  La  France  borne  ritalie  depuis  l'embou- 
chure du  Var  sur  la  Méditerranée  jusqu'au  Petit-Saint-Bemard. 
Depuis  le  pied  du  Saint-Bernard,  du  côté  de  la  France,  au  village 
de  Suz,  jusqu'à  la  vallée  de  Barcelonnette,  il  y  a  trente  lieues;  du 
côté  de  l'Italie,  il  n'y  en  a  que  dix-huit,  mesurées  de  la  vallée  d'Aoste 
à  la  vallée  de  la  Stura,  vis-à-vis  le  col  d'Argentières.  Mais  de  la 
Stura  il  faut  franchir  la  haute  chaîne  des  Alpes  pour  descendre  dans 
le  comté  de  Nice  et  suivre  les  bords  de  la  rive  gauche  du  Var.  Une 
armée  qui,  d'Italie,  franchit  le  Var,  est  entrée  en  France;  mais  une 
armée  qui,  de  France,  franchit'le  Var,  n'est  pas  entrée  en  Italie, 
elle  n'est  que  sur  le  revers  des  Alpes  maritimes.  Aussi  longtemps 


^Mémoires  pour  tmvir  à  VhUtaire  de  France  sous  le  règne  4e  NapoUan,  èerUt  à 
Saha^Bélène^  t(m$  ta  dictée  par  les  généraux  qui  ont  partagé  sa  captivité.  T.  Itr,  Des- 
cription de  ntalie. 
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qu'elle  n'a  pas  franchi  la  haute  crôte  des  Alpes  pour  descendre  en 
Italie,  l'obstacle  reste  tout  entier.  Le  Var  est  un  torrent  guéable 
une  partie  de  l'année.  11  coule  entre  des  montagnes  où  tous  les  che- 
mins sont  impraticables  à  l'artillerie.  Une  armée  ne  pourrait  donc 
entrer  en  Italie  en  passant  le  Var  que  par  le  bas  de  cette  rivière,  pour 
s'emparer  d'abord  de  Nice.  Pour  que  le  Var  fût  une  ligne  de  quelque 
considération,  il  faudrait  un  fort  à  l'embouchure  qui  barrât  les 
eaux,  détruisit  les  gués  ou  donnât  des  iqondations.  Le  Var  passé, 
l'armée  maîtresse  du  comté  de  Nice,  il  faut,  pour  entrer  en  Italie, 
passer  le  col  de  Tende  ou  continuer  à  longer  la  mer  jusqu'à  Oueille, 
pour  passer  les  Alpes  à  Ponte-di-Nave  et  gagner  le  Tanaro,  ou  lon- 
ger la  mer  jusqu'à  Gènes,  pour  les  passer  à  Gadibone  et  à  la  Boc- 
chetta.  Pour  s'opposer  à  tous  ces  projets,  la  meilleure  ligne  à  pren- 
dre est  celle  de  la  Roya  ;  la  droite  de  cette  ligne  s'étend  du  col  de 
Tende  à  Saorgio  ;  le  centre,  de  Saorgio  à  Briglio  S  et  la  gauche,  de 
Briglio  à  la  mer.  La  place  de  Saorgio  et  un  petit  fort  sur  les  hau- 
teurs de  Briglio  serviraient  d'appui  à  cette  ligne  et  garderaient  la 
chaussée  qui  conduit  à  Tende.  Cette  ligne  forcée,  la  Rivière  de  Gènes 
en  oiTre  plusieurs  autres,  telles  que  les  ramification  du  Monte-Grande, 
qui  couvrent  San-Remo.  Mais  alors  le  col  de  Tende  reste  en  dehors 
de  la  ligne  et  doit  être  défendu  par  la  place  de  Goni  et  par  un  corps 
placé  en  Piémont.  La  place  de  Gènes  est  importante  comme  point 
d'appui  de  celte  frontière  et  comme  grand  port  maritime,  n 

Ces  paroles  si  claires,  si  éloquentes  du  plus  grand  capitaine  des 
temps  nK)dernes,  mises  en  regard  du  tracé  actuel  des  frontières, 
prouvent  mathématiquement  qu'en  cas  de  guerre,  si  la  France  n'oc- 
cupe pas  le  col  de  Tende,  il  lui  est  impossible  de  défendre  ses  fron- 
tières, par  cette  raison  que  sa  droite  vers  le  midi  serait  entièrement 
découverte.  Car,  si  la  ligne  de  Saorgio  à  Breglio  forme  le  tracé  ac- 
tuel, il  n'est  pas  moins  vrai  que  la  Roya,  à  peu  de  distance  de  Bre- 
glio, pénètre  sur  le  territoire  italien,  pour  aller  se  jeter  dans  la  mer 
tout  près  de  Ventimille. 

Aussi  le  Journal  des  Débats  ^  était  tout  à  fait  dans  le  vrai  quand 
il  disait,  dans  sa  correspondance  de  Nice  du  18  avril  1860  :  «  Venti- 
mille n'a  pas  été  appelée  à  voter  comme  ne  faisant  poini  partie  de 
l'arrondissement  de  Nice.  Cette  ville  se  trouve  cependant  située  du 
côté  de  la  Roya,  et  il  me  paraît  difficile  que  la  commission  de  déli- 
mitation parvienne  à  établir  une  frontière  raisonnable  entre  Venti- 
mille et  Menton.  »  En  effet,  les  deux  commissions  italienne  et  fran- 
çaise chargées  de  la  délimitation  des  frontières,  pourraient-elles  nous 


*  Lisez  BrogUo  ou  Breil. 

'  Voyez  le  Journal  des  DébaU  du  18  ayril  1860. 
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dire  quelles  sont  les  véritables  limites  au  nord-est  du  comté  de  Nice? 
Nous  sommes  persuadés  que,  même  en  plantant  des  jalons,  on 
n'arriverait  pas  à  tracer  des  limites  certaines  ;  c'est  complètement 
impossible.  Quelles  sont  donc  les  rsdsons  qui  ont  fait  faire  le 
traité  du  24  mars  1860,  ainsi  que  le  remaniement  successif  du  ter- 
ritoire? 

La  question  a  été  très  nettement  posée  dans  la  dépèche  que  le 
ministre  des  affaires  étrangères,  M.  de  Thouvenel,  adressait  le 
13  mars  1860  aux  représentants  de  l'Empereur  près  les  cours  si- 
gnataires de  l'acte  final  du  congrès  de  Vienne  :  a  11  est  impossible, 
disait  le  ministre  des  affaires  étrangères,  de  contester  que  la 
formation  d'un  Etat  considérable,  possédant  à  la  fois  les  deux 
versants  des  Alpes,  ne  soit  un  événement  d'une  haute  gravité  au 
point  de  vue  de  la  sûreté  de  nos  frontières.  La  situation  géogra- 
phique de  la  Sardaigne  acquiert  une  importance  qu'elle  ue  pou- 
vait avoir  quand  ce  royaume  comptait  à  peine  quatre  millions 
d'àmes  et  se  trouvait  refoulé  en  quelque  sorte  par  tout  un  ensemble 
de  conventions  en  dehors  de  la  Péninsule.  Avec  un  développement 
qui  doit  presque  tripler  sa  population  et  ses  ressources  matérielles, 
la  possession  de  tous  les  passages  des  Alpes  lui  permettrait,  dans  le 
cas  où  ses  alliances  en  feraient  jamais  notre  adversaire,  d'ouvrir 
l'accès  de  notre  territoire  à  une  armée  étrangère  ou  de  troubler  avec 
ses  seules  forces  la  sécurité  d'une  partie  importante  de  l'empire, 
en  interceptant  notre  principale  ligne  de  communication  conuner- 
ciale  et  militaire.  Réclamer  des  garanties  contre  une  éventualité 
dont  l'échéance,  si  éloignée  sans  doute  que  nous  ayons  le  droit  de  la 
supposer,  n'affaiblit  point  le  péril,  c'est  simplement  obéir  aux  con- 
sidérations les  plus  légitimes  comme^ux  données  les  plus  ordinaires 
de  la  politique  internationale,  qui  n'a  pris  à  aucune  époque  la  re- 
connaissance et  les  sentiments  pour  la  base  unique  des  rapports  des 
Etats.» 

L'empereur  Napoléon  III,  le  1*'  mars  1860,  dans  le  discours 
d'ouverture  de  la  session  législative,  n'était  pas  moins  explicite  : 
«  En  présence  de  la  transformation  de  l'Italie  du  Nord,  qui  donne 
à  un  Etat  puissant  tous  les  passages  des  Alpes,  il  était  de  mon  de- 
voir, pour  la  sûreté  de  nos  frontières,  de  réclamer  les  versants  fran- 
çais des  montagnes.  Cette  revendication  d'un  territoire  de  peu 
d'étendue  n'a  rien  qui  doive  alarmer  l'Europe  et  donner  un  démenti 
à  la  politique  de  désintéressement  que  j'ai  proclamée  plus  d'une  fois, 
car  la  France  ne  veut  procéder  à  cet  agrandissement,  quelque  faible 
qu'il  soit,  ni  par  une  occupation  militaire,  ni  par  une  insurrection 
provoquée,  ni  par  de  sourdes  manœuvres,  mais  en  exposant  franche- 
ment la  question  aux  grandes  puissances.  Elles  comprendront  sans 
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doute,  dans  leur  équité,  comme  la  France  le  comprendrait  certaine 
ment  pour  chacune  d'elles  en  pareille  circonstance,  que  l'important 
remaniement  territorial  qui  va  avoir  lieu  nous  donne  droit  à  une  ga* 
rantie  indiquée  par  la  nature  elle-inéme.  » 

D'après  cette  dépêche  et  ces  franches  déclarations,  qui  auraient  dû 
servir  de  base  à  la  commission  française  de  délimitation,  on  s'atten-  < 
dait  à  ce  que  les  frontières  au  nord^st  de  Nice  passerûent  sur  la 
chaîne  des  Alpes  maritimes,  au  sommet  du  col  de  Tende,  pour 
suivre  à  l'est  la  ligne  de  la  Roya.  Tel  était  le  véritable  sens  de  la 
dépêche  ministérielle  et  des  déclarations  impériales. 

Tout  cela  n'a  pas  empêché  qu'aujourd'hui  l'Italie  possède  à  la  fois 
Us  deux  versants  des  AlpeSy  puisque  les  communes  de  Tende  et  de  * 
Briga,  situées  au  pied  du  versant  occidental  des  Alpes  maritimes  font 
partie  du  royaume  d'Italie,  et  que  la  frontière  ne  dépasse  pas  le 
Fontan. 

On  devrait  presque  reprocher  à  la  commission  de  n'avoir  pas  as* 
sez  connu  le  terrain  ;  du  nKHns  aurait-elle  dû  se  rappeler  que  ce 
même  terrain  a  été  étudié  jadis  d'une,  manière  admirable.  Nous  ci- 
tons : 

m  Les  Alpes  maritimes  commencent  au  mont  Ariol,  à  huit  lieues 
delà  Méditerranée,  près  de  Savone;  elleslongentparallèlementla  mer 
jusqu'au  col  d'Argentières,  où  commencent  les  Alpes  Gottiennes.  Le 
comté  de  Nice  est  assis  sur  leur  revers,  du  cêté  de  la  mer.  Leurs  cob 
principaux,  les  plus  fréquentés,sont  le  col  Ardente  et  le  coi  de  Tende. 
Ce  dernier  est  élevé  de  huit  cent  quatre-vingt-dix-sept  toises  au- 
dessus  de  la  mer.  Les  torrents  qui  découlent  des  Alpes  maritimes 
sont  l'Aroscia,  qui  descend  de  Honte-Grande  et  se  jette  dans  la  mer 
près  d' Albenga  ;  la  Taggia,  qui  descend  du  col  Ardente  et  a  son  em- 
bouchure près  de  San-Remo  ;  la  Roya,  qui  descend  du  col  de  Tende 
et  finit  à  Ventimille,  après  douze  lieues  de  cours;  et  le  Var  qui  des- 
cend du  mont  Pelouse,près  le  col  d'Argentières,  serpente  vingt-deux 
lieues  et  arrive  à  la  mer  entre  Nice  et  Antibes  S  » 

Après  avoir  lu  ces  mémoires,  la  tâche  de  la  commission  était  ac- 
complie ;  elle  n'avait  pas  besoin  de  se  livrer  à  de  nouvelles  études 
sur  te  terrain.  Napoléon  avait  tout  fait»  avait  tout  dit,  avait  tracé  les 
frontières  de  la  manière  la  plus  irréprochabîe. 

Personne  mieux  que  le  général  Bonaparte  n'avait  étudié  toute 
cette  question  ;  aussi  était^il  biCT  persuadé  qu'une  armée  dans  le 
comté  de  Nice  était  complètement  inutile  si  on  n'était  pas  maître 
du  sommet  des  Alpes  mariUmes.  La  preuve  est  que,  lors  des  guerres 
que  la  France  eut  à  soutenir  vers  la  fin  du  sôècle  passé  contre  la 

\  Mimoiru  pour  iervir  à  TMitoin  du  dneriptfans  û^ttaUe,  n. 
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première  coalition,  il  ne  servit  à  rien  au  général  Anselme  de  passer 
tranquillement  le  Yar,  de  se  rendre,  sans  coup  férir,  maître  de 
Nioe,  du  fort  de  Mont-Alban  et  de  Villefranche.  La  grande  difficulté 
était  de  se  rendre  maître  des  camps  de  Braus,  de  Raus,  de  Brouis, 
deTAutbion  et  de  Saorgio,  où  s'étaient  fortifiés  les  Piémontais, 
appuyés  au  col  de  Tende,  aujourd'hui  encore  au  pouvoir  de 
l'Italie. 

«  Au  coQUBencement  de  1793»  d'après  les  Mémoires  de  Na- 
poléon \  le  gouvernement  sépara  l'armée  des  Alpes  de  l'armée 
d'Italie,  dont  il  confia  le  commandement  au  général  Biron,  le  IS  fé- 
vrier 1793.  Divers  combats  eurent  lieu  sur  les  hauteurs  de  l'Esca- 
rene,  de  Sospello,  de  Lantosque  ;  l'une  et  l'autre  armées  s'en  em- 
parèrent successivement;  mais  ^fin  Sospello  resta  pour  toujours  à 
l'armée  française.  L'avant-garde  s'établit  entre  Sospello  et  Breglio, 
au  camp  de  Bronis.  Le  11  avril,  Biron  s'empara  de  Lantosque  et  des 
hauteurs  jusqu'à  Belvédère  ;  il  fit  beaucoup  de  prisonniers,  prit 
quelques  pièces  de  canon.  Quelque  temps  après,  il  fut  appelé  au 
oommaBdemeot  de  l'armée  de  Vendée;  le  général  Brunet  lui  suc- 
céda. L'année  avait  reçu  des  renforts;  elle  compUdt  alors 
30,0(M)  hommes  sous  les  armes,  ce  qui,  avec  les  troupes  qui  étaient 
eo  garnison  en  Provence,  les  dépôts  et  les  malades,  portsût  ses  états 
de  situation  à  68,000  hommes.  L'ennemi  s'était  aussi  renforcé  de 
ses  propres  levées  et  d'une  belle  division  autrichienne  ;  il  avait  for- 
tifié sa  position  par  un  grand  nombre  de  batteries  et  d'ouvrages  ;  sa 
dixHie  était  appuyée  au  camp  de  Sutel,  son  centre  en  avant  du  col 
de  Raus,  et  sa  gauche  ea  avant  àe  Saorgio,  place  forte  à  cheval  sur 
la  cbaossée  de  Nice  à  Turin. 

Le  général  Brunet  désira,  avec  raison,  s'emparer  des  Alpes  mari- 
times, chasser  l'ennemi  au  delà  du  col  de  Tende  et  placer  son 
année  sur  le  sommet  des  Alpes,  au  pendant  des  eaux,  ce  qui  don- 
nerait une  position  beaucoup  plus  forte,  qui  exigerait  moins  de 
monde  pour  la  garder*  Ce  projet  étadt  fort  raisonnable  ;  il  avsût  assez 
de  forces  pour  l'exécuter;  mais  il  n'avait  pas  les  talents  militaires 
pour  diriger  une  opération  de  cette  importance.  Le  8  juin  1793,  il 
attaqua  sur  toute  la  ligii^  ;  tout  ce  qu'il  était  possible  de  fsdre,  les 
scddats  françûs  le  firent  ;  tout»  les  positions  qu'il  était  possible 
d'enlever,  ils  les  enlevèrent;  bmIs  les  camps  des  Fourdies,  de 
Rany  qu'occupait  l'^nemi,  étaient  imprenables.  Brunet  s'entêta, 
rétt&ra,  le  12  juin,  des  elEorts  inutiles,  qui  donnèrent  de  la  glohre  aux 
armées  piémontaises  et  firent  périr  l'éUte  des  grenadiers  de  l'armée. 


'  Mémoires  pour  nrvHr,  ete.  Tome  I,  Chcp.  II.  PréetM  des  évimmefUs  mOttaires  de 
r armée  €UaUe  pendant  les  années  179i,  1793, 1794  et  1795. 


Digitized  by 


Google 


52  BEVUE   CONTEMPORAINE. 

Les  positions  des  Piémontaîs passèrent  pour  inexpugnables;  ils  con- 
tinuèrent à  s'y  fortifier. 

Sans  le  général  Bonaparte,  qui,  au  commencement  de  1794, 
après  le  siège  de  Toulon,  était  allé  à  Nice,  en  qualité  de  comman- 
dant en  chef  de  1* artillerie,  personne  n'aurait  débusqué  les  Austro* 
Piémontais  de  ces  formidables  positions.  Il  eut  la  même  idée  que 
Brunet  :  celle  de  s'emparer  de  toutes  les  Alpes  maritimes,  de  chasser 
l'ennemi  au  delà  du  col  de  Tende  et  de  placer  son  armée  à  cheval 
sur  le  sommet  des  Alpes;  mais  il  comprit  bien  vite  qu'il  fallait 
suivre  d'autres  voies  que  celles  de  Brunet. 

((  Dans  les  montagnes,  dit-il  S  on  trouve  partout  un  grand 
nombre  de  positions  extrêmement  fortes  par  elles-mêmes,  qu'il  faut 
bien  se  garder  d'attaquer.  Le  génie  de  cette  guerre  consiste  à  occuper 
des  camps  ou  sur  les  flancs,  ou  sur  les  derrières  de  ceux  de  l'ennemi, 
qui  ne  lui  laissent  que  l'alternative  ou  d'évacuer  ses  positions  sans 
combattre  pour  en  prendre  d'autres  en  arrière,  ou  d'en  sortir  pour 
vous  attaquer.  Dans  la  guerre  des  montagnes,  celui  qui  attaque  a 
un  désavantage;  même  dans  la  guerre  offensive,  l'art  consiste  à 
n'avoir  que  des  combats  défensifs  et  à  obliger  l'ennemi  à  attaquer. 
Les  positions  de  l'ennemi  étaient  bien  liées;  la  droite  était  solide- 
ment appuyée,  mais  la  gauche  l'était  mal  ;  de  ce  côté,  le  pays  était 
beaucoup  plus  facile. 

»  Napoléon  conçut  alors  un  plan  d'opération,  qui,  sans  engager 
l'armée  dans  des  aflaires  difficiles,  devait  la  rendre  maîtresse  de  la 
chaîne  supérieure  des  Alpes  et  obliger  l'ennemi  à  abandonner  lui- 
même  les  camps  si  redoutables  de  Raus  et  des  Fourches  ;  il  consis- 
tait à  tourner  la  gauche  de  l'ennemi  en  passant  la  Roya,  la  Nervia 
et  la  Tuggia,  à  occuper  le  mont  Tanardo,  Rocca  Barbena,  Tana- 
rello,  et  à  intercepter  la  chaussée  de  Saorgio,  ligne  de  communi- 
cation de  l'ennemi  derrière  le  mamelon  de  Marta.  »  Il  est  donc  évi- 
dent que  l'Italie,  maîtresse  des  deux  versants  du  col  de  Tende,  tient 
entre  ses  mains  les  clefs  de  nos  frontières.  Ce  fait  nous  est  confirmé 
par  M.  de  Cavour,  qui,  obligé  pour  défendre  le  trsdté  du  24  mars  1860 
d'étudier  très  sérieusement  le  terrain,  avoua  franchement  que  le 
traité  actuel  des  frontières^  depuis  la  cession  de  Nice  à  la  France, 
ne  modifiait  pas  sensiblement  la  ligne  de  défense  de  l'Italie.  Voici 
les  paroles  textuelles  de  l'illustre  homme  d'état  piémontais.  On  obser- 
vera toutefois  qu'à  l'époque  où  il  prononça  son  discours,  les  com- 
missions de  délimitation  n'avaient  pas  encore  complété  leurs  études  : 


Uémoirei  pour  servir,  etc.;  Préeti  d$$  événement  miliUiires^  elc 
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«  le  reconnais,  disait  M.  de  Cavour  *,  que  la  perte  de  la  Savoie  et  de 
Nice  n'est  pas  sans  inconvénient  pour  la  défense  du  royaume.  Nice  et  la 
Savoie  rendaient  nos  frontières,  du  côté  de  la  France,  plus  sûres,  plus  fa- 
ciles à  défendre;  pourtant  il  ne  faut  pas  exagérer  cette  considération. 
La  Savoie  n'a  jamais  été  d'une  grande  utilité  pour  la  défense  de  l'État. 
Sans  remonter  plus  haut,  je  puis  rappeler  les  guerres  trop  nombreuses 
de  la  France  contre  le  Piémont,  depuis  Louis  XIV  jusqu'à  la  Révolution 
française.  Jamais,  pendant  tout  ce  temps,  nous  n'avons  essayé  d'empê- 
cher l'occupation  de  la  Savoie. 

»  Vous  savez  que,  pendant  les  dernières  de  ces  guerres,  celles  de  la  Ré- 
volution, la  Savoie  fut  entièrement  envahie  en  quelques  semaines  par  les 
troupes  françaises.  On  ne  peut  attribuer  ce  fait  au  peu  de  valeur  des 
troupes  royales,  ni  à  l'insuflisance  de  nos  moyens  de  défense,  puisque  nous 
avons  ensuite  résisté  pendant  plusieurs  années  sur  les  Alpes,  aux  armées 
républicaines.  Notre  véritable  ligne  de  défense,  messieurs,  est  sur  les 
Alpes. 

»  Or,  les  Alpes  natis  sont  cotiservées.  Notis  avons  perdu  un  ouvrage 
avancé t  mats  la  place  nous  restei  ^^  <I  ^  ^f^^^^  serait  pas  difficile ,  je  crois, 
de  la  défendre. 

»  Les  changements  qui  se  sont  opérés  dans  les  conditions  de  la  guerre 
ont  rendu  bien  moins  difûcile  la  défense  des  Alpes  et  des  vallées  qui  en 
dépendent.  Depuis  la  Révolution,  la  manière  de  faire  la  guerre  n'est  plus 
la  même  qu'autrefois.  Les  armées  se  sont  exlraordinairement  accrues.  Le 
général  Bonaparte  a  pu  conquérir  une  première  fois  l'Italie  avec  moins  de 
quarante  mille  hommes,  et  une  seconde  fois,  peu  d'années  après,  avec  une 
armée  qui  n'était  guère  plus  nombreuse,  il  a  gagné  la  bataille  de  Marengo, 
avec  vingt-huit  ou  trente  mille  hommes  au  plus.  Aujourd'hui,  messieurs, 
on  ne  pourrait  plus  même  essayer  d'en  faire  autant  avec  une  armée  double 
ou  peut-être  triple... 

n  A  l'égard  de  Nice,  je  l'avoue,  les  considérations  militaires  ont  plus 
d'importance.  Si  la  ville  de  Nice  ne  peut  être  défendue  à  moins  qu'on  ne 
la  transforme  en  place  de  guerre  de  premier  ordre,  une  partie  du  comté 
offre  de  bonnes  lignes  de  défense.  Moi  aussi  j'aime  à  me  rappeler  les  glo- 
rieux faits  d'armes  de  nos  ancêtres  sur  les  sommets  de  Braus  et  de  Brouis. 
Mais  nous  n'avons  pas  oublié  les  exigences  de  la  défense  do  notre  terri- 
toire ;  un  article  exprès  a  été  inséré  pour  cela  au  traité»  ;  par  cet  article, 
avant  même  que  les  commissaires  se  fussent  réunis  pour  le  tracé  des 
limites  déûnitives,  il  a  été  établi  que  tous  les  passages  des  Alpes,  tels  que 
la  haute  Roya,  la  haute  Vesubia  et  une  partie  de  la  haute  Tinea,  sans  ex- 
ception, resteraient  en  notre  pouvoir  '.  La  défense  est  ainsi  assurée  pour 
les  provinces  piémontaises  et  la  vallée  du  Pô. 

*  Bans  la  séance  de  It  Chambre  des  députés  piémontais  du  26  mai  1860. 

'  Article  3  du  traité  du  14  mars  1860  pour  la  réunion  de  la  Savoie  et  de  Nice^à  la 
France  : 

«  Art.  3.  Une  commission  mixte  déterminera,  dans  un  esprit  d*équité,  les  frontières  des 
deux  États,  en  tenant  compte  de  la  configuration  des  montagnes  et  de  la  nécessité  de  la 
dépense.  » 

'  D'où  la  nécessité  encore  d'une  rectification  des  frontières. 
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)i  Quaiil  à  la  Lîgurie,  il  est  très  vrai  que,  tout  en  conservant  les  battes 
vallées  de  la  Roya,  de  b  Vesobia  et  de  la  Tlnea,  nous  pouvons  moins  fa- 
cilement la  d^endre;  le  col  de  Braus  était  évidenmient  un  premier  pas- 


AL  de  Cavour  étah  dans  le  vrai,  car  il  avait  sa  conserver  les  deux 
versants  des  Alpes.  «  Nous  avons  perdu t  dîsait-il,  nn  onvra^ 
avancé,  mais  la  place  nous  reste,  et  il  ne  nous  serait  pas  difficile,  je 
crois,  de  la  défendre.  »  La  France  ne  peut  pas  en  dire  autant,  car 
elle  ne  connaît  pas  ses  véritables  frontières.  Ce  ne  sont  certes  ni  ses 
Alpes  maritimes,  ni  la  Roya.  Etant  démontré  que  les  maîtres  des 
chatnes  des  Alpes  maritimes  sont  aussi  les  maîtres  de  tout  le  comté 
de  Nice,  où  sont  donc  nos  frontières  ? 

Le  général  Bonaparte  comprit  qu'on  avait  sacrifié  inutilement  une 
armée  en  l'opposant  aux  camps  de  Brouis,  dans  lesquels  s'étaient 
fortement  retranchés  les  Piémontais.  Il  tourna  le  col  de  Tende  et 
occcupa  Yentimille  el  Oneille.  L'alarme  fut  vive  dans  tout  le  Pié- 
mont quand  on  apprit  la  manceuvre  babile  des  troupes  françaises  et 
leur  marche  le  long  des  côtes  liguriennes.  L'armée  austro-piémon- 
taise  abandonna  précipitamment  tout  le  versant  des  Alpes,  sans  pou- 
voir même  emmener  son  artillerie;  mais  il  était  trop  tard.  Masséna 
déboucha  du  Tanarello,  derrière  Saorgio,  et  coupa  la  route  et  la  re- 
tndte  àFennemi  derrière  le  mamelon  de  Marta.  Le  26  avril,  la  for- 
teresse de  Saorgio,qui  aurait  pu  certainement  résister  plus  longtemps» 
o^itula,  laissant  aux  mains  de  l'ennemi  ses  magasins  parfaitement 
approvisionnés.  Masséna,  continuant  sa  nuurcbe,  arriva  le  8  mai  av. 
col  de  Tende  par  le  c<^  Ardente,  au  moment  où  le  général  Mac* 
quart  s'apprêtait  à  attaquer  de  front  Cette  attaque  réussit,  et  toute 
la  chaîne  supérieure  des  Alpes  maritimes  tomba  an  pouvoir  des 
années  répubHcaines.  Sa  droite  s^appnyant  sur  Ormea  était  en  com- 
munication avec  le  col  de  Tende  par  le  col  de  Termrni,  et  du  col  de 
Tende  s'étendait  sur  toute  la  chaîne  des  Alpes  jusqu'au  col  Argen- 
tiëres,  occupé  par  les  avant-postes  de  l'armée  des  Alpes.  L'exécu- 
tion de  ce  plan  hardi  coûta  aux  Piémontais  trois  ou  quatre  mille 
hommes,  qui  restèrent  prisonniers,  soixante  à  soixante-dix  canons, 
deux  places  fortes  et  tout  le  sommet  des  Alpes  jusqu'aux  confins  de 
la  chaîne  des  Apennins* 

L'occupation  de  Saorgio  et  de  toutes  ces  positions  stratégiques, 


*  Le  comte  de  Cavottr  ayait  désiré  établir  les  frontières  do  Pitaont  au  col  de  Braus; 
et  mdme  après  la  signature  du  traité,  il  avait  expédié  des  agents  sous  les  ordres  de 
H.  de  Monttzemolo,  député  alors  du  collège  électoral  de  Sospetlo,  pour  engager  les  habi- 
tants de  Sospello,  de  Breglio,  de  roiivetta,  de  Giandola,  de  Briga,  de  Tende,  etc.,  &  voter 
contre  Tannexion  ;  mais  tous  ces  habitants  ont  reconnu  que  leurs  intérêts  étaient  liés  à 
ceux  de  la  Tille  de  Nice. 
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qui  aTÛt  coûté  tant  de  projets,  tant  de  sang,  jeta  un  vif  éclat  sur  la 
perscmne  du  général  Bonaparte,  que  TopimoQ  publique  désignait 
d^  comBie  le  futur  commandant  en  chefs  De  tous  ces  fûts,  du  té- 
moignage de  Napoléon  lui-même,  il  est  évidemment  démontré  que 
les  frontières  de  l'Italie,  qui  possède  les  deux  versants  des  Alpes, 
maritimes,  sont  excessivement  fortes^  tandis  que  les  nôtres  sont 
complètement  découvertes,  tant  au  nord  qu'à  l'est  de  Nice,  où  nous 
n'avotts  ni  une  montagne,  ni  un  fleuve  pour  nous  servir  de  rempart. 
n  est  vnd  que  nous  possédons  les  contre-forts  de  Bronis,  de  Raus  et 
de  Braus  ;  mais  ils  sont  tous  dominés  par  le  col  de  Tende  d'un  côté, 
tandis  que  de  l'autre,  le  cours  de  la  Rma  ne  nous  garantit  en  au- 
cune façon.  Or,  nous  le  répétons  à  satiété,  le  conseil  général  des 
Alpes-Maridmes  n'a-^il  pas  mille  fins  raison  de  réclamer  im  x^u- 
veau  tracé  des  frontières  plus  rationnel  que  celui  opéré  en  1860  7 


VI 


Noos  nous  sommes  maintes  fms  demandé  par  quel  fatal  ena*a1- 
nemmtla  commission  avait  été  poussée  à  l'exécution  d'un  tracé  si 
ilk^ique.  A  ce  propos,  il  nous  est  revenu  exi  mémoire  le  reproche 
que  le  général  H.  Monfredo  Fanti ,  ministre  de  la  guerre  du 
royaume  de  Sardaigne  à  l'époque  du  traité  du  24  mars  18t>0, 
adressait  aux  nombres  français  de  la  commisâon  de  délimitation  : 
41  Le  génie  françab,  disait-il,  connaît  peu  la  topographie  du 
comté  de  Nice.  Au  lieu  de  prendre  pour  point  de  départ  un  tracé  ra- 
tionnel, lexique,  relier  des  frcmtières,  il  n'a  eu  en  vue  que  de  com^ 
prendre  dans  le  territoire  à  unir  à  la  France  les  positions  de 
Braus,  de  Raus,  de*Brouis,  de  l' Authion  et  de  Saorgio,  qui  cochèrent 
jadis  tant  de  sacrifices,  tant  de  sang  à  la  France.  i> 

C'ét^dt  en  effet  le  point  de  départ  des  membres  de  la  commission, 
ce  qui  justifie  en  quelque  sorte  1^  critiques  du  général  Fanti.  Cela 
est  si  vrai,  et  chacun  se  le  rappelle,  qu'après  avoir  discuté  pendant 
plusieurs  semaines  le  tracé  des  frontières,  lorsque  les  deux  commis- 
sioBS  se  réunirent,  on  crut  d'abord  que  les  frontières  seraient  éta- 
blies à  Braus,  entre  Sospel  et  le  Touet-de-l'Escarenne;  et  dans  ce 
cas,  la  douane  française  eût  été  portée  à  Touet  on  à  Roche^ 


*Voir  les  Mémairei  pour  tervir  à  rhUioir$,  etc. 
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Perchée  ',  à  quelques  pas  du  hameau  de  Saint-Laurent^  appelé  aussi 
V Hôpital^  où  on  voit  une  cascade  du  torrent  de  Braus,  dont  les  pro- 
priétaires prennent  l'eau  pour  arroser  leurs  propriétés  de  Pier- 
refeti  •. 

On  ne  donna  pas  suite  à  ce  projet  ;  on  délibéra  alors  si  on  devait 
établir  les  limites  entre  les  deux  Etats  en  prenant  pour  base  le  col 
de  Brouis;  dans  ce  cas-là,  on  eût  établi  la  douane  française  à  Sos- 
pellOf  et  la  douane  piémontaise  à  la  Giandola.  Après  de  longues  dis- 
cussions, on  renonça  à  l'idée  de  ces  différents  tracés  pour  adopter 
la  délimitation  actuelle,  vicieuse  sous  tous  les  rapports.  Si  on  avait 
pris  pour  base  les  Alpes  maritimes  au  nord  du  comté  de  Nice,  et  la 
Roya  à  l'est,  Saorgio  serait  resté  au  Piémont,  mais  la  zone  où  sont 
situées  Briga  et  Tende  appartiendrait  à  la  France,  et  le  cours  de  la 
Roya  (depuis  lexol  de  Tende  à  la  Méditerranée),  eût  établi  nos  li- 
mites jusqu'à  Ventimille.  Si  on  s'était  servi  de  ce  tracé  on  ne  peut 
plus  logique,  le  conseil  général  des  Alpes-Maritimes  ne  se  fût  pas 
trouvé  forcé  de  s'adresser  chaque  année  au  gouvernement  de  l'Em- 
pereur pour  lui  demander  de  s'entendre  avec  le  gouvernement 
italien,  afin  de  rectifier  le  tracé  anormal  de  1860, 

En  présence  d'intérêts  aussi  graves,  on  se  demande  comment  il 
se  fait  que  le  conseil  général  des  Alpes-Maritimes  se  soit  constam- 
ment borné  à  patronner  uniquement  les  intérêts  des  populations 
qui,  se  trouvant  sur  le  versant  occidental  des  Alpes  maritimes, 
n'ont  pas  été  annexées  à.  l'empire  français.  La  réponse  est  bien 
simple  :  voici  les  deux  principales  raisons  de  sa  modération  :  1*  les 
conseils  généraux  ne  peuvent  pas  émettre  de  vœux  politiques; 
2*  ce  conseil  ne  devait  et  ne  pouvait  entamer  une  question  de  natio- 
nalité, car,  en  Italie,  beaucoup  d'individus  croient  encore  aujour- 
d'hui que  le  traité  du  24  mars  1860  a  été  un  crime  de  lèse-natio- 
nalité :  Nice  et  son  comté,  disent-ils,  sont  italiens. 

*  Roche-Perchéé  est  située  à  deux  Ueuesde  Touet-de-Lescarenne,  à  Tendroitoù  la  grande 
route  de  Turin  a  été  percée  au  travers  d'une  roche.  On  arrive  de  là  en  une  heure  au 
sommet  du  col  de  Braus.  Il  existe  aujourd'hui  à  Saint-Laurent,  qu'on  appelle  aussi  ÏHô- 
pital,  la  maison  d'un  cantonnier,  et,  &  quelques  pas  de  là,  une  boutique  appartenant  aux 
Blanqui  do  Touet.  C'est  là  que  s'arrêtent  les  charretiers  et  les  pâtres  pour  se  récon- 
forter. 

*  Pierrefeu  est  une  région  assez  étendue  sur  la  gaucho  du  torrent  de  Braus.  Presque 
tous  les  pauvres  paysans  du  Touet  y  possèdent  quelques  hectares  de  terrain  arrosable. 
qui  leur  fournissent  pendant  tout  l'été  des  haricots,  des  pommes  de  ferre  et  autres  lé, 
gumes,  leur  seule  nourriture  pendant  cette  saison.  On  trouverait  peut-être  Tétymologie 
du  nom  de  cette  région  en  faisant  l'analyse  géologique  du  sol. 
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VII 

Comme  corollaire  de  cette  étude,  nous  allons  démontrer  que  la 
France,  en  réclamant  Nice,  a  rendu  au  contraire  hommage  au  prin- 
cipe des  nationalités,  et  que  topographiquement  Nice  appartient  à 
la- Provence,  par  conséquent  qu  elle  est  française.  Au  Parlement 
piémontais,  lors  de  la  discussion  du  traité  du  24  mars  1860,  plu- 
sieurs députés  ont  soutenu  que  Nice  était  italienne.  Quels  étaient 
leurs  arguments?  Nice,  disaient-ils,  en  se  donnant  volontairement. 
Tan  1388,  au  comte  Amédée  VI  de  Savoie,  a  déclaré  parla  vou- 
loir être  italienne....  Ici,  nous  céderons  la  parole  à  M.  de  Cavour, 
qui  a  répondu  victorieusement  à  tous  les  opposants  au  traité  du 
2à  mars  1860. 


On  a  parlé,  disaît-îl  dans  la  mémorable  séance  du  Parlement  subalpin 
du  26  mai  1860,  de  l'acte  volontaire  de  réunion  de  Nice  aux  États 
de  la  maison  de  Savoie  en  1388  ;  mais  les  Niçois,  à  cette  époque, 
n'ont  pas  entendu  se  donner  à  un  prince  italien  ;  la  maison  de  Savoie,  il 
faut  bien  le  dire,  n'était  pas  encore  devenue  italienne,  elle  avait  encore 
sa  résidence  principale  en  Savoie  ;  Amédée  VI,  dit  le  comte  Rouge,  à  qui  les 
Niçois  se  donnèrent,  tenait  sa  cour  à  Ghambéry,  du  même  côté  des  Alpes 
où  se  trouvent  les  Niçois. 

Mais  considérons  ce  qu'est  Nice  aujourd'hui.  Nice,  a-t-on  dit,  est  ita- 
lienne ;  Nice,  —  et  je  ne  nie  pas  la  valeur  de  cette  raison,  —  Nice  a 
donné  à  l'Italie  des  citoyens  illustres,  dévoués,  héroïques.  Je  le  reconnais 
%vec  bonheur,  à  la  gloire  de  ces  hommes  qui  ont  voulu  persuader  au  reste 
de  l'Italie  que  leur  pays,  par  leurs  services,  perd  ce  qu'il  a  de  douteux 
comme  nationalité,  Nice  a  donné  le  jour  à  bien  des  Italiens,  mais  Nice 
n'est  pas  italienne. 

Des  feits  d'un  ordre  tout  matériel  l'indiquent  assez.  La  moitié  peut-être 
du  comté  de  Nice,  c'est-à-dire  une  grande  portion  des  vallées  du  Spe- 
rone,  du  Var,  de  la  Vesubia  et  de  la  Tinea,  n'a  pas  de  communications 
aisées  avec  la  ville  même  ;  les  habitants  de  cette  contrée  pouvaient  au  con- 
traire en  peu  de  temps  et  avec  toute  facilité  se  transporter  en  France. 
Cette  partie  de  la  province  s'appelle  la  France  rustique  ;  ce  nom,  sous  le- 
quel on  la  désigne  depuis  des  siècles,  montre  que  la  conscience  de  la  na- 
tionalité italienne  n'y  est  pas  très  vive.  Les  intérêts  matériels  de  cette 
partie  de  la  province  l'attirent  vers  la  France  ;  c'est  en  France  que  les 
habitants  de  ces  vallées  font  tous  leurs  achats,  jusqu'au  pain  et  au  vin, 
que  leurs  terres  ne  produisent  pas;  ils  vendent  en  France  des  productions 
qui  consistent  principalement  en  bois  et  en  bétail.  Cette  partie  au  moins 
du  comté  de  Nice  n'est  donc  pas  italienne. 

Mais  la  ville  de  Nice  ?  Ici  encore,  je  ne  veux  me  servir  que  de  raisonne- 
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ments  tolgaires.  La  nationalité  d'un  peuple  ne  se  constate  point  par  des 
arguments  philosophiques,  par  des  recherches  trop  savantes;  c'est  on  fait 
qui  appartient  au  sens  commun,  que  chacun  peut  apprécier.  Nos  États, 
messieurs,  comptent  deux  villes  de  Nice  :  Tune  en  Piémont,  qu'on  appelle 
Nice-de-Monferrat,  l'autre  au  bord  de  la  mer,  et  que  tous,  dans  notre 
jeunesse  au  moins,  nous  avons  été  habitués  à  nommer  Nice-en-Provence^ 
J'ai  habité  Nice  ;  j'y  ai  reçu  une  grande  quantité  de  lettres  dont  la  suscrip- 
tion  portait  Nice-en-Provence.  Cette  locution  serait-elle  devenue  populaire, 
vulgaire,  si  Nice  était  une  ville  italienne?  (Murmures.) 

Mais  quel  est  Ilndice  le  plus  concluant  de  la  nationalité  7  C'est  la  lan- 
gne.  Le  langage  niçois  n'a  qu'une  analogie  lointaine  avec  l'italien  ;  c'est  à 
peu  près  celui  de  Marsdlle,  de  Toulon,  de  Grasse.  Quand  on  parcourt  ht 
Rivière  de  Gènes,  on  y  troore  ta  langue  italienne  dans  ses  diverses 
modifications  jusqu'à  Ventimiglia.  An  delà,  il  y  a  comme  nn  change- 
ment de  scène  ;  c'est  toute  une  autre  langue.  Je  ne  conteste  pas  qu'à 
Nice  les  gens  bien  élevés  savent  l'italien  ;  mais  dans  la  vie  ordinaire, 
c'est  le  provençal  ou  le  français  qu'ils  parlent.  Un  assez  grand 
nombre  de  nos  anciens  collègues,  les  députés  niçois,  parlaient  ita- 
lien, il  est  vrai,  dans  cette  Chambre  ;  mais,  remarqueE4e,  ces  députés 
étaient  d'anciens  employés,  des  membres  du  barreau  ou  de  la  magistra- 
ture, familiarisés  avec  la  ^ngiiQ  italienne  par  leurs  occupations.  Quand 
I6ce  nous  a  envoyé  comme  députés  des  propriétaires  et  des  commer- 
çants, ils  ont  été  dans  la  nécessité  de  parler  français.  Je  puis  assurer  la 
Chambre  que  tous  les  députés  niçois  avec  lesquels  j'ai  eu  des  ccmversaticxis 
particidières  se  sont  toujoiffs  servis  de  la  lai^e  firançaise.  Je  fois  une  ex- 
ception pour  le  député  Bottero  :  quand  il  me  fait  l'honneur  de  causer 
familièrement  avec  moi,  il  parle  le  dialecte  du  pays  ou  l'italien  f  mais,  si 
e  ne  me  trompe,  M.  Bottero,  dans  une  occasion  où  il  eut  à  me  présenter 
une  députation  de  commerçants  de  la  ville  qui  l'a  élu,  ne  se  servit  pas  de 
l'italien,  qu'il  parle  pourtant  fort  bien  ;  se  trouvant  à  la  tête  d'une  députa- 
tion de  Niçois,  il  fut  entraîné  à  parler  Français.  (On  rit)  Cela  serait-il 
arrivé  si  Nice  eût  été  véritablement  italienne? 

On  dira  :  le  môme  fait  se  retrouve  dans  tous  les  pays  de  frontières. 
Messieurs,  »  jamais  des  circonstances  que  je  ne  puis  prévoir  amenaient 
au  milieu  de  nous  des  députés  du  haut  Frioul  et  de  l'extrémité  de  la 
Sicile,  croyez-vous  qa'ib  parleraient  les  uns  l'aUemand,  ks  autres  l'arabe? 
Je  ne  le  pense  pas. 

Non,  messieurs,  Nice  n'est  pas  italienne.  Comiae  daos  toute  région  vot- 
^e  d'une  frontière,  il  y  exista  des  nuances  ;  ces  nuances  se  succèdent 
insensiblement  de  Nice  au  ool  de  Tende  ;  Eiais  les  communes  les  plus  rap- 
prochées du  col  oat  elles-mêmes  protesté  par  des  adresses  de  leur  dé^ 
de  partager  la  destinée  des  antres. 

On  ne  peut  pas  dire  que  ce  soit  là  une  impulsk>n  factice  et  anormale, 
délermmée  par  le  traité  du  24  mars.  Le  premier  journal  qui  parut  à  Nke 
après  1848,  odui  qui  pendant  pkisieurs  aimées  compta  le  plus  d'abonne- 
ments, V Avenir  de  Ntce^  n'a  jamais  cessé  de  prêcher  ouvertement»  et  par- 
fois avec  violence,  la  réunion  de  Nice  à  la  France.  Cette  tendance  u'élait 
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pas  une  forme  prise  par  une  opposition  ministérielle,  puisque  Tappui  de  ce 
parti  français  fut  souvent  d'un  grand  secours,  dans  les  élections,  aux  li- 
béraux amis  du  ministère  contre  les  candidats  cléricaux.  Ce  n'était  pas 
non  plus  le  fait  de  journalistes  achetés  par  la  France,  puisque  ce  journal  a 
fait  longtemps  une  guerre  très- vive  av  gouvernement  français,  si  bien 
que  nous  fûmes  forcés  d'éloigner  de  Nice  Tua  des  rédacteurs,  professeur 
distingué  d'économie  politique  et  réfugié  français. 

Dans  le  rapport  de  M.  le  marquis  Emmanuel  de  Rora,  déposé  le 
21  mai  1860  à  la  Chambre  piémontaise  des  députés,  au  nom  de  la 
commission  chargée  d'examiner  le  traité  pour  la  réunion  de  la  Sa- 
voie et  de  Tarrondissement  de  Nice  à  la  France,  on  trouve  ce  pas- 
sage, d'une  éloquence  vraiment  frappante  :  u  Nice,  quoique  détachée 
de  l'Italie  et  attenant  à  la  Provence  par  sa  position  géographique, 
par  la  langue  et  par  d'anciens  souvenirs,  eut  avec  nous  presque  cinq 
siècles  dliistoire;  l'esprit  italien  y  mettait  déjà  des  racines,  m 

On  a  trop  fait  de  phrases  sur  cette  question.  A  notre  avis,  les 
Italiens  auraient  dû  la  poser  en  quelques  mots  :  Nice  est-elle  en 
deçà  ou  au  delà  des  Alpes  7  Un  ^mple  coup  d'ceil  jeté  sur  une  carte 
géographique  répond  nettement  à  cette  question.  Nice  est  en  deçà 
des  Alpes,  par  conséquent  Nice  n'est  pas  italienne.  Aappelons-nous 
ici  le  célèbre  vers  de  Pétrarque,  qui  définit  si  bien  l'Italie  : 

Il  bel  paeso 

Glie  ApenDîn  parte,  i  mar  cirDonda  e  TAlpe  *! 

Or,  si  l'Italie  est  renfermée  entre  la  mer  et  les  Alpes,  il  est  cei*- 
tain  que  Nice  n'est  pas  italienne.  Parmi  ceux  qui  veulent  démontrer 
topographiquement  que  Nice  est  italienne,  les  uns  prétendent  que 
les  Alpes  maritimes  vont  s'abaissant  peu  à  peu  jusqu'à  la  mer  près 
de  la  Turbie;  les  autres  soutiennent,  au  contraire,  que  de  la  grande 
cbatne  des  Alpes  maritimes  se  détache  une  autre  chatne  d'un  ordre 
inférieur,  qui  du  col  de  Roburent  va  rejoindre  le  mont  Gabanac,  et 
là,  s' unissant  à  la  chaîne  de  l'Esterel,  va  se  perdre  en  na^  tout  près 
de  Toulon.  Elle  formerait  ainsi  une  grande  vallée  où  coulent  le 
Var,  l'Argens,  la  Siogne,  la  Molle,  le  Magnan,  le  Paillon  et  autres 
torrents  plus  petits.  Si  l'on  prend  le  promontoire  de  la  Turbie  pour 
extrême  limite  des  Alpes,  il  est  évident  que  Nice  n'est  pas  italienne; 
mais  si  l'on  prend  la  chaîne  de  Roburent,  Gabanac  et  l'Ësterel, 
pourquoi  toute  la  Provence  n'est-elle  pas  italienne?  D'autre  part, 
Nice  étant  italienne  et  au  delà  des  Alpes,  pourquoi  aur^t-on  élevé 
sur  le  promontoire  de  la  Turbie  ce  monument  triomphal  dédié  à 

^  t$  beau  pays  que  TApeiinia  sépare  et  qu*enyiroiment  la  mer  et  les  Alpes  ! 
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César- Auguste  en  mémoire  des  victoires  éclatau tes  qu'il  remporta 
sur  les  peuples  alpins  '  7 

Il  ne  suffit  pas  de  répéter  avec  M.  de  Cavour  que  Nice  a  toujours 
fait  partie  de  la  Provence  pour  prouver  qu'elle  n'est  pas  italienne  ; 
mais  il  faut  encore  consulter  d'autres  autorités,  telles  que  l'itinéraire 
d'Antonin,  par  exemple.  Lorsqu'il  arrive  à  YAlpem  summam  ne 
dit-il  pas  :  Hic  usque  Italia^  abhinc  Gallia  f 

V Encyclopédie  moderne  publiée  par  MM.  Firmin  Didot  frères, 
sous  la  direction  de  M.  Léon  Renier  *,  prétend  que  q  les  Alpes  ma- 
ritimes commencent  à  la  vallée  de  Savone  et  se  dirigent  du  sud  an 
nord,  puis  au  nord-ouest.  Le  célèbre  géographe  Adrien  Balbi  sou- 
tient aussi  que  Nice  n'est  pas  italienne  :  <(  Nous  regardons  comme 
Italie,  dit-il,  tous  les  pays  qui,  sous  le  rapport  géographique,  peu- 
vent être  considérés  comme  appartenant  à  la  péninsule  qui  se  déve- 
loppe au  sud  et  à  Test  de  la  chaîne  principale  des  Alpes.  Cette 
région  géographique  est  en  même  temps  une  région  ethnographique, 
puisque,  à  quelques  petites  exceptions  près,  on  y  parle  partout  la 
langue  italienne.  Ces  pays  sont  :  tout  le  royaume  sarde,  à  l'excep- 
tion de  la  Savoie  et  du  comté  de  Nice  ;  X Italie  suisse,  ou  le  canton 
duTessin,  etc.'» 

Ceux  qui  soutiennent  le  contrsdre  invoquent  en  leur  faveur 
Ptolémée,  qui,  dans  sa  troisième  table  de  l'Europe,  établit 
le  Var  comme  limite  entre  la  Gaule  et  l'Italie  ;  ils  invoquent  encore 
le  témoignage  de  Strabon  ^,  de  Pline  ',  de  Pomponius  Mêla  *,  de 
Vibonius  ^  et  de  Lucain  ^  ;  ils  pourraient  encore  en  appeler  à  l'auto- 
rité de  Pétrarque  ',  qui  dit  que  Nice  est  la  première  ville  de  l'Italie 
à  l'ouest  de  la  France  ;  mais  il  ne  faut  pas  perdre  de  vue  que  tous 
ces  auteurs  ne  parlent  du  Var  que  comme  limite  politique,  et  nulle- 
ment comme  limite  géographique*  En  effet,  il  n'est  pas  possible 


«  La  Turbie  est  rtncien  Trophœum  ÀtiçusH  des  Bomains.  On  a  étoré  ee  trophée  à 
cet  endroit  pour  constater  les  limites  entre  la  Gaule  et  la  Ligurie,  divisées  par  la  cliatne 
des  Alpes  maritimes. 

'  Kttoyolopédie,  etc.  Paris,  1851. 

>  Abrégé  d$  géographie  rédigé  iur  nouveau  plan,  SaprèM  les  derniers  traitée  de 
paix,  etc.,  par  Adrien  Balbi,  Paris,  1834,  p.  279.  —  Italie, 

*  ItàUœ  fines,  dit  Strabon,  lib.  IV,  ae  farum  fluvium,  quo,  ut  ante  dixi,  narbonensit 
GaUia  terminatur  itemque  Italia.  Kt  ailleurs  :  Varus  inter  Antipolim  et  Jfieaeam, 
ab  altéra  11,  ab  altéra  Ll  fere  stadiis  distans:  itaque,  seeundum  nune  monstratum 
terminum,  Tficaea  Itàtiœ  adscribitur. 

'  Pline  écrit  :  Narbonensis  provineia  appettatur  pars  GaOiarum  quœ  intemo  mari 
àlluitur,  braecata  ante  dieta^  omne  Varo  ab  ItaHa  disereta, 

*  Varum,  dit  Pomponius  Mêla,  lib.  II,  p.  4,  quia  Italiam  finit,  aliquiinto  notius, 
'  VU).  Sequest  :  Bie  nune  GaUiam  ab  italia  dividit, 

'  Lucan,  lib.  I  :  Finis  et  Besperim  promoto  limine  Varus, 

*  Pétrarque,  dans  ses  lettres  familières,  dont  une  grande  partie  sont  écrites  en  latin, 
dit  :  JV^cosa  prima  itatiçarum  urbium  ab  occotti. 
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d'admettre  que  ces  illustres  écrivains  ignorassent  complètement 
l'histoire  de  Nice,  qui,  après  avoir  été  soumise  par  les  Romains, 
fut  incorporée  à  la  Gaule,  et  suivit,  après  la  chute  de  l'empire  ro- 
msdn,  les  destinées  politiques  de  la  Provence  jusqu'à  la  mort  de  la 
reine  Jeanne,  ce  qui  la  fit  passer  sous  la  domination  de  la  maison 
d'Anjou,  régnant  alors  à  Naples.  Il  n'est  pas  plus  possible  de  sou- 
tenir que  Nice  est  italienne,  parce  qu'elle  serait  d'origine  romaine, 
comme  le  prétendent  plusieurs  personnes,  car  il  est  établi  incontes- 
tablement aujourd'hui  que  Marseille,  Antibes  et  Nice  furent  des 
•colonies  grecques. 

Le  nom  de  Nice  lui-même  est  entièrement  grec  :  N{xyj  signifie 
victoire.  Cluvier  le  dit  ;  a  Nomen  haud  dubie  sortita  est  Nicaea  a 
rei  eventUf  id  est  a  vincendo.  »  11  est  encore  en  usage  aujourd'hui 
d'éterniser  le  souvenir  d'une  grande  victoire  en  bâtissant  une  ville. 
Cet  usage  est  venu  des  Grecs,  qui  ont  élevé  plusieurs  villes  en  les 
nommant  Nice. 

Alexandre  le  Grand,  après  avoir  battu  Porus,  construbit  une 
ville  qu'il  appela  Nicée  pour  perpétuer  sa  victoire  '•  Sosomènes 
nous  assure  que  cette  appellation  fut  conservée  par  les  Romains, 
et  que  Titus,  après  avoir  détruit  la  ville  d'Emaûs,  fit  bâtir  sur  ses 
ruines  une  autre  ville  qu'il  appela  Nicopolis  :  a  Nomine  ex  eventu 
belli  imposito\  » 

11  est  donc  incontestable  que  Nice  est  d'origine  grecque,  qu'elle 
a  été  soumise  par  les  Romains  et  incorporée  à  la  Gaule,  comme 
l'affirme  Malte-Brun  au  chapitre  xx  de  son  traité  de  géographie  : 
Cl  Une  partie  de  la  Gaule  viennoise  et  de  la  Gaule  cisalpine  et  toute 
la  Ligurie^  qui,  à  la  chute  de  l'empire  romain,  tombèrent  au  pou- 
voir des  Longobardi  et  des  Burgundiones^  forment  aujourd'hui  les 
possessions  continentales  de  la  monarchie  sarde.  » 

VIU 

Nous  ajouterons  ici  un  dernier  argument.  L'ancienne  capitale 
des  Alpes-Maritimes  était  Cimiès^  dont  on  admire  encore  aujour- 
d'hui les  beaux  restes  tout  près  de  Nice.  Mais  Gûniès  aussi,  d'après 
l'opinion  de  Ptolémée,  de  Pline  et  d'Antonin,  confirmée  par  le 
savant  historien  GiofTredi,  a  été  fondé  par  les  Grecs  :  «  Credide- 
rim,  dit -il,  nomen  Cemenelion*  fuisse  ejus  urbis  candi  toribus 

•  Quint  Curt,  lib.  IX  ;  Justin,  lib.  XH,  et  Euseb.,  lib.  HI,  chap.  ri. 
»  Sosomènes,  BUU  ecetés.^  lib.  V,  chap.  xz. 

'  Cimiés  8*appelait  anciennement  CûmentUon,  Cwietifkon  et  Cem$n$leum,  Ces  trois 
Qoms^se  troarent  au»  les  auteuri. 
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Cemen-IUon^  ides inter cemenos  montes  Ilion^  sicuti  enim  JEneas 
ex  Asia  : 

lUum  in  Italiam  portons  victosque  pénates  *.  » 

II  est  donc  démontré  que  les  environs  de  Nice,  et  Cimiès  même» 
l'ancienne  capitale  des  Alpes-Maritimes  après  la  conquête  des  Ro- 
mains, avaient  d'abord  été  habités  par  les  Grecs. 

En  1858,  quand  on  fit  restaurer  l'église  de  Cimiès,  ancien  tem- 
ple bâti  par  les  Romains  et  dédié  à  Diane,  on  fit  faire  deux  inscrip- 
tions par  un  savant  italien,  afin  de  conserver  ces  intéressantes  tra- 
ditions*. C'est  seulement  en  vue  du  but  que  nous  nous  sommes 
proposé ,  la  rectification  des  frontières ,  que  nous  avons  eu  re- 
cours aux  autorités  historiques,  et  non  pas  pour  faire  parade  d'éru- 
dition. 

Nous  ne  sommes  pas  partisan  de  la  guerre,  mais  si  elle  venait  à 
éclater,  si  l'Italie  s'alliait  aux  ennemis  de  la  France,  il  est  bon 
qu'on  sache  que  nos  frontières  sont  complètement  découvertes.  U 
est  bon  qu'on  sache  encore  que  l'Italie,  maîtresse  des  Alpes  mari- 
times, peut  jeter  instantanément  un  corps  d'armée  dans  la  zone  qui 
s'étend  entre  le  pied  du  col  de  Tende  et  le  Fontan,  frontière  de  la 


*  Gioffrtdut^  Nicaea  Civitas,  chap.  v,  no  6. 

■  On  nous  assure  que  les  deux  inscriptions  italiennes  qui  sont  à  l'entrée  de  l'église  de 
Cimiès  ont  été  faites  par  le  célèbre  philologue  italien  Nicolas  Tommaseo.  On  prétend  que 
ces  deux  inscriptions  sont  deux  exemplaires  de  bon  goût.  Elles  méritent  d'être  connues  : 

Sur  la  porto  de  l'église,  en  entrant  à  gaucbe  : 


CiaBLLA 

Greea  colonia  rinfusori  sangue  romano 

Con  mtmumenU  pagaai  e  cristiani 

Metropoli  cirile  e  reiigiosa  dell'  Âlpi-Uarittime 

Bbbe  apostolo  Bamaba 

Diede  alla  Spagna  due  martiri 

Ghe  le  ritornavano  protettori  immortali 

Alboino  Tarse 

Carlo  Magno  fece  délie  ruine  coniea. 

En  eptrant  à  droite  : 

CHBSA* 

Sorte  sulle  ruine  del  tempio  di  Blana 

Veivo  il  seoolo  IX 

Primo  santuario  di  V.  V.  nelie  iOpi-iraritUme 

Nel  XVI  dato  dai  MM.  Benedettini  ai  PP.  Francescani 

AmpUata  d'allora 

B  abbeUita  di  facciata  e  dipinU 

Testimonianza  délia  pietà  dei  passali 

Promessa  •  ispirazione  ai  leoturi. 
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France,  L'Italie  peut  envahir  le  comté  de  Nice  en  tournant  les  po- 
aiûons  de  Brouis,  de  Rauss  et  de  Braus. 

Le  mouTement  lui  sera  rendu  encore  plus  facile  quand  le  perce- 
ment du  col  de  Tende  sera  exécuté  S  La  France  ne  doit  pas  hé- 
siter à  prendre  en  considération  le  vceu  du  conseil  général  des 
Alpes-Maritimes;  il  est  urgent  qu'elle  assure  ses  derrières  du  côté 
dëVltalie,  en  prévision  des  événements  qui  peuvent  surgir  tôt  ou  tard. 
Qu'elle  n'oublie  pas  ces  paroles  prophétiques  de  Napoléon  :  <c  11 
n'y  a  pas  de  tracé  régulier  de  frontières  û  elle  ne  sont  pas  sûres  et 
dÂTendues  par  de  vastes  déserts,  ou  par  de  grands  fleuves,  ou  par  des 
chaînes  de  hautes  montagnes.  » 

Aujourd'hui,  aucune  de  ces  conditions  stratégiques  n'existe 
pour  la  France.  En  cas  de  guerre,  l'Italie  occuperait  militairement 
la  zone  où  sont  ^tuées  les  deux  communes  de  Briga  et  de  Tende  ; 
la  France  alors  serait  obligée  de  son  côté  de  placer  ses  avant-postes 
à  Brouis;  la  France  n'étant  pas  maîtresse  du  versant  occidental  des 
Alpes  maritimes,  elle  voudrait  l'occuper  ;  mais  elle  ne  pourrait  se 
maintenir  dans  ces  positions  dominées  par  les  hauteurs  du  col  de 
Tende,  occupées  par  l'ennemh 

Dans  tous  les  cas,  les  frontières  de  la  France  resteraient  complè- 
tement à  découvert. 

Nous  savons  très  bien  que  la  simple  occupation,  de  la  part  de 
l'Italie,  en  cas  de  guerre,  des  communes  de  Tende  et  de  Briga  serait 
une  opération  contre  toutes  les  règles  militaires  ;  mais  cette  armée 
d'occupation,  maîtresse  des  Alpes,  pourrait  facilement  tourner  les 
positions  des  avant-postes  français,  et,  appuyée  à  la  mer,  envahir 
rapidement  le  département  des  Alpes-Maritimes,  en  s' assurant  une 
retraite  par  la  Rivière  de  Gènes,  fortifiée  par  Ventimille,  restée  au 
pouvoir  de  l'Italie.  Sans  aucun  doute,  la  retraite  par  le  col  de 
Tende  est  encore  aujourd'hui  remplie  de  difficultés  ;  mais  le  perce- 
ment une  fois  accompli,  la  retraite  de  l'armée  italienne  devient 
beaucoup  plus  facile. 

Quoi  qu'il  arrive,  dans  toutes  les  hypothèses,  les  deux  pauvres 
communes  de  Briga  et  de  Tende  sont  condamnées  à  être  la  proie, 
Boit  d'une  armée  victorieuse,  soit  d'une  armée  d'occupation.  Il 
pourrait  cependant  arriver  que  l'Italie  abandonnât  ces^  communes. 
Au  point  de  vue  logique  et  stratégique,  il  n'y  a  rien  là  d'impossible  ; 
mais,  sous  un  autre  rapport,  peut-on   admettre  qu'un   gouver- 


*  Nous  apprenons  que  le  conseil  proTincial  de  Ttrin  est  tout  disposé  à  voter  une 
large  sobyention  pour  raccomplissement  de  cette  œuvre.  —  Celui  de  Ventimille  tient  de 
▼oter  demiôrement  dans  le  môme  but  une  première  subvention  de  30,000  fr. 
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nernent  qui  se  respecte  abandonne  froidement  à  une  armée  d'inva- 
sion ces  maliieureuses  populations  si  intéressantes  à  tous  égards  7 

Nous  croyons  avoir  prouvé  que  les  deux  communes  de  Briga  et  de 
Tende  ne  peuvent  être  séparées  du  comté  de  Nice,  dont  elles  font 
partie  intégrante.  Après  avoir  considéré  cette  question  sous  l'aspect 
le  plus  élevé,  comme  aussi  dans  ses  détails  les  plus  intimes,  nous 
croyons  devoir  nous  associer  complètement  au  vœu  exprimé  par  le 
conseil  général  des  Alpes-Maritimes.  Avec  lui  nous  réclamons  au 
nom  des  intérêts  bien  entendus  de  l'Italie,  et  surtout  au  nom  de  la 
sécurité  de  la  France  :  U7ie  prompte  rectification  des  frontières. 

Taddeo  Casamonti. 
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tniroduetion  à  la  médecine  expérimentale,  Paris,  1865;  Rapport  sur  le  progrès  et  la 
marche  de  la  Physiologie  générale,  18G7,  par  M.  le  professeur  Claude  Bernard.  — 
Becherches  sur  le  système  nerv.  céréb.  spina\  1865,  par  M.  le  Dr  Luys.  —  Leçons  sur 
ta  physiologie  génér.  et  comp.  du  syst.  nerv,,  1866,  par  M.  le  Dr  Vulpiaw.  —  De  la 
Méthode  en  psychologie,  par  !il.  E.  Littrê.  Revue  de  la  philosophie  positive,  no  $ 
nov.,  décem.  1867.  —  De  V Origine  des  espèces,  traduc.  franc.,  1866;  de  la  Variation 
des  Animaux  et  des  Plantes,  S  vol.,  traduct.  franc.,  1868,  par  U.  Cb.  Darwin. 


Ed  voulant  établir  une  séparation  absolue  entre  l'âme  et  le  corps» 
entre  «  ce  qui  pense  »  et  «  ce  qui  est  étendu  » ,  Descartes,  qui  fut  le 
fondateur  de  la  philosophie  moderne,  préparait  de  grands  embarras 
à  ses  successeurs.  Ces  embarras,  toutefois,  quoique  déjà  entrevus 
de  son  temps,  furent  oubliés  bientôt,  même  pendant  tout  le 
XVIIl*  siècle,  et  pour  se  faire  une  idée  de  leur  oubli,  il  suffit  de  se 
rappeler  la  renaissance  du  cartésianisme,  accomplie  en  France  par 
Maine  de  Biran,  Royer-CoUard,  Cousin,  Jouffroy.  Tout  paraissait 
accepté  alors  dans  la  doctrine  du  maître.  On  laissait  de  côté  l'au- 
tomatisme des  bêtes,  comme  une  question  peu  importante  ;  mais 
dans  l'homme,  on  maintenait  entre  l'esprit  et  le  corps  une  sépara- 
tion telle,  que  l'on  traçait  une  limite  infranchissable  entre  les  faits 
de  la  conscience  et  ceux  de  la  sensibilité,  entre  la  psychologie  et  la 
physiologie,  croyant  que  tout  serait  perdu,  si  l'on  essayait  de  réu- 
nir ces  deux  sciences,  ou  môme  de  leur  faire  se  prêter  un  mutuel 

2<  s.  —  TOME  LXVII.  5 
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secours.  La  préface  de  Jouffroy  à  sa  traduction  des  Esquisses  de 
Philosophie  morale  de  Dugald  Stewart  (1826),  fut  un  manifeste  cé- 
lèbre de  cette  séparation  ;  et»  vingt  ans  plus  tard,  le  traducteur  d*  A- 
rîstote,  M.  Barthélémy  Saint-Hilaire,  se  ralliait  avec  résolution  à  la 
même  croyance.  «  La  psychologie,  dit-il,  renfermée  dans  Tobserva- 
tion  de  la  conscience,  se  sait  parfaitement  indépendante.  Si  on  croit, 
en  lui  offrant  un  secours  (celui  de  la  physiologie) ,  que  ce  secours 
lui  est  indispensable,  on  se  trompe.  La  physiologie  est  bien  récente  ; 
elle  ne  devrait  pas  l'oublier  ;  la  psychologie,  au  contraire,  est  bien 
vieille  ;  elle  a  fait  sa  route  longtemps  avant  que  sa  prétendue  sœur 
ne  fût  née* .  »  Cette  dernière  assertion  est  une  erreur  facile  à  corri- 
ger avec  les  traductions  de  M.  Barthélémy  Saint-Hilaire  lui-même. 
Outre  que  les  écrits  d'Hippocrate,  qui  est  un  peu  antérieur  à  Pla- 
ton, contiennent  de  nombreuses  connaissances  physiologiques, 
Aristote  a  cultivé  avec  un  succès  égal  la  physiologie  et  la  psycholo- 
gie. Le  Traité  de  Came  en  est  la  démonstration  éclatante. 

Pendant  longtemps  le  cartésianisme  eut  donc  chez  nous  une  adhé- 
sion entière,  et  ne  rencontra  d'opposition  que  parmi  les  partisans 
de  Cabanis  et  de  Broussais,  qui  avaient  poussé  jusqu'à  ses  limites, 
c'est-à-dire  jusqu'au  matérialisme,  la  philosophie  de  la  sensation. 
Il  n'en  est  plus  de  même  aujourd'hui.  Tous  les  disciples  de  Descartes 
reconnaissent  la  nécessité  d'élargir  sa  doctrine.  Les  plus  réservés 
s'expriment  ainsi  :  a  Se  représenter  le  moi  comme  un  pur  esprit, 
vivant  d'une  vie  tout  interne,  enfermé  en  soi  dans  une  solitude  pro- 
fonde, sans  lien  naturel  avec  le  corps  et  avec  la  nature,  était  une 
erreur  capitale  de  la  philosophie  cartésienne.  •  »  D'autres,  qui  ont 
étudié  avec  plus  de  zèle  que  de  profondeur  la  question  de  la  vie,  ont 
retiré  de  leur  commerce  avec  la  biologie  cette  conclusion  :  que 
non^eulement  Fesprit  agit  sur  le  corps,  mais  que  c'est  l'âme  pen- 
sante qui  fait  vivre  le  corps  et  l'anime  ^ 

En  même  temps  que  des  métaphysiciens  s'occupaient  ainsi  de  la 
vie,  essayant  de  la  diriger  suivant  une  coutume  ancienne,  s  élevait 
et  grandissait  une  école  actuellement  célèbre  sous  le  nom  de  philo^ 
sophie  positive,  qui  jetait  un  trouble  bien  autrement  profond  dans  l'his- 
toire du  passé.  Pour  indiquer  d'un  mot  sa  hardiesse,  cette  philosophie 
supprime  la  métaphysique  et  nie  l'existence  indépendante  de  l'âme. 
Ses  partisans,  dont  quelques-uns  sont  des  savants  remarquables,  ne 
doivent  pas  être  confondus  avec  les  matérialistes.  Ils  ne  nient  paa 
les  facultés  de  notre  esprit  ni  l'existence  de  la  vie  elle-même.  Dans 

*  TraUi  âê  rAme,  d*Aristote,traauetk)n  par  H.  Barthélémy  Saint-HUairc,  tSM,  pvtface 
page  103. 

*  Emile  Saisset 

■  M.  Tissot,  M.  Franc.^Bonmier. 
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le  cadre  complet  qu'ils  oot  tracé  des  connaissances  humaines,  la 
iHologie  occupe  une  place  importante  ;  mais  ils  affirment  que  tout 
ce  qui  a  lieu  dans  les  êtres  vivants  est  le  produit  des  propriétés  or- 
ganiques; que,  dans  Tiiomme,  qui  est  le  plus  élevé  de  ces  êtres,  la 
peosée,  Fesprlt  et  la  raison  sont  TeOet  de  l'activité  du  cerveau.  De 
iaçoD  que,  pour  eux,  la  psychologie  est  comme  un  chapitre  de  la 
biologie.  C'est  une  conclusion  diamétralement  opposée  à  celle  de  Des- 
cartes.  Pour  lui,  il  n'existe  que  l'esprit  et  de  la  matière  ;  la  vie  n'est 
pas.  Pour  eux»  l'esprit  n'existe  pas  comme  substance  ;  la  vie,  ou  pour 
mieux  dire,  la  matière  organisée  est  tout,  et  c'est  elle  qui,  par 
le  moyen  de  quelques-unes  de  ses  propriétés,  fait  naître  la  pensée. 
H  n'y  a  donc  plus  opposition  entre  a  ce  qui  pense  m  et  «  ce  qui  est 
étendu,  »  puisque  c'est  une  certaine  matière  qui  produit  la  pensée. 

Ainsi,  l'on  découvre  déjà,  dans  la  manière  de  concevoir  la  vie, 
trois  opinions  complètement  opposées  entre  elles.  La  vie  elle-même 
n'existe  pas  à  titre  de  chose  spéciale  ;  ou  elle  est  une  sorte  de  pro- 
longement et  d'expansion  de  l'âme  raisonnable;  ou  bien,  c'est  la  vie 
elle-même  qui  produit  l'intelligence  et  la  raison. 

Ces  trois  opinions  ne  sont  pas  les  seules  que  Ton  rencontre  dans 
l'histoire  des  conceptions  de  la  vie,  et  toutes,  quelles  qu'elles 
soient,  ont  été  mêlées  aux  théories  sur  l'esprit  humain.  Peut-être  à 
cause  de  l'extrême  influence  qu'a  eue  la  première  doctrine  proposée, 
peut-être  et  plutôt  parce  que  nous  voyons  constamment  la  vie  pré- 
sente à  côté  de  la  raison  et  sa  compagne  inséparable,  les  deux 
questions  de  la  vie  et  de  la  pensée  ont  été  rapprochées  dans  tous 
les  temps,  et  il  serait  impossible,  depuis  Aristoie,  de  faire  l'his- 
toire de  l'une  sans  toucher  au  domaine  de  Tautre.  Au  commence- 
ment et  ensuite  durant  de  longi?  siècles,  la  métaphysique,  qui  était 
plus  avancée  que  l'iiistoire  naturelle,  et  q^ui  d'ailleurs  aimait  se 
donner  la  tâche  d'expliquer  toutes  clioses,  a  gouverné  Tétude  de  la 
vie,  en  lui  imprimant  son  cachet  et  sa  méthode.  Ce  i/est  que  lente- 
ment, après  des  efforts  sans  nombre,  que  la  physique  et  les  sciences 
naturelles  ont  pu  se  débarrasser  de  sa  tutelle.  Mais  aujourdliuî, 
elles  sont  arrivées  à  un  tel  point  de  développement  et  d'indépen- 
dance, qu'à  leur  tour  elles  se  sont  créé  une  philosophie  propre. 
11  faut  dire  même  qu'après  s'être  défaites  de  leurs  entraves,  elles 
n'oBt  su  mettre  aucune  limite  à  leurs  espérances  ou  à  leurs  préten- 
tions, et  que  l'une  d'elles,  la  biologie,  se  propose  et  promet  d'^expE- 
qœr  l'homme  dans  sa  double  nature  physique  et  morale. 

Qu'est  donc  la  vie  de  l'homme  ?  Sa  vie  doit-elle  être  confondue 
avec  son  intelligence  et  sa  ndson?  T  eut-il  jamais  problème  pTus 
difficile  et  plus  grand?  Tant  de  fois  exposé  et  résolu  en  des  sens 
divers,  il  semble  lasser  et  à  la  fois  dépasser  la  raison  humaine.  Pour 
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les  uns,  qui  regardent  en  haut,  rfaomme  a  reçu  du  ciel  une  flamme 
qui  se  mêle  aux  éléments  de  la  terre  où  ses  pieds  reposent.  Pour 
les  autres,  il  est  un  produit  du  sol,  différant  des  autres  choses 
créées  par  le  degré  de  sa  perfection,  non  par  son  essence.  Et  il  est 
si  difficile  d*ètre  rassasié  de  preuves  en  un  tel  sujet,  qu'un  invin- 
cible soufile  ébranle  et  renverse  chaque  jour  la  conclusion  trouvée. 
Le  problème  reste  toujours  debout,  allant  de  la  métaphysique  à  la 
science,  et  de  la  science  à  la  métaphysique,  remplissant  l'esprit  de 
désirs,  de  doutes  et  de  l'âpre  ardeur  d'une  recherche  nouvelle. 
Notre  but  ici  ne  saurait  être  de  découvrir  la  vérité.  Nous  voudrions 
simplement  marquer  quelques-uns  des  chemins  par  où  a  passé  la 
question.  Témoin  des  récentes  variations  que  subissent  les  théories 
de  l'âme  et  de  la  vie,  variations  qui  sont  un  point  dans  leur  his- 
toire, nous  voudrions  rassembler  quelques-uns  des  traits  de  cette 
histoire  elle-même. 

I 

Il  est  difficile  de  se  faire  une  idée  exacte  de  la  doctrine  des  pre- 
miers philosophes  grecs  sur  l'âme  et  sur  la  vie.  Aucun  des  écrits 
antérieurs  à  l'école  socratique  n'est  parvenu  en  entier  jusqu'à  nous, 
et  nous  n'avons  pour  y  suppléer  que  des  fragments  conservés  dans 
d'autres  ouvrages  postérieurs,  ou  bien  les  opinions  attribuées  aux 
premiers  philosophes  par  ceux  qui  les  ont  suivis.  On  entrevoit  ce- 
pendant dans  leurs  conceptions  trois  pensées  principales  :  que 
l'homme  est  une  représentation  abrégée  de  l'univers  ;  que  la  vie  et 
la  raison  dont  il  est  doué  dépendent  d'une  même  cause  ;  que  cette 
cause  doit  être  l'un  des  éléments  qui  existent  dans  la  nature.  L'un 
de  nos  meilleurs  guides  pour  connaître  les  opinions  émises  sur  ce 
sujet,  est  l'exposé  des  définitions  de  l'âme  qu'a  donné  Aristote,  au 
premier  livre  de  son  Traité  de  rame.  Suivant  cet  exposé,  Démo- 
crite  et  Leucippe  regardaient  l'âme  comme  un  feu^  composé  de 
corpuscules  flottants  dans  l'air,  et  capables  de  coomiuniquer  à 
toutes  choses  le  mouvemeut  dont  ils  sont  doués.  Empédocle  croit 
que  l'âme  vient  des  Éléments^  et  même  que  chaque  élément  est  une 
âme  distincte.  Diogëne  d'Apollonie  assimile  l'âme  à  Y  air  ^  qui  est 
le  principe  de  tout,  et  dont  les  particules  sont  très  ténues.  Pour 
Hippon,  elle  est  semblable  à  Yeau^  origine  de  la  semence.  Pour  Cri- 
tias,  elle  se  confond  avec  le  sang^  source  de  la  vie  et  de  la  sensi- 
bilité. Thaïes  la  croit  la  cause  du  mouvement^  et,  pour  ce  motif, 
attribue  une  âme  à  l'aimant,  qui  attire  le  fer.  D'autres  ont  dit  que 
c'était  une  harmorne^  d'autres  un  nombre.  Anaxagore  admet  quel'm- 
ielligence  est  le  principe  de  toutes  choses,  qu'elle  est  simple,  pure, 
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qu'elle  meut  tout  et  connaît  tout.  —  A  l'aide  de  ces  dérmitions  et 
d'autres  encore,  il  est  difBcile  de  savoir  exactement  ce  que  croyaient 
le3  premiers  philosophes.  Il  faut  d'ailleurs,  pour  les  comprendre,  se 
rappeler  que  l'homme  n'était  pas  pour  eux  un  être  isolé  dans  la 
création,  et  que  l'explication  de  sa  nature  faisait  partie  d'une 
théorie  générale  du  monde.  Or,  il  semble,  ainsi  que  )'a  fait  remar- 
quer Aristote,  qu'ils  aient  été  frappés,  surtout  pour  définir  la  vie, 
des  deux  qualités  principales  que  possèdent  l'homme  et  les  animaux 
supérieurs,  savoir  le  mouvement  et  la  sensibilité.  Et  ils  ont  choisi 
alors  ceux  des  éléments  naturels  qui  leur  paraissaient  les  plus 
capables  de  produire  ces  effets.  De  préférence,  ils  ont  adopté  dans 
les  éléments  ceux  qui  sont  nécessaires  à  l'entretien  de  la  vie  :  l'eau, 
la  chaleur,  le  sang,  et  par-dessus  tout  l'air  *.  Rien  n'est  considé- 
rable comme  le  rôle  de  l'air  dans  la  philosophie  ancienne.  En  parti- 
culier, rien  n'est  mieux  établi  que  son  importance  pour  la  vie.  Des 
vers  prétendus  orphiques  disent  que  «  l'âme  vient  de  l'univers  et 
pénètre  dans  les  animaux  quand  ils  respirent,  apportée  par  les 
vents  '  ».  On  attribue  à  Praxagore  cette  pensée  :  «  La  respiration 
sert  à  fortifier  l'âme  '.  » 

S'il  est  utile,  pour  comprendre  la  définition  de  l'âme  par  les 
anciens,  de  se  placer  au  point  de  vue  de  leur  philosophie  générale, 
il  ne  l'est  pas  moins,  pour  saisir  un  des  motifs  qui  les  a  portés  à 
confondre  la  cause  de  la  vie  avec  celle  de  la  pensée,  de  se  rappeler 
quel  était  le  champ  de  leurs  études.  Ils  étudiaient  la  nature  entière 
et  essayûent  de  remonter  à  l'origine  des  choses.  Naturalistes  et 
physiciens,  au  sens  vrai  de  ces  mots,  ils  recherchaient  surtout  les 
conditions  de  la  vie,  et  par  suite  celles  de  la  santé  et  de  la  maladie, 
ce  qui  a  fait  dire  à  Aristote  :  a  Les  médecins  instruits  étudient  la 
nature,  et  les  naturalistes  finissent  presque  toujours  par  étudier  la 
médecine.  »  *.  Lorsque  Pythagore,  revenu  de  sa  longue  captivité 
dans  la  Babylonie,  se  fixa  dans  la  grande  Grèce,  à  Grotone,  il  y 
trouva  une  école  de  médecine  florissante  dans  laquelle  on  disséquait 
déjà  des  animaux  '•  Et  il  est  probable  que  lui-même  y  puisa  des 
notions  anatomiques  et  physiologiques,  car  on  a  de  lui  des  opinions 
sur  la  grossesse  et  la  vie  de  l'embryon.  AIcméon  admet  que  la  santé 
résulte  de  l'équilibre  entre  les  qualités  élémentaires,  qui  sont  le 

•  «  Bn  adoptant  des  expressions  conformes  à  leurs  théories,  les  uns  ont  dit  que  rftme 
est  le  chaud,  parce  que  c'est  aussi  par  là  qu'on  désigne  la  vie;  d'autres  ont  dit  qu'elle 
Mt  le  Iroid,  et  l'Ame  est  ainsi  nommée  à  cause  du  refroidissement  que  la  respiration 
donne  au  corps.  »  (Aristote,  Traité  de  Tdme,  liy.  I«r,  4.) 

•  Aristote,  id.,  lir.  I«. 

'  Galien.  —  Diogène  de  Laërte. 

•  Traité  de  la  re$pir. 

\  Littré,  tfUrod,  awc  tfuvrei  ^Uippoer, 
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chaud,  le  froid,  le  sec,  Thunûide,  le  doux,  l'amer,  etc.  Philolaûs,- 
autre  pythagoricien,  reconnaît  quatre  organes  principaux  :  le  cer- 
veau, le  cœur,  l'ombilic,  les  parties  génitales  ;  à  la  tête  appartient 
rîntellîgence  ;  au  cœur,  l'âme  sensible,  à  l'ombilic,  la  nutrition  ; 
aux  parties  génitales,  Tengendrement.  Le  cerveau  est  le  principe 
de  l'homme,  le  nombril  celui  du  végétal,  le  cœur  celui  de  Tanîmal, 
les  parties  génitales  celui  de  toutes  choses  K 

On  verra  plus  loin  ces  mômes  idées  reproduites  par  Platon.  Dans 
son  irhiié  de  la  Respiration,  Aristote  désigne  Empédocle,  Démocrite, 
Anaxagore,  Platon  lui-même,  comme  des  naturalistes.  Démocrite, 
le  plus  savant  des  Grecs  avant  Aristote,  et  universel  comme  luî^ 
avait  écrit  sur  l'anatomie,  la  physiologie,  la  diététique,  les  épidé- 
mies, la  fièvre,  les  maladies  convulsives.  Empédocle,  Diogène 
d'ApolIonie  et  Anaxagore  avaient  disséqué  des  animaux  '.  Tous 
ces  hommes  étaient  donc  naturalistes  en  même  temps  que  philoso- 
phes, et  on  comprend  ainsi  qu'ils  aient  étudié  l'homme  dans  son 
ensemble,  cultivant  à  la  fois  ce  que  nous  appelons  aujourd'hui  la 
biologie  et  la  psychologie. 

Nous  ne  voulons  pas  oublier  cependant  qu'il  y  a  eu  plusieurs 
écoles  dans  la  Grèce  avant  Socrate,  et  que  tous  les  philosophes  qui 
l'ont  précédé  n'ont  pas  été  des  physiciens  et  des  naturalistes.  L'in- 
fluence de  Pythagore,  véritable  chef  de  l'école  italique,  commença  à 
diriger  les  esprits  vers  la  morale  et  l'entendement,  qui  devinrent 
ensuite  la  base  de  l'enseignement  socratique.  Nous  avons  eu  en  vue 
surtout  les  premiers  efforts  de  la  philosophie  et  de  la  pensée,  et  il 
est  incontestable  que  les  doniens  et  les  abiéritains,  ou  atomistes, 
ont  été  des  physiciens.  Les  pythagoriciens  eux-mêmes  ont  presque 
tous  suivi  la  même  direction  dans  leurs  études. 

Il  semble  qu'à  l'origine,  l'homme,  en  se  contemplant  au  milieu  du 
monde,  s'est  mêlé  à  l'univers;  que  bientôt  il  a  transporté  au  dehors 
les  attributs  qu'il  découvrait  en  lui,  en  même  temps  qu'il  introdui- 
sait en  lui  -même  les  choses  qu'il  saisissait  au  dehors.  Adoptant  le 
mot  âme,  ^uxt),pour  désigner  la  cause  et  le  principe  de  sa  vie  et  de 
ses  actions,  il  a  admis  des  âmes  pour  tous  les  grands  faits  de  la 
nature,  pour  chaque  astre,  pour  la  nature  entière,  pour  tout  ce  qui 
parait  se  comporter  en  vue  d'une  fin.  Puis,  quand  il  a  voulu  définir 
l'âme»  il  a  emprunté  au  monde  matériel  l'un  de  ses  éléments.  A  part 
le  rôle  accordé  à  Tintelligeuce  par  Anaxagore,  comme  agent  d'orga- 
nisation, ou  à  l'influence  du  nombre  et  de  l'harmonie,  dans  l'école 
pythagoricienne,  c'est  l'eau,  c'est  Taîr,  c'est  le  feu  qui  engendrent 


*  Liltré,  Introa,  aux  œuvreê  CCHippocr, 
•M. 
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l'âme.  Une  rapide  observation  avait  montré  l'importance  de  Thumi- 
ditë  et  de  la  chaleur  dans  la  végétation,  de  la  chaleur  et  de  l'air 
pour  la  vie  animale,  et  l'on  fut  disposéà  croire  que  l'un  de  ces  élé- 
ments naturels  était  la  cause  de  la  vie.  Tous  les  efforts  de  la  théorie 
ou  les  variations  de  théorie  entre  les  écoles  ont  roulé  sur  la  prédo- 
minance à  accordera  l'un  des  éléments  sur  l'autre. 

A  la  distance  où  nous  nous  trouvons  de  l'origine  des  conceptions 
que  rbomme  avait  à  créer,  pour  constituer  la  science  et  la  connais* 
sance,  outre  que  nous  ne  sommes  pas  bien  sûrs  d'avoir  compris  les 
anciens,  nous  ne  leur  rendons  pas  suffisamment  justice.  Ce  qui  doit 
nous  surprendre,  ce  n'est  pas  que  leurs  opinions  soient  devenues 
fausses  devant  la  science  moderne,  c'est  qu'ils  aient  aperçu  et  dé- 
robé une  part  de  la  vérité  au  sphynx  mystérieux  du  monde.  Sur 
2>ien  des  points,  malgré  leur  ignorance  des  détails,  ils  ont  pres- 
senti les  grandes  conclusions  :  par  exemple,  en  ce  qui  concerne 
l'importance  du  sang,  qui  est  le  réservoir  de  la  chaleur  vitale,  et 
l'importance  de  l'air,  qui  est  le  moyen  ou  l'agent  de  la  respiration. 
Leurs  recherches  sur  ces  deux  sujets  démontrent  à  la  fois  leur 
persévérance  et  les  tâtonnements  qui  sont  nécessaires  pour  arriver 
à  une  découverte  complète.  Ils  ont  beaucoup  fait  pour  déterminer 
quelle  est  l'origine  des  vaisseaux  où  est  renfermé  le  sang.  Tantôt  ils 
les  firent  provenir  du  cerveau,  tantôt  du  cœur,  tantôt  du  foie,  selon 
k  siège  où  l'on  fixait  le  centre  de  la  chaleur  et  de  la  vie.  Aristote, 
qui  a  exposé  longuement  ces  opinions,  prend  parti  pour  le  cœur,  où 
il  place  à  la  fois  la  chaleur  et  la  sensation,  dépossédant  de  celle-ci 
la  tête,  et  fournissant  plus  tard  à  Galien  l'occasion  de  dire  que  le 
grand  Stagirite  «  ne  savait  pas  à  quoi  sert  le  cerveau,  d  Cette  re- 
cherche de  l'origine  des  vaisseaux  est  vaine  sans  aucun  doute,  mais 
elle  témoignait  du  rôle  indispensable  qu'il  fallait  attribuer  au  sang 
dans  la  cause  ou  l'entretien  de  la  vie.  —  Les  anciens  ont  mieux  en- 
core apprécié  l'importance  de  l'air.  Diogène  d'Apollonie,  dans  son 
traité  de  la  Nature  *,  avait  admis  que  l'air  est  la  cause  de  l'intelli- 
gence, et  que  celle-ci  a  son  siège  dans  la  cavité  pneumatique  du 
cceur  *,  qu'il  supposait  pleine  d'air.  Ainsi,  à  la  différence  des  pytha- 
goriciens et  des  abdéritains,qui  fais^ent  résider  l'intelligence  dans  la 
tète,  où  même,  pour  quelques-uns,  l'air  allait  l'engendrer,  il  la  localise 
dans  le  cœur,  où,  à  sa  suite,  Aristote  fixa  le  sensorium  commune^ 
centre  des  sensations.  D'autres,  plus  tard,  ayant  remarqué  que  les 
veines  contiennent  du  sang  après  la  mort,  tandis  que  les  artères  ne 
renferment  que  de  Tair,  admirent  que  les  tuyaux  artériels  ont  pour 


'  OuTrage  perdu,  dont  Aristote  et  Plutarque  ont  conservé  des  fragments. 
>  C*est  le  yentricule  gauche  ou  artériel  du  cœur. 
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usage  de  conduire  Tair  dans  tout  le  corps.  Puis,  comme  Tair  s'intro- 
duit en  nous  par  deux  portes,  par  les  narines  et  par  la  bouche,  on 
supposa  que  celui  qui  suit  la  première  voie  va  au  cerveau,  «  où  il 
fortifie  Tâme,  »  et  que  celui  qui  suit  la  seconde  parcourt  les  pou- 
mons, traverse  le  cœur  dans  la  cavité  pneumatique,  et  de  là  par  l'ar- 
tère aorte  est  envoyé  dans  le  corps  entier.  Dans  ce  parcours,  outre 
qu'il  «  fortifie  l'âme  et  l'intelligence  »  à  la  tête,  il  refroidit  le  sang 
dans  le  cœur,  qui  sans  cela  s'embraserait,  et  distribue  enfin  à  toutes 
les  parties  du  corps  le  principe  de  la'vie  dont  elles  ont  besoin, 
c'est-à-dire  leur  nourriture,  parce  que  l'air  est  l'aliment  de  la  vie, 
pabulum  vitœ.  Cette  fausse  physiologie,  qui  n'avait  pas  été  détruite 
par  Aristote,  acquit  plus  tard  une  extrême  faveur  à  Alexandrie, 
sous  l'influence  d'Erasistrate,  et  ne  fut  renversée  qu'après  la  dé- 
couverte de  la  circulation,  au  XVIl*  siècle.  Voilà  des  erreurs  sans 
doute  ;  mais,  ici  même,  quoique  se  trompant  sur  le  mécanisme  des 
choses,  les  anciens  avait  aperçu  le  but  et  la  fin.  Car  d'une  part,  l'air 
est  indispensable  à  la  vie,  et  d'autre  part  s'il  ne  circule  pas  dans  nos 
vaisseaux,  un  de  ses  éléments,  l'oxygène,  se  mêle  au  sang,  et  roulant 
partout  avec  lui  dans  les  artères,  va  stimuler  et  entretenir  la  vie 
dans  le  corps  entier. 

Plus  on  veut  approfondir  les  idées  des  anciens,  plus  on  acquiert  la 
certitude  qu'ils  ont  mêlé  et  étudié  ensemble  l'âme  et  la  vie,  et  qu'ils 
ont  été  frappés  avant  tout  des  liens  qui  existent  entre  Tesprit  et  le 
corps.  Anaxagore,  à  qui  on  attribue  cette  grande  pensée  :  «  Tout 
était  confondu  ;  l'intelligence  vint,  qui  établit  l'harmonie  *  » ,  ne 
s'est  pas  même  séparé  de  cette  opinion,  car  dans  son  système,  l'in- 
telligence dont  jouit  chaque  être  vivant  et  l'homme  est  limitée  par 
l'organisation  à  laquelle  elle  est  unie.  Les  livres  de  Platon  sont  impré- 
gnés de  physiologie,  et  indiquent  l'influence  du  vin,  des  aliments 
sur  l'esprit,  de  l'air  et  des  climats  sur  les  mœurs.  Même  pour  les 
philosophes  qui  ne  méconnaissent  pas  la  nature  spéciale  de  la  rai- 
son et  de  l'intelligence,  qui  croient  qu'elle  est  une  âme  particulière, 
ou  au  moins  une  partie  spéciale  de  l'âme,  pour  tous  enfin,  l'âme  et 
la  vie  appartiennent  ou  à  un  même  et  unique  principe ,  ou  à 
des  principes  de  nature  analogue. 

On  comprend  alors  comment  les  anciens  ont  été  amenés,  dans  la 
formation  des  mots  choisis  pour  désigner  l'âme,  à  introduire  la 
mention  d'un  acte  physique.  Lemot>lV/tj  a  pour  racine  Wu/^dç,  froid, 
ou  Tu^Cç,  réfrigération,  par  allusion  au  rôle  que  l'on  faisait  jouer  à 
l'air  dans  la  respiration,  celui  de  rafraîchir  le  sang.  Anima  et  ani- 
mus  viennent  de  ?v£|xoç,  qui  signifie  vent,  et  vient  lui-même  de  la 

'  Diogène  de  Laërte.  liv.  Il,  chap.  m. 
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racine  sanscrite  an^  respirer,  d'où  anila^  souffle,  vent.  Plus  tard, 
lorsque  les  Latins,  qui  se  servaient  principalement  d'animiis  pour 
désigner  l'âme  raisonnable,  ont  employé  spiritus^  d'où  nous  avons 
fait  esprit  et  spiritualisme^  ils  ont  imité  les  Grecs.  C'est  un  acte  de 
la  vie  qui  sert  de  racine  à  tous  ces  mots,  et  cet  acte  est  celui  qui 
est  le  premieret  le  dernier  de  la  vie,  qui  est  presque  la  vie  elle-même, 
puisque  l'on  dit  «  respirer  » ,  pour  «  vivre.  »  On  retrouve  donc  ici  la 
trace  de  cette  croyance  innée  qui  a  fait  admettre,  au  début  des  concep- 
tions, que  a  l'air  est  la  cause  de  l'âme.  » 

II 

Si  l'on  éprouve  de  l'embarras  pour  connaître  la  vraie  pensée  des 
prédécesseurs  d'Arîstote,  sur  l'âme  et  sur  la  vie,  il  n'en  est.pas  de 
môme  vis-à-vis  de  lui,  grâce  à  son  Traité  de  Came  nep(  Wux^ç.  Ce 
traité,  un  des  plus  complets  et  des  mieu3^  faits  qu'il  ait  composés, 
est  un  exposé  didactique  de  la  question  de  l'âme,  dans  lequel  se 
reconnaît  à  chaque  pas  la  marque  du  génie,  génie  qui  crée  et 
avance  la  science,  en  ne  dédaignant  pas  d'exposer  et  de  discuter 
les  opinions  de  ses  devanciers.  Lorsqu'on  étudie  ce  traité  célèbre, 
on  croirait,  sous  beaucoup  de  rapports,  lire  un  ouvrage  moderne. 
L'enseignement  de  Socrate  et  de  Platon  s'était  tourné  de  préférence 
vers  la  morale,  et  on  en  était  arrivé  à  ne  considérer  l'âme  que  dans 
l'homme.  Aristote  replaça  la  question  au  point  de  vue  où  les  philo- 
sophes ioniens  l'avaient  déjà  posée  :  il  voulut,  non  pas  aller  de 
Thomme  au  reste  du  monde,  mais  partir  du  monde  pour  expli- 
quer  l'homme,  a  Aujourd'hui,  dit-il,  ceux  qui  cherchent  à  appro- 
fondir la  question  de  Tâme,  ont  le  tort  de  ne  s'occuper  que  de  l'âme 
de  l'homme.  C'est  limiter  trop  la  recherche,  et  il  convient  de  l'éten- 
dre davantage  *.  »  II  ajoute  que  «  c'est  au  naturaliste,  au  physicien, 
qu'il  appartient  d'étudier  l'âme  ». 

Puis,  il  établit  que  quand  on  connaît  l'âme,  «  sa  connais- 
sance sert  beaucoup  à  comprendre  la  nature,  puisqu'elle  est,  on 
peut  le  dire,  le  principe  des  êtres  animés.  »  Elle  est  le  principe  des 
êtres  animés;  par  conséquent,  son  histoire  est  l'histoire  delà  vie  elle- 
même.  Et  alors,  pour  entrer  en  matière,  il  jette  un  regard  sur  l'en- 
semble des  êtres  vivants,  et  déroule,  en  un  splendide  tableau,  les 
attributs  de  la  vie,  qui  a  des  commencements  obscurs  dans  la 
plante,  s'enrichit,  chez  les  animaux,  de  la  sensibilité  et  du  mouve- 
ment, et  achève  de  se  compléter  dans  l'homme,  en  se  couronnant  par 
l'intelligence  et  la  raison.  En  traits  admirables,  il  trace,  dans  les 

*  Traité  de  VAme,  Ut.  I«. 
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êtres  organisés,  ce  progrès  qu'on  .'nomme  TécheUe  biologique,  et 
montre  que  les  degrés  supérieurs  ne  peuvent  exister  qu'à  la  coodi- 
tion  des  inférieurs  ;  que  l'homme  suppose  Fammal,  qui  lui-même  a 
nécessairement  au-dessous  de  lui  la  plante;  que  la  vie  au  degré 
ample  est  indispensable  d'abord;  que  ses  attributs  élevés^  tels  que 
le  moUvement  et  la  sensibUité»  ne  viennent  qu'après,  et  que  l'in- 
telligence ne  pourrait  pas  être  sans  les  deux  supports  dont  elle  est 
le  couronnement,  l'homme  étant  ainsi  l'ensemble  et  le  terme  du 
monde  organisé  et  vivant. 

Platon  avait  admirablement  parlé  de  l'âme,  en  poète  et  en  mora- 
liste, faisant  intervenir  souvent  les  données  physiologique3f  à  la 
suite  et  à  la  manière  des  pythagoriciens,  surtout  dans  le  Timée. 
Mais  combien  la  méthode  d' Aristote  est  différente  1  Son  Traité  de 
t  Ame  est  un  ouvrage  méthodique  dans  lequel  il  embrasse  tout,  pose 
toutes  les  questions,  rappelle  les  solutions  antérieures  et  démontre 
celles  qu'il  préfère,  n'avançant  que  graduellement,  absolument, 
comme  on  le  fait  dans  les  traités  scientifiques  modernes.  Pour  con- 
naître Tflme,  dit-il,  il  faut  l'étudier  partout  où  elle  existe.  Son  étude 
est  une  science,  une  partie  de  Thistoire  naturelle  et  le  premier, 
le  plus  important  chapitre  de  son  histoire  '.  Quelle  est  sa  nature  7  et 
quelle  définition  faut-il  en  donner  ?  Ni  Platon,  ni  les  pythagoriciens, 
ni  les  ioniens  n'avaient  su  définir  l'âme,  les  uns  disant  qu'elle  est 
une  harmonie,  un  nombre  ;  les  autres  qu'elle  est  un  élément,  le  sang, 
le  Pneuma.  Rejetant  toutes  ces  opinions,  qui  n'ont  rien  de  précis, 
Aristote  donne  une  définition  nouvelle  basée  sur  une  pensée  pro- 
fonde. Contemplant  d'un  puissant  regard  le  monde  et  l'univei^s,  il 
reconnaît  qu'il  y  a  trois  sortes  d'essences.  La  matière^  qui,  par 
elle-même,  est  indéterminée  et  est  en  simple  puissance  ;  la  forme^ 
qui  donne  à  la  matière  sa  réalité,  sa  perfection,  en  la  faisant  passer 
de  la  puissance  à  l'acte;  X être  composé^  produit  de  l'union  de  la 
forme  avec  la  matière.  Or,  quelle  est  la  place  de  l'âme  entre  ces 
trois  essences  7  Elle  n'est  pas  le  composé  lui-même,  c'est-à-dire  un 
être  vivant,  plante,  animal  ou  homme.  Elle  n'est  pas  la  matière  ou  le 
corps  ;  donc  elle  est  la  forme.  Et  elle  est  spécialement  la  forme  ou 
Ventéléchie  d'un  corps  organisé,  ayant  la  vie  en  puissance  ou  étant 
apte  à  vivre.  Elle  est  la  première  entéléchie  de  ce  corps  organisé  ; 
donc  l'âme  n'est  pas  le  corps.  Elle  n'est  pas,  à  la  vérité,  sans  le 
corps,  elle  est  dans  le  corps  et  quelque  chose  du  corps  ■.  Et  il  y  a 
convenance  parfaite  entre  l'âme  et  le  corps  ;  de  façon  que  telle  âme 
est  celle  qui  convient  à  tel  corps  organisé,  et  que  tel  corps  organisé 
est  celui  qui  convient  à  telle  âme.  Car  le  corps  est  l'instrument  de 

•  JH  TAme,  liv.  I«r. 
«  D$  VAme,  lir.  I  et  II, 
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rame,  et  Tâme  est  la  un  du  corps  '•  L'âme  n'agit  pas  sans  le  corps 
auquel  elle  est  unie.  Sans  doute  c'est  rame  qui  pense,  mais  le  corps 
D'est  pas  étranger  à  la  pensée  *.  Dès  ce  moment,  voyez  les  diffé- 
rences entre  Aristote  et  Platon.  Pour  celui-ci,  l'âme  n'est  présente 
au  corps  que  par  accident;  elle  y  est  indépendante  comme  le  nocher 
dcuu  son  navire^  y  est  enfermée  comme  en  une  prison.  Pour  son 
rival,  Tâme  et  le  corps  sont  créés  l'un  pour  l'autre,  unis  ensemble  et 
adaptés  avec  convenance  et  mesure.  L'âme  est  la  fin,  le  but  du  corps; 
le  corps  est  le  moyen,  Tinstrument  de  l'âme.  N'est-^ie  pas  là  la 
double  doctrine  dont  l'écho,  prolongé  à  travers  les  âges,  se  fait 
entendre  à  nous  chaque  jour  7 

Quelle  profondeur  dans  cette  définition  I  L'âme  n'est  ni  une  ma- 
tière subtile  comme  le  feu  ou  ténue  comme  l'air,  ni  un  élément  des 
choses  corporelles,  le  chaud,  l'humide,  etc.  Elle  est  une  chose  non 
matérielle,  unie  à  de  la  matière  pour  constituer  un  corps,  et  agis- 
sant comme  une  cause  dans  ce  corps,  de  manière  à  le  rendre  vivant. 
Elle  est  une  substance^  d'où  la  substance  formelle^  Xù.  forme  subs- 
tantielle.  Suivant  le  langage  scientifique  moderne ,  elle  est  une 
cause,  uD  principe,  une  force.  Voilà  le  grand  fait  établi.  Il  y  a  des 
principes  ou  des  forces,  unis  à  la  matière,  pour  constituer  des  corps; 
et  c'est  un  principe  de  cette  nature  qui  anime  les  êtres  vivants,  qui, 
dans  l'homme,  est  la  cause  de  la  vie  et  de  la  pensée.  On  dissertera 
sur  les  attributs  de  cette  substance,  on  aura  à  décider  si  réellement 
une  substance  unique  suffit  pour  la  pensée  et  la  vie,  ou  si  l'âme  de 
la  vie  est  différente  de  celle  de  la  pensée  ;  les  siècles  à  venir  seront 
employés  à  ces  débats.  Mais  la  véritable  question  est  formulée 
désormais,  et,  en  sortant  de  Findécision  des  conceptions  premières, 
elle  entre  dans  le  domaine  philosophique  et  scientifique,  oCi  nous 
en  retrouverons  la  durable  empreinte. 

Il  ne  suffit  pas  de  définir  l'âme  en  disant  ce  qu'elle  n^est  pas  et 
ce  qu'elle  est.  Est-elle  séparable  du  corps,  distincte  du  corps?  Y 
a-t-il,  pour  les  différentes  actions  ou  facultés  du  corps  de  l'homme, 
plusieurs  âmes  ou  une  seule  âme?  Aristote  pose  ces  questions, 
comme  le  ferait  un  philosophe  moderne.  11  les  examine  et  donne  ses 

conclusions. 

■* 

Autant  qu'on  peut  le  soupçonner,  les  pythagoriciens  admettîdent 
plusieurs  âmes  dans  l'homme,  et  Platon  leur  a  emprunté  le  fond  de 
sa  doctrine  à  cet  égard.  Il  reconnaît  Y  appétit  ou  la  concupiscence^ 
chargée  d'entretenir  la  vie  du  corps;  Y  énergie  ou  le  désir  qui  com- 
mande aux  mouvements  ;  Y  intelligence  ou  la  raison^  qui  étend  son 


*  D$  Vdmey  liv.  II. 

•  W.,  lir.  m. 
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empire  sur  les  pouvoirs  précédents  et  s'efforce  de  les  faire  con- 
courir vers  un  but  commun.  De  leur  soiunission  mutuelle,  suivant 
le  rang  de  leur  infériorité,  et  de  leur  harmonie,  résulte  la  santé  de 
l'âme  '•  De  ces  trois  âmes,  la  dernière  est  divine  et  immortelle;  les 
deux  autres  sont  matérielles  et  périssables.  Et  elles  sont  distribuées 
dans  notre  corps  d'après  leur  nature  plus  ou  moins  parfaite.  L'âme 
de  la  concupiscence  et  de  l'appétit,  qui  se  nourrit  de  breuvages  et 
d'aliments  «  a  été  placée  dans  l'intervalle  qui  sépare  le  diaphragme 
et  le  nombril  ;  et  les  dieux  l'ont  étendue  là  comme  en  un  râtelier 
où  le  corps  pût  trouver  sa  pâture  :  ils  l'y  ont  attachée  comme  une 
bète  féroce*....  »  Plus  haut,  dans  la  tète,  séparée  du  tronc  par 
l'isthme  du  cou,  habite  l'intelligence  u  comme  dans  une  citadelle 
élevée  » .  Et  pour  celle  de  nos  âmes,  qui  n  est  la  plus  puissante  en 
nous,  il  faut  en  penser  ceci  :  que  Dieu  l'a  donnée  i  chacun  de  nous 
comme  un  génie.  Elle  habite  le  lieu  le  plus  élevé  de  notre  corps, 
parce  que  nous  pensons  avec  raison  qu'elle  nous  élève  de  la  terre 
au  ciel,  notre  patrie  ;  car  nous  sommes  une  plante  du  ciel  et  non  de 
la  terre.  Dieu,  en  élevant  notre  tête,  et  ce  qui  est  pour  nous  comme 
la  racine  de  notre  être,  vers  le  lieu  où  l'âme  a  été  primitivement 
engendrée,  dirige  ainsi  tout  le  corps...  '  )». 

Dans  ces  belles  images,  rendues  séduisantes  par  le  mélange  de 
la  vérité  et  delà  poésie,  et  qui  montrent  le  génie  de  l'homme  aux 
prises  avec  le  mystère  de  sa  nature,  il  serait  difficile  de  ne  pas.re- 
connattre  la  croyance  à  plusieurs  âmes.  Le  premier  regard  qu'a 
jeté  l'homme  sur  lui-même  a  dû  être  embarrassé  et  indécis.  Est-il 
un  être  divin,  ou  est 41  un  animal?  Les  fonctions  organiques,  qui 
lui  sont  communes  avec  les  animaux,  sont-elles  régies  par  une 
cause  analogue  à  son  intelligence?  et  au  sein  des  parties  multiples 
dont  se  compose  son  unité  y  a-t-il  plusieurs  principes  juxtaposés, 
ou  un  seul  principe?  Nous-mêmes,  après  les  longs  tâtonnements 
des  siècles  qui  nous  ont  précédés,  nous  hésitons  sur  ces  problèmes. 
Notre  analyse  est  plus  nette,  nous  posons  mieux  les  questions  ;  mais 
il  n'est  pas  étonnant  qu'à  l'origine,  l'imagination  ou  une  science 
imparfaite  aient  tantôt  tout  attribué  à  une  même  cause,  et  tantôt 
créé  des  causes  inutiles. 

Toutefois,  Aristote  n'a  pas  commis  cette  dernière  faute.  Plus  na- 
turaliste que  son  mattre,  il  ne  conserve  pas  les  trois  divisions  ad- 
mises par  les  pythagoriciens,  et  s'attache  surtout  à  découvrir 
quelles  sont  les  principales  parties  dont  se  compose  la  vie.  La  pre- 
mière qualité  de  la  vie  est  de  se  nourrir  ;  et  les  plantes,  qui  sont 

«  Platon,  népub.,  IV. 

*  Platon,  r<m.,  trad.  Cousin. 

•  W.,  ibid. 
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au  dernier  échelon  des  êtres  vivants,  n'en  ont  pas  d'autre.  La 
deuxième  est  de  sentir,  et  toat  animal  la  possède.  La  faculté  de  se 
>wo«t;oir  par  locomotion  est  en  quelque  sorte  parallèle  à  la  faculté 
de  sentir,  et  existe  aussi  dans  les  animaux.  V intelligence  et  la  rai^ 
son  sont  le  privilège  exclusif  de  l'homme.  Et  la  vie,  distribuée  avec 
ces  dons  dans  le  monde  organisé,  se  perfectionne  à  mesure  qu'elle 
s'élève  du  degré  inférieur  jusqu'à  l'homme,  qui,  en  réunissant  le 
don  spécial  de  la  pensée  aux  qualités  de  la  plante  et  de  l'animal, 
représente  l'ensemble  et  le  couronnement  de  la  vie.  Or,  si  la  vie  est 
l'âme,  que  sont  les  facultés  ainsi  entendues?  Sont-elles  des  parties 
de  l'âme,  des  membres  de  l'âme  ou  des  âmes  distinctes,  à  la  ma- 
nière de  Platon?  La  plupart  des  commentateurs  du  moyen  âge  ont 
admis  qu'Aristote  reconnaissait  plusieurs  âmes,  tantôt  cinq,  tantôt 
quatre,  au  moins  trois.  Cette  interprétation  est  erronée,  et  en  con- 
tradiction avec  la  vraie  doctrine  du  Traité  de  T  Ame  ". 

Aristote  déclare  que  l'âme  de  la  plante  diffère  de  celle  de  l'ani- 
mal, celle  de  l'animal  de  celle  de  l'homme  :  Elles  diffèrent  entre 
elles  non  en  nature,  mais  en  degré  et  en  qualité.  Mais  nulle  part  il 
ne  dit  que  deux  ou  plusieurs  âmes  sont  réunies  dans  un  même  corps 
vivant.  Toute  son  exposition,  au  contraire,  démontre  qu'il  n'admet 
qu'une  seule  âme  dans  un  même  corps.  Et  c'est  pour  ce  motif  qu'il 
ne  cherche  pas  à  déterminer  le  siège  de  l'âme,  à  l'exemple  de  ses 
devanciers  *. 

Pour  Aristote,  l'âme  a  donc  plusieurs  facultés  différentes,  suivant 
les  degrés  de  la  vie  ;  elle-même  est  simple  et  unique.  —  Autre 
question.  Est-elle  séparable  du  corps  ou  inséparable  de  lui  7  Est- 
elle comme  le  nocher  dans  son  navire?  Sur  ce  second  point,  aussi 
important  que  le  premier,  il  y  a  peut-être  quelque  incertitude  ou 
quelque  contradiction  dans  l'exposé  d' Aristote.  Cependant,  on  y 
trouve  aussi  une  réponse  décisive  :  «  Il  est  donc  clair  que  l'âme 
n'est  pas  séparée  du  corps,  non  plus  qu'aucune  de  ses  parties... 
Mais  ce  qui  reste  obscur,  c'est  de  savoir  si  l'âme  est  l'entéléchie  du 
corps  comme  le  nocher  est  l'âme  du  navire  '  >» .  Ailleurs  :  «  L'âme 

\  M.  Em.  Cliauvet  a  donné  sur  ce  point  des  éclaircissements  très  bons  à  consulter 
dans  un  ouvrage  excellent  :  De»  théories  de  Ventendement  hutnain  dans  rantiquiié^ 
1  TOI.  îdS,  185a,  Paris. 

'  Voir,  entre  autres  passages,  le  S  24,  liv.  1er,  chap.  v  :  «  Quelques-uns  prétendent  que 
rame  est  divisible  et  qu'elle  pense  par  une  partie,  qu'elle  désire  par  une  autre.  Mais  qui 
donc  alors  maintient  les  parties  de  l'âme,  si  par  nature  elle  est  divisée?  Certes,  ce  n'est 
pas  le  corps;  et  il  paraîtrait  bien  plutôt  que  c'est  l'âme  qui  maintient  le  corps.  Du  mo- 
ment quelle  en  sort,  il  cesse  de  respirer  et  bientôt  se  corrompt.  Si  donc  il  y  a  quelque 
chose  qui  la  rende  une,  c'est  ce  quelque  chose  qui  serait  l'âme.  Puis,  il  faudra  de  nou- 
Yeau  chercher  si  ce  quelque  chose  est  un  ou  s'il  a  plusieurs  parties.  S'il  est  un,  pour- 
quoi l'âme  elle-même  n'est-elle  pas  un  du  premier  coup...»  Traduct.  de  U.  B.  Saint-Hi- 
lahre.,  p.  158. 

'  Liv.  II,  chap.  w,  S  12  et  13. 
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ne  se  confond  pas  avec  le  corps  plus  que  la  cire  ne  se  confond  ayec 
Tempreinte  qu'elle  reçoit.  »  Voici  un  autre  passage  qui  semble  con- 
tenir toute  la  question.  Après  avoir  dit  que  l'âme  est  le  principe  des 
quatre  facultés  :  de  se  nourrir,  de  sentir,  de  se  mouvoir,  de  penser, 
il  se  demande  si  chacune  de  ces  facultés  est  l'âme  entière.  «  Et  si 
elles  sont  des  parties,  ne  peuvent-elles  être  isolées  que  par  la  rai- 
son, ou  sont-elles  séparables  aussi  dans  la  réalité?  »  Ce  sont  là, 
dît-il,  des  questions  dont  les  unes  sont  aisées  à  résoudre,  dont  les 
autres  sont  ardues.  Puis,  il  ajoute  qu'il  y  a  des'  plantés,  même  cer- 
tains animaux,  que  Ton  peut  couper  en  plusieurs  fragments,  et  que 
chaque  tronçon  continue  de  se  nourrir,  de  se  mouvoir,  de  sentir  : 
tels  des  insectes  el  des  vers.  Gela  est  la  preuve,  dit>il,  que  tant  que 
la  vie  se  maintient,  les  «  parties  ou  facultés  qui  la  composent  ne 
sont  pas  séparables  '•  n  Mais,  à  ce  propos  même,  il  fait  une  distinc- 
tion de  la  plus  haute  importance.  Si  les  facultés  de  se  nourrir,  de 
se  mouvoir,  de  sentir,  ne  sont  pas  séparables  du  corps,  «  on  ne 
saurait  affirmer  qu'il  en  est  de- même  pour  l'intelligence,  parce  que 
celle-ci  est  un  autre  genre  dâme^  qui  diffère  de  tout  le  reste^  comme 
r étemel  diffère  du  périssable  •.  »  Et  cette  pensée,  il  la  reproduit 
en  plusieurs  chapitres  de  son  traité.  «  L'intelligence  semble  être  un 
autre  genre  d'âme  et  le  seul  qui  puisse  être  isolé  du  reste,  comme 
l'étemel  s'isole  du  périssable.  »  «  L'intelligence  est  peut-être 
quelque  chose  de  plus  divin,  quelque  chose  d'impassible.  »  Et  cet 
autre  passage,  qui  est  décisif:  «  Quant  à  l'intelligence,  elle  semble 
être  dans  l'âme  comme  une  sorte  de  substance,  et  ne  pas  pouvoir 
être  détruite.  Ce  qui  paraîtrait  devoir  surtout  la  détruire,  c'est  l'al- 
languissement  qui  flétrit  Thomme  dans  la  vieillesse...  Mais  la 
vieillesse  de  l'intelligence  vient  non  pas  de  quelque  modification 
de  l'âme,  mais  de  la  modification  du  corps  dans  lequel  elle  est, 
comme  il  arrive  d'ailleurs  dans  les  ivresses  et  les  maladies  :  la 
pensée,  la  réflexion  se  flétrissent,  parce  que  quelque  chose  vient  à 
se  détruire  à  l'intérieur  du  corps  ;  maïs  le  principe  même  est  im- 
passible ^  » 

En  résumé,  aux  définitions  vagues  des  temps  antérieurs  Aristote 
en  substitue  une  claire  et  précise.  Au  lieu  des  éléments  empruntés 
au  monde  physique,  il  préfère  une  substance  non  matérielle,  une 
sorte  de  principe  interne  qui  est  l'analogue  de  ce  que  nous  nom- 
mons aujourd'hui  un  principe  d'action  ou  une  force.  Il  sépare  nette- 
ment, dans  les  êtres  de  la  création,  ce  qui  est  la  matière  de  ce  qni 
est  la  force  (ou  la  forme  ou  l'entéléchie),  et  déclare  que  c'est  l'union 

«  Traité  de  TAme,  pltn  gén.,  p.  S6.  Trad.  B.  Saiot-Hilaire. 

»  Id.,  ibid,,  p.  Î9. 

'  Même  traité,  liv.  I«r,  chap.  iv,  S  «,  U. 
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de  cette  force  avec  la  matière  qui  constitue  les  Êtres  naturels  vrais., 
c'est-à-dire  une  plante,  un  animal  ou  l'homme.  Cette  force  ou  cette 
ftme  est  la  cause  de  la  vie,  et  il  faut  l'étudier  dans  tous  les  êtres  qui 
vivent  et  non  pas  dans  l'homme  seuL  On  voit  alors  qu'elle  a  des  per- 
fections différentes,  suivant  qu'on  l'observe  dans  le  degré  le  plus 
bas  ou  le  plus  élevé  de  l'organisation,  et  les  facultés  qu'elle  em- 
brasse se  commandent  de  façon  que  celle  du  degré  le  plus  élevé 
suppose  nécessairement  celle  qui  est  au-dessous.  11  y  a  par  consé* 
quent  une  &me  différente  pour  chaque  degré  de  la  vie.  Celle  de 
l'honmie  n'est  pas  celle  de  l'animal,  laquelle  n'est  point  celle  du 
végétal.  Hais  dans  un  même  corps,  il  n'y  a  qu'une  âme  et  non  plu- 
skurs.  Et  cette  âme,  qui  est  adaptée  à  un  corps,  et  qui  comprend 
plusieurs  parties  ou  facultés,  est  inséparable  de  ce  corps.  Cepen- 
dant il  y  a  une  exception.  La  pensée,  l'intelligence,  la  raison,  est 
une  âme  distincte  des  autres,  séparable  du  corps,  impassible, 
divine,  impérissable,  immortelle...  Assurément,  sur  ce  dernier  point, 
et  dans  les  développements  qui  le  concernent,  Aristote  est  moins 
grand  que  Platon;  mais  que  de  .choses  belles  et  profondes  dans  toute 
sa  doctrine  !  quelle  puissance  de  conception  dans  cette  union  de  la 
matière  et  des  forces,  qui  sont  plus  ou  moins  hautes  et  varient  sui- 
vant la  perfection  du  composé!  Et  ces  forces,  la  pensée  exceptée, 
sont  indissolublement  liées  au  corps  matériel.  Tout  l'avenir  est 
contenu  dans  cette  doctrine:  d'une  part,  si  l'intelligence  vieillit  où 
fléchit  dans  l'ivresse,  dans  le  délire,  c'est  parce  que  quelque  chose 
se  détruit  dans  le  corps,  non  dans  le  principe  lui-même,  a  qui  est 
impassible  et  impérissable  ».  Voilà  pour  l'idée  spiritualiste.  D'autre 
part,  ce  magnifique  tableau  de  la  vie  qui  croit  et  s'élargit  à  mesure 
qu'elle  monte,  ce  même  nom  d'âme  donné  à  ce  qui  fait  vivre  et  à  ce 
gui  fait  penser,  cette  étude  de  l'intellect  et  de  la  nutrition  dans  un 
même  traité,  cette  vue  d'ensemble  jetée  sur  Phomme  entier,  et  qui 
pénètre  aussi  bien  dans  sa  partie  morale  que  dans  son  étude  physi* 
que,  n'est-ce  pas  la  voie  ouverte  à  tout  ce  qu'annonce  aujourd'hui 
la  philosophie  positive  ?  Cette  philosophie,  qui  a  relégué  avec  dédain 
tout  le  travail  de  la  science  ancienne,  hors  les  mathématiques  et 
l'astronomie,  dans  ce  qu'elle  appelle  «  la  période  métaphysique  » , 
n'a  donc  pas  aperçu  les  ressources  qu'elle  y  pourrait  puiser,  pour 
établir  une  partie  de  sa  biologie. 

m 

Le  moyen  âge  ne  fut  pas  un  temps  d'invention  et  de  progrès.  L'an- 
tiqoitë,  sans  doute,  n'avait  point  avancé  beaucoup  Fétude  des  sciences 
physiques  et  naturelles,  mats  elle  avait  eu  le  goût  de  cette  étude. 
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ainsi  que  le  prouvent  ses  essais  de  théogonie  et  sa  recherche  cons- 
tante de  la  nature  des  choses.  Le  moyen  âge  a  cru  que  la  nature  a 
été  disposée  tout  entière  pour  l'homme,  qui  en  était  le  roi  et  le 
maître,  et  qu'il  n'est  pas  nécessaire  d'interroger  ses  secrets  pour 
parvenir  à  la  connaissance  humaine.  Il  a  pensé  que,  d'ailleurs,  la 
vérité  sur  l'homme  et  sur  les  choses  était  contenue  dans  les  travaux 
anciens,  surtout  dans  ceux  d' Aristote,  et  qu'il  devait  suffire  de  com- 
prendre et  d'interpréter  ces  travaux,  en  ayant  soin  de  les  mettre 
d'accord  avec  les  enseignements  de  la  foi.  On  peut  dire,  en  effet, 
que  ce  fût  là  toute  l'occupation  de  la  philosophie  scolastique,  qui 
représente  la  pensée  pendant  cette  longue  période. 

On  sait  que  les  Arabes  servirent  de  transition  et  d'intermédiaire 
entre  l'écoled' Alexandrie  et  l'Occident.  Sous  Charlemagne,  Y  Ecole  du 
Palais^  qui  fut  le  berceau  de  l'Université  de  Paris,  ne  connut 
d' Aristote  que  la  traduction  de  VOrganon  par  Boëce,  et  le  commen- 
taire de  Boèce  sur  les  Catégories.  Dès  le  IX*  siècle  de  notre  ère,  des 
médecins  nestoriens  et  chaldéens,  établis  à  la  cour  des  califes  à 
Bagdad,  traduisirent  les  ouvrages  d' Aristote,  non  du  grec,  mais  du 
syriaque  en  arabe  ;  et  entre  le  X*  et  le  XII'  siècles,  tous  les  traités 
du  Stagirite  passèrent  ainsi  dans  la  littérature  arabe.  L'école  arabe- 
espagnole  de  Grenade  et  de  Cordoue  devint  un  foyer  de  lumière 
pour  l'Europe,  et  plusieurs  philosophes,  entre  autres  Ibn-Sina  (Avi- 
cenne) ,  Ibn-Roschd  (Averrhoès) ,  donnèrent  le  texte  Aristoté- 
lique, avec  des  commentaires  sur  tous  les  traités.  Ces  commentaires 
et  ceux  d'Alexandre  d'Aphrodise,  de  Porphyre,  de  Thémistius, 
que  les  Arabes  avaient  également  traduits,  furent  la  source  où  pui- 
sèrent les  scolastiques  de  la  grande  époque,  tels  qu'Albert  le  Grand 
etsaint  Thomas  d'Aqum.  Lorsque,  par  suite  de  dissensions  religieuses 
au  sein  de  l'islamisme,  la  philosophie  fut  persécutée  en  Espagne  et  en 
Orient,  les  livres  arabes  furent  traduits  en  hébreu,  puis  en  latin  par  des 
juifs,  qui  conservèrent  de  cette  façon  les  seuls  écrits  d' Aristote  que 
l'Occident  eût  à  sa  disposition  jusqu'à  la  prise  de  Constantinople, 
après  laquelle  refluèrent  en  Europe  les  vrais  manuscrits  grecs,  avec 
des  lettrés  capables  de  les  faire  comprendre  *. 

Entre  les  traités  d' Aristote,  celui  de  F  Ame  fut  mis  au  premier 
rang  par  la  scolastique,  qui  eu  fit  sortir  de  bonne  heure  la  doctrine 


*  Les  livres  d'Arislote,  préférés  à  ceux  de  Platon  par  les  Arabes,  probablement  parce 
qu'Us  offraient  plus  de  connaissances  praUques  applicables  à  la  médecine  et  aux  arts, 
furent  donc  l'objet  des  traductions  suivantes  pendant  le  moyen  âge  :  du  grec  en  syria- 
que (sous  Justinien,  —  Vl«  siècle),  du  syriaque  en  arabe,  de  Tarabe  en  hébreu,  de  l'hé- 
breu en  latin.  On  devme  combien  d'obscurités  en  des  matières  si  abstraites,  ont  dû  se 
glisser  dans  ces  translations,  et  quelle  fût  la  joie  enthousiaste  des  lettrés  de  la  fienaissanee 
lorsqulls  purent  lire  le  maître  dans  sa  langue  originale. 
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des  trois  âmes  distinctes  et  réunies  pour  constituer  f  homme.  Cette 
coDceptioD  des  troisâmes,  quoique  non  conforme  aux  idées  d*  Aristote, 
en  était  cependantune  conséquence  et  une  dérivation.  Avoir  montré 
que  rhoname  réunit  la  vie  des  plantes  à  celle  des  animaux,  et  que  de 
plus  il  est  doué  de  la  raison,  qui  est  le  couronnement  de  la  vie, 
n'était-ce  pas  conduire  à  la  pensée  de  placer  à  côté  de  Tâme  raison- 
nable les  deux  âmes  vivantes?  D'autant  plus  que,  dans  les  phases 
successives  de  notre  développement,  nous  olFrons  l'apparence  de 
trois  vies,  qui  se  succèdent  et  s'ajoutent.  L'embryon,  dans  le  sein 
de  sa  mère,  vit  à  la  manière  des  plantes.  A  sa  naissance,  l'enfant 
n'est  encore  qu'un  animal  privé  de  la  raison,  qui  ne  viendra  que 
plus  tard.  C'est  même  à  ce  point  de  vue  que  les  physiologistes  mo- 
dernes, depuis  Bichat,  ont  séparé  les  fonctions  du  corps  humain 
en  végélatives  et  en  animales^  comme  pour  représenter  la  part  qui 
appartient  en  nous  à  l'animal  et  à  la  plante.  Pourquoi  donc 
n'admettrait-on  pas  dans  l'homme  trois  âmes  réunies  :  la  végé- 
tative^ X animale  (ou  sensitive)  et  la  raisonnable?  Ces  trois  âmes, 
après  tout,  doivent  être  mieux  adaptées  à  la  nature  des  choses  que 
les  trois  de  Platon  :  le  désir  (ou  la  concupiscence) ,  la  colère  (ou  la 
force)  et  la  raison.  Si  Galien,  médecin  et  naturaliste,  a  accepté  la 
division  de  Platon,  pourquoi  le  moyen  âge  aurait-il  tort  d'établir 
une  division  parallèle  issue  de  la  doctrine  d'Aristote  ? 

La  question  des  trois  âmes,  tantôt  combattue,  tantôt  adoptée, 
suivant  que  l'on  voulait  rester  fidèle  aux  idées  d'Aristote  ou  s'en 
éloigner,  préoccupa  la  scolastique  tout  entière.  Il  nous  suffira  de 
donner  ici  l'opinion  de  saint  Thomas  d'Aquin,  conforme,  d'ailleurs, 
à  celle  de  son  maître  Albert  le  Grand,  parce  que  l'avis  de  ces  deux 
hommes  illustres  a  été  une  règle  et  un  guide  dans  les  écoles  du 
moyen  âge,  et  que  la  philosophie  religieuse  de  nos  jours  semble  lo 
suivre  encore*. 

Saint  Thomas  déclare  que  l'âme  est  Y  acte  ou  la  forme  de  tout 
corps  vivant;  qu'elle  existe  par  elle-même,  non  par  accident,  que 
par  conséquent  elle  est  une  substance  ;  que  cette  âme,  étant  la  forme 
du  corps,  est  ce  qui  l'organise  et  le  fait  vivre,  et  est,  de  toute  néces- 
sité immatérielle.  Non-seulement,  l'âme  est  Vacte  ou  la  forme^ 
c'est-à-dire  l'entéléchie  d'un  corps  vivant;  elle  est,  suivant  saint 
Thomas,  qui  s'approprie  les  deux  définitions  d'Aristote,  a  le  prin- 
cipe par  lequel  nous  nous  pourrissons,  nous  sentons,  nous  chan- 
geons de  lieu  et  nous  raisonnons.  »  Conséquemment,  c'est  la  même 
âme  qui  fait  penser  et  vivre.  Et,  en  effet,  le  grand  docteur  n'accepte 
pas   plusieurs  âmes  dans  l'homme  :     l'âme,   dit-il,    n'est  pas 

*  Le  p.  Ventura,  Aat't .  philos,  et  Mis,  eathol.  Paris,  1851. 

2«  s.  —  TOJ«E  LXVII.  6 
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multiple,  elle  est  une.  Notre  âme  rassemble  et  réunit  les  qualité» 
des  âmes  de  la  plante  et  de  l'animal,  comme  le  polygone,  qui  est 
une  figure  simple  de  géométrie,  est  l'équivalent  de  plusieurs  autres 
figures,  le  tétragone,  le  trigone,  etc.  Voilà  quelle  est  sa  doctrine, 
développée  et  affirmée  dans  toutes  ses  œuvres.  Pois,  rencontrant 
sur  sa  route  l'opinion  qui  admet  trois  âmes  distinctes  et  réunies,  il 
s'explique  à  cet  égard  de  la  manière  suivante  :  dans  l'enfant  qui 
vient  d'être  conçu  et  qui  n'est  qu'embryon,  l'âme  végétative  seule 
est  présente.  Un  peu  plus  tard,  dans  le  fœtus,  c'est  l'âme  animale  ou 
sensitive  qui  existe.  Enfin  paraît  l'âme  intelligente  ou  raisonnable. 
Cette  succession  ne  se  fait  pas,  ainsi  que  l'a  admis  un  grand 
nombre  de  scolastiques,  parce  que  la  même  âme  s'élève  du  degré 
inférieur  au  degré  supérieur,  à  mesure  que  la  vie  monte  et  se  com- 
plète. Une  telle  transformation  serait  aussi  contraire  à  la  vérité  que 
la  coexistence  de  trois  âmes  superposées.  La  vérité  consiste  en  ce 
que  chaque  âme  inférieure  se  corrompt  et  disparaît  devant  celle  du 
degré  plus  élevé  qui  s'avance.  La  raisonnable  efiace  la  sensitive» 
qui  elle-même  avait  absorbé  et  effacé  la  végétative.  Et  si  l'on  de- 
mande au  docteur  angélique  ^vx(\\iO\  il  en  est  ainsi,  il  répond  qu'il 
y  en  a  deux  motifs  :  d'abord,  c'est  qu'il  ne  faut  qu'une  seule  âme 
pour  un  corps  vivant  ;  ensuite  c'est  que  les  deux  âmes  inférieures 
sont  engendrées  de  la  semence,  pendant  la  génération,  et,  à  cause 
de  cela,  corruptibles  et  mortelles,  tandis  que  l'autre  vient  d'ail- 
leurs'. 

D'où  vient  cette  âme  diflêrente  qui  suffit  pour  donner  à  l'homme 
la  vie  et  la  pensée  ?  Le  moyen  âge  religieux  n'oublie  pas  cette  ques- 
tion, laissée  dans  l'ombre  par  l'antiquité.  Cet  âge  étrange,  qui  a  fait 
peu  de  progrès,  a  porté  son  regard  sur  toute  chose  ;  et  quand  on 
étudie  cette  prodigieuse  Somme  de  saint  Thomas,  on  est  saisi  d'éton- 
nement  devant  le  nombre  et  l'étendue  des  questions  posées  ainsi  que 
devant  la  fermeté  des  réponses.  On  vient  de  voir  que  les  âmes  végé- 
tatives et  animales,  quoique  formes  et  entéléchies,  sont  données  par 
la  génération.  L'âme  immortelle  et  raisennable  est  envoyée  par  Dieu 
et  créée  à  cet  effet,  pour  chaque  homme,  à  l'instant  où  il  vient  au 
monde.  Cette  doctrine  étant  trop  importante  pour  être  laissée  au 
hasard  des  explications  scientifiques,  ou  aux  raisonnements  de 
l'école,  l'Eglise  l'a  adoptée  solennellement  et  l'a  formulée  dans 


*  •  Anima  regetâbilis,  que  prima  inest  oum  embryo  vivit  vita  plantée  ;  et  succedit  anima 
perfectior,  quœ  est  nutritiva  et  sensitiva  simul.  Bt  tune  embryo  vivit  vlta  animali. 
Bûc  autem  comiptfl,  succedit  anima  rationalis  ab  extrinseco  immissa,  licct  pr»oe- 
dt-ntes  fuerint,virtute  seminis.w—  Contr,  Gentil.,  lib.  Il,  cap.  lix  et  Sum.  theoL  par* 
prim,  queat  18,  art.2. 
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phisieurs  coxKÎles  ',  déclarant  en  outre  que  râme«  qui  est' créée  par 
Diea«  n'est  pas  une  partie  de  lui,  ni  une  substance  existant  aupara^ 
vaBt  dans  le  ciel  et  v^ue  de  là.  Ceci  s'adressait  à  Terreur  d'Aver- 
rlioës,  qui  menaçait  de  prendre  les  proportions  d'un  schisme. 

Voilà  donc  l'opinion  de  saint  Thomas  sur  cette  matière.  On  y 
recoDnaf t  la  marque  des  idées  d'Aristote  fidèlement  suivies,  et  on  y 
B^rooTe  cette  croyance,  commune  à  l'antiquité  el  à  la  philosophie 
religieose,  que  la  vie  et  la  pensée  proviennent  {tune  même  source^ 
dépendent  d'un  même  principe^ 

Toutefois,  la  question  particulière  du  nombre  des  âmes  ne  fut  pas 
absolument  décidée  dans  le  sens  de  saint  Thomas,  et  le  francis* 
cain  Dons  Scoc  s'éleva,  sur  ce  point  comme  sur  d'autres,  contre  la 
thèse  dominicaine.  Les  trois  âmes  associées  pour  constituer  l'homme 
obtiarent  même  plus  tard  un  assentiment  à  peu  près  universel  en 
philosophie,  jusqu'à  Descartes;  et,  de  la  philosophie  elles  passèrent 
dans  la  médecine,  qui4es  a  conservées  jusqu'à  Barthez.  La  médecine, 
pendant  toute  cette  longue  période  du  moyen  âge,  demeura  dans  une 
complète  enfance.  Il  ne  lui  servit  pas  beaucoup  que  les  deux  plus 
illustres  représentants  de  la  philosophie  arabe,  qui  avaient  été  les 
imtiatears  de  la  science  grecque  dans  l'Occident,  Avicenne  et 
Averrhoès,  appartinssent  à  son  art;  les  médecins  du  moyen  âge^  et  de 
la  Renaissance  furent  plutôt  des  érudits  «t  des  lettrés  que  des  savants. 
D'ailleurs  la  science  proprement  dite  n'existait  nulle  part.  On  était 
heoreux  de  découvrir,  de  retrouver  les  ouvrages  grecs  ;  mais  pen- 
dant que  les  uns  étudiaient  la  langue,  les  autres  se  bprnaient  à 
commenter  les  traités,  bien  résolus  à  y  faire  plier  la  nature,  qui«  elle 
aussi,  avait  à  obéir  aux  textes.  Jusqu'au  milieu  du  XVI*  siècle, 
l'anatomie,  qui  étudie  le  corps  del'homme,  futune  science  inconnue. 
La  religion  des  arabes  leur  avait  interdit  la  dissection  des  cadavres  ; 
rigttorance  amena  le  môme  abandon  pour  toute  1*  Europe.  Dans  la 
pratique  de  l'art,  on  suivait  plus  ou  moins  les  règles  de  quelques 
médecins  grecs  ou  latins,  on  vivait  des  préceptes  et  des  théories 
mal  comprises  de  Galien,  qui  était  en  môdedne  le  mattre  qu'Aris- 
tote  avait  été  en  philosophie. 

La  Renaissance  mérita  le  nom  qu'on  lui  a  donné.  Les  lettres 
furent  les  premières  à  renaître  ;  les  notions  scientifiques  vinrent 
pins  lentement,  parce  qu'il  fallait  les  créer  plutôt  que  les  faire 
revivre.  Le  foyer  de  travail  et  de  lumière,  qui  avait  été  dans  l'Uni* 
versité  de  Paris  depuis  le  IX*  siècle  jusqu'au  XIV*,  se  déplaça  et  se 
fixa  dans  l'Italie,  qui  devint  le  berceau  de  la  civilisation  moderne.  Les 


'  ConeUe  de  Latran,  loos  lonocent  Ul;  concile  de  Vienno  (Danpbiné},  «out  Clément  V; 
eowile  de  Latran,  soaaLéoa  X. 
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sciences  s'y  montrèrent  à  partir  du  XVI*  siècle.  En  même  temps 
que  trois  novateurs  y  agitsdent  la  philosophie,  Jordano  Bruno, 
Campanella  et  Vanini,  que  Galilée  y  faisait  ses  découvertes,  Fal- 
lope  et  Fabrizio  fondèrent  (à  Padoue)  une  école  anatomique  célè- 
bre et  savante,  où  allaient  s'instruire  tous  les  médecins  de  l'Europe, 
et  d'où  Harvey  rapporta  le  germe  de  la  découverte  de  la  circulation 
du  sang.  On  recommença  à  étudier  le  corps  humain,  même  en 
éclairant  son  étude  par  l'anatomie  comparée,  et  Ton  prépara  enfin 
les  bases  scientifiques  d'une  partie  de  la  médecine  et  de  la  biologie. 
Pendant  que  l'esprit  moderne  s'annonçait  ainsi  par  mille  travaux 
de  détails  et  dépassât  rapidement  toute  la  science  ancienne,  on 
était  encore  bien  loin  de  résoudre,  ou  même  de  comprendre,  les 
problèmes  de  la  vie.  Le  moyen  âge  étant  achevé,  la  philosophie 
scolastique  se  renfermant  de  plus  en  plus  dans  les  questions  reli- 
gieuses, et  les  maîtres  du  passé,  saint  Thomas,  Albert,  Averrhoès, 
Galien,  Aristote  lui-même,  étant  contestés  t)u  combattus,  il  en 
résulta  deux  conséquences  :  d'abord,  que  la  médecine,  ou  plutôt  les 
explications  de  la  vie,  furent  débarrassées  de  leurs  guides,  qui  les 
entravaient,  ensuite  que  la  physiologie,  abandonnée  à  elle-même, 
tomba  dans  l'anarchie  et  le  chaos.  Les  Arabes,  par  leur  voisinage 
avec  rOrient  et  la  kabbale,  avaient  introduit  en  médecine  une 
alchimie  hermétique  qui,  en  s'alliant  aux  théories  humorales  de 
Galien,  constitua  un  chimisme  et  une  astrologie  avec  lesquels  on 
expliqua  tout  dans  le  corps  humain,  et  presque  tout  dans  la  nature. 
Il  se  lit  un  amalgame  de  sels,  de  métaux,  de  soufre,  de  mercure, 
d'âmes,  d'esprits  et  de  tous  les  éléments,  réels  ou  imaginaires.  Le 
mot  ((  âme  »  continuant  à  désigner  ce  qui  régit,  ce  qui  fait  passer  de 
((  la  puissance  à  l'acte  »,  on  en  attribua  à  tout,  aux  astres,  même  à 
des  corps  bruts  (Kepler).  Dans  l'homme  on  multiplia  les  âmes, 
sous  le  nom  à'archées  (Van-Helmont,  mort  en  1644,  après  le 
Discours  de  la  Méthode  de  Descartes).  Et  pour  accroître  le  trouble 
né  de  ces  divagations,  on  distribua  partout  des  esprits,  comme  on 
l'avait  fait  pour  les  âmes.  A  ce  courant  malsain,  d'où  devait  cepen- 
dant sortir  la  science  moderne,  le  chancelier  Bacon  n'échappa  pas 
lui-même  ^ 


*  Dans  tous  les  corps  animés  se  trouvent  deux  sortes  d'esprits  :  les  moriels,  tels  qu'ils 
existent  dans  les  corps  inanimés,  et  les  vitatuc.  Les  mortels  sont  d'une  substance  qui  a 
de  ranalogie  avec  celle  de  Tair;  les  vitaux  se  rapprochent  plus  de  la  Ûamme.  Les  esprits 
vitaux  des  animaux  et  des  végétaux  sont  des  MOuffleU  composés  de  pneumes  aériformes 
et  enflammés,  comme  leurs  sucs  sont  composés  de  fluides  aqueux  et  oléagineux  (Bacon, 
Dign.  et  accr,  de»  scienc.)  —  Voici  un  extrait  de  Glisson,  médecin  du  XVII*  siècle,  re- 
nommé pour  avoir  distingué  le  premier  la  propriété  de  Virratibilité,  Il  veut  expliquer 
la  formation  des  esprits  vitaux,  et  voici  comment  il  s'exprime.  Les  aliments  solides,  une 
fois  avalés,  renferment  en  eux-môme  leurs  esprits  (l'esprit  ^a#  ou  soufré,  l'esprit  maigre 
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Au  milieu  de  ces  idées  incohérentes,  la  doctrine  d' Aristote  n'avait 
pas  péri.  Gomme  l'un  des  besoins  les  plus  marqués  et  les  plus  pres- 
sants était  d'avoir  une  direction  pour  les  actes  multiples  dont  les 
êtres  vivants  sont  le  siège,  on  rejoignit  Aristote  à  travers  les  siècles, 
et  l'on  installa  l'âme  végétative  et  l'âme  animale  au  sein  de  la  vie, 
à  côté  de  l'âme  raisonnable.  La  doctrine  des  trois  âmes  reprit  donc 
paisiblement  son  empire,  et  sans  que  jamais  les  deux  inférieures 
empiétassent  sur  la  plus  noble.  Plus  ou  moins ,  on  essaya  parfois 
d'élever  l'âme  des  bêtes  au  niveau  de  la  raison  ;  les  plus  hardis  ne 
tentèrent  pas  d'amoindrir  les  privilèges  de  l'âme  immortelle. 

Cependant,  à  mesure  que  les  connaissances  avancèrent  eu  ana- 
tomie  et  en  physiologie,  et  que  l'on  se  forma  des  idées  plus  nettes 
sur  l'organisation,  on  négligea  l'âme  végétative,  pour  ne  conserver 
que  la  sensitive^  qui  rassembla  en  elle  toutes  les  puissances  de  la 
vie.  Ce  progrès,  très  sensible  à  tous  les  points  de  vue,  fut  consacré 
par  Gassendi,  qui  le  fit  passer  dans  les  écrits  du  médecin  anglais 
Willis;  et  celui-ci,  qui  fut  un  maître  digne  d'être  écouté  jusqu'au 
XIX*  siècle,  formula  cette  doctrine  dans  son  célèbre  traité  De 
tâme  de  la  vie  ou  des  brutes.  Suivant  lui,  cette  âme  est  corporelle, 
d'une  matière  très  déliée,  analogue  à  un  vent  ;  elle  n'est  pas  une 
substance  ;  elle  est  fournie  par  les  parents  dans  la  génération,  et 
périt  avec  le  corps.  Que  si  l'on  demande  à  Gassendi  comment 
l'union  de  l'âme  corporelle  avec  l'âme  raisonnable  ne  nuit  pas  à 
l'unité  de  l'homme,  il  répond  que  l'âme  humaine  est  composée  d'une 
âme  sensitive  et  d'une  âme  raisonnable,  de  la  même  manière  que 
l'homme  est  formé  d'un  corps  et  d'un  esprit  ;  que,  d'ûUeurs,  la 
nature  ne  pouvait  pas  faire  agir  l'âme  immoiteile  sur  la  matière  du 
corps  sans  un  intermédiaire,  et  que  l'âme  sensitive  est  cet  inter- 
médiaire. 

Ce  dernier  avis  est  précieux  à  recueillir.  L'âme  agit  sur  le  corps. 
Etant  immatérielle,  il  lui  faut  un  intermédiare  qui  participe  à  la 
fois  du  corps  et  de  l'esprit.  Quel  intermédiaire  serait  meilleur  qu'une 
âme  de  la  vie,  formée  de  la  matière  la  plus  subtile,  et  cependant 
corporelle,  car  il  faut  conserver  une  limite  entre  elle  et  celle  de  la 
raison?  Et  la  vie  elle-même,  ne  se  conçoit-elle  pas  bien  à  l'aide  d'un 
tel  agent,  qui,  ayant  les  qualités  d'une  âme,  saura  organiser  et  diri- 
ger le  corps?  quoi  donc  de  plus  simple  que  cette  doctrine  d'une 


ou  salin,  qui  constituent  deux  genres  de  fMreures)  :  descendus  dans  Testomac,  ils  attei- 
gnent un  second  état,  qui  est  la  fusion.  Alors  la  partie  la  plus  riche  des  aliments,  réduite 
en  liqueur  et  jointe  a\ix  boi&wns,  se  mêle  au  chyle,  lequel  est  riche  en  esprits  doux  et 
délicats;  puis,  ces  esprits  légers  et  doux  vont  au  cœur  et  se  mélangent  avec  le  sang  vi- 
tal; bientôt  ils  arrivent  au  troisième  état,  qui  est  la  voUUilisaiion^  et,  en  traversant  les 
ventricules  du  cœur,  s'allument  et  se  changent  on  esprits  vitaux.  Hepat,  anat.  1659. 
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âme  pour  la  vie,  conçue  par  Pythagore  et  par  Platon^  scientifique- 
ment Tormulée  par  Aristote^qui  a  traversé  la  scolastique,  a  fait,  par 
saint  Thomas,  alliance  avec  T Eglise,  et,  acceptée  par  Bacon,  trouve 
dans  Gassendi  un  défenseur  ingénieux,  puis,  parvenue  enfin  jusqu'à 
Descartes,  est  par  lui  foulée  aux  pieds,  ainsi  qu'on  va  le  voir. 

Mais  avant  de  montrer  le  rude  combat  que  cette  âme  eut  à  soute- 
nir, il  est  bon  d'indiquer  par  un  mot  une  sorte  d'auxiliaire  que 
nous  avons  laissée  dans  l'ombre,  et  qui  cependant,  toujours  à  travers 
les  âges,  a  marché  à  côté  des  âmes.  Nous  voulons  parler  des  esprits. 
Galien  a  fait  pour  eux  ce  qu'Ari^te  avait  fait  pour  l'âme.  II  en  a 
donné  la  formule  ;  il  les  a  sinon  créés,  au  moins  organisés,  et  le 
tableau  qu'il  en  a  tracé  sembla  tellement  parfait,  que  rien  n'a  été 
changé  dans  leur  histoire,  depuis  le  médecin  de  Pergame  jusqu'au 
commencement  de  notre  siècle.  Les  esprits  sont  de  trois  sortes  :  le 
naturel^  le  vital  et  VammaL  Ils  viennent  des  parties  les  plus  subtiles 
du  sang,  et  sont  formés  :  le  premier  dans  le  foie,  le  second  dans  le 
cœur,  le  troisième  dans  le  cerveau.  Ils  ont  par  conséquent  le  même 
siège  que  les  trois  âmes  de  Platon»  Ces  esprits  sont  des  instruments 
au  service  des  âmes,  dont  ils  exécutent  les  ordres  dans  le  corps.  Ce 
rôle,  attribué  par  Galitm,  leur  a  été  conservé  dans  la  suite.  Ce 
sont  donc  des  agents  ou  des  intermédiaires  crées  par  nécessité 
logique,  et  qui  accomplissent  dans  le  corps  des  usages  trop  inférieurs 
pour  être  remplis  par  les  âmes.  On  les  nomma  esprits  pour  indiquer 
que,  semblables  à  un  air,  à  un  vent»  ils  étaient  formés  d'une  matière 
très  ténue  ;  leur  corporalité  a  toujours  été  plus  admise  que  celle  des 
âmes.  Leur  fortune  a  tellement  été  mêlée  au  sort  de  ces  dernières, 
que  leurs  deux  noms  ont  été  compromis  ensemble.  Et  de  même  que 
les  âmes  organiques,  en  vieillissant,  avaient  diminué  de  nombre, 
pour  se  voir  réduites  à  une  seule,  les  esprits  naturel  et  vital  dispa- 
rurent avec  le  temps,  pour  ne  laisser  subsister  que  les  seuls  esprits 
animaux.  Dès  lors,  ces  derniers  acquirent  une  importance  d'autant 
plus  grande,  et  devinrent  les  vrais  ministres  de  l'âme  sensitive  dans 
le  gouvernement  àe  la  vie. 

Lorsque  la  physiologie  du  XVII*  siècle  apporta  à  Descartes  cette 
conamuoe  théorie  de  l'âme  sensitive  et  des  esprits  animaux,  il  rejeta 
l'âme  et  conserva  les  seuls  esprits,  croyant  par  là  renouveler  la 
physiologie  tout  entière,  comme  il  avait  renouvelé  la  métaphysique. 
De  l'abandon  de  l'âme  vitale  sortit  le  système  connu  sous  le  nom 
à* automatisme  des  bêles^  et  de  la  conservation  des  esprits  résulta 
une  tentative  énergique  pour  expliquer  les  fonctions  nerveuses. 
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IV 

Un  parallèle  entre  Aristote  et  DeScartes  vaudrait  la  peine  d'être 
essayé.  Tous  les  deux  ont  renouvelé  la  science  de  leur  temps,  en 
créant  une  méthode,  et  ont  exercé  sur  leur  postérité  une  influence 
durable.  Tous  les  deux  ont  embrassé  le  cycle  presque  entier  des 
conmâssances,  et  seoiblent  avoir  réuni  plusieurs  hommes  supé- 
rieursen  un  seul.  L'un,  élevé  àTécoIe  d'un  mattre  presque  divin, 
i*en  sépare  et  le  dépasse  dans  des  voies  originales,  mais  se  rattache 
à  la  tradition  et  n'omet  pas  d'exposer  les  recherches  de  ses  devan- 
ciers. L'autre,  paraissant  s'être  formé  dans  une  méditation  solitaire, 
s'efforce  d'oublier  le  passé  et  met  son  honneur  à  ne  dater  que  de 
lui-même.  En  métaphysique,  ils  vont  aussi  loin  que  possible  et 
tracent  de  nouvelles  règles  pour  l'avenir.  Ils  s'emparent  de  la  phy- 
sique et  y  sont  inventeurs;  puis,  ils  abordent  l'histoire  naturelle, 
le  monde  organisé,  et  parcourent  ce  nouveau  domaine  avec  des  apti- 
tudes diverses. 

C'est  dans  l'étude  du  monde  organisé  et  vivant  qu'ils  montrent 
les  plus  grandes  différences.  Le  philosophe  ancien  est  un  natu- 
raUste  si  achevé,  qu'il  crée  l'échelle  zoologîque  et  l'anatomie 
philosophique,  qu'on  ne  fera  revivre  qu'au  XIX'  siècle.  Outre  son 
Traité  de  f  âme,  qui  est  un  admirable  ouvrage  de  physiologie,  il  laisse 
des  travaux  très  avancés  sur  les  animaux,  sur  la  respiration,  la 
sensibilité,  les  âges,  le  sommeil,  etc.  Il  écrit  sur  la  médecine,  et  s'il 
n'a  pas  pratiqué  lui-même  cet  art  S  il  a  été  initié  aux  secrets  qu'il 
exige  dans  la  maison  paternelle,  car  il  est  fils  d'un  médecin  du  roi 
Philippe  de  Macédoine.  Notre  philosophe  moderne  est  pénétré  aussi 
de  l'utilité  des  connaissances  médicales.  II  les  estime  assez  pour 
dire  que  «  s'il  est  possible  de  trouver  quelque  moyen  qui  rende 
communément  les  hommes  plus  sages  et  plus  habiles  qu'ils  n'ont 
été  jusqu'ici,  c'est  dans  la  médecine  qu'on  doit  le  chercher  » .  U  fait 
plus:  il  étudie  l'anatomie,  la  physiologie  et  en  fait  l'objet  de  recher- 
ches personnelles,  en  Hollande,  chez  lui,  chez  des  bouchers.  Il 
recueille  un  grand  nombre  d'autopsies,  dont  on  a  publié  récemment 
les  procès-verbaux  ;  et  quand  it  se  croit  assez  avancé  dans  ce  genre 
d'études,  il  rédige  des  traités  importants  :  celui  des  passions,  celui 
de  la  génération  des  animaux,  celui  de  Y  homme,  celui  de  la  forma* 
tion  du  fœtus,  traités  qu'il  destinait,  comme  autant  de  membres 
épars,  à  la  composition  du  Traité  du  monde,  que  la  mort  ne  lui  a 
pas  permis  d'achever.  De  tels  travaux  sont  considérables,  et  on  ne 

*  On  voit  dans  Diogène  de  Lacrte  qu'il  avait  composé  un  Hrre  8ur  la  médeeino. 
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peut  méconnaître  que  Descartes  ne  soit,  de  tous  les  philosophes 
modernes,  celui  qui  s* est  le  plus  approché  d'Aristote  par  l'étendue 
de  ses  recherches  en  physiologie  et  par  seselForts  persévérants  pour 
connaître  le  corps  humain.  Mais  leur  ressemblance  à  cet  égard  cesse 
bientôt.  Autant  l'un  a  rendu  de  services  à  l'histoire  naturelle  et  à  la 
biologie  en  étudiant  ces  sciences  selon  leur  vraie  méthode,  autant 
l'autre,  qui  est  justement  célèbre  pour  avoir  créé  une  méthode  en 
physiologie,  ignore  celle  qui  convient  aux  sciences  naturelles. 

Le  dernier  procède,  en  effet,  en  physiologie  comme  il  Ta  fait  en 
métaphysique,  posant  d'abord  un  petit  nombre  de  principes  ou 
d'axiomes,  et  faisant  tout  dériver  ensuite  avec  une  inflexible  ri- 
gueur. On  peut  dire  qu'il  assujettit  les  lois  de  la  vie  à  sa  conception 
de  l'âme  humaine.  Entraîné  par  le  besoin  de  séparer  notre  vraie 
âme  de  ses  impures  alliées,  les  âmes  organiques,  il  anéantit  tous  les 
rapports  qui  existent  entre  elle  et  la  vie,  et,  pour  mieux  y  parvenir, 
nie  et  veut  supprimer  la  vie  elle-même.  On  admire  son  spiritualisme 
si  élevé,  qu'il  est  même  au-dessus  de  la  vérité  ;  mais,  pour  le  fonder, 
il  a  méconnu  l'observation  et  le  sens  commun.  Peut-être  ne  l'eût-il 
pas  fondé  sans  cela.  Bacon,  qui  avait  aperçu  les  lois  qu'on  doit 
suivre  dans  l'étude  des  sciences,  avait  laissé  la  question  de  l'âme 
au  point  où  il  l'avait  trouvée.  Descartes  la  porta  d'un  bond  au  delà 
des  idées  d'Aristote  et  de  Platon.  Mais,  ayant  sacrifié  toutes  les 
causes  formelles^  et  parmi  elles  l'âme  sensitive,  il  n'eut  plus  rien 
pour  rendre  compte  des  actes  vitaux.  Alors,  il  ne  recula  pas  et  ap- 
prit au  monde  étonné  que  la  vie  n'existe  point,  a  La  matière  subtile 
qui  fait  dans  un  chien  la  fermentation  du  sang  et  des  esprits  ani- 
maux, et  qui  est  le  principe  de  la  vie,  n'est  pas  pluî*  parfaite  que 
celle  qui  donne  le  mouvement  au  ressort  des  montres  ou  qui  cause 
la  pesanteur  dans  le  poids  des  horloges* .  »  Pour  mieux  appliquer 
les  lois  de  la  mécanique  au  corps  humain,  ilse  sert  de  la  circula- 
tion; mais,  au  lieu  d'en  adopter  la  découverte  telle  que  l'avait 
donnée  Harvey,  il  la  défigure  et  y  fait  intervenir  la  mauvaise  chimie 
du  temps.  Pour  lui,  ce  n'est  pas  le  cœur  qui,  par  sa  contraction  ac- 
tive, pousse  et  chasse  le  sang  dans  les  artères,  ce  qui  est  la  vérité 
et  ce  qu'avait  établi  Harvey  :  «  le  sang  se  dilate  au  contact  d'un  feu 
sans  lumière  (qui  est  dans  le  cœur)  et  qui  n'est  point  d'autre  nature 
que  celui  qui  échauffe  le  foin  lorsqu'on  le  renferme  avant  qu'il  soit 
sec,  ou  qui  fait  bouillir  les  vins  nouveaux  lorsqu'on  les  fait  cuver 
sur  la  râpe  *  ».  Et  c'est  cette  dilatation  qui  lance  le  sang  et  le  fait 


*  Ainsi  s'exprime  Malebranchc  [Rech.  de  la  v'rit.\  qui  est  un  disciple  soumis  de  Des- 

eartes. 

*  Descartes,  Dtic.  de  la  Uéth.  f?  '  _  J 
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marcher  dans  ses  conduits.  Avec  de  la  mécanique  et  une  chimie 
complaisante,  qui  exécute  ce  qu'on  en  exige,  il  explique  toutes  les 
fonctions  de  la  vie  végétative.  Pour  celles  de  la  vie  animale,  c'est- 
à-dire  pour  les  fonctions  nerveuses,  il  a  recours  aux  esprits  ani- 
matiXf  qui,  plus  heureux  que  Tâme  sensitive,  avaient  trouvé  grâce 
devant  lui.  Et,  en  vérité,  à  voir  l'usage  qu'il  en  fait,  on  se  demande 
comment  il  eût  pu  s'en  passer.  Il  croit  que  ces  esprits,  formés  dans 
le  cerveau  avec  les  particules  les  plus  déliées  du  sang,  empruntent 
des  qualités  a  au  suc  des  viandes  » ,  aux  boissons  ;  que  le  «  vin  ré- 
jouit, donne  une  certaine  activité  à  l'esprit  quand  on  en  prend  avec 
modération,  ou  abrutit  avec  le  temps  quand  on  en  fait  excès  •  »  ;  à 
Vair  qu'on  respire  :  u  Les  Gascons  ont  Timagination  bien  plus  vive 
que  les  Normands  ;  ceux  de  Rouen  et  de  Dieppe  et  les  Picards  dif- 
fèrent entre  eux.  »  11  pense  que,  suivant  que  leur  marche  est  pres- 
sée, rapide,  agitée,  ils  ont  des  effets  différents  :   « Comme  je 

viens  de  le  dire,  la  libéralité,  la  bonté,  l'amour  dépendent  de  l'abon- 
dance des  esprits  ;  la  curiosité  et  les  autres  désirs  dépendent  de 
l'agitation  de  leurs  parties,  et  aii^i  des  autres  *  ».  Et  comme,  pour 
compléter  ce  système,  il  fallait  trouver  un  moyen  de  mouvoir  les 
corpuscules  dont  sont  formés  les  esprits.  Descartes  a  le  bonheur  de 
découvrir  ce  moyen.  Dans  le  cerveau  il  y  a  une  petite  glande, 
nommée  pinéale  ou  pituitaire,  attachée  par  deux  bandelettes  qui  se 
perdent  latéralement. sur  les  bords  du  troisième  ventricule.  C'est  de 
cette  glande,  simple  et  située  sur  le  milieu,  que  partent  les  mouve- 
ments des  esprits,  et  l'âme,  assise  en  ce  point  comme  en  une  sorte 
de  siège  (la  glande  est  logée  dans  ce  qu'on  appelle  la  selle  tiircique^ 
ou  siège  à  la  turque) ,  guide  les  esprits  par  le  moyen  des  deux  bande- 
lettes, comme  le  ferait  un  cocher  de  ses  chevaux  '.  Ainsi,  le  grand 
philosophe  lui-même,  qui  tombe  dans  l'excès  du  spiritualisme  ei  a 
mérité  un  peu  ce  reproche  que  lui  envoyait,  en  badinant,  Gas- 
sendi :  ô  Esprit!  a  cherché  un  point  de  jonction  entre  l'âme  et  le 
corps,  et  tombe  dans  la  faute  presque  grossière  de  vouloir  déter- 
miner le  siège  de  l'âme. 

En  résumé,  tout  est  de  la  mécanique  dans  le  corps  humain.  Les 
animaux  sont  des  machines  ;  «  les  passions  de  l'âme  »  elles-mêmes 
sont  produites  par  le  mouvement  des  esprits  animaux.  Par  consé- 
quent, la  sensation,  l'affection  et  la  passion,  sont  rejetées  hors  de 
l'esprit,  et  celui-ci  ne  produit  que  la  pensée  pure.  Dans  le  monde  en- 
tier, il  y  a  de  la  matière  étendue,  douée  de  mouvement,  et  de  la 
pensée  qui  est  inétendue.  Une  telle  doctrine  est  grande,  hardie  et 

'  Malebranche,  M. 

'  Traité  (t«  Chomme^  éd.  Cousin. 

»  W. 
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nouvelle.  L'esprit  et  le  corps  ne  sont  pas  associés  ;  un  sillon  infran- 
chissable les  sépare. 

Nous  n'avons  pas  à  dire  de  quel  éclat  brillèrent  ces  idées  pen- 
dant le  XVII'  siècle,  en  France,  en  Hollande,  en  Europe.  Lorsqu'un 
système  grandiose  a  été  créé,  il  imprime  sa  marque  sur  toute  chose, 
et  entraîne  les  idées  et  les  hommes  dans  une  sorte  de  tourbillon, 
malgré  les  résistances,  jusqu'à  ce  que  le  temps  en  ait  amené  Tusure , 
ou  que  d'autres  conceptions  l'aient  remplacé. 

Leibniz  n'a  pas  embrassé  la  question  de  la  vie  avec  la  même  pas- 
sion que  Descartes.  Mais  il  a  émis  sur  l'ensemble  de  la  nature  des 
vues  dont  quelques-unes  sont  remarquables.  Il  n'adhère  point  à 
l'automatisme  des  bètes,  et  déclare  qu'on  ne  peut  assimiler  une  ma- 
chine naturelle  avec  ce  qui  est  le  produit  de  notre  industrie.  Le 
Créateur  a  déposé  dans  chaque  corps  une  force,  et  les  forces,  qui 
varient  d'après  les  composés,  ne  se  perdent  pas  :  au  lieu  de  dispa- 
raître, elles  se  transforment.  Cela  est  la  cause  qui  explique  les 
changements  apparents  que  l'on  voit  dans  les  êtres.  Ceux-ci,  ani- 
maux ou  autres,  ne  naissent  ni  ne  meurent,  «sont  ingénérables  et 
impérissables,  »  Entre  les  forces,  il  y  a  une  mutation,  un  échange 
perpétuels;  d'où  il  suit  que  «  le  présent  est  gros  de  l'avenir,  que 
le  futur  pourrait  se  lire  dans  le  passé,  que  l'éloigné  est  exprimé 
dans  le  périssable.  »  Non-seulement,  le  philosophe  illustre  de 
Leipsick  se  sépare  de  Descartes,  en  distribuant  partout  des  forces 
dans  la  nature;  mais,  remontant  à  travers  les  âges,  il  se  rattache 
sans  hésiter  à  la  doctrine  d'Aristote.  Pour  lui,  comme  pour  le  Sta- 
girite,  les  corps  sont  composés  d'un  substratum^  ou  agrégat  maté- 
riel, et  d'une  substance  simple,  qu'il  appelle  monade  ou  entélé- 
chie,  quelquefois  même  forme^  comme  pour  mieux  marquer  la 
source  où  il  a  puisé  ses  croyances.  Les  monades,  qui  sont  sitnpleSf 
ainsi  que  leur  nom  l'indique,  donnent,  en  s' unissant  à  la  matière, 
des  composés,  ou  les  corps.  Lorsque  la  monade  est  jointe  à  de  la  ma- 
tière seulement  étendue,  elle  produit  les  ^or;p5  «0715  vie.  Si  elle  est 
«nie  à  un  corps  organisé,  elle  forme  un  vivant^  ayant  des  percep- 
tions confuses  et  indistinctes  :  la  plante.  Unie  à  un  corps  organisé 
plus  élevé,  qui  a  des  organes  disposés  pour  transmettre  les  impres- 
sions des  objets  extérieurs,  elle  fait  un  animal  doué  de  sentiment 
et  de  mémoire,  et  cette  monade  est  une  âme.  Enfin,  lorsqu'elle  est 
jointe  au  corps  de  l'homme,  la  monade,  outre  le  sentiment  et  la 
mémoire,  possède  la  conscience  et  la  raison,  et,  par  la  raison,  elle  a 
le  don  de  comprendre  a  les  vérités  étemelles  et  nécessaires  »  ;  cette  mo- 
nade est  un  esprit.  Et  toute  cette  chaîne  de  forces  est  si  exactement 
la  représentation  des  idées  d'Aristote,  que  l'auteur  moderne  dit  : 
u  L'âme  est  l'entéléchie  dominante  de  l'animal  ;  »  l'auteur  ancien 
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aTait^t  :  <r  La  première  entéléchie.  »  Le  moderne  dit  :  u  Les  ani- 
manxt  parce  qu'ils  sont  des  machines  naturelles  et  divines,  ont  une 
monade  dominante,  tandis  que  les  machines  de  nos  arts  n'en  ont 
pas.  n  Au  reste,  pour  mieux  indiquer  la  distance  qui  est  entre  l'âme 
de  ranimai  et  celle  de  l'homme,  l'inventeur  des  monades  désigne 
presque  toujours  la  dernière  par  le  nçiot  esprit. 

L'on  pourra  trouver  avec  raison  que  Leibniz  n'a  pas  assez  profité 
de  la  victoire  remportée  par  Descartes  sur  les  fausses  âmes,  et  qu'il 
conserve  une  certaine  attache  avec  la  scolastique  ^  Mais  il  a  le  mé- 
rite d'abord  de  s'être  passé  des  esprits  animaux,  ensuite  et  surtout 
ffavoîr  résisté  à  la  domination  cartésienne,  en  maintenant  des  forces 
vives  dans  la  nature  et  spécialement  dans  le  monde  organisé.  Sa 
doctrine  n'est  pas  un  progrès  sur  celle  d' Aristote  ;  mais  elle  élève 
la  voix  en  sa  faveur  et  affirme  qu'au  lieu  de  laisser  les  actions  vitales 
aux  lois  mécaniques,  il  faut  les  étudier  de  nouveau  et  à  un  autre 
point  de  vue. 

L'école  mathématique  (dite  latro-mécaniqué) ,  qui  était  devenue 
prépondérante  par  Tinfluence  de  Descartes,  en  s'nnissant  d'ailleurs 
sans  scrupule  avec  l'école  chimique  (ou  fatro-chimiqué)  qui  l'avait 
précédée,  s'efforçait  donc  ou  bien  de  nier  la  vie,  ou  d'en  rendre 
compte  à  sa  manière,  lorsque,  vers  la  fin  du  XVII*  siècle,  le  méde- 
cin Georges-Ernest  Stahl  vint  se  mêler  à  la  question.  Il  était  à  la  fois 
naturaliste,  chimiste,  physiologiste,  habile  en  toutes  les  sciences,  et 
n'était  pas  étranger  à  la  métaphysique,  ainsi  que  le  montre  une  célè- 
bre controverse  avec  Leibniz,  qui  ne  dédaigna  pas  de  l'avoir  pour 
adversaire  *.  Le  nouveau  venu  commença  par  ruiner  de  fond  en 
comble  tout  l'échafaudage  ancien.  Troublé  par  te  voisinage  de 
Fred.  Hoffmann,  qui  propageait  à  côté  de  lui,  à  Hall,  renseignement 
iatro-mécanicîen,  il  s'éleva  avec  force  contre  la  chimie  et  la  physique 
appliquées  à  la  médecine,  et  montra  que  ces  deux  sciences  sont  loin 
d'expliquer  tout  dans  l'organisation.  Puis,  s'attaquaut  à  toutes  les 
idées  antérieures,  rejetant  les  esprits  aussi  bien  que  les  âmes  orga- 
niques, après  avoir  élevé  contre  les  uns  et  les  autres  une  critique  ' 
admirablement  entendue,  il  se  trouva,  à  l'instar  de  Descartes,  sans 
fil  conducteur  pour  sortir  du  labyrinthe  de  la  vie.  Descartes  avait 
supprimé  la  vie.  Stahl  ne  le  pouvait  pas,  parce  qu'il  y  croyait,  la 

*  On  le  peut  roir  par  cette  citation  :  «  Il  y  a  cela  de  particulier  dans  les  animaux 
ndtooDâbles,  que  leurs  petits  animaux  spermatiqnes,  tant  qu'ils  se  sont  que  cela,  ont 
Mvlement  des  âmes  sensitives  ou  ordinaires  ;  mais  dès  que  ceux  qui  sont  élus,  pour 
ainsi  dire,  parviennent  par  une  nouvelle  conception  à  la  nature  humaine,  leurs  âmes  sen. 
•itires  sont  élevées  au  degré  de  la  raison  et  à  la  prérogative  des  esprits.  » 

*  Voir  le  IfegoUum  oUotum  dans  le  travail  intitulé  le  ffttOUme  et  VÀnimistM  de 
Stahl^  par  M.  Albert  Lemoine,  et  surtout  dans  les  œuvres  de  Stahl,  traduites  et  commen* 
téet  par  M.  le  docteur  Blondin,  tome  VI,  1864. 
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voyant  tous  les  jours  se  dérouler  sous  ses  yeux  de  naturaliste  et 
médecin.  Alors,  dominé  par  cette  pensée  d'Aristote,  qu'une  âme 
seule  est  capable' de  diriger  et  de  coordonner  des  détails  inG- 
nis,  n'ayant  devant  lui  que  l'âme  de  la  raison  et  de  Tintelligence,  il 
la  plaça  à  la  tête  de  la  vie*  suivant  la  même  pente  que  Descartes,  c'est- 
à-dire  la  logique  absolue,  et  aboutissant  à  une  conclusion  inverse  :  il 
y  a  une  seule  âme  dans  l'homme,  et  elle  est  la  cause  de  tout  ce  qui 
s'y  passe.  Elle  informe  le  corps,  l'organise,  en  surveille  les  actes  les 
plus  grossiers,  les  plus  infimes,  les  plus  lointains,  et  elle  est  en 
même  temps  la  lumière  qui  nous  donne  la  raison  et  nous  rapproche 
de  Dieu,  dont  nous  sommes  l'image.  Ainsi  fut  fondé  V animisme  de 
Stahl,  un  animisme  sans  hésitation,  que  l'on  nomme  aussi  Stahlia" 
nisme. 

Lorsqu'on  regarde  ces  deux  opinions  extrêmes  de  Descartes  et  de 
Stahl,  on  est  saisi  d'étonnement  devant  la  hardiesse  de  l'esprit 
humain.  Chose  étrange  aussi  I  ces  deux  idées  excessives  n'ont  pas 
été  conçues  seulement  par  Descartes  et  Stahl.  Dans  un  ouvrage  du 
XVI*  siècle,  se  trouve  toute  la  théorie  de  l'automatisme  des  bêtes  ^; 
et  Claude  Perrault,  médecin  et  architecte,  ennemi  de  Boileau  et  au- 
teur du  plan  de  la  colonnade  du  Louvre,  a  développé  tout  le  fond 
de  l'animisme  stahlien.  * 

Tandis  que  les  explications  physiologiques  étaient  livrées  à  ce 
théories  diverses,  l'anatomie  et  le  jeu  des  fonctions  vivantes  capti- 
vaient des  travailleurs  patients,  qui,  sur  bien  des  points,  amassaient 
des  connaissances  précises.  Peu  à  peu,  on  se  déshabituait  des  dissus- 
sions générales,  on  oubliait  le  culte  des  âmes  et  des  esprits,  et  leur 
nom  lui-même  ^  disparu  du  milieu  à  la  fin  du  XVIIP  siècle.  Les  es- 
prits animaux,  dernier  reste  d'une  religion  abandonnée,  furent  con- 
vertis par  Haller  en  un  fluide  qu  il  nomma  nerveux^  ou  vitale  ou 
animal.  Quel  pas  immense  accompli  par  ce  seul  changement  dans 
les  noms!  Et  il  établit  que  le  fluide  nerveux,  qui  ressemble  au  fluide 
électrique,  sans  toutefois  se  confondre  avec  lui,  est  une  force  ana- 
logue aux  forces  admises  par  les  physiciens  :  l'attraction,  le  calo- 
rique; que,  enfin,  ce  fluide  est  l'agent  de  la  sensibilité,  qui  est  la 
propriété  du  tissu  nerveux.  Déjà,  au  siècle  précédent,  Glisson  avait 
parlé  de  l'irritabilité.  Le  même  Haller  étudie  avec  un  extrême  soin 
la  contractibilité  musculaire  et  la  sensibilité  nerveuse.  Voilà  donc 
trois  propriétés  connues,  et  Bordeu  en  signale  d'autres.  Or,  des  pro- 
priétés des  tissus,  des  fluides  ou  des  forces  pour  réaliser  ces  pro- 
priétés, voilà  des  mots  qui  sont  de  la  langue  moderne,  et  nous  les 

*  In  Antoniana  Margarita,  155i,  par  Gomez  Pereira.  —  On  peut  voir  dans  un  long 
article  de  Bayle,  au  mot  Pereira,  la  discussion  qui  s'engagea  parmi  les  cartésiens, 
t.»  Œuvres  de  Cl.  et  Ch.  Perrault,  tome  II,  page  547. 
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retrouverons  désormais  à  chaque  pas  devant  nous.  Le  passé  s'écroule, 
«t  nous  sommes  à  la  véritable  aurore  de  la  science.  II  s'agira  main- 
tenant d'étudier  les  ensembles  de  matière  organisée  qui  constituent 
les  organismes,  de  distinguer  les  tissus  entre  eux,  les  éléments  anato- 
miques,  organiques,  de  connaître  leurs  propriétés,  que  quelques-uns 
nomment  forces.  Mais,  avant  d'aborder  ce  terrain,  il  faut  nous  arrê- 
ter encore  à  un  dernier  système»  quit  paraissant  à  la  Hn  du  XVUI* 
siècle,  a  été  la  voix  suprême  du  passé.  11  s'agit  de  ce  que  l'on  appelle 
le  vitalisme  de  Barthez  ou  de  Montpellier,  de  la  théorie  du  principe 
eiiaL 

La  doctrine  de  Barthez  est  construite  d'une  manière  plus  scienti- 
fique et  avec  plus  de  solidité  qu'on  ne  le  croit  généralement.  Après 
avoir  réfuté  l'animisme  de  Stafal  et  reconnu  avec  ce  dernier  que  les 
lois  de  la  chimie  et  de  la  physique  ne  sont  pas  suffisantes  pour 
expliquer  les  détails  et  surtout  l'ensemble  des  actions  organiques, 
il  admet  que  la  vie  a  besoin  d'une  cause,  que  cette  cause,  étant  du 
ressort  de  la  philosophie  naturelle,  se  découvre  par  l'expérience,  et 
est,  par  conséquent  une  cause  expérimentale.  Les  phénomènes  de  la 
nature,  dit-il,  ne  peuvent  nous  faire  connaître  la  vraie  «  causalité 
ou  l'action  nécessaire  des  causes  dont  ils  sont  les  effets;  seulement 
ils  peuvent  nous  manifester  l'ordre  dans  lequel  ils  se  succèdent  et 
quelles  règles  suit  la  production  de  ces  effets  *  ».  Or,  lorsqu'on  est 
arrivé  à  admettre  hypothétiquement  une  de  ces  causes  expérimen- 
tales, il  est  utile  d'employer  le  nom  qu'on  lui  a  donné,  comme  si 
cette  cause  ou  faculté  était  tout  à  fait  connue,  parce  que  l'emploi 
d'une  telle  expression  abrège  et  simplifie  le  langage  ;  c'est  pourquoi 
il  se  servira  du  moi  principe  vital  dans  l'étude  des  phénomènes  des 
êtres  vivants.  Ce  principe  a-t-il  une  existence  propre,  indépendante, 
ou  simplement  a  est-il  un  mode  inhérent  au  corps  humain,  auquel 
il  donne  la  vie?  »  A  cet  égard,  la  science  n'a  pas  de  réponse  :  on 
peut  adopter  l'un  ou  l'autre  avis.  Lui-même  penche  plutôt  vers  le 
premier,  mais  déclare  qu'on  ne  peut  rien  affirmer  sur  ce  point,  a  Si 
donc,  dans  tout  le  cours  de  l'ouvrage,  je  personnifie  le  principe 
vital,  c'est  pour  en  parler  d'une  manière  plus  commode,  mais  rien 
n'empêche  qu'on  ne  lui  substitue  la  notion  abstraite  d'une  faculté 
vitale  du  corps  humain  qui  nous  est  inconnue  dans  son  essence.  » 
On  voit  combien  est  sage  la  marche  du  médecin  de  Montpellier.  La 
vie  a  besoin  d'une  cause;  cette  cause  n'est  ni  l'ancienne  âme-sen- 
^tivité,  ni  notre  esprit  ;  elle  est  donc  une  cause  particulière,  sui 
generis,  une  cause  de  vie  ou  un  principe  vital.  Y  a-t-il  une  objection 
contre  un  système  aussi  simple  7 

Barthez,  Kouv.  élem,  cU  la  te.  de  Vhom.  2»  édit. 
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Les  objections  sont  sorties  des  conséquences  de  la  doctrine* 
Un  principe  qui  dirige,  gouverne,  auquel  obéissent  les  propriétés 
et  les  fonctions  organiques,  usurpera  bientôt  et  nécessairement 
tous  les  pouvoirs  qu'on  lui  refuse  par  scrupule.  Il  deviendra  sou- 
vendn  absolu  dans  le  corps,  substantiel  comme  une  âme.  Le 
temps  a  prouvé  qu'il  en  était  ainsi,  sinon  aux  yeux  des  disciples 
prudents  et  éclairés  de  Barthez,  au  moins  pour  un  grand  nombre 
de  médecins,  et  il  est  devenu  visible  que  la  théorie  du  principe  vital 
a  été  un  déguisement,  un  renouvellement  scientifique  de  la  vieille 
idée  des  anciennes  âmes,  qui  aiment  mieu^  se  transformer  que 
périr. 

Le  vrai  reproche  à  adresser  à  Barthez  est  donc  d'avoir  créé  on 
principe,  c'est-à-dire  un  prince  dans  le  gouvernement  de  la  vie  ;  et 
la  justesse  de  ce  reproche  devint  manifeste  lorsque  Bichat,  dans 
l'école  de  Paris,  donna  son  exposition  des  forces  vitales.  Dans  ce 
système  nouveau,  chaque  force  agissait  dans  l'étendue  de  son  dé- 
partement, et  il  y  avait  en  quelque  sorte  dans  le  corps  humain  une 
oligarchie  à  la  place  d'un  empire  centralisé.  Son  vitalisme,  presque 
contemporain  de  celui  de  Barthez,  entraîna  particulièrement  ce  que 
Ton  appelle  dans  les  sciences  l'école  de  Paris,  et  pendant  toute  la 
première  moitié  du  XIX*  siècle,  les  naturalistes  et  les  médecins  se 
partagèrent  entre  les  deux  doctrines  rivales,  qui,  se  séparant  beau- 
coup en  apparence,  se  rapprochaient  sous  des  rapports  essentiels. 
Cette  opinion,  que  les  partisans  de  Barthez  et  de  Bichat  s'ap- 
puient sur  des  idées  communes,  fausses  et  anciennes,  demande  à 
être  éclaircie,  et  elle  va  être  justifiée,  bous  l'espérons,  par  ce  qu'il 
noua  reste  à  dire  sur  l'état  de  la  science  moderne  et  de  la  biok^ 
actuelle. 


Les  êtres  vivants  ne  sont  pas  isolés  dans  le  monde  ;  ils  font  partie 
du  monde  et  y  sont  placés  de  maniera  à  ne  se  pouvoir  passer  des 
lois  de  la  physique  générale.  L'air,  l'eau,  la  chaleur,  l'électricité, 
les  affinités,  toutes  les  lois  physiques  et  chimiques  leur  sont 
nécessaire,  à  ce  point  que,  sans  ces  influences,  ils  n'existe- 
raient pas.  Par  conséquent,  pour  connaître  l'organisation,  il  faut 
que  la  physique  et  la  chimie  soient  constituées.  Il  faut,  de  plus,  et 
on  le  comprend  aisément,  que  l'anatomie  des  organes  et  des  tissus 
ainsi  que  l'anatomie  comparative  ou  comparée  soient  établies.  Ces 
sciences  diverses  n'ayant  commencé  de  paraiti*e  qu'à  la  fin  du  der- 
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nier  »èclet  il  s'ensuit  que  tontes  les  conclusions  antérieures  à 
nous  n'ont  pu  être  que  provisoires.  Il  est  permis  même  d'avancer, 
«ans  crainte  d'erreur,  que  toutes  les  sciences  précitées  étant  encore 
imparfaites  et  en  évolution,  on  ne  saurait  prétendre,  dès  à  présent, 
à  une  solution  définitive  sur  les  conditions  et  les  causes  de  la  vie. 
Le  but  est  si  éloigné  même,  qu'on  ne  peut  affirmer  ni  quand,  ni  si 
on  y  parviendra.  Il  s'agit  donc  principalement  de  déterminer  ce  qui 
est  tout  à  fait  acquis. 

Parmi  les  choses  à  rejeter  est  cette  première  pensée  que  la  ma. 
aère  est,  par  «Ile-même,  inactive.  Tous  les  corps  de  la  nature  ont 
en  eux  une  activité  propre,  aussi  bien  ceux  qui  ne  vivent  pas  que 
-ceux  qui  vivent.  Aucun  corps,  pas  même  les  organisés,  n'a  donc 
besoin  d'une  force  extrinsèque,  venant  du  dehors,  pour  s'y  adapter 
ou  s'y  infuser.  En  second  lieu,  toute  force  ou  propriété  (nous  em- 
ployons ici  ces  deux  mots  dans  le  même  sens,  bien  que  nous  sa- 
^^faions  qu'ils  ne  sont  pas  synonymes)  est  inhérente  à  la  matière  et 
inséparable  de  la  matière.  Cette  proposition  tranche  le  doute  que 
Bartbez  avait  laissé  planer  sur  l'indépendance  de  son  principe  vital, 
et,  pour  rendre  justice  à  qui  de  droit,  il  faut  rappeler  qu'Arîstote 
déclare  que  l'entéléchie  est  inséparable  du  corps  vivant.  En  troi- 
fàème  lieu,  quelle  que  soit  la  cause  de  la  vie,  cette  cause  ne  lutte 
pas,  n'est  pas  en  antagonisme  avec  les  lois  du  monde  général.  Cette 
•croyance  à  l'antagonisme,  qui,  avec  Tinertie  de  la  matière,  a  dé- 
frayé tout  le  moyen  âge  et  les  temps  antérieurs  à  nous,  est  une 
•erreur  absolue.  L'être  vivant  est  soumis,  aussi  bien  que  les  autres 
corps,  aux  conditions  et  aux  lois  de  la  physique  et  de  la  chimie.  Ce 
qui  est  à  rechercher,  c'est  s'il  a  en  lui  d'autres  lois  qui  se  surajou- 
tent aux  premières  en  s'y  accommodant;  cela  va  être  examiné  tout 
ik  l'heure  ;  mais  il  n'y  a  ni  lutte,  ni  opposition  entre  ce  qui  possède 
la  vie  et  le  monde  qui  en  est  privé. 

Ces  propositions,  qui  font  actuellement  partie  de  la  philosophie 
naturelle,  condamnent  les  idées  de  Bichat  aussi  bien,  plus  même 
que  celles  de  Bartbez.  Le  vitalisme  du  chef  de  l'école  de  Paris  est 
précisément  fondé  sur  ce  principe  faux,  que  l'organisme  est  sans 
cesse  obligé  de  résister  aux  influences  extérieures  ;  il  définit  la  vie  : 
«  l'ensemble  des  forces  qm  résistent  à  la  mort  i« ,  tandis  que  la  mort 
n*est  rien  qu'une  négation,  comme  le  froid,  qui  est  l'absence  du  ca- 
lorique. En  outre,  il  accorde  à  chacune  de  ses  forces  vitales  une 
sagacité  et  une  intelligence  qui  réalisent,  dans  un  cercle  plus  étroit, 
la  Section  ou  le  gouvernement  que  Barthez  avait  attribués  au  prin- 
cipe lui-même.  Ces  seules  renaarques  suffisent  pour  montrer  com- 
ment, malgré  leurs  efforts  et  leur  originalité  puissante,  ces  deux 
physiologistes  se  rattachent  aux  vieilles  idées,  et  comment  ni  l'un 
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ni  Tautre  ne  méritent  le  culte  exclusif  ou  absolu,  qu'on  leur  voit' 
rendre  chaque  jour,  par   habitude,    devant    les   académies  ou 
ailleurs. 

On  aperçoit  aisément  combien  chacun  des  pas  que  nous  venons 
de  faire  rétrécit  le  cercle  de  la  vie  tel  qu'on  l'entendait  autrefois.  La 
seule  question  qui  reste  vraie  est  celle-ci  :  faut-il  une  force  ou  pro- 
priété particulière  pour  expliquer  la  vie,  agissant  dans  le  corps  orga- 
nisé avec  les  forces  générales  et  en  plus  d'elles  ?  Descartes  avait 
tranché  la  question  à  priori.  Mais,  dans  les  sciences,  les  conclusions 
ne  sont  vraies  que  si  elles  ont  été  démontrées,  et  Ton  peut  croire 
que  son  affirmation  n'a  en  rien  servi  aux  travaux  ultérieurs,  La  chi- 
mie, de  nos  jours,  seule,  pouvait  s'avancer  dans  nne  telle  voie,  et, 
soit  parce  qu'elle  a  beaucoup  fait  déjà,  soit  parce  qu'elle  a  les  espé- 
rances infinies  que  donne  la  jeunesse  et  même  l'inexpérience,  elle 
prétend,  un  peu  ou  tout  à  fait,  remplacer  dans  les  êtres  vivants 
toutes  les  forces  anciennes,  M.  Molescott,  à  la  fois  chimiste  et 
physiologiste  habile,  soutient  avec  fermeté  cette  doctrine.  On  doit 
reconnaître  néanmoins  que  les  adhérents  de  cette  opinion  sont  peu 
nombreux,  que  les  chimistes  les  plus  inventeurs  et  les  plus  auto- 
risés conviennent  de  l'impossibilité  où  l'on  est  de  réduire  tous  les 
phénomènes  vitaux  aux  lois  physico-chimiques.  Or,  un  seul  acte 
organique,  échappant  à  ces  lois  et  retombant  dans  le  domaine 
spécial  de  la  vie,  ouvre  l'accès  au  vitalisme,  car  l'irréductibilité  de 
la  force  vitale  importe  plus  que  le  nombre  de  ses  modes  ou  même 
sa  nature.  Aussi  est-il  un  peu  puéril  de  voir  les  barrières  artifi- 
cielles que  l'animosité  des  discussions  a  établies  entre  les  écoles 
rivales.  Est  ce  que  les  partisans  de  Barthez,  de  Bichai  et  d'autres 
ne  sont  pas  tous  des  vitalistes?  Pourquoi  des  médecins  tiennent-ils 
à  s'appeler  or^a/«Wew5  (Rostan)?  Est-ce  qu'il  n'est  pas  accepté  dans 
tout  vitalisme  moderne  que  les  organes  sont  nécessaires  aux  actions 
vitales,  puisqu'il  est  entendu  même  qu'une  force  ou  propriété  quel- 
conque n'existe  pas  en  l'absence  et  en  dehors  du  substratum  maté- 
riel auquel  elle  est  unie?  Il  y  a  plus  :  des  forces  vitales  ne  peuvent 
pas  avoir  la  prétention  d'être  autre  chose  qu'un  mode  d'action 
matérielle,  puisqu'elles  appartiennent  à  la  matière,  qu'elles  sont  de 
l'ordre  et  du  domaine  matériels.  Elles  ne  sont  donc  ni  indépendantes 
de  la  matière,  ni  séparées  d'elle. 

Ce  motif,  et  il  y  en  a  bien  d'autres,  suffirait  pour  faire  condamner 
l'animisme  de  Stahl  et  le  rajeunissement  inattendu  que  lui  apportent, 
au  milieu  de  nous,  des  hommes  distingués '•  Les  nouveaux  ani- 

*  M.  Franc.  Bouiilior,  Du  principe  vitale  Paris,  1862;  H.  Tissot,  La  VU  dans  tBomm^, 
Paris,  18S1;  M.  Alb.  Lemoine,  VitaLet  Anim,  dé  Stahl,  idBi;  II.  le  Dr  Briau  {Revue contemp. 
livre  31  mars  1863).  —  Emile  Saissel  a  bien  réfuté  lous  les  partisans  motlernes  de  l'ani- 
miime. 
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mistes,  pour  soutenir  leur  avis,  que  notre  esprit  fait  dans  notre 
corps  tout  ce  qu'il  n*a  ni  la  volonté  ni  la  conscience  de  faire,  réfutent 
ce  que  l'on  appelle  le  duodynamisme  de  Montpellier,  c'est-à-dire 
la  doctrine  double  du  principe  pensant  et  du  principe  vital.  Mais 
peut- on  assimiler  la  vie  et  l'esprit,  et,  les  regardant  comme  deux 
forces»  deux  pouvoirs,  les  mettre  sur  la  même  ligne?  C'est  là  une 
erreur  profonde.  La  cause  ou  les  causes  de  la  vie  sont  inhérentes  à 
la  matière  organisée,  tandis  que  l'esprit,  et  lui  seul,  est  distinct  du 
corps,  séparable  du  corps,  et  est  une  substance  spirituelle.  Que 
dirait  à  des  croyants  d'une  foi  si  étrange  l'ombre  de  René  Descartes, 
qui,  lui,  avait  mieux  aimé  souffler  sur  la  vie  et  Téteindie  que  de 
compromettre  notre  âme  7 

Pour  achever  ce  tableau,  nous  ne  pouvons  mieux  faire  que  d'exa* 
miner  les  opinions  du  premier  physiologiste  de  notre  pays,  et  peut- 
6ire  de  notre  temps.  M.  le  D'  Claude  Bernard  a  le  droit  de  re|>ré- 
senter  la  physiologie  actuelle,  non-seulement  à  cause  de  ses  décou- 
vertes en  physiologie,  mais  parce  qu'il  est  du  très  petit  nombre  de 
ceux  qui,  à  des  connaissances  exactes  et  précises,  associent  des 
vues  générales  et  élevées.  Il  est  un  savant  de  premier  ordre,  et  bien 
qu'il  malti*aite  volontiers  la  métaphysique ,  les  métaphysiciens  lui 
font  des  avances  pour  n  avoir  rien  écrit  contre  le  spiritualisme. 
L'on  peut  trouver  qu'il  accorde  une  trop  grande  importance  à  ce 
qu  il  nomme  la  méthode  expérimentale^  en  biologie  et  en  médecine. 
Ce  moyen  de  connaître  est  plutôt  un  procédé  qu'une  méthode,  et  a 
toujours  fait  partie,  avec  l'observation  *,  de  la  grande  méthode  de 
Vexpérience,  qui  a  été  considérée  dans  tous  les  temps  comme  la 
seule  voie  qui  conduit  au  progrès  dans  les  sciences.  On  pourrait 
faire  une  remarque  pareille  à  propos  de  ce  qu'il  nomme  le  déter- 
minisme^  mot  fixé  par  lui  dans  un  sens  nouveau  pour  désigner  une 
chose  ancienne.  Mais  ses  idées  sur  la  vie  ont  une  telle  portée,  qu'on 
doit  le  regarder  comme  un  chef  d'école.  11  établit  d'abord  que  toute 
action  organique  a  besoin,  pour  se  réaliser,  de  la  coopération  de  la 
physique  et  de  la  chimie;  ensuite,  que  l'intervention  physico- 
chimique est  ici  de  même  ordre  que  dans  le  inonde  minéral.  11 
avance  même  davantage  dans  ce  sens,  et  va  jusqu'à  dire  ceci  :  «  que 
les  propriétés  vitales  n'ont  pas  plus  de  spontanéité  par  elles-mêmes 
que  les  propriétés  minérales,  et  que  ce  sont  les  mêmes  conditions 
physico-minérales  qui  président  aux  manifestations  des  unes  et  des 


*  Inlrofl.  à  ntudê  de  la  mdeee,  expérimentale,  Paris.  1865. 

*  M.  Coste,  dans  la  séance  du  89  jum  1S68  do  i'Académie  des  sciences,  a  réclumé  en 
fareur  de  la  méUiode  d'observation. 


2«  s.  —  TOâlE  LXVU. 
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autres^.  »  A  ne  considérer  que  cette  dernière  phrase,  il  semble  qoe 
la  Tie  n'a  aucune  chance  de  se  maintenir  devant  M.  Bernard,  ei 
qu'il  va  conclure  comme  Descaries,  avec  les  formules  de  la  scienct^ 
moderne.  Mais,  en  réalité,  il  ne  nie  pas  aussi  absolument  la  vie.  Le 
fond  de  sa  pensée  est  que  quand  l'être  vivant  est  créé,  une  fois  que 
ses  organes  fonctionnent,  il  ne  se  passe  rien  de  spécial  dans  le  corps, 
'qui  demeure  tout  entier  sous  l'empire  des  lois  physico-chimiques. 
Hais,  <c  à  l'origine  w ,  ou  «  pour  la  création  d'un  nouvel  être  vivant  » , 
îl  y  a  nécessité  d'une  force  spéciale,  d'une  force  de  vie.  Cette  force 
de  vie  est  «  une  cause  première  créatrice,  législative  et  directrice  de 
la  vie,  inaccessible  à  notre  connaissance».  Cette  cause  première, 
ou  d'origine,  a  une  lois  déposée  dans  le  germe,  se  réalise  comme 
une  idée  »  • 

Ainsi,  entre  l'opinion  de  Descartes  et  de  M.  Molescott  d'une  part, 
et  «elle  des  vitalistes  ordinaires  de  l'autre,  se  trouve  une  école,  repré- 
sentée en  France  par  H.  Bernard,  dans  laquelle,  en  attribuant 
presqtie  toutes  les  actions  organiques  aux  lois  physico-chimiques, 
on  reconnaît  néanmoins  à  l'origine  une  force  spéciale.  Il  est  donc 
aisé  de  voir  que  presque  tout  le  monde  admet  une  certaine  imrt  de 
Titalité  dans  l'organisation.  On  se  divise  sur  la  proportion  à  accor- 
der aux  forces  du  monde  général  ou  aux  forces  particulières  ;  plus 
ou  moins  on  est  vitaliste,  plus  ou  moins  physico-chimiste,  et  c'est 
«n  réalité  à  la  mesure  de  ce  partage  que  se  comptent  les  écoles 
diverses;  mais  tous  tolèrent  ou  acceptent  une  part  pour  chaque 
hriluence.  Nous  voulions  arriver  à  cette  conclusion,  qui  est  celle  de 
la  science  moderne  la  plus  avancée.  Pour  nous,  d'abord,  nous  vou- 
drions agrandir  le  cercle  trop  étroit  que  M.  Bernard  a  placé  autour 
de  la  vie  ;  nous  croyons  qu'il  n'y  a  pas  eu  seulement  une  action  vitale 
à  l'origine  de  chaque  corps  vivant,  et  que  plusieurs  actes  organiques, 
tels  que  la  contraction  musculaire,  l'innervation  exigent  une  influence 
spéciale  ;  que  même  dans  presque  toute  action  organique  il  y  a  quel- 
que chose  de  plus  que  physico-chimique.  Puis,  comme  histor^n, 
nous  nous  réjouissons  de  voir  la  vie,  même  réduite  à  une  première 
étincelle,  sortir  de  tant  d'épreuves.  Assurément  il  faut  accueillir 
encore  toutes  les  conquêtes  que  fera  la  chimie.  Si  par  des  progrès 
nouveaux  on  réalise  l'espérance  de  M.  Bernard,  savoir  :  «  que  la 
cause  prochaine  ou  executive  du  phénomène  vital  est  toujours  physi- 
co-chimique » ,  pourquoi  s'en  plaindre?  En  quoi  la  grande  harmo- 
nie du  monde  en  serait-elle  troublée?  Il  resterait  encore  cette 


*  ïntrod,  à  Ut  médec.  tœpérîm.  1865;  Rapport  sur  Us  progrès  et  la  marche  de  la  phy~ 
s(ol,  générale  en  France^  18CT.  Indpr.  impériale. 
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première  force  {nomméenisus  formaimis  par  BIumeDbach  au  XVIIl* 
siècle),  cause  de  création»  déposée  dans  le  germe  et  qui  se  déroule, 
«  se  réalise  comme  une  idée  n  à  travers  les  actes  physico-chimiques. 
Or,  cette  force  de  vie,  la  dernière  qui  reste  debout  dans  la  tête  du 
savant  lorsqu'il  pense  et  réfléchit  après  les  expériences  de  son  labo- 
ratoire, cette  force  n'est-elle  pas  le  souffle  même  qu'Aristote  avait 
déposé  dans  la  science,  et  qui,  changeant  de  nom  plusieurs  fois, 
tantôt  voulant  tout  envahir,  tantôt  opprimée  et  en  apparence  vain- 
eue,  reparaît  comme  une  flamme  vive  dont  la  clarté  est  nécessaire 
pour  faire  comprendre  les  actes  de  la  vie? 

1>  Debroit. 

{£a  deuxièms  partie  à  la  prochaine  livraison,) 
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Des  écrivains  dont  rautorité  n*estpas  conlestée  ont  avancé  que  la 
forme  fédérale  est  la  plus  logique  parmi  celles  que  l'avenir  réserve 
aux  nations  européennes.  L'un  d'eux,  M.  Vivien,  a  dit  que  le  frac- 
tion neinent  opéré  en  France  en  1789,  celte  division  par  départe- 
ments arrangée  par  Sieyès,  reposait  sur  le  caprice;  que  son  princi- 
pal but  avait  été  de  détruire  les  chqses  et  les  dénominations  d'un 
régime  vieux  et  mauvais,  mais  que  la  division  provinciale  était  la 
vérité  et  qu'il  n'y  avait  plus  d'inconvénient  à  y  rentrer. 

Il  est  certain  que  la  division  par  province,  par  race,  s*est  main* 
tenue  et  se  maintient  encore  malgré  tous  les  efforts  du  niveau  admi- 
nistratif. La  Normandie,  la  Bourgogne,  la  Bretagne,  la  Gascogne, 
t' Auvergne  retiennent  presque  involontairement  leurs  noms  et  leurs 
vieilles  limites,  comme  elles  ont  encore  conservé  avec  le  code,  avec 
runiié  de  mesures,  avec  Tunité  de  monnaies  et  malgré  la  fusion 
provoquée  par  la  facilité  des  communications,  leurs  mœurs  propres, 
Icuts  coutumes  plus  fortes  que  des  lois,  et  leurs  idiomes,  et  leurs 
iiaditions  dans  le  travail,  et  leurs  nuances  dans  la  religion.  Il  y  a  là 
une  question  d'etbnologie,  et  laloides  climats  est  plus  puissante  que 
les  vouloirs  delà  politique. 

Ce  n'est  certainement  pas  au  profit  de  l'absolutisme  et  des  vieilles 
moniirchies  que  se  manifeste  cette  tendance  vers  la  reconstitution 
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de  la  province  ;  ce  n'est  pas  non  plus  au  profit  de  la  décentralisa- 
tion, c'est  pour  le  bénéfice  deTfaistoire,  de  l'individualité  des  races, 
parce  qu'il  y  a  je  ne  sais  quelle  révolte  de  la  nature  contre  cette 
fusion  systématique  et  arbitraire  des  sangs  et  des  caractères.  La 
province  réclame  son  originalité,  son  indépendance  relative,  et  ce 
ne  peut  être  qu'à  l'avantage  d'une  alliance  plus  virile,  au  point  de 
vue  des  intérêts  communs  de  la  nation. 

Cette  tendance  est  logique  depuis  que  les  chemins  de  fer  et  la 
télégraphie  électrique  ont  rendu  l'action  et  la  surveillance  adminis- 
traUves  aussi  faciles  aujourd'hui,  avec  un  périmètre  double  ou  tri-' 
pie,  qu'elles  étaient  jugées  possibles  en  1789,  avec  une  division 
nécessairement  restreinte. 

Ce  préambule  m'était  nécessaire  pour  parler  de  la  politique  de 
l'Espagne  et  pour  établir  que,  parmi  les  formes  de  gouvernements 
entre  lesquelles  nos  voisins  semblent  balancer,  à  l'heure  d'une  réno- 
vation qui  attire  les  regards  et  l'intérêt  de  l'Europe,  aucune  ne  se- 
rait plus  vraie  et  plus  facile  à  réaliser  que  la  forme  fédérale  ;  aucune 
ne  promet  à  cette  intéressante  nation  un  avenir  plus  prospère  et  un 
plus  heureux  retour  à  la  santé  politique.  Et  cette  forme,  je  me  bâte 
de  le  dire,  est  la  plus  recommandée  par  la  nature  du  sol,  par  l'esprit 
et  par  le  caractère  des  diflérentes  populations  qui-  l'habitent.  11  me 
sera  usé  de  le  démontrer. 

L'ancienne  division  de  l'Espagne  comprenait  quatorze  états  ou 
royaumes;  l'invasion  de  1808,  appliquant  à  la  Péninsule  le  sys- 
tème de  fractionnement  destiné  à  faciliter  Taction  du  gouvernement 
central,  coupa  ces  États,  fort  au  hasard,  en  départements.  —  «  On  a 
taillé  dans  la  France  comme  dans  une  pièce  de  diap,  n  disait  Mira- 
beau ;  ce  fut  le  tour  de  cette  peau  de  bœuf  qui,  d'après  les  vieux 
géographes,  représente  fidèlement  la  forme  de  l'Espagne.  A  la  mort 
de  Ferdinand  VII,  une  réorganisation  territoriale  admit  un  terme 
moyen  entre  le  partage  joséphin  et  l'ancienne  division,  et  réduisit  le 
fractionnement  à  quarante-neuf  provinces. 

Dans  cette  division  moderne,  on  fit  de  la  Nouvelle-Castille,  qui 
comptait  1,^)00,000  habitants,  cinq  provinces  (Madrid,  Tolède,  Ciu- 
dad-ftéal,  Cuenca  et  Guadalajara)  ; 

Del'Estrémadure,  deux  (Badajoz  et  Cacerès)  avec  700,000  âmes; 

Du  royaume  de  Léon,  cinq  (Léon,  Palencia,  Valiadolid,  Sala- 
manca  et  Zamora)  —  1,200,000  ; 

De  la  Galice,  quatre  (la  Corogne,  Lugo,  Orense  et  Pontevedra)  — 
1,800,000; 

De  la  Vieille-Castille,  six  (Burgos,  Santander,  Logrono,  Soria, 
Ségovie  et  Avila)  — 1,300,000  ; 
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fie  TAragon,  trois  (Saragosse,  Hiieeca  et  Téruel)—  900,000; 

De  fat  Catalogne,  qaatre  (Barcelone,  Ginme^  Lérida^  Tarragooe) 
—  lJ50,»eft; 

Du  Foyanflie  de  Valeocet  trois  (Valence,  Gastelloa,  Altcaaia)  — 
1,300,000; 

Du  royaume  de  Murcie»  deux  (Uurcie,  Albacèle)  —  600,000  ; 

Du  royaume  de  Grenade,  U*ois  (Grenade,  Malaga,  Almeria)  — 
i,2S0,000; 

De  r Andalousie,  cinq  (Cordoue,  Jaen,  Séville,  Huelva,  Cadix)  — 
1,800.000; 

Les  Asturies  (530,000)  et  la  Navarre  (300,000)  ne  furent  pas 
divisées. 

Or,  dans  ces  quatorze  Éuus,  qui,  avec  les  Baléares  (270,000)  et 
les  Canaries  (240,000),  constituent  «  les  Espagnes  » ,  les  races  soot 
restées  si  nettement  distinctes,  qu'on  ne  peut  affirmer  qu'il  y  ait  eu 
jamais  et  bien  réellement  une  unité  espagnole.  Pour  expliquer  ce^ 
différences  bien  tranchées  dans  les  l'aces,  pour  démonti*er  combien 
est  légitime  parmi  elles  une  organisation  plus  libérale  et  plu.^ 
indépendante  que  celles  imposées  par  Tabsolutisme  depuis  trois 
siècles,. il  suffira  de  rappeler  comment  se  firent  et  comment  se  suc- 
cédèrent les  différentes  dominations  dans  la  péninsule  ibériq^ue  et  de 
rechercher,  pour  en  justifier  le  caractère,  quelle  est  la  race  qui  s'est 
peu  à  peu  formée  à  la  place  de  la  race  primitive. 

L'Espagne  appartînt  d'abord  aux  Ibères  ;  puis  vinrent  les  Phéni- 
ciens et  plus  tard  les  Cartliaginois.  Carthage  fut  dépossédée  par  les 
Romains  deux  cents  ans  avant  Jésus-Christ.  Les  Vandales  et  les  Goths 
envahirent  la  Péninsule  en  419  et  Toccupèrent  jusqu'en  712,  époque 
de  la  première  invasion  arabe,  qui  rapidement  refoula  les  Gott)$ 
jusque  dans  les  montagnes  de  la  Cantabrie,  où  quelqyes-uns  restè- 
rent cachés  jusqu'au  réveil  de  Pelage.  A  part  ce  point  des  Asturies, 
où  l'insurrection  chrétienne  resta  longtemps  en  permanence  sanf^ 
faire  de  grands  progrès  en  avant;  àpartles  montagnes  basques,  qui 
n'appartinrent  jamsds  à  personne,  les  Arabes  occupèrent  l'Espagne 
pleinement  pendant  deux  siècles,  et  pendant  cinq  siècles  partiel- 
lement, battant  lentement  en  retraite  devant  la  restauration  chré- 
tienne, jusqu'en  1492^,  date  de  la  conquête  de  Grenade  et  de 
l'expulsion  apparente  des  derniers  Maures, 

Donc  on  se^  trompe  sur  Forigine  de  la  natioit  espagnole  eo  disant 
qu'elle  est  restée  latine.  Les  Romains  occupèrent  la  Péninsule  pen- 
dant six  cents  ans,  les  Gotbs  pendant  trois  siècles,  les  Arabes  pen- 
dant sept  siècles,  et  dans  la  fusion  de  ces  trois  races,  entées  sur  b 
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TieUle  souche  ibérienne,  c'est  évidemmeiit  la  race  arabe  qui  a  Idssë 
le  plus  de  caractère  à  la  race  actuelle.  La  langue  latine  a  sans  doute 
contribué  davantage  à  la  formation  du  dialecte  castillan  ;  c'est  le 
privilège  des  idiomes  faciles  que  de  se  faire  adopter  plus  générale- 
vient.  N'est-ce  pas  aujourd'hui  la  condition  de  la  langue  française. 
Mobile,  entlKHisiaste,  souvent  vident  ;  mystique  et  superstitieux  plu- 
tôt que  religieux  ;  aimant  la  vie  extérieure;  rêveur  et  contempla- 
4ear;  poète  emphatique  et  orateur  abondant;  passionné  pour  des 
spectacles  qui  appartiennent  plutôt  à  la  vie  sauvage  qu'à  la  vie  po- 
licée; acceptant  lejoug  par  insouciance,  mais  ne  le  subissant  jamais*; 
libéral  et  ^litaire  ;  reconnaissant  franchement  les  positions  diver- 
ses qui  résultent  des  chances  de  la  vie  civile ,  n'acceptant  pas  de  dif- 
férence entre  les  individus  ;  ayant  toujours  appelé  son  pays  «  la 
chose  publique  »  et  conservant  le  culte  de  cette  chose  publique  ; 
déiste  parce  que  ses  tendances  vers  le  fatalisme  le  soumettent  vo- 
lontiers à  une  direction  d'en  haut  ;  monarchiste  parce  que  son  in- 
soudance  des  affaires,  son  dégoût  du  travail,  son  dédain  de  la  poli- 
tique le  disposent  à  accepter  une  direction  d'ici-bas,  pourvu  qu'elle 
se  soit  pas  arbitraire  :  ce  fut  l'Arabe,  c'est  l'Espagnol. 

Je  ne  veux  citer  qu'un  exemple,  et  un  exemple  célèbre,  de  ce 
qu'était  autrefois  chez  les  peuples  espagnols  le  sentiment  de  la  sou- 
veraineté de  la  nation.  Je  ne  parle  pas  du  Cid,  qui,  entouré  des  hi- 
dalgos de  Léon,  obligea  le  roi  Alphonse  à  se  justifier  devant  lui;  je 
ne  parle  pas  des  riches  hommes  d'Aragon,  dont  Ramire,  le  roi- 
moine,  ne  put  secouer  l'autorité  qu'en  les  faisant  massacrer  dans 
les  souterr^ns  de  son  palais  de  Huesca;  je  ne  rappelle  pas  les  Aben- 
cerrages,  qui  soutenaient  si  énergiquement  l'indépendance  de  leur 
tribu,  et  que  le  roi  Abu-ben-Abdallah  fit  décimer  ;  ce  seraient  là  plu- 
tôt des  arguments  tirés  des  nneurs  féodales.  Mon  exemple  est  dans 
la  déclaration  que  le  justicia-mayor  de  Saragosse  prononçait  solen- 
nellement devant  le  roi  d'Aragon  à  f  avènement  de  celui-ci,  la 
phis  belle  des  formules  qui  jamais  aient  affirmé  les  droits  des 
peuples  :  «  Nous  qui,  chacun,  valons  autant  que  vous,  et  qui,  en- 
semble, pouvons  plus  que  vous,  nous  vous  élisons  roi,  à  la  condition 
que  vous  garderez  nos  lois  et  nos  libertés,  et  il  y  aura  entre  vous  et 
nous  quelqu'un  qui  pourra  plus  que  vous,  sinon  non  1  n  Les  rois 
n'étaient  donc  pas  les  maîtres  ;  ils  n'étaient  que  des  délégués  chargés 
des  intérêts  et  de  l'honneur  de  la  chose  publique.  La  nation  restait 
souv^aine  et  maîtresse. 

Tous  ces  petits  royaumes  arabes  établis  à  Grenade,  à  Séville,  à 
Tolède,  à  Saragosse,  à  Léon,  n'étaient  que  des  fractions  de  la  nation 
maure,  relevant  tous  de  fun  d'eux,  qui  avait  pour  chef  un  tfeute- 
nant  du  califat  de  Tlsam.  Us  étaient  d'origines  différentes,  selon  les 
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tipimue?^  ^iui  Ie>  avaient  fondés,  selon  les  invasions  qui  leur  avaient 
tourui  leur  contingent  :  Arabes  de  l'Yémen,  Maures  du  Maroc,  Ka- 
bïles  du  Djorjura,  ou  Berbères  du  Riff;  mais  ils  agissaient  évidem- 
«leotdausun  but  et  sous  un  accord  commun.  Ils  formaient  la  iédéra- 
tiwi  sanrasine,  comme  plus  tard,  sous  une  apparence  monarchique, 
wbiuraire  plutôt  que  régulière,  les  différents  royaumes  espagnols 
restés  royaumes,  formaient  une  uuion  des  Espagnes.  Si  éloignécj 
que  soit  cette  époque,  la  fédération  n'en  est  pas  moins  restée,  dans 
tes  traditions  des  différents  peuples,  la  forme  la  plus  naturelle  pour 
radministraiion  de  la  Péninsule,  et  bien  qu'ils  se  soient  un  peu  fon- 
dus dans  l'unité  sous  les  efforts  des  monarchies  modernes,  des  sys- 
tèmes à  constitution,  les  Etats  espagnols  ont  encore  conservé  tous 
leur  caractère  bien  particulier,  je  dirais  presque  une  certaine  auto- 
nomie. 

En  effet,  les  Basques,  malgré  toutes  les  .'ambitions  qui  se  sont 
agitées  autour  d'eux,  sont  restés  Basques  et  Cantabres.  En  vain  l'in- 
vasion napoléonienne  coupa  leur  sol  en  départements;  en  vain  la 
restauration  des  Bourbons  fit  trois  provinces  de  leur  république  ; 
ils  se  firent  un  emblème  :  trois  mains  réunies,  avec  la  devise  :  /rwror 
Bat^  «  trois  en  une,  »  et  défendirent  toujours  avec  ardeur  les  libertés 
consacrées  par  leurs /i/ero^. 

On  ne  toucha  pas  aux  Asturies;  c'était  le  berceau  des  restaura- 
tions chrétiennes,  et  les  Asturiens  se  disent  qu'ils  sont  à  eux  seuls 
l'Espagne,  de  par  Pelage  et  Covadonga. 

L' Aragon  est  resté  indépendant  avec  des  fueros  intacts,  foyer 
d'indépendance  et  d'insurrection.  Saragosse  n'oublie  pas  que  c'est 
sur  le  seuil  de  son  palais  que  le  roi  courbait  la  tête  devant  le  justi- 
cia-mayor  ;  elle  se  rappelle  aussi  que  ce  fut  violemment  que  Phi- 
lippe 11  fit  disparaître  cette  indépendance,  de  tout  temps  regrettée  de 
la  nation  aragonaise. 

Les  Catalans,  toujours  en  révolte,  toujours  passionnés  de  républi- 
que, conservent  le  souvenir  du  temps  où,  lorsque  leur  province  était 
sous  la  même  loi  que  le  royaume  d'Aragon,  ils  partageaient  le  pou- 
voir législatif  avec  le  souverain;  ils  ne  reconnaissaient  l'autorité  de 
celui-ci  qu'en  qualité  de  comte  de  Barcelone  ;  ils  ne  payaient  d'im- 
pôts que  ceux  qu'ils  consentaient  librement  ;  ils  ne  fournissaient  de 
soldats  que  ceux  qu'il  leur  plaisait  d'accorder. 

La  Navarre  aussi  est  encore  maîtresse  de  son  administration  inté- 
rieure. Elle  est  régie  à  cet  égard  par  une  députation  provinciale  qui 
ne  relève  que  d'elle-même  ;  elle  a  conservé  le  caractère  démocrati- 
que de  ses  vieilles  institutions  municipales,  et  ses  montagnards  des 
vallées  de  Baztan,  de  Lerin  et  de  Roncevaux  sont  aussi  Basque  et 
aussi  jaloux  d'indépendance  que  les  Guipuzcoans. 
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LaGaliœestau  bontdu  monde;  c'est  le  Finistère  de  la  Pénin- 
sule, Son  rôle  est  de  conserver  le  vienx  sanctuaire  de  Compostelle  et 
de  s'émouvoir  de  temps  en  temps  aux  pronnnciamientos  dont  l'ar- 
senal maritime  du  Ferrol  est  le  foyer.  Ce  fut  la  première  province 
que  Pelage  appela  à  seconder  son  iusurrection  contre  la  puissance 
arabe  ;  mais  les  Galiciens  n'en  restèrent  pas  moins  indépendants. 
Retranchés  derrière  leurs  torrents,  renfermés  dans  leurs  monta- 
gnes, ils  eurent  peu  de  souci  de  l'autorité  royale,  et  considérèrent 
fort  peu  les  comtes  que  celle-ci  chargea  de  la  représenter  parmi  eux. 
Les  seigneurs  étaient  maîtres,  les  vassaux  étaient  libres  et  vivaient 
à  l'ombre  du  vénéré  saint  Jacques,  en  persécutant  et  en  pillant  les 
étrangers  qui  venaient  en  pèlerinage  au  célèbre  tombeau.  Cette 
indépendance  ou  cette  licence  dura  jusqu'au  règne  de  la  grande 
Isabelle,  qui  envoya  à  Santiago  un  grand  juge.  Le  brigandage  dis- 
parut  des  mœurs  des  Galiciens,  qui  sont  aujourd'hui  fort  pacifiques, 
fort  insouciants,  qui  se  mettent  au  lit  quand  leurs  femmes  accou- 
chent et  qui  n'ont  ni  croyances  ni  sympathies  en  matière  de  politi- 
que et  de  constitution. 

Léon  fut  au  contraire,  à  la  suite  d'Oviedo,  le  véritable  noyau  de 
de  la  monarchie  espagnole,  et  fut  la  capitale  des  vingt  premiers 
rois.  Léon  vit  le  Cid  et  les  rois  du  Cid,  don  Sancho  et  don  Alfonso. 
Puis  les  conquêtes  des  chrétiens  s'étendirent  ;  la  Castille  l'emporta 
sur  Léon  ;  la  royauté  alla  s'installer  à  Burgos,  emmenant  avec  elle 
tout  ce  qui  faisait  de  Léon  une  capitale. 

Les  Léonais  vivent  tous  de  la  culture  du  sol  ;  ils  élèvent  dans 
leurs  pâturages  si  estimés  ces  troupeaux  nombreux  que  leurs  ber- 
gers font  émigrer  l'hiver  vers  les  grandes  landes  de  l'Estrémadure. 
Mais  cependant  ils  se  sont  montrés  quelquefois  jaloux  des  libertés 
publiques,  et  ils  s'unirent  aux  Castillans  lorsque  ceux-ci  se  soule- 
vèrent pour  défendre  leurs  privilèges  contre  les  empiétements  de 
Charles-Quint;  alors  que  les  Aragonais,  les  Catalans  et  les  Valen* 
cîens,  si  fiers  cependant  de  leurs  libertés,  assistaient  insouciants  à 
la  lutte. 

Il  en  est  de  même  de  l'Estrémadure.  L'indifférence,  c'est  le  grand 
mot  en  Espagne.  Et  comment  les  Estrémenos  ne  seraient-ils  pas  in- 
différents ?  Ils  ne  sont  pas  soixante  par  lieue  carrée;  ils  n'ont  pas  de 
routes,  pas  d'industrie  ;  ils  participent  peu  au  mouvement  des  au- 
tres parties  du  royaume  ;  leur  pays  appartient  à  de  grands  proprié- 
tidres,  aux  communautés;  ils  ne  cultivent  pas  la  terre,  ils  vivent  de 
la  location  de  leurs  pâturages.  C'est  le  pays  le  plus  triste  et  le  plus 
désolé  de  l'Espagne,  et  le  plus  décidé  peut-être  à  vivre  chez  lui 
sans  s'inquiéter  des  autres.  Que  lui  importe  la  royauté,  qui  ne  s'est 
jamais  occupée  de  lui  ?  Il  aurait  plus  de  chances  de  devenir  quelque 
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cbose  et  de  iMttre  à  la  vie  politique  s'il  avait  sa  (dace  à  garder  et 
son  avb  à  faire  prévaloir  daas  le  coogrëa  des  provinces  espagnoles. 

Les  Caslilles;  ici  nous  sonunes  sur  un  autre  terraûn  :  Buiigest 
Ségovie,  ValladoKd,  Madrid,  Tolède.  C'est  le  sol  des  «  vieux  chré- 
tiens n  ;  c'est  le  terrain  monarclûque  ;  c'est  là  que  se  sont  écrits  ks 
fastes  des  vieilles  royautés  espagnoles  ;  c'est  là  que  vécut  la  grande 
Isabelle  et  que  vint  à  sa  suite  la  maison  d'Autriche,  Charles-Quiat 
et  les  trois  PhiKppe.  Mais  ce  fut  là  aussi  le  théâtre  des  grandes  s^ 
tations  libérales  des  comunerêê.  Ce  n'était  pas  une  faction,  c'était 
la  Castille  tout  entière  qui  se  souleva  contre  le  despotisme  de  Char- 
les-Quint. 

Ce  furent  les  Castillans  qui,  parmi  leurs  vieux  privilèges,  invo- 
quaient le  droit  de  composa:  les  Certes  de  députés  élus  à  la  fois  par 
le  clergé,  par  la  noblesse,  par  les  communes  ;  l'interdiction  à  la 
couronne  d'influencer  la  nomination  de  ces  députés  ;  l'interdictîoii  à 
aucun  membre  des  Certes  de  recevoir,  sous  peine  de  mort,  une  pen- 
sion ou  une  place  pour  lui  ou  pour  quelqu'un  des  siens  ;  le  droit 
pour  les  Certes  de  se  réunir  aux  époques  régulières,  lors  même 
qu'elles  ne  seraient  pas  convequées  par  le  roL  Voilà  ce  qu'étaient 
les  Castilles,  les  provinces  en  aiq)arence  les  plus  monarchiques  du 
royaume,  mais  en  même  temps  ies  plus  convaincues  de  la  puis- 
sance et  des  droits  des  natiomlilés.  A  biéb  examiner  l'organisation 
du  pouvoir  en  ces  temps  de  gloire  pour  l'Espagne,  la  royauté  n'é- 
tait que  le  premier  emploi  de  la  république  volontairement  conféré 
par  la  nation,  et  bénévolement  laissé  par  elle  aux  mûnsdes  héri- 
tiers des  premiers  élus.  La  République,  ai-je  dit?  Cervantes,  daas 
son  immortel  roman,  ne  met  pas  d'autre  expression  dans  la  bouche 
de  son  héros  lorsqu'il  parle  de  l'État,  et  c'est  une  chose  remar- 
quable que  de  voir  combien,  dans  ce  livre  qui  est  un  modèle  en 
toutes  choses,  l'idée  de  la  nation,  de  la  puissance  et  de  la  suprématie 
de  la  nation  prédomine  dans  toutes  les  questions  de  philosophie  et 
de  poKâque  développées  par  ce  maniaque  subUme  quî  est  le  type  du 
citoyen  libéral. 

L'esprit  indépendant  du  conquérant  arabe  est  resté  l'esprit  des 
populations  andalouses,  Irajours  indociles,  souvent  révolutionnées. 
La  conquête  de  la  vieille  Andalousie,  de  Grenade,  de  Murcie,  de  Va- 
lence, ne  mit  pas  descoloniesi  nouvelles  à  la  place  des  tribus  arabes 
vaincues.  Les  possesseurs  du  sol,  attachés  à  l'Espagne  par  une  occu- 
pation de  sept  siècles,  ne  se  résignèrent  pas  à  abandonner  cette 
terre  devenue  pour  eux  une  patrie.  Si  quelques-uns,  à  Grenade,  plus 
fanatiques,  moins  convaincusdela  réalité  de  la  défaite,  partirent  con- 
fiants dans  un  prochain  retour,  emportant  avec  eux  àTé^an  les  defs 
de  leurs  demeures,  les  autres,  et  le  plus  grand  nombre,  attachés  à 
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ce  sol  fertitisé  par  leurs  fvoeurs  et  par  leur  industrie,  se  résignerait 
à  subir  la  loi  du  v^iKfueur  ou  à  paraître  la  subir,  et  acœplëpefit.la 
refigion  chrétienne.  On  fit  pour  eax  on  culte  et  «n  rite  qui  furent 
une  concession  de  la  lei  chrétienne  à  la  kn  de  Mahomet,  le  rite  rao- 
stfibe,  et  les  Arabes  tAiristianbés,  les  morisques,  restèrent  arosi  les 
mtttlres  de  rAndalonsie.  Les  hommes  du  Nopd«  de  Navarre,  4e 
Léon  et  de  Castille  Devinrent  pascolevnserce  pays^ncore^i  peuplé, 
même  après  sa  défaite,  et  loin  d'imposer  ievr  loi,  ib  subirent  celle 
du  sol  sur  lequel  ils  Tenaient  s'iustaHer.  €arc*est  une  des  yolontés 
de  la  nature  :  elle  ^umet  rapidement  les  coaM|uérants  les  plus  farou- 
ches, et  sans  guerre,  saus  violence;  vais  par  Tirréststible  influence 
du  rtimat,  du  soleil  et  des  mœurs.  Les  fispagneis  venus  en  Anda- 
lousie s^alMàrent  aux  Arabes  par  ia  loi  naiturefle  de  la  conquête,  et 
le  sang  arabe,  les  mœurs  arabes  prirent  la  pins  grande  place  dans 
la  fo»on  qui  s'ensuivit. 

Le  sang  arabe  s'est  conservé  dans  la  mce  espagnole  jusqu'à  nos 
jours,  et  l'on  retrouve  encore,  parmi  la  population  des  diverses 
provinces  andalouses,  les  types  d'autrefois,  Arabes  purs.  Kabyles 
eu  Berbères,  selon  les  contrées  où  ces  tribus  s'étaient  installées 
lors  des  diverses  invasions.  Quoi  d'étonnant  que  les  successeurs 
actuels  de  ces  conquérants,  béritkrs  de  leur  sang,  aient  hérité  aussi 
de  leur  indépendance  et  de  ce  caractère  d'égalité  qui  en  jfbrme  la 
ouance  principale  ?  Ce  qui  est  particulier  à  la  race  andaiouse,  c'est  ce 
niveau  parfait  entre  les  hommes,  dans  quelque  classe  qu'ils  aient  été 
rangés  par  les  chances  sodales.  Le  grand  seigneur  et  l'homme  du 
peuple  se  rencontrent  sur  la  voie  publique  et  s'abordent  familiëce- 
ment  Chez  le  premier,  ce  n'est  pas  un  effort  de  bienveillance;  chez 
k  second,  ce  n'est  pas  un  acte  de  familiarité  inconvenante.  Le  grand 
seigneur  ne  sera  jamais  impertinemment  protecteur;  l'homme  du 
pewple  n'ocikKe  pas  la  réserve  que  lui  dictent  les  usages  de  la  vie 
sociale. 

J'»  vu  la  royauté  visitant,  il  y  *  quelques  années,  ses  provinces 
d'Andalousie  et  de  iUnrcie.  Cet  empressement  des  populations  à 
accourir  sur  le  passage  de  la  reine  Isabelle  était*il  dicté  par  le 
sentiment  formel  de  l'amour  du  peuple  pour  son  roi?  Curiosité  bien 
davantage,  pour  ce  peuple  placé  si  loin  de  l'appareil  monarchique, 
qui  voulait,  une  fois  en  ksL  vie,  se  rendre  compte  de  ce  prestige  dont 
le  récit  lui  était  arrivé  sous  forme  de  tradition.  La  royauté  est  pour 
lut  une  légende  plus  qu'une  conviction,  le  souvenir  d'un  passé 
hér(m|ue  plus  qu'un  besoin  politique,  et  dans  tous  les  esprits  il  y  a, 
au^essus  de  c€^  la  ferme  conscience  de  la  dignité  de  l'homme  et 
surtout  un  mot  tout-puissant  et  fatidique  :  la  nation.  Dans  une  cir- 
constance de  ce  voyage,  la  reine  Isabelle  sut  se  soumettre  à  ces 
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coutumes  d'une  manière  qui  fut  habile  et  qui  démontre  d'ail- 
leurs combien  la  royauté  espagnole  obéissait,  sans  s'en  rendre 
compte»  au  sentiment  démocratique.  Peut-être  aucun  représentant 
de  la  royauté  en  Europe  ne  dérogerait-il  ainsi  aux  fières  traditions 
de  l'étiquette  et  de  la  représentation.  En  Espagne,  c'est  la  recon- 
nûssance  des  droits  de  l'esprit  national.  La  reine  venait  de  visiter, 
aux  portes  d'Antequéra,  une  fabrique  considérable  de  lainages. 
Lorsque,  descendue  des  ateliers,  elle  arriva  à  la  sortie,  les  chefs  de 
rétablissement  lui  demandèrent,  pour  eux  et  pour  leurs  contre- 
maîtres, la  faveur  de  lui  baiser  la  main.  —  «  Pourquoi  vous  seuls  »  7 
répondit  la  reine;  «  qu'ils  viennent  tous  ».  —  En  un  instant,  l'avis 
fut  donné  dans  les  ateliers;  tous  les  ouvriers,  hommes,  femmes  et 
enfants,  vinrent  défiler  devant  la  reine,  qui,  debout  au  milieu  de  la 
cour,  ayant  auprès  d'elle  le  roi,  les  infants,  les  ministres,  un  nom- 
breux cortège,  tendait  la  main  à  tous.  Cette  scène  fut  magnifique 
et  produisit  un  eflet  immense  ;  mais  ce  n'était  pas  là  un  acte  extraor- 
dinaire; ce  fut  un  de  ces  exemples  fréquents  en  Espagne  des  ins- 
tincts démocratiques  du  peuple  entier. 

Le  gouvernement  qui  obéira  le  plus  à  ces  instincts  est  celui  qui 
conviendra  le  mieux  à  FEspagne.  I^  forme  fédérative  est  assuré- 
ment la  plus  compatible  avec  de  semblables  idées,  et  si,  au  lien 
d'un  directoire,  d'un  sénat,  d'une  junte,  il  convient  aux  peuples 
confédérés  d'instituer  un  président  ou  un  monarque  («  seul  chef»)^ 
ce  n'est  à  bien  dire  qu'une  concession  faite  à  une  vieille  forme, 
dont  l'esprit  peut  varier  selon  les  principes  qui  dirigent  les  ins- 
tincts politiques.  C'est  ainsi,  et  j'ai  quelque  tendance  à  le  croire, 
qu'une  grande  partie  de  la  nation  espagnole  interprète  l'idée 
de  «  monarchie  démocratique  »  posée  par  un  manifeste  de  M.  Olo- 
zaga.  Je  vais,  pour  ma  part,  plus  loin  que  ce  manifeste  :  ce  que 
j'entends,  c*est  l'union  libérale  des  provinces  espagnoles  confiant 
le  soin  d'une  législation  commune  à  des  Chambres  électives,  et 
remettant  Y  action  executive,  —  ce  qui  n'est  plus  tout  à  fait  le  pou- 
voir, —  à  un  magistrat  choisi  dans  cette  couche  supérieure  àe 
l'humanité  européenne  qui  est  en  possession  depuis  des  siècles  de 
fournir  des  candidats  pour  ces  hautes  fonctions. 

Maîtresse  maintenant  d'elle-même,  libre  de  choisir  et  de  choisir 
mûrement,  d'après  des  preuves  d'aptitude  plutôt  que  d'après  des 
justifications  d'origine  et  de  légitimité,  l'Espagne,  en  adoptant  à  la 
lettre  ce  programme  foimé  de  deux  mots  qui  se  heurtent  :  monar- 
chie et  démocratie,  commettra-t-elle  la  faute  de  s'engager  de  nou- 
veau dans  les  chances  des  dynasties,  en  restaurant  celles  qui  n'ap- 
prennent rien  dans  la  disgrâce,  ou  en  en  constituant  de  nouvelles? 
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—  Ceci  est  une  question  grave  et  qui  veut  de  sérieuses  réflexions, 
lorsqu'on  prétend  faire  maison  neuve. 

Et  quel  serait  l'effet  de  cette  réorganisation  de  l'Espagne  sur  ces 
bases  historiques,  ou  mieux  de  cette  restitution  de  l'Espagne  à  ce 
principe  de  souveraineté  que  Jovellanos  tenta  de  rétablir?  Ce  serait 
la  suppression  de  l'armée,  le  retour  de  cent  mille  bras  à  la  terre,  qui 
les  réclame,  la  fin  de  ces  révolutions  de  l'épée,  les  pires  de  toutes. 
De  tous  les  pays  de  l'Europe,  l'Espagne,  par  sa  position  géogra- 
phique, est  celui  qui  a  le  moins  à  craindre  de  ses  voisins,  qui  a  le 
moins  besoin  d'une  force  permanente.  L'Espagne  a  montré  com- 
ment elle  remplace  les  armées  lorsque  son  indépendance  est  mena- 
cée, et  elle  a  pour  assurer  sa  sûreté  intérieure  une  institution 
magnifique,  sa  guardia  civile  organisée  à  l'exemple  de  notre  gen- 
darmerie, et  bien  supérieure  à  notre  gendarmerie,  parce  qu'elle  n'est 
pas  devenue  un  instrument  politique.  La  garde  civile  espagnole 
est  un  modèle  de  vigilance,  de  dévouement,  de  sûre  protection,  de 
patriotisme,  et  avec  un  effectif  double  de  celui  qu'elle  a  aujourd'hui, 
elle  assurerait  énergiquement  le  repos  du  pays  tout  entier. 

Si  l'Espagne  voulait,  quel  exemple  elle  pourrait  donner  !  quelle 
grande  leçon  pour  les  gouvernants  et  pour  les  peuples  I 

A.  Gkkmoni)  de  Lavicne. 
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DECXliMB  PARTIE ' 


L'opinion  que  Félix  Holt  s'était  formée  à  première  vue  du  carac- 
tère d'Estlier  Lyon,  d'après  son  élégance  naturelle  et  son  appa- 
rente légèreté  d'esprit,  était  également  celle  de  la  plupart  des  habi- 
tants de  Treby  -  Magna.  Les  membres  de  l'Église  dissidente  de 
M.  Lyon,  n'avaient  pas  de  sympathie  pour  sa  fille.  Les  moins 
rigides  trouvaient  qu'elle  se  donnait  des  grâces  et  des  airs  préten- 
tieux et  qu'elle  portait  sa  tête  trop  haute.  D'autres,  plus  sévères, 
exprimaient  leur  appréhension  que  le  ministre  eût  agi  inconsidéré- 
ment,si  ce  n'était  même  d'une  manière  répréhensible,  en  faisantéle- 
ver  sa  fille  dans  un  pensionnat  français,  où,  en  acquérant  des  talents 
exceptionnels,  source  d'une  regrettable  vanité,  elle  s'était  imbue 
d'idées  trop  modernes.  Au  reste,  personne  ne  savait  ce  qu'avait  été 
sa  mère,  car  M.  Lyon  ne  parlait  jamais  de  sa  vie  privée  antérieure 
à  son  établissement  à  Treby.  Lorsqu'il  était  venu  exercer  dans  cette 
ville  les  fonctions  de  pasteur,  on  avait  seulement  su  qu'il  était  veuf 


'  Voir  la  B^vuê  contemporaine  du  31  décembre  1868. 
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depuis  plusieurs  an&ées  et  que  sa  filk  éUmt  encore  ea  pension,  il 
n'avait  pour  conduire  son  ménage  qu'une  vieille  domestique  dévote 
et  larmoyante. 

Depuis  deux  ans»  miss  Lyon  était  revenue  en  Angleterre  pour 
demeurer  avec  son  père  et  diMUiei  des  leçons  de  langue  française. 
Sous  ce  rapport,  on  la  voyait  avec  plaisir  iixée  à  Treby.  L'enseigxie- 
ment  de  la  langue  française  par  une  personne  aussi  instruite  donnait 
à  cette  ville  une  certaine  supériorité  sur  les  autres  villes  du  même 
ordre.  Mais  deux  jeunes  dissidents  s' étant  vivement  épr^  de 
miss  Lyon,  sans  qu'elle  parût  sensible  à  leur  b(Hnniage,  la  méfiance 
des  mëi^s  presbytériennes  à  son  égard  s'en  était  accrue  par  deux 
raisons  :  la  crainte  que  leurs  fils  ne  voulussent  épouser  cette  jemie 
personne  sans  fortune  et  sans  position, et  le  ressentiment  anticipédu 
dédain  avec  lequel  elle  refuserait  peut-être  des  pai*tis  d'un  si  grand 
naérite. 

De  son  côté,  Eather  ne  se  plaisait  nullement  à  Treby.  Ce  n'était 
pas  injustement  qu'on  l'accusait  d'être  vaine.  En  France,  ou  s'était 
faite  son  éducation,  puis  en  Angleterre,  dans  le  pensionnat  où  elle 
avait  été  professeur  de  français,  ses  compagnes  de  la  classe  la  plus 
élevée  ne  s'étaient  pas  abstenues  de  loi  donner  à  entendre  qu'on 
faisait  peu  de  cas  d'un  prédicateur  dissident  ;  son  amour-propre 
avait  donc  été  froissé  sur  ce  point.  En  même  temps  elle  s'enorgueil- 
lissait d'avoir  souvent  entendu  dire  aux  demoiselles  les  plus  belles 
et  les  mieux  nées  de  son  pensionnat,,  qu'on  la  prendrait  pour  une 
ladi/  titrée. 

Estber  jouissait  de  sa  distinction  physique,  qui  se  révélait  par  son 
haut  coude-pied  toujours  enfermé  dans  un  bas  de  soie,  par  son  poi- 
gnet menu  et  par  des  ongles  irréprochables.  N'était-ce  pas  encore 
une  marque  de  supériorité  native  que  sa  répugnance  à  porter  des 
gants  fanés  et  à  faire  usage  de  mouchoirs  qui  ne  fussent  pas  de  la 
plus  fine  batiste  ?  Elle  employait  tout  l'argent  qu'elle  gagnait  à  sa- 
tisfaire ses  goûts  aristocratiques  ;  et  elle  n'avait  pas  de  remords  de 
cette  prodigalité,  car  elle  se  sentait  généreuse.  Elle  détestait  toute 
parcimonie  ;  un  appel  inopiné  à  sa  compassion  lui  eût  fait  vider 
instantanément  sa  bourse,  et  si  elle  s'apercevait  que  son  père  man- 
quât de  quelque  chose,  elle  pourvoyait  à  ce  besoin  sous  couleur 
d'une  aimable  surprise. 

Sans  doute  Esther  avait  de  l'afiection  et  du  respect  pour  son  père, 
dont  elle  appréciait  le  caractère  droit  et  l'intelligence  vive,  bien 
que,  sous  l'inlluence  d'une  piété  austère,  ce  fussent  les  c6tés  les 
moins  intéressants  et  les  moins  poétiques  de  l'histoire  et  de  la  vie 
humaine  qui  occupassent  son  attention.  Mais  miss  Lyon  se  figurait 
qu'elle  aurait  aimé  sa  mère  plus  qu'elle  n'était  capable  d'aimer  son 
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père.  Elle  n'avait  cependant  qu'un  souvenir  bien  confus  des  quatre 
premières  années  de  son  enfance,  alors  que  le  mot  maman  était 
celui  qui  revenait  le  plus  souvent  sur  ses  lèvres  ;  alors  qu'une  voix 
douce  lui  disait  en  français  des  paroles  câlines,  qu'à  son  tour  elle 
répétait  à  sa  poupée;  alors  qu'une  délicate  main,  différente  de  toutes 
celles  qui  ensuite  s'occupèrent  de  sa  petite  personne,  la  caressait, 
la  tapotait,  l'attifait.  Ces  souvenirs-là  s'arrêtaient  à  la  dernière  fois 
qu'elle  s'assit  sur  le  lit  où  était  couchée  sa  mère.  Son  père  vint  la 
prendre  dans  ses  bras  et  l'emporta.  Dès  lors,  autant  que  sa  mé- 
moire pouvait  lui  représenter  les  scènes  dont  son  enfance  avait  été 
témoin,  il  n'y  avait  plus  de  voix  douce  et  caressante,  plus  de  main 
délicate. 

Tout  ce  qu'Estber  savait  de  précis  sur  sa  mère,  c'est  qu'elle  était 
Française,  qu'elle  s'était  trouvée  dans  la  détresse  et  que  son  nom 
de  fille  était  Annette  Ledru.  M.  Lyon  ne  lui  en  avait  rien  appris  de 
plus.  Une  fois,  quand  elle  était  encore  une  enfant,  il  avait  répondu  à 
une  question  qu  elle  lui  fit  : 

«  Ma  petite  Esther,  lorsque  vous  serez  en  âge  de  vous  marier, 
nous  nous  entretiendrons  de  votre  mère,  et  je  vous  remettrai,  avec 
son  anneau,  tout  ce  qui  lui  a  appartenu...  Jusque-là,  nous  pense- 
rons seulement  à  elle...  A  moins  d'une  nécessité  absolue,  je  ne  sau* 
rais  me  briser  le  cœur  en  parlant  de  ce  qui  a  été  et  qui  n'est 
plus.  » 

Esther  n'avait  pas  oublié  ces  paroles  ;  mais  à  mesure  que  les  an- 
nées s'écoulaient,  elle  trouvait  de  plus  en  plus  impossible  de  presser 
son  père  de  questions  sur  un  passé  qui  l'affligeait. 

Nous  allons  l'exposer  succinctement,  ce  passé,  quiremontait  à 
vingt-deux  ans.  A  cette  époque,  Rufus  Lyon  était  le  pasteur  révéré, 
admiré,  d'une  grande  congrégation  indépendante  dans  un  des  ports 
de  mer  de  l'Angleterre  méridionale.  Il  avait  alors  trente-six  ans  et  n'é- 
tait point  marié,  bien  que  ses  amis  l'exhortassent  souvent  à  prendre 
une  compagne  ;  sa  vie  ne  présentait  que  l'histoire  uniforme  d'une 
ferveur  purement  religieuse  et  studieuse;  son  ministère  était  pour 
lui  une  vocation  qui  absorbait  son  esprit  et  son  cœur.  Mais  il  ne  de- 
vait pas  en  être  toujours  ainsi. 

Un  soir  d'hiver,  en  1812,  M.  Lyon  revenait  d'un  village  où  il 
avait  prêché.  Il  marchait  vite,  suivant  sa  coutume,  et  ses  médita- 
tions n'étaient  troublées  par  aucun  objet  animé  ou  inanimé.  Il 
rivait,  comme  on  sait,  la  vue  très  basse,  et  le  mince  croissant 
(ie  la  lune  suffisait  à  peine  pour  lui  faire  distinguer  les  buis- 
sons et  les  haies  sur  les  côtés  de  la  route.  Tout  à  coup,  l'idée  lui 
vint  qu'il  avait  peut-être  oublié  de  remporter  un  agenda  sur  lequel 
il  écrivait  certaines  souscriptions.  Il  s'arrêta,  fouilla  les  poches  de 
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son  babit  et  de  son  pardessus,  ôta  un  instant  son  chapeau  pour 
regarder  dedans,  et,  ne  trouvant  pas  l'objet  de  ses  recherches,  il  se 
remettait  en  marche,  lorsqu'une  voix  faible  et  empreinte  d'un  accent 
étranger  murmura  tout  près  de  lui  ces  paroles  suppliantes  : 

«  Ayez  pitié  de  moi,  monsieur,  n 

Le  ministre,  en  regardant  attentivement  d'où  partait  cette  voix, 
aperçut  une  jeune  femme  assise  sur  le  talus  au  bord  du  chemin.  Elle 
tenait  sur  ses  genoux  un  petit  enfant.  Reprenant  la  parole,  elle  dit 
d'un  ton  encore  plus  plaintif  que  précédemment  : 

u  Monsieur,  je  meurs  de  faim.  Pour  l'amour  de  Dieu,  prenez  mon 
petit  enfant!  » 

H.  Lyon  fit  aussitôt  ce  dont  elle  le  priait  ;  puis  il  l'aida  à  se  lever, 
l'engagea  à  marcher  à  côté  de  lui,  en  s'appuyant  sur  son  bras,  et 
amena  ainsi  la  mère  et  l'enfant  dans  sa  maison  La  vieille  ména- 
gère du  ministre  ne  s'étonnait  jamais  d'aucun  deS  actes  de  bienfai- 
sance de  son  maître;  sur  l'ordre  de  celui-ci,  quand  ses  hôtes  eu- 
rent pris  de  la  nourriture  et  se  furent  réchauffés  près  du  foyer,  la 
i)onne  femme  prépara  un  lit  pour  l'étrangère,  à  laquelle  on  ne  de- 
manda seulement  pas  d'où  elle  venait,  ni  comment  elle  se  nommait. 
Le  lendemain  matin,  cependant,  sans  être  questionnée,  elle  raconta 
son  histoire. 

Son  père,  un  officier  français,  avait  péri  durant  la  campagne 
d'Allemagne;  et  elle,  qui  habitait  Vesoul,  sous  la  surveillance  d'une 
dame  de  ses  parentes,  s' étant  éprise  d'un  militaire  anglais  prison- 
nier sur  parole  et  interné  dans  cette  même  ville,  l'avait  épousé  con- 
tre le  gré  de  sa  famille. 

Ce  jeune  homme  servait  auparavant  dans  l'armée  hanovrienne. 
Ayant  obtenu  de  ses  chefs  un  congé  pour  se  rendre  en  Angleterre, 
où  l'appelait  une  affaire  dont  elle  ne  connaissait  pas  la  nature,  il 
s'était  vu  arrêté  aux  postes  français,  comme  suspect  d'espionnage, 
et  dirigé  sur  Vesoul  avec  d'autres  prisonniers.  Quelques  mois  après 
son  union  avec  Annette  Ledru,  on  l'avait  inopinément  transféré, 
ainsi  que  ses  compagnons  de  captivité,  dans  une  ville  voisine  de  la 
mer.  Sa  jeune  épouse  était  restée  dans  une  cruelle  incertitude  sur 
f^on  sort,  jusqu'à  ce  qu'elle  eût  appris  par  une  lettre  de  lui  qu'en 
conséquence  d'un  échange  de  prisonniers,  il  se  trouvait  maintenant 
en  Angleterre.  Il  la  conjurait  de  venir  l'y  joindre.  Dès  qu'elle  serait 
«lébarquée,  elle  le  lui  écrirait  sous  un  couvert  portant  une  adresse 
dont  le  lieu  de  destination  était  Londres. 

Danslacrainte  que  sesamis  ne  s'opposassent  à  son  départ, la  jeune 
femmes'était  enfuie  clandesiinemeni  de  Vesoul.  N'ayant  en  sa  pos- 
session qu'une  très  petite  somme  d'argent,  elle  avait  supporté  bien 
des  privations,  éprouvé  bien  des  inquiétudes,  lorsque,  arrivée  au  port 
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de  mer  où  elle  devait  s'embarquer,  il  lui  avait  fallu  attendre  une 
occasion  de  (aire  la  traversée,  ce  qui  présent^ût  beaucoup  de  diffi- 
cultés en  ce  temps  de  guerre.  Eofiu,  elle  put  prendre  passage  sur 
un  petit  bâtiment  de  commerce.  Elle  débarqua  bien  malade  à  Sou- 
tbampton.  Quand  elle  fut  en  état  d'écrire  à  son  mari  qu'elle  venait 
de  donner  le  jour  à  leur  enfant,  la  pauvre  femme  avait  déjà  été  obli- 
gée de  mettre  en  gage  une  partie  de  ses  vêtements  et  quelques  petits 
faôjoux. 

La  réponse  du  mari  d' Annette  n'élait  pas  de  nature  à  calmer  ses 
peines  d' esprit  II  la  pressait  de  se  rendre  au  plus  tôt  à  Londres,  où 
il  l'attendrait  à  l'bôtellerie  de  l^  Belle  Sauvage.  11  était  lui*mëme 
dans  la  détresse  et  incapable  de  venir  la  chercher  à  Soutbampton. 
Dès  qu'ils  seraient  réunis  l'un  à  l'autre,  ils  s'embarqueraient  en- 
semble sur  un  navire  et  quitteraient  à  jamais  l'Angleterre. 

Arrivée  à  T hôtellerie  indiquée,  Annette  y  attendit  vainement  soc 
mari  pendant  trois  jours  ;  le  quatrième,  elle  reçut  une  lettre  dont 
l'écriture  lui  était  inconnue.  Cette  lettre  lui  apprenait  qu'à  ses  der- 
niers moments,  son  mari  avait  désiré  qu'on  l'informât  de  sa  mort 
et  qu'on  lui  recommandât  de  retourner  dans  sa  faoùUe.  La  pauvre 
créature  n'avait  effectivement  pas  d'autre  paiti  à  prendre  que  celui- 
là  ;  encore  était-il  fort  hasardeux.  Réduite  à  voyager  à  pied,  afin 
d'épargner  pour  son  pain  quotidien  le  peu  de  monnaie  qu'elle  pos- 
sécLaiit,  elle  se  trouvait  dans  un  dénûment  absolu  le  soir  où  elle  avait 
fait  appel  à  la  pitié  de  M.  Lyon.  Elle  ne  possédait  plus  rien  autre 
que  1^  vêtements  qui  la  couvrsûent  ou  qui  enveloppaient  son  enfant, 
et  deux  objets  qu'elle  ne  pouvait  se  décider  à  vendre....  son  anneau 
nuptial  et  un  petit  médaillon  portant  le  nom  de  baptême  de  son 
mari  et  qui  renfermait  une  boucle  de  ses  cheveux.  Lui  en  avait  eu 
un  semblable^  qu'il  attachait  à  la  chaîne  de  sa  montre.  U  n'y  avait 
de  différence  qu'à  l'égard  des  cheveux,  qui  étaient  ceux  de  sa  femme, 
et  du  nom  gravé  à  l'extérieur,  le  nom  d' Annette.  Cette  précieuse 
babiole,  elle  la  poilait  maintenant  suspendue  à  son  cou  par  un  cor- 
don» car  elle  avait  vendu  la  légère  chaîne  d'or  à  laquelle  le  médail- 
lon était  autrefois  attaché. 

Les  seules  garanties  de  l'authenticité  de  cette  histoire  étaient 
la  candide  physionomie  de  la  voyageuse  et  un  petit  paquet  de  pa- 
piers qu'elle  avait  dans  sa  poche  :  il  contenait  des  lettres  de  son 
mari,  cette  autre  lettre  d'une  main  inconnue  qui  avait  appris  à  la 
jeune  femme  qu'elle  était  veuve,  et  son  acte  de  mariage. 

Ces  preuves  auraient  pu  être  aussi  bien  forgées  par  une  aventu- 
rière, mais  M.  Lyon  ne  les  mit  pas  en  doute  un  seul  instant.  Cette 
figure  angélique  lui  inspirait  une  confiance  illimitée  ;  cependant  il 
était  un  peu  incrédule  sur  ce  qui  concernait  personnellement  le 
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«DarL  Si  Annette  se  fût  souvenue  de  l'adresse  à  laquelle  il  avait 
Toafai  qu*elle  lui  écrivît  de  Southampfeoo,  l'affaire  aurait  pa  être 
éclaircte.  De  mènae,  H  eàt  été  facile  de  demander  par  lettres  à  Vé- 
90ul  des  renseigiienients  sur  les  amis  et  les  parents  de  la  jeune 
femme  et  de  réveiller  leur  sympathie  pour  elle,  si  Annette  n'eût  ré- 
pugné à  solliciter  leur  appui.  M.  Lyon  trouvait  dans  ces  deux  cir- 
constances un  motif  ou  un  prétexte  pour  donner  indéfiniment  asile 
4  la  jeune  étrangère. 

Cependant,  pour  l'acquit  desa  conscience,  qui  lui  reprochait  par- 
fois de  ne  songer  qu'à  sa  propre  satisfaction  en  gardant  dans  sa 
maison  cette  jeune  mère  et  son  en&nt,  le  ministre  presbytérien 
«Lvak  tâché  de  leur  attirer  le  bienveillant  intérêt  de  quelques-ttnes 
«des  dames  les  {rfus  émiBeotes  de  son  Eglise;  mais  elles  ne  mon- 
trèrent que  de  l'indiiTérence  pour  une  situation  qui  ne  leur  parais- 
«iit  pas  assez  nettement  établie.  Elles  auraient  partik^ipé  volontiers 
à  une  souscription  pour  subvenir  aux  frais  du  retour  de  cettie  Fran- 
çaise dans  son  pays  ;  ou  encore,  si  cette  dernière  voulait  rester  dans 
leur  ville  et  y  prendre  un  logement,  elles  lui  procui^eraient  des  tra- 
iraux  de  couture  et  feraient  tous  leurs  efforts  pour  la  détacher  du  pia- 
pisme.  Toutefois,  si  elle  était  une  personne  respectable  comme  elle 
le  disait,  le  seul  parti  convenable  qu'elle  eût  à  prendre  serait  de 
retourner  vivre  au  milieu  de  ses  compatriotes  et  de  ses  amis. 

Cette  froideur  ne  fit  qu'affermir  M.  Lyon  dans  sa  résolution  de 
garder  ses  nouveaux  hôtes,  la  modicité  de  son  revenu  ne  lui  per- 
mettant pas  de  pourvoir  à  ieur  logement  et  à  leur  subsistance  hors 
de  chez  lui,  car  évidemment  Annette  n'avait  pas  d'autre  aptitude  que 
celle  de  soigner  son  babi/.  Il  eût  été  absurde  de  la  supposer  capable 
de  subvenir  par  son  travail  k  leurs  dépenses.  Mais  cette  détermina- 
tion, fort  désapprouvée  par  son  Eglise,  ayant  attiré  à  U.  Lyon  des 
remontrances,  il  résigna  ses  fonctions  de  pasteur  et  partit  pour  une 
ville  éloignée  de  celle  qu'il  quittait.  Là,  il  pourvut  à  Teniretien  d' An- 
nette  et  de  son  enfant,  aussi  bien  qu'au  sien  propre,  avec  le  salaire 
qu'il  gagnait  comme  correcteur  d'imprimerie. 

Annette  était  une  de  ces  femmes  de  figure  angélique  et  d'esprit  irré- 
fléchi quinevoientjamaisquelasurface  des  choses.  Elle  ne  demanda 
ni  ne  sut  pourquoi  son  bienfaiteur  avait  renoncé  à  exercer  son  mi- 
nistère. Elle  ne  se  préoccupa  de  ce  qui  se  passait  dans  le  monde 
au  milieu  duquel  elle  vivait  pas  plus  que  ne  l'eût  fait  un  oiseau  blotti 
dans  son  nid.  A  une  certaine  époque  de  son  passé,  le  malheur  était 
tombé  sur  elle  comme  une  avalanche;  elle  n'avait  pas  été  écra- 
sée; maintenant  elle  se  reposait...  Elle  avait  un  bon  foyer,  lanoor* 
nture  assurée...  et  son  baby  florissait. 

Elle  vivait  de  la  sorte  depuis  un  an  sans  souci  du  lendemain.  Un 
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soir,  M.  Lyon,  revenant  très  fatigué  de  l'imprimerie,  où  il  avait  fait 
plusieurs  heures  de  travail  extra,  prit  dans  ses  bras,  pour  le  calmer, 
ce  baby  qui  criait  et  souillait  beaucoup  de  sa  première  dent.  Jus- 
qu'alors M.  Lyon  n'avait  jamais  rempli  ce  rôle  de  mère  ou  de  père; 
il  y  réussit  à  ce  point,  que  Tenfant  se  tut  et  s'endormit.  Le  ministre 
le  garda  sur  son  épaule. 

«  Comme  vous  soignez  bien  les  petits  enfants  I  dit  Annette.  Ce- 
pendant jusqu'à  mon  arrivée  vous  n'en  aviez  jamais  eu  autour  de 
vous? 

—  Non,  je  n'ai  eu  ui  frères  ni  sœurs. 

—  Pourquoi  ne  vous  étiez-vous  pas  marié  î 

—  Parce  que  je  n'avais  aimé  aucune  femme  jusqu'à  présent  Je 
pensais  rester  toujours  célibataire.. •  Mais  actuellement  je  serûs 
bien  aise  de  me  marier.  » 

Annette  tressaillit,  non  qu'elle  s'imaginât  être  pour  quelque  chose 
dans  cette  nouvelle  disposition  des  sentiments  de  son  protecteur  sar 
le  mariage.  Ce  qui  l'avait  frappée,  c'était  cette  idée  qu'un  grand 
changement  allait  peut-être  s'effectuer  dans  l'existence  de  M.  Lyon. 
On  eût  dit  qu'un  éclair  venait  de  l'éveiller,  en  interrompant  son 
rêve. 

«  Trouvez-vous,  Annette,  que,  de  ma  part,  ce  soit  une  folie  de 
désirer  me  marier  ? 

—  Je  ne  m'attendais  pas  à  cela,  répondit-elle  avec  une  teinte 
d'embarras.  Je  ne  savais  pas  que  vous  y  pensiez. 

—  Vous  connaissez  la  femme  que  je  serais  bien  aise  d'épouser. 

—  Je  la  connais?  dit-elle  d'un  ton  interrogateur  et  eu  rou- 
gissant. 

—  C'est  vous,  Annette,  vous  que  j'ai  aimée  plus  que  mon  de- 
voir... J'ai  tout  abandonné  pour  vous.  » 

M.  Lyon  s'arrêta  ;  il  était  sur  le  point  de  faire  ce  qu'il  eût  trouvé 
ignoble  :  présenter  sa  sollicitation  comme  un  droit  acquis. 

«  Pouvez-vous  m'aimer,  Annette  ?  reprit-il,  voulez-vous  être  ma 
femme?  » 

Annette  tremblait  et  paraissait  désolée. 

«  Ne  parlez  pas,  Annette...  Oubliez  cela,  dit  M.  Lyon  en  se 
levant  précipitamment.  Je  ne  veux,  je  ne  désire  rien.  » 

Son  brusque  mouvement  avait  réveillé  l'enfant.  Le  ministre 
presbytérien  le  déposa  dans  les  bras  d'Annette,  qu'il  quitta 
aussitôt. 

Les  deux  jours^  suivants,  le  travail  de  M.  Lyon  à  l'imprimerie  I  y 
appela  de  bonne  heure  dans  la  matinée.  Annette  et  lui  ne  se  trou- 
vèrent que  peu  de  temps  vis-à-vis  l'un  de  l'autre,  et  ils  n'eurent  pas 
besoin  de  se  parler  beaucoup.  Le  troisième  jour,  M.  Lyon  tomba 
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malade.  La  gène  pécuniaire  dans  laquelle  il  se  trouvait  ne  lui  ayant 
pas  permis,  depuis  qu'il  avait  renoncé  à  la  direction  de  sa  petite 
église,  d'avoir  une  domestique  à  demeure  chez  lui,  il  s'était  con- 
tenté du  service  irrégulier  et  incomplet  d'une  vieille  femme  de  mé- 
nage. Annette  devint  donc  forcément  garde-malade.  L'obligation 
morale  de  remplir  un  devoir  nouveau  pour  elle  transforma  momenta- 
nément son  caractère.  Tout  en  donnant  ses  soins  à  son  bienfai- 
teur, elle  pensa,  elle  réfléchit... 

Un  jour  —  le  malade  était  alors  en  pleine  convalescence  —  la 
jeune  femme  posa  sa  main  fine  sur  la  main  singulièrement  amaigrie 
de  H.  Lyon  : 

«  Je  commence  à  devenir  raisonnable,  dit-elle.  Pour  faire  face  à 
nos  dépenses,  j'ai  vendu  quelques  livres  à  un  commerçant  que  m'a 
indiqué  le  docteur.  En  même  temps,  j'ai  regardé  les  vitrines  de 
plusieurs  boutiques  d'articles  de  mode  et  de  lingerie.  Je  puis  tra- 
railler  atout  cela  et  gagner  de  l'argent  pour  aider  à  notre  entretien... 
Quand  vous  serez  asse^  rétabli  pour  vous  lever,  nous  sortirons  en- 
semble et  nous  nous  marierons...  Qu'en  pensez-vous?  La  petite 
(lebaby  d' Annette  n'avaitjamais  été  désigné  autrement  jusqu'alors) 
vous  appellera  «  papa  » ,  et  ainsi  nous  ne  nous  séparerons  pas.  » 

Une  quinzaine  de  joui*s  après,  M.  Lyon  épousa  la  jeune  Française. 
La  veille  de  leur  mariage,  il  s'était  hasardé  à  lui  demander  si  elle 
avait  des  scrupules  à  l'endroit  de  sa  propre  religion  —  le  catholi- 
cisme —  et  si  elle  consentirait  à  ce  que  sa  fille  fût  baptisée  et  élevée 
dans  la  religion  protestante. 

«  En  France  et  en  d'autres  temps,  répondit-elle,  j'aurais  hésité  ; 
mais  aujourd'hui  la  situation  est  toute  changée.  Je  n'ai  jamais 
approfondi  le  culte  religieux...  Je  savais  seulement  que  c'était  bien 
d'en  garder  l'observance.  J'aimais  les  fleurs,  le  bal,  la  musique,  et 
mon  mari,  qui  était  beau.  Tout  cela  a  disparu...  et  en  ce  pays  per- 
sonne n'est  de  ma  religion.  Mais  le  bon  Dieu  doit  certainement 
être  ici,  car  vous  êtes  bon.  Je  m'en  rapporte  à  vous  sur  toutes 
choses.  » 

Evidemment  Annette  se  considérait  comme  étant  désormais  moito 
au  monde.  L'énergie  passagère,  la  vivacité  de  sympathie  qui  avaient 
étéexcitéesenelleparlamaladiedeM.  Lyon  s'évanouirent  bientôt  ; 
la  jeune  femme  retomba  dans  son  ancienne  apathie  pour  tout,  son 
enfant  exceptée.  Elle  s'étiola  comme  une  fleur  transplantée  dans  un 
climat  qui  lui  est  défavorable.  Après  trois  années  de  langueur,  sa 
vie  s'éteignit.  M.  Lyon  se  trouva  veuf,  n'ayant  d'autre  cousolation 
que  la  petite  Esther  ;  tout  le  monde  croyait  qu'elle  était  sa  fille*  et 
elle-même  le  pensait  ainsi.  La  détromper  à  ce  sujet  eût  été  pour 
l'excellent  homme  un  effort  au-dessus  de  son  courage;  il  lui  sem- 
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.«  >443»  <?«i6ac  raimo^  moins  si  elle  apprenait  qn*il  n'était 

,^    ~  ^     rfHBClH  ^W  père. 

M  u>^«  A  m^mx  d'Annette,  M.  Lyon  s'était  remis  à  exercer 
H«M  itttic^uire.  B  xrait  reconquis  son  ancienne  réputation  de  prédi- 
jatfM^  -M«i«ruetti  et  de  pasteur  dévoué.  Cependant,  après  avoir  dirigé 
j.»«c  ^:wo^  pendant  une  dizaine  d'années  une  grande  congrégatkxi 
*;«pmiHMe,  quelques  points  de  controverse  reli^euse  ayant  trov- 
^^  «;  cur  !ianEnonie,  le  ministre  presbytérien  avait  répondu  à  l'af^l 
.jui  lui  fut  fait  par  l'église,  d'une  importance  secondaire,  des  dfaêi- 
«ioots  de  Treby-Magna.  Depuis  sept  ans  il  était  établi  dans  cette 
\iiie  ;  il  y  en  avait  seulement  deux  qu'Esther  vivait  auprès  de  luL 


il 


M'^Transome  brodait  dans  son  salon  lorsque,  peu  de  jours  aptes 
l'arrivée  d'Harold  à  Transome-Court,  une  voiture  à  deux  chevaux, 
avec  un  cocher  et  un  laquais  en  livrée  cramoisie,  s'arrêta  devant  le 
perron  du  château.  Un  homme  de  bonne  mine,  âgé  d'environ  soixante 
ans,  et  une  dame  d'un  âge  moyen,  grasse,  encore  belle  de  visage  et 
couverte  de  satin,  de  dentelles  et  de  mousseline  brodée,  descendirrot 
de  cet  équipage.  Sir  Maxime  Debarry  et  lady  Debarry  venaient  ft* 
liciter  H"  Transome  du  retour  de  son  fils. 

Cette  visite  avait  d'ailleurs  un  autre  objet.  Les  Debarry  étaient 
impatients  de  connaître  les  vues  politiques  d'Harold  ;  M"  Transome 
devina  cela  tout  de  suite  à  travers  les  compliments  et  les  serremeots 
de  mains  que  lui  prodiguèrent  ses  nobles  voisins.  Elle  les  reçut  atec 
une  satisfaction  apparente. 

<(  Eh  bien  !  notre  foituné  jeune  homme  est  arrivé  à  temps,  dit 
sir  Maxime.  S'il  se  présente  comme  candidat,  lui  et  Philippe  pour- 
ront concourir  ensemble  et  écarter  les  deux  whigs. 

—  Réellement,  dit  à  son  tour  lady  Debarry,  son  arrivée  juste  en 
ce  moment  est  tout  à  fait  providentielle.  J'espérais  bien  que  (piel- 
que  circonstance  heureuse  empêcherait  Philippe  d'avoir  pourooc- 
current  un  homme  tel  que  Pierre  Garstin. 

—  J'appelle  mon  ami  Harold  un  jeune  homme,  reprit  sir  Maxime, 
parce  que  je  me  le  représente  toujours  comme  il  était  quand  on  fit 
de  lui  ce  portrait. 

—  Il  s'est  écoulé  un  long  temps  depuis  lors,  remarqua  M'*  Traa* 
sooie.  Mon  fils  est  fort  changé....  vous  devez  le  penser,  n 

Tandis  que  M"  Transomeetses  visiteurs  conversaient  ainsi,  un 
bruit  conrus  de  voix  leur  arri^mt  de  la  bibliothèque.  M''  Transome 
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leignait  de  ne  pas  remarquer  ce  bruit,  bien  que  la  contrariété  qu'elle 
en  éprouvait  colorât  ses  joues  pâles. 

«  Sans  doute  Harold  doit  être  changé  extérieurement,  répondit 
sir  Maxime.  Mais  c'était  un  beau  garçon...  J'ai  toujours  eu  beau- 
coup d* amitié  pour  lui.  Si  l'on  m'eût  demandé  quelle  chose  me  pa- 
raîtrait la  plus  désirable  dans  l'intérêt  du  comté,  je  n'aurais  rien 
ti'ouvé  de  mieux  à  souhaiter  que  de  voir  le  jeune  Transome  devenir 
mon  voisin  permanent  et  prendre  une  part  active  aux  affaires  pu- 
bliques. Au  temps  jadis,  les  Transome  et  les  Debarry  ont  toujours 
été  ensemble  du  boncAté.  Certainement  Harold  se  présentera  comme 
candidat..  Il  est  décidé,  n'est-ce  pas?  » 

La  nécessité  de  répondre  à  cette  question  fut  différée  par  l'ac- 
croissement du  bruit  qu'occasionnait,  dans  la  pièce  adjacente, 
un  mélange  de  paroles  inintelligibles  et  d'aboiements.  Soudain,  la 
portière  en  tapisserie  de  la  bibliothèque  fut  tirée,  et  à  l'entrée  du 
salon  apparut  le  vieux  M.  Transome.  Un  petit  garçon  d'environ 
trois  ans,  dont  la  chevelure  noire  pendait  comme  une  crinière  sur 
son  dos,  tenait  par  un  bout  la  corde  qui  entourait  les  reins  du  vieil- 
lard, lequel  se  prêtait  bénévolement  à  remplir  le  rôle  d'un  cheval. 
L'enfant  tâchait  de  presser  son  allure  très  paisible  par  des  cris  et 
par  quelques  coups  d'une  baguette  qu'il  maniait  assez  difficilement. 
Le  vieillard,  voyant  le  baronet  se  lever  pour  aller  vei*s  lui,  sourit  et 
s'arrêta.  Nemrod,  le  chien  de  chasse^  se  mit  à  rôder  autour  de  son 
maître,  en  le  flairant  pour  s'assurer  qu'il  n'avait  pas  souffert  des 
atteintes  de  la  baguette.  Quant  au  petit  garçon,  voyant  qu'il  y 
avait  là  quelque  chose  de  nouveau  pour  lui  à  regarder,  il  laissa  tom- 
ber la  corde  et  vint  se  placer  en  face  et  à  une  certaine  distance  de 
lady  Debarry,  sur  la  figure  de  laquelle  il  fixa  ses  grands  yeux  noirs. 

«  Oh  !  quel  superbe  enfant.  H"  Transome  !  s'écria  la  femme  du 
I>aronet.  Mais  ce  ne  peut  pas  être...  Serait-il  possible  que  vous 
eussiez  le  bonheur  d'être  une  grand' maman  ? 

—  Oui.  Vous  voyez  le  petit  garçon  de  mon  fils. 

—  En  vérité!  dit  lady  Debarry  avec  un  étonnement  qui  n'était 
j^as  simulé.  Je  ne  vous  avais  jamais  entendu  parler  du  mariage  de 
M.  Harold.  Il  vous  a  donc  amené  aussi  une  aimable  bru? 

—  Non,  répondit  M"  Transome  d'un  ton  froid.  Elle  est  morte. 

—  Ohl...  oh  !...  ohl  fit  lady  Debarry  avec  une  intonation  plai- 
samment flottante  entre  la  condoléance,  la  satisfaction  et  l'indiffé- 
rence. Que  c'est  singulier  !.••  singulier,  en  ce  sens  que  nous  n'avions 
jaaiais  eu  connaissance  du  mariage  de  M.  Uarold.  Mais  quel  cbar- 
Doant  petit  bonbomme  !  Venez  donc  à  moi,  beau  chérubin  aux  joues 
rondes,  d 

Les  yeux  noirs  restèrent  fixés,  comme  par  une  sorte  de  fascination 
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sur  la  personne  de  lady  Debarry,  dont  l'invitation  affable  fut  dédai- 
gnée. Enfin,  avançant  sa  tête  et  allongeant  ses  lèvre?»,  le  chérubin 
émit  à  plusieurs  reprises,  avec  une  intention  très  évidente  d'hosti- 
lité, les  syllabes  suivantes  : 

«  Né-iou-o-oum.  » 

Apparemment  elles  résumaient  son  opinion  sur  lady  l)ebarry... 
Peut-être  signifiaient-elles  :  «vilaine  vieille  femme;»  du  moins 
son  $peech  était- il  un  bégaiement  polyglotte  d'une  interprétation 
hasardeuse.  Il  se  mit  ensuite  à  tinailler  Tépagneul  Blenbeim, 
lequel,  étant  âgé  et  maussade,  fit  mine  de  vouloir  le  happer. 

«  Allez-vous-en,  Henry  ;  laissez  ce  pauvre  museau  tranquille,  ou 
il  finira  par  vous  mordre,  »  dit  M"  Transome  en  se  courbant  pour 
délivrer  le  vieux  grognon. 

Ces  paroles  suggérèrent  à  Henry  l'idée  de  les  mettre  en  pratique. 
Il  s'empara  avec  ses  dents  du  bras  de  sa  grand'mëre  et  le  mordit 
aussi  fort  qu'il  le  put.  Heureusement  la  manche,  en  une  épaisse 
étoffe  de  soie,  affaiblit  un  peu  la  morsure  ;  néanmoins,  la  douleur 
hit  assez  vive  pour  arracher  un  gémissement  à  M"  Transome.  Sir 
Maxime,  qui  venait  de  s'asseoir,  saisit  le  petit  drôle,  et  celui-ci, 
s* échappant  vite  de  ses  mains,  retourna  trotter  dans  la  bibliothèque. 

a  Je  crains  que  vous  ne  soyez  blessée,  dit  lady  Debarry  sérieu- 
sèment  inquiète.  Quel  petit  sauvage  !  Soignez  votre  bras,  ma  chère... 
Je  vous  conseille  de  le  bassiner  tout  de  suite. ..  Ne  vous  gênez  pas 
pour  moi. 

—  Oh!  je  vous  remercie,  ce  n'est  rien,  répondit  M"  Transome 
en  se  mordant  les  lèvres  et  en  souriant  tour  à  tour.  Ce  sera  bientôt 
apaisé.  Vous  voyez  une  des  conséquences  du  plaisir  d'être  grand*- 
mère.  Cet  enfant  m'a  prise  en  aversion  ;  il  agit  tout  autrement  avec 
M.  Transome;  du  premier  moment  ils  ont  été  camarades  de  jeu. 

—  Bon  Dieu,  suis-je  surpris  de  voir  qu'Harold  est  depuis  long- 
temps chef  de  famille  !  Je  m'étais  persuadé  qu'il  était  encore  un  jeune 
célibataire...  Quel  vieux  routier  je  suis  donc,  moi!  Et  qui  a-t-il 
épousée?...  J'espère  que  nous  aurons  le  plaisir  de  voir  M"Harold 
Transome.  » 

Sir  Maxime,  occupé  avec  le  vieux  M.  Transome,  n'avait  rien  en- 
tendu du  précédent  dialogue  sur  ce  sujet. 

«  M"  Harold  n'existe  plus,  se  hâta  de  dire  lady  Debarry.  Mais, 
mon  cher  sir  Maxime,  il  ne  faut  pas  que  nous  empêchions  M"  Tran- 
some de  soigner  son  bras;  je  suis  sûre  qu'elle  souffre...  Ma  chère, 
ne  dites  rien...  Nous  nous  reverrons...  Vous  et  M.  Harold  vous  vien- 
drez dtner  avec  nous  jeudi...  Dites  oui,  seulement  oui.  Sir  Maxime 
brûle  de  le  revoir,  et  Philippe  sera  enchanté. 

—  Oui,  oui,  reprit  sir  Maxime.  Il  ne  faut  pas  qu'il  tarde  à  faire 
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la  connaissaDce  de  Philippe.  Dites-lui  que  Pliilippe  est  un  brave 
garçon...  A  Oxford,  il  a  toujours  eu  la  palme.  Votre  fils  devra  être 
porté  sur  les  listes  avec  lui  pour  le  North-Loamshire.  Vous  m'avez 
dit  que  c  e.st  son  intention  de  se  faire  inscrire  ? 

—  Je  vous  écrirai  pour  vous  faire  savoir  s'il  a  quelque  engage- 
ment pour  jeudi  ;  Harold  se  trouvera  certainement  heureux  s'il 
peut  se  rendre  à  votre  invitation,  dit  M"  Transome  en  éludant  la 
question. 

—  Si  ce  n'est  pas  jeudi,  que  ce  soit  le  jour  suivant. ••  le  jour  le 
plus  prochain  dont  il  pourra  disposer,  »  conclut  sir  Maxime. 

Les  visiteurs  partis.  M"  Transome  éprouva  presque  du  contente- 
ment de  la  douloureuse  morsure  qui  lui  avait  épargné  l'embarras  de 
répondre  à  d'autres  questions  sur  les  opinions  politiques  d'Harold. 

«(lette  visite  sera  la  dernière  que  je  recevrai  d'eux,»  se  dit-elle. 

«La  pauvre  femme  ne  me  parait  pas  heureuse,  sir  Maxime,  dit 
lady  Debarry  quand  elle  et  son  mari  furent  remontés  en  voiture.  11 
y  a  quelque  chose,  du  côté  de  son  fils,  qui  la  contrarie.  J'espère 
pour  elle  que  le  caractère  d'Harold  Transome  n'est  pas  désagréable. 
Mais,  ou  il  lui  avait  caché  son  mariage,  ou  elle  en  était  honteuse,  il 
a  au  moins  trente-quatre  ans  à  présent.  Ayant  vécu  si  longtemps 
en  Orient,  il  peut  être  devenu  une  sorte  d'original  avec  qui  on  ne 
se  soucierait  pas  de  se  lier  intimement...  £t  ce  sauvage  petit  gar- 
çon I...  11  n'a  pas  l'air  d'être  l'enfant  d'une  dame. 

—  Allons,  allons,  ma  chère,  ne  songez  pas  tant  à  ces  minuties. 
Vu  l'état  actuel  du  pays,  c'est  notre  devoir  de  considérer  seulement 
la  position  et  les  opinions  politiques  d'un  homme.  Philippe  et  mon 
frère  Auguste  sont  également  de  cet  avis.  Nous  sommes  obligés  de 
regarder  tous  les  hommes  de  notre  parti  comme  'des  instruments 
publics  et  de  travailler  tous  ensemble.  Les  Transome  ont  toujours 
été  de  bons  tories;  seulement,  dans  ces  dernières  années,  leur  rôle 
était  réduit  à  zéro.  Ce  jeune  héritier  qui  revient  avec  une  belle  for- 
tune donner  du  relief  et  une  position  à  sa  famille  est  un  gain  net 
pour  le  comté,  car  avec  Philippe  il  ne  déviera  pas...  Sans  doute, 
ayant  vécu  si  longtemps  hors  du  royaume,  il  aura  besoin  d'être 
guidé.  Nous  n'avons  rien  autre  «\  rechercher  dans  un  candidat  que 
ces  deux  choses  :  est-il  tory  et  fera-t-il  de  l'opposition  dans  Tin- 
térët  du  pays  ?  Toute  la  question  est  là  ;  et  je  vous  supplie,  ma 
chère,  de  ne  plus  vous  occuper  de  commérages,  et  de  vous  efforcer, 
en  femme  de  sens  et  d'esprit  que  vous  êtes,  à  rallier  tous  les  gens 
bien  pensants.  » 

Cela  dit,  sir  Maxime  toussa  fortement,  tira  sa  tabatière  de  sa 
poche  et  tapa  dessus.  Il  venait  de  faire  un  sermon  marital,  ce  à  quoi 
il  ne  se  décidait  guère  pour  un  motif  moindre  qu'une  affaire  de  cons- 
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cience.  Or,  sa  précédente  délinéatîon  du  devoir  d'un  tory  était  pour 
lui  une  affaire  de  conscience,  bien  que  le  Duffield  Waîchman  eût 
particulièrement  visé  —  au  milieu  de  plusieurs  autres  —  sir  Maxime 
Debarry,  en  flétrissant  la  coalition  des  tories  qui  était  un  acte  égoïste 
et  immoral,  mais  qui,  néanmoins,  serait  vaincue  par  la  coalition  de 
tous  les  amis  de  la  vérité  et  de  la  liberté.  Ceux-ci  subordonneraient 
— le  Watchman  avait  cette  confiance — toute  considération,  autre 
que  celle  de  divergences  politiques,  à  l'urgence  d'envoyer  à  la 
Chambre  des  Communes  des  représentants  chargés  de  soutenir  le 
gouvernement  actuel. 

0  Assurément,  sir  Maxime,  répondit  lady  Debarry,  vous  ne  pou- 
vez pas  avoir  trouvé  quelque  chose  à  reprendre  à  ce  que  j'ai  dit 
pendant  notre  visite  à  M"  Transome. 

—  Non,  non,  ma  chère;  c'est  par  précaution  que  je  vous  parle 
ainsi.  Ne  vous  occupez  nullement  de  ce  qui  s'est  passé  à  Smyme, 
et  ne  vous  étonnez  pas  des  manières  de  Transome,  lors  même  que 
vous  le  verriez  s'asseoir  sur  ses  talons.  Nous  devons  fermer  les  yeux 
sur  diverses  choses,  par  dévouement  it  l'intérêt  public.  » 

A  ce  moment,  la  voiture  passa  contre  un  individu  bien  vêtu,  qui 
ôta  son  chapeau  devant  sir  Maxime  et  cria  au  cocher  de  s'arrêter. 

«  Excusez-moi,  sir  Maxime,  dit-il  ensuite,  je  viens  d'apprendre  à 
Treby  quelque  chose  d'important  que  vous  serez  bien  aise,  je  crois, 
de  savoir  aussitôt  que  possible. 

—  Ah!..  Qu'est-ce?...  Quelque  chose  concernant  Garstin  ou  Clé- 
ment? demanda  le  baronnet  en  voyant  l'autre  tirer  de  sa  poche  une 
affiche. 

—  Non,  c'est  quelque  chose  de  pire,  penserez-vous  peut-être. 

—  Quoi  donc? 

—  Un  nouveau  candidat  radical.  J'ai  obtenu  ceci  par  ruse  d'un 
employé  de  l'imprimerie.  Les  affiches  n'ont  pas  encore  été  appo- 
sées. 

—  Un  radical!  répétait  sir  Maxime  d'un  ton  mécontent  et  incré* 
dule,  tout  en  prenant  l'affiche  pliée.  Quel  imbécile  est-ce?  11  n'aura 
aucune  chance. 

—  On  dit  qu'il  est  plus  riche  que  Garsiin. 

—  Harold  Transome  I  s'écria  le  baronet,  qui  lut  ces  noms  im- 
primés sur  l'affiche  en  lettres  de  trois  pouces.  Je  ne  puis  cnnre 
cela...  C'est  une  mystification*. «  une  fourberie...  Comment!...  com- 
ment !...  mais  nous  sortons  précisément  de  son  château.  Ne  savez- 
vous  rien  de  plus?  Parlez,  monsieur;  parlez  donc!  Ne  prolongez  pas 
votre  histoire  comme  un  satané  charlatan  qui  a  le  soin  de  tenir  ses 
auditeurs  la  bouche  béante. 
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—  Sir  Mcixîme,  je  vous  en  prie,  oe  vous  emportez  pas  ainsi,  dit 
lady  Debarry. 

—  Je  crois  qu'il  n'y  a  pas  lieu  d'avoir  le  moindre  doute  à  ce  su- 
jet, reprit  Christian.  Après  que  je  me  suis  procuré  cette  affiche,  je 
nie  suis  rencontré  avec  le  derc  de  M.  Labron  ;  il  a  été  mis  au  cou- 
rant de  toute  cette  histoire  par  le  clerc  de  M.  Jermyn.  Un  comité 
est  déjà  en  train  de  se  former.  On  dit  que  Jermyn,  tout  entortillé 
qu'il  est  dans  ses  discours,  va  comme  une  machine  à  vapeur  quand 
il  a  quelque  chose  dans  la  tète. 

—  Ce  Jermyn,  un  coquin  à  double  face  !  11  mériterait  d'être 
pendu^  Mais  cela  ne  sert  de  rien  de  rester  à  bavarder  ici...  Grimpez 
sur  le  siège  et  revenez  au  château  avec  nous...  Je  pourrai  avoir  be- 
smn  de  vous. 

—  Vous  voyez  que  j'étais  dans  te  vrai,  sir  Maxime,  dit  la  femme 
du  baronet  lorsque  la  voiture  eut  recommencé  à  rouler.  J'avais  le 
pressentiment  qu'HaroldTransome  se  comporterait  avec  nous  d'une 
manière  déplaisante. 

—  Sottise  !  Puisque  vous  aviez  ce  beau  piessenlimènt-là,  pour* 
quoi  m' avez-vous  laissé  aller  en  votre  compagnie  à  Transome-Court, 
où  l'on  se  moque  de  nous? 

—  Est-ce  que  vous  m'auriez  écoutée ?...  Mais  maintenant,  dites» 
vous  ne  pensez  plus  l'avoir  à  dîner  chez  vous? 

—  Chez  moi!  Certainement  non.  A  présent,  je  vois  clairement 
ce  qu'il  en  est.  Vivre  au  milieu  de  ces  Mahométaas  on  devient 
une  véritable  brute.  Harold  a  perdu  tout  sentiment  de  religion  et  de 
moi*ale;  il  ne  peut  plus  rien  comprendre  à  la  politique  anglaise... 
11  va,  de  son  plein  gré,  se  casser  le  nez  comme  propriétaire  foncier. 
Après  tout,  il  ne  sera  pas  élu...  Il  aura  dépensé  inutilement  son  ar- 
gent. 

—  Je  crains  que  ce  ne  soit  un  homme  très  licencieux  qu  Harold 
Transome,  reprit  lady  Debarry.  Nous  savons  maintenant  pourquoi 
sa  mère  paraissait  si  préoccupée.^..  La  pauvre  femme  fait  sans  doute 
de  tristes  réflexions. 

—  N'est-ce  pas  contrariant  que  nous  n'ayons  pas  rencontré  Chris- 
tian sur  notre  chemin  en  allant  à  Transome-Court.  Enfin,  mieux 
vaut  présentement  que  plus  tard.  C'est  un  gaiçon  singulièrement 
adroit  et  utile  que  ce  CactoUmi  de  Philippe?  Je  voudrais  bien  qull 
me  le  cédât...  Je  ferais  de  lui  mon  intendant...  Il  réduirait  un  peu 
les  comptes  de  notre  maison.  >i 

Peut-être  sir  Maxime  n'aurait-il  pas  été  aussi  enthousiaste  des  ta*^ 
lents  économiques  qu'il  supposait  à  M.  Christian  s'il  l'eût  vu»  dans 
la  soirée  de  ce  même  jour,  se  récréant  chez  l'intendant  de  Treby* 
lianor,  qui  réunissait  fréquemment  dans  sa  chambre  les  domesti- 
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que3  supérieurs  ses  collègues  et  quelques  voisins  ses  amis.  Parmi 
ces  derniers,  on  distinguait  le  fermier  Crowder,  le  meunier  Sircome  et 
M.  Filmore,  Taide  du  chirurgien. 

Ce  soir-là  donc,  M.  Scales,  Tintendant,  distribuait,  suivant  sa 
coutume,  des  cigares,  du  cognac  et  du  whisky  à  ses  hôtes,  lesquels 
discut^ent  avec  la  liberté  de  conjectures  qui  est  un  des  privilèges 
inaliénables  des  Anglais  le  montant  probable  de  la  fortune  d'Harold 
Transome.  Dans  cette  société,  le  rôle  principal  était  tenu  par 
M.  Christian,  bien  qu'il  fût  d'abord  silencieux,  comparativement 
aux  autres  interlocuteurs.  Mais  il  occupait  avec  tant  de  grâce 
deux  chaises,  étendant  sa  jambe  di^te  sur  le  siège  de  la  seconde  et 
appuyant  une  de  ses  mains  sur  Wdossier;  il  tenait  son  cigare  et 
mettait  en  évidence  une  superbe  bague  chevalière  avec  tant  de  non- 
chalance ;  ses  cheveux  gris  étaient  arrangés  avec  tant  de  goût,  que 
des  yeux  expérimentés  jugeaient  tout  de  suite  que  le  gi*and  Scales 
lui-même,  malgré  ses  bottes  vernies,  ses  manchettes  de  chemises  et 
sa  moustache  bien  cirée,  n'était  à  côté  du  factotum  de  Philippe  De- 
barry  qu'un  personnage  secondaire. 

La  discussion  sur  le  chiiïre  de  la  fortune  gagnée  dans  le  com- 
merce à  l'étranger  par  Harold  Transome  menaçait  de  tourner  à  la 
dispute  ;  ce  que  voyant,  Christian  interrompit  les  discoureurs  en 
leur  disant  : 

tt  Ne  vous  échauffez  pas,  messieui*s.  Je  vais  sonner  pour  avoir  des 
citrons  et  faire  du  punch,  » 

Sa  proposition  fut  naturellement  agréée  par  tous;  mais  la  con- 
versation n'en  reprit  pas  moins  son  cours. 

H  Quoi  qu'il  en  soit,  dit  Crowder,  le  fermier,  les  Transome  ont 
vécu  bien  pauvrement  depuis  un  grand  nombre  d'années. ..  J'en 
puis  savoir  quelque  chose.  Mon  frère  est  un  de  leurs  tenanciers. 

—  Us  ne  tenaient  même  plus  de  maison,  ajouta  M.  Scales  avec 
dédain.  Ils  avaient  loué  tout  leur  terrain,  tout,  jusqu'au  jardin  po- 
tager. Je  suppose  que  c'est  la  passion  du  fils  atné  pour  le  jeu  qui 
les  avait  mis  si  bas. 

—  Ah  !  mais  ce  ne  fut  pas  le  jeu  qui  commença  leur  ruine,  reprit 
M.  Crowder.  Les  nouveaux  venus  en  ce  pays  ne  savent  pas  ce  qui 
s'y  est  passé  il  y  a  vingt  ou  trente  ans.  Je  vais  en  avoir  cinquante, 
moi,  et  mon  père  vivait  du  temps  du  père  de  sir  Maxime. 

—  Si  ce  ne  fut  pas  le  jeu,  qu'est-ce  donc  que  ce  fut?  demanda 
M.  Scales  avec  un  peu  d'impatience.  Je  n'ai  pas  la  prétention  de  le 
deviner. 

—  Les  procès...  oui,  les  procès...  quoique  les  Transome  les  aient 
toujours  gagnés. 

—  Gagner  ou  perdre,  c'est,  ma  foi,  tout  un  lorsqu'on  a  affaii'e  aux 
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tribunaux,  dit  Scales.  Je  pense  que  nul  d'entre  nous  n'ignore  cette 
conséquence  des  procès. 

—  Le  dernier  de  tous  est  celui  qui  fit  le  plus  de  bruit,  continua 
H.  Crowder.  On  a  dit  qu'il  y  avait  eu  plusieurs  faux  serments.  Un 
Jeune  homme  prétendait  être  le  véritable  héritier...  Voyons,  que  je 
me  rappelle  ses  noms...  il  en  avait  deux.  Ce  jeune  homme  jura 
qu'il  était  un  tel,  et  des  témoins  jurèrent  qu'il  était  un  autre.  Ton-- 
jours  est-il  que  le  procureur  Jermyn  remporta...  (On  dit  qu'il  avait 
autrefois  gagné  une  partie  contre  le  vieux  Transome  lui-même)  et 
le  prétendant  à  l'héritage  est  devenu  un  vagabond...  Attendez  un 
peu...  son  nom  va  me  revenir...  Ahl  c'était  Scaddon...  Henry 
Scaddon.  » 

A  ce  moment,  M.  Christian  laissa  glisser  de  sa  main  dans  le  bol 
de  punch  un  citron  qu'il  pressait,  et  qui  éclaboussa  le  visage  des 
assistants. 

«  Quel  maladroit  suis-je!  s'écria-t-il  comme  stupéfait  de  cet  ac- 
ddent...  Mais  poursuivez  votre  récit,  M.  Crowder.  Un  vagabond, 
diâez-vous,  qui  s'appelait  Henry  Scaddon... 

—  Eh  bien  !  c'est  tout.  On  ne  l'a  plus  revu  depuis  lors.  On  a 
beaucoup  causé  de  cela  dans  le  temps,  et  je  me  souviens  qu'à  ce 
propos  mon  père  secouait  toujours  la  tête,  comme  aussi  quand  il 
était  question  de  M'*  Transome,  qui,  disait-il,  avait  eu  autrefois  la 
haute  main  dans  toute  cette  affaire.  Mais  pensez  :  cela  remonte  bien 
haut...  avant  la  bataille  de  Waterloo  !» 

Et  M.  Crowder  se  remit  à  fumer  en  silence,  un  peu  mortifié  de  ce 
que  la  communication  qu'il  venait  de  faire  à  la  compagnie  n'avût 
pas  produit  beaucoup  d'eifet. 

On  recommença  à  parler  radicalisme,  réforme  et  torysme. 
M.  Scales  fut  sur  le  point  de  se  fâcher  sérieusement  avec  Christian, 
qni  le  raillait  un  peu  ouvertement  et  qui,  pour  mettre  fin  à  cette 
scène,  déclara  qu'il  allait  retrouver  les  dames  et  faire  avec  elles, 
s'il  y  avait  lieu,  une  partie  de  whist. 

Quand  il  fut  parti,  le  fermier  Crowder  demanda  à  son  plus  pro- 
die  voisin  le  chef  des  jardiniers  de  Treby-Manor  : 

«  Un  singulier  garçon  1  D'où  vient-il  ?  N'est-ce  pas  M.  Philippe 
qui  l'a  ramené  de  F  étranger  lors  de  son  dernier  voyage? 

—  Oui,  répondit  le  jardinier,  il  a  été  courrier.  C'est  un  homme 
qui  a  vu  beaucoup  de  choses.  «I*ai  cru  comprendre,  d'après  ses  dis- 
cours —  car  il  est  fort  communicatif  avec  moi  par  moments  — j'ai 
cru  comprendre  qu'à  une  certaine  époque  de  sa  vie  il  s'est  battu 
en  duel,  ce  qui  prouve  qu'il  a  eu  dans  le  monde  une  certaine 
position.  » 
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M.  Transome,  debout  sur  la  plate-forme  sablée  qui  s'élendait 
devant  le  cbàleau,  regardait  les  jardiniers  tiarailler  actÎTemeiit 
alentour*  la  terre  qu'ils  venaient  de  bêcbei*  exhalait  uneodeor 
agréable.  Déjà  de  grandes  ombres  s'étendaient  sur  le  gaion  de  la 
peloBse,  mais  les  rayons  d'im  soleil  d'automne  se  jouaient  dans  le» 
branches  des  arbres  et  rendaient  plus  brilUnts  ks  tons  d'or  et  4e 
pourpre  sous  lesquels  disparaissait  lé  vert  de  leur  feuillage. 

Le  vieuA  M.  Transome  se  tenait  immobile  sur  une  chaise  basse 
de  jardin;  le  petit  Henry  jouait  auprès  de  lui  avec  Nemrod. 
M'*Transome  n'araitpas  la  téta  tournée  du  côté  de  ce  groupe; 
cela  fut  cause  qtt*elle  ne  vit  pas  quelqu'un  qui  arrivait  du  dehors; 
elle  tressaillit  cependant,  car  elle  entendait  un  pas  plus  pesant  que 
celui  de  son  fils,  et  d'ailleurs  ce  dernier  venait  de  parturpour 
Duffield. 

«  Vous  saviez  qu'Harold  n'était  pas  ici  ?  dit  M'*  TransoHie  dW 
air  un  peu  sombre  à  Mathieu  Jermyn,  qui  s'approchait  d'dle  le  sou- 
rire aux  lèvres  et  le  chapeau  à  la.  main. 

—  Oui  ;  n'ayant  pas  eu  l'occasion  de  vous  consulter  depuis  son 
retour,  je  venais  vous  vcâr  pour  m'informer  si  vous  n'aviez  aucune 
volonté  que  je  pusse  appuyer. 

—  Dans  ce  cas,  allons  nous  promener  do  côté  du  quinconce.  » 
Ils  s'éloignèrent  ensemble,  IL   Jermyn  toujours  la  tète  mue  et 

tenant  son  chapeau  à  la  main  derrière  lui.  L'air  était  si  doux»  qii& 
M"  Transome  n'avait  sur  ses  cheveux  qu'un  ample  voile.  Ils  gardè- 
rent le  silence  jusqu'à  ce  qu'ils  fussent  hors  de  vue  sous  les  grands 
arbres  où  l'on  marchait  sans  bruit  sur  les  feuilles  tombées. 

Le  motif  réel  de  la  visite  de  Jermyn  était  son  désir  d'apprendre 
de  M'*  Transome  qudque  chose  de  signiGcatif  sur  la  dispositioB 
d'Harold  à  son  égard,  disposition  qu'il  ne  présumait  pas  être  ami- 
cale. Le  fait  est  qu'Hanrfd  Transome  avait  reconnu  dès  le  premier 
coup  d'œil  jeté  sur  le  domaine  un  état  de  choses  qui  n'était  nulle- 
ment de  nature  à  le  bien  disposer  pour  Jermyn.  Excepté  aux  alen- 
tours immédiats  du  château,  on  n'avait  pas  respecté  les  arbres  de 
haute  futaie.  Les  bois  avaient  été  très  indiscrètement  éclaireis,  les 
nouvelles  plantations  étaient  insuffisantes. 

HaroM  n'avait  piû  escore  examiné  à  fond  les  divers  livres  de 
comptes  tenus  par  sa  mère,  par  Jermyn  et  par  Banks,  le  régisseur  ; 
mais  l'emploi  qui  avait  été  fait  des  grosses  sommes  d'argent  pro- 
duites par  la  vente  du  bois  de  charpente  restait  pour  lui  un  mystère 
et  le  mettait  en  défiance.  11  avait  d'ailleurs  remarqué  que  la  ferme 
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tenue  à  badl  par  Jermyn  était  dans  les  plus  excellentes  conditions, 
que  Von  avait  beaucoup  dépensé  pour  les  bâtiments  et  que  le  loyer 
n'en  avait  pas  été  payé.  A  ce  sujet.  M"  Transome  avait  expliqué 
qu'une  partie  des  hypothèques  dont  était  grevé  le  domaine  ayant  été 
transférée  à  Jermyn,  les  intérêts  en  étaient  balancés  par  le  loyer 
non  payé  de  sa  ferme.  Harold  avait  seulement  répondu  du  ton 
insouciant  quoique  décisif  qui  lui  était  habituel  : 

d  Que  Jermyn  aille  au  diable  !  H  me  paraît  que  si  Burfey  n'était 
pas  mort  pour  me  laisser  sa  place,  Jermyn  aurait  fini  par  venir 
demeurer  ici,  et  que  vous  vous  seriez  tenue  dans  la  loge  du  con- 
cierge pour  ouvrir  la  grande  porte  à  sa  voiture.  Mais  j'aurai  bientôt 
payé  lui,  les  hypothèques  et  tout...  Je  ne  lui  devrai  rien,  non  pas 
même  une  malédiction.  » 

M"  Transome  n'avait  plus  rien  dit,  et  Harold  ne  voulait  pas 
approfondir  ce  sujet  avec  sa  mère.  Ces  circonstances  étrangement 
contradictoires  :  qu'elle  s'était  occupée  activement  de  l'administra- 
tion du  domaine,  qu'elle  le  parcourait  continuellement  à  cheval, 
qu'elle  s'était  chargée  de  tenir  les  livres  de  comptes,  enfin  qu'elle- 
même  faisait  valoir  les  terres  non  affermées,  et  que,  néanmoins, 
elle  avait  laissé  aller  toutçs  choses  à  la  dérive,  Harold  les  attribuait 
simplement  à  la  futilité  générale  des  tentatives  que  font  les  femmes 
pour  diriger  les  affaires  qui  regardent  les  hommes.  Il  ne  vouFait 
dire  à  sa  mère  rien  qui  pût  la  chagriner;  seulement  il  était  décidé 
à  lui  faire  comprendre  aussi  tranquillement  que  possible  qu'elle 
devait  désormais  s'abstenir  de  se  mêler  de  l'administration  de 
Transome-Court. 

Harold  trouvait  d'ailleurs  assez  naturel  que  sa  mère  se  fût  laissé 
dominer  par  Jermyn  dans  la  situation  embarrassante  où  s'était 
trouvée  la  famille.  Toute  dissension  avec  un  homme  qui  connaissait 
et  conduisait  les  ailiûres  privées  d'une  maison  aurait  nécessairement 
été  quelque  chose  de  formidable  pour  une  femme.  Lui-même  se  pro- 
posait d'agir  avec  pmdence.  En  conséquence,  il  préférait  n'en  pas 
savoir  trop  loog  pour  le  moment,  de  crainte  qu'une  sorte  d'antipathie 
personnelle  qu'il  se  sentait  pour  Jermyn  et  une  tendance  acciden- 
telle à  s'exaspérer  ne  le  fissent  manquer  à  sa  résolution  judicieuse 
de  ne  pas  se  quereller  avec  cet  individu  tant  que  celui-ci  pouvait 
lai  être  utile.  Ce  qu'Harold  avait  le  plus  à  cœur  en  ce  moment, 
c'étût  d'être  élu  membre  du  Parlement,  d'y  faire  figure  comme 
représentant  libéral  et  de  devenir  soos  tous  les  rapports  un  person- 
nage important  dans  le  North-Loamshire. 

«  Harold  est  remarquablement  intelligent  et  habile,  commença 
enfin  Mathieu  Jermyn,  puisque  M"  Transome  ne  parlait  pas.  S'il 
entre  au  Parlement,  je  ne  doute  pas  qu'il  s'y  distingue.  11  a 
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beaucoup  de  clairvoyance  dans  lesallaires,  de  quelque  genre  qu'elles 
soient. 

—  Ce  n'est  pas  une  consolation  pour  moi,  »  dit  M"  Transome  avec 
une  amertume  de  sentiment  qu'elle  éprouvait  toujours  en  présence 
de  Jermyn,  mais  dont  elle  réprimait  avec  soin  l'expression. 

Elle  n'aurait  pu  supporter  l'idée  qu'un  mot  ou  un  regard  d'elle 
réveillassent  le  souvenir  d'une  époque  qui  la  rabaissaità  ses  propres 
yeux.  Depuis  bien  des  années  tous  deux  gardaient  un  silence  absolu 
sur  ce  passé  :  elle,  parce  qu'elle  se  souvenait,  lui,  parce  qu'il  oubliait 
de  plus  en  plus. 

«  J'espère  qu'il  n'est  en  aucune  façon  désobligeant  pour  vous, 
reprit  Jermyn.  Je  sais  bien  que  ses  opinions  vous  affligent,  mais 
sur  tout  le  reste,  je  suis  persuadé  qu'il  agira  avec  vous  en 
bon  fils. 

—  Oh  !  assurément.  11  se  montre  bon  comme  les  hommes  sont 
disposés  à  l'être  à  l'égard  des  femmes,  en  leur  donnant  des  sofas  de 
satin  et  des  voitures  neuves,  en  leur  recommandant  d'être  satis- 
faites, et  en  s'imaginant  qu'elles  le  sont  en  réalité  sous  le  poids  du 
dédain  avec  lequel  on  les  traite.  Je  n'ai  aucune  influence  sur  lui  — 
faites  attention  à  cela  —  aucune.  » 

Jermyn  s'avança  un  peu  pour  regarder  M"  Transome  en  face.  Il  y 
avait  longtemps  qu'elle  ne  lui  parlait  plus  qu'avec  la  circonspection 
de  quelqu'un  qui  sait  se  dominer. 

a  Aurait-il  montré  quelque  mécontentement  de  votre  administra- 
tion des  aflaires?  demanda- t-il. 

—  Mon  administration  des  affaires  1  » 

En  prononçant  ces  mots,  M"  Transome  lança  un  regard  chargé 
de  colère  à  Jermyn. 

Mais  tout  aussitôt  elle  comprima  son  indignation.  La  résolution 
qu'elle  avait  prise  par  fierté  de  ne  jamais  se  quereller  avec  cet 
homme,  de  ne  jamais  lui  dire  ce  qu'elle  pensait  de  lui,  avait  pris 
.  chez  elle  la  force  de  l'habitude.  Quant  à  Jermyn,  il  étuit  contrarié, 
rien  de  plus...  11  ne  comprenait  pas.  Il  s'en  fallait  pourtant  qu'il 
fût  stupide  ;  mais  toute  délicatesse  et  toute  générosité  étaient  étran- 
gères à  son  esprit. 

a  Ma  chère  mistress  Transome,  dit-il  d'un  ton  affectueux,  vous 
êtes  agitée,  vous  paraissez  irritée  contre  moi.  Cependant,  en  y  réflé- 
chissant, vous  reconnaîtrez,  j'espère,  que  vous  n'avez  nullement  à 
vous  plaindre  de  moi,  à  moins  que  vous  ne  vous  plaigniez  du  cours 
inévitable  de  la  vie  de  l'homme.  Je  suis  toujours  allé  au-devant  de 
ce  que  vous  souhaitiez,  dans  les  circonstances  difficiles  comme  dans 
les  situations  heureuses  où  vous  vous  êtes  trouvée.  S'il  y  avait  lieu, 
je  serais  prêt  à  agir  de  même  à  présent.  » 
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Chacune  de  ces  phrases  à  intention  conciliante  blessait  morale- 
ment M**  Transome  autant  que  l'eût  blessée  physiquement  1^  pointe 
d'un  couteau  enfoncée  dans  son  bras  nu.  Mais,  sous  l'impression 
des  pensées  tumultueuses  qui  assaillirent  son  esprit,  elle  dit,  après 
quelques  instants  de  silence,  d'une  voix  adoucie,  presque  trem- 
blante : 

«  Donnez-moi  le  bras.  » 

Mettant  aussitôt  son  chapeau  sur  sa  tête,  il  fit  ce  qu'elle  lui  de- 
mandait, et  dont  il  s'étonnait  à  part  lui.  Il  y  avait  plus  de  vingt  ans 
que  M^  Transome  n'avait  pris  son  bras. 

«  Je  n'ai  à  vous  demander  qu'une  seule  chose...  Faites-moi  une 
promesse. 

—  Quelle  est-elle  ? 

—  De  ne  jamûs  vous  quereller  avec  Hardd. 

—  Vous  devez  bien  penser  que  tel  est  mon  désir. 

—  Mais  fsdtes-en  le  serment.  Arrêtez  bien  dans  votre  esprit  que 
c'est  une  chose  qui  ne  doit  pas  avoir  lieu.  Supportez  tout  de  lui 
plutôt  que  de  vous  quereller  avec  lui. 

—  Un  homme  ne  saurait  faire  un  pareil  serment,  déclara  Jermyn, 
qui  était  déjà  irrité  par  cette  supposition  qu  Harold  pourrait  être 
porté  à  le  traiter  avec  rudesse.  Le  tempérament  d'un  homme  ne  se 
maîtrise  pas  ainsi.  Je  ne  suis  nullement  dbposé  à  supporter  tout  de 
qui  que  ce  soit. 

—  Bon  Dieu  I  dit  M'*  Transome  en  retirant  sa  main  du  bras  de  Jer- 
myn, est-il  possible  que  vous  ne  senUez  pas  combien  ce  serait  ter- 
rible ?  » 

Jermyn,  ayant  son  bras  libre,  le  laissa  pendre,  mit  ses  deux 
mains  dans  ses  poches,  puis  dit  en  haussant  les  épaules  : 

«  J'agirai  avec  lui  suivant  la  manière  dont  il  agira  avec  moi.  n 

L'homme  à  te  double  face  u ,  comme  le  qualifiait  sir  Maxime,  mon- 
trait en  ce  moment  le  côté  sauvage  de  son  caractère  ;  toute,  sa  dou- 
ceur affectée  s'évanouissait.  Cette  prévision  avait  toujours  effrayé 
M"  Transome.  Il  lui  fallût  reconnaître  qu'elle  n'avût  pas4>lus  de 
pouvoir  sur  lui  que  sur  son  propre  fils.  Cette  femme^  qui  aimait 
à  dominer,  n'osait  seulement  pas  dire  un  mot  de  plus  pour  renou- 
Teler  sa  tentative  de  persuasion.  Elle  et  lui  reprirent  dans  un  sombre 
silence  le  chemin  de  la  plate-forme.  Dans  leur  esprit  à  tous  deux, 
oui,  même  dans  celui  de  la  mère,  se  formulait  à  demi  le  souhait 
qu'Harold  Transome  ne  fût  jamais  né.  Cependant,  quand  ils  se  re- 
trouvèrent l'un  et  l'autre  en  pilein  soleil,  Jermyn,  qui  le  premier 
reprit  son  empire  habituel  sur  lui-'même,  dit  : 

cNous  allons  travûller  chaudement  pour  l'élection...  Je  crois 
bien  que  nous  réussirons  à  faire  élire  Harold  «  et,  dans  ce  cas,  vous 
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le  rangez  «en  heUe  dunneac.  Toui  marchent  meox  qoe  vous  ne  le 
pensez.  Persi»kdeB*\noa6  bien,  ajonta-ft-il  en  Mnriant,  que,  pour  m 
homme 'de  fion  raag,  oBoeux  «raotètre^uPailement  du  HMamûs  cdté 
qne  fde  ne  pas  y  <ètf«  da  tout 

—  Je  ne  penserai  jamais  cela,  rôpondit  M'*  Trai»«)oi!e.  Je  sois 
trop  vieille  pour  apprendre  à  appeler  amer  ce  qui  est  doux,  et 'doux 
ce  qui  est  amer.  Mais  rien  de  ce  que  je  puis  penser  ou  sentir  n'a 
maintenimt  d'importance  pour  personne.  • 

ile^'ut ainsi  iqu'ik  se  séparèrent 


IV 


«  Bonjour,  miss  Lyoa,  dît  FèMx'en  Mtraat  ^dms  la  maison  du 
ministre  dissident^  et  en  ôtant  sa  casquette  de  drap. 

— QiiKH  I  ^'est  TOUS,  M.  Hokl  •>  s'écmaËsliier  en  feignant  une  sur- 
prise qu'elle  n'éprouvait  pas. 

En  entendant  frapper  fortemeot  à  la  pmle  d'entrée,  eUe  avait  tout 
de  fiittte  pensé  que  c'était  la  main  d'un  robuste  persomn^e  qui  ire- 
Baitdesoulearer  et  de  faire  jetomfcer  le>heui^oir.  ▲«vast  d'aller  ou- 
vrir elle-imAme  ^— r  Lyslie  étant  au  sermcm  de  l'aprte-^Didi  du  di- 
BSianoiie  •^  miss  Lyon  avait  âlé  au  moment  de  fermer  le  H^e  qu'elle 
tenait  et  de  le  mettre  à  l'écart  sur  le  rebord  de  la  fenétve  ;  mais,  par 
un  Ipfûmpt  inesisenieiit  d'idées,  elle  ledéptsaigmnd  wiveit  ^ur  la 
taUe,  près  do  son  siège. 

((  Je  crains,  continua  Esther,  qu'il  ne  vous  faille  attendre  loog- 
temps  aoenpère.  Le  sermcm  a'est  pasienoore  achevé;  il  y  aum  en- 
suite l'hymne,  ik  ffirièDe  et  peul^ôtoe  d'aMnes  dnises  "aicore  qui  le 
retiendooni. 

— Ehibien  I  voulez-vous  me  q^nnettre  de  n'asseoir  dans  la  coi* 
une?» 

La  >cuiaiBe  étût  la  pièce  -d'entrée  du  pnesbytëre. 

«  Xiortrâiement,  is'il  vous  est  indiffèrent  d'attendre.  J'étais  assise 
kl,  devant  le^foyer.  La-bouitloive  chante  gentkneDt...  Et  puis,  cette 
CttiflÎDe estmeins mte et moinssombre  que le^parlok*. 

— .fin  oela,  je  nb  «l'acoardovec  vous. 

— >Qiie  c'est  «xtracfrdiaaiiB  !  jÀlirs,  si  tous  préférez  attendre  ici 
seul,  je  puis  passer  dans  le  fmrloir. 

— Je  suis  venu  exprès  pour  toi»  voir  et  pour  tous  parler,  £t 
Félix  avec  sa  brusquerie  xanûstéiMigue,  quoique  je  pessasseqoe 
vous  seriez  contrariée  de  me  wir-et  que  'je  n'eusse  ries'd'agpMie 
à  vous  dire.» 

Ce  n'itak  pas  la  prenaière  visite  que^BéliK  faisait  à  H*  Vfm  et  i 
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sa  fille  depuis  le  jour  oà  le  ministre  l'avait  entretenu  du  méconten- 
tement de  Ai"  Holt.  Pendant  les  trois  ou  quatre  semaines  qui  s'étaient 
écoulées  depuis  lors»  le  jeune  radical  était  revenu  plus  d'une  fois  au 
presbytère.  M.  Lyon  était  d'ailleurs  allé  voir  M"  Holt  pour  lui  faire 
doucement  entendre  raison  au.  sujet  des  médicaments  condanmés 
par  son  fils.  Esther,  qui,  en  cette  occasion,  avût  voulu  accompagner 
son  père  —  condescendance  dont  celuirci  s'était  un  peu  étonné  — 
Estherse  disait  quelquef(HS  : 

0(  Quelle  mère  triviale  a  M.  Holt  I  Quant  à  lui,  tout  brusque  et 
original  qu'il  est^  je  ne  saurais  dire  qu'il  paraisse  en  rien  vulgaire. 
Cependant,  je  ne  sais...  si  je  le  voyais- à  côté  d'un  genikman  ac^ 
complil...  » 

Estber  aurait  bien,  désiré  que  œ  gentleman  accompli  se  trouvât 
parmi  s^  connaissances.  Il  l'admirerait  sans  nul  doute,  et  il  lui  reur 
drait  visible  Tinfériorité  de  M.  Boit. 

«Je  comprends,))  dit  miss  Lyon,  en  réponse  au  préliminaire  de 
L'entretien  que  venait  lui  demander  Félix.  En  même  temps*  die 
a*assit  et  indiqua  une  chaise  au  jeune  homme.  Je  comprends. .,  vous 
avez  pensé  que  je  n'irais  pas  au  sermon  cette  aprèsr-midi,  et  vous 
ave&  voulu  venir  m'en  faire  lui.,  » 

Elle  accompagna  ces  mots  de  son  joli  rire  léger.  Félixi  s'était  assis 
de  côté  sur  une  chaise  non  loin  d'elle.  Son  bras  appuyé  sur  le  dfOSr 
mer,,  il  fixait  ses  grands  yeux  gris  elair  sur  miss  Lyoo^  Assurément 
elle  avait  toute  l'apparence  d'une  vraie  lady,  telle  qu  elle  posait  là# 
devant  lui,  dans  sa  r^be  bisE  ajustée  d'un  bleu  pâJe  (il,  y  avait 
presque  toujours  quelqpe  chose  de  bleu.  d«ns  sa. toilette),  avec  ses 
dandales  de  maroquin  â*où  sortait  sou  petit  talon  taadis  qulelle  les 
préeentait  au  feu  pour  chauffer  la.  plante  desespi^ds»  sa  mignonne 
montre  d'or  accrochée  à  sa.  ceinture^  ses  doigts  en  fuseau  qui 
jouaient  avec  les  grappes  de  boucles  brunes  dont  soa  visage  était 
encadré,  tandis  qu'une  autre  partie  de  sa<  chef elure^  couronnait 
d'une  tresse  luisante  le^haut  da  sa  tête. 

Ce  dut  être  une  satisfaction  pour  la  vanité  d'Esther  que  l'atten- 
tioA  avec  laquelle  Fébx'la  regaixlait,  car  ua  des  griefs  de  la  jeune 
fille  contre  M.  Hioilt  était  son  numque  d'admiration  pour  ses  Boains^ 
son  coL  de  cygne,  ses  moavt^sients  gracieus,  agréments  personnels 
qui  lui  auraient  ^atu,  de;  la  part  de  ses  compagnes  au  pensionuat 
fiamçais^  le  nom  de  Galypso» 

«Oui,  répondit  délibérément  Félix Ji  la  suppositionr d'Estjber 
qa'il  imiAit  pour  la  prôcher.  Et  c'est  vous  qui  m'aves  fourni  mon 
texte.  Vous  dites  l'autre  jourrqnetVDua<nevoMrâoiid60  pas  desgens 
qui  ont  des  opistioiie^ddroiteSi  àmoinA  qu'ils  n'aient  boa  goûU  Ifiiinte* 
nant,  je  veux  vousdémontoer  0€ua(d)iâQ  ca  caisonnement  est  creux. 


Digitized  by 


Google 


132  REVUE  CONTEMPORAINE, 

—  Oh  !  c'est  inutile.  Je  sais  que  vos  opinions  sont  droites. 

—  Permettez,. •  Par  le  mot  opinion  vous  entendez,  n'est-ce  pas, 
la  pensée  des  hommes  sur  de  grands  sujets,  et  parle  mot  goût,  vous 
entendez  leur  pensée  sur  de  petites  choses  :  l'habillement,  les  ma- 
nières, les  amusements,  les  ornements? 

—  Ou  plutôt  leur  perception  de  ces  choses,  rectifia  Esther. 

—  Cela  revient  au  même: pensées,  opinions,  connaissances  sont 
la  perception  des  faits  et  des  idées.  Donc,  je  voudrais  vous  démon- 
trer que  la  créature  qui  a  la  perception  que  vous  appelez  le  goût, 
mais  qui  n'a  pas  la  perception  que  vous  appelez  opinion,  est  une 
créature  d'un  ordre  inférieur...  un  insecte  qui  ressent  l'ébranlement 
d'une  table,  mais  qui  ne  s'aperçoit  pas  qu'il  tonne. 

—  Très  bien,  je  suis  un  insecte  ;  cependant  je  m'aperçois  que 
vous  tonnez  contre  moi. 

—  Non,  vous  n'êtes  pas  un  insecte.  Et  tenez^  ce  qui  m'exaspère, 
c'est  de  vous  voir  glorieuse  de  votre  petitesse.  Vous  avez  assez 
d'intelligence  pour  comprendre  que  c'est  mal  à  vous  d'ajouter  votre 
individualité  au  nombre  des  femmes  qui  empêchent  que  la  vie  des 
hommes  soit  empreinte  de  noblesse.  » 

Esther  rougit  profondément.  Cette  diatribe  l'irritait  et  pourtant 
lui  déplaisait  moins  que  plusieurs  autres  qui  lui  avaient  déjà  été 
adressées  par  Félix. 

«  En  quoi  ai-je  été  si  horriblement  coupable?  dit-elle  en  se  le- 
vant. » 

Elle  resta,  un  pied  posé  sur  le  garde-cendres  et  les  yeux  fixés  sur 
le  foyer.  C'était  une  de  ses  attitudes  favorites  et  qui  était  avantageuse 
à  sa  taille  ;  elle  eût  songé  à  cela  avec  plaisir  si  tout  autre  que  Fé- 
lix se  fût  trouvé  près  d'elle.  Malheureusement  elle  avait  la  mortifi- 
cation de  sentir  qu'il  ne  faisait  point  de  cas  de  ce  que  d'autres  admi- 
raient en  elle. 

«  Eh  bien  I  par  exemple,  pourquoi  lisez-vous  le  dimanche  de  fa- 
des choses  comme  ceci?  dit-il  en  parcourant  des  yeux  une  page  du 
livre  qui  était  ouvert  sur  la  table. 

—  Pourquoi  n'allez-vous  pas  régulièrement  à  la  chapelle  vous 
joindre  à  l'assistance?  demanda  à  son  tour  Esther. 

—  Voilà  piécisément  une  des  différences  qui  existent  entre  nous. 
Je  sais  pourquoi  je  ne  fais  pas  telle  ou  telle  chose.  Ayant  d'autres 
principes  que  vous,  je  m'abaisserais  en  m' assujettissant  à  faire  ce 
qui  est  en  dehors  de  mes  opinions. 

—  Je  comprends,  dit  encore  une  fois  Esther  d'un  ton  aussi  léger 
qu'elle  put  pour  cacher  son  dépit.  Etant  une  créature  d'un  ordre 
inférieur,  je  ne  pourrais  pas  être  aus^  facilement  abaissée. 

—  Vous  ne  le  seriez  assurément  pas  en  vous  conformant  aux 
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idées  de  votre  père.  Vous  n'ignorez  pas  que  ses  principes  ont  plus 
de  valeur  que  ceux  sur  lesquels  vous  réglez  votre  vie.  Vous  n'avez 
pas  d'autres  raisons  que  votre  penchant  à  l'oisiveté  et  la  satisfaction 
de  votre  amour-propre  pour  vous  dérober  à  ses  enseignements  et 
nourrir  votre  âme  de  non-sens  comme  ceux-ci.  Ecoutez  ! 

Félix  lut  alors  tout  haut  dans  le  livre  français  —  René  —  dont  il 
s'était  emparé,  les  phrases  suivantes  : 

«  Est-ce  ma  faute  si  je  trouve  partout  des  bornes  et  si  ce  qui 
9  est  fini  n'a  pour  moi  aucune  valeur  7. •.Cependant  J'aime  la  mono- 
»  tonie  des  sentiments  de  la  vie,  et  si  j'avais  encore  la  folie  de  croire 
9  aabonbeur...» 

c  Je  vous  en  prie,  monsieur  Holt,  interrompit  Ësther,  ne  lisez  pas 
da  français  avec  cet  accent  épouvantable.  Cela  ferait  grincer  les 
dentsln 

Félix  jeta  le  livre  sur  la  table  et,  se  levant,  il  se  mit  à  marcher  çà 
et  là. 

«  Toujours  la  même  I  s'écria-t-il.  Vous^ n'êtes  contente  que  lors- 
que vous  trouvez  un  biais  pour  détourner  la  conversation  et  éviter 
toute  réflexion  qui  pourrait  avoir  un  résultat  sérieux. 

—  Mais  il  me  semble  que  j'ai  supporté  assez  longtemps  la  con- 
versation sans  la  détourner. 

—  Non,  miss  Lyon  ;  j'avais  encore  d'autres  choses  à  vous  dire... 
J'aurais  voulu  vous  induire  à  réformer  votre  esprit,  votre  carac- 
tère... Assurément  je  suis  une  bète  brute  de  vous  parler  ainsi...  Je 
devrais  dire  que  vous  êtes  parfaite.  Un  autre  homme  vous  le  dira 
peut-être.  •  •  Hoi,  je  voudrais  vous  voir  changée. 

«-  Que  devnds-je  faire  pour  vous  donner  cette  satisfaction  7  Me 
joindre  à  la  congrégation  7 

—  Non,  mais  vous  demander  si  la  vie  n'est  pas  véritablement  une 
chose  solennelle,  ûnsi  que  votre  père  la  considère,  si  elle  n'est  pas 
une  situation  temporaire  dans  laquelle  vous  pouvez  être  une  béné- 
diction ou  une  malédiction  pour  plusieurs.  ••  Vous  n'avez  jamais 
songé  à  cela...  Vous  ne  vous  souciez  pas  de  valoir  mieux  que  l'oi- 
seau qui  lisse  son  plumage  et  becqueté  ce  qui  lui  plaît.  ••  Vous  êtes 
mécontente  de  la  société  parce  que  vous  ne  pouvez  pas  vous  procu- 
rer les  babioles  et  les  plaisirs  auxquels  vous  aspirez,  et  non  parce  que 
c'est  une  société  où  des  myriades  d'hommes  et  de  femmes  sont 
accablées  par  l'injustice  et  la  misère  et  souillées  par  la  cor- 
ruption. » 

En  entendant  Félix,  nûss  Lyon  se  sentût  oppressée  par  son  indi- 
gnation d'une  telle  liberté  de  langage,  et  aussi  par  la  conviction 
aiguë  qu'il  ne  lui  serait  pas  possible  de  réfuter  cette  dépréciation  de 
son  caractère.  M.  Holt  était  extraordinairement  inconvenant  ;  mais 
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le  lui  dire  serait  manifester  de  la  oolëre  et  en  queh|iie  sorte  affirmer 
la  petitesse  d'esprit  dont  il  Faocnsait^  Elle  eut  assez  d'empire  sur 
elle-môme  pour  reprendre  tranquiUement  de  sa  voix  argentée  : 

u  Continuez,  monsieur  Bott,  à  débiter  ces  vérités  brûlantes.  Il 
vous  serait  pénible,  j'en  suis  sûre,  de  les  renfermer  en  vous-même. 

-^  fin  effet,  dit  Félix  en  s'arrêtant  à  peu  de  distance  de  ndss 
Lyon,  je  ne  puis  supporter  de  vous  voir  suivre  les  traces  des  sottes 
femmes  qui  distillent  leur  propre  médiocrité  dans  l'esprit  des  hom- 
mes. Nous  ne  pouvons  nous  empôober  de  les  aimer,  ces  femmes,  et 
nous  nous  faisons  les  esclaves  des  petites  volontés  de  ces  petites 
créatures.  De  la  sorte,  ceux  d'entre  nous  qui  ont  les  plus  hautes 
aptitudes,  les  meilleures  aspirations,  deviennent  des  nullités.  On 
fait  obstacle  à  tous  leurs  dessdns  généreux  ;  ils  usent  leur  énergie 
à  se  raidir  inutilement  contre  une  opposition  invincible.  Voilà  ce 
qui  rend  les  femmes  mi  fléau  pour  les  hommes.  Toute  notre  ne  se 
consume  à  marcher  pas  à  pas  avec  elles.  Voilà  pourquoi  je  n'en 
aimerai  jamais  aucune  d'amour  si  je  puis  m'en  empêcher...  Voilà 
pourquoi  je  ne  me  marierai  pas.  » 

Esther  se  sentait  de  plus  en  plus  mortifiée  et  irritée  ;  mais  son 
orgueil,  qui  se  révoltait  sur  tout,  souffrait  particulièrement  de  la  vi- 
bration qu'occasionnaient  en  elle  les  paroles  de  Félix  ;  c'était  pour 
elle  une  indice  du  pouvoir  que  sa  supériorité  morale  exerçait  sur  elle* 
Tremblante  de  colère  et  surtout  deorain te  que  son  émotion  ne  fât  vi- 
sible, elle  fit  un  effort  presque  surnaturel  pour  garder  l'apparence  do 
sang-froid  et  répondre  d'un  ton  dédaigneux  : 

((  Je  dois  vous  être  fort  obligée  de  la  franchise  avec  laquelle  vnus 
me  faites  vos  confidences. 

—  Ah  !...  vous  vous  trouvez  offensée  et  vous  m'en  voulez  de  ma 
franchise.  Je  m'attendais  qu'il  en  semit  idnd.  Une  femme  ne  peut 
souffrir  qu'un  homme  lui  dise  la  vérité* 

^—  Je  crois,  monsieur  Holt,  dit  Bsther  en  éclatant  enfin,  que  vous 
luisez  un  peu  trop  haut  votre  franc-parler.  Cette  vertu  est  faoUe 
quand  on  l'exerce  aux  dépens  des  autres  et  point  aux  siens  propres. 
Dire  la  vérité  aux  gens  ne  signifie  souvent  rien  de  plus  que  prendte 
une  grande  liberté. 

«^  Oui,  je  suppose  que  j'aurais  pris  une  grande  liberté  si  j'avais 
essayé  de  vous  tiret  «n  arrière  par  votre  jupe  en  vous  voyant  CM)arir 
vers  un  précipice» 

—  Vraiment  vous  devriez  fonder  une  secte  1  Prêcher  est  voti^  td* 
cation.  C'est  dommage  que  vous  n'ayez  jamais  pour  auditoire  qu'une 
seule  personne. 

•^  Je  le  reconnais  «  j'ai  agi  comme  un  imbédle.  Je  croyais  que 
vous  aviez  Tftme  plus  généreuse...  que  l'on  pouvait  allumer  en  vous 
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«ne  neilleure  asoSHticm.  Hsds  (f  est  'votre  vanité qtie  j'ai  enflammée... 
rien  de  plus.  Je  m'en  vais  ;  adien. 

-^  AÂen,  dit  Esther  sans  le  regarder,  n 

Félix  ne  sortit  cependant  pas  sur-le-cbamp.  11  paraissait  occupé 
&  poser,  puis  à  enfoncer  sa  casquette  sur  sa  tête.  Esther  eût  désiré 
(pouvoir  lui  Jeter  un  lasso  pour  le  retenir  et  le  forcer  d'entendre  ce 
qrfU  !uS  plairait  denîîre.  Le  départ  instantané  de  Félix  excitait  ff  au- 
tant plus  sa  colère,  que  dans  cette  conversation  il  avait  eu  le  der- 
nier mot«  et  ce  mot  était  piquant.  Avant  qu'elle  eût  pris  un  parti  à 
08  sujet,  le  pêne  de  la  serrure  joua  ;  deux  secondes  après,  la  porte 
se  refermait  sur  Félix. 

Mfss  Ljon  monta  précipitamment  à  sa  chambre  et  fondit  en  lar- 
mes. Pauvre  enfant!  que  de  pensées  étrangement  contradictoires 
tr'^Btre-croisaient  dans  son  esprit! 

N'était-ce  pas  excessivement  impertinent,  de  la  part  de  M.  5olt, 
de  lui  exprimer  sa  résolution  de  ne  pas  devenir  amoureux  et  de  ne 
pas  se  marier,  comme  si  elle  se  souciait  de  savoir  cela,  comme  jsi 
hû-mènie  ^îmapnait  pouvoir  inspirer  à  la  femme  dont  il  venait  pré- 
cîsément  de  blesser  l'amour- propre  assez  de  sympathie  pour  qu'elle 
consentit  À  l'épouser?...  Serait-il  possible,  au  contraire,  qu'il  fût 
amoureux  d'elle,  et  était-ce  à  cause  de  cela  qu'il  désirait  lavoir  amé- 
liorer son  caractère?  Cette  denïîère  hypothèse  adoucissait  la  colère 
de  la  jeune  ffllc,  quoiqu'elle  fût  parfaitement  sûre  qu'elle  n'aimait 
pas  et  qu'elle  ne  pourrait  jamais  aimer  un  homme  dominateur  et  pé- 
dagogue, sans  parler  de  toutes  ses  originalités. 

Pour  la  première  fois  de  sa  vie,  missX.yon  se  sentait  sérieusement 
ébranllée  dans  son  contentement  d'elle-même.  Elle  savait  maintenant 
qu'il  existait  qudqd'un  h  qui  elle  paraissait  ordinaire,  étroite, 
égoïste.  Jusqu'alors  le  désir  que  îiri  témoignait  souvent  son  père  de 
la  voir  se  convertir  ne  l'avaât  poipt  touchée  ;  il  l'adorait  malgré 
tout.  Quand  11  la  désapprouvait,  ce  n'était  pas  qifil  la  trouvât  infé- 
rieure au  point  de  vue  du  monde,  ri'était  seulement  au  point  de  vue 
du  ciel  qri'il  déplorait  ses  défauts  ;  cela  ne  l'aiguillonnait  pas. 
Ha3s  le  blâme  d'un  étranger  éveillait  tout  à  coup  en  elle  la  consdence 
de  ses  torts,  même  de  ceux  qu'elle  avait  envers  son  père.  Il  était 
donc  vrai,  les  mérites  de  la  vie  de  M.  Lyon  le  plaçaient  à  une 
grande  hauteur  au-dessus  d'elle.  Certainement  rien  de  ce  que  lui 
«vaât  dît  Félix  ne  la  déterminerait  à  changer  de  conduite,  mais  il 
éteh  bien  dans  l'eireur  quand  îl  la  supposait  incapable  dépensées 
géDéreuses. 

Elle  était  encore  occupée  à  ^'interroger  et  à  se  répondre  avec 
tîette  incohérence,  lorsqu'elle  entendit  son  père  entrer  daqs  la  mai- 
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son.  Elle  sécha  ses  pleurs,  surmonta  en  toute  hâte  son  émotion  et 
descendit  à  la  rencontre  de  M.  Lyon. 

«  Vous  avez  besoin  de  prendre  votre  thé,  mon  père.  Oh  !  votre 
front  est  brûlant.  » 

Elle  dit  cela  d'un  ton  caressant,  en  baisant  le  front  de  TexceUent 
homme,  puis  en  posant  dessus  sa  main  froide.  H.  Lyon  éprouva  un 
peu  de  surprise  de  cette  marque  spontanée  de  tendresse.  Sa  fille  ne 
l'avait  pas  accoutumé  à  cet  accueil  affectueux.  Il  y  a  donc  des  trésors 
cachés  dans  les  natures  en  apparence  indifférentes  7 

«  Chère  enfant!  dit  le  ministre  avec  l'accent  de  la  grati- 
tude. » 

En  sortant  du  presbytère,  Félix  s'était  rendu  au  hameau  de 
Sproxton  par  un  chemin  de  traverse  qui  passait  dans  le  parc  de  sir 
Maxime  Debarry.  Le  cabaret  fréquenté  par  les  mineurs  avait  pour 
enseigne  le  Pain  de  Sucre  ;  il  était  tenu  par  un  nommé  Chubb.  Cet 
individu,  long,  sec,  jaune,  d'un  esprit  actif,  avait  si  bien  fait  pros- 
pérer son  établissement,  près  des  puits  nouveaux  de  la  houillère  de 
Sproxton,  que  maintenant  il  payait  une  taxe  de  quarante  schellings; 
cela  lui  donnait  le  droit  de  voter  aux  prochaines  élections. 

M.  Garstin  étant  le  directeur  de  la  compagnie  qui  exploitait  les 
mines  et  qui  recevait  le  loyer  du  cabaret  du  Pain  de  Sucre^  et 
M.  Chubb  voyant  dans  ce  personnage  l'homme  qui  avait  le  plus  de 
pouvoir  pour  le  molester,  il  était  le  candidat  auquel  le  cabaretier 
réservait  son  vote.  Les  ouvriers  des  mines  n'ayant  pas  le  droit  de 
suffrage,  il  n'y  avait  pas  à  s'occuper  de  leur  conversion  politique. 
De  plus,  le  nombre  des  votants  dans  le  petit  district  de  Sproxton 
était  de  peu  d'importance  ;  il  ne  s'y  en  trouvait  guère  que  deux  ou 
trois  parfaitement  indépendants  et  en  conséquence  douteux. 

De  tout  cela  il  était  advenu  que  les  candidats  avaient  négligé  de 
se  rendre  favorable  la  population  de  Sproxton  en  s'occupant  osten- 
siblement de  ses  intérêts  particuliers.  Or,  depuis  que  l'on  savait 
qu'un  candidat  radical  se  présentait,  que  M.  Debarry  se  coalisait 
avec  M.  Garstin,  et  que  sir  James  Clément  —  le  baronnet  pauvre  — 
s'était  retiré,  l'esprit  subtil  de  Chubb  se  livrait  aux  combinid- 
sons  les  plus  ingénieuses  afin  de  découvrir  quelle  possibilité  de 
profit  pour  le  Pain  de  Sucre  pouvait  surgir  de  ce  nouvel  état  de 
choses. 

H.  Chubb  avait  dans  un  autre  comté  que  le  Loamshire  un  cousin 
cabaretier  comme  lui,  mais  sur  une  plus  grande  échelle,  et  établi 
dans  un  bourg.  M.  Chubb  s'était  renseigné  auprès  de  son  parent, 
et  il  avait  appris  de  ce  dernier  comment  on  pouvait  utiliser  les  non- 
votants  —  ouvriers  de  la  houillère  et  mariniers  du  canal  —  dans 
les  nominations  et  les  élections. 
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Dès  le  premier  dimanche  soir  que  Félix  Holt  avait  paru  au  Pain 
de  Sucre^  H.  Chubb  s'était  figuré  voir  en  lui  un  ^ent  d'élections... 
Un  homme  qui  venait  dans  son  cabaret  sans  y  consommer  plus 
qu'une  pinte  de  bière  devait  avoir  de  bonnes  raisons  pour  se  mon- 
trer aussi  sobre. 

Félix,  qui  comprensdt  bien  l'homme,  avait  eu  soin  de  lui  cacher 
son  objet  réel,  qui  était  de  gagner  la  confiance  des  meilleurs  compa- 
gnons installés  à  ses  côtés  et  de  les  décider  à  se  réunir  à  lui,  un 
samedi  soir,  dans  la  salle  où  M.  Lyon  faisait  habituellement  sa  pré- 
dication du  mercredi.  Cette  prédication  n'était  suivie  que  par  des 
femmes,  des  enfants,  trois  vieillards,  un  ouvrier  tailleur  et  un  jeune 
homme  atteint  de  pbthisie.  Pas  un  mineur  n'avait  abandonné  quel- 
ques instant?  l'aie  forte  du  Pain  de  Sucre^  ni  un  marinier  la  petite 
bière  de  la  Vache  Bleue  (autre  cabaret  secondaire  plus  proche  du 
canal)  pour  aller  entendre  le  ministre  presbytérien. 

Félix  était  une  nature  ardente.  Il  avait  distingué  quelques  figures 
sympathiques  parmi  ces  mineurs  ;  ne  pouvait-on  pas  leur  apprendre 
à  mieux  employer  leurs  salaires  qu'ils  ne  le  faisaient  7  A  tout  hasard 
il  l'essayerait  U  se  fiait  d'ailleurs  pour  cela  à  la  puissance  de  sa 
parole,  et  effectivement,  il  ne  parlait  jamds  sans  fixer  Tattention  de 
œox  à  qui  il  s'adressait.  U  n'y  avait  dans  le  hameau  qu'une  école 
pour  les  filles  ;  si  l'on  pouvait  induire  les  pères  de  famille  à  épargner 
quelque  chose  sur  leur  boisson  et  à  payer  un  maître  d'école  pour 
leurs  fils,  on  leur  rendrait  un  plus  grand  service  que  si  l'on  détermi- 
nait M.  Garstin  et  sa  compagnie  à  fonder  une  école  gratuite. 

Félix  Holt  avait  ses  illusions.  M.  Chubb  qui  avait  aussi  les  siennes 
à  l'endroit  des  desseins  de  sa  nouvelle  pratique,  sourit  gracieuse- 
ment en  voyant  le  jeune  honmie  monter  le  pas  de  la  porte  devant 
laquelle  il  se  tenait  debout  suivant  son  habitude,  agitant  ses  mûns 
dans  ses  poches,  et  promenant  ses  regards  sur  le  noir  terrsdn  d'alen- 
tour. 

«  Eh  bien  !  monsieur,  il  paraît  que  le  dimanche  est  votre  jour... 
Maintenant,  je  m'attendrai  à  vous  voir  chaque  dimanche. 

—  C'est  effectivement  mon  jour  de  vacance  ;  je  suis  un  travailleur. 

—  Oui,  oui;  nous  savons  qu'il  y  a  pinceurs  sortes  de  travail- 
leors.  Je  vous  considère  comme  un  de  ceux  qui  travaillent  avec  leur 
cerveau.  C'est  ce  que  moi-même  je  fais. 

—  On  peut  faire  cela  et  aussi  travailler  avec  ses  mains. 

—  Moi,  monsieur,  reprit  Chubb,  j'ai  une  perspicacité  qui  me 
ferait  souhaiter  d'être  stupide.  On  s'use  terriblement  à  cette  péné- 
tration trop  prompte  des  choses  et  des  gens...  En  ce  monde,  mieux 
vaut  ne  pas  être  trop  prompt.  Vous  savez  ce  qu'il  en  est,  monsieur. 

—  Mids  non,  je  me  trouverais  plutôt  l'esprit  lourd. 
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—  Parce  que  vous  êtes  très^profoncU  Je  pense  que  aoua  mms 
entendrons.  Par  exemple»  touchant  la  prochaine  élection,  je  parie* 
rais  deux  contre  un  qioe  nous  tomberions  d'accord  si  nous  venions  k 
en  causen 

—  Vous  croyez  1  dit  Félix  d'un  ton  problématique, 

—  Vous  n'êtes  pas  un  tory,  hein?  Vous  ne  voteriez  pas  pa«ir 
Debarry?  Voilà  ce  que  je  disais  de  vous  àquelqu^un  qui  vient  dd 
sortir  d'ici  :  //n'est  paatcnry,  lui  disais-je»  N'avais^je  paa  raiaoai 
monsieur? 

-^  Certainement,  je  ne  suis  pas  un  tory, 

—  Je  le  savais  bien  ;  jie  ne  m'y  trompe  pas.  Eh  bien  1  do&<v 
entre  nous,  je  ne  me  soucie  pas  le  moins  du  monde  des  Debarry.  Je 
n'ai  pas  peur  d'eux  ;  il  n'y  a  pas  d'homme  plus  indépendant  ({ue 
moi*  J*agis  pour  ou  contre  les^  gène,  suivant  la  manière  dont  ils  me 
traitent,  et  selon  qu'ils  me  paraissent  des  gentlemen  tels  que  je  lae 
comprends.  » 

U»  Chubb  fut  empêché  d'expliquer  plus  particulièrement  see 
vues  par  l'arrivée  de  nouveaux  hôtes  formant  deux  groupes  dont 
le  premier  se  composait  de  mineurs  l'evêius  de  lem*  costume  du 
dimanche  ;  c'étai^t  des  habitués  du  Pain  de  Suere^  En  tête  dm- 
second  groupe  s'avançait  à  cheval  un  personnage  ieconnu  dan»  te 
localité.  Il  était  élégamment  vêtu  de  drap  fin  et  cravaté  de  satin* 
C'était  un  homme  robuste»  Une  idée  extravagante  traversa  la  cer- 
velle de  Chubb  ? 

«  Cet  imposant  visiteur  serait^il  Harold  Transome?  )» 

L'hôtelier  de  Sproxton  avait  entendu  dire  k  son  cousin  qa'tin 
candidjU  radical  de  son  comté  avait  poussé  la  condescendance  jus^ 
qu'à  manger  du  pain  frotté  d'ail  avec  les  enfants  d'un  brave  culti- 
vateur, en  assurant  qu'il  trouvait  c^  fort  bon.  Quoi  d'étonnant 
alors  à  ce  qu'un  autre  radical  vint  se  rafraîchir  le  gosier  dans  le 
cabaret  de  M.  Chubb  ? 

L'homme  à  cheval  et  vêtu  de  drap  fin  était  suivi  de  plusieurs  pau- 
vres diables  et  d'une  troupes  de  gamins,  dont  la  curiosité  avait  été? 
stimulée  par  des  largesses  ixukttendues.  Un  étranger  &  cheval,  jetant 
à  la  volée  sur  son  passage  des  demi-sous,  étant  sans  précédent  à 
Sproxton,  on  ne  pouvait  savok  ce  qu'il  serait  capable  de  fwe 
ensuite.  Une  telle  libéralité  faisait  présager  aux  esprits  les  plus- 
obtus  tout  un  nouvel  ordre  de  choses» 

M.  Chubb  s'avança  pour  prendre  par  la  bride  le  cheval  de  l'étran- 
ger. 

a  M.  Cbubb,  dit  le  grand  homme  lorsqu'il  eut  mis  pied  à  terre,, 
j'ai  entendu  parler  de  votre  excellente  aie  et  je  viens  la  goûten 

—  Veuillez  entrer,  Moneieur,  je  serai  fier  d'aller  en  tirer  pour 
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TOUS.  Si  quelqu'un  vous  a  vanté  mon  aie,  je  sois  aûr  que  vous  ne  la 
trouverez  pas  au-dessous  de  sa  renommée.  » 

Tçut  le  monde,  hormis  les  enlaots,  qui  allèrent  coller  leurs  yeux 
aux  vitres  des  fenêtres,  entra  dans  la  maison  à  la  suite  de  rétraaoger. 
'  «  Vous  plair2dt-il  de  passer  dans  le  parloir»  moimieur?  demanda 
Chubb  d'mn  air  obséquieux. 

• —  Non^  non,  je  resterai  iciw  Voilà  ce  que  j'ahne  à  voir,  ajouta  Tln^ 
toimu  en  promenant  son  regard  sur  les  mineurs  qui  l'observaient 
du  cola  de  Teexl  :  un  brillant  foyer  à  Teniour  duquel  de  braves  our 
vriers  peuvent  se  réjouir  ensemble  à  Faise.  Cependant  je  passersû, 
ainsi  que  vous  me  le  proposez,  dans  Tautre  pièce  deux  ou  trois  mi- 
nâtes pour  vous  dire  quelques  mot8.  n 

M.  Chubb  s'empressa  d'ouvrir  devant  son  visiteur  la  porte  du 
parloir,  et  reculant  d'un  pas,  il  dit  tout  baa  à  Félix  : 

«  Connaissez-vous  ce  monsieur  ? 

— *  Non.  )) 

Cette  réponse  fit  beaucoup  baisser  Félix  dans  l'opinion  du  caba- 
xetier. 

La  porte  du  parloir  se  ferma  sur  Chubb  et  l'étranger,  Daas  la 
salle  d'entrée»  personne  ne  s'assit  ni  necooMoanda  de  la  bière* 

«  Dites,  mai)U*e,  pensez-vous  que  ce  monsieur  soit  un  ag^nt  pour 
iea  élections  ?  »  demanda  le  mineur  Bridte  en  a'approcbapt  de  Félix. 

Celm-ci  répondit  : 

«  C'est  très  probable.  » 

D'autres  mineurs  le  questionnant  h  Leur  tour  sur  l'objet  de  la 
Réforme,  dont  ils  étaient  ignorants,  Félix  profita  de  l'éveU  de  leur 
eonosîté  pour  les  engager  à  se  réunir  le  samedi  soir  suivant  dans  la 
salle  précédemment  indiquée  pour  entendre  l'explication  qu'ils  der 
mandaient  ;  et  eomme  il  ne  perdait  pas  de  vue  son  projet  poux  ren- 
seignement des  enfaïUs,  il  recommanda  à  tous  les  pères  d'amemr  & 
-cette  réunion  leurs  garçons,  même  les  plus  jeunes.  L! adhésion  de 
quelques-uns  fut  contre-balancée  par  Tindifférence  des  aulures»  et 
Félix  était  en  trwi  de  pérorer  pour  tâicber  de  vaincre  lem*  inertie, 
lorsque  reparurent  M.  Chubb  et  son  visiteur. 

La  physionomie  du  cabareiier  étaitexeeptionnellemattA  rayonnante. 
11  avança  un  fauteuil  pour  l'éttanger,  et,  regardant  à  la  ronde  tous 
aee  habitués,  il  dit  : 

«  M.  Johnson  a  la  bonté  de  traiter  la  compagnie,  et,  qui  flm  est, 
dévider  un  verre  avec  nous»..  J'ose  dire  que  chacun  ici  appréciera 
l'honneur  qu'il  nous  fait»  i» 

Bien  que  l'interjection  coneacrée  i  Ecoutez  1  écoutez  I  ne  fût 
pas  à  l'usage  ni  peut-être  à  la  connaissance  de  l'auditoire,  ei  que 
chacun  s'assU  sans  dh-e  mot,   ce  début  de  la  séance  eut  vrai- 
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semblablement  rapprobation  générale.  Félix  n'était  pas  dans  Tin- 
tentioD  de  prendre  sa  part  des  libations  annoncées  ;  néanmoins,  il 
demeura  pour  entendre  ce  que  l'on  dirait,  tout  en  buvant  sa  pinte 
comme  à  l'ordinaire. 

«  Une  aie  supérieure  I  une  aie  supérieure!  déclara  M.  Johnson 
d'une  voix  brève  de  fausset,  en  déposant  son  verre  sur  la  table.  En 
vérité,  continua-t-il  d'un  ton  de  pathos  en  regardant  M.  Chubb,  qui 
lui  faisait  vis-à-vis,  je  suis  très  satisfit  de  trouver  dans  le  voisinage 
des  nouveaux  puits  un  établissement  comme  celui-ci,  car  quel  avan* 
tage  y  aurait-il  pour  les  travailleurs  d'obtenir  un  sslsàre  plus  élevé 
s'ils  ne  pouvaient  se  procurer  de  bonnes  denrées  avec  leur  argent  ? 
Groiriez-vous,  messieurs,  que  je  suis  entré  dans  des  tavernes  où 
j'ai  vu  plus  d'un  brave  garçon,  ouvrier  des  mines,  ou  marin,  ou 
tailleur  de  pierres  —  peu  importe  —  payer  au  comptoir  de  la 
bière  que  je  ne  voudrais  pas  donner  à  mes  pourceaux  ? 

—  Ah  I  comme  à  la  Vache  Bteue^  murmura  Dredge,  un  des  mi- 
neurs les  plus  rébarbatifs. 

—  Oui,  mon  ami  ;  vous  savez  ce  qu'il  en^est,  vous.  Mais  cela  ne 
durera  pas  longtemps  ainsi.  La  mauvaise  boisson  sera  balayée  avec 
d'autres  choses.  Le  commerce  prospérera...  Et  que  serait  le  com- 
merce sans  la  vapeur  7...  Et  que  serait  la  vapeur  sans  la  houille  ?... 
Remarquez  bien  une  chose,  messieurs  :  c'est  qu'aucun  homme» 
aucun  gouvernement,  ne  peut  fabriquer  de  la  houille.  Donc,  plus  ce 
pays  prospère,  plus  il  aura  besoin  de  vous,  messieurs.  Le  pays 
pourrsût  marcher  sans  un  tas  de  ladies  et  de  lords  fainéants,  mab  il 
ne  le  pourrait  pas  sans  vous  autres,  braves  mineurs.  Or,  le  pays 
prospérera,  et  je  vous  donne  ma  parole,  messieurs,  que  vous  aurez 
tous  une  tranche  de  roast-béef  à  manger  à  votre  d  tner,  un  pot  d'ale 
pour  vous  désaltérer  et  de  l'argent  à  faire  sonner  dans  vos  poches... 
pourvu  que  nous  réussissions  à  envoyer  siéger  au  Parlement  des 
honmies  à  intentions  droites,  des  hommes  qui  parlent  dans  l'intérêt 
des  mineurs,  des  mariniers,  des  tailleurs  de  pierre,  et  autres  tra- 
vailleurs, des  hommes  enfin  qui  feront  cesser  l'injustice.  C'est  une 
crise  qui  nécessite  tous  nos  efforts.  Nous  avons  obtenu  la  Réforme, 
messieurs  ;  maintenant,  il  s'agit  de  la  mettre  à  exécution.  C'est  une 
crise. ..  Je  vous  jure  que  c'est  une  crise,  n 

Et  M.  Johnson  se  jeta  en  arrière  dans  son  fauteuil,  comme  s'il  eût 
été  renversé  par  la  percussion  de  ce  mot  formidable.  M.  Johnson  ne 
supposait  pas  qu'un  seul  de  ses  auditeurs  sût  la  signification  du  mot 
«  crise  ;  »  mais  il  avait  une  grande  expérience  des  effets  produits 
par  les  mots  qui  ne  sont  pas  compris. 

'  '.Pendant  ce  discours,  Félix  se  sentait  pris  d'une  sorte  de  rage 
sourde.  Il  n'y  a  peut-être  pas  de  souffrance  mentale  pire  que  celle 
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de  voir  nos  phrases  les  plus  sérieuses,  nos  croyances  les  plus 
profondes,  caricaturées  par  un  charlatan  ou  un  mercenaire*  Un  mo- 
ment, il  eut  la  tentation  de  jeter  sa  mesure  de  pinte  en  étain  à  la 
tète  de  cet  imprudent  mystificateur. 

M.  Johnson  avait  certainement  quelques  dispositions  pour  l'art 
oratoire.  Après  celte  pause  à  effet,  il  se  pencha  de  nouveau  en  avant 
et  dit  d*un  ton  plus  bas  eji  regardant  autour  de  lui  : 

«  Je  présume  que  vous  savez  tous  la  bonne  nouvelle?  » 

n  y  eut  un  mouvement  de  semelles  de  souliers  sur  les  dalles  de 
pierre  et  un  grincement  de  pieds  de  chaises,  mais  pas  de  réponse  à 
cette  interrogation. 

«  La  bonne  nouvelle,  c'est  qu'un  homme  du  plus  haut  rang, 
M.  Transome,  de  Transome- Court,  s'est  offert  pour  vous  représen- 
ter dans  le  Parlement.  Je  dis  vous  particulièrement,  parce  qu'il  a  à 
cœur  le  bien-être  des  travailleurs,  des  braves  gens  qui  manient  le 
pic,  la  scie  et  l'aviron.  M.  Transome  est  riche...  Il  a  plus  d'argent 
que  GarsUn,  et  il  ne  veut  pas  le  garder  pour  lui  tout  seul...  Il  re- 
vient des  pays  étrangers  les  poches  pleines  d'or.  Il  pourrait  acheter 
les  Debarry  si  ceux-ci  en  valaient  la  peine.  D'ailleurs,  il  a  l'inten- 
tion de  faire  un  meilleur  usage  que  cela  de  son  argent  :  c'est  d'a- 
laëliorel*  le  sort  des  ouvriers  de  ce  canton.  Je  sais  qu'il  y  a  d'autres 
hommes  qui  voudraient  entrer  au  Parlement  et  qui  enflent  un  peu 
trop  leur  langage.  Par  exemple,  ils  promettent  de  plaider  à  la  Cham- 
bre en  faveur  des  ouvriers  des  mines.  Mais  j'aimerais  à  leur  poser 
une  question;  j'aimerais  à  leur  demander  :  <c  Quels  mineurs?  »  Il  y 
a  au  nord  les  mineurs  de  Newcastle,  à  l'ouest  les  mineurs  du  pays 
de  Galles.  Cela  fera-t-il  du  bien  à  l'honnête  Tom,  qui  est  affamé  à 
Sproxton,  d'apprendre  qu'à  Newcastle  Jack  a  le  ventre  rempli  de 
bceuf  et  de  pudding? 

—  Cela  devra  lui  faire  du  bien,  cria  Félix,  dont  la  voix  brusque 
et  forte  contrastait  étrangement  avec  le  débit  mesuré  de  M.  John- 
son. Si  Tom  sait  que  c'est  une  chose  pénible  de  n'avoir  pas  de  quoi 
manger,  il  doit  être  bien  aise  que  Jack,  un  de  ses  semblables,  qui 
n'est  pas  oisif,  ne  souffre  pas  de  ce  côté-là.  x> 

A  cette  sortie,  tout  l'auditoire  fit  un  soubresaut  Chacun  s'était 
senti  entraîné  par  la  jactance  de  M.  Johnson  et  était  étourdi  par  ses 
brillantes  promesses.  Ces  braves  gens  de  Sproxton  aimaient  Félu 
comme  un  de  leurs  pareils,  beaucoup  plus  instruit  qu'eux,  à  la 
vérité,  comme  un  ouvrier  qui  avait  vu  du  pays,  mais  qui  devait  être 
fort  pauvre,  puisqu'il  ne  buvait  jamais  plus  d'une  pinte.  Dans  toute 
autre  occasion,  ils  auraient  été  fort  disposés  à  l'écouter  ;  mais,  dans 
le  moment  actuel,  son  interruption  les  eût  plutôt  irrités. 

M.  Johnson  était  contrarié  ;  toutefois  il  continua  de  parler  de  la 
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m6me  manière  calme  et  coulante,  quoique  avec  une  expression  de 
mépris  : 

«  C'est  faire  preuve  de  beaucoup  «de  petitesse  que  de  relever  les 
paroles  loyales  de  quelqu'un  pour  les  dénattnrer...  Ce  que  je  disais 
était  pourtant  assez  clair...  On  n'apaise  pas  la  faim  d'un  homme  en 
lui  apprenant  que  d'autres  hommes  ont  de  quoi  manger.  Je  xjrois 
que  cette  assertion  n'est  pas  au-dessus  du  sens  commun.  » 

Des  monosyllabes  approbateurs  accueillirent  cette  explication. 
Chubb  jeta  un  coup  d'cèîl  soupçonneux  à  Félix.  Ce  dernier  comprit 
qu'il  avait  agi  comme  un  niais. 

«  Je  présume  que  je  puis  continuer,  reprit  M.  Johnson;  cependant, 
s'il  y  a  ici  quelqu'un  plus  capable  que  moi  de  renseigner  la  compa- 
gnie, je  lui  cède  la  place. 

—  Monsieur,  dit  Chubb  d'un  air  important,  dans  cette  maison 
personne  ne  vous  ôtera  la  parole  de  la  bouche.  Et,  ajouta-t-ïl  en 
dirigeant  son  regard  sur  Félix,  les  gens  qui  n'ont  pas  le  droit  de 
commander  ici  et  qui  se  mêlent  de  contrecarrer  ceux  qui  ont  ce 
droit  feraient  mieux  de  chercher  un  autre  lieu  de  réunion. 

—  Port  bien,  dit  Félix  en  payant  sa  dépense  et  prenant  sa  cas- 
quette, je  m'en  vais.  » 

11  voyait  clairement  que  s'il  en  disait  plus  long,  cela  finirait  m^. 
Quand  la  porte  se  fut  fermée  sur  lui,  M.  Johnson  dit  ; 
«  Quel  est  le  nom  de  cet  individu? 

—  Quelqu'un  le  sait-il?  demanda  M.  Chubb.  » 

Des  signes  de  tête  négatifs  répondirent  à  sa  question. 

«  Je  l'avais  entendu  discourir  en  partisan  de  la  Réforme...  Sans 
cela,  je  l'aurais  plus  surveillé.  Au  reste,  vous  avez  pu  voir  qu'il  n'y 
a  rien  en  lui  de  marquant. 

—  Il  est  fâcheux  que  personne  ne  sache  son  nom,  reprit  AL  John- 
son. C'est  très  probablement  un  tory  déguisé...  un  espion  tory.  Veus 
ne  sauriez  trop  vous  méfier,  messieurs,  des  hommes  qui  viemiem 
vous  dire  qu'ils  sont  des  radicaux  et  qui  ne  font  rien  pour  vous.  Ils 
vous  englueront  avec  des  mots...  Et  les  mots,  ce  n'est  que  du  vent. 
Maintenant,  un  homme  de  valeur  comme  Transome  se  présente  et 
dit  aux  ouvriers  de  ce  pays  : 

x(  Me  voici  prêt  à  vous  servir,  à  prendre  ia  parole  pour  vous  dans 
»  le  Parlement  et  à  provoquer  des  lois  en  votre  faveur.  Si  quelques- 
»  uns  d'entre  vous  qui  êtes  mes  voisins»  avez  besoin  d'une  journée 
»  de  vacance,  ou  de  quelques  pintes  d'ale  pour  boire  avec  vos  amis, 
»  ou  d'une  copie  de  l'effigie  du  roi,  eh  bien  !  je  suis  voti^  homme*..» 
J'imagine  que  vous  savez  ce  que  j'entends  par  l'effigie  du  roi  ?  » 

En  prononçant  ces  derniers  mots  M.  -Johmson  prit  dans  sa  poche 
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une  demî-coureiiae  et  Jâi  maostra*  à  la  compagnie  da  o6té!  qm  ropp^r 
seule  la  figure  du  sounerain», 

a  £b  btei%  fliesaî&Qrs,  U  j  a  ^  gens»  qui  aimeirt  ài  gavder  pour 
«ox  auftls  WÊB  tcop  gBsnier  quanlité  de-  ces  a^abie3<  e£figîes.  ie  n 
saîa  ÉÔ  je  mm  dans  rerreuir*  maiail  oaesemUie  qne' j'ai  entendu  citer 
({nelqq'iin  deoe  genre;  qiik  ne  vit  paaà.iuie  énorine  diataircci  ds^eet 
enduoit^L.  Ja  cr^is  qa'lL  s'appelle  Spradt  et  qull  dkîga  uoe  autve 
exploitation  de  mines  de  charbon  disma  ce  pays*. 

—•Ont,  oui»  SpcalU.»  SpratI  est  soo'  notn« 

—  Un  ladre,  si  j'ai  été  bien  informé,  un  rapace  qui  voudrait  qoÉ 
ks  gfSB&  fissent  tout  ce  qui.  lui  plati:  sans  les*  rëfloanétep  pour  eela. 
Jiegie^r^que  pas  un  bomièie.garçonpaniii  voisine 8eraii;fâdié 
de  voir  ce  parvenu  désappointé.  » 

Un  murmure;  confus^  que:  Ik  Chubb  tradufaitpair  cra  mots^:  «  Je 
vous  en  réponds  !  y>  prouva  la  juatesaip  du  raisonnement  de 
M.  JohnsoB. 

t  Maintenaaii,  poursuîvit-il,  écoatezi-nel  bien.  Parlons  dIenGars- 
tin. r.  11  faitpactîe  de  la  compagnie  qui  vous*  emploie...  Mais  que 
voas  est-il,  ce  Cku:ràB  2  Qui.  le  voit  jamais  t  Kt  quand  on  le  voit,  qui 
a-t-<m  devant  les^yeux^  si  ce  nfesÉ  un  avare  dont  les  poefaes  sent  ton* 
jimis  boutCDUiéesL  Quant  à.mai^  messieurs,,  si  j'avais  à  voter  et  que 
Tourne  demandât  pour  qui  je  voterais,  je  dirais  :  «  Pom»  Transome.  » 
Vous  m'avez  pas  le  droit  dei  voÉe,  etc'est  à  regret,,  mais  vous  l'aiurez 
quelque  jour  ai  des  hommes  telsi  que  Transome*  sont  élus.  En  atteo- 
daal„  si  nom  ne  pouvea  pasivetec,  du.moins  pouvez^vous  acclamer. 
Or,  Traneese  n^'est  pasun  hommecemme  Garstin...  Si  vous. perdes 
le  salaire  d'une  journée  k  aceiameir  Transome,  il  tous  em  diédommat 
géra»  De  cette  manière,,  celui  qm  n'a  pas^  le  dneit:  de  voter  peut  ce* 
pendant  servir  les  intérêts  de  sea  pays  et  les  sîene  propres,  il  peut 
kver  sa  main  en  Ysiv  et  crier:  «Transome^  à  toujoursl  Hourra 
pour  Transome  l  »  Donc^  que  tO)US  les  ouvriers  mineurs^  marinieiîsv 
tailleurs  de  pierre,  qui  (soit  dit  entre  nous)  ont  pas  mal  à.  se  plaiiï- 
âm:ée  l'écart  actuel  des  chosesy  se  réunissent,  qu'ik  lèvent  la  voix  et 
la  main  pour  le  bon  candidat^  et  quand  vous  crierez  «  bourra  »  pou» 
Transome,  songea  que  c'esti  ceoune  si  voua  criiez  m  hourra  »  pour 
l'augmentation  de  voa  saJaiires,  pour  rexdtension}  de*  vos>  droits^  et 
aussi  peeur  wus  débarrasser  de  Sprstt  et  autres  individus  de  même 
acabit. 

—  Comme  je  le  rosserais  s'il  y  avait  du  grabuge^  l' dit  Dredge. 

—  Non,  non,  mon  ami...  Vous  seriez dsins  votre  tort.  Vous  anriez 
contre  voua  la  loi  et  le  coRStable.  Rouler  un  peu  les  gens  dans  la 
poussière,  leur  arracher  leur»  chapeaux,  leur  lancer  des  objets 
mous  qui  les  atteignent  sans  les  meurtrir,  rien  de  tout  cela  ne  dé- 
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passe  les  bornes  de  la  plaisanterie*  Si  quelqu'un  s'obstine  à  vous 
haranguer  quand  il  ne  vous  plaît  pas  de  l'écouter,  ce  sera  bel  et 
bien  qtf  en  retour  vous  lui  envoyiez  quelque  chose  qui  ne  soit  pas 
de  son  goût.  De  même,  s'il  a  le  droit  de  vote  et  qu'il  n'en  use  pas 
pour  le  bien  du  pays,  je  ne  vois  pas  de  mal  à  ce  que  son  habit  at- 
trape quelques  déchirures.  11  faut  bien  que  l'on  apprenne  aux  gens 
ce  qu'ils  doivent  faire,  puisqu'ils  ne  le  savent  point.  Mais  pas  de 
coups  de  poing  ni  de  coups  de  pied. 

—  C'est  égal,  ce  serait  encore  bien  amusant  I  dit  le  vieux  mineur 
SIeck. 

'  —  Oui  sans  doute,  si  un  Spratt  voulait  vous  faire  acclamer 
Garstin,  il  y  aurait  quelque  plaisir  à  lui  répondre  en  acclamant 
Transome.  n 

Et  M.  Johnson  continua  encore  quelque  temps  ses  leçons  de  poli- 
tique aux  habitués  du  Pain  de  Sucre. 

Pendant  ce  temps,  Félix  Holt  s'en  revenait  à  Treby.  Il  suivit 
d'abord  la  grande  route,  marchant  plus  lentement  que  ce  n'était  sa 
coutume,  dans  l'espoir  que  M.  Johnson  le  rejoindrait  ;  et,  dans  ce 
cas,  c'eût  été  un  soulagement  à  l'irritation  de  son  esprit  que  de  se 
quereller  avec  cet  enjôleur  et  de  lui  dire  tout  net  ce  qu'il  pensait  de 
ses  menées  et  de  ses  discours.  Mais  presque  aussitôt  il  réfléchit  qu'il 
ferait  là  une  sottise. 

Afin  d'éviter  la  tentation  de  s'emporter  en  pure  perte,  il  retourna 
sur  ses  pas  pour  suivre  de  nouveau  le  bord  du  canal,  et  de  là  le 
chemin  qui  biaisait  dans  le  parc  de  Treby-Manor.  Son  mécontente- 
ment était  d'autant  plus  vif,  qu'il  prévoyait  un  échec  complet  à  ses 
projets  d'instruction  pour  les  mineurs  de  Sproxton.  Certainement 
ce  Johnson  allait  leur  distribuer  de  l'argent  pour  les  exciter  à  une 
démonstration  en  faveur  du  concurrent  de  Garstin  ;  ils  boiraient 
double,  et  ne  pourraient  plus  se  décider  à  se  réunir  un  samedi  soir 
autour  de  Félix  Holt,  ainsi  que  cela  avût  été  à  peu  près  convenu 
entre  eux. 

«Je  ne  sais  pas  quelle  sorte  d'homme  est  réellement  ce  Transome, 
pensait  Félix.  Il  est  inutile  que  je  parle  de  tout  ceci  à  personnet 
excepté  à  lui.  Si  je  pouvais  le  rencontrer,  je  l'informerais  de  ce  qui 
se  passe,  et  peut-être  bien  le  déciderais-je  à  s'y  opposer.» 

Lorsque  Félix  entra  dans  le  parc  de  Treby-Manor,  la  nuit  com- 
mençait à  tomber,  et  l'ombre  des  grands  arbres  ajoutait  encore  à 
l'obscurité.  Sans  se  préoccuper  de  suivre  le  chemin  frayé,  il  mar- 
chait à  grands  pas  vers  la  porte  de  sortie  du  parc,  lorsque  son  pied 
s'étant  posé  sur  quelque  chose  de  mou,  la  sensation  désagréable  qu'il 
en  éprouva  l'induisit  à  s'arrêter  et  à  se  baisser  pour  examiner  cet 
objet. 
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Cétsàt  un  portefeuille  gonflé  par  son  contenu  et  fermé  par  un 
ruban  cacheté  avec  de  la  cire  ;  un  peu  plus  loin,  il  distingua  sur 
rheri)e  verte  un  autre  objet  blanchâtre  et  de  forme  carrée  qu'il  ra- 
massa aussi  ;  c'était  un  agenda  de  luxe,  en  cuir  d'un  gris  cendré, 
orné  de  filets  d'or.  Apparemment  il  s'était  ouvert  en  tombant,  car 
de  la  poche  pratiquée  dans  la  couverture  sortait  à  demi  une  petite 
chaîne  en  or,  n'ayant  guère  plus  de  quatre  pouces  de  long,  et  qui 
se  terminait  par  un  anneau  auquel  étsdent  attachés  des  cachets  et 
autres  babioles.  Félix  renfonça  cette  chaîne  dans  le  carnet.  Voyant 
que  le  fermoiren  était  brisé,  il  l'assujettit  comme  il  put  et  le  fourra, 
ainsi  que  l'autre  portefeuille,  dans  sa  poche  extérieure,  tout  en  se 
remettant  à  marcher,  et  maudissant  le  hasard  qui  lui  avait  fait 
trouver  des  objets  appartenant,  suivant  toutes  probabilités,  à  quel- 
qu'un des  habitants  de  Treby-Manor. 

Tout  contact  avec  l'aristocratie  blessait  sa  fierté,  et  il  lui  eût  été 
encore  plus  désagréable  de  s'adresser  aux  domestiques.  Pour  s'é- 
viter l'ennui  de  porter  ces  objets  au  château,  il  pensa  d'abord  à  les 
remettre  chez  le  concierge  de  la  grande  porte  du  parc  ;  puis  il  ré- 
fléchit qu'il  ne  devait  pas  confier  des  objets  dont  il  ne  connaissait 
pas  avec  certitude  le  propriétaire  entre  les  mains  de  gens  qui  lui 
étaient  inconnus.  Il  était  possible  que  le  grand  portefeuille  contint 
des  papiers  d'une  haute  importance  et  qu'il  n'appartint  pas  à  un 
meinbre  de  la  famille  Debarry.  En  définitive,  il  résolut  de  porter  sa 
trouvaille  à  H.  Lyon,  qui  serait  sans  doute  assez  bon  pour  lui  épar- 
gner les  explications  indispensables  avec  tes  habitants  du  manoir  en 
s'en  chargeant  lui-même.  Dans  cette  intention,  il  se  rendit  tout  droit 
à  la  chapelle,  attendit  au  dehors  que  la  congrégation  se  fût  dis- 
persée, puis  alla  au  vestisdre,  où  devait  être  le  ministre,  pour  lui 
parler  en  particulier.  Mais,  en  ce  moment,  M.  Lyon  n'était  pas  seul  : 
M.  Nutwood,  un  des  diacres  de  l'Église  indépendante,  se  plaignait  à 
lui  de  l'entêtement  des  chanteurs,  qui  se  refusaient  à  adopter  pour 
les  hymnes  nouvellement  choisies  d'autres  airs  que  ceux  des  anciens 
cantiques^» 

a  Entrez,  mon  ami,  entrez  !»  dit  en  souriant  M.  Lyon  à  Félix, 
qu'il  avait  pris  en  affection  et  en  grande  estime  à  cause  de  sa 
loyauté.  Il  ne  désespérait  pas,  d'ailleurs,  de  le  convertir  un  jour  à 
ses  opinions  théologiques. 

Cependant  le  digne  homme  continua,  d'une  voix  fatiguée  et  tout 
en  essuyant  la  sueur  qui  mouillait  son  front  et  son  crâne  dénudé,  à 
s'entretenir  avec  M.  Nutwood.  Après  une  discussion  qui  dura  quelque 
temps  sans  que  la  question  fût  tranchée,  M.  Lyon  tendit  sa  main  au 
diao^: 

«  Que  Dieu  vous  assiste,  mon  frère  !  Nous  nous  reverrons  de- 
t«  8.  —  Tom  Lim.  jo 


Digitized  by 


Google 


t46  aJEk¥Qli  GeirrEMlKlBAIMB* 

maifit^et  nous  r^Ierona  ce  qm  pourca:  étatù  &it  pour  subjuguer  ces 
esprks  réfractaire^.  » 

M.  Nutwoodpacti,  le  ministM  reptit^  ea  s'adrrasant  à  Félix  :: 

a.  Asseyez-vous,  tton  ami  ;  yousi  ajres  q[uelque  cbase  à  me  409:?  » 

lia  s'assirent  auiprèsi  d'une  p^te  table,  sup  laquelle  V&Sk  pow  le 
portefeuille  et  l'agenda,,  qu'ii  tira,  de  sa  poche* 

«  J'ai  eu  la  mauvaise  chAnce^  de  tctHivec  oea  dioses  dans' le  paec 
des  Debarry,  expliqua-t-îL  Très  probablemcnili  elles  appaartiennentà 
qiiekpi'undumanQirou  àuadespersoitna^squiy  idennaatea  vi8l6& 
Je  déteste  me  trouver  en  relatâoni&vee  un  monde  chont  l^nessispaa 
On  me  regarderait  conmieua  pauvre  bjèiie,  etlon  m'offiirait  de  Tan- 
gent.. J'ai  pensé  que  voua,  qui  êtes  un  homme  gqiuu&,  vous  senes 
assez  bon  pour  me  décharger  de  cette  tâcheen  écrivant  aux  Debacrjr 
(sans  faire  mention  de  moi)  pour  lesv  prier  d'envoyer  quelqu'un 
eherciieiî  ces  objets»  Je  les.  ai  trouvés  ce  aoir,  vers  sept  heoces  et 
demies  sur  l'herbe,  dans  la  partie,  du  parc  que:  l'on  traaiersa  pour 
aller  à.Sproxtoa. 

— Attendez,,  dit  M.  Lyon.  Ce  petit  livre: est  ouvert...  Nouh  pou^ 
vons  nous  hasarder  à  chercher  dedans  quelque  indice  sur  aoa  pro^ 
priétaâre.  Il  y  a  d'autres  personnes  qœ  les  Debarry  et  leucsrhMes 
qui  passent  dans  cet  endroit  de  leur  parc.  >» 

Comme  M.  Lyon  élevait  l'agenda  tout  près;  de  ses  yeux,  la  chatoa* 
s'en  échappa  de  nouveau  ;  il  la  retint  dans  sa  main,,  tandis  (fu'tt 
examinait  quelques  caractères  tracés  sur  le  cuir,,  dans  riatérienr, 
et  qu'il  supposait  devoir  f<»*mer  un  nom..  Il  regardai  cela  lengtempr,, 
comme  s'il  essayait  de  déehîffiirer  des  lettres  en  partôe:  effacées;  bien^ 
tôt  ses  mains  se  mirent  à  trembler  visiblement.  Il  fit  un  mouvemeni 
brusqjue  comme  s'il  allait  examiner  la  chaîne  et  les  cachets  qu'il 
tenait.  Mais  il  referma  tout  aussitôt  sa  main,,  qu'il  appuya  sur  la 
table„  tandis  que  de  L'autre  il  pesait  sur  l'agenda.  Félix  remarqua 
cette  agitation,  dont  il  futétonné;;  mais  au  lieu  die  paraître  s'en 
apeocevoir,  il  dit  avec  la  déliaatesser de: sentiment  qu'il  cachait  soos 
la  rudesse  de  ses  manières  : 

((  Vous  êtes  accablé  de  fatigue,  monmeur.  J'ai  agi  bien  inconsi- 
dérément en  venant  v<)us  importuner  ainsi,  à  la  fin  dfun  dimanche^ 
lorsque  vous  avez  prêché  trois  sermons»  w 

M.  Lyon  garda  le  silence  pendant  quelques  minutes.  Enfin,  il 
répondit  : 

((  C'est  vrai  :  je  sub  aceabléi  C'est  un.nomi  que  j'ai  vu»..'  un  nom 
qui  me  rappelle  un  chagrin  passé.  Soyez  tranquille  ;  je  fatales  qu'il 
faut  de  ces  choses-là...  Vous  pouvez  me  lest  confier.  » 

Les  doigts  tremblants,  il  remit  en  place  la  chaîne  et  posa  le>gm)» 
portefeuille  et  l'agenda  dans  son  mouchoir,  qu'il  lia^ 


Digitized  by 


Google 


FÉLIX   ROLT  LB  BAMGAIi,  147 

«  MainICDart,  sortoss.  Donnez-moi  Toire  bras  jusqu'à  la  porte, 
mon  ami.  Je  ne  me  sens  pas  bien.  Sans  doute,  je  me  suis  trop 
Datisié.  n 

Quand  les  deux  hommes  arrivèrent  à  la  porle  du  presbytère,  ils 
la  trouvèrent  ouverte  ;  Lydie  était  sur  le  seuil,  guettant  ie  retour  de 
son  maître.  En  conséquence,  Félix  souhaita  une  bonne  nuit  au 
■dnistre  et  s'ro  dla,  pensant  bien  (pie  M.  Lyon  n'en  serait  pas 
fiché. 

Le  potage  qui  composait  le  souper  du  ministre  l'attendait  auprès 
du  foyer  de  la  cuisine,  où  il  le  pi^nait  toiqours  le  dimanche  soir; 
apt^  quoi,  il  fumait  sa  pipe  hebdomadaire  sous  le  manteau  de  la 
vaste  cheminée...  C'était  la  seule  récréation  matérielle  qu'il  se  per- 
mit. Suivant  lui,  fumer  était  un  grand  soulagement  pour  l'esprit 
fatigué  de  travail,  mais  dont  il  ne  fallait  pas  trop  user,  de  peur  de 
s'attacher  trop  à  ce  monde  teiTestre  par  les  liens  ignobles  eTun 
plaisir  tout  sensuel.  Fomer  chaque  jour  pouvait  être  licite,  mais  il 
ne  le  trouvait  pas  convenable.  Ëather  concourait  à  ra4ferrair  dans 
cette  opinion  par  une  exactitude  doctrînale  dont  etle  ne  faisait  pas 
preuve  en  d'autres  circonstances.  EHe  ne  manquait  jamais  de  mon-^ 
ter  dans  sa  chambre,  soi-disant  pour  se  coucher  de  très  bonne  heure 
le  dimanche  ;  immédiatement  après  le  retour  de  son  père  de  la  cha- 
pelle, elle  se  soustrayait  ainsi  àTodeur  de  la  pipe. 

Hais,  ce  soir-là,  elle  était  restée  en  bas.  Quand  elle  entendit 
M.  Lyon  rentrer,  elle  se  précipita  hors  du  parloir  pour  atter  à  sa 
rencontre. 

«  Mon  père,  vous  souffrez,  »  dit-elle,  comme  il  s'approchait  en 
chancelant  de  son  fauteuil  de  cannes. 

Lydie  hochait  la  tête  en  le  regardant. 

0  Non,  mon  enfant,  répondit-il  d'une  voix  faible,  tandis  qu'elle 
lui  ôtait  son  chapeau  et  le  regardait  anxieusement  en  face.  Je  suis 
fatigué. 

—  Laissez- moi  vous  débarrasser  de  ce  paquet,  dit  Estber  en 
touchant  le  moucboir  noué. 

—  Non,  ce  sont  des  objets  que  je  dms  examiner,  dit-il  en  dépo- 
sant le  paquet  sur  la  table  et  mettant  son  bras  en  travers  dessus. 
—  Lydie,  allez  vous  mettre  au  lit. 

—  Non,  pas  moi,  monsieur.  Si  jamais  j'ai  vu  quelqu'un  avoir 
Fair  d'être  frappé  à  mort,  c'est  assurément  vous,  ce  soir. 

—  Ce  que  vous  dites  là  n'a  pas  le  sens  commun,  Lydie,  dit  £s- 
tJ^r  courroucée.  Allez  vous  coiucher,  puisque  mon  père  le  veut 
ainsL  Je  reste  auprès  de  luL  » 

Lydie  fut  comme  électcisôe  par  la  amnpaise  que  «lui  causa  loeUe 
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conduite  inusitée  de  miss  Esthen  Elle  prît  silencieusement  son  bou- 
geoir et  se  retira. 

«  Montez  aussi  vous  coucher,  ma  chère,  dit  M.  Lyon  tendrement, 
en  tendant  sa  main  à  Esther,  quand  Lydie  s'en  fut  allée.  C'est  votre 
coutume  de  vous  retirer  de  bonne  heure.  Pourquoi  ètes-vous  encore 
debout? 

—  Laissez-moi  ôter  votre  potage  de  devant  le  feu,  mon  père,  et 
vous  tenir  compagnie.  Me  croyez-vous  donc  une  si  mauvaise  fille 
que  je  ne  sois  pas  contente  de  vous  servir  en  quelque  chose?  dit 
Esther  en  regardant  son  père  avec  un  sourire  un  peu  triste. 

—  Enfant,  qu'est-il  donc  arrivé?  Ce  soir,  vous  m'apparaissez 
comme  l'image  vivante  de  votre  mère,Hnurmura  à  demi-voix  le  mi- 
nistre. x> 

Les  larmes  que  ce  souvenir  fit  couler  de  ses  yeux  le  soulagèrent. 
Esther,  qui  s'était  baissée  pour  ôter  du  feu  le  bol  de  potage,  s'ar- 
rêta un  genou  en  terre,  pour  regarder  le  vieillard. 

d  Elle  était  très  bonne  pour  vous?  demanda-t-elle  doucement 

—  Oui,  ma  chérie.  Elle  ne  rejetait  pas  mon  affection  ;  elle  ne  la 
dédaignait  pas...  Elle  m'eût  pardonné  si  j'avais  erré  à  son  égard 
par  excès  de  tendresse.  Vous,  mon  enfant,  me  pardonnerez- vous? 

—  Cher  père,  je  n'ai  pas  été  bonne  pour  vous  ;  mab  je  le  serai, 
je  le  serai,  »  répondit  Esther  en  posant  sa  main  sur  le  genou  de  Tex- 
cellent  homme. 

Il  la  baisa  sur  la  tète. 

«  Allez  vous  coucher,  ma  chérie.  J'ai  besoin  d'être  seul.  » 
Et,  ce  soir-là,  tout  fatigué  qu'il  était,  le  minbtre  écrivit  la  lettre 
suivante  à  sir  Maxime  Debarry,  afin  de  pouvoir  l'envoyer  le  lende- 
main matin  de  bonne  heure  à  Treby-Manor  : 

«  Monsieur,  je  vous  envoie  cette  lettre  pour  vous  faire  savoir  que  j'ai 
actuellement  en  ma  possession  certains  objets  qui  ont  été  trouvés  ce  soir, 
vers  six  heures  et  demie,  sur  Therbe,  à  l'extrémité  orientale  de  votre  parc. 
Ces  objets  sont  :  i"*  un  portefeuille  bien  rempli,  en  cuir  brun,  et  fermé  par 
un  ruban  noir  cacheté  avec  de  la  cire  ;  ^  un  petit  agenda  couvert  en  basane 
avec  filets  d'or;  le  fermoir  en  était  brisé,  de  sorte  qu'il  s'en  échappait  à 
demi  une  petite  chaîne  d'or  à  laquelle  sont  attachés  plusieurs  cachets  et 
un  médaillon  présentant,  d'un  côté,  une  emblème,  et  de  l'autre  un  nom  de 
femme. 

»  En  conséquence,  je  vous  prie  de  vouloir  bien  seconder  mes  efforts 
pour  tâcher  de  remettre  ces  articles  entre  les  mains  auxquelles  ils  appar- 
tiennent, en  vous  informant  si  quelque  personne  habitant  votre  château 
les  réclamerait  comme  étant  sa  propriété,  et  en  m'envoyant  cette  pe^ 
sonne  (si  on  la  découvre),  car  aucune  considération  ne  me  déciderait  à  me 
dessaisir  de  ces  objets,  à  moins  que  la  personne  qui  déclarerait  en  être  le 
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propriétaire  pût  me  préciser  la  gravure  du  cachet  ainsi  que  Temblème 
et  le  nom  inscrits  sur  le  médaillon. 
»  Je  suis,  monsieur,  etc. 

»  RVFUS  LTON.  » 


Toute  la  famille  Debarry,  y  compris  le  révérend  Auguste  De- 
barry,  recteur  de  l'Eglise  anglicane  à  Treby,  était  à  déjeuner  lors- 
que Christian,  le  factotum  de  Philippe,  entra  dans  la  salle  à  manger 
et  remit  à  sir  Maxime  la  lettre,  que  venait  d'apporter  un  commis- 
âonnsûre. 

Contrairement  à  la  disposition  d'esprit  habituelle  à  tous  les  De- 
barry,  leur  physionomie  était  ce  matin-là  assez  sérieuse.  Philippe 
particulièrement  paraissait  soucieux.  La  veille,  étant  allé,  après  le 
service  du  dimanche  matin,  causer  de  diverses  affaires  avec  son 
oncle  le  recteur,  il  avait  oublié  sur  le  bureau  de  celui-ci  son  porte- 
feuille, ce  dont  il  ne  s'était  aperçu  que  plusieurs  heures  après  sa 
rentrée  à  Treby-Manor.  Alors  il  avait  expédié  Christian  au  recteur 
avec  un  billet  par  lequel  il  le  priait  de  lui  envoyer  ce  portefeuille 
après  l'avoir  scellé  avec  de  la  cire. 

n  se  trouva  que,  ce  jour-là,  Christian,  qui  souifrdt  de  douleurs  in- 
ternes, dont  il  ne  se  plaignait  jamais  à  personne  dans  la  crainte  de  se 
discréditer  lui-même,  comme  un  précieux  serviteur  de  premier  ordre 
qu'il  était,  avait  pris  quelques  grains  d'opium.  De  là  il  advint  que 
les  etkis  somnifères  de  ce  calmant,  lesquels  n'auraient  dû  se  pro- 
duire que  plus  tard  dans  la  soirée,  le  surprirent  pendant  son  retour 
à  travers  le  parc  de  Treby-Manor.  Apercevant  près  d'un  bouquet  de 
sycomores  un  canapé  rustique,  il  ne  put  résister  à  la  tentation  de  s'y 
reposer;  il  s'endormit  aussitôt  et  ne  se  réveilla  que  plusieurs  heures 
après.  ••  11  faisdt  alors  presque  nuit.  Néanmoins  il  s'aperçut  tout  de 
suite  qu'une  des  deux  basques  de  son  habit,  celle-là  précisément 
dont  la  poche  contenait,  avec  un  agenda  à  lui  appartenant,  le  porte- 
feuille de  M.  Philippe  Debarry,  avait  été  coupée  et  enlevée  pendant 
son  profond  sommeil. 

c  Ce  ne  pouvait  être  qu'un  voleur  qui  eût  fait  ce  coup,  » 
pensa-t-il. 

Il  rentra  au  château  fort  inquiet  des  suites  fâcheuses  que  pourrait 
avoir  pour  lui  ce  vol.  Son  maître  Tattendait  avec  une  certaine  impa- 
tience, et  il  fut  vivement  contrarié  de  l'accident  dont  Christian  dut 
lui  faire  l'aveu,  plus  en  raison  de  lettres  dont  il  lui  déplaisait  ex- 
trêment  que  d'autres  eussent  connaissance  qu'à  cause  des  billets  de 
banque  renfermés  aussi  dans  le  portefeuille. 

Cependant  la  disparition  sournoisement  effectuée  de  la  poche  de 
Christian  n'était  pas,  comme  celui-ci  le  croyait,  le  fait  d'un  voleur. 
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mais  un  tour  de  Tintendant  Scales.  Jaloux  de  la  considération  don 
l'ancien  courrier  était  l'objet  de  la  part  des  maîtres  dèTreby-Ma- 
nor,  surtout  vexé  des  airs  de  supériorité  qu'il  se  donnait  vis-à-vîs  de 
tout  le  domestique  du  cliâteau,  Scales,  qui  ce  même  dimanche  se 
promenait  dans  le  parc  en  compagnie  d'une  femme  de  chambre  qu'il 
courtisait,  avait  eu  l'idée,  en  apercevant  son  rival  endormi  sous  les 
arbres,  de  le  rendre  un  objet  de  risée  pour  tous  ses  camarades  en  lui 
enlevant  un  des  deux  appendices  de  son  habit  noir.  Sans  se  douter 
que  la  poche  qu'il  coupait  pouvait  renfermer  quelque  objet  de  va- 
leur, il  l'avait  lancée  au  loin  dans  le  centre  d'une  partie  du  bon 
composée  d'ormes. 

Dès  qu'on  eut  appris  à  Scales  ce  qu'il  en  était,  il  courut  avec  une 
lanterne  sur  le  terrain,  chercha  au  milieu  des  herbes  et  retrouva  la 
poche,  mais  vide.  Cela  se  comprend  facilement  :  la  violence  avec  la- 
quelle Scales  l'avait  lancée  à  distance  en  avait  détaché  les  deux  li- 
vres de  notes,  et  Félix,  en  ramassant  ceux-ci,  ne  l'avait  pas  aperçue 
dans  l'obscurité  croissante. 

L'^intendant,  fort  penaud  et  inquiet,  s'était  décidé,  lui  aussi,  à  a}- 
1er  raconter  sa  malheureuse  équipée  à  Philippe  Debarry. 

On  voit  combien  de  gens  furent  rassérénés  par  la  missive  du  mi- 
nistre de  l'Eglise  dissidente.  Toutefois  sir  Maxime,  après  en  avoir 
fait  faire  la  lecture  à  son  fils,  s' écriai 

«  Quel  vieux  renard  que  ce  Rufus  Lyon  I  Ne  pouvait-il  donc 
m'envoyer  ces  objets  avec  sa  lettre  ? 

—  Non,  non,  Max,  dit  le  recteur,  sa  précaution  est  fort  naturelle.  » 
Et  voyant  son  fils  se  lever,  le  révérend  Auguste  Debarry  ajouta  : 
«  Où  allez- vous,  Phil? 

—  Lui  écrire,  certainement.  Les  antres  choses  dont  il  fait  mention 
sont  à  vous,  je  suppose,  Christian  ? 

—  Oui,  monsieur. 

—  Je  vais  vous  envoyer  chez  M.  Lyon  avec  une  lettre...  Vous 
pourrez  lui  faire  la  description  de  ce  qui  vous  appartient...  Quant 
au  cachet,  mon  oncle,  étaient-ce  nos  armes? 

—  Non,  c'était  cette  tête  d'Achille.  Tenez,  Christian,  je  vais  re- 
tirer la  bague  de  mou  doigt,  et  vous  l'emporterez  pour  la  lui  mon- 
trer, n 


la  S»  partit  à  la  prochaim  Uaraiê^n, 


George  Eliot. 

iDGdté  par  Cavilie  iEMUx. 
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U  s'est  débaUtt  en  cesderBiers  temps,  dans  la  presse  et  ailleurs»  tou. 
on  ordre  de  cpiestions  qu'il  convieot  de  noter  ea  passant,  parce  (pi'ellâs 
touchent  à  la  fois  à  des  principes  essentiels  de  justice,  à  ce  cpi  fait  la  base 
des  sociétés  et  à  l'honneur  du  gouvernemenL 

Nous  croyons  fermement  que  si  les  principes  de  justice  OAt  trop  souteni 
reçu  des  atteintes  de  ceux-là  mêmes  qui  ont  la  nûssion  suprême  de  les 
mettre  en  pratique,  il  s'opère  en  ce  moment  un  retour  d'opinîen  en  leur 
bveur»  et  que  si  les  bases  de  la  société,  si  le  droit  de  propriété  en  partk^ 
coiier,  ont  eu  pkis  à  souffrir  des  attaques  inconsidéréesdu  pouvoir  que  de 
toutes  les  diatribes  du  socialisme,  il  tend  à  recouvrer  toute  sa  vigueor 
depuis  que  chacun  commence  à  s'apercevoir  que  personne  n'est  à  l'abvi 
des  abus  de  la  force. 

liais  ce  n'est  pas  sans  un  profond  sentiment  de  tristesse  qne  nous 
voyons  le  gouvernement  impérial  compromettre  son  ancien  prestige  dans 
des  écarts  qui  blessent  la  conscience  publique  et  dans  des  entreprises 
siogolières  contre  ce  qui  constitue  aux  yeux  de  tous  le  vrai,  le  juste,  le 
bien.  Pour  notre  part^  nous  avons  été  habitué  à  considérer  les  bauteors 
du  pouvoir  comme  le  siège  des  sentiments  les  plus  délicats  et  les  fius 
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nobles,  comme  un  sommet  placé  au-dessus  des  passions  vulgaires  et 
inaccessible  à  toute  pensée  qui  ne  porte  pas  l'empreinte  de  la  justice  et 
de  la  bonne  foi.  Il  nous  en  coûte,  nous  l'avouons,  de  voir  le  gouverne- 
ment se  dépouiller  de  cette  auréole  et  descendre  des  régions  sereines 
où  il  planait  dans  ce  champ  malsain  où  les  ténèbres  obscurcissent  la  rai- 
son et  font  disparaître  la  notion  du  mien  et  du  tien.  Nous  nous  gardons 
bien  toutefois  de  penser  que,  dans  cet  abaissement  de  l'édifice  gouverne- 
mental, le  trône  lui-même  se  soit  affaissé.  Non,  il  est  resté  debout.  Quoi 
qu'en  dise  la  Constitution,  nous  ne  le  rendons  pas  solidaire  des  faïutes  et 
des  erreurs;  nous  constatons  seulement  que  pour  s'abaisser  autant,  les 
hommes  chargés  de  le  soutenir  et  de  le  faire  honorer  ont  mis  entre  eux 
et  le  souverain  une  distance  si  grande,  qu'ils  échappent  en  quelque  sorte 
à  son  influence  et  se  trouvent  en  dehors  de  son  action,  maîtres  sur  la 
terre  pendant  que  le  souverain  plane  encore  dans  les  cieux. 

Ces  tristes  réflexions,  que  nous  avons  faites  plus  d'une  fois  déjà,  noos 
sont  inspirées  de  nouveau  par  les  faits  qui  viennent  de  se  passer  à  pro- 
pos de  la  fondation  du  nouveau  journal  officiel  et  par  les  polémiques 
auxquelles  elle  a  donné  lieu.  J'ai  lu  le  travail  remarquable  que  M.  A.  Gué* 
rouit  a  publié  sur  cette  affaire  avant  qu'elle  fût  plaidée  ;  j'ai  lu  l'excellente 
plaidoirie  de  M"  Deleuze  devant  le  tribunal  de  commerce  ;  j'ai  pris  con- 
naissance de  tous  les  documents;  j'ai  môme  eu  le  courage  de  lire  les 
attaques  dont  le  Moniteur  n'a  cessé  d'être  l'objet  de  la  part  des  journaux 
officieux  depuis  qu'il  a  cessé  d'être  officiel,  et  si  j'ai  reconnu  dans  celles-ci 
l'empreinte  de  la  servilité,  j'ai  retrouvé  bien  vite  dans  toutes  les  pièces 
du  procès  la  trace  d'un  procédé,  qui  m'était  déjà  connu,  pour  s'emparer 
de  la  propriété  d'autrui.  J'avais  pu  croire  autrefois  que  c'était  par  une 
exception  douloureuse  que  d'autres  avaient  été  Tobjet  d'une  tentative 
analogue  ;  qu'ils  seraient  seuls  à  subir  les  eflets  d'une  concurrence  déloyale 
suscitée  par  un  membre  du  gouvernement;  que  peut-être  ils  avaient  exa- 
géré les  sentiments  de  dignité  et  d'indépendance,  et  encouru  par  là 
l'animadversion  d'agents  trop  infatués  de  leur  pouvoir.  Peut-être  aussi 
s'était-il  rencontré  un  groupe  de  gens  envieux,  disposés  par  orgueil  à 
se  croire  des  prodiges  d'intelligence  et  portés^  par  intérêt  à  se  rendre 
maîtres  d'une  bonne  affoire.  Je  vois  bien  maintenant,  par  l'histoire  du 
Moniteur,  que  si  les  deux  dernières  hypothèses  n'étaient  pas  dénuées 
de  fondement,  ce  que  je  considérais  alors  comme  un  accident  était  l'effet 
d'un  système  qui  tendait  à  se  fonder. 

Depuis  1852,  le  Moniteur  universel,  journal  officiel,  avait  subi  une  trans* 
formation  profonde.  Il  n'avait  pas  seulement  agrandi  son  format;  le  gou- 
vernement s'en  était  rendu  maître  presque  complètement  et  s'était  fait 
une  part  de  lion  dans  la  direction.  Il  ne  limitait  plus  son  action  à  la  partie 
officielle;  il  l'étendit  à  toute  la  partie  politique  et  se  réserva  un  droit  de 
contrôle  sur  la  littérature  et  sur  toutes  les  autres  lignes  du  journal.  Un 


Digitized  by 


Google 


LE  MOniTEUR  ET  LE  JOURNAL  OFFICIES.  153 

pea  plas  tard,  on  exigea  de  lui  qu'il  versât  entre  les  mains  de  Tadmi- 
nistralion  la^soùime  de  40,000  fr.  par  an  pour  payer  la  rédaction  politique. 
Eo  coropçnsation^  on  l'exonéra  des  droits  de  tinobre  et  de  poste  et  on 
Taotorisa,  au  mépris  des  lois  et  de  la  justice,  à  publier  des  annonces  in- 
dustrielles. Un  peu  plus  tard  encore,  lorsque  le  Petit  Moniteur  îiii  fondé  et 
qu'il  eut  pris  une  certaine  importance,  M.  de  La  Valette,  alors  ministre 
de  rinlérieur,  exigea  que  la  somme  de  40,000  fr.  f(it  doublée.  Bien  qu'au- 
cune convention  ne  donnât  ce  droit  au  ministre,  la  société  Panckoucke, 
propriétaire  du  Moniteur^  obéit  à  la  volonté  du  plus  fort  et  paya  le  tribut 
de  80,000  francSi 

Cet  état  de  dépendance  du  journal  offldel  aurait  pu  contenter  les  esprits 
les  plus  absolus  et  les  plus  impérieux.  11  était  moins  avantageux  pour  le 
gouvernement  que  la  situation  ancienne,  qui  ne  le  rendait  en  aucune  façon 
re^nsable  des  écarts  et  des  fautes  de  la  partie  non  ofQcielle  du  journal  ; 
néanmoins  oo  pouvait  comprendre  à  la  rigueur  que  l'Etat,  locataire  d'une 
portii»  d'un  journal  qui  restait  propriété  particulière,  voulût  maintenir 
dans  son  voisinage  une  certaine  unité  de  ton  et  d'allure.  Il  avait  les  avan- 
tages d'une  inDuence  prépondérante  sans  en  avoir  les  inconvénients. 

Mais  il  est  des  cerveaux  ainsi  faits,  qu'ils  ne  peuvent  supporter  auprès 
d'eux  môme  l'ombre  de  l'indépendance  ;  il  leur  faut  des  esclaves  soumis, 
non  des  serviteurs  bonnôtes.  Ne  reconnaissant  pas  en  eux-mêmes  cette  su- 
périorité naturelle  que  l'on  sent  incontestable,  ils  s'arrangent  de  manièfe 
à  la  rendre  incontestée  en  s'entourant  de  flatteurs  et  d'hommes  sans 
valeur  personnelle.  Le  maniement  en  est  plus  facile.  C'est  cette  préoccu-* 
pation  sans  doute  qui  porta  les  deux  ministres  è  retirer  à  la  société  Panc- 
koucke le  privilège  dont  son  journal  avait  joui  presque  sans  interruption 
depuis  sa  fondation.  Il  existait  dans  cette  société  des  esprits  que  l'on  sa- 
vait plus  inclinés  vers  l'indépendance  que  vers  la  soumission,  plus  jaloux 
de  leur  dignité  que  de  leurs  intérêts,  et  c'étaient  là,  il  faut  l'avouer,  dans 
les  idées  du  ministre  d'Etat  des  raisons  bien  suffisantes  pour  qu'il  cherchât 
ailleurs  l'instrument  de  ses  volontés.  .0>utres  raisons  étaient  mises  en 
avant  :  le  désir  de  faire  participer  l'Etat  aux  bénéfices  du  Mmiteut^  d'avoir 
la  cEspofiition  gratuite  d'un  grand  nombre  d'exemplaires,  de  réunir  dan 
les  mains  du  ministre  la  rédaction  entière  du  journal  politique  et  litté- 
raire, annonces  comprises,  la  faculté  de  rompre  l'engagement  à  tout  bout 
de  champ  et  de  s'instituer  seul  juge  des  cas  de  résiliation.  Nous  trouvons 
tout  naturel  que  le  ministre  voulût,  sinon  tirer  des  journaux  officiels  un 
bénéfice  au  profit  de  TEtat,  du  moins  exonérer  celui-ci  des  sacrifices  qu'il 
s'imposait  en  ne  réclamant  ni  timbre  ni  droit  de  poste;  pourvu  que  les 
intérêts  des  tiers,  ni  la  justice,  ni  la  loi  ne  s'en  trouvassent  atteints,  nous 
estimons  qu'il  poursuivait  un  but  honorable. 

Tout  ce  qui  touchait  aux  questions  d'argent  aurait  pu,  on  l'assure,  être 
arrangé  avec  la  société  Panckoucke,  à  la  condition  toutefois  que  ces  condi- 
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lioDS  nVussent  pas  été  onéreuses  pour  elle.  C'est  là,  en  effet,  tout  œ 
<iatoe  honnête  maison  peut  accorder.  Do  moment  qnNme  «ffaire  com- 
merciale se  présente  sous  un  aspect  évidemment  onéretix,  Il  est  de  son 
devoir  de  la  repousser.  Si  elle  l'acceptait,  eBe  donnerait  le  droit  de  mettre 
en  doute  sa  probité  et  laisserait  soupçonner  qu'elle  poursuit  des  g;ains 
flGdtes  ou  entretient  des  arrière-pens^  qu'on  ne  saurait  avouer  au  gra!iid 
jeur.  Dans  une  telle  occurrence,  le  ministre  hii-même,  l'autre  contraetanft, 
8*8  ne  croit  pas  faire  un  acte  prohibé  par  les  lois,  un  contrat  léoidn,  est 
nécessairement  dupe  ou  complice.  Et  quand  !1  s*eglt  de  h  publication  d*uD 
journal  officiel  ces  observations  prennent  un  caractère  tout  particufier  de 
linrVité.  Une  parétlle  mission  ne  peut  être  confiée  sans  danger  au  premier 
Tenu.  L'éditeur  d'un  pareil  journal  ^est  souvent  en  possession  avant  tout 
autre  de  nouvelles  d'Etat  qm  peuvent  exercer  une  grande  inflence  sur  les 
mardiés  publics;  il  arrive  même  fort  sonvetft  que  des  notes,  envoyées 
pois  retirées  au  dernier  moment,  donnent,  par  cela  même  qu'elles  sont 
retirées,  des  mdices  certains  sur  ht  politique  du  gouvernement.  N'est-il 
pas  à  craindre  qu'on  -en  abuse?  N'est4l  pas  à  redouter  que  des  lionmies 
peu  scrapuleux  ne  fassenft  tourner  ces  indices  \  Favantage  de  leurs  mté- 
Téts?  Tout  semlMaît  donc  conseiller  à  M.  le  ministre  d'Etat  de  ne  conGer 
une  mission  aussi  délicate  qu'à  une  maison  notoirement  honorable,  comme 
te  maison  Panokoucke,  et  qui  avait  jusque-là  donné  des  gages  certains  de 
discrétion.  Que  voyons-nous  cependamt?  Un  parti  pris  dès  l'origine  de 
l'écarter.  H  est  donc  permis  de  craindre  qu'en  essayant  d'imposer  à  la  so- 
ciété Panckoucke  des  conditions  inacceptafMes,  le  ministre  ti'aît  obéi  qu'à 
une  idée  bien  arrêtée  de  rompre  définitivement  avec  cette  société.  Cest 
b  seule  manière  de  mettre  la  iconduite  du  ministre  "à  peu  près  d'accord 
aivec  1^  sens  moral,  et,  pour  cette  rarsen,  iîous  nous  y  tenons  de  préfé- 
rence. 

Dès  juillet  11866,  *ii  est  signifié  à  la  société  Panckoucke  que  le  traité  qui 
eiq>ireile  31  décembre  !6W  ne  sera  pas  renouvrfé.  Au  moins,  on  a  cette 
poKtesse  d'avertir  16  mois  à  l'avance  -,  mais  en  même  temps  nous  appre- 
nons parla  plaidoirie  de  W  f)elen»e  que  certains  membres  de  la  société 
Panckoucke,  bien  placés  cependant 'pour  être  écoiHés  du  ministre,  «'effor- 
cèreoten  vain  d'ouvrir  des  négociations  et  de  l'éclairer  sur  la  question. 
On  pouvait  supposer  à  ce  moment  que  M.  Henri  Pion,  imprimeur  de  îa 
Vie  de  Céêar,  était  prédestiné  à  devenir  Téditeur  du  nouveau  journal  ofR- 
ciel.  On  lui  avait  demandé  un  mémoire  sur  le  sujet  ;  on  l'avait  môme  m- 
gagé  à  prendre  ses  mesures;  mais  il  rfy  arait  rien  décrit,  et  comme  on 
commençait  'à  s*émouvoir  de  cette  affaire,  qui  prenait  un  caractère  un  peu 
trop  prononcé  de  fevorilisme,  le  ministre  crulse  mettre  à  l'abri  des  récri- 
minations ultérieures  en  provoquant  une  adjudication  publique.  Le  cahier 
ties  charges  stipulait  des  conditions  fort  dures  ;  200,000  fr.  par  an  pour 
la  Pèdaotionyommmimmn  àe  numéros  à  fournir  gratuitement,  faculté 
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pocr  ie  mmislre  de  meure  les  joumaux  ea  régie,  de  proDoocer  la  résilia- 
tiûD  du  cc«itrat,!saiis  préjudice  de  tous  dommages-mtéréts  cootre  Tadjudi- 
cataire  en  cas  <i*inexécuUoo  des  engagements^  de  négligence  et  d'irrégu* 
larilé  dans  le  service,  etc.  C'était  i  peu  près  les  condiiioBS  acceptées 
d'avance  par  M.  Plon>  et  l'on  s'attendait  bien  à  le  voir  demeurer  adjudi<* 
cataire  définitif,  MM.  Panckoucke  ne  s'étant  pas  présentés. 

Quel  ne  fut  pas  rétonaement  lorsque  surgit  un  concurrent  inattendu, 
H.  Wittersheim,  qui,  au  nom  d'une  société  dont  il  était  le  gérant,  non- 
aeuleme&t  acceptait  les  conditions  proposées  par  le  gouvernement,  mais 
;  ajoutait  la  livraison  gratuite  de  55/180  numéros  du  petit  journal  ofûcieU 
U  fut  donc  déclaré  adjudicataire. 

Beaucoup  de  bruits  malveillants  ont  couru  sur  le  résultat  de  cette  adji^ 
dication  et  sur  lee  intentions  ténébreuses  de  la  nouvelle  société.  Nous  n'en 
voulons  rappeler  aucun  ;  nous  tenons  la  nouvelle  société,  comme  l'an- 
cienne, pour  parfaitement  honorable,  pour  animée  des  intentions  les  plus 
loyales  ;  il  n'y  a  qu'une  chose  qui  demeure  inexplicable  aux  yeux  de 
beaucoup  de  gens  :  si  la  société  exécute  tous  les  engagements  imposés, 
eïe  se  mettra  nécessairement  en  perte.  Cette  perte  sera,  suivant  les  uns, 
de800,000ir.,  de  400,000  suivant  les  autres;  admettons  qu'elle  ne  soit 
que  de  moitié,  âOO,000  fr.;  c'est  encore  beaucoup  trop  pour  qu'une 
afEaire  semblable  ait  un  caractère  véritablement  commercial  ;  et,  tout  en 
nous  défendant  contre  des  suppositions  qui  n'ont  pas  manqué  de  se  iaire 
jour,  il  nous  est  impossible  de  nier  qu'il  n'y  ait  là  un  mystère.  On  dit 
bi^  que  ce  mystère  consiste  uniquement  en  certains  procédés  d'impres- 
sion et  de  naise  en  œuvre  dont  l'éditeur  a  le  secret  ;  nous  croyons  qu'il 
ferait  Uen  de  divulguer  ce  secret  au  public,  car  l'opinion  est  très 
susceptible  de  s'^arer  si  eUe  n'est  remise  promptement  dans  le  droit 
cbenria. 

Voilà  donc  le  journal  officiel  concédé.  Quel  titre  portera-t-il  7  On  ne  le 
sait  pas  encore*  Toutefois,  peu  à  peu,  vers  la  fin  d'octobre  dernier,  le 
bruit  commence  à  circuler  qu'il  portera  tout  amplement  le  titre  de 
Mmiteur  officiel;  et  bientôt  cette  prétention  prend  un  corps  dans  des 
praspectos,  dans  des  cartes  de  visites.  Aussitôt  la  société  Panckoucke 
introduit  uoe  action  devant  le  tribunal  de  commerce,  à  cette  fin  qu'il  fût 
ftit  défense  à  MM.  Wittersheim  et  C*  de  prendre  ce  titre,  qui  ne  leur 
appmeaait  pas.  L'introduction  d'instance  est  du  28  octobre.  Vingt  jours 
apfèSt  le  46  novembre,  M.  le  ministre  d'État  prend  un  arrêté  qui  dispose 
que  «  à  partir  da  !<>'  janvier  i869,  les  deux  journaux  officiels  paraîtront 
SOQS  las  titares  suivants  :  Moniteur  officiel  de  r Empire  françaii^  édition  du 
miia  ;  Momieur  officiel  de  P Empire  français^  édition  du  soir.  » 

Dans  quel  temps  vivons-nous?  A  çiel  niveau  est  donc  descendu  le  sens 
HKffsd  poor  qu'un  ministre,  te  prunier  ministre,  intervienne  ainsi  dans 
an  conflit  entre  particnliers  et  tranoiie  de  son  autorité  privée  une  ques- 
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tioD  de  propriété  soumise  à  la  justice  7  Quelle  opinion  veut-on  que  Ton 
prenne  de  nous  à  l'étranger»  et  quel  jugement  veut-on  que  formule  la  pos- 
térité, lorsque  le  représentant  de  l'Etat,  du  souverain,  vient  ainsi  jeter  un 
arrêté  ministériel,  un  acte  de  délégation  souveraine  dans  la  balance  de  la 
justice,  et  associer  son  autorité  aux  tentatives  d'un  industriel  pour  s'em- 
parer de  la  propriété  du  voisin  ?  Un  titre  de  journal  n'est-il  pas  une  pro- 
priété  aussi  réellement  qu'un  fonds  de  terre,  un  nom  propre,  une  ensei- 
gne? Le  cas  n'a-t-il  pas  été  jugé  cent  fois,  et  peut-il  laisser  l'ombre  d'an 
doute  chez  un  esprit  droit  et  éclairé?  Mais,  dit-on,  ce  titre  de  Moniteur 
est  un  nom  commun;  oui,  à  la  condition  que  vous  ne  l'appliquerez  pas  à 
un  journal  identique  au  mien,  à  un  instrument  de  concurrence,  et  que 
vous  ne  vous  efiforcerez  pas  d'établir  une  confusion  favorable  à  vos  inté- 
rêts, mais  nuisible  aux  intérêts  d'autrui.  Il  a  été  facile  à  M^  Deleuze  d'éta- 
blir, par  des  pièces  nombreuses  émanées  de  l'administration  elle-même, 
que  ce  titre  de  Moniteur  devait  être  pris  dans  un  sens  absolu  en  tant 
qu'il  s'appliquait  au  journal  de  MM.  Panckoucke,  et  le  tribunal  de  com- 
merce, se  rangeant  à  cette  opinion,  qui  était  celle  du  bon  sens  et  de  la 
justice,  donna  pleinement  gain  de  cause  à  M.  Paul  Dalloz,  représentant  la 
société  du  Moniteur. 
Cependant  appel  est  interjeté  aussitôt  ;  l'intérêt  est  grave,  pressant; 
'  nous  sommes  à  la  veille  du  i^'^  janvier;  la  cour  est  convoquée  d'urgence; 
quel  sera  son  arrêt?  Il  ne  manque  pas  de  gens  pour  l'annoncer  d'avance; 
on  ne  doute  pas  que  le  jugement  du  tribunal  ne  soit  réformé,  et  cette 
idée  a  tellement  pénétré  dans  l'esprit  des  hommes  du  gouvernement, 
qu'un  de  ses  employés,  celui-là  même  qui  est  chargé  de  la  surveillance 
du  Moniteur,  écrit  en  marge  d'une  épreuve,  ou  se  trouvait  purement  et 
simplement  relaté  le  sens  du  jugement,  ces  mots  :  «  L'affaire  devant  être 
vidée  demain  devant  la  cour,  il  est  inutile  d'en  parler  aujourd'hui.  »  Pour- 
quoi aurait-il  semblé  inutile  d'en  parler  aujourd'hui  si,  dans  la  pensée  de 
l'auteur  de  la  note,  demain  ne  devait  apporter  un  arrêt  qui  rendrait,  en 
effet,  inutile  de  parler  de  l'échec  subi  la  veille  par  son  patron?  N'était-il 
pas  utile,  au  contraire,  que  les  lecteurs  du  Moniteur  connussent  ce  juge- 
ment, à  moins  que  cette  connaissance  ne  parût  dangereuse  pour  la  consi- 
dération du  ministre  qui  avait  pris  un  arrêté  contraire  aux  conclusions  du 
jugement.  Si  l'on  croyait  à  une  confirmation  par  la  cour,  il  était  puéril 
d'empêcher  le  Moniteur  d'annoncer  le  résultat  de  l'mstance  près  le  tribu- 
nal de  commerce  ;  cette  interdiction  n'a  de  sens  que  si  l'on  a  l'espoir  sé- 
rieux d'une  réformation.  On  avait  prétendu  que  l'employé  avait  écrit  : 
a  Inutile  d'en  parler  aujourd'hui,  le  jugement  devant  être  réformé  de- 
main. »  La  pensée  est  plus  nettement  accusée  sous  cette  forme,  mais  elle 
est  la  même,  et  l'autre  phrase  n'a  été  évidemment  écrite  que  sous  l'em- 
pire d'une  préoccupation,  la  certitude  d'une  décision  contraire  à  celle  des 
juges  de  première  instance.  Nous  n'attachons  pas  à  ce  détail  plus  d'impor- 
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tance  qo^il  n'en  mérite  ;  chacun  est  porté  à  croire  ce  qu'il  désire,  et  il  a 
suffi  d'une  lueur  d*espérance  pour  que  le  censeur  du  Journal  officiel  com- 
mit l'imprudence  d'écrire  une  phrase  qui  devait  le  lendemain  devenir  une 
arme  terrible  entre  les  mains  de  l'éloquent  avocat,  M*  Allou,  chargé  de  la 
cause  si  claire  et  si  juste  du  Moniteur. 

n  parait  pourtant  que  cette  lueur  n'avait  pas  pénétré  jusqu'à  l'esprit 
du  ministre,  ou  il  faut  croire  qu'elle  s'y  était  éteinte,  car  le  lendemain  un 
nouveau  journal  officiel,  dont  il  n'avait  pas  été  parlé  jusqu'à  présent,  le 
Figaro^  publiait  un  arrêté  ministériel  qui  rapportait  l'arrêté  du  16  novem- 
bre et  donnait  tout  simplement  au  nouveau  journal  officiel  son  vrai  titre  : 
Journal  officiel.  Ce  fut  une  exclamation  par  toute  la  presse  :  «  Pourquoi, 
disait-on ,  n'avait-on  pas  commencé  par  là?  »  Ah  I  pourquoi  I  Parce  qu'il 
semblait  bien  plus  commode  de  se  coucher  dans  le  lit  du  voisin  que  de 
s'en  faire  un  à  soi;  parce  que  les  hommes  du  pouvoir  se  sont  tellement 
familiarisés  avec  cette  idée  que  tout  leur  appartient ,  qu'il  leur  semble 
tout  simple  de  prendre  ce  qui  ne  leur  appartient  pas.  Il  faut  lire  les  con- 
sidérants du  nouvel  arrêté,  comme  ils  trahissent  bien  cette  pensée  I  Ils 
aaraient  dignes  de  la  haute  comédie  s'ils  ne  révélaient  un  état  moral  fort 
douloureux.  «Considérant,  dit  l'arrêté,  qu'il  convient  de  débarrasser  les 
publications  officielles  de  débats  qui  n'ont  aucun  mtérêt  sérieux  pour 
l'Administration. ...  »  Alors  pourquoi  les  avoir  fait  naître ,  pourquoi  avoir 
donné  ce  titre  de  Moniteur  au  nouveau  journal  officiel  après  et  pendant 
qu'une  instance  en  revendication  de  titre  avait  été  introduite  devant  le 
tribunal  I  a  Considérant,  poursuit  l'arrêté,  que  des  magistrats  consulaires 
ont  pensé  que  la  ressemblance  des  titres  pouvait  produire  une  certaine 
confusion  entre  les  publications  officielles  et  les  journaux  de  la  société 
Panckoucke...  »  Il  eût  été  poli  d'écrire  :  «  le  tribunal  de  commerce  n  ; 
mais  que  dire  du  ont  pensé  et  de  une  certaine  confusion  7  La  confusion  était 
si  flagrante  qu'elle  avait  nécessité  un  référé  devant  le  président  du  tribu- 
nal de  la  Seine  et  que  celui-ci  avait  commis  un  agent  pour  ouvrir  la  cor- 
respondance et  remettre  à  chacun  des  intéressés  les  lettres  qui  lui  appar- 
tenaient, n  y  avait  une  confusion  certaine,  mais  non  une  certaine  con- 
funon.  De  leur  côté,  les  juges  commerciaux  n'avaient  pas  seulement  petu^ 
qu'il  pouvait  s'établir  une  certaine  confusion  ;  ils  avaient  formellement  dit 
que  le  titre  de  Moniteur  était  une  propriété  privée  et  que  M.  Wittersheim 
n'avait  pas  le  droit  de  le  prendre,  malgré  l'arrêté  du  16  novembre,  mal- 
gré la  volonté  nettement  exprimée  par  le  ministre  qu'il  fût  pris.  Voilà  la 
vérité,  et  vainement  le  rédacteur  de  l'arrêté  du  30  décembre  s'est  efforcé 
delà  voiler.  Ce  n'est  pas  tout  :  «  Considérant  qu'il  importe  à  l'adminis- 
tration de  ne  pas  exposer  cette  société  (la  société  Panckoucke)  même  à 
Papparence  d'un  dommage.  »  Quelle  sollicitude  naît  tout  à  coup  pour  la 
société  Panckoucke  !  Et  cette  apparence  de  dommage  n'avait  donc  pas 
même  été  entrevue  de  M.  Rouher  le  16  novembre,  lorsqu'il  dépossédait 
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sans  plus  de  façon  celle  société  de  soa  bien  ?  Il  b  fallu  que  a  la  pensée  d» 
rnagistraU  consulaires  n  eÂA  roocasion  de  se  manifester  pour  lui  dessiller 
les  yeux,  pour  éclairer  sa  conscience  et  réveiller  en  lui  le  sens  morri 
assoupi. — «Coftsidérant  d'ailleurs  que  si  une  confusion  pouvait  avoir  Ueu, 
elle  ne  serait  pas  moins  nuisible  aux  journaux  officiels  qu'à  cetux  de  la 
société  Panckoucke.  »  M.  Bouber  est  un  grand  garçon,  fort  capaidè  de 
mesurer  la  conséquence  de  ses  actes  ;  et  pourtant  il  ne  s'était  pas  aperça 
qu'il  <»'éait  le  i6  nov^ubre  cette  «  confusion  nuisible  »  à  sa  nouvelle  eo^ 
treprise.  il  est  bien  de  reconnaître  ses  fautes,  môme  aprte  six  seoiaiDet 
de  réflexion ,  mais  U  est  mieux  de  n'en  point  commettre  d'ausd  lourdea. 
Qudle  confiance  peut  inspirer  pour  la  conduite  des  affaires  de  TËiat  ua 
ministre  qui  tombe  dans  de  telles  erreurs  de  jugement  et  qui  se  met  en 
contradiction  aussi  flagrante  avec  kn-mêaGie  et  avec  la  justice  du  pays  l 
Le  minisire  a  fini  par  où  il  aurait  dû  commencer;  il  a  donné  au  nouveau 
journal  ofûciei  un  nouveau  tkre  ;  mais  pourquoi  n'a-t-il  pas  commencé 
par  où  il  a  fini  ?  Pourquoi  1  c'est  toujours  la  môme  raison  :  on  s'est  habi* 
tué  à  pratiquer  la  raison  du  plus  fort,  et  on  la  trouve  toujours  la  meilleure^ 
M.  Rouber  était  si  pleinement  convaincu  de  son  droit  que,  quelques  jonn 
seulement  avant  le  jugement,  il  feisait  insérer  par  ordre  en  léte  da 
Moniteur  l'annonce  du  Momtenr  offiâiel  ;  et  comme  la  société  Paockoudie 
résistait,  il  la  menaçait  de  mettre  les  deux  journaux  sous  séquestre.  Pour* 
quoi  ne  l'a-t-il  pas  fait,  puisqu'il  se  croyait  tout  permis?  Il  se  serait  ainâ 
procuré  la  liste  des  abonnés  qu'il  n'avait  pas  craint  de  lui  demander. 

Tous  ces  actes  de  force  ^entrepris  contre  le  droit,  contre  la  Justine, 
contre  les  intérêts  véritaUes  de  l'Ëtal,  ont  beaucoup  étonné  les  gens  nalb; 
ils  ont  fait  scandale  dans  la  presse  et  ont  pris,  cbez  les  propriétaires  du 
Moniteur,  les  proportions  d'une  tentative  de  spoliation  unique  dans  l'his- 
toire. Si  pourtant  ils  s'étaient  donné  la  peine  «de  feuilleter  la  collection  de 
leur  journal,  sans  remonter  bien  haut  dans  le  passé,  ils  auraient  rencontré 
des  précédents  à  ce  qui  leur  arrive  aujourd'hui, et  aiuraient  découvert  avec 
effroi  qa'Hs  ont  eux-môflieScaidé  à  poser  les  principes  qu'on  a  vouln  faire 
prévaloir  contre  eux,  qu'ils  se  sont  associés,  sans  le  vouloir,  sans  le  sa- 
voir peut-être,  à  certaine  tentative  de  spoliation  autrement  grave  par  lea^ 
circonstances  et  bien  moins  justifiée  encore  que  celle  dont  ils  cm!  futti 
être  victimes. 

Le  18  janvier  1859,  le  Moniteur  universel^  Journal  officiel^  pubUait  m 
tête  de  ses  colonnes,  a vsuitla  partie  ofQcielle,  à  cette  môme  place  oiÀ.nfiuf 
ans  plus  tard,  on  devait  le  contraindre  à  insérer  Tannonce  du  noavaaj» 
Moniteur  officiel^  et  en  caractères  encore  plus  gros;,  la  note  suivaftiet 
CI  Un  nouveau  recueil,  paraissant  deux  fois  par  semaine,  vieAt  d'âM 
fondé  sous  le  titre  de  Sevus  européenne.  Le  premier  numéro  sera  pubUé 
le  1^'  février  prochain.  Les  souscriptions  seront  reçues  quai  VoUadre,  im* 
méros  11  et  13*  »  Les  numéros  11  et  13  du  quai  Voltaire,  c'est  l'adreœe 
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mteie^in  Momiemr.  Le  Momtmri^\s\i  ses  bureaux,  le  Moniteur  prêtait 
ses  presses,  le  È/mùmr  trempait  dans  T^fiaîre.  On  le  lui  ^Taft  tlenandéf 
il  avait  accepté,  sans  se  préocouper  suffisamment  du  caractèrede  Pentre- 
prise,  sans  se  rendre  icompte  de  ses  causes,  de  son  origine,  €»ns  pré¥(»r 
sortont  qu'il  prêtait  les  mains  à  une  tentative  de  spoKation  comme  il  en 
devait  être  un  jour  dirigée  une  contre  lui  et  qui  devait  emprunter  plus  d'un 
point  de  ressemblance  à  «elle  4fi*i\  favorisait  4&  6on  concours. 

Qu'étaît-^oe  qpie  la  Revue  mr^péenne ?  Quel  était  son  Mil  Dans  quelle 
ÎBlaitien  «était-elle  fondée  ?  QoeÛe  nécessité,  quelle  uliHté  même  poussait 
te^ooverDflneat  à  setfaîre  éditearde  vevve?  En  avait-il  besoin  pour  pu- 
hier  ses  Ktes,  ses  documents  «fflcids?  Noa<;  ^e  recueil  ne  devait  om- 
tenir,  comme  tous  le^reosetis  anai«gii0s,  «que  des  travaux  Mtéraîres,  des 
étoieside  câttqm  et  d^ffltoire,  à l-occafflon,  quelques  essais  pbilosophi- 
qae8<iu  politiques,  le  phe  senveift  «des  rramas,  des  nouvelles,  des  vers, 
rien,  en  «n  mot, .  qui  ne  se  reocoiitràt  4é^  dans  quatre  ou  cinq  recueils  re- 
nommés ^  en  possession  de  la  faveur  éa  public,  A  ces  divers  points  de 
vuA,  les  seuls  avouables,  la  fondation  de  la  Rdime  européenne  était  donc 
eemplétemei]^  inutile;  elle  ne  ponvarilen  aucune  faiçon  se  justifier.  Il  y  avait 
donc  une  niaott  cachée,  et  oelte  raison,  qui  ne  se  dissimulart  qu'à  demi, 
e'étaiL. .  de  faire  one  «oeocormioe  à  l^n  dô  ces  «nciens  recueils,  de  ruiner 
h  Bemte  emutemporame.  La  ^evue  €6nten^arBiine  était  le  seul  recueil  de 
haute  littérature  <pii  me  Càt  pas  bostile  au  gouvememetït  ;  mais  le  direc- 
teur de  la  Jtmme  coKéempêraime  n^  peutrêtre  pas  k  souplesse  d*échine 
qri  parait  nécessaire  dans  un  certain  mondes  il  avait  refusé  —  refusé, 
enteodez-vois  bien? — d'aliéner,  dans  la  directioB  littéraire,  une  indé- 
pendance qu'il  croyait  nécessaire  à  la  dignité  des  lettres  e%  au  crédit  d'un 
graaditeciieiL 

De  tous  %is  crimes,  il  «'en  ^  pas  de  phis  grand  pour  ^s  esprits  bornés 
^leTÂdépeDdaiice  et  ta  dignité.  Cet  homme  ^  ne  demandait  qu'à  être 
respecté  comme  ihii-nième  respectait  ies  autres,  c'était  «it  ennemi  :  il  fal- 
lait le  tuer.  On  se  mit  à  Toewre.  On  rémiit  sutaeptweement  et  sans  l'a- 
vertir ses  coiiKéressés,  et  on  les  pria  de  4e  jeter  par-dessus  le  bord.  Les 
cointévenés  répondirent  qu'ils  n'en  avaient  ipas  'le  li^oit  ;  que  d'ailleurs 
l'homme  qu'on  leur  demandait  de  sacrifier  était  propriétaire  pour  les 
deux  tîerB  de  la  maison  dont  on  prétendait  îfexpidser.  En  même  temps 
arrivait  •chez  lui  une^sorle  d'émfflsaine,  collaborateur  du  recueil,  un  de  ces 
hmniKS  ^ùr  lesxpiels  Tadte  a  écrit  :  Onmia  sermiittr.  Oe  professeur 
devait  sa  position  au  directeur  du  recueil;  mais  c'est  dams  les  grandes  oc- 
casioDs  que  les  graads  eeenrs  semeotrent  ;'il  venait,  porteur  de  menaces, 
déciarer  au  diiectear  que  s'il  ne  cédant  pas,  le  ministre  le  minerait,  le 
«mettrait  eur  la  paille 9.  E^^eomme  l'ebstiDé  directeur  ne  céda  pas,  on 
prit  aes  mesures  pour  réaliser  la  menace.  On  convoqua  les  rédacteurs  de 
la  JRevue  ccmtonporame  dans  un  cabinet  que  je  ne  nommerai  pafs  ;  on  leur 
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promit  monts  et  merveilles,  on  fit  somier  les  écas,  et  bref —  j'en  passe 
et  des  plus  belles  —  on  fonda  la  Bévue  euh>pé€nne.  Des  fortunes  universi- 
taires datent  de  ce  jour-là.  Si  Ton  vous  demande  pourquoi  tel  philosophe 
aimé  des  dames  professe  à  la  Faculté  des  lettres  de  Paris,  au  lieu  d'expli- 
quer Tartufle  et  Basile  dans  une  chaire  de  province,  vous  pouvez  répon- 
dre :  La  Revue  européenne. 

On  avait  embauché  en  bloc,  pour  rédiger  la  Revue  européenne^  une 
partie  des  rédacteurs  de  la  Revue  contemporaine^  je  ne  dirai  pas  les 
meilleurs,  mais  les  plus  dociles  aux  injonctions  ministérielles,  les  plus 
âpres  au  gain,  les  plus  ambitieux  et  les  plus  craintiEs*  Cela  formait  une 
bande,  et  l'on  ouvrit  l'usine.  Le  bruit  —  d'où  venait-il  ?  —  se  répandit 
que  la  Revue  contemporaine  allait  cesser  de  paraître,  et  l'on  surprit  même, 
dans  une  de  ces  correspondances  dont  la  source  est  bien  connue,  une 
annonce  ainsi  tournée  :  «  La  Revue  contemporaine  est  remplacée  par  la 
Rtvue  européenne.  »  Cette  prétention  que  la  Revue  européenne  n'était 
que  la  continuation  de  la  Revue  contemporaine^  laquelle  avait  disparu  ou 
allait  disparaître,  prit  môme  un  corps  quasi  officiel  peu  de  semaines  après 
et  s'afficha  au  grand  jour  dans  les  colonnes  du  Moniteur.  C'est  à  n'en  pas 
croire  ses  yeux  :  un  industriel  qui  se  permettrait  de  pareilles  manœuvres 
vis-k-vis  d'un  concurrent  s'exposerait  à  une  condamnation  et  à  une  flé- 
trissure énergiques.  On  voyait  la  Revue  contemporaine  demeurer  calme  au 
milieu  de  l'orage  et  maintenir  avec  modération  sa  ligne  de  conduite  :  on 
eut  beau  lui  susciter  mille  tracasseries  mesquines,  lui  interdire  le  feu  et 
l'eau  et  faire  en  même  temps  pleuvoir  les  faveurs  sur  k  Revue  européenne, 
l'une  gardait  ses  abonnés  et  faisait  d'éclatantes  recrues  dans  le  camp  lit- 
téraire, l'autre  s'étiolait  sur  sa  tige  et  n'était  lue  que  de  ses  rédacteurs. 
On  voulut  frapper  un  grand  coup  contre  cette  audacieuse  qui  se  permet- 
tait de  vivre  et  faire  savoir  au  monde  qu'elle  était  morte  et  qu'on  avait 
môme  procédé  à  son  enterrement*  Vous  allez  voir  à  l'œuvre  les  fos- 
soyeurs. Le  Moniteur^  cette  fois  encore»  servit  d'instrument  à  cet  hon- 
nête travail.  Il  faut  lire  son  feuilleton  du  17  mai  1859  : 

<  La  Revue  européenne  n'a  encore  que  quatre  mois  d'existence,  on  peut 
compter  les  numéros  :  le  huitième  vient  de  paraître,  et  cependant,  par 
une  fortune  singulière,  la  Revue  européenne  a  déjà  l'autorité,  le  crédit  et 
presque  la  maturité  des  anciennes  revues.  Demandez  dans  le  public  si  elle 
est  jeune  ou  si  elle  est  ancienne^  je  ne  crois  pas  que  tout  le  monde  pût  le 
dire  sans  hésiter.  »  —  Voyez-vous  poindre  déjà  l'idée  que  le  jeune  recueil 
s'est  substitué  à  une  ancienne  revue  7 

((  n  est  vrai  qu'on  n*a  pas  eu  le  temps  de  la  voir  naître,  et  c'est  encore 
une  des  circonstances  particulières  de  son  histoire.  »  Suivent  des  phrases 
sur  les  difficultés  de  fonder  une  revue  neuve.  <c  Une  idée  est  venue,  pour- 
suit le  complaisant,  l'exécution  a  suivi  de  près  l'idée.  U  y  avait  un  groupe 
d'écrivains»  jeunes  la  plupart,  et  déjà  sérieux,  exercés^  éprouvés  dès  leurs 
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prâQÛers  essais.  »  —  Où  s'étaient-ils  exercés?  où  les  avait-on  éprouvés? 
où  le  groupe  existait-il  ?  qui  l'avait  formé?  —  «  Aucun  d'eux  ne  s'est  dit  : 
Faisons  un  recueil  littéraire.  Ils  se  sont  dit  l'un  à  l'autre  :  Continuons 
Et  ils  ont  continué.  Ils  ont  fait  comme  si  la  Bévue  européenne  avait 
existé  depuis  dix  ans.  Ils  ont  supposé  que  le  dernier  numéro  avait  paru  le 
i^  février ^  et  qu^ils  avaient  à  composer  celui  du  15.  »  L'intention,  la 
pensée  de  nuilre,  la  mauvaise  foi,  en  un  mot,  est-elle  assez  manifeste?  On 
veut  la  rendre  plus  claire  encore  ;  on  craint  de  n'avoir  pas  mis  sufQsam- 
ment  les  points  sur  les  t  ;  ce  n'est  pas  assez  d'avoir  montré  qu'on  a  dé- 
robé à  l'ancien  recueil  sa  rédaction,  on  veut  montrer  qu'on  lui  a  pris  ses 
livres  d'abonnement,  a  Pas  d'affiches  ;  une  seule  note  dans  le  Moniteur^ 
mais  en  tète,  à  une  place  où  ne  monte  pas  la  réclame  industrielle,  le  mot 
de  Revue  européenne  écrit  sans  autre  explication,  comme  si  le  public  de^ 
vait  la  connaître.  »  L'écrivain,  qui  appartient  au  théâtre,  connaît  évidem- 
ment ses  auteurs.  Il  se  rappelle  ici  très  heureusement  ce  mot  de  Bilbo- 
quet :  a  Cette  malle  est-elle  à  nous  ?  Elle  doit  être  à  nous.  »  Il  poursuit  : 
«  Et  véritablement  t7  la  connaissait  au  même  titre  que  les  rédacteurs  y 
avaient  déjà  travaillé.  Le  public  aussi  continuait  avec  elle.  Le  registre 
des  abonnements  de  la  Revue  européenne  est  un  registre  qui  continue.  » 

Cet  article  était  signé  Edouard  Thierry,  et  quelques  mois  après  son 
auteur  était  nommé  administrateur  du  Théâtre-Français.  La  vertu  trouve 
toujours  sa  récompense.  Il  fallait  une  rare  vertu,  une  profonde  résigna- 
tion pour  écrire  des  lignes  comme  celles-là,  ou  s'imaginer  qu'elles  ne 
tomberaient  jamais  sous  les  yeux  des  honnêtes  gens. 

La  Revue  européenne  ne  put  vivre,  malgré  les  efforts  et  les  sacrifices 
d'un  très  habile  et  très  célèbre  éditeur,  M.  Dentu,  entre  les  mains  de  qui 
elle  ne  tarda  pas  à  passer.  Quand  elle  vint  mourif  entre  nos  bras,  elle 
n'avait  pas  trois  ans  et  ne  comptait  pas  quatre  cents  abonnés  véritables. 

Nous  avons  laissé  de  côté,  en  rappelant  son  histoire,  bien  des  incidents 
qui  auraient  enrichi  notre  texte  aux  dépens  de  l'administration.  Nous  te- 
nions à  ne  pas  rouvrir  le  chapitre  des  récriminations,  et  si  le  nom  de  la 
Revue  Contemporaine  ne  s'était  pas  trouvé  mêlé  dans  ces  derniers  temps 
à  celui  du  Moniteur^  nous  n'aurions  pas  songé  à  réveiller  un  passé  déjà 
loin  de  nous. 

Plus  récemment  néanmoins,  les  procédés  malveillants  ont  recommencé 
à  notre  égard.  Nous  avions,  dans  une  intention  utile  (et  nous  pouvons 
dire  généreuse)  publié  pendant  quatorze  mois  une  petite  édition  de  la 
Revue  Contemporaine,  à  un  prix  assez  réduit  pour  qu'elle  pût  pénétrer 
dans  tous  les  foyers.  Il  n'était  pas  mauvais,  je  pense,  de  répandre  un  re- 
cueQ  sérieux  auprès  de  tant  de  lectures  frivoles.  Cette  édition  ne  parais- 
sait qu'une  fois  par  mois.  Elle  ne  contenait  pas  tout  ce  que  publiait  la 
grande  édition,  mais  elle  ne  donnait  rien  qui  n'eût  passé  dans  celle-ci, 
puisqu'on  se  servait  de  la  même  composition,  et  il  n'y  était  pas  changé 
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une  syUabe.  Il  était  donc  permis  de  croire  que  tons  les  articles,  ayant 
payé  leur  tribut  de  cautionnement,  pouvaient  ensuite  être  reproduits  sans 
qu'un  cautionnement  nouveau  devint  exigible.  Tel  ne  fut  pas  l'avis  de 
l'administration,  et,  au  mois  de  mars  1866,  il  nousfntenjoint  de  verser  un 
second  cautionnement  ou  de  cesser  la  publication  de  ce  recueil  utile  et 
encore  aujourd'hui  regrettable.  La  situation,  prétend-on,  n'était  pas  lé- 
gale, et  c'était  pour  rentrer  dans  la  légalité  qu'on  nous  invitait  à  cautira- 
ner  une  seconde  fois  ce  qui  était  déjà  cautionné.  Nous  ferons  obserrar 
d'abord  qu'il  sied  assez  mal  d'invoquer  la  légaMté  à  ceux  qui  violent  tous 
les  jours  la  loi  en  exonérant  du  droit  de  timbre,  dans  le  Journal  officiel, 
les  annonces  industrielles,  que  la  loi  conunande  d'imposer;  mais,  pour  en 
rester  à  ce  qui  nous  concerne,  qui  peut  affirmer  que  nous  fusâons  en  de- 
hors de  la  légalité?  Qu'en  sait-on?  La  question  n'a  pu  être  soumise  aux 
tribunaux,  l'adunnistration  ayant  pris  ses  mesures  vis-à-vis  de  notre  im- 
primeur pour  qu'elle  ne  parvînt  pas  jusqu'à  la  justice.  Beaucoup  de  jour- 
naux,  la  plupart,  publient  chaque  jour  deux  éditions,  et  ces  deux  éditicms 
ne  sont  pas  identiquement  pareilles.  L'une  contient  souvent  des  articles 
qu'on  chercherait  vainement  dans  l'autre*  Leur  fait-on  pour  cela  vers^ 
deux  cautionnements?  Mais,  dit-on,  les  prix  d'abonnement  étaient  diflB- 
rents.  Est-ce  pour  garantir  l'unité  de  prix  d's^onnement  que  la  loi  exige 
un  cautionnement?  Non,  c'est  pour  garantir  le  payement  des  amendes 
que  peut  encourir  le  recueil.  Eh  bien  ,  ce  payement  n'a  pas  besoin  d^one 
double  garantie  ;  la  loi  n'en  réclame  qu'une  seule.  Nous  persisterons  donc  à 
croire  qu'en  nous  réclamant  un  second  cautionnement  et  en  mettant  notre 
imprimeur  en  demeure  de  ne  plus  imprimer  notre  petite  édition,  onaenbien 
moins  la  prisée  de  nous  faire  rentrer  dans  la  légalité  que  de  nous  susciter 
des  difficultés  et  de  nous  contraindre  à  abandonner  une  ceuvre  dont  on 
croyait  que  nous  tirions  de  gros  bénéfices.  En  réalité,  ce  recueil»  d'une 
utilité  incontestable,  s'occupait  très  peu  de  politique,  mais  il  traitait  les 
questions  d'économie  politique  et  sociale.  Sa  disparition  a  plus  nui  au  pu- 
blic et  au  gouvernement  qu'à  nous-même. 

A  quelque  date  que  nous  nous  reportions,  il  nous  est  donc  impossible 
de  voir  dans  les  procédés  dont  on  a  usé  à  notre  égard,  tant  en  1866 
qu'en  1859,  autre  chose  qu'une  persécution,  ou  bien  il  faut  rayer  ce  mot 
du  dictionnaire.  N(^sen  serions  mécontent  et  nous  mêlerions  à  notre  mé- 
conlemement  un  peu  d'aigreur  que  nul  ne  pourrait  s'en  étonner,  surtout 
ceux  qui  savent  les  baises  raocones  et  le  misérable  achamemeot  qs^is 
ont  entretenus  contre  nous. 

Ce  mot  de  persécution,  c'est  encore  le  mot  juAe,  bien  que  dans  me 
moindre  mesure,  qu'il  faut  appliquer  aux  procédés  dont  onÊut  osage  en 
ce  moment  vis-à^is  du  Mmiteur.  L'ancien  journal  ofGciel  se  propose  de 
demeurer  toujours  honnMe,  impartial^  modéré.  Honnête^  cela  va  de  soi, 
et  tout  le  monde  s^efforce  de  l'être;  mais  impartial  et  modéré,  le  poona- 
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t-fl?  loi  en  laissera-t-on  la  faculté  ?  Pendant  trois  ans,  avec  une  patience 
digne  d'un  meilleur  succès,  nous  avons  fait  nos  efforts  pour  demeurer  mo* 
dérés,  même  envers  ceux  qui  l'avaient  été  le  moins  envers  nous.  On  a  pris 
notre  modération  pour  de  la  faiblesse,  peut-être  pour  de  l'impuissance,  et  il 
n*y  a  pas  de  tracasseries  et  d'attaques  auxquelles  nous  n'ayons  été  en 
butte.  Le  même  phénomène  se  produira  vis-à-vis  du  Moniteur;  c'est  dans 
les  lois  du  temps.  On  le  harcelle  d'abord;  il  sera  attaqué  plus  tard,  persé- 
cuté bientôt;  la  pafieBCekii  échappera  ;  de  calme  il  devienlra  vif  et,  en- 
traîné par  les  provocations,  il  glissera  sur  la  pente  rapide  de  Toppo- 
siUon,  où  les  hommes  du  gouvernement  ne  manqueront  pas  de  le 
pousser. 

Et  c'est  ainsi  qu'il  se  forme  peu   à  peu  un   groupe  d'intelligences 
rebutées,  de  cœurs  meurtris  et  cependant  ennemis  des  révolutions,  d'es- 
prits éclairés  par  les  faits  et  désormais  vigilants  sur  les  fautes  et  les  abus, 
tout  armés  pour  les  combattre,  bien  que  disposés  à  préserver  l'Empire 
dtô  périls  que  lui  créent  les  mauvais  serviteurs.  Combien  n'en  a-t-on  pas 
rejetés  dans  ce  camp  qui  s'agrandit  tous  les  jours  I  Est-ce  un  bonheur, 
est-ce  un  malheur  ?  L*àveoir  le  dira  ;  ma»  il  semUe  pourtant  qu^l  aurait 
mieux  Talo  exthrper  les  abus  en  commun  que  d*obliger  b  les  enlever  de 
haute  latte.  Ces  combats  ébranlent  toujours  le  sol  et  font  parfois  tomber 
les  gouvernements.  Combien  n'en  est-il  pas  de  ces  écrivains  de  talent^ 
puisque   nous  parlons  de  presse,  qu'on  a  fait  sortir  des  voies  où  ils 
croyaient  marcher  en  sûreté,  avec  la  pensée  de  contribuer  à  rendre  bon 
ce  qu'on  disait  perfectible  I  Pour  ne  parler  que  de  la  Revue^  Weiss  et 
Hervé,  où  sont-ils,  après  avoir  cheminé  avec  nous?  Ils  ont  créé  le  Journal 
de  Paris.  Où  sont  DotUin,  VtUetard,  CaraguelT  Aux  Débats.  Où  sont 
DOS  pins  récents  compagnons  de  voyage,  Joubert,  Asse,  Lafenestre  et 
quelques  autres  dont  nons  tarons  les  noms?  Au  Mmitettr^  au  Moniteur 
non  ofQciel,  qui  n^est  pas  encore  contre  vous,  mais  qui  n'est  déjà  plus 
avec  vous.  Où  est  Mitchell,  un  homme  de  talent;  où  est  Sainte-Beuve, 
le  génie  même  de  la  critique  ?  Et   nous-mème,  s'il  nous  est  permis  de 
nous  citer,  où  en  sommes-nous  avec  ce  groupe  d'esprits  éminents  et  de 
belles  intelligences  qui  fout  l'honneur  de  ce  recueil  ?  Nous  en  sommes  à 
nous  efforcer  sans  cesse  de  protéger  notre  respect  et  nos  sympathies 
dynastiques  contre  les  sentiments  que  nous  inspirent  les  détenteurs  du 
pouvoir.  Et  ceux  à  qui  vous  avioE  fait  un  lit  si  doux  dans  la  ^evue  euro- 
pAivfi^,  où  9ont^,  eox  aussi  ?6m*  quels  remparts  monfeentHils  k  garde 
pour  vous  défendre  ?  Cberches-les  :  vous  les  trou  venac  b  plupart  dans  te 
rangs  de  l'opposition  ;  les  plus  médiocres  se  sont  rangés  parmi  vos  flat^ 
teurs;  c'est  on  solide  appui.  Courtisans  de  la  fortune,  ils  ont  contracté 
l'habitude  de  tourner  le  dos  avec  elle  ;  viennent  les  jours  difficiles, 
ce  ne  sont  pas  les  flatteurs  qui  feront  face  au  péril,  c'est  nous. 

àLfm&Hm  PB  cAum  NE. 
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nÈATBE-FBAKÇAis  :  Lu  Pqux  Mencgei. 

C'était  une  belle  soirée,  une  belle  chambrée,  comme  on  dit,  une  salle 
étincelante,  une  fête  !  On  comprenait  que  l'auteur,  qui  était  censé  sur  la 
sellette  attendant  son  sort  et  joignant  mentalement  les  mains  devant  le 
public  (ohl  s'il  ne  fallait  que  cela  pour  l'attendrir),  était  un  des  rares 
poètes  qui  ont  beaucoup  d'amis.  Tout  ce  monde,  visiblement,  était  venu 
avec  des  intentions  bienveillantes,  avec  des  sourires  commencés,  avec 
des  mains  toutes  prêtes  ;  il  y  avait  de  la  sympathie  jusque  dans  le  frou- 
frou des  robes.  Semez  là-dessus  une  comédie  vive,  alerte,  sonore,  ^iri- 
tuelle,  une  vraie  mousse  de  Champagne,  et  toutes  les  têtes  vont  immédia- 
tement tourner,  la  comédie  fût-elle  absurde  ! 

La  comédie  de  M.  Edouard  Pailleron  est  absurde  d'un  bout  à  Tautre,  ce 
qui  ne  g&te  rien,  et  jolie,  et  charmante,  et  ravissante,  comme  disent  les 
dames,  et  tout  arrosée  d'une  Ane  pluie  d'alexandrins  vermeils.  Il  y  en  a 
là  tant  qu'on  en  veut,  cela  vous  tombe  comme  une  rosée,  non,  comme  une 
ondée  d'avril  entre  deux  rayons  de  soleil.  J'ai  lu  déjà  beaucoup  de  vers 
de  M.  Pailleron,  mais  je  n'en  ai  pas  encore  vu  d'aussi  faciles,  d'aussi 
courapls,  d'aussi  timbrés,  d'aussi  radieux.  Ceux  qui  doutaient  de  son 
talent,  ceux  qui  ne  lui  trouvaien t  qu'un  y^icTamû/etir,  doivent  reconnaître 
qu'il  dépasse  de  beaucoup  le  niveau  ordinaire  des  écrivains  de  salon.  Un 
autre  que  lui,  moins  soutenu,  moins  bien  placé,  moins  lancé,  moins  im- 
posé, moins  armé  pour  forcer  la  faveur  du  public,  aurait  peut-être  mis  on 
peu  plus  de  temps  à  réussir  ;  mais,  avec  de  si  aimables  facultés  poéti- 
ques, le  premier  venu  doit  réussir.  Le  malheur,  c'est  que  le  premier  venu 
ne  les  a  pas. 

Les  Faux  Ménages  !  On  voit  tout  de  suite  de  quoi  il  retourne,  et  le  sujet 
a  été  traité  plus  de  cent  fois.  Traité,  c'est  trop  dire  :  entrevu,  soupçonné, 
à  peine  effleuré  même  par  l'auteur  du  Demi-Monde.  Avec  ses  prétentions 
à  la  profondeur,  M.  Alexandre  Dumas  ûls  n'en  a  touché  que  la  surface. 
Seul,  Balzac  l'a  pénétré,  éclairé,  illuminé  dans  une  Double  Familk.  C'est  * 
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là,  en  vérité,  que  Ton  voit  les  causes  et  les  conséquences.  Meû  d'adouci, 
mn  de  marchandé,  nulle  concession  aux  exigences  du  théâtre  et  de  la 
morale  courante  ;  l'illégal  et  l'irrégulier  dans  toute  sa  puissance,  face  à 
fece  avec  le  régulier  et  le  légal  I  Caroline  Crochard  :  voilà  le  seul  vrai 
faux  ménage  qu'on  ait  peint  depuis  que  la  littérature  s'est  fait  un  lieu 
commun  des  foux  ménages.  Le  seul  vrai,  non,  car  il  constitue,  au  con- 
traire, une  exception  dans  la  masse;  mais  le  seul  digne  d'être  étudié,  le 
seul  qui  pèse  dans  la  balance,  le  seul  qui  embarrasse  un  peu  la  casuistique 
du  siècle,  le  seul  qui  fasse  réfléchir  les  honnêtes  gens.  Vous  nous  mettez 
des  ûUes  perdues  sur  la  scène,  des  filles  qui  ont  traîné  partout,  des  misé- 
rables sans  feu  ni  lieu,  ramassées  dans  la  boue  du  carnaval,  des  soupers 
qui  sont  devenus  des  ménages,  des  baronnes  d'Ange,  des  Albertine,  des 
Olympe,  voire  des  Marguerite  Gautier,  des  Jeannine,  des  taches  animées, 
des  souillures  vivantes,  et  vous  vous  écriez  :  Horreur  !  Parbleu!  nous 
sommes  de  votre  avis  :  ce  n'est  pas  cela  qui  peut  jamais  faire  une  famille. 
Même  quand  elles  en  arrivent,  pour  leur  châtiment,  à  aimer  quelque  im- 
bécile, elles  n'inspirent  aucun  intérêt  ;  ce  sont  des  mendiantes  d'amour  à 
qui  un  cœur  charitable  peut  jeter  dans  la  rue  une  pièce  de  monnaie, 
nais  qu'on  n'aime  pas  à  rencontrer  dans  la  cour  de  sa  maison.  Tant  que 
vous  n'aurez  que  cela  à  nous  offrir,  nous  serons  aussi  impitoyables  que 
vous,  même  davantage  ;  nous  n'essayerons  même  pas  un  seul  instant  de 
refaire  à  votre  exemple  toutes  ces.  virginités  défaites,  de  réhabiliter  toutes 
ces  vertus  pourries,  qui  reviennent  à  leur  vice  aussi  vite  que  le  chien  à 
son  vomissement,  les  Marion,  les  Marguerite  et  toute  l'espèce.  Aussitôt 
que  leurs  affaires  vont  mal,  aussitôt  que  leurs  résolutions  rencontrent  le 
moindre  obstacle,  elles  ne  voient  absolument  rien  de  mieux  à  faire  que  de 
reccmunencer.  Tout  remède  qui  n'a  pas  comme  une  odeur  de  honte  leur 
parait  inutile  et  impuissant.  Elles  ne  croient  qu'à  l'effronterie,  comme  un 
général  ne  croit  qu'à  l'artillerie.  Marion  va  droit  à  Laffemas  et  Margue- 
rite à  Varville.Mais  mourez  donc,  malheureuses,  s'il  est  vrai  que  l'amouri 
en  vous  refaisant  ce  que  vous  dites,  ait  manqué  une  fois  à  toutes  ses  habi- 
tudes !  C'a  été  de  tout  temps  un  des  points  qui,  dans  les  pièces  à  courti- 
sanes amoureuses,  ont  le  plus  choqué  mon  innocence  que  cette  obstina* 
(ion  des  auteurs  à  faire  finir  leurs  héroïnes  comme  elles  ont  commencé. 
Est-ce  logique  ?  Est-ce  fatal  et  nécessaire  ?  Soit  !  Mais  alors  ne  parlez  pas  de 
vertu  reconquise,  de  réhabilitation  possible;  ne  nous  demandez  pas  notre 
sympathie  pour  ces  cas-là.  Il  y  en  a  d'autre:^  qui  sont  dignes  d'intérêt; 
nous  y  reviendrons  tout  à  l'heure,  quand  «ous  en  aurons  fini  avec  la 
comédie  de  M.  Pailleron. 

M"^  de  Ryons^  abandonnée  par  son  mari,  est  venue  cacher  à  Paris  cet 
odieux  abandon.  EUea  un  fils,  le  jeune  Armand,  étudiant  en  droit,  une 
mèce,  M^  Albine,  qui  éprouve  naturellement  à  l'égard  de  son  cousm  des 
sentiments  de  cousine,  et  un  neveu,  M.  Oeorges,  frère  d'Albine,  qui  lui 
apprend  que  ce  fils,  objet  de  tant  de  soins  et  de  sollicitude,  a  précisément 
nn  ménage  en  ville.  La  pauvre  mère  tombe  de  son  haut  ;  elle  a  d'autres 
voeux  etd'autres  vues,  elle  a  jeté  les  yeux  sur  Albine,  elle  veut  absolument 
donnera  Armand  un  bonheur  de  ses  propres  mains.  Enfin,  la  révélation 
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de6e<*988hmethar»de»goiicb«  et  on  le  comprend  quand  U  songe 
atx  PèvM  raatmiels  qu^eUe  fiBdBaitptur  hà^  aa  momewi.  mtefr  où  c^Ue- 
daucbe  lui  «Bt  tombée  air  k  «M»  : 


Ecoute,  cher  enfant,  nous  changeons  de  chemins  r 
Xe  remets  aujoiirMiii'  ta  vie  entre  «es  maten 


le  to  rends  à  tairiaâiiie.  —  0  mon  enfant  bien  cbar,. 
Ta  n'es  pas  seulement  de  la  chair  de  ma  chair; 
(Tétait  peu  de  mon  sang,  je  t*ai  donné  mon  ftme. 

Le  passÉBoos  légaaft  pour  a&ique  MaNage 
ta  lutte  et  la  douleur;  j*en  ai  fait  mon. partage.. 
Tu  ne  sai^  rien  du  mal  :  je  tenais  à  honneur 
Que  rinnocence  un  Jour  te  cédflt  an  bonheur. 
Ee  passé,  ses  malfteurs;  l'avenir,  ses  alarmées 
rai  tout  prtti;  «dd'  sowdre  était  fait  de  mer  laroMa 
Tu  iiTas  rien  vu  de  seoibBe  en  ton  cbemio  vermeil; 
Je  t'ai  toujours  laissé  le  côté  du  soleil, 
Et  je  marchais  à  Tombre,  anxieuse  etrarie, 
FaiSHit  ta  Tiè  ayeo  les  morceaux  de  mm  vie;.. 
lP^Q>4a  me  payer  tout  éhm  eoap?  Sete  lieureux! 

Et  puis  comment  te  dire?...  Enfln^.  Quoi  que  j'en  aie, 
Vu  grand  flls,  c*edt  bien  gruid!  —  Je  veux  de  la  monnaie; 
Ilm'enfautdepelitii.  .....  ^  ...   . 


Voilà  <|aî  est  très  joli,  très  aimable,  trëa  gracieux.  Ànnaod,  bien  eir- 
tenduv  réfxond  vaguement  à  la  prière  que  sa  mère  lui  adresse  ;  il  la  trouve^ 
selom  toute  appareoce,  fort  importune*  et  s'il  est  en  bonne  dispositioa 
pour  sa  maîtresse,  c'6st*à-dire  pour  celle  qu'on  appeUe  en  ville  M"^  Ar- 
mand, il  va  se  consoler  auprès  d'elle  de  ce  malencontreux  projeta  Cepen- 
dant M.°^  de  Ryons  ne  s'aperçoit  pas  de  ta  froideur  de  son  fils,  et,  comme 
elle  tient  beaucoup  à  son  idée«  elle  prétend  maintenant  confesser  Âlbine 
et  savoir  ce  ^pie  la  petite  cousine  pense  de  son  petit  cousin.  Albine  ne  se 
fait  point  prier  pour  le  dire*  Armand  répond  exactement  à  son  idéal.  Et 
c'est  cette  union  que  vous  voulez  nous  rendre  intéressante  I  Enfin,  pas- 
sons.^ Au  moment  où  M"^  de  %ons,  sûre  d' Albine,  et  presque  aussi  sûre 
d'Armand,  se  forge  déjà  une  félicité  qui  la  fait  pleurer  de  tendresse,  voici 
ce  brutal  Georges,  ce  frère  impitoyable,  qui  lut  porte  le  grand  coup  et  lui 
lance  à  bout  portant  une  tirade  sur  les  faux  ménages.  Voici  cette  tirade^ 
qui  est  fort  applaudie  tous  les  soirs  : 


C'est  comme  un  compromis  entre  le  devofr  $ee. 
un  ménage  mairoo  epA  tient  Tautre  en  éebec. 


L'espèce  dont  s'agit  est  de  conduite  pure. 
Elle  est  même  économe...  Elle  vise  au  renom  ; 
on  lui  donne  son  bras,  on  lui  prSte  son  nom;- 
On  rentoun  de  soiM,  d«nt  vooe  seiiez  jalouse 
Hors  le  titre  et  le  raig,  eUe  «  tout  de  Tàpoiise. 
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Yoas  n'iflMgtawiîMN  «tane  M  aHiuMt^ 
Cet  iiBBtMe  «Mart  •OMkHé  par  le  Otët. 
La  sortie  «ift  si  {ibés,  Teatiée  est  M 


On  De  iSBt  ys  IlsMlmw  et  à 
Ce  B^étalt  ^*n  tivrtse,  on  s'était  4«^m  Moaai; 
On  se  troBPe  ca  miasQS,  <m  am  eait  pts^omfl. 
Comme  ces  iq|ysoiurn<|ol,  femu  |Mur  enris 
De  visiter  te  fille,  y  soit  fssiéi  leur  frit. 

On  ee  dit  :  « Btfhl  plus  t«nL..Je  #r auis  iMStfsBSé.  » 

On  s'accoutume  à  Tivre...  en  bâillant  face  à  face. 
Des  griefs  d'autrefois  le  souyenir  s*e£foce  :^ 
Xa  Cenaie  vensealeaaeamiMioeroleflamBt, 
L'Age  arrive,  on  la  garde,  on  Tépouse  souvent; 
tif  la  vieillesse  aidant,  on  se  décide  à  faire, 
Vnn  la  bonne  action,  rautre  la  beime  tifeire. 

H.  Georges  a  raison,  bien  qu'il  tienne  peut-être  un  peu  plus  qull  ne 
ccmvient  à  ladre  épouser  sa  sœur  par  le  jeune  Armand.  Toutefois,  M.  Paîlte- 
ron  a  pensé  qu'il  ne  suffisait  pas  d'une  satire  bien  débitée  par  M.  Coqoelin 
pour  convaincre  le  spectateur,  et  il  a  mis  en  scène  les  faux  ménage. 
Nous  assistons  à  une  soirée  chez  M"«  Ernest.  Qui,  M*»«  Ernest?  Eh  bien  I 
c'est  celle  de  M.  Ernest;  et  M.  Ernest  (Bressanl)  est  lui-môme  un  drôle  de 
corps,  n  meurt  â*ennui  et  de  dégoût  dans  la  vie  quH  s'est  faite  ;  mais  il 
sent  que  rien  ne  peut  désormais  l'y  arracher.  Cet  ancien  viveur  sur  le 
retour  se  noie,  comme  un  ivrogne  qui  n'a  plus  la  force  de  se  relever, 
dans  le  ruisseau  fangeux  où  il  est  tombé  un  jour -d'orgie,  et  sa  seule  con- 
solation est  de  se  chanter  à  lui-même  un  de  ces  Deprofundis  &  la  Desge- 
nais  dont  Tironie  ne  dissimule  pas  suffisamment  la  tristesse.  Il  se  raille  loi- 
m  ême,  et  il  raille  tout  ce  qui  l'entoure.  Il  obéit  machinalement  à  celle 
qu'il  méprise.  Il  se  laisse  conduire  par  la  main  comme  un  vieil  enfant  qui 
voit  très  bien  où  on  le  mène,  mais  qoi  est  rivé  désormais  à  sa  lisière. 
C'est  à  peine  s'il  lui  reste  quelques  bribes  de  son  esprit  : 

J'avais  le  vice  drôle < 

Le  défaut  le  plus  béte  est  bien  la  vanité  ! 
Il  tnoi,  je  poursatfatoaion  Iriomiibe  faeUe, 
.   SmicmfielaBl  toujours  mon  puj>lio  imbéoUe, 
JBt  quand  un  compagnon,  plus  bonnête  ;ou  moins  sot, 
Me  quittait,  l'escortant  de  quelque  joli 'mot.. 
Iles  bons  mots  ont  passé,  la  vieiUesse  est  venue. 

Le  bux  ménage  de  M.  Armand  n'est  pas  tout  à  fait  aussi  pitoyable  que 
le  taux  ménage  de  M.  Ernest.  Gomme  c'est  sur  lui  que  repose  toute  la 
pièce,  il  fallait  bien  nous  intéresser  à  son  sort;  l'auteur  Ta  placé  un  peu 
plus  haut  sur  l'échelle,  si  taot  est  qu'il  y  ait  des  éckekws  et  des  degrés 
lorsqu'on  arrive  à  une  certaine  profondeur  d'ignominie.  Ecoutons 
M"«  Esther,  c'est-à-dire  M«*  Armand,  expliquer  elle-même  son  cas: 
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J'étais...  ce  que  j'étais,  je  vivais  mal  ou  bien. 
Je  l'ignorais.  Un  soir,  je  passais  dans  la  rue, 
Des  bonunes  m'insultaient,  et  lui  m'a  secourue; 
Il  m'a  donné  son  bras,  il  m'a  donné  sa  main. 
Il  m'a  parlé  d'honneur  pendanttout  le  cbemin  ; 
Il  m'a  traitée  enfin  comme  une  honnête  femme. 
Et  moi,  pendant  ce  temps.  Je  sentais  en  mon  âme 
S'éveiller  &  sa  voix  comme  un  sens  inconnu. 
Je  ne  sais  quoi  de  doux,  de  fier  et  d'ingénu 
Qui  fait  que  la  rougeur  à  la  face  vous  monte. 
Oui,  c'était  de  l'orgueil  et  c'était  de  la  honte.     . 
Et  plus  tard  —  seule  alors  —  je  n'oublierai  jamais. 
Je  me  suis  regardée  et  J'ai  pleuré.  —J'aimais. 


Assurément  voilà  de  toachantes  doléances  ;  mais  pourquoi  donc  Armand 
a-t-il  rencontré  son  Armande  dans  la  rue  et  en  si  mauvaise  compagnie  ? 
C'est  ainsi,  au  détour  d'une  rue,  que  Didier  rencontra  Marion  ENslorme, 
et  on  ne  peut  pas  dire  que  l'endroit  soit  mal  choisi  pour  ces  rencontres. 
Mais,  je  vous  prie,  est-ce  qu'il  est  absolument  impossible  de  se  rencontrer 
ailleurs?  Peut-être  M°*®  de  Ryons  se  montrerait-elle  un  peu  moins  sévère 
si  la  première  entrevue  de  son  ûls  avec  cette  faiseuse  d'école  buissonnière 
avait  eu  lieu  dans  de  meilleures  circonstances.  En  attendant,  elle  est 
furieuse  et  elle  vient  faire  à  M'^'^  Armande  une  scène  en  règle.  Son  premier 
mot  est  :  «  Vous  en  avez  menti  1  »  et  elle  l'adoucit  à  peine  devant  les 
larmes,  l'humiliation  et  le  repentir  de  la  pauvrette.  Ah!  ces  mères  sont 
féroces  à  certains  moments,  si  féroces,  qu'on  se  prend  malgré  soi  à  hésiter 
entre  elles  et  leurs  victimes.  M°^*  de  Ryons  abuse  de  tous  ses  avantages 
avec  une  telle  cruauté  qu'on  se  demaode  s'il  n'y  a  pas  dans  son  àme  un 
vieux  levain  de  cette  divine  tyrannie  maternelle  qui  n'hésite  devant  aucun 
obstacle  et  qui  ne  tremble  devant  aucun  coup  d'Etat  quand  il  s'agit  de 
défendre  un  préjugé  : 

La  famiUe  serait  le  refuge,  à  ce  compte. 
De  tons  ceux  qui  voudraient  s'évader  de  la  honte, 
Et  vous  porteriez,  vous,  le  nom  de  nos  enfants. 
Et  vous  portai  le  mienL..  mais  je  vous  le  défends! 

Que  peut  répondre  à  cela  cette  malheureuse  Esther,  sinon  ce  qu'elles 
répondent  toujours  en  pareil  cas  :  que  ce  n'est  pas  leur  faute,  que  la  vie  a 
mal  commencé  pour  elles»  que  la  misère  s'en  est  mêlée,  qu'elles  ont  suc- 
combé à  une  fatalité  plus  forte  que  toute  les  résolutions  et  que  toutes  les 
consciences.  Il  y  a  d'ailleurs  du  vrai  dans  cette  réponse  : 

Ah  !  vous  autres,  pour  qui  la  vie  est  une  fête. 
Qui  trouvez  au  berceau  la  vertu  toute  faite. 


Vous  êtes  pures,  vous!  mais  vous  avez  vos  mères, 
Vous  avez  vos  enfants,  vous  avez  vos  époux... 
Nous,  les  filles  du  mal,  nous  les  abandonnées, 
Quand  nous  avons  gravi,  sur  les  pieds  et  les  mains. 
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Le  caltaire  escarpé  des  repentirs  humains, 
Seules,  sous  le  mépris,  la  misère  et  le  doute... 
Nous  avons  bien  le  droit  de  dire,  au  moins  tout  bas  : 
Voilà  ce  que  j*ai  fait  1  Toutes  ne  le  font  pas  I 

Mais  il  ne  faut  pas  que  le  public  demeure  sous  cette  impression  et  donne 
trop  facilement  raison  aux  excuses  du  vice.  Le  duel  est  engagé,  et  M"«  de 
Ryons  répond  coup  pour  coup  avec  une  véhémence  et  un  acharnement 
dont  ces  mères  seules  sont  capables  : 


Savez-Yous  seulement  pour  nous  porter  envie, 
]>ans  quels  déchirements  se  passe  notre  vie? 
Et  vous,  qui  nous  prenez  nos  enfants,  nos  époux. 
Ce  qu'ils  nous  font  souffrir,  dites,  le  saToz-TOus? 


Aussi  quand  nous  avons  épuisé  le  calice 

Bt  que  notre  passé  s'appelle  sacrifice; 

Quand  du  naufrage  entier  de  notre  court  bonheur. 

Nous  avons  pu  sauver  le  trésor  de  llionneur, 

Bt  que  nous  abordons  fièrement  la  vieillesse. 

Sans  remords,  sans  regrets,  sans  plaintes,  sans  faiblesse.  ' 

Nous  avons  bien  le  droit  de  dire  en  nous  vantant  : 

Voilà  ce  que  J'ai  fait  !  —  Faites-en  donc  autant  ! 

Sur  quoi  Armand  intervient  et  supplie  sa  mère  de  ne  pas  juger,  de  ne 
pas  punir  sa  maltresse  avant  de  la  connaître.  M°*«  de  Ryons  y  consent, 
ce  qui  est  une  grande  preuve  de  complaisance,  et  elle  consent  en  môme 
temps  à  quelque  chose  de  beaucoup  plus  fort,  qui  révèle  immédiatement 
à  quelle  distance  nous  sommes  de  toute  côte  habitée.  Cette  mère,  tout  à 
l'heure  si  dure,  si  violente,  si  impitoyable,  non-seulement  elle  suspend 
son  arrêt,  mais,  afin  de  se  mettre  à  même  de  le  rendre  sur  pièces,  elle 
propose  k  Esther  un  asile  dans  sa  maison.  M*""^  Armand  va  vivre  désormais 
sous  son  toit,  à  côté  d'elle,  à  côté  d'Albine  !  Le  public  était  si  bien  disposé, 
qu'il  a  avalé  cette  pilule  sans  grimace.  Au  reste,  elle  ne  change  rien.au 
dénoûment  prévu  et  nécessaire.  Esther  a  beau  faire  tous  ses  efforts  pour 
se  réhabiliter,  pour  rentrer  en  grâce,  pour  obtenir  l'estime  et  l'affec- 
tion de  la  mère  d'Armand,  c'est  peine  inutile;  tant  qu'à  la  fin  elle 
comprend  qu'il  lui  faut  se  sacrifier  devant  la  vertu,  représentée  par 
Albine.  Armand,  bien  qu'un  peu  découragé,  ne  consentirait  peut-être  pas 
à  ce  sacrifice;  mais  au  moment  où  il  va  manifester  sa  volonté,  son  père, 
longtemps  disparu,  son  père,  longtemps  regardé  comme  mort,  revient 
tout  à  coup  et  lui  défend  de  commettre  la  dernière  sottise.  Quel  est  ce 
revenant?  Quel  est  ce  père  de  comédie  et  de  mélodrame?  C'est  M.  Ernest 
en  personne,  celui-là  même  qui  se  disait  tout  à  l'heure  à  lui-même  de  si 
plaisantes  injures  et  qui  sait  bien  à  quoi  s'en  tenir  sur  les  faux  ménages, 
car  il  y  a  toute  sa  vie  pataugé  jusqu'au  cou,  et  un  peu  plus  si  c'est  possi- 
ble. Il  n'a  guère  d'autorité  pour  faire  goûter  ses  observations  et  accepter 
ses  interdictions  paternelles.  Aussi  bien,  craignant  sans  doute  de  prêter  à  < 
rire,  il  ne  décline  ni  sa  qualité  ni  son  nom,  et  il  se  contente  de  parler  au 
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jeune  homme  du  haut  de  sa  vieflfe  expérience  ;  c'est  mcro;able  comme  ce 
retour  un  peu  inaUendu^à  la  verta  le  rend  dédamateur  i 

Oui,  l'on  pense  à  votre  fige  impunément  pouvoir 
fie.efr  UueCeOiwto  compU^ns  \m  devair; 
L'impossible  nous  iente,  on  lie  et  Ton  délie» 
Et  croyant  qu*en  amour  cpielque  chose  sToublie, 
Oik  pardonne,  on  épouse  et  Ton  se  cr«it  dément.. 
Hais  après  ?  cette  fin  n'est  qufun»  coouoenoBiBeBt; 
Après?  c'est  cette  j'utte  incessante  et  suprême 
Où  Ton  a  contre  soi  tout  le  monde  etsoi-môme  I 
C'est  le  regnibOBtesz  piseque  rahandon, 
Toutes  les  oaruaatéfl  dont  est  fait  \%  panloa  I 
Après  7  «'Ml  un.  enlaDt,  oo«palile  iavokmtai», 
Qui  sonOo- dtt  paisé  c*  «al  béréditaiiie» 
Et  dont  voire  égolsme  escomptait  l'avenir. 
L'enfant  qui  va  aaivoir  et  i^  se  someniiv 
Bt  qui,  vicUme  aussi,,  lui^  de  oatt«  eliim^^ 
A  beaiMft  <lft  ptlié  pouB  embnsMi  sa  BièM  1 


Après  de  semblables  admonestations,  auzqpielles  la  personne  de  l'ora- 
teur donne  un  crédit  tout  particulier,  if  ne  reste  phis  au  malheureux 
Armand  qu'à  épouser  Albine  et  à  la  malheureuse  Esther  que  d'entrer  au 
couvent.  C'est  bien  ainsi  que  les  choses  devaient  finir  :  la  vertu  triomphe, 
le  vk»  rtçott  le  chàilBient  «pi'ila  mérité;  tout  rentre  dans  Tordre,  et  le 
faux  ménage  s'incline  fort  k  propos  devant  le  vrai.  A  cela  on  n'a  rien  k 
dire,  sinon  que  la  chose  est  par  trop  simple  et  qu'il  7  avait  à  côté  de  ce 
thiteie-  osé  ul  grand  sufet  de  comédie  9»  le  brillant  poète  n'a  pas  seule- 
ment aperçu. 

Gonmie  tous  ceux  qui  ont  abordé  ta  question  avant  lui ,  i\  noua  pcend, 
qaoi  1  une  Esther,  une  ûlle  de  la  rue,  on  ne  sait  quoi,  rencontré  sous  ou 
réverbère,  entre  des  batteurs  db  pavés  qui  avaient  peut-être  lenns  rai8Dn& 
pour  lui  dire  des  injures.  Voilà  ce  qu'il  vous  présente,  voilà  ce  qu'il  re- 
commande et  réhabilite.  Voilà  ce  qu'il*  met  entre  les  bras  d'un  honnête 
bonnne  pour  accabler  les  faïux  ménages,  donner  raison  au  code,  fure 
triompher  la  morale,  la  famille  et  la  loi*  En  vérité,  la  morale,  la  loi  et  la 
âumlle  ont  trop  beau  jeu,  et  la  thèse  contraire  ne  serait  pas  même  soulet 
nable.  OueEatber  en  face  d'une  Albine  î  Mais  le  parallèle  est  déjà  me 
monstruosité.  La  meilleure  de»  Esthers  ne  vaut  pas  la  pire  des*  Albinos^ 
c'est  entendu;  El  à  quoi  bon  plaider  là-dessus,  quand  personne  n'y  voit 
matière  à  litige  ?  Mais  au  lieu  d'une  Manon,  au  lieu  d'une  Margiieriie»  el; 
d'une  baronne  d'Ange,  et  d'une  Jeannine,  et  d'une  Esiher,  toutes  souit^ 
lées,  toutes  flétries,  toutes  mavqaées  d'une  empreinte  meff^able  par  la* 
boue  originelle,  toutes  puniee  par  unméprn  juste  et  irréparable,  meures- 
nonvdonc  une  fille  pure,  une  fille  honnête,  une  fille  pauvre  (il  y  es  a  des 
miffiers  à  Paris),  une  vierge  enfin  (car  c'est  sur  ce  point  que  tout  repose)^ 
maiff  une  vierge  mal  préservée  par  son  éducation  contre  toutes  les  séduc- 
tions (pli  l'entourent.  Montrez-nous-la  victime  du  hasard,  victime  de  1'»* 
mour,  cédant  tout  à  coup  à  un  homme  dont  sa  seule  condition  la  sépare  ^ 
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moDtreK-iKHUkla  nuiltroBse  •dévouée  et  irréprecbable,  mère  coungetise  et 
tendre,  presque  épouse,  monis  le  nom  ;  moBtrez-uouB  cette  fewne  d*une 
.fienle  fiiute,  à  qui  riea  ne  manque  de  la  i^ertu  parfaite  qu'une  ^cenaécraiîon 
légale  ;  -et  diiea-nous  «i  le  galant  i^CMune  qui  l'a  déshonerée  deitlui  Ten- 
dre en  répousant  cet  honneur  qu'il  lui  a  pris. 

VeSh  la  vraie  ffutai&DU  de  la  i!âiabiliiation  de  da  femme  ;  voilà  la  thèse 
brttaflbe  et  dramatique.  Voilà  le  Sàjoai  ménage  intéressant.  Voilà  <oe  qu'il 
faut  placer  en  préseoee  de  la  Aimîlle  légalement  constituée  ;  voilà  «ùb  qa'il 
frat  mettre  dans  le  second  plataav  de  la  Jnlanoe,  quand  vous  imeuez 
«daas  le  premier  toutes  les  forces  «et  rteulas  les  pmissaiices  de  la  sonîété 
Téguliève.  Ah  I  en  sait  J^ien  ce  que  vousaUez  répondre.  îLes  écmvaiosfont 
•imeoertaine  générosité  ciÉttmlb  qui  les  «eiitraioera  cette  fois,  non  plus 
àBL^tâé  des  AiUnes,  mais  de  l'antre loAfté.  ^Mms  peweat41s  que  leur  lnonae 
volonté  sofiira  pftur^  mitralnerla  société  tentière^  leur  suite?  £bl>ien, 
c'est  sur  cette  résistance,  cette  fois  illégitime  et  égoïste,  qu'il  faut  faire 
•des  .pièces.  H  but  nous  montrer  des  mères,  oublieuses  par  aveuglement 
malemel  de  ce  qui  est  la  vraie  justioe  et  la  vreiOimorale  ;  il  faut  las  meu- 
rt Apres  au  rebs,  dures  A  tout  ce  qui  sort  de  leurs  habitudes  ies  plus 
etdeleum  espArances  lœ  plus  puériles,  intraitables  luon  pas 
flor  l'bonneur,  mais  sur  le  point  d'bonnewr,  repoussant  par  oigveil,  par 
iSBifé,  par  rasoune  da  désappointMoeot  qu'on  leur  cause,  tout  œ  qui 
mérite  d'être  accueilli,  maudissant  la  vertu  même,  quand  foHe  n'a  pas 
-««Bctement  les  traits  qu'elles  luiavmentpréitéa«  et  résioilues.,  jt^Uie  faut, 
il  décréter  le  inalbeur  de  leurs  eo&nts,  pkitôt  que  de  oenaei^  à  un  bon- 
beor  dont  elles  tn^ont  pas  été  l'instrument.  Sans  doute,  une  pitee  ainsi 
CQQçae,  arec  tous  les  épisodes^  tous  les  incidents,  toutes  les  vérités 
^'dloicomporte,  ne  s^a  pas  une  pièce  Utilement  acceptée.  11  :y  faudra 
des  précautions  infinies,  des  adresses  exceptionneHes^,  dans  teus  les  cas, 
elle  aura  le  grand  avantage  de  ne  pas  mettre  en  présence  des  adversaires 
inégaux,  entre  qui  la  lutte  est  à  peine  possible ,  parce  que  la  victoire  n'a 
jamais  été  douteuse  ,  maïs  démettre  aux  prises  tdes  adversaires  sérieux, 
entre  lesquels  la  conscience  publique  pourra  hésiter  un  instant;  d'un  côté, 
l'ordre  habituel,  la  régularité  légale,  la  famille  juridique,  avec  tous  les 
droits  qu'elle  a,  toutes  les  garanties  qu'elle  implique,  toutes  les  sûretés 
qu'elle  donne,  tout  le  bonheur  qu'elle  promet;  de  l'autre,  une  erreur  tou- 
diante ,  une  faiblesse  sympathique,  une  honnêteté  non  légalisée,  mais 
Jbndère  et  inébranlable,  avec  tous  les  sacrifices  qu'elle  réclame,  toutes 
les  iiumilifttions  qu'elte  suppose,  toutes  les  larmes  qu^e  verse .«.;  et 
VQjm  ou  est  la  grande  comédie. 

A.  CLATSAU. 

M.  Joucbim  Menant  a  ouvert  son  cours  d'épigraphie  assyrienne  le  lundi 
Il  janvier  dans  la  grande  saUe  des  bâtiments  de  la  ScHrbonoe,  rue  Oerson, 
«u  mSinu  .d'un  public  qui  a  dft  prouver  à  M.  JAénant  toute  la  sympathie 
qu.'on  a  pour  ses  études.  Dnns cette  premièee  leçon,  M.  Menant  a  dérogé 
aux  habitudes  traditionneUes  des  professeurs,  qui  font  plutôt  un  discours 
4!aiqiarat  qu'une  leçon  sérieuse;  le  profeseur,  après  aivoir .rapidement 
OKpoeé  l'historique  des  découvertes  qui  ont  ;préparé  la  lecture  et  l'in- 
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terprétation  des  textes  assyriens;  a  immédiatement  commencé  son  cours. 

M.  Menant,  en  rappelant  ceux  qui  s'étaient  occupé  des  recherches  assy- 
riennes, a  SQ  mettre  en  relief  les  travaux  de  M.  de  Saulcy,>qui  le  premier 
a  fixé  par  une  critique  sérieuse  le  point  de  départ  des  investigations  qui  ont 
eu  lieu  sur  les  textes  assyriens. 

On  sait  que,  déjà  préparé  à  ces  études  par  ses  recherches  sur  les  ins- 
criptions roédoscy  thiques,  il  aborda  avec  une  grande  sagacité  le  texte  assy- 
rien des  inscriptions  achéménides,  et  les  14  septembre  et  que  27  novem- 
bre 1849,  il  publia  deux  mémoires  autographiés  qui  comprennent  la  lec- 
ture, l'analyse  et  l'interprétation  de  toutes  les  inscriptions  assyro-perses 
qu'on  connaissait  alors.  —  L'importance  de  ces  travaux  se  détermine  sur- 
tout par  leur  date,  car  alors  tout  était  inconnu,  tout  était  à  découvrir.  Les 
travaux  de  M.  de  Saulcy,  malheureusement  trop  peu  répandus,  et  surtout 
trop  oubliés,  sont  restés  comme  le  point  de  départ  des  progrès  qui  se 
sont  accomplis  après  lui. 

M.  Menant,  après  avoir  rappelé  les  travaux  de  sir  Henry  Bawlmson,  da 
docteur  Hinks  et  de  M.  Oppert,  a  signalé  les  différents  progrès  que  ces 
savants  avaient  accomplis  et  qui  ont  reçu,  dans  la  personne  de  M.  Oppert, 
la  plus  haute  sanction  que  ces  études  pussent  recevoir  ;  l'Institut,  en 
effet,  dans  la  séance  du  15  août  1863,  lui  décerna  le  prix  fondé  par  l'Em- 
pereur pour  récompenser  la  découverte  ou  les  travaux  les  plus  propres  à 
honorer  la  France. 

•  M.  Menant  a  fait  lithographier  les  principaux  textes  sur  lesquels  roulera 
son  enseignement.  —  Nous  nous  plaisons  à  le  féliciter  d'un  procédé  qui 
contribuera  puissamment  à  l'intelligence  des  explications  déjà  très  claires 
qu'il  a  données.  —  Enfin,  il  ne  faut  pas  oublier  que  M.  Menant  est  magis- 
trat au  Havre  et  qu'il  fait  chaque  semaine  un  long  trajet  pour  venir  ex- 
poser le  fruit  de  ses  travaux. 


REVUE   MUSICALE 


THÊATRS-iTAUKN  :  Piccolino^  par  M"m  db  GBÀHDYix.  Partition  pour  piano  et  chant, 

Paris,  Heugel. 

Rien  ne  manque  à  la  gloire  de  M.  Sardou.  Ses  triomphes  ne  connais- 
sent pas  de  frontières.  On  joue  ses  pièces  dans  toute  l'Europe,  et  son 
Piccolino,  né  en  France,  a  eu  aussi  l'honneur  de  la  traduction  en  France 
sur  le  théâtre  de  Ventadour.  Sans  quitter  Paris,  M.  Sardou  peut  s'en- 
tendre applaudir  en  français  et  en  italien,  en  prose  et  en  vers,  en  comédie 
et  en  opéra,  et  il  est  plusieurs  fois  immortel. 

L'idylle  bruyante  et  fantasque  de  Piccolino  a  été  primitivement  esquis- 
sée par  Florian  dans  Claudine.  Plus  sagace  que  M.  Sardou,  Scribe  en  eût 
fait  tout  d'abord  un  livret  d'opéra-comique.  Le  sujet  y  prête.  M.  Sardou 
le  dépaysa  en  le  portant  au  Gymnase,  et  son  idylle,  travestie  en  comédie, 
n'y  obtint  pas  un  succès  intarissable;  pourtant,  cent  cinquante  représen- 
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talions  popularisèrent  son  ouvrage,  et  bien  des  auteurs  envieraient  ce 
qui,  pour  l'heureux  auteur  de  Séraphine^  ne  fut  qu'un  triomphe  d'estime. 
La  pièce  de  M.  Sardou,  qui  avait  attiré  l'attention  de  tous  les  musiciens, 
contenait  des  situations  excellentes;  tous  les  éléments  d'un  opéra  plein 
d'attrait  y  étaient  rassemblés.  Pour  la  tailler  en  livret  lyrique,  il  n'y  avait 
à  transformer  rien  d'essentiel,  et  pour  l'adapter  à  l'Opéra  italien  il  suf- 
fisait d'un  traducteur  habile  à  versifier  et  d'un  dramaturge  moins  mala- 
droit de  ses  mains  que  la  censure.  On  a  chargé  de  ce  soin  un  librettiste 
de  talent,  qui  plusieurs  fois  a  fourni  au  Théâtre-Italien  des  textes  rhythmés 
en  vers  élégants  et  mélodiques.  M.  de  Lauzières  s*est  acquitté  de  sa  tâche 
avec  tact  et  avec  goûL  II  a  groupé  les  situations  principales,  varié  ou 
transformé  quelques  scènes,  mêlé  la  comédie  au  drame,  alterné  les  larmes 
et  le  rire  et  ménagé  au  compositeur  un  poème  suffisamment  disposé  pour 
la  musique.  Si  M.  de  Lauzières  eût  puisé  dans  sa  propre  inspiration,  il 
eût  mieux  fixé  les  arêtes  de  ce  scénario  favorable,  qui,  entre  les  mains  de 
Scribe  et  conûé  à  M.  Auber,  fût  devenu  un  chef-d'œuvre.  Au  théâtre 
Yentadour,  il  est  de  tradition  qu'on  ne  parle  jamais  de  mise  en  scène. 
Est-ce  un  tort?  Nous  le  croyons.  Pour  l'œuvre  nouvelle,  il  y  a  eu  réforme. 
Piccolinodié\&  présenté  au  public  avec  un  luxe  inusité,  et  que  nous  devons 
signaler,  parce  qu'il  est  du  meilleur  goût  et  qu'il  a  ce  caractère  spécial 
qu'il  se  conforme  aux  originales  traditions  des  scènes  italiennes  sans  trop 
ccmtrarier  nos  préférences  françaises  pour  la  couleur  locale,  la  vérité  des 
costumes,  l'exactitude  du  décor  et  la  fidélité  de  Tinterprétation. 

Si  cet  opéra  était  de  valeur  moindre,  la  critique  pourrait  se  sauver  par 
des  galanteries.  La  musique  de  Piccolino  a  été  écrite  par  une  femme  que 
quelques  partitions  avaient  signalée  aux  «  spécialistes  »  et  qu'un  légitime 
succès  classe  désormais  parmi  nos  illustrations,  à  côté  de  M"'^'  Tarbé  des 
Sablons,  de  M"*«  de  Maistre,  de  «M"*  Farrenc  et  de  M"«  Bertin,  la  Rosa 
Bonheur  de  la  musique.  M™*  de  Grandval  a  donné  l'an  dernier  à  l'Opéra- 
Comique  un  petit  acte,  la  Pénitente.  La  Pénitente^  on  peut  le  dire  sans 
trop  de  malice,  ce  fut  M">*  de  Grandval,  claquemurée  tout  à  l'étroit  dans 
un  méchant  livret  qui  eût  irendu  bien  triste  le  sort  d'une  musique  moins 
recommandée.  La  prisonnière  volontaire  de  cette  cage  dorée  où  se  bri- 
saient ses  ailes  avait  connu  les  horizons  vastes.  Une  messe  d'un  beau 
caractère  exécutée  publiquement  à  l'Athénée  avait  révélé  un  compositeur 
inspiré,  habile  à  manier  l'orchestre,  à  distribuer  les  chœurs,  et  s'aventu- 
rant  à  l'aise,  dans  son  vol  assuré,  à  travers  les  immenses  espaces  et  les 
compositions  grandioses.  La  fermeté  de  main,  la  sûreté  de  touche,  l'éner- 
gie, la  puissance,  l'agencement  magistral,  la  complexité  savante  des  com- 
binaisons, la  recherche  harmonique,  la  multiplicité  laborieuse  des  contre- 
sujets  caractérisent  la  manière  de  cette  artiste  originale  et  virile,  en  qui 
nous  redoutions  de  trouver  un  amateur  et  qui  s'est  révélée  un  maître. 

Piccolino  est  l'œuvre  d'un  maître.  On  y  trouve  les  qualités  de  la 
femme,  la  tendresse,  la  grâce,  le  charme  et  môme,  par  coquetterie  sans 
doute  et  pour  que  la  critique  puisse  relever  par  une  légère  atténuation  la 
saveur  de  ses  éloges,  quelques  défauts,  voulus,  calculés,  cela  n'est  point 
douteux,  mais  qui  nous  déparent  le  beau  talent  de  M°^«  de  Grandval  et  qui 
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nuisent  à  la  spontanéité  de  son  inspiration,  à  l'originalké  de  son  oenYre. 
M"^  de  Grandva)  est  savante,  le  mot  est  dit  et  ne  doit  effaroucher  que  les 
sots.  Les  musiciens  en  conviennent  à  Tunanimiié  et  ce  sont  nos  cmnpo- 
siteurs  illustres,  oublieux  par  exception  des  rivalités  d'industrie,  nous  di- 
sons exprès  d'industrie,  qui  ont  donné  la  bienvenue  è  la  noMe  et  opulente 
artiste.  Ils  ont  été  les  premiers  à  constater  l'élévation  de  prisée,  Térudi- 
tion  classique,  la  consciencieuse  élaboration  de  cette  natare  austère  et 
véhémente.  Pourquoi,  puisqu'elle  est  sûre  de  son  talent,  M"^  de  Grandval 
se  défie- t-elle  de  son  inspiration  personnelle?  Pourquoi  n'obéit-eOe  pas 
avec  sincérité  à  son  émotion?  Donizetti,  Verdi,  Bellini,  Rossini  sont  des 
modèles  qu'il  n'est  plus  permis  de  copier  et  c'est  courtoisie  bien  gratuite 
de  vouloir  se  faire  leur  écho,  de  s'asservir  à  leurs  formules,  d'imiter  leurs 
airs,  leurs  rhythmes,pour  obtenir  comme  résultat  l'inutile  approbation  des 
badauds  qui  posent  en  dilettantes.  M°^  de  Grandval  a  voulu  par  urbanité 
prendre  les  airs  et  les  allures  des  maîtres  de  la  maison.  Personne  ne  s'y 
est  mépris.  On  a  bien  vite  reconnu  que  ce  n'était  qu'un  manteau  d'em- 
prunt qui  gênait  la  démarche  du  visiteur  poli;  mais  pourquoi  entraver 
dans  ces  rénainiscences  calculées  une  inspiration  si  franchemait  person- 
nelle, si  nett^nent  caractérisée?  D'ailleurs,  il  faudrait  être  conséquente  et 
s'assimiler  dans  ces  maîtres  de  l'art  vocal  les  qualités  qui  ont  aidé  à  mettre 
en  relief  leur  inspiration  et  ne  pas  réclamer  d'impossibles  miracles  de  cette 
pauvre  voix  humaine,  sans  laquelle  toute  musique  de  théfttre  serait  anéan^ 
tie.  Eh  quoil  vous  respectez  des  instruments  de  cuivre  et  de  bois;  vous 
en  assortissez  les  effets  d'après  leur  caractère,  leur  échelle,  leur  tioAre; 
vous  maintenez  leur  sonorité  dans  le  cadre  qu'ils  ne  peuvent  franchir,  et 
dès  qu'il  s'agit  do  larynx  délicat  et  fragile  d'un  virtuose,  vous  sollicitez 
des  effets  meurtriers,  vous  bravez  l'exigence  du  timbre,  vous  outre-passez 
des  deux  bouts  l'infranchissable  échelle,  vous  forcez  le  son,  vous  voulez 
que  la  même  corde  vocale  s'épate  sur  des  no\es  de  contralto,  s'efflle  dans  les 
chants  suraigus  et  vibre  comme  un  métahhomogène  dans  les  notes  p!«nes 
delà  poitrine?  C'est  surtout  an  Théâtre-Italien  que  ces  errements  sont 
déplacés,  et  M™*  de  Grandval,  qui  a  si  longuement  médité  sur  les  partitions 
de  Rossini,  de  Bellilli  et  de  Donizetti,  semble  avoir  bien  peu  appris  à  leur 
école.  Voilà  un  grave  reproche,  et  nous  nous  apercevons  avec  regret  que 
nous  sommes  seul  à  ne  pas  nous  en  cacher.  11  est  vrai  que  l'art  vocal  est 
à  peu  près  ignoré  aujourd'hui;  c'était  un  désespoir  pour  Rossini  et  peut- 
être  le  motif  qui  l'a  le  plus  éloigné  de  la  scène.  M^*  Alboni  ne  boude  le 
théâtre  que  parce  qu'elle  s'est  vue  méconnue.  M.  DeUe-Sedie  est-il  soffi- 
sanmient  apprécié  et  M.  Fraschini,  découragé,  n'a-t-il  pas  résolu  vingt  feb 
de  renoncer  à  une  carrière  où  l'on  ne  voit  plus  applaudir  que  les  cris,  les 
poussées  redoutables  de  notes  dépassant  la  natare,  les  effets  exagérés, 
le  son  brutal  et  les  miracles  de  vocalise,  bagage  de  fausse  virtuosité  qu'on 
sifflerait  sur  des  tréteaux  et  qui  font  pâmer  d'aise  nos  dilettantes  mal  en- 
seignés? 

L'art  du  chant  se  perd.  M.  V^agner,  pour  ne  parler  que  des  plus  récents 
de  ces  ennemis  de  l'art  vocal,  M.  Wagner,  si  diversement  apprécié  en 
Allemagne,  exerce  une  influence  désastreuse  sur  nos  compositeurs^  L'imi- 
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talion  funeste  de  ce  génie  fourvoyé  serait  un  arrêt  de  mort  pour  notre 
musique  dramatique,  surtout  pour  notre  opéra -comique,  si  une  réaction, 
qu'on  peut  déjà  pressentir,  ne  ramenait  nos  compositeurs  au  sentiment 
vrai  des  exigences  théâtrales  et  ne  les  forçait  à  compter  davantage  avec 
les  plaisirs  du  public  et  un  peu  moins  avec  la  satisfaction  de  leur  pédante 
vanité.  Les  partitions  d'opéra-comique  que  nous  avons  vues  apparaître  et 
sombrer  dans  ces  decai^e^  années,  sans  oublier  PiccoUna^  dont  nous 
sommes  ioki  de  mécoimaitte  la  valeur»  sont  là  pour  prouver  que  nous  ne 
signalons  pas  un  vain  péril. 

Les  AUeniands,  qu'on  le  sache  bien  ici,  n'affectent  de  lEainatisme  pour 
M.  Wagner  que  lorsqu'ils  se  trouvent  ea  faiice-  des  étrangers,  surtout  des 
Français.  Od  peut  leur  pardonner  facilement  ce  chauvinisme  musical 
Quand  ils  sont  entre  eux,  les  Allemands  discutent  le  favori  de  Louis  II 
avec  autant  de  sévérité  qu'on  pQut  le  faire  en  France.  Les  Allemands 
aiment  M.  Auber,  M.  Thomas,  Hérold,  Halévy,  M.  Gounod,  M.  F.  David, 
ils  scot  surtout  épris  de  M.  Oifenbaeb  et  de  M.^  Hervé.  Aussi  lorsque,  dans 
les  Meistersenger^  M.  Wagner,  librettiste-compositeur,  prétend  avoir 
tenouveié  notre  opéra-comique,  fané,  fourbu,  ses  compatriotes  lui 
opposent  aussitôt  M.  Offenbach  et  Ludovic  Halévy,  qui  affichent  la  môme 
prétention,  et  ils  donnent  la  palme  aux  maîtres  qui  ont  écrit  Orphée  aux 
Enfers^  la  Duchesse  de  Gerolstein^  la  Belle  Hélène^  le  Château  à  Toto 
et  le  Pont  des  Soupirs.  Car  en  AUemagne  MM.  Offenbach  et  Hervé  sont 
des  triomphateurs  qui  ne  connaissent  pas  de  défaites,  et  derrière  leur  char 
aucun  insulteur  ne  fait  entendre  de  décevantes  ironies. 

Die  meistersenger  von  Nûmberg  est  en  effet  intitulé  opéra-comique,  et 
M.  Wagner  affirme  qu'il  a  écrit  son  opéra  dans  un  de  ces  moments  de  joviale 
placidité,  d'allégresse  grandiose,  pendant  lesquels  Shakespeare,  Molière, 
Rabelais,  Plante,  Aristophane,  composaient  leurs  chers-d'œuvre.  H  n'est 
point  question  ici,  remarque  modestement  M.  Wagner,  de  la  risette  mes- 
quine des  pièces  du  théâtre  FaVart,  ni  de^narivaudage,  ni  de  la  farce  insen. 
séedeMM.  Hervé,  Lecocq,  Offenbach,  dignes  successeurs  de  Bobèche  et 
de  Galimafré,  ni  encore  moins  de  ce  sourire  heureux  et  plein  de  Qma- 
rosa,  de  Rossini  et  de  Ricci.  M.  Wagner  a  inventé  un  rire  nouveau,  une 
gaieté  nouvelle,  un  nouvel  opéra- comique;  il  a  commandé  sa  marotte  à  un 
fournisseur  que  Momus  n'a  jamais  pratiqué.  M.  Wagner  imagine  qu'il  nous  a 
fiajt  cadeau  d'un  nouveau  sens  :  le  sens  du  rire  et  du  bouheur.  Rossini, 
Halévy,  Meyerbeer,  Hérold,  MM.  Maillard,  Gounod,  A.  Thomas,  F.  David, 
n'ont-ils  donc  pas  mêlé  à  leurs  inspirations  les  plus  dramatiques  les  élans  de 
la  gaieté  forte,  presque  bautaice  et  âpre  que  nous  enseigne  la  rudesse  de  la 
vie,  et  la  muse  qui  inspira  tant  de  chefs-d'œuvre  aux  maîtres  de  notre 
école,  n'a-t-elle  pas  trempé  son  aile  dans  la  coupe  des  gaietés  sereines? 
En  quoi  donc  M.  Wagner,  pour  avoir  mêlé  des  scènes  d'un  goût  hasardé 
aux  événements  romanesques  de  son  opéra,  s'est-il  montré  créateur? 

MAUHICï  caitTAL. 
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14  janvier  1860. 

11  faudrait  remonter  bien  haut  dans  l'histoire  des  Etatspour  trouver  des 
exemples  d*un  plus  complet  désarroi  que  celui  dont  nous  sommes  témoios 
dans  les  relations  internationales.  Personne  n'y  voit  plus  goutte  ;  les  têtes 
chenues  de  la  diplomatie  sont  encore  peut-être  plus  désorientées  que  les 
autres.  On  s'est  engagé  dans  un  si  noir  labyrinthe,  que  l'on  n'en  retrouve 
plus  l'issue  ;  les  gouvernements  se  sont  tellement  préparés  à  la  guerre, 
qu'ils  ne  savent  plus  comment  se  mettre  en  paix  les  uns  avec  les  autres, 
et  ils  ont  tous  de  si  fortes  raisons  pour  désirer  la  paix  qu'ils  n'ont  pas  le 
courage  de  se  déclarer  la  guerre.  C'est  ainsi  qu'ils  sont  entrés,  presque 
malgré  eux,  dans  un  système  compliqué  de  dissimulations  et  qu'ils  s'in- 
génient chaque  jour  à  combiner  quelque  démonstration  hypocrite  propre 
à  donner  le  change  sur  les  véritables  sentiments  dont  ils  sont  animés  les 
ims  vis-à-vis  des  autres.  Voilà  bien  dix  ans  que  les  cabinets,  qui  font  un 
contmuel  échange  de  dépêches,  ne  se  sont  pas  dit  ce  qu'ils  pensent.  Si 
l'on  excepte  la  Prusse  et  l'Autriche,  qui  ne  se  sont  pas  caché  leur  mu- 
tuelle antipathie  sur  le  champ  de  bataille  de  Sadowa,  et  l'Italie,  qui,  à  la 
même  époque,  n'a  point  déguisé  les  sentiments  de  haine  que  lui  inspi- 
rait l'Autriche,  il  n'y  a  pas  une  seule  puissance  qui  ait  pris  une  attitude 
franche,  pouvant  donner  une  idée  à  peu  près  exacte  de  ses  desseins.  On 
ne  dira  pas  que  la  Russie  nous  ouvrait  son  cœur  lorsqu'elle  prodiguait  à 
Tempire  turc  des  marques  d'intérêt,  lorsqu'elle  conseillait  aux  Roumains 
Tobéissaoce  et  la  résignation,  lorsqu'elle  se  défendait  d'encourager  les 
tentatives  de  rébellion  qui  sont  devenues  périodiques  dans  le  royaume 
de  Grèce,  lorsqu'elle  ne  se  disait  animée  enfin  que  d'un  immense  désir  de 
conciliation  envers  tout  le  monde  et  prête  à  immoler  sur  l'autel  de  la 
paix  ses  ambitions  traditionnelles.  L'Autriche  n'était  pas  sincère  lorsque, 
poursuivant  Tœuvre  ardue  de  sa  réorganisation  politique,  elle  ne  sem- 
blait aspirer  qu'aux  calmes  loisirs  nécessaires  à  sa  transformation,  lors- 
qu'elle déclarait  n'avoir  aucune  ambition  sur  le  bas  Danube,  et  lorsqu'elle 
poussait  la  sollicitude  pour  l'intégrité  de  l'empire  ottoman  jusqu'à  décou- 
vrir en  Moldo-Valachie  des  complots  imaginaires.  La  Prusse  elle-même 
devait  cacher  une  partie  de  ses  répugnances  et  ne  laisser  voir  qu'avec 
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d'iofinies  précautions  le  but  où  remportent  les  tendances  nationales  de 
rAUemagne.  Mais,  dans  ce  joli  conrerl  de  politiques  oaensongëres,  la  France 
tient  un  rang  distingué  ;  quoi  qu'il  en  coûte  à  notre  patriotisme,  il  faut 
bien  reconnaître  que  c'est  un  peu  son  exemple  qui  a  fait  de  la  diplomatie 
européenne  un  endroit  peu  sûr  où  il  n'est  guère  prudent  de  s'aventurer  le 
visage  découvert,  sans  avoir  mis  sous  ses  vêtements  une  solide  cotte  de 
mailles.  Ce  fut,  si  l'on  remonte  à  seize  ans,  une  nécessité  d'origine  pour  le 
gouvernement  impérial  de  donner  le  change  sur  sa  politique  extérieure; 
la  feinte  entra  dans  les  relations  des  gouvernements  à  l'égard  les  uns  des 
autres  le  jour  où  retentit  en  France  cette  parole,  dont  chaque  cabinet 
comprit  bien  la  portée  :  «  L'Empire,  c'est  la  paix.  » 

Dans  la  bouche  d'un  Napoléon,  cette  parole  avait  un  sens  précis;  on 
crut,  à  partir  du  jour  où  elle  fut  prononcée,  qu'il  fallait  se  préparer  à  jouer 
la  comédie  de  la  paix,  et  chacun  s*accommoda  un  visage  et  un  costume  en 
rapport  avec  son  rôle  ;  c'est-à-dire  qu'on  vécut  dans  un  qui-vive  conti- 
nuel, qu'on  imagina  des  moyens  de  se  donner  mutuellement  les  marques 
d'une  confiance  que  personne  ne  ressentait,  et  qu'il  y  eut  une  sorte  d'ému- 
lation dans  toutes  les  cours  de  l'Europe  pour  imaginer  des  gages  de 
matueile  sympathie.  Ce  fut  à  qui  trouverait  la  plus  magnifique  formule 
pour  témoigner  de  son  amour  de  la  paix;  les  dépêches  diplomatiques,  les 
lettres  autographes  ne  suffisant  plus,  on  eut  recours  aux  entrevues  de 
souverains.  Les  souverains  ne  s'étaient  jamais  ^lus  visités,  n'avaient, 
dans  aucun  temps,  échangé  plus  de  poignées  de  main  qu'ils  ne  l'tmt  fait 
depuis  la  restauration  de  l'Empire  ;  ils  se  sont  tous  vus;  aucun  d'eux  n'au- 
rait manqué  surtout  à  voir,  une  fois  au  moins  et  certains  plusieurs  fois, 
l'Empereur  des  Français.  La  plus  belle  scène  de  congratulation  a  eu  lieu, 
en  France,  en  1867.  Cette  année  là,  les  chefs  d'État  ont  voulu  donner  à 
Napoléon  III  une  de  ces  marques  de  sympathie  qui  dépassât  toutes  celles 
que  chacun  d'eux  isolément  ou  tous  collectivement  avaient  reçues  de  lui 
et  qui  fût  complètement  inusitée  dans  les  rapports  des  souverains  ;  ils  sont 
tous  venus  le  visiter  chez  lui,  dans  son  palais,  avec  un  pompeux  étalage  de 
démonstrations  cordiales.  Qui  donc,  après  des  déclarations  aussi  chaudes, 
n'aurait  point  juré  que  la  plus  touchante  harmonie  régnait  entre  les 
familles  souveraines  et  que  l'Europe  devait  vivre  en  paix?  A  d'autres 
époques,  sous  d'autres  régimes,  un  concours  si  empre^  et  si  courtois 
aurait  eu  cette  signification  ;  mais,  sous  l'ère  du  second  Empire,  on  a  pu 
voir,  sans  trop  de  surprise,  succéder  à  cet  étalage  de  sentiments  amicaux 
les  plus  ardents  préparatifs  de  guerre;  jamais  les  souverains  ne  se  sont 
tant  armés  les  uns  contre  les  autres  que  depuis  qu'on  les  a  vus  s'embras- 
ser les  uns  les  autres,  et  celui  d'entre  eux  qui  recevait  ces  témoignages 
flatteurs  d'estime  et  d'amitié  est  celui  qui  a  dû  le  plus  énergiquement  se 
prémunir  contre  un  retour  offensifde  ses  hôtes  couronnés.  Les  souverains 
se  faisaient  encore  leurs  adieux  que  les  cabinets  avaient  repris  leurs  rap- 
ports aigres-doux  et  que  les  arsenaux  s'emplissaient  de  préparatifs  guer- 
riers. On  ne  distingue  plus  ses  amis  de  ses  ennemis,  ils  ont  tous  le  même 
sourire,  le  môme  langage  doucereux,  le  même  désintéressement  apparent. 
Nous  ne  voulons  rien  aux  autres;  les  autres  ne  nous  veulent  rien.  Le 
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czar  ne  veut  pas  Gonstantinople,  le  roi  de  Prusse  ne  veut  pas  le^  sud  de 
l'Allemagne,  rAutriche  ne  veut  pas  s'étaidre  chi  c6té  du  Danube,  Napo- 
léon m  ne  veut  pas  le  Rhin,  les  Roumains  ne  veulent  pas  leur  indépen- 
da&ce,  les  Grecs  ne  veulent  pas  s'agrandir  aux  dépens  des  Turcs;  c'est 
une  admirable  entente,  et  jamais  on  n'a  vu  l'Europe  dans  un  meiHeor  équi- 
libre, lifots  cfue  l'Empereur  des  Français  se  montre  td  que  ses  traditiras 
l'obligent  d'être,  qu'il  dise  un  jour  ouvertement  (pie  le  voisinage  de  la 
'  Prusse  reconstituée  l'inconunode,  qu'il  veut  reprendre  les  frontières  de 
1814,  et  Ton  verra,  comme  par  enchantement,  tous  les  masques  tomber,' 
tous  les  faux  sourires  di^raitre,  et  chacun  reprendre  son  rôle  et  sod 
attitude.  On  pourra  enfin  s'y  reconnaître. 

Ce  moment  viendra  peut-être  ;  mais  jusque-là,  lorsqu'une  difficaké 
naîtra  en  Europe,  personne  ne  voulant  se  démasquer  le  premier,  on  com- 
mencera par  proposer  une  conférence.  La  querelle  cherchée  à  l'occasioa  do 
grand-duché  de  Luxemboui^g,  querelle  prÂiéditée  s'il  en  fût,  et  qui  visait 
à  la  guerre  de  la  France  et  de  la.  Prusse,  a  fini  par  une  conférence  ;  faut-il 
s'étonner  si  Ton  fait  une  conférence  pour  coujin^er  l'^plosion  du  conflit 
oriental?  C'est  un  conflit  que  tout  le  monde  désire  en  secret,  que  toat 
le  monde  redoute,  dont  tout  le  monde  voudrait  profiter,  auquel, 
depuis  nombre  d'années,  tout  le  monde  se  prépare  ;  mais  de  tous  ces 
rivaux  qui  ont  rempli  l'Europe  de  leurs  protestations  pacifiques,  qui  donc 
oserait  le  premier  se  donner  ua  public  démenti  ?  Ils  comptent  tous  les  ans 
sur  les  autres  pour  foire  un  éclat,  et  l'édat  ne  se  fait  point  ;  la  guerre  est 
une  crise  qui  n'aboutit  pas  et  l'on  a  recours  à  une  conférence  comme, 
pour  certaines  maladies  sans  guérison  possible  et  sans  dénoûment  précis, 
on  se  donne  le  soulagement  pérH)dique  d'une  consultation  de  médedos. 
Les  doctes  personnages  se  réunissent;  ils  examinent  le  malade,  qu'ils  coa- 
naissent  bien  pour  l'avoir  plusieurs  fois  drogué  ;  ils  échangent  sur  son  état, 
qui  n'est  point  nouveau,  des  réflexions  qui  sont  toujours  les  mômes,  et  ils 
finissent  par  lui  prescrire  une  hygiène  qui  le  laisse  toujours  dans  le  même 
malaise.  Ces  médecins  savent  bien  ce  qu'il  faudrait  faire  pour  déterminer 
la  crise,  mais,  conune  il  s'agit  d'une  opération  dangereuse  dont  chacao 
d'eux  en  particulier  ne  veut  prendre  la  responsabilité,  ils  se  bornent  à  con- 
signer leurs  réflexions  et  leurs  pronostics  bénévoles  et  se  séparent  en  em- 
portant chacun  un  exemplaire  parafé  de  ce  nouveau  grimoire.  Si  le  ina* 
lade  ne  s'administre  pas  lui-même  le  remède,  son  état  de  souffrance  et 
les  appréhensions  qu'il  fait  naître  partout  peuvent  se  prolonger  indéfini- 
ment; et  c'est  là,  pour  les  intérêts  que  les  gouvernements  sont  appelés  à 
défendre,  pour  le  développement  de  la  richesse  publique  et  pour  tous  les 
progrès  que  la  paix  favorise,  un  préjudice  considérable  dont  les  peuples 
commencent  à  s'irriter.  On  n'accorde  plus  qu'une  attention  distraite  à  ces 
représentations  oflicielles  où  l'on  voit  huit  personnages,  à  l'air  grave  et 
méditatif,  venir  prendre  place  solennellement  en  tace  les  uns  des  auU^ 
pour  se  répéter  des  choses  qu'ils  se  sont  déjà  dites  à  satiété,  par  écrit  et  de 
vive  voir  avant  de  se  rencontrer  dans  le  Ueu  spécial  de  leur  réunion.  On 
sait  ce  que  valent  ces  protocoles,  ce  qu'ils  durent  et  quels  abîmes  ef- 
frayants se  cachent  sous  leurs  grandes  phrases  d'apparat.  La  vérité  n'est 
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poîot  là,  personne  n'en  doate;  la  justice  et  l'équité  n'y  ont  pas  facilement 
accès.  C'est  le  terrain  des  ajournements,  des  accommodements,  des  expé- 
dients et  des  transactions  boiteuses.  Une  conférence  a  sa  raison  d'être  et 
ime  action  vraiment  eflBcace  lorsqu'elle  suit  une  guerre  et  qu'elle  est  des- 
tinée à  régler  les  rapports  du  vainqueur  et  du  vaincu,  à  donner  une  forme 
légale  et  humaine  à  la  force  triomphante;  c'est  la  guerre  elle-même 
qû  pose  les  base  des  délibérations.  Notre  temps  a  inventé  la  conférence 
avant  la  guerre,  c'est-à-dire  Tinfluence  des  plus  nombreux  substituée  à 
linfluenoe  du  plus  fort,  ce  qui  n'est  pas  bien  diflérent  et  ce  qui  est 
bien  plus  illusoire.  Lorsqu'il  a  succombé  dans  une  lutte  où  le  vaincu  s'ho- 
nore qudquefois  autant  que  le  vainqueur,  un  pays  se  résigne  à  subir  les 
conditions  qu'on  lui  impose  ;  il  les  accepte  comme  définitives  par  la  rai- 
«OD  que  les  ravages  de  la  défaite  Tont  mis  pour  longtemps  hors  d'état  de 
les  changer.  Mais  lorsqu'il  est  encore  dans  toute  sa  puissance,  avec  les 
illusicms  de  la  force,  avec  des  préparatifs  &its  à  grands  frais,  avec  l'eni- 
vrement des  ambitions  patriotiques,  lui  imposer  des  conditions,  le  réduire 
oo  l'hamilier,  c'est  s'exposer  à  foire  une  œuvre  aiiHtraire  et  certainement 
répugnante  à  ceux  qui  la  subissent,  en  attendant  Toccasion  de  la  dé- 
truire. 

Il  y  a  lieu  de  craindre  que  l'intervention  diplomatique,  sous  la  forme 
où  elle  se  produit  dans  le  différend  turco-grec,  ne  justifie  que  trop  l'opi- 
nion que  nous  venons  d'exprimer  sur  les  conférences  en  général  et  sur 
celles  en  particulier  qui  précèdent  une  guerre  au  lieu  de  la  suivre.  De 
linéique  côté  qu'on  envisage  la  diffîoilté  que  les  cabinets  se  sont  donné  la 
mission  de  résoudre,  on  n'arrive  pas  à  se  rendre  compte  de  la  compé- 
tence d'un  pareil  tribunal.  Il  serait  bien  facile  de  mettre  les  parties  d'ac- 
cord si  le  différend  qui  les  divise  consistait  uniquement  dans  les  griefs  ar- 
Cicolés  par  l'ultimatum  du  cabinet  ottoman,  s'il  ne  s'agissait  que  d'une 
immixtion  indirecte  du  gouvernement  hellénique  dans  les  affaires  inté- 
rieures de  la  Turquie  et  d'un  intérêt  platonique  accordé  par  les  Grecs  à 
leors  cordigionnaires  de  Candie.  Il  y  a  un  droit  écrit  qui  tranche  ce  dé- 
bat, qui  est  mis  en  pratique  dans  tous  les  pays  et  sans  lequel  le  lien  des 
Etats  n'existerait  plus.  Ce  droit  existe  et  il  a  reçu  la  sanction  de  tontes  les 
puissances^  afin  qu'une  ((As  pour  toutes  il  put  être  observé  sans  qu'elles 
eussent  de  nouveau  besoin  d'interv^r.  A  quoi  servent  les  traités,  et 
quelle  est  la  valeur  du  code  international  si,  lorsqu'il  est  enfreint,  il  fallait 
que  toute  l'Europe  se  mit  sur  pied  pour  en  imposer  l'observation? 
Oo  comprend  l'iniervenlion  de  l'Europe  lorsque  la  violation  se  fait  par  un 
Etat  plus  fort  au  détriment  d'un  Etat  plus  faible  ;  la  Turquie,  par  exem- 
ple, se  serait  livrée  à  des  pratiques  illégales  à  l'égard  de  la  Grèce;  elle 
aunât  envoyé  des  agitateurs  sur  son  territoire  ;  elle  aurait  fait  sur  ses  côtes 
un  cabotage  illicite  d'armes  et  de  munitions,  que  l'on  aurait  eu  raison  de  se 
liguer  contre  la  Turquie  pour  lui  faire  entendre  de  sévères  admonitions, 
la  Grèce  ne  pouvant  elle-même,  vu  sa  faiblesse  numérique,  se  défendre 
contre  les  exactions  d'un  voisin  trop  redoutable.  Mais  c'est  précisément  le 
contrahre  qui  a  lieu  ;  c'est  le  plus  petit  Etat  qui  se  met  dans  ses  torts  à 
l'égard  du  plus  grand,  et  qui  semble  se  faire  une  arme  de  sa  faiblesse.  Il 
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a  pour  agir  de  la  sorte  des  raisons  que  les  traités  ne  semblent  pas  avoir 
prévues  et  que  cependant  ils  ont  eux-mêmes  créées,  des  rai^ns  qui  ne  sont 
avouées  nulle  part,  ni  dans  les  déclarations  des  cabinets,  ni  dans  les  griefs 
formulés  par  les  organes  de  la  nation  hellénique,  ni  même  dans  l'acte  d'ac- 
cusation dressé  à  Conslantinople  et  concluant  à  la  rupture  des  relations 
diplomatiques.  Le  cabinet  d'Athènes  va  jusqu'à   nier  sa  participatioD 
dans  les  désordres  de  Candie  ;  il  nie  tout  :  le  fait  et  l'intention.  Gommeot 
est-il  possible  de  s'entendre  et  de  faire  intervenir  un  jugement  équitable 
alors  que  toutes  les  parties  et  les  juges  eux-mêmes  s'accordent  pour 
étouffer  le  véritable  objet  du  litige?  Le  débat  pourrait  être  efficace  et  l'ar- 
bitrage diplomatique  réellement  sérieux  s'il  était  permis  aux  Grecs  de  se 
plaindre  que  l'exiguïté  de  leur  territoire  ne  leur  laisse  pas  le  moyen  d'a- 
voir une  existence  politique,  et  que,  lorsqu'ils  montrent  tant  d'intérêt  aax 
Candiotes,  c'est  surtout  parce  qu'ils  espèrent  les  détacher  de  la  domina- 
tion turque  pour  les  annexer  à  la  Grèce  ;  s'il  leur  était  permis  de  venir 
dire  a  l'Europe  :  Vous  m'avez  tiré  du  néant  sous  l'empire  d'un  sentinoent 
essentiellement  hostile  à  la  Turquie  et  avec  l'arrière-pensée  qae  nous 
pourrions  bientôt  recueillir  les  débris  de  cette  puissance  que  l'oo  disait 
prête  à  s'écrouler.  Depuis  que  le  royaume  hellénique  est  institué  et  qu'on 
lui  a  tracé  sa  destinée,  au  lieu  de  laisser  la  Turquie  suivre  la  sienne,  on 
soutient  le  Grand  Turc,  on  l'entoure  de  mille  protections  politiques  et 
financières ,  on  lui   fait  une  vie  factice  qui  nous  laisse  dans  une  attente 
des  plus  pénibles  et  des  plus  ruineuses.  La  guerre  de  Grimée  a  détruit 
l'œuvre  de  1825,  et  les  alliés  de  Navarin  se  sont  divisés  contre  eux-mêmes. 
Il  faudrait  pourtant  bien  s'entendre  et  bien  s'expliquer;  si  la  Turquie  doit 
conserver  son  intégrité  et  la  domination  dont  elle  jouit  sur  une  partie  de 
l'Europe,  la  Grèce  n'a  plus  rien  à  espérer  ;  elle  n'accroîtra  jamais  son  in- 
fiujence;  elle  n'aura  jamais  plus  de  quinze  cent  mille  habitants  ;  elle  n'aura 
jamais  une  armée  sérieuse  ;  elle  ne  restaurera  jamais  ses  finances,  qui  sont 
depuis  longtemps  dans  le  pire  des  états  ;  elle  sera  inutile  à  l'Europe,  aux 
chrétiens  orthodoxes,  à  elle-même  ;  voilà  pourquoi  elle  viole  le  droit  des 
gens  à  l'égard  de  la  Turquie,  voilà  pourquoi  elle  cherche  dans  une  défaite 
glorieuse,  mais  certaine,  la  fin  d'une  existence  précaire.  —  On  entendrait 
alors  les  Turcs  dire  de  leur  côté  :  Le  royaume  hellénique  est  pour  le  crois- 
sant une  menace  continuelle  ;  il  a  été  formé  en  haine  du  croissant  et  sous 
l'empire  des  antipathies  et  des  anciens  préjugés  dont  les  sectateurs  de  Ma- 
homet étaient  partout  poursuivis  en  Europe.  Nous  avons  néanmoins  tou- 
jours respecté  ces  désagréables  voisins;  nous  n'avons  jamais  abusé  de 
notre  force  pour  mettre  un  terme  à  leurs  incessantes  tracasseries;  ils 
ont  plusieurs  fois  jeté   des    torches    incendiaires    par -dessus  leurs 
frontières;  ils  ont  depuis  deux  ans,  et  sans  même  prendre  la  peine 
de  s'en   cacher,  entretenu  la  guerre  civile  dans  l'île  de   Crète.  Nous 
avons  fermé  les  yeux,  nous  avons  usé.  de  longanimité.  Mais  notre  tolé- 
rance est  prise  pour  de  la  faiblesse;  on  nous  accuse  d'inertie,  de  sénilité, 
parce  que  nous  ménageons  de  petits  Etats  qui  abusent  contre  nous  de  la 
protection  de  l'Europe.  D'un  autre  côté,  on  nous  sollicite  de  renaître  à  la 
vie  politique»  démontrer  que  notre  vieil  empire  peut  avoir  une  vie  qui  lui 
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soit  propre  ;  on  nous  conjnre  de  conserver  notre  domination  en  Europe, 
plus  encore  dans  l'intérêt  de  l'Europe  occidentale  que  dans  notre  propre 
intérêt;  on  feitune  grande  guerre  pour  nous  dérendre  contre  de  mena- 
çantes invasions,  et  on  nous  met  en  mains  des  traités  qui  nous  imposent 
de  rigooreux  devoirs  et  nous  arment  de  quelques  droits.  Faut-il  donc  que 
nous  restions  assujettis  aux  premiers  sans  pouvoir  nous  servir  des  se- 
conds? La  Grèce  viole  notre  territoire.  Elle  se  livre  chez  nous  à  des  ma- 
nœuvres coupables;  le  cas  était  prévu  dans  le  code  au  nom  duquel  cha- 
qoe  Etat  a  le  droit  de  se  rendre  justice  ;  ne  pouvons-nous  pas,  sans  que 
tout  le  monde  s'en  mêle,  user,  à  l'égard  de  la  Crète,  des  moyens  de  répres- 
sion dont  la  Prusse  userait  à  l'égard  d'une  de  ses  récentes  conquêtes,  la 
France  vis-à  vis  de  l'Algérie,  dont  la  Russie  a  usé  tant  de  fois,  et  avec  une 
croaulé  que  le  Koran  réprouve,  à  l'égard  de  la  Pologne,  et  ne  pouvons- nous 
point  traiter  les  Grecs  comme  chaque  puissance  traiterait  des  voisins  qui 
se  conduiraient  envers  eux  comme  les  Grecs  se  conduisent  envers 
nous? 

Ainsi  plaidé  par  les  parties,  le  procès  pendant  sortirait  bien  vite  des 
quiproquos;  on  commencerait  peut-être  par  s'entendre.  Mais  tout  l'effort 
de  la  diplomatie  européenne  consiste  précisément  à  éviter  ces  loyales  ex- 
plications. Lorsqu'on  a  vu  vers  l'Orient  briller  l'éclair  de  l'ultimatum 
tore,  on  a  fermé  les  yeux  et  l'on  a  voulu  tout  de  suite  détourner  la  ques- 
tion; on  a  imposé  silence  aux  cabinets  intéressés;  on  s'est  constitué  leur 
fondé  de  pouvoirs  et  l'on  s'est  livré  à  des  négociations  subtiles  qui  avaient 
-  pour  but  nim  pas  de  résoudre  le  différend,  mais  de  détourner  la  question. 
Une  conférence  se  réunit  en  vertu  du  protocole  final  du  traité  de  1856, 
dans  lequel  est  exprimé  le  vœu  que  les  puissances  entre  lesquelles  il  s'é- 
lèverait un  conflit  eussent  recours ,  avant  d'en  venir  aux  armes,  aux  bons 
offices  d'une  puissance  amie.  Cette  précaution  n'avait  pas  été  prise  avant 
la  guerre  d'Italie  en  1859,  avant  la  guerre  d'Allemagne  en  1866.  Mais  les 
grandes  puissances,  qui  se  réservent  le  droit  de  se  faire  la  guerre  entre 
elles  à  leur  gré,  n'entendent  pas  que  la  Turquie  use  du  même  privilège. 
Elles  interviennent,  dit-on,  pour  arrêter  la  guerre  entre  la  Grèce  et  la 
Turquie,  parce  qu'elles  ne  sont  point  disposées,  quant  à  présent,  à  se  la 
bke  entre  elles-mêmes.  L'ajournement  de  la  question  d'Orient  ne  serait 
que  l'ajournement  de  la  question  d'Occident.  De  graves  esprits  expriment 
hautement  la  crainte  que  les  expédients  diplomatiques  auxquels  l'Europe 
a  recours  n'aboutissent  à  des  résultats  tout^  contraires,  et  que  le  moyen 
employé  pour  ajourner  la  guerre  n'en  précipite  l'explosion.  Comment, 
en  effet,  renfermer  le  débat  dans  les  étouffantes  limites  que  lui  assigne 
l'ultimatum  turc  pris  pour  base  des  délibérations  ?  Comment  ne  paâ  lui 
donner  de  l'air?  On  ne  peut  raisonnablement,  à  moins  de  mettre  au  jour 
un  produit  tout  à  fait  boiteux  et  mal  venu,  se  borner  à  imposer  à  la 
Grèce  l'ultimatum  turc.  Où  seraient  les  garanties  pour  l'avenir  ?  Une 
conférence  peut-elle  raisonnablement  se  donner  pour  mission  de  rétablir 
l'ordre,  de  faire  une  sorte  de  police  dans  les  Etats?  Son  intervention,  pour  un 
but  aussi  restreint,  était  bien  inutile.  Il  sera:donc  à  peu  près  inévitable  de 
toucher  aux  points  délicats  de  la  grande  querelle  dans  laquelle  la  Turquie 
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et  la  Grèce  ne  sont  pas  seules  engagées  et  sur  laquelle,  depuis  deux  ans, 
tous  les  cabinets  européens  dissimulent  à  qui  mieux  mieux  leurs  senti- 
ments. 

Ce  qui  s'est  passé  au  début  de  la  première  séance  montre  que  ces  prS- 
vîsions  sont  quelque  peu  fondées.  Le  plénipotentiaire  grec,  un  homme 
d'énergie,  qui  a  mon I ré  ailleurs  qu'il  ne  serait  point  gêné  à  Paris  parles 
trop  vives  sympathies  que  lui  inspire  le  gouvernement  impérial,  M.  Ban- 
gabé  s^est  présenté  dans  le  salon  où  les  autres  plénipotentiaires  étaient 
réunis;  il  a  réclamé  le  droit  de  s'asseoir  autour  de  la  table  de  la  cooft- 
rence  au  même  titre  que  les  autres  diplomates,  et  sur  le  refos  qui  loi  es 
a  été  fait,  il  s'est  retiré  et  n'a  point  voulu  prendre  çart  aux  délibérations 
d'une  réunion  où  la  partie  la  plus  intéressée  n'atirait  eu  que  voix  consd- 
tative.  Cet  incident  a  causé  d'autant  plus  de  surprise  que  tout  le  monde 
se  croyait  d'accord,  et  que  Ton  Slmagînait  avoir  poussé  si  loin  les  négo- 
ciations préalables,  qu'il  n'y  aurait  plus  qu'à  procéder  à  la  lecture  et  à  h 
signature  de  quelques  protocoles.  La  protestation  ou,  si  l'on  veut  m 
terme  moins  expressif  dans  le  vocabulaire  diplomatique ,  l'observation  de 
M.  Rangabé,  dont  la  forme  d'ailleurs  ne  nous  est  pas  exactement  connoe, 
a  dû  tomber  sur  le  tapis  vert  comme  une  pomme  de  discorde  ;  noiw  ne 
serions  point  surpris  d'apprendre  bientôt  que  la  prétention  du  plémpo» 
tentiaire  a  eu  des  partisans  et  que,  dans  ce  petit  débat  préliminaire,  des 
groupes  se  sont  déjà  dessinés,  qui  ont  donné  l'idée  de  la  manière  dont 
serait  divisée  l'Europe  le  jour  où  cale  aborderait  résolument  les  qtiestions 
qui  la  partagent.  La  Grèce,  qui  semble  très  ferme  dans  son  attitude,  répu- 
gne, et  c'est  un  sentiment  qu'on  ne  saurait  lui  reprocher,  à  comparaître 
devant  la  conférence  comme  une  accusée  devant  un  tribunal  ;  elle  se  de- 
mande pourquoi,  du  moment  que  la  conférence  se  fait  juge  entre  elle  et 
la  Turquie,  elle  n'y  serait  point  admise  au  môme  titre  que  la  Turqme.  n 
feut  croire  que  la  confêrence  a  eu  réponse  à  œtfte  revendication  d'ofi 
droit  qui,  au  premier  abord,  paraît  légitime  ;  il  sera  intéressant  de  con- 
naître les  raisons  sur  lesquelles  s'appuie  son  refus.  Dans  tous  les  cas, 
quels  que  soient  les  torts  du  gouvernement  hdlénique  dans  ce  conffit,  il 
n'y  a  pas  lieu  de  le  blâmer  de  S(m  attitude  ;  elle  peiit  causer  de  rétame- 
ment  et  faire  naître  quelques  craintes  dans  l'esprit  de  ceux  qui  n'admet- 
tent point  qu'un  petit  Etat  puisse,  de  propos  délibéré,  prendre  des  airs  si 
arrogants  s'il  n'y  est  enoooragé  par  de  secrètes  incitations  et  qoelqoe 
sérieuse  promesse  d'appui  au  moment  décisif;  mais  elle  est  rationnelle. 
De  la  part  du  plénipotentiaire  tore,  l'adfaésioD  k  la  conférence  n'e^  pas 
moms  extraordinaire  que  ne  l'eût  été,  de  la  part  de  M.  Rangabé,  une  par- 
ticipation à  la  cooiérenee  avec  voix  parement  oonsultaitive.  Mais  la  IW- 
quie  est  de  bonne  composition  ;  eHa  ^t  ce  qu'elle  doit  à  la  Flranoe,  à 
l'AngleteiTe,  à  l'Autriche,  et'  si,  de  son  cAté,  eHe  est  résolue  à  vider  i 
fond  sa  querelle  avec  la  Grèce,  de  l'autre,  eHe  ne  veut  pas  qu'il  l«s»l 
reproché  d'avoir  négligé  quoi  que  ce  soit  pour  prolonger  le  itatu  qvo  de 
la  paix.  Par  la  soumission  de  Pétr^K)ulaki,  le  GaribakU  crétois,  elle  est 
d'ailleurs  maltresse  de  l'insurrection  et  n'a  rien  à  demander  au  safiiiédnfl 
des  puissances  oocideotales.  Ses  conqftUisantsalenaoieDients  n'enapAdie- 
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fO0t  pas  rédat  qaeles  uns  ont  intérêt  à  éviter  et  que  d'antres  ont  intérêt 
à  provoquer.  Pour  qoe  la  tentative  diplomatique  que  préside  en  ce  mo^ 
iDOit,  avec  le  sérieui  d*an  Nesselrode,  un  personnage  que  ses  antécédents 
mondainH  ne  semblaient  point  avoir  préparé  à  un  rôle  aussi  grave,  pût 
éoBoer  un  résultat  efficace,  il  faudrait  qu'eUe  mtt  un  terme  à  la  longue 
dissimulatioD  dont  toutes  les  puissances  osent  à  l'égard  les  unes  des  antres  ; 
Utadrait  que  les  peuples  vissent,  par  un  échange  d'aveux  loyaux,  toutes 
188  causes  latentes  de  guerre  à  jamais  éloignées,  et  qu'à  l'indéfinissable 
malaise  qui  paralyse  les  relations  commerciales,  qui  grossit  chaque  jour 
les  encaisses  métalliques  de  toutes  les  banques  de  l'Europe ,  qui  arrête 
FesBor  de  la  liberté  et  ndne  les  budgets ,  succédât  enfin  la  confiance, 
la  aécurtië  du  lendemain. 

Ce  n*est  pas  non  plus  M.  le  ministre  des  finances,  avec  ses  exposés 
budgétaires  et  les  réflexions  dont  il  les  accompagne,  qui  pourra  nous 
donner  cette  tranquillité  parfaite  que  depuis  trop  longtemps  nous  ne  con- 
naissons plus.  Vaineffleat  KL  Magne  nous  tait  remarquer  que  les  principales 
valeurs  se  sont  élevées  et  maintenues,  malgré  l'emprunt,  au-dessusdeleur 
niveau  antérieur  ;  les  hommes  clairvoyants,  loin  d'attribuer  la  cause  de  ce 
pbénom^  financier  a  à  la  confiance  de  plus  en  plus  générale  dans  le 
naiotieû  de  la  paix  i»,  penseront  avec  raison  qu'il  est  causé  par  une  abon- 
dance excepiionneUe  de  capitaux  ;  ce  qui  n'est  point  une  preuve  que  l'on 
croie  beaucoup  à  la  paix.  Il  lEaudrait  voir  où  en  sont  nos  industries  natio- 
nales; il  faudrait  s'enquérir  de  l'inaction  de  nos  manufKtures  et  des  mo- 
tifs qui  font  que  les  produits  manufacturés  sont  à  peine  cotés  plus  haut 
que  les  matières  premières.  La  seule  industrie  qui  soit  en  prospérité  est 
f  industrie  des  armes  de  guerre  et,  'û  n'y  a  guère  que  l'argent  du  contri- 
buibie  qui  circule  avec  abondance  dans  les  arsenaux,  sous  forme  de  bou- 
lets coniques  et  de  fusils  à  tabatière.  Les  populations  inquiètes  sentent 
d'autant  plus  le  besoin  de  fift^e  des  écmiomies,  que  le  gouvernement  sent 
davantage  le  besoin  de  faire  des  dépenses.  Ce  double  courant  semble  avoir 
été  assez  bien  compris  par  M.  le  minisure  des  finances,  dont  le  rapport, 
du  reste,  c'est  une  justice  à  lui  rendre,  ne  cherche  point  à  faire  illusion  ; 
il  constate  avec  modestie  une  légère  amélioration  et  ne  présente  point 
notre  état  financier  comme  très  florissant  ;  il  ne  nous  répond  même  pas 
complètement  des  budgets  à  venir  ;  il  dit  ingénieusemeot  qu'ils  seront 
rassurants  s'ils  ne  tournent  mal  ;  ce  qui  signifie  :  s'ils  ne  sont  point  sur- 
chargés des  dépenses  imprévues  qui  presque  toujours  les  accablent. 
M.  Magne  a  des  principes  fort  sages  et  que  Turgot  lui-même  n'eût  point 
désavoués,  mais  on  le  voit  préoccupé  des  obstacles  que  ses  collègues  peu- 
vent apporter  dans  la  réalisation  de  ses  promesses  économiques.  Au  de- 
meurant, M.  le  ministre  des  finances  rend  un  compte  exact  de  l'^nprunt 
de  429 millions,  qui  a  servi,  conune  on  sait,  à  solder  le  découvert  de  1867 
et  à  constituer  un  fonds  de  245  millions  pour  divers  travaux  et  des  arme- 
ments. La  dette  flottante  sera  prochainement  réduite  à  127  millions  si  la 
Chambre  autorise  un  prélèvement  de  100  millions  sur  la  dotation  de 
l'armée.  Mais  ces  iOO  millions  sont-ils  dans  la  caisse  de  la  dotation  ?  n'y 
oot-ils  pas  été  remplacés  par  des  papiers  représentant  les  valeurs  en 


Digitized  by 


Google 


184  AEVDE   GONTEMPOBAINE. 

numéraire?  Dans  celte  dernière  hypothèse,  ce  prélèvement,  qui  n'est 
autre  chose  qu'un  emprunt  déguisé,  aurait  été  fait  sans  rautorisation  des 
Chambres  ;  ce  qui  blesse  le  sentiment  de  la  légalité  et  ce  qui  peut  donner 
Heu,  dans  le  courant  de  la  prochaine  session,  à  de  fortes  réclamations. 
11  résulte  encore  du  rapport  de  M.  Magoe  que  la  portion  de  Temprant 
affectée  à  l'apurement  des  comptes  présente  uo  excédant  de  8,500,000  fr. 
qu'il  propose  d'affecter  aux  travaux  publics  et  sur  la  destination  desquels 
la  Chambre  seule  a  qualité  pour  se  prononcer.  Enfin,  la  situation  n'est 
vraiment  pas  aussi  mauvaise  qu'elle  pourrait  l'être,  et  tout  ira  bien  si  les 
éventualités  politiques  ne  viennent  point  déranger  ces  belles  pro- 
messes. C'est  la  politique  de  nos  hommes  d'État,  politique  sus 
contrôle  qui,  jusqu'à  ce  jour,  nous  a  fait  de  mauvaises  finances.  Les 
revendications  écoutées  et  jusqu'à  un  certain  point  réalisées  de  l'opiaion 
publique  nous  promettent  des  procédés  plus  sages,  et  si  le  gouvemenaent 
ne  prend  pas  avant  les  élections  générales  quelque  résolution  téméraire, 
on  peut  espérer  que  le  suffrage  universel  saura  empêcher  le  retour  de 
fantaisies  qui  nous  ont  coûté  si  cher  et  qui  nous  ont  si  peu  rapporté  de 
profit. 

La  nation  recevrait  avec  une  joie  reconnaissante  la  promesse  d'une 
meilleure  gestion  de  ses  afiieiires.  Cette  satisfaction  pourrait  lui  venir  par 
la  voie  du  discours  annuel  que  l'Empereur  prononce  en  ouvrant  la  session 
législative.  Cette  année,  cette  cérémonie  aura  lieu  le  18,  et  dans  des  con- 
ditions de  politique  extérieure  et  intérieure  qui  lui  donnent  un  intérêt 
spécial.  Le  chef  de  l'État  ne  pourra  se  dispenser  de  constater  le  résultat 
des  travaux  de  la  conférence,  dont  la  tâche  sera  certainement  finie,  de 
façon  ou  d'autre,  à  la  fin  de  cette  semaine.  Il  nous  dira  ce  que  l'on  peut 
savoir,  sans  beaucoup  de  perspicacité,  avant  même  que  la  chose  ne  soit 
faite  :  que  les  puissances  se  sont  mises  d'accord  pour  faire  entendre  à 
Constantinople  et  à  Athènes  des  paroles  de  conciliation  ;  mais  il  lui  sera 
impossible  de  nous  dire  quel  accueil  cette  intervention  aura  reçu  dans  ces 
deux  capitales.  Parlera-t-il  des  préparatifs  militaires  que  les  Turcs  ne 
cessent  de  faire  pendant  que  leur  plénipotentiaire  se  prête  à  tous  les  pour- 
parlers dont  les  cabinets  ont  pris  l'initiative?  des  envois  faits  à  Tannée 
de  Thessalie,  des  renforts  d'armes  et  de  munitions  et  des  36  pièces 
d'artillerie  réunies  dans  le  port  de  Volo  ?  Parlera-t-il  de  la  ferme  inten- 
tion où  sont  les  Grecs  de  ne  tenir  aucun  compte  de  ce  qui  se  fait  sans 
eux  et  de  se  conduire  à  l'égard  des  Turcs  dans  l'avenir  conmie  dans  le 
passé?  Dira-t-il  enfin  que  cette  conférence,  dont  le  gouvernement  impé- 
rial n'a  pas  même  le  mérite  d'avoir  pris  l'initiative,  n'a  pu  que  formuler 
des  vœux  stériles,  qui,  de  la  part  de  certaines  puissances  qui  s'y  étaient 
fait  représenter,  n'étaient  même  pas  sincères,  puisque,  par-dessous  main, 
ces  puissances  encourageaient  la  résistance  des  Grecs  et  poussaient  les 
Turcs  aux  armements?  Ce  n'est  point  la  tradition  des  discours  de  la  cou- 
ronne, même  dans  notre  pays,  où  la  coutume  impériale  leur  donne  plus 
d'étendue  et  une  tournure  plus  expansive  que  dans  quelques  États  repré- 
sentatifs de  notre  voisinage,  d'entrer  dans  de  si  complètes  confidences. 
Mais,  du  moins,  l'Empereur  pourrait-il  cette  fois  se  dispenser  de  nous 
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promettre  une  sécurité  que  lui-même,  malgré  son  désir,  ne  doit  point  pos- 
séder. De  quelque  côté  que  s'arrêtent  ses  regards,  il  voit  partout  grossir  les 
p<mits  noirs  que,  dans  un  jour  de  sereine  clairvoyance,  il  avait  su  découvrir. 
Si  les  agitations  de  l'Orient  ne  lui  causent  point  de  craintes,  il  peut  voir 
sor  l'autre  rive  du  Rhin  se  préparer  de  nouveaux  germes  de  conflit,  enten- 
dre les  continuelles  objurgations  des  gazettes  prussiennes  et  autrichiennes 
et  ce  que  ces  organes,  favorisés  pour  la  plupart  d'inspirations  offi- 
cielles, nous  dénoncent  de  complots  ourdis  contre  la  paix  générale;  Ce 
serait  tromper  le  pays  et  s'exposer  à  n'être  point  cru  que  de  lui  prêcher 
encore  la  conflance  alors  que  des  faits  aussi  visibles  l'invitent  à  se  mé- 
fier. Le  plus  sage  assurément,  devant  les  périls  retardés  et  tous  accu- 
midés  dans  le  cours  de  cette  année  fatale  où  nous  entrons,  serait  encore 
de  s'ouvrir  très  complètement  au  pays  par  un  aveu  sincère  des  fautes 
commises  et  de  favoriser  le  réveil  du  patriotisme  en  leur  appliquant 
le  stimulant  e£Bcace  de  la  liberté.  Il  nous  a  semblé  voir  à  quelques  signes 
que  de  pareils  procédés  étaient  dans  les  tendances  du  pouvoir  ;  les  prati- 
ques funestes  du  r^ime  coërcitif  et  les  récentes  applications  faites  mal  à 
propos  de  la  loi  sur  la  presse,  lui  ont  montré  à  quelles  tristes  disgrâgf3s 
le  système  autoritaire  peut  conduire  et  quel  abîme  se  creuse  en  peu  de 
temps  entre  la  nation  et  ceux  qui  la  gouvernent  lorsque  la  nation  est  sys* 
tématiquement  tenue  à  l'écart  des  résolutions  prises  en  son  nom  et  dont 
elle  fadt  les  frais.  Un  moment  vient,  —  et  beaucoup  de  raisons  nous  font 
croire  que  ce  moment  est  venu  pour  le  gouvernement  actuel  —  où  les 
revers  naissent  d'eux-mêmes,  éclatent  sous  les  pas;  l'un  produit  l'autre,  et 
c'est  lorsqu'on  a  le  meilleur  désir  de  tout  faire  pour  les  éviter  qu'il  en 
arrive  du  genre  le  plus  imprévu. 

Oui  aurait  pensé,  il  y  a  deux  mois,  que  le  gouvernement,  après  avoir 
essuyé  le  feu  de  toute  l'affaire  Baudin,  les  colères  des  journalistes  et  des 
avocats,  les  sentences  mitigées  des  tribunaux  et  l'échec  des  acquitte- 
ments, aurait  encore  le  désagrément  de  voir  un  des  membres  les  plus  es- 
timés de  la  magistrature  firançaise  jeter  sa  toge  aux  orties  pour  n'être  plus 
exposé  à  voir  le  pouvoir  exécutif  se  mêler  de  ses  réquisitoires?  C'est  là 
une  bien  dure  leçon,  et  nul  assurément  parmi  ceux  qui  ont  cru  faire 
acte  d'énergie  et  de  sagesse  en  mettant  plus  de  vingt  journaux  en  accusa- 
tion pour  un  délit  fort  contestable  n'aurait  pensé  que  les  choses  en  vien- 
draient là.  Le  baron  Séguier  était  procureur  impérial  à  Toulouse  lorsque 
forent  ordonnées  des  poursuites  contre  un  des  organes  démocratiques  de 
cette  ville,  V Emancipation.  Le  baron  Séguier  eut  des  ménagements  pour 
cette  feuille,  qu'il  ne  trouva  pas  bien  coupable;  son  réquisitoire  prépara 
ce  jugement  du  tribunal  correctionnel  dans  lequel  il  était  dit  que  l'action 
du  représentant  Baudin  était  une  de  celles  qu'il  est  permis  de  louer  sous 
tous  les  régimes.  Le  digne  magistrat  qui  mettait  si  bien  en  pratique  les 
nobles  traditions  d'indépendance  que  lui  avait  léguées  son  aïeul  fût  aus- 
dtôt  mis  à  l'index,  surveillé,  dénoncé  comme  pactisant  avec  les  ennemis 
de  l'ordre  ;  il  reçut  les  mercuriales  officielles  de  ses  chefs  directs  et  com- 
mença à  être  persécuté  pour  avoir  obéi  à  sa  conscience.  Il  ne  crut  pas  que 
sa  dignité  d'homme  et  de  magistrat  fût  conciliable  avec  de  semblables  pro- 
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cédéSf  et  contraiQtdedesœodre  de  son  siège,  il  voulut  donner  de  Téclitt  à 
saretrate.  La  feaille  de  Toulouse  qu'il  avait  trailée  avec  tautit  de  bienveil- 
lance eut  la  primeur  d'une  lettre  adressée  au  garde  des  sceaux  p»r  le 
procureur  impérial  démissionnaire  ;  bientôt  cette  lettre  fit  le  tour  de  h 
prosse  libérale,  et  souleva  autour  du  baron  Séguier  les  plus  orageuses  dis- 
cussions. Certains  organes  du  gouvernement  eurent  bientôt  fait  de  déclarer 
qu'il  était  un  indigne  magistrat,  trahissant  ses  devoirs  pour  courir  après 
une  popularité  malsaine  ;  quelques-uns  allèrent  jusqu'à  dire  que  m  le  gou- 
vernement avait  fait  une  faute,  c'était  en  le  nommant  au  poste  élevé  qu'il 
occupait  dans  la  magistrature  et  en  lui  prodiguant  trop  de  marques  d'es- 
time. Il  n'était  point  seulement  indigne  de  tant  de  faveurs  par  son  carao* 
tère  ;  il  Tétait  surtout  par  son  incapacité.  Les  f  emlles  indépendantes, 
tnen  loin  de  faire  une  critique  aussi  sanglante,  ont  voulu  prouver 
qu'un  procureur  impérial  ne  devait  pomt  recevoir  les  ordres  du  mi- 
nistre de  la  justice,  et  qu'en  matière  politique  aussi  bien  qu'en  matière 
civile  et  criminelle,  sa  conscience  seule  devait  lut  prescrire  son  attitude 
dans  les  procès.  Ramené  sur  ce  terrain,  le  ^bat  avait  une  portée  utile  ;  B 
touchait  à  un  des  vices  de  notre  organisation  judiciaire  et  pouvait,  s^Q 
ëtsdtaoutenu  de  bonne  fbi,  faire  sentir  la  nécessité  d'une  réforme. 

Toute  la  question  serait  de  savoir  ce  que  représente  au  juste  ce  p^- 
somiage  que  l'on  voit,  assis  à  la  gauche  du  tribunal,  assister  à  tous  les 
procès  et  prendre  si  souvent  partie  contre  tes  accusés,  qu'on  a  fim  par  le 
nommer  aussi  l'accusateur  public.  Que  représente-t-il  7  La  loi,  la  soc^ 
ou  le  prince  ?  Il  représente  ces  trois  choses  lorsqu'elles  sont  unies  ;  mais 
si,  par  hasard,  la  loi  est  mal  comprise  par  le  prince,  et  si  cette  fausse  in- 
terprétation blesse,  au  gré  du  magistrat,  Tintârét  de  la  société,  faudnht-4 
que  le  représentant  du  ministère  public  reste  quand  même  l'homme  du 
prince  et  se  trouve  lié  par  sa  charge  au  point  d*être  tenu  de  sacrifier  ses 
opinions  personnelles  au  succès  de  son  client?  11  fut  un  temps  où  la  ë&' 
tinction  entre  la  loi  et  le  souverain  ne  pouvait  être  faite  sans  MesBerh 
prérogative  royale  ;  il  allait  de  soi  que  le  souverain  avait  toujours  nîsoD; 
fl  était  la  loi  même.  L'homme  du  ministère  public  tétait  alors  exdaeivB- 
ment  l'homme  du  prince  ;  c'est  de  là  qu'il  tira  son  nom  de  procureur  du 
roi;  tous  les  attachés  du  parquet  étaient!  les  gens  du  roi.»  Sous  l'empire  de 
ces  fictions,  M.  le  baron  Séguier  eût  été  malvenu  de  vouloir  se  soustraire 
à  l'influence  du  pouvoir  exécutif  et  de  repousser  les  conchisions  qu'on  hn 
aurait  envoyées  de  Parte  pour  composer  son  réc^pisitoire.  H  n'y  avait 
alors  que  deux  partis  à  prendre  pour  un  procureur  placé  en  présence 
d'un  procès  politique  :  soutenir  quand  même  et  avec  une  fidélité  r^on- 
reuse  la  cause  du  pouvoir  exécutif,  ou  se  démettre  de  ses  fonctions.  De 
nos  jours  encore,  malgré  les  diffiirenoes  que  le  progrès  des  idées  et  les 
transformations  de  l'idéal  monarchique  ont  introduites  dans  tes  attrâw- 
tions  des  parquets,  l'alternative  est  r^tée  la  même,  et  couinement  IL  le 
biffon  Séguier  eût  mieux  fait,  puisqu'il  était  si  sympathique  aux  idées  li- 
bérales et  aux  hommes  qui  les  représentent,  de  descendre  de  son  siège 
plutôt  que  d'y  faire  monter  avec  lui  des  appréciations  qu'il  savait  pou- 
voir tourner  contre  le  pouvoir  exécutif.  Sur  ce  point,  il  nous  seoible  dif- 
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fiole  qu^ii.y  ait  deux  manières  de  voir.  Il  n'en  est  pas  moins  vrai  que  si  on 
se  place  aa  point  de  vue  de  la  loi  et  au  point  de  vue  de  la  raison^  et  sur* 
tout  si  on  veut  prendre  aa  pied  de  la  lettre  les  notions  que  l'autorité  elle- 
même  nous  a  données  sur  le  degré  d'imtiaiive  laissé  au  ministère  public, 
IL  lebaroa  âéguier  devait  avoir  le  droit  de  repousser  les  ordres  qui  lui 
venaient  de  Paris  et  de  conclure  à  sa  guise  dans  le  procès  intenté  à  VF- 
mmcipatim  ;  il  devait  pouvoir  se  dire  dans  sa  conscience  :  <(  Je  représente 
id  un  intérêt  social  ;  je  représente  la  justic^,  et  je  vois  l'intérêt  social 
comprcwiis  et  les  droits  de  la  justice  méconnus  dans  la  poursuite  dont  ce 
prévenu  est  Tobjet*  Je  crois  même  que  Tiatérèt  bien  compris  du  pouvoir 
exécolif  eût  été  d'éviter  ce  procès^  et  que  si  une  chose  peut  atténuer  b 
fiute  de  l'avoir  soulevé,  c'est  la  modératioa  des  magistrats»»  CTestpar  ces 
conâdérations  que  se  trouve  justifiée  pleinement  l'attitude  qu'il  a  prise 
et  qu'il  est  absous  aux  yeux  de  l'opinion  de  n'avoir  point  fait  coïncider  sa 
démission  avec  le  premier  ordre  de  poursuite  qui  lui  a  été  transmis.  Elles 
expriment  exactement  la  point  de  vue  auquel  doit  se  placer  le  ministère 
public  depuis  qu'il  est  admis  qu'il  n'est  plus  autant  que  par  le  passé 
l'homme  du  prince  et  qu'il  représente  avant  tout  un  intérêt  moraU  supé- 
rieur au  prince,  et  qui  peut,  dans  certains  cas,  se  trouver  supérieur  à  la 
loi  eDe-mêne.  Biais  il  était  bon  que  l'on  sût  quel  était,  sous  le  second 
Eoqpire,  le  rôle  véritable  du  procureur  impérial,  ce  que  pouvaient  at- 
tendre de  lui  les  prévenus,  et  jusqu'à  quel  point  le  pouveir  exécutif  de- 
vait compter  sur  lui  pour  le  défendre.  Il  sait  à  présent,  par  l'exemple  qui 
vioit  de  lui  être  dorâé,  que  les  parquets  ne  seront  pas  toujours  les  corn- 
plices  aveugles  de  ses  emportements»  et  que,  dans  les  causes  politi- 
ques aussi  bien  que  dans  les  causes  dviles  et  dans  les  causes  crimi- 
nelles, ils  se  croiront  le  droit  d'avoir  une  manière  de  voir  à  eux 
et  de  la  soutenir  sans  déroger  à  leur  mandat  et  sans  manquer 
de  fidélité  à  leur  serment.  Que  si  le  pouvoir  exéaitif  comprend 
autrement  les  devoirs  d'un  procureur  impérial ,  il  doit  ne  point  lais- 
ser échapper  une  aussi  belle  occasion  de  nous  enlever  nos  illusions; 
qu'il  nous  j^  que  ces  hommes  que,  jusqu'à  ce  jour,  nous  avons  considé- 
rés comme  des  magistrats  indépendants,  relevant  seulement  du  procureur 
gâ)éral  de  leur  juridiction,  ne  sont  réeDement  pas  des  magistrats,  mais  de 
simples  agents^  des  fonctionnaires  salariés  et  disciplinés,  au  même  titre 
que  les  préfets,  recevant  des  ordres  du  pouvoir  central,  et  mettant  leur 
éloquence  au  service  de  toutes  les  causes,  bonnes  ou  mauvaises.  Si  telle 
est  la  doctrine  qui  doit  prévaloir,  l'exemple  du  baron  Séguier  trouvera 
des  imitateurs,  et  nous  aimons  à  penser  que  les  parquets  ne  tarderont 
pas  à  être  déserts. 

n  ne  faut  pas  trop  s'étonner  si  Topposition  a  battu  des  mains  à  la 
démission  du  baron  Séguier,  sans  examiner  de  bien  près  la  parfaite  régu- 
larité de  son  acte  ;  un  acte  hostile  au  pouvoir,  de  quelque  côté  qull  arrive 
et  sons  quelque  forme  qull  se  présente,  est  toujours  le  bienvenu.  Un  con- 
cert de  louanges  parti  des  rang?  de  la  presse  opposante,  des  témoignages 
sympathiques  recueillis  dans  quelques  salons  où  sa  démission  le  ramène 
comme  une  brebis  égarée  dans  son  premier  bercail,  de  bruyantesovations 
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d*étudiants  ci  la  perspective  d'un  siège  au  Corps  législatif  :  telle  a  été 
jusqu'à  présent  la  récompense  de  l'ancien  procureur  général  de  Toulouse. 
Il  rompt  avec  le  pouvoir,  auquel  le  rattachent  cependant  encore  des  alliaD- 
ces  assez  étroites  dont  il  ne  lui  sera  point  aussi  facile  de  se  dégager  que 
de  ses  autres  liens.  Il  rentre  dans  la  catégorie  des  mécontents,  où  quelques 
autres  l'ont  devancé  et  qui  est  déjà  assez  nombreuse  pour  constituer  une 
sorte  de  parti.  C'est  là  qu'on  voit  ûgurer,  à  côté  de  magistrats  démissioo- 
naireset  de  sénateursémancipés,  l'élite  de  la  génération  nouvelle,  en  y  com- 
prenant tous  les  écrivains  que  le  gouvernement  n'a  pas  su  rallier  et  ceux 
qu'il  a  éloignés  de  lui.  C'est  tout  un  monde.  Les  prochaines  élections  nous 
montreront  quels  changements  ces  mécontentements  de  toute  sorte  ont 
introduits  dans  l'état  de  l'opinion  et  quels  ravages  ils  ont  faits  dans  les 
couches  où  se  recrute,  tous  les  six  ans,  le  suffrage  universel.  Il  s'a^ 
complit  en  ce  moment  une  transformation  radicale  dont  les  craquements 
se  font  entendre  de  tous  côtés  et  qui  trouble  la  sécurité  des  vieux  conser- 
vateurs. Il  ne  faut  point  s'en  effrayer  outre  mesure;  c'e^t  le  flux  et  le 
reflux  des  générations  qui  nous  amène  ces  crises  périodiques.  Nous  avons 
toujours  cru  que  les  institutions  impériales  avaient  assez  d'élasticité  pour 
en  supporter  le  choc.  C'est  à  cette  épreuve  d'ailleurs  qu'on  va  les  juger 
et  qu'on  va  savoir  si  les  gouvernements  qui  procèdent  du  suffrage  popu- 
laire sont  mieux  adaptés  à  nos  moeurs  que  ceux  qui  prenaient  leurs  racines 
dans  le  droit  divin  ou  dans  les  comprpmis  de  la  monarchie  constitution- 
nelle. 

L'Espagne  n'en  est  pas  encore  à  ces  expériences  décisives  ;  elle  travaille 
depuis  plusieurs  mois  à  se  refaire  une  sorte  de  virginité  politique,  et  pour 
y  mieux  réussir,  elle  voudrait  rompre  avec  tout  son  passé  monarchique. 
L'Espagne  s'est  mise  en  présence  d'un  problème  bien  ardu  ;  elle  com- 
mence à  comprendre  qu'en  lui  cherchant  une  solution,  elle  peut  achever 
de  s'épuiser.  Déjà  elle  est  à  bout  de  forces;  une  sorte  de  découragement 
gagne  les  esprits,  et  le  peuple,  qui  sent  l'anarchie  maîtresse  du  pouvoir, 
reprend  volontiers  ses  instincts  d'indiscipline.  On  comptait  sur  lui,  disaient 
les  chefs  de  la  révolution,  pour  indiquer  une  nouvelle  forme  de  gouverne- 
ment ;  il  ne  témoigne  aucune  préférence  et  entre  dans  des  colères  qui 
sont  plutôt  l'explosion  de  son  tempérament  que  l'expression  de  ses 
sympathies  politiques.  Il  a  été  tout  aussi  difficile  de  définir  les  troubles 
sanglants  de  Malaga  qu'il  a  été  difficile  de  donner  un  but  et  une  portée  aux 
troubles  de  Cadix;  le  général  Caballero  a  réprimé  les  uns  et  les  autres, et 
il  continue  dans  les  provinces  sa  ronde  militaire  pour  apaiser  les  sédi- 
tieux. Il  sera  vraiment  bien  difficile,  si  les  soldats  se  mettent  de  la  partie, 
de  connaître  les  préférences  politiques  du  peuple  espagnol.  La  manifes- 
tation de  ces  préférences,  si  tant  est  qu'elles  existent,  est  inséparable  d'un 
certain  désordre,  et  le  désordre  devient  l'objet  d'une  sévère  répression  ;  on 
étouffe  dans  le  sangles  premiers  cris  de  la  souveraineté  populaire.  L'armée 
ne  veut  pas  perdre  en  Espagne  ses  habitudes  de  domination  ;  elle  a  fait 
la  révolution,  elle  en  désire  conserver  la  direction  exclusive,  et  c'est  elle 
qui  veut,  sans  conteste,  présider  à  la  fondation  d'un  nouveau  gouverne- 
ment qu'elle  espère  bien  dominer  aussi.  Ce  n'est  point  avec  ces  procédés 
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que  l'on  peut  associer  le  pays  à  une  organisation  politique;  il  serait 
imeax  de  lui  laisser  la  pleine  disposition  de  lui-môme,  de  donner  à  Topi- 
nion  le  moyen  de  se  reformer,  «  de  redevenir  compacte  »,  comme  le  dit 
avec  beaucoup  d'autorité,  dans  sa  paternelle  exhortation  aux  Espagnols, 
l'auteur  anonyme  de  la  Révolution  espagnole^  un  des  meilleurs  opus- 
cules qui  aient  été  publiés  dans  ces  derniers  temps.  C'est  encore  là  qu'il 
est  dît  aux  Espagnols  que  ce  qu'ils  ont  de  mieux  à  foire,  pour  l'instant, 
c'est  d'obéir  à  l'autorité  du  gouvernement  tel  qu'il  est  constitué ,  de  pra- 
tiquer une  obéissance  provisoire  euvers  un  gouvernement  provisoire. 
Cette  recommandation  arrive  à  propos  au  moment  où  tous  les  chefs  du 
mouvement  commencent  à  perdre  beaucoup  de  leur  prestige  et  à  s'user. 
Aucun  d'eux  n'a  su  prendre,  ni  sur  le  pays,  ni  sur  ses  collègues,  cet  ascen- 
dant qui  est  la  sauvegarde  de  Tordre  ;  le  général  Prim  lui-même,  qui  de- 
vait luire  comme  un  soleil,  s'efface  comme  une  nébuleuse.  Objet  des  atta- 
ques violantes  de  ce  parti  révolutionnaire  dont  il  a  refusé  d'épouser  les 
ambitions  sans  avoir  eu  la  force  ou  le  courage  de  les  réprimer,  il  reçoit 
les  mercuriales  des  orateurs  du  cirque  Price  et  dévore  en  silence  les  ma- 
nifestes injurieax  des  comités  démocratiques.  Tout  ce  qu'il  peut  opposer 
à  cette  désaffection,  signe  précurseur  de  la  plus  sanglante  anarchie,  c'est 
une  nouvelle  proclamation,  un  rappel  de  ses  proclamations  antérieures, 
une  nouvelle  semonce  à  l'invincible  apathie  du  peuple  qui  semble  ne  vou- 
loir sortir  de  son  inaction  que  pour  se  lancer  dans  la  guerre  civile,  une 
nouvelle  profession  de  foi  monarchique  plus  accentuée  que  les  précé- 
dentes, dans  laquelle  les  hommes  de  la  révolution  présentent  leurs  idées 
politiques,  sous  l'emblème  d'un  «trône  qui  soit  une  colonne  solide  et  du- 
rable de  leurs  libertés  » ,  Un  trône  ainsi  compris  aura  au  moins  l'avantage 
de  ne  point  ressemblera  tous  les  autres.  C'est  par  des  chemins  hérissés  de 
proclamations  et  de  barricades  que  l'Espagne  est  poussée  aux  élections 
desCortès;  cet  acte  politique  sera  peut-être  la  fin  du  provisoire  ;  mais  il  y 
a  trop  de  raisons  de  craindre  qu'il  ne  soit  aussi  le  commencement  de  la 
guerre  civile. 

Il  y  a  peu  de  pays  qui  soient  en  bonne  situation  ;  l'Italie  elle-même  est 
UDublée  par  quelques  paysans  récalcitrants  qui  refusent  d'acquitter  le 
nouvel  impôt  sur  la  mouture  ;  on  leur  a  dépêché  un  général  à  la  tête  de 
quelques  soldats  chargés  de  leur  prouver  que  s'ils  ne  payent  pas  cet  im- 
pôt le  gouvernement  ne  pourra  jamais  faire  venir  l'eau  dans  son  moulin. 
Dans  la  province  de  Bologne,  quelques  répressions  bien  appliquées  ont 
été  d'un  bon  effet  pour  ouvrir  l'intelligence  du  peuple  à  cette  démonstra- 
tion. Ce  n'est  pas  même  en  Autriche  qu'il  faut  aller  chercher  le  calme  si 
nécessaire  pourtant  au  développement  commercial  et  économique  de  cet 
Etat  réorganisé;  l'opinion  publique  y  vit  sous  l'empire  d'une  émotion 
causée  par  des  changements  imminents  dans  le  haut  personnel  politique  ; 
l'influence  croissante  du  comte  Ândrassy  menace  l'influence  décroissante 
da  comte  de  Beust  C'est,  dans  la  personne  de  l'honorable  comte  Ân- 
drassy, la  Hongrie  qui  grandit  et  devient  prépondérante  ;  c'est  aussi  vers 
elle  que  se  dirigent  des  efforts  dont  le  résultat  sera  de  compléter  rapide- 
ment l'œuvre  de  la  régénération  politique  de  ces  riches  contrées.  Les  ca- 
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pîlaax  de  toc»  les  pays  lai  prirent  one  superbe  vote  ferrée,  q»  aon 
ses  issues  sur  U  mer  noire  et  sur  l'Asie,  après  avoir  traversé  SUitt;ird, 
Mmûdi,  Vienne,  Peslh,  Galatz  et  k  Transylvanie.  Pour  réaliser  ca  lAiles 
ppefels,  il  faudrait  que  la  paix  européenne  eût  de  meilleures  garanties  qoe 
celles  que  pe«t  lui  donner  la  Conférence;  il  faudrait  que  les  gonveroemeot^ 
sacrifiassent  de  vieilles  ambitions,  de  vieilles  raocones  aux  intérêts  des 
peuples,  que  k  gverre  kisKtoujour»  un  peu  plus  appauvris  et  on  pei^ 
moins  libres. 

UmcHUitft  40ia  rM iiitoH,  Fâieat  nciuk 
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L'année  4869  semble  bien  dâmter.  Depuis  (piioze  jours,  en  eftt,BOQ»^ 
avons  eu  de  tous  côtés  des  assurances  pacifiques;  le  discours  de  TEo- 
pweur  aux  réceptions  du  jour  de  l'an,  le  discours  du  roi  Guâlaaae  à 
Berlin  sont  l'un  et  l'autre  empreints  d'un  esprit  de  modération  que  bous 
pourrions  accepter  conmie  un  bon  présage  pour  l'avenir.  Le  conflit  péc»- 
turc  est  momentanément  ajourné,  grâce  à  l'intervention  amicale  des 
grandes  puissances,  et  la  réunion  de  k  conférence  à  Paris  peuteitoore 
faire  espérer  un  heurenx  dénoûosent  de  celte  question  qui  menaçait  d'em- 
braser l'Europe  entière.  PuisBeni  ces  manifestations  politiques  rendre  au 
commerce  et  aux  aCEoûres  k  traoquillîté,  k  confiance  qui  sont  si  néces- 
saires au  développement  de  k  richesse  publique,  et  n'être  pas  suivies  de 
déceptions  amèrês.  11  est  à  redouter  malbeur^is^nent  ^pie  les  faits  vies- 
nent  encore  donner  le  démenti  aux  paroles,  et  tant  que  nous  ne  venofis 
pas  cesser  les  armements  de  toute  l'Europe,  nous  ne  pourrons  étreeo- 
tiërement  satisfaits  et  rassurés* 

Cette  appréhension  est  bien  naturelle,  en  présence  de  Texposé  fioao- 
cier  du  ministre  des  finances  lui-môme,  M.  Magne,  qui  constate  haute- 
ment et  avec  toute  k  franchise  qu'on  hii  connaît  que  l'année  1868  a  été 
manpiée  par  des  alternatives  de  confiance  et  d'appréhen^on,  d'activité  et 
de  ralenftisseaent  Quelles  sont  donc  les  causes  de  ces  alternatives  de 
confiance  et  d'appréhension  2  Pourquoi  cette  activité  et  ce  ralentissement! 
Fnut-il  en  chercher  k  raison  ailleurs  que  dans  k  crainte  d'une  guerre 
toujours  BKnaçante,  tenant  les  esprits  en  éveil  et  les  afiaires  en  smpeos! 
Le  ministre  ne  pouvait  faire  un  pareil  aveu,  et  pourtant  il  recoooatt 
combien  l'opinion  publique  a  besoin  d'être  rassurée,  combien  k  paix  est 
nécessaire  au  pays,  et  jusqu'à  ({uel  d^ré  elle  peut  devenir  féconde. 

Oui,  M.  Magne  a  raison  de  dire  que  k  paix  est  nécessaire  au  pays^  doq- 
seulement  pour  raviva  les  afiaires,  mais  pour  permettre  au  gouverne- 
ment, suivant  cette  maxime  de  Turgot,  a  de  ne  dépenser  que  son  reveaa, 
moins  môme  queson  rev^ui,  sauf  les  cas  de  force  majeure*  » 
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Noos  n'en  sommes  pas  encore  là^  et  le  chîfiBre  énorme  de  notre  dette 
flottante,  qui,  malgré  tontes  les  réductions  dues  à  Ténergie  dn  ministre, 
s'élève  encore  à  727  millions,  en  est  la  preuve  convaincante. 

Un  tel  découvert  pourrait  nous  effrayer  si  nous  n'avions  pas  confiance 
dans  les  richesses  considérables,  dasis  la  vitalité  et  les  ressources  d'un 
pays  ^mroe  la  France;  mais,  à  notre  avis,  ce  n'est  pas  là ime  raison  suf- 
fisante ponr  justifier  le  maintien  de  la  vie  actuelle  et  pour  qu'on  ne  cher- 
che pas  les  moyens  d'en  sortir  le  plus  vite  possible.  Nous  serions  presque 
tentés  de  réclamer  la  guerre  immédiate,  si  cet  état  de  choses  devait  durer 
frios  longtemps;  la  paix  armée  ruine  un  pays,  et  elle  nous  a  déjà  coûté 
beaucoup  trop  pour  qu'elle  puisse  se  prolonger  indéfiniment 

Le  cadre  restreint  de  notre  chronique  ne  nous  permet  pas  de  discuter 
avec  tout  le  dévdoppement  qu'il  mérite  le  remarquable  exposé  financier 
de  M.  Magne.  LiU«  du  moins,  ne  craint  pas  de  dire  toute  k  vérité  sur  la 
vàritaMe  situation  des  finances. 

Comme  il  le  déclare  lui-même,  avec  une  vigueur  qui  loi  fait  honneur, 
«  il  est  raisonnable  de  ne  demander  aux  budgets  que  les  sacrifices  qu'ils 
peuvent  supporter;  sans  quoi  on  s'exposerait  à  prolonger  indéfiniment  les 
embarras  et  la  gène.  De  tous  les  sujets  qui  occupent  l'esprit  humain,  les 
matières  de  finances  sont  celles  qui  prêtent  le  plus  aux  illusions  et  qui, 
en  définitive,  peuvent  le  moins  s'en  contenter,  d 

Cette  réflexion  de  l'honorable  M.  Magne  est  bien  juste  et  ne  saurait  être 
trop  méditée  par  cette  classe  si  intéressante  des  petits  capitalistes,  dont 
la  crédulité  et  la  confiance  ont  été  si  laorgement  exploitées.  Les  moyens 
onfinaires  ne  suffisaient  plus  pour  attirer  les  capitaux.  C'est  maintenant 
paria  voie  des  réclames  de  toute  nature,  et  principalement  par  la  voie  de 
journaux  soi-disant  financiers,  éclos  pour  ainsi  dire  le  môme  jour  et  à  la 
même  heure,  que  cette  exploitation  scandaleuse  se  produit  Le  dégoût 
monte  du  cœur  aux  lèvres  quand  on  voit  par  quels  appâts  certaines  gens 
trompent  le  public.  Si  la  presse  financière,  indépendante  et  dirigée  hono- 
rablement, peut  rendre  d'immenses  services,  quelles  ruines  ne  cause  pas 
au  contraire  la  presse  servile  qui»  sous  des  apparences  de  désintére^- 
ment  et  de  bon  marché,  dirigée  par  des  gens  sans  aveu,  cachant  leur 
personnalité  dans  l'ombre,  ne  craint  pas  de  patronner  les  affaires  les 
(rios  équivoques,  les  entreprises  les  plus  hasardées,  en  leur  donnant 
une  couleur  et  une  physionomie  attrayantes  I  Cette  presse  n'hésite  pas,  en 
même  temps,  à  verser  l'injure  et  la  calomnie  sur  les  institutions  les  plus 
honorables  et  les  plus  dignes  de  confiance.  Cda  est  naturel  :  qui  est  pour 
le  mal  ne  saurait  faire  que  le  mal. 

Ce  qni  vient  de  se  psèser  au  sujet  des  attaques  violentes  dirigées  dans 
ces  derniers  temps  contre  la  Société  générale  en  est  la  preuve.  Les  bruits 
tes  plus  malveillants  ont  été  répandus  contre  l'institution  de  la  rue  de 
Provence  ;  il  a  follu  que  cette  institution  fut  d'une  solidité  à  toute  épreuve 
pour  résister  aux  menées  sourdes  et  violentes  dont  elle  a  été  l'objet. 

On  ne  nous  accusera  pas  de  partialité  si  nous  défendons  aujourd'hui  la 
Société  générale,  alors  que  nous-mêmes  avons  blâmé  plusieurs  fois  cer- 
tains procédés  peu  conformes  à  la  règle  qu'elle  nous  semblait  devoir 
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suivre.  Nous  nous  proposons  prochainement  de  dire  notre  pensée  entière 
sur  cet  établissement,  et  de  répondre  tout  à  la^fois  à  ses  agresseurs. 

Il  vient  de  se  passer  un  fait  grave  pour  le  sort  futur  des  émissioos 
élrangères  en  France.  La  ville  de  Madrid  avait  conclu  un  emprunt  de  20 
à  25  millions  avec  MM.  Erlanger,  Kohn  Reinack  et  un  groupe  sérieux  de 
capitalistes.  Le  montant  de  cet  emprunt,  garanti  par  les  recettes  directes 
et  indirectes  de  la  ville  et  par  ses  biens  conmiunaux,  était  destiné  à  de 
grands  travaux  d'utilité  publique.  Le  Crédit  lyonnais  s'était  chargé  do 
placement  de  cet  emprunt,  et  ouvrit  une  souscription  publique  à  425,000 
obligations  de  100  fr.  chacune  aux  conditions  suivantes  :  iO  fr.  payables 
en  souscrivant;  10  fr.  lors  de  la  répartition  contre  remise  du  titre  provi- 
soire; 10  fr.  du  15  au  25  mars  1869;  10  fr,  du  15  au  25  juin  1869;  10  fr. 
du  15  au  25  septembre  1869  ;  8  fr.  90  c.  (1  fr.  10  c.  d'intérêts  déduits)  du 
15  au  25  décembre  1869.  Les  obligations,  rapportant  3  fr.  d'intérêt annud, 
étaient  remboursables  au  pair  et  avec  primes  de  100,000,  70,000, 
50,000,  40,000  fr.,  au  moyen  de  150  tirages  au  sort  dont  le  premier 
devait  avoir  lieu  le  15  février  prochain,  et  les  tirages  ultérieurs  les  1*' 
avril,  l®*"  juillet  et  1«'  octobre.  Depuis  plusieurs  jours,  les  murs  de  Paris 
étaient  placardés  d'affiches  annonçant  l'ouverture  de  cette  souscription; 
les  journaux,  le  Constitutionnel  en  tête,  l'annonçaient  à  leur  troisième  page, 
et  on  devait  supposer  que  les  contractants  d'une  affaire  de  cette  importance 
avaient  pris  toutes  les  précautions  et  rempli  toutes  lesformalités  nécessaires 
et  légales  pour  pouvoir  la  produire  en  public.  Il  n'en  était  rien. 
Le  li  janvier,  un  commissaire  de  police  se  présentait  dans  les  bureaux  qui 
recevaient  les  souscriptions,  et,  en  vertu  d'un  ordre  du  préfet  de  police, 
faisait  défense,  sous  peine  de  poursuites,  de  continuer  cette  émission,  qui 
n'avait  pas  reçu  l'autorisation  ministérielle  pour  être  placée  en  France,  et 
tombait  sous  Tapplication  de  la  loi  de  1836  sur  les  loteries. 

N'envisageant  la  question  qu'au  point  de  vue  financier,  nous  approu- 
vons la-  mesure  prise  par  le  gouvernement,  qui  met  un  frein  à  toutes  ces 
émissions  étrangères  ;  mais,  d'un  autre  côté,  la  responsabilité  du  gouver- 
nement se  trouve  par  là  largement  engagée.  En  effet,  s'il  a  défendu  l'émis- 
sion de  l'emprunt  de  la  ville  de  Madrid,  c'est  que  cette  émission  pouvait 
être  dangereuse  aux  capitaux  français,  et  par  voie  d'induction,  s'il  a  toléré 
antérieurement  les  émissions  de  môme  nature,  c'est  qu'il  n'y  a  vu  aucun 
danger  pour  notre  pays. 

Que  nos  capitalistes  se  tiennent  donc  pour  avertis,  et  qu'ils  sachent  à 
l'avenir  que  si  des  affaires  étrangères  sont  encore  «  lancées  n  en  France, 
ces  affaires  n'auront  pu  l'être  qu'avec  l'autorisation  du  gouvernement, 
qui,,  par  ce  seul  fait,  engage  sa  responsabilité  morale  vis-à-vis  des  sous- 
cripteurs. Nous  approuvons  cette  intervention,  qui  n'a  qu'un  tort  :  c'est 
d'être  aussi  tardive  ;  il  y  a  quelques  années  elle  eût  pu  rendre  des  services 
autrement  importants  et  prévenir  bien  des  désastres  et  des  ruines. 

ALFRED   NETMABCK. 

Alphonse  de  Galonné. 
Paris.  —  Imprimerie  DUBUISSON  et  C%  rue  Coq-Héron,  5. 
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Mecherehes  sur  le  système  nerv,  céréb,  spinal,  1865,  par  M.  le  Dr  Lcys.  —  Leçons  sur 
la  physiologie  génér.  et  comp,  du  syst.  nerv.,  1866,  par  M.  le  Dr  Vulpiau.  —  De  to 
MéOiode  en  psychologie,  par  M.  E.  Littré.  Revue  de  la  philosophie  positive,  n»  S 
OOT.,  décem.  1867.  —  De  T Origine  des  espèces,  traduc.  franc.,  1866;  de  la  Variation 
de»  Animaux  et  des  Plantes,  2  vol.,  traduct.  fraoç.,  1868,  par  M.  Ch.  Darwix. 


VI 


Si,  par  rillustration  des  hommes  qui  s'y  trouvent  mêlés,  This- 
toire  de  la  vie  offre  de  l'intérêt,  la  vie  ellecmôme  est  bien  plus 
grande  que  son  histoire.  En  même  temps  que  se  i*étrécit  le  cercle 
de  ses  causes  particulières,  par  le  progrès  des  sciences  générales, 
son  domaine  s'élargit  chaque  jour  et  ses  dépendances  prennent 
une  portée  sans  bornes.  Il  semble  que  la  poésie,  en  se  retirant  des 
créations  de  l'esprit  humain,  se  découvre  mieux  et  éclate  davantage 
dans  les  œuvres  de  la  nature.  Quelle  est  la  [cause  du  consensus 
qui  se  remarque  dans  chaque  être  vivant  et  dans  chaque  organisme? 
Quelle  est  l'origine  de  l'homme?  La  vie  reod-t-elle  compte  de  toute 
la  nature  humaine?  Pour  de  pareilles  questions  et  d'autres  qui  res- 

*  Voir  la  Revue  eontemporoHu  du  15  janvier  1869. 

9»  s,  —  TOME  LXYU.  —  81  lA?nriSR  1869.  13 
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sortent  des  modalités  de  la  vie,  on  comprend  quelle  est  notre  in- 
compétence. Nous  allons  seulement  en  dire  un  mot,  pour  compléter 
le  tableau  que  nous  avons  voulu  tracer. 

Les  corps  vivants  sont  composés  des  mêmes  éléments  matériels 
que  les  corps  inorganiques.  Dans  les  premiers,  ces  éléments  s'ar- 
rangent en  une  structure  formée  de  liquides  et  de  solides,  d'élé- 
ments anatomiques,  de  tissus,  d'organes,  d'appareils  d'organes,  le 
tout  donnant  lieu  à  un  organisme^  et,  dans  cet  organisme,  les  actes 
exécutés  par  les  propriétés  physico-chimiques  et  les  propriétés 
organiques  ou  vitales  associées  marchent  vers  un  but  avec  ensem- 
ble et  harmonie.  A  mesure  que  les  combinaisons  et  l'arrangement 
moléculaire  se  compliquent,  que  la  matière  organique  avance  de 
complexité  en  complexité,  les  propriétés  suivent  un  progrès  paral- 
lèle. Le  corps  vivant  plonge  dans  le  milieu  cosmique,  dont  il  ne 
peut  se  passer,  et  il  a  une  existence  propre,  une  vie  particulière 
dans  ce  milieu.  Au  sein  de  lui-même,  chaque  partie,  chaque  appa- 
reil, organe  ou  tissu,  représente  un  tout  qui  a  pour  milieu  l'en- 
semble dont  il  a  également  besoin.  De  sorte  qu'il  y  a  un  échange  de 
rapports  et  de  nécessités,  d'une  part,  entre  les  parties  d'un  orga- 
nisme et  son  ensemble,  d'autre  part,  entre  chaque  organisme  et  le 
monde.  Et  de  plus,  entre  tous  les  organismes  séparés,  entre  lears 
groupes,  leurs  divisions  et  leurs  classes,  les  végétaux  et  les  ani- 
maux, par  exemple,  s'échangent  de  perpétuels  rapports,  qui  font 
qu*il  y  a  partout  une  vie  séparée,  une  existence  distincte  et  en  même 
temps  un  lien  universel,  embrassant  le  tout  et  le  faisant  vivre  d'une 
vie  commune.  C'est  en  ce  sens  que  Ton  a  envisagé  la  nature  comme 
la  mère  des  choses,  rerum  aima  mater ^  et  que  Ton  a  pu,  en  admet- 
tant un  grand  monde,  macrocosme^  et  un  petit  monde,  microcosme^ 
les  comparer  entre  eux. 

Une  fois  créé,  l'être  vivant  accomplit  deux  destinations.  Il  vit  un 
certain  temps  pour  lui-même,  et  laisse,  après  lui,  une  lignée  dont 
chaque  membre  périra  à  son  tour,  mais  dont  la  suite  sera  indéfinie. 
La  vie  de  l'individu  s'entretient  par  une  sorte  de  génération  spon- 
tanée continue,  qui  a  lieu  au  moyen  de  la  nutrition,  des  sécré- 
tions, de  la  respiration,  etc.  La  vie  de  l'espèce  se  maintient  par  la 
génération  proprement  dite,  et  la  nature  a  entouré  ce  dernier  acte 
de  tant  de  soins  et  de  ressources,  que  l'on  dirait  qu  elle  en  a  fait  son 
but  suprême,  comme  si  elle  avait  plus  désiré  la  perpétuité  des  es- 
pèces et  des  types  que  la  vie  des  individus,  dont  quelques-uns 
meurent  aussitôt  qu'ils  ont  concouru  à  la  reproduction.  Dans  cette 
transmission  de  la  vie,  des  parents,  qui  disparaissent  aux  races, 
aux  espèces,  aux  types,  qui  vivront  toujours,  quel  assemblage  de 
lois  merveilleuses  I  Considérez  les  graines  de  tant  d'arbres  variés, 
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et  Toyez  si  Ton  pourrait  prévoir  la  différence  des  produits  par  celle 
des  semences  ?  Examinez  les  spermatozoaires  du  mâle,  la  vésicule 
des  femelles;  étudiez  l'œuf  dans  ses  rudiments,  Tembryon  dans  sa 
première  substance,  et  dites  si  Ton  aperçoit  la  cause  qui  décidera 
que  le  produit  sera  tel  animal  plutôt  que  tel  autre?  Voilà  un  em- 
bryon humain  de  quelques  jours  ou  de  quelques  semaines  ;  voilà 
même  un  enfant  venu  au  monde  et  qui  commence  à  posséder  la 
vie;  à  quoi  reconnaîtra-ton  que  cet  enfant  provient  d'un  père  fou, 
ou  épileptifiue,  ou  atteint  d'une  diathèse,  et  qu'un  jour,  à  tel  âge, 
cet  enfant,  devenu  un  homme,  sera  exposé  à  perdre  la  raison  ou  la 
santé?  En  quelque  lieu  que  l'on  porte  ses  regards  dans  le  monde 
organisé,  on  aperçoit  des  choses  qui  font  croire  à  un  plan,  à  un  bot  ; 
et  le  plan  ou  le  but  se  dessine  ou  s'accuse  avec  un  caractère  crois- 
sant, à  mesure  que  l'on  monte  des  animaux  inférieui%  aux  supé- 
rieurs. Il  en  est  ainsi  pour  les  organes  de  la  circulation  sanguine,  de 
la  respiration,  pour  les  sens  en  général  et  chacun  des  organes  des 
sens  en  particulier,  pour  tous  les  appareils  et  toutes  les  fonctions. 
Avec  le  plus  ferme  désir  de  ne  point  admettre  les  causes  finales, 
est-il  possible  de  ne  pas  croire  que  l'œil  ne  soit  admirablement  fait 
pom*  recevoir  les  rayons  de  lumière,  et  que  dans  la  génération,  les 
deux  facteurs^  le  mâle  et  la  femelle,  ne  soient  conformés  l'un  pour 
l'autre? 

Quelle  est  la  cause  de  ce  concert,  de  ce  plan,  de  la  tendance  vers 
une  Gd,  ou  des  «  marques  de  dessin  »  ?  Aucune  pensée  n'avait  plus 
occupé  les  anciens,  qui,  depuis  Pytbagore,  avaient  désigné  sous  le 
nom  d*âme,  tout  ce  qui  dirige  et  gouverne,  dans  le  monde  ou 
dans  l'homme.  Cest  la  même  pensée  persistante  qui  a  fondé,  entre- 
tenu et  rendu  si  difficile  à  déraciner  l'animisme  vital,  et  aujourd'hui 
que  ce  dogme,  miné  graduellement  par  le  progrès  de  la  science 
exacte,  a  enfin  disparu,  il  nous  laisse  un  regret  d'autant  mieux  seibti, 
que  nous  n'avons,  il  faut  en  convenir,  rien  pour  mettre  à  sa  place. 
H.  Littré  a  essayé  de  combler  le  vide,  de  la  manière  suivante* 

« Quant  à  la  disposition  des  organes  pour  leur  fin,  il  est  de  fait 

que  la  matière  organisée  est  douée  de  la  propriété  de  prendre  l'ar- 
rangement qui  convient  à  la  fonction  ;  les  organes  ne  naissent  pas 
autrement  que  par  et  pour  une  accommodation  de  la  matière  orga- 
nisée à  ces  fins*.  »  Et  comme  il  remarque  que  Hegel  a  émis  une 
opinion  métaphysique  qui  a  de  l'analogie  avec  la  sienne,  il  reven* 
dique  pour  lui  le  droit  d'avoir  le  premier,  en  biologie,  «assimilé  à  la 
disposition  des  parUes  pour  leurs  fins  la  propriété  qu'a  le  tissu 
vivant  de  se  nourrir,  le  tissu  musculaire  de  se  contracter»  le  tissu 

«  Matérua.  $i  j^rir.,par  M.  Alplu  leblaif    «^aœ  par  K.  littré  (im). 
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nerveux  de  sentir  ».  Mais,  en  réalité,  croire  que  Ton  a  résolu  ainsi 
la  question,  c'est  se  contenter  d'une  apparence,  car  l'on  met  sim- 
plement le  fait  lui-même  à  la  place  d'une  explication.  Il  vaut  mieux 
dire  que  le  problème  est  au-dessus  de  la  science. 

Au  reste,  pour  bien  concevoir  la  nature  de  ce  problème,  il  ne 
faut  pas  s'enfermer  exclusivement  dans  la  question  de  la  vie.  Lors- 
qu'on étend  ses  regards  sur  le  monde,  on  découvre  des  lois  qui,  si 
elles  n'expliquent  pas  d'une  manière  scientifique  ce  qui  nous 
étonne  dans  les  êtres  vivants,  nous  aident  au  moins  à  le  com- 
prendre. En  effet,  l'ordre  et  l'harmonie  sont  ailleurs  que  dans  le 
domaine  de  l'organisation.  Ils  régnent  dans  le  monde  physique, 
dans  le  cours  des  astres,  dans  l'écbange  des  masses  liquides  entre 
l'air  et  la  surface  des  eaux,  et  éclatent  dans  tous  les  phénomènes 
naturels  qui  nous  entourent.  C'est  en  vertu  de  lois  d'ordre  et  d'har- 
monie que  les  végétaux  rejettent  dans  l'atmosphère  une  plus  grande 
quantité  d'acide  carbonique  durant  la  nuit  et  plus  d'oxygène  dans 
le  jour  ;  que  le  règne  végétal  tout  entier,  qui  puise  sa  nourriture 
dans  le  sol,  dans  l'air  ou  dans  l'eau,  transforme  la  matière  brute  en 
substance  organique,  et  est  un  laboratoire  où  les  animaux  trouvent 
les  principes  immédiats  tout  créés  pour  alimenter  leur  organisa- 
tion plus  complexe  ;  que,  dans  le  monde  organique  lui-même,  une 
partie  semble  n'arriver  à  la  vie  que  pour  servir  de  moyen  de  vivre  à 
une  autre,  puisqu'une  quantité  innombrable  d'animau?[  se  nourrit 
de  végétaux,  que  les  oiseaux  se  nourrissent  d'insectes,  pour  devenir 
eux-mêmes  la  pâture  d'autres  animaux,  etc.,  de  façon  que  la  vie  est 
sans  cesse  détruite  pour  refaire  la  vie.  Chacune  de  ces  lois,  et  bien 
d'autres,  suit  une  marche  régulière  depuis  le  commencement  des 
choses,  est  établie  en  prévision  d'un  but  et  d'une  fin.  A  les  consi- 
dérer isolément,  on  ne  saurait  trouver  le  principe  qui  régit  chacune 
d'elles  ;  mais  on  les  comprend  si  on  les  contemple  dans  l'ordonnance 
générale  du  monde.  Il  devient  manifeste  alors  qu'au  lieu  d'attri- 
buer des  intentions,  une  volonté,  un  principe  dirigeant  à  chacun 
des  groupes  que  nous  offre  la  nature,  il  vaut  mieux  ne  voir  partout 
que  des  lois  naturelles,  et  transporter  l'unique  direction  à  celui  qui 
a  tout  créé* 


VII 


Déjà,  vers  la  fin  du  XVllI*  siècle,  lorsque  l'on  commença  à  étudier 
les  races  qui  composent  l'espèce  humaine,  et  depuis  ce  moment 
jusqu'à  nos  jours,  on  a  attaché  une  extrême  importance  aux  varia- 
tions dans.la  couleur,  dans  le  système  pileuXi  dans  la  conformation 
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du  crâne  et  à  toutes  les  différences  que  Ton  pouvait  considérer 
comme  habituelles  à  des  groupes.  Pour  déterminer  ces  groupes  on 
s* entendait  à  peu  près,  en  se  basant  sur  certains  caractères  physi- 
ques; mus  ladivbion  devenait  grande  quand  on  voulait  apprécier 
la  signification  des  différences  observées.  Pour  les  uns»  chaque  race 
principale  constituait  dans  l'espèce  une  fraction  séparée,  ayant 
une  origine  distincte  et  conservant  jusqu'à  l'infini  ses  caractères 
propres  à  la  manière  dont  les  espèces  elles-mêmes  étaient  regardées 
comme  immuables.  C'était  Tavis  de  ceux  que  Ton  appelle,  en  lan- 
gage d'anthropologie,  les  polygénistes.  Les  monogénistes,  au  con- 
trsdre,  souten^dent  que  les  variations  sont  les  résultats  des  milieux, 
des  croisements,  même  des  civilisations,  et  que  l'espèce  humaine 
ne  forme  qu'un  tout  dont  la  souche  a  été  unique  et  pouvait  être 
rapportée  à  un  premier  et  unique  couple.  Bien  que  les  études  de  la 
philologie  comparée  semblassent  favorables  à  ce  dernier  avis,  en 
montrant  que  toutes  les  langues  parlées  sur  le  globe  dérivent  d'un 
très  petit  nombre  d'idiomes  primitifs,  si  ce  n'est  d'un  seul,  les  sa* 
vants  proprement  dits  se  rattachaient  plutôt  à  l'origine  multiple  ; 
et  Ton  vit  de  toutes  parts  accentuer  les  caractères  distinctifs  des 
races,  àce  point  que  iaconstitution  physique  native  devint  une  cause 
aussi  déterminante  pour  les  aptitudes  morales,  théologiques  ou 
politiques  que  pour  la  classification  naturelle.  En  avançant  dans  cet 
ordre  d'idées,  on  attribua  un  rôle  nécessairement  prépondérant, 
dans  l'histoire  et  dans  la  civilisation,  à  certains  groupes,  brisant  en 
quelque  sorte  non-seulement  l'unité,  mais  les  liens  de  la  famille 
humaine,  et  rejetant  aux  degrés  inférieurs'  des  peuplades  sauvages 
qui  seraient  condamnées,  par  des  conditions  originelles  et  fixes,  à 
être  un  intermédiaire  entre  l'animal  et  l'homme.  Comme  plusieurs 
des  partisans  de  cette  opinion  reconnaissent  dans  les  animaux  une 
raison  qu'ils  nomment  «  raison  animale  » ,  on  eut  ainsi  une  échelle 
à  la  fois  morale  et  zoologique,  et  il  y  eut  trois  sortes  de  raisons  : 
la  raison  humaine,  la  raison  animale  et  la  raison  des  peuples  pour 
toujours  disgraciés,  laquelle  est  «intermédiaire  »  et  est  caractérisée 
par  l'absence  de  la  faculté  de  l'abstraction  '. 

Pendant  que  cette  manière  de  cousidérer  l'espèce  humaine  gagnait 
du  terndn  auprès  des  savants,  et  dérangeait,  en  les  troublant,  les 
opinions  anciennement  reçues,  un  nouveau  courant  se  préparait 
dans  un  sens  inverse,  à  la  suite  des  travaux  de  M.  Cb.  Daiivin.  Ce 
naturaliste  ingénieux  et  profond,  en  étudiant  les  variations  que 
subissent  les  espèces  animales  domestiques  et  les  espèces  végétales, 
est  arrivé  à  croire  et  à  proposer  d'admettre  que  les  espèces  natu-^ 

«  Dlef.  de  médec.  de  Nyêten,  édit.  par  MM.  Littré  ot  Robin,  au  mot  Raiion, 
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relies  ne  sont  psis  fixes,  mais  sont  les  anneaux  d'une  chaîne  infinie 
et  mobile,  qui  se  transforme  perpétuellement,  en  passant  d*na 
degré  à  un  autre  :  de  sorte  que  rien  n'est  permanent  dans  le  monde 
de  la  vie,  et  que  les  espèces,  regardées  autrefois  comme  immuables, 
ne  sont  que  des  variétés  dans  l'ensemble,  u  Les  causes  de  variations 
sont  l'action  directe  du  climat,  de  la  nourriture,  les  effets  de  l'usage 
et  du  non-usage,  de  la  descendance.  »  Dans  la  lutte  que  se  livrent 
entre  eux  les  êtres  vivants,  ou  dans  «c  la  concurrence  vitale  )i,la 
conservation  des  variétés  «  jouissant  d'un  avantage  de  structure  on 
d'instinct  constitue  la  sélection  naturelle^  que  M.  Herbert  Spencer 
appelle  la  survivance  du  plus  apte.  )»  La  descendance  ou  hérédité 
avec  la  sélection  naturelle  qui  fait  périr  les  individus  faibles  pourne 
conserver  que  les  forts,  suffisent  pour  rendre  compte  de  la  varia- 
bilité des  espèces  et  de  la  totalité  des  formes  existantes.  Ces  formes 
ne  peuvent  s'expliquer  avec  l'ancienne  croyance  à  la  création  d'es- 
pèces immuables,  par  la  nature  ou  par  Dieu,  puisqu'il  n'y  a  pas 
d'espèces  immuables.  M.  Darwin  reconnaît  que  l'on  peut  faire  des 
objections  à  ses  idées,  par  exemple  :  a  L'impossibilité  apparente, 
dans  certains  cas,  qu'un  organe  très  simple  puisse  arriver  par 
degrés  insensibles  à  un  organe  très  parfait  ;  les  faits  merveilleux  de 
l'instinct;  la  question  entière  de  l'hybridité,  et  enfin  l'absence,  soit 
dans  la  période  actuelle,  soit  dans  les  formations  géologiques,  d'une 
foule  de  chaînons  reliant  entre  elles  toutes  les  espèces  alliées',  b 
Mais  ces  objections  ne  lui  paraissent  pas  suflisantes;  d'ailleurs,  pour 
comprendre  l'action  extrêmement  lente,  progressive,  de  la  sélection 
naturelle,  il  faut  compter  le  temps,  non  par  siècles,  mais  par  série 
de  siècles,  et  jusqu'à  l'infini. 

Dans  le  premier  de  ses  ouvrages,  M.  Darwin  avait  été  réservé 
à  l'égard  des  conclusions  \  Dans  le  second,  il  dit  que  «tous  les 
membres  d'une  même  classe  au  moins  (la  classe  des  vertébrés,  par 
exemple,  comprend  les  poissons,  les  reptiles,  les  oiseaux,  les  mam- 
mifères) sont  la  descendance  d'un  seul  ancêtre,  n 

Et  en  outre,  «  comme  les  membres  des  classes  distinctes  ont 
encore  quelque  chose  de  commun  dans  leur  structure  et  beaucoup 
dans  leur  constitution,  l'analogie  nous  conduit  à  fsdreunpasde 
plus,  et  à  regarder  comme  probable  la  descendance  de  tous  Jes  êtres 
vivants  d'un  prototype  unique.  »  Cette  conséquence  avait  été  tirée 
déjà  et  afiSrmée  par  des  adhérents.  M.  Darwin  l'émet  aujourd'hui 
a  comme  probable  » .  On  voit  combien  la  question  de  savoir  si  tons 
les  hommes  proviennent  d'une  même  souche  disparaît  devant  une 

*  Dû  la  ^ariaU  dt$  anim.  it  des  plant.  Trad.  par  M.  Moulinié,  t.  !•%  1868.  Cbez  Bein- 
w  ald,  Paris. 
'  De  fùrigtnê  d»t  eipècest  traduct.  franc.  fl«  édit.  1868,  Paris. 
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telle  conclusion.  Poor  nous»  nou»  disons  que  cette  conclusion  excècte 
ce  qui  ressort  Intimement  des  recherches  de  M.  Darwin  ou  de  tout 
ftotre  naturaliste. 

11  y  a,  en  effet,  dans  le  darwinisme  deux  sortes  de  faits  généraux^ 
Ce  qui  concerne  la  sélection  appliquée  par  Thomme  aux  animaux 
domestiques»  puis  la  sélection  naturelle,  puis  les  effets  de  la  con- 
currence vitale,  qui  tend  à  faire  périr  les  espèces  ou  les  individus 
faibles,  pour  conserver  les  organismes  mieux  dou  es,  lesquels,  à  leur 
tour,  deviennent  souche  d'une  variété  de  choix  ;  chacune  de  ces  lois 
a  été  exposée,  même  en  partie  démontrée  avec  une  grande  force. 
Cela  est  en  résumé  le  vrai  et  grand  travail  de  M.  Darwin.  Quant  aux 
autres  lois,  que  l'on  peut  regarder  comme  les  conséquences  lointcd- 
nés  de  la  doctrine,  non-seulement  elles  ne  sont  pas  démontrées, 
mais  il  eât  à  croire  qu  elles  ne  le  seront  jamais,  même  pourTen^ 
semble  des  êtres  vivants,  et  en  en  retranchant  Thomme*. 

Parmi  les  objections  que  Ton  a  élevées,  il  faut  mettre  au  premier 
rang  celle-ci  :  on  devrait  trouver  entre  les  espèces  limitées  qui 
existent  aujourd'hui  des  exemplaires  intermédiaires  servant  de 
transition,  et  à  cause  du  très  grand  nombre  d* espèces  actuelles,  la 
quantité  et  la  variété  des  exemplaires  doivent  être  telles,  qu'ils  ne 
peuvent  échapper  aux  recherches,  soit  parmi  les  espèces  vivantes, 
soit  dans  les  couches  géologiques.  Voici  une  autre  objection  :  si  les 
lois  précédentes  avaient  la  portée  qu'on  leur  attiibue,  le  progrès 
dans  l'organisation  n'aurait  pas  de  bornes,  et  non-seulement  les 
espèces  se  transformeraient  les  unes  dans  les  autres,  mais  il  se  crée- 
rait des  organismes  nouveaux,  allant  vers  mie  perfection  indéfinie. 
Pour  faire  comprendre  notre  pensée,  nous  disons  qu'iY  naîtrait  une 
espèce  plus  parfaite  que  [espèce  humaine  actuelle.  M.  Darwiij.  est 
obligé  lui-même  d'accepter  cette  conséquence  :  «  La  sélectioh  na- 
turçlle,  agissant  exclusivement  en  conservant  les  modifications  de 
structure  profitables...  en  somme,  l'organisation  progresse.  Néan- 
moias,  une  forme  très  simple,  appropriée  à  des  conditions  vitales 
également  très  simples,  pourra  rester  pendant  des  siècles  sans  être 
modiGée  ni  améliorée  ;  car  quel  avantage  aurait  un  infusoire  ou  un 
ver  intestinal  à  revêtir  une  organisation  complexe  M  »  On  ignore 
en  vérité  ce  que  ferait  et  même  voudrait  un  infusoire.  Mais  on  con- 
naît assez  l'homme  pour  être  certain  qu'il  se  serait  perfectionné  s'il 
l'avait  pu. 

Si  l'on  veut  comprendre  la  faiblesse  de  la  démonstration,  surtout 
en  ce  qui  concerne  l'homme,  il  faut  étudier  dans  le  dernier  ouvrage 
de  M.  Darwin  la  question  du  chien.  On  y  voit  que  le  chien„  domes- 

*  J^lawsHoUmâ/ss  anim,  et  dsipkmt^s,  1 1«^.  lalioclaet.  Séleet  natiffello. 
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tiqué  par  rbomme  dès  les  premiers  temps,  offrait  déjà,  trois  mille 
quatre  cents  ans  avant  Jésus-Christ,  des  espèces  voisines  des  nôtres 
ou  semblables  aux  nôtres.  Des  monuments  égyptiens,  depuis  la 
quatrième  jusqu'à  la  douzième  dynastie,  représentent  des  chiens 
que  l'on  peut  rapporter  aux  lévriers ,  aux  dogues,  aux  bichons, 
aux  bassets. 

Soit  donc  que  Ton  pense,  avec  divers  naturalistes,  qus  toutes 
les  variétés  actuelles  proviennent  du  chacal  ou  du  loup  ;  soit  qu'on 
admette  qu'ils  dérivent  d'une  race  primitive  éteinte,  ou  de  deux 
ou  trois  types  conservés,  il  ikut  croire  que  dans  l'espace  de  six 
mille  ans  à  peu  près  les  transformations  auraient  été  peu  sen- 
sibles, au  moins  pour  les  races  qui  se  trouvent  dessinées  sur  les 
monuments  d'Egypte.  Or,  le  môme  raisonnement  s'établit  pour 
l'homme,  d'autant  plus  qu'on  constate  la  môme  ressemblance  entre 
les  types  humains  représentés  sur  les  mômes  monuments  et  les  types 
d'aujourd'hui.  Si,  à  cette  durée  de  la  période  historique,  on  ajoute 
une  durée  égale  pour  l'âge  antéhistorique,  on  a  un  total  de 
12,000  ans,  après  lesquels  Thomme  est  resté  identique  à  lui-même, 
ses  variations  n'ayant  pas  été  plus  grandes,  ou  môme  ayant  été 
moins  grandes^  que  celles  subies  par  le  chien.  Donc,  puisque  l'on 
s'accorde  à  rapporter  toutes  les  variétés  de  chiens  actuels  à  un  seul 
type  ou  à  peu  de  types  (M.  Darwin  est  lui-môme  à  peu  près  de  ce 
dernier  avis) ,  pourquoi  se  refuser  à  croire  que  toute  l'espèce  humaine 
est  descendue  d'une  môme  souche  7  A  la  vérité,  dans  la  théorie  du 
darwinisme,  on  exige,  pour  amener  les  modifications  des  espèces, 
des  temps  infinis  ou  indéfinis  ;  peut-être,  pour  elle,  cent  vingt  siècles, 
que  nous  supposons  pour  le  moment,  sont-ils  peu  de  chose,  et estil 
besoin  d'un  nombre  de  siècles  sans  limites.  Mais  alors,  comment 
fonder  une  théorie  sur  de  pareilles  bases,  qui  sont  et  resteront  com- 
plètement invérifiables  7  Nous  n'hésitons  donc  pas  à  dire  que  les 
conclusions  lointa.ines  du  darwinisme  sont  à  rejeter,  spécialement 
en  ce  qui  concerne  l'homme.  Elles  le  seraient  pour  lui,  môme  au 
seul  point  de  vue  de  l'histoire  naturelle.  Mais,  de  plus,  s'il  est  un 
être  vivant  et,  à  ce  titre,  relève  de  la  biologie,  il  reste  à  savoir  s'il 
doit  ôtre  contenu,  enfermé  tout  entier  dans  cette  dernière  science. 

VIII 

ê 

Voici  donc  ce  qui  est  à  décider.  Dans  l'homme,  la  vie  est-elle  la 
cause  unique  de  ce  qui  s'y  passe,  ou  bien  est-elle  limitée  par  une 
une  autre  cause,  principe  distinct  de  la  pensée  et  de  la  raison? 
Cette  question,  la  plus  grande  de  toutes,  agitée  dans  tous  les  temps, 
et,  plus  que  jamais  aujourd'hui,  tr*anchée  parfois  avec  dédain  ou 
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pasrion,  souveDt  avec  parti  pris,  en  vue  d'une  philosophie  préféréet 
soit  dans  un  sens,  soit  dans  l'autre,  cette  question  est  sur  notre 
chemin,  et  se  trouve  en  quelque  sorte  au  bout  du  tableau  de  la  vie, 
à  propos  des  idées  biologiques  de  Y  école  positive.  Nous  voulons, 
non  la  discuter,  ce  serait  énorme ,  mais  en  montrer  les  points 
saillants  avec  scrupule  et  fermeté. 

Les  partisans  de  l'école  positive  affirment  que  la  vie  et  l'organisa* 
Uon  font  l'homme  entier,  aussi  bien  son  moral  que  son  physique  ; 
que,  à  rinverse  de  la  théorie  de  Stahl,  qui  était  le  contre-pied  de  celle 
de  Descartes,  c'est  la  vie  qui  pénètre  dans  l'àme  pour  en  exécuter 
tous  les  actes  ;  que  la  pensée  et  la  raison  sont  des  produits  de  l'ac- 
tivité cérébrale  ;  que  non-seulement  il  n'y  a  pas  d'âme  à  la  manière 
scolastique,  mais  qu'il  n'y  en  a  pas  même  pour  la  raison  humaine, 
laquelle  n'en  a  pas  besoin,  lis  discutent  peu  l'existence  de  l'âme, 
disent  que  c'est  une  conception  qui  a  fait  son  temps,  un  souvenir, 
une  débris  historique,  et  la  remplacent  par  l'élaboration  organique 
du  cerveau. 

Fabons,  avant  tout,  une  remarque.  C'est  à  grand'  peine  que  la 
science  est  parvenue  à  retirer  l'étude  de  la  vie  des  mains  des  philo- 
sophes métaphysiciens,  qui  l'avaient  saisie  d'abord  et  conservée 
jusqu'à  la  On  du  XVIII'  siècle,  et  il  se  trouve  que  c'est  un  philo- 
sophe moderne,  Auguste  Comte,  qui  a  repris  la  question  de  la  vie 
en  l'agrandissant  à  la  vérité,  et  a  formulé  sur  elle  une  théorie  méta- 
physique. Qu'Auguste  Comte  fût  un  philosophe,  on  ne  peut  le 
contester,  puisque  son  école  s'appelle  elle-même  Philosophie 
positive.  Que  sa  théorie  soit  métaphysique,  ses  adhérents  le 
nieront  davantage.  Mais,  pour  nous,  nous  pensons  que  toute  con^ 
ception  grande  ou  forte  .exige  de  là  part  de  notre  esprit  des  fa- 
cultés de  l'ordre  métaphysique,  et  que  pour  établir  une  idée  théo- 
rique importante,  il  faut,  de  toute  nécessité,  le  voulant  ou  ne  le  vou- 
lant pas,  faire  de  la  métaphysique.  Pour  être  juste,  toutefois,  on 
doit  reconnaître  que  Comte  n'a  fait  que  jeter  les  bases  de  la  doctrine 
dont  l'organisateur  vrai  est  M.  Littré.  Le  premier,  étranger,  il 
fitut  le  dire,  aux  sciences  naturelles,  malgré  ses  rapports  avec 
le  professeur  de  Blainville,  ne  savait  en  biologie  cérébrale  que 
les  conclusions  de  Gall,  qu'il  adopta  et  adapta  sans  critique. 
Quel  que  soit  le  sort  ultérieur  et  définitif  de  la  Philosophie  po- 
sitive^ on  peut  croire  qu'elle  serait  restée  stérile  dans  son  germe 
sans  les  lumières  surprenantes  qu'a  répandues  sur  elle  M.  Littré, 
qui,  à  des  talents  littéraires  très  rares,  joint  les  connaissances  scien- 
tifiques les  plus  étendues,  et  expose  le  tout  avec  un  art  et  une.'clarté 
que  l'on  peut  égaler,  mais  difficilement  surpasser.  £t  ces  forces 
réunies,  il  les  emploie  avec  une  persévérance,  forte  comme  la  pas- 
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sion,  dans  la  Bévue  de  la  Philosophie  positive  et  ailleurs,  jusiîfiaAi 
ainsi  ces  mots  quil  écrivait  à  M.  Stuart*Mill  :  «  Et  c'est  cette  étude 
de  ma  jeunesse  (la  médecine  et  la  biologie)  qui  m'a  laissé  les  plus 
profondes  traces  dans  l'esprit,  et  qui  m'est  encore  aujourd'hui  uo 
objet  de  lecture  et  de  méditation,  v 

On  peut  réduire  à  deux  principales  les  preuves  sur  lesquelles  se 
fonde  la  théorie  positiviste  sur  l'homme,  et  nous  ne  pouvons  mieux 
Ëdre  que  d'en  emprunter  le  résumé  à  M.  Littré.  Il  dit  :  «  La  philo- 
sophie positive  a  démontré  que  les  manifestations  intellectuelles 
sont  à  la  substance  nerveuse  ce  que  la  pesanteur  est  à  toute  ma- 
Uèra,  c'est*à*dire  un  phénomène  irréductible,  qui,  dans  l'état  actuel 
de  la  science,  est  à  soi-même  sa  propre  explication.  »  Il  ajoute  en- 
suite :  «  La  science  postérieure  (à  Descartes)  a  reconnu  que  puis- 
qu'il n'existe  aucune  différence  anatomique  absolue  entre  le  cer- 
veau de  l'homme  et  le  cerveau  des  botes,  et  non  plus  aucune  diSi- 
rence  fonctionnelle  absolue  par  rapport  aux  facultés,  les  phénomâoes 
sont  de  même  ordre,  et  qu'une  psychologie  qui  nie  ce  fait,  une  phi- 
losophie qui  se  fonde  sur  cette  psychologie,  est  avortée.  » 

Lorsque  l'auteur  écrivait  ces  lignes,  quoiqu'il  eût,  avec  la  plupart 
des  physiologistes  de  notre  temps,  abandonné  le  système  de  Gall, 
il  croyait,  comme  lui,  que  pour  connaître  chacune  de  nosfacultésiDfiih 
taies,  on  doit  l'étudier  «  anatomiquement  et  fonctionnellement,» 
et  même,  il  citait  comme  un  e^ai  heureux  de  cette  application  œ 
qu'avait  fait  récemment  M.  le  docteur  Broca  pour  la  faculté  du  lan- 
gage ^  Depuis  lors,  il  a  renonoé  aux  localisations  des  facultés  men- 
tales dans  le  cerveau,  et  il  adopte  une  théorie  cérébrale  qui  est 
appuyée  sur  les  travaux  et  les  idées  de  deux  physiolc^^istea  dis- 
tingués, MM.  les  docteurs  Luys  et  Vulpiaip.  Dans  cette  nouvelle  ma- 
nière de  voir,  le  cerveau,  ou  plutôt  les  lobes  cérébraux,  ne  sont  pas 
divisés  en  compartiments,  dont  chacun  serait  affecté  à  un  groupe 
de  facultés.  L'idée  elle-même  d'un  partage  géographique,  qui  était  le 
fond  de  la  théorie  de  Gall,  ne  peut  être  conservée.  Toutes  nos  pen- 
sées se  rapportent  ou  bien  à  des  facultés  intellectuelles,  telles  que: 
Jugement,  attention,  association  des  idées,  etc.,  ou  bien  à  des  sen- 
timents qui  composent  toutes  les  nuances  morales,  depuis  le  plaisir 
et  la  douleur  jusqu'au  beau,  au  juste,  au  bien.  Or,  les  idées  de  Tud 
ou  l'autre  de  ces  groupes  ne  naissent- qu'après  des  impressions 
sensorielles.  Ces  impressions  viennent  de  deux  sources  :  l""  des 
sens  externes;  2<'des  viscères.  Les  premières  deviennent  l'origine 

'  M.  le  docteur  Broca  a  fourni  des  preuves  pour  faire  admettre  que  la  faculté  du  Un* 
gage  réside  dans  la  deuxième  circonrolution  antérieure  de  l'hémisphôre  gauclie  du  cer- 
veau.  —  n  n'est  pas  certain,  d'abord,  que  Ton  doive  adopter  unefae%Uté  4u  Umgagt;. 
Ensuite,  môme  anatomiquement  et  cliniquraient,  le  fait  n'est  pas  assez  prouré. 
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iles  idées  de  Tesprit  ;  les  secondes,  des  idées  morales*  Les  unes  et 
les  antres  arrivent  à  la  couche  optique^  immergent  dans  les  amas  de 
substance  grise  des  couches  optiques  ;  puis  de  là,  à  travers  les  fibres 
cérébrales  qui  rayonnent  vers  la  périphérie,  elles  gagnent  la  suU^ 
tance  grise  corticale  des  circonvolutions.  Une  fois  les  impressions 
parvenues  là,  par  le  moyen  d'un  ébranlement  vibratoire,  elles  sont 
reçues  dans  les  cellules  de  la  substance  grise  corticale,  «  cellules 
unipolaires  on  bipolaires,  »  qui  communiquent  entre  elles  et  forment 
un  immense  réseau  à  la  surface  du  cerveau.  C'est  dans  ce  réseau  ou 
cette  couche  de  cellules  que  se  fût  l'élaboration  qui  convertit  les 
impresâoDs,  y  parvenues,  en  idées,  jugement,  volonté  et  en  tous  les 
âéments  de  notre  esprit  et  de  notre  raison»  a  L'élaboration  est  tri- 
jAe  t  morale,  esthétique,  intellectuelle.  »  Il  y  a  plus,  dans  ce  tra« 
tail,  le  cerveau  ne  crée  rien,  a  Sa  fonction  est  de  faire,  avec  ce  qui 
lui  est  transmis,  des  sentiments  et  des  idées;  mais  il  n'est  pour 
fien  dans  ce  qui  constitue  le  substratum  de  ces  idées  et  de  ces  sen- 
timents. A  vrai  dire,  tout  lui  vient  du  dehors  (par  les  impressions 
des  sens  et  des  viscères)  ^••  »  Voici  la  même  pensée  :  «  Constitution 
de  la  substance  corticale  des  hémisphères  cérébraux  par  un  nom- 
bre immense  de  cellules  nerveuses,  dont  la  propriété  irréductible, 
aussi  irréductible  que  l'est  la  gravitation  pour  les  molécules  maté- 
rieDes,  est  de  transformer  les  sensations  en  perception  ;  commu- 
nication universelle  de  toutes  les  cellules  entre  ellest  apport  inces- 
sant de  toutes  les  impressions  *•••  » 

Voilà  la  théorie  nouvelle,  celle  d'aujourd'hui'.  Elle  est  un  peu 
fille  de  celle  de  Gall,  qui,  elle-même,  descendait  de  celle  de  Cabanis, 
^  diOlère  des  deux  par  le  mécanisme,  par  le  mode  de  l'élaboration. 
Cabanis  comparait  le  travail  de  la  pensée  à  une  sorte  de  sécrétion; 
MM.  Luys,  Vulpian,  Littré  disent  que  c'est  «  un  travail  delà  cellule 
nerveuse,  aussi  irréductible  que  l'est  la  gravitation  pour  les  molé- 
cules matérielles  ».  Malgré  nous,  nous  nous  souvenons  que  Des- 
cartes faisait  à  peu  près  la  même  chose  n  avec  les  corpuscules  des 
esprits  animaux,  passant  à  travers  les  cribles  de  la  substance  céré- 
brale et  produisant  ainsi  les  passions  n*  Après  le  dernier  effort  de  la 
science  moderne,  inventera-t-on  autre  chose,  «  un  autre  mode  d'éla- 
boration » ,  ou  une  autre  théorie  cérébrale  ?  Peut-être.  Mus  qu'y 
a-t-il  au  fond  de  ces  idées  ?  En  vérité,  on  ne  saurait  le  dire.  Et  pour 
marcher  vers  notre  but,  nous  aimons  mieux  simplement  demander 


*  litlré,  Db  la  Méthode  m  ptychologiêi  Btnue  es  PMloi,  poHUve,  n*  8,  norambra 
«léeembre  1807,  p.  US. 

*  /<^  p.  S&l 

*  Dr  Luys,  MbcK  fur  ïs  $y»U  nsrv.  —  Dr  vulpIan.  Uçom  iur  la  ph^tiel,  oênér,  st 
.  4u  syrt.  ntrv. 
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ce  que  cela  prouve.  Est-ce  que  dans  ce  qui  précède  on  trouve  une 
seule  preuve  pour  la  conclusion  adoptée,  savoir  :  «  La  cellule  trans- 
forme l'impression  sensorielle  en  jugement,  en  volonté,  en  sentiment 
du  beau,  du  juste,  du  bien*  »  Comment  peut-on  croire  qu'on  l'a 
prouvé  pour  l'avoir  dit?  11  semble  que  pour  sauter  d'une  cellule  à 
une  idée  il  y  a  un  hiatus  qu'on  a  envie  de  combler  en  recourant  mal- 
gré tout  à  la  métaphysique.  Comment  comprendre  d'emblée,  car 
enfîn  l'esprit  veut  toujours  comprendre  un  peu  ce  qu'il  croit,  qu'une 
cellule,  même  celle-là,  fait  notre  pensée,  notre  raison  I  Est-ce  qu'un 
partisan  de  la  philosophie  positive  lorsqu'il  dit,  écrit  cela,  n'est  pas 
surpris  au -dedans  de  lui-même  7  Ce  qui  est  sûr,  au  moins,  c'est  que  ce 
travail  celluleux  est  aussi  mystérieux,  aussi  incompréhensible  que 
tout  ce  qu'il  y  a  d'incompréhensible  dans  la  théorie  spiritualiste  de 
r&me  humaine  ;  et  à  nos  yeux,  ce  n'est  pas  parce  que  l'on  a  démontré 
cette  théorie  que  l'esprit  est  inutile;  c'est  tout  le  contraire,  c'est 
parce  l'on  a  décidé  préalablement  que  l'esprit  n'existe  point,  que  I'od 
admet  le  travail  susénoncé.  Nous  ne  voulons  faire  qu'une  objection 
particulière.  Quel  est  l'anatomiste  qui  a  montré  une  différence  quel- 
conque entre  la  cellule  grise  corticale  du  cerveau  de  l'homme  et 
celle  d'un  mouton  7  Or,  ce  mouton  a  des  sens  externes  et  internes 
aussi  développés  que  les  nôtres,  qui  envoient  à  ses  couches  opti- 
ques des  impressions  pareilles  aux  nôtres;  pourquoi  donc  ses 
cellules  cérébrales  n'enfantent-t-elles  pas  la  liberté,  la  conscience, 
la  raison? 

Voici  un  autre  motif  sur  lequel  s'appuie  la  philosophie  positive 
pour  rejeter  l'âme  humaine  :  u  Descartes,  dans  sa  philosophie  toute 
psychologique,  se  fondait  exclusivement  sur  le  témoignage  de  l'âme 
humaine  ;  mais  ce  témoignage  se  trouvât  inquiété  par  toutes  ces 
apparences  d'âmes  que  présentent  les  animaux,  avec  leur  sen- 
sibilité, leur  moralité,  leur  intelligence,  moindres  sans  doute  que 
chez  l'homme,  mais  de  même  apparence.  Il  se  débarrassa  de  l'obs- 
tacle en  le  niant,  soutint  que  les  animaux  étaient  des  machines,  fut 
conséquent,  révolta  le  sens  commun,  et  ne  douta  pas  que  la  vérité 
suprême,  qu'il  croyait  tenir,  n'emportât  tôt  ou  tard  l'exception 
gênante  et  inexpliquée  qui  se  rencontrait  dans  la  nature  des  bêtes. 
Il  en  est  arrivé  tout  autrement,  et  c'est  f  exception  qui  a  emporté  le 
principe....  ^>  Cela  veut  dire  que  l'âme  des  bêtes  a  tué  l'âme  hu- 
maine. Voilà  un  argument  avec  lequel  il  faut  compter  et  moins  insai- 
sissable que  le  travail  organique  qui  s'accomplit  dans  les  cellules 
de  la  substance  grise  du  cerveau.  On  peut,  par  conséquent,  l'exa- 
miner. Nous  ne  méconnaissons  pas  sa  force.  Il  a  plus  de  valeur  que 
tous  ceulc  que  l'on  a  tirés  des  proportions  établies  plus  ou  moins 
entre  le  poids,  le  volume  et  le  développement  du  cerveau  d'une  part, 
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et  rintelligence  d'autre  part,  soit  dans  la  série  animale,  soit  dans 
rbomme.  Voici  pourquoi  :  en  oubliant  pour  un  moment  que  le 
règne  animal  existe,  et  ne  tenant  compte  que  de  l'espèce  humaine, 
si  l'on  venait  à  démontrer  que  le  degré  de  l'intelligence  est  en  raison 
directe  des  lobes  cérébraux,  il  resterait  toujours  une  haute  raison 
en  faveur  du  spiritualisme.  C'est  que  l'âme  ayant  besoin,  dans  son 
union  avec  le  corps,  d'un  instrument,  et  cet  instrument  étant  le  cer* 
veau,  celui-ci  devra  être  intact,  développé  ou  perfectionné  en  même 
mesure  que  l'âme  qui  l'a  à  son  service.  Dans  la  réalité  cette  vue  est 
juste  et  répond  à  une  des  attaques  que  l'on  dirige  contre  le  spiritua- 
lisme. Hais  qu'objecter  ou  répondre  devant  l'intelligence  des  ani- 
mauxTQue  ce  soit  cette  cause  ou  une  autre  qui  ait  porté  Descartes  à 
retirer  la  vie  aux  bétes,  il  y  a  là  un  embarras  réel  et  grand  pour  tou« 
tes  les  philosophiès,  hormis  celle  qui  s'appelle  positive.  Cet  em- 
barras, il  faut  l'aborder.  Et  comme,  après  tout,  Thumanité  entière 
a  passé  k  côté  de  lui,  étant  témoin  de  ce  qu'il  y  a  d'esprit  dans  les 
bêtes,  sans  cesser  de  croire  dans  tous  les  temps,  et  presque  par 
tout,  an  spiritualisme,  il  y  a  sans  doute  des  motifs  qui  en  dimi- 
noeot  la  portée. 

Des  penseurs  ont  admis  que  les  animaux  possèdent  une  âme, 
d'un  degré  inférieur  à  la  nôtre,  moins  élevée,  mais  d'une  nature 
analogne.  Mous  ne  faisons  allusion  ni  à  la  métempsycose,  ni  à  l'i- 
magination de  beaucoup  d'humoristes  anciens  ou  modernes,  tels 
que  Montaigne.  Cette  idée  est  nettement  exprimée  et  acceptée  par 
H.  Franck  et  par  Ad.  Gamier.  Ce  dernier  dit  :  <c  Expliquer  les  actes 
des  animaux  par  un  principe  purement  matériel,  c'est  faciliter  la 
voie  à  ceux  qui  rendent  compte  des  actes  de  l'homme  par  un  simple 
jeu  de  la  matière  ^  »  Que  de  contradictions  à  propos  de  la  vie  I  Des 
descendants  égarés  de  Descartes  disent  que  la  vie  est  produite  par 
l'âme  raisonnable  ;  d'autres,  que  les  animaux  «  ont  en  propre  un 
principe  immatériel  de  vie  et  de  sensibilité  *.  »  Avec  si  peu  de  fer- 
meté dans  les  croyances  du  spiritualisme,  comment  s'étonner  si 
Ton  attaque  ce  dogme?  D'abord,  il  faut  abandonner  Tâme  des 'bêtes 
et  tout  animisme  vital;  car  sur  ces  deux  points  la  science  moderne  a 
raison.  Ensuite,  pour  sauver  le  spiritualisme,  il  faut  le  concilier 
avec  la  vraie  biologie.  Puisque  la  vie  et  l'âme  sont  réunies  dans 
l'homme,  c'est  en  lui,  et  à  l'occasion  de  la  nature  humaine,  qu'il 
faut  réaliser  cette  conciliation.  Nous  allons  l'essayer,  en  avertissant 
combien  nous  serons  au-dessous  de  cette  tâche.  Pour  y  parvenir,  il 


•  TraiU  d€$  facuHtéi  de  VÀfM,  t«  édit..  f8»,  t.  I«r. 

*  UM.  d$s  ieiêMêi  phiUnaph.^  1649,  art.  Ame,  par  M.  Franck. 
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est  nécessaire  avant  tout  de  voir  quelles  sont  chez  les  animaux  les 
facultés  qui  sont  voisines  de  notre  intelligence. 


IX 


Certains  mammifères  accomplissent  des  actes  qui  nécessitent  de 
la  comparaison,  du  raisonnement,  même  une  sorte  de  réflexion. 
En  voici  un  exemple  :  un  chimpanzée  vivant  au  Jardin  des  Plantes 
et  retenu  dans  une  cliambre  fermée,  parvenait  à  en  sortir  en  mon- 
tant sur  une  chaise  placée  près  de  la  porte,  pour  atteindre  la  ser- 
rure, qu'il  ouvrait.  Dans  le  but  d'empêcher  cette  évasion,  le  gardien 
emporta  la  chaise.  Le  chimpanzée  alla  en  prendre  une  autre,  qu'il 
mit  à  la  place  de  la  première,  et  recommença  sa  manœuvre.  Tout 
le  monde  connaît  des  histoires  de  chiens  qui  supposent  l'emploi  du 
raisonnement  ;  et  on  en  attribue  de  pareilles  à  l'éléphant,  au  cheval. 
Ces  DQièmes  animaux  ont  aussi  de  la  mémoire,  éprouvent  de  l'atta- 
chement, de  la  reconnaissance  pour  les  services  rendus.  Après  les 
singes,  les  animaux  les  plus  intelligents  sont  les  carnassiers  ;  les 
ruminants  le  sont  très  peu.  Un  bison  élevé  au  Jardin  des  Plantes 
se  jeta  sur  son  gardien,  qu'il  ne  reconnut  pas  pirce  qu'il  avait 
changé  d'habiL  Deux  béliers,  compagnons  et  vivant  ensemble  au 
même  Jardin,  se  ruèrent  l'un  sur  l'autre  avec  fureur,  comme  s'ils  se 
s'étaient  jamais  vus,  et  cela  parce  qu'on  les  avait  fait  tondre.  Les 
rongeurs  sont  peu  intelligents  :  l'écureuil,  la  marmotte,  le  castor,  le 
lièvre,  etc.  Il  y  a  donc  un  certain  degré  d'intelligence  chez  quelques 
axûmaux,  et  cela  doit  être  admis  par  tout  le  monde,  même  après 
qu'on  a  écarté  le  merveilleux  qui  a  été  ajouté  à  ce  qui  est  vrai.  Bien 
que  cette  espèce  d'intelligence  ait  été  confondue  ou  mêlée  avec 
rinstinct,  nous  avons  tenu  à  l'en  séparer,  et  nous  n'hésitons  pas  à 
croire  que  le  singe,  le  chien,  le  cheval  font  des  raisonnements,  dans 
des  actes  qui  ne  ressortent  pas  de  l'instinct.  En  dehors  de  ce  point 
accordé,  presque  tout  le  reste  des  animaux  ne  montre  que  de  l'iDS- 
tinct,  c'est-àrdhre  que  leurs  actes  ne  sont  plus  facultatifs,  mais  obli- 
gatoires. 

Le  caractère  de  l'instinct  est,  en  eifet,  de  faire  agir  les  animaux 
forcément,  sans  réflexion,  d'une  manière  constamment  uniforme, 
qui  aussi  est  toujours  parfaite.  Plus  les  animaux  sont  intelligents, 
moins  leur  instinct  est  développé,  en  général  ;  les  oiseaux  cepen- 
dant font  exception,  car,  quoique  paraissant  plus  intelligents  que  les 
reptiles  et  les  poissons,  ils  ont  plus  d'instinct  qu'eux.  On  a  fait 
mille  descriptions  de  leur  habileté  pour  construire  leurs  nids,  de 
leurs  migrations,  presque  à  jour  fixe,  et  Ton  connaît  cette  incroyable 
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sûreté  de  marche  avec  laquelle  des  pigeons  voyageurs,  transportés 
dans  des  paniers  fermés  à  plusieurs  centaines  de  lieues,  retournent 
àleorpoint  de  départ.  Il  suffit  de  rappeler  à  chacun  ses  souvenirs 
ou  ses  lectures  pour  qu  il  se  représente  le  tableau  des  richesses  de 
la  nature  dans  toutes  ces  choses.  Sans  nous  y  arrêter,  nous  devons^ 
dans  rintérét  de  notre  ^n  et  de  nos  conclusions,  faire  remarquer 
combiefi  les  instincts  sont  développés  chez  les  mollusques  et  les  in« 
sectes  K  Parmi  ces  derniers,  ceux  qui  vivent  en  commun,  les  abeilles 
et  les  fourmis,  forment  une  sorte  d*état  régi  par  des  lois  ;  et  ai  les 
descriptions  qui  les  concernent  n'avaient  pas  été  données  par  des 
observateurs  habiles  et  consciencieux,  on  les  regarderait  comme 
un  tissu  de  fables.  Cette  distribution  du  travail  dans  la  ruche  ou 
dans  la  fourmilière,  qui  incombe  à  des  ouvrières  neutrei|  ou  sté- 
riles; ces  mâles  qui,  vivant  sans  travailler,  fécondent  les  femelles 
parmi  les  fourmis  et  la  reine  dans  la  ruche  ;  cette  reiifô  qui  est  une 
vraie  reine,  et  qui  en  a  presque  les  passions,  puisque,  si  une  autre 
éddt  dans  la  ruche,  elle  lui  livre  un  combat,  après  lequel  la  vaincue, 
a;vec  un  groupe  d'ouvrières,  va  fonder  une  colonie  ailleurs  ;  et, 
ovtre  ces  mœurs  et  cette  police,  un  art  d'architecture  qui  élève  des 
coDStructioDS  géométriques,  tout  cela  est  si  prodigieux,  que  ceux 
qui  mesurent  leur  adoûration  à  la  Providence  ou  ne  veulent  pas  la 
lui  accorder  demeurent  au  moins  éblouis  devant  un  pareil  spec- 
tacle. 

Il  Dous  suffit  d'avoir  montré  que  quelques  animaux  font  des  com- 
plaisons suivies  de  jugement,  ont  de  la  mémoire  et  sont  suscepti- 
bles d'attachement;  que  tous  ont  de  l'instinct,  mot  qui  veut  dire 
impulsion  du  dedans.  On  voit  que  nous  indiquons,  sans  la  vouloir 
diminuer,  la  difficulté  sur  laquelle  s'appuie  la  philosophie  positive- 
En  considérant  la  multitude  des  instincts,  on  dirait  que  la  foroe 
créatrice  les  a  distribués  avec  profusion,  comme  elle  a  pétri  la  ma- 
ti^  organir<ée  en  des  formes  infinies.  La  faible  intelÛgence  d(mt 
sont  doués  certains  animaux  leur  sert  à  peine,  si  ce  n'esta  s'assou- 
plir à  notre  servitude.  L'instinct  est  toujours  employé  pour  la  con- 
servation des  individus  ou  pour  celle  de  l'espèce*  C'est  pour  se 


*  iMnécrophoreê,  qui  se  nourrissent  de  végétaux,  ont  des  larves  qui  rirent  de  débris 
d*aiiimaux.  Lorsqu'ils  déposent  leurs  œufs  (qu'ils  ne  verront  pas  éclore  parce  quUls  meu- 
rent avant),  ils  placent  à  côté  des  amas  de  nourriture  animale,  dont  les  larves  se  nont- 
iteent.  «  Lespampiiet  font  de  même  et  déposent  leurs  oaufs  dans  un  nid  préparé  ^ft 
ils  ont  placé  le  corps  d*une  araignée  ou  d'une  chenille  qu'ils  ont  tuée  de  leur  aiguillon. 
*  Le  xyloeope^  ou  abeille  perce<bois,  fait  des  choses  plus  surprenantes,  n  creuse  des 
oooduHs  dans  le  bois  sur  une  longueur  de  trente  ou  quarante  centimètres,  divise  Pinte- 
rieur  de  ces  conduits  en  cellules  séparées  par  des  cloisons,  et  dépose  dans  ctiaque  c^- 
Inle,  avec  un  œuf.  un  petit  tas  de  pollen  qui  servira  à  la  nourriture  de  la  larve  quand 
elle  naîtra.  (Miine  Edwards,  Élim,  de  zoologie.) 
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nourrir  ou  se  dérendre  eux-mêmes,  pour  protéger  ou  abriter  leurs 
œufs  ou  leurs  petits,  que  tous  les  animaux  déploient  cette  va- 
riété inépuisable  de  ressources,  de  stratagèmes  et  d'industries.  Si 
même  on  compare  ensemble  ceux  que  l'on  regarde  comme  intelli- 
gents et  les  autres,  eu  quoi  les  premiers  sont-ils  supérieurs?  En 
quoi  les  rongeurs  pourvoient -ils  mieux  à  leurs  besoins  que  les  car- 
nassiers? Il  est  à  peu  près  de  règle  que  l'instinct  soit  en  rsûson  in- 
verse de  l'intelligence,  même  chez  l'homme;  nous  aurons  à  le  rap- 
peler tout  k  l'heure. 

Mais  nous  ne  pouvons  nous  arrêter  à  une  infinité  de  points 
de  vue  qui  se  soulèvent  à  chaque  pas  dans  un  sujet  aussi  riche.  Il 
nous  faut  atteindre  notre  but,  qui  est  la  solution  positiviste  appli- 
quée à  la  biologie.  La  philosophie  positive  explique  l'intelligence 
et  l'instinct  des  animaux  par  l'action  de  leur  système  nerveux,  et  spé- 
cialement par  l'aciion  cérébrale.  En  ce  qui  concerne  le  chien,  l'élé- 
phant, le  singe,  les  mammifères,  et  peut-être  tous  les  vertébrés, 
cette  explication  est  vraie,  et  nous  l'adoptons.  Mais  il  se  présente 
une  difficulté  pour  étendre  la  même  explication  aux  mollusques  et 
aux  insectes.  Ces  animaux  n'ont  pas  dç  cerveau,  un  8\mp\e  ganglim 
céphaliqueen  tient  lieu,  et  en  outre  leur  système  nerveux  estrudi- 
mentaire  et  beaucoup  moins  développé  que  celui  des  poissons  et 
des  reptiles.  Comment  donc 'comprendre  que  des  insectes,  lesfonr- 
mis,  les  abeilles,  aient  plus  de  sagacité  et  d'habileté  que  le  bœuf,  le 
porc  ou  le  mouton  V  11  faut  alors  que  l'instinct  ne  soit  pas  toujours 
développé  en  proportion  des  masses  nerveuses.  Et  même,  très  cer- 
tainement, il  est  impossible  d'en  déterminer  la  cause  anatomiqoe 
chez  les  mollusques  et  d'autres  animaux  inférieurs.  Sur  le  fond 
même  de  la  question,  il  est  d'autres  points  qui  sont  nuti  éclairés. 
On  ne  sait  pas  bien  fixer  la  limite  entre  l'instinct  et  ce  que  l'on  appelle 
l'intelligence  des  animaux.  Tous  les  actes  instinctifs  exigent  de  la 
sagacité.  Lorsqu'un  carnassier  découvre  une  proie,  de  laqudileil 
s'approche  d*abord  avec  précaution,  pour  s'élancer  ensuite  d'un 
bond,  calculant  juste  ce  qu'il  lui  faut  de  mouvement  pour  la  saisir, 
cela  est-il  une  œuvre  d'instinct,  ou  bien  le  ravisseur  emploie-t-il 
de  l'intelligence?  Et  pour  augmenter  l'embarras,  notez  que  Tarai- 
gnée  qui  guette  sa  proie  et  la  saisit  dans  sa  toile,  fait  exactement 
comme  un  grand  mammifère.  Est-ce  que  cet  acte  d'épier  et  de  sai- 
sir une  proie  s'exécute  identiquement  et  fatalement  comme  la  cons- 
truction d'un  nid?  On  serait  embarrassé  pour  le  dire.  Ce  que  ToD 
peut  affirmer,  c'est  que  toutes  les  preuves  d'intelligence  données 
par  les  animaux,  quels  qu'ils  soient,  sont  d'une  intelligence  si  bor- 
née qu'il  vaudrait  mieux  avoir  un  autre  mot  pour  la  désigner.  Lrr 
.  mémoire  ne  porte  que  sur  des  choses  sensibles,  contingentes;  leurs 
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jugements  sont  presque  de  simples  sensations,  et  leur  raisonne- 
ment n*est  que  la  comparaison  de  deux  sensations.  Lorsqu'ils  ar- 
rivent à  faire  quelque  chose  de  plus,c'est  par  imitation,  comme  le 
cbampanzée  qui,  en  ouvrant  la  porte  de  sa  chambre,  ne  faisait  qu'i- 
miter son  gardien.  Leur  intelligence,  s'ils  en  ont,  est  donc  tellement 
voisine  de  l'instinct  et  tellement  mêlée  à  lui  qu'on  ne  saurait  la  rap- 
procher de  l'intelligence  humaine.  Dans  l'animal,  l'instinct  et  l'in- 
telligence ne  s'opposent  pas,  ne  se  combattent  pas,  précisément 
parce  qu'ils  sont  mêlés  ou  presque  confondus.  C'est  le  contraire 
qui  a  lieu  dans  l'homme,  ainsi  qu'on  va  le  voir. 


Pour  comprendre  l'homme,  il  faut  se  souveniç  qu'il  possède  ce 
qui  constitue  l'animal  et  quelque  chose  de  plus.  La  vie  organique  et 
animale  est  couronnée  en  lui  par  l'intelligence,  l'entendement,  la 
raison,  et  de  cette  réunion  de  parties  s'est  formée  un  ensemble 
complexe,  dans  lequel  il  est  difficile  de  faire  pénétrer  l'analyse.  Nous 
allons  l'essayer  cependant,  et  pour  y  parvenir  nous  avons  à  recher- 
cher d'abord  quels  sont  les  mobiles  ou  motifs  d'action  de  l'animal, 
nous  avons  ensuite  à  les  comparer  avec  les  mobiles  ou  motifs 
d'action  de  l'homme. 

La  plante,  quoique  vivante,  n'a  pas  d'action  proprement  dite. 
Attachée  au  sol,  elle  y  prend  sa  nourriture  passivement,  de  manière 
à  assurer  la  conservation  individuelle  ;  la  conservation  de  l'espèce 
est  assurée  parce  que  les  organes,  mâle  et  femelle,  sont  placés  le 
plus  souvent  sur  la  même  fleur  ou  la  même  tige,  et  quand  ils  ne  le 
sont  pas,  le  vent  se  charge  de  transporter  le  pollen.  L'animal  est 
soumis  à  d'autres  conditions.  Pour  vivre,  il  est  contraint  de  cher- 
cher sa  nourriture  ;  pour  se  propager,  il  est  tenu  à  réaliser  le  rap- 
prochement de  deux  individus,  parce  que  les  sexes,  pour  lui,  sont 
8^>arés.  Afin  de  satisfaire  à  cette  double  nécessité,  les  animaux  sont 
doués  de  sensibilité  et  par  suite  de  mouvement,  lequel  est  une  con- 
séquence de  la  sensibilité.  Puisque  l'animal  a  des  actions  à  accom- 
plir, il  a  des  incitants  qui  le  poussent  à  agir,  d'autres  qui  le  font 
agir  bien,  c'est-à-dire  sûrement.  Les  premiera  sont  les  appétits  ou 
besoins,  les  seconds  sont  les  instincts.  Fréquemment  on  les  confond, 
mais  il  suflit  d'en  citer  des  exemples  pour  faire  comprendre  par  où 
ils  diflèrent  La  faim,  la  soif  sont  des  appétits,  et  aussi  le  besoin  de 
rapprochement  sexuel.  Chez  les  oiseaux,  l'art  de  faire  les  nids,  les 
migrations  sont  des  instincts.  L'appétit  est  un  incitant  absolument 
impérieux,  qui  ne  souffre  aucune  composition  et  pousse  l'animal 
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vers  une  exécution  implacable.  Son  rôle  est  fini  après  qu*il  a  poassé 
à  agir  ;  la  satisfaction  a  lieu  ensuite,  avec  le  secours  de  la  sensiU- 
lité  et  du  mouvement. 

L'instinct  est  moins  impérieux  et  a  une  sphère  plus  étendue,  car 
il  embrasse  tous  les  moyens  d'exécution,  qui  sont  variés,  nombreux, 
conduits  avec  adresse  et  sûreté.  Hais  cette  adresse  ou  habileté,  la 
prévision  elle-même  qui  semble  guider  chacun  des  actes  de  Tios- 
tinct  appartiennent  à  la  nature  créatrice  plutôt  qu'à  l'animal,  et 
celui-ci  agit  sans  choix,  wm  par  sa  volonté,  en  vertu  d'une  impul- 
sion fatale  qui,  pour  cela  même,  atteint  le  but  avec  une  unifoiine 
perfection. 

L'appétit  et  l'instinct  sont  des  dons  de  l'organisation,  des  choses 
organiques;  ils  ont  par  conséquent  leur  cause  dans  les  organes,  et 
l'on  peut  rechercher  quel  est  leur  siège.  La  faim  et  la  soif  ont  leur 
point  de  départ  dans  les  organes  digestifs  ;  l'appétit  sexuel  dans  les 
organes  générateurs.  Les  instincts  siègent  aussi  dans  les  organes, 
mais  il  est  difficile  de  les  localiser  tous  et  exactement;  nous  avons 
indiqué  ci-dessus  Tembarras  qui  existe  à  leur  égard.  Chez  l'homme, 
depuis  Gall,  on  les  fait  provenir  de  l'encéphale  et  non  des  viscères, 
comme  on  le  faisait  autrefois.  Il  y  a  une  réserve  à  faire  sur  ce  point. 
Dans  l'instinct,  on  doit  distinguer  deux  choses  :  son  point  de  départ 
ou  sa  cause  anatomique  et  l'exécution  de  ses  actes.  Or,  le  point  de 
départ  est  dans  les  organes,  les  viscères  ;  l'encéphale  agit  ensuite 
et  détermine  l'accomplissement.  Il  y  a  donc  coopération  et  concours 
de  deux  choses,  et  ni  l'organe  ni  l'encéphale,  pris  isolément,  ne 
fait  tout.  La  doctrine  de  Gall  est  donc  exagérée  sous  ce  rapport. 
Voulant  la  soutenir,  on  a  cité  des  eunuques  portés  aux  désirs  véné- 
riens. Mais  ce  sont  des  faits  de  dépravation  mentale  et  morale.  Les 
animaux  mutilés,  on  le  sait,  perdent  le  désir  avec  l'aptitude* 

Voilà  ce  qu'est  l'instinct  :  un  produit  de  l'organisation,  ayant  pour 
effet  d'assurer  la  vie  de  l'individu  et  celle  de  l'espèce,  ayantson  point 
de  départ  dans  un  organe,  son  centre  d'élaboration  dans  l'encé- 
phale, et  employant  pour  se  réaliser  le  mouvement  et  la  sensibilité. 
Gomment  cette  cause  d'action  va-t-elle  se  comporter  dans  l'homme, 
à  côté  de  l'esprit  et  de  la  raison?  Ici  se  voit  un  spectacle  digne  d'in* 
térêt. 

L'homme,  à  son  origine,  est  un  être  qui  n'a  rien  de  l'homme 
encore.  Avant  sa  naissance,  il  puise  sa  nourriture  dans  l'utérus, 
comme  le  fait  la  plante  avec  ses  racines  dans  le  sol.  Quand  il  est 
venu  au  monde,  c'est  un  animal,  moins  protégé  que  les  autres  et 
qui  n'a  que  des  appétits.  Il  n'en  a  même  qu'un,  celui  de  la  faim, 
celui  de  se  nourrir;  mais  à  cet  appétit  il  obéit  merveilleusement 
Sans  avohr  rien  appris,  presque  sans  être  dirigé,  il  se  jette  sur  le 
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seio  de  sa  mère»  comme  le  canard  couvé  par  une  poule  qui,  aban- 
doDnant  les  poussins  éclos  avec  lui,  se  met  à  nager  dans  la  pre- 
mière eau  qu'il  rencontre  ;  et  il  sait  avaler  sa  nourriture  aussi  bien 
que  le  caneton  sait  nager,  par  le  même  don  fatal,  inévitable.  Pen- 
dant un  certain  temps,  Tenfant  ne  sait  pas  autre  chose*  Il  crie  pour 
demander  le  sein»  et  quand  il  l'a  pris,  il  digère.  Il  n'y  a  en  lui  encore 
que  de  l'appétit  et  de  l'instinct.  Ses  yeux  ne  voient  pas;  les  mouve- 
ments de  ses  mains  et  de  ses  pieds  n'ont  pas  d'autre  but  que  de 
s'essajer.  Son  visage  est  terne  ou  souffrant  ;  il  ne  sort  du  sommeil 
qoe  parce  qu'il  a  faiuL  On  dirait  qu'il  n'a  pas  d'âme,  et  sa  mère 
cherche  en  vain  sur  sa  figure  un  signe  aux  baisers  qu'elle  lui  donne. 
Mais  bientôt  le  visage  s'éclaire.  Les  yeux  commencent  à  voir,  un 
sourire  a  paru,  chose  simple  et  caractéristique,  car  a^icun  animal 
ne  sourit  Alors  le  tableau  change  chaque  jour.  Une  sorte  de  voile 
s'écarle;  les  yeux  prennent  des  regards  admirables  ;  l'intelligence 
est  descendue  sur  ces  traits,  qui  déjà  sont  gracieux  ou  courroucés  ; 
les  mouvements  ont  gagné;  l'enfant  a  rendu  un  baiser  à  sa  mère  ; 
puis  il  marche,  il  anime  tout  de  ses  jeux,  et  tout  à  l'heure  il  va  par- 
1er,  car  il  apprend  une  langue,  facilement  même,  tandis  que  les 
animaux  jamais  ne  parlent.  Maintenant  l'esprit  est  venu,  en  atten- 
dant que  vienne  la  raison,  pour  achever  l'homme.  Et  l'instincti 
effacé,  placé  au  second  plan  parce  que  l'âme  s'avance,  ne  se  recon- 
naît déjà  plus  aisément  d'avec  la  colère  et  les  jeunes  passions  qui 
s'annoncent.  Plus  tard  encore,  les  instincts  seront  toujours  là  sans 
doute  ;  il  en  naîtra  même  d'impétueux  avec  la  puberté  ;  mais  tou- 
jours l'âme  sera  présente  pour  en  modifier  l'action,  soit  en  les  com- 
battant, soit  trop  souvent  en  leur  prêtant  des  ressources  pour  s'as- 
souvir. 

Que  s'est-il  donc  passé  depuis  le  commencement  jusqu'à  l'avéne- 
ment  des  facultés  intellectuelles?  La  vie  s'est  déployée  et  s'est  accrue 
par  des  additions  successives  ;  l'appétit  a  été  le  seul  mobile  d'abord, 
puis  l'instinct  est  venu,  et  après  lui  l'âme  raisonnable.  De  l'union 
de  ces  trois  choses,  que  résultera-t-il  7  On  sait  ce  qu'est  l'inslinct 
chez  l'animal;  que  devient-il  dans  l'homme,  ea  rencontrant  devant 
bi  la  raison,  qui  est  aussi  une  cause  d'action? 

L'appétit  et  l'instinct  ne  disparaissent  pas  dans  l'homme,  parce 
qu'il  faut  assurer  la  conservation  de  l'individu  et  de  l'espèce.  Pour 
cela,  l'bomme  continue  d'être  un  animal  ;  mais,  ce  que  ne  fait  point 
l'animal,  il  peut  mesurer  l'empire  de  son  organisation.  Il  découvre 
que  les  appétits  sont  exigeants,  et  que,  s'il  y  obéit,  la  nature  le  ré- 
compense par  un  plaisir»  Les  instincts  lui  apparaissent  comme  des 
guides  plus  infaillibles  que  sa  volonté»  et  en  leur  cédant»  il  en  reUre 
«ne  satisfaction.  Il  est  donc  très  encouragé  à  suivre  cette  pente; 
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mais  bientôt  ii  ne  se  contente  pas  de  céder  à  ses  appétits  et  à  ses 
instincts  ;  il  les  aime,  les  caresse,  les  cultive  et  s'y  adonne  tout  en- 
tier. Alors,  deux  choses  souflrent  en  lui  :  son  corps  qui,  pour  avoir 
dépassé  les  limites  naturelles  de  la  jouissance,  devient  malade  ou 
dépérit;  puis  son  àme,  sa  raison,  qui  lutte  contre  ranimaletqui 
parfois,  lasse  de  combattre,  ne  se  sert  de  sa  force  que  pour  aiguiser 
ou  assurer  le  plaisir.  Dans  les  deux  cas,  la  passion  est  née,  mélange 
d'action  et  de  souffrance. 

Les  motifs  qui  font  agir  l'animal  sont  simples,  et  on  peut  aisé- 
ment chez  lui  remonter  de  l'action  à  sa  cause.  Il  n*en  est  pas  de 
même  chez  rhomme,^parce  qu'à  côté  des  appétits  ou  besoins  phy^- 
ques,  des  instincts  naturels,  il  a  l'esprit  qui  délibère,  juge  et  veut. 
L'association  de  cestrois  influences,  ou  mobiles,  crée  des  produits 
complexes  auxquels  on  donne  des  noms  variés  :  le  désir,  l'inclina- 
tion, le  penchant,  l'impulsion,  le  sentiment,  la  tendance  instinctive, 
l'instinct  moral,  la  passion  ;  il  faudrait  y  joindre  Timagination,  l'imi- 
tation et  l'habitude.  Il  y  a  donc  une  infinité  de  nuances  dans  l'é- 
chelle des  motifs  qui  nous  font  agir,  et  il  n'est  pas  facile  d'être  d'ac- 
cord sur  leur  nombre,  parce  que  plusieurs  se  touchent  et  se  confon- 
dent. Les  uns  appartiennent  davantage  à  l'appétit  et  à  l'instinct;  les 
autres,  plus  à  la  raison  .et  à  Tentendement.  Il  nous  suffît  de  les 
grouper,  en  montrant  qu'ils  font  une  chaîne  qui  va  de  l'organisa- 
tion à  la  volonté  libre.  Nous  allons  seulement  en  détacher  les  pas- 
sions pour  les  considérer  un  instant  à  part. 

Le  groupe  des  passions,  qui  sont  un  motif  considérable  d'action 
chez  l'homme,  est  assez  mal  délimité.  Dans  les  travaux  nombreux 
dont  elles  ont  été  l'objet,  on  s'est  plus  occupé  de  les  décrire  et  d'en 
marquer  les  effets  ou  les  suites  que  de  rechercher  leur  nature.  Parmi 
les  écrivains,  philosophes  ou  moralistes,  les  uns  les  regardent 
comme  le  produit  de  nos  désirs,  de  nos  penchants  moraux,  de  l'ima- 
gination, et  pensent  qu'elles  proviennent  en  général  de  l'esprit 
D'autres,  qui  ont  été  surtout  des  physiologistes,  soutiennent  qu'elles 
dépendent  de  l'encéphale.  On  ne  se  divise  pas  moins  sur  leur  nom- 
bre, leur  classification,  et  il  semble  qu'on  y  ait  fait  entrer  tout  motif 
d'action,  pourvu  qu'il  soit  énergique.  Tantôt  on  les  a  confondues 
avec  l'instinct,  tantôt  on  a  pris  pour  elles  ce  qui  n'est  qu'un  mode 
de  notre  manière  de  sentir,  ou  ce  qui  est  une  simple  aspiration  de 
l'esprit.  En  quoi,  par  exemple,  l'amour  de  Dieu,  l'amour  de  la 
science  sont-ils  des  passions,  ou  encore  le  plaisir  et  la  douleur,  la 
joie  et  la  tristesse,  ou  même  l'étonnement  et  l'admiration  que  Des- 
cartes avait  placés  au  premier  rang?  Jusqu'à  un  certain  point,  l'on 
peut  dire  que  tout  ce  que  nous  désirons  ardemment  est  une  passion 
£t  que  tout  désir  violent  fait  naître  en  nous  une  résistance  contre  ce 
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qui  fait  obstacle  à  l'objet  désiré.  D'où  résultent  deux  sentiments 
opposés  :  l'ainour  et  la  haine,  et  d'où  il  suit  que  presque  toute  pas- 
sion a  une  passion  correspondante  qui  lui  est  contraire.  On  peut  re- 
connaître aussi  qu'il  y  a  des  passions  primordiales,  naturelles,  d'au- 
très  qui  sont  artificielles  et  proviennent  des  luttes  ou  concurrences 
développées  par  l'état  de  société.  En  empruntant  le  langage  du 
darwinisme,  on  peut  dire  qu'elles  naissent  de  la  concurrence  vitale 
et  de  la  concurrence  sociale.  Il  en  est  de  même  pour  les  appétits, 
dont  les  uns  sont  naturels,  tels  que  la  faim»  la  soif,  et  d'autres  sont 
factices,  créés  par  l'habitude. 

Le  point  le  plus  difficile  dans  la  question  des  passions  est  de  déter- 
miner avec  exactitude  quelle  part  y  prend  l'organisation  et  quelle 
part  l'esprit.  On  a  trop  étendu,  ce  nous  semble,  les  passions  qui 
viennent  de  l'esprit  seul.  Sans  vouloir  effacer  d'un  mot  cette  der- 
nière classe  où  l'on  a  placé  plusieurs  sentiments  vrais,  nous  croyons 
que  les  passions  premières,  celles  qui  sont  cardinales,  reposent  sur 
les  instincts.  Ceux-ci,  s'ils  étaient  abandonnés  à  eux-mêmes,  ne 
conduiraient  qu'à  des  actions  naturelles,  ayant  pour  but  à  peu  près 
unique  la  conservation  individuelle,  par  la  nourriture  et  la  fuite  des 
dangers  externes,  la  conservation  de  l'espèce,  par  la  génération  et 
ses  suites  ;  mais,  se  trouvant  placés  en  face  delà  volonté,  en  face  de 
l'esprit  et  de  tout  ce  qui  lui  appartient,  ils  se  modifient,  se  trans- 
forment, et  de  la  rencontre  de  ces  deux  influences  résultent,  comme 
nous  l'avons  dit,  les  passions,  soit  parce  que  la  volonté  lutte  contre 
l'instinct;  soit  parce  qu'elle  l'exalte.  Il  y  a  donc  pour  la  passion 
une  base  ou  un  point  de  départ  dans  l'organisation  par  l'appétit  et 
l'instinct ,  elle  s'achève  ensuite  par  l'intervention  de  l'esprit.  Cha- 
cune des  deux  influences  est  nécessaire.  Sans  les  instincts,  un  nom- 
bre considérable  de  passions  ne  serait  pas  ;  sans  l'intervention  de 
l'esprit,  les  impulsions  organiques  ne  parviendraient  pas  au  degré 
de  passion.  Par  exemple,  c'est  notre  âme  qui  élève  l'instinct  sexuel 
et  l'instinct  maternel  au  rang>de  l'amour. 

Si  cette  opinion  est  vraie,  il  en  suit  deux  conséquences.  D'abord, 
que  les  passions  de  l'homme  peuvent  être  divisées  en  trois  groupes 
dont  chacun  correspond  à  l'un  des  trois  instincts  principaux,  sa- 
voir: celui  de  la  conservation  de  soi-même,  celui  de  la  conservation 
de  l'espèce,  celui  de  la  sociabilité.  Ce  dernier  instinct,  qui,  en  se 
croisant  et  se  mêlant  aux  passions  nées  des  autres,  donne  lieu  à 
un  grand  nombre  de  produits  ou  de  passions  mixtes,  telles  que  l'en- 
vie, l'orgueil,  l'ambition,  etc.,  est  aussi  réel  et  aussi  naturel  que 
les  deux  autres  ;  puisqu'il  existe  chez  certains  animaux,  et  que 
l'homme,,  partout  et  dans  tous  les  temps,  a  vécu  en  société.  Aris- 
tote  l'a  dit  :  L homme  est  tm  animal  politique.   Et  l'on  com- 
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prend  que  pour  modifier  les  instincts,  l'esprit  doive  intervenir  à  des 
degrés  variés  chez  les  individus  selon  leur  intelligence,  chez  les 
peuples  selon  leur  civilisation.  De  là  vient  que  le  tableau  des  passions 
est  variable  avec  les  temps  et  avec  les  nations  elles-mêmes.  —  La 
seconde  conséquence  est  que  les  animaux  ne  peuvent  pas  avoir  de 
passions,  au  sens  vrai  du  mot  La  colère,  qui  est  une  de  leurs  agi- 
tations les  plus  grandes,  n'est  qu'un  mouvement  de  leur  sang  et  de 
leurs  nerfs.  Leurs  instincts  sont  puissants,  mais  comme  ils  y  cèdent 
toujours  sans  lutte,  et  même  dans  la  mesure  naturelle,  c'est-à-dire 
sans  excès,  la  passion  ne  naît  pas.  L'homme  seul  a  imaginé  de  boire 
et  de  manger  au-delà  de  son  vrai  besoin,  et  plus  il  cultive  son  esprit, 
plus  aussi  il  met  d'exagération  dans  la  satisfaction  de  ses  besoins 
véritables,  en  même  temps  qu'il  élargit  le  cercle  de  ses  besoins  fac- 
tices. C'est  l'esprit  qui  élève  l'instinct  sexuel  au  degré  de  famour, 
msûs  c'est  lui  également  qui  a  fait  d'une  impératrice  romaine  une 
femme  que  la  débauche  lasse  sans  l'assouvir.  L'enfant  et  le  sauvage 
se  rapprochent  un  peu  de  l'animal.  Voyez  au  contraire  comme  les  pas- 
sions grandissent,  deviennent  profondes  et  s'engendrent  les  unes  les 
autres  parmi  les  classes  élevées  de  la  société  ou  dans  les  sociétés 
avancées.  Outre  que  chaque  instinct  enfante  les  siennes,  toutes  se 
mêlent,  se  combinent,  et  de  ces  produits  complexes  résultent  les 
manifestations  mentales  et  morales  dont  nous  sommes  témoins,  tant 
chez  les  individus  que  dans  les  nations,  lorsqu'elles  se  livrent  à  des 
excès,  comme  dans  les  guerres  de  religion,  de  patriodsme  ou  de  xér 
volution  intérieure. 

On  doit  donc  admettre  que,  sans  l'intervention  de  notre  esprit, 
nos  émotions,  nos  affections  ne  dépasseraient  pas  les  mêmes  sentir 
ments  chez  la  brute.  Mais  notre  âme  s'empare  des  appétits,  des 
besoins,  des  désirs  que  la  nature  a  mis  en  nous,  et  lorsque  la  ré- 
flexion les  concentre,  que  l'imagination  les  exalte  ou  que  la  radson 
les  combat,  il  en  résulte  un  excès  et  une  lutte  qui  jettent  un  trouble 
commun  dans  Iq  corps  et  dans  l'âme,  précisément  parce  que  la  pas- 
sion exige  le  concours  des  deux. 

XI 

En  essayant  de  pénétrer  jusqu'à  l'orig^e  et  à  la  source  des  pas- 
sions, nous  avons  signalé  un  point  d'union  et  de  contact  entre  notre 
organisation  et  notre  esprit.  Ce  contact  psycho-organique  n'est  pas 
le  seul  qui  existe,  et  il  se  retrouve  dans  tout  le  domaine  de  la  sensi- 
bilité, dans  ce  que  l'on  appelait  autrefois  en  philosophie  les  sens* 
Pour  nous  faire  comprendre  ici,  une  explication  est  nécessaire,  et 
l'explication  elle-même  a  besoin  d'un  exemple. 
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Dn  liquide  brûlant  touche  ma  main.  A  la  suite,"\ine  impression  a 
lieu  sur  les  extrémités  des  nerfs  de  ma  main;  cette  impression  est 
transmise  par  les  nerfs  au  cerveau,  et  ici  elle  est  perçue,  ou,  ce  qui 
est  la  même  chose,  connue  par  mon  esprit,  qui  la  juge  douloureuse. 
Ou  bien  mes  yeux  voient  un  portrait  :  l'image  peinte  fait  sur  ma 
rétine  une  impression  qui  est  conduite  au  cerveau  par  le  nerf  opti- 
que, et  mon  esprit,  percevant  ou  connaissant  cette  impression  sous 
forme  d'image,  juge  que  le  portrait  est  ressemblant  ou  ne  Test  pas. 
Dans  les  deux  cas,  il  y  a  eu  sensation^  c'est-à-dire  un  acte  accompli 
avec  le  secours  des  sens,  et  par  lequel  mon  esprit  a  senti  ou  connu 
quelque  chose.  Les  deux  premières  parties  de  la  sensation  dépen- 
dent uniquement  du  sens  ;  la  troisième  est  un  acte  de  l'esprit.  Les 
trois  parties  sont  également  nécessîiires,  car  la  sensation  ne  s'achè- 
verait pas  si  l'endroit  touché  par  l'eau  brûlante  était  altéré  ou  dé- 
truit, si  le  nerf  qui  va  de  la  main  au  cerveau  était  coupé  ou  malade, 
si  l'esprit  était  absent,  comme  il  l'est  dans  un  sommeil  profond, 
dans  le  délire,  dans  le  coma.  On  voit  donc  quel  est  dans  la  sensa- 
tion le  rôle  des  organes  qui  sont  ici  les  nerfs,  quel  est  le  rôle  de  l'es- 
prit, et  il  faut  ne  pas  oublier  que  l'esprit  n'exerce  pas  sa  faculté  de 
sentir  si  le  système  nerveux  ne  lui  prête  pas  son  concours.  L'acte  de 
la  sensation  appartient  donc  en  partie  à  ce  que  l'on  appelle  en 
physiologie  la  sensibilité.  Conséquemment,  il  y  a  encore  ici  alliance 
ou  jonction  entre  le  corps  et  l'esprit.  Le  premier  fournit  la  matière 
aux  sensations  en  ouvrant  les  portes  du  dehors  ;  le  second  recueille 
les  impressions  des  sens,  les  perçoit,  ce  qui  veut  dire  les  connaît  ou 
les  sent,  et  il  en  résulte  ou  un  sentiment  ou  une  connabsance,  ou 
bien  les  deux. 

Le  terme  de  la  sensation  dans  l'homme  rencontre  donc  l'esprit, 
qui  agit  sur  elle  comme  nous  avons  vu  qu'il  agissait  sur  un  autre 
département  de  la  sensibilité,  l'instinct.  Mais  la  présence  de  l'es- 
prit n'est  pas  nécessaire  pour  que  la  sensation  soit  complète,  ainsi 
qu'on  le  voit  dans  les  animaux  qui  ont  des  sensations  par  le  seul 
eiercice  du  système  nerveux  et  de  la  sensibilité.  Celle-ci  n'est  donc 
pas  pour  nous,  plus  que  l'instinct,  un  don  spécial.  Elle  est  une  pro- 
priété de  nature  animale  à  laquelle  l'esprit  peut  s'allier,  et  même 
avec  laquelle  il  est  en  communication.  De  sorte  que,  d'une  part, 
Fesprit  en  reçoit  des  informations ,  des  connaissances,  et  que, 
d'autre  part,  il  réagit  sur  elle  eu  la  développant  et  l'augmen- 
tant On  sait  quelle  étendue  nous  pouvons  donner  à  l'activité  des 
erganes  des  sens,  tandis  que  les  animaux  n'y  ajoutent  rien. 

A  côté  de  la  sensibilité  est  le  mouvement^  qui  a  beaucoup  d'ana- 
logie avec  elle,  car  il  a  également  besoin  pour  s'exercer  du  système 
nerveux,  et,  comme  les  sens,  il  existe  chez  las  animaux,  Aristote  en 
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avait  fait  une  des  parties  de  l'âme  de  la  vie  et  ne  le  plaçait  pas  dans 
l'entendement.  Notre  espritapouvoir  sur lafaculté motrice, en  cequi 
concerne  les  mouvements  volontaires  ;  mais  il  n'est  pas  vrai  qu  elle 
soit  une  faculté  de  notre  esprit,  bien  que  des  métaphysiciens  l'aient 
cru  et  pensé  ^  Elle  est  plutôt  encore  une  qualité,  une  propriété  du 
système  nerveux,  avec  des  nerfs  qui  la  conduisent,  un  centreoudes 
centres  dans  le  cerveau ,  et  notre  esprit  n'est  en  rapport  avec 
elle  que  parce  qu'il  est  averti  de  ses  actes  et  qu'il  peut  les  produire 
avec  l'intervention  de  sa  volonté  et  de  son  moi.  Le  mouvement  ap- 
partient donc  au  corps  plus  complètement  encore  que  la  sensa- 
tion, et  l'ancienne  philosophie  avait  eu  raison  de  le  placer  dans  le 
domaine  des  sens. 

Si  maintenant  l'on  rassemble  ces  choses  diverses,  l' on  découvre 
que  plusieurs  qualités,  ou  plusieurs  dons,  existent  à  la  fois  chez  les 
animaux  et  dans  l' homme.  Ce  sont  :  la  sensation,  le  mouvement,  l'ins- 
tinct, l'alTection,  le  désir  ou  un  penchant  pour  s'approcher  de  ce 
qui  est  bon,  s'éloigner  de  ce  qui  est  nuisible.  Tous  ces  dons  sont 
l'accompagnement  inévitable  de  la  vie  arrivée  au  degré  animal,  et 
sont  distribués  inégalement  dans^  la  série  zoologique,  suivant  les 
espèces  et  le  degré  de  leur  perfection.  Ils  devaient  donc  persister 
dans  l'homme,  et  ils  sont  en  lui  la  survivance  de  l'animal.  Mais,  aa 
lieu  de  rester  en  nous  au  degré  naturel  et  inférieur,  comme  dans  la 
brute,  tous  ces  dons,  par  la  présence  de  l'esprit  et  de  la  raison,  se 
modifient  et  s'élèvent.  Nous  avons  déjà  vu  cette  influence  de  l'esprit 
sur  l'instinct  et  les  alTections  ;  on  pourrait  faire  un  pareil  tableau 
pour  le  cercle  entier  de  la  sensibilité  ou  des  sens. 

Puisque  tout  le  domaine  de  la  sensibilité  appartient  à  notre  corps, 
et  que  notre  esprit  lui  est  mêlé,  ce  mélange  fait  comprendre  com- 
ment les  anciens  ont  pu  donner  le  même  nom  à  l'âme  et  à  la  vie,  et 
comment  ils  ont  pu  être  embarrassés  pour  placer  la  limite  entre 
l'une  et  l'autre.  La  difficulté  est  encore  aujourd'hui  présente,  et  on 
l'aperçoit  clairement  dans  les  meilleurs  ouvrages  de  philosophie 
moderne.  M.  Franck  met  la  sensibilité  au  nombre  des  facultés  de 
l'esprit,  et  M.  Garnier,  qui  l'en  exclut,  pour  ne  conserver  que  la 
perception,  y  range  la  faculté  motrice.  La  confusion  des  idées  a 
.passé  dans  le  langage,  et  l'on  voit  tous  les  jours  appliquer  à  l'esprit 
des  mots  qui  ne  conviennent  qu'au  corps.  On  dit  que  Tesprit  a  des 
impulsions  instinctives  ;  que  tel  homme  a  l'instinct  du  beau,  du 
juste  ;  qu'un  autre  a  le  sens  de  la  divinité,  de  l'infini.  Aucune  de 
ces  expressions  n'est  à  sa  place.  Il  y  aurait  bien  d'autres  exemples  à 
citer,  entre  autres  ce  fait  considérable,  que  les  nouveaux  disciples 

>  Adolphe  Garnier,  TraUé  des  faeuUéi  de  Tdme,  Emile  Saisset  est  du  môme  avis. 
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de  StabI,  ne  sachant  où  poser  la  limite,  ont  fait  remonter  le  corps 
entier  vers  Tâme  et  dans  Vâme.  Toutes  ces  obscurités  de  langage  et 
de  doctrine  viennent  de  ce  que  notre  âme,  qui  est  en  réalité  un 
tout,  semble  composée  de  deux  parties,  à  cause  de  son  alliance  avec 
nos  organes.  Une  de  ses  parties  est  présente  à  notre  corps  et  unie 
simplcDQent  à  lui  :  c'est  notre  esprit,  notre  entendement,  notre  cons- 
cience. Une  autre  partie  est  mêlée  à  nos  organes  et  attachée  à  eux  : 
c'est  l'âme  proprement  dite,  mot  qui  entraîne  avec  lui  l'idée  d'émo- 
tion, de  mouvement  et  de  quelque  chose  du  corps  ". 

Cette  division  de  l'âme  en  deux  parties,  précisément  parce  qu'elle 
est  naturelle  et  importante,  avait  frappé  les  anciens,  et  ils  avaient 
basé  sur  elle  une  doctrine  qui,  née  dans  l'enseignement  de  Socrate, 
s'est  maintenue  chez  Platon,  a  été  consacrée  dans  le  Traité  de  l Ame 
d'Aristote  et  est  restée  la  croyance  du  moyen  âge  et  de  la  philoso- 
phie moderne  presque  jusqu'à  nos  jours.  Dans  cette  doctrine,  l'on 
admet  que  la  partie  contenant  les  sens,  les  affections,  les  désirs, 
est  moins  élevée  que  l'autre,  qui  est  l'esprit  pur.  A  la  première 
partie  étaient  attribuées  les  deux  âmes  inférieures  de  Platon,  la 
colère  et  la  concupiscence ^  ainsi  que  X appétit  5^5i7i/ d'Aristote,  qui 
comprenait  le  mouvement  et  la  sensation.  La  scolastique  ayant 

*  On  désigne  encore  la  partie  de  Tâme  qui  est  plus  intimement  mêlée  aux  organes 
sous  le  nom  de  caur.  De  sorte  que,  pour  représenter  Tétre  moral  entier,  on  trouve  :  le 
cœur  (ou  les  sens),  l'esprit  ou  l'entendement,  et  T&me,  qui  est  l'ensemble  des  deux,  parce 
que  l'Ame  est  expressément  Ve$prit  pur  mêlé  à  qiielque  chose  du  corps.  Plus  loin,  nous 
essayerons  de  dire  ce  qui  sert  de  lien  entre  le  corps  et  Tesprit  ;  nous  ne  roulons  indiquer 
ici  que  les  motifs  qui  ont  fait  désigner  sous  le  nom  de  cœur  une  des  parties  de  notre 
Ame.  Ces  motifs  sont  au  nombre  de  deux.  On  peut  remarquer,  d'abord,  que  dans  la  pé- 
nurie où  Ton  s'est  trouvé,  i  la  formation  des  langues,  on  a  toujours  manqué  de  mots  pour 
désigner  les  choses  purement  abstraites.  On  avait  recours  à  un  mot  désignant  un  objet 
physique,  et  ensuite  par  un  travail  d'abstraction,  qui  ne  s'est  fait  que  plus  tard ,  on  a 
accordé  à  ce  mot  deux  sens,  ^'un  propre,  l'autre  figuré.  Ce  qui  est  arrivé  pour  les  mots 
dmê  et  esprit,  a  eu  lieu  pour  celui  de  ccBur,  qui  désigne  au  propre  l'organe  central  de 
la  circuIation.~Or,  il  y  a  eu  deux  motifs  pour  préférer  le  mot  cœur  à  d'autres  :  d'abord 
on  motif  historique,  qui  remonte  à  Aristote.  On  se  rappelle  qu'Aristote  avait  cru  que  les 
sensations  ont  leur  centre  dans  le  cœur,  avec  la  chaleur  vitale  ;  il  y  avait  placé  le  sen- 
sorhtm  commune.  Cela  fut  rectifié  plus  tard.  Mais  une  autre  circonstance  contribua  à 
mataitenir  au  cœur  le  rôle  qu'on  lui  avait  attribué.  Cet  organe  est  sans  cesse  agité 
dans  les  émotions  et  les  passions  de  l'&me.  H  est  un  avertisseur  fidèle  et  exact  de  tout 
ce  qui  se  passe  dans  notre  personne  morale,  et  lorsque  notre  visage,  dompté  par  la  vo- 
lonté, apaise  les  mouvements  externes,  l'organe  central  de  la  circulation  bondit  ou  pal- 
pite au  dedans  de  notre  poitrine.  Il  est,  par  conséquent,  un  iémioin  de  nos  affections,  et, 
parce  qu'il  leur  sert  de  témoignage  ou  de  signe,  on  a  cru  qu'il  en  était  le  siège.  Bien 
longtemps  après  Aristote,  on  a  donc  continué  de  croire  que  le  cœur  participait  &  notre 
vie  morale;  on  a  continué  de  penser  avec  Platon  qu'il  était  le  centre  du  courage  et  des 
nobles  sentiments.  Et  cette  croyance,  adoptée  généralement  par  tous  les  moralistes,  a  été 
partagée  même  par  Bichat,  qui,  revenant  à  toutes  les  idées  anciennes  sur  ce  point,  avait 
localisé  dans  le  cœur  l'amour,  la  force  et  les  passions  élevées.  Erreur,  sans  doute,  mais 
dans  l'Ame  proprement  dite,  qui  est  un  résultat  de  l'union  de  notre  esprit  avec  nos  or^ 
ganes,  il  y  a  un  tel  mélange  de  choses,  qu'une  analyse  déliée  est  nécessaire  pour  con- 
irOleret  vérifier  les  premiers  aperçus. 
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préféré  les  formules  du  Stagirite  à  celles  de  Platon,  tout  le  moyeu 
âge  adopta  l'âme  seusitive  ;  et  au  XVU*  siècle,  Gassendi  en  France, 
Willis  en  Angleterre,  rédigèrent  de  nouveau  le  code  des  âmes.  Leur 
âme  sensitive  embrassait  le  cercle  entier  de  la  sensibilité  et  du  mou- 
vement, et  Willis  a  soin  de  dire  que  cette  âme,  qui  est  celle  de  la  vie, 
est  aussi  celle  des  bêtes,  et  qu'elle  est  corporelle  et  périssable  :  il  j 
met  un  grand  nombre  de  facultés  intermédiaires  à  l'âme  et  au  corps, 
telles  que  la  mémoire,  l'imagination,  l'imitation,  l'habitude,  etc. 
Descartes  n'a  pas  fait  autre  chose  que  suivre  la  même  doctrine. 
Précisément  parce  que  son  âme  est  la  pensée  pure,  îl  en  a  rejeté 
tout  ce  qui  tient  au  corps  :  le  désir,  l'émotion,  la  passion.  Quelsef- 
forts  il  fait  peur  se  passer  des  sens,,  de  même  qu'il  avait  voulu  se 
passer  de  La  vie  ;  et  quels  eflbrts  pour  produire  mécaniquement,  an 
moyen  des  esprits  animaux,  tout  ce  qui  est  du  ressort  de  la  sensi* 
bilité  1  11  ne  prévoyait  pas  que  ces  esprits  animaux,  qu'il  faisait  sur- 
vivre à  l'âme  sensitive,  se  transformeraient  plus  tard  en  fluide  ner- 
veux, en  force  nerveuse,  pour  devenir  aujourd'hui  la  propriété  spé- 
ciale du  tissu  nerveux,  qui  est  le  principal  ministre  de  l'âme  ;  ou 
plutôt  il  leur  accordait  le  même  rôle,  sans  savoir  qu'il  ne  faisait 
que  copier  les  vertus  de  l'âme  sensitive  ;  car  c'est  uÂe  chose 
étrange  combien,  à  travers  toutes  ces  transformations  de  théories  et 
de  doctrines,  l'erreur  et  la  vérité  se  mêlent,  ni  l'une  ni  l'autre  ne 
pouvant  tout  à  fait  ni  triompher  ni  périr.  Au  fond,  quelle  est  la  va- 
leur de  cette  division  ancienne  7  A-t-elle  une  simple  importance 
historique,  ou  a-t-elle  une  base  dans  la  réalité  ? 

Les  anciens  ont  encore  aperçu  ici  une  part  de  la  vérité,  mais  cette 
vérité,  pour  devenir  visible,  a  besoin  d'être  dégagée  de  ses  voiles. 
L'homme,  étant  un  être  mixte,  a  besoin  d'un  point  d'union  et  de 
contact  entre  les  deux  éléments  qui  le  composent.  Où  est  ce  contact 
entre  le  corps  et  Fâme  7  II  n'est  pas  dans  ce  fait  que,  pour  se  mani- 
fester, l'esprit  a  besoin  du  cerveau*  Ceci  est  un  fait  premier,  de  k 
nature  des  choses,  en  quelque  sorte,  qui  ne  donne  pas  la  clef  de  li 
question.  Pour  trouver  cette  clef,  il  faut  découvrir  dans  Fesprit  une 
faculté  qui  sût  pour  essence  d'être  en  comrnwikation  avec  le  eorpu 
Or,  cette  faculté  n'est  pas  difficile  à  découvrir  parmi  celles  de  notre 
entendement.  Ce  n'est  point  la  volonté,  ni  le  jugement,  ni  d'autres 
que  l'on  pourrait  citer.  C'est  la  faculté  qu'a  notre  esprit  de  perce- 
voir Fobjet  des  sensations,  ou  autrement  la  faculté  de  sentir.  Cette 
faculté  de  sentir,  qui  appartient  à  notre  esprit,  le  met  en  communi- 
cation avec  le  monde  externe  et  aussi  avec  nos  organes,  avec  notre 
propre  corps.  De  ces  deux  sources  viennent  la  connaissance  que 
nous  acquérons  de  toutes  les  choses  du  dehors,  au  moyen  des  sens 
externes,  et  les  impulsions  apportées  de  nos  propres  organes  par 
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les  sens  internes,  sons  le  nom  d'appétit,  d'instinct,  et,  par  suite,  les 
affections  et  les  passions. 

Voilà  donc  une  faculté  de  notre  entendement  en  contact  réel  avec 
les  organes.  Et  cette  communication  même  est  obligatoire,  indispen- 
sable, attendu  qu'elle  fait  partie  de  l'essence  de  la  faculté  de  sentir 
et  que  sans  elle  cette  faculté  ne  serait  pas.  La  nécessité  d'une  pa- 
reille communication  n'existe  point  pour  les  autres  facultés  de  notre 
esprit.  Par  exemple,  la  yolonté  s'exerce  à  la  suite  de  sensations, 
mais  elle  peut  s'exercer  sans  elles  et  en  dehors  d'elles.  Par  consé- 
quent, c'est  bien  par  la  voie  précédente,  et  même  uniquement  par 
cette  voie,  que  s'établit  l'union  entre  l'esprit  et  ce  qui  n'est  pas  lui, 
entre  le  moi  et  notre  corps  ou  le  monde  externe.  Le  moyen  organique 
pour  cette  communication  étant  le  système  nerveux,  et  la  fonction 
organique  qui  y  est  employée  étant  la  sensibilité,  on  comprend  ce 
que  l'on  doit  entendre  par  le  domaine  de  la  sensibilité  et  des  sens. 
Dans  la  réalité,  il  n'y  a  point  deux  parties  dans  l'âme,  et  l'esprit  est 
un.  Ce  qui  appartient  aux  sens  n'est  pas  dans  l'esprit,  mais  pénètre 
dans  l'esprit  par  la  communication  ouverte  au  moyen  de  la  sensi- 
bilité; et  de  même  l'esprit  réagit  sur  le  dehors  par  la  même  voie. 
Entre  le  dedans  et  le  dehors,  entre  le  moi  et  le  non-moi,  il  y  a  donc 
les  sens  (ou  le  système  nerveux  et  la  sensibilité),  qui  vont  de  l'un 
à  l'autre,  faisant  la  chaîne,  et  c'est  dans  cette  chaîne  que  le  corps 
et  l'âme  se  joignent,  et,  pour  quelques-uns,  semblent  se  confondre. 
Ils  se  confondaient  un  peu  pour  la  philosophie  sensualiste;  ils  se 
confondent  tout  à  fait  et  s'identifient  pour  la  philosophie  positive. 
La  philosophie  de  Platon,  d'Aristo te  et  du  moyen  âge  avait  aperçu 
cette  union  et  en  avait  senti  l'importance.  Mais,  voulant  rester 
fidèle  à  ce  que  nous  appelons  aujourd'hui  le  spiritualisme,  cette 
philosophie  avait  admis  deux  parties  dans  l'âme,  l'une  immatérielle 
et  immortelle,  l'autre  localisée  dans  les  organes  et  périssable.  C'é- 
tait ià  mie  erreur  sans  doute,  mais  une  erreur  mèlé^  de  poésie  et  de 
vérité,  comme  le  sont  beaucoup  de  conceptions  anciennes.  £t  il 
nous  est  facile,  en  laissant  à  la  première  âme  le  rang  de  pur  esprit, 
et  remplaçant  la  seconde  par  le  système  nerveux,  de  rétablir  dans 
les  mots  la  vérité,  qui  est  dans  les  choses. 


XII 

Nous  n'avons  pas  dissimulé  ce  qu'il  y  a  de  commun  à  l'homme 
et  aux  animaux.  Disons  maintenant  ce  qui  est  à  l'homme  seul.  Ici, 
nous  serons  bref,  pour  des  motifs  que  chacun  comprend.  L'homme 
possède  ce  que  l'on  désigna  sous  les  noms  d'esprit,  mens^  animus^ 
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raison,  entendement.  L'esprit  est  perfectible  ;  il  est  superflu  quant  à 
la  vie  ;  il  est  libre. 

Le  caractère  de  perfectibilité,  ou  de  progrès,  est  spécial  aux  fa- 
cultés de  l'esprit.  L'âme  sentante  et  aflective  est  à  peu  près  iden- 
tique dans  tous  les  hommes,  ne  se  perfectionne  pas,  a  été  la  même 
dans  tous  les  temps  et  est  aussi  développée  chez  le  sauvage  que  chez 
le  civilisé,  si  ce  n'est  plus.  Par  opposition,  l'entendement  est  per- 
fectible, et  c'est  son  développement  variable  qui  marque  les  diffé- 
rences entre  les  individus,  les  temps  et  peut- être  entre  les  pays, 
les  races  et  les  formes  de  gouvernement.  Là  est  le  terrain  de  Téda- 
cation,  que  l'homme  modifie,  améliore,  quand  il  marche  vers  le 
bien  ;  là  est  la  source  des  arts,  des  sciences,  de  la  civilisation,  tou- 
tes choses,  on  le  sait,  qui  ont  été  refusées  aux  animaux  et  auxquelles 
ils  n'atteindront  jamais. 

L'animal  est  tout  entier  occupé  à  vivre  et  ne  s'intéresse  qu'à  sfâ 
organes  et  à  ses  sens.  Cet  attachement  même  qu'il  a  pour  nous,  et 
dont  on  lui  fait  un  si  grand  mérite,  il  Ta  pour  les  seules  personnes 
qui  lui  ont  été  utiles,  comme  si  la  cause  obligée  de  sa  reconnaissance 
était  dans  un  premier  bienfait  reçu.  L'homme  a  en  lui  deux  qualités 
supérieures  :  il  aime  et  il  comprend  l'idéal  ;  il  aime  et  il  coaiprend 
la  science.  Par  Tidéal,  il  s'approche  de  l'inconnu,  du  surnaturel,  de 
l'infini,  qui  l'attirent,  le  captivent  et  l'intéressent  noblement,  mal- 
gré la  défense  d'une  école  philosophique  qui  voudrait  supprimer  la 
métaphysique.  C'est  par  ce  côté  qu'il  s'élève  le  plus,  que,  par  exem- 
ple, il  conçoit  le  bien  suprême,  qui  est  d'aimer  celui  qui  n'est  pas 
utile,  de  pardonner  à  celui  qui  a  fait  le  mal.  Par  ce  côté  encore  il  veut 
savoir  la  vérité  sur  lui-même  et  sur  toute  chose,  car  la  science  est 
l'aliment  de  son  esprit,  comme  le  bien  est  l'aliment  de  son  cœur.  Il 
découvre  la  nécessité  d'une  cause  au-dessus  de  lui,  et  s'efforce  de 
comprendre  cette  cause,  ce  qui  est  l'objet  de  la  théodicée.  et  de  la 
religion.  Usent  qu'il  y  a  des  idées  absolues,  l'idée  de  ce  qui  est 
bon,  de  ce  qui  est  juste,  de  ce  qui  est  beau,  de  ce  qui  est  vrai,  et  il 
y  puise  le  fondement  de  la  morale,  de  la  justice,  de  l'art,  delà 
science.  Voilà  des  dons  qui  sont  à  l'homme  seul.  Puis,  comme  il  est 
un  animal  joint  à  un  esprit,  il  lui  faut  entendre  les  cris  de  son  corps, 
en  même  temps  qu'il  écoute  les  inspirations  de  son  âme.  L'accord 
n'est  pas  toujours  entre  ces  deux  sortes  d'influences',  et  lui-même  est 
sollicité,  entraîné  en  des  sens  divers  ;  de  façon  que,  soit  pour  satis- 
faire aux  exigences  matérielles  et  animales,  soit  pour  suivre  les  sen- 
timents élevés  de  son  esprit,  il  se  livre  à  mille  efforts  qui  l'agitentet 
le  jettent  dans  une  activité  mentale  sans  trêve,  sans  bornes.  11  de- 
vient forcément  le  théâtre  d'une  lutte,  parce  que  rarement  les  deux 
influences  contraires  se  font  un  équilibre  juste.  Cet  équilibre  est  in- 
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dispensable  pourtant^  entre  le  corps  et  Tâine,  et  quand  il  n*est  pas  ob- 
tenu, il  y  asouHrance;  quand  il  est  rompu,  cette  rupture  peut  amener 
lessuites  les  plus  graves.  C'est  alors  qu'on  voit  naître  deux  choses 
inconnues  de  l'animal.  Parfois  l'homme  se  tue;  il  détruit  la  vie  de 
son  corps.  Parfois,  il  devient  fou,  et  son  âme  malade,  presque 
morte,  continue  d'être  attachée  à  son  corps  resté  vivant.  Sans  doute 
l'animal  échappe  à  ces  deux  malheurs;  mais  la  possibilité  de  ces 
malheurs  est  un  signe  d'élévation  et  de  noblesse,  et  la  raison  ferme 
et  libre  peut  les  écarter  de  nous. 

Car  l'homme  est  libre.  Il  a  ce  don  divin  et  funpste  de  connaître  le 
bien  et  le  mal,  de  pouvoir  faire  l'un  et  l'autre.  Souverain  d'un  corps 
qui  souvent  se  révolte,  même  lorsciu'il  est  vaincu  par  la  passion  et 
par  les  impulsions  organiques,  il  mesure  le  combat  et  connaît  sa  dé- 
faite, ce  qui  est  encore  un  signe  de  sa  liberté.  Ayant  la  certitude 
qu'il  est  difiérent  de  sa  demeure,  laquelle  lui  est  tantôt  un  compa- 
gnon utile  et  tantôt  une  entrave,  il  croit  à  l'immortalité,  la  désire 
et  l'espère  ^  Au  milieu  des  changements  de  son  corps,  il  se  retrouve 
le  même  au  fond  de  sa  conscience;  son  moi  est  immobile,  sa  per- 
sonnalité immuable.  Aussi,  en  même  temps  qu'il  est  libre,  il  est 
responsable.  Considérez  maintenant  la  distance  qui  est  entre  lui  et 
la  brute,  et  quelle  différence  les  sépare  I 

Nous  avons  marqué  et  suivi  pas  à  pas  les  liens  qui  existent  entre 
les  organes  et  la  partie  sentanto  de  notre  âme,  liens  qui  sont  si 
visibles  et  si  étroits,  que  la  science  peut  espérer  de  les  connaître.  Y 
en  a-t-il  également  entre  le  corps  et  le  moi  conscient  et  libre?  Voici 
des  faits  qui  prouvent  qu'il  en  existe.  Lorsqu'un  ramollissement  ou 
un  caûllot  de  sang  déchirent  la  substance  cérébrale,  l'entendement 
est  voilé.  Il  se  voile  aussi  dans  l'ivresse  ou  dans  le  sommeil  ânes- 
thésique^  lorsque  l'alcool,  l'éther  ou  le  chloroforme,  ayant  pénétré 
dans  le  sang,  se  trouvent  mêlés  à  la  matière  de  l'encéphale.  Ces 
faits  et  d'autres  démontrent  que  la  pensée,  pour  agir,  a  besoin  du 
cerveau  et  de  l'intégrité  du  cerveau,  intégrité  qui  peut  être  atteinte 
directement  ou  indirectement,  lorsque  certains  organes  du  corps 
transportent  à  l'encéphale,  par  sympathie  ou  par  action  réflexe,  leur 


*  L*imiTer8alité  d'une  croyance  ne  sufflt  pas  pour  qu'elle  soit  justement  fondée.  Le 
soleU  ne  tourne  pas  autour  de  la  terre,  malgré  Topinion  qu'on  en  avait.  Kt  si  une 
croyance  portant  sur  des  objets  physiques  est  renversée,  le  monde  en  prend  aisément 
son  HïU.  Pour  une  idée  touchant  aux  choses  morales,  il  n*en  est  pas  de  même  lorsque 
cette  idée  est  devenue  le  désir  de  Thumanité  entière.  Renverser  ce  désir  serait  boule- 
verser tout  noire  être  moral  ;  et  Ton  peut  croire  alors  que  son  universalité  est  un  motif 
de  plus  pour  qu'il  soit  juste.  Toutes  les  nations  anciennes  ou  modernes,  môme  les  phis 
sauvages»  ont  cru  à  la  survivance  de  notre  ftme  ou  de  quelque  chose  de  notre  personne. 
On  peut  Toir^dans  la  grande  physiologie  de  Burdach  la  liste  infinie  des  formes  qu*a  prises 
cette  croyance  (Traduction  franc.,  t.  V). 
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maladie.  Cette  vérité,  de  tout  tetnpâ  reconnue,  a  été  nettement 
exprimée  dans  cet  adage  latin  :  mens  sana  in  corpore  sano.  11  y  a 
donc  une  dépendance  entre  le  cerveau  et  Tentendement,  le  premier 
étant  nécessaire  à  la  manifestation  du  second  dans  l'homme,  qm 
n'est  ni  un  corps  ni  un  esprit,  mais  un  corps  et  un  esprit  joints 
ensemble.  Mais  cela  établi  et  accordé,  il  y  a  des  diiféœnces  enti^ 
cette  union  de  l'esprit  et  du  cerveau  et  celle  qui  existe  entre  l'âme 
et  le  domaine  de  la  sensibilité.  La  sensibilité,  on  Ta  vu,  envoie  à 
l'âme  des  impulsions  qui  la  troublent;  de  plus,  on  peut  essayer  de 
déterminer  quel  est  le  siège  de  la  perception  des  sensations  (les 
couches  optiques  peut-être) ,  quel  est  le  siège  des  centra  de  mou- 
vement. On  ne  saurait  avoir  la  même  espérance  pour  découvrir  le 
siège  de  la  volonté,  de  la  conscience.  La  partie  de  l'âme  en  commu- 
nication avec  la  sensibilité  est  émue  à  chaque  instant,  et,  dans  ses 
rapports  avec  les  organes,  reçoit  des  incitations  qui  ne  sont  jamais 
indifférentes.  C'est  le  contraire  pour  l'entendement.  Il  se  sert  dfâ 
nerfs,  de  l'ouïe,  du  toucher,  de  la  vue,  pour  connaître  ;  il  compare, 
juge,  raisonne,  réfléchit,  sans  qu'aucune  autre  partie  que  le  cerveau 
prenne  part  à  ce  travail  interne;  et  même  quand  il  se  décide,  quand 
la  volonté  agit,  elle  donne  des  ordres  au  corps  et  n'en  leçoil  pas.  On 
se  trompe  quand  on  admet  que  la  volonté  de  l'homme  est  encfaatoée 
par  ses  organes,  qu'il  est  obligé  de  céder  à  leur  impulsion  instinc- 
tive et  victorieuse.  Dans  les  actes  les  plus  impérieusement  comman- 
dés parles  besoins  du  corps,  dans  la  souffrance  horrible  de  la  faim, 
dans  les  désirs  violents  de  Tinstinct  sexuel,  la  liberté  ne  périt  pas; 
elle  est  assez  forte  pour  résister.  La  femelle  affamée  dévore  la  pàtnre 
'  plutôt  que  de  la  donner  à  son  petit  ;  mais  la  mère  meurt  de  faim  à 
côté  de  son  enfant,  qu'elle  préfère  sauver.  Elle  a  des  instincts,  sans 
doute,  mais  elle  a  la  raison  qui  la  guide,  et,  il  ne  faut  jamais  l'ou- 
blier, dans  l'état  vrai  des  choses,  la  raison  est  plus  forte  que  le 
corps.  Ne  sait-on  pas  que,  si  le  contraii*e  arrive,  si  f  instinct  est  le 
maître,  il  y  a  un  mot  pour  désigner  cet  état  7  L'homme  devient  fou 
alors  ;  l'animal  ne  peut  pas  le  devenir. 


XIIl 


Notre  intention  étant  surtout  de  présenter  un  tableau  historique, 
nous  ajouterons,  en  terminant,  quelques  mots  sur  deux  opinions 
anciennes.  Bien  que  la  philosophie  gt^ecqiie  ait  mêlé,  sinon  con- 
fondu, l'idée  de  l'âme  avec  celle  de  la  vie,  ses  représentants  les  plus 
illustres  ont  séparé  l'entendement  de  Torganisation  et  l'ont  attribué 
à  une  âme  spéciale,  à  un  principe  distinct,  immatériel  et  immortel. 
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K  Aristote  a  été  moins  élevé*  moins  poétique*  peut-être  un  peu 
moins  affinnatif  que  Platon  sur  ce  sujet,  son  assentiment  au  spiii- 
tualisme  doit  avoir  pour  la  postérité  plus  de  valeur  que  celui  de 
son  mattre.  Car  Aristote  avait  en  quelque  soile  goûté  au  fruit 
défendo»  à  la  science  du  bien  et  du  mal*  par  ses  connaissances  en 
histoire  natarelle  et  en  biologie*  et  son  vaste  génie  avait  pu  puiser 
la  lumière  à  toutes  les  sources  d'où  Ton  voudrait  faire  sortir  aujour- 
d'hui la  ruine  du  spiritualisme.  On  peut  donc  affirmer  que  la  pbilo* 
sopbie  grecque  a  eu  une  connaissance  exacte  et  claire  de  la  sépara- 
tion qu'on  doit  établir  entre  l'âme  pensante  et  l'organisation.  Le 
moyen  âge,  qui  eut  presque  tout  à  recommencer,  retrouva  péni- 
blement la  notion  du  spiritualisme*  et  plusieurs  Pères  de  l'Eglise  ^ 
semblent  avoir  admis  que  T intellect  et  la  raison  appartiennent  à  un 
élément  matériel  subtil.  Après  les  Arabes*  qui  apportaient  un  Aris- 
tote défiguré*  et  la  Renaissance*  qui  put  enfin  étudier  Platon  et  Aris- 
tote dans  teurs  propres  écrits*  les  idées  se  fixèrent  un  peu  plus*  et 
un  mouvement  marqué  se  fit  vers  le  spiritualisme*  Mais  de  là 
même  snivit  un  autre  excès*  que  l'antiquité  n'avait  pas  connu. 
Presque  toujours  d'accord*  à  leurs  débuts  et  dans  leurs  tâtonne- 
ments* la  physiologie  et  la  philosophie»  appuyées  sur  le  dogme  de 
l'ineitie  de  la  matière*  en  établirent  uti  autre  en  vertu  duquel  ce 
qui  est  substantiel  et  incorporel  ne  peut  agir  sur  ce  qui  est  corporel, 
et  réciproquement.  De  là  vint  la  nécessité  d'avoir  des  intermé- 
diaires entre  l'organisation  et  l'âme*  et  de  là  le  rôle  que  l'on  attribua 
aux  âmes  organiques  et  aux  esprits.  Or*  la  conception  entière  était 
iausse.  D'abord*  les  agents  étaient  imaginaires  et  nous  les  avons  vua 
périr  tour  à  tour*  pour  ne  laisser  à  leur  place  que  la  seule  propriété 
nerveuse  de  la  sensibilité.  Ensuite  le  dogme  est  faux  lui-même*  car 
au  lieu  que  l'esprit  ne  puisse  communiquer  avec  les  organes*  c'est 
précisément  le  contraire  qui  existe  :  lY  communique  avec  eux  sans 
mierméttiaire.  L'esprit  agit  sur  le  corps  directement*  de  même  que 
nos  organes  agissent  directement  sur  lud.  Par  exemple*  quand  je 
veux  remuer  mon  bras*  ma  volonté  en  donne  l'ordre  purement,  sim- 
plement. Lorsqu'un  objet  placé  devant  mes  yeux  envoie  son  image 
à  mon  esprit*  elle  y  arrive  encore  directement.  Ce  qui  agit  alors,  ce 
qui  est  l'intermédiaire  ou  le  trait  d'union*  c'est  le  système  nerveux. 
L'esprit  agit  immédiatement  sur  le  cerveau*  et  le  cerveau  transmet 
immédiatement  à  l'esprit  les  impressions  des  sens.  Cela  est  un  fait 
clair*  évident*  incontestable*  indiscutable.  Et  cette  conclusion*  à  la 
fois  capitale  et  simple*  à  laquelle  on  arrive  quand  on  étudie  ensemble 
la  biologie  et  la  psychologie*  et  que  vérifie  l'expérience  de  tous  les 

*  TertaUien,  certainement. 
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instants,  est  bien  ce  qui  surprendrait  le  plus  l'illustre  auteur  de 
VUarmonie  préétablie.  Quelle  distance  entre  ce  fait  expérimental  et 
le  système  de  \ incommunicabilité  des  substances  de  Leibniz  I  Et 
quels  détours  il  a  fallu  prendre  pour  revenir  à  la  vérité  I  Nous  disons 
pour  revenir  à  la  vérité,  car  la  prétendue  incommunicabilité  n'avait 
ni  embarrassé  ni  arrêté  les  anciens.  La  forme  ou  l'entélécbie  d'Ans- 
tote,  les  âmes  de  Platon,  même  l'intellectuelle,  agissaient  sur  le 
corps  directement,  comme  nous  l'admettons  ici.  C'est  le  moyen  âge 
et  la  scolastique  qui  ont  introduit  ce  problème,  avec  tant  d'autres, 
en  philosophie,  en  discutant  sur  des  mots  et  se  détournant  des  véri- 
tés simples  pour  embrasser  des  fantômes  logiques. 

La  sensibilité,  propriété  et  fonction  organiques,  est  donc  le  moyen 
qui  unit  le  corps  à  l'âme  ;  elle  représente  l'animal  en  nous,  et,  par 
son  rôle,  elle  est  l'agent  de  tous  les  besoins  du  corps  et  le  ministre 
des  ordres  de  l'âme.  Placée  comme  un  lien  entre  nos  deux  natures, 
elle  devient  la  source  de  troubles  et  de  maladies  qui  retentissent 
aux  deux  extrémités  de  la  chaîne.  Son  domaine  est  presque  un 
royaume  ;  et,  ainsi  qu'on  le  sait,  elle  ne  reste  pas  toujours  un  inter- 
médiaire docile  entre  notre  volonté  et  nos  organes  ou  le  monde  ex- 
terne. Elle  devient  une  puissance  avec  laquelle  l'esprit  est  obligéde 
compter.  Aussi  est-ce  un  devoir  pour  chacun  de  nous  d'en  sur- 
veiller, d'en  régler  l'exercice,  et  ce  serait  le  cas  encore  d'appliquer 
cet  axiome,  que  l'âme,  pour  jouir  d'elle-même,  a  besoin  d'un  corps 
sain. 

En  résumé,  la  vie  est  un  déploiement  de  forces.  A  cause  de  cela 
même  vient  un  moment  où  il  y  a,  suivant  la  parole  de  Montesquieu, 
«  impuissance  d'être  » ,  et  l'on  peut  dire  que  chaque  germe  a  en  lui 
la  raison  de  sa  mort.  A  force  de  durer  et  de  servir,  les  organes  s'u- 
sent; leurs  propriétés  diminuent,  puis  s'éteignent.  Si  l'homme  jeune 
croit  &  la  durée  d'une  existence  qu'il  possède  pleinement,  la  science 
aussi  bien  que  l'expérience  commune  pourrait  lui  apprendre  que 
sa  vie  s'épuisera.  Pour  que  Descartes  eût  l'espoir  de  vivre  SOO  ans, 
ainsi  qu'il  en  a  donné  l'assurance  à  plusieurs  reprises  ',  il  fallait  qu'il 
s'appuyât  sur  une  mauvaise  théorie  et  qu'il  assimilât  la  cause  de  la 
vie  (c  au  ressort  des  montres  et  au  poids  des  horloges  »• 

11  y  a  deux  manières  de  mourir.  Par  hasard,  par  accident  et 
maladie  ou  par  sénilité.  Notre  organisation  est  tellement  compliquée, 
que  mille  causes  fortuites  l'arrêtent  ou  la  détruisent  avant  sa  Gn 
naturelle.  Nous  ne  devons  parler  que  de  celle-ci  et  par  un  dernier 
mot.  De  tout  ce  qui  nous  compose,  quelle  partie  périra  la  première? 


*  Voir  ce  que  dit  BaUlet  dans  sa  Tie;  voir  spéeialement  deux  lettres  de  Pescarfes  i 
de  ZuytcbUchem,  datées  dXgmond,  1638. 


Digitized  by 


Google 


MANIÈRES  DE   CONCEVOIR   ET   D  EXPLIQUER    LÀ   VIE.  225 

Ce  ne  sera  pas  la  vie  organique  ou  végétative,  parce  qu'elle  est  à  la 
fois  la  plus  vivace  et  la  base  même  de  la  vie.  Ce  ne  sera  pas  non 
plus  la  manifestation  de  l'esprit,  nous  le  verrons  bientôt  ;  ce  sera  ce 
que  l'on  appelle  la  vie  animale,  c'est-à-dire  le  domaine  de  la  sensi- 
bilité. Les  sens  s'émoussent,  d'abord  ceux  qui  servent  à  l'intelli- 
geoce,  l'ouïe,  la  vue,  puis  le  toucher.  Le  goût  persiste  peut-être  le 
dernier  ;  beaucoup  de  vieillards  restent  gourmands.  Les  mouvements 
diminuent  de  même,  lentement,  mais  chaque  jour.  Les  instincts 
deviennent  faibles  ;  celui  du  sexe  a  disparu  de  bonne  heure;  les 
passions  ne  dominent  plus  et  faiblissent  ;  celles  de  l'esprit  seules 
conservent  une  certaine  force,  l'ambition,  et  une  dernière,  l'avarice, 
qui  semble  avoir  pour  but  de  prolonger  la  vie,  en  assurant  les  moyens 
de  vivre.  Les  aflections  s'usent  et  s'en  vont  une,  à  une  ;  le  vieillard 
voit  mourir  sèchement  ceux  qui  l'entourent,  ses  plus  proches,  ses 
enfants;  il  se  retire  en  lui-même  ;  ce  qu'il  veut,  c'est  vivre.  En  même 
temps,  sa  mémoire  des  choses  présentes  se  perd,  son  imagination 
s'éteint,  l'association  des  idées  n'existe  plus  ;  les  habitudes  règlent 
presque  toutes  les  fonctions;  le  sommeil  remplit  les  jours.  Que 
demande  le  vieillard?  Manger,  dormir,  se  promener  pour  remuer 
ses  membres,  faire  circuler  son  sang  et  entretenir  sa  chaleur.  On  le 
sait,  et  on  l'a  dit  mille  fois,  il  redevient  enfant.  Voilà  les  degrés  de 
sa  chute.  Or,  qu'est-ce  qui  périt  dans  cette  dégradation  ?  C'est  tout 
ce  qui  constituait  l'animal.  Il  y  a  bien  des  pertes  dans  l'âme,  mais 
c'est  da  côté  des  facultés  que  les  anciens  plaçaient  dans  l'âme  sensi- 
tive  :  les  passions,  la  mémoire,  l'imagination.  L'entendement  lui- 
même  persiste,  bien  que  ses  portes  surlesdehors  soient  closes.  Non- 
seulement  certains  vieillards  ont  une  grande  force  intellectuelle, 
ce  qui  est  une  exception,  tous  conservent  l'entendement  à  un 
degré  beaucoup  plus  complet  que  l'ensemble  des  facultés  animales, 
lis  ont  de  la  volonté,  le  sentiment  du  devoir,  celui  de  l'honneur  ;  ils 
ont  du  jugement,  de  la  justesse  dans  l'esprit.  Il  est  certain  que  l'ani- 
mal a  presque  disparu  en  eux,  tandis  que  l'entendement  se  main- 
tient, malgré  les  ralentissements  dans  la  circulation  du  cerveau, 
l'épaississement  des  membranes  qui  enveloppent  les  circonvolutions 
cérébrales.  A  côté  de  la  flamme  vacillante  qui  entretient  la  vie  du 
vieillard,  brille  avec  un  plus  vif  éclat  l'esprit  pur,  qui  est  plus 
grand  et  plus  vivace  que  sa  demeure  en  ruines. 

Enfin,  ce  corps  ne  peut  plus  vivre^  même  à  la  manière  du  végétal 
ou  de  l'enfant.  Rarement  il  va  jusqu'à  sa  fin  naturelle.  Un  léger 
hasard,  apportant  une  petite  cause  de  maladie,  donne  une  secousse, 
et  l'un  des  rouages  importants  s'arrête.  Le  ]e\k  du  cœur,  depuis 
longtemps  gêné,  se  suspend,  ou  une  rupture  se  fait  dans  le  cerveau, 
ou  les  poumons  s'engouent.  Il  y  a  des  bruits  respiratoires;  puis  le 

1>  s.  *  TOMB  LXTn.  15 
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souille  s'exhale  une  dernière  fois,  signal  de  la  fin,  comme  un  pre- 
mier souffle  inspiré  avait  élé  le  signe  du  commencement.  Et  devant 
cette  fin,  Tesprit  a  souvent  toute  sa  présence.  Chose  étrange  même, 
le  vieillard,  qui  semblait  égoïste  et  ne  vivre  que  pour  lui-même, 
meurt  souvent  sans  regret,  doucement,  quelquefois  avec  une  sorte 
de  satisfaction,  comme  s'il  savait  qud  la  vie  ne  vaut  pas  d'être  re- 
grettée, ou  qu'il  revivra  ailleurs. 

XIV 

Peut-on  conclure?  Assurément,  et  il  y  a  des  conclusions  mani- 
festes. La  physiologie  a  marché  depuis  Descartes,  et  il  faut  admettre 
que  la  vie  est  une  activité  propre  de  la  matière  organisée.  Celle-d, 
quoique  composée  des  mêmes  éléments  que  la  matière  générale, 
ayant  acquis  par  son  arrangement  et  la  complexité  de  ses  combinai- 
sons des  propriétés  spéciales,  cette  matière  organisée,  qui  est  k 
substratum  des  êtres  vivants,  est  soumise  aux  lois  générales  et  à 
des  lois  particulières,  lesquelles  toutes  s'accordent  pour  donner,  par 
leur  fonctionnement,  la  vie.  La  vie  est  la  cause  vraie  de  tout  ce  qui  a 
lieu  dans  les  animaux,  de  leurs  instincts,  de  leur  inielligence  incom- 
plète et  sans  liberté  ;  même,  il  n'y  a  d'âme  d'aucun  degré  pour  la 
vie  ou  pour  la  brute.  Jusqu'à  ce  point.  Descartes  a  pleinement  rai- 
son, lia  tort,  à  l'égard  du  monde  et  de  la  création,  quand  il  mécon- 
naît ce  que  l'organisation  a  de  profondément  particulier;  il  a  tort 
surtout,  fondateur  d'une  philosophie  de  l'homme,  quand  il  ne  sait 
pas  voir  que  l'homme  est  vivant,  et  que,  pour  le  former  tel  qu'il 
est,  le  créateur  a  associé  l'âme  avec  la  vie.  Puis,  ayant  eu  ces  torts, 
son  grand  esprit  ressaisit  la  vérité  quand  il  affirme  qu'il  y  a  en  nous 
un  être  libre,  indépendant  du  corps.  Cet  être,  qui  est  la  partie  noble 
de  nous,  est  ce  qui  conçoit  l'idéal,  le  beau,  le  juste,  le  divin;  ce 
qui  comprend  et  réalise  le  progrès  ;  ce  qui  est  capable  de  pardon, 
de  sacrifice;  ce  qui  dit  :  «  Je  pense»  ou  bien  :  «  Je  veux  »  ;  ce  qui  est 
libre  et  a,  par  suite,  des  droits  et  des  devoirs.  Il  est  la  personne  mo- 
rale, une  personne  qui  se  voit  et  se  juge  dans  sa  conscience.  En  re- 
gardant dans  ce  miroir,  on  aperçoit  non-seulement  l'homme  de  Des- 
cartes, mais  celui  de  Platon  et  d'Aristote.  Cet  homme  est  libre  dans 
son  corps,  au  sein  de  ses  organes;  il  est  libre  tant  que  la  vie  persiste; 
la  vie  se  brisant,  il  reste  libreencore,  jouissant  sans  doute  d'une 
autre  liberté.  C'est  l'homme  de  l'école  stoïcienne,  école  qui  a  donné 
l'exemple  et  la  mesure  de  la  plus  grande  force  d'âme,  puisqu'elle  se 
servait  de  la  force  seule,  sans  aide  de  l'enthousiasme. 

L'homme  a  donc  la  vie  et  l'esprit  ;  il  est  un  animal  possédant  une 
&ibe  raisonnable  ;  il  faut,  par  conséquent,  pour  le  connaître  et  le 
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comprendre,  savoir  distinguer  en  lui  ce  qui  est  de  l'animal  ou  de 
l'être  spirituel,  et  de  plus  apprécier  le  résultat  donné  par  l'associa* 
tion  des  deux.  Eternel  sujet  de  controverses!  Une  partie  delà 
science  moderne  affirme  que  l'homme  est  tout  entier  un  animal,  que 
sa  vie  est  si  grande,  qu'elle  est  la  source  de  sa  raison  et  de  sa  li- 
berté. Elle  se  demande  si  l'homme  est  libre,  et  aujourd'hui,  comme 
bien  souvent  autrefois,  ose  dire  qu'il  ne  l'est  pas.  Comme  s'il  ne 
suffisait  pas  pour  fuir  cette  erreur  étrange  de  descendre  au  fond  de 
soi-même,  ou,  pour  la  réfuter,  de  dire  qu'en  foruiulant  ce  faux  avis  : 
qu'il  n'est  pas  libre,  l'esprit  délibère,  décide,  ce  i|ui  est  la  preuve 
qu'il  est  libre  d'aller  vers  le  faux  ou  vers  le  vrai  !  En  outre  Ton  avance 
que  l'homme  n'a  pas  été  créé  à  l'état  d'espèce,  qu'il  est  un  point 
roulant  et  mobile  dans  le  monde  organique,  un  produit  fatal  de  lois 
qui  se  déroulent  à  travers  une  éternité  de  siècles.  Parmi  les  savants 
qui  disent  ces  choses,  ily  enaqui  les  croient;  d'autres  qui  les  espèrent 
ou  les  désirent;  aucun  ne  les  prouve.  La  science  en  elle-même  est 
sincère,  respe*  table,  et  toute  vérité  a  droit  d'être  reçue  :  car  les  vé- 
rités, toutes,  doivent  s'accorder  par  de  là  nos  discussions  et  se  réu- 
nir dans  la  vérité  éternelle.  Mais  il  se  peut  que  les  savants  ne  pos- 
sèdent pas  la  vérité  lorsqu'ils  croient  la  tenir,  et  l'on  doit  exiger 
qu'ils  versent  sur  leurs  conclusions,  si  elles  sont  grandes,  une 
clarté  égale  à  la  lumière  du  jour. 

Pour  nous,  nous  disons  avec  fermeté  que  l'homme  est  formé  d'un 
esprit  et  d'un  corps,  distincts,  associés  et  joints  ensemble.  De  leur 
union  résulte  un  échange  de  facultés,  de  services,  de  misères.  L'un 
est  fait  pour  conduire  l'autre,  et  est  vraiment  le  maître  ;  un  seul  fait 
suffit  pour  le  |>rouver  :  l'homme  se  tue.  Mais  l'association  crée  des 
obligations  qui  ont  un  caractère  mixte.  L'esprit  est  obligé  de  sup- 
porter l'animal,  et  il  peut  s'en  servir,  l'élevant  jusqu'à  lui,  de  ma- 
nière à  ne  pas  descendre  de  sa  noblesse.  Ainsi,  aux  peintures  de  Ra- 
phaël, ani  inspirations  sublimes  de  la  musique  et  de  la  poésie  par- 
ticipent les  sens.  Mais  au  lien  de  se  prêter  à  un  usage  heureux  et 
fécond,  l'animal  peut  devenir  exigeant,  se  révolter,  jeter  le  désordre, 
d'abord  en  lui-même,  c'est-à-dire  dans  le  corps,  puis  dans  l'esprit, 
où  il  pénètre  par  le  système  nerveux  et  la  sensibilité.  L'ensemble 
alors  est  ébranlé,  agité,  souffrant,  et  est  la  proie  de  la  passion.  L'on 
Toit  par  là,  d'un  mot,  les  servitudes,  les  troubles  qui  peuvent  naître 
de  l'association  entre  notre  esprit  et  nos  organes.  Dans  tous  les  actes 
de  Vhuoianité,  se  trouve  la  marque  de  cette  alliance.  Chaque  in- 
dividu, en  se  conformant  aux  lumières  de  sa  raison,  développe  si- 
multanément sou  âme  et  son  corps,  d'après  les  lois  qui  leur  con- 
viennent La  civilisation  se  propose  le  même  but,  et  sa  valeur  se 
mesure  à  l'harmonie  qu'elle  sait  établir  entre  les  besoins  physiques 
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et  les  besoins  moraux  des  hommes  réunis  en  société.  Tel  qu'il  est, 
l'homme  est  donc  double,  et  si,  par  orgueil,  on  voulait  l'oublier, 
chaque  heure  de  notre  vie  nous  le  rappelerait  pour  notre  moitié 
inférieure,  comme  la  voix  de  notre  conscience  nous  l'atteste  pour 
notre  personne  morale. 

Par  conséquent,  c'est  mal  représenter  la  nature  humaine  que  de 
dire,  avec  deux  philosophîes  opposées  :  «  L'homme  est  une|  intelli- 
gence servie  par  des  organes  »  ;  ou  bien}:  «  Une  intelligence  asservie 
à  des  organes  ».  Sa  vraie  définition  est  celle  qui  est  la  plus  simple 
et  la  plus  ancienne  :  «  L'homme  est  un  animal  raisonnable».  Et, 
s'il  est  utile,  à  cause  de  la  difficulté  des  choses,  d'étudier  séparément 
la  biologie  et  la  psychologie,  il  est  indispensable,  ensuite,  de  réunir 
ces  deux  sciences,  afin  de  recomposer  «  le  vrai  homme  ».  La  même 
sagesse  antique  qui  nous  a  appris  «  qu'il  faut  que  le  corps  soit 
1)  sain  pour  que  l'âme  soit  forte  »  avait  inscrit  au  fronton  du  tem- 
ple de  Delphes  que  l'homme  doit  se  connaître  tout  entier  :  •p^ûOi 
c£3iuTév.  Revenons  à  ces  préceptes.  Ecartons- nous,  un  peu,  des  idées 
trop  exclusives  de  Descartes,  de'Jouffroy  et  de  M.  Barthélémy 
St-Hilaire,  pour  avoir  le  droit  de  nous  éloigner  tout  à  fait  d'une 
doctrine,  qui,  en  conservant  les  facultés  de  l'homme,  supprime 
rame  humaine,  et  essaye,  aujourd'hui,  de  rendre  compte  des  qualités 
les  plus  pures  et  les  plus  exquises  de  l'esprit,  par  les  conditions 
physiologiques.  Le  spiritualisme  est  assez  fort  et  assez  vrai  pour 
sortir  radieux  de  tous  les  nuages  dont  on  l'entoure  ;  mais,  on  ne  doit 
pas  l'oublier,  il  ne  se  peut  maintenir  qu'en  étant  d'accord  avec  les 
autres  vérités,  parliculièrement  avec  celles  de  la  biologie.  Notre 
but  serait  atteint  si  nous  avions  fait  comprendre  que  cet  accord  est 
possible. 

D'  Dtnuou. 
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ET   LA 


DÉMONÉTISATION  DE  L'ARGENT 


Principes  qui  doivent  servir  de  base  à  l'uniflcation  des  monnaies.  —  Impossibilité  d'éta 
bUt  Tunion  moaélaire  en  Europe  avec  le  double  étalon;  preuves  à  l'appui.  —  L'or  doit 
être  choisi  comme  étalon  unique.  —  Conséquences  de  la  démonétisation  de  l'argent, 
tant  au  point  de  vue  des  intérôts   du  Trésor  quo  de  la  circulation  métallique  en 
France  et  k  Tétranger.  —  Conclusion. 

Nous  n'entreprendrons  pas  de  revenir  ici  sur  les  avantages  im- 
menses que  retireraient  tous  les  peuples  civilisés  d'un  système  de 
monnaies  uniformes  et  régies  par  une  législation  commune  ;  ces  avan- 
tages, que  personne  ne  saurait  actuellement  contester,  ont  été 
maintes  fois  énuméres  dans  la  presse,  et  particulièrement  dans  les 
recueils  périodiques,  et  peuvent  se  résumer  en  peu  de  mots  :  com- 
modité inappréciable  pour  les  voyageurs,  facilité  extrême  pour  le 
règlement  des  comptes  entre  les  commerçants  de  tous  les  pays.  Au- 
jourd'hui que  sont  abaissées  la  plupart  des  entraves  qui  gênaient  le 
commerce  dans  sa  libre  expansion,  la  monnaie,  comme  conséquence 
obligatoire,  doit  jouir  des  mêmes  privilèges  et  cesser  d'être  assujettie 
aux  exigences  arbitraires  des  changeurs  ;  il  faut  que  désormais  elle 
devienne  cosmopolite  par  l'union  de  tous  les  systèmes  monétaires 
qui  régissent  les  principaux  peuples  de  l'univers. 

Les  bases  d'une  unification  générale  des  monnaies  soqt  sufli- 
samment  connues;  elles  ont  été  résumées  avec  une  clarté  parfaite 
dans  le  remarquable  rapport  du  vice-président  de  la  conférence 
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internationale,  M.  de  Parieu,  et  après  l'approbation  unanime  des 
membres  éclairés  qui  ont  pris  part  à  ce  congrès  monétaire,  c'est  en 
vain  qu'on  essayerait  aujourd'hui  de  lutter  contre  la  tendance  que 
manifestent  visiblement  les  Etats  de  l'Europe  continentale  à  se  rai» 
lier  aux  principes  qui  y  ont  été  posés.  Aussi,  la  théorie  qu'on  cher- 
che aujourd'hui  à  ressusciter  d'un  système  entièrement  nouveau, 
basé  sur  le  gramme  d'or  ou  l'un  de  ses  multiples,  doit-elle  être  con» 
damnée  comme  absolument  irréalisable  ;  Bon-seulement  l'idée,  toute 
8éduisa.nte  qu'elle  soit  au  premier  abord,  n'est  pas  pratique,  car 
elle  froisserait  trop  vivement  les  habitudes  des  peuples  qui  tiennent 
àleur  type  monétaire,  mais  encore  elle  pourrait  bien  ne  pas  satis- 
faire d'une  manière  absolue  aux  exigences  scientifiques,  car,  pour 
être  conforme  au  système  métrique,  il  faut  que  l'unité  monétaire  re- 
pose soit  sur  l'unité  de  gramme,  soit  sur  cette  même  unité  multipliée 
par  dix,  et  non  sur  un  autre  multiple,  sinon  le  système,  attaqué  d'aU- 
leurs  dans  sa  base  comme  imparfait,  par  suite  d'une  petite  erreur 
dans  la  mesure  de  la  distance  du  pôle  à  l'équateur,  le  système,  di- 
sons-nous, n'est  pas  absolument  irréprochable,  puisqu'il  n'est  plus 
que  le  résultat  de  certaines  convenances  arbitraires.  C'est  un  re- 
proche qu'on  peut  donc  adresser  au  même  titre  à  l'unité  de  franc» 
et  si  on  l'a  établie  au  poids  de  5  grammes,  c'était  pour  que  la  tran- 
sition de  la  livre  tournois  au  franc  fût  moins  sensible  ;  or,  l'unké 
monétûre  empruntée  au  gramme  d'or  resterait  bien  vite  une  mon- 
naie idéale,  puisque,  par  sou  exiguïté,  personne  n'en  voudrait;  une 
unité  de  10  grammes  serait,  au  contraire,  trop  élevée  pour  suppor- 
ter la  division  par  centimes.  Le  système  serait  donc  irréalisable  et 
rien  ne  prouve  d'ailleurs  que  les  autres  Etats  consentiraient  i  y 
souscrire  ;  enfin,  la  tentative  malheureuse  d'une  réforme  de  ce  genr» 
faite  en  Allemagne,  en  1858,  démontre  suffisamment  l'insuccès  dont 
serait  frappé  d'avance  un  système  aussi  profondément  radical. 

Le  moment  serait-il  d'ailleurs  bien  choisi  d'introniser  un  type 
monétaire  entièrement  nouveau,  alors  que  la  plupart  des  Etats  euro- 
péens ne  montrent  aucune  répugnance  à  se  rallier  au  système  inao* 
garé  par  la  convention  monétaire  du  23  décembre  1865,  et,  pour  de 
pures  satisfactions  scientifiques,  faut-il  se  risquer  à  compromettre 
les  résultats  acquis?  Il  serait  extrêmement  dangereux  de  s'engager 
dans  cette  voie  ;  c'est  donc  le  traité  de  1865  qui  doit  servir  de  base 
essentielle  à  l'union  monétaire  projetée  entre  tous  les  peuples,  et, 
sauf  la  question  du  double  étalon,  qui  réclame  une  solution  conforme 
aux  principes  posés  au  sein  de  la  conférence  de  1^67,  c'est  autour 
de  cette  convention  que  doivent  se  grouper  les  Etats  européens  qui 
recherchent  sincèrement  les  moyens  pratiques  d'arriver  à  ranifica* 
tion  générale  des  monnaies. 
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Quelques  esprits  timorés,  soit  par  la  crainte  de  voir  dans  la  sup- 
pression du  double  étalon  une  cause  de  perturbation  trop  profonde 
de  notre  système,  soit  peut-être  aussi  par  esprit  d'opposition,  ont 
été  amenés  à  examiner  s'il  ne  serait  pas  possible  d* obtenir  l'unifica- 
tion monétaire  en  conservant  le  double  étalon.  Deux  conditions  se- 
raient indispensables  pour  obtenir  ce  résultat  :  1<»  la  possibilité  d'ar- 
river à  fixer  un  rapport  légal  et  uniforme  entre  l'or  et  l'argent  dans 
tous  les  Buts  ;  2^  l'adhésion  des  Etats  qui,  ayant  déjà  l'étalon  d'or 
unique,  consentiraient  à  revenir  en  arrière  et  à  établir  chez  eux  le 
double  étalon  monétaire. 

La  première  de  ces  deux  conditions  nous  parait  impossible  à  réa- 
liser dans  la  pratique  ;  nous  savons  bien  que,  malgré  la  grande 
quantité  d'or  actuellement  en  circulation,  le  rapport  qui  existe  entre 
le  prix  de  l'or  et  le  prix  de  l'argent  n'a  pas  subi,  dans  la  plupart 
des  Etats  de  l'Europe,  une  altération  aussi  forte  qu'on  aurait  pu  le 
craindre.  Grâce  à  la  vapeur,  les  opérations  sur  les  matières  d'or 
et  d'argent  ont  pris  depuis  quelques  années  une  extension  de  plus 
en  plus  grande,  et  par  suite  de  Textrême  rapidité  des  communica- 
tions, le  cours  du  prix  de  l'or  et  de  l'argent  en  lingots  tend  cons- 
tamment à  se  niveler  ;  par  suite,  le  rapport  entre  les  deux  métaux 
reste  assez  généralement  stationnaire  ;  mais  qu'on  remarque  bien 
qu'il  s'agit  ici  du  rapport  entre  la  valeur  commerciale  de  l'or  et  de 
l'argent,  et  dès  que  ce  rapport  se  trouve  rompu,  il  reprend  assez 
promptement  son  équilibre  à  la  suite  des  opérations  journalières 
auxquelles  donne  lieu  le  commerce  des  métaux  précieux  ;  mais  cette 
fixité  relative,  que  l'on  constate  dans  le  rapport  de  l'or  et  de  l'argent 
en  lingots^  fixité  qui,  hâtons-nous  de  le  dire,  est  encore  par  mo- 
ments fort  capricieuse,  ainsi  que  l'ont  constaté,  entre  autres, 
MM.  Dumas  et  de  Colmont  dans  le  travail  intéressant  qu'ils  ont  pu- 
blié avant  i  848,  pourrait-on  avoir  la  prétention  de  l'obtenir  enti'e 
For  et  V argent  monnayés^  à  supposer  que  l'Europe  entière  consentît 
à  se  placer  sous  le  régime  du  double  étalon.  Un  essai  de  ce  genre 
avorterait  inévitablement;  nous  ajouterons  même  qu'une  législation 
commune  qui  aurait  la  prétention  d'établir  un  rapport  légal  et  uni- 
forme entre  l'or  et  l'argent  serait  le  point  de  départ  de  perturba* 
tions  beaucoup  plus  grandes  que  celles  que  l'on  cherche  à  éviter 
par  l'établissement  de  l'étalon  unique. 

La  rareté  ou  Tabondance  de  l'argent  en  lingots  peut  n*avoir  au<- 
cune  conséquence,  quant  au  prix  relatif  des  deux  métaux,  dans  un 
pays  qui,  comme  l'Angleterre,  par  exemple,  n'a  que  l'étalon  d'or 
unique^  l'argent,  en  effet,  étant  une  simple  marchandise,  comme  le 
cuivre  ou  l'acier,  le  marché  s'en  approvisionne  suivant  ses  besoins, 
et  la  circulation  métallique  n'en  éprouve  aucun  embarras  ;  mais  il 
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en  serait  tout  autrement^  quant  au  trouble  qui  en  résulterait  dans 
la  circulation  métallique,  si  les  Etals  européens  étaient  toiu  soumis 
au  régime  du  double  étalon.  Par  la  possibilité  qu'aurait  l'Etat  et  le 
droit  que  posséderaient  les  particuliers  de  convertir  indéfiniment 
en  monnaies  les  lingots  d'argent,  il  pourrait  se  produire  dans  cer- 
taines circonstances,  et  le  cas  s'est  présenté  en  France  il  y  a  peu 
d'années,  une  rareté  très  grande  du  métal  argent,  tandis  que  Fin- 
gleterre,  avec  son  seul  étalon  d'or,  n'est  pas  sujette  aux  mênaes  in- 
convénients ;  en  un  mot,  depuis  que  l'Angleterre  possède  l'étalon 
d'or,  non-seulement  les  crises  monétaires  n'ont  pas  été  chez  elle 
plus  fréquentes  ni  plus  intenses  que  chez  nous,  mais  encore  on  ne 
Ta  vue  sous  aucune  des  influences  défavorables  qui  affectent  parfois 
la  circulation  métallique  dans  les  pays  à  double  étalon. 

Quant  à  la  seconde  condition,  à  savoir,  l'adhésion  des  Etats  qui 
ont  déjà  l'étalon  d'or  unique,  comment  pourrait-on  jamais  attendre 
d'eux  une  pareille  concession.  Pour  ne  parler  que  de  l'Angleterre, 
dont  il  convient  de  dter  souvent  l'exemple,  peut-on  supposer  qu'elle 
consente  à  renoncer  à  un  système  dont  elle  a  pu,  depuis  un  demi- 
siècle,  apprécier  tous  les  avantages,  sans  y  découvrir  aucun  inoon- 
vénient.  En  prévision  du  refus  certain,  positif  des  Etats  à  étalon 
d'or  de  traiter  sur  les  bases  du  double  étalon,  les  Etats  à  double 
étalon  ou  à  étalon  d'argent  devront  donc  inévitablement  se  rallier 
plus  tard  au  système  de  l'étalon  d'or  ;  car,  par  suite  du  rôle  prédo- 
minant que  l'or  joue  maintenant  dans  la  circulation,  nul  ne  songe- 
rwt  certainement  à  proposer  comme  moyen  de  rapprochemeut  l'é- 
talon d'argent.  II  est  à  remarquer,  d'ailleurs,  que  si  l' Allemagne,  en 
1857,  a  préféré  l'étalon  d'argent  unique  à  l'étalon  d'or  proposé  par 
l'Autriche  ,  la  doctrine  de  la  dualité  d'étalon  est,  depub  le  traité 
austro  allemand  de  1857,  repoussée  des  sphères  administratives 
de  l'Allemagne,  aussi  bien  que  des  idées  des  théoriciens,  ainsi  qne 
l'atteste  M.  Xellerdans  son  remarquable  ouvrage,  publié  récemment 
à  Stuttgard,  sur  la  question  monétaire  internationale. 

On  a  été  amené  avec  raison  à  considérer  l'unité  d'étalon  comme 
l'un  des  principes  fondamentaux  de  l'union  monétaire,  car  ce  n'est 
pas  seulement  la  dissemblance  des  monnaies  qui  est  une  cause  in- 
cessante de  gène  et  d'embarras  pour  le  commerce  et  les  particu- 
liers, et  il  n'est  peut-être  pas  hors  de  propos  de  faire  encore  res- 
sortir les  désavantages  qui  résultent  pour  les  intérêts  commerciaux 
de  la  coexistence  simultanée  de  plusieurs  étalons  monétaires  dans 
les  Etats  européens.  C'est  ce  que  nous  allons  essayer  de  mettre  en 
lumière. 

On  sait  que  la  ville  libre  de  Hambourg,  comme  la  plupart  des 
Etats  allemands,  est  sous  le  régime  de  l'étalon  d'argent,  tandis  que 
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r  Angleterre  a  au  contraire  l'étalon  d*or.  Quand  une  lettre  de  change 
sur  Hambourg,  payable  par  conséquent  en  argent,  est  vendue  ou 
négociée  à  Londres  pour  une  certaine  somme  payable  en  souverains, 
comment  peut-on  en  déterminer  la  valeur?  Ou  bien  Tor  et  l'argent 
seront  ce  qu'on  appelle  au  pair^  l'un  par  rapport  à  l'autre,  ou  bien, 
et  c'est  le  plus  habituellement  le  cas,  l'un  sera  à  prime  comparé  à 
l'autre.  A  l'exception  de  la  France,  qui,  par  son  double  étalon,  est 
sous  des  influences  dilTérentes  et  dont  il  sera  question  plus  loin,  l'or 
est  simplement  une  marchandise  dans  les  contrées  qui  ont  une  cir- 
culatioD  d'argent,  et  l'argent  est  une  marchandise  dans  les  pays  qui 
ont  l'or  pour  étalon;  le  change  variera  donc  selon  le  prix  de  cette 
espèce  de  marchandise  à  un  moment  donné.  Quand  il  y  a  une  grande 
demande  d'argent  en  Angleterre,  et  c'est  le  cas  quand  il  y  a  de  for- 
tes expéditions  à  faire  pour  l'Orient,  il  se  produit  alors  une  grande 
demande  d'eiïets  sur  Hambourg,  car  c'est  un  moyen  de  se  procu- 
rer de  l'argent  que  d'acheter  des  lettres  de  change  qui  donnent  le 
droit  de  recevoir  une  certaine  quantité  d'argent  à  Hambourg;  on 
envoie  les  effets  à  l'encaissement  et  l'on  donne  des  ordres  pour  que 
l'argent  reçu  soit  immédiatement  embarqué  pour  l'Angleterre.  En 
conséquence,  si  l'argent  est  à  prime  en  Angleterre,  les  personnes 
qui  ont  des  recouvrements  à  faire  sur  Hambourg  peuvent  exiger  une 
prime  des  acheteurs  de  leurs  droits  et  tenir  élevé  le  prix  de  leurs 
effets.  Nous  pouvons  supposer  réciproquement  qu'un  négociant  de 
Hambourg  doive  se  procurer  de  l'or  dans  un  but  quelconque,  pouf 
l'envoyer,  par  exemple,  aux  États-Unis, afin  d'y  acheter  du  coton; 
dans  ce  cas,  des  effets  sur  Londres  rempliront  son  but,  car  ces 
effets  lui  donnent  droit  à  recevoir  le  métal  qu'il  désire. 

Un  négociant  anglais  doit,  au  contraire,  une  certaine  somme  à 
Hambourg  en  monnaie  de  cet  Etat ,  c'est-à-dire  une  certaine 
somme  qu'il  est  obligé  de  payer  en  argent  au  moment  où  sa  dette 
vient  à  échéance  ;  supposons  que  l'argent  soit  en  Angleterre  beau- 
coup plus  cher  que  d'habitude  ;  il  sera  forcé  de  payer  le  montant  de 
la  différence,  d'une  façon  ou  d'une  autre,  soit  qu'il  achète  de  l'ar- 
gent sur  le  marché  anglais,  dans  les  prix  de^  hausse,  et  qu'il  l'ex- 
pédie sur  Hambourg,  soit  qu'il  achète  un  effet  sur  Hambourg, 
payable  en  marcs  banco  à  un  change  défavorable.  Dans  tous  les 
cas,  et  à  supposer  que  le  change  soit  aussi  près  que  possible  du 
pair^  entre  les  deux  places  de  Hambourg  et  de  Londres,  c'est-à- 
dire  que  la  masse  des  transactions  générales  entre  ces  deux  villes 
se  compense  de  part  et  d'autre,  le  négociant  de  Hambourg  ou  de 


*  Nous  parlons  ici  do  pair  eofwentiùnntl,  car  il  n'est  pas  possible  de  déterminer  le 
pair  réel  entre  deux  monnaies  dont  l*une  est  en  or  et  Tautre  en  argent. 
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Londres  qui  entretient  des  relations  d'affaires  avec  Tune  ou  Tautre 
de  ces  deux  places  est  presque  toujours  certain  d'avoir  à  subir  une 
double  perte  provenant  tant  de  la  différence  des  étalons  monétaires 
que  de  la  dissemblance  des  monnaies. 

Maintenant,  entre  deux  pays  comme  l'Angleterre  et  la  France, 
dont  l'un  a  une  circulation  d'or  et  l'autre  une  circulation  d'or  et 
d'argent  combinée,  les  mêmes  faits  se  produiront  inévitablement 
si  l'un  des  deux  métaux  fait  prime  et  que  ce  soit  l'autre  qui  rem- 
plisse l'office  d'agent  général  de  la  circulation  ;  le  cas  auquel  nous 
faisons  allusion  s'est  longtemps  présenté  en  France,  puisque  en  réa- 
lité, jusqu'en  1854,  c'est  l'étalon  d'argent  qui  a  dominé  en  France 
dans  la  circulation  métallique.  Or,  qu'arrivait-il?  Comme  For 
faisait  prime  sur  l'argent,  il  s'ensuivait  que  le  prix  du  change  sur 
l'Angleterre  jouissait  d'une  prime  équivalente  à  celle  dont  jouissait 
l'or  en  France  ;  c'est  ainsi  que  pendant  une  longue  période  d'an- 
nées la  livre  sterling  a  valu  chez  nous  jusqu'à  25  fr.  50  et  25  fr.  60, 
et  a  même  atteint  parfois  le  prix  de  25  fr.  80.  Cette  hausse  du  prix 
du  change  n'avait  rien  de  préjudiciable  pour  le  fabricant  français 
qui  expédiait  ses  marchandises  en  Angleterre,  mais  il  n'en  était  pas 
de  même  pour  l'acheteur  de  produits  anglais,  et  quand  la  balance 
des  transactions  était  contre  nous,  c'était  une  perte  considérable 
pour  le  commerce  français,  perte  qui  deviendrait  bien  autrement 
sensible  et  surtout  très  apparente  aujourd'hui  si,  la  balance  com- 
merciale étant  contre  nous,  l'argent  venait  par  impossible  à  dommer 
de  nouveau  dans  notre  circulation  métallique.  Cette  crainte  est-elle 
chimérique?  Evidemment  non.  il  faut  donc  l'écarter,  et  le  meilleur 
remède  à  un  état  de  choses  qui  deviendrait  très  préjudiciable  aox 
intérêts  commerciaux  est  l'établissement  en  Europe  d'un  même 
étalon  monétaire,  première  et  indispensable  réforme  qui  contient  en 
germe  l'unification  monétaire. 

Supprimer  en  France  !e  double  étalon,  c'est  réduire  l'argent, 
comme  en  Angleterre,  au  rôle  de  monnaie  .d'appoint  Examinons 
maintenant  quelles  pourraient  être  les  conséquences  de  la  démoné- 
tisation de  l'argent,  tant  au  point  de  vue  de  notre  circulation  métal- 
lique à  l'intérieur  que  de  nos  relations  monétaires  avec  les  peupte 
étrangers. 

On  a  beaucoup  discuté  le  c6té  légal  de  la  question  ;  on  s'est 
demandé  principalement  si  le  législateur  avait  ainsi  le  droit  d'en- 
lever au  débiteur  la  possibilité  de  se  libérer  en  monnaie  d'argent; 
fear  c'est  là  l'argument  favori  des  partisans  du  double  étalon.  Mais 
cet  argument,  qu'on  met  si  souvent  en  avant,  a-t-il  une  valeur 
sérieuse  ?  Abstractipn  faite  de  l'État,  qui,  par  sa  position  exception- 
nelle de  très  fort  et  très  ancien  débiteur,  pourrait  être  seul  en 
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cause  daK  la  question^  il  nocts  seiâble  qu'on  va  beaucoup  trop  loin 
quand  on  prétend  qne  les  anciens  contrats  entre  particuliers  seront 
ykàés  si  le  débiteur  ne  peut  plus  se  libérer  en  monnaie  d'argent; 
^en  fait,  comme  l'argent  est  et  restera  sans  doute  longtemps  encore 
j^ncoup  moins  abondant  que  l'or,  le  débiteur  se  gardera  bien  de 
payer  dans  une  monnaie  qui  fait  prime.  Puis,  où  sont  donc  les  con- 
trats dans  lesquels  le  remboursement  est  stipulé  expressément  en 
u^ent  plutôt  qu'en  or  7  Sans  doute  le  mot  franc^  dans  l'état  actuel 
de  Dotre  législation  monétaire,  impKque  autant  l'idée  de  franc 
4t€argent  que  celle  de  franc  dor;  mais  y  a-t-il  beaucoup  de  débi- 
teurs qui,  en  apposant  leur  signature  sur  un  contrat,  se  soient 
préoccupés  de  cette  faculté  qu'ils  pourraient  avoir  un  jour  de  payer 
•en  argent  plutôt  qu'en  or  7  On  n'entend  sans  doute  pas  faire  allusion 
aux  engagements  commerciaux,  qui  n'ont  la  plupart  du  temps 
qu'une  durée  tout  à  fait  transitoire  et  pour  lesquels,  par  conséquent, 
la  qufôtion  de  rétroactivité  n'offre  aucun  intérêt  ;  restent  alors  les 
dettes  hypothécaires;  mais  une  législation  qui  accorderait  un  délai 
de  trois  ans,  de  cinq  ans,  si  l'on  veut,  ne  donnerait- elle  donc  pas 
pleine  et  entière  satisfaction  à  tous  les  intérêts,  et  d'ailleurs,  comme 
te  créancier  n'a  pas  le  choix  du  métal,  qu'il  le  subit  au  contrairot 
pourquoi  maintenir  indéfiniment  au  débiteur  un  avantage  que  le 
créancier  ne  possède  pas  à  un  degré  égal  ?  L'argument,  pour  ce  qui 
touche  les  contrats  entre  particuliers,  n'a  véritablement  aucune 
valeur  réelle,  et  on  peut  être  a^uré  d'avance  que  personne  ne  l'in- 
voquerait. Tâchons  donc  d'en  finir  avec  toutes  ces  subtibilités  éco- 
nomiques, dont  les  populations,  même  les  plus  soucieuses  de  leurs 
intérêts,  se  préoccupent  fort  peu  ;  quand  on  voit  dans  un  pays 
comme  le  nôtre  professer  les  aspirations  les  plus  hardies  pour  cer- 
taines réformes  qu'on  peut  approuver  en  principe,  mais  dont  l'ap- 
plicatioo  a  été  une  dure  épreuve  pour  notre  industrie,  qu'on  n'essaye 
plus  de  mettre  en  avant  d'aussi  puérils  motifs,  quand  il  s'agit  sur- 
tout de  réaliser  Tun  des  plus  beaux,  des  plus  utiles  progrès  de 
l'époque.  Ainsi  que  l'a  fait  remarquer  d'ailleurs  M.  de  Parieu  avec 
beaucoup  de  justesse,  dans  ses  savants  écrits  sur  cette  matière  : 
t  Le  législateur  est  en  droit  de  Choisir  et  même  doit  changer  la 
matière  et  la  forme  de  la  monnaie  en  vue  de  la  commodité  sodale 
-qui  l'a  fait  établir,  sans  autre  limite  dans  la  liberté  de  son  action 
que  le  ménagement  équitable  des  droits  acquis  dont  une  transitton 
donnée  peut  recommander  le  respect.  »  Enfin,  un  économiste 
4Wglais  contemporain,  le  général  Mansfield,  a  dit  avec  non  moins  de 
raison  :  «  L'citat  n'étant  point  lié  pour  toujours  à  un  étalon  déter- 
miné, il  en  résulte  que  les  emprunts  faits  pour  le  compte  du  public 
ou  des  particuliers  et  toutes  les  transactions  du  commerce  domes- 
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tique  doivent  suivre  Tempire  des  cbaugements  introduits  dans  la 
manière  de  mesurer  les  obligations  monétaires  par  l'exigence  des 
convenances  générales,  pourvu  que  ces  changements  ne  préjudi- 
cient  pas  à  la  valeur  réelle  des  contrats^  c'est-à-dire  à'condition  qne 
la  valeur  de  l'étalon  légal  nouveau  soit  actuellement  tout  à  fait 
égale  à  celle  de  l'étalon  ancien,  ou,  en  d'autres  termes,  que  la  cir- 
culation ne  soit  pas  dépréciée*  »  Le  système  du  double  étalon  n'est, 
après  tout,  qu'une  ancienne  théorie,  depuis  longtemps  condamnée 
par  l'expérience  et  qui  n'a  plus  aujourd'hui  que  de  rares  partisans; 
or,  lorsque  le  mouvement  des  faits  amène  des  transformations  tdles 
que  les  théories  anciennes  sont  devenues  un  obstacle  invincible  aux 
nécessités  de  la  pratique,  il  faut  bien  demander  quelques  conces- 
sions à  la  théorie,  sans  quoi  le  progrès  est  impossible. 

La  monnaie  divisionnaire  d'argent  ayant  été  abaissée,  comme  on 
le  sait,  au  titre  de  835  millièmes,  l'argent  a  déjà  subi,  par  le  fait, 
une  sorte  de  démonétisation  partielle  que  réclamaient  les  circons- 
tances au  milieu  desquelles  l'opération  a  été  efiectuée,  et  comme 
c'est  la  présence  de  la  pièce  de  5  fr.  d'argent  dans  notre  circula- 
tion métallique  qui  constitue  encore  le  double  étalon,  puisqu'elle  a 
toujours  cours  légal  et  obligatoire  dans  les  payements,  il  s'agit  au- 
jourd'hui d'étendre  l'opération  à  cet  ancien  type  de  notre  système 
monétaire,  soit  en  l'abaissant  au  même  titre  que  la  monnaie  difi- 
sionnaire,  c'est-à-dire  à  835  millièmes,  soit  en  la  supprimant  tout 
à  fait,  soit  enfin  en  la  laissant  dans  la  circulation  comme  simple 
monnaie  de  commerce,  sans  cours  obligatoire. 

Si  l'on  consulte  l'opinion  des  chambres  de  commerce  et  des  tréso- 
riers-payeurs généraux,  auprès  desquels  une  enquête  fut  ouverte  àce 
sujet  l'été  dernier,  les  avis  paraissent  très  partagés  sur  cette  ques- 
tion importante  de  la  démonétisation  de  l'argent  envisagée  sous  ce 
triple  aspect.  On  ne  voit  pas  bien,  en  général,  l'utilité  ni  la  conve- 
nance de  maintenir  la  pièce  de  5  fr.  au  titre  actuel  comme  simple 
monnaie  de  commerce,  et,  pour  justifier  l'inopportunité  de  cette 
mesure,  on  met  en  avant  les  contestations  ou  les  difficultés  qu'elle 
occasionnerait.  Ce  serait  peut-être,  cependant,  la  mesure  la  plus 
propre  à  trancher  la  question  et  la  moins  onéreuse  pour  le  Tr&or, 
dont  les  intérêts  doivent  être  sauvegardés  autant  que  possible; 
puis,  il  ne  faut  pas  perdre  de  vue  que  la  pièce  de  5  fr.  d'argent, 
maintenue  au  titre  de  900  millièmes,  pourrait  être,  le  cas  échéant, 
un  utile  auxiliaire  comme  simple  monnaie  de  commerce,  pour  ali- 
menter nos  transactions  avec  les  pays  lointains  où.  cette  grosse  mon- 
naie d'argent  est  assez  goûtée  des  populations,  par  exemple  dans 
le  Levant,  au  Maroc  et  jusqu'aux  Indes  ';  on  obtiendrait  sans  doute 

*  Plusieurs  personnes  affirment  cependant  que  les  pièces  de  5  francs  ne  sont  admises  dans 
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ainsi,  dans  un  avenir  plus  ou  moins  éloigné,  sa  disparition  corn* 
plète,  ce  qui  simplifierait  la  situation. 

D'un  autre  côté,  supprimer  entièrement  et  brusquement  la  pièce 
d'argent  de  5  fr. ,  ce  serait  peut-être  contrarier  trop  vivement  les 
goûts  des  populations  agricoles,  qui  paraissent  avoir  une  préférence 
marquée  pour  cette  monnaie  d'argent,  au  détriment  de  la  pièce  de 
5fr.  d'or,  dont  on  demande  en  général  lasuppression  ;  nous  compre* 
nons  que  l'ouvrier,  que  l'agriculteur  préfère  la  pièce  de  5  fr.  d'ar- 
gent à  la  pièce  d*or  de  5  fr.,  car  cette  dernière,  par  son  exiguïté, 
est  d'un  maniement  difficile  et  dangereux  pour  des  mains  endurcies 
par  le  travail  et  elle  offre  des  chances  de  perte  ;  mais  cette  préfé- 
rence ne  va  pas  jusqu'à  considérer  l'argent  comme  une  monnaie 
d'un  emploi  ou  d'un  ti*ansport  plus  facile  que  l'or.  C'est  le  contraire 
qui  a  lieu,  car  dans  un  payement  un  peu  important,  c'est  encore  à 
la  pièce  d'or  de  20  fr.  qu'on  donnera  partout  la  préférence.  Jusqu'à 
ce  que  les  habitudes,  les  goûts  des  populations  ouvrières  et  agri- 
coles se  soient  modifiés,  il  conviendrait  peut-être  alors  de  conser- 
ver la  pièce  de  5  fr.  d'argent  dans  la  circulation,  en  la  billonnant  au 
titre  de  835  millièmes  ;  elle  serait  ainsi  assimilée  à  notre  monnaie 
divisionnaire  et  ne  pourrait  être  imposée  dans  les  payements  que 
jusqu'à  concurrence  d'une  certaine  somme. 

Au  point  de  vue  des  conséquences  pratiques  de  la  mesure,  la  dé- 
monétisation de  l'argent  n'est  pas  sans  soulever  certaines  objections 
qu'il  importe  d'examiner.  Ces  objections  ont  déjà  été  faites,  du  reste, 
lors  de  l'abaissement  du  titre  de  la  monnaie  divisionnaire;  si  on 
abaisse  la  pièce  d'argent  de  5  fr.  au  titre  de  835  millièmes,  on  se 
demande  si  la  nouvelle  monnaie  sera  favorablement  accueillie  par 
le  public,  si  la  malveillance  ou  la  peur  ne  reporteront  pas  les  esprits 
vers  les  anciens  souvenirs  d'altération  de  monnaies,  et  si  le  prix  des 
denrées  n'en  éprouvera  pas  une  certaine  augmentation.  Gomme  la 
pièce  de  5  fr.  remplira  dans  la  circulation  le  même  rôle  que  la  mon- 
naie d'appoint,  il  ne  semble  pas  que  cette  nouvelle  monnaie  puisse 
être  défavorablement  accueillie,  car  pour  qu'il  en  fût  autrement,  il 
faudrait  qu'il  en  résultât  un  préjudice  pour  les  particuliers.  Or,  si 
Ton  décide  que  la  nouvelle  monnaie  ne  pourra  être  employée  dans 

rextrôme  Orient  que  comme  lingots.  La  commission  administrative  nommée  par  M.  Magne 
a  fait,  dit-on,  à  ce  sujet,  une  enquête  dont  les  résultats,  ainsi  que  les  travaux  de  cette 
commission,  devraient  être,  ce  nous  semble,  bientôt  publiés.  Il  nous  parait  urgent  que 
cette  commission  présente  un  rapport  à  M.  le  ministre  des  finances.  Nous  lisons  dans 
piosjeiirB  Journaux,  et  notamment  dans  la  Français  du  S8  décembre,  qu*elle  m  réunit 
fréquemment,  et  nous  ne  doutons  pas  que  ses  membres  ne  veuillent  apporter  au  gon* 
Temement  leurs  conclusions  dès  le  commencement  de  la  session  législative.  On  annonce^ 
du  reste,  qu'après  une  rive  polémique,  la  majorité  de  la  commission  se  serait  enfin  pro* 
Boncée  en  faveur  de  l'étalon  d*or  unique. 
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les  payements  que  jusqu'à  concurrence  d'une  somme  modérée, 
aucun  détenteur  ne  pourra  sérieusement  en  redouter  l'encombre- 
ment dans  ses  caisses;  il  sera  toujours  facile  à  chacun  d'écouler  les 
quantités  qu'il  aura  reçues,  soit  dans  le  mouvement  général  de  ses 
affaires,  soit  par  ses  achats  journaliers,  soit  dans  les  caisses  de 
l'Etat,  et  pour  ce  qui  concerne  les  petites  épargnes,  les  populations 
agricoles  prendront  peu  à  peu  l'habitude  de  les  constituer  en  or. 
Quant  à  l'augmentation  du  prix  des  denrées,  cette  crainte  ne  paraît 
pas  beaucoup  plus  fondée,  car  on  sait  que,  quand  le  pi  ix  des  denrées 
se  modifie,  c'est  bien  plutôt  sous  l'influence  de  la  masse  du  numé- 
raire en  circulation.  D'ailleurs,  une  remarque  toute  pratique  doit 
complètement  rassurer  sur  ce  pas,  qui  n'est  point  sans  importance  : 
comme  on  l'a  déjà  fait  observer  avec  raison,  le  détaillant  qui  vend 
les  petites  denrées  est  généralement  payé  de  deux  manières  : 
tantôt  l'acheteur  remet  en  menue  monnaie  le  prix  de  son  achat,  tan- 
tôt il  offre  en  payement  une  pièce  de  10  fr.,  de  20  fr.,  et  réclame 
par  conséquent  du  détaillant  la  différence  en  monnaie  d'appoint. 
Ces  deux  formes  de  payement  se  succèdent  et  se  compensent;  le 
marchand  reçoit  et  rend  alternativement  des  pièces  d'or  et  des 
pièces  de  monnaie,  et  dans  ce  roulement  continuel,  le  rapport  des 
unes  et  des  autres  entre  elles  n'affecte  nullement  ses  intérêts  et  ne 
peut  exercer  aucune  influence  sur  les  prix. 

La  pièce  de  5  francs  d'argent,  quelle  que  soit  la  transformation 
qu'elle  subisse,  et  sur  laquelle  le  gouvernement  français  ne  pourra 
arrêter  définitivement  ses  vues  qu'après  s'être  entendu  avec  ses  al- 
liés monétaires,  est  donc  destinée  à  remplir  désormais  le  rôle  de 
monnaie  d'appoint  ;  si  l'on  en  vient  plus  tard  à  la  suppression  delà 
pièce  d'or  de  5  francs,  la  véritable  unité  monétaire  du  système  fran- 
çais deviendrait  alors  la  pièce  de  10  francs,  multiple  exact  et  par- 
fait de  [unité  de  compte^  c'est-à-dire  du  franc,  que  l'on  continue- 
rait toujours  à  subdiviser  en  centimes. 

Au  point  de  vue  des  intérêts  du  Trésor  et  de  la  situation  générale 
du  marché  monétaire  en  Europe,  la  démonétisation  de  l'argent  sou- 
lève également  certaines  objections,  mais  dont  il  ne  faut  pas  s'exa- 
gérer la  portée.  A  en  croire  l'opinion  des  personnes  intéressées  au 
maintien  du  statu  guo^  la  démonétisation  de  l'argent  constituerait 
une  charge  énorme  pour  le  Trésor;  sans  doute  cette  opération  se- 
rait coûteuse,  mais  il  faut  tenir  compte  des  compensations  qu'elle 
offrirait,  et  il  y  a  d'ailleurs  beaucoup  d'exagération  dans  les  chif- 
fres mis  en  avant,  ainsi  qu'il  est  facile  de  rétablir.  On  évaluait,  en 
1859,  à  1,500  millions  environ  la  quantité  de  pièces  de  5  francs 
d'argent  qui  pouvait  rester  dans  la  circulation  ;  mais,  par  suite  de 
labausse  énprme  du  prix  de  l'argent  pendant  les  années  1859  et 
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saÎTantes,  il  en  a  été  exporté  et  fondu  pour  des  sommes  considéra- 
Mes,  et  si  Ton  s'en  rapporte  aux  réponses  données  par  les  trésoriers- 
payeurs  généraux  et  les  chambres  de  commerce,  lors  de  l'enquête 
omrerte  l'été  dernier,  la  monnaie  d'argent  représenterait  à  peine  le 
dixième  de  la  monnaie  d'or  ;  comme  la  monnaie  d'or  actuellement 
existante  en  France  s'élève  au  chiffre  d'environ  5  milliards,  il  ne 
resterait  ainsi  qne  pour  SOO  millions  de  pièces  de  5  francs  d'argent 
dans  la  circulation  courante,  et  si  l'on  y  ajoute  les  350  millions  qui 
sont  pour  ainsi  dire  en  dépôt  permanent  dans  les  caisses  de  la 
Banque  de  France,  on  arrive  au  chiffre  de  850  millions.  Ce  serait 
donc  une  somme  de  850  millions  qu'il  s'agirait  de  retirer  de  la  cir- 
culation, et  comme  il  convient  de  déduire  de  cette  somme  les 
200  millions  de  pièces  de  5  francs  que  le  Trésor  pourrait  éventuel- 
lement convertir  au  titre  de  835  millièmes,  il  ne  resterait  à  démo- 
nétiser, c'est-à-dire  à  vendre  comme  lingots,  que  600  millions  en- 
viron. 

Pour  l'intelligence  de  ce  qui  va  suivre,  il  est  bon  de  rappeler  ici 
que  le  poids  réel  de  la  monnaie  est  généralement  un  peu  inférieur 
au  poids  légal,  soit  à  cause  du /rat,  soit  par  suite  de  la  tolérance 
accordée  sur  la  fabrication  ;  nous  ferons  aussi  remarquer  que  dans 
les  opérations  qui  se  traitent  sur  les  monnaies,  le  titre,  par  suite 
également  de  la  tolérance,  n'est  estimé  en  moyenne  qu'à  899  mil- 
lièmes. On  calcule  donc  que  1 ,000  franco  en  pièces  de  5  francs 
d'argent,  qui  devraient  légalement  peser  5  kilogrammes,  ne  pèsent 
en  moyenne  que  4*^972  à  4*^975  ;  or,  en  prenant  le  cours  actuel  de 
l'argent  fin,  qui  est  de  9  fr.  par  1,000  francs  au-dessus  du  tarif  de 
218  fr,  89  par  kilogramme,  on  trouve  que  1,000  francs  en  pièces  de 
5  francs  produiraient  comme  lingots  987  fr.  80  pour  la  valeur 
du  métal;  d'où  il  suit  que  1,000  francs  en  or  échangés  contre 
1,000  francs  d'argent  à  convertir  en  métal  laisseraient  une  perte  de 
12  fr.  20  pour  1,000,  soit  7  à  8  millions  environ  pour  600  millions 
d'argent  à  démonétiser.  Tels  sont  les  résultats  que  donne  un  calcul 
purement  mathématique  ;  mais  il  faut  tenir  compte  de  la  baisse  pro- 
bable qu'éprouverait  le  prix  de  l'argent  fin  par  suite  de  la  démoné- 
tisation d'une  aussi  forte  quantité  d'argent;  ici,  les  calculs  rentrent 
dans  le  domaine  des  probabilités.  Il  est  certain  que  si  le  Trésor  je- 
tadt  inconsidérément  sur  le  marché  une  masse  aussi  considérable  de 
lingots,  l'argent  s'avilirait  promptement,  et  en  admettant  une  nou- 
velle dépréciation  de  4  à  5  francs  pour  1 ,000  sur  le  prix  de  l'argent, 
la  perte  pour  l'Etat  pourrait  atUîindre  10  à  12  millions,  sinon  plus  ; 
mais,  à  supposer  que  toute  la  monnaie  d'argent  vînt  à  rentrer  dans 
un  court  espace  de  temps,  ce  qui  n'est  pas  admissible,  peut-on 
croire  que  l'Etat  ne  prendrait  pas  les  précautions  nécessaires  pour 
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prévenir  une  trop  forte  dépréciation  7  D'ailleurs,  comme  le  délai 
pour  l'échange  de  la  monnaie  d'argent  contre  la  monnaie  d'or  se* 
rait  de  plusieurs  années,  l'opération  pourrait  être  facilement  éche- 
lonnée de  manière  à  ne  pas  jeter  la  perturbation  sur  le  marché  mo- 
nétaire ;  puis,  sur  les  600  millions  à  démonétiser,  n'y  en  a-t-il 
pas,  tant  à  la  Banque  que  dans  les  caisses  du  Trésor,  300  à  400  mil- 
lions pour  lesquels  il  serait  facile  de  prendre  des  arrangements?  On 
pourra  peut-être  objecter  ici  que  la  masse  de  pièces  de  5  francs  à 
démonétiser  sera  plus  considérable  que  nous  ne  le  supposons,  parce 
que  toutes  celles  qui  ont  émigré  dans  les  pays  étrangers  ne  man- 
queront pas  de  rentrer  en  France  ;  sans  aucun  doute  il  en  rentrera 
quelques-unes,  mais  pas  en  aussi  fortes  quantités  qu'on  pourrait  le 
supposer.  De  tous  les  Etats  limitrophes,  c'est  l'Espagne  où  notre 
pièce  de  5  francs  s'est  le  mieux  acclimatée  ;  mais  aujourd'hui  il  en 
doit  rester  fort  peu,  non-seulement  parce  que  la  circulation  métal- 
lique s'est  appauvrie  dans  la  Péninsule,  mais  aussi  et  surtout  parce 
que  la  plupart  des  pièces  de  5  francs  qui  y  circulaient  appartenant 
aux  millésimes  antérieurs  à  182S,  la  spéculation  s'est  portée  sur 
ces  pièces  pour  les  refondre,  à  cause  du  millième  d'or  qu'elles  ren- 
ferment, et  il  en  est  ainsi  rentré  en  France  de  très  fortes  quantités; 
à  l'égard  des  autres  pays  où  notre  grosse  monnaie  a  émigré,  tels 
que  le  Maroc,  le  Levant,  les  Indes,  etc.,  etc.,  comme  nous  ne  fe- 
rons pas  de  sitôt  des  traités  monétaires  avec  ces  lointains  pays,  on 
peut  être  certain  que  notre  pièce  de  5  francs  d'argent  y  restera 
longtemps  encore.  On  assure,  d'ailleurs,  que  nos  pièces  de  5  francs 
sont  fondues  dans  ces  pays,  et  c'est  exclusivement  en  lingots qu'an- 
râent  été  payées  au  gouvernement  français  les  indemnités  qu'il  a  eu 
parfois  à  toucher  dans  l'extrême  Orient. 

Quant  à  la  baisse  sur  le  prix  de  l'argent  fin,  à  laquelle  nous 
avons  fait  allusion,  elle  ne  pourrait  jamais  faire  de  progrès  bien 
considérables  ;  on  sait  en  effet,  et  nous  l'avons  déjà  fait  remarquer, 
que  le  rapport  entre  la  valeur  commerciale  de  l'or  et  de  l'argent  se 
maintient  à  peu  près  le  même  sur  tous  les  marchés  européens  ;  or, 
il  ne  pourrait  pas  se  briser  impunément  sur  le  marché  de  Paris  sans 
que  le  contre-coup  ne  s'en  fit  sentir  immédiatement,  non-seulement 
sur  les  autres  marchés  de  l'Europe,  mais  aussi  sur  ceux  beaucoup 
plus  lointains  de  la  Chine  et  du  Japon.  Si  l'argent  fin  n'est  aujour- 
d'hui qu'à  9  francs  pour  mille  de  prime,  c'est  par  suite  de  l'atonie 
qui  règne  dans  les  aflaires  ;  mais  pour  peu  que  les  transactions  du 
commerce  européen  reprennent  avec  l'extrême  Orient,  n'y  a-t-il  pas 
toute  probabilité,  sinon  certitude,  que  l'argent  sera  de  nouveau  et 
vivement  recherché,  ainsi  qu'il  l'était  autrefois,  alors  qu'il  faisait 
25  et  28  francs  pour  mille  de  prime,  comme  dans  les  années  i8S8 
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et  suivantes^  c'est-à-dire  à  une  époque  où  la  démonétisation  de 
l'argent  eût  été  tout  bénéfice  pour  le  Trésor  7  Disons^  en  passant, 
qu'il  est  infiniment  regrettable  que  l'État  n'ait  pas  su  profiter  de 
l'occasion.  Or,  qui  peut  affirmer  que  cette  vaste  opération,  si  on 
sait  l'entreprendre  dans  un  moment  propice,  ne  coïncidera  pas  avec 
une  nouvelle  reprise  des  affaires  entre  l'Europe  et  les  pays  orien- 
taux ?  Déjà  on  signale  d'Angleterre  de  forts  envois  d'argent  pour 
les  Indes,  et  les  dernières  circulaires  de  Londres  annonçaient  que 
dans  le  courant  du  mois  de  décembre  il  avait  été  expédié  plus  de 
1  million  sterling  pour  Bombay,  ce  qui  avait  fait  hausser  le  prix  de 
l'argent  fin  à  60  7/8  deniers  sterling  l'once  Standard*.  Le  moment 
n'est  peut-être  pas  éloigné  où  l'argent,  vivement  sollicité  pour  les 
Indes,  va  de  nouveau  faire  prime  sur  l'or  ;  soyons  donc  attentifs  à 
cette  nouvelle  situation  et  surtout  sachons  nous  ménageries  moyens 
de  l'utiliser  en  fermant  à  nos  ateliers  monétaires  rentrée  de  l'ar- 
gent au  titre  de  9/10  de  fin  et  profitant  dès  lors  comme  par  un 
mouvement  d'écluse,  des  occasions  de  l'exporter  sans  qu'il  puisse 
y  avoir  d'occasions  de  le  laisser  rentrer  par  des  fluctuations  in- 
verses. A  ces  conditions,  nous  aurions  des  chances  pour  que  le 
commerce  seul  nous  enlevât  une  grande  partie  de  notre  stock 
d'argent\ 

Maintenant,  quelle  influence  la  démonétisation  de  l'argent  pour- 
rait-elle donc  exercer  sur  le  prix  de  toutes  choses?  On  paraît 
redouter  beaucoup  trop,  croyons-nous,  les  conséquences  que  cette 
mesurç  pourrait  avoir;  on  dit  que  l'outillage  monétaire  se  trouvant 
réduit,  il  y  aurait  une  perturbation  profonde  dans  la  valeur  de  tous 


•  A  Paris,  le  prir  de  l'argent  est  remonté  dans  les  premiers  jours  de  Janvie^  à  10  et  11 
pour  mille  de  prime. 

'  Dans  nn  ouvrage  récemment  publié  sous  le  titre  de  Bullion  and  fareign  exehangis, 
U.  Seyd  évalue  la  masse  d*or  en  circulation  à  17  milliards  500  millions  et  la  masse  d'ar- 
gent à  13  milliards  T50  millions  de  francs;  il  en  tire  cette  conclusion  que  si  Targent 
Aait  partout  réduit  à  Tétat  de  monnaie  divisionnaire,  c^est-à-dire  ne  représentait  plus 
que  le  dixième  ou  à  peu  près  de  la  monnaie  d'or,  les  12  milliards  qui  seraient  ainsi  reti- 
rés de  la  circulation  du  monde  causeraient  un  vide  immense  que  ne  pourrait  combler 
que  très  lentement  la  production  de  Tor,  et  il  en  résulterait  une  grande  crise  fiduciaire. 
U  y  a  une  exagération  évidente  dans  ces  évaluations  :  la  France  à  elle  seule  a  frappé 
depuis  la  première  République  pour  4  milliards  600  millions  de  monnaies  d'argent,  c'est- 
à-dire  plus  du  tiers  des  chilTres  ci-dessu6  ;  qu'en  reste-t-il  aujourd'hui  en  France?  Huit  à 
neuf  cents  millions  à  peine.  Le  reste  a  été  fondu,  converti  en  lingots  ou  a  émigré  vers 
rorient,  et  il  est  incontestable  que  le  même  fait  a  dû  se  produire  dans  les  autres  pays  ; 
le  stock  monétaire  en  argent  est  donc  certainement  beaucoup  moins  considérable  qu'on 
ne  se  l'imagine,  surtout  en  Europe  ert  aux  Etats-Unis.  L'objection  suppose  d'ailleurs  que 
toas  les  Etats  du  monde  adopteraient  simultanément  l'étalon  d'or  ;  il  n'y  a  guère  cependant 
que  la  France  et  ses  alliés  monétaires  qui  y  soient  préparés.  Raisonner  sur  une  démo- 
nétisaUon  collective  de  l'argent  est  donc  se  placer  en  dehors  des  faits  ;  la  conférence 
tatemationale  de  1867  a  marqué  un  but  à  poursuivre,  mais  qu'il  est  impossible  à  la  plu- 
part des  EUts  d'atteindre  tout  de  suite. 

î«  s.  —  TOMB  LXVn  16 
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les  objets  de  consommation  ;  mais  il  ne  faut  pas  perdre  de  vue  que 
par  suite  de  l'afflux  continuel  de  Vor^  l'argent,  soit  parce  qu'il  a  été 
exporté,  soit  parce  qu'il  a  été  fondu,  a  diminué,  depuis  longtemps, 
dans  une  très  forte  proportion,  principalement  en  France,  puisqu'il 
y  représente  à  peine  le  dixième  de  la  circulation  métallique  et  le  vide 
qu'il  laisserait  se  trouverait  bien  vite  comblé,  attendu  que  l'exploita- 
tion des  mines  d'or,  qui  peut  subirparfois  des  temps  d'arrêt,  ne  parait 
pas  devoir  s'arrêter  de  sitôt;  or,  si  l'on  est  d'accord  pour  reconnaître 
que  le  prix  des  denrées  peut  et  doit  nécessairement  varier  suivant 
la  masse  du  numéraire  en  circulation,  il  est  important  de  se  bien 
pénétrer  de  cette  vérité  :  c'est  que  cette  variation  dans  les  prix  ne 
résulte  pas  de  l'espèce  de  métal  qui  remplit  la  fonction]de  monnaie, 
et  on  serait  même  tenté  de  croire  qu'il  y  a  une  plus  grande  fixité  de 
prix  dans  les  pays  qui  ont  l'étalon  unique.  On  a  constaté  en  effet  que 
depuis  un  demi-siècle  le  prix  de  toutes  choses  s'est  maintenu  plus 
uniformément  en  Angleterre,  qui  n'a  que  l'or  pour  monnaie  légale, 
que  dans  les  pays  soumis  au  double  étalon  monétaire.  L'équilibre 
dans  les  prix,  qu'on  nous  représente  comme  une  conséquence  de  la 
présence  simultanée  des  deux  métaux  dans  la  circulation,  est  donc 
une  idée  chimérique  que  condamne  l'expérience. 

Il  a  été  reconnu  que  la  masse  d'or  aujourd'hui  en  circulation 
sous  forme  de  monnaie  est  vingt  fois  plus  considérable  que  l'ar- 
gent; on  n'a  donc  rien  à  craindre  de  l'emploi  auquel  l'argent 
pourra  être  destiné.  Servant  déjà  comme  monnaie  d'appoint  dans 
la  circulation  métallique,  l'argent  continuera  toujours  à  être  utilisé 
sous  cette  forme,  car  si  la  quantité  de  menue  monnaie  à  fabriquer 
doit  rester  limitée,  la  fabrication  ne  s'arrêtera  jamais  tout  à  faut, 
quoi  qu'il  arrive,  puisqu'il  faut  tenir  compte  des  pertes  successives 
qui  en  amènent  peu  à  peu  la  rareté,  des  refontes  auxquelles  il  faut 
pourvoir  après  une  certaine  période,  enfin  des  besoins  nouveaux 
qui  peuvent  surgir  ;  puis,  avec  le  développement  que  prennent 
chaque  jour  les  diverses  branches  d'industrie  qui  emploient  ce 
métal,  telles  que  la  bijouterie,  la  photographie,  etc.,  on  peut  être 
certain  que  Targent  conservera  de  tout  temps  un  cours  élevé, 
attendu  qu'il  ne  manquera  jamais  de  trouver  un  utile  emploi.  Enfin, 
tant  que  les  Orientaux  donneront  à  l'argent  la  préférence  sur  l'or, 
ne  trouvera-t-on  pas  toujours  là  un  facile  débouché  pour  cette  pré- 
cieuse marchandise?  Le  prix  de  l'argent  est  depuis  longtemps  établi, 
sauf  les  variations  inhérentes  à  toutes  les  marchandises,  suivant 
l'oflre  ou  la  demande,  les  circonstances,  les  lieux,  l'abondance  ou 
la  rareté.  Pourquoi  supposer,  alors  qu'il  aura  été  démonétisé,  qu'il 
sera  plus  capricieux  dans  ses  cours  que  le  cuivre,  le  fer  ou  tout 
autre  métal? 
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En  résumé,  le  système  monétaire  le  plus  propre  à  rallier  à  lui  les 
autres  systèmes  divergents,  le  système  en  un  mot  qui  doit  servir 
comme  centre  d'agrégation,  est  celui  dont  les  principes  ont  été  si 
bien  définis  à  la  conférence  de  4867  et  qui  ont  pour  point  de  départ 
la  convention  monétaire  de  186S.  Si  l'on  veut  faire  enfin  quelque 
chose  de  pratique,  de  réalisable,  il  faut  laisser  de  côté  les  théories 
abstraiies;  améliorer  ce  qui  existe  n'est  pas  toujours  le  type  de  la 
perfection  idéale,  mais  c'est  souvent  donner  une  satisfaction  suffi* 
santé  aux  aspirations  des  peuples,  tandis  que  l'application  de  cer- 
taines théories  peut  froisser  leurs  préjugés.  Dans  cette  importante 
question,  il  faut  surtout  ^'attacher  à  ne  pas  compromettre  les  pro- 
grès déjà  réalisés  ;  nous  avons  contracté  une  union  monétaire  avec 
les  États  limitrophes  de  la  France  ;  laissons  les  siutres  peuples  venir 
tranquillement  vers  nous,  et  surtout  ne  faisons  rien  qui  leur  donne 
à  croire  que  déjà  nous  doutons  de  notre  œuvre  :  ce  serait  y  porter 
une  atteinte  funeste  et  peut-être  irréparable, 

Charles  Le  T(>uzé. 
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Cattndar  of  th9  Carêw  MSS.,  preservcd  in  the  Archiépiscopal  Library  of  Lambeth, 
1^7^1588.  Bdited  by  S.  Brewer,  M.  A^  and  W.  Builen,  Esq.  Publisbed  undor  thc  direc- 
lion  of  the  Master  of  the  Rolls.  London,  1868. 


S'il  était  permis  d'adresser  un  reproche  à  l'ouvrage  dont  le  titre 
priicède,  ce  ne  serait  certes  pas  celui  de  l'inopportunité.  On  s'oc- 
cupe beaucoup  actuellement,  en  Angleterre»  un  peu  trop  tard  peut- 
èti-e,  de  l'histoire  ancienne  de  l'Irlande.  Il  est  bien  temps  vraimenti 
Dans  un  remarquable  précis  historique,  qui  sert  de  préface,  M.  Bre- 
wer,  le  compilateur  bien  connu  de  documents  relatifs  au  règne  de 
Henri  VllI,  nous  apprend  que  l'on  prépare  la  collection  des  papiers 
d'Ëtat  irlandais  conservés  dans  les  archives  nationales  de  la  Grande- 
Bretagne  et  un  choix  des  papiers  d'Ormond  que  possède  la  Biblio- 
itièque  Bodleyenne  d'Oxford.  Les  documents  livrés  aujourd'hui  au 
public  sont  les  manuscrits  de  sir  George  Garew,  qui,  en  sa  qualité  de 
président  de  Munster  et  de  conseiller  principal  et  oonfid^ntiel,  en  ce 
qui  concernait  les  aiïaires  d'Irlande,  joua  un  rôle  important  sous 
les  règnes  d'Elisabeth  et  de  Jacques  I".  Nous  pouvons  donc,  dès  & 
présent,  étudier  l'histoire  de  la  verte  Erin  dans  une  série  de  pièces 
aussi  authentiques,  aussi  variées  et  aussi  intéressantes  que  celles 
qui  touchent  à  Thbtoire  d'Angleterre.  Les  manuscrits  de  sir  George 
Carew  embrassent  la  période  des  Tudors  ;  ils  ne  remontent  pus  plus 
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liaat,  mais  on  y  trouve  une  saisissante  peinture  de  la  condition  gé- 
nérale de  rile  à  une  époque  d'autant  plus  remarquable  qu'elle  a  vu 
s*étabUr  TEglise  protestante  irlandaise.  On  est  édifié  parfaitement 
sur  la  véritable  nature  de  ce  mouvement,  et  on  voit  comment  il  s* est 
accompli. 

La  première  impression  que  reçoit  le  lecteur,  c'est  que  les  élé- 
ments divers  de  la  question  irlandaise  se  dévoilent,  même  dès 
c^te  époque  relativement  éloignée,  dans  toute  leur  force  et  dans 
toute  leur  netteté.  Les  observations  présentées  au  début  du  livre  sont 
le  commentaire  de  la  lutte  au  développement  de  laquelle  nous  assis- 
tons aujourd'hui.  A  travers  les  opinions  contradictoires  des  écri- 
vains irlandais  et  catholiques  d'une  part,  anglais  et  protestants 
de  l'autre,  nous  pouvons  dégager,  grâce  à  la  nouvelle  publication  de 
M.  Brewer,  quelques  faits  indiscutables,  féconds  en  utiles  enseigne- 
ments. Le  premier  et  le  plus  frappantde  tous,  c'est  que,  par  une  sin- 
gulière aberration,  le  gouvernement  de  la  Grande-Bretagne  et  même 
les  plus  sages  et  les  meilleurs  parmi  les  Anglais  ont  persisté  à  trai- 
ter les  Irlandais  comme  une  race  étrangère  et  barbare,  dont  les 
mcBurs  étalent  intolérables  et  dont  il  était  nécessaire  d'empêcher  à 
tout  prix  le  mélange  avec  la  race  anglaise.  Ce  défaut  de  jugement 
est  d'autant  plus  incompréhensible,  que  les  Anglais  offraient  chez 
eux  l'exemple  d'une  politique  tout  opposée.  La  paix  et  la  prospé- 
rité de  l'Angleterre  découlent  de  la  fusion  des  Normands  avec  les  An- 
glo-Saxons.  Le  sang  de  ces  deux  races  s'est  mélangé  du  haut  en  bas 
de  l'échelle  sociale,  du  monarque  au  paysan.  Le  noble  et  le  tenan^ 
cier  ont  travaillé  ensemble,  combattu  ensemble,  et  chacun  d'eux  a 
enseigné  quelque  chose  à  l'autre.  11  est  hors  de  doute  que  la  même 
tendance  existait  en  Irlande;  les  documents  mis  au  jour  prouvent 
surabondamment  qu'aucune  difficulté  radicale  ne  s'opposa  jamab 
au  mélange  des  deux  races  et  que  les  restrictions  imposées  par  l'An- 
gleterre ont  eu  pour  effet  immédiat  même  de  restreindre  sou  expan- 
fflon.  Ce  fait  ressort  clairement  de  deux  passages  extraits,  le  premier, 
d'une  lettre  écrite  à  Cromwell,  ministre  de  Henri  YllI,  le  second, 
du  poète  Spenser  : 

«  Les  pauvres  laboureurs  anglais  ne  sont  pas  capables  de  supporter 
la  même  somme  de  privations  et  de  souffrances  que  les  Irlandais  ;  il 
leur  faut  une  existence  confortable.  Les  lords  et  propriétaires  fon- 
ciers sont  tellement  âpres  au  gain,  qu'ils  sont  obligés  d'appeler 
auprès  d'eux  des  tenanciers  irlandais,  qui  ne  savent  pas  un  mot 
d'aoglais,  ne  portent  ni  cape  ni  capuchon,  et  qui  finissent  par  expul- 
ser les  tenanciers  anglais...  11  en  résulte  que  ces  derniers  émigrent 
forcément  soit  en  Angleterre,  soit  dans  le  pays  de  Galles,  et  que  les 
^nanciers  irlandais  s'établissent  en  leurs  lieu  et  place.  » 
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Spenser  s^étonne  qne  les  colons  anglais  en  Irlande  prennent 
phjs  de  plaisir  à  parler  la  langue  irlandaise  que  leur  langue  pro- 
pre*  ce  qui  provient,  sans  aucun  doute,  du  commerce  qu'ils  entre- 
tiennent et  des  mariages  qu'ils  contractent  avec  les  Irlandais  :  adeux 

pestes  des  pltis  dangereuses Aussi  est-il  de  toute  nécessité  de 

mettre  un  frein  à  ces  relations  et  à  ces  unions^  car  c'est  de  ces  deux 
calamités  que  procède  la  troisième:  C  habitude  de  t  idiome.  » 

Le  fermier  anglais,  en  effet»  utilisait  les  bras  de  l'Irlandais.  Le 
caractère  de  celui-ci  possédant  alors,  comme  aujourd'hui,  les 
mêmes  qualités  attrayantes,  les  colons  anglais  s'alliaient  sans  ré* 
pugnance,  avec  plaisir  même,  par  mariage  aux  familles  irlandaises. 
S'il  avait  été  permis  à  cette  légitime  influence  de  s'exercer  libre- 
ment et  sans  entraves,  l'assimilation,  graduellement  effectuée,  se- 
rait aujourd'hui  un  fait  accompli.  Les  plus  sages  des  délégués  en- 
voyés  en  Irlande  par  la  Grande-Bretagne,  après  avoir  constaté  par 
expérience  les  inconvénients  et  les  dangers  de  cet  interminable 
système  de  restriction,  provoquèrent  plus  d'une  fois,  de  la  part  de 
la  métropole,  des  mesures  plus  douces  et  plus  prudentes.  Hais  les 
Tudors,  s'appuyant  sur  l'opinion  à  peu  près  générale  de  i' Angle- 
terre, dédaignèrent  ces  sages  avis  ;  ils  appliquèrent,  au  contraire, 
toute  l'énergie  du  gouvernement  à  enrayer  cette  bienfsdsantelmn»- 
turelle  et  à  y  substituer  les  étroites  maximes  de  la  politique 
humaine.  Les  manuscrits  de  sir  George  Garew  regorgent  de  plaintes 
formulées  par  des  gens  à  courte  vue,  insensés,  contre  ce  qu'ils  ap- 
pellent à  la  fois  la  dégénérescence  saxonne  et  une  trahison  envers 
les  aspirations  de  l'Angleterre  et  les  traditions  du  gouvememeot 
Hommes  d'Etat,  hommes  d'Eglise,  théoriciens,  utilitaires,  sont  una- 
nimes dans  leurs  récriminations,  dès  qu'un  délégué,  moins  dur  que 
ses  collègues  ou  rendu  plus  sage  par  l'expérience,  s'avise  de  dé- 
clarer que  l'Irlande  serait  bien  plus  facilement  gouvernable  par  la 
douceur  et  la  conciliation  que  par  les  pénalités  et  les  proscriptions. 
Des  personnages  revêtus  de  hautes  dignités  en  Irlande  ne  se  lassent 
pas  de  recommander  aux  autorités  anglaises  l'adoption  de  mesures 
plus  sévères,  plus  irréconciliables,  non-seulement  à  l'égard  des 
indigènes,  mais  encore  à  l'égard  de  tous  ceux  qui  entretiennent 
avec  eux  des  relations.  Et  le  gouvernement,  trop  disposé  à  prêter 
l'oreille  à  ses  suggestions,  édicta  itérativement  des  lois  réduisant  & 
l'ilnpuissançe  les  chefs  irlandais,  défendant  le  travail  irlandais, 
condamnant  l'ombre  même  d'une  assimilation  avec  les  mœurs  et  les 
coutumes  irlandaises,  et  frappant  de  réprobation  le  nom  seul  d'Ir- 
landais. La  protection  de  la  loi  anglaise  ne  s'étendait  qu'aux  na- 
tionaux 5  ses  privilèges,  parcimonieusement  accordés  au  petit  nom- 
bre des  favorisés,  ne  servaient  qu'à  faire  ressortir  sous  un  relief 
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plus  accusé  l'état  précaire  des  indigènes,  au  double  point  de  vue 
de  l'existence  et  de  la  propriété.  Considérés  comme  des  ennemis 
invétérés,  traités  comme  tels,  les  Irlandais  étaient  pillés  et  massa- 
crés sans  trêve  ni  pitié. 

Le  système  administratif  de  l'Irlande  subit  nécessairement  Tef- 
fet  pernicieux  de  cette  politique;  mais  sur  la  classe  inférieure  de 
rémigration  anglaise  son  influence  fut  aussi  cruelle  que  dange- 
reuse. Les  Anglo-Saxons  ne  virent  plus  dans  les  Irlandais  que  des 
gens  taillables  et  corvéables  à  merci  ;  les  plus  noires  atrocités,  ils 
les  couvrirent  du  nom  avili  de  patriotisme  ;  et  bientôt  le  pays  tout 
entier  devint  un  foyer  de  mécontentement,  d'immoralité  et  de 
désordre  tel  qu'aucun  gouvernement  n'aurait  pu  l'éteindre,  quelque 
sage,  prudent  et  judicieux  qu'il  eût  été  d'ailleurs.  De  leur  côté,  les 
indigènes,  comprenant  qu'ils  se  trouvaient  placés  en  dehors  de  la 
protection  de  la  législaiton  anglaise,  donnèrent  un  libre  essor  à  la 
licence  et  à  la  violence.  Pourchassés  comme  des  bètes  fauves, 
comme  les  fauves  ils  se  retournèrent  contre  leurs  persécuteurs. 
UAnglais  s'étant  habitué  à  associer  le  nom  d'Iriandaisà  tout  ce 
qui  était  vil,  sauvage  et  dégradé,  l'Irlandais  apprit  naturellement  à 
faire  du  nom  d'Anglais  le  synonyme  d'oppression,  de  cruauté,  d'in- 
justice, à  détester  ce  qu'aimait  son  conquérant  et  à  aimer  ce  qu'il 
détestait. 

Tous  les  malheurs  qui  ont  suivi  prennent  leurs  racines  dans  cette 
funeste  politique  d'opposition  de  races.  Les  Irlandais  avaient  désor- 
maûs  des  raisons  sutfisantes  pour  suspecter  et  haïr  presque  tout  ce 
qui  venait  d'Angleterre,  alors  même  que  ce  pays  obéissait  à  un 
prince  catholique  romain.  En  1530  surgit  une  nouvelle  cause 
d'animosité,  plus  amère,  plus  irritante,  plus  radicale  dans  ses  ré« 
soltats,  et  qui  contribua  plus  que  toute  autre  à  creuser  l'abtme  entre 
TAngleterre  et  l'Irlande  et  à  rendre  irrémédiable  leur  séparation. 
Je  veux  parler  de  la  répudiation  par  Henri  VIII  de  la  suprématie 
papale,  acte  qui  devait  avoir  pour  conséquence  immédiate  d'impo- 
ser à  la  nation  les  principes  de  la  Réforme  anglicane. 

Jusqu'à  présent  on  entretenait  sur  cette  question  br&lante,  l'é- 
tablissement protestant  en  Irlande,  une  étrange  illusion  née  d'une 
ignorance  absolue  des  faits  accomplis.  On  s'imaginait  que  l'Angle- 
terre, au  temps  de  la  réforme,  avait  créé  une  grande  institution, 
largement  dotée,  dans  le  but  de  propager  le  protestantisme,  et  que 
TEglise  irlandaise  avait  été  installée  tout  d'une  pièce  dans  un  pays 
étranger.  La  vérité  est  que  l'Eglise  y  existait  déjà.  Il  y  avait  des  pa- 
roisses, des  évêques,^es  diocèses,  des  provinces  exactement  comme 
en  Angleterre.  Le  gouvernement  n'agit  pas  autrement  en  Irlande 
qu'en  Angleterre,  c'est-à-dire  qu'il  obligea  autant  que  possible  les 
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évoques  à  substituer  la  suprématie  du  roi  à  celle  du  pape.  Même  en 
Aogleterre,  cet^e  modificatiou  radicale  ne  s'effectua  pas  sans  oppo- 
sition ;  des  personnages  illustres  payèrent  de  leur  tète  leur  attache- 
ment pour  Rome,  et  la  nouvelle  foi  ne  s'imposa  universellement 
que  grâce  à  des  mesures  aussi  cruelles  qu'énergiques.  Le  même 
procédé  fut  appliqué  à  l'Irlande;  on  y  mit  en  œuvre  les  mêmes 
moyens.  Toutefois,  tandis  qu'en  Angleterre  le  peuple  se  trouvait,  gé- 
néralement au  moins,  préparé  à  accepter  la  réforme,  l'Irlande  se 
montrait  absolument  réfractaire,  comme  on  va  le  voir,  et  des  cir- 
constances particulières  y  aigrirent  l'opposition.  Mais,  et  je  ne  sau- 
rais trop  insister  sur  ce  fait,  l'anomalie  qu'on  observe  aujourd'hui 
•  en  Irlande  dérive  de  l'ancienne  Eglise  irlandaise,  à  laquelle,  lors  de 
la  réforme,  l'autorité  royale  imposa  des  dogmes  nouveaux  qui, 
comme  en  Angleterre,  ne  furent  pas  acceptés  par  la  population. 

Les  manuscrits  de  sir  George  Carew  fournissent  sur  les  diverses 
phases  de  cette  lutte  religieuse  des  renseignements  du  plus  haut 
intérêt,  en  ce  quils  éclairent  certains  points  de  fait  sur  lesquels  on 
entretenait  traditionnellement  une  opinion  erronée.  L'Irland^s  se 
targue,  avec  une  emphase  qui  est  un  des  cdtés  saillants  du  carac- 
tère  de  ce  Gascon  du  nord,  de  son  dévotieux  attachement  à  la  foi  de 
ses  pères.  Quelque  sincère  qu'il  soit  en  somme  dans  son  affirmation, 
nous  avons  des  preuves  indiscutables  que  sa  fidélité  religieuse  n'é- 
tait rien  moins  que  vive  à  l'époque  qui  précéda  immédiatement  la 
réforme.  Tous  les  faits  de  désertion,  de  dilapidation,  de  ruine  des 
églises  protestantes,  dont  l'écho  nous  parvient  journellement,  sem- 
blent, d'après  des  documents  authentiques,  être  la  reproduction 
d'actes  identiques  commis  contre  l'ancienne  Ëglise  catholique  ro- 
maine irlandaise.  Les  grands  chefs  de  clans,  dans  tous  les  cas,  ne 
témoignaient  que  fort  peu  de  respect  pour  les  édifices  du  culte  et 
les  personnages  sacrés.  Voici  un  exemple  de  cette  extrême  indépen- 
dance d'allures.  Sous  le  règne  de  Henri  VU,  l'un  des  prédécesseurs 
de  Kildare  fut  traduit  devant  le  conseil  d'Irlande  sous  la  prévention 
d'avoir  incendié  la  cathédrale  de  Cashel.  — «Par  Jésus,»  s'écria-t-il 
pour  toute  défense,  au  profond  ébahissement  des  membres  du  tri* 
bunal,  «  je  ne  l'eusse  jamais  fait  si  l'on  ne  m'avait  dit  que  l'arche- 
vêque s*y  trouvait  actuellement.  »  —  Par  le  fait,  l'Eglise  était  alors 
dans  une  condition  qui  justifiait  cette  irrévérence.  «  On  assure  » ,  di- 
siût,  en  15 15^  un  bon  catholique  et  un  Irlandais,  ic  on  assure  que 
les  prélats  et  le  clergé  sont  en  grande  partie  cause  du  désordre  qui 
règne  dans  le  pays  ;  il  n'y  a  personne,  ni  archevêque,  ni  évêque,  ni 
abbé,  ni  prieur,  ni  curé,  ni  vicaire,  aucun  membre  de  l'Eglise,  en 
un  mot,  dignitdre  ou  simple  prêtre  (j'en  excepte  les  pauvres  moines 
mendiants)  qui  daigne  faire  entendre  en  chaire  la  parole  de  Dieu.  « 
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Tels  étaient  les  éléments  constitutifs  de  la  société  au  milieu  de  la- 
quelle fut  proclamée  la  nouvelle  doctrine  de  la  suprématie  du  roi. 
M .  Brewer  nous  fait  connaître  le  résultat  naturel  de  cette  promulgation 
«  Les  chefs  n'éprouvèrent  aucun  scrupule  à  accepter  une  obligation 
qui  ne  tendait  aucunement  à  restreindre  leurs  privilèges  spéciaux  ; 
msûs  il  en  fut  autrement  de  la  masse  de  la  population  irlandaise,  qui 
pensait  avoir  le  droit  et  le  devoir  de  condamner  ce  qu'approuvait 
l'Angleterre,  de  détester  une  doctrine  propagée  par  des  évêques  an- 
glais, dont  elle  n'avait  pas  l'habitude  d'écouter  les  enseignements  et 
à  la  présence  desquels  elle  attribuait  la  majeure  partie  de  ses  mi- 
sères et  de  ses  infortunes.  Ce  sentiment  seul  suffit  pour  transformer 
la  Uédeur  des  catholiques  irlandais  en  un  zèle  ardent  pour  la  défense 
de  leur  foi;  pour  développer  jusqu'à  l'exagération  leurs  tendances 
papales;  pour  leur  inspirer  en  faveur  de  leurs  prêtres,  indigènes  ou 
étrangers,  un  amour  et  une  vénération  qu'ils  n'avaient  jamais  té- 
moignés, même  à  leurs  chefs;  pour  s'attacher  indissolublement  à 
nne  classe  d'individus  qui  avait  été  comme  eux  poursuivie  par  l'hos- 
tilité de  l'Angleterre  et  exposée  aux  mêmes  persécutions.  C'est  lûnsi 
que  la  cause  du  clergé  devint  la  cause  du  peuple  et  que  la  nationa- 
lité se  confondit  avec  la  foi.  Si  l'on  se  rend  bien  compte  du  carac- 
tère des  Irlandais,  on  ne  s'étonnera  pas  de  leur  ardente  dévotion 
pour  ceux  qui  avaient  été  pour  ainsi  dire  piles  avec  eux  dans  le  même 
mortier  et  soudés  par  le  même  sang  et  les  mêmes  souffrances,  n 

Le  triste  résultat  de  cette  tentative  désappointa  amèrement 
Henri  YIII,  qui  avait  espéré  que,  la  séparation  avec  Rome  une  fois 
effectuée,  l'Irlande  deviendrait  plus  facilement  gouvernable.  Mais 
quand  le  roi  proclama  sa  suprématie,  le  peuple  se  souvint,  et  les 
frères  prêcheurs  eurent  bien  soin  de  le  lui  rappeler,  que  l'Irlande 
avait  d'abord  été  possédée  par  les  souverains  anglais  comme  fief  du 
saînt-sîége  ;  il  lui  parut  anormal  que  l'Angleterre  prétendît  exer- 
cer encore  son  autorité  sur  l'Iriande  après  avoir  violé  son  ser- 
ment d'allégeance  envers  la  papauté,  allégeance  sur  laquelle  étaient 
fondés  ses  droits.  Les  évêques  irlandais,  nommés  par  Henri  en  op- 
position à  Rome,  ne  furent  pas  eux-mêmes  toujours  disposés  à 
abandonner  à  discrétion  cet  article  de  leur  ancienne  foi  ;  l'arche- 
vêque d'Armagh,  entre  autres,  préféra  se  retirer  avec  tous  ses  suf- 
fragants  plutôt  que  de  reconnaître  la  suprématie  du  roi.  Vaine- 
ment les  hautes  fonctions  ecclésiastiques  en  Irlande  furent-elles 
données  aux  plus  habiles  et  plus  implacables  partisans  de  la  nou- 
velle doctrine.  Le  nombre  de  ces  dignitaires  était  restreint,  leur 
clergé  ne  leur  prêtât  aucun  appui,  le  délégué  royal  ne  les  soute- 
nait qu'avec  une  froideur  extrême  ;  de  sorte  que  la  doctrine  cardi- 
nale du  protestantisme  anglais  tomba  de  la  bouche  de  quelques 
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obscurs  prédicateurs  seulement.  Accueillie  avec  défiance  et  avec 
menaces,  même  dans  la  cathédrale  de  Dublin,  à  la  face  du  délégué 
et  de  ses  soldats,  elle  ne  trouva  pas  d'auditeurs  en  deçà  des  murs 
du  temple  ;  elle  ne  fit  pas  de  prosélytes.  Dégoûtés  de  ces  infruc- 
tueuses tentatives,  les  évoques  protestants  plièrent  sous  la  tempête 
d'opposition  qu'ils  rencontraient  ;  ils  gardèrent  tous  un  silence  qu'ils 
ne  se  décidaient  à  rompre  que  lorsqu'une  verte  mercuriale  venue 
de  la  métropole  les  arrachait  temporairement  à  leur  léthargie. 

Henri  VIH  ne  fut  pas  heureux  dans  le  choix  de  l'agent  chargé 
particulièrement  de  cette  tâche  désespérée.  Il  nomma,  en  1534,  ar- 
chevêque de  Dublin  Brown,  ex-moine  augustin,  provincial  de  l'ordre, 
et  qui  arriva  dans  le  diocèse  avec  la  ferme  résolution  de  saper  par 
tous  moyens  son  ancienne  communion    et  les  associations  reli- 
gieuses dans  lesquelles  il  avait  été  élevé.  Ses  partisans  ne  lui  ont 
épargné  ni  les  éloges  ni  les  applaudissements  ;  mais  il  semble  avoir 
totalement  manqué  de  calme,  de  sagesse,  de  grandeur  d'âme,  et  il 
se  trouva  bientôt  enlacé  dans  d'inextricables  discussions  avec  le 
clergé,  le  lord  délégué  et  même  avec  le  docteur  Staples,  qui  était, 
après  lui,  le  seul  vigoureux  champion  du  protestantisme  en  Irlande. 
Il  finit  par  se  relâcher  dans  ses  efforts,  au  grand  déplaisir  du  roi, 
qui  lui  adressa  une  furieuse  semonce.  Ce  document,  d'un  haut 
comique,  prouve  le   cas  que  les  Tudors  faisaient  des  évêques, 
et  avec  quelle  désinvolture  ils  les  traitaient.  Le  malheureux  arche- 
vêque «  trembla  de  tous  ses  membres,  d  comme  il  le  dit  lui-même, 
K  à  cette  maiJfestation  de  la  colère  royale ,  ajoutant  qu'il  Toulait 
que  la  terre  s'ouvrit  et  l'engloutit  s'il  ne  déployait  pas  la  plus 
énergique  activité  pour  détruire  l'influence  papiste.  »  Mais  quelle 
action  pouvait- il  exercer  sur  une  population  que  ses  prélats  aimés 
poussaient  à  la  résistance,  et  dont  il  décrit  ainsi  l'attitude  hostile  : 
H  L'archevêque  d'Armagh  a,  du  haut  de  la  chaire,  lancé  l'anathème 
sur  tous  ceux  qui  reconnaîtraient  la  suprématie  de  son  altesse,  affir- 
mant que  cette  lie,  insula  sacra^  comme  l'appellent  les  chroniques 
irlandaises,  n'appartient  à  personne  sinon  à  l'évêque  de  Rome,  et 
que  c'est  des  prédécesseurs  de  cet  évêque  de  Rome  que  la  tiennent 
les  ancêtres  du  roi...  Le  bas  peuple  est  plus  attaché  à  son  aveugle- 
ment que  ne  l'étaient  à  la  lumière  les  saints  et  les  martyrs,  aux 
premiers  temps  de  l'Evangile.  » 

Aussi,  «  ce.  fut  en  vaûn  qu'il  menaça  et  catéchisa  une  population 
semblable;  que,  d'une  main,  il  brandit  l'Evangile  et,  de  l'autre, 
plongea  dans  les  cachots  moines  et  émissaires  papistes.  Prédica- 
teurs et  Irlandais  s'acharnaient  dans  leur  obstination,  a  Si  les  évê- 
ques ne  possédaient  aucune  influence  qui  leur  fût  propre,  ils 
n'avaient     as  non  plus  de  bas  clergé  sur  lequel  ils  passent 
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compter.  Les  pasteurs  anglais  envoyés  en  Irlande  ne  brillaient  pré- 
Qflénient  ni  par  leur  moralité,  ni  par  leur  savoir  ;  sur  ce  point,  le 
rà  86  trouvait  évidemment  inférieur  au  pape,  m  L'Eglise  anglicane,. 
dit  M.  Brewer,  »  n'avait  personne  de  comparable  aux  moines,  — 
personne  qui,  méprisant  le  danger,  voué  au  travail  et  à  la  pauvreté» 
ooDseotlt  à  se  consacrer  kune  œuvre  ardue  avec  le  zèle,  le  courage 
et  l'abnégation  de  ces  émissaires  décbaussés  de  la  papauté.  Ces  der<^ 
aiers abordèrent  les  forêts  et  les  solitudes  de  l'Irlande  avec  la  uiéme 
ardeur,  la  même  foi  religieuse  qui  poussèrent  les  membres  de  la 
récente  société  de  Jésus  à  braver  les  périls  de  Tapostolat  dans  des 
régions  inconnues,  aux  Indes,  en  Chine  et  au  Japon,  u  Ajoutons 
qu'en  1551,  le  gouvernement  couronna  ses  peu  judicieuses  me- 
sures en  imposant  à  l'Irlande  le  rituel  anglican.  Le  lord  délégué 
reçut  l'ordre  formel  d'exiger  que  la  liturgie  et  les  prières  fussent 
récitées  en  Irlande  n  telles  qu'elles  avaient  été  traduites  dans  la 
langue  mère  du  royaume  d'Angleterre  «•  Des  instructions  conHden-^ 
tielles  lui  permettaient,  il  est  vrai,  de  substituer  l'irlamlais  à  l'an-, 
gUis  partout  où  ce  dernier  idiome  n'était  pas  compris,  c<  jusqu'au 
jour  où  l'on  aura  pu  obliger  toutes  les  populations  à  entendre^  l'an^ 
glai&  »  Cette  tentative  insensée  avait  pour  but  d'imposer  non  paa 
seulement  la  nouvelle  liturgie,  mais  la  langue  anglaise  à  un  peuple 
qui  tenait  autant  à  son  antique  service  religieui^  qu'à  sa  langue  na- 
tionale. Elle  ne  réussit  pas  mieux  en  Irlande  qu'elle  n'avait  réussi 
eu  Ecosse,  et,  bien  plus,  elle  détruisit  toutes  les  chances  de  succès 
qui  auraient  pu  exister  antérieurement.  L'Eglise  devint  l'objet  de 
Tanimadversion  universelle  et  elle  se  pervertit  spontanément. 

Telle  était  la  situation  respective  et  relative  de  l'Eglise  et  de  la 
population.  Complétons  le  tableau  de  l'Irlande  sous  les  Tudors  en 
parlant  des  nobles  indigènes  et  de  leurs  rapports  avec  leurs  vassaux. 
A  ce  sujet,  des  preuves  certaines  viennent  surabondamment  confir- 
mer i'obsenation  de  lord  lilTord,  à  savoir  qu'il  n'existait  pas  au 
monde  de  condition  plus  déplorable  que  celle  des  paysans  irlandais 
sous  leurs  chefs  naturels.  Si  les  délégués  anglais  se  montraient 
cruels  et  impitoyables,  les  cliieftains  ne  valaient  guère  mieux.  Je 
laisse  parier  M.  Brewer,  qui  fait  une  peinture  saisissante  de  l'état 
de  barbarie  de  ces  hauts  barons  : 

•  Autant  que  j'en  puis  juger  par  les  documents  que  j'ai  sous  les 
yeux,  au  temps  des  Tudors  —  d'autres  détermineront  les  causes,  je 
ne  m'occupe  que  des  faits  —  les  ciiefs  irlandais  ne  possédaient  pas, 
sous  le  rapport  de  l'instruction,  les  notions  les  plus  élémentaires  ;  ils 
Desavaient  même  pas  signer  leur  nom.  Aussi  ignorants  en  art  qu'en 
littérature,  dédaignant  les  mœurs  et  les  raffinements  de  la  civilisa- 
tion, les  O'Neils,  les  O'Mores,  tes  O'Gonnors  habitaient  encore  des 
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huttes  sans  vitres  et  vivaient  dans  une  sauvage  abondance,  n'exerçant 
les  dispositions  martiales  de  leur  esprit  que  pour  piller  leurs  voisins 
et  enlever  leurs  bestiaux  ;  tandis  qu'en  Angleterre,  les  grands  pro- 
priétaires, pour  ne  rien  dire  des  nobles,  reposaient  leurs  yeux  dans 
les  palais  des  Tudors  et  dans  leurs  splendides  demeures,  sur  les 
trophées  conquis  à  Crécy  et  à  Azincourt,  ou  prenaient  des  leçons  de 
chevalerie  dans  les  livres  de  Froissart  ou  de  sir  John  Malory.  Le 
grand  Shane  O'Neil  buvait  immodérément.  Tirlough  Lenough,  à 
peine  son  inférieur  par  le  rang  et  la  puissance,  dépensa  dans  une 
occasion,  rien  qu'en  boissons  etvictuailles,  400  livres  (iO,000  francs) 
en  trois  jours.  En  1547,  le  délégué  royal,  sir  Edward  Bellingham, 
se  rendit  inopinément  chez  le  grand  comte  de  Desmond,  dans  le 
comté  de  Munster,  l'enleva  et  le  conduisit  à  Dublin.  S'il  faut  en 
croire  Hooker,  ce  grand  seigneur  irlandais  était  aussi  grossier  dans 
ses  manières  que  dans  ses  vêtements,  n'ayant,  par  défaut  d'éduca- 
tion, en  fait  de  bonnes  façons,  que  tout  juste  autant  qu'il  en  avait 
pu  acquérir  auprès  de  ses  soldats  {Kerns^  homme  de  pied  irlan- 
dais) et  de  ses  serviteurs.  Une  fois  qu'il  le  tint  à  Dublin,  le  délégué 
l'instruisit,  l' éleva,  le  façonna,  si  bien  qu'il  en  fit  un  tout  autre 
homme.  II  le  contraignit  à  se  conduire  et  s'habiller  d'une  manière 
conforme  à  sa  fortune  et  à  son  rang,  lui  inculqua  le  sentiment  du 
devoir  et  de  l'obéissance  à  son  prince  et  souverain.  Il  le  mettait  à 
genoux  comme  un  enfant  et  l'obligeait  à  garder  cette  posture  jus- 
qu'à ce  qu'il  sût  bien  sa  leçon  ;  et  le  comte  y  restait  souvent  des 
heures  entières.  » 

Quant  à  la  condition  des  vassaux,  elle  est  suffisamment  définie 
dans  les  lignes  suivantes  :  «  A  propos  des  demeures  des  fermien 
tenanciers  en  Irlande,  étables  à  cochons  plutôt  que  maisons,  Spenser 
fait  observer  que  c'est  là  la  cause  principale  de  l'abrutissement  de 
ces  malheureux,  qui  vivent  avec  les  animaux  dans  la  même  habita- 
tion, dans  la  même  chambre,  et  dorment  dans  le  même  lit,  c'est-à- 
dire  sur  la  paille,  ou,  pour  parier  plus  vrai,  sur  un  infect  fumier.  • 

On  comprend  que,  dans  un  pays  ainsi  plongé  dans  les  limbes  de 
la  barbarie,  les  propriétaires  ne  devaient  pas  administrer  leurs 
domaines  et  traiter  leurs  vassaux  de  façon  à  encourager  rindustrie 
et  à  améliorer  le  sort  de  la  population.  A  ce  sujet,  on  trouve  dans 
la  collection  des  papiers  de  sir  George  Garew  des  détails  fort 
curieux,  peut-être  même  les  plus  intéressants  de  tous,  et  que  je  vais 
sommairement  analyser.  Au  lieu  de  demander  à  leurs  fermiers  une 
redevance  fixe,  les  seigneurs  se  livraient  à  des  exactions  irréguliëres, 
souvent  onéreuses,  généralement  nuisibles.  Les  enquêtes  effectuées 
par  les  commissaires  de  la  Grande-Bretagne  ont  mis  en  lumière  des 
faits  de  cette  natui*e  plus  tyranniques  les  uns  que  les  autres.  C'est 
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ainsi  que  lady  Catherine  Poer  exigeait  la  nourriture  et  le  logement, 
DOD- seulement  pour  ses  propres  clievaux  et  valets  d'écurie,  mais 
encore  pour  ceux  de  ses  hôtes,  Anglais  ou  Irlandais;  ce  qui  consti- 
tuait une  lourde  charge  pour  le  vassal,  vu  l'extravagante  hospitalité 
de  la  noblesse  irlandaise.  Par  pièce  de  terre  en  labour  et  par  trois 
chaumières,  lord  Rildare  prenait  un  homme  de  corvée  pendant  une 
semaine,  dans  l'année,  pour  creuser  les  fossés  et  planter  les  haies, 
et  un  bûcheron,  pendant  un  jour  ou  deux,  pour  tracer  les  routes  à 
travers  les  forêts.  Quand  lord  Poer  et  lord  Ossory  chassaient,  leurs 
chiens  devaient  être  approvisionnés,  aux  frais  des  tenanciers,  de 
pain  et  de  lait  ou  de  beurre.  Lorsque  le  délégué  royal,  ou  tout  autre 
personnage  de  marque,  venait  rendre  visite  à  lady  Poer,  cette  der- 
nière prélevait  sur  ses  terres  un  subside  illimité  d'aliments ,  solides 
et  liquides,  et  de  chandelles.  Un  jour,  elle  frappa  d'Une  amende  de 
cinq  marcs  d'argent  l'un  de  ses  fermiers  auquel  un  cheval  avait  été 
Tolé  par  suite  d'un  défaut  de  vigilance.  Chaque  fois  qu'elle  se  ren- 
dait à  Dublin,  tous  les  frais  du  voyage  devaient  être  couverts  par 
ses  vassaux.  Une  exaction  d'un  autre  genre  fut  découverte  par 
l'enquête  :  certain  lord  obligeait  ses  tenanciers  à  lui  vendre  leurs 
produits  au  prix  fixé  par  lui-même  et  leur  défendait  d'en  faire  com- 
merce sans  sa  permission  expresse. 

Il  semble  donc  assez  étrange  que  Fincertitude  de  mouvance  ait 
été  mise  entièrement  à  la  charge  des  propriétah-es  anglais,  lorsque 
c'est  réellement  une  coutume  irlandaise  entretenue  par  la  conduite 
traditionnelle  des  chefs  indigènes.  M.  Brewer  affirme  que  la  pratique 
de  nourriture  et  de  logement  pouf  les  chevaux  et  les  grooms  a  donné 
Daôssance  au  grand  abus  des  mouvances  annuelles  avec  toute  la  série 
de  leurs  conséquences.  Spenser  décrit  ainsi  l'origine  de  cet  usage  : 

«  En  Irlande,  les  propriétaires  et  francs  tenanciers  n'ont  pas  l'ha- 
bitude de  donner  à  leurs  vassaux  les  terres  à  ferme  ou  pour  un 
terme  de  plusieurs  années,  mais  seulement  pour  un  an  et  quelque- 
fois moins,  selon  leur  caprice.  Il  faut  dire  aussi  que  le  fermier  ou 
cultivateur  irlandais  ne  consent  pas  davantage  à  prendre  le  sol  au- 
trement que  pour  le  temps  qui  lui  platt.  La  raison  qu'il  en  donne, 
c'est  que  le  propriétaire  est  trop  enclin  à  pressurer  sans  vergogne 
ses  fermiers  et  à  exiger  d'eux  des  redevances  de  toute  sorte  en  de- 
hors de  celles  qui  résultent  de  leurs  engagements.  » 

D'après  ce  qui  précède,  on  voit  clairement  quelle  aurait  dû  être  la 
politique  des  Tudors,  s'il  leur  avait  été  donné  de  comprendre  la  gra- 
vité de  la  situation.  Une  amélioration  générale  dans  la  condition  des 
classes  déshéritées  accomplie  par  les  émigrants  anglais,  une  habi- 
tude régulière  de  travail,  un  emploi  fixe  dans  les  fermes  anglaises  : 
tels  eussent  été  les  moy.ens  propres,  d'abord,  à  créer  entre  les  deux 


Digitized  by 


Google 


2S4  REVUE   CONTEMPORAINE. 

races  des  relations  plus  étroites  et  plus  amicales,  ensuite,  à  relever 
peu  à  peu  la  population  irlandaise,  à  la  soustraire  à  la  grossière  ty- 
rannie de  chefs  presque  barbares,  et  à  rendre  incompatibles  leur» 
mutuels  intérêts.  En  augmentant  le  aombre  des  colons  anglais,  eo 
moralisant  le  peuple,  en  restreignant  insensiblement  la  puiss<'ioce 
des  chefs  indigènes,  en  réprimant  vigoureusement  la  licence  de  la 
soldatesque,  la  Grande-Bretagne  se  serait,  dans  un  temps  donné, 
imposée  sans  violence  au  peuple  irlandais  ;  elle  aurait  concentré  en 
elle-même,  par  la  reconnaissance  et  la  communauté  d'intérêts,  cea 
sentiments  d'affection  qui,  à  l'heure  qu'il  est,  suivent  un  courant 
tout  opposé.  Grâce  à  des  mesures  sages,  prudentes  et  conciliatrices, 
la  masse  du  peuple  se  serait,  comme  dans  les  basses  terres  d'Ecosse, 
constituée  spontanément  en  barrière  contre  la  turbulence  et  Tesprit 
de  révolte  des  chefs.  Malheureusement  pendant  tout  le  cours  de  ceUe 
longue  lutte  et  en  dépit  de  difficultés  sans  cesse  croissantes,  les  sou- 
verains anglais  poursuivirent  l'application  de  leur  politique  erronée 
avec  la  ténacité  et  l'énergie  qui  caractérisaient  la  famille  des  Tu- 
dors.  Restreignant  leurs  notions  de  gouvernement  à  leur  propre  ex- 
périence de  ce  qui  convenait  à  l'Angleterre  et  y  avait  réussi,  ils  ne 
voulurent  pas  considérer  qu'un  autre  pays  pouvait  avoir  besoin 
d'être  administré  différemment.  Convaincu  que  tous  les  désordres 
de  l'Irlande  provenaient  uniquement  de  la  négligence  ou  de  la  mau- 
vaise gestion  des  délégués,  des  évêques,  des  commandants  mili- 
taires et  des  colons  anglais,  qui  avaient  failli  à  exécuter  leurs  ins- 
tructions avec  l'activité  et  le  succès  qu'on  en  attendait,  le  gouver- 
nement métropolitain  n'eut  plus  qu'une  préoccupation  :  découvrir  le 
moyen  le  plus  efficace  pour  imposer  aux  malheureux  Irlandais  ses 
lois  et  ses  institutions.  Enfin,  grâce  aune  compression  tenace,  après 
des  efforts  infatigablement  répétés  et  au  prix  d'une  énorme  effusion 
de  sang,  les  O'Neils,  les  O'Connors  et  les  O'Mores  durent  s'humilier; 
les  chefs,  plus  redoutables  encore,  des  Butlers  et  des  Géraldines  fu- 
rent domptés  ou  gagnés.  Mais  cette  soumission  des  seigneurs,  extor- 
quée par  la  peur  ou  [)ar  l'espoir  de  la  p  irie,  par  les  honneurs  an- 
glais ou  par  la  protection  anglaise,  n'exerça  qu'une  inappréciable 
action  sur  les  sentiments  de  la  population  en  général  ;  son  résultat  le 
plus  clair  fut  de  détruire  à  jamais  l'influence  des  chefs  et  de  resserrer 
les  liens  qui  unissaient  le  peuple  à  son  clergé  national. 

Les  documents  compilés  par  M.  Brewer  ne  fournissent,  sur  la 
condition  des  masses,  que  de  rares  éclaircissements,  suffisants, 
toutefois,  pour  |>ermettre  au  lecteur  d'en  conclure  que  l'état  de 
l'Irlandais  était  aussi  misérable  qu'avaient  pu  le  faire  des  siècles 
d'une  mauvaise  administratioa.  C'est  surtout  ici  que  la  conduite  de 
l'Angleterre  se  nuance  des  plus  sombres  couleurs.  Les  délégués 
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royaux  et  leurconseil  se  préoccupaient  surtout  de  sauvegarder  et  de 
développer  strictement  et  immédiatement  les  intérêts  anglais. 
Aussi  ne  pouvait-on  s'attendre  aies  voir  étendre  leur  sollicitude  au 
delà  de  leur  province  exclusive,  ni  entretenir  des  vues  larges  et  pra- 
tiques pour  l'amélioration  physique,  morale  et  intellectuelle  des 
malheureux  Irlandais.  Pour  l'acte  d* insubordination  comme  pour  le 
crime,  quels  qu'en  fussent  le  motif  ou  la  cause  —  la  paresse,  la 
fmm  ou  l'ordre  d'un  chef  —  le  gouvernement  anglais  ne  connais- 
sait qu'une  garantie,  qu'une  caution,  le  sabre.  La  correspondance 
des  délégués,  même  des  meilleurs  et  des  plus  judicieux,  ne  présente 
aucun  plan,  quel  qu'il  soit,  s' appliquant  au  perfectionnement  du 
peuple  irlandais.  Dans  les  projets  dressés  par  eux,  en  vue  de  la  pa- 
cification du  pays,  on  ne  trouve  aucune  trace  de  dessein  plus  noble, 
début  plus  élevé,  que  de  conserver  l'Irlande  à  l'Angleterre  à  peu  de 
irais  et  avec  le  moins  de  peine  possible.  Il  est  vrai  que  parfois  on  y 
voit  discutées  certaines  idées  ayant  trait  à  l'établissement  d'écoles, 
à  l'amélioration  de  la  condition  du  clergé  et  à  l'extension  de  son  in- 
fluence, à  l'agriculture,  à  l'élève  du  bétail  ;  mais  une  condition  en 
détermine  invariablement  l'application  :  l'obligation  d'apprendre  la 
langue  anglaise,  d'adopter  les  vêtements  anglais,  de  se  plier  aux 
habitudes  anglaises  ;  en  d'autres  termes,  il  s'agissait  simplt^ent 
d'étendre  la  suprématie  et  de  développer  les  intérêts  de  l'Angle- 
terre, tout  en  faisant  croire  aux  Irlandais  qu'on  ne  s'occupait  que  de 
leurs  propres  progrès.  Il  n'est  pas  un  lord  délégué,  pour  ne  rien  dire 
des  agents  subalternes,  qui  n'ait  cru  avoir  mis  la  main  sur  la  pa- 
nacée destinée  infailliblement  à  guérir  les  maux  de  l'Irlande;  il 
n'en  est  pas  un  non  plus  qui  ait  jamais  cherché  à  s'émanciper  au 
point  de  ne  pas  regarder  comme  son  suprême,  sinon  son  unique  de- 
voir, de  veiller  au  repos,  au  bien-être,  à  la  sûreté  des  colons  anglais  ; 
sans  quoi,  une  panacée,  quelque  souveraine  qu'elle  fût,  ne  pouvait 
offrir  la  moindre  chance  d'efficacité. 

Tels  étaient  la  situation  générale  de  'Irlande  et  ses  rapports  avec 
l'Angleterre  au  temps  des  Tudors.  Il  serait  trop  long  de  suivre 
H.  Brewer  dans  tous  les  détails  qu'il  donne  sur  l'administration  des 
délégués  successifs,  sur  les  iotrigues  du  conseil  du  gouvernement, 
sur  les  insurrections  des  chefs,  sur  les  hostilités  incessantes  dans 
lesquelles  se  trouvèrent  engagés  les  divers  partis.  Dans  un  sem- 
blable état  de  choses,  on  se  lève  homme  contre  homme  ;  les  dissen- 
sions intestines  s'étendent  de  proche  en  proche,  au  plus  grand  dé- 
triment de  l'autonomie  nationale,  véritables  inondations,  dont  elles 
ont  tous  les  eifets  destructeurs.  C'est  aux  querelles  invétérées  des 
Irlandais  entre  eux-mêmes  que  les  Anglais  doivent  surtout  l'établis- 
sement et  le  maintien  de  leur  autorité.  Une  grande  famille  se  trou- 
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vsût  toujours  prête  à  se  joindre  à  l'Angleterre  pour  abattre  une 
famille  rivale  ;  et  cette  dernière,  une  fois  vaincue,  se  ralliait  à  Ten- 
nemi  commun  afin  de  récupérer  sa  puissance  annihilée.  Cet  esprit 
d'opposition  pénétra  dans  le  conseil  ;  il  fit  le  tourment  et  le  déses- 
poir des  délégués.  On  a  peine  à  concevoir  un  labeur  plus  ingrat  que 
celui  qui  fut  confié  à  ces  délégués,  parmi  lesquels  il  se  rencontra 
des  hommes  remarquables  par  leur  extrême  habileté  et  leur  beau 
caractère.  Ils  furent  secrètement  calomniés  par  leur  entourage,  et 
plus  d'un  reçut  de  la  main  du  bourreau  la  récompense  de  ses  pé- 
nibles services.  Une  doléance  d'une  profonde  amertume  échappée i 
lord  Léonard  Grey,  et  qui  pourrait  parfaitement  s'appliquer  à  l'Ir- 
lande contemporaine,  donne  une  idée  de  la  tâche  imposée  aux  délé- 
gués royaux  :.  «  Certes,  il  aurait  été  bon  pour  moi  de  ne  jamais  venir 
en  Irlande;  j'eusse  mieux  fait,  sauf  votre  déplaisir,  de  rester  en  An- 
gleterre et  de  continuer  à  y  vivre  en  pauvre  gentilhomme,  que  d'ac- 
cepter l'investiture  d'une  haute  dignité  qui  ne  me  laisse  ni  trêve  ni 
repos.  Vous  ne  sauriez  vous  imaginer  à  quel  travail  je  me  soumets, 
quel  mal  je  me  donne  pour  le  service  de  mon  maître  et  pour  obéir 
à  vos  instructions.  Et  cependant  les  éloges  et  les  remerciements  qu 
je  crois  mériter  me  seront  enlevés  par  des  rapports  saturés  de  fiel, 
d'odieuses  imputations  et  autres  méchants  artifices.  Dans  mon  opi* 
nion,  ce  pays  est  prédestiné  à  produire  la  sédition^  la  calomnie^  le 
mensonge  et  toutes  sortes  de  semblables  fruits  amers  ;  et,  de  plus, 
jamais  on  ne  saura  gré  aux  agents  du  gouvernement  des  services 
qu'ils  y  auront  rendus.  Car,  d'après  ce  que  j'ai  appris,  il  est  peu 
d'hommes  revêtus  ici  d'une  charge  officielle  quelconque  qui  aient 
gagné,  soit  des  faveurs,  soit  desimpies  remerciments  ;  c'est  le  con- 
traire qui  a  été  leur  partage,  et,  en  sus,  la  pauvreté.  »    . 

Toutefois*  grâce  à  leur  énergie  et  à  l'aide  des  dissensions  intes- 
tines des  Irlandais,  les  délégués  réussiœnt,  pendant  la  période  qu 
nous  occupe,  à  rétablir  sur  la  plus  grande  partie  de  l'île  l'autorité 
anglaise,  qui,  au  commencement  du  règne  de  Henri  VIII,  étaitextrê- 
mement  restreinte.  Malgré  des  fautes  capitales,  la  politique  irlan* 
daise  du  second  Tudorfut  empreinte  du  même  caractère  de  vigueur, 
de  lucidité  et  d'inflexibilité  qui  caractérisa  son  règne  en  Angle- 
terre. Les  Irlandais  savaient  parfaitement  ce  qu'ils  avaient  à  at- 
tendre d'un  tel  souverain.  La  sévérité  elle-même,  pourvu  qu'elle 
s'exerce  uniformément,  est  moins  désastreuse  qu'une  administratiou 
plus  douce,  mais  désordonnée  et  indécise,  oscillant  perpétuelle- 
ment et  capricieusement  entre  l'extrême  clémence  et  l'excès  con- 
traire. 

La  conclusion  du  travail  de  M.  Brewer,  qui  s'arrête  à  Tannée 
lS52t  présente  une  situation  revêtue  de  moins  sombres  couleurs* 
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Un  délégué,  suprêmement  doué  des  qualités  de  prudence,  de  conci* 
KatioD,  de  douceur,  si  rares  chez  ses  prédécesseurs,  et  qui  sut  mettre 
à  proflt  des  circonstances  favorables,  vit  son  administration  cou- 
ronna par  un  succès  anormal.  Aussi  «  le  chancelier  d'Irlande  put-il 
informer  son  gouvernement  que,  sur  toute  l'étendue  de  la  ligne 
tirée  delà  baie  de  Galway  à  Dundalk,  comprenant  la  plus  grande 
moitié  de  l'Irlande,  le  respect  pour  la  loi  anglaise  et  Tordre  préva- 
laient, non-seulement  à  un  degré  inconnu  jusque  là,  mab  promet- 
tant les  plus  heureux  résultats  pour  la  paix,  industrie  et  la  pros« 
périté  futures  du  pays,  d  Dans  une  seule  province,  aucune  amélio- 
ration ne  put  être  constatée.  Cette  province  était  TUlster.  Tout 
récemment,  dans  la  Chambre  des  communes,  on  a  signalé  l'Ulster 
comme  le  seul  district  qui  eût  été  réellement  conquis,  le  seul,  par  con* 
séquent,  qui  n'eût  jamais  causé  à  l'Angleterre  la  moindre  préoccu- 
pation. Cette  affirmation  d'un  orateur  optimiste  est  démentie  par 
les  faits  accomplis  au  XVI*  siècle  comme  au  XIX*.  D'autres  parties 
de  l'Irlande  furent  aussi  radicalement  conquises  par  les  Tudors  que 
certaines  parties  de  l'Angleterre  par  les  Normands;  et,  à  cette 
époque,  c'est-à-dire  sous  Henri  VIII,  «  l'Ulster  était  déjà,  comme  il 
était  destiné  à  rester,  le  fléau  et  la  plaie  du  gouvernement  anglais.  » 
Ni  la  force,  ni  l'adresse,  ni  la  conciliation  ne  réussirent  à  effectuer 
l'assiodlation,  non  plus  qu'à  amoindrir  les  soucis  que  cette  province 
a  imposés  à  tour  de  rôle  à  chaque  délégué,  quels  que  fussent 
d'ailleurs  son  caractère  et  sa  politique* 

Cette  histoire  du  passé  renferme  un  grand  enseignement  que, 
jusqu'ici,  le  gouvernement  de  la  Grande-Bretagne  n'a  pas  su  décou- 
vrir. Cet  enseignement,  quel  est-il  7  M.  Bre^er  lui-même  va  nous 
répondre.  Les  observations  qui  suivent,  extraite  de  sa  préface,  sont 
basées  sur  un  rapport  relatif  à  l'Etat  de  l'Irlande,  écrit,  au  moment 
de  l'avénement  de  la  reine  Marie  (1558),  par  sir  Thomas  Cusack* 
Elles  s'appliquent  aux  temps  présents  aussi  bien  qu'à  ceux  des  Tu- 
dors. 

t  Je  ne  puis  m*empêcher,  dit  M*  Brewer,  de  signaler  deux  faits  à 
propos  desquels  sir  Thomas  Cusack  se  donne  beaucoup  de  mal  pour 
déguiser  son  opinion.  Le  premier  se  rattache  à  cette  question  si 
controversée,  à  savoir  si  l'esprit  de  révolte  fait  tellement  partie  in- 
tégrante du  caractère  indigène,  que  l'ordre  et  l'administration'sont 
impraticables  en  Irlande,  A  ce  sujet,  sir  Thomas  Cusack  constate 
qu'à  cette  époque  il  ne  manquait  pas  de  gens  pour  soutenir 
0  qu'il  était  bon  de  détruire  par  le  sabre  tous  les  habitants  de  l'Ile, 
i  cause  de  leur  méchanceté,  et  de  la  repeupler  avec  des  éléments 
nouveaux.  »  La  tâche  parut  si  ingrate  et  si  fastidieuse,  puisqu'il  fal- 
lait recommencer  toujours  sans  espoir  de  jamais  finir,  que  les  An- 
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glais  eux-mêmes,  qui  chez  eux  se  seraient  énergiquement  re&sés  à 
coofijNadre  rinnocent  avec  le  coupable,  se  réconciliëreDt,  paraxBov 
de  la  paix  et  du  bon  ordre*  avec  Tidée  que  toute  atrocité  était  jos- 
tifiahie  qui  tendait  à  rapprocher  du  but  désiré,  et  il  leur  semblait 
plus  i*ationel  de  trancher  le  nœud  gordien  que  de  le  dénouer  ea  es- 
sayant de  débrouiller  le  chaos,  <euvre  de  plusieurs  siècles  de  confo- 
fiion  et  de  désordre.  La  marche  progressive  et  assurée  d'mi  boD  goo- 
yerneiDent,  signalée  par  Cusack,  même  en  faisant  la  part  de  l'ext- 
gération,  permet  d'abord  de  ranger  cette  notion  dans  la  catégorie 
des  préjugés  absurdes,  et  prouve  ensuite  victorieusement  que,  grice 
à  un  traitement  raisonné,  les  Irlandais  sont  aussi  susceptibles  que 
leurs  voisins  d'obéir  à  la  loi  et  de  faire  de  rapides  progrès  dans  les 
arts  de  la  civilisation.  Cette  opinion  était  évidemment  celle  de  Cu- 
sack, et  elle  était  fondée  sur  une  étude  attentive  de  la  situatkn. 
Et  il  en  résulte  évidemment  que  pour  instituer  dans  Tile  b 
paix,  la  prospérité  et  le  bonheur,  il  n'était  besoin  que  d'une  boooe 
administiation.  Passons  au  second  fait.  Cusack  dit  que  certaines 
gens,  se  faisant  les  avocats  d'une  politique  tout  opposée,  affir- 
maient qu'il  était  préférable  ponr  l'Irlande  d'être  administrée 
par  des  lords  irlandais,  A  ce  sujet,  il  est  bon  de  savoir  ce  que  pen- 
sait un  indigène.  «  Je  voudrais,  écrivait  le  comte  de  Tyrooe,  que  Si 
Majesté  daignât  choisir  un  chancelier  né  en  Angleterre  pour  admi- 
nistrer mon  pays.  Car,  bien  qu'Irlandais  moi-même,  je  ne  saurais 
reconnaître  chez  aucun  de  mes  compatriotes  ni  jugement,  ni  i(Dpa^ 
tialité,  qualités  indispensables  pour  bien  gouverner,  et  que  j'^  cons- 
tatées chez  les  Anglais,  n  Sans  admettre  l'opinion  du  comte  (te Tyrooe 
iqu'une  semblable  administration  devrait  nécessairement  dégénérer 
en  licence  et  que  les  gouverneurs  indigènes  n'useraient  dekor 
aut(H*ité  que  pour  se  mettre  en  mesure  de  lever  de  nouveau  l'éteo- 
dard  de  la  révolte^  je  ferai  simplement  observer  que,  s'il  faut  s'en 
rapporter  à  l'exactitude  du  rapporteur,  les  bons  effets  qu'ils  asigna- 
lés  comme  résultant  de  l'administration  désir  James  Croft  ont  porté 
leurs  fruits  sous  un  délégué  Anglais  de  naissance.  En  résuÂé,  le 
bonheur  de  l'Irlande  «t  la  civilisation  de  sa  population  sont  tout  i 
fait  indépendants  des  ccmditious  de  sang  et  de  raœ;  ils  découlent 
inévitablement  des  mêmes  causes  qui  ont  fait  la  puissance  et li 
richesse  d'autres  nations.  » 

Souvenons-nous  que  c'est  un  Anglais  qui  parle,  et  nous  ne  pour- 
rons que  le  féliciter  d'avoir  secoué  les  préjugés  séculaires  auxquels 
l'Irlande  doit  tant  de  malheurs  et  la  Grande-Bretagne  un  des  plus 
grands  embarras  de  :sa  politique  actuelle» 
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QC7*EZfTENI»-0^  GÉNÉRALEMENT    PAR    CETTE   EXPRESSION  :  R  LB  STYLE  D  ARCHITECTURE 

DE  LA  RENAISSANCE?  » 


Pour  beaucoup  de  gens  cela  signifie  simplement  qu'à  une  certaine 
époque,  dans  certains  pays  d'Europe  et  pendant  un  certain  temps, 
les  règles  de  Tarchitecture  antique  et  le  goût  qui  la  caractérise  se 
substituèrent  aux  règles  et  au  goût  propres  à  Tarchitecture  gothi- 
que, arrivée  en  ce  moment  à  son  extrême  décadence  ;  qu'il  y  eut 
alors  comme  une  renaissance  du  génie  romain,  car  les  œuvres  mo- 
numentales des  Grecs  étaient  encore  trop  imparfaitement  connues 
des  artistes  pour  être  reproduites  ou  imitées  par  eux. 

D'après  cette  conception,  le  style  de  la  Renaissance  ne  serait  que 
le  style  romain  ressuscité  ;  ce  serait  de  l'antique  exécuté  par  des 
modernes.  Cela  est  évidemment  trop  dire,  et  cependant  la  plupart 
de  ceux-là  même  qui  accordent  qu'en  présence  de  cette  renaissance 
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antique,  l'esprit  national  et  moderne  a  su  conserver  dans  les  arts 
une  réelle  vitalité,  ne  lui  font  pas  encore  la  part  aussi  large  que 
l'exigerait  la  vérité. 

Pour  quelques  architectes  français,  la  période  de  la  Renaissance 
dans  notre  pays  correspond  simplement  au  règne  de  François  1".  Ce 
qui  est  pour  d'autres  la  première  phase  seulement  de  la  nouvelle 
architecture,  est  pour  eux  l'évolution  entière,  A  la  vérité,  ceux  qui 
adoptent  cette  manière  de  voir  ne  paraissent  y  attacher  aucune  va- 
leur philosophique;  mais  il  y  a  quarante  ans,  c'était  l'idée  la  plus 
généralement  répandue  parmi  nos  artistes  et  dans  nos  ateliers. 

Les  auteurs,  assez  rares  d'ailleurs  et  trop  souvent  étrangers  à  la 
pratique  de  l'architecture  —  pratique  si  nécessaire,  par  Texpérience 
spéciale  et  technique  qu'elle  fournit,  pour  la  parfaite  compréhension 
de  l'histoire  des  transformations  de  notre  art,  —  ces  auteurs,  disons- 
nous,  qui  ont  traité  des  édifices  français  élevés  depuis  le  XV'  siècle, 
semblent,  les  uns  ne  pas  se  douter  qu'il  soit  utile  de  marquer  les  limi- 
tes entre  lesquelles  s'enferme  le  «  style  de  la  Renaissance  »,  tandis 
que  les  autres,  parmi  lesquels  il  en  est  de  véritablement  érudits,sont 
d'avis  que  le  style  d'art  de  la  Renaissance  expire  en  France  avant 
que  Louis  XIII  monte  sur  le  trône,  et  qu'avec  ce  monarque  Tarcbi- 
tecture  française  adopte  un  style  nouveau. 

Nous  voici  donc  en  présence  d'au  moins  trois  manières  de  com- 
prendre la  nature  et  la  durée  de  ce  qu'on  appelle  «  le  style  de  la  Re- 
naissance française  »  :  1"*  celle  de  la  substitution  de  la  tradition  ro- 
maine à  la  tradition  nationale  du  moyen  âge;  2"*  celle  qui  limite  au 
règne  de  François  I"  la  durée  du  style  véritable  de  la  Renaissance 
française,  et  3*  celle  qui  porte  la  durée  de  ce  style  jusqu'à  la  fln  des 
Valois  ;  nous  les  examinerons  successivement. 

La  première  théorie,  qui  suppose  la  substitution,  à  une  certaine 
époque,  des  règles  et  du  goût  antiques  aux  règles  et  au  goût  gothi- 
ques, peut  être  écartée  par  cette  simple  observation  :  que  jamais 
l'histoire  du  monde  n'a  connu  le  phénomène  d'une  renaissance  pure  et 
simple,  et  que  son  impossibilité  devient  surtout  évidente  lorsqu'on 
suppose  des  conditions  de  milieu  tout  à  fait  différentes  de  celles  od 
s'était  développée  l'existence  première.  Dire  que  l'art  antique,  ense- 
veli depuis  de  longs  siècles  avec  la  civilisation  particulière  dont  il 
était  le  rayonnement,  s'est  relevé  de  son  tombeau  à  une  certaine 
époque  et  dans  de  certains  pays  pour  former  à  lui  seul  l'auréole  es- 
thétique d'une  civilisation  nouvelle,  fondée  sur  de  nouveaux  princi- 
pes et  réalisée  par  de  nouvelles  races,  c'est  nier  tout  rapport  direct 
entre  l'art  et  la  civilisation  ;  c'est  refuser  à  l'art  son  caractère  fon- 
damental, celui  d'exprimer  les  sentiments  et  les  idées  de  ceux  qui  le 
pratiquent  ;  c'est  évidemment  beaucoup  exagérer  ou  môme  se  tromper 
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lourdement  Nous  avons,  depuis  quelques  années,  ressuscité  pour  nos 
vaisseaux  cuirassés  l'idée  antique  de  l'éperon  —  le  rostrum  —  et 
du  combat  par  le  choc  des  navires,  et  il  y  a  là,  si  l'on  veut,  une 
sorte  de  renaissance  ;  mais  cette  renaissance  se  combine,  il  faut  en 
convenir,  avecune bien  large  partd'invention.  Eh  bien  I  l'architecture 
dite  de  la  «  Renaissance  »  ne  ressemble  pas  plus,  on  peut  le  dire  en 
toute  sécurité,  à  l'architecture  des  anciens,  que  nos  vaisseaux  cui- 
rassés à  éperon  et  à  vapeur  ne  ressemblent  aux  trirèmes  de  Rome 
ou  de  Carthage.  Le  lecteur  s'en  convaincra,  nous  l'espérons,  au  fur 
et  à  mesure  qu'il  nous  suivra  dans  cette  étude. 

La  renaissance  architecturale  française,  dans  quelques  limites 
de  temps  qu'on  la  veuille  enfermer,  n'a  donc  pas  été  une  substitua 
tion  du  génie  esthétique  de  l'antiquité  à  celui  de  nos  vieux  maîtres 
gothiques;  tout  ce  qu'on  peut  dire  avec  vérité  à  cet  égard,  c'est 
qu*à  son  berceau  la  Renaissance  s'est  nourrie  du  lait  antique,  comme 
Romulus  du  Idt  de  la  louve,  sans  perdre  sa  nature  propre.  Ce  qui 
est  vrai,  c'est  qu'à  cette  époque  le  génie  moderne  fit  à  l'antiquité  un 
emprunt  considérable. 

Toutefois,  emprunter,  c'est  avouer  l'insuflisance  de  ses  propres 
ressources  pour  faire  face  à  ses  besoins.  On  doit  donc  se  demander 
quel  sens  il  convient  d'attacher  à  cette  sorte  d'impuissance  qui  oblige 
des  races  vivantes,  auparavant  riches  de  facultés  esthétiques  per* 
sonnelles,  à  emprunter  des  inspirations,  des  règles,  et  à  accorder 
même  par  moment  —  du  moins  théoriquement  —  une  sorte  de  dic- 
tature à  un  système  d'art  que  créa  un  race  éteinte  depuis  des  siè- 
cles. On  désirera  naturellement  savoir  quelle  a  été  la  durée  de  cette 
nécessité,  et  si  elle  a  enfin  cessé;  ou,  en  d'autres  termes,  si  nous 
avons  retrouvé  la  puissance  de  création  esthétique  si  énergique  chez 
DOS  ancètrss  du  moyen  âge,  si  nous  sommes  redevenus  riches  de 
notre  propre  fonds,  ou  s'il  nous  faut  encore  et  constamment  emprun- 
ter aux  antres  pour  vivre  de  la  vie  de  l'art.  La  question  sort,  comme 
on  voit,  du  domaine  purement  historique  et  philosophique  pour  de- 
venir actuelle  et  pratique.  Raison  de  plus  assurément  pour  nous  at- 
tacher à  l'élucider;  nous  y  reviendrons  donc,  et  nous  y  répondrons, 
croyons-nous,  d'une  façon  satisfaisante. 

Ce  premier  point  de  vue  examiné,  il  n'est  pas  besoin  non  plus  de 
discuter  longuement  la  théorie  qui  limite  le  «  style  de  la  Renais- 
sance »  au  règne  de  François  P'  ;  car  si  l'on  demande  ce  qui  suit  le 
style  de  la  Renaissance  ou  «  le  François  I"  » ,  on  répond  que  c'est 
le  Henri  H,  puis  le  Charles  IX,  le  Henri  III,  le  Henri  IV,  le  Louis  XIII, 
le  Louis  XIV.  C'est  seulement  après  le  grand  règne  qu'on  trouve  une 
désignation  qui  ne  soit  pas  celle  d'un  nom  royal,  mais  elle  ne  vaut 
pas  mieux  :  c'est  le  Rococo.  Puis  reviennent  des  noms  qui  repré-* 
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sentent  le  prince  ou  TÉtat  :  c'est  le  Louis  XVI,  c'est  le  style  da  pre- 
mier Empire,  auxquels  enfin  succèdent,  et  d'où  parfois  sortent,' d'a- 
près te  langage  qui  a  cours,  non  plus  des  styles,  mais  des  Ecole$: 
d'abord  l'Ecole  classique,  ensuite  l'Ecole  néogothique,  et  finalement 
les  Ecoles  de  l'éclectisme  universel  et  du  rationalisme,  toutes  cet 
Ecoles  ayant  encore  parmi  nous  leurs  représentants  vivants  et  actifs. 

En  y  regardsmt  un  moment,  qui  ne  voit  dans  cette  énumération 
de  noms  propres  un  aveu  involontaire  de  l'impuissance  où.  Ton  se 
trouve  d'expliquer  nettement  l'histoire  de  l'art  moderne  et  d'en  qoh 
liCer  les  phases  diverses  par  ses  caractères  les  plus  essentielsf  Si 
l'architecture  de  Henri  U  est  de  même  style  que  celle  de  Louis  XllI, 
pourquoi  ne  pas  les  désigner  d'un  nom  commun,  —  celui  de  Beruds^ 
tance  si  Ton  >^nt  —  en  les  distinguant  seulement  par  un  qualifi- 
catif, comme  on  distingue  les  nuances  d'une  même  couleur?  De 
même  qu'on  dit  «  le  rose  tendre  ou  pâle,  le  rose  rouge  ou  \if,  »  etc., 
ne  ponrrait-on  pas  dire  :  «  la  Renaissance  italo-romaine  de  Henri  H, 
la  Renaissance  romano-flamande  de  Louis  XIII  »  ?  en  remanpiant 
toutefois  que  ces  désignations  ne  seraient  encore  qu*imparfûtement 
significatives  quant  aux  traits  caractérisques  de  ces  formes  d'art'. 
fit  si,  au  contraire,  ces  styles  différent  essentiellement,  pourquoi  ne 
pas  signaler  franchement  par  leurs  dénominations  m^es  en  quoi 
ils  s'écartent  les  uns  des  autres? 

Bien  que  la  terminologie  adoptée  pour  désigner  les  évoIntioQS 
successives  des  divers  styles  de  l'architecture  du  moyen  âge  ne  soit 
pas  irréprochable,  —  car  une  bonne  terminologie  ne  pouvant  que 
suivre  et  non  précéder  l'exposé  philosophique  d'une  science,  il  faut 
que  cette  philosophie  soit  faite  avant  que  la  terminologie  technique 
et  rationnelle  puisse  être  créée,  —  on  doit  convenir  cependant  que 
lorsqu'on  lui  parle  du  «  gothique  flamboyant  »  ou  du  «  pei|)endi* 
culaire  » ,  l'architecte  est  plus  éclairé  que  lorsqu'il  entend  parler 
simplement  du  a  style  Henri  H  »  ou  du  «  style  Louis  XllI  »;  caries 
désignations  gothiques  rappellent,  plus  ou  moins,  des  formes  ap- 
préciables et  caractéristiques,  tandis  que  les  noms  propres  n'ont 
rien  de  commun  avec  les  formes  de  l'art.  Us  désignent,  il  est  mi. 
une  date,  une  période  historique,  et  c'est  un  avantage,  fluds  il 
faudrait  y  joindre  celui  de  marquer  la  nature  de  la  chose,  comme  en 
chimie.  Marquer  la  période  sociale  et  l'élément  basique  —  cens- 
tructif  et  esthétique  —  voilà  les  conditions  auxquelles  devrait  satis- 


•  An  point  de  vue  purement  littéraire  et  de  Teuphonie,  ces  désignaUons  seraient 
quelque  peu  barbares,  nous  en  convenons  ;  mais  le  but  auquel  nous  visons  en  ce  ebo- 
ment  est  exclusivement  scientifique,  et  la  rigueur  des  termes  est  la  oonditioo  esses- 
tielio  du  langage  de  la  science.  Toutes  les  nomenclatures  scientiUques  sont  littérairefoent 
barbares;  c'est  leur  côté  faible. 


Digitized  by 


Google 


faire  «oe  fmaenclatare  architecturate  vraiment  tscientifique»  B?i- 
dsauMent,  laule  la  nomenclature  historîqoede  noire  art^st  à  vekità 
^     Murcesliasesxatioi»e{les. 

AusoiB  maintenant  4  l'examen  èe  la  troisnëme  tiiéorie  ^  Mt 

~  -    ^Bîr  Je  tt  3ty  le  de  la  Aenaissanoe  »>  avec  les  Valois,  et  naître  fin  style 

-     iKmveafu  avec  les  prenners  Bourbons,  paroe  que  sous  les  Valois  fart 

- .   lançais  reçoit  ses  inspirations  de  l'antiquité  et  >de  rkalif ,  tandis 

•que  sous  les  Bourbons  c'est  rinflnence  fiamande  qui  nmH  se  Mfier- 

•peser  chez  ikhis  à  l'influence  italienne  et  la  dominer  un  moment 

ilais  de  ce  que  le  goût  flamand  s'est  montré  plus  Iwri  q«e  le  goût 

L-   italien,  doirt^-U  en  résulter  forcément  que  l'art  xpà  a  subi  successive- 

^    ^ment  Vinfliience  de  ces  goûts  ait,  de  ce  fait  m6ne,  tifamgé  chaque 

fois  de  style  1  Ce  serait  se  tromper  singalièrement,  à  notre  avis,  s«r 

\.    le  sens  qu'on  d<Mt  attacher  au  mot  ^^k.  Des  diflFérenoes  dans  4e 

_    igoùt  ne  supposent  pas  nécessairement  une  diflércnce  dans  les  styles. 

Toatefins,  comme  cette  interprétation  de  nos  monuments  de  la  Ro- 

maissance  paraît  avoir  été  adoptée  par  les  autedrs  les  pins  érudits, 

les  plus  familiers  avec  les  faits,  il  importe  d'autant  plus  de  montrer 

:      en  quoi  elle  est  dépourvue  de  toute  raison  sérieuse.  Cela  nous 

oblige  à  nous  livrer  4  une  dissertation  sur  ce  qui  constitue  un  e^e 

-en  architecture.  Le  sujet  est  d'ailleurs  important,  n'ayant  été  traité 

•an  point  de  vue  philosophique  et  scientifique,  ni  par  les  historiens, 

ni  par  les  théoriciens  et  aoteursde  lexiques  ;  nous  nous  permetMs 

donc  sans  hésiter  une  digression  qui  doit  assnrer  un  fondement 

solide  à  cette  didcussîon. 

Seulement,  nous  ferons  observer  auparavant  que  dans  farcbitao» 
ture  des  Valois  daXYI*  siècle,  et  dans  celle  des  premiers  Bourbons 
du  XVlI*,il  y  a  des  traits  de  ressemblance,  et  aussi  des  diflérences. 
Ce  qu'il  y  a  de  semblable  de  part  et  d'autre,  c'est  un  grand  respect 
pour  l'antiquité  et  ses  doctrines,  et  c'est  aussi  un  certain  empresse- 
ment à  accueillir  et  même  à  chercher  l'assistance  esthétique  de  pays 
voisins  :  de  l'Italie  à  la  fin  du  XV'et  au  XVI*  siècles;  de  l'Italie,  des 
Flandres  et  même  de  l'Espagne  S  mais  des  Flandres  particulière- 
ment, pendant  la  première  moitié  du  XVIl*.  Ce  besoin,  des  ieax 
parts,  de  solliciter  le  secours  de  peuples  illustres  dans  les  arts, 
nuorts  ou  vivants  ;  cette  difficulté  invincible  de  trouver  dans  ses 
propres  fecultés  des  ressources  suffisantes  pour  se  manifester  avec 
indépendance  sous  faspectde  Fart,  comme  l'avaient  fart  Ëii  brillam- 
ment leurs  ancêtres  au  moyen  âge  ;  cetie  étrange  impuissance  es- 

*  Voire  même  des  pays  allemands.  Voyez  le  Catalogne  des  livres  sur  rarchitecture  re- 
•iCOimiUMKlés  aux  aiehiteleet  par  LMis  Sarot,  dans  sen  Jn0Ml»«l«Mv  ^ffm^feMm,  déift  la 
immiânSédUkui  est  de  I6M,  «t  •ùUgureat  des  Urrm  allenaais.  le  gOUMla  mt9 
autres. 
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thétique»  qui  les  fût  ressembler  à  ces  femmes  stériles  demaDdanti 
des  femmes  plus  heureuses,  mères  fécondes,  des  enfants  à  soigner, 
à  caresser,  à  attifer  de  riches  et  brillants  colifichets;  ces  défaiUanœs 
communes,  ces  procédés,  les  mêmes  des  deux  côtés,  nous  paraissent 
rapprocher  très  étroitement  la  pratique  des  architectes  sous  les  Va- 
lois de  celle  des  architectes  des  premiers  Bourbons  ;  et  en  présence 
de  ces  ressemblances  fondamentales,  il  ne  suffit  pas  d'invoquer 
simplement  une  différence  dans  le  goût  —  plus  de  lourdeur  ici  et 
de  finesse  là  —  pour  classer,  dans  deux  styles  différents  l'ar- 
chitecture du  XVI*  siècle  et  celle  de  la  première  moitié  du  XVll\ 
Les  édifices  doriques  des  anciens  étaient  plus  lourds  que  leurs 
constructions  corinthiennes  ou  ioniques;  mais  les  anciens  ne^s'a?i- 
sèrent  jamais  de  voir  là  des  différences  de  styles  :  ils  y  ont  reconna 
au  contraire  les  trois  ordres  d'un  même  style,  c'est-à-dire  trob  va- 
riétés d'une  même  e^/T^ra  architecturale,  figurant  dans  le  langage  de 
cet  art  spécial  les  trois  types  fondamentaux  et  nécessaires  de  la 
force  trapue,  de  l'élégance  svelte  '  et  de  la  transition  entre  ces  deux 
termes  extrêmes  ;  types  dont  on  trouve  les  représentants  aussi 
bien  dans  les  deux  règnes  organiques  de  la  nature  que  dans  cha- 
cune des  formes  de  l'art  plastique  ;  dans  l'éléphant,  le  lion  et  la 
gazelle,  dans  le  chêne,  le  platane  ou  le  frêne  et  le  palmier,  dans 
l'Hercule,  le  Gladiateur  et  l'Apollon,  comme  dans  les  ordres  d'ar- 
chitecture dorique,  ionique  et  corinthien. 

Mais  il  est  temps  de  donner  notre  définition  d'un  style  d'arcbi* 
tectnre,  de  dire  ce  qui  constitue  un  style,  à  quels  signes  on  dis- 
tingue arec  certitude  les  styles  les  uns  des  autres. 

II 

CB  QUB  C^T  QU*im  91TLB  D'ARCHITECTURB. 

Le  mot  style  occupe  dans  le  langage  architectural  une  place  ana* 
logue  au  mot  espèce  dans  le  langage  des  sciences  naturelles,  et  joue 
le  même  rôle  important.  Çans  une  bonne  définition  de  Y  espèce,  pas 
de  classification  possible  des  produits  organiques  de  la  nature;  sans 
une  parfaite  définition  du  siyle^  pas  de  classification  possible  des 
œuvres  nombreuses  et  diverses  de  l'architecture.  Le  style,  dans  son 
sens  radical,  désigne  simplement  une  manière  dêire^  et  pour  le 
public  généralement  il  n'a  pas  d'autre  signification  ;  mais  si  le  plus 

«  Le  moldVl^iie«n*exprimo  qnlmparfaitement  notre  pensée,  qui  est  d*oppoMr  à  la 
Corée  trapue  son  contraire,  mais  son  contraire  sain  et  beau,  délié  et  fln,  non  U  faQ>leife 
malingre.  Le  lecteur  me  comprendra. 
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léger  changement  dans  la  manière  d'être  devait  constituer  un  chan- 
gement de  style»  dansle^sens  technique  et  scientifique  du  mot,  alors 
chaque  monument  formerait  à  lui  seul  un  style,  une  classe  à  part  ; 
il  serait  à  la  fois  individu  et  espèce  ;  car  il  y  a  toujours  entre  les 
monuments  quelque  nuance,  si  faible  qu'elle  soit,  qui  marque  une 
manière  dètre  propre  à  chacun  d'eux.  Mais  on  ne  classe  pas  les 
choses  en  raison  de  leurs  différences,  on  les  groupe  en  raison  de 
leurs  ressemblances.  Les  naturalistes  ont  compris  que  la  condition 
de  perpétuation  des  êtres  doit  former  une  desx^onsidérations  fonda- 
mentales de  leur  science,  et  par  conséquent  que  c'est  la  faculté  d'en* 
gendrer  son  semblable  qui  constitue  le  caractère  de  l'espèce  ;  en 
d'autres  termes,  que  ceux-là  seuls  appartiennent  à  la  même 
espèce  qui  ont  la  faculté  de  se  reproduire  d'une  manière  con- 
tinue. 

Pour  grouper  les  monuments  par  styles,  il  faut  définir  ce  mot 
style  avec  la  netteté  apportée  par  lea  naturalistes  dans  la  définition 
du  mot  espèce '• 

Qu'est-ce  qu'un  style  d'architecture?  c'est-à-dire  quelles  sont 
les  ressemblances  entre  les  monuments  qui  commandent  de  les 
grouper  sous  la  dénomination  d'un  style  spécial  ?  et  quelles 
sont  les  différences  essentielles  qui  distinguent  un  style  de  tous  les 
autres? 

L'architecture  étant  un  produit  à  la  fois  de  la  science  et  de  l'art, 
la  logique  veut  que  les  qualités  constitutives  d'un  style  ûent  le 
double  caractère  scientifique  et  esthétique.  Aussi  chaque  style  régu* 
liersuppose-t-il,  d'une  part,  un  système  particulier  de  construction, 
et  d'autre  part,  une  esthétique  qui  lui  soit  propre,  c'est-à-dire  une 
manière  particulière  de  sentir  et  d'exprimer  le  beau. 

Tout  style  régulier  d'architecture,  en  effet,  l'histoire  le  démontre, 
a  son  principe  de  construction  propre.  Pour  n'en  citer  que  des 
exemples  saillants,  rappelons  que  le  principe  constructif  fonda- 
mental des  Grecs  c'est  la  plate-bande^  qu'ils  emploient  à  l'exclusion 
de  tout  autre  système  pour  franchir  les  baies  et  couvrir  les  vides  ; 
non  pas  que  les  architectes  de  la  Grèce  ignorassent  le  système  de  la 
construction  par  claveaux  ;  ils  le  connaissaient  au  contraire  parfai- 
tement. Le  principe  constructif  des  Romains  est  d'un  genre  mixte  : 

*  Quelques  natanlistes  contestent,  il  est  Trai,  Texactitude  de  cette  déflniUon,  qui  ne 
se  concilie  pas  avec  l'hypothèse  de  transformations  graduelles  sortant  les  unes  des  an* 
très.  Noos  n*aTons  pas  à  entrer  dans  ce  débat,  mais  seulement  à  faire  observer  qu'aussi 
Joogtemps  que  la  science  ne  se  servira  que  de  mots  aussi  clairement  définis  que  celui 
é*9tpée€,  il  n'y  aura  pas  de  confusion  possible  dans  le  langage,  et  que  du  Jour  où  on 
aura  rencontré  des  faiU  certains  qui  invalident  la  définition,  il  sera  facile  de  la  modifier 
et  de  la  mettre  d'accord  avec  les  faits.  T&chons  d'introduire  dans  notre  langage  arcbiteo- 
toral  quelque  chose  de  cette  précision. 
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\akïBé]sLngeiàeplates^lHmdes  et  ffarcs  dis  cercle.  Les  styles  Byzanû^ 
et  Roman  adoptent  pour  lear  élément  constructif,  le  plein  cintre 
gui  SQ  transforme  plus  tard  en  ogfive^  dans  les  styles  qui  leur  ont 
succédé  tant  en  Occident  qu'en  Orient.  Le  moyen  âge  aussi 
a  eu  ses  procédés  propres  de  construction  ;  on  connaiit  sa  voûte- 
à.  nervurea  et  sa  manière  d'en  neutraliser  k  poussée  par  des 
cwitre^forts*. 

De  plus,  à  chaque  style  régulier  correspond  aussi,  arons-nov 
dit,  une  manière  particulière  de  «m^{>  et  exprimer  le  àeau*  hs$ 


*  ToQl  système  construotif  général,  pirote  sur  la  solatioa  de  deux  problèmes  (qnin'a 
forment  même  qu'un  seul,  si  l'pn  veut,  mais  à  des  degrés  de  complicaUon  si  éloignés» 
que  pratiquement  et  historiquement  il  faut  les  envisager  séparément),  à  savoir  :  lo  on 
système  pour  former  la  tête  des  baies  ou  ouvertures  dans  les  murs,  et  S»  un  système 
pour  clore  par  le  haut  les  espaces  vides^  salles,  galesies,  etc.;  c'est*à-dire,  une  méthode 
pour  franchir  les  vfdesMnéaires  (le  premier  degré  du  problème)  et  les  vidêi  iup«rfickU 
(deuxième  degré  du  problème),  tn  style  n'est  arrivé  à-  la  perfection  organique  que 
lorsque  le  double  problème  est  résolu  par  le  même  élément  géométrique,  et  que  Mt 
élément  est  aussi  celui:  qui  exprime  le  sentiment  esthétique  des  contemporains» 

On  s'est  demandé  souvent  si  les  Arabes  n'étaient  pas  les  auteurs  véritables  du  style 
ogival,  et  si  notre  gothique  n'avait  pas  une  origine  arabe,  parce  qu'au  Caire  se  trouve  ht 
m9squ^  de  Tooloon^  de  l'an  879,  où  le  système  des  baies  est  entièrement  ogifal,  et 
que  des  architectes  de  nos  pays  ont  pu  en  avoir  connaissance  dans  rinlervaile  qui  s'est 
écoulé  depuis  le  rx«  siècle  Jusqu'au  xn«.  Wilkinson,  dans  son  «  Modem  Bgypt  mi 
Thebes  »,  est  de  cet  avis.  Nous  pensons  autrement.  La  mosquée  de  Tooloon  se  compose 
de  plusieurs  séries  d'artiades  en  ogive  reposant  sur  des  colonnes;  toutes  les  baies  sont 
ogtvales,  mais  c'est  un  plafond  en  bois  qui  recouATe  toutes  ces  galeries.  Les  Arabes 
d'Egypte  se  sont  donc  serais  pour  couvrir  les  espaces  vides,  pour  résoudre  le  problème 
conatructif  da  seconde  degré,,  lo  plus  oompliqué  de»  deux,  soit  du  systôrae  rectûigne  i»- 
plafonds,  soit  (sur  les  tombes)  du  dOme  sphéiûque  des  Byzantins,  avec  des  pendentitsà 
stalactites,  qui  ne  sont,  non  plus,,  que  des  formes  engendrées  essentiellement  par  U 
combinaison  d'éléments  i^ectilfgnes.  L'art  arabe  est  un  art  esthétique  charmant  mais 
qui  n'a  jamais  pu,  constmotivementf  aobeyer  son  éTolution  ogivale;  au  ÎY«  siècle,  il  en 
est  encore  au.  môme  point  de:  développement  constructif  qu'au*  IX«  et  au  X«.  Comoe 
l'arc  ogive  est  connu  dès  une  haute  antiquité,  ce  n'est  donc  pas  aux  Arabes  qu'on  le 
doit;  ils'lfopt  adopté  systématiquement^  il  est  vrai,  comme  tête  de  leurs  baies  et  de  km 
arcadeS)  mais*  c'est  tout.  Or,  ce  n'est  pas  en  employant  systématiquement  l'ogive  dans 
les  baies  et  les  arcades,  et  en  couvrant  les.  espaces  clos  soit  avec  un  système  rectiligne, 
soit  avec  le  dôme  sphérique  et  à  pendentif ^  à  stalactites^  que  lest>ie  ogival  se  présaile 
à  nous  dans-les  plus  vieux  édifices  de  roocident.  Il  en  eût  été  ainsi  cependant  «  te  style 
ogival  d'Occident  avait  été  originairement  une  imitation  de  celui  des  Arabes  d'Egypte. 
Je  crois  que  les  mômes  observations  pourraient  s'adresser  à  la  théorie  exposée  par 
M.Gally  Rtiight,  dans  son  ouvrage  sur  «  VÀrehitBcture  de»  Iformanàèen  SteiU  »,  où  ff 
8i£|nale4â  haute*  antiqMité  relative  de  l'ogive  arabe  en  Sicile,  ai  tend'  à<  oonchire  oomme 
Wilkinson;  mais  ici,  au  Caire,  nous  ne  pouvons  recourir  à  l'ouvrage  en  question.  Les  Occiden- 
taux et  les  Orientaux  me  paraissent  avoir  suivi  des  méthodes  sinon  opposées,  du  moins 
eontrastëes^  dans  la  formation  de  leur  style  ogival  :  en  Orient,  il  semble  que  o^est  sur- 
tout le  sentiment  de-  l'art  qui  a  prédominé  et  fait  adopter  l'ogive,  tandis  qu'en  Ooeideot 
C'est  lidée  eoDstmetire  qui  a  exercé,  du  moios^à  l'origme,  une  inSuence  plus  mnqaée*. 
La  cathédrale  de  Noyon,  si  nousnous  rappelons  bien,  est  entrée  pleinement  dans  le  s}wtdiM 
constmctif  gothique,  tandis^  que  ses  baies  sont  encore  généralement  en  plein  cintre.  80d 
système  constructif  serait  donc*  en  avanoe  sur  son  système  estiiétique;  tandis  qu'e» 
Egypte  o^èst  tout  Juste  le  contraire  :  c^st  le  système  esthétique  qui  est  en<  avance  sur  la* 
système  constructif. 
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<irecs  ont  montré  une  grande  prédilection  pour  les  combinaisons  de 
Jignes  droites.  Us  auraient  pu  souvent  les  éviter,  les  remplacer  par 
^les  courbes,  en  substituant  des  arcs  aux  plates-bandes  ;  mais,  à 
l'exemple  des  Egyptiens,  qui,  eux  aussi,  connaissaienrt  fort  bien  les 
propriétés  constructives  du  claveau  et  évitaient  presque  invariable- 
ment de  s'en  servir,  les  Grecs  ont  montré  une  préférence  manifeste 
pour  la  ligne  droite,  et  l'ont  adoptée  comme  la  caractéristique  de 
4eiir  architecture,  d'une  simplicité,  d'une  unité  et  d'une  noblesse 
parfaites.  Les  Romains,  moins  délicats  de  goût,  plus  sensibles  à  la 
richesse,  à  la  variété  d'aspect  et  à  la  grandeur  matérielle  qu'aux 
beautés  plus  hautes  et  plus  intellectuelles  d'une  harmonie  et  d'une 
unité  simples  et  irréprochables,  s'accommodent  d'un  mélange  de 
formes  curvilignes  et  rectilignes  dont  l'association  intime  n'est  pas 
toujours  atteinte  en  perfection  dans  leurs  monuments'.  Le  Byzantin 
et  le  Roman  se  plaisent  plus  exclutivement  dans  l'emploi  des  formes 
courbes,  tandis  qu'au  moyen  âge,  tant  en  Occident  qu'en  Orient, 
on  recherche  les  arcs  ogives  et  les  formes  aiguës  ;  on  semble -se  idé- 
Jecter  dans  les  aspérités  et  les  pointes,  et  on  cultive  le  détail  jusqu'à 
la  surabondance. 

Ainsi,  chacune  des  grandes  formes  historiques  de  l'architecture, 
universellement  reconnues  comme  constituant  des  styles  distincts, 
■offire  ce  double  caractère  :  un  système  spécial  de  construction  et  une 
esthétique  qui  lui  est  propre  ;  système  constructif  et  conception  du 
à/cau  conduisant  tous  deux  à  f  adoption  d^  une  même  forme  géométri' 
qœ  comme  base  du  style^  et  montrant  ainsi  le  parfait  accord  qui  a 
toujours  existé,  à  certaines  périodes  dBl'histoire,  entre  les  besoins  de 
l'esprit  et  ks  sentiments  de  l'âme,  entre  les  facultés  rationnelles  et 
Ja  sensibilité  esthétique.  Telle  est  l'analyse  du  sens  qu'il  faudrait 
-attacher  àl'expression  :  un  style  d'architecture.  Mais  il  conviendrait 
ée  compléter  cette  analyse  trop  brève  enlafaisant  suivre  d'un  tableau 
général  des  styles  historiques,  dressé  au  point  de  vue  de  la  définition 
<que  nous  venons  de  donner;  il  faudrait  aussi  déterminer  quelles  sont 
iss  relations  qui  existent  entre  les  éléments  géométriques  qui  ont  servi 
de  base  aux  divers  styles,  et  expliquer  en  vertu  de  quelles  lois  ces 
âéments  géométriques  se  sont  succédé  dans  l'ordre  qu'on  sait,  ou  en 


*  Le  style  des  Romains  est  un  style  de  transition  et  non  pas-un  style  pBitaiteroentfmno 
•et  nâgoiiBr.  Ce  point  de  vue  ne  sera  complètement  ôclairci  que  dans  le  quatrième  eba- 
pitre  de  œUe  étude,  où  le  mouvement  architectural  historique  sera  décomposé  et  ana- 
lysé dans  son  double  caractère  évolutif  et  iransUif.  On  verra  alors  qu'à  côté  du  style 
pToprement  dit,  le  sêyU  évoiutif,  il  existe  une  autre  «  mantàre  d'être  »  en  azchitecture, 
qD*on  appellera,  si  Ton  veut,  pour  la  facilité  du  langage,  le  slyle  tranHUf^qaï  est,  dans 
im  certain  rapport,  comme  nous  le  verrons  plus  tard,  au  style  évolutif  ce  qu'est  le 
monde  inorganique  au  monde  organique.  Le  style  grec  est  évolutifs  le  romain  est  iron- 
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vertu  de  quel  principe  les  styles  se  sont  produits  dans  Tordre  que  noua 
connaissons;  il  faudrait  déterminer  encore  quels  rapports  ont  pu 
exister  entre  les  styles  et  les  sociétés  qui  les  ont  vus  naître  et  se 
développer.  Tous  ces  points  de  vue  seront  examinés  successive- 
ment, mais  pour  l'instant  nous  avons  h  nous  demander  si  la  Renais* 
sance  satisfait  aux  conditions  que  nous  avons  montré  être  néces- 
saires à  la  constitution  d'un  style  d'architecture?  La  Renaissance 
peut-elle,  à  son  tour,  nous  montrer  cette  forme  mère,  constructive 
et  esthétique,  qui  contient  un  style  dans  ses  flancs  7  C'e^t  ce  que 
nous  allons  maintenant  rechercher. 


III 


T  A-T-IL  Ulf  iTTLB  KOm'EAU  D*JkRCHITECTUBB  DEPUIS  LE  XT*  SIACU? 

La  Renaissance  marque  promptement  dans  ses  œuvres  l'esprit 
de  réaction  qui  l'anime  contre  les  rudesses  et  les  contrastes  heur- 
tés de  l'art  du  moyen  âge;  elle  recherche  les  formes  douces;  elle 
traverse  bien,  il  est  vrai,  une  courte  période  de  transition  en  sor- 
tant du  moyen  âge,  mais  le  sentiment  nouveau  qui  vient  alors  pé- 
nétrer l'art,  sentiment  si  gai,  si  souriant,  voile  et  cache  les  derniers 
traits  de  la  dureté  gothique  sous  un  charme  particulier. 

Pendant  la  dernière  phase  de  l'architecture  gothique,  nos  vieux 
architectes,  à  force  de  raffinements  successifs,  semblaient  avoir  ou- 
blié que  c'était  de  la  pierre  qu'on  taillait  et  épannelait  pour  «  mon- 
ter ))  les  murs  et  les  supports,  pour  former  les  voûtes  et  les  contre- 
forts ;  on  croirait  volontiers,  à  voir  les  monuments  de  ce  tenops  pré- 
sentant les  piliers  par  leurs  angles  et  même  des  portails  et  des  toun 
dans  des  sens  obliques  et  fuyants,  que  la  nation  avait  pris  la  ma- 
tière en  horreur,  et  qu'il  importait  de  dérobera  la  vue,  dans  les 
constructions,  les  larges  plans  et  les  masses  vraiment  solides.  Et 
taadis  qu'entre  les  mains  de  l'architecte,  la  pierre,  amenuisée,  effilée 
et  vue  par  ses  arêtes,  affectait  les  formes  et  les  proportions,  la  ré- 
sistance et  la  dureté  du  métal,  de  son  côté  le  sculpteur,  obéissant  à 
une  tendance  analogue,  se  transformait  en  ciseleur,  fouillant,  évidant 
la  pierre  et  pratiquant  de  véritables  tours  de  force  par  l'extrême  té- 
nuité de  son  travail  et  la  sèche  précision  de  son  exécution.  Dans 
cette  voie  on  aboutissait  à  l'impossible,  il  fallait  bien  s'arrêter. 

Les  derniers  efforts  du  génie  de  nos  artistes  gothiques  eurent  ce- 
pendant une  influence  considérable  sur  le  caractère  esthétique  des 
constructions  élevées  pendant  la  première  phase  de  la  Renaissance 
française.  On  comprend  a'isément,  en  effet,  comment  le  goût  des 
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riches  décorations  et  l'étonnante  habileté  d'exécution  de  ces  vieux 
maîtres,  en  se  prêtant  à  l'expression  des  sentiments  nouveaux  et 
aux  inspirations  venues  d'Italie  et  sorties  de  ses  antiques  monu- 
ments, ont  pu  produire  ces  exquises  féeries  de  BIoîs,  de  Gaillon,  de 
Chambord,  etc.  Dans  les  premières  tentatives  de  décorations  monu- 
mentales de  la  Renaissance,  on  retrouve  donc  sans  étonnement 
comme  un  arrière-goût  de  l'Ecole  gothique,  quelque  chose  d'un  peu 
raide,  d'un  peu  sec;  mais  promptement  le  talent  s'assouplit  au  con- 
tact d'un  siècle  aimable,  et  tout  le  système  décoratif  s'imprègne 
d'une  grâce  parfois  presque  féminine,  dont  on  ne  retrouve  guère 
l'analogue  dans  l'art  purement  romain. 

A  la  série  des  formes  fondamentales  des  styles,  la  Renaissance 
ajoute  une  forme  nouvelle  qui  exprime  parfaitement  la  nouvelle 
tendance  des  goûts  et  des  esprits.  A  l'arc  ogive,  effilé  et  pointu  comme 
une  épée,  qu'elle  repousse  ;  à  l'arc  plein  cintre,  plus  calme,  mais  plus 
monotone,  qu'elle  adopte,  la  Renaissance  ajoute  l'ellipse,  l'arc  5ow«- 
baissi^  comme  l'appelle  si  heureusement  un  auteur  du  XVI*  siècle  ; 
forme  aussi  calme  que  le  plein  cintre,  encore  plus  riche  que  l'ogive, 
plus  variée  et  plus  nuancée  que  tous  deux.  Cet  emploi  de  l'ellipse  * , — 
dont  on  saisit  déjà  les  germes  dans  les  édifices  de  la  décadence  go- 
thique, tantôt  dans  les  décorations  à  meneaux,  où  elle  est  souvent  le 
résultat  d'un  simple  jeu  de  compas,  et  tantôt  aussi  dans  les  parties 
constructives  des  baies,  sous  les  ogives  en  accolade,  etc.  *,  —  cons- 
titue, à  mon  avis,  un  des  traits  le  plus  significatifs  de  l'architecture 
moderne.  On  retrouve  les  courbes  elliptiques  franchement  accu- 
sées, dans  notre  pays,  sous  tous  nos  rois  depuis  la  fin  du  XV*  siècle 
jusqu'à  la  fin  du  XVIIK  Abandonnée  un  moment  pendant  la  domi- 
nation de  TEcole  doctrinaire  ou  classique  d'architecture  du  premier 
Empire  et  de  la  Restauration,  l'ellipse  est  apparue  de  nouveau  dans 
nos  monuments  depuis  que  l'étude  de  nos  édifices  nationaux  de 
tous  les  siècles  a  pris  faveur  parmi  nous.  L'arc  elliptique  figure  aussi 
dans  quelques  rares  monuments  de  l'antiquité,  accidentellement  il 
est  vrai,  mais  assez  pour  prouver  que  cette  forme  a  été  connue  des 
vieux  âges,  sans  qu'elle  ait  eu  la  puissance,  antérieurement  aux 
temps  modernes,  de  satisfaire  au  sentiment  esthétique  des  popu- 
lations. 


*  Pour  la  rapidité  de  la  rédaction,  j^emplole  souvent  le  mot  ellipse  sans  qualification, 
bien  qae  l'ellipse  de  Tartiste,  tracée  sous  Tinfluence  d'un  sentiment  esthétique,  ne  soit 
le  phi8  souvent  qu'une  approximation  de  Tellipse  du  géomètre;  mais  celle-ci  n'en  est  pas 
moins  le  type  de  toutes  les  formes  elliptiques  de  rart. 

'  La  plupart  des  ogives  basses  en  accolade  ne  sont  véritablement,  au  point  de  rue 
eomtructiff  que  des  anses  de  panier,  c'est-à-dire  des  arcs  de  forme  elliptique;  l'ogirt 
n'y  joue  qu'un  rôle  décoratif.  Ici  donc  on  voit  la  forme  constructive  sisolant,  se  déta- 
chant déjà  de  la  forme  esthétique  au  lieu  de  s'identifier  avec  elle  comme  au  moyen-Age. 
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Hais  la  Renaissance  a-t-elle  su  trouver  dans  Tellipse  cette  forme 
mère,  à  la  fois  constructive  et  esthétique,  que  nous  avons  démontré 
être  l'origine  et  le  fondement  nécessaires  de  tout  style  parfait  d'ar^ 
chitecture?  Elle  semble  avoir  eu  un  moment  la  conscience  que  c'é- 
tait en  effet  dans  l'emploi  de  la  forme  elliptique  qu'elle  devîdt  trou- 
ver son  originalité  et  son  indépendance,  car  dans  sa  première  phase 
nous  voyons  cette  courbe  employée  dans  les  nervures  des  voûtes,  — 
dont  le  mode  de  construction  avait  déjà  cessé  d'être  gothique,  — 
dans  les  meneaux  des  fenêtres,  dans  les  arcs  des  portes  et  dans 
maints  détails,  tantôt  constructifs  et  tantôt  purement  décoratifs; 
mais  l'art  ne  pouvant  jamais  être  que  l'expression  esthétique  de  la 
société  qui  le  produit,  et  la  vieille  société  féodale  et  religieuse,  bien 
que  profondément  ébranlée,  n'ayant  pas  cependant  subi  sa  transfor- 
mation, non-seulement  l'art  demeurait  sans  puissance  pour  se  dé- 
gs^er  des  liens  du  passé,  mais  il  lui  fallut,  au  contraire,  pendant  un 
certain  temps,  en  subir  plus  que  jamais  l'étreinte.  Nous  explique- 
rons ce  phénomène  historique  dans  le  quatrième  chapitre  de  cetle 
étude,  consacré  à  faire  connaître  ce  qui  constitue  effectivement  la 
loi  du  progrès  dans  la  société  et  dans  l'art,  et  comment  on  doit  dis- 
tinguer dans  le  progrès  les  périodes  d'évolution,  pendant  lesquelles 
seules  se  développent  les  styles  francs  et  complets,  des  périodes  de 
transition,  pendant  lesquelles  les  vieux  styles  achèvent  de  p&ir  et 
les  nouveaux  préparent  leur  évolution  future. 

En  attendant,  reconnaissons-le,  depuis  la  fin  du  XV*  siècle  il  fi*a 
existé  aucune  série  régulière  de  constructions  satisfaisant  pleine- 
ment amx  conditions  que  nous  avons  démontré  être  indispensables  à 
lafonnation  d*uu  style  évolutifs  Des  tentatives  nombreuses  entêté 
faites  pour  introduire  l'ellipse  dans  nos  édifices,  d'abord  par  lesar- 
x^hitectes,  en  vue  surtout  de  son  effet  esthétique  ;  et  leurs  efforts  oot 
eu  même  une  ténacité  singulière,  puisqu'ils  ont  duré  plus  de  trois 
siècles  et  demi  ;  ensuite,  de  nos  jours,  surtout  par  les  ingénieurs, 
qui  l'ont  adoptée  dans  leurs  ponts,  dans  leurs  gares  et  ailleiurs,  bod 
plus  pour  son  caractère  esthétique,  mais  bien  pour  son  utilité  ^ 
pour  ses  avantages  constructifs  *•  Les  formes  dont  l'ellipse  est  le 


*  Je  demande  qu*on  me  passe  provisoirement  ce  néologisme,  déjà  employé  dans  uoe 
note  précédente,  car  je  ne  connais  pas  de  mot  usité  qui  puisse  roc  dispenser  d'une  lon- 
gue périphrase;  il  faut  bien  cependant  qu*on  m^accorde  le  moyen  de  distinguer  le  style 
proprement  dit,  «  la  manière  d'être  »  régulière,  normale,  du  $tyle  de  transition,  qui  est 
un  combat  entre  d'anciens  et  de  nouveaux  éléments,  comme  je  le  démontrerai  et  comme 
on  a  pu  le  constater  déjàpar  la  note  de  la  page  îffl. 

*  La  Compagnie  d'Orléans,  je  rapprends  à  Tinstant,  fait  construire  des  ponts  dont  les 
arches  sont  de  véritables  ellipses.  De  ce  nombre  est  le  pont  de  Chaionnes,  dei7  arches 
de  30  mètres  d'ouverture  chacune,  sur  la  basse  Loire.  La  théorie  si  philosophique  et  si 
remarquable  sous  tous  les  rapports  de  mon  savant  ami  H.  Tvon  Villarceau,  de  l'institut, 
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type  ont  donc  été  employées  successivement  au  double  point  de^ 
vue  estbétique  et  scientifique,  mais  non  pas  avec  ensemble  et  d'une 
iaçon  smvie.  On  n'a  pas,  pendant  une  période  sensible  de  temps^. 
tcDtéde  faire  sortir  les  grandes  dispositions  constructives  et  décora^^ 
tiies  des  édifices,  des  ressources  techniques  et  esthétiques  de  l'd^ 
lipse,  de  préférence  à  celles  des  autres  formes  caractéristiques  defli 
styles  historiques.  La  forme  elliptique  a  préoccupé  à  la  fois  les  ais 
chitectes  et  les  ingénieurs,  c^est  vrai,  mais  à  des  points  de  vue  îsh» 
complets  peut*  les  uns  et  les  autres.  Les  propriétés  esthétiques  etmé«> 
caniques  de  l'ellipse  seront-elles  un  jour  Fobjet  d'études  intégrales 
etd'applications  suivies  de  la  part  des  architectes  et  des  ingénieurs,  et 
sortira-t-il  ainsi,  de  leurs  efforts  communs,  un  style  nouveau  d'air- 
chitectureî  Le  fer,  le  verre,  les  ciments,  les  plâtres  et  autres  maté- 
riaux, qu'on  emploie  aujourd'hui  si  largement  et  qui  étaient  moina 
usités  autrefois,  le  fer  surtout,  sont-ils  destinés  à  contribuer  à  cettci 
rérolution  ou  à  cette  création?  C'est  ce  que  je  ne  puis  m' arrêter  ài 
diercherici.  C'est  là,  d*ailleury,  te  secret  de  l'avenir  *.  Toutefois,  il 
est  daDS  l'ordre  logique  que  l'ellipse  soit  appelée  à  recueillir  la  sue^ 
oesBÎoQ  de  l'ogive.  Pour  en  être  convaincu  il  suffit  de  considérer  da 
près  la  génération  régulière  des  éléments  géométriques  bases 
de  la  formation  des  styles  qui  se  sont  produits  successivement 
jusqu'à  ce  jour.  Chaque  élément  nouveau  a  un  caractère  plus  élevé, 
phs  riche  et  plus  compliqué  que  ses  prédécesseurs,  qu'il  contient 
virtudlement  en  lui»  et  qu'il  s'associe  ouvertement;  tous  ces  élé- 
ments semblent  sertir,  comme  nous  le  verrons,  des  sections  conl- 
^ns,  en  commençant  par  les  fermes  les  plus  simples.  Lesstylesv  ea 
effet,  partent  d'abord  des  combinaisons  qui  ont  la  ligne  droiie  pour 


sarla  détemmilon  des  voûtes,  conduit  à  des  fonnes  qui  ne  sont  pas  des  ellipses  matbé* 
matiques,  mais  dont  le  caractère  êstfkétiqwê^esi  cependant  aussi  celui  de  la  famille  des 
eUipses  (fes  formes  sont  celles  de  la  courbe  dite  élcutique,  qu'affectent  les  solides  pris* 
matigues  lorsqu'on  les  inLéchit  en  exerçant  des  efforts  suffisant  h  leurs  extrémités).  On 
a  fait  en  Espagne  de  nombreuses  applications  de  la  courbe  spéciale  de  M.  Tron  Villar* 
SMRk  {Sojé  Bemiê^  de  tÀrohiteehirê,  réL  26,  asmée  1868.) 

*  L'eUip«e  est  commo  un.  instrument  nouveau;  c'est  un  élément  dont  les  artistes  n'ont 
^  encore  l'habitude.  Malheureusement  la  plupart  des  artistes  sont  portés  à  juger  de  la 
valeur  d'an  nouvel  élément  architectural  exclusivement  d'après  le  succès  du  monument 
eu  il  a  éM  mis  en  œuvre,  san»se  rondre  compta  des  incoavénienis  inévitables  de  L'inei* 
pénence  dans  l'emploi  d'une  forme  nouvelle.  Une  œuvre  où  figure  l'ellipse,  et  qui  est 
mal  réussie,  suffit  auprès  de  beaucoup  d'entre  eux  pour  justifier  la  condamnation  de 
l'ellipse  elle-même  comme  élément  architectural,  ce  qui  est  aussi  raisonnable  que  ds 
coDdaiiier  l'arithméUciue  parce  qii'il  y  a  des  8^ns  qui  font  des  fautes  de  calcul,  eux 
aussi  par  manque  d'habitude  de  manier  l'arithméUque  et  d'en  connaître  les  ressources, 
iree  ce  système  de  précipitation  téméraire  dans  le  jugement  des  choses,  il  ne  resterait 
debout  ni  une  science  ni  un  art.  —  Non  seulement  l'ellipse  se  rencontre  dans  les  monu- 
HMits  dXkseident  depuis  la  Renaissance,  mais  elle  se  trouve  souvent  dans  les  édifloes 
tfHMeot  de  la  décadence  ogtvo-bjnaiitine.  JOoviS  écrivons  ceci  au  Caire  iligypte),  où  nous 
iTons  des  exemples  sous  les  yeux  (6  décembre  1868). 
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élément;  l'Egypte  ne  connaît  dans  ses  masses  que  le  triangle  ou  le 
quadrilatère  ^  ;  la  Grèce  associe  et  combine  ces  formes  simples  en 
couronnant  le  quadrilatère  avec  le  triangle.  Rome,  qui  forme  la 
transition  entre  le  monde  païen  et  le  monde  chrétien,  ajoute  Y  arc  de 
cercle^  destiné  à  devenir  l'élément  fondamental  du  Byzantin  et  do 
Roman  (qui  correspondent  historiquement  au  monothéisme)^  2m 
eombinaitons  reciilignes  deVuxiégYpiien  et  de  l'art  grec  (qui  corres- 
pondent historiquement  au  polythéisme).  Mais  dans  les  édifices  ro- 
mains la  courbe  est  le  plus  souvent  comme  emprisonnée  dans  le  sys- 
tème des  lignes  droites  ;  elle  ne  donne  pas  le  ton  au  style  ;  elle  n'y 
commande  pas,  son  rôle  est  subordonné  ;  son  arc,  élément  des  styles 
futurs,  est  enfermé  d'habitude  entre  les  colonnes  et  Tentablemeot 
du  système  grec,  comme  l'œuf  destiné  à  fournir  l'être  nouveau  reste 
longtemps  enfermé  dans  les  flancs  maternels.  Avec  les  styles  byzan- 
tin et  roman,  mais  avec  le  Byzantin  surtout,  Y  arc  de  cercle  se  débar- 
rasse de  ses  entraves  ;  il  se  dégage,  il  est  libre  et  il  domine  kson 
tour  dans  les  baies,  dans  les  couronnements,  dans  les  dômes  des 
édifices.  Ici  se  présente  une  occasion  de  vérifier,  en  passant,  la 
constance  de  l'un  des  caractères  de  la  loi  de  génération  des  styles. 
Si  le  mode  de  progression,  en  procédant  du  simple  au  complexe^ 
constitue  vraiment  un  caractère  essentiel  de  la  loi  de  génération 
des  styles  successifs,  en  d'autres  termes,  du  développement  géné- 
ral de  l'architecture,  alors,  tout  comme  le  style  grec  a  succédé  an 
style  égyptien,  et  le  style  romain  au  style  grec,  il  devra  se  faire 
aussi  qu'au  Byzantin  et  au  Roman,  qui  ont  pour  base  1'  arc  de  cercle 
simplement,  succèdent  des  styles  qui  aient  pour  base  une  courbe  com- 
posée de /^/u^tetir^  arcs  de  cercle.  Or,  qu'est-il  arrivéen  effet  7  Au  Ro- 
man, dans  nos  contrées,  a  succédé  le  Gothique  ou  style  ogival  de  l'Oc- 
cident, tandis  qu'au  Byzantin  a  succédé  le  style  ogival  d'Orient,  mul- 
tiple en  ses  variétés  arabe,  turque,  persane,  etc.,  comme  le  Go- 
thique occidental  s'est  montré  multiple  aussi  dans  ses  variétés  fran- 
çaise, anglaise,  allemande,  etc.  L'Ogival  oriental  a  été  pour  les  mu- 
sulmans ce  qu'a  été  l'Ogival  occidental  pour  les  chrétiens.  Et  maio- 
tenant,  je  le  demande,  qu'est-ce  que  YOgive^  si  ce  n'est  un  composé 
de  plusieurs  arcs  de  cercle?  Le  caractère  de  la  loi  se  confirme  ainsi 
d'un  dernier  exemple,  qui  complète  la  série  entière  des  styles  histo- 
riques. On  ne  s'étonnera  donc  pas  de  nous  voir  demander  à  cette 
même  loi  de  progression  quelle  est  la  courbe  qui  est  appelée  à  suc- 
céder à  Y  Ogive  pour  former  la  base  géométrique  du  style  évolutif 

*  G*e8t  dans  les  Elévattons  que  s'accuse  le  principe  géométrique  oonstrucUf  et  esUié- 
tique  des  styles;  les  Plans  déterminent  les  distributions,  répondent  surtout  aux  besoins 
des  services  ou  du  confort,  etc.,  et  moins  directement  aux  exigences  constnictiTes  et 
décoratîTes. 
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fatar;  et  si  la  courbe  indiquée  est  celle  que  désigne  aussi  l'ensem- 
ble des  autres  conditions  auxquelles  il  faut  satisfaire,  il  y  aura  as- 
surément dans  cette  concordance  des  raisons  plauiûbles  en  sa  fa- 
YWir. 

Arrètons-Dous  ici  un  moment  pour  considérer  la  forme  la  plus  ru- 
dimentaireet  la  plus  générale  de  l'architecture  ;  c'est  le  Câne^  alter- 
nativement cabane,  tumulus  ou  pyramide,  c'est-à-dire  type  de  l'ar- 
chitecture domestique,  de  l'architecture  funéraire  et  de  l'architec- 
ture religieuse  et  militaire  '• 

De  la  section  verticale  du  cône  sort  le  triangle^  et  du  triangle 
tronqué  le  quadrilatère  (éléments  du  style  d'architecture  de 
l'Egypte  et  de  la  Grèce)  ;  de  la  section  horizontale  du  cône  sortie 
cercle^  et  par  suite  Xogive^  un  composé  d'arcs  de  cercle  (le  Byzantin, 
leBoman  et  l'Ogival,  tant  de  l'Occident  que  de  l'Orient).  Que  le 
plan  sécant  qui  a  produit  le  cercle  s'incline  graduellement  sur  lui- 
même  et  dans  tout  le  cours  de  son  mouvement,  jusqu'à  ce  qu'il 
devienne  parallèle  à  la  génératrice  ou  côté  du  cône,  il  produira  une 
succession  d'ellipses  ayant  toutes  les  proportions  possibles  entre 
le  cercle  et  la  parabole,  c'est-à-dire  ayant  d'abord  des  axes 
d'égale  longueur,  et  finalement  un  grand  axe  qui  croit  jusqu'à 
devenir  infini.  Ainsi  l'ellipse  contient  virtuellement  le  cercleet  mène 
à  la  parabole.  Elle  est  complexe  par  rapport  au  cercle,  comme  le 
cercle  est  lui-même  complexe  par  rapport  à  la  ligne  droite.  Une 
ligne  droite  résulte  du  mouvement  dans  une  direction  unique;  le 
cercle  est  produit  par  le  déplacement  simultané  dans  deux  direc^ 
lions.  Hais  le  cercle  n'a  qu'un  centre,  qui  est  aussi  son  unique 
foyer  ;  Y  ellipse  B.  deux  foyers.  Le  demi-cercle  posé  sur  un  de  ses 
diamètres  est  toujours  de  même  figure^  tandis  que  l'ellipse  ayant 
deux  axes  d'inégales  longueurs,  présente  tantôt  une  courbe  sur^ 
haussée^  comme  l'ogive,  et  tantôt  tme  courbe  sous-baissée  plus  basse 

*  lotre  les  noUons  attachées  à  la  mort  et  les  noUons  religieuses  il  y  a  une  connexitô 
intime,  mais  elle  s'accuse  fortement  surtout  dans  les  sociétés  primiUTes;  aussi  le  tom* 
beau  des  tempe  anciens  est-il  peut-être  plus  encore  un  monument  religieux  que  com- 
mémoratif .  La  pyramide  à  gradins  des  aborigènes  de  TAmérique  centrale  était  à  la  fois 
on  temple  et  une  forteresse.  Ceux  qui  n'en  ont  pas  fait  l'expérience  ne  se  doutent  géné- 
ralement pas  de  la  force  foudroyante  que  peut  acquérir  un  bloc  de  pierre  qu'on  lance 
d'un  point  éleré,  sur  les  flancs  d'une  montagne  ou  du  haut  des  degrés  d'une  pyramide 
1  roule  en  bondissant,  avec  une  vitesse  constamment  croissante,  se  brisant  parfois  en 
éclats  qui  font  une  vraie  mitraille.  J'ai  souvent  fait  l'essai  de  ce  système  de  défense  du 
sommet  des  téoeallis  et  des  terrasses  des  aborigènes  de  l'Amérique  centrale,  ou  la  plu- 
part des  grandes  fortiflcations  sont  à  degrés.  Bernai  Diaz  et  les  autres  historiens  de  la 
conquête  du  Mexique  font  voir  à  tout  moment  dans  leurs  récits  que  le  téocaUi  ou  pyra- 
mide à  degrés  des  Américains,  était  à  la  fois  un  temple  et  une  forteresse,  La  fameuse 
tour  de  Bélus,  à  Babylone,  qui  était  aussi  une  pyramide  à  gradins  portant  un  édicnle 
religieux,  devait  servir  également  de  tour  mUitaire;  sa  forme  et  son  emplacement 
avaient  de  singuliers  rapports  de  ressemblance  avec  ceux  du  grand  téocalli  de  Mexico 

t*  s.  —  TOMB  LXVU  18 
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que  le  pleia-cktre»  Et  ces*  cowdftes  sur-haussé^  et  sous-baâsséeSt 
partant  du  cercle  pour  monter  comme  poor  descendre,  varient  en- 
core à  l'infini  dans  leurs  proportions,  dons  leurs  propriétés  cons* 
tructives  et  leurs  expressions  esthétiques.  Aussi  les  propriétés  et 
Tare  de  cercle  ne  s'approchent-elies  des  propriétés  nombreuses  et 
variées  de  TeUipse  que  lorsque  Tare  ée  cercle  se  coaabioe  avec  ses 
ccmgénëres.  Plus  il  se  combine  et  plus  il  peut  simuler  Fellips^ 
Jusqu'à  ces  dernières  années,  la  'plupart  des  arches  des  ponts,  de 
forme  elliptique,  étaient  constamment  tracées  au  moyen  d'arcs  et 
cercle*.. 

Le  tableau  qu'on  trouvera  plus  loin  résume  ce  qui  précède.  Toas 
les  systèmes  architecturaux  que  le  monde  a  connus  n'y  figurent  pas; 
les  systèmes  chinois,  indien,  assyrien,  américain,  etc.,  n'y  sont  pas 
mentionnés,  maïs  tous  les  types^  architecturaux  s'y  trouvent  Les 
variétés  viennent  naturellement  se  grouper  autour  des  types,  et 
comme  des  ruisseaux  qui,  de  droite  et  de  gauche,  viendraient  9e 
jeter  dazts  le  fleuve,  les  variétés^sont  absorbées  et  entraînées  parles 
types  principaux,  à  travers  lies  pays  et  les  âges,  vers  le  grand  océaa 
du  futur  incoonu. 

Toutefois,  avant  de  donner  ce  tableau,  noua  ferons  deux  ob- 
servations. Voici  la  premôère  : 

h&  formes  architecturales  ont  étè/considérées,  mais  à  tort,  soi* 
vant  nous^  par  plusieurs  savants*  architectes  modernes,  comme  dues 
eiclusivement  à  la  natufre  des  matériaux  à  la  disposition  de  l'archi- 
tecte* La  cause  de  cette  erreur  se  déduit  aisément  de  l'analyse  qoe 
nous  avons  faite  des  conditions  de  formation  des  styles,  qui  démon- 
tre que  la  même  forme  géométrique  a  servi  de  base,  dans  chaque 
style,  au  système  constructif  et  à  l'expression  du  sentiment  esthé- 
tique. Les  Egyptiens  et  les  Grecs  n'ont  préféré  les  plates-bandes, 
dit-on,  que  parce  qu'ils  avsdent  de  oiagnifiques  carrières  ;  mais  com- 
ment expliquer  alors  que  connaissant  le  système  des  arcs  et  des 
voûtes,  ils  aient  préféré,  les  uns,  lessalleshypostyles,  et  les  autres, 
les  temples  hypètres,  plutôt  que  d'accepter  la  voûte  ?  Y  eut-il  jamais 
salle  d'assemblée  plus  incommode  que  la  salle  hypostyle,  remplie 
de  colonnes  qui  gênent  h  la  fois  la  vue  et  la  circulation  ?  Y  eut-il  ja- 
mais statues  précieuses  moins  protégées  que  celles  d'un  temple  à  ciel 
ouvert?  D'ailleurs  est-ce  que  les  carrières  égyptiennes  n'auraient 
pas  pu  fournir  plus  facilement  encore  des  claveaux  que  des  plates- 
bandes,  de  petites  pierres  d'un  transport  facile  et  faciles  à  extraire 
que  des  blocs  énormes  très  difficiles  à  exploiter  et  à  remuer?  Pour- 


*  On  sait  du  reste  que  toutes  les  eourbes  plaues  peuvent  ôtre  décrites  au  moyen  d^aros 
tfe  cercle  dont  on  fait' varier  les^rayons  par  degrés  insensibles. 
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quoi  encore,  si  la  nature  des  matériaux  domine  et  détermine  même 
le  goût  en  architecture^  pourquoi  les  Arabes,  successeurs  des  vieux 
Egyptiens  et  maîtres  des  mêmes  carrières,  ont-ils  adopté  une  archi- 
tecture à  petits  matériaux,  où  se  produit  franchement  le  goût  des 
arcs,  des  dômes  et  des  formes  allégées,  tandis  que  dans  les  momi- 
meDtsdes  Pharaons  se  marquent  Tamour  des  lignes  droites  et  la 
recherche  d'une  expression  de  puissance  et  d'éternelle  durée  ^? 

Malgré  mon  désir  d'être  bref,  je  sens  que  je  dois  m'arrèter  ici  un 
moment  pour  répondre  à  une  objection  qui  naîtra  certainement  dans 
l'esprit  de  tous  les  lecteurs  plus  habitués  à  l'étude  des  sciences  exac- 
tes  qu'à  celle  de  l'art  et  de  l'histoire.  On  se  demandera  si,  originai- 
rement du  moins,  la  nature  des  matériaux  n'a  pas  exercé  une  in- 
fluence prépondérante  sur  les  formes  de  l'architecture,  et  si,  par 
suite,  ce  n'est  pas  le  système  de  la  construction  qui  a  précédé  et 
déterminé  le  goût  des  lignes  qui  résultent  de  son  adoption  ;  ce  qui 
est  demander,  en  d'autres  termes,  si  les  calculs  de  Tintelligence 
n'oDt  pas  devancé  et  dominé,  et  môme  fait  naître,  jusqu'à  un  certain 
point,  les  inspirations  du  goût.  Nous  répondons,  sans  hésitation, 
qu'mte  telle  hypothèse  est  contredite  par  les  enseignements  univer- 
sels de  l'histoire;  que  l'histoire  entière  démontre  que  le  sentiment 
gouverne  rhomme  avec  une  autorité  d'autant  moins  contestée  qu'on 
le  coDsidëre  dans  un  état  de  civilisation  moins  avancé;  qu'une  telle 
hypothèse  dénote  vivement  combien  les  habitudes  exclusive- 
ment rationnelles  ont  pris  d'empire  dans  l'esprit  moderne.  On  ou- 
blie trop  facilement  que  les  civilisations  ne  se  transforment  que 
parce  que  les  hommes  eux-mêmes  se  modifient  dans  leurs  senti- 
meuts,  dans  leurs  idées  et  dans  l'ordre  hiérarchique  de  leurs  fa- 
cultés. Chacun  de  nos  sentiments  et  chacune  de  nos  facultés  a  son 
histoire  propre.  Croit-on  que  l'amour  et  la  pudeur  fussent  chez  les 
aDcieos  Egyptiens,  ou  soient  encore  à  l'heure  qu'il  est  chez  les 
Peaux-Rouges,  ce  qu'ils  sont  actuellement  en  France  ou  en  Angle- 
terre? Et  le  sentiment  paternel,  le  caractère  du  père  de  famille  et 
son  autorité  sur  sa  femme  et  «es  enfants,  n'ont-ils  subi  aucune 
grande  modification  depuis  le  commencement  des  sociétés  histori- 
ques? Personne  ne  le  prétendra.  Pour  juger  le  passé  avec  vérité  et 
profit  il  faut  donc  savo'u*  se  pénétrer  de  l'esprit  particulier  de  cha- 
que époque  ;  il  faut  se  faire  tour  à  tour  Egyptien  ou  Assyrien,  Grec 
ou  Romain,  Byzantin  ou  Latin,  chrétien  de  l'Occident  ou  musulman 

*  Lm  eaniôres  d'où  l'on  a  extrait  les  énormes  bloos  des  grandes  pyranùdes,  à  Touast 
da  Nil,  sont  sur  le  côté  est  de  la  rivière,  comme  la  ville  du  Caire,  qui  les  sépare  par 
conséquent  les  unes  des  autres;  Texploitation  de  ces  carrières  értatt  donc  plus  facile  en 
«tve  pour  les  Arabes  construisant  le  iCaive  cpue  pour  ies  égyptiens  construiaaat  les 
ItTnuDides. 
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de  rOrient;  tantôt  il  faut  se  contraindre  à  voir,  comme  Tlndien 
d'Amérique,  l'honneur  et  la  gloire  dans  la  ruse  et  la  cruauté  au  ser- 
\ice  de  la  vengeance,  et  tantôt,  comme  le  chrétien,  un  devoir  dans 
le  pardon  des  injures  et  l'amour  de  son  ennemi;  il  faut  savoir  com- 
prendre qu'on  a  brûlé  autrefois  les  hérétiques  par  amour  de  l'hu- 
manité, et  qu'on  les  tolère  aujourd'hui  toujours  par  humanité,  et 
aussi  par  suite  d'une  notion  nouvelle  du  droit. 

Ce  n'est  qu'à  partir  de  la  Réforme  que  l'histoire  nous  montre  la 
raison  marquant  sa  suprématie  sur  le  sentiment  et  faisant  courber 
l'art  et  la  foi  devant  la  science  et  la  logique.  Plus  on  recule  dans  les 
âges  lointains  et  plus  on  retrouve  la  passion  puissante  et  la  raison 
faible,  plus  on  remarque  de  sensibilité  devant  ce  qui  se  touche  et  se 
voit  et  d'indifférence  pour  les  abstractions.  Dans  leurs  «  rapports! 
au  gouvernement  de  Washington,  les  agents  américains  détachés 
auprès  des  tribus  indiennes,  la  plupart  protestants,  ont  souvent  si- 
gnalé ce  fait,  que  c'est  le  prêtre  catholiqi^e,  avec  ses  belles  cérémo- 
nies, qui  séduit  l'Indien,  et  non  le  ministre  protestant,  qui,  parlant  à 
Fintelligence,  ne  rencontre  que  l'indifférence.  Les  civilisations  avan- 
cées, au  contraire,  —  comme  les  classes  les  plus  cultivées  de  cha- 
que civilisation,  —  écoutent  avec  un  certain  empressement  ce  qui 
s'adresse  à  l'esprit  ;  elles  se  délectent  dans  les  spéculations  abs- 
traites, comme  les  peuples  primitifs  et  les  enfants  dans  ce  qui  flatte 
leurs  sens  ou  leurs  oreilles.  Nos  canons,  nos  fusils,  nos  vaisseaux 
cuirassés,  nos  fortifications  à  ras  du  sol  ou  enroncées  dans  le  sol, 
sont  des  œuvres  qui  relèvent  d'une  science  plus  avancée  que  celle 
que  dénotent  les  armes  historiées,  la  marine  pittoresque  et  les  hau- 
tes forteresses  du  moyen  âge  ;  mais  nos  ancêtres  apportaient  dans 
ces  œuvres  autant  d'amour  du  beau  que  nous  y  apportons  d'amour 
de  la  science.  Pas  un  sauvage  qui  ne  décore  précieusement  son 
casse-tête,  sa  calebasse,  son  couteau  et  son  vêtement  ;  la  femme  in- 
dienne couvre  de  ses  peintures,  représentant  les  faits  de  guerre  de 
son  mari,  la  tente  de  peau  qui  abrite  la  famille  ;  chez  nous,  très 
souvent  au  contraire,  la  simplicité  extrême  —  une  sorte  de  nudité 
même,  —  est  le  témoignage  du  goût  le  plus  parfait.  Loin  donc  d'ad- 
mettre qu'originairement  le  goût  esthétique  en  architecture  ait  été 
la  conséquence  des  combinaisons  logiques  de  la  construction,  il 
nous  semble  que  c'est  incontestablement  le  contraire  qui  est  démon- 
tré comme  conforme  à  la  nature  des  choses  vues  aux  lumières  de 
l'histoire  et  de  l'analyse  philosophique;  c'est  la  raison  qui,  dans  les 
temps  reculés,  s'est  mise  habituellement  au  service  du  sentiment 
esthétique  ;  on  a  construit  le  mieux  possible  ce  qui  semblait  le  pins 
beau,  au  lieu  d'accepter  comme  le  plus  beau  ce  qui  était  le  mieux 
construit.  Si  les  anciens  Egyptiens  et  les  Arabes  d'Egypte,  avec  les 
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mêmes  ressources,  ont  adopté,  les  premiers  un  système  rectiligne 
sévère,  et  les  antres  le  système  des  arcs  en  ogive  et  des  dômes  plus 
ou  moins  pointus,  c'est  bien  à  une  difTérence  de  goût  qu'il  faut  l'at- 
tribuer et  non  à  une  différence  dans  les  matériaux  à  la  disposition 
de  leurs  architectes.  Il  est  à  remarquer  qu'avec  les  mêmes  carrières 
et  sur  les  mêmes  lieux,  les  Egyptiens  sacrifient  tout  au  sentiment 
de  la  duarée^  et  les  Arabes  tout  au  jeu  pittoresque  des  lignes  et  à  la 
richesse  des  décors,  même  la  solidité  ;  de  sorte  que  les  édifices  les 
moins  durables  par  leur  mode  de  construction  sont  élevés  dans  le 
même  pays  que  les  édifices  les  plus  solides  et  les  plus  résistants. 
Dans  cent  ans,  il  ne  restera  plus  debout  un  seul  monument  arabe 
du  Caire,  tandis  que  dans  mille  ans  encore  on  retrouvera  les  ruines 
pharaoniques,  si  les  hommes  ne  les  détruisent  pas. 

L'esprit  énergiquement  conservateur  qui  parle  dans  les  monu- 
ments de  l'ancienne  Egypte,  est  bien  ce  même  esprit  A* immobilité 
presque  inorganique  qui  caractérise  à  peu  près  tout  le  système 
social  de  ce  peuple.  L'arc,  par  sa  poussée  constante,  aurait  mal 
exprimé  d'ailleurs  cette  immobilité  chère  aux  âmes  égyptiennes. 

A  chaque  moment  on  rencontre  sur  les  édifices  égyptiens  des  in- 
vocations où  le  Pharaon  sollicite  la  protection  des  dieux  à  peu  près 
en  ces  termes  :  «  fai  construit  ce  temple  de  pierre  ^^  je  t  ai  formé 
de  blocs  extraits  des  carrières^  afin  de  vous  offrir  une  demeure  éter^ 
nelle^  »  et  les  dieux  répondent  à  leur  tour  en  faisant  l'énumération 
des  bienfjsdts  dont  le  Pharaon  sera  comblé  pour  sa  piété,  à  savoir  : 
longue  vie,  victoire  sur  ses  ennemis  et  V étemelle  durée  de  ses  mo^ 
numents. 

Hais  les  Egyptiens  n'ont  su  exprimer  l'idée  de  la  stabilité  et  delà 
durée  que  sous  la  forme  rudimentaire  de  masses  énormes  et  pe- 
santes ;  il  était  réservé  aux  Grecs  d'élever  plus  haut  la  question.  En 
tant  qu'on  ne  considère  que  les  formes  d'une  construction,  la  stabi- 
lité  et  la  durée  dépendent  de  la  proportion  relative  des  parties,  de  leur 
harmonie  générale  et  de  leur  unité  parfaite  ;  et  comme  le  sentiment 
du  beau  précède  toujours  la  connâssance  réfléchie  des  choses,  c'est 
au  sentiment  du  beau  que  les  Grecs.ont  demandé  leurs  proportions 
architecturales,  et,  à  ce  point  de  vue,  ils  ont  atteint,  dans  un  style 
donné,  ce  qu'il  pouvait  être  permis  d'espérer  des  plus  hautes  facul* 
tés  esthétiques.  C'est  ainsi  que  le  sentiment  égyptien  de  la  stabilité 
et  de  la  durée,  exprimé  dans  l'ordre  des  créations  naturelles  sous  la 
forme  des  masses  inorganiques  du  rocher  et  de  la  montagne,  se 
transforme  chez  les  Grecs  en  un  sentiment  des  propoitions  et  de 


*  La  pierre  étant  plus  résistante,  plus  durable  que  la  brique  crue,  etc.,  matières  des 
constructions  égyptiennes  vulgaires. 
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rharmonie,  exprimé  dans  la  nature  par  les  créations  organiques, 
dont  les  plus  ihautes  représentations  s'offraient  chaque  jour  aux 
yeux  des  Hellènes  dans  leurs  athlètes  vigoureux,  leurs  coureurs 
agiles  et  leurs  Phrynés  adorées. 

Ce  qui  était  ailaire  de  sentiment  chez  les  Grecs  est  aujour- 
d'hui, chez  les  modernes,  tantôt  affaire  de  science  pure  (pour  les 
ingénieurs)  t  eft  tantôt  encore  arffaire  de  sentiment  (architectes 
traditionalistes)  ;  mais  l'unité  tend  à  se  produire  là  comme  par- 
tout ^.illeurs,  et  déjà,  pour  nombre  d'architectes,  les  proporUons 
sont  affaire  à  la  fois  de  science  et  d'art  :  les  charges  inévitables 
étant  connues,  on  y  proportionne  les  supports,  et  si  Feffet  esthé- 
tique ainsi  obtenu  n'est  pas  conforme  à  l'expression  voulue,  si  les 
formes  sont  faibles  à  l'œil,  trop  maigres,  alors  on  augmente  le  tont 
proportionnellement.  Les  proportions  et  l'harmonie,  qui  garantis- 
sent la  durée  et  constituent  l'unité,  sont  ainsi  atteintes  par  les  ef- 
forts associés  de  la  science  et  de  l'art.  Le  sentiment  incomplet,  mais 
énergique  de  la  durée,  chez  les  Egyptiens,  est  devenu  un  admirable 
sentiment  des  proportions*  de  l'harmonie  et  de  l'unité  chez  les 
Grecs,  pour  s'élever,  dans  un  temps  prochain  de  l'ère  moderne,  à  une 
action  combinée  de  la  science  et  de  l'art,  de  la  connaissance  et  du 
sentiment,  du  calcul  et  de  l'inspiration^ 

L'aversion  de  l'Egyptien  pour  les  arts  a  dû  être,  dans  les  temps 
primitifs,  même  encore  plus  prononcée  qu'aux  époques  historiques 
proprement  dites,  car  l'indication  de  l'eau,  dans  les  hiéroglyphes, — 
dont  l'origine  remonte  au  delà  des  temps  historiques  connus,  —  se 
marque  par  une  ligne  en  zigzag,  et  jusque  dans  les  derniers  temps, 
les  étangs  et  les  lacs  sont  figurés  par  une  séiie  de  ces  lignes  paial- 
lèles  entre  elles.  Les  ondes  sont  Anyu/^m/  et  nous  disons,  nous, 
ondoyant^  empruntant  l'image  des  ondes,  pour  marquer  ce  qui  nous 
semble  être  ce  qu'il  y  a  de  moins  anguleux  au  monde  I  Se  peut-il 
trouver  des  différences  plus  marquées  dans  la  manière  de  sentir  et 
d'interpréter  les  mêmes  choses? 

Mais  la  nature  est  parfois  plus  pauvre  que  le  sentiment  esthétique 
de  l'homme,  et  il  arrive  alors  que  la  matière  exerce  sur  l'expression 
esthétique  une  indomptable  tyrannie.  Ce  fut  le  cas  pour  les  Assy- 
riens, et  il  est  curieux.  Les  Assyriens  manquaient  de  riches  car- 
rières et  de  forêts  ;  ils  ont  employé  les  briques  cuites  et  les  briques 
crues;  l'arc  et  même  le  dôme  (petits,  d'après  toutes  les  probabilités 
et  toutes  les  données  acquises  à  la  science)  étaient  donc  pour  eux 
une  obligation.  On  n'est  pas  en  droit  de  conclure  que  ces  formes 
fussent  celles  de  leur  choix?  Ce  n'est  pas,  en  effet,  dans  les  lignes 
constï  uclives  de  leurs  édifices  qu'on  peut  découvrir  leur  vrai  senti- 
ment du  beau,  ces  lignes  leur  ayant  été  imposées  par  la  nature  des 


* 


\ 


Digitized  by 


Google 


l'ahchitectdre  de  e'avewir.  279 

ebosesi  Si  Ton  veut  découvrir  ce  vrai  sentiment,  c'est  là  où  ils  ont 
pu  Vexprimer  librement,  c*est-à-dire  dans  leurs  décorations.  Ils 
ecmstroisaîent  soub  les  dictées  tyranniques  de  la  matière,  mais  ils 
décoraient  leurs  constructions  dans  la  liberté  de  leurs  inspirations. 
£b  bfe»,  a  ^existe  pas  d'architecture  où  la  contradiction  entre  les 
fignes  décoratives  et  les  lignes  constructives,  soit  plus  fréquente. 
Sur  ces  édifices  à  arcs  et  à  dômes,  il  y  a  souvent  des  décorations 
formées  si  exclusiTement  de  Mgnes  droites  parallèles  ou  à  angles 
droits  qu'elles  semblent  une  revanche  de  lia  liberté  contre  Toppres- 
sioD.  Ce  n'est  pas  qu'iailleurs  la  courbe  ne  figure  aussi  dans  leurs 
décorations;  les  rudiments  de  Tordre  ionique  leur  sont  probable- 
ment dus;  mais  comment  aurait-il  pu  en  être  autrement  avec  cette 
éducation  et  cette  habitude  quotidienne  de  voir  partout  des  arcs  et 
des  dômest  II  serait  toutefois  aussi  déraisonnable  de  dire  que  le 
goût  esthétique  assyrien  était  organiquement  en  faveur  d'un  style  à 
formes  courbes,  parce  que  leurs  matériaux  leur  défendaient  toutes 
les  autres,  que  d'affirmer  que  le  Groënlandais  est  organiquement 
constitué  pour  boire  l'huile  de  baleine  plutôt  que  pour  ^'alimenter 
de  nos  mets  et  boire  de  nos  vins,  parce  que  sa  pauvreté  et  sa  misère 
le  condamnent  à  cette  nourriture.  Dans  une  immense  caverne  qui 
dâioucbe  près  du  Missîssipi,  et  où  jamais  la  lumière  ne  pénètre,  il  y 
a  un  lac;  les*  poissons  qu'on  en  retire  sont  avengles;  il  en  est  de 
ces  poissons  comme  de  l'architecture  assyrienne  :  entravés  tous  deux 
dans  leur  développemeiit  organique,  ils  appartiennent  à  la  térato- 
logie, ils  forment  d!es  exceptions  dans  la  nature  et  dans  Fart,  et  ne 
sauraient  être  classés  comme  constituant  une  espèce  ou  un  style 
normal  et  régulier. 

Notre  seconde  observation  se  rapporte  au  style  roman.  Le  Roman 
est  pour  l'Occident  ce  que  le  Byzantin  est  pour  TOrient  du  vieux, 
monde  des  Césars.  L'architecture  romaine,  à  un  certain  moment, 
sous  Finfluence  dés  deux  génies  distincts  de  l'Orient  et  de  l'Occi- 
dent, se  sépare  en  deux  branches,^ comme  s'était  divisé  l'Empire.  De 
la  branche  orientale,  sous  l'influence  des  Grecs,  dégénérés  de  leurs 
grands  ancêtres,  il  est  vrai,  mais  toujours  cultivés,  toujours  habiles, 
se  déga^  le  style  byzantin  ;.  c'est  le  Roman  qui  sort  de  la  branche 
latiiie,  lentement,  lourdement,  sous  l'effort  de  mains  vigoureuses  et 
saines,  mais  malhabiles  et  rudes..  Les  styles  byzantin,  et  roman  de 
rarchitecture  se  ressentent  profondément  du  génie  spécial  et  de 
Fétat  de  civilisation  de  leurs  auteurs.  Ils  sont  sortis  des  mêmes 
ilancs  ;  ils  sont  nés  de  la  même  mère  romaine,  mais  ce  ne  sont  que. 
ëes  frère»  utérins  ;  on  sent  qne  c'est  le  génie  grec  qui  est  le  père  du 
Byzantin,  et  que  c'est  au  génie  latin  qu'on  doit  le  Roman.  Le  Ro- 
man reconnaû  même  très  bien  à  la  foift  la  pauvreté  et  la  consanguir 
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nité  que  nous  accusons  ici,  car  nos  monuments  fournissent  plus 
d'une  preuve  du  respect  que  le  latin  vigoureux,  mais  lourd  et  iné- 
légant, portidt  à  son  frère  grec,  plus  rafliné  et  plus  opulent  Les 
emprunts  byzantins,  constructifs  et  esthétiques,  sont  manifestes 
dans  bon  nombre  de  nos  édifices  romans.  Le  Roman,  est-ce  bien 
un  style  achevé  ?  On  peut  discuter  là-dessus,  car  les  monumeDts 
qu'il  a  produits  sont  souvent  grossiers  ;  mais,  à  mon  avis,  cette  im- 
perfection même  ne  prouve  que  mieux  combien  il  exprime  fidèle- 
ment l'état  de  civilisation  qui  l'a  engendré,  et  je  lui  donne  une  place 
dans  mon  tableau  des  styles-types  au-dessous  de  son  frère  le  By- 
zantin. 

TABLEAU 
OK  LA  Gfe!ffeBATION  GtoMËTBIQUB  BT  SCCCESSITE  DBS  STTLES-TTFBfl  D'ABCHITBCTIJII 

Ligne  primitive  :  LIGNE  DROITE. 

Principe  constructif  et  esthétique  :  Plate-bande. —  Élévations^: Sur- 
faces planes. 

!•  STYLE  ÉGYPTIEN.  Caractère  social  et  géométrique  :  Evolution  recti- 
ligne  de  premier  degré; 

2^  STYLE  GREC.  Caractère  social  et  géométrique  :  Evolution  rectiligoe 
de  deuxième  degré.  Correspondant  tous  deux  au  Polythéisme. 

Mixte  :  STYLE  ROMAIN. 

Caractère  social  et  géométrique  :  Transition  des  styles  rectilignes  aux 
styles  curvilignes.  Correspondant  également  au  Polythéisme  et  au  Mono- 
théisme. 

*  Ce  tableau  pourrait  être  plus  développé;  nous  avons  même  quelque  peine  à  résister 
au  désir  qui  nous  pousse  à  le  compléter;  mais,  plus  complet,  il  répondrait  moins  bien  i 
Tobjet  spécial  que  nous  avons  en  vue  en  ce  moment  Bn  ne  reproduisant  que  les  types 
géométriques  essentiels,  le  tableau  se  lit  plus  aisément,  le  lien  ou  la  loi  de  relation  qu- 
existe  entre  les  principaux  styles  successifs  se  saisit  sans  efTort  Nous  avons  signalé  les 
coïncidences  entre  les  styles  et  les  croyances  religieuses;  nous  n'avons  nommé  de  ees 
croyances  que  le  polythéisme  et  le  monothéisme;  si  notre  tableau  eût  été  plus  complet, 
on  y  eût  vu  aussi  le  panthéisme,  correspondant  particulièrement  à  Tancienne  a^cbite^ 
ture  indienne.  L'ancienne  architecture  Indienne  est  un  art  dont  l'élément  radical  est 
recUligne  (comme  les  arts  correspondant  au  polythéisme)^  mais  la  ligne  droite  y  est 
Eur-composée  dans  son  emploi;  géométriquement  donc,  l'art  indien  est  plus  avancé  que 
le  grec  et  moins  avancé  que  les  types  véritablement  à  base  curviligne  (correspondant  aa 
monothéisme).  Sans  se  montrer  trop  ingénieux  et  surtout  complaisant,— triste  méthode 
en  maUère  de  science,  —  n'y  a-t-il  pas,  en  effet,  dans  l'idée  panthéiste,  quelque  cliose 
de  ce  double  caractère  de  pluralité  (paganisme)  et  d'unité  (monothéisme)  :  Dieu  dus 
tout  et  dans  chaque  chose;  Dieu  un  comme  le  fotif,  multiple  comme  ses  élémenti  con- 
stitutifs? 

•  On  pourrait  envisager  le  principe  il*utilité,  exprimé  surtout  par  les  plans,  aussi  bien 
cîue  les  principes  sdentiflq^  et  esthétique  exprimés  particulièrement  dans  les  élévations: 
mais  nous  redoutons  de  compliquer  encore  un  tableau  qui  offre  déjà  trop  de  points  de 
vue  nouveaux  pour  ne  pas  fatiguer  l'attention  de  beaucoup  de  lecteurs. 
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Courbe  primitive^  ligne  secondaire  :  ARC  DE  CERCLE. 

Principe  construciif  et  esthétique  :  Arc  de  cercle  et  ses  dérivés.  — 
Élévations  :  Sur&ces  planes,  cylindriques,  dômes. 

!•  STYLE  BYZANTIN  en  Orient;  style  boman  en  Occident.  Caractère  social 
et  géométrique  :  Evolutions  curvilignes  simples,  du  premier  degré; 

^  STYLE  OGIVAL  OU  Orient  et  en  Occident.  Caractère  social  et  géomé- 
trique :  Evolutions  curvilignes  simples,  du  deuxième  degré. 

Correspondant  tous  au  Monothéisme. 

Mixte  :  style  modebne  depuis  la  Renaissance  jusqu'à  nos  jours. 

Caractère  social  et  géométrique  :  Transition  des  styles  curvilignes 
simples  aux  styles  curvilignes  supérieurs. 

Courbe  secondaire  :  ELLIPSE  ^ 

Principe  constructif  et  esthétique  :  Arcs  elliptiques  et  leurs  dérivés.  — 
Elévations  :  Surfaces  planes,  cylindriques,  dômes,  etc. 

!•  STYLE  ELLIPTIQUE  (?)  —  Caractère  social  et  géométrique  :  Evolution 
curviligne  supérieure,  du  premier  degré. 

20  (?)  . 

On  voit  dans  ce  tableau  la  place  que  nous  assignons  à  la  forme 
d*art  pratiquée  dans  le  monde  depuis  le  commencement  de  la  Re- 
naissance.  Elle  est  analogue,  par  rapport  à  la  civilisation  chrétienne, 
à  celle  occupée  par  le  style  romain  en  présence  de  la  civilisation 
polythéiste.  Poumons,  depuis  le  commencement  de  la  Renaissance, 
la  société  et  l'art  sont  en  voie  de  transformation,  et  comme  il  est 
posnble  de  déterminer  avec  précision  les  caractères  politique  et  re- 
Ugieux,  social,  philosophique  et  artistique  des  périodes  de  transi- 
tion entre  les  civilisaUons,  c'est  au  point  où  nous  en  sommes  arrivé 
de  notre  étude  qu'il  convient  de  faire  cette  exposition* 

Gésab  Dalt. 

(La  deuxième  partis  à  ta  prochains  liwraison,) 

*  Le  lecteur  comprendra  que  nous  n'avons  pas  la  prétention  extraragante  dMnrenter  un 
style,  mais  simplement  de  faire  des  observations  avec  la  sévérité  que  demande  la  science 
et  de  les  enre^trer  avec  ordre  et  en  en  déduisant  les  conséquences  évidentes.  Un  style 
ne  se  consUtue  que  sous  une  influence  collective  ou  sociale  exercée  pendant  des  siècles  ; 
0  ne  naît  pas  de  la  fantaisie  ou  de  Timagination  d*un  artiste  solitaire  et  dans  une  mati- 
née de  travaU  et  de  rêverie. 
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CINQUnÉaiB  ET  OEEiaiBB  PARTIE  *. 


SÉYILLE.  —  LA  FOIRE  DE  PAQtJES;  TRIANA  ET  LA  DANSE  DES  GITA- 
NAS;  LE  COURS  DU  GUADALQUIYIR  ;  LES  RUINES;  LA  CAMPAGNE. — 
GUADAJOZ.  —  CORDOUE  ;  LES  MAURES  ;  LES  ALGAZARS  ;  LES  SAVANTS 
âr  LES  POÈTCS;  LES  KHALIFES;  LES  SULTANES;  PROSPÉRITÉ  DE 
CORDOUE  AU  X*  StÈCLfi  ;  SON  ÉTAT  ACTUEL;  LA  MOSQUÉE.  — 
ALBACÉTE.    ' —  LA  DALLÉE   DU  JUGAR*   —  VALENCE.    —  LA  HUERTA. 

—  LB    «RAO.  -^  «A<&ONT£.  ALIGANTB.   ELGHE  ;  UES  PALMIERS. 

-—  MURGXe;   LA   MUERTA«   l'OISIVBTÉ.    —  CARTHAOÈNE  ;   LA  MA- 
RINE MHUTAIRE.   —  LES  BAINS  d'aRGHENA.   —  GONCLVSIOlf. 


I 

Chaque  anné«,  au  retour  des  fêtes  de  Pâques,  Séville  est,  en  outre 
des  processions  que  j'sd  décrites,  le  théâtre  de  réjouissances  asses 
originales,  réjouissances  commémoratives  de  la  prise  de  la  ville  sur 
les  Maures  au  XIII*  siècle,  par  le  roi  Saint-Ferdinand.  Au  sud  de 
Séville,  en  avant  de  la  porte  San-Fernando,  dans  une  plaine,  non 
loin  du  Guadalquivir,  au  lieu  même,  paralt-il,  oii  les  Marnées  avaient 
établi  un  camp  retraocl»é  pour  prot^er  la  ville,  on  élève,  à  i*aogie 
d'un  boulevard  extérieur  et  de  deux  routes  qui  se  croisent,  une 
multitude  de  tentes  plus  ou  moins  grandes  etricbes.  Mais  qu'on  ne 
s'imagine  pas  que  ces  tentes  sont  peuplées  par  des  marchands  fo- 
rains ou  des  saltimbanques,  point  ;  ceux-ci  sont  rejetés  sous  les  mors 
de  la  ville.  Ces  tentes  sont  louées,  suivant  leur  grandeur,  au  prix 

*  Voir  la  BewÂe  contemporaine  des  15  octobre,  15  novembre,  30  novembre  et  31  dé- 
cembre 1868. 
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de  20  ou  30  francs  par  jour,  à  des  familles  aisées,  qui  y  font  trans- 
porter des  meubles,  chaises,  fauteuils,  canapés,  tables  ;  et  des  fleurs 
en  quantité;  des  pianos  aussi.  Chaque  jour,  à  partir  du  dimanche 
de  Wques  jusqu'au  mardi,  ces  familles  viennent  s'y  installer;  on 
y  fait  la  collation  et,  comme  ces  tentes  demeurent  entièrement  ou- 
Tertes  du  côté  de  la  route,  il  en  résulte  que,  en  se  promenant, 
devant  elles,  on  peut  voir  ce  qui  se  passe  à  l'intérieur.  Le  spec- 
tacle, quand  vient  le  soir,  présente  une  originalité  et  une  anima- 
tion vraiment  singulières.  Ici,  des  jeunes  femmes,  assises  en  cercle, 
causent  et  rient  (  à  côté,  d'autres  font  de  la  musique  ;  Tune  est  au 
piano,  une  autre  chante  ;  là,  on  soupe  ;  plus  loin  on  danse.  Rien  de 
plus  délicieux  que  ces  réunions  pour  ainsi  dire  en  plein  air,  chacun 
chez  soi  et  pourtant  à  la  vue  de  tous.  Gomme  on  vient  de  traverser 
la  semaine  sainte,  semaine  grave,  où  le  vêtement  noir  a  été  de  ri- 
gueur, les  femmes  se  dédommagent,  les  robes  claires  dominent  ; 
ces  robes  sont  décolletées  ;  les  cheveux  des  jeunes  filles  sont  sur- 
chargés de  roses;  des  voiles  noirs,  beaucoup  de  blancs,  entourent 
ces  têtes  charmantes  ;  le  voile  blanc  sied  admirablement  aux  blondes» 
et  il  y  en  a  en  Espagne  plus  qu'on  ne  se  l'imagine. 

Plus  de  deux  cents  tentes  sont  ainsi  ouvertes,  peuplées,  animées  ; 
on  va  de  Tune  à  l'autre,  on  cause,  on  rit,  et  rien  n'est  plus  ravissant, 
anx  lumières  et  sous  ce  ciel  si  pur,  si  étincelant  de  l'Andalousie, 
que  cette  fête  de  famille,  pour  ainsi  dire,  qui  se  prolonge  fort  avant 
dans  la  nuit.  Vers  une  heure  du  matin,  chacun  regagne  sa  demeure, 
et  ce  n'est  pas  le  côté  le  moins  intéressant  de  la  fêle  ;  peu  de  voi- 
tures ;  on  s'en  va  à  pied,  les  femmes  se  balançant  mollement,  faisant 
onduler  leur  taille  souple,  traînant  leur  longue  jupe,  caquetant  et 
mnt.  La  ville  est  pleine  de  ces  groupes,  à  travers  lesquels  les  hom- 
mes vont  et  viennent,  quêtant  un  sourire,  un  regard,  un  serrement 
de  main  qui  n'est  pas  toujours  refusé.  La  principale  occupation 
d'une  femme  andalouse  est  celle-là,  plaire  et  être  courtisée,  et 
même  elle  n'en  a  point  d'autre.  L' Andalouse  est  charmante  au  pos- 
sible, son  œil  est  vif  et  doux,  sa  lèvre  rose,  sa  taille  souple,  son  pied 
mignon,  mais  son  esprit  est  plus  borné  qu'on  ne  le  peut  imaginer. 
Nul  horizon  ;  une  ignorance  tenace,  quelques  bribes  de  catéchisme, 
mais  l'adoration  des  compliments  et  des  soins  d'un  galant  cavalier; 
telle  cette  séduisante  créature  apparaît.  Quant  aux  hommes,  ils 
sont  vifs,  bouillants,  emportés,  ignorants  aussi,  parce  qu'ils  sont 
peu  travailleurs,  ne  lisent  guère  et  ne  pensent  pas  beaucoup.  On  les 
dit  républicains,  je  le  crois,  mais  plus  par  leur  tempérament,  qui 
est  chaud,  plein  d'ardeur,  que  par  raisonnement  et  conviction.  Leur 
esprit  d'ailleurs  est  essentiellement  mobile  et  varie  vite  et  facile- 
ment. La  vie  à  Séville  est,  sous  tous  les  rapports,  facile  et  agréable. 
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au  point  de  vue  matériel,  mais  il  ne  me  paraît  pas  qu'on  y  ait  fait 
beaucoup  pour  élever  le  niveau  de  l'esprit;  l'instruction  y  est  pres- 
que nulle  et  l'objet  d'une  déplorable  indiiïérence. 

Ce  qui  préoccupe  plus  les  Sévillans  que  les  cours  de  l'université, 
ce  sont  les  courses  de  taureaux.  Il  y  en  eut  une  magnifique  à  laquelle 
j'assistai;  mais  les  impressions  que  j'avais  ressenties  et  que  j'ai  dé- 
crites, à  propos  de  Madrid,  se  représentèrent  avec  la  même  vivacité 
et  j'en  sortis  froissé  et  mécontent.  Ce  ne  peut  être  là  que  le  diver- 
tissement d'un  peuple  oisif,  énergique  et  qui  a  besoin  de  temps  en 
temps  de  s'ébranler  les  nerfs.  Quiconque  agit  et  pense  ne  pourra 
aimer  ces  spectacles.  Après  les  courses  de  taureaux,  la  danse.  Je 
renouvelai  à  Triana,  faubourg  de  Séville,  de  l'autre  côté  du  Gua- 
dalquivir,  ce  que  j'avais  fait  à  Grenade,  mais  avec  moins  de 
pittoresque.  A  Grenade,  les  gitanos  habitent,  dans  la  montagne, 
des  cavernes  et  des  grottes  perdues  au  milieu  des  nopals;  cest 
étrange  ;  ici,  à  Triana,  ils  habitent  de  noires  cahuttes  enfumées. 
Nous  nous  offrîmes  le  spectacle  d'un  bal  ;  mais  j'avoue  que  les  dan- 
ses lascives  de  ces  filles,  demi-nues  et  quelque  peu  malpropres, 
n'ont  rien  qui  m'ait  séduit.  On  voudrait  voir  la  fameuse  danse  espa- 
gnole sur  un  tout  autre  théâtre  ;  par  malheur,  je  l'ai  dit,  cette  danse 
nationale  n'existe  pour  ainsi  dire  plus  en  Espagne.  Au  théâtre  même, 
elle  est  délaissée  pour  notre  danse  académique  française,  et  il  faut 
l'avouer,  les  artistes  sont  sans  grâce.  L'Espagnole  a  beau  faire,  eUe 
n'aura  jamais  cette  grâce  spéciale  qui  réside  dans  la  personne  indé- 
pendamment du  mouvement  ;  nos  danseuses  conservent  le  buste 
droit,  sont  sobres  de  gestes.  L'Espagnole,  au  contraire,  excelle  dans 
le  mouvement  du  buste,  des  hanches,  et,  en  adoptant  la  danse  fran- 
çaise, elle  contrarie  sa  nature  et  n'arrive  à  aucun  résultat  satis- 
faisant. 

Séville  abonde  en  monuments,  en  palais  ;  mais  comme  il  n'entre 
point  dans  ma  pensée  de  faire  une  monographie  de  chaque  ville  que 
je  traverse,  je  passe.  Il  me  suffit  de  donner  une  idée  de  l'ensemble, 
de  présenter  un  aperçu  qui  puisse  faire  juger  de  l'aspect,  du  carac- 
tère, des  mœurs,  de  la  vie,  eu  un  mot,  des  populations  visitées,  et 
mon  but  sera  atteint  si  j'y  réussis.  Je  ne  m'arrêterai  donc  pas  plus 
longtemps  en  cette  délicieuse  ville,  quelque  attrait  qu'elle  présente. 
Aussi  bien,  j'ai  encore  une  longue  carrière  à  parcourir  avant  de  ré- 
sumer, par  une  vue  d'ensemble  et  des  considérations  générales  dé- 
duites d'observations  particulières,  les  impressions  ressenties  en  ce 
pays  d'Espagne  qui,  depuis  deux  siècles,  paraît,  en  dépit  de  secousses 
apparentes,  6tre  demeuré  iounobile. 
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II 


Après  avoir,  à  quelque  distance,  au  nord  de  Séville  visité,  les  rui- 
nes d'italica,  ville  jadis  florissante,  patrie  de  Trajan,  je  partis  pour 
Cordoue,  qui  m'attirait.  Je  ne  sais  ce  que  les  autres  éprouvent  à  l'as- 
pect de  ces  villes  en  ruines,  anéanties,  dont  presque  tout  vestige  a 
disparu,  dont  on  ne  retrouve  que  les  pierres  amoncelées  et  couvertes  de 
mousse!  Pour  moi,  une  étrange  tristesse  m'envahît,  un  grand  dé- 
dain aussi,  non  des  eflbrts  collectifs  derhumanité,  mais  des  mesquines 
passons  individuelles,  des  petites  ambitions!  Ici  ont  vécu  des  mil- 
liers d*hommes,  ils  ont  joui,  pensé,  souffert,  lutté  ;  quelques-uns  ont 
été  bons;  beaucoup  méchants  et  perfides;  beaucoup,  pour  une  sa- 
tisfaction d  un  jour,  d'une  heure,  ont  commis  des  actions  mauvaises  ; 
qu'en  reste- t-il?  Tout  s'est  évanoui  ;  à  peine  quelques  monceaux  de 
pierres  sur  lesquelles  l'herbe  pousse  !  et  à  côté,  d'autres  villes  qui 
aaroDt  le  même  sort  vivent  de  la  même  façon,  pas  mieux  !  Et  les 
leçons  des  morts  ne  profitent  que  lentement  aux  vivants.  Mais  l'hu- 
manité a  du  temps  devant  elle  :  espérons. 

De  Séville  à  Cordoue,  on  suit  le  Guadalquivir  et  on  cherche  cette 
belle  et  fameuse  Andalousie  tant  célébrée,  cette  Bétique,  objet  de  si 
pompeux  récits  dès  l'antiquité  la  plus  reculée.  Sans  doute,  ce  pays 
est  beau,  enchanteur,  mais  pourtant  on  éprouve  quelque  mécompte. 
11  ne  répond  pas,  dès  l'abord,  à  l'idée  qu'on  s'en  est  faite.  Aux 
alentours  des  villes  et  des  villages  seulement,  à  Palma,  à  Lora  del 
Rio,  une  magniGque  végétation  charme  le  regard  ;  les  orangers  s'épa- 
nouissent, les  palmiers  nains,  les  oliviers  font  aux  cités  une  cein- 
ture gracieuse.  Mais  au  delà,  dans  la  campagne,  sur  les  rives  mêmes 
du  fleuve,  quelle  différence,  quel  abandon  I  et  on  peut  dire  aussi 
quelle  tristesse  !  la  maladie,  la  mort  ont  passé  par  là.  Villages  en 
ruines,  villes  disparues,  dont  il  ne  reste  que  des  vestiges,  champs 
incultes  empoisonnés  par  la  fièvre  I  il  existe  au  delà  de  Lora  del  Rio» 
une  plaine  autrefois  fameuse,  dans  laquelle  se  tenait  jadis  la  foire  de 
Afûîrentf,  célèbre  dans  toute  l'Espagne;  au  centre  était  un  village 
important,  Guadajoz.  Veut-on  savoir  ce  qu'il  est  advenu  de  la  foire 
etdu  village  7  La  foire,  dès  longtemps,  a  été  oubliée,  abandonnée; 
quant  au  village,  tous  les  habitants  en  sont  morts  rongés  par  la 
fièvre.  En  1841,  un  seul  homme  y  restait!  Aujourd'hui,  la  mort  y 
règne  en  maltresse  ;  les  maisons  écroulées  et  l'église  qui  les  domine 
rendent  encore  cette  solitude  plus  terrible  et  plus  navrante.   Voilà 
ce  qu'il  est  advenu  de  cette  partie  de  l'Andalousie  si  belle,  si  riche, 
si  peuplée.  A  l'époque  de  la  domination  Arabe,  de  Cordoue  à  San- 
Lucar,  le  long  du  Guadalquivir,  quinze  cents  villes  et  villages  floria- 
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soient  ;  la  province  comptait  ses  habitants  par  millions.  Aujourd'hui, 
à  peine  rencontre-t-on,  à  Texcepiion  de  Lora  et  de  Palma,  quel- 
ques  misérables  bourgades.  D'où  vient  cette  décadence  ?  De  bien 
des  causes,  hélas  I  F^ous  en  avons  énuméré  plusieurs  ;  les  persécu- 
tions religieuses  exercées  contre  les  Maures  qui  étaient  restés  eo 
Espagne,  puis  Témigration  ;  il  nous  faut  en  exposer  une  autre  qui 
ne  cvie  pas  moins  haut  contre  ce  gouvernement  Espagnol  si  plein 
d'incurie  et  qui,  après  avoir  chassé  les  Maures,  n'a  su  que  laisser 
tomber  dans  la  misère,  la  désolation,  la  ruine  et  la  mort,  le 
pays  qu'il  venait  de  leur  arracher  et  que  ceux-ci  lui  laissaient 
si  florissant 

La  plaine  qui  >' étend  sur  la  rive  gauche  du  Guadalquiyir,  ainsi 
que  je  l'ai  fait  observer  déjà  pour  la  route  de  Cadix  à  Séville,  est 
basse  et  a  peu  de  pente  vers  le  fleuve.  L'eau  y  séjourne  et  de  ces  ma- 
rais  se  dégagent  des  miasmes  pestilentiels.  Les  Arabes,  ces  infi- 
dèles qu'il  fallait  chasser  de  la  sainte  Espagne,  y  avaient  remédié  par 
de  grands  travaux  d'assainissement  et  de  dessèchement  ;  les  eani 
s'écoulaient  ainsi  vers  le  fleuve;  grâce  à  une  canalisation  intelli* 
gente.  Les  terres  reconquises,  rendues  au  travail,  à  l'agriculture, 
donnaient  des  récoltes  magnifiques.  La  fièvre  alors  n'apparaissait 
jamais  sur  ces  rives,  oJi  nuiintenantelle  est  à  l'état  endémique.  Des 
villes  en  foule  et  des  villages*  florissaient  sur  les  bords  du  fleuve. 
Les  Arabes  chassés,  les  vainqueurs  se  sont  croisé  les  bras!  Que 
leur  importait  ?  Philippe  III  aprononcé  une  parole  odieuse  etimine: 
a  f  aimerais  mieux  n  avoir  point  de  sujets  que  de  régner  sur  des 
infidèles.  »  C'était  bien  la  pensée  espagnole  à  cette  époque.  Que  les 
infidèles  mourussent  par  le  fer,  le  feu  des  bOcbers  ou  les  fièms, 
qu'importait  à  cette  royauté  égoïste,  qui,  en  trois  cents  ans,  du  plos 
merveilleux  pays  d'Europe,  a  fait  presque  une  ruine?  Et  pourtant, 
ici,  rien  à  inventer,  nul  eflbrt  à  faire  I  Les  travaux  existaient  il  ne 
s'agissait  que  de  les  entretenir.  Non,  pas  même  cela  I  Que  de  ruines 
accumulées  I  La  mort  plane  là  où  régnait  la  vie.  On  est  navré, 
quand  on  traverse  ces  plaines,  de  voir  ces  canaux  obstrués  sansqne 
jamais  le  gouvernement  espagnol  ait  rien  tenté  pour  les  déblayeret 
rendre  ainsi  ces  vastes  campagnes  à  la  vie,  au  travail  et  à  la  fécon- 
dité. L'eau  croupit  partout  et  sous  les  rayons  ardents  du  soleil,  pro- 
duit les  plus  pernicieuses  émanations.  C'est  sur  ces  points  que  te 
nouveau  gouvernement  devra  porter  ses  efforts  bien  pi  us  que  sur  b 
politique  formaliste.  L'Espagne  ne  sera  pas  sauvée  seulement  par  des 
réformes  à  la  politique  intérieure,  elle  ne  sera  sauvée  que  par  une 
impulsion  courageuse  et  forte  donnée  à  la  vie  civile  et  aux  travaux 
publics,  rouies  et  canaux^  Faut«il  espérer  qu'on  y  songera? 
L'oser  noua  parait  téméraire,  c'est  trop  simple;  rendre  les  popula- 


Digitized  by 


Google 


DfiOX  HOIS  CN  ELAGUE.  287 

lions  bearenses  en  assainissant  les  terres  n'a  rien  de  glorieux  ! 
mîeaz  vaut  élaborer  des  constitutions,  des  systèmes  politiques  •et 
éefoiper  des  armées. 

Où  salue  Almodovar  et  son  rocher,  sur  lequel  s'élève  une  forte- 
resse arabe,  nid  d^aigles  ;  puis,  la  denûère  station  franchie,  onti'en- 
gage,  avant  d'arriver  à  Cordoue,  en  une  vaste  plaine  qui,  si  on  en 
juge  à  son  nom  «  Cordoba  la  vieju  »  devait  faire  partie  de  l'an- 
ciouie  Cordoue.  On  y  élève  maintenant  des  taureaux  de  combat, 
tandlîs  qu'à  Villarubia  on  élève  et  apprivoise  des  aîgles*  La  Sierra 
MoreBaque  depuis  quelque  temps  on  aperçoit  à  gancbe s'est  raf^pro- 
cbée  et  dessine  ses  flancs  arides,  le  Guadalquivir  décrit  une  grande 
courbe  pour  aller  retrouver  €ordoae  au  sud,  et  on  arrive  dans  la 
célèbre  capitale  des  khalifes  d'occkleot. 


III 


Peu  de  villes  ont  subi  des  vicissitudes  plus  grandes,  plus  terri- 
bles, gloires  et  revers,  que  cette  Cordoue  qui,  déjà  au  temps  de  la 
domination  romaine,  était  une  cité  célèbre.  Patrie  du  philosophe 
Séfièque,  des  poètes  Lucain  et  Martial,  de  Quintilien,  comme  sa 
voisine  Italica  était  la  patrie  de  Trajan  et  d'Adrien,  die  joua  dès 
cette  époque  un  rôle  important.  Des  Romains  elle  passa  aux  Goths 
et  des  Goths  aux  Arabes.  Ce  fut  là  le  temps  de  sa  splendeur*  Ce  que 
ks  khalifes  ont  fait  de  Cordoue  pendant  quatre  siècles  est  vraiment 
inimaginable  si  l'on  en  jij^e  par  les  récits  des  historiens,  même  les 
plus  froids,  de  l'Anglais  Murphy,  de  Coude,  de  Cardonae.  Je  lae 
puîa,  sans  vive  émotioo,  aborder  ces  villes  jadis  si  illustres  et  sur 
lesquelles  un  vent  de  mort  a  passé,  abattant  les  générations  comme 
ia  faux  du  moissonneur  abat  les  épis,  laissant  à  la  place  d'un  champ 
«mé  d'une  végétation  riante  une  plaine  nue  et  triste,  où  le  regard 
glisse  et  se  perd. 

11  commençait  à  faire  nuit  «piand  j'entrai  à  Cordoue.  Je  fus 
n'asseoir  sur  le  parapet  du  gran^  et  iwble  pont  qui  traverse  le 
i^uadalquivir,  pont  construit  par  les  Roosains,  restauré  par  les 
Arabes,  abaadonné  par  ies  Espagnols  et  auquel  cba<que  jour, 
diaque  heure  arrache  une  pierre.  Le  soleil  se  eoncbait  dans  des 
nuages  de  feu,  derrière  la  Sierra  Morena  ;  à  ma  droite,  une  plaine 
immense,  commandée  par  la  Tour  de  Carrabola  ;  en  face,  le  fleuve 
roulant  avec  un  doux  murmvre  sur  ses  grèves;  à  gauche,  la  ville. 
IsL  ville  I  Non,  un  squelette  de  ville,  une  ombre  1  Quelques  maisons 
blanchies  à  la  chaux,  d'autre  p«iâre«ises,  crofassées,  soutenues  i 
peine  par  de  vieilles  colonaes  ;  des  basars  effoudlnés,  des  miarchés 
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en  ruines,  des  palais  écroulés,  des  façades  lézardées.  La  nuit  vint; 
je  rêvais  aux  destinées  des  hommes,  des  villes  et  des  empires.  Songer 
aux  réalités  du  passé  ou  caresser  un  idéal  à  venir,  c'est  toujoun 
rêver.  Je  repeuplais,  je  rebâtissais  Gordoue,  j'étais  au  dixième 
siècle,  en  ce  siècle  qu'on  a  nommé  pour  la  France  le  siècle  de  fer; 
siècle  où  l'ignorance,  la  barbarie  s'étendaient  sur  le  reste  de  FEu- 
rope,  qu'elles  étouffaient  comme  des  plantes  malsaines;  siècle  pen- 
dant lequel,  sous  les  derniers  Carlovingiens,  agonisait  l'empire  de 
Charlemagne,  où  l'Allemagne  se  constituait  péniblement  sous  ses 
premiers  empereurs,  où  l'Angleterre  se  déchirût  entre  sept  monar- 
ques d'une  révoltante  barbarie  ;  siècle  enfin  de  famines,  de  pestes, 
de  guerres,  de  ténèbres  partout  ;  siècle  de  splendeur  et  de  lumière, 
ici,  sous  la  domination  des  sectateurs  de  Mahomet 

Je  revoyais  Gordoue  telle  qu'elle  fut  sous  les  trois  Abdhérame, 
sous  le  dernier  surtout,  le  grand  Annasir,  et  sous  son  successeur, 
£1-Hakeml  Six  cents  mosquées,  outre  la  grande,  la  seule  qui  sub- 
siste aujourd'hui  et  dont  j'aurai  à  parler,  œuvre  du  VIII*  siècle, 
solide  et  forte  ;  soixante  mille  édifices  publics,  deux  cent  mille  mal- 
sons, neuf  cents  établissements  de  bains  et  quatre-vingts  écola 
publiques;  vingt  et  un  fauboprgs,  pavés  comme  la  ville,  et  comme 
elle  éclairés  la  nuit  par  des  réverbères;  un  million  d'habitants  cir- 
culant dans  ces  rues,  à  travers  ces  places  ombragées  par  des  oran- 
gers, des  platanes,  rafraîchies  par  des  fontaines  jaillissantes  où 
l'eau  était  amenée  des  montagnes  voisines  au  moyen  d'un  aquedue 
magnifique  commencé  par  les  Romains.  Tout  autour  de  la  ville,  des 
palais  l  Ici,  au  bord  du  fleuve,  non  loin  du  pont,  le  grand  Alcazar 
d' Abdhérame  T' et  d'Abd-AUah  ;  il  n'en  reste  plus  que  les  jardins, 
dont  j'apercevais  les  arbres  balançant  mélancoliquement  leurs 
cimes  au-dessus  du  Guadalquivir.  Là-bas,  sur  le  flanc  de  la  mon- 
tagne, le  palais  d'Azzahra,  chef-d'œuvre  d' Abdhérame  III,  bâti  en 
l'honneur  de  sa  sultane  favorite  Azzahra,  palais  qu'on  mit  vingt- 
cinq  ans  à  construire  et  dont  les  descriptions  donnent  le  vertige. 
C'était  un  entassement  de  merveilleux  édifices,  une  ville  royale! 
Au  centre,  la  demeure  du  khalife  ;  trois  mille  colonnes  de  marbres, 
venus  d'Italie,  d'Afrique,  de  Grèce,  en  supportaient  les  plafonds; 
ces  plafonds,  comme  les  parquets,  étaient  en  marqueterie;  ils 
étaient  peints  en  or,  en  vermillon,  en  bleu  de  ciel  ;  les  solives  étaient 
en  cèdre  sculpté.  Le  salon  du  khalife  était  éblouissant  :  For,  les 
perles,  le  jaspe,  la  soie  s'y  étalaient  à  profusion.  Au  centre,  un 
bassin  de  jaspe,  au  milieu  duquel  nageait  un  cygne  d'or,  chef- 
d'œuvre  de  l'orfèvrerie  grecque  et  présent  de  l'empereur  Léon.  Et 
partout  les  arabesques  s'enlaçaient,  partout  des  peintures  de  fleurs, 
de  paysages;  partout  la  richesse,  l'art,  la  naturel 
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Et  dans  ces  palais,  non  pas  Tindolence,  la  luxure»  l'apathie  orien- 
tales, non  !  Ces  khalifes  étaient  aussi  des  savants  et  des  poètes.  Leur 
cour  était  remplie  d'hommes  distingués  qu'ils  récompensaient  de 
leurs  travaux,  qu'ils  encourageaient.  On  sait  combien  activement 
les  Arabes  cultivaient  les  sciences  naturelles  ;  combien  ils  ont  fait 
faire  de  progrès  à  la  médecine,  à  l'astronomie,  à  la  chimie  même. 
Donc,  beaucoup  de  médecins,  de  mathématiciens  à  Gordoue,  payés 
par  ces  souverains  magnifiques,  mais  surtout  affluence  de  poètes  et 
d'historiens.  Abdhérame  II  lui-même  faisait  des  poésies  char- 
mantes et  gracieuses.  Abdhérame  III  penchait  plutôt  vers  la  philo- 
sophie. C'est  ce  monarque  qui,  avant  de  mourir  en  cette  délicieuse 
r^dence  d'Azzahra,  écrivait  dans  un  journal  tenu  par  lui  et  où  il 
rend  compte  de  sa  vie,  ces  lignes,  dignes  en  tout  point  des  temps 
antiques  :  «  J'ai  régné  cinquante  ans  dans  la  paix  et  la  gloire,  aimé 
de  mes  sujets,  redouté  de  mes  ennemis,  estimé  de  mes  alliés  et  des 
plus  grands  princes  de  la  terre,  qui  ambitionnaient  mon  amitié. 
Trône,  puissance,  honneurs,  plaisù's,  j'avais  tout  à  souhait  ;  aucun 
bien  terrestre  ne  me  manquait.  J'ai  compté  avec  soin  les  jours  oii 
j'ai  goûté  un  bonheur  sans  mélange,  je  rien  ai  trouvé  que  qua-- 
torze!  » 

Hais,  c'est  sous  son  successeur,  El*Hakem,  que  cette  civilisation 
atteint  à  son  apogée.  Il  n'était  entouré  que  d'hommes  distingués, 
savants,  poètes  et  musiciens.  On  avait  construit  un  palais  exprès 
pour  y  installer  une  bibliothèque.  Cette  bibliothèque,  appelée 
Meruane,  du  nom  de  ce  palais,  renfermait  six  cent  mille  volumes, 
classés  et  catalogués.  Une  pépinière  d'hommes  illustres  travail- 
laient. C'était  le  visir  Temam  Ben  Amri  ;  c'était  Mésaudi,  l'auteur 
des  Prairies  (Tor;  c'était  Ben  Jussuf  et  Ben  Alsafar,  auquel  El- 
Hakem  offrit  le  palais  d'Almotilla  pour  qu'il  pût  travailler  tran- 
quille et  libre  ;  c'était  Ahmed  ben  Saîd,  puis  Isa  el  Gasani  ;  puis 
Abdel-Melek  ben  Haschem,  El  Mocui  ;  et  parmi  les  poètes,  Faradschi , 
Tauteur  du  poème  des  Jardins;  puis  le  vizir  Ben  Gehwar,  l'auteur 
de  la  Rose  et  du  Printemps^  poèmes  fort  estimés  ;  puis  Abou-Amar. 
A  presque  tons  le  khalife  oiTrit  des  résidences  magnifiques.  Va  ce 
n'est  pas  tout  :  les  femmes  mêmes,  loin  d'attendre,  silencieuses  et 
indolentes,  au  fond  de  leur  harem,  la  visite  de  leur  maître,  les 
femmes  suivaient  ce  mouvement.  La  belle  et  célèbre  Lobna  non- 
seulement  était  poète,  mais  elle  possédait  en  grammaire  et  en  ma- 
thématiques des  connaissances  telles,  que  £I-Hakem  la  prit  pour 
son  secrétsdre  ;  personne,  disait*on  dans  le  palais  du  khalife,  ne  fai- 
sait mieux  et  plus  gracieusement  les  vers  et  n'avait  une  plus  char- 
mante écriture.  Après  elle  et  autour  d'elle  une  pléiade  de  femmes 
belles  et  distinguées  surgit  ;  ce  fut  Fatima,  fille  d'un  employé  de 
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rAlcazar;  puis  Aïscha»  fille  d'un  poète  de  Cordoue  ;  les  s&Tantsla 
louaient  et  l'admiraient  ;  elle  possédait  une  des  plus  prédeoses 
bibliothèques  qu'on  pût  réunir  en  ces  temps  reculés  ;  puis  Cadids- 
cba,  fille  de  Dschefar  el  Temini,  qm,  faisant  d'excellents  vers,  la 
chantait  d'une  manière  ravissante;  puis  Maryem;  pois  Radhia, 
esclave  affranchie  d'Abdhérame  et  que  celui-ci  appelait  m 
heureuse  étoile  ^ 

Voilà  où  en  était  Cordoue  au  X*  siècle,  voilà  quelle  émdatioss'j 
épanouissait,  tandis  que  dans  le  reste  de  l'Europe  les  savants,  pov- 
suivis  et  persécutés,  étaient  souvent  punis  comme  des  malfaiteun; 
tandis  que  les  gentilshommes  se  faisaient  gloire  et  honneur  de  ne 
savoir  ni  lire  ni  écrire  et  n'avaient  pour  toui  sceau  que  le  pommeio 
de  leur  épée  ;  tandis  que  l'ignorance  et  l'abrutissement  iraient 
Autour  de  Cordoue,  les  terres  assainies,  desséchées  prodoisaiesteD 
abondance  toutes  choses  nécessaires  à  la  vie,  au  luxe  même,  h 
soie,  la  laine,  les  métaux  précieux  étaient  exportés  au  loin  par  des 
vaisseaux  qui,  faisant  voile  des  ports  de  l'Andalousie,  rapportaieot 
des  marbres,  des  bois  rares  et  odoriférants  ;  un  commerce  actif  se 
faisait  avec  l'Orient,  et  la  prospérité  de  cette  partie  de  l'Espagoe 
était*  merveilleuse.  Tout  y  afilusdt.  Les  chrétiens  mêmes»  ^  T 
étaient  restés,  y  jouissaient  de  leurs  biens.  Il  leur  était  pennis,  par 
une  tolérance  qu'ils  n'imitèrent  point  plus  tard,  d'exercer  kar 
culte,  d'avoir  leurs  églises,  leurs  couvents,  de  cultiver  lesrs  terres. 
Ils  payaient  seulement  une  redevance  d'un  sixième  à  l'État,  etnal 
n'osera,  de  ce  chef,  accuser  les  Musulmans  d'exactioo,  quaad  on 
considérera  que  plus  tard  la  dlme  fut  imposée  pour  et  par  le  coite 
catholique,  indépendamment  des  impôts  exigés  par  le  gouverne- 
ment royal.  S'il  y  eut  des  persécutions,  il  est  avéré  qu'dlesn'eo- 
rent  lieu  que  par  suite  du  fanatisme  de  quelques  catholiques  et 
contre  le  gré  même  des  Arabes,  qui  répugnaient  aux  moyens  violeotSi 
La  relation  du  supplice  de  Flora,  de  Golumba  et  d'Eulogio  eolût 
foi. 

Ainsi  je  songeais,  assis  sur  ce  grand  et  beau  pont  de  Cordoue; 
ainsi  je  revoyais  ce  passé  plein  de  grandeur,  de  gloire  aussi;  cette 
civilisation  si  complètement  éteinte,  disparue  ;  ainsi  je  reconstrai^ 
sais  par  la  pensée  ces  palais  étranges,  véritables  rêves  des  MUkti 
tm^  iVut^«,  éblouissants  de  splendeurs;  en  ces  salles  où  l'or, les 
couleurs  vives,  le  marbre,  la  soie,  le  jaspe  étaient  répandus  ipn^ 
fusion,  j'évoquais,  je  rassemblais  ces  savants,  ces  poètes,  ce 
femmes  gracieuses,  belles  et  distinguées  à  la  fois  parksaroiff 


*  Consulter,  pour  les  renseignements  sur  les  mœurs  arabes  et  sur  Ii  cour  àa  Uk- 
Ufes,  rexoeUe&te  histoire  d^fspagoe  de  mi.  Piqatt  et  Doeltei.  Bétbiae  et  non,  W' 
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diarines  de  ces  temps  envolés  ;  ainsi  je  les  groupais  autour  de  sou* 
verahis  sayants,  poètes  et  philosophes  eux-mêmes  ;  ainsi  je  consi- 
dfeais  cette  riUe  immense,  j'en  entendais  les  bruits  confus»  les 
boordonnements  lointains  ;  ainsi,  poète,  je  m'égarais  en  ces  rôres 
dn  passé  ;  une  brise  froide  descendant  de  la  sierra  Morena  me  rap- 
pela à  la  réalité  ;  le  murmure  du  Guadalquivir  seul  troublait  le 
siksoe  de  la  nuit  Je  rentrai  à  €ordoue,  dans  la  Gordoue  moderne, 
peuplée  de  quarante  millt  habitants^  morne,  silencieuse.  Il  était 
dix  bewes  du  soir,  les  mes  étaient  désertes,  même  cette  grande 
rue  de  la  Feria  A  animée  jadis  ;  j'allais,  solitaire,  en  ces  ruelles 
étr(Âtes,  pensif,  cherchant  la  cause  de  ces  écroulements.  Nul  bruit, 
sinon  le  chant  mélancolique  et  lointain  d'une  harpe  qui  disait, 
chose  bicarré  I  la  romance  de  la  rose  de  Martha^  constatant  la  fragi- 
lité des  choses  humaines,  des  empires  comme  des  roses  : 

Le  j<mr  qui  te  toH  naître 
Te  Toit,  liàlasi  mottrir  ! 

La  poésie  est  médiocre,  surteot  là  où  florissaient  les  belles  et 
nobles  femmes  dont  je  viens  de  parler  ;  mais  l'idée  est  grande  et 
Traie;  j'en  fus  frappé  en  ces  lieux  surtout,  d'où  la  vie  semlde  s'être 
retirée. 

Le  lendemain,  je  parcoiflrus  Cordoue.  Quel  del,  quel  climat,  mais 
quelles  ruines  I  Je  cherchai  dans  la  ville  ces  mosquées,  ces  écoles 
(il  y  en  avait  quatre-vingts  I) ,  ces  bains,  ces  palais  ;  plus  rien,  rien, 
sinon,  çà  et  là,  un  vestige,  une  façade  qui  se  lézarde  et  s'écroule, 
une  maison  qui  s'effondre  t  Tout  est  poussière  :  générations  et  pa- 
lais. Je  fus  dans  la  campagne,  je  cherchai  où  pouvaient  être  ces 
édifices  merveilleux,  Azzahra,  Azrahira,  bâti  par  Almansor  :  rien, 
ni  traces,  ni  vestiges  I  Tout  a  disparu.  Sur  ces  écroulements  gigan^ 
tesques,  l'herbe  a  poussé  ;  on  cherche  et  on  ne  voit,  du  pied  des 
montagnes  jusqu'à  Gordoue,  que  la  plaine  ondulée.  Sous  ces  ma« 
melons  sans  doute  sont  amoncelées  ces  ruines  ! 

Les  Espagnols  catholiques  ont  pris  Sévilie,  Grenade  et  Gordoue  ; 
ils  ont  repris  l'Andalousie,  on  a  chanté  leur  victoire,  on  a  célébré 
leur  triomphe;  et  pourtant,  qu'oat-ils  fût  de  leur  conquête  7  Pour 
M  parler  que  de  Gordoue,  considérez  ce  qu'était  cette  opulente  cité, 
et  veyeB  ce  qu'elle  est.  Un  ouragan  dévastateur  a  passé  par  là  ;  la  dé- 
solation s'est  assise  là  où  la  vie,  la  prospérité  florissaient.  Ges  mil- 
lions  d'hommes  se  sont  évanouis;  ces  champs  fertiles  se  sont  st^i* 
lises  ;  ces  plaines,  jadis  cultivées,  sont  devenues  des  foyers  de  peste 
et  de  Gèvre.  Oh  !; certes,  qu'on  loue,  qu'on  célèbre  Jes  victoires  fé- 
coudes»  celles  qui  apportent  la  civilisation,  la  culture  et  le  bien-être. 
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je  le  conçois  ;  mais  aussi,  il  faut  haïr  et  détester  ces  exploits,  ces 
conquêtes  qui  substituent  à  une  civilisation  active  Tincurie  et  la 
misère  ;  et  c'est  ce  que  les  Espagnols  ont  fait  pour  cette  noble  An- 
dalousie qui,  depuis  l'antiquité,  était  le  pays,  par  excellence,  riche  et 
heureux,  et  qui,  présentement,  à  demi  dépeuplée,  se  présente  triste, 
sans  grandeur,  sans  bien-être,  sans  gloire  I  Depuis  trois  siècles,  noUe 
impulsion  donnée;  rien  que  l'inquisition,  l'émigration,  les  dépenses 
stériles  et  folles  de  l'or  venu  d'Amérique  et  le  mépris  des  trésors 
que  présente  un  des  meilleurs  sols  du  monde.  Cette  décadence  de 
TËspagne  vient  de  loin  et  il  ne  sera  pas  facile  d'y  remédier.  Tout 
n'est  pas  la  faute  du  peuple;  on  l'a  opprimé,  façonné  sous  le  double 
joug  de  l'Eglise  et  de  l'Etat,  et  il  est  tombé  dans  la  plus  profonde  io- 
dilTérence.  Il  est  navrant  de  voir  des  contrées,  jadis  si  prospères,  en 
un  tel  état  d'épuisement! 

Aux  environs  de  Cordoue,  ri.en  ;  nul  vestige  des  grandeurs  pas- 
sées; l'Alcazar  môme,  le  long  du  fleuve,  n'est  qu'une  ruine  informe. 
On  parcourt  tristement  la  campagne,  interrogeant  le  sol  ;  rien  ne  ré- 
pond. Sur  les  plateaux  de  la  montagne,  une  terre  fertile.  Celle-là 
du  moins  n'est  pas  sujette  à  retenir  les  eaux  stagnantes,  rien  n'est  à 
faire  pour  l'assainir  :  elle  produit  naturellement,  et  une  médiocre 
culture  y  donne  un  rendement  de  vingt  à  trente  pour  un.  De  cette 
course  à  travers  champs  et  montagnes  on  revient  à  Cordoue  ;  une 
seule  chose  y  reste  de  cette  époque  mémorable,  la  plus  belle  hen- 
reusement,  la  plus  solide  aussi,  car,  sans  cela,  ies  nobles  conqué- 
rants en  eussent  fait  ce  qu'ils  ont  fait  du  reste,  poussière  et  ruines: 
c'est  la  mosquée.  On  ne  peut  d'ailleurs  se  rendre  compte  comment 
tant  de  palais  ont  pu  si  complètement  disparaître  ! 

Quant  à  la  mosquée,  c'est  évidemment,  et,  à  mon  avis,  avant  1* AI- 
hambra,  ce  qu'il  y  a  en  Espagne  de  plus  étrange  et  de  plus  beau. 
Abdhérame  I"  en  commença  la  construction  auVllI'  siècle;  elle  fut 
terminée  avant  l'an  800.  C'est  un  des  plus  vieux  édifices  de  TEq- 
rope  ;  Rome  seule  en  a  de  plus  anciens.  Elle  a  la  forme  d'un  qua- 
drilatère de  400  pieds  de  longueur  sur  360  pieds  de  largeur;» au 
nord,  un  patio  planté  de  vieux  et  vénérables  orangers.  On  entre,  et 
on  est  saisi  par  cet  aspect  insolite  :  1,008  colonnettes  de  jaspe,  de 
porphyre,  de  marbre,  de  granit,  se  dressent  devant  vous,  comme 
une  forêt  enchantée.  Ces  colonnettes,  qui,  dans  le  sens  du  nord  au  sud 
forment  19  nefs,  et  36  dans  le  sens  opposé,  supportent  sur  leurs 
chapiteaux  des  doubles  arcs  concentiîques  du  plus  singulier  effet. 
L'œil  s'égare  et  se  perd  à  travers  ces  colonnes,  ces  voûtes,  ces  cha- 
piteaux. Autrefois,  du  temps  des  Arabes,  les  murs  de  refend  n'exis- 
taient pas  du  côté  du  patio ^  de  telle  sorte  que  les  19  nefs  y  prenaient 
jour  par  des  arcs  cintrés  d'une  extrême  élégance.  Ce  temple  était 
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d'une  richesse  inouïe.  10,000  lampes  Téclairaient  le  soir,  pendant 
la  prière  ;  les  plafonds,  aujourd'hui  arrondis  en  coupoles  badigeon* 
nées,  étaient  alors  en  bois  de  cèdre  et  de  mélèze,  bois  qu'on  en  a 
arrachés  pour  les  vendre  et  en  fah:e  des  instruments  de  musique.  Le 
sanctusûre,  leMihrab^  où  était  déposé  le  Coran,  rival  de  la  Caabade 
la  Mecque,  est  d'un  travail  qui  défle  toute  description.  Une  coupole 
d'un  seul  morceau  de  marbre  est  soutenue  par  seize  colonnettes  de 
jaspe.  L'arabesque  court  partout,  pressée,  élégante;  des  versets  du 
Coran  sont  gravés  sur  les  murs.  C'était  le  lieu  saint  dont  on  n'appro- 
chait qu'en  tremblant.  Dans  le  vestibule  du  Mihrab^  un  marbre 
dont  les  croyants  faisaient  le  tour  à  genoux  ;  les  dalles  sont  usées 
tout  autour.  Au  milieu  de  l'église,  un  autre  réduit  admirable,  l'un 
des  plus  gracieux  restes  de  l'art  arabe  par  la  richesse  et  le  travail  : 
c'est  la  tribune  d'où  se  disait  à  voix  haute  la  prière,  le  Makswah! 
Mais  voici  Cordoue  prise  en  1236  ;  la  mosquée  est  placée  sous 
l'advocation  de  1' As.somption  de  la  Vierge,  purifiée  et  livrée  au  culte 
catholique  ;  c'est  sans  doute  ce  qui  nous  vaut  de  l'avoir  conservée. 
On  ferma  d'abord  les  arcs  des  dix-neuf  nefs  ouvrant  sur  le  patio  des 
orangers  ;  ainsi  on  coupa  la  perspective,  et  le  premier  résultat  dut 
être  de  faire  paraître  les  voûtes  de  l'édifice  trop  basses  ;  une  seule 
resta  ouverte,  mais  on  la  garnit  de  portes  et  on  flanqua  les  frontons 
de  statues  ridicules  ;  d'autres  ouvertures  furent  pratiquées  sur  les 
côtés  ;  on  éleva  çà  et  là  des  murs  pour  isoler  des  extrémités  de  nefs 
et  faire  des  chapelles.  On  fit  du  Mihrab  une  sacristie,  de  la  Maksu- 
roàune  insignifiante  chapelle  qu'on  orna  de  tableaux  vulgaires.  Ce 
n'était  rien  encore.  11  fallait  un  chœur  et  un  emplacement  pour 
l'auteL  On  porta  donc  le  marteau  sur  cet  édifice  admirable  et 
unique.  Entre  la  sixième  et  la  dixième  des  nefs,  on  éleva  des  murs 
épais,  en  style  plateresque,  qui  prirent  la  place  de  ces  colonnettes 
gracieuses  et  élégantes.  11  en  résulte  que  dans  ce  monument  incom- 
parable un  autre  monument  s'élève,  monument  parasite,  lourd, 
laid,  blanchi  à  la  chaux,  surchargé  d'ornements  mesquins,  soutenu 
par  de  lourds  piliers,  qui  sont  déplacés  au  milieu  de  ces  frètes  et 
élégantes  colonnes.  La  perspective  en  est  coupée,  et  au  lieu  d'aper- 
cevoir, en  entrant,  toutes  ces  avenues  de  colonnes,  le  regard  se  heurte 
partout,  au  fond  des  nefs  et  des  galeries,  sur  ces  murs  déplorables, 
qui  altèrent  l'ensemble  et  détruisent  son  harmonie.  Telle  qu'elle  est, 
et  quoique  bien  déchue  de  sa  splendeur  première,  cette  mosquée 
laisse  en  l'âme  une  impression  durable  et  profonde.  Elle  seule,  en 
cette  noble  ville,  jadis  si  florissante,  aujourd'hui  si  déserte,  si  triste, 
elle  seule  est  encore  debout  pour  témoigner  de  la  grandeur  de  la 
Cordoue  du  X«  siècle,  de  la  magnificence  des  Ommaijades  et  du 
degré  de  civilisation  auquel  les  Arabes  étaient  arrivés  dès  cette 
époque  et  qui  a  si  complètement  disparu  avec  eux. 
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IV 


Quand  on  a  passé  deux  jours  à  Cordoue,  quand  on  a  visité  k 
mosquée,  erré  dans  la  campagne  jusqu'au  pied  des  montagne»; 
quand  on  a  parcouru  ces  rues  désertes,  mornes,  examiné  ces  mte 
poudreux,  ces  places  maUitenant  si  mélancoliques,  il  ne  reste  plus 
qu'&  s'éloigner,  le  cœur  oppressé,  l'âme  désolée  à  Taspect dw 
chute  si  complète  et  si  profonde.  Quelque  déchu  que  sdt  ce  pays, 
on  retrouve  encore  cependant  çà  et  là  cette  ancienne  Bétique  si  beUe, 
m  riche  et  si  prospère.  On  suit  les  rives  du  Guadalquivir,  laissaDti 
gauche  les  dernières  croupes  de  la  sierra  Morena  ;  rien  de  gai,  mu 
<âe riant,  rien  d'animé.  D'immenses  champs  d'oliviers,  quelques  yiU» 
maussades  d'aspect,  quelques  villages  dont  les  habitants  se  mon- 
trent insoucieux  et  pour  la  plupart  couverts  de  guenilles  ;  des  men- 
diants en  foule.  Quelle  richesse  pourtant  en  ce  sol  !  quelle  fertilité  ! 
^e  de  mines  à  exploiter  !  que  de  métaux  précieux  !  Mais  on  dirait 
qu'un  hmg  voile  de  tristesse  s'est  étendu  sur  cette  terre.  Ce  cours 
du  Guadalquivir  est  un  désenchantement  ;  on  éprouve  à  parcourir 
ces  rives  une  vraie  douleur  en  songeant  à  ce  qu'a  été  ce  pays,  Ace 
qu'il  est,  à  ce  qu'il  pourrait  être,  c'est-à-dire  l'un  des pliM peuplés, 
r  un  des  plus  riches,  l'un  des  plus  prospères  du  monde. 

Je  voulais  voir  les  provinces  de  l'est,  qui,  disait-on,  font  un  con- 
traste marqué  avec  celles-ci...  Je  pris  donc  la  route  directe  pour 
Valence,  où  je  n'arrivai  que  le  lendemain  à  midi.  Le  jour  nous  vint 
ji  Albacète,  et  je  pus,  à  partir  de  ce  point,  examiner  la  campagne. 
Sévère  et  triste  jusqu'à  Almansa,  elle  commence  à  s'animer  quelqœ 
peu  au  delà  ;  le  manque  d'eau  sur  tout  ce  parcours,  Tétat  de  dâa- 
breipent  dans  lequel  on  a  laissé  tomber  les  travaux  hydrauliquesdes 
Arabes,  paralysent  la  culture,  et  les  récoltes  sont  chétives.  Ainsi  que 
je  Tai  dit  à  plusieurs  reprises,  les  Arabes  avaient  l'art,  au  soprème 
degré,  d'aménager  les  eaux.  Ils  avaient  couvert  ce  pays  de  peu- 
tanos,  dont  la  plupart  sont  en  ruines,  mais  dont  le  plus  grand  et  le 
plus  solide,  qui  date  de  neuf  siècles,  subsiste  auprès  d'Alpera.  Il 
Tie  pleut  pas  souvent  dans  ces  contrées,  mais  lorsqu'un  orage  y 
éclate,  il  verse  sur  les  montagnes  nues  et  pelées  des  torrents  d'eau, 
qui  vont  grossissant  et  ravageant  les  terres  au  lieu  de  les  féconder. 
Or,  les  Arabes  avaient  imaginé  de  tirer  profit  de  ces  eaux.  Partout 
où  la  disposition  des  collines  le  permettait,  partout  où  les  côtes  dé- 
crivaieiu  des  cirques  ouverts  seulement  d'un  côté,  ils  avaient  cons- 
tmit  de  solides  murailles,  formant  ainsi  des  bassins,  des  lacs  artifi- 
ficiel,  où  l'eau  séjournait,  à  une  hauteur  souvent  considérable,  et 
d'où,  pendimt  les  sécheresses,  à  l'aide  de  vannes,  elle  pouvait  être 
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distribuée  au  Icôs.  Lepentano  d'AIpera  est  un  travail  de  géants  ^  sa 
base  se  compose  de  solides  enrochements  fortement  cimentés  qui 
vc»t  d'une  col^pe  à  l'autre  ;  la  muraille^  en  s' élevant,  diminue  d'é* 
pûiBeur  ;  mais  telle  qu  elle  est,  elle  a  r^té  aux  efforts  des  siëdea 
et  à  l'énorme  pression  d'une  masse  d'eau  incalculable. 

Au  delà  de  la  Encina,  on  descend  rapidement  vers  la  vallée  dû 
Jocar;  la  campagne  commence  à  se  peupler,  la  verdure  apparatt; 
ofiriers  et  caroubiers  étalent  leur  feuiUage  grisâtre  ;  on  arrive  à  Ja^ 
liva  ;  alors  le  charme  commence»  Cette  petite  bourgade,  assise  au 
pied  d'une  montagne  pelée  et  fauve,  sur  les  flancs  de  laquelle  court 
un  vieux  mur  de  forteresse  arabe,  s'épanouit  au  milieu  de  ses 
champs  d'orangers  et  de  mûriers  ;  quelques  groupes  de  palmiers 
priaient  sur  le  ciel  bleu  leur  grêle  silhouette;  l'habitant  de  la  cam- 
pagne a  l'air  plus  à  son  aise,  plus  heureux,  pius  content  ;  à  mesure 
qu'on  avance,  le  paysage  s'anime;  ce  ne  sont  que  groupes  de  pal- 
miers, que  champs  immenses  d'orangers,  <f  amandiers  et  de  mû^ 
riers.  La  voie  court  à  travers  ces  campagnes  délicieuses,  et  le  voya- 
geur, en  se  penchant,  pourrait  cueillir  des  oranges  aux  arbres.  Des 
villages  ravissants,  Hanoel,  Garcajente,  Alcira,  sont  enfouis  dans 
cette  merveilleuse  végétation  ;  villages  arabes,  maisons  à  terrasses 
ombragées  par  les  palmiers,  églises  à  tour  carrée  et  à  ddmes  recou- 
verts de  ces  tuiles  bleues  vernissées  si  douces  à  l'teil  et  qui  resplen- 
dissent au  soleil.  La  montagne  s'allonge  k  droite,  nue,  effritée^  mais 
inondée  de  lunûère.  Elle  fait  avec  cette  puissante  végétation  un  con- 
traste éclatant  ;  le  soleil  en  éclaire  les  parties  saillantes,  qui  prennent 
des  tons  d'une  extrême  vivacité  ;  les  parties  qui  restent  dans  l'om- 
bre, les  ravins,  les  crevasses,  sous  leur  brume  bleuâtre,  tranchent 
sur  cette  éblouissante  clarté.  On  dirût  une  longue  robe  de  soie  grise 
ûtMssée,  et  dans  les  plis  de  laquelle  la  lumière  se  joue,  rayonne  et 
se  perd  ! 

Les  orangers  sont  chargés  de  fruits  et  de  fleurs  ;  les  mûriers,  en 
longues  fiJes,  arrondissent  leur  feuillage  gracieux  et  épais  auprès 
des  grêles  oliviers  ;  des  ruisseaux  bondissent  çà  et  là  et  se  déversent 
«n  des  champs  entourés  de  berges  qui  en  retiennent  les  eaux  ;  ce 
sont  des  rizières  qui  étincellent  au  sdeil  ou  reflètent  l'azur  du  cielt 
et  auxquelles  le  grain,  commençant  à  germer  en  herbe,  donne  une 
teinte  verte  d'une  extrême  douceur.  C'est  partout  une  efflorescence, 
une  vie,  qui  étonne,  charme  et  ravit.  Nous  sommes  dans  la  fameuse 
Hueria  de  Valau:e.  Là  du  moins  on  n'a  pas,  comme  sur  les  rives  du 
Goadalquivir,  abandonné  les  travaux  d'irrigation  créés  par  les  Maùr 
res.  Ce  pays  doit  sa  fertilité  au  mode,  depuis  plus  de  mille  ans  en 
vigueur,  de  distribution  et  d'aménagement  des  eaux.  Cette  hueria^  si 
belle  et  si  renonunée,  est  arrosée  par  huit  canaux,  nommés  acequias^ 
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qui  sont  eux-mêmes  alimentés  par  Teau  des  pluies  tombant  sur  les 
montagnes,  ou  par  les  sources,  ou  par  quelques  penfaftos.  L'eau  et 
le  soleil,  voilà  les  grands  producteurs  du  pays  ;  l'homme  n'a  pas  be- 
soin de  ce  travail  pénible  qui,  dans  les  contrées  du  nord,  le  courbe 
longtemps  sur  le  sillon.  Le  soleil,  lui,  ne  fait  jamûs  défaut;  mais 
l'eau,  il  a  fallu  la  recueillir,  la  ménager  avec  un  soin  jaloux.  Ici  donc, 
elle  coule  en  huit  canaux  qui,  chacun  dans  un  district,  se  ramifie  en 
une  multitude  de  ruisseaux  et  ruisselets  qui  la  portent  aux  terres 
comme  les  artères  portent  le  sang  aux  chairs.  Chaque  propriété  a 
sa  part,  déterminée  d'après  ses  besoins  constatés.  A  un  signal 
donné  (c'est  ordinairement  au  son  de  la  grosse  cloche  de  la  toor  Jf/- 
guelete  de  Valence)  les  vannes  s'ouvrent,  l'eau  court  et  va  fertiliser 
leschamps;  nul  n'en  doit  prendre  que  sa  part  sous  peine  d'une  con- 
travention qu'on  réprime  sévèrement.  Et  pour  présider  à  cette  dis- 
tribution des  eaux,  à  la  répression  des  fraudes  et  des  abus,  un  tribu- 
nal a  été  institué,  le  plus  bizarre,  le  plus  vénérable  et  le  plus  ancien 
peut-être  qui  soit  en  Europe.  A  la  surveillance  de  chacun  des  huit 
canaux  est  préposé  un  agent  nommé  acequiero  ;  il  doit  pourvoir  à 
tout.  Chaque  jeudi,  devant  le  portail  des  saints  apôtres  de  la  ca- 
thédrale de  Valence,  les  huit  acequieros  s'assemblent  et  s'asseyent 
sur  un  banc  fourni  par  le  chapitre  de  la  cathédrale.  Là,  devant  ce 
tribunal  en  plein  air,  se  présente  quiconque  a  une  plainte  à  formu- 
ler, une  réclamation  à  faire.  Vaceqtdero  du  district  du  plaignant  se 
lève,  répond  s'il  y  a  lieu,  et  les  sept  autres  prononcent  en  dernier 
ressort  sur  la  difficulté.  Jamais  on  n'a  contrevenu  aux  décisions  de 
ce  vénérable  tribunal,  qui  juge  sans  greffier,  sans  avocat,  sans^- 
pel,  dont  les  sentences  ne  sont  point  écrites,  mais  sont  absolument 
respectées  et  rigoureusement  exécutées.  Cette  institution  date  du 
X*  siècle  et  vient  des  Arabes.  Ce  tribunal  des  eaux  jouit  à  Valence 
d'une  considération  et  d'un  respect  mérités. 

Valence  est  une  jolie  ville,  gaie,  animée,  entourée  de  jardins,  de 
fleurs,  d?  palmiers.  Les  rues  sont  généralement  étroites,  mais  pro- 
pres ;  il  n  est  quelques-unes  dont  l'aspect  est  fort  pittoresque;  celle 
qu'on  nomme  la  calle  de  las  Manias  est  d'une  origmalité  charmante. 
Elle  est  peuplée  de  marchands  d'étoffes  et,  comme  son  nom  l'indique, 
de  marchands  de  mantes  ;  ces  mantes,  généralement  de  couleurs 
vives  :  rouges,  jaunes  ou  bleues,  sont  suspendues  aux  murs  des  bou- 
tiques et  flottent  au  gré  de  la  brise.  Le  soleil,  dardant  ses  rayons 
sur  ces  étoffes  éclatantes,  produit  l'effet  d'un  kaléidoscope;  rien  de 
pareil  ne  se  peut  voir  en  nos  villes  septentrionales.  De  cette  rue 
on  débouche  sur  la  place  du  marché,  et  le  coup  d'œil  est  d'une  sin- 
gularité extrême.  Cette  partie  de  l'Espagne  est  celle  où  le  vieux  cos- 
tume national  a  été  le  mieux  conservé.  Les  paysans,  roulés  dans  leur 
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mania  le  matin,  ou,  quand  la  chaleur  est  venue,  enroulant  cette 
même  manta  autour  d'eux  avec  infiniment  d'art,  se  promènent  gra- 
vement ou  s'asseyent  à  terre  pour  débiter  leurs  denrées  ;  les  femmes 
s'en  vont  les  jambes  nues  et  vêtues  de  robes  à  volants,  le  buste  en- 
touré d'un  petit  cbâle  rouge  ou  bleu;  les  acheteurs,  les  acheteuses 
de  la  ville,  en  costumes  bigarrés  :  tout  cela  est  d'un  effet  vraiment  pit- 
toresque et  que  l'on  se  plaît  à  contempler  longtemps.  Sur  cette  place 
du  marché  s'élève  l'un  des  plus  beaux  monuments  de  Valence,  à 
mon  gré,  sinon  le  plus  remarquable.  C'est  le  marché  aux  soies, 
construction  qui  date  du  XV*  siècle,  demi-gothique,  demi-renais- 
sance, et  dont  la  façade  surtout  est  pleine  de  caractère  et  ne  manque 
l>as  de  grandeur.  Quant  à  la  cathédrale,  à  l'exception  de  la  belle 
tour  Mifueleie,  elle  n'offre  rien  qui,  après  Burgos,  Séville  et  Tolède, 
puisse  £xer  l'attention  et  arrêter  le  voyageur. 

L9  véritable  charme  de  Valence,  c'est  sa  Hueria,  ce  sont  les  pro- 
menades que  l'on  fait  aux  environs.  Celle  du  Graoesi  naturellement 
la  première.  Le  Grao  est  le  port  de  Valence.  On  s'y  rend  en  tartane, 
véhicule  national,  mais  laid  et  incommode,  charrette  lourde,  recou- 
verte d'une  bâche  de  cuir  qui  s'arrondit  ou  plutôt  se  dessine  en 
ellipse  au-dessus  de  la  tête  des  infortunés  voyageurs.  Je  dis  infor- 
tunés surtout  parce  que  la  route,  charmante  d'aspect  d'ailleurs  et 
bordée  de  beaux  et  grands  arbres,  qui  conduit  de  Valence  au  Grao, 
est  pleine  d'ornières.  Cinq  kilomètres,  c'est  peu,  et  néanmoins  on  est 
brisé.  Ce  Grao  est  un  port  artificiel  fermé  par  une  digue;  l'entrée  en 
estinconmiode,  souvent  obstruée  par  les  sables  de  la  Turia  ;  pauvre 
port,  en  vérité.  Valence  date,  dit-on,  des  Carthaginois  et  même  des 
Phéniciens;  je  ne  sais;  mais  si  ce  port  a  une  telle  antiquité,  il 
faut  avouer  qu'il  n'a  pas  fait  depuis  lors  de  grands  progrès.  Au  nord 
du  Grao  nous  visitâmes  Canameral  et  Cabanal,  deux  petites  villes 
de  bains  où  accourent  en  été  les  familles  de  la  province.  Ce  sont 
de  longues  files  de  maisonnettes  blanches,  toutessBemblables  et  cou- 
vertes en  chaume  ;  c'est  original  et  triste  ;  mais  pour  en  bien  juger  il 
laut  voir  ces  villages  en  été,  quand  toute  une  population  élégante 
les  a  envahis  et  les  anime. 

Non  loin  de  Cabanal,  et  sur  les  bords  de  la  mer,  nous  pûmes 
visiter  une  exploitation  horticole  créée  par  un  compatriote.  11  cultive 
là  des  champs  entiers  de  géraniums,  qu'il  fauche  trois  fois  par  saison 
et  dont  il  fût  la  fameuse  essence  de  roaes  tant  recherchée  ;  il  élève 
les  plantes  les  plus  rares  en  pleine  terre,  à  quelques  mètres  seule- 
ment du  bord  de  la  mer,  dont  on  entend  le  murmure,  en  les  proté- 
geant seulement  par  des  palissades  de  bambous  contre  les  vents 
frais  du  nord-ouest  :  des  eucalyptus,  dont  certains  sujets  attei- 
gnent jusqu'à  trois  cents  pieds  de  hauteur,  arbre  qui  s'est  par- 
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faitement  dcclimaié  dans  la  province  de  Valence,  où  il  est  l'objet 
d^tme  culture  assidue,  car  ses  feuilles  ont  la  propriété,  dit^n, 
de  prévenir  ou  guérir  la  fièvre  ;  le  bois  de  l'eucalyptus  est  d'aiUeon 
eotcellent  Là  croissent  des  lataniers,  des  azaléas,  des  mandariDiers, 
des  agaves,  des  palmiers,  des  araucarias,  des  pasdoneras  paai* 
flores,  et  ces  mille  variétés  d'arbres  d'Austrdve  am  feuillage  gra- 
cieux ;  le  tout  au  milieu  de  haies  de  rosiers  et  de  grenadiers.  Ne» 
passâmes  une  heure  délicieuse  en  cette  propriété,  au  bord  de  li 
mer  bleue  et  caressante,  parmi  ces  arbres  rares  et  ces  flewstpd 
répandent  partout  leur  parfum«  C'est  toujours  une  joie  de  retrooier 
au  loin  un  compatriote  et  l'accueil  qu'on  reçoit  de  lui  touche  et  ravit 
plus  doucement  que  ne  le  peut  faire  la  plus  aimable  réception  des 
gens  du  pays.  On  se  trouve  pour  ainsi  dire  en  famille. 

Nous  rentrâmes  à  Valence  en  traversant  une  partie  de  cette  fértiie 
Huerta  parmi  les  orangers,  les  mûriers  et  les  palmiers.  La  ville,  de 
ce  côté,  se  présente  majestueusement  derrière  le  Guadalayiar, 
fleuve  original,  que  traversent  sept  ponts  magniâques  et  dans  le- 
quel, pendant  huit  mois  de  l'année,  pas  un  filet  d'eau  ne  coule,  car 
cette  eau  est  dérivée  plus  haut  avec  grand  sein  pour  les  irrigations 
de  la  plaine.  La  vie,  à  Valence,  est  facile  et  douce,  mais  d^  ee  ne 
sont  plus  les  mêmes  mceurs,  les  mêmes  allures  que  dansfAnda* 
kmsie;  le  caractère  aussi  diflère.  H  y  a  dans  les  provûicesdefat 
un  peu  plus  d'activité  que  dans  le  sud,  on  y  travaille  davantage;  9 
ne  faut,  pour  s'en  convaincre,  que  considérer  la  campagne.  Ajdk 
environs  de  Valence,  outre  la  culture  des  arbres  fruitierô,  le  sol  est 
couvert  de  rizières  ;  le  maïs,  le  blé.  Forge  y  ci*ois8ent  en  aboBdanoe; 
la  campagne,  à  l'époque  où  je  la  vis,  présentait  la  plus  belle  et  la 
phrs  riche  apparence.  Au  reste,  avec  un  sol  pareil,  du  soleil  et  de 
l'eau,  comment  n'arriverait-on  pas  à  récolter  vingt  et  trente  pour 
un?  Ici,  du  moins,  les  travaux  d^  Arabes  ont  été,  sinon  obseli- 
nMmt  conservés  en  leur  état  pnmitif ,  du  mcHUs  assez  «itretenus  poor 
que  le  résultat  f&t  bon.  Tout  le  littoral  méditerranéen,  de  Castelloi 
à  Garthagène,  est  d'une  richesse  et  d'une  fertilité  extrêmes.  JaSa 
passer  une  journée  à  Mumédro,  à  quelque  distance  an  norddi 
Valence,  sur  les  ruines  de  Fantique  et  illustre  Sagonte  et  j'épnwvai 
les  mêmes  sentiments  qu'à  Italica.  Là  florissait  une  ville  où  deoi 
cent  mille  habitants  vivaient  avec  l^irs  passions,  leurs  intérêts, 
amours  et  haines,  et  dont  les  proportions,  pour  eux,  étaient  im- 
menses. Tout  s'est  étant;  à  peine  reste-t-il  quelques  débris  de  mors, 
de  théâtre.  Le  sol  a  tout  englouti,  tout  recouvert,  et  le  calme  absoii 
i^est  fait  là  où  tant  d'intérêts  s'agitaient.  Quelles  leçons  en  ces 
grandes  ruines  I  Qu'on  aille  demander  à  Numance,  à  Sainte,  i 
Italica,  à  Mérida  ce  qu'elles  furent  1  Aucune  ne  répondra.  Trois 
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^  cas  vUtes  soBt  mortea  et  eose^clîes»  et  Blénda  mâme  n*est  plus 
qu'une  boargade. 

Don  Lifis  était  yena  me  rendre  à  Valence  ;  aoua  paittK&ea  en- 
semble pour  AUcante  ;  maLs,  en  passant,  nous  fimes  u&e  excuraiw 
d'un  liant  intérêt  à  latàva  et  à  Gandki,  au  milieu  Aê&  orafDgers,  des 
palmîeis  et  des  oliviers.  Sol  fécond  et  riche,  et  qui  le  serait  plus 
encore  ai  ks  possesseurs  le  voulaient.  Les  environs  d*  AUcante,  ccm^ 
trairement  à  ceux  de  Valence,  n'ont  rien  d'attrayaaLCe  ne  seat  que 
coteaux  poudreux  et  nus,  de  couleur  rougeâtre  et  qui  ne  se  colorent 
de  teintes  douces  et  violacées  qu'au  coucher  du  soleil.  La  poussière 
y  règne  en  maîtresse  et  il  faut  de  temps  à  autre  qu'un  orage  vienne 
l'abattre,  sans  cela  elle  vous  prendrait  à  la  gorge  et  vous  étoufferait. 
Alicante  a^est  point  une  belle  ville,  en  dépit  de  son  nom  si  doux  et 
de  son  vin  délicieux.  Maisons  blanchâtres,  à  terrasses;  poiftt  de  ver«- 
dure.  Stsr  le  port,  quelques  palsners  maliMiifii  couverts  de  pousinère 
ecqoi votent  misérablement.  Mais  comme  la  mer  est  belle  et 
seuriâiite  !  snis  comme  la  rade  est  jolie  I  Après  Barcelone,  Alitante 
est  assurément  le  seul  port  de  la  c6te  orientale  de  T  Espagne  qu'eo 
piôaee  citer*  AutreCns  port  de  transît  pour  Madrid,  il  a  bien  perdu 
de  sen  importance  depuis  l'ouverture  des  grandes  lignes  de  chemins 
defer.  llid»,  à  mon  avte,  il  est  appelé  àungrand  avenir  si  les  négo- 
étante  savent  comprendre  leurs  intérêts.  La  mise  en  exploitation  du 
canal  de  Suez  sera  un  fait  considérable  pour  l'Esps^ne  comme  pour 
l'Italie  et  la  Grèce.  De  toutes  ses  celenies,  f  Espagne  n'a  gardé  que 
Cuba  et  les  Philippines.  Or,  l'auverturedu  canal  maritime  de  S«e0  va 
la  rapprocher  de  ses  possessions  ori^atales  de  plus  de  deux  mille 
lMBeB.Personne  n'ignore  t*immenrité  des  ressources  de  ces  lles;épL- 
eee,  indigo,  cafés,  cacaos,  sucre,  tout  j  vient  à  profusion.  L'Eqiai- 
^e,  anjeurd'bui  tributaire,  eomme  nous  l'avons  dit,  de  l' An^teore 
pour  une  partie  considéraiDèe  de  sa  consommatiofi  en  denrées 
oeleBiales,  peut  secouer  ce  joug  conimereial;  mais  il  £»ut  que-  ks 
négodnnts  le  compreiment  et  aient  asses  d'initiative  et  d'^ergie 
pour  faire  eux-mêmes  leurs  affaires.  Alîeante  nous  paraît  adoûn^ 
Meonrat  placée  pour  cela  ;  c'est  le  port  de  la  cdte  orientale  de  bean-^ 
eoup  le  ipkm  rapproché  de  Madrid  et,  après  Sarceloae,  le  plus  s6r 
et  le  HK^eur.  Donc,  si  ks  négociants  d' AUcante  le  veulent,  s'ils 
verieBt  tenter  un  effort,  ils  oui  entre  lemrs  nudne  un  avaair  de  pros* 
petite  indiscutable  ;  les  relations  de  l'Espagne  avee  l'Orient^  l'Inde» 
la  Qiine,  Luçon,  leur  appartiennent  sans  conteste.  A  eux  de  voir 
s'ils  entendent  relever  leur  pays  de  cette  triste  ix^riorité  ma^* 
litime,  eommerdaie,  oà  il  est  tombé,  après  avoir  été  si  riche  et  si 
puissmt. 
La  buerta  d'Alicante  est  loin  d'être  aussi  belle  que  edle  de 
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Valence  ;  le  système  d'irrigaUon  y  est  moins  bien  conservé»  moins 
bien  entendu.  Le  paysage  pourtant  y  est  agréable  et  y  revêt  cette 
teinte  orientale  qui  platt  aux  yeux.  Partout  des  groupes  de  palmiers 
ombrageant  des  maisons  de  campagne,  dont  quelques-unes,  appar- 
tenant à  des  négociants  d' Alicante,  sont  fort  belles  ;  partout  des 
champs  de  vignes  qui  produisent  ce  vin  exquis,  appelé  à  AUcante 
même  du  nom  de  Fondillon^  véritable  nectar  et  assurément  le 
meilleur  vin  d'Espagne. 


J'avais  depuis  longtemps  entendu  vanter  la  route  qui  conouit 
d' AUcante  à  Murcie  par  Elcbe,  et  j'avais  un  extrême  àésài  de  la 
parcourir.  Je  louai  donc  pour  don  Luis,  deux  amis  qui  nous  avaient 
rejoints  et  moi,  une  espèce  de  diligence,  voiture  venue  des  t^nps 
antiques  et  attelée  de  chevaux  nerveux  et  assez  bons  trotteurs. 
Nous  partîmes  un  matin  par  le  plus  adorable  temps  du  mciide  ;  la 
route,  au  sortir  d'Alicante,  s'élève  sur  des  collines  poudreuses, 
couleur  de  pain  grillé,  presque  sans  végétation.  La  mer  s'étend  i 
gauche,  unie,  bleue,  resplendissante.  Peu  à  peu,  le  paysage  change, 
la  verdure  se  montre,  les  pentes  qui  descendent  vers  la  mer  se  cou- 
vrent d'une  végétation  d'un  vert  tendre,  douce  au  regard.  Enfin,  les 
palmiers  apparaissent,  isolés  d'abord,  par  groupes  pressés  ensuite. 
Vers  midi,  nous  étions  auprès  d'Elcbe;  nous  descendhnes  de  voi- 
ture et  fîmes  notre  entrée  en  cette  étrange  petite  ville  par  des  sen- 
tiers ombreux,  à  travers  les  bois  de  dattiers,  enjambant  çà  et  là  des 
lîgoles  destinées  à  l'arrosage  de  ces  arbres  élégants  et  qui  faissdent 
au-dessus  de  nos  têtes  un  dôme  magnifique.  Elche  est  peuplée  de 
vingt  mille  habitants  ;  ce  n'est  plus  même  une  ville  eqiagnole;  ici 
on  est  en  Syrie.  Des  mabons  carrées  en  pierres  grisâtres,  saroMHi- 
tées  de  terrasses  ;  pas  un  seul  toit  ;  peu  de  fenêtres  ;  quelques  rares 
cheminées.  De  grandes  portes  ouvertes  à  deux  battants  laissant  cir- 
culer à  l'intérieur  l'air  et  la  lumière;  point  de  volets,  partant pœnt 
de  couleur.  Uniformité  de  teinte  grise  ;  rues  étroites,  encombrées 
d'enfants  et  d'animaux  ;  telle  doit  être  Alep  ou  la  vieille  Damas. 

Nous  déjeunâmes  dans  une  cour  ouverte  sur  deux  rues  ;  un  im- 
mense escalier  conduisait  à  un  premier  étage,  où  toutes  les  pièces 
communiquent  ensemble  sans  portes.  Nous  nous  installâaû^  au 
pied  de  cet  escalier,  à  la  vue  de  tous  les  enfants,  de  tous  les  pauvres 
du  pays,  qui  vinrent  nous  voir  manger  et  auxquels  nous  jetions  des 
cuartos.  Ils  étaient  là  par  centaines,  secouant  leurs  pittoresques 
guenilles,  non  sans  danger  pour  notre  repos  futur.  Deux  superbes 
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jeanes  femmes,  les  jambes  nues,  chaussées  de  légers  souliers  de 
satin,  les  cheveux  couverts  de  roses,  nous  servirent  le  plus  abomi* 
nable  déjeuner  que  jamais  voyageurs  mangèrent.  Du  riz  au  safran, 
dans  lequel  se  perdait  le  plus  maigre  poulet  de  toutes  les  Espagnes  ; 
une  omelette  aux  fèves,  arrosée  de  je  ne  sais  quelle  drogue  qui  lui 
donnait  la  saveur  du  benjoin.  Toutefois,  on  nous  apporta  d'un  cer- 
tain petit  vin  dont  je  garderai  la  mémoire,  dussé-je  vivre  cent  ans. 
Cest  le  cru  du  pays,  mais  assurément,  comme  le  dit  un  de  nos 
compagnons,  c'était  du  soleil  en  bouteille.  Ce  vin,  qui  se  donne  pour 
rien  ici,  vaudrait  en  France  un  louis  la  I^outeille.  Il  nous  mit  en 
gaieté.  Un  cirque  se  trouvait  de  passage  à  Elche,  et  nous  nous 
fîmes  donner  une  représentation  extraordinaire;  le  soir,  on  dansa,  et 
Dieu  sait  avec  quel  entrain,  au  son  des  castagnettes,  des  guitares  et 
des  pandéros.  C'était  la  première  soirée  de  ce  genre  que  je  passais 
en  Espagne,  et  elle  me  ravit.  Jusqu'à  onze  heures  du  soir,  le  pays 
fut  en  liesse,  et  le  vin  d'Elche  coula,  délicieux,  et  nous  fîmes,  avant 
de  rentrer,  une  promenade  sous  les  palmiers  ;  les  étoiles  brillaient 
à  travers  les  feuilles;  la  musique  du  cirque,  cymbales  et  clarinettes, 
nous  donnait  une  sérénade  insensée,  et  la  jeunesse  du  pays  nous 
escortait. 

Le  lendemain,  au  lever  du  soleil,  nous  étions  sur  la  tour  de 
l'église.  Spectacle  délicieux  :  tout  autour  d'Elche,  des  milliers  de 
palmiers,  groupés  en  forêt  épaisse  ;  à  l'ouest,  la  côte  rougeâtre  ;  à 
l'est,  la  mer  qui  sommeillait  encore  sous  ses  brumes  blanches  ;  au 
sud,  les  campagnes  de  Murcie.  Costumes,  mœurs,  habitations,  tout 
ici  parle  de  l'Asie  ;  rien  ne  rappelle  la  vieille  Europe.  Si  bien  que 
noua  fusions  en  cette  singulière  petite  ville,  nous  partîmes  escortés' 
par  des  vœux  et  des  sourires.  Nous  marchâmes  pendant  deux  heures 
entre  deux  haies  de  grenadiers  en  fleurs,  mais  en  des  chemins  si 
pleins  d'ornières,  que  nous  faillîmes  en  être  brisés,  notre  voiture  et 
nous.  Enfin  nous  arrivâmes  à  Albaterra,  puis  à  Coj,  puisa  Ori- 
buela,  une  charmante  ville,  à  l'entrée  de  la  Huerta  de  Murcie.  Un 
tremblement  de  terre  a  secoué,  il  y  a  quelques  années,  si  violem- 
ment cette  jolie  petite  ville,  que  la  plupart  des  maisons  en  demeu- 
rent encore  crevassées.  C'est  un  événement  qu'une  voiture  entrant 
au  galop  de  trois  chevaux  à  Orihuela  ;  toute  la  population  était  aux 
portes  ;  beaucoup  de  tètes  ravissantes  toutes  couvertes  de  fleurs. 
Ici  assurément  les  femmes  sont  fort  belles,  gracieuses,  d'une  taille 
plus  élevée  que  dans  l' Andalousie  et  fort  souriantes.  Une  grande 
animation  règne  en  ces  rues  encombrées  de  marchands  d'oranges, 
de  grenades  et  d'eau  fraîche.  Nous  visitâmes  un  couvent,  désert 
aujourd'hui,  de  fr^iPciscains,  je  crois,  monument  assez  intéressant. 


Digitized  by 


Google 


30(2  BEVUE  GONTEMPOBÂINE. 

mais  dont  la  bibliothèque  surtout  m'a  paru  fort  belle  et  l'une  des 
plus  riches  de  l'Espagne. 

D'Ohiruela  à  Murcie,  c*est  un  enchantement.  A  droite»  U  mon- 
tagne plissée,  crevassée,  nue,  rocheuse,  sur  les  flancs  de  laquelle 
le  soleil  se  joue  avec  des  alternatives  de  lumière  et  d'omtbre  douces 
à  Tœil  ;  à  gauche,  la  Huerta  de  Murcie,  plus  belle,  plus  riche,  pl«s 
élégante  à  mon  avis  que  celle  de  Valence...  L'impresskm  que  j'é- 
prouvai et  qui  ne  s'est  point  effacée  est  que  cette  plaine  est  ce  qu'il 
y  a  en  Espagne  de  plus  délicieux  et  de  plus  charmant  ;  une  ver* 
dure  magnifique,  des  arbres  d'une  vigueur  extraordinaire,  un  sd 
dont  pas  un  pouce  n^'est  perdu  pour  la  culture,  çà  et  là  des  pal- 
miers ;  partout  des  champs  d'orangers  et  de  citronniers  dont  les 
senteurs,  apportées  par  la  brise,  vous  arrivent  par  bouffées;  tout 
ce  ravissant  paysage  encadré  entre  des  montagnes  fauves  et  nwB 
qui  profilent  leurs  crêtes  sur  le  resplendissant  azur  :  voilà  la  cam* 
pagne  de  Murcie.  L'Éden  ne  devait  pas  être  un  séjour  plus  poétique 
et  plus  enchanteur.  Les  habitants  mêmes  ont  un  aspect  particulio. 
Pour  tout  vêtement  un  large  caleçon  de  toile  et  un  gilet  de  velours  à 
fleurs;  jambes  nues,  un  chapeau  ou  une  toque  cte  vieux  velours 
noir  sur  la  tête,  ils  vont  ainsi,  fiers  comme  des  Asiatiques,  portant 
sur  leur  épaule  leur  manta  rayée  de  couleurs  éclatantes,  dans 
laquelle  ils  s'enroulent  le  scnr  venu.  On  les  rencontre  le  \ob%  des 
routes  regagnant  leur  puebloy  soupant,  en  marchant,  d'une  salade 
et  d'un  oignon,  et  se  rafraîchissant  d'une  orange.  11  n'en  faut  gi^re 
plus  en  ces  climats  privilégiés,  où  le  corps  a  peu  de  besoins,  puisque 
ni  la  brume,  ni  le  froid  ne  lui  font  perdre  de  sa  chaleur. 

On  passe  aux  pieds  du  Mcnte^Agudo^  un  rocher  qui  émerge  de 
la  verdure  comme  le  mont  Saint-Michel  émerge  des  grèves  dans  la 
bde  de  Cancale,  et  l'on  entre  peu  après  à  Murcie,  au  milieu  des 
champs  d'orangers,  de  lauriers-roses,  de  grenadiers,  dont  les  par- 
fums vous  enivrent.  Cette  ville  de  Murcie  n'est  point,  par  elle-même, 
jolie,  mais  c'est  assurément  un  aimable  séjour.  Une  ibule  de  rues 
étroites,  quelques-unes .entièrem^t  dallées,  servant  le  soir,  comme 
à  Halagaet  à  Valence,  de  promenades  et  de  baiars,  où  les  femmes 
viennent  errer,  caqueter  et  acheter  ;  des  quais  magnifiques,  le  long 
d'une  rivière,  ou  plutôt  d'un  torrent,  le  Segura,  qui,  lui  du  moins, 
conserve  un  peu  d'eau.  G'esft  même  une  chose  ravissante  que  d^  ve- 
nir le  soir  se  promener  sur  ce  pont  ou  sur  les  quais.  Les  parfums 
délicieux  des  orangers^  des  roses,  vous  arrivent  par  boufiées  sur  les 
ûles  de  la  brise.  Le  ciel  est  étincelant  d'étoiles,  et  fai  rivière,  cou- 
rant sur  wa  lit  de  rochers,  chante  gracieusement  an  miUeu  du  si- 
lence. Climat  merveSleux,  mais  fatal,  énervant  aussi,  où  la  vie 
est  si  facile,  que  le  corps  s'amollit  et  l'âme  se  replie,  sans  vigueur. 
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Vins  que  partout  ailleurs,  à  Murcte,  l'influence  de  ce  climat  se  fai 
sentir  sur  la  population  des  villes  et  des  campagnes.  Pas  de  besoins  : 
sanseffint,  on  récolte  sur  ce  sol  béni  bien  plus  qne  le  nécessaire. 
A  quoi  bon  se  fatiguer  en  un  travail  pénible?  Le  repos,  tel  semble 
Mre  toute  la  vie  des  Murciens.On  se  lève,  on  mange  une  tasse  de  cho- 
colat et  on  se  rendort  ;  vers  midi,  quelque  nourriture  légère  encore, 
et  fat  sieste;  le  soir  seulement,  on  sort,  les  rues  se  peuplent,  et  jus- 
qu'à 0112e  heures  du  soir  il  y  règne  une  certaine  animation.  Dans  les 
campagnes,  il  en  est  de  même  ;  le  matm,  le  paysan  travaille  un  peu 
à  sa  terre  ;  dès  que  le  soleil  darde  de  chauds  rayons,  il  rentre  ou  se 
ccmche  à  l'ombre,  en  sa  manta,  et  sommeille  ;  de  la  salade  et  du 
ptment  doux,  voilà  son  repas,  rien  autre  ;  la  viande  lui  répugne  ; 
de  Teau  fraîche,  voilà  sa  boisson  ;  le  vin  le  tente  peu  ;  une  orange 
jMirfoîs.  Comment  voulez-vous  que  ces  gens-là,  hommes  ou  femmes, 
aient  un  esprit  vigoureux?  Comment  voulez-vous  que  les  hommes 
sartout  deviennent  électeurs  et  devisent  des  choses  politiques  quand 
ils  ont  déjà  tant  de  peine  à  s'occuper  de  leurs  propres  affaires?  J'ai 
TU  ceUe  population  de  la  cimpagne  et  chez  elle  et  au  marché  de 
Murcie  ;  comme  couleur  locale,  comme  pittoresque,  rien  de  plus 
charmant:  hommes  et  femmes  s'en  vont  nonchalamment,  offrant 
leur  marchandise  ou  s'asseysmt  le  long  des  chemins  ou  des  rues, 
les  jambes  croisées,  à  la  façon  orientale,  et  attendent,  souriants  et 
sileodoQx,  le  cfaaland.  Le  marché  de  Murcie  est,  sans  contredit,  le 
plus  curievx  de  toute  l'Espagne  et  celui  où  Ton  retrouve,  dans 
tonte  son  originalité,  le  vieux  costume  des  temps  passés.  Cette  popu- 
lation, arabe  plus  que  partout  ailleurs,  semble  s* être  immobilisée. 
A  quoi  b<Hi  progresser,  en  eflet,  dans  ce  délicieux  pays  de  Tadmir  ? 
Du  soleil,  un  air  pur,  sain,  parfumé,  une  terre  féconde;  tous  les 
dons  que  Dieu  réserve  aux  élus,  versés  à  profusion  ;  l'ombre,  lafrat- 
cheur,  la  verdure,  jamais  d'âpre  bise  ;  qui  ne  deviendrait  indolent 
sous  on  tel  ciel  ? 

Nous  allâmes  dîner  à  Beniajan,  dans  un  huerto,  enclos  renfermant 
des  milliers  d'orangers  chargés  en  môme  temps  de  fruits  et  de 
fleurs  ;  la  table  fut  dressée  sur  l'herbe  au  milieu  d'orangers  dont  les 
firuits  pendaient  au-dessus  de  nos  tètes  ;  en  face,  une  demi-douzûne 
de  palmiers  séculaires  ;  Bur  le  dernier  plan,  la  montagne  nue  se 
colrârant  an  soleil  couchant  de  cette  teinte  mauve  délicate  et  suave 
qui  contraste  d'une  façon  si  ravissante  avec  le  pâle  azur  du  cieL  Je 
ne  sais  si  nous  mangeâmes,  mais,  d'une  voix  unanime,  il  fut  déclaré 
que  c'était  le  plus  délicieux  repas  que  nous  eussions  fait  de  notre 
vie.  Le  soir,  rentrés  à  Murcie,  pendant  que,  vers  dix  heures^  nous 
étions  à  souper,  nous  entradlmes  au  loin  le  son  de  mandolines  et  de 
guitares.  Peu  à  peu,  les  virtuoses  se  raf^rochërent  et  finirent  par 
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passer  sous  notre  balcon  ;  nous  les  fîmes  prier  de  s'arrêter.  Pendant 
une  heure,  avec  un  brio,  une  maestria  incroyables,  ils  nous  jouèrent 
les  plus  étranges,  les  plus  entraînants  boléros,  des  segtddillas, 
des  fandangos,  des  havaneras  à  faire  danser  des  impotents.  Les 
basses  de  la  guitare  étaient  vraiment  fort  belles  et  fort  graves,  pen- 
dant que  la  mandoline  brodait  de  ravissantes  mélodies.  Nous  ne 
savons  en  France  ce  que  sont  ces  instruments;  nous  en  ignorons  le 
charme  pénétrant  ;  il  est  vrai  que,  pour  bien  l'apprécier,  il  faut  être 
dans  les  conditions  où  nous  nous  trouvions  :  la  nuit,  sous  un  cîd 
resplendissant  d*étoiles,  dans  une  ville  inondée  de  parfums,  où  la 
poétique  nonchalance  a  élu  domicile.  Quelques  fenêtres  s'ouvri- 
rent; des  formes  blanches  apparurent  aux  balcons;  des  jeunes  gens 
qui  passaient  s'arrêtèrent  et  se  mirent  à  danser  en  pleine  rue,  à 
onze  heures  du  soir.  Spectacle  étrange,  vraie  nuit  d'Espagne  :  musi- 
que, parfum  et  danse  1  Comment  résister  7 

Français  et  Anglais,  nous  sommes  de  beaux  et  profonds  raison- 
neurs ;  nous  dissertons  fort  savanunent  sur  le  droit  et  le  devoir  des 
peuples  et  des  citoyens  ;  mais  nous  avons  notre  tempérament  spé- 
cial, nos  besoins,  qui  nous  forcent  à  compter  avec  la  vie,  à  combiner 
toute  chose.  Ici,  il  faut  venir  et  vivre  quelques  jours  pour  apprécier 
un  peu  ce  peuple  espagnol  dont  on  médit  parce  qu'il  ne  pense  pas  et 
n'agit  point  d'après  nos  idées.  Cela  est  fort  bien  ;  mab  pour  que  les 
résultats  soient  identiques,  il  faut  que  les  circonstances  aient 
quelque  analogie.  Or,  entre  un  citoyen  du  Lancashire  ou  de  FAI- 
sace  et  un  habitant  de  ce  fortuné  pays  de  Murcie,  la  différence  est  si 
grande,  que  toute  la  politique  du  monde  ne  la  comblerait  pas.  Là- 
bas,  au  nord,  l'homme  a  faim,  il  a  froid,  il  a  besoin  de  se  vêtir,  de 
se  nourrir,  de  se  loger  de  telle  sorte  que  son  corps  soit  protégé  ; 
pour  atteindre  ce  résultat,  il  doit  travailler  et  acquérir;  sans  cela, 
il  demeure  pauvre,  misérable,  il  souffre.  Ce  qui  lui  importe  avant 
tout,  c'est  un  état  social,  un  gouvernement  qui  le  protège,  lui  as- 
sure la  sécurité,  la  conservation  des  biens  acquis,  la  certitude  de 
jouissances  nécessaires.  Il  devient  donc,  par  le  fait,  citoyen  actif, 
intéressé  à  la  forme  du  gouvernement;  il  est  obligé,  politiquement 
et  socialement,  de  veiller  à  ce  que  ce  gouvernement  lui  assure  la 
somme  de  liberté  dont  il  a  besoin  pour  son  travail,  et  de  sécurité 
pour  sa  fortune.  Il  est  électeur,  éligible  ;  il  lit  les  journaux,  se  ren- 
seigne, pense  et  s'agite.  Voilà  pourquoi  la  politique  générale  a  d'au- 
tant plus  d'action  sur  la  masse  que  ja  masse  est  active,  laborieuse, 
nécessiteuse. 

Mais  ici,  voyez  :  tout  est  fatigue  superflue.  Nulle  nécessité  pres- 
sante ;  le  moindre  vêtement  suffit;  un  morceau  de  toile  et  une 
manta  qui  dure  dix  ans  ;  une  cabane  à  peine  close,  puisque  le  vent 
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n'est  jamais  froid  ;  uq  peu  de  légumes,  une  orange,  un  morceau  de 
piment  pour  toute  nourriture,  puisque  le  corps  ne  fait  aucune  déper- 
dition de  chaleur  qui  nécessite  une  compensation  physique.  Donc, 
peu  de  travail,  peu  de  spéculation,  peu  de  pensées,  une  somme 
d'idées  naturellement  très  limitées.  Pourquoi  voulez-vous  que  ces 
gens-là  se  fatiguent  à  penser  et  surtout  à  penser  à  des  choses  abs* 
traites,  bien  au-dessus  de  leur  entendement,  aux  choses  de  la  poli- 
,  tique  et  du  gouvernement  ?  Je  ne  puis  que  le  répéter  :  on  a  pensé, 
agi  pour  eux  ;  l'Ëglise  et  l'Etat  s'en  sont  chargés,  et  voilà  que  tout  à 
coup  on  vient  leur  dire  :  n  Donnez  votre  avis  sur  ce  que  vous  voulez 
que  l'on  fasse  ?  »  Grand  doit  être  leur  émoi,  à  tous  ces  braves  gens 
que  je  vois  encore  accroupis,  le  long  des  routes,  grignotant  une 
racine  crae  ou  un  fruit.  Est-ce  à  dire  qu'il  faut  approuver  cet 
état?  Point  II  existe,  je  le  constate,  voilà  tout;  mais  il  n'y  a 
pas  de  fée  politique ,  si  habile  qu'elle  soit ,  qui  puisse  ,  tou- 
chant de  sa  baguette  une  population  ignorante  et  satisfaite,  lui  di- 
sant :  «  Pense  I  »  la  faire  penser  !  Il  faut  l'instruire  d'abord,  et  la 
chose  est  lente.  Il  n'y  a,  sur  la  terre  et  sous  quelque  climat  que  ce 
soit,  rigoureux  ou  clément,  aucun  homme,  aucun  peuple  qui  soit 
dispensé  d'user  de  son  intelUgence  ;  sans  être  utopiste,  j'estime 
qu'un  temps  viendra  où  il  en^sera  ainsi  et  où  les  idées  nobles,  gé- 
néreuses, fortes,  naîtront  dans  le  crâne  d'un  Murcien,  encore  qu'il  ne 
mange  pas  de  roastbeef,  nebolve  pas  son  sherry  et  qu'il  ait  la  viefacile 
et  douce,  aussi  bien  que  dans  celui  d'un  homme  du  nord,  qui  lutte 
contre  les  difficultés  du  climat,  Tâpreté  du  sol.  Mais  à  cela  il  faut 
du  temps.  Voilà  pourquoi  je  ne  saurais  trop  engager  nos  beaux  rai- 
sonneurs à  aller  voir  un  peu  ces  choses-là  par  eux-mêmes  ;  s'ils  veu- 
lent être  de  bonne  foi,  ils  se  convaincront.  Dans  ces  campagnes 
espagnoles,  ignorance  absolue,  absence  d'idées,  et,  qu'on  le  croie 
bien,  indifférence  extrême  sur  la  forme  d'un  gouvernement.  Le  roi 
est  un  mythe  pour  le  paysan  ;  il  n'en  connaît  que  le  nom  et  en  fera 
bon  marché.  La  seule  chose  qui  le  touche  de  plus  près,  de  très 
près,  c'est  l'Eglise  :  à  elle  seule  il  est  soumis,  elle  seule  le  dirige. 
Donc,  tout  gouvernement,  fût-ce  la  république,  sera  accepté,  qui  ne 
demandera  pas  trop  ;  et  le  meilleur,  à  notre  sens,  sera  celui  qui, 
sans  créer  pour  ces  hommes  des  besoins  plus  grands,  au  point  de 
vue  physique,  leur  fera  comprendre  qu'ils  sont  des  êtres  intelli- 
gents et  actifs,  capables  de  penser  et  de  produire,  et  par  cela  d'aug- 
menter en  même  temps  leur  bien-être  et  la  prospérité  de  leur  pays. 
Hurcie  est  pauvre  en  monuments  ;  la  cathédrale  seule  a  quelque 
valeur  architecturale  ;  encore  est-elle  de  styles  divers  et  qui  jurent 
<iuelque  peu  ensemble.  On  la  dirait  neuve,  tant  l'absence  de  brume 
^t  que  la  pierre  conserve  sa  couleur  et  ne  noircit  point.  Une  tour 
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assez  él^nte  flanqae  l'édifice.  J'y  montât  Gomme  à  la  GiraJda  de 
Séville,  pas  d'escalier  intérieur,  mais  une  suite  de  rampes,  œ  qd 
permet  d'en  faire  l'ascension  i  dieral.  Le  panorama  est  merrôill^ix. 
La  ville,  groupée  autour  de  la  cathédrale  ;  tout  à  l'entour,  une  foule 
de  jardins  où  s'épanomssent  les  fleurs,  ailleurs  les  plus  rares,  et  m 
les  plus  communes  ;  puis,  la  Huerta  qui  se  déploie  eatre  deux  chaî- 
nes de  montagnes,  comme  un  fleuve  immense  de  verdure,  et  va  des 
deux  cdtés  se  perdre  et  pour  ainsi  dire  se  fondre  à  l'horixon,  an 
nord-est,  jusqu'à Orihuela  et  la  mer;  au  sud-ouest,  jusqu'à  Lorca 
et  Alméria. 

L'industrie  de  la  soie  fais^dt  autrefois  la  richesse  de  Mureie;  1» 
champs  étaient  peuplés  de  mûriers  et  de  nombreuses  nsiagiiaDe- 
ries  fournissaient  dans  la  province  des  produits  estimés.  Aujour- 
d'hui, cette  industrie  même  est  réduite  à  un  état  précaire.  Il  a  suffi 
de'quelques  années  mauvaises  ou  moins  productives  pour  décourager 
peu  à  peu,  et  les  magnaneries  se  sont  dépeuplées.  Et  pourtant  nal 
climat  n'est  plus  propice  à  la  production  de  la  soie,  nul  n*est  pfais 
doux,  plus  exempt  de  brusques  variations  ;  les  mûriers  croissœt,  en 
ce  sol,  avec  une  vigueur  peu  commune.  Mais  un  échec  suffit  à  dé- 
courager ceux-là  dont  l'esprit  manque  de  vigueur  et  d'éoei^,  et 
cette  province  de  Mureie  qui  devrait  fQumir  de  soie  les  grands  mar- 
chés d'Europe,  en  produit  à  peine  actuellement  pour  la  consom- 
mation des  provinces  environnantes.  On  en  exportait  autrefois 
pour  cinq  ou  six  millions  de  francs;  actoellement,  {uresque  plus  rien. 
Nous  visitâmes  une  magnanerie  aux  environs  de  Mureie,  et  ncHsne 
fûmes  plus  étonnés  de  la  décadence  de  cette  industrie  en  préaoace 
du  peu  d'intelligence  des  installations.  La  campagne  se  dépeuple 
malheureusement  de  ces  mûriers  que  le  sol  est  si  apte  à  produire. 
Encore  une  industrie  à  restaurer,  une  source  de  richesses  noi  i 
créer,  mais  à  retrouver.  A  clmque  pas,  il  en  est  ainsi  en  Egagne; 
on  ne  heurte  que  des  ruines  ;  pourtant,  combien  peu  d'efforts  se- 
raient à  faire  pour  ramener  l'abondance  et  la  prospérité! 

VI 

La  route  de  Mureie  à  €arthagène  présente  un  contraste  extrème- 
mœt  saisissant.  On  suit  d'abord  la  Huerta,  puis,  tout  à  coup  et 
sans  transition,  on  s'engage  au  milieu  de  collines  grises,  pieireases, 
calcaires,  dont  la  seule  végétation  est  une  espèce  de  jonc  qn'oa 
cueille  avec  soin  et  dont  on  fait  la  sparterie ,  unique  industrie  du 
pays.  Le  chemin  de  fer  qui  traverse  cette  coutil  aride  et  monotone 
n'a  point  d'autre  trafic  que  le  transport  de  ces  sparteries  jusqu'à 
Carthagène,  d'où  on  les  «nbarque  pour  la  France  et  l'Angleterre. Là, 
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eUes  soDt  tressées  pour  en  faire  des  tapis.  L'aspect  du  pays  est 
moroeet  désolé  ;  c'est  un  désert.  Aux  environs  de  Garthagène  seu- 
lement il  s'anime  un  peu.  Nous  sommes  dans  un  district  minier  et 
qui  produit  en  abondance  du  plomb  argentifère  et  du  sulfure  de 
plonb.  11  est  laid,  ce  pays,  mais  rîcbe;  ou  plutôt  il  serait  ricbe  si 
un  travail  intelligent  faisait  rendre  au  sol  tout  ce  qu'il  est  suscep- 
tible de  produire.  Les  Carthaginois  l'ont,  les  premiers,  occupé  ^ 
exploité.  Les  Romains,  qui  sont  venus  après  eux,  avaient  peuplé  les 
mines  de  pkrs  de  40,000  ouvriers.  G'étsut,  pour  eux,  une  source  de 
richesse  inexprimable*  Des  galères  étaient  sans  cesse  occupées  à  trans- 
porter en  Italie  le  plomb  et  Targent  extrsdts  des  mines,  et  des  esclaves 
en  foule  et  des  condamnés  étaient  employés  à  l'extraction  et  à  la  ma- 
nipulation du  métal.  On  le  trouve  à  l'état  natif,  et  son  rendement,  en 
certains  endroits,  est  de  plus  de  30  0/0.  Vingt  siècles  d'exploitation 
n'ont  pas  appauvri  ces  gisements,  et  aujourd'hui  même,  un  travail 
bien  Ârigé  produirait  des  résultats  magnifiques.  Mais,  ici  encore, 
comme  pour  tout  ce  qui  exige  un  effort  sérieux,  un  déploiement 
de  forces  efficaces,  une  mise  de  fonds,  rien  ou  peu  de  chose. 
Des  capitaux  étrangers  ont  essayé  de  s'y  engager;  mais  l'Espagnol 
a  cela  de  remarquable,  c'est  que,  ne  voulant  ou  ne  pouvant  rien 
par  loi-fflèmev  U  hait,  par  surcroît,  toute  ingérence  étrangère* 

Ainsi,  on  le  voit,  par  les  produits  agricoles  et  métallurgiques  de 
son  Sri,  peu  de  pays  pourraient  rivaliser  avec  l'Espagne,  surtout 
dans  les  provinces  du  sud  et  de  l'est.  Mais  l'apathie,  rindifférence, 
le  dé&ut  d'énergie,  de  travail  et  de  capitaux  compromettent  ces 
ressonrcea.  D'une  contrée  fertile  et  riche,  on  a  fait  un  pays  où  la 
pauvielè,  Fignorance,  le  fanatisme  ont  élu  domicile.  Aux  alentours 
de  Garthagène,  quelques  cheminées  fument;  ce  sont  celles  des  ma- 
chines qui  servent  à  l'extraction,  au  lavage,  à  la  triture  du  minerai. 
Mais  ottnbien  cette  activité  est  loin  de  ce  qu  elle  devrait  être;  et 
quelle  indolrace  là  où  le  travûl  devrait  produire  d'immenses  ri- 
diessesl 

Cartfaagèae  rappelle  des  souvenirs  classiques.  Sdpion  avât  vaincu 
les  Carthaginois;  on  partageait  entre  ks  soldats  le  butin  fruit  de  la 
îictoh^  :  or,  argent,  richesses  de  toutes  sortes,  esclaves  aussi.  On 
amena  au  consul  une  jeune  fille  qu'on  lui  avût  réservée  à  cause 
de  m  beauté.  Elle  pleurait,  et  lui,  plein  de  grandem*  d'âme,  la  ren- 
Toyaàson  fiancé.  Aujourd'hui,  il  n'est  point  un  général  qui,  par 
noUesse  de  sentiment,  pudeur  ou  orgueil,  n'en  fit  autant;  alors  un 
tel  fait  ^ait  considéré  comme  sui£me,  et  les  peintres  de  tous  les 
temps  ont  célébré  à  la  suite  des  historiens  ce  trait,  qu'on  a  nommé 
la  continencede  Seipion.  Garthagène  était  à  cette  époque  unegrande 
ville,  la  plus  grande  et  la  plus  puissante  de  la  Péninsule  ibérique. 
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C'est  là  qu'Annibal  débarqua  pour  aller,  par  un  détour  immense, 
attaquer  les  Romans  en  Italie.  Depuis,  la  ruine  aussi  s* est  assise  là 
oh  la  vie  florissait.  La  ville  s'étend  au  milieu  de  collines  et  de  c^tes 
d'un  jaune  triste  ;  30,000  habitants  seulement  la  peuplent,  et  encore 
parmi  eux  faut-il  compter  les  ouvriers  qui  travaillent  à  l'arsenal. 
Mais  quelle  rade,  quel  lieu  plus  propice  à  un  port  de  refuge?  Uo 
goulet,  large  à  peine  800  mètres,  en  ferme  l'entrée  ;  protégée  par  des 
falûses  couronnées  de  forts,  cette  rade  serait  inaccessible,  même  à 
un  bâtiment  cuirassé,  si  elle  était  intelligemment  défendue.  Les  Car- 
thaginois avaient  habilement  chobi  leur  principal  port  d'attaché 
dans  la  Péninsule. 

La  ville  est  laide,  sale  et  insigniGante.  Tout  y  a  l'air  fatigué  ;  elle 
est  si  vieille  I  Mais  combien  la  rade,  enfermée  en  ces  cOtes  pelées, 
combien  la  mer  est  admirable,  transparente  I  Nous  fîmes  une  pro- 
menade en  canot  sur  ces  ondes  qui  virent  naviguer  les  Asdrubal,  les 
Annibal  et  les  Scipion  ;  à  des  profondeurs  énormes,  on  aperpoit  le 
fond  de  la  mer  et  les  rochers,  qui  revêtent  des  teintes  d'ém^'aiide 
charmantes  aux  regards.  L'arsenal,  quand  on  a  visité  ceux  de 
France,  n'a  rien  qui  puisse  intéresser.  Quelques  vsdsseaux,  entre 
autres  un  cuirassé,  le  Zaragoza^  dans  le  bassin  ;  quelques  autres  en 
réparation.  Peu  de  mouvement,  en  somme.  Ce  Zaragoza  a  été 
construit  en  Angleterre;  c'est,  dit-on,  le  meilleur  vaisseau  cuirassé 
de  la  marine  espagnole,  qui  en  compte  en  tout  sept,  et  je  n'ai  pas, 
si  j'en  puis  juger  par  un  examen  de  quelques  heures,  trouvé  qu'il 
fût  bien  remarquable.  Cette  pauvre  Espagne  qui,  il  y  a  trois  siècles, 
était  la  première  puissance  maritime  de  l'Europe  et  du  monde,  qa^ 
changement  I  La  visite  que  j'ai  faite  à  cet  arsenal  de  Carthagène  m'a 
serré  le  cœur.  Décadence  partout  et  en  tout  :  dans  l'agriculture, 
dans  les  arts,  dans  l'industrie,  dans  la  marine  marchande,  dans  U 
marine  militaire.  Qui  dirait  que  nous  sommes  ici  dans  l'un  des 
arsenaux  du  pays  qui  envoyait  l'invindble  Armada  pour  détruire  la 
marine  anglaise?  Quantum  mutatus  ab  illo I 

Peu  de  vaisseaux  en  ce  bassm;  quelques  ouvriers  travaillent 
sans  grande  activité  ;  ce  qui  frappe  le  plus,  ce  sont  les  forçats,  qui, 
la  chaîne  au  pied,  un  chapeau  de  paille  sur  la  tête,  se  tiennent  à 
l'ombre,  fument  la  cigarette  que  leur  donnent  les  visiteurs  auxquels 
ils  vendent  de  menus  objets,  et  qui  vont  se  rafraîchir  aux  fontaines 
jaillissantes  ou  s'asseoir  sur  un  banc  en  face  de  la  porte  d'entrée  de 
l'arsenal  pour  voir  les  passants.  Mais  travailler,  eux  ?  ils  s'en  gar- 
deraient bien  ;  c'est  bon  pour  les  ouvriers  qu'on  paye.  Le  soin  de 
balayer  la  ville  leur  est  confié  ;  aussi  les  rues  sont-elles  fort  mal- 
propres. Ce  n'est  pas  qu'on  ne  rencontre  en  ces  rues  force 
escouades  de  ces  heureux  galériens  ;  msds,  assis  sur  des  bornes. 
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leur  balai  posé  le  long  du  mur^  ils  regardent  circuler  les  hommes 
libres  et  causent  avec  les  servantes,  qui  leur  donnent  des  douceurs. 

Somme  toute,  Garthagëne  n'a  d'antique  que  son  nom.  Rien  n'y 
rappelle  son  origine  ni  sa  splendeur  passée  ;  si  elle  n'est  point  ré- 
duite à  l'état  où  Nùmance,  Sâgonte  et  Hérida  sont  tombées,  cela 
tient  à  sa  situation.  Pourtant,  combien  elle  pourrait  être  prospère, 
cette  ville  1  C'est  le  point  le  plus  rapproché  de  notre  Algérie  ;  on 
peut  faire  en  bateau  à  vapeur  la  traversée  de  Garthagëne  à  Oran  en 
moins  de  six  heures.  Il  a  été  question  d'établir  une  ligne  de  bateaux 
à  vapeur  entre  les  deux  ports  et  de  diriger  par  cette  voie  les  voya- 
geurs de  France.  C'eût  été  une  source  de  prospérité  pour  le  pays. 
On  y  serait  arrivé  en  longeant  le  littoral  oriental  par  Barcelone, 
Tarragone,  Valence,  et  on  n'e&t  eu  que  six  heures  de  mer  au  lieu  de 
trente-six  heures  que  l'on  est  obligé  de  subir  de  Marseille  à  Alger. 
Qu'est  devenu  ce  projet?  Je  ne  sab.  Je  crois  qu'il  est  tenu  en  sus- 
pens jusqu'à  l'ouverture  du  bout  de  ligne  qui  doit  relier  Port- 
Yendres  à  Girone. 

Je  quittai  Carthagène  sans  regret  pour  aller  passer  quelques 
heures  encore  dans  la  délicieuse  Murcie,  puis,  de  là,  visiter  les 
bains  d'Archena,  les  plus  célèbres  de  toute  l'Espagne.  Nulle  source 
n*est  assurément  plus  salutaire  ;  nulle  localité  plus  odieuse.  La 
moitié  des  malades  s'en  vont  guéris,  tous  s'en  retournent  maudis- 
sant l'incurie  qui  laisse  un  endroit  si  utile,  si  précieux,  en  un  tel 
état  d'abandon.  Oh  !  que  voilà  bien  l'Espagne  I  Ces  eaux  qui  sor- 
tent à  52  degrés  de  température;  qui,  déjà  du  temps  des  Romains 
et  des  Arabes,  étaient  célèbres;  ces  eaux  dont  la  vertu  curative  est 
incontestable  pour  les  affections  de  la  peau,  les  caries  et  certaines 
maladies  innommées;  ces  eaux,  si  elles  appartenaient  à  la  France, 
eussent  été  entourées  de  bâtiments  magnifiques  ;  tout  y  eût  été  réglé 
pour  que  l'ordre,  le  confortable  y  attirassent  un  grand  nombre  de 
malades.  Mais  elles  appartiennent  au  gouvernement  espagnol,  qui, 
certes,  a  bien  d'autres  soucis.  Tout  y  est  à  l'abandon.  Un  grand 
bâtiment  triste  et  lud,  des  chambres  à  peine  meublées,  voilà  ce 
qu'on  y  trouve  ;  on  s'y  accommode  comme  on  peut.  Les  malades,  et 
il  en  vient  quatre  ou  cinq  mille  par  an,  y  restent  dix  jours;  mais 
les  cuvieux  fuient  dès  le  soir  même,  et  c'est  ce  que  nous  fîmes  pour 
rentrer  à  Madrid,  après  six  semaines  d'une  excursion  qui,  si  elle  ne 
fut  pas  exempte  de  fatigue,  nous  donna  du  moins  des  jouissances 
bien  vives,  bien  diverses  et  qui  ne  s'effaceront  jamais  de  notre 
souvenir. 
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VII 

la  moment  de  conclure,  au  moment  de  résumer  nos  impression 
et  de  porter  un  jugement  d'ensemble  sur  ce  que  nous  avons  ^n,  ob* 
serve  dans  ce  grand»  magnifique  et  malheureux  pays,  nous  éprou- 
vons, surtout  en  présence  des  circonstances  présentes,  un  véritaUe 
embarras.  Si  nous  critiquons,  si  nous  blâmons,  nous  Françaist  d* 
toyen  d'un  pays  qui,  depuis  plus  de  trois  quarts  de  siècle,  laisse  tant 
à  désirer  dans  sa  conduite  politique  ;  qui  a  fait  preuve  de  tant  de 
légèreté  et  d'imprévoyance  ;  qui  successivement  a  passé  par  tant  de 
régimes  divers,  de  l'extrême  liberté  à  l'extrême  despotisme;  d'un 
pays  si  peu  mattre  de  ses  propres  affaires  et  de  ses  destinées^  oo 
l'industrie,  l'agriculture,  le  commerce  intérieur  et  maritime»  Tins- 
traction  publique,  sont  loin  d'être  aussi  prospères  qu'ils  pourraient 
l'être;  qui  s'est  agité  pour  arriver  à  de  si  minces  résultats  enfin, 
et  au  sein  duquel  tant  de  secousses  violentes  se  sont  produites  fures- 
que  en  vain  ;  si,  disons-nous,  nous  critiquons  et  blâmons  VEsfaga^ 
ne  sera-t-on  pas  fondé  à  nous  demander  de  quel  droit  nous  oaaas 
découvrir  les  plaies  d' autrui  quand  nous  sommes  impuissants  icîcar- 
triser  les  nêtres?  de  quel  droit  nous  blâmons  la  conduite  d'une  na- 
tion voisine  quand  notre  conduite  n'est  pas  à  l'abri  du  blâme?  A  ceci, 
nous  répondrons  que  le  philosophe,  l'h^orien^  l'observateur»  en  un 
mot,  qui  exam'me  et  qui  juge,  est  avant  tout  homme  et  se  doitd^ga^ 
ger  de  toute  idée  personnelle,  de  toute  nationalité  !  Géiair  sur  ses 
propres  maux  ne  dispense  point  de  pUindre  et  de  signakr  les  hmmul 
des  autres.   Si  on  se  plaçait  à  ce  point  de  vue  étroit,  a«1  n'aurait 
droit  de  porter  un  jugement  sur  autrui,  car  nul  n'est  asseï  parlait 
pour  relever  ailleurs  un  défaut  dont  peut-être  il  n'est  poii^  exai^t 
lui-même. 

Cette  réserve  faite,  et  autant  qu'il  nous  a  été  permîfird'â^à  juger 
après  un  séjour  relativement  court,  voici  ce  que  noue  pensons  de 
l'Espagne  et  de  son  peuple  ;  nous  n'osons  dire  de  son  gpuvemeottt 
ni  de  ses  institutions,  puisque  les  uns  et  les  autres  vienn^it  d'être 
emportés  par  la  révolution.  Le  peuple  espagnol,  et  par  ce  mot  «peu* 
pie  n  nous  entendons  toutes  les  classes  de  la  société,  noble,  bour- 
geois et  paysan,  la  nation  entière,  en  un  mot,  le  peuf^  espagpd 
est  à  la  fois  enfant  et  caduc  ;  il  a  les  naïvetés  de  l'enfaiice  et  les  vices 
de  la  vieillesse  corrompue.  Ignorant,  fanatique  el  superstitieux,  il 
est  docile  à  toute  impulsion  qui  mettra  son  orgueil  enjeu,  et  rebelle 
à  toute  fatigue  physique  et  morale.  L'inertie,  l'indiiTérence,  fruits 
de  l'ignorance,  le  distinguent  presque  partout.  Il  suffit  de  parcourir 
quelques  villes  et  les  campagnes  pour  s'en  convaincre.  Les  gouver- 
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Déments  se  gardaient  bien  de  secoaer  cette  torpeur»  qui  leur  pro- 
fitait Us  ont  ainsi,  de  longue  main,  façonné  ce  peuple  par  la  peur, 
par  la  tyrannie,  et,  malgré  soa  tempéramrat  ardent,  un  pei^)Ie 
résiste  difficilement  à  trois  siècles  de  ce  régime  impitoyable. 

D  &ut  le  dire  aussi,  l'Espagne  expie.  Elle  expie  sa  grandeur  de 
quelques  jours,  trop  facilement  acquise,  sa  richesse  trop  follement 
àépmée^  et  surtout  sa  conduite  barbare  et  sanguinaire  dans  le  Nou- 
veau Monde.  Qui  a  oublié  les  cruautés  horribles  commises,  les  hé- 
catombes  au  Pérou,  au  Chili,  au  Mexique ,  les  bûchers  alluioiés,  les 
épées  ûguisées  et  les  millions  d'honunes  expirant  sous  le  fer  et  dans 
les  flanunes  pour  assouvir  cette  ardente  soif  de  l'or  7  Et  quelle  inin- 
telligence au  milieu  de  tout  cela  I  L'Espagne,  de  l'aqtre  côté  de  l'O- 
céan, n'a  rien  fondé.  Ses  enfants,  on  peut  le  dire,  ont  pillé,  assassiné; 
mais  comme  on  ne  fonde  rien  de  durable  par  de  tels  moyens,  comme 
le  mal  ne  saurait  produire  le  bien,  ses  possessions  lui  ont  échappé, 
l'or  a  été  dépensé,  et  la  métropde,  ruinée,  est  retombée  au  der« 
mer  rang  des  Etats  européens.  Qu'on  ne  pense  pas  que  nous  cher- 
chais trop  loin  et  trop  haut  les  causes  de  la  décadence  actuelle  de 
l'Espagne.  La  découverte  de  l'Amérique,  la  conduite  des  Espagnols 
dans  le  Nouveau  Monde  ont  eu  une  influaice  décisive  sur  la  mère 
patrie;  elles  l'ont  ruinée  d'argent  et  d'habitants;  elles  l'ont  cor- 
rompue, et  aujourd'hui  elle  souffre  des  suites  douloureuses  de  sa 
politique  imprévoyante  et  barbare.  Tout  se  tient  et  s'encbalne,  et  il 
est  heureusement  impossible  à  une  nation,  aussi  bien  qu'à  un 
bomme,  d'être  longtemps  criminelle  en  un  lieu  en  demeurant  pros- 
pbre  dans  un  autre. 

D'an  autre  c6té,  nous  l'avons  dit,  les  rois  d'Espagne,  pour  le  plus 
grand  nombre  incapaUes,  pauvres  sires,  avaient  laissé  à  l'Inquisi- 
tion la  haute  direction  de  leur  peuple.  Celle-ci  garantissait  à  la 
royauté  le  respect  et  l'obéissance.  De  cette  alliance  intime  et  ter- 
rible sont  sorties  les  générations  actuelles,  tristes,  défiantes^ 
ignoraDtes,  inertes.  L'instructi<m  était  nulle.  A  peine  si,  depuis 
qielques  années,  et  entraîné  par  l'énergique  impulsion  du  reste  de 
rSorope,  le  gouvernement  avait  iait  quelques  efforts.  Point  de  mi- 
Bistère  pour  rinstruction  {Miblique,  qui  n'est  qu'une  division  du 
ministère  des  travaux  publics,  et  dont  le  budget  s'élève  à  6  nûllions 
de  francs  pour  une  population  de  15  millions  d'habitants,  pendant 
que  le  budget  du  culte  absorbe  à  lui  seul  près  de  SO  millions  de 
francs  !  Ces  chiffres  sont  pleins  d'éloquence,  et  si  l'unité  catholique 
est,  selon  l'expression  de  quelques-uns,  la  plus  grande  gloire 
de  l'Espagne,  il  faut  avouer  que  cette  gloire  ne  brille  point  par  les 
lanières  ni  par  l'intelligence. 

Si  l'instruction  publique  laisse  à  désirer,  si  l'ignorance  est  si  ré- 
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pandue  et  si  générale,  le  commerce,  Tagriculture  et  l'industrie  ne 
sont  point  en  un  état  plus  florissant.  Sous  les  Maures,  ces  tnûs 
branches  de  l'activité  humaine  étaient  arrivées  à  un  point  de  pros- 
périté incroyable.  La  population  de  la  Péninsule  était  d'au  moins 
30  millions  d'habitants  ;  la  richesse,  l'abondance  régnaient  là  sor- 
tout  où  dominaient  les  Arabes.  Nous  avons  exposé  en  quel  état  ks 
campagnes  de  l'Andalousie  se  trouvaient  alors,  en  quelle  situation 
on  les  voit  aujourd'hui.  Nul  effort  sérieux,  ni  du  gouvernement,  ni 
des  populations,  pour  remédier  à  ces  misères,  pour  relever  ces  mi- 
nes, n'a  été  tenté  depuis  lors.  L'apathie,  l'inertie,  l'incurie  partout 
Le  coupable,  assurément,  est  l'Etat,  qui  avait  la  direction  suprême 
des  affaires.  Or,  rien,  il  ne  faisait  rien  !  Une  pauvre  école  d'agricul- 
ture, qui  compte  six  élèves  et  qui  coûte  au  budget  35,000  francs! 
Vingt  fermes-écoles,  mal  dotées,  recevant  ensemble  à  peine 
80,000  francs  !  Des  routes  insuffisantes,  mal  entretenues,  15,000 
kilomètres  à  peine  pour  toute  la  Péninsule,  dont  la  superficie  est 
de  S09,000  kilomètres  carrés  I  Aussi  les  usines,  les  fabriques,  ks 
manufactures,  les  mines  languissent  ou  agonisent  presque  partout 
Pauvre  dans  l'abondance,  affamée  sur  le  sol  le  plus  fertile  de  l'£o- 
rope,  telle  apparaît  l'Espagne. 

Et  la  conséquence  économique  est  attristante.  N'ayant  plus  de  fa- 
briques, l'Espagne  est  obligée  de  s'approvisionner  sur  les  marchés 
étrangers  de  tous  les  objets  nécessaires  à  sa  consommation  :  coton- 
nades, draperies,  etc.  11  en  résulte  ceci  :  c'est  que  ce  pays  si  fer- 
tile, qui  pourrait  exporter  beaucoup  et  produire  la  plupart  des 
objets  nécessaires  à  son  usage,  reçoit  de  l'étranger  plus  qu'il  ne  loi 
envoie,  c'est-à-dire  que  son  importation  est  supérieure  de  plus  de 
cent  cinquante  millions  de  francs  à  son  exportation.  C'est  donc  un 
tribut  énorme  que,  chaque  année,  l'Espagne  paye  en  argent  à  Tin- 
dustrie  et  au  commerce  extérieurs,  sans  compensation.  SoDge4-(Hi 
qu'au  bout  de  dix  ans  ce  pays  a  ainsi  payé  1  milliard  et  demi?  Se 
peut-il,  après  cela,  que  l'on  s'étonne  de  l'appauvrissement,  de  la 
détresse  des  populations,  qui  versent,  sans  retour,  leur  argent,  en 
échange  d'objets  qui  s'usent  et  qu'il  faut  sans  cesse  renouveler? 
Et  pourtant,  si  l'Espagne  le  voulait,  son  exportation  pourrait  bien 
vite  non-seulement  atteindre,  mais  dépasser  le  chiffre  de  son  im- 
portation, et  ainsi  rétablir  un  équilibre  désirable  et  créer  une  source 
de  richesses  pour  elle  et  pour  la  population,  qui  languit  dansTi* 
brutissement,  la  misère  et  l'indolence. 

L'Espagne,  qui  consacre  par  an  à  la  guerre  et  à  la  marine 
135  millions  de  francs,  et  au  culte  80  millions  environ,  soit,  pour 
ces  trois  seules  sources  de  dépenses  à  peu  près  les  deux  cinquièmes 
de[son  budget,  ne  donne  à  l'instruction  publique  que  6  millions,  à 
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ragriculture  et  au  commerce  que  3  millions;  à  rindustrie  et  aux 
travaux  publics  que  17  millions  ;  en  tout  moins  de  27  millions  pour 
les  choses  les  plus  utiles  les  plus  fécondes,  celles  auxquelles  tiennent 
la  vie  et  la  prospérité  des  nations.  Il  ne  faut  pas  se  le  dissimuler, 
tout  le  problème  est  là;  tant  qu'une  réforme  sérieuse  ne  sera  pas 
intervenue,  l'Espagne  souffrira  et  dépérira;  les  champs  demeureront 
en  friche  et  on  verra,  comme  dans  le  sud  du  royaume  de  Léon  et 
dans  toute  l'Estramadure,  des  campagnes  immenses,  des  terres  qui, 
cultivées,  donneraient  un  rendement  suffisant  pour  nourrir  toute 
l'Espagne,  rester  en  vaine  pâture,  à  la  disposition  des  troupeaux  qui, 
descendant  chaque  année  du  nord,  viennent,  moyennant  une  insi- 
gnifiante rétribution,  y  brouter  une  herbe  maigre.  Deux  inconvé- 
nients en  résultent  à  la  fois  :  une  rémunération  insuffisante  pour  les 
propriétaires  et  une  déplorable  habitude  de  l'oisiveté  pour  les  popu- 
lations rurales,  qui,  faute  d'agriculture  et  d'industrie,  demeurent 
inoccupées  et  se  corrompent. 

On  le  voit,  le  problème  est  complexe,  la  situation  est  plutôt  sociale 
et  économique  que  politique.  Si  elle  ne  rompt  avec  ces  malheureuses 
traditions,  l'Espagne,  qui  est  déjà  en  pleine  décadence,  arrivera  à 
une  ruine  complète  et  dont  elle  ne  se relèverajamais;  une  révolution, 
dix  révolutions  n'y  feront  rien.  Ce  n'est  pas  une  question  de  forme 
politique.  En  vain  elle  aura  chassé  Isabelle  pour  la  remplacer  par 
une  royauté  démocratique  ou  par  une  république,  si  les  hommes 
qui  seront  à  la  tète  du  gouvernement  n'ont  pas  l'intelligence  de 
cette  ^tuation  ;  s'ils  ne  comprennent  pas  que  ce  qu'il  faut,  c'est 
changer  de  fond  en  comble  le  système  économique  et  l'ordre  des 
dépenses;  que  ce  qui  importe,  c'est  d'instruire  ce  peuple,  de  le 
relever,  de  l'exciter  au  travail,  de  l'y  aider  par  la  ci^éation  de  routes, 
par  des  travaux  utiles,  par  des  encouragements  au  commerce,  à 
rindustrie;  s'ils  ne  comprennent  pas  que  ce  qu'il  faut,  c'est  accroître 
la  production  du  sol  pour  accroître  l'exportation  et  diminuer  ainsi 
l'écart  ruineux  qui  existe  entre  cette  exportation  et  l'importation  ; 
s'ils  ne  comprennent  pas  que  ce  qu'il  faut,  à  cet  effet,  c'est  relever 
la  marine  marchande  de  son  abandon  en  modifiant  les  droits  et  les 
tarife  de  douane,  les  impôts  sur  la  production  surtout  ;  s'ils  ne 
comprennent,  disons-nous,  et  n'exécutent  toutes  ces  choses,  quel 
que  soit  le  gouvernement  appelé  à  la  tégir,  l'Espagne  est  perdue, 
irrëmissiblement  perdue. 

Les  cortès  vont  se  réunir.  On  discutera  longuement,  chaudement, 
comine  nous  avons  eu  le  malheur  de  le  faire  en  France,  sur  des 
questions  secondaires,  des  questions  de  pure  forme,  sur  les  per- 
sonnes. Mais  tenez  pour  certain  qu'on  négligera  les  questions  prin- 
cipales, primordiales  que  nous  venons  d'énumérer.  Quel  gouverne- 
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ment  sortira  de  ces  délibérations?  Qu'importe  si  ce  gonvememeot 
comprend  sa  tâche  7  Le  peuple,  nous  l'avons  mainte  fois  r^té,  ae 
fera  pas,  politiquement,  obstacle;  mais,  socialement,  il  resterai 
inerte  ou  docile  à  l'impulsion  d'en  haut  Si  un  gouyernement  se 
fonde  avec  des  hommes  actifs,  énergiques  et  intelligents,  l'Espagne 
peut  être  sauvée  ;  mais  si  des  hommes  ambitieux  et  jaloux  du  pou- 
voir s'emparent  des  rênes,  après  se  les  être  disputées  ;  si  ces  hommes 
sont  plus  préoccupés  de  la  conservation  de  leur  autorité  qae  do 
bien-être  général  ;  s'ils  s'efforcent,  comme  on  Ta  vu  tr(^  souvent  ai 
maint  endroit,  d'attirer  la  toute-puissance  à  eux  pour  gouverner 
le  plus  possible,  sans  s'inquiéter  des  problèmes  sociaux,  le  peuple 
Espagnol,  ignorant,  les  laissera  faire,  ou  même,  hélas  !  les  aidera; 
car  ignorance  et  despotisme  sont  frère  et  sœur  ;  et  alOTs  c'en  sera 
fait  de  ce  grand  et  beau  pays.  Il  se  débattra  entre  l'anarchie  et  la 
tyrannie  j^us  ou  moins  longtemps,  plus  ou  moins  tristement,  et  où 
pourra  dire  de  lui,  plus  sûrement  encore  que  de  la  malheureuse 
Pologne  :  Finis  Hispaniœ. 

AnÉDÉE  Hakteau. 
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TROIfilÉIIB   PARTIE  ' 


I 

M.  Lyon  était  asms  dans  son  cabinet  Une  nuit  d'insomnie  Tavsdt 
aiiigtitièrement  vieilli.  Il  attendait  avec  une  impatience  fiévreuse  le 
retour  du  messager  qu'il  avait  envoyé  à  Treby-Manor*  Pendant  ce 
temps,  sa  perplexité  était  si  grande,  qu'il  ne  pouvût  s'occuper  à 
rien  antre  qu'à  regarder,  à  toucher  les  objets  que  lui  avait  remis 
Félix,  et  ceux  que  lui-même  possédait  depuis  un  long  temps.  11 
avait  ouvert  le  secret  d'une  petite  boîte  placée  à  côté  de  son  pupitre, 
et  en  ayant  tiré  un  médaillon  ovale,  il  le  comparait  avec  cdui  qui 
étadt  suspendu,  ainsi  que  les  cachets,  à  la  chaîne  d'or. 

Tous  les  deux  portaient  le  même  einblème  sur  un  fond  d'émail  : 
des  mains  entrelacées  et  entourées  de  fleurs  bleues,  et  un  nom  en 
lettres  d'or  italiques  sur  un  fond  d'azur;  le  nom  sur  le  médaillon  tiré 
de  la  boite  était  Maurice  ;  celui  qu'on  lisait  sur  le  médaillon  de  la 
chaîne  était  Annette.  Dans  le  cercle  dessiné  par  ce  dernier  nom, 
des  cheveux  d'un  brun  clair  formîdent  un  lacs  d'amour.  Les  che- 
veux du  médaillon  portant  le  nom  de  Maurice  étaient  d'un  brun 
très  foncé. 

5  Voir  la  B$vue  contemporaine  du  81  décembre  1669,  et  du  15  janyier  1860. 
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Puis  M.  Lyon  retournait  à  l'agenda.  Sans  doute,  il  y  avait  eu 
autrefois  quelque  chose  d'écrit,  probablement  un  trobième  nom, 
après  Maurice  et  Christian,  qui  eux-mêmes  paraissaient  avoû*  étéfift)t- 
tés  et  légèrement  barbouillés,  comme  par  accident.  Les  feuillets  de 
l'agenda  semblaient  y  avoir  été  introduits  récemment  ;  ils  étaient 
d'un  papier  blanc  tout  frais,  et  il  n'y  avait  d'écrit  au  crayon  que 
des  abréviations  de  mots  avec  des  notes  en  chiiTres  de  plusieurs  p^ 
tites  sommes. 

Prier  celui  qui  prétendrait  avoir  droit  à  la  possession  de  ces 
objets  de  lui  écrire  sur-le-champ  la  description  du  médailloD 
trouvé,  afin  de  comparer  son  écriture  avec  celle  de  l'agenda,  avtit 
d'abord  été  une  imagination  de  M.  Lyon;  mais  il  renonça  à  cette 
épreuve.  Sa  hardiesse  à  la  demander  dépendrait  des  manières, 
du  ton  de  son  visiteur.  Tout  ce  qu'il  avait  souffert  ou  qu'il  allait 
endurer  de  plus  douloureux,  il  voulait  le  supporter  sans  se  plaindre, 
comme  une  expiation  de  la  faute  qu'il  avait  commise  en  abusant  sa 
fille  adoptive  sur  le  degré  de  parenté  qui  existait  entre  elle  et  lai. 
S'il  allait  se  trouver  réellement  en  face  de  l'homme  qui  avait  été  le 
mari  d'Annette  et  qui  était  le  père  d'Esther ,  il  priait  le  ciel  que  les 
conséquences  de  son  manque  de  respect  pour  la  vérité  ne  fussent 
ressenties  que  par  lui  seul. 

Son  incrédulité  au  sujet  de  l'histoire  et  du  caractère  du  mari 
d'Annette  le  conduisait  à  penser  qu'il  s'était  tracé  un  plan  pour 
convaincre  la  jeune  femme  de  sa  mort,  afin  de  se  délivrer  d*un  lien 
qui  lui  pesait;  mais  il  ne  paraissait  pas  moins  probable  qu'il  fût 
réellement  mort.  Dans  ce  cas,  ces  objets  étaient  venus  par  un  legs, 
ou  comme  un  payement,  ou  encore  par  une  vente  à  celui  qui  les  possé- 
dait maintenant.  Effectivement,  pendant  ce  long  laps  d'années,  il 
n'y  avait  guère  moyen  de  savoir  en  combien  de  mains  ces  bijoux 
avaient  passé.  Après  tout,  le  réclamant  n'avait  certainement  pas  de 
connexion  avec  les  Debarry  ;  il  n'arriverait  pas  ce  jour-là  ni  le  jour 
suivant;  cela  laissait  encore  du  temps  devant  soi  pour  réfléchir  et 
prier. 

Et  tout  à  coup  ses  idées  se  contredisaient  ;  il  se  voyait  en  face  du 
mari  d'Annette  et  du  père  d'Esther...  Peut-être  était-ce  un  gentle- 
man en  visite  chez  les  Debarry  ;  on  ne  saurait  dépeindre  Fangoisse 
du  vieillard  quand  il  se  disait  : 

«  L'enfant  ne  sera  pas  fâchée  de  quitter  ce  pauvre  logis,  et  je  pa- 
raîtrai coupable  &  ses  yeux.  » 

M.  Lyon  se  promenait  avec  agitation  entre  les  rangs  de  livres  qu 
encombraient  son  cabinet,  lorsqu'on  heurta  bruyamment  à  la  porte 
extérieure.  Il  en  fut  si  troublé,  qu'il  se  laissa  tomber  sur  sa  chaise, 
privé  de  force  et  presque  de  sentiment. 
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Lydie  se  présenta. 

«  Il  y  a  là  un  homme  de  beUe  mine  qui  vient  du  manoir  et  qui 
demande  à  vous  voir,  monsieur.  Mon  Dieu  I  mon  Dieu  I  dois-je  lui 
répondre  que  vous  êtes  trop  souffrant  pour  le  recevoir  ? 

—  Faites-le  entrer,  dit  M.  Lyon  en  s'efforçant  de  recouvrer  sa 
présence  d'esprit.  » 

Quand  Christian  parut,  le  ministre  se  souleva  et,  s* appuyant  sur 
un  bras  de  son  fauteuil,  il  dit  : 

tt  Asseyez-vous,  monsieur.  » 

A  peine  distinguait-il  Thomme  de  haute  taille  qui  entrait  dans  la 
^rhaxnbre. 

a  Je  vous  apporte  une  lettre  de  M.  Debarry,  dit  Christian  d'un 
ton  dégagé.  » 

Ce  petit  vieillard,  dans  une  chambre  si  triste,  paraissait  au  facto- 
tum de  Philippe  Debarry  ime  pitoyable  sorte  d'être  humain,  à  qui 
un  homme  du  monde  comme  lui,  Christian,  devait  parler  d'autant 
plus  haut  qu'à  roriginalité  de  son  apparence  il  fallait  sûrement 
joindre  le  désagrément  d'une  infirmité...  la  dureté  de  l'ouïe. 

Pendant  qu'il  s'asseyait,  M.  Lyon  ouvrit  la  lettre  et  la  tint  contre 
^ses  yeux,  de  façon  qu'elle  cachait  son  visage.  Voici  ce  que  lui  écri- 
vit Philippe  Debarry  : 

«  Monsieur,  en  réponse  à  la  lettre  dont  vous  m'avez  favorisé  ce 
matin,  je  vous  certifie  que  les  objets  que  vous  me  décrivez  ont 
été  é^irës  par  mon  domestique,  qui  est  le  porteur  de  ce  billet  et  à 
qui  appartiennent  l'agenda  et  la  chaîne  d'or.  » 

A  ce  mot  m  domestique  » ,  M.  Lyon  ne  put  s'empêcher  de  tres- 
saillir et  de  détourner  ses  regards  de  la  lettre  pour  les  porter  sur 
l'individu  ÛDsi  désigné.  Christian,  sachant  quelle  était  la  teneur  de 
la  lettre,  présumait  que  le  vieillard  était  stupéfait  d'apprendre 
^u'un  p^^onnage  d'une  aussi  remarquable  distinction  était  un 
domestique.  11  se  pencha  en  avant,  en  appuyant  ses  coudes  sur  ses 
genoux,  balança  sa  canne  entre  ses  doigts  et  se  mit  à  siffler  bas. 
Le  ministre  se  contint  et  acheva  la  lecture  de  la  lettre,  qui  lui  appre- 
nsût,  ce  que  nous  savons  déjà,  que  le  portefeuille  appartenait  à  Phi- 
lippe Debarry,  et  que  l'impression  sur  la  cire,  une  tête  d'Achille 
avec  un  casque,  provenait  d'un  cachet  du  révérend  Auguste  De- 
barry, qui  le  lui  envoyait  afin  qu'il  pût  en  constater  l'authenticité. 
Philippe  terminait  sa  réponse  par  l'assurance  de  sa  parfaite  grati- 
tude pour  le  ministre ,  qui  lui  rendait  un  service  aussi  signalé... 

Cette  lecture  achevée,  M.  Lyon  mit  avec  lenteur  et  anxiété  ses 
lunettes  pour  examiner  l'homme  qui  allait  vraisemblablement  ruiner 
toute  sa  destinée  à  lui.  Ce  mot  <c  domestique  n  lui  enjoignait  d'agir 
avec  prudence  ;  il  ne  fallait  rien  brusquer. 
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((  Voici  le  cachet  mentionné  dans  la  lettre,  »  dit  Christian. 

Jf  •  Lyon  tira  de  son  pupitre  le  portefeuille,  et,  après  a?(Hr  com- 
paré le  cachet  avec  l'impression  sur  la  cire,  il  répondit  : 

((  C'est  juste,  monsieur.  Je  vous  remets  le  portefeuille.  » 

II  le  tenait  dans  ses  mains  avec  le  cachet.  Christian  se  leva  pour 
les  prendre  en  disant  négligemment  : 

(c  Les  autres  choses,  —  la  chaîne  et  le  petit  livre,  —  sont  i  mm. 

—  Votre  nom  est?,.. 

—  Maurice  Christian.  » 

Un  frisson  parcourut  M.  Lyon  des  peds  à  la  tète.  U  ne  Ira  ami 
pas  paru  impossible  d'entendre  quelque  autre  nom  qui  l'aurait  déimt 
de  la  moitié  de  sa  peine.  Les  paroles  suivantes  n'étaient  pas  très 
sensément  choisies  ;  elles  lui  échappèrent  comme  par  on  rnoxm- 
ment  irréfléchi. 

a  N'avez- vous  pas  d'autre  nom  7 

—  Que  voulez-vous  dire?  Feprit  Christian  d'un  air  rébartolif. 

—  Ayez  la  bonté  de  vous  rasseoir.  » 

Il  n'obtempéra  pas  à  cette  injonction ,  et ,  reprenant  seo  sag- 
iroid  : 

«  Je  suis  trop  pressé.  S'il  vous  platt  de  me  rendre  ces  petite  arti- 
cles à  moi  appartenant,  j'en  serai  aise  ;  mais  je  vous  les  fausserais 
plutôt  entre  les  mains  que  de  m'iittarder.  » 

M.  Lyon  ne  fit  pas  attention  (ostensiblement  du  mois»)  à  cet 
empressement  du  jeune  homme  à  se  retirer.  Il  s'était  imposé  la 
tâche  d'apprendre  par-<:i  par- là  quelques  menues  particulan(£s 
qui  pussent  lui  éclaircir  cette  question  du  mariage  d' Annette. 

Il  Non,  monsieur,  je  ne  veux  pas  vous  retenir  déraisonnablenent, 
reprit-il  avec  plus  de  fermeté  qu'auparavant.  Depuis  combien  de 
temps  ces  objets  vous  appartiennent-ils  ? 

—  Oh  !  depuis  plus  de  vingt  ans,  »  répondit-il  d'un  ton  bsoo- 
cianL 

L'insistance  du  ministre  le  mettait  mal  à  l'cûse,  et  à  cause  de  cela 
il  ne  montrait  plus  d'impatience. 

0  Vous  avez  vécu  en  France  et  en  Allemagne  ? 

—  J'ai  vécu  dans  beaucoup  de  pays  du  continent. 

—  Veuillez  m' écrire  votre  nom,  »  dit  M.  Lyon  en  trraipuit  une 
plume  dans  l'encrier,  puis  la  lui  tendant  avec  une  feuille  de  papier. 

Christian  parut  très  surpris,  sans  toutefois  être  alarmé.  Néan- 
moins, il  ne  voulut  pas  se  compromettre. 

«  Avant  que  j'accède  à  votre  désir,  monsieur,  dit-il  en  déposant 

a  plume  et  regardant  fixement  le  ministre,  il  faudrait  que  je  susse 

précisément  quelles  ndsons  vous  avez  pour  me  faire  ces  questiras. 

Vous  êtes  pour  moi  un  étranger,  ».  un  excellent  homme,  je  n*€B 
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doate  pas  ;  mais  je  n'ai  pas  d'autre  sujet  de  relations  avec  vous  que 
de  irous  retirer  ces  petits  objets.  Douteriez-vous  encore,  par  hasard, 
qu'ils  m'appartiennent?  Vous  désirez,  je  crois,  que  je  vous  dise  à 
peu  près  ce  que  c'est  que  ce  médaillon-cL  II  a  deux  mains  entrela- 
cées et  des  fleurs  bleues  d'un  côté  ;  le  nom  d'Ânnette  est  éoît  de 
l'autre. ..  Voilà  tout  ce  que  j'ai  à  vous  dire...  Si  vous  voulez  en  sa- 
voir davantage  de  moi,  il  faudra  que  vous  ayez  la  bonté  de  m'ap- 
prendra pourquoi  vous  voulez  le  savoir.  Maintenant,  monsieur^  que 
sonhadtez-vous  encore  de  moi  7  n 

Ce  ton  d'assurance,  ces  paroles  déddées,  l'air  de  défi  qui  les  ac- 
compagnaient navraient  plus  que  tout  le  reste  H.  Lyon.  Il  se  laissa 
retomber  sur  sa  chaise,  aussi  irrésolu  et  troublé  que  jamais.  Et 
d*aillem^  dans  l'intérêt  d'Esther,  ne  valait-il  pas  mieux,  si  cet 
homme  était  réellement  son  père,  ne  lui  dire  rien  de  plus,  de  peur 
de  loi  découvrir  ce  qu'il  ignorait  encore  et  qui  lui  donnerait  sur  Es- 
tber  un  pouvoir  qui  ferait  leur  malheur  à  tous  deux  ?  En  tous  cas,  il 
ne  fallait  pas  l'irriter. 

«  Tons  avez  raison,  moosdeur,  vous  m'avez  appris  tout  ce  que  je 
pouvais  vous  demander. . .  Je  n'ai  pas  de  motifs  suffisants  pour  garcter 
vos  bijoux  plus  longtemps.  » 

Et  il  tendit  à  Christian  les  objets  qu'il  tenait. 
a  Voœ  êtes  l»en  bon»  monsieur  ;  je  vous  souhaite  le  bonjour. 
—  Bonjour,  »  répéta  M.  Lyon. 

Quand  la  porte  se  fut  fermée  sur  son  visiteur,  il  ressentit  ce  mé- 
lange d'inquiétude  et  de  soulagement  que  la  i»rol(H)gation  d'une  si- 
tuation difficile  produit  chez  les  individus  dont  le  coup  d'œil  porte 
loin.  Le  fait  est  que  H.  Lyon  ne  savait  encore  rien,  n'avait  rien  pu 
I)énëtrer  ni  pressentir  touchant  la  parenté  qui  pouvait  exister  entre 
cet  homme  et  Estber. 

De  son  c6té,  Christian  réfléchissait  en  sortant  du  presbytère, 
a  Ce  vieux  bonhomme,  pensait-il,  est  en  possession  de  quelque 
secret...  Il  ne  peut  rien  sav(Hr  sur  moi...  Ce  serait  plutôt  sur  By- 
difie...  Hais  Byclifie  était  un  gentleman.  Gomment  diable  aurait-il 
pu  avoir  quelques  rapports  avec  cet  entêté  vieillard  7 


II 


•  Mou  père ,  vous  vous  souvenez  de  ce  que  je  vous  ai  dit 
hier  7 

—  Non,  mon  enfant,  qu'était-ce 7 

—  H.  Jermyn  m'avait  demandé  s*il  vous  trouverait  probablement 
chez  vous,  vers  une  heure.  » 
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Esther,  en  faisant  cette  réponse,  fut  très  surprise  de  voir  son 
père  tressaillir  et  changer  de  couleur  comme  s'il  recevadt  un  choc 
violent. 

<c  Assurément,  dit-il.  Je  vais  sortir  pour  donner  une  commission 
à  Zacharie  ;  lorsque  je  serai  rentré,  je  resterai  dans  mon  cabinet  toot 
le  jour. 

—  Dois-je  dire  à  Lydie  que,  s'il  vient,  elle  l'introduira  tout  de 
suite  dans  votre  cabinet  7 

—  Oui,  ma  chérie,  à  moins  cependant  qu'il  n'amène  une  autre 
personne,  ce  qui  pourrait  bien  arriver,  car  vraisemblablement  c'e^ 
pour  parler  des  élections  qu'il  viendra.  Là-haut,  trois  personnes  oe 
seraient  pas  à  l'aise.  » 

Pendant  l'absence  de  M.  Lyon,  Esther,  après  avoir  donné  ses 
ordres  à  Lydie  pour  Tintroduction,  soit  dans  la  salle  du  rez-de- 
chaussée,  soit  dans  le  cabinet  en  haut,  d'un  ou  de  plusieurs  mes- 
sieurs, se  mit  à  faire  du  filet  dans  le  sombre  pailoir.  C'était  à  ce 
travail  de  fantaisie  qu'elle  s'occupait  depuis  le  dimanche  précédent, 
ne  se  sentant  pas  disposée  à  lire,  suivant  sa  coutume  quand  elle 
restait  seule. 

En  dépit  de  ses  efforts  pour  écarter  de  sa  pensée  Félix  Hok,  elle 
se  demandait  ce  qu'il  aurait  voulu  qu'elle  fût,  et  à  quel  point  de  vue 
il  considérait  donc  la  vie  pour  s'imaginer  que,  dépourvue  de  toute 
élégance,  de  tout  luxe,  de  toute  gaieté  et  même  de  romans,  elle  dut 
encore  avoir  du  prix.  Avait-il  seulement  reconnu  en  lui-meom  qu'il 
s'était  comporté  d'une  façon  fort  peu  polie  avec  elle  le  dimanche 
précédent  7  Peut-èire  non  ;  peut-être  ne  songeait-il  plus  du  tout  à 
elle.  L'amour-propre  d'Esther  souffrait  de  cette  idée.  Elle  se  com- 
plaisait à  fadre  du  filet  parce  que  cela  mettait  en  évidence  d' une  manière 
avantageuse  son  pied  et  sa  main  ;  et  à  côté  de  cette  déplaisante  image 
d'un  Félix  Holt  indifférent  et  dédaigneux,  se  glissait  une  autre  image 
beaucoup  plus  vague,  mais  aussi  plus  gracieuse,  de  quelqu'un 
encore  inconnu  d'elle  qui  admirerait  la  beauté  de  ses  mainaet  de 
ses  pieds,  qui  serait  heureux  de  pouvoir  les  baiser  et  qui,  toutefois, 
ne  l'oserait.  Quel  charme  un  tel  amour  jetterait  sur  son  existence! 
Mais  c'était  précisément  cette  préoccupation  de  sa  satisfaction 
personnelle  que  Félix  lui  avait  reprochée.  Exigerait-il  donc  d'elle  de 
l'héroïsme  7  L'héroïsme  ne  se  manifeste  que  dans  quelques  grandes 
occasions.  Les  circonstances  de  sa  vie  jusqu'alors,  lui  paraissaient 
dénuées  d'intérêt  et  sans  suite...  N'en  était-il  pas  de  même 
de  ses  pensées  7  11  eût  fallu  une  volonté  énergique  pour  les  relier 
ensemble. 

Esther  commençidt  à  perdre  un  peu  de  sa  confiance  dans  son 
esprit  et  dans  son  jugement.  L'opinion  qu'elle  avait  conçue  de  sa 
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supériorité  s'affadblissait  à  mçsure  que  se  révélait  en  elle  le  besoin 
de  s'appuyer  sur  un  être  dont  les  vues  fussent  plus  larges,  dont  la 
nature  fût  plus  généreuse  et  plus  forte  que  ne  Tétaient  ses  propres 
vues  et  sa  propre  nature. 

«  Mais  aussi,  se  disait-elle,  faudrait-il  que  cet  être-là  fût  tendre 
pour  moi  et  non  pas  raide  ou  dominateur.  Un  homme  quelque  peu 
chevaleresque  ne  prendrait  jamais  un  ton  de  réprimande  vis-à-vis 
d'une  femme  ;  j'entends  une  femme  charmante.  Mais  chez  Félix  il 
n'y  a  pas  l'ombre  d'un  sentiment  chevaleresque.  Il  aime  trop  à 
sermonner  et  à  disserter  pour  être  jamais  capable  d'aimer  une 
femme.  » 

Esther  tâchait  de  se  persuader  par  ce  ndsonnement  que  Félix 
avait,  ou  du  moins  aurait  complètement  tort  s'il  ne  revenidt  pas 
tout  exprès  pour  lui  témoigner  son  regret  de  l'avoir  offensée. 

Quelque  préoccupée  que  fût  la  jeune  fille  de  la  conduite  que 
tiendrait  Félix  à  l'avenir  envers  elle,  son  imagination  ne  laissait 
pourtant  pas  que  de  s'inquiéter,  par  moments,  des  distractions  d'es- 
prit et  du  trouble  inaccoutumé  qu'elle  remarquait  chez  son  père 
depuis  la  visite  qui  lui  avait  été  récemment  faite  par  quelqu'un 
venu  de  Treby-Manor,  visite  dont  M.  Lyon  ne  lui  parlait  pas,  bien 
qu'elle  dût  en  avoir  été  instruite  par  Lydie. 

La  pensée  d' Esther  allait  de  l'un  à  l'autre  de  ces  deux  sujets  de 
conjectures,  lorsque,  vers  midi,  on  frappa  à  la  porte  d'entrée  de 
la  maison  ;*la  jeune  fille  entendit  que  les  visiteurs  étaient  deux. 
Aussitôt  la  porte  du  parloir  s'ouvrit. ..  La  figure  d'un  homme  sans 
cravate  et  aux  cheveux  touffus,  qui,  en  cet  instant,  se  trouvait  pré- 
sente à  la  mémoire  de  miss  Lyon,  s'effaça  dès  l'apparition  d'un 
personnage  dont  l'extérieur  était  diamétralement  opposé  à  celui  de 
Félix  Holt.  Esther  devina  son  nom  avant  que  M.  Jermyn  le  lui  eût 
décliné. 

Barold  Transome  n'était  pas  seulement  un  très  bel  homme;  il  y  avait 
toujoursdans  ses  manières  une  aisance  età  l'occasion  dans  sa  physio- 
nomie une  aménité  qui  le  rendaient  a/fra^r/i/à  ceux  qui  se  trouvaient 
en  contaot  avec  lui,  à  moins  que  l'on  eût  des  raisons  pour  le  craindre 
ou  pour  le  haïr.  Esther  éprouva  un  plaisir  tout  nouveau  pour  elle 
lorsque  cette  figure  régulière,  un  peu  bronzée,  et  ces  yeux  franche- 
ment ouverts  et  brillants  se  tournèrent  vers  sa  personne  avec  un  air 
de  déférence  et  d'admiration. 

On  sait  que  dans  l'opinion  d'Harold  les  femmes  n'étaient  que 
des  êtres  frivoles  de  peu  ou  point  d'importance  dans  tout  ce  qui  se 
rattachait  au  côté  sérieux  de  la  vie  sociale  ;  mais,  justement  à  cause 
de  cette  frivolité,  il  les  aimait  comme  étant  la  plus  agréable  diver- 
se s.  —  TOME  vxni.  '    81 
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^OD  de  rbomme  dans  les  intervalles  du  temps  qu'il  consacre  aux 
soins  de  sa  fortune  et  de  son  ambition. 

Lorsque  Harold  se  fut  assis  sur  une  chaise  près  d'Estber,  cdk-d 
comprit  tout  de  suite  qu'il  n'était  pas  moins  étonné  que  charmé  de 
la  distinction  de  ses  manières  et  de  sa  beauté  même.  Commet  en 
aurait-il  été  autrement  aux  yeux  d'un  homme  de  la  haute  société? 
Il  ne  pouvait  y  avoir  dans  tout  Treby  une  seule  jeune  personne  digne 
de  rivaliser  avec  elle.  La  joie  qu'elle  ressentait  de  se  savoir  appréciée 
à  sa  valeur  colora  ses  joues. 

0  Mon  pèr«  vous  attendait,  dit-elle  à  M.  Jermyn.  Je  lui  ai  re&is 
hier  votre  lettre  ;  il  ne  tardera  pas  à  rentrer.  » 

En  parlant,  elle  dégageait  son  pied  de'son  ouvrage  de  filet,  qu'elle 
plia.  Harold,  remarquant  son  action,  dit  : 

((  J'espère  bien  que  vous  ne  vous  dérangerez  pas  pour  nous  7  Noos 
sommes  venus  pour  discuter  les  affaires  des  élections,  et  nous  dési- 
rons particulièrement  avoir  les  dames  dans  notre  parti. 

—  Je  ne  saurais  être  que  du  parti  de  ceux  qui  sont  déjà  du  bon 
côté,  répondit  miss  Lyon  en  souriant. 

—  Du  moins  suis-je  heureux  de  voir  que  vous  portez  les  cooleors 
libérales. 

—  Je  crois  devoir  vous  avouer  que  c'est  plutôt  par  amour  du  bleu 
que  par  amour  du  libéralisme.  Les  opinions  qui  arborent  la  couleur 
jaune  ne  peuvent  attirer  de  leur  côté  que  les  brunettes.  » 

Esther  avait  dit  cela  avec  la  grâce  coquette  qui  lui  état  habi- 
tuelle. Mais  à  peine  eut-elle  prononcé  ces  mots,  qu'elle  se  représeoti 
le  mécontentement  de  Félix  s'il  les  eût  entendus. 

«  Si  ma  cause  peut  se  recommander  par  le  bon  effet  de  la  couleur 
qui  la  représente,  je  suis  assuré  que  vous  agu*ez  dans  mon  intérêt, 
par  ce  fait  même  que  vous  la  portez.  » 

Esther  se  leva  pour  se  retu*er. 

«  Vous  voulez  absolument  vous  en  aller  ?  continua  Harold  en  se 
tenant  prêt  à  ouvrir  la  porte  devant  elle. 

— Oui  ;  j'ai  à  donner  une  leçon  à  midi  et  demi,  »  répondit  Estber 
en  saluant  et  se  glissant  hors  de  la  salle  avec  la  légèreté  d'une 
nymphe  drapée  de  bleu. 

((  Cette  jeune  fille  n'est  vraiment  pas  faite  pour  habiter  un  a 
petit  et  si  pitoyable  logis  ;  il  lui  faudrait  une  maison  où  elle  pût 
circuler  à  l'aise  dans  de  grandes  salles  et  de  longs  corridors,  »  pen- 
sait Harold. 

Mais  son  esprit  ne  fut  pas  longtemps  préoccupé  de  cette  solli- 
citude accidentelle  pour  Esther  ;  avant  que  la  porte  fût  refermée, 
M.  Lyon  paraissait  au  seuil.  Il  entra  dans  le  parloir,  et  le  candidat 
ne  songea  plus  qu'à  l'objet  de  sa  visite.  Le  ministre,  quoique  non 
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électeur  lui-même,  avait  une  grande  influence  sur  les  électeurs  libé- 
raux, et  tout  candidat  prudent  ne  manque  pas  de  cimenter  Fadhé- 
siondetous  ses  partisans  politiques  par  quelque  marque  de  con- 
sidéradon  personnelle  aux  plus  importants  de  ceux-ci. 

t  Je  suis  très  aise  de  profiter  de  cette  occasion  pour  faire  votre 
coanaissance,  monsieur  Lyon,  dit  Harold  en  tendant  sa  main  au 
miiûstre,  lorsque  Jermyn  le  lui  eut  nommé.  Demain,  continua- t-il, 
je  d<ûs  iidre  une  allocution  aux  électeurs  sur  la  place  du  Marché* 
Auparavant,  j'ai  voulu  présenter  mes  respects  à  mes  principaux 
amif.  Il  se  peut  qu'il  y  ût  quelques  points  sur  lesqueh  ils  dési- 
rent que  je  m'explique  avec  eux* 

—  Vous  parlez  civilement  et  raisonnablement,  monsieur,  répondit 
U.  Lyon  avec  son  regard  vague  de  myope  qui  ne  lui  permettait  pas 
de  se  rendre  bien  compte  de  l'extérieur  du  candidat.  Veuillez  vous 
asseoir,  messieurs  ;  c'est  mon  habitude  de  rester  debout.  » 

11  alla  se  placer  à  un  des  angles  de  la  salle,  et,  tirant  ses  lunettes 
de  sa  poche,  il  se  mit  à  en  frotter  les  verres  avec  l'extrémité  d'une 
des  basques  de  son  habit.  Pour  être  au  niveau  de  la  tâche  qu'on  lui 
imposait,  il  lui  fallait  exercer  intérieurement  un  grand  empire  sur 
lui-même,  en  écartant  de  sa  pensée  ses  soucis  personnels.  A  cela,  la 
présence  de  Jermyn  ne  pouvait  coopérer. 

Harold  reprit  : 

t  Je  sais,  H.  Jermyn  me  Ta  dit,  quels  bons  services  vous  m'avez 
déjà  rendus,  monsieur  Lyon.  Le  fait  est  que,  dans  ma  position,  un 
homme  d'intelligence  cooune  vous  m'était  absolument  nécessaire. 
En  réalité,  je  n'ai  à  soutenir  de  lutte  qu'avec  Garstin  seul,  Gars- 
tin  qm  se  déclare  libéral,  bien  qu'il  ne  se  soucie  de  rien  et  ne 
oompremierien,  hormis  les  intérêts  des  commerçants  opulents.  Vous 
avez  compris  la  différence  qui  existe  entre  diverses  sortes  de  libé- 
raux» différence  qui  est  assez  analogue  —  comme  vous  et  moi  le 
savons —à  celle  qui  existe  entre  diverses  espèces  de  poissons. 

—  Assurément,  monsieur,  dit  le  ministre,  tenant  toujours  ses  lu- 
Dettes  dans  sa  main,  votre  comparaison  n'est  pas  impropre,  à  une 
époque  comme  la  nôtre,  où  l'esprit  de  la  nation  a  été  surexcité  au 
delà  de  toute  mesure.  Quand  on  a  à  remuer  une  masse  énorme,  on  a 
moins  besoin  d'instruments  de  choix  que  d'une  force  dotant  de  che- 
vaux. Un  mal  inévitable  qui  dérive  de  ces  entreprises  colossales  de 
réformes,  c'est  qu'elles  poussent  les  hommes  dans  la  voie  des  con- 
sidéraUons  toutes  matérielles,  qui  font  obstacle  à  des  résultats  plus 
acn^eusement  préparés.  En  même  temps,  l'on  éveille  des  espé- 
rances exagérées  d'améliorations  incompatibles  avec  la  complication 
d'embarras  que  présente  notre  condition  actuelle  de  malaise  et  d  a- 
giladon.  Je  ne  dis  pas  qu'un  compromis  entre  les  diverses  nuance 
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de  libéralisme  ne  soit  pas  nécessaire  ;  c'est  la  conséquence  fâchease 
de'notre  état  d'imperfection.  Mais  je  désire  faire  remarquer  que  là 
où  les  compromis  prennent  de  l'extension,  l'intellect  et  la  conscience 
se  trouvent  réduits  à  un  plus  étroit  espace.  En  conséquence,  c'a  été 
mon  objet  de  démontrer  à  nos  adhérents  que  plusieurs  de  ceux  qui 
ont  aidé  à  tirer  en  ayant  le  char  de  la  Réforme  n'avsdent  que  des 
vues  partielles  ;  qu'ils  n'ont  pas  abandonné  ce  principe  irréligieux 
des  alliances  intéressées,  et  qu'ils  se  contenteraient  de  substituer  U 
Syrie  à  l'Egypte,  se  préoccupant  surtout  d'avoir  leur  part  d'ivoire, 
d'or  et  de  faisans. 

—  C'est  bien  cela,  dit  Harold,  dont  la  compréhension  vive  saims- 
sait  promptement  les  généralités  exposées  par  d'autres  préopinants, 
quoiqu'elles  fussent  revêtues  de  formes  excentriques,  et  y  appropriait 
plus  promptement  encore  ses  desseins  spéciaux  et  immédiats.  Cest 
cela...  Ce  sont  des  gens  qui  se  trouveront  satisfaits  s'ils  réusâsseot 
seulement  à  établir  une  plutocratie,  à  acheter  des  terres,  en  un  mot, 
à  plaquer  les  anciens  blasons  sur  leurs  portes  neuves.  Présentement, 
le  meilleur  moyen  pratique  pour  nous  préserver  de  ces  faux  libé- 
raux, c'est  que  nos  électeurs  ne  divisent  pas  leurs  votes.  Gomme,  i 
ce  qu'il  parait,  plusieurs  de  ceux  quî  votent  pour  Debarry  sont  dis- 
posés à  scinder  leurs  suffrages  en  faveur  de  Garstin,  il  est  très  im- 
portant que  mes  votants  me  donnent  exclusivement  les  leurs.  S'ils 
divisent  leurs  votes,  ils  ne  pourront  pas  évincer  Debarry,  et  ils  con- 
courront à  m'évincer,  moi.  C'est  avec  une  certaine  confiance  que  je 
vous  demande  d'user,  dans  ce  sens,  de  votre  influence,  M.  Lyon. 
Nous  autres,  candidats,  sommes  obligés  de  faire  notre  propre  éloge 
plus  qu'il  ne  nous  conviendrait  en  toute  autre  situation  ;  mais,  vous 
le  savez,  tandis  que  j'appartiens  par  ma  naissance  aux  classes  de  la 
société  qui  ont  leurs  racines  dans  la  tradition  de  notre  antique 
loyauté,  ma  propre  expérience  de  la  vie  m'attache  principalement  à 
cette  fraction  de  la  population  qui  fait  elle-même  son  chemin.  J'ai 
cet  avantage,  qu'il  m'a  été  loisile  de  considérer  sous  divers  jouis 
ce  qui  constitue  la  prospérité  nationale  ;  mes  vues  sont  plus  larges 
que  celles  d'un  lord  ou  d'un  manufacturier.  A  l'égard  des  questions 
qui  touchent  la  liberté  religieuse,  je  mettrd  obstacle  aux  mesures 
qui  ne  servent  pas  complètes. 

—  Je  n'espère  pas  cela,  monsieur;  je  ne  l'espère  pas,  »  dit  grave- 
ment M.  Lyon,  qui  mit  enfin  ses  lunettes  pour  examiner  la  figure  du 
candidat  qu'il  se  disposait  à  transformer  en  catéchumène. 

Le  bon  Rufus,  ayant  conscience  de  son  importance  politique 
comme  organe  de  persuasion,  pensait  qu'il  était  de  son  devoir  de 
catéchiser  un  peu,  afin  de  pénétrer  un  futur  législateur  du  sentiment 
de  sa  responsabilité.  De  là  il  advmt  que  le  ministre  s'engagea  dans 
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des  démonstrations  d'autant  plus  étendues  qu'elles  ne  nécessitaient 
pas  de  réponses.  Harold  Transome  n'était  nullement  patient  ;  msds 
en  affiadres  il  veillait  attentivement  sur  son  humeur;  et  d'ailleurs,  dans 
cette  circonstance,  c'était  peut-être  chose  plus  commode  d'écouter 
que  de  répondre.  Mais  Jermyn,  qui  avait  beaucoup  d'ouvrage  sur 
les  bras,  saisit  un  moment  opportun  pour  se  lever. 

«D  faut  absolument  que  je  sois  au  bureau  dans  cinq  minutes, 
dit-il  en  regardant  sa  montre.  Vous  m'y  trouverez,  M.  Transome. 
Probablement,  vous  avez  encore  à  causer  quelque  temps  avec 
M.  Lyon.  » 

Alors  le  ministre,  posant  vivement  sa  main  sur  le  bras  de  Jermyn, 
dît,  en  pâlissant  un  peu  : 

a  Je  vous  serai  bien  obligé  de  m'accorder  un  entretien  sur  une 
aif^re  privée...  ce  soir,  si  c'est  possible.  » 

Quoique  surpris  de  cette  demande  inopinée,  Jermyn  répondit 
très  cordialement  : 

a  Parfaitement.  Pourriez-vous  venir  à  mon  bureau  vers  huit 
heures? 

—  Pour  plusieurs  raisons  je  me  permettrai  de  vous  prier  de  ve- 
nir ici. 

—  Oh  l  très  bien.  Je  viendrai  dans  la  soirée  si  rien  ne  m'en  em- 
pêche. Je  serais  fort  aise  de  vous  être  utile  en  quelque  chose.  » 

Jermyn  parti,  M.  Lyon  reprit  immédiatement  sa  dissertation,  car 
il  s'était  interrompu  juste  au  moment  où  il  touchait  à  un  point  alors 
en  délibération  entre  lui  et  ses  confrères  libéraux.  Ce  point  était  le 
scrutin,  auquel  l'opinion  de  M.  Lyon  était  tout  à  fait  contraire.  Il  ve- 
nait d'émettre  à  ce  sujet  une  réflexion  d'une  clarté  douteuse,  ce  qui 
fut  cause  qu'Harold  l'interpréta  dans  le  sens  qui  s'accordait  le  mieux 
avec  ses  prévisions  personnelles. 

«  Je  n'aurai  pas  d'objection  à  faire  quant  au  scrutin,  dit-il,  mais 
je  trouve  que  ce  n'est  pas  la  chose  dont  nous  devrions  nous  occuper 
en  ce  moment.  Il  y  a  d'autres  questions  plus  urgentes. 

—  Ainsi,  monsieur,  vous  voteriez  pour  le  scrutin? 

—  Certainement,  si  l'on  soulève  cette  question.  Je  respecte  trop 
la  liberté  du  votant  pour  m' opposer  à  aucune  chose  qui  pourrait 
rendre  cette  liberté  plus  complète.  » 

M.  Lyon  regarda  son  interlocuteur  avec  un  sourire  de  pitié  qu'Ha- 
rold se  figura  être  un  indice  de  sa  satisfaction.  Il  fut  bientôt  dé- 
trompé. 

«  Vous  me  chagrinez,  monsieur  Transome;  vous  me  chagrinez 
beaucoup.  Veuillez,  je  vous  prie,  examiner  de  nouveau  cette  ques- 
tion, car  elle  vous  conduira  à  la  racine  même,  j'ose  le  dire,  delà 
moralité  politique.  Je  m'engage  à  prouver  à  tout  esprit  impartial  et 
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pourvu  de  principes  d'iine  rectitnâe  incontestable,  que  le  scrutai 
serait  un  mode  d'élection  pemidenx  ou  tout  au  mmns  fïitile.  Per- 
mettez que  je  tous  retienne  ici  quelques  instants  encore,  mooMoT. 
La  question  est  digne  de  ce  sacrifice  de  temps«  o 

Harold  maugréait  intérieurement,  se  promettant  bien  de  ne  ja- 
mais entamer  de  discussion  avec  un  prédicateur,  à  moins  que  c»- 
lui-ci  n'eût  une  extinction  de  voix  passagère.  II  aUait  s'excra^  aussi 
prudemment  que  possible  de  prolonger  cet  entretira,  enproposanti 
M.  Lyon  d'en  remettre  la  continuation  au  lendemain  et  en  Tinfitait 
à  venir  le  trouver  dans  la  salle  du  comité  avant  l'heure  indiquée 
pour  son  speech  public,  lorscpe  Lydie  ouvrit  très  opportunément  k 
porte. 

«  Avec  votre  permission,  numsieur,  dit-elle  en  avançant  sa  tète 
dans  le  parloir,  c'est  M.  Holtqm  désire  savoir  s'il  peut  entrer  pour 
parler  au  gentleman.  Vous  n'avez  qu'à  dire  a  non  » ,  si  cela  ne  vm 
convient  pas. 

—  Introduisez-le  tout  de  suite,  Lydie  »• 

Et  M.  Lyon  poursuivit  en  s'adressant  à  Harold  : 
((  Un  jeune  homme  qu'un  représentant  doit  connattre.  Ce  n'est 
pas  un  votant,  mais  il  ne  manque  pas  d'étude  et  d'idées. 

—  Il  est  tout  à£Bdt  le  bienvenu,  d  dit  Harold  très  sincb^ement, 
quoique  l'arrivée  d'un  homme  d'étude  et  d'idées,  sansledrdtdu 
vote,  ne  l'intéressât  pas  autrement  que  pour  la  diversion  qu'il  fai- 
sait au  sujet  du  scrutin. 

Depuis  quelques  minutes,  Harold  se  tenait  debout,  ayant  un  pen 
l'air  d'une  victime  qui  attend  l'occasion  de  s'échapper. 

((  M.  Holt,  un  de  mes  jeunes  amis,  dit  le  ministre  à  HaroUi 
comme  Félix  entrait  dans  la  salle.  J'espère  voir  ses  opinions  se  mo- 
difier sur  quelques  points  ;  mais  il  est  animé  d'un  zèle  pour  la  justice 
publique  qui,  je  l'espère  bien,  ne  s'affaiblira  jamais. 

—  Je  suis  aise  de  me  rencontrer  avec  M.  Holt,  »  dit  Harold  en  sa- 
luant. 

A  la  manière  dont  Félix  loi  rendit  son  salut  et  dont  il  se  tooma 
vers  un  autre  côté  de  la  chambre  que  celui  où  lui-même  ae  trouvait, 
Harold  comprit  que  la  poignée  de  main  du  candidat  ne  serait  paà 
appréciée  par  cet  individu. 

«  Quel  formidable  garçon  !  pensa-t-il.  Il  serait  capable  de  monter 
sur  une  charrette  au  milieu  de  la  place  du  Marché,  demain,  et  de 
m*  examiner  par  des  quesUons  captieuses,  si  je  viens  à  dire  qudqœ 
chose  qui  ne  lui  plaise  pas. 

—  M.  Lyon,  dit  Félix,  je  vous  prie  d'excuser  la  liberté  que  j'ai 
prise  de  vous  demander  de  voir  M.  Transome  pendant  que  vous  èles 
occupé  avec  lui.  J'ai  à  lui  parler  d'une,  chose  que  je  ne  me  soucb- 
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rais  pas  de  rendre  publique  quant  à  présent,  une  chose  au  sujet  de 
laquelle  je  suis  sûr  d'être  soutenu  par  vous.  Ayant  entendu  dire  que 
M.  Transome  était  ici,  je  me  suis  hasardé  à  venir.  J'espère  que,  tous 
^euji,  vous  m'approuverez*..  II  s'agit  de  quelques  mesures  prises  par 
les  agents  de  M.  Transome  pour  favoriser  son  élection. 

—  Veuillez,  continuer,  dit  Harold,  qui  pressentait  quelque  com- 
munication d^laisante. 

—  Je  ne  viens  pas  ici,  reprit  Félix,  pour  me  prononcer  contre  la 
coutume  de  trait£r  les  électeurs.  Je  suppose  que  Taie,  le  pain  beurré 
^t  autres  comestibles  bons  à  graisser  les  rouages  pour  les  faire  mieux 
marcher  font  partie  des  errements  nécessaires  pour  pousser  les 
candidatures.  Ce  qui  m'amène,  M.  Transome,  c'est  le  désir  de  sa- 
TCMr  de  vous  s'il  est  à  votre  connaissance  que  vos  agents  subornent 
des  hommes  grossiers  qui  n'ont  pas  le  droit  de  vote  (ce  sont  des 
noûneurs  et  des  mariniers  de  Sproxton)  avec  la  perspective  d'une 
bonne  débauche  s'ils  peuvent  faire  une  manifestation  tumultueuse 
en  votre  &veur  lorsqu'aura  lieu  Télection  ? 

—  Non,  certes,  répondit  Harold.  Vous  devez  savoir,  mon  cher 
monsieur,  qu'un  candidat  est  presque  entièrement  à  la  merci  de  ses 
agents  quant  aux  moyens  par  lesquels  il  sera  élu,  surtout  si  une 
absence  de  plusieurs  années  a  fait  de  lui  un  étranger  pour  les  hom- 
mes qui  9ont  actuellement  à  la  tète  des  afiEaires.  Mais,  êtes -vous  sûr 
de  vos  faits? 

—  Aussi  sûr  que  de  ma  propre  existence.  » 

Et  Félix  raconta  brièvement  ce  dont  il  avait  été  témoin  ,1e  diman- 
che précédent,  chez  le  cabaretier  Chubb. 

tt  Je  pensais  bien  que  vous  ignoriez  tout  cela,  M.  Transome,  con- 
clut4l.  C'est  pourquoi  j'ai  pensé  que  le  mal  pourrait  être  arrêté  si 
on  vous  le  dévoilait.  Dans  le  cas  contraire,  je  serais  tenté  d'exposer 
toute  cette  affaire  au  parti  radical.  Je  suis  mm-mème  un  radical  et 
j'ai  l'intention  de  travailler,  pendant  toute  la  durée  de  ma  vie,  à 
Tanéantissement  du  privilège,  du  monopole  et  de  l'oppression.  Mais 
je  préférerais  porter  la  livrée  d'un  maître  dont  j'aurais  lieu  de  res- 
pecter le  titre  que  de  paraître  faire  cause  commune  avec  des  faquins 
qui  flétriraient  les  plus  saintes  espérances  des  hommes  par  des  ma- 
noeuvres déloyales  et  des  tentatives  de  corruption. 

—  Votre  énergique  protestation  est  ici  superflue,  »  dit  Harold, 
oflTensé  d'une  diatribe  qui  avait  un  peu  l'apparence  d'une  menace 
et  qui  paraissait,  en  tous  cas,  trop  prématurée  pour  ne  pas  être  de 
mauvais  goût. 

En  réalité,  cette  inconvenance  de  Félix  procédait  de  la  répulsion 
de  ces  deux  hommes  l'un  pour  l'autre. 

Chez  Félix,  c'était  une  source  d'irritation  permanente  que  la  mé- 
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diocrité  morale  des  hommes  publics  de  son  pard,  lesquels  n'étaient 
pas  visiblement  meilleurs  que  les  hommes  publics  du  parti  opposé, 
et  aussi  que  l'esprit  d'innovation  qui,  en  lui,  était  passé  à  l'état  de 
religion»  ne  fût  pas  une  croyance  sérieuse  chez  la  plupart  de  ceoi 
qui  l'arboraient  comme  un  drapeau.  Il  était  ainsi  prédisposé  à  se 
méfier  d'Harold  Transoroe. 

De  son  côté,  Harold  détestait  les  théories  impraticables  de  pureté 
et  de  grandeur  morales.  ••  Il  détestait  l'enthousiasme  et  il  s'imaginait 
voir  dans  la  personne  de  Félix  l'incorporation  vigoureuse  et  très 
incommode  de  cette  absurdité.  Mais  c'eût  été  une  sottise  que  d'exas- 
pérer ce  jeune  homme.  Harold  reprit  donc  d*un  ton  froid,  maïs  sans 
raideur  : 

«  S'il  vous  convient  de  venir  avec  moi  à  l'étude  de  Jermyn,  l'af- 
faire sera  approfondie  en  votre  présence.  Ne  trouvez-vous  pas  comme 
moi,  M.  Lyon,  que  c'est  la  meilleure  marche  à  suivre? 

—  Sans  doute,  répondit  le  ministre,  à  qui  le  candidat  pUisait 
beaucoup  ;  sans  doute,  tt  je  voudrais  bien  prémunir  mon  jeune  ami 
contre  une  trop  grande  précipitation  dans  ses  jugements  et  dans  ses 
actes.  La  cause  de  David  contre  Saûl  était  une  cause  juste  ;  néan- 
moins tous  ceux  qui  se  joignirent  à  David  n'étaient  pas  des  hommes 
justes. 

—  Ce  n'en  fut  que  plus  déplorable,  monsieur,  dit  Félix,  surtout 
si  David  fermait  les  yeux  sur  les  sourdes  pratiques  de  ses  adhé- 
rents. » 

M.  Lyon  sourit  et  secoua  la  tète. 

if  Pour  en  finir  promptement,  reprit  Harold,  ce  que  nous  avons  à 
£ûre  de  mieux,  c'est  de  nous  rendre  sur-le-champ,  comme  je  le  pro- 
posais, chez  Jermyn.  En  conséquence,  il  faut  que  je  vous  souhaite 
le  bonjour,  M.  Lyon. 

—  J'aursds  bien  voulu,  dit  le  ministre  d'un  air  un  peu  inquiet, 
avoir  quelque  autre  occasion  d'examiner  avec  vous  cette  quesfioo 
du  scrutin. 

—  Nous  aurons  cette  occasion,  monsieur,  n'en  doutez  pas,  ré- 
pondit Harold  en  serrant  cordialement  la  main  de  M.  Lyon.  Ne 
vous  verrai-je  pas  demain  à  la  réunion  du  comité? 

—  Je  ne  le  pense  pas,  »  dit  le  ministre  en  passant  la  main  sur 
son  front. 

Sa  pensée  se  reportait  tristement  vers  ses  soucis  personnels. 
tt  Mais,  ajouta-t-il,  je  vous  enverrai,  si  vous  me  le  permettez, 
une  note  sur  laquelle  vous  pourrez  méditer  à  loisir. 

—  J'en  serai  charmé.  Adieu.  » 

Harold  et  Félix  sortirent  ensemble,  et  le  ministre  monta  dans  son 
cabinet. 
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Au  fondy  Harold  Transome  était  très  contrarié  d'avoir  été  en- 
traîné par  Félix  à  faire  une  sorte  d*enquète  sur  les  menées  parti- 
culières des  agents  pour  son  élection.  Sa  dignité  réelle  et  sa  droi- 
ture souffraient  de  cette  nécessité  de  satisfaire  sur  ce  point  un  im- 
portun radical.  Dans  sa  mauvaise  humeur,  quand  il  arriva  à  l'étude 
de  Jermyn,  il  pénétra,  sans  questionner  personne,  dans  un  bureau 
faisant  suite  à  celui  où  se  tenûent  les  clercs.  S'apercevant  alors  que 
Jermyn  n'était  pas  seul,  il  dit  d*un  ton  bref  et  hautain  : 

«  Un  mot  au  sujet  de  certiunes  pratiques  électorales  à  Sproxton... 
Pouvez-vousy  donner  tout  de  smte  votre  attention?  M.  Holt  est 
venu  avec  moi  exprès  pour  cela. 

—  Oui...  cert^nement...  » 

Jermyn  était  debout  et  sa  corpulence  masquât  un  peu  la  personne 
qui,  asfflse  au  bureau,  écrividt. 

Le  procureur  continua  : 

«  M.  Holt  se  fera,  je  n'en  doute  pas,  un  point  d'honneur  de  mé- 
nager le  temps  d'un  homme  d'affaires.  Vous  pouvez  parler  tout  de 
suite.  Ce  gentleman  (et  Jermyn  désigna  par  un  mouvement  de  tète 
en  arrière  l'individu  en  question)  est  un  des  nôtres,  un  vrsd  bleu. 

—  J'ai  simplement  à  me  plaindre,  expliqua  Félix,  qu'un  de  vos 
agents  ait  été  envoyé  à  Sproxton  pour  suborner  la  population  ou- 
vrière. A  quelle  intention?  C'est  ce  que  vous,  monsieur,  vous  pou- 
vez savoir  mieux  que  moi.  M.  Transome  n'avût  pas,  à  ce  qu'il  pa- 
rait, connaissance  de  ces  manœuvres.  » 

Tout  en  regardant  sérieusement  et  fixement  Félix  pendant  que 
celui-ci  parlait,  Jermyn  tira  d'une  des  poches  intérieures  de  son  ha- 
bit une  liasse  de  petits  papiers  ;  puis,  se  tournant  lentement  du  côté 
d'Harold,  il  prit  un  porte-crayon  dans  la  poche  de  son  gilet. 

«  Je  ne  les  approuve  nullement,  »  ajouta  Harold  à  ce  que  venait  de 
dire  Félix. 

La  lenteur  calculée  de  Jermyn  et  sa  prétention  à  l'impéifétrabi- 
lité  lui  ét^ent  odieuses.  Aussi  ce  fut  d'un  ton  demi-impérieux  qu'il 
poursuivit  en  s'adressant  au  procureur  : 

«  Vous  aurez  la  bonté  de  mettre  fin  à  ces  pratiques,  n'est-ce 
pas? 

—  H.  Holt  est,  je  le  sais,  un  excellent  libéral,  »  dit  Jermyn  ;en 
inclinant  sa  tète  du  côté  d'Harold. 

Puis,  tout  en  numérotant  les  billets  qu'il  tenait,  et  regardant  FéMx 
alternativement,  il  continua  : 

<«  Mais  il  est  peut-être  trop  inexpérimenté  pour  savoir  qu'aucune 
sollicitation  de  suffrages  ne  peut  réussir  si  elle  n'est  dirigée  par  un 
honune  capable,  auquel  il  faut  se  fier...  et  que  l'on  ne  doit  pas  con- 
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trecarrer.  Quant  à  la  possibilité  d* arrêter  court...  une  procédure... 
quelconque,  c'est  hasardeux. 

—  Ce  que  je  vois  de  clair  dans  tout  cela,  reprit  Félix,  c'est  que 
Ton  a  fait  plus  de  Boal  qu'on  ne  saursût  en  réparer.  Je  crois  cepen- 
dant qu'avec  de  la  bonne  volonté,  oa  pourrait  réduire  les  promesses^ 
faites  et  trouver  quelque  moyen  d'empêcher  les  ouvriers  de  se  réu- 
nir en  masse  pour  faire  du  bruit  et  peut-être  pis  que  cela. 

—  On  peut  les  empêcher  de  faire  du  bruit  dans  notre  intérêt, 
c'est  très  vrai,  dit  Jermyn  en  souriant,  mais  s'ils  en  font  dans  f  in- 
térêt de  notre  concurrent. ..  en  serez*vous  plus  satisfait,  monsieur  7 > 

Harold,  évidemment  agacé,  allait  et  venait  dans  l'appartement, 
tandis  que  Félix  et  Jermyn  parlaient. 

«  Tout  ce  que  je  puis  vous  dire,  répondit  Félix,  c'est  que  si  vous 
employez  ces  stupides  gens  après  qu'on  les  aura  eu  fait  boire,  voos 
assumerez  une  lourde  responsabilité.  Vaudrait  autant  lâcher  une 
troupe  de  taureaux  pour  qu'ils  nous  soutiennent  par  leurs  beugle- 
ments que  de  stipendier  une  bande  de  mineurs  et  de  mariniers  pour 
nous  acclamer. 

—  Un  homme  de  loi  pourrait  vous  envier  votre  facilité  de  lan- 
gage, M.  Holt  ;  mais  il  ne  serait  pas  satisfait  du  choix  de  vos  expres- 
sions, dit  Jermyn  en  remettant  les  billets  dans  sa  poche  et  en  fermant 
son  porte-crayon.  Vous  me  permettrez  de  réprouver  l'usage  que  vous 
faites  des  mots  a  suborner...  stipendier^..  »  11  n'y  a  rien  des^n- 
blable  dans  cet  incident  de  Sproxton,  j'en  réponds.  La  démonstra- 
tion d'un  corps  de  vigoureux  ouvriers  pour  le  parti  libéral  est  une 
mesure  nécessaire  pour  tenir  la  balance  en  équilibre^  car  on  sait  que 
les  clubs  de  bienfaisance  du  district  de  Pitchley  se  déclareront  pour 
Debarry.  Très  certainement  le  gerUleman  qui  s'est  chargé  défaire 
les  sollicitations  que  vous  blâmez  a  une  trop  grande  expérience 
des  affaires  parlementaires  pour  avoir  poussé  les  choses  plus  loin 
qu'il  ne  faudrait. 

—  Quoi  !  est-ce  de  l'homme  qui  s'appelle  Johnson  que  vous  par- 
lez ?  ))  demanda  Félix  d'un  ton  de  dédain. 

Avant  que  Jermyn  se  fût  décidé  à  répondre,  Harold  intervint  car- 
rément : 

c(  Le  court  et  le  long  de  cette  affaire,  monsieur  Holt,  le  vmci  : 
J'entends,  je  veux  que  l'on  fasse  tout  ce  qu'il  est  possible  de  faire 
pour  remédier  à  l'état  actuel  des  choses.  Gela  vous  satisfera-t-il? 
Vous  avez  maintenant  connaissance  de  quelques-unes  des  difficultés 
qui  accompagnent  une  candidature.  » 

Et,  adoucissant  tout  à  coup  sa  physionomie  par  un  de  ses  plos 
agréables  sourires  : 
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Cl  fespère  que  voua  aurez  un  peu  pUié  de  moi,  dit-il  en  cou- 
<:luant. 

—  Je  suppose  que  je  dois  me  tenir  pour  satisfait,  répondit  Félix, 
Inen  qu'il  ne  le  fût  pas  précisément  Je  vous  soulutite  k  bonjour, 


Qnand  il  fut  sorti  et  qu'il  eut  fermé  la  porte  derrière  lui,  HaroML 
dit  en  se  retournant  et  jetant,  qum  qu'il  Ùi  pour  se  contenir,  un  re» 
f[ard  courroucé  à  Jermyn  : 

«  Et  qui  est  le  Johnson  en  question  7  » 

Jermyn  alla  tranquillement  toucher  l'épaule  du  personnage,  jua- 
•qu'alors  muet,  qui  était  assis  devant  le  bureau,  et  qui  se  leva  aus- 
mtAt. 

m  Le  Johnson  en  question  est  monsieur,  rendit  Jermyn  à  Ha- 
rold«  J'ai  le  plaisir  de  vous  le  jN'ésenter  comme  mon  plus  actif 
ooqpérateur  dans  l'affaire  de  votre  élection.».  M.  Johnson,  de  Lon- 
-dres.  Comparativement  à  lui,  je  suis  un  novice. ••  dans  ces  sortes 
d'opérations.  » 

Jermyn  ayant  ensuite  émis,  comme  preuve  à  l'appui  de  son  dire, 
ce  fiedt,  que  Johnson  avait  lutté  glorieusement,  dans  deux  élections 
Tivement  disputées,  avec  Putty,  le  plus  ferré  des  agents  du  parti 
libéral,  Jdinson,  qui  était  trop  vain  pour  ne  pas  saisir  une  occaâon 
de  pérorer,  se  lança  dans  le  panégyrique  de  Putty.  Putty  avait  été 
tout  à  la  fois  son  maître  et  son  adversaire  dans  des  circonstances 
•qui  attestaient  sa  capacité,  à  lui,  Johnson. 

C'eût  été  un  acte  impolitique  de  rudesse  que  de  l'interrompre 
dans  le  bavardage  où  il  se  complaisait.  Harold  s'était  assis  d'un  air 
de  résignation  méprisante ,  et,  ayant  ôté  un  de  ses  gants,  il  regardait 
'sanuûnnue. 

«  Lorsque  IL  Jermyn  m'a  proposé  de  trav^ûller  à  vous  faire  éUre 
pour  le  North-Loamshire,  continuait  d'expliquer  Johnson,  les  pre- 
miers mots  que  je  lui  répondis  forent  :  t  Mais  il  y  a  Gandin  qui 
s'est  assuré  de  Putty  !  Aucun  whig  ne  pourrait  lutter  avec  un  autre 
whig  qui  a  Putty  pour  lui.  J'e^ère  que  M.  Trans<mie  a  adopté  une 
couleur  libérale  plus  prononcée.  »  Ce  n'est  pas,  M.  Transome,  que 
j'étaUisse  comme  règle  générale  que  les  opinions  d'un  candidat 
soient  p<nir  beaucoup  dans  son  élection,  qui  dépend  surtout  de  la 
mardie  suivie  par  son  compétiteur  et  de  l'habileté  de  ses  projn^ 
agents.  Mais,  comme  radical,  et  un  radical  ayant  de  l'argent,  vous 
êtes  dans  une  belle  poâtion,  monsieur.  Avec  du  jugement  et  de 
l'assiduité,...  oui,...  avec  de  l'assiduité  et  du  jugement...  n 

Hardd,  profitant  alors  de  l'hésitatiim  qui  ralentissait  le  débit  de 
Johnson,  dit,  en  levant  les  yeux  vers  lui  : 

a  Eh  bien,  H.  Johnson,  je  serai  fort  aise  que  vous  vous  occiqnez 
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avec  l'assiduité  et  le  jugement  qui  vous  distinguent  à  mettre  un 
terme  aussi  bien  que  possible  à  cette  manœuvre  de  Sprozton;  ao- 
trement  elle  pourrait  devenir  une  Isûde  afiiEdre. 

—  Veuillez  m'excuser,  monsieur,  mais  je  dois  vous  prier  décon- 
sidérer un  peu  plus  attendvement  la  situation»  Vous  verrez  qa'il 
est  impossible  de  faire  un  pas  en  arrière  à  Sproxton.  Il  était  abso- 
lument nécessaire  d'accaparer  les  ouvriers  de  Sproxton...  Je  sais 
positivement  que  l'autre  parti  se  serait  emparé  d'eux  si  nous  n'avions 
pas  pris  les  devants.  Nous  sommes  maintenant  en  bon  chenmu.. 
Garstin  usera  bien  un  peu  de  son  autorité  ;  il  régalera  son  monde 
parcimonieusement  ;  mais  je  l'ai  contre-miné  ;  maintenant,  d,  d'a- 
près vos  ordres,  moi  ou  M.  Jermyn  nous  allons  rompre  les  enga- 
gements pris  et  indisposer  contre  nous  le  cabaretier  Chubb,  saTe& 
vous  ce  qui  arrivera?  Gbubb  sera  le  premier  à  vous  jeter  la  pierre; 
il  excitera  contre  vous  tous  les  habitués  de  sa  taverne.  Les  mioenrs 
et  les  mariniers  iront  à  l'élection  tout  de  même,  avec  cette  différence 
qu'ils  seront  contre  vous,  et  qu'au  lieu  de  bousculer  un  peu  les 
électeurs  par  manière  de  plaisanterie  et  de  contre-balancer  les 
hourras  pour  Debarry  par  des  hourras  pour  vous,  ils  s'oppo- 
seront à  coups  de  pied  et  à  coups  de  poing  aux  acclamations  et  aux 
votes  de  nos-gens  ;  et  —  permettez-moi  de  m'exprimer  ainsi  —  au 
lieu  de  vous  trouver  en  avant  de  Garstin  d'une  demi-douzaine  de 
tètes,  ce  sera  lui  qui  vous  distancera  d'autant  Aussi,  quant  i 
défaire  rien  de  ce  qui  a  été  fait  jusqu'ici,  conclut  Johnson,  je  m'en 
lave  les  mains  ;  je  ne  pourrais  pas  travûller  contre  votre  intérêt  en 
connaissance  de  cause.  En  ce  qui  concerne  le  jeune  homme  qui 
vient  de  sortir,  j'espère  que  vous  ne  pensez  pas  qu'on  l'écoutenât? 
Chubb  le  cabaretier  l'a  en  aversion  ;  Chubb  devinerait  que  c'est  i 
son  instigation  que  l'on  devra  attribuer  votre  désistement  de  la 
promesse  faite  d'un  régal  dans  son  cabaret  ;  il  trouverait  bien  yice 
dnq  ou  six  mineurs  tout  disposés  à  lui  faire  faire  un  plongeon  dans 
le  canal  ou  à  lui  casser  la  tète  par  mégarde...  Je  suis  un  hoDume 
d'expérience,  monsieur;  je  crob  vous  l'avoir  suffisamment  dé- 
montré. 

—  Assurément,  votre  exposition  est  digne  du  sujet,  dit  Harold 
dédaigneusement,  sa  répulsion  pour  l'individualité  de  Johnson 
étant  stimulée  par  des  considérations  étrangères  à  l'élection,  ce 
que  Jermyn  fit  plus  que  conjecturer.  C'est  une  diabolique  affiûre 
que  vous  et  M.  Jermyn  avez  manigancée  là  I  Voilà  tout  ce  que  je 
puis  dire. 

—  Alors,  monsieur,  puisque  vous  n'avez  plus  d'ordres  à  me 
donner,  je  ne  me  mêle  plus  de  rien.  Je  vous  souhaite  bien  le  bon- 
jour, monsieur,  dit  Johnson  en  sortant  précipitamment.  » 
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Si  Harold  eût  pensé  qu'il  y  avait  du  danger  à  s'abandonner  ainsi 
ai  sa  mauvaise  humeur,  il  l'aurait  comprimée  comme  une  puérilité  ; 
mais  il  commençait  à  se  relâcher  beaucoup  de  sa  circonspection 
toutes  les  fois  qu'il  s'agissait  d'affaires  auxquelles  Jermyn  avait 
participé.  La  conviction  que  cet  homme  de  loi  avait  de  très  fortes 
raisons  pour  le  craindre  s'enracinait  de  plus  en  plus  dans  son 
esprit,  et  cette  crainte  motivée  devait  naturellement  détourner 
Jermyn  de  commettre  aucune  action  préjudiciable  aux  intérêts  des 
Transome.  Quant  à  un  être  rampant  comme  ce  Johnson,  un  gentle- 
man n'avait  pas  à  se  préoccuper  de  lui  plaire  ou  de  lui  déplaire  ;  il 
suffisait  de  le  payer.  Harold  avait  des  sourires  tout  prêts  à  son 
commandement,  mais  il  ne  se  donnait  pas  la  peine  de  sourire  lors- 
que cela  ne  lui  était  ni  utile  ni  agréable. 

Dès  que  Johnson  fut  parti,  Jermyn  prit  la  parole  : 
tt  Vous  voudrez  bien  m'excuser,  M.  Harold  ;  mais,  vraiment,  je 
suis  fâché  que  vous  agissiez  d'une  façon  aussi  désobligeante  àl' égard 
d'un  homme  qui  pourrait  vous  rendre  de  grands  services,  un  homme 
qui,  en  réalité,  tient  plusieurs  lils  dans  sa  main...  Enfin,  je  pense 
qu'un  candidat  devrait  s'abstenir  de  donner  des  coups  de  patte  ou  des 
coups  de  pied  jusqu'après  son  élection. 

—  Oh  !  je  présume  que  Johnson  supportera  très  bien  un  coup 
de  pied  si  vous  le  lui  conseillez.  Vous  êtes  son  supérieur,  je 
crois. 

—  Certainement,  c'est-à-dire  en  tant  qu'il  est  mou  agent  à 
Londres.  JUais  c'est  un  homme  d'importance,  et... 

—  Je  saurai  ce  qu'il  est  dès  que  cela  me  plaira;  mais  il  faut  que  je 
remonte  en  voiture...  Je  n'ai  pas  de  temps  à  perdre...  Je  vais  voir 
Hawkins  à  la  manufacture.  » 

«  11  a  l'intention  d'aller  au  fond  des  choses  autant  que  cela  lui 
sera  possible,  c'est  clair,  se  dit  Jermyn  quand  Harold  l'eut  quitté. 
Je  crois  que,  depuis  peu,  il  lui  est  venu  un  nouveau  soupçon  à  l'en- 
droit de  ces  rentes  sur  le  domaine,  lesquelles  sont  au  nom  de 
Johnson.  Il  est  doué  d'une  grande  perspicacité  dans  les  affaires, 
Harold,  on  ne  saurait  le  nier...  Il  a  de  qui  tenir.  Mais  je  prendrai 
la  liberté  de  lui  dire  que  c'est  moi  qui  ai  étayé  la  maison  Tran- 
some. OCk  seraient-ils  tous  aujourd'hui  sans  moi  7  Si  l'on  en  venait 
à  peser  les  choses,  je  sais  bien  de  quel  côté  de  la  balance  on  devrait 
mettre  la  gratitude.  Non  pas  qu'Harold  me  paraisse  susceptible  d'en 
ressentir...  Mais  il  peut  être  vulnérable  sur  un  autre  point  ;  il  s'en 
apercevra  s'il  fût  mine  de  vouloir  me  poursuivre.  Les  gens  qui 
portent  le  nom  de  Transome  me  doivent  beaucoup  plus  que  je  ne 
leur  dois.  » 

En  dépit  des  raisonnements  par  lesquels  l'astucieux  procureur 
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cherchait  à  se  rassurer  sur  l'issue  des  investigations  probables 
d'Harold  Transome  au  sujet  de  la  gestion  du  domaine  de  Transome- 
Court,  il  s'en  fallait  que  son  irritation  et  ses  craintes  fussent  apai- 
sées»  lorsque,  dans  la  soirée  de  ce  même  jour,  il  se  renditi  saiTutt 
sa  promesse,  chez  M.  Lyon. 

Celui-ci,  mû  par  le  désir  qu'il  éprouvait  de  s'aider  de  la  prudence 
d'autrui  pour  sortir  de  la  situation  difficile  où  il  se  trouvait  inopiné- 
ment,  se  laissa  peu  à  peu  entraîner  par  le  procureur  à  lui  dévoiler 
entièrement  la  cause  de  l'intérêt  qu'il  mettait  à  savoir  l'exacte  vé- 
rité sur  l'individu  qui  disait  s'appeler  Maurice  Christian.  Le  mi- 
nistre montra  donc  à  Jermyn  le  médaillon,  les  lettres  et  le  certificat 
du  premier  mariage  de  celle  qui  avait  été  sa  femme.  L'homme  de 
loi  lui  rendit  du  courage  en  lui  promettant  de  s'assurer  sans  scan- 
dale et  sans  révélations  prématurées  si  cet  homme  était  réellem^t 
le  mari  d'Annette,  Maurice- Christian  Bycliffe. 

Ce  ne  fut  pas  inconsidérément  que  Jermyn  s'engagea  ainsi  via-i- 
vis  de  M.  Lyon.  Il  avait  d'excellentes  raisons  pour  croire  être  déjà 
suffisamment  instruit  de  tout  ce  qui  concernait  cette  affaire.  Mais  il 
lui  importait  personnellement  d'en  savoir  un  peu  plus  sur  cet  bomme 
et  de  laisser  pour  le  moment  M.  Lyon  dans  son  ignorance.  Jermyn 
avait  vu  plus  d'une  fois  Christian,  sans  avoir  de  motif  pour  l'ob- 
server. Maintenant,  il  fallait  trouver  au  plus  tdt  une  occadon  de 
s'entretenir  avec  lui.  Cette  occasion  ne  pouvait  tarder  de  se  pré- 
senter. 

Quand  Jermyn  sortit  de  la  maison  de  M.  Lyon,  où  il  était  entré 
fort  soucieux,  il  était  relativement  triomphant.  Il  se  voyait  seul  en 
possession  de  faits  qui,  groupés,  composeraient  un  secret  de  nature 
à  lui  donner  un  nouveau  pouvoir  sur  Harold. 


m 


Les  habitants  de  Treby-Magna  et  des  environs  de  cette  ville 
étaient  naturellement  curieux  de  voir  le  jeune  Transome.  Il  arrivait 
de  l'Orient  ;  il  était  aussi  riche  qu'un  juif,  et  il  se  déclarait  radical... 
toutes  particularités  caractéristiques.  Néanmoins,  elles  ne  se  présen- 
taient que  d'une  manière  vague  à  l'esprit  des  divers  contriboaMcs 
qui  se  rendaient  au  marché  dans  leurs  charrettes  ou  dans  leurs  ca- 
briolets. Des  places  aux  fenêtres  de  maisons  bien  situées  sur  le 
marché  avaient  été  retenues  à  l'avance  pour  quelques  dames  élé- 
gantes; mais,  en  général,  la  fraction  féminine  des  classes  aisées  de 
la  population  n'était  nullement  enthousiaste  du  radicalisme  ni  des 
candidats  qui  pouvaient  le  représenter. 


Digitized  by 


Google 


FÉLIX   HOLT  LE   RADICAL.  33!( 

Cependant  Estber,  ayant  entendu  dire  à  de  jeunes  personnes  de 
sa  connaissance  qu'elles  avaient  à  leur  disposition  une  fenêtre  à  un 
ët^e  assez  élevé,  d'où  elles  verraient  et  entendraient  le  candidat, 
Esther  fut  à  son  tour  prise  de  curiosité,  et  cela  pour  deux  raisons 
fort  opposées  :  Félix  se  préoccupait  beaucoup  de  toutes  les  questions 
d'un  intérêt  public,  et  elle  supposait  qu'il  mettait  au  nombre  de  ses 
imperfections  à  elle,  Esther,  son  indifférence  pour  ces  questions-là. 
D'autre  part,  c'avait  été  une  agréable  diversion  à  la  monotonie  de 
ses  journées  que  son  entrevue. avec  un  homme  d'un  extérieur  dis- 
tiogué  et  de  manières  polies  comme  l'était  M.  Transome,  et  elle  eût 
été  bien  aise  de  le  revoir.  Aux  yeux  d'Esther,  il  personnifiait  en  lui, 
pour  ainsi  dire,  cette  vie  animée,  cette  vie  de  luxe  sur  laquelle  l'ima-^ 
gination  de  la  jeune  fille  s'arrêtait  sans  l'effort  pénible  qu'il  lui  fal- 
lait faire  pour  se  figurer  à  peu  près  la  condition  morale  dans  la- 
quelle elle  pourrait  se  concilier  entièrement  la  sympathie  de  Félix 
Holt.  Et  pourquoi,  d'ailleurs,  se  préoccupait-elle  de  Félix  ? 

Telles  étaient  les  pensées  qui  se  succédaient  dans  l'esprit  d'Es- 
ther, tandis  que,  le  matin  du  jour  où  Harold  Transome  devait  se  pré- 
senter aux  électeurs,  elle  attendait  son  père  pour  déjeuner.  Voyant 
qu'il  tardidt  à  descendre,  elle  mou  ta  le  chercher. 

Le  digne  mioistre  avait  recouvré  en  partie  sa  sérénité  habituelle 
d'esprit  depuis  qu'il  avait  confié  le  sujet  de  son  anxiété  à  Jer- 
myn,  et  que  celui-ci  lui  avait  promis  son  assistance  pour  le  tirer 
d'une  incertitude  aussi  pénible  ;  et  maintenant,  assis  dans  son  ca- 
binet, devant  son  bureau,  ilnagesût  de  nouveau  dans  les  eaux  pro- 
fondes de  la  polémique  religieuse. 

Pendant  le  déjeuner,  M.  Lyon  ayant  mentionné  dans  sa  conver- 
sation avec  sa  fille  Félix  Holt,  que  maintenant  il  mettait  au  nombre 
de  ses  amis,  Esther  lui  demanda  s'il  l'avait  vu  depuis  le  dimanche 
précédent. 

«  Oui.  Il  est  venu  ici  hier  pour  se  rencontrer  avec  M.  Transome, 
ayant  à  lui  donner  un  avis  essentiel.  Je  l'ai  rencontré  ensuite  dans 
la  rue,  et  nous  sommes  convenus  alors  que  j'irais  le  prendre  ce  ma- 
tin pour  nous  rendre  ensemble  au  meeting  sur  la  place  du  Marché. 
Il  m'a  fait  promettre,  ajouta  M.  Lyon  en  souriant,  de  ne  pas  me 
mêler  à  la  foule  sans  l'avoir  auprès  de  mcM  comme  mon  constable 
particulier.  » 

Esther  fut  très  contrariée  de  sentir  aux  battements  beaucoup 
plus  précipités  de  son  cœur  que  sa  récente  résolution  de  ne  plus 
s'inquiéter  de  ce  que  Félix  pensait  d'elle  ployait  déjà  sous  cette 
pensée  mortifiante,  qu'il  évitait  maintenant  d'entrer  dans  la  maison 
quand  elle  y  était,  bien  qu'il  y  fût  venu  jusqu'alors  pour  de  très  légers 
motiCs.  11  savait  que  les  jours  de  marché  elle  restait  au  logis  toute 
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la  matinée;  c'était  donc  à  cause  de  cela  qu'il  ne  viendrait  pas  cher- 
cher M.  Lyon.  Il  supposait  à  Esther  une  telle  pe^tesse  d'esprit,  que, 
à  son  sens,  elle  ne  devait  avoir  gardé  du  souvenir  de  sa  dernière  vi- 
site que  le  sentiment  d'une  offense  faite  à  son  amour-propre.  Il  hxA 
manquer  soi-même  de  toute  générosité  pour  juger  si  désaTantageu- 
sèment  les  autres. 

Elle  renferma  ces  réflexions  en  elle-même  et  dit  : 

fc  J'aurais  été  bien  aise  d'entendre  parler  M.  Transome;  miôsje 
suppose  qu'à  présent  il  est  trop  tard  pour  se  procurer  une  place. 

—  Peut-être  non.  Je  vous  emmènerai,  ma  chérie,  si  cela  tous 
£ùt  plaisir.  Venez  avec  moi  chez  M'*  Holt;  nous  saurons  de  Félix, 
qui  sans  doute  sera  déjà  sorti  dans  la  maUnée,  s'il  peut  vous  con- 
duire à  Y  Ami  Lambert.  » 

Esther  fut  très  contente  de  cette  proposition,  qui,  en  tous  cas,  loi 
fournissait  un  moyen  fort  simple  d'obliger  Félix  à  la  voir  et  de 
prouver  à  ce  jeune  homme,*tout  pénétré  de  sa  propre  supériorité, 
que  ce  n'était  pas  elle  qu'on  pourrait  accuser  d'être  portée  à  la  ran- 
cune. Mais,  un  peu  plus  tard  dans  lamaUnée,  Esther  et  son  père, 
étant  sortis  pour  se  rendre  chez  M'*  Holt,  rencontrèrent  M.  Jermyn. 
Celui-ci  les  arrêta  pour  leur  demander,  de  son  air  le  plus  affable, 
si  miss  Lyon  avait  l'intention  d'entendre  le  discours  du  candidat  et 
si  elle  avait  retenu  une  place  convenable.  Sur  la  réponse  qui  M  fut 
faite,  il  insista  pour  qu'Esther  attendit  ses  filles,  qui  ne  tarderaient 
pas  à  arriver  en  voiture  découverte,  et  pour  qu'elle  prit  place 
auprès  d'elles.  11  était  impossible  de  refuser  cette  politesse.  Esther, 
charmée  d'avoir  la  certitude  d'entendre  et  de  voir  M.  Transome,  et 
néanmoins  fâchée  de  renoncer  à  se  rencontrer  ce  jour-là  avec  Félix, 
retourna  sur  ses  pas  pour  attendre  le  passage  de  la  famUle  JermyR, 
qui  ne  tarda  pas  à  paraître.  Miss  Lyon  monta  donc  dans  la  calèc^. 
Il  y  avait  ce  jour-là  autant  de  monde  et  de  mouvement  sur  la  place 
du  marché  de  Treby-Magna  qu'aux  jours  de  grandes  foires  en  été. 
De  toutes  parts  on  voyait  des  cocardes  et  des  banderoUes  bleues. 
Des  visages,  sur  lesquels  la  curiosité  était  peinte,  se  montraient  à  tou- 
tes les  fenêtres.  Une  foule  bourdonnante  avançait  et  reculait  autour 
des  husiingsj  plate-forme  disposée  pour  les  élections  devant  l'auberge 
du  Bélier^  qui  étalait  son  enseigne  plébéienne  en  angle  droit  avec 
le  vénérable  Marquis  de  Granby.  On  entendit  tantôt  des  hourras 
dérisoires,  tantôt  un  feu  roulant  d'acclamations,  quelquefois  le  son 
aigu  d'un  sifflet  isolé  ;  et,  de  temps  en  temps,  à  chaque  quart 
d'heure,  la  voix  vibrante  de  la  «  Bonne  Reine  Elisabeth  »  {the  Good 
Queen  Bess)^  le  bourdon  de  l'église  paroissiale,  dominait  ces  bruits 
irréguliers. 

Deux  voitures  vinrent  stationner  près  de  l'estrade  ;  des  rubans 
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bleus  flotudent  sur  les  harnais  des  chevaux;  Tune  de  ces  voitures 
était  occupée  par  les  trois  filles  de  Jermyn,  resplendissantes  de  pa- 
rure, et  par  Esther,  dont  la  toilette  beaucoup  plus  modeste  concou- 
rait par  sa  simplicité  môme  à  la  faire  remarquer  au  milieu  de  ce 
groupe.  L'autre  voiture  était  celle  d'Harold  Transome;  mais  il  ne 
s'y  trouvât  pas  de  dames.  Il  n'y  avait  que  Tolivâtre  Dominique  avec 
le  petit  Harry  ;  le  premier  de  ces  deux  personnages  était  fort  oc- 
cupé à  amuser  le  second  et  à  garantir  parfois  des  effets  douloureux 
de  sa  tyrannie  un  king^s-charles  dont  les  grands  yeux  sembident 
avoir  été  modelés  sur  ceux  du  petit  garçon. 

L'auditoire  trébien  ne  pouvait  pas  compter  pour  beaucoup  dans 
la  masse  des  forces  politiques  de  la  nation  ;  il  n'en  était  pas  moins 
déterminé  à  user  de  son  droit  de  prêter  ou  de  ne  pas  prêter  l'oreille 
aux  orateurs.  Bien  que  plusieurs  libéraux  s'avançassent  sur  la  plate- 
forme avec  l'intention  de  prendre  la  parole,  elle  ne  fut  accordée 
qu'à  Harold  et  à  son  oncle  Lingon.  Ce  (dernier  vint  préparer  les  voies 
à  son  neveu,  qui,  au  fond,  n'avidt  pas  une  grande  confiance  dans 
l'impression  que  produirait  en  sa  faveur  sur  l'assistance  la  harangue 
du  recteur  duPetit-Treby. 

Absent  du  pays  pendant  un  si  grand  nombre  d'années,  Harold  ne 
savait  pas  combien  le  docteur  Lingon,  qui  d'ailleurs  occupait  le  rec- 
torat du  Petit-Treby  depuis  le  commencement  du  siècle,  était  po- 
pulaire dans  ce  district.  Ses  manières  afiables  jusqu'à  la  familiarité, 
son  genre  de  vie,  qui  ne  différait  guère  de  celui  d'un  bon  bourgeois 
campagnard;  son  langage,  qu'il  savait  mettre  à  la  portée  de  l'intelli- 
gence de  ses  paroissiens  Ulettrés;  l'absence  complète,  dans  son 
abord  comme  dans  sa  tenue,  de  cette  raideur  que  l'on  confond  son- 
vent  avec  la  véritable  dignité;  enfin,  une  bonne  humeur  permanente 
qui  prenait  volontiers  à  l'occasion  une  teinte  de  jovialité  ;  toutes  ces 
particularités  de  son  caractère,  en  lui  attirant  la  sympathie  générale, 
lui  donnaient  cette  confiance  en  soi  qm  est  une  cause  de  succès.  Aussi 
quand  son  visage  coloré  et  sa  chevelure  blanche  apparurent  sur 
l'estrade,  si  les  rigides  dissidents  n'acclamèrent  que  très  modéré- 
ment ce  radical  assez  problématique,  leur  froideur  fut  largement 
compensée  par  les  chaleureux  hourras  de  tous  les  fermiers  tories. 

«  Ecoutons  ce  que  va  nous  dire  le  vieux  curé  Jack.  —  Ainsi  l' ap- 
pelaient-ils sans  façon.  —  Je  parierais  bien  un  penny  qu'il  a  pour 
nous,  sur  le  bout  de  la  langue,  quelque  bonne  plaisanterie.  » 

Telle  fut  la  pensée  qui  vint  à  l'esprit  de  la  plupart  de  ces  campa- 
gnards. 

a  Çà,  mes  enfants,  commença  le  recteur  de  sa  voix  pleine,  écla- 
^^uQte,  joyeuse,  et  les  msûns  plongées  dans  les  vastes  poches  de  sa 
redingote,  je  vais  vous  dire  pourquoi  je  viens.  ••  Je  suis  un  curé 
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comme  vous  le  savez  ;  je  dois  donc  rendre  le  bien  poar  le  mai. 
Aussi  ai-je  là  pour  vous  quelques  noix  bonnes  à  manger  en  retour 
des  coquilles  d'œufs...  que  vous  ne  me  jetterez  pas.  » 

Il  y  eut  comme  un  rugissement  de  rires  et  de  bravos  pendant 
la  pause  que  fit  le  docteur  Lingon  pour  lancer  au  milieu  de  la  foule 
des  poignées  de  noix  et  de  noisettes. 

K  Çà  donc,  reprit-il,  vous  allez  dire  que  j'ai  été  jusqu'à  présent  un 
tory;  et  (][uelque8-uns  d'entre  vous,  dont  je  connais  le  visage  aussi 
bien  que  je  connais  la  pomme  de  ma  canne,  ajouteront  que  c'est 
pour  cela  que  je  suis  un  honnête  garçon.  Mais,  à  mon  tour,  je  Toas 
dirai  quelque  autre  chose,  moL  C'est  précisément  pour  cette  même 
raison  que  j*étais  un  tory  et  que  je  suis  un  bon  garçon  que  me  voilà 
du  bord  de  mon  neveu,  qui  est  un  libéral  très  prononcé.  A  cela  y  au- 
ra-t-il  ici  quelqu'un  qui  s'avancera  pour  me  dire  :  «  Un  honDète 
garçon  n'a  pas  besoin  de  virer  de  bord  et  de  changer  de  route?»  Non  ; 
il  n'y  a  pas  parmi  vous  un  semblable  niais.  Chacun  sait  que  ce  qui 
est  bon  dans  un  temps  est  mauvais  dans  un  autre.  Si  quelqu'un  s'a- 
visait de  me  contredire  sur  ce  point,  proposez-lui  de  manger  du  porc 
mariné  quand  il  a  soif  et  d'aller  se  baigner  dans  la  Lapp  lorsqu'elle  se 
hérisse  de  glaçons.  C'est  encore  par  cette  même  raison  de  la  diffé- 
rence des  temps  que  les  hommes  qui  sont  aujourd'hui  les  meilleurs 
libéraux  sont  les  mêmes  hommes  qui  furent  les  meilleurs  tories. 
Ainsi,  voilà  mon  neveu...  Il  est,  vous  le  savez,  d'une  race  de  tories, 
la  race  des  Lingon  !  Je  réponds  de  tous  les  Lingon,  moi.  Au  Ixm 
temps  des  tories,  pas  un  seul  chien  appartenant  à  un  Lingon  n'au- 
rait manqué  de  hurler  si  un  whig  se  fût  approché  de  lui.  Le  sang 
des  Lingon  est  le  bon,  le  riche,  le  vieux  sang  tory...  C'est  comme  un 
lait  bon  et  généreux...  Et  voilà  pourquoi,  lorsque  le  temps  de  la  jus- 
tice arrive,  la  crème  du  libéralisme  monte.  La  meilleure  sorte  de 
tory  se  change  en  la  meilleure  sorte  de  radical.  Mais  il  y  a  beaucoup 
d'écume  de  radical  ;  aussi,  vous  dis-je,  gardez-vous  de  l'écume  et 
cherchez  la  crème.  Or,  si  mon  neveu  n'est  pas  de  la  crème,  où  a 
trouvera- t-on?...  » 

Le  recteur  du  Petit-Treby  continua  encore  quelque  temps  à  dis- 
courir sur  ce  ton  facétieux,  qui,  selon  sa  prévision,  réussit  parfaite- 
ment, car  on  écouta  ensuite  la  profession  de  foi  d'Harold,  sansqu'il 
y  eût  d'autre  tentative  d'interruption  que  celle  d'un  employé  du 
Comptoir  d'escompte.  Se  considérant  comme  un  tribun  qui  devait 
prendre  les  intérêts  des  dissidents,  il  essaya  de  poser  une  question  ; 
mais  sa  voix  étant  désagréablement  aiguë,  tandis  que  celle  d'Ha- 
rold  avait  de  l'ampleur  et  de  la  sonorité,  il  dut  renoncer  à  son  in- 
terpellation. 

En  somme,  le  discours  d'Harold  n'ayant  été  ni  diffus,  ni  pe3ant. 
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ni  alambiqaé,  ce  qui  équivaut  à  dire  que  ce  fut  un  remarquable 
speech^  les  applaudissements  dissipèrent  toute  velléité  d'opposition, 
et  le  contentement  prédomina  dans  l'assemblée. 

Deux  ou  trois  membres  du  comité  d'Harold,  au  lieu  de  rentrer 
avec  les  autres  dans  la  salle  de  l'auberge  du  Bélier  j  étaient  restés 
sur  la  plate-forme  à  causer  ensemble.  Jermyn  vint  parler  à  l'un 
d'eux,  puis  s'approcha  du  côté  de  l'estrade  où  stationnaient  les  voi« 
tures,  pour  dire  au  cocher  de  Transome  de  faire  le  tour  de  la  maison 
jusqu'à  la  porte  de  derrière,  et  pour  ordonner  par  signe  à  son  propre 
cocher  de  suivre  la  même  direction.  Mais  qudques  mots  qu'il  en- 
tendit d'abord  du  dialogue  suivant  l'induisirent  à  s'arrêter  pour 
écouter.  Les  interlocuteurs  étaient  Christian,  que  le  procureur  avait 
précédemment  aperçu  à  une  fenêtre  du  Marquis  de  Granby^  où  il 
se  tenait  encore  en  ce  moment,  et  Dominique,  assis  dans  la  calèche 
d'Harold,  auprès  d'Harry  et  de  son  petit  chien.  Evidemment,  ces 
deux  dfomestiques  supérieurs  s'étaient  déjà  rencontrés  en  pays 
étranger,  et  ils  venaient  de  se  reconnaître  mutuellement. 

«  Vous  ne  grisonnez  pas  comme  moi,  monsieur  Lenoni.  Vous  ne 
paraissez  pas  avoir  vieilli  d'un  jour  en  seize  années  de  temps.  11 
n'est  pas  étonnant  que  vous  ne  m'ayez  pas  reconnu  le  premier  ;  j'ai 
blanchi  comme  un  ossement  desséché. 

—  Non  pas.  Il  est  vrai  que  pendant  une  minute  ou  deux  mes 
souvenirs  sont  restés  confus.  Je  ne  savais  quel  nom  adapter  à  votre 
figure;  mais  ensuite  Naples  m'est  revenu  à  la  mémoire,  et  j'ai  dit  : 
«  M.  Christian  !  »  De  sorte  que  vous  résidez  au  manoir,  et  moi  je 
suis  à  Transome-Gourt  ? 

—  Eh  oui  !  Quel  'dommage  que  vous  ne  soyez  pas  de  notre 
bord  ;  nous  aurions  dtné  ensemble  au  Marquis  de  Granby.  Mais 
ne  pourriez-vous  arranger  cela?  ajouta-t-il  languissamment,  sa- 
chant bien  qu'il  n'y  avait  pas  à  attendre  une  réponse  affirmative. 

—  Non...  Je  vous  suis  fort  obligé.. •  Je  ne  puis  pas  quit^  le 
petit  garçon.  —  Eh  bien  !  Harry  !  Harry  I  ne  pincez  donc  pas  votre 
pauvre  Moro.  » 

Tandis  que  Dominique  répondait  à  Christian,  celui-ci  laissait 
errer  çà  et  là  ses  regards,  qui  finirent  par  s'arrêter  sur  Esther.  Elle 
s'était  penchée  un  peu  hors  de  la  calèche  pour  regarder  cet  extraor- 
dinaire petit  bohémien,  le  fils  d'Harold  Transome;  mais,  rencon- 
trant les  yeux  de  Christian,  qui  la  considérait  avec  un  étonne- 
mmit  visible,  elle  se  rejeta,  contrariée,  dans  la  calèche  et  tourna  la 
tète  du  côté  opposé. 

o  Qui  sont  ces  dames  ?  demanda  Christian  à  Dominique  à  voix 
basse. 

—  Ce  sont  les  filles  de  maître  Jermyn,  »  répondit  Dominique, 
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qui  ne  connaissait  ni  Esther,  ni  personne  de  la  famille  du  pro- 
cureur. 

Christian  resta  un  moment  silencieux  et  méditatif. 

«Allons,  au  revoir  I  »  dit-il  comme  le  cocher  de  Jermyn,  ayant 
reçu  les  ordres  de  son  maître,  mettsdt  en  mouvement  ses  chevaux. 

(f  U  semblerait  que  ce  Christian  découvrait  une  ressemblance 
dans  la  figure  de  miss  Lyon,  pensait  Jermyn.  S'il  en  était  ainsi,  je 
regretterais  bien  de  l'avoir  invitée  à  monter  dans  la  calèche  avec 
mes  filles.  » 

Le  dîner  qui  avait  lieu  les  jours  de  marché  à  l'auberge  du  Mar- 
quis de  Granby  était  en  grande  renommée,  tant  à  Treby  même 
que  dans  les  alentours.  Les  habitués,  campagnards  ou  citadins,  de 
cette  table  d'hôte  hebdomadaire  à  3  schellings  par  tète  se  complai- 
saient à  en  parler  comme  l'on  fait  de  tout  endroit  public  où  la  bonne 
société  se  donne  rendez-vous  et  où  soi-même  on  a  sa  place  mar- 
quée. Les  convives  n'étaient  pas  seulement  des  fermiers  ou  des  in- 
dustriels ruraux  qui  venaient  au  marché  vendre  ou  acheter  ;  il  y  avait 
aussi  parmi  eux  de  riches  habitants  de  la  ville  qui  assuraient  à  leurs 
fenmies  que  les  afiaires,  c'est-à-dire  le  soin  et  l'accroissement  de 
leur  fortune,  nécessitaient  leur  présence  à  cette  réunion  périodique 
et  gastronomique. 

Les  fermiers  moins  fortunés,  qui  dînaient  à  la  table  d'hôte  du 
Bélier  et  d'autres  auberges  secondaires  où  l'on  n'avait  pas  de 
poisson,  sentaient  bien  l'infériorité  de  leur  position  ;  ils  la  soppor- 
talent  humblement  ou  amèrement^  suivant  les  circonstances  etaussi 
suivant  le  caractère  de  chacun. 

Bien  que  l'hôtellerie  du  Marquis  fût  réputée  une  maison  tory, 
dévouée  aux  Debarry,  c'eût  été  trop  compter  sur  l'esprit  de  parti 
que  de  supposer  que  tels  tenanciers  des  Transome,  qui  jusqu'alors 
avaient  toujours  dîné  là,  se  résigneraient  à  manger  un  moins  bon 
dtner  et  à  s'asseoir  en  moins  bonne  compagnie  parce  que  tomàcoup 
ils  se  trouvaient  avoir  pour  propriétaire  un  radical,  c'est-à-dire  un 
homme  d'une  opinion  difl'érente  de  celle  bien  connue  de  sir  Maxime. 

Donc,  les  récentes  divisions  politiques  n'avaient  pas  eu  pour  con- 
séquence de  réduire  la  belle  longueur  de  la  table  à  manger  chez  le 
Marquis^  et  il  n'y  avait  pas  encore  de  lacune  dans  les  rangs  gra- 
dués des  convives,  depuis  M.  Wace,  l'important  brasseur,  jusqu'à» 
riche  boucher  du  bourg  de  Leck-Malton,  le  second  de  ces  deux 
commerçants  prenant  toujours  modestement  la  dernière  place,  sans 
que  jamûs  on  eût  récompensé  sa  discrétion  par  l'invitaUon  de 
monter  plus  haut. 

Le  jour  de  ce  meeting  public  en  plein  air,  une  table  supplémen- 
taire avait  été  dressée  dans  la  grande  salle  du  Marquis^wxi^  les  sur- 
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numéraires  attendus.  Ce  fut  à  cette  table  que  Cbristian  prit  place 
avec  quelques-uns  des  plus  jeunes  fermiers.  Aux  deux  tables  la 
conversation  prit  un  tour  vif  et  joyeux,  égayée  qu'était  la  société  par 
la  bizarre  situation  d'un  certain  nombre  des  convives  habituels. 
Encore  tories  la  semaine  précédente,  ils  étaient  devenus  subitement 
radicaux  par  ce  fisdt  qu'ils  devaient  voter  pour  Transome. 

Ce  fut  surtout  vers  la  fin  du  repas,  lorsque  le  vin,  les  liqueurs  et 
le  tabac  élevèrent  le  sentiment  général  de  satisfaction  jusqu'à  un 
état  de  béatitude,  que  toutes  les  langues  se  délièrent  et  que  les  plai- 
santeries s'entre-croisèrent. 

Un  des  plus  notables  rentiers  de  Treby,  M.  Baruch-Nolan,  qui 
s'était  enrichi  dans  le  commerce  de  la  bonneterie  à  Londres,  puis 
s'était  retiré  à  Treby,  ville  natale  de  sa  femme,  ayant  conté  une 
anecdote  dans  laquelle  figuraient,  avec  les  wbigs  et  tories  du  temps 
de  Fox  et  de  Pitt,  le  prince  de  Galles  et  le  duc  d'York,  M.  Sbrcome, 
le  meunier,  en  prit  occasion  pour  dire  en  s'adressant  à  M.  Wace,  le 
brasseur: 

«  Eh  bien,  vous  le  voyez,  Wace,  il  est  bon  que  nous  ayons  des 
whigs  aussi  bien  que  des  tories,  un  Pitt  et  un  Fox. 

—  N'importe,  je  n'aime  pas  Garstin,  répliqua  le  brasseur.  Sa 
conduite,  en  ce  qui  concerne  la  compagnie  du  Canal,  m'a  toujours 
déplu.  Je  préfère  beaucoup  Transome.  Si  je  dois  être  renversé 
par  un  cheval  de  course,  au  moins  que  ce  soit  un  cheval  de 
sang. 

—  Quant  au  sang^  dit  M.  Sait  (un  courtier  en  laines  qui  ne  don- 
nait jamais  son  avis  que  s'il  se  présentait  une  bonne  occasion  de  se 
poser  en  contradicteur) ,  quant  au  sang,  parlez  de  cela  à  mon  beau- 
frère  Labron...  Ces  Transome  ne  sont  pas  du  vieux  sang. 

—  Est-ce  que,  par  hasard,  vous  auriez  confiance  dans  les  diva- 
gations de  cet  imbécile  de  Tommy  Trounsem?...  Je  me  demande  où 
peut  être  maintenant  ce  vieux  braconnier  7 

—  Je  l'ai  rencontré  l'autre  jour,  dit  un  jeune  homme.  Il 
était  à  moitié  ivre,  et  il  portait  sur  son  épaule  une  corbeille  pleine 
d'affiches. 

— Je  le  croyais  mort,  dit  M.  Wace.  —  Oh  I  oh  1  Jermyn,  continua- 
1-il  gaiement  en  voyant  entrer  le  procureur,  vous,  un  radical, 
comment  osez-vous  vous  montrer  dans  cette  maison  tory  ?  —  N'im- 
porte, venez  I  Nous  parlions  justement  de  ce  drôle  de  corps  de 
Tommy  Trounsem...  Vous  vous  souvenez  de  lui 7...  On  dit  qu'il  est 
revenu  à  Treby. 

—  Ah  I  fit  Jermyn  indifféremment.  Mais,  Wace,  je  suis  très 
affairé  aujourd'hui.  Je  voulus  seulement  vous  voir  un  instant  pour 
TOUS  parler  de  ce  morceau  de  terre  que  vous  avez  au  coin  de  Pod's- 
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End.  On  m'a  fait  une  belle  offre  pour  vous.  Je  ne  suis  pas  libre  de 
vous  dire  présentement  de  qui  elle  vient,...  mais  c'est  une  ofire  qui 
doit  vous  tenter.  » 

M.  Wace  répondit  négativement.  Il  avait  acbeté  ce  terrain,  il  le 
garderait.  Jermyn,  qui  avait  demandé  qu'on  hii  apportât  un  Teme 
de  sherry^  continua  pendant  quelque  temps,  à  parler  sur  ce  sq- 
jet  ;  puis,  tout  en  buvant  à  petits  coaps,  il  promena  lentement 
autour  de  lui  son  regard,  qui  tomba  comme  par  hasard  et  pour  la 
première  fois  sur  Christian,  qu'il  avait  vu  cependant  en  entrant 
dans  la  salle. 

«  M.  Philippe  Debarry  est-il  maintenant  au  manoir?  lui  deoun- 
da-t-il  tout  à  coup  d'un  ton  de  supériorité  hautaine  qu'il  lui  pbÛBait 
de  prendre  assez  souvent. 

—  Non,  répondit  Christian  ;  mais  il  reviendra  demain  matin. 

—  Ah  !...  » 

Jermyn  fit  une  pause  et  reprit  : 

«  Je  crois  que  vous  jouissez  suffisamment  de  sa  confiance  pour 
que  l'on  vous  charge  pour  lui  d'un  messs^  accompagné  d'un  petit 
document. 

—  La  confiance  de  M.  Debarry  en  moi  va  eflectivement  quel- 
quefois jusque-là,  dit  Christian  avec  beaucoup  de  calme.  Hais  m 
l'affaire  vous  concerne,  vous  pourrez  probablement  trouver  quel- 
qu'un que  vous  connaissiez  mieui.  » 

A  cette  réponse,  il  y  eut  entre  ceux  des  convives  qui  l'entai 
dirent  un   échange  de  clignements  d'yeux  et  de  sourires  âgni 
ficatifs. 

<f  Parfaitement,  si  vous  refusez  de  vous  charger  de  cette  conmûs- 
sion,  dit  Jermyn  sans  paraître  offensé.  Mais  je  crois  que  û  vous 
voulez  bien  vous  détourner  de  quelques  pas  de  votre  chemin  pour 
entrer  dans  mon  habitation  et  apprendre  de  quoi  il  s'agit,  vous  pré- 
férerez vous  en  charger  vous-mtaie.  Je  dis  dans  mon  habitation, 
non  pas  à  mon  bureau. 

—  Très  bien,  très  bien,  fit  Christian.  Ce  sera  avec  plaisir,  a 
Christian  ne  se  laissait  jamais  traiter  comme  un  domestique  par 

personne  autre  que  son  maître,  et  ce  maître  traitait  son  domestiqae 
avec  autant  et  peut-être  plus  d'égards  que  ses  égaux. 

(f  Sera-ce  à  cinq  heures  ?  demanda  Jermyn.  Convenons  de 
l'heure.  » 

Christian  regarda  sa  montre  et  dit  : 

(c  Vers  cinq  heures  je  pourrai  être  là -bas. 

—  Soit,  dit  Jermyn  en  achevant  son  xérès. 

—  Ainsi,  Wace,  reprit-il  en  se  levant,  vous  ne  voulez  rien  entendre 
au  sujet  de  ce  morceau  de  terre  près  Pod's  End? 
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IV 


C'était  une  fort  belle  maison  que  celle  de  M.  Jermyn.  Située  un 
peu  hors  de  la  ville,  elle  était  entourée  d'un  jardin  avec  une  pelouse 
et  une  plantation  d'arbres.  En  y  arrivant,  Christian  remarqua  l'é* 
tendue  des  murs  et  de  la  grille  de  fer  de  cette  habitation. 

a  U  n'y  a  pas  de  profession  pareille  à  celle  de  procureur  pour  faire 
faire  aux  gens  leur  chemin  dans  le  monde,  sans  la  plus  petite  dépense 
de  civilité.  Grâce  à  cette  maudite  sorcellerie  dont  ils  ont  le  secret 
et  qu'ils  appellent  la  «loi»,  ils  pensent  que  tout  le  monde  doit 
avoir  peur  d'eux.  Mylord  Jermyn  n'est  pas  un  des  moins  insolents 
de  son  espèce.  Je  connais  assez  bien  cette  engeance-là,  moi,  ayant 
aidé  à  en  engraisser  un  ou  deux.  » 

Ce  fut  dans  cette  disposition  méprisante  que  Christian  entra  dans 
le  cabinet  particulier  de  Jermyn.  Le  procureur,  assis  sar  son  fau- 
teuil de  cuir,  contre  la  fenêtre  qui  ouvrait  sur  la  pelouse,  venût 
d'ôter  ses  lunettes  et  de  laisser  tomber  sur  ses  genoux  le  journal 
que  ne  lui  permettait  plus  de  lire  le  crépuscule  du  soir.  Lorsque  le 
valet  de  pied  ouvrit  la  porte  en  annonçant  par  son  nom  l'homme  de 
coofiance  de  M.  Debarry,  Jermyn  dit  : 

«  Bonsoir,  M.  Christian,  asseyez-vous.  » 

Et  il  lui  indiqua  une  chaise  en  face  de  la  sienne  et  de  la  fenêtre. 

«  Allumez  les  flambeaux  sur  la  console,  John,  et  baissez  seule- 
ment les  jalousies.  » 

11  ne  prononça  pas  un  mot  de  plus  jusqu'à  ce  que  le  domestique 
fût  sorti.  Son  attention  était  occupée  par  un  écrit  posé  sur  le  bureau 
devant  lui.  Quand  la  porte  fut  fermée,  il  se  redressa,  se  frotta  dou- 
cement les  mains  et  se  tourna  vers  son  visiteur.  Celui-ci  ne  parais- 
sait pas  prendre  souci  de  cette  particularité,  que  le  procureur  se 
trouvait  tout  à  fait  dans  l'ombre,  tandis  que  la  lumière  tombait  en 
plein  sur  lui.  Au  reste,  Christian  jouissait  en  ce  moment  d'une 
grande  tranquillité  d'esprit.  L'affaire  pour  laquelle  il  avait  été  in- 
vité avenir  ne  le  concernait  pas  autrement  qu'à  cause  de  la  satis- 
faction qu'il  éprouvait  d'avcnr  l'occasion  de  se  rehausser  dans  l'es- 
prit de  son  maître. 

«  Votre  nom  est...  Henry  Scaddon.  » 

Lorsque  M.  Jermyn  prononça  ces  mots,  Christian  eut  un  tressail- 
lement qu'il  essaya  de  dissimuler  par  un  changement  d'attitude.  Il  • 
décroisa  ses  jambes  et  déboutonna  son  habit.  Mais  avant  qu'il  eût 
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eu  le  temps  de  répondre,  Jermyn  poursuivit  lentement  et  avec  em* 
phase: 

«Vous  êtes  né  le  15  déœmbre  1782,  à  Blackheath.  Votre  père 
ét^t  un  marchand  de  draps  à  Londres.  Il  mourut  peu  après  qae 
vous  eûtes  atteint  votre  majorité,  vous  laissant  une  importante 
madson  de  commerce.  Trois  ou  quatre  années  s'étaient  à  peine  écou- 
lées que  vous  aviez  dissipé  la  presque  totalité  de  votre  fortune  et 
compromis  votre  sûreté  personnelle,  en  essayant  de  frauder  vos 
créanciers.  Subséquemment,  vous  avez  forgé  un  billet  à  l'ordre  da 
frère  atné  de  votre  père,  qui  avait  l'intention  de  faire  de  vous  sod 
héritier.  » 

Jermyn  s'arrêta  un  moment  et  consulta  son  document.  Christian 
garda  le  silence. 

«  En  1810,  vous  avez  jugé  à  propos  de  quitter  le  royaume  sous  on 
travestissement  militaire,  et  vous  fûtes  pris  par  les  Français.  A 
l'occasion  d'un  échange  de  prisonniers,  vous  auriez  pu  rentrer  dans 
votre  pays  et  vivre  au  milieu  de  votre  famille  ;  vous  fûtes  assez  gé- 
néreux pour  renoncer  à  cette  perspective  en  faveur  d'un  de  vos 
compagnons  de  captivité,  lequel  avait  à  peu  près  le  même  âge  et  la 
même  apparence  que  vous  et  des  raisons  plus  pressantes  que  les 
vôtres  pour  désirer  être  transporté  au  plus  tôt  de  ce  côté-ci  de  la 
mer.  Vous  échangeâtes  mutuellement  vos  habits,  votre  bagage  et  vos 
noms.  Il  passa  ainsi  en  Angleterre,  au  lieu  de  vous,  comme  étant 
Henry  Scaddon.  Peu  de  temps  après,  vous  vous  êtes  échappé,  après 
avoir  feint  une  maladie,  ce  qui  empêcha  que  votre  échange  de  noms 
fût  découvert.  On  répandit  le  bruit  que  vous  (c'est-à-dire  vous  soos 
le  nom  de  votre  camarade),  vous  vous  étiez  noyé  en  vous  efforçant 
de  gagner  à  la  nage  un  vaisseau  napolitain  à  la  destmation  de  Halte. 
Néanmoins,  j'ai  à  vous  féliciter  de  la  fausseté  de  ce  rapport  et  de 
la  certitude  que  vous  avez  maintenant,  après  un  laps  de  vingt  an- 
nées, d'être  ici  en  parfaite  sécurité.  » 

Jermyn  fit  une  pause  tellement  prolongée  en  cet  endroit  de  sa 
narration,  qu'il  était  facile  de  voir  qu'il  attendait  une  réponse. 

Enfin  Christian  se  décida  à  dire  d'un  ton  bourru  : 

n  Eh  bien  !  monsieur,  j'ai  entendu  raconter  des  histoires  beau- 
coup plus  longues  que  celle-là  et  tout  aussi  solennellement,  quoi- 
qu'elles ne  continssent  pas  un  mot  de  vérité.  Supposez  que  je  nie  le 
fond  même  sur  lequel  vous  appuyez  votre  assertion...  Supposez  que 
je  dise  :  «  Je  ne  suis  pas  Henry  Scaddon.  » 

—  Dans  ce  cas,  dit  Jermyn  impassible,  vous  perdriez  l'avantage 
que...  qui  peut  résulter  pour  vous  du  faut  qu'on  vous  reconnaîtrait 
pour  Henry  Scaddon.  D'un  autre  côté,  en  admettant  qu'il  y  eût 
quelque  inconvénient  pour  vous  à  être  reconnu  comme  étant  H^iry 
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Scaddon,  votre  dénégation  ne  m'empêcherait  pas  d'user  de  la  con- 
nsdssance  et  de  la  preuve  que  je  possède  du  contraire.  Gela  nous  em- 
pêcherait seulement  de  poursuivre  notre  conversation  actuelle. 

—  Alors,  en  supposant  que,  par  intérêt  pour  notre  conversation, 
nous  admettions  la  vérité  de  votre  récit,  quel  avantage  auriez-vous 
à  oflrir  à  l'homme  ayant  nom  Henry  Scaddon? 

—  L'avantage  est...  problématique;  mais  il  pourrait  être  consi- 
dérable. Il  pourrait,  en  fait,  vous  délivrer  de  la  nécessité  de  rem- 
plir les  fonctions  de  courrier,  ou...  de  valet,  ou  toute  autre  qui 
s'opposent  à  ce  que  vous  soyez  votre  propre  maître.  D'autre  part, 
la  connaissance  que  j'ai  de  votre  secret  n'est  pas  nécessairement  un 
désavantage  pour  vous.  En  deux  mots,  je  ne  suis  pas  porté  à  vous 
causer...  gratuitement...  du  préjudice,  et  je  puis  me  trouver  en 
situation  de  vous  rendre  un  service  important. 

—  Vous  voulez  que  je  le  mérite  sans  savoir  comment  ?  C'est  un 
billet  de  loterie  que  vous  m'engagez  à  prendre. 

—  Tout  juste.  L'affaire  en  question  est  pour  vous  sans  autre 
intérêt  que  celui  du  profit  qui  pourra  vous  en  revenir.  Nous  autres, 
hcMnmesde  loi,  nous  avons  à  nous  occuper  de  questions  compliquées 
et  de...  subtilités  légales  qui  ne  sont  jamûs  entièrement  dévoilées 
aux  parUes  immédiatement  intéressées,  encore  moins  aux  simples 
témoins.  Convenons  donc  que  vous  garderez  jusqu'à  nouvel  ordre 
les  deux  tiers  du  nom  à  vous  acquis  par  voie  d'échange,  et  que 
vous  aurez  l'obligeance  de  répondre  à  certûnes  questions  que  j'ai  à 
vous  faire. ..  parlant  à  Henry  Scaddon. 

—  D'accord.  Poursuivez. 

—  Quels  objets,  autrefois  appartenant  à  Maurice-  Christian 
Bycliffe,  votre  compagnon  de  captivité,  avez- vous  encore  en  votre 
possession? 

—  Cette  bague,  dit  Christian  en  fadsant  tourner  sur  son  doigt 
sa  chevalière,  une  montre  avec  les  petites  babioles  qui  y  étaient 
suspendues,  et  un  carnet  renfermant  des  papiers.  Je  me  suis  défait 
autrefois  de  la  tabatière  en  or,  m' étant  trouvé  dans  de  grands  em- 
barras pécuniaires  à  Naples.  Ses  effets  d'habillement  sont  tous 
partis,  nécessairement.  Nous  échangeâmes  tout  ce  que  nous  avions, 
et  cela  se  fit  très  précipitamment;  Bycliffe  croyait  que  nous  nous 
retrouverions  sous  peu  en  Angleterre,  où  il  avait  hâte  d'arriver. 
Hais  c'était  impossible,.  ••  je  veux  dire  impossible  de  nous  y  rencon- 
trer peu  après.  J'ignore  ce  qu'il  est  devenu...  Autrement,  je  lui 
restituerais  sa  montre,  ses  papiers  et  le  reste,...  quoique  -r  vous 
savez  —  ce  fût  moi  qui  lui  rendis  service ,  et  il  sentait  bien 
cela. 
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—  Vous  étiez  ensemble  à  Vesoul  avant  que  l'on  vous  transférât  à 
Verdun  ? 

—  Oui. 

—  Que  savez-vous  de  plus  sur  Bycliffe  î 

—  Mon  Dieu,  rien  de  très  particulier  »  répondit  Christian,  qui  se 
mit  à  réfléchir  et  à  frapper  sa  botte  avec  le  bout  de  sa  canne.  Puis  il 
continua  : 

«  11  avait  servi  dans  l'armée  hanovrienne.  C'était  un  garçon  très 
fier,  qu'il  fallait  prendre  garde  de  heurter.  Pas  fort  de  santé.  Il 
fit  la  sottise  de  se  marier  à  Vesoul.  Ce  fut  le  diable  que  de  se  faire 
agréer  par  la  famille  de  la  jeune  demoiselle»  Et,  très  promptement 
après,  il  leur  fallut  se  séparer,  les  prisonniers  ayant  été  envoyés 
ailleurs.  Se  sont-ils  réunis  depuis  lors,  elle  et  lui,  c'est  ce  que  je  ne 
sais  pas. 

—  Ce  mariage  était  donc  parfaitement  légal  ? 

—  Oh!  il  n'y  manquait  rien...  Mariage  civil,  bénédictioD 
nuptiale,  tout  enfin.  ByclilTe  était  un  sot,  un  orgueilleux,  un  eiUèté, 
mais  un  honnête  garçon. 

—  Depuis  combien  de  temps  le  mariage  avait-il  eu  lieu  quand 
vous  quittâtes  Vesoul  ? 

—  Depuis  environ  trois  mois.  Je  fus  un  des  tëoaoios  du 
marié. 

—  Et  vous  ne  savez  rien  de  plus  sur  sa  femme  ? 

—  Pas  depuis  lors.  Je  la  connaissais  très  bien  auparavant,  la 
gentille  Annette  (elle  s'appelait  Annette  Ledru)'.  Elle  était  d'une 
bonne  famille  ;  on  avait  arrangé  pour  elle  un  beau  mariage,  mais 
elle  était  une  de  ces  douces  natures  de  femme  qui  n'ont  qu'une  fois 
dans  leur  vie  une  volonté  à  elles...  la  volonté  de  choisir  elles-mêmes 
celui  qui  sera  leur  maître. 

—  Bycliffe  ne  s'est  pas  ouvert  à  vous  sur  ses  autres  affdres? 

—  Oh  1  pas  le  moins  du  monde.  Avec  cela,  on  n'aurait  pas  osé 
lui  adresser  une  question.  Quoi  que  ce  fût  qu'on  lui  racontât,  il  ne 
racontait  jamais  rien  en  retour.  Si  madame  Annette  l'a  rejoint,  elle 
aura  bien  trouvé  en  lui  son  seigneur  et  maître  ;  mais  sa  famille  la 
tenait  en  chartre  privée  pour  l'empêcher  de  s'enfuir. 

—  Ah  !.,.  bon.  La  plus  grande  ^partie  de  ce  que  vous  avez  en 
l'oWigeance  de  me  dire  n'a  pas  de  rapport  avec  certain  projet  à 
moi,  lequel,  d'ailleurs,  ne  se  rattache  qu'à  une  ancienne  questionde 
droit.. .  qui  pourrait  être  remise  un  jour  sur  le  tapis.  Sans  nul  doate, 
vous  garderez,  dans  votre  intérêt  personnel,  un  silence  complet  sar 
ce  qui  s'ast  passé  entre  nous...  Cette  condition  dûment  obserrée, 
il  serait  possible  que...  la  loterie  à  laquelle  vous  avez  pris  un 
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Iràllet  —  selon   votre  expression  —  vous  amène  un  numéro 
Signant. 

—  C'est  donc  là  tout  ce  que  vous  vouliez  obtenir  de  moi  7 

— Tout.  Nécessairement  vous  aurez  soin  de  conserver  les  papiers 
et  les  autres  articles  auxquels  se  rattachent  tant  de  souvenirs. 

—  Certainement.  S'il  y  avait  quelque  chance  de  voir  reparaître 
Bycliffe,  je  serais  fôché  d'avoir  disposé  de  la  tabatière  ;  mds  j'ai 
mené  une  vie  si  dure  à  Naines  !•••  Au  fait^  comme  vous  voyez,  j'ai 
6té  obligé  à  la  fin  de  me  mettre  courrier. 

—  Un  emploi  fort  agréable  pour  un  homme  qui  a  quelques  tar 
lents  et  pas  de  revenus,  »  dit  Jermynenselevantetprenantunebou* 
gie  q«'il  posa  contre  son  pupitre. 

Christian  comprit  bien  que  c'était  une  manière  de  l'avertir  qu'il 
efût  à  se  retirer;  néanmoins  il  resta  encore  debout,  une  main  ap- 
puyée sur  le  dossier  de  sa  chaise.  Après  avoir  un  peu  hésité,  il  dit 
iFun  air  de  mauvaise  humeur  : 

o  Je  pense  que  vous  êtes  un  homme  trop  fin,  monsieur  Jermyn, 
pour  vouloir  faire  de  moi  une  dupe. 

—  Certes;  mds  il  y  a  peut-être  une  autre  garantie  encore  meil- 
leure pour  vous,  dit  Jermyn  en  souriant.  C'est  que  je  ne  vois  pas  de 
quelle  utilité  me  serait  la  tentative  d'opérer  en  vous  une  semblable 
métamorphose.  » 

Christian  reprit  : 

a  Le  vieux  gentleman,  mon  parent,  qui  n'aurait  pas  dû  se  regar- 
der comme  oiTensé,  est  mort;  et  l'on  ne  craint  pas  ses  créanciers 
après  plus  de  vingt  ans  écoulés. 

—  Assurément.  A  la  vérité,  il  y  a  des  droits  qu'on  ne  peut  plus 
fedre  valoir  légalement,  et  qui  cependant  ne  sont  pas  méconnus  sans 
nuire  à  la  réputation  d'un  homme.  Mais  apparemment  vous  êtes 
au-dessus  de  cette  sorte  d'inquiétude.  » 

Gela  dit,  Jermyn  tourna  sa  chaise  vers  son  bureau.  Christian  dit  : 
a  Bonjour,  »  et  s'en  alla. 

Après  être  resté  quelques  instants  à  demi  étendu  dans  son  fau- 
teuil, réfléchissant  sur  ce  qu'il  vensdt  d'apprendre,  Jermyn  prit  la 
plume  et  écrivit  la  lettre  suivante. 

«  Mon  cher  Johnson,  j'apprends  par  votre  lettre,  reçue  ce  matin,  que 
vous  avez  Tintenlion  de  retourner  à  la  ville  samedi  prochain. 

»  Pendant  que  vous  y  serez,  soyez  assez  bon  pour  aller  voir  Medwio.  Il 
a  été  intimement  lié  avec  Batt  et  Cowley  ;  vous  tâcherez  de  savoir  de  lui 
indirectement,  et  dans  le  cours  d'une  conversation  sur  d'autres  sujets,  si, 
tors  de  cette  vieille  procédure  de  1810  à  1811,  Scaddon,  autrement  dit 
Bycliffe  —  ou  ByclifTe,  autrement  dit  Scaddon  —  aurait,  avant  son  empri- 
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sonnement,  donné  lieu  à  Bail  et  Cowley  de  croire  qu'il  était  marié  et 
qu'il  espérait  être  bientôt  père.  La  question,  comme  vous  savez,  n'a  pis 
une  importance  positive  ;  mais  je  désire  rédiger  un  exposé  du  cas  des  By- 
cliffe  et  de  sa  situation  exacte  avant  l'ouverture  du  procès  qui  a  été  dos 
par  le  fait  de  la  mort  du  plaignant,  aOn  que  si  M.  Harold  Transome  le  de- 
mande, il  puisse  voir  comment  l'extinction  de  la  dernière  revendication  a 
confirmé  les  droits  et  titres  des  Durfey-Transome,  et  s'il  n'y  a  pas  le  plas 
léger  risque  qu'une  autre  revendication  s'élève. 

))  Certainement,  je  ne  vois  pas  l'ombre  d'un  tel  risque.  Lors  même  que 
Batt  et  Cowley  prétendraient  avoir  découvert  un  représentant  survivant 
des  Bycliffe,  il  ne  leur  viendrait  pas  à  l'esprit  de  soulever  une  nouvelle 
revendication,  puisque  l'on  a  la  preuve  que  la  dernière  vie  qui  suspendait 
la  réversion  aux  Bycliffe  était  éteinte  avant  que  la  procédure  fût  close,  il 
y  a  plus  de  vingt  ans. 

»  Cependant,  je  voudrais  montrer  à  l'héritier  actuel  des  Durfey-Tran- 
some  la  situation  exacte  du  titre  de  la  famille  à  la  possession  du  domaine. 
Ainsi,  faites-moi  parvenir  la  réponse  de  Medwin  sur  la  question  ci-dessos. 

»  J'irai  vous  voir  à  Duffield  la  semaine  prochaine.  11  faut  que  nous  réus- 
sissions à  faire  élire  Transome.  Ne  vous  laissez  pas  détourner  des  sollici- 
tations commencées  par  son  blâme  un  peu  rude  de  l'autre  jour  ;  mais  con- 
tinuez à  agir  comme  vous  savez  qu'il  est  nécessaire  de  le  faire  pour  son 
intérêt.  Son  intérêt  est  aussi  le  mien,  et  je  n'ai  pas  besoin  de  vous  dire 
que  mon  intérêt  est  aussi  celui  de  John  Johnson. 

))  Tout  à  vous, 

«MATHIEU    JERMTK.  > 


Lorsque  le  procureur  eut  cacheté  cette  lettre,  ilse  renversa  de 
nouveau  en  arrière  dans  son  fauteuil  en  se  disant  mentalement: 

((  Maintenant,  monsieur  Harold,  je  vais  renfermer  cette  affaire  dans 
un  tiroir  particulier  jusqu'au  moment  oCi  il  vous  plaira  de  prendre 
des  mesures  extrêmes  qui  me  forcent  à  l'en  tirer.  Je  suis  maître  delà 
chose.  Personne  autre  que  le  vieux  Lyon  ne  connaît  la  véritable  ori- 
gine de  la  jeune  fille.  Personne  autre  que  Scaddon  ne  peut  fournir 
la  preuve  à  l'égard  de  Bycliffe  ;  et  je  tiens  Scaddon  dans  ma  dépen- 
dance. Personne  enfin,  excepté  ^moi-même  et  Johnson,  qui  est  en 
quelque  sorte  un  membre  de  mon  corps,  ne  sait  qu'il  existe  un  in- 
dividu, demi-mort,  qui  pourrait  actuellement  laisser  à  la  jeune  fille 
tin  nouveau  droit  à  l'héritage  des  Bycliffe.  J'apprendrai  par  Medwin 
si  Batt  et  Cowley  ont  su  par  Bycliffe  l'arrivée  de  cette  Annette  en 
Angleterre.  Je  tiendrai  tous  les  fils  de  cette  affaire  entre  mon 
pouce  et  mon  index  ;  et  je  ferai  usage  ou  j'annullerai  à  mon  grêla 
preuve.  De  cette  façon,  si  M.  Harold  pousse  les  choses  contre  moi 
à  l'extrême,  s'il  me  menace  de  la  Chancellerie,  j'opposerai  à  sa 
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menace  une  autre  menace  qui  me  sauvera  de  la  ruine  ou  qui  devien- 
dra son  châtiment.  » 

Jermyn  se  leva,  éloigna  les  flambeaux,  et,  le  dos  tourné  au  feu, 
îl  resta,  toujours  méditatif,  à  regarder  à  travers  le  vitrage  de  la  fe- 
nêtre la  pelouse,  dont  la  bordure  d'arbrisseaux  était  encore  éclairée 
faiblement  par  les  dernières  lueurs  du  crépuscule. 

£n  ce  qui  concernait  les  affaires  des  Transome,  Jermyn  pouvait 
se  dire  que  cette  famille  avait  été  dans  un  pressant  besoin  d'argent, 
et  que  sans  lui  elle  n'aurait  pas  pu  s'en  procurer.  Devait-on  s'at- 
tendre qu'il  n'aurait  aucunement  considéré  son  propre  avantage 
quand  il  rendait  des  services  tels  qu'on  ne  saurait  jamais  les  payer 
à  leur  valeur?  Si  l'on  touchait  à  la  question  du  juste  et  de  l'injuste 
pratiqués  en  dehors  de  la  loi,  actes  que  l'on  pouvait  le  plus  lui  re- 
procher, il  les  avait  commis  dans  l'intérêt  des  Transome.  C'avait  été 
une  chose  fortement  déplaisante  pour  lui  que  de  faire  arrêter  et 
jeter  en  prison  Bycliffe  comme  étant  Henry  Scaddon,  et  peut-être 
d'avoir  par  là  hâté  la  mort  de  cet  homme.  Mais  si  tout  cela  n'eût 
pas  eu  lieu  à  force  d'intrigues  et  d'habiles  menées,  Jermyn  se  de- 
mandait où  en  seraient  maintenant  les  Durfey-Transome. 

Ces  arguments  intérieurs  de  l'homme  de  loi  lui  étaient  suggérés 
par  la  colère  qu'Harold — précisément  Harold  Transome  I  —  fût  de- 
Tenu  l'instrument  probable  d'une  affliction  qui  était  un  hasard  mal- 
heureux, non  une  preuve  de  la  justice  divine,  car  où  serait  la  jus- 
tice, lorsque  quatre-vingt-dix-neuf  sur  cent  lui  échappent?  11  sentait 
qu'il  commençait  à  haïr  Harold  comme  jamais  il  n'avait  haï.       ' 

A  ce  moment,  la  troisième  fille  de  Jermyn,  une  grande  et  mince 
jeune  fille,  enveloppée  d'un  châle  de  laine  blanche,  traversa  rapide- 
ment la  pelouse  se  dirigeant  vers  la  serre  chaude  pour  y  prendre 
quelque  fleur;  et  Jermyn  tressaillit...  Il  était  si  préoccupé,  qu'il 
n'identifiait  pas  cette  figure  ou  plutôt  qu'il  Tidentihait  faussement 
avec  une  autre  figure  grande,  mince,  drapée  aussi  de  blanc  et  dont 
plus  de  trente  ans  auparavant  l'apparition  faisait  palpiter  son  cœur. 

George  Eliot. 

Imité  par  Cajulls  LsBBinf. 
)La  Â»  partie  à  la  prochaine  Uvraii&n.) 
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U  Parpaïoun  BiUt  par  William  G.  Booaparto-Wyse.  —  A^fignoB,  IM. 

Si  nous  dierchons  de  temps  en  temps  à  appeler  Tattention  du  public 
lettré  sur  les  efforts  et  les  succès  de  la  poéâe  provençale,  c'est  qu'Unoos 
parait  qu'indépendamment  du  talent  qui  se  déploie  sous  sa  bannière,  le 
fait  seul  de  cette  lutte  suprême  d'une  langue  vaincue,  les  actes  et  les 
manifestations  de  ce  culte  traditionnel  et  toujours  révéré  ne  laissent  pas 
que  d'avoir  leur  intérêt,  leur  originalité,  et,  pour  ceux  qpii  les  suivent  et 
les  étudient  de  plus  près,  un  charme  auquel  nous  ne  savons  {Mis 
résister. 

Ce  n'est  pas  qu'il  soit  dans  notre  pensée  que  la  langue  trmçiisa,  sou- 
veraine incontestée,  doive  recevoir  quelque  atteinte  de  cette  sorte  de 
protestation  et  que  son  développement  sur  tous  les  points  de  la  Frsnce, 
complément  nécessaire  de  l'unité  nationale,  en  soit  contrarié  de  quelque 
façon;  nous  n'avons  ni  cette  prétention  pour  les  chants  provençaux  qm 
nous  plaisent,  ni  cette  crainte  pour  notre  langue  française.  Nous  nous 
arrêtons  toutefois  volontiers  à  considérer  ce  que  peut  avoir  de  puissance 
une  association  fraternelle  d'hommes  de  cœur  et  de  talent  embrasés  de 
la  même  ardeur  pour  l'histoire  et  le  langage  de  leur  pays.  Et  si,  comme 
le  vif  et  dernier  éclat  d'une  littérature  condamnée  à  mourir,  ce  monu- 
ment poétique  ne  devait  avoir  qu'un  jour,  si  son  chant  devait  être  le 
chant  du  cygne,  il  n'en  serait  que  plus  curieux  de  le  saisir  dans  sa  for- 
mule la  plus  parfaite,  la  plus  mélodieuse,  au  moment  où  on  suppose  goU 
s'éteint  et  va  nous  échapper. 

La  poésie  provençale  a  ses  fêtes  et  ses  triomphes  ;  elle  a  un  grand 
poète,  qui  s'appelle  Mistral  ;  elle  a  des  assemblées,  comme  naguère  celle 
de  Saint-Rémy ,  où  Catalogne  et  Provence  se  réunissent  comme  deux  soeurs 
et  renouent  la  chaîne  des  souvenirs  de  leur  antique  alliance  ;  récemment 
encore  elle  vient  d'avoir  une  bonne  fortune  dont  elle  a  lieu  d'être  très 
glorieuse. 

Un  jeune  homme,  un  Irlandais,  de  race  noble  et  conquérante,  avait, 
en  parcourant  le  monde,  avisé  à  Avignon,  il  y  a  quelques  années,  des 
livres  écrits  dans  une  langue  qu'il  ne  connaissait  pas  ;  sa  curiosité  s'é- 
veilla, et  avec  la  puissance  de  volonté  et  la  rare  intelligence  de  la  &- 
mille  à  laquelle  il  appartient,  il  résolut  de  l'étudier,  de  l'apprendre  ;  ^ 
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mesure  qu'il]  en  découvrait  la  vitalité,  la  force  et  les  grâces  naturelles,  il 
s'enflamma  pour  cette  étude:  bientôt,  plein  d'enthousiasme  pour  les 
poètes  et  les  poésies  dont  il  se  nourrissait,  il  brigua  avec  une  courtoisie  et 
une  simplicité  parfaites  l'honneur  de  faire  partie  de  l'association  des 
/V/t6res  provençaux.  Ai-je  besoin  de  dire  comment  fut  accueilli  ce  nou- 
veau et  brillant  camarade,  qui  s'appelait  William  G.  Bonaparte-Wyse, 
né  à  Walerford  (Irlande),  de  sir  Thomas  Wyse,  ambassadeur  en  Grèce 
pour  la  [reine  Victoria,  et  de  la  princesse  Lœtitia  Bonaparte,  ûlle  du 
prince  Lucien. 

Ce  n'est  pas  une  conquête  vulgaire  pour  l'académie  provençale  que 
celle  de  ce  gentleman  voyageur,  curieux  savant,  amoureux  des  belles 
choses  et  chaudement  dévoué  aux  causes  qu'il  embrasse  ;  ce  n'est  pas 
non  plus  ici  un  de  ces  patronages  bienveillants,  mais  froids  et  à  longue 
distance,  une  sorte  de  protection  banale  et  sans  valeur  ;  non  certes,  car 
il  faut  une  siugulière  ardeur  et  des  facultés  peu  communes  pour  arriver  à 
parler  et  écrire  une  langue  ancienne  et  oubliée,  reléguée  par  la  science 
au  rang  des  idiomes  perdus  et  conservée  seulement  par  le  peuple  et  aussi 
par  quelques  poètes.  11  fallait  avoir  la  patience  de  se  plonger,  à  la  re- 
cherche des  lettres  romanes,  dans  les  vieux  livres,  les  vieilles  chroni- 
ques, les  vieilles  chansons,  de  suivre  la  tradition  de  cette  littérature  de- 
puis le  moyen  âge,  sa  grande  époque,  jusqu'à  cette  récente  renaissance 
que  la  génération  nouvelle  a  fait  éclore.  11  était  besoin  de  comparer  les 
unes  avec  les  autres  ces  inspirations  de  siècles  différents  et  de  chercher 
dans  la  souplesse  inûnie  de  ces  nuances  délicates  la  forme  supérieure, 
riche  vêtement  aux  couleurs  variées  digne  de  la  pensée  qu'elle  devait 
embellir. 

Cette  patience,  cette  curiosité,  notre  jeune  touriste  les  a  eues  ;  il  les  a 
même  poussées  si  avant,  qu'il  a  pu  se  révéler  comme  l'un  des  poètes  les 
plus  aimables  et  les  plus  provençaux  qui  aient  jamais  chanté  sur  les  bords 
du  Rhône  ou  de  la  Durance.  N'y  a-t-il  pas  de  quoi  réjouir  les  ombres  de 
tous  les  vieux  troubadours?  Prenant  même  tout  à  fait  au  sérieux  sa  voca- 
tion et  son  enthousiasme,  l'Irlandais-Provençal  est  devenu  l'ami  de  tous 
ses  confrères  du  Félibrige^  et  il  s'est,  autant  qu'il  l'a  pu,  rapproché  de 
cet  heureux  coin  de  terre  où  l'on  croit  encore  que  c'est  faire  quelque 
chose  de  bon  que  d'aimer  et  de  cultiver  la  poésie.  Accueilli,  aimé  comme 
il  devait  l'être,  il  a  su  fêter  à  son  tour  ses  aimables  compagnons;  on 
n'a  pas  oublié  dans  le  Midi  l'hospitalité  royale  qu'il  exerça  à  leur  égard,  il 
y  a  deux  ans,  prolongeant  pendant  trois  jours  et  transportant  à  Avignon,  à 
la  fontaine  de  Vaucluse  et  au  château  de  Font-Ségugne,  des  fêtes  splen- 
dides  qui  semblaient  renouvelées  des  meilleurs  temps  des  Bérenger  et 
du  bon  roi  René  de  Provence.  G'est  ainsi  qu'il  a  implanté  sa  personna- 
lité, aussi  bien  que  ses  inspirations,  sur  cette  terre  féconde  dont  il  a  fait 
sa'seconde  patrie. 

Non  ccmtent  d'avoir  en  de  nombreuses  occasions  donné  des  preuves  de 
son  mérite  littéraire^  et  pour  marquer  encore  mieux  sa  place  dans  la 
pléiade  poétique,  il  a  publié  un  volume  de  forme  et  d'impression  fort 
élégantes,  plein  «de  poésies  en  langue  méridionale  qui  inscrivent  définiti- 
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vemenl  son  nom  parmi  ceux  qui  resteront  les  plus  cbers  à  la  muse  de 
Provence.  Ce  livre,  qui  s'ouvre  par  une  éloquente  préface  de  F.  Mistral,  a 
pour  titre  :  Li  Parpaïoun  blu^  les  papillons  bleus,  et  les  morceaux  de 
genres  très  divers  qui  le  composent  ont  tout  à  fait  le  tour,  la  verve,  h 
vigueur  et  la  coquetterie  de  langage  que  l'on  trouve  chez  les  vieoi 
comme  chez  les  nouveaux  maîtres.  Il  est  merveilleux  qu'ayant  donné  à 
ses  vers  cette  forme  particulière  et  pour  lui  si  nouvelle,  notre  autem*  soit 
arrivé  à  une  ressemblance  si  complète  avec  ses  modèles  d'autrefois  et 
avec  ses  émules  d'aujourd'hui, 

Dans  ce  livre,  empreint  d'un  cachet  d'évidente  originalité,  où,  à  côté  de 
vers  provençaux  faits  par  un  Anglais,  on  lit  des  vers  anglais  du  même 
auteur  traduits  par  ses  amis  du  Midi  en  vers  provençaux,  on  ne  peut 
méconnaître  avec  quel  art  M.  Bonaparte-Wyse  s'est  rendu  maître  d'une 
langue  qui  lui  était  si  peu  familière.  Il  a  atteint  une  correction,  une  pré- 
cision des  plus  remarquables  ;  il  y  a  bien,  et  comment  pourrait-il  en  être 
autrement?  un  peu  de  recherche,  et  l'effort  se  fait  un  peu  sentir.  Mais  la 
chaleur,  la  hardiesse,  la  grâce  ne  manquent  pas,  et  ne  sont-ce  pas  les 
qualités  principales  de  l'œuvre  des  troubadours?  Il  est  impossible  de  lire 
sans  un  vif  intérêt  ces  compositions,  dont  l'origine  étrangère  se  cache 
sous  les  accents  préférés  et  le  profond  amour  du  pays  auquel  l'auteur  s'est 
attaché.  La  littérature  méridionale  en  retire  trop  de  lustre  et  d'orgueil  pour 
que  ses  amis  ne  s'empressent  pas  d'en  témoigner  hautement  leur  recon- 
naissance au  noble  étranger  devenu  leur  compatriote  :  un  Anglais  trou- 
badour ! 

Nous  aurions  bien  des  pièces  du  recueil  à  citer,  et  nous  signalerions 
principalement,  dans  divers  ordres  d'inspiration,  Rote-Belk^  VEn- 
fahcCi  le  Parler  de  Provence^  la  Châtelaine^  le  Vin  de$  Félibrei,  le 
Chien  de  Botasel;  mais  pour  ne  pas  dépasser  les  bornes  que  nous  noos 
sonunes  tracées^  qu'il  nous  sufQse  de  reproduire  la  traduction  d'une  petite 
pièce  intitulée  :  Soulomi^  plainte  : 

«  Ne  plaignez  pas,  ne  plaignez  pas  la  fleur  cueillie  !  —  Ne  pleurez  paF, 
ne  pleurez  pas  le  frère  mort  !  —  Sur  le  sein  de  la  belle  est  épanode  la 
rose.  —  Vers  la  joie  de  Dieu  l'ami  est  emporté. 

n  Pour  ceux-ci  ne  pleurez  pas,  mais  pleurez  pour  ceux-là,  —  pour  les 
méconnus,  pour  les  privés  d'amour.  —  Sur  leurs  tiges  tordues  plaignez 
les  pauvres  lis  et  les  vivants  qui  souffrent  de  la  vie.  » 

Il  y  a  souvent  dans  ces  poésies  un  grand  charme  d'expression,  et  tou- 
jours l'amour  de  la  langue  et  l'intelligence  de  son  génie.  Ce  grand  seigneur 
ami  des  lettres  a  un  élan  superbe  vers  les  idées  élevés,  un  enthousiasme 
sincère  pour  l'art  ;  Sapereaude^  telle  est  la  devise  de  son  blason,  et  il  y 
est  fidèle  ;  il  est  fidèle  aussi  à  cette  cordialité  vive  et  franche  qui  l'unit  à 
ses  amis  de  Provence.  Réveillant  les  souvenirs  des  époques  dilsparues,  il 
sait  donner  à  leurs  réunions  une  magnificence  suprême;  il  en  rejaillit  m 
grand  éclat  sur  les  œuvres  du  félibrige^  qui  le  lui  rend  en  gratitude  et  eu 
amitié,  et  qui  lui  assure  que  les  papillons  bleus  seront  toujours  bienve- 
nus à  baiser,  au  printemps,  les  pervenches  provençales. 

Adrien  Donnodbtie. 
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U  mariage,      SéparatUm  et  1$  DHjoreê,  par  M.  J.  Tissot.  —  t  vol.  in-8*.  Paris,  1868, 

librairie  Marescq  aîné. 

Cetouvi^ge  est,  dans  la  pensée  de  son  auteur,  «  une  sorte  d'enquête 
historique,  juridique  et  morale  sur  le  mariage,  la  séparation  de  corps  et 
le  dlTorce.  »  Le  mariage,  considéré  entre  les  époux,  abstraction  faite  de 
l'intérêt  des  tiers  qui  s'y  trouve  engagé,  peut  être  envisagé  à  un  double 
point  de  vue  :  comme  intéressant  la  morale  essentiellement  et  presque 
uniquement,  tant  qu'il  ne  s'agit  que  de  relations  purement  personnelles; 
comme  intéressant  l'autorité  civile,  lorsqu'il  s'agit  du  règlement  d'intérêts 
matériels  qui  peuvent  être  la  matière  d'un  contrat  sanctionné  par  la  loi. 
Mais,  envisagé  de  plus  haut,  il  est  avant  tout  une  affaire  de  droit  naturel 
nécessitant  à  certains  égards  Tintervention  du  droit  civil,  par  suite,  abso- 
lument en  dehors  du  droit  canonique.  Il  n'est  point  un  sacrement  dans  le 
sens,  moderne  du  reste,  où  l'Église  catholique  entend  ce  mot,  carcen'est  pas 
f  Église  qui  institue  ni  constitue  le  lien  conjugal  :  elle  le  constate,  le  bénit, 
mais  il  existe  avant  et  même  sans  cette  bénédiction,  laquelle  ^e  saurait 
faûre  à  elle  seule  qu'il  existât.  Ce  qui  le  constitue  en  réalité,  c'est  la  volonté 
des  époux  déclarée  devant  le  représentant  de  la  société  civile  et  reçue  par 
lai,  si  on  peut  le  dire,  pour  légalisation,  de  telle  sorte  que  le  lien  ainsiformé 
ne  puisse  être  rompu  arbitrairement  et  sans  une  nouvelle  intervention  de 
la  société.  Suit-il  de  là  qu'il  doive  être  à  jamais  indissoluble  et  qu'il  faille 
proscrire  le  divorce  ?  Au  nom  de  quelle  autorité  7  Le  législateur  serait  cer- 
tainement en  droit  d'opposer  à  l'autorité  religieuse  une  finde  non-recevoir; 
en  malièrederéglementation  civile  toutefois,  on  discute  ses  prétentions.  La 
loi  Mosaïque  admettait  le  principe  du  divorce,  et  la  doctrine  du  Christ  ne 
lui  est  «  point  opposée,  ni  civilement  ni  même  moralement.  » 

Il  nous  est  difficile  de  suivre  l'auteur  dans  sa  longue  et  impartiale  dis- 
cussion; nous  nous  bornerons  à  citer  ses  conclusions  : 

«  i^"  Rtfuser  la  séparation  de  corps  à  des  époux  mal  assortis,  c'est  com- 
mettre à  leur  égard  un  déni  de  justice  naturelle  qui  peut  les  porter  au 
crime  ou  au  désespoir. 

n  i»  Mais  ce  remède  est,  comme  tout  le  reste  de  la  justice  civile,  trop 
cher  pour  les  pauvres  ;  ce  qui  les  empêche  d'en  user  aussi  souvent  qu'il 
serait  nécessaire.  Ils  trouvent  plus  facile  de  se  noyer  ou  de  se  pendre  que 
de  payer  800  firancs,  plus  ou  moins,  pour  obtenir  une  séparation  moins 
radicale,  sans  compter  la  pension^qu'il  faut  faire  à  une  femme  séparée. 

»  3«  La  séparation  n'est  à  beaucoup  d'égards  qu'un  demi-remède  au  mal. 

»  4^'  Ce  remède  est  entaché  d'injustice  et  d'inunoralité. 

»  S""  Le  divorce  est  le  seul  remède  proportionné  à  l'étendue  du  mal  ;  il 
est  juste  et  moral  au  fond,  et  il  pourrait  seul  prévenir  une  multitude  de 
meurtres  et  de  suicides. 

»  6^  Enfin,  il  n'est  en  rien  contraire  aux  premiers  préceptes  de  la  reli- 
gion positive  sainement  entendus.  » 

L'ouvrage  tout  entier,  conçu  dans  cet  esprit  d'indépendance  philoso- 
phique qui  honore  M.  Tissot,  ^  recommande  par  une  conviction  aussi 
consciencieuse  qu'énergique  et  par  cette  honnêteté  courageuse  qui  con- 
siste à  ne  dire  que  ce  que  l'on  pense.  P.  R. 
i>8.*  ToMBunm.  il 
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LA  OTIESTION  D'OMENT 

DEYANT  LA  CONFÉRENCE  DE  PARIS 

BOUMAIIIE,   CftÈCE  ET  TUIQUU 


Je  ne  sais  pas  si  la  Conférence,  ouverte  à  Paris  le  9  janvier  1869  poor 
régler  le  conflit  entre  la  Turquie  et  la  Grèce,  brillera  (Tun  grand  lustre 
dans  l'histoire,  mais  à  coup  sûr  elle  a  occupé  et  elle  occupe  encore  une 
place  importante  dans  les  préoccupations  du  public.  Elle  est  sortie  d'une 
pensée  sincère  d'accommodement  et  de  pacification  ;  elle  a  été  ÎD^rirée 
au  cabinet  de  Berlin  par  un  sentiment  loyal,  par  un  désir  évident  de 
témoigner  à  l'Europe,  et  en  particulier  è  notre  pays,  l'intention  d'écarter 
tout  prétexte  de  guerre  ;  elle  a  été  accueillie  par  la  plupart  des  antres 
gouvernements  avec  un  empressement  motivé  ;  enfin,  pour  que  la  coor- 
toiâe  fût  complète  à  notre  égard,  c'est  Paris  qui  a  été  choisi  pour  devemr 
le  siège  de  la  réunion.  Par  une  circonstance  inattendue,  cette  marque  de 
déférence  a  même  pris  un  caractère  éminent  de  condescendance  eorers 
la  cour  des  Tmleries  lorsqu'il  s'est  trouvé  qu'à  la  place  de  M.  le  marqois 
de  Moustier  c'était  M.  de  La  Valette  qui  devait  présider  ce  conseO  fe 
Amphictyons.  On  peut  dire  que  toutes  les  concessions  de  pure  forme  noos 
ont  été  faites  et  que  Ton  a  fermé  les  yeux  sur  les  questions  de  prééoih 
nence  et  de  convenances  qui  auraient  été  de  nature  à  faire  perdre  de  m 
Vobjet  sérieux  de  la  Conférence,  le  maintien  de  la  paix  entre  les  grandes 
puissances  de  l'Europe. 

Qu'on  ne  s'y  trompe  pas  :  il  s'agissait  moins,  en  effet,  de  terminer  qo 
conflit,  permanent  depuis  la  fondation  du  royaume  de  Grèce,  entre  les 
Hellènes  et  les  Ottomans,  que  de  rapprocher  les  gouvernements  s%Da- 
tairesdu  traité  de  Paris  dans  une  entente  de  commune  inacticm,  an  mo- 
ment où  il  paraissait  difficile  qu'ils  ne  prissent  point  une  part  active  au 
conflit  les  uns  contre  les  autres.  Pour  ce  grand  et  suprême  intérêt  te 
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puissances  ont  oublié  tout  le  reste,  et  il  faut  les  en  louer.  La  Conférence 
n*  eût-elle  produit  que  cet  unique  résultat  —  eNe  n'en  pouvait  guère  en 
avoir  d'autres  —  il  valait  encore  la  peine  qu'on  la  réunit.  Si  o$  but 
demeure  atteint^  même  après  un  refus  de  la  Grèce  d*adhérer  aux  résolu- 
lions  arrêtées  par  les  puissances,  on  pourra  se  féliciter  que  Tinitiative  du 
cabinet  de  Berlin  ait  eu  cette  heureuse  influence,  â*entralner  Tadhésion 
de  toos  1^  cabinets  de  l'Europe.  C'est  le  cabinet  de  Berlin,  que  les  par- 
tisans de  la  politique  autrichienne  accusent  de  fomenter  des  discordes  ; 
c'est  lui  pourtant  qui  prépare  les  moyens  de  raffermir  la  paix.  De  cette 
contradiction  entre  les  dires  de  ceux-ci  et  les  actes  de  celui-là  nous 
devons  déjà  conclure  que  le  gouvernement  qui  désire  le  plus  la  guerre 
pourrait  bien  être  celui  qui  accuse  les  autres  de  la  provoquer.  La  suite 
de  l'examen  rapide  que  nous  allons  faire  de  la  question  montrera  que 
cette  opinion  n'est  pas  dénuée  de  preuves  et  qu'elle  peut  avoir  des 
chances  de  persuasion  sur  les  esprits  qui  ne  sont  pas  obstinément  dupes 
de  l'babileté  autrichienne. 

La  Conférence  de  Paris,  quels  qu'en  soient  les  résultats,  n'en  occupera 
pas  moins,  nous  avons  déjà  indiqué  pourquoi,  une  place  relativement 
considérable  dans  l'histoire  contemporaine.  Mais  son  issue  ne  saurait 
avoir  aucune  importance  réelle  en  ce  qui  touche  au  fond  même  de  la 
question.  L'adhésion  de  la  Grèce  n'apporterait  elle-même  aucune  solution 
au  problème  redoutable  qui  pèse  sur  rOrient.  En  repoussant  la  décfeu^tion 
des  puissances,  le  cabinet  athénien  peut  certainement  allumer  les  canons, 
mais  en  l'acceptant  il  n'est  pas  maître  de  les  empêcher  de  partir.  La 
Conlërence  et  les  faits  qui  l'ont  précédée  n'en  commandent  pas  moins 
Tattention.  Un  point  d'arrêt  vient  d'être  marqué  dans  la  transformation 
que  rE(u*ope  a  subie  depuis  1866,  et  il  n'est  pas  nécessaire  d'être  un 
honune  d'Etat  pour  sentir  que  de  ce  point  d'arrêt  il  sortira  ou  une 
guerre  générale  ou  une  paix  véritable,  qui  ne  sera  pas  secouée  sans 
cesse,  comme  celle  dont  nous  jouissons  aujourdliui,  par  les  appréhen- 
sions de  chaque  jour. 

L'histoire  des  affaires  de  Roumanie  et  de  Grèce,  l'examen  scrupuleux 
des  relations  entre  la  Prusse,  l'Autriche  et  la  Russie,  pourraient  nous  four- 
nir une  ample  matière  à  réflexions.  It  y  aura  lieu  sans  doute  d'y  revenir. 
Noos  ne  voulons  en  ce  moment  qu'esquisser  les  traits  généraux  de  la  si- 
tuation et  indiquer  les  points  principaux  qu'il  faut  bien  se  garder  de  per- 
dre de  vue  si  Ton  veut  se  reconnaître  dans  ce  labyrinthe  dessiné  par  one 
diplomatie  désireuse  d'égarer  son  monde. 

O^uis  la  fondation  du  second  Empire,  deux  grandes  puissances  ont  été 
battues,  deux  autres  ont  été  victorieuses.  La  Russie  et  l'Autriche  n'ont  pas 
seulement  subi  d'immenses  désastres  ;  vaincues  par  des  éléments  de  civi- 
lotion  plus  puissants  que  les  leurs,  elles  ont  été  obligées  de  faire  des  ef- 
forts gigantesques  pour  reconquérir  en  partie  le  terrain  perdu.  La  France 
et  la  Prusse,  victorieuses  Tune  de  la  Russie,  l'autre  de  l'Autriche,  sont  na- 
turellement devenues  l'objet,  dans  ces  deux  pays,  d'un  mouvement  hostile 
des  esprits  auquel  Pagitation  gréco-slave  promettait  un  appui  vengeur.  Ni 
la  Russie  ni  PAutriche  n'ont  jamais  accepté  sans  arrière-pensée  la  position 
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que  leur  ont  faite  respectivement  les  traités  de  Paris  et  de  Pragae,  et 
quoique  rivales  en  bien  des  points,  bien  que  poursuivant  chacune  un  but 
opposé,  ces  deux  puissances  ont  en  même  temps,  et  comm3  d'un  commua 
accord,  versé  leur  fiel  dans  le  cœur  encore  saignant  de  l'Europe.  Qu'il  ea 
soit  résulté  plus  d'une  convulsion  douloureuse,  faut-il  s'en  étonner?  Des 
circonstances  particulières  fevorisaient  ce  regrettable  effet.  La  position  qoe 
la  France  a  prise  depuis  1866  vis-à-vis  de  la  Prusse  et  de  l'Allemagne,  po- 
sition fausse  s'il  en  fut  jamais  et  dont  nous  n'avons  cessé  de  signaler  les 
dangers,  a  seule  permis  à  ces  deux  vaincus  de  la  civilisation  moderne  de 
relever  leur  tête  encore  meurtrie  par  la  défaite.  Ni  le  fameux  recueillemmt 
de  la  Russie,  ni  les  déclarations  ultra-pacifiques  de  l'Autriche  n'ont  été 
chez  ces  deux  puissances  un  sérieux  parti  pris.  Une  courte  appréciatioQ 
des  événements  suffira  pour  convaincre  le  lecteur  éclairé  que  les  arrière- 
pensées  de  revanche  et  d'agrandissement,  à  Vienne  aussi  bien  qu'à  Saiot- 
Pétersbourg,  ont  constamment  marché  de  pair  avec  les  idées  de  réfoimes 
intérieures,  dont  nous  n'entendons  nullement  contester  le  mérite  et  l'op- 
portunité. 

La  presse  française  —  nous  le  disons  avec  un  sincère  regret  —  a  été 
en  partie,  sans  s'en  douter,  le  grand  auxiliaire  des  aspirations  m^iaçaates 
du  monde  slave.  En  excitant  à  la  guerre  entre  la  France  et  la  Prusse,  ea 
la  prophétisant,  en  représentant  comme  nécessaire  à  l'honneur  du  pays  et 
à  la  durée  de  la  dynastie  napoléonienne  une  victoire  sur  le  Rhin,  que, 
dans  un  langage  humiliant  pour  la  dignité  française,  on  appelait  «  une  re- 
vanche de  Sadowa  » ,  les  journaux  français  ont  joué  le  jeu  des  enneims  de 
la  France  et  merveilleusement  préparé  le  terrain  aux  intrigues  de  la  Rus- 
sie en  Orient,  et  à  celles  de  l'Autriche  ici  et  en  Angleterre.  GrAce  à  cette 
fausse  manœuvre  d'écrivains  et  d'hommes  politiques  trompés  ou  mal  ins- 
truits, les  cabinets  de  Saint  Pétersbourg  etde  Vienneontpucroire,dèslecom- 
mencement  de  l'année  dernière  et  même  avant,  que  la  guerre  était  immi- 
nente entre  la  France  et  la  Prusse,  que  le  pays  la  voulait  et  que  le  gouve^ 
nement  s'y  préparait.  Aussitôt,  que  voyons-nous?  La  Russie,  bien  qu'im- 
parfaitement armée  et  encore  peu  munie  de  chemins  de  fer,  reprend  sa 
politique  traditionnelle,  qui  consiste  à  entretenir  l'agitation  en  Orient; 
l'Autriche  cherche  à  s'entendre  avec  la  France  sur  les  embarras  qu'eDe 
pourrait  susciter  à  la  Prusse  si  la  guerre  éclatait.  On  n'a  pas  oublié  cette 
fameuse  légion  hanovrienne,  brandon  de  discorde  et  instrument  de  gome 
tout  à  la  fois,  que  les  organes  de  l'Autriche  avaient  choisie  pour  servir 
d'avant-garde  à  l'armée  destinée  à  débarquer  sur  les  côtes  du  Hanovre. 
Dans  ces  circonstances  délicates,  la  Prusse,  il  faut  le  reconnaître,  mootn 
une  modération  et  une  réserve  qui  ne  laissèrent  pas  prise  aux  courears 
d'aventures,  et  de  son  côté  le  gouvernement  français  sut  résister  à  des 
insinuations  et  à  des  conseils  qui  auraient  coûté  cher  à  l'humanité  et  au 
intérêts  sérieux  des  peuples  civilisés  s'il  y  avait  été  donné  suite.  Notre 
éloge  ne  sera  pas  suspect;  il  faut  savoù*  louer  les  actes  de  sagesse 
comme  on  sait  blâmer  les  erreurs  et  les  fautes.  Nous  n'hésitons  pas  à 
faire  remonter  jusqu'à  l'Empereur  le  mérite  d'une  résolution  qui  a  main- 
tenu la  paix  et  épargné  tant  de  malheurs. 
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Lorsque  la  diplomatie  autrichienne  se  fat  aperçue  que  le  respect  rigou- 
reux des  traités  en  Allemagne  écartait  tout  prétexte  de  guerre  entre  la 
France  et  la  Prusse,  elle  essaya  de  semer  l'alarme  au  sein  des  cabinets 
européens  en  montrant  la  Prusse  secrètement  alliée  de  la  Russie  et  les 
deux  puissances  prêtes  à  entamer  d'un  commun  accord  la  question  d'O- 
rient L'intronisation  en  Roumanie  d'un  prince  issu  de  la  famille  de  Ho- 
henzoDem  servait  d'argument  aux  organes  du  cabinet  de  Vienne.  «  Voye2, 
disaiofit-ils,  un  prince  prussien  règne  à  Bucharest.  C'est  un  agent  dissol- 
vant placé  là  contre  l'empire  d'Autriche  ;  c'est  un  allié  intermédiaire  entre 
la  Prusse  et  la  Russie,  destiné  à  servir  les  intérêts  de  celle-ci,  k  lui  ouvrir 
la  voie  vers  Gonstantinople,  pour  prix  d'un  concours  de  la  Russie  contre  la 
France.  »  Que  de  pareilles  idées  se  soient  feit  jour  dans  la  presse  et  qu'elles 
»ent  même  trouvé  un  écho  dans  quelques  journaux  français,  il  ne  faut  pas 
-s'en étonner;  mais  qu'elles  aient  été  l'objet  d'insinuations  diplomatiques 
et  de  négociations  en  règle,  voilà  ce  qui  est  fait  pour  nous  suiprendre.  Et 
cependant,  si  nous  ouvrons  le  Livre  rouge,  le  livre  diplomatique  de  l'Au- 
tricbe,  nous  en  trouvons  des  traces  tellement  profondes  et  si  étranges,  que 
la  polémique  très  vive,  dernièrement  soutenue  par  les  journaux  prussiens 
contre  M.  de  Beust,  nous  parait  s'expliquer  d'elle-même. 

Dès  le  15  janvier  de  l'année  dernière,  l'ambassadeur  d'Autriche  à  Lon- 
dres rendait  compte  au  chancelier  de  l'Empire  d'une  conversation  qu'il 
avait  eue  avec  lord  Stanley  touchant  les  espérances  que  Sa  Seigneurie  fon- 
dait sur  les  di^sitions  pacifiques  manifestées  sans  relâche  par  le  cabinet 
de  BerVm.  Qu'on  le  remarque  bien,  le  cabinet  de  Vienne,  dans  son  Livre 
rouge,  a  soin  de  ne  pas  publier  les  dépêches  préablement  adressées  à 
«on  ambassadeur  à  Londres  et  qui,  si  l'on  s'en  rapporte  au  style  des  ré- 
ponses, doivent  conter  les  insinuations  et  les  accusations  formulées  par 
M.  de  Beustcontre  la  Prusse.  La  réfutation  que  lord  Stanley  prend  la  peine 
d'en  faire  indique  suffisamment  qu'elles  ont  été  l'objet  d'une  communica- 
tion et  montre  qu'elles  sont  exactement  de  même  ordre  et  de  même  na- 
ture que  celles  qui  ont  figuré  pendant  presque  toute  l'année  dernière  dans 
une  grande  partie  des  journaux  français.  Lord  Stanley,  c'est  l'ambassa- 
deur autrichien,  le  comte  Kalnoky  lui-même,  qui  le  dit,  a  constaté  avec 
plaisir  le  rapprochement  qui  semble  s'opérer  entre  Paris  et  Berlin  ;  il  a 
remarqué  avec  plus  de  satisfaction  encore  les  sentiments  amicaux  de  la 
Prusse  envers  P Autriche,  et  il  a  manifesté  la  pensée  que  le  comte  de  Bis- 
mark n'entend  nullement  appuyer  une  politique  aventureuse  en  Orient.  Si 
lord  Stanley  s'efforce  de  rassurer  l'Autriche  sur  les  intentions  de  la  Prusse 
en  Orient,  n'en  doit-on  pas  conclure  que  l'Autriche  avait  préalablement 
fait  part  au  chef  du  Foreign-Office  des  appréhensions,  sincères  ou  simulées, 
dont  elle  était  possédée?  Cela  est  évident.  Mais  ce  qui  n'est  pas  moins 
évident,  c'est  que  si  la  Prusse  avait  scellé  une  alliance  avec  la  Russie 
«n  vue  d'empiétements  de  celle-ci  en  Orient,  on  n'eût  pas  vu  le  cabinet  de 
Berlin  venir  l'autre  jour,  au  moment  où  la  partie  se  montrait  si  belle  pour 
la  Rusâe,  proposer  une  conférence  pour  couper  dans  son  germe  toute 
jenvie  d'mtervention  intéressée  dans  un  conflit  imminent  entre  la  Turquie 
et  la  Grèce.  Qui  donc  était  le  mieux  fondé  dans  son  appréciation  de  la 
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politique  prusemuia^  M.  Id  comte  de  Beust  ou  lord  fiUaky?  La  France 
u'a-t-elle  pee  été  MdadeuseBieAi  irompée  lorsque  pendant  une  amée  oa- 
a  easayé  de  lui  faire  croire  à  uMattianceoSfiosiveetdéfieiisiveeiitreta 
Pnisae  et  ta  ftuasie?  Laa  écrÎTakift  cpue  Ton  a  p«*suadés  de  l'existeiioe  dW 
pareil  traité  a'ont-ils  pas  le  droit  de  dire  qu'ils  ont  élé  pria  peur  dapea? 
Evideoftment,  dès  le  mois  de  janvier  1868,  lord  Stanley,  plus  inléresaé  «p» 
persûDDe  à  bien  connattre  lea  événemeiits  qui  pouvaient  se  produira  ea 
Orient,  savak  à  quoi  s'mi  tenir  au  sujet  des  inainaatio&s  du  cabinet  da 
Vi^ne*  Tous  ceux  qui  liront  cette  première  dépôdieinséréo  dans  le  livre- 
rouge  ea4)orteront  cette  impressioo,  que  kml  Stanley  a  parié  en  homm 
convaiDcu  et  le  comte  KakKdi^y  en  bommequi  cherche  k  couvamcre.  Qoe 
Tiposïd  c^efidant  VL  de  Beustt  H  feiot  de  cr^re  que  lord  Stanley  parta^ 
ses  méfiances.  Au  comte  Kalnoky,  qui  lui  avait  transmis  le  vota  de  lori 
Stanley  que  FAutriche  secondât  la  politique  pacifique  de  la  Prusse,  3  ré- 
pond «  qu'aucun  fait  nouveau  ne  s'est  produit  dans  les  derniers  teBq|>sqm 
pût  provoquer  de  la  part  de  T Autriche  ua  témoignage  particulier  de  si^ 
factioB.  »  Le  chancelier  de  l'E^aspire  ne  craint  paa  d'ajouter  :  «  Qoaai  è 
l'intention  prkée  k  NL  de  BianMoic  de  ne  pas  offirir  im  appui  à  une  poli- 
tique orientale  contraire  4  la  nôtre,  nom  somhaitoftB  qu'il  en  soit^im^ 
maii  nom  ne  voyompas  enoêtt  que  cette  mppontion  soit  eorroborée  pur 
des  faiis^  »  Aujourd'hui  que  tes  faits  ont  puié  et  que  leur  langage  a 
été  ccorroboré  »  par  des  actes*,  oa  pourrait  parier  que  M.  de  ito«t  u'est 
pas  encore  convaincu,  il  ne  le  sera  jamais.  Ponr  tout  gouvernement  «pi 
aurait  «Retenu  au  fond  du  cosur  des  intentions  pacifiques,  les  è&clara- 
tions  du  cabinet  de  Saint^James  auraient  dû  suffire.  Nous  n'insisterions  pas 
sur  œ  point  si  tes  tânéraires  accusations  du  ctmneelier  de  l'Empire  n'a- 
vment  failli  conduire  les  affaires  de  Roumanie  ^qpi'aux  plus  dangereoses 
complioations.  Le  Livre  rouge  lui-même  nous  apporte  mi  quelque  sorte 
l'aveu  du  parti  pris  de  M.  de  Beust  Dans  une  dépêche  du  28  janvier  1868, 
le  Gomie  Kalnoky  fait  dira  textuellement  à  knrd  Stanley  : ,  t  M.  de  Ksmvk 
désire  sincèrement  la  pmii  et  tf  encourage  nullement  une  politique  tendant 
h  forcer  les  événements  en  Orient.  »  Que  pensait  donc  M.  de  Beust  lorBqa'il 
persistait  dans  ses  accusations  et  fusait  circuler  dass  tes  journaux  tes  faii- 
toires  que  les  fûts  ont  depuis  lors  démenties?  Groyait-il  bonnement qœ 
lord  Stantey  fCkt  le  compère  du  diaacelier  de  l'Allemagne  du  Nord?  Ets^il 
ne  le  croyait  pas,  quel  était  done  ce  procédé  diplomatique?  De  quel  nom 
fhut-il  l'appris? 

n  est  difficBe  de  comprendre  les  événements  dont  l'Orient  est  actuelle- 
ment le  théâtre  si  l'on  n'est  pas  initié  aux  secrets  de  leur  génération.  C'est 
surtout  dans  les  affaires  de  iiomnanie  que  nous  trouverons  l'expKcation 
des  faits  qui  se  produisent  aujourd'hui  sur  un  autre  point  de  l'Orient.  La 
Prusse,  malgré  tout  ce  qu'ont  dit  tes  journaux  autrichiens  et  le  chnoe- 
lier  de  l'Empire,  a  été  complètement  étrangère  à  l'élection  du  prinee 
Chartes  ;  et  au  sein  du  gouvernement  prussien,  il  s'est  même  maniiBStI 
^hns  le  temps  une  opinion  tout  à  bit  ccmtraire  à  l'acceptation  de  h  cao- 
ronne  roumaine,  par  un  membre  de  la  famiite  royale,  ri  éteigne  qu'fl  fftt 
de  la  branche  reliante»  Des  [esprits  cleirwyants  prévoyaient  dès  lors  la 
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parti  qu'une  pcriitiqiie  enTieuse  pouvait  tirer  contre  h  Prusse  de  la  pré- 
BSÊÊût^va  HoiMmollem  siur  les  l>ords  du  Danube.  Il  faut  le  dire  œpendam, 
la  brascbe  aloée  des  HohenzoHem,  dont  le  princeCïiarles  est  un  des  éts- 
-cendants,  est  complètement  séparée  de  la  branche  cadette,  qui  r^gae  m 
^tisse,  et  celle-ci  n'a  jamais  eu  la  pensée  de  fonderune  seconde  dynastie 
en  Boumanie*  Le  prince  Chartes,  en  acceptaoït  le  mandat  qui  lui  a  été  oon- 
féré^  cet  deroia  prince  roumain,  et  il  s'est  appliqué  depuis  lors  à  montrer 
f»r  ses  ades  que  l'intérêt  de  scm  pays  d'adqHson  est  le  seul  guide  de  sa 
politique*  Gouvernant  à  l'ombre  de  la  constitution  la  plus  libérale  et  ia 
plus  démocratique  qui  existe  m  Eurqpe,  le  prince  de  Routnanie  s'est, 
^Ims  la  première  année  de  son  règne,  trouvé  en  &ce  des  éléments  les  plus 
opposés  :  d'ime  vieille  aristocratie  tarante  ses  privilèges  et  d'une  démo- 
cratie vigomreuse,  mais  exubérante,  prenant  la  constitution  à  la  lettre  et 
poussant  le  principe  d'^;alité  jusqu'à  ses  extrêmes  limites.  Un  homme 
d'EUt  d'un  talent  incontestable,  mais  dont  on  a  souvent  incriminé  les  re- 
IndoDS,  a  aidé  le  prince  à  maintenir  l'<»dre  menacé  par  les  antagonisnes 
eodaiix  à  llnlérieur  et  par  les  intrigues  de  l'étranger. 

Nons  l'avons  déjà  indiqué  plus  haut,  les  adorations  de  la  Russie,  pre- 
nant peur  pCHUt  de  départ  la  probabilité  d'une  guerre  entre  la  France  et  la 
Prosse,  entretenaient  en  Roumanie  aussi  bien  que  dans  la  Turquie  d'Eu- 
rope«  en  Grèce  particulièrement,  une  agitation  qui  aurait  pu  devem'r  fu- 
neste à  la  paix  du  continent  si  la  Prusse  n'avait  pris  soin  d'écarter  eUe- 
môme  tout  prétexte  à  une  explosion  préparée  de  longue  main  par  l'Autriche 
dans  une  coalition  avec  la  France.  Ce  n'est  un  secret  pour  personne  que 
cette  effervescence  de  la  Bidgarie  et  de  la  Grèce  pendant  toute  Tannée 
dernière  et  cdocidant  avec  les  menaces  de  guerre  sur  le  Rhin.  Ces  foyers 
Paient  allumés  par  la  Russie,  mais  l'Autriche  jetait  de  l'huile  sur  le  feu  et 
sonSait  le  vent  qui  propageait  Tmeendie.  EHe  accusait  le  gouvernement 
du  prince  Chartes  d'avoir  transformé  le  pays  en  un  vaste  arsenal  et 
d'avoir  laissé  se  recruter  des  bandes  bulgares  pour  soulever  les  prorôices 
seplsntricmaies  de  la  Turquie.  Elle  parvenait  même  à  le  persuader  au 
gouvernement  finançais,  qui  un  moment  prêta  l'oreille  à  ces  insinuatimis 
qmavaioiteu  leuréchoàConstaotinople  ei  contribua  à  la  chute  de  M.  Bra- 
4iaiio.  Le  Livre  jaune  publié  par  le  gouvernement  français  nous  donne  ce- 
pendant une  dépêche  de  M.  Nicolas  Golesco,  mmistre  des  affaires  étran- 
{fèresà  Bucharest,  qui  détruit  de  fond  en  comble  tout  cet  échafaudage  de 
calomnies.  Elle  est  bonne  à  analyser. 

Le  mmistre  du  prince  Chartes  commaoce  par  s'étonner  qu'après  les 
déclarations  les  plus  formelles  du  cabinet  roumam  et  les  mesures  énergi- 
qnes  prises  contre  les  tentatives  d'agitattoa,  le  gouvernement  du  miltan 
ait  continué  d'ajouter  foi  à  des  insinuations,  dent  le  bot  est  évidemment 
de  troubler  la  bonne  entente  entre  deux  pays  aussi  étroitement  liés  que 
la  Turquie  et  la  Roumanie,  et  dont  les  intérêts  font  un  devoir  à  I^irs 
flonverams  d'écarter  tout  germe  de  malentendu.  S'il  a  rettfdé  ces  éclair- 
câss^nents,  c'est  que  plus  on  avait  soin  d'éveiller  lessusœptibililésde  k 
Soblime-Pone,  plus  il  hii  semblait  convenable  de  laisser  parler  les  fiedts 
et  de  donnm*,  par  la  continuité  d'une  conduite  irréprochable  vis-à«vis  de 
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la  Turquie,  une  nouveUe  preuve  de  la  sincérité  du  gouvernement  roumab. 
Dans  un  pays  où  existe  la  liberté  de  la  presse  la  plus  étendue,  les  aflSrma- 
lions  des  journaux  ne  peuvent  être  acceptées  qu'avec  une  grande  réserve; 
le  gouvernement  du  sultan  a  donc  eu  tort  d'y  ajouter  la  moindre  coo- 
fiance.  Ainsi,  il  est  inexact  que  des  bandes  se  soient  organisées  ostensi- 
blement sur  le  territoire  roumain  et  avec  la  complicité  des  employés  da 
gouvernement.  Le  seid  fait  qui  se  soit  produit  est  le  passage  noctone 
d'un  groupe  de  cent  cinquante  hommes,  lequel  a  provoqué  des  mesures 
de  sûreté  que  le  cabinet  roumain  a  aussitôt  fait  connaître.  Le  gouverne- 
ment roumain  ne  pourrait  pas  plus  être  rendu  responsable  de  cette 
échauffourée  que  le  gouvernement  du  sultan  ne  pourrait  l'être  des  bandes 
bulgares  qui  se  sont  formées  sur  son  propre  territoire  et  malgré  la  sor* 
veiilance  des  autorités  musulmanes;  pas  plus  que  les  gouvememeots 
prussien,  autrichien  et  turc  n'ont  été  soupçonné  d'être  les  instigalecffs 
ou  les  spectateurs  complaisants  des  bandes  parties  de  chez  eux  penduit 
l'insurrection  polonaise  ;  pas  plus  que  le  gouvernement  autrichien  n'a  été 
accusé  de  déloyauté  envers  la  Sublime-Porte  parce  que,  lorsd'évteemeols 
de  même  nature  en  Bosnie,  les  insurgés  ont  reçu  des  renforts  des  pays 
autrichiens.  A-t-on  songé,  à  cette  époque,  à  dire  que  ces  renforts  étaient 
organisés  avec  la  connivence  des  autorités  autrichiennes?  Si  le  gouverne- 
ment du  sultan  eût  été  mieux  renseigné,  au  lieu  de  se  laisser  induire  en 
erreur  par  des  insinuations  qui,  si  elles  sont  hostiles  à  la  Roumanie,  ne 
sont  pas  plus  avantageuses  à  la  Sublime-Porte ,  il  eût  rendu  justice  au 
gouvernement  du  prince  Charles  et  il  n'eût  pas  eu  recours  aux  puissances 
garantes,  dont  l'ingérence,  quoiqu'on  ne  puisse  douter  de  leur  soUidtade 
pour  l'un  et  l'autre  pays,  ne  saurait  pourtant  être  de  nature  à  maintenir 
la  confiance  absolue  qui  devrait  exister  entre  la  Sublime-Porte  et  la  Rou- 
manie. De  semblables  démarches  sont  le  résultat  d'une  certaine  méfiance. 
La  conviction,  au  contraire,  que  le  gouvernement  roumain  n'a  cessé 
d'entretenir  sur  les  avantages  conmiuns  que  doit  procurer  à  la  Roumaok 
une  intimité  constante,  l'a  porté,  malgré  des  informations  alarmantes  sor 
les  dispositions  de  la  Sublime-Porte,  non-seulement  à  ne  pas  s'adresser 
aux  puissances  garantes,  mais  à  rejeter  de  tels  bruits  avec  indîgnatîoQ. 
Le  ministre  du  prince  Charles  fait  ici  allusion  aux  conseils  donnés  à  la 
Turquie  d'occuper  militairement  le  territoire  roumain,  et  il  rappelle  au 
ministre  du  sultan  que  les  grands  souverams  de  la  Turquie  ont  été  grands 
surtout  parce  qu'ils  respectaient  leur  parole  et  les  traités. 

A  cettte  époque  même,  le  gouvernement  roumain  avait  ouvert  une  en- 
quête judiciaire  pour  punir  les  extravagants  qui,  par  leur  propre  bute  oa 
à  l'instigation  d'agents  étrangers,  avaient  cherché  à  troubler  Tordre  po- 
blic.  M.  Golescodità  ce  sujet  :  a  Des  investigations  se  font  ici  par  les 
autorités  compétentes,  les  cours  et  les  tribunaux  prononcent,  et  oa 
publiera  finalement  les  pièces  du  procès,  ainsi  qu'il  arrive  dans  tons  les 
pays  où  la  justice  est  complètement  séparée  de  l'administration.  Lesinfor- 
mations  judiciaires  acquises  peuvent  dès  à  présent  donner  à  la  SuUime- 
Porte  cette  première  et  rassurante  conviction,  qu'il  ne  s'est  point  révâé 
de  nouveaux  motifs  d'alarme  et  que  les  frontières  de  l'empire  n'ont  plos 
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éié  inquiétées.  »  En  ce  gui  touche  la  garantie  que  la  Roumanie  ne  de- 
vienne pas  le  foyer  des  fauteurs  de  troubles,  garantie  à  laquelle  le  graqd 
vizir»  dans  une  lettre  au  prince  Charles,  paralLavoir  fait  allusion,  le  mi- 
nistre roumain  bit  observer  avec  un  certain  sentiment  de  fierté  qu'il 
n'était  pas  nécessaire  de  rappeler  les  engagements  de  son  souverain  vis- 
à-vis  du  sultan;  car,  empêcher  des  menées  perturbatrices  en  Roumanie, 
c'est  garantir  plus  encore  la  Roumanie  que  les  Etats  voisins,  et  en  ne 
le  faisant  pas,  le  gouvernement  du  prince  Charies  manquerait  non* 
seolement  à  des  engagements  d'honneur,  mais  à  son  devoir  le  plus  impé- 
rieux envers  son  propre  pays. 

Cette  dépêche,  dont  nous  venons  de  donner  une  analyse  exacte,  est 
d'une  importance  assez  considérable  pour  que  l'on  puisse  asseoir  son  ju- 
gement dans  ce  procès  encore  pendant,  mais  sur  lequel  les  hommes  d'Eiat 
les  plus  considérables  de  l'Europe  ont  dès  à  présent  fixé  leur  opinion. 
Rien  de  plus  facile  que  de  dénaturer  les  faits.  Le  gouvernement  roumain 
a  acheté  des  armes,  donc  il  veut  s'en  servir  contre  la  Turquie  et  contre 
l'Autriche.  Quatre-vingts  canons  rayés  venant  de  Prusse  ont  été  déclarés 
à  la  douane  comme  instruments  d'agriculture.  On  examine  les  quatre- 
vingts  canons,  et  il  se  trouve  qu'ils  ne  sont  plus  que  des  paires  de  roues 
destinées  à  des  engins  agricoles.  On  se  retourne  alors.  Des  roues  !  mais  elles 
peuvent  servir  à  porter  des  canons!.  Et  voilà  comment  une  partie  de  la 
presse  française,  dupe  ou  complice  des  machinations  autrichiennes,  se  tire 
da  mauvais  pas  où  elle  s'est  laissée  entraîner.  C'est  montrer  trop  d'es- 
prïu  Les  armements  de  la  Roumanie,  ou  pour  mieux  dire  les  modifica- 
tions apportées  par  elle  dans  ses  armes,  sont  demeurés  relativement  beau- 
coup au-dessous  de  tous  ceux  qu'ont  entrepris  depuis  1866  tous  les  pays 
du  inonde,  sans  excepter  la  Suisse  et  la  Belgique.  M.  Golesco  explique 
d'ailleurs  leur  parfoite  légitimité  en  faisait  observer  que  l'activité  déployée 
par  la  Roumanie  dans  son  nouvel  armement  a  pour  but  de  maintenir  en 
toute  circonstance  la  neutralité  du  territoire  roumain.  Cet  armement  et  la  ri- 
gueur que  le  gouvernement  du  prince  Charles  apporte  dans  la  surveillance 
de  toute  la  ligne  du  Danube,  une  des  plus  difficiles  à  garder  à  cause  de 
son  étendue  et  de  ses  nombreuses  lies,  sont  les  garanties  les  plus  sérieuses 
qae  pût  désirer  la  Sublùne-Porte.  La  Roumanie,  ajoute  M.  Golesco  en 
terminant,  possède  aujourd'hui  toutes  les  conditions  territoriales,  politi- 
ques et  sociales  nécessaires  pour  qu'elle  puisse  prospérer  et  être  heu- 
reuse. Elle  n'aurait  rien  à  gagner  à  jeter  les  yeux  au  delà  de  ses  frontières. 
Autrefois,  quand  ces  conditions  manquaient  à  la  Roumanie,  quand  elle 
avait  pour  chefs  de  son  gouvernement  des  princes  qui,  par  leur  origine, 
leurs  traditions  et  la  nature  même  de  leur  pouvoir,  étaient  le  jouet  des 
partis  intérieurs  et  soumis  par  conséquent  aux  influences  de  l'étranger 
en  qui  ils  cherchaient  un  point  d'appui,  les  puissances  voisines  pouvaient 
soupçonner  les  Roumains  de  tentatives  hasardeuses.  Mais  à  présent  que  la 
Roumanie  est  dans  des  conditions  conformes  à  ses  vœux  et  qu'elle  a  pour  sou- 
verain im  prince  qui  appartient  aux  deux  plus  illustres  familles  régnantes  de 
l'Ëuropeet  qui  s'appuie,  non  sur  le  privilège  d'une  classe,  mais  sur  l'amour 
du  peuple  entier,  la  Sublime-Porte  peut  être  certaine  que  ce  n'est  pas  le 
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gouvernement  du  prioce  Charies  qui  se  laisserait  jamais  ballotter  par  des> 
influences  étrangères,  mais  qu'an  contraire  il  ne  prend  et  ne  prendra  b 
règle  de  sa  conduite  que  dans  l'intérêt  national,  qu'il  saurait  sau^gardfir 
en  toute  occasion,  tout  en  restant  scrupuleusement  fidèle  aux  traités  qd 
ont  assuré  l'autonomie  de  TEtat  roumain. 

Il  est  difficile  de  s'expliquer  avec  plus  de  netteté,  plus  de  modératin 
et  plus  de  franchise,  et  la  conduite  du  gouyememeot  roamain  forme  m 
con^aste  curieux  à  plus  d'un  titre  arec  b  conduite  actuelle  de  la  Créée. 
Celle-ci  a  pourtant  été  convaincue  d'avoir  trempé  à  plusieurs  reprins 
dans  l'insurrection  crétoise  ;  elle  ne  s'en  cache  pas,  mais  elle  essaye  d» 
biaber  pour  échapper  wx  conséquences  de  ses  actes.  Le  gouvemeneat 
roumain,  au  contraire,  prouve  <pie  tous  les  faits  dont  on  l'accuse  sont 
imaginaires,  et  il  proteste  énergiquenoent  de  sa  ferme  volonté  de  req^e- 
ter  les  traités  ;  mais  il  affirme  son  bon  droit  dans  tous  ses  actes  et  se 
montre  complètement  indépendant  de  toute  influence  étrangère,  qu'il  coi- 
sidëre  comme  dangereuse  pour  ses  intérêts,  d'accord  en  tout  point  vnc 
les  intérêts  de  l'empire  ottoman. 

Nous  nous  sommes  longuement  éteadu  sur  les  relations  intemation&lei 
de  la  Roumanie,  parce  que,  ainsi  que  nous  le  verrons  par  la  suite,  elles 
sont  devenues  en  quelque  sorte  le  point  de  départ  de  la^tuation  présente. 
Une  fausse  appréciation  de  ces  relation^,  les  inductions  erronées  qu'on  a 
voulu  tirer  de  certaines  apparences  se  rattachant  à  la  pditicpteroamaise, 
ont  entraîné  à  de  fausses  démarches^  à  de  fausses  mesures,  et  fioalement 
à  l'ébranlement  général,  issu  directement  de  cette  supposition  gratuite 
que  le  gouvernement  roumaiii  n'était  en  somme  qu'un  instrumeut  de  la 
Rusne  et  de  la  Prusse.  Loin  de  nous  la  pensée  de  blftmer  les  efforts  qœ 
le  chancelier  de  l'empire  d'Autriche  a  faits  pour  consolider  l'édifioB 
ébranlé  confié  à  ses  mains  et  pour  le  rebâtir  de  fond  en  comble.  Le  daa- 
lisme,  il  est  vrai,  n'est  pas  un  principe  de  gouvernement  nouveau  en  A(h 
triche.  Ifois  si  l'on  considère  qu'il  y  a  à  peine  vingt  ans,  des  flots  (te  saog 
ont  été  répandus  en  Hongrie  pour  disputer  à  la  nation  maggyare  ce  qœ 
Y(m  s*est  vu  obligé  de  lui  accorder  depuis  la  défaite  de  1866  ;  si  l'oû  re- 
marque que  cette  contradiction,  devenue  nécessité  historique,  a  eufiea 
sous  un  seul  et  môme  règne,  et,  ce  qui  est  plus  significatif  encore,  qœ  ie 
rétablissement  de  la  Constitution  et  de  l'intégrité  hongroises  ctotent  de  la  ba- 
taille de  Sadowa,on  ne  s'étonnera  pas  que  le  gouvernement  de  Viennedier- 
che  par  tous  les  moyens  possibles  à  jeter  un  levain  de  discorde  entre  la  Hoa- 
grieet  la  Prusse  et  s'efforce  d'exciter  chez  la  première  des  sentiments  tos 
différents  de  ceux  qu'elle  entretenait  naguère.  Nous  n'irons  pas,  coome 
qudques  organes  de  Berlin,  jusqu'à  dire  que  l'agitation  dont  la  Roumaoie 
a  été  le  théâtre  fût  fomentée  par  l'Autriche,  désireuse  de  persnaiter  aox 
Hongrois  que  les  Roumains,  à  l'instigation  de  la  Prusse,  vouiaiei^  s'cd- 
parer  de  la  Transylvanie,  une  province  où,  comme  l'on  sait,  un  grand  noifi- 
bre  d'habitants  sont  de  race  roumaine.  Nous  croyons  qu'il  y  a  dans  cette 
manière  d'envisager  les  choses  un  peu  d'exagération.  Mais  nous  peosoas 
plutôt  que  l'origine  de  l'action  hostile  de  l'Autriche  envers  la  Roumaoie 
vient  surtout  de  l'erreur  dans  laquelle  l'Autriche  est  tombée  relativemeDi 
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là  de  prétendus  ongageoieiits  contradës  oitre  la  Russie  et  la  Prusse.  Lei 
assoraices  qœ  rAngleterre,  dès  le  commencement  de  l'année  dernière, 
aTait  données  à  rAutriche,  et  dont  nous  avons  Uk  plos  haut  ressortir  la 
poftée,  aoraienl  dft,  ce  semble,  inqMimer  une  autre  dynsetion  à  Tesprit 
soupçonneux  et  inquiet  de  la  c^omacie  antridiieDne.  liais  cette  diplo- 
matie parait  avoir  à  ccsur  de  soutenirsa  vieiHe  répntalioD.  Uàn  de  revenir 
à  WÊB  appréciation  phis  sincëre  des  foits,  eUe  n'a  pasorasé depuis  lors  de 
renouveler  les  mêmes  aocusatioi»  dans  ses  pièces  diplomatiques  et  dans 
une  grande  partie  de  la  presse  autrichienne  et  française.  Cette  persis* 
tance  a  fait  naître  en  Prusse  la  pensée  que  TAutriche  déarait  secrètement 
ce  dont  elle  accusait  la  Prusse,  afin  de  rallia  la  France  et  l'Angleterre  à 
«loe  coalition  contre  celle-ci  ;  jeu  dangereux  et  qui  pourrait,  ime  f6îs  dé- 
«ouvim,  porter  k  croire  qu'il  n'y  aura  de  paixstad>leen  Europe  que  le  jour 
où  l'empire  d'Autriche  aura  tout  à  fait  disparu. 

La  chute  du  ministère  Bratiauo,  sacrifié  aux  soupçons  du  cabinet  de 
Vienne ,  n'a  pas  suffi  pour  diminuer  sesappréhensions,  et  elle  est  devenue, 
a«  contraire,  la  cause  indirecte  du  conflh  qui  a  éclaté  entre  la  Turquie  et 
la  Grèce.  Si  l'on  se  flattait  à  Vienne  d'avoËr  pu  faire  tomber  le  minist^ 
roumain  sans  que  l'on  ait  pu  saisir  sa  main  dans  aucune  des  mancsuvres 
dont  on  raccusût,  ne  poinraât-on  pas,  h  plus  forte  raison,  déterminer  la 
Turquie  à  une  action  décisive  contre  la  Grèce,  qui  trempait  ouvertement 
dans  tous  les  complots  dirigés  contre  l'autorité  du  sultan?  En  secouant  for- 
teflsent  le  raaiacte  on  provoquerait  peut-être  une  crise  d'où  il  sortirait 
guèti  et  qui  forcerait  dans  tous  les  cas  la  Russie  et  la  Prusse  à  démasquer 
leurs  batteries.  Une  conflagration  de  l'Europe  est  d'ailleurs  un  vœu  per^- 
inanent  de  k  politique  autrichienne  depuis  que  M.  le  barOn  de  BeuBt  est 
<leveou  comte  autrichien  et  chasiceBer  de  l'Empire  de  Test.  Le  spectacle 
auquel  assiste  actuellement  l'Europe  est  un  éclatai  démenti  donné  par  les 
faits  aux  prévisions  erronées  de  l'homme  d'Etat.  C'est  une  réfutation  par 
les  événements  de  ses  accusations  incon^dérées,  une  démonstration  émi- 
sante de  la  faute  qu'il  a  commise  et  qui  peut  encore  avoir,  à  l'heure  qu'il 
est,  desconséqueiKes  incalculables.  (Test  sur  les  conseils  réitérés  de  l'Au- 
triche et  de  la  France,  que  la  Porte  a  envoyé  son  fameux  ultimatum  à  la 
<&èce.  S'aperçut-on  ici  que  Ycm  venait  de  mettre  le  feu  aux  poudres?  loo- 
jours  est-il  que  la  retraite  de  M.  le  marquis  de  Moustier  coïncide  exacte- 
ment avec  Texploston  de  colère  que  l'ultimatum  tune  avait  causée  à 
Athées.  On  peut  supposer  quMI  s'est  maniiesté  à  Paris,  dans  les  conseils 
do  souverain,  une  grave  divergence  d'opinion  sur  l'attitude  qu'il  convwiait 
de  prendre  dans  le  conflit. 

Qn*on  nous  permette  dlnsister  sur  l'incident;  il  a  une  grande  impor- 
tance,  même  en  dehors  de  la  question  orientale.  Jusqu'au  moment  où  cet 
inddent  s'est  produit,  la  France,  sauf  dans  l'aflaire  de  Roumanie, -n'avait 
pas  hissé  compromettre  sa  politique  dans  le  sens  de  l'Autriche.  La  dé- 
UMHistration  faite  à  Athènes,  et  qui  n'aurait  pas  été  tentée  si  la  France  s'y 
fftt  formellement  opposée,  était  le  pronier  anneau  de  la  chatne  dont 
rAotricbe  comptait  bien  se  servir  pour  tirer  la  France  dans  ses  eaux.  Si 
l'on  a  eu  à  Vienne  l'arrière-pensée  qu'on  verrait  la  Russie  prendre  ouver- 
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temQDt  parti  pour  la  Grèce  et  mettre  ainsi  la  Prusse  dans  la  nécessité 
d'opter  entre  l'alliance  du  nord  et  l'alliance  occidentale,  on  s'est  encore 
une  fois  mépris.  Quel  que  soit  le  désir  de  la  Russie  de  venir  dans  ces  con- 
jonctures en  aide  à  la  Grèce,  elle  n'est  pas  préparée  à  la  guerre,  et  per- 
sonne n'est  mieux  placé  que  l'Autriche  pour  savoir  que  la  Russie  n'aurak 
pu  donner  suite  à  ses  projets  sur  l'empire  ottoman  que  dans  le  cas  où  il 
aurait  surgi  de  graves  événements  entre  la  France  et  l'Allemagne  du  Nord. 
Le  cas  ne  s'étant  pas  réalisé,  la  Russie  avait  donc  le  plus  grand  intérêt  ï 
ùciliter  une  transaction  et  à  s'associer  à  toutes  les  tentatives  pour  ra- 
mener la  paix  dans  l'archipel.  Placée  entre  ces  deux  extrémités  :  laisser 
écraser  la  Grèce  et  perdre  par  conséquent  tout  son  prestige  en  Orieoi, 
ou  bien  s'engager  seule  dans  une  guerre  téméraire,  la  Russie  ne  pouvait 
pas  hésiter,  et  nous  sommes  convaincu  qu'en  ce  moment  le  cabinet  di 
Saint-Pétersbourg  n'est  pas  le  moins  ardent  à  presser  le  cabinet  athéniea 
de  courber  la  tête  devant  la  déclaration  des  puissances.  Mais  alors  qaelle 
est  donc  cette  politique  de  l'Autriche,  qui  calcule  si  mal  ses  effets  et  se 
trompe  si  grossièrement  dans  l'enchaînement  de  ses  prévisions?  Mous 
avouons  humblement  ne  rien  comprendre  à  cette  tactique,  qui  consiste  à 
faire  naître  d'abord  des  événements  et  qui,  n'y  étant  pas  parvenue,  en- 
tame une  seconde  campagne  dont  le  succès  de  la  première  iXMivait  seul 
former  les  prémisses. 

Un  fait,  rien  qu'un  fait,  mais  d'une  éloquence  accablante,  est  vena 
dissiper  tout  à  coup  cette  fantasmagorie  de  l'alliance  du  nord  et  souffler 
sur  ces  traités  entre  la  Prusse  et  la  Russie,  traités  dont  certains  jour- 
naux ont  depuis  longtemps  publié  le  texte.  A  peine  la  Prusse  avait-elle 
connaissance  du  conflit  qui  avait  éclaté  entre  la  Turquie  et  h  Grèce, 
qu'elle  proposait,  par  l'organe  de  M.  le  comte  de  Solms,  son  cbaiigé 
d'affaires  à  Paris,  la  réunion  d'une  conférence  pour  couper  court  aui 
difficultés  pendantes.  Vingt-quatre  heures  plus  tard,  la  Russie  (aisût  la 
même  proposition  à  Paris.  Ainsi  s'évanouissait  tout  cet  échafaudage 
d'inquiétudes  et  de  méûances  que  la  politique  de  M.  de  Beust  avait  si 
péniblement  élevé.  Quelle  que  soit  Tidéequ'onseformedèsà  présent  sur 
le  résultat  de  la  Conférence,  nous  sommes,  quant  à  nous,  trop  partisan  de 
la  paix  pour  ne  pas  constater  avec  satisfaction  que  ses  assises,  réunies 
de  temps  en  temps  en  vue  de  conjurer  les  dangers  de  la  guerre,  sont  des 
témoins  vivants  d'une  victoire  décisive  remportée  par  la  civilisation  ido- 
deme  sur  le  principe  du  droit  du  plus  fort.  Mais,  pour  nous  en  tenir  aui 
choses  qui  font  l'objet  de  cet  écrit,  nous  demanderons  si  jamais  l'Autriche 
peut  avoir  été  fondée  à  dénoncer,  comme  elle  l'a  fait  durant  toute  l'année 
dernière,  o  la  connivence  »  de  la  Prusse  et  delà  Russie.  Un  conflit  se  pré- 
sente où  elles  doivent,  si  elles  sont  unies  par  un  traité  d'alliance,  se  trouver 
debout-en  même  temps  :  que  fait  la  Prusse  7  une  démarche  pour  conjurer 
la  guerre  ?  que  fait  la  Russie  ?  une  démarche  analogue,  et  cela  au  momeol 
où  une  occasion  unique  se  présente  à  elle  de  défendre  la  Grèce  et  de  fiiire 
prévaloir  son  autorité  sur  le  Bosphore  I  Malgré  tous  les  torts  du  gou- 
vernement hellénique,  la  Turquie,  en  effet,  par  son  ultimatum,  se  plaçait 
vis-à-vis  de  la  Grèce  dans  une  situation  analogue  à  celle  dans  laquelle 
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s*était  mise  la  Russie  vis-à-vis  de  la  Porte  lorsqu'elle  avait  envoyé  le  prince 
Mentzikoff  à  Constantinople.  Elle  faisait  un  acte  violent  et  la  Russie,  du 
moinSf  aurait  pu  le  considérer  comme  tel. 

Dans  une  question  de  cette  nature,  il  faut  d'ailleurs  aller  au  fond  des 
choses  sans  trop  se  laisser  distraire  par  la  forme.  La  Turquie  n'est  pas  un 
pays  comme  les  autres.  II  y  a  dans  son  sein  des  races  et  des  religions 
antipathiques,  une  civilisation  vaincue  de  fraîche  date,  une  société  victo- 
rieuse qui  tombe  en  décadence  et  s*éteint  si  elle  ne  se  transforme.  Quelle 
que  soit  l'intelligence  des  hommes  au  pouvoir  et  les  excellentes  intentions 
du  sultan,  on  ne  peut  dire  que  le  hatti-humaloum  soit  encore  devenu  une 
vérité  dans  la  pratique,  ni  même  qu'il  puisse  le  devenir  bientôt  ;  la  civili- 
sation n'a  pas  encore  pénétré  les  institutions  politiques,  et  l'état  social  de 
la  Turquie  demeure  toujours  incertain  et  chancelant.  Dès  lors  il  est  im- 
possible que  par  elle-même  la  diplomatie  européenne  épargne  à  l'empire 
ottoman  certaines  convulsions  qui  jaillissent  du  sein  même  de  sa  consti- 
tution actuelle.  Le  mieux  qu'on  pût  faire  serait  de  laisser  la  maladie 
qu'elle  traverse  suivre  son  cours  et  produire  ses  effets.  A  contra- 
rier la  nature  des  choses  on  tourmente  le  malade  et  on  ne  guérit  pas  la 
maladie. 

D'un  autre  côté,  si  nous  considérons  la  situation  de  la  Grèce,  nous  ne 
devons  pas  nous  étonner  qu'elle  ressemble  beaucoup  plus  à  un  volcan 
qu'à  une  plaine  féconde.  La  diplomatie  européenne  n'a-t-elle  pas  des  torts 
à  son  égard  ?  Est-il  né  viable,  ce  lambeau  arraché  à  l'héritage  des  succes- 
seurs de  Mahomet  II  ?  Une  nation  peut-elle  se  nourrir  avec  le  miel  et  les 
figues  dont  nous  n'entendons  point  nier  l'abondance  dans  le  pays  de  Thémis- 
tocle  et  d'Alcibiade  ?  Vous  avez  fait  prêter  par  les  banquiers  de  Paris  et 
de  Londres  de  l'argent  à  ce  peuple,  qui  fournit  des  banquiers  à  l'Orient 
tout  entier  et  même  un  peu  à  l'Occident  ;  lui  avez- vous  donné  les  moyens 
de  payer  l'intérêt  de  ses  dettes?  Avez-vous  mis  à  sa  disposition  un  sol 
propice  au  développement  de  ses  forces  et  assez  étendu  pour  qu'il  y 
puisse  trouver  une  assiette  solide  ?  L'Angleterre,  la  protectrice  de  Tem- 
pire  ottoman,  rend  aux  Hellènes  les  îles  Ioniennes  ;  croyez-vous  que 
ceux-ci  vont  borner  là  leurs  convoitises?  L'Italie,  l'Allemagne  leur  don- 
nent des  exemples  ;  croyez-vous  qu'ils  ne  vont  pas  être  tentés  de 
les  suivre?  Nous  avons  une  idée  plus  morale  —  et  moins  bouf- 
fonne —  des  conditions  de  vitalité  d'un  peuple.  Rendez  la  Grèce 
à  la  Turquie,  feiles  du  musulman  un  homme  tolérant,  et  du  Grec 
un  homme  raisonnable  ;  faites  oublier ,  si  vous  le  pouvez,  ces  mil- 
liers de  victimes,  ces  enfants  chrétiens  devenus  janissaires  et  incen- 
diant les  chaumières  de  leurs  pères  ;  effacez  du  souvenir  les  représailles 
sanglantes,  terribles  ;  faites  ensuite  voter  par  le  suffrage  universel  —  c'est 
la  grande  mode  aujourd'hui,  —  une  constitution  à  l'aide  de  laquelle  Turcs 
et  chrétiens  pourront  faire  et  défaire  leurs  ministres,  ainsi  que  cela  se  pra- 
tique dans  les  pays  où  les  constitutions  sont  sorties  d'une  lutte  séculaire 
de  la  philosophie  contre  la  persécution,  et  vous  aurez  accompli  une  œuvre 
aussi  &cile  que  dlmposer  une  paix  sincère  et  féconde  entre  la  Grèce  et  la 
Turquie,  —  que  de  marier  le  Grand  Turc  avec  la  République  de  Venise. 
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Nous  verrons  alors  les  trains  de  plaisir  sCorganiser  pour  aller  à  Constanti- 
nople  ou  à  Smyme  visiter  les  expositions  aniverselles  où  le  saccesaear 
de  Mahomet  recevra  les  têtes  couronnées,  représentant  la  civilisatâon 
ancienne  vis-à-vis   de   la  civilisation  moderne  ressuscitée  ea  OrieoL 

Tel  ne  sera  pas  le  résultat  de  la  Conférence  ;  elle  s'est  proposé  on  bot 
moins  ambitieux;  puisse-t-eUe  Tavoir  atteint!  Sur  un  terrain  miné  comme 
celui  que  nous  avons  décrit,  il  n'est  pas  aisé  de  bâtir  un  grand  édifice. 
Dès  le  premier  pas,  et  comme  on  devait  s'y  attendre,  la  Grèce  a  demandé 
l'admission  à  titre  égal  de  son  plénipotentiaire  à  la  Conférence.  Cette 
prétention  était-elle  admissible^  Oui  et  non.  Non,  si  Ton  s'en  tenait  strste- 
ment  aux  usages  adoptés,  d'après  lesquels  les  grandes  puissances  forment, 
selon  les  traités,  le  concert  européen;  oui,  si,  mettant  les  lois  de  l'équité 
au-dessus  des  usages,  on  considérait  la  partie  mise  en  cause  comme  ayant 
à  son  tour  des  droits  à  faire  Valoir  et  des  plaintes  à  formuler.  La  Rosôe, 
après  avoir  appuyé  la  demande  d'admission  à  titre  égal«  a  ensuite  aban- 
donné cette  prétention,  et  la  nécessité  où  elle  s^est  vue  de  se  départir  de 
cette  première  attitude  aurait  dû  régler  toute  sa  conduite  pendant  les 
conférences.  41  n'en  a  pas  été  malheureusement  ainsi.  On  s'est  bien  fite 
aperçu  à  Saint-Pétersbourg  qu'il  était  impossible  de  soutenir  le  programme 
de  la  Grèce  sans  abouUr  à  la  guerre  :  mais  M.  le  comte  de  Stackdberg, 
plénipotentiaire  de  la  Russie  près  de  la  Conférence,  a  peut-être  pu  craindre 
que  le  vieux  parti  russe,  intraitable  quand  il  s'agit  de  la  question  grecque, 
ne  l'accusât  de  mollesse,  lui  qui  porte  un  nom  allemand  et  qui  passe  pocrr 
un  houmie  modéré.  Nous  n'osons  pas  nous  prononcer  sur  la  question  de 
savoir  si  cette  position  délicate  à  laquelle  nous  faisons  allusion  n'a  pas  été 
pour  quelque  chose  dans  le  singulier  incident  qui  s'est  produit  à  l'ouver- 
ture de  la  Conférence.  Toujours  est-il  qu'il  paraît  plus  singulier  enctffe 
que  le  ministre  des  affaires  étrangères  de  France,  qui  était  ctaai^,  &i 
raison  du  choix  fait  pour  le  lieu  de  la  réunion,  de  préparer  les  votes efc de 
s'assurer  les  moyens  d'exécution,  n'ait  pas  songé  qu*une  pareille  qaestm 
pouvait  et  devait  même  être  soulevée  et  se  soit  imaginé  ravoir  écanée 
du  débat  dans  les  pourparlers  préliminaires.  C'est  du  moins  ce  quD  a 
tenté  d'expliquer  dès  l'ouverture  delà  première  séance.  A  l'entendre,  te 
négociations  qui  ont  précédé  la  Conférence  pouvaient  faire  croire  que  ie 
gouvernement  hellénique  consentait  à  voir  admis  son  plénipotoitiaiie 
avec  voix  consultative  seulement.  Quelques  instants  avant  Tonverturede 
la  séance,  une  dépêche  arrivée  d'Athènes  informait  le  gouvernement  fran- 
çais que  le  cabinet  du  roi  Georges  avait  définitivement  rejeté  cette  confi- 
tion  faite  à  la  Grèce.  Le  plénipotentiaire  de  cette  puissance  fut  enside 
introduit,  et  après  avoir  déposé  au  sein  delà  Conférence  une  protestatiOD 
en  règle,  il  se  retira. 

La  position,  on  le  comprend,  était  des  plus  scabreuses  pour  la  Russie  : 
celle-ci  a  toutefois  donné  une  preuve  de  sa  modération  en  autorisant  soo 
plénipotentiaire  à  signer  le  protocote  de  la  séance  dans  lequel  l'atUtoie 
de  la  Grèce  était  unanimement  désapprouvée.  Les  séances  suivantes  n'ont 
plus  offert  qu'un  intérêt  médiocre,  hormis  un  fait  qu'il  faut  louer  en 
raison  de  l'extrême  tension  qui  s'était  produite  dès  la  première  séance. 
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Les  plénipotentiaires  se  sont  réunis  le  soir  môme  pour  la  seconde  fois, 
afin  de  recommander  aux  parties  en  cause  le  strict  maintien  du  statu  quo. 
Gel  effort»  et  c'en  fut  un  véritable,  a  maintenu  la  paix  jusqu'à  présent* 

Ce  résultat,  si  mince  qu'il  puisse  paraître,  doit  nous  rendre  indulgent 
dans  l'appréciation  de  l'instrument  final  adopté  par  la  GonférMce.  Cet 
instrument  conaste  on  une  déclaration  qui  aj^prouve  le  gouvernement 
ottoman  sur  les  deux  premiers  points  de  son  uftimatam.  La  Conférence, 
dans  son  exposé  des  motifs,  pose  en  principe  qu'un  gouvernement  ne 
peut,  sans  déroger  au  droit  des  gens,  ni  autoriser  ni  tolérer  sur  son  terri- 
toire la  formation  de  bandes  dont  le  but  est  d'inquiéter  une  puissance 
voisine.  Il  lui  est  également  interdit  de  permettre  à  des  bâtiments  arbo- 
rant son  pavillon  de  s'armer  en  croisière  pour  ravitailler  l'insurrection 
qui  s'est  organisée  chez  un  voisin  avec  lequel  il  est  en  paix.  Le  prétexte 
de  l'existence  à  l'intérieur  d'institutions  particulières  empêchant  le  gou- 
vernement d'intervenir  pour  empêcher  des  entreprises  de  ce  genre  ne 
saurait  être  admis.  La  Conférence  n'avait  pas  de  vote  à  émettre  sur  lu 
question  du  rapatriement  des  sujets  crétois,  non  plus  que  sur  celle  des 
indemnilës  à  payer  aux  sujets  ottomans,  la  Grèce  ayant  préalablement 
déclaré  céder  sur  ces  deux  points.  Quant  au  cinquième  point  formulé  dans 
rnltimahim,  la  Conférence  n'avait  pas  non  plus  à  se  prononcer,  car  la 
demande  de  la  Porte,  que  la  Grèce  prît  désormais  une  direction  conformé 
aux  traitéSt  ae  trouvait  implicitement  appuyée  par  l'adoption  des  deux 
premiers  points. 

Telle  est,  en  substance,  cette  déclaration  dont  on  a  tant  parlé  depuis 
quelque  temps.  U  est  à  remarquer  que  ce  protocole  a  été  signé  par  la 
France,  l'Angleterre»  la  Russie,  la  Prusse,  FAutriche  et  l'Italie,  tandis  que 
le  plém'potentiaire  de  la  Sublime-Porte  s'est  abstenu  pour  ne  pas  signifier 
une  sorte  d'arrêt  dans  sa  propre  cause.  On  sait  que  cette  déclaration^  en 
vertu  d'une  décision  spéciale  de  la  Conférence,  a  été  portée  à  Athènes  par 
le  jeune  comte  Charles  Walewski,  et,  au  moment  où  nous  écrivons,  le  ca- 
binet d'Athènes,  s'il  a  gardé  le  pouvoir,  jusqu'ici,  peut  avoir  formulé  sa 
réponse,  qui  tient  l'Europe  en  suspens.  Nous  ne  croyons  pas  nous  tromper 
en  prédisant  que  l'opinion  publique   attache  une  trop  grande  impor- 
tance à  cette  réponse,  quelle  qu'elle  soit,  du  gouvernement  hellénique. 
La  Turquie^  qui  est  d'ailleurs  modérée  dans  Fexercice  de  ses  droits 
quand  elle  est  laissée  à  elle-même,  peut  se  demander  maintenant  si  les 
conseils  qui  l'ont  portée  à  poser  son  ultimatum  étaient  bien  opportuns,  et 
elle  en  conclura  que  le  parti  le  plus  sage  est  encore  de  maintenir  le  statu 
guQ^  dût  l'interruption  des  relations  diplomatiques  entre  Constantinople 
et  Athènes  se  prolonger  plusieurs  mois  encore.  Par  le  fait,  la  Subtime- 
Porte  n'a  aucun  péril  à  craindre  en  ce  moment  :  l'insurrection  Cretoise 
est  éteinte  ;  la  Roumanie  a  donné  au  Sultan  des  témoignages  non  équi- 
voques d'amitié,  et  dans  toutes  les  provinces  de  la  Turquie  d'Europe  le 
calme  est  rétabli.  D'où  partirait  Tétincelle  pour  embraser  l'Orient?  Des 
imprudences  que  la  Turquie  pourrait  commettre  et  qu'elle  ne  commettra 
pas,  éclairée  qu'elle  est  maintenant  sur  la  tactique  de  la  diplomatie  autri- 
chienne. Alphonse  db  Galonné. 
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30  jaDTier  1860. 

La  cérémonie  annuelle  qui  ouvre  les  sessions  législatives  a  eu  lieu  le 
18  janvier,  au  milieu  du  concours  ordinaire  de  dignitaires,  de  sénateurs, 
de  conseillers  et  de  personnages  officiels  des  deux  sexes.  On  a  fait  quelque 
part  la  remarque  assez  juste  que,  depuis  le  commencement  de  l'Empire, 
cette  cérémonie  se  composait  toujours  des  mêmes  personnages,  et  que  à 
Ton  se  reportait  aux  premières  années  du  régime  actuel,  on  s'apercemit 
des  changements  que  le  temps  a  introduits  dans  cet  entourage.  Les  hommes 
qui  étaient  jeunes  encore  en  1852  sont  aujourd'hui  des  barbons,  et  ceux 
que  TEmpire  a  recueillis  dans  la  maturité  de  Tâge  sont  des  vieiDanls  un 
peu  cacochymes.  Il  n'est  pas  bien  étonnant  que  la  politique  éDe-mtee 
commence  à  s'afifaiblir  et  n'ait  plus  cette  fermeté  d'allures  qui  la  caracté- 
risait il  y  a  dix-sept  ans.  Le  discours  impérial  se  ressent  de  touttô  les 
influences  séniles  qui  entourent  le  trône;  il  n'y  a  plus  que  les  apparences 
de  la  franchise  et  de  la  décision.  Il  est  ce  qu'est  la  politique  et  ne  peut 
être  autre  chose;  après  l'avoir  lu,  on  n'est  pas  plus  convaincu  desioteo- 
tions  du  gouvernement  qu'on  ne  l'était  avant  de  le  lire;  on  ne  sait  pas 
davantage  s'il  faut  croire  à  la  paix  ou  s'il  faut  craindre  la  guerre  ;  si  l'Em- 
pire ira  jusqu'au  bout  dans  les  voies  libérales,  s'il  s'arrêtera  en  nmte  oo 
s'il  reculera.  Pourquoi  la  harangue  impériale  nous  donnerait-elle,  sur  tous 
ces  sujets  intéressants,  des  assurances  qui  ne  sont  ni  dans  les  projets,  m 
dans  les  volontés  des  membres  du  gouvernement?  Le  gouvememeàt sait-il 
s'il  doit  faire  la  paix  ou  la  guerre?  Sait-il  s'il  continuera  à  pratiquer  une 
politique  de  tolérance  à  l'intérieur  ou  s'il  se  laissera  entraîner  dans  l'or- 
nière des  répressions'où  s'embourbent,  les  uns  après  les  autres,  tous  les 
pouvoirs?  L'Empire  fait  une  politique  au  jour  le  jour,  s'inspirant  des  évé- 
nements et  subissant  parfois  les  influences  les  plus  inattendues;  il  n'i 
point  de  programme.  Comment  le  discours  du  trône  pourrait-il  avoir  les 
qualités  qui  manquent  essentiellement  à  la  politique  dont  il  est  l'expres- 
sion? Ces  qualités  d'ailleurs  ne  sont  guère  compatibles  avec  l'exercice  du 
pouvoir  tel  qu'il  est  orgam'sé  en  France  ;  ce  pouvoir  veut  être  libre,  c'est- 
à-dire  qu'il  ne  veut  subir  de  pression  ni  de  l'opinion  publique  ni  de  lui- 
même.  Si  le  chef  de  l'État,  qui  est  la  concentration  vivante  de  tous  les 
pouvoirs  publics,  indiquait  par  avance  ce  qu'il  veut  faire,  s'il  mettait  k 
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natioD  dans  la  conGdence  de  ses  plans,  il  s'obligerait,  en  réalité,  à  suivre 
la  ligne  politique  qu'il  aurait  lui-même  indiquée  ;  il  n'aurait  plus  la  res- 
source de  faire  ou  de  ne  pas  faire  ;  l'intégrité  du  pouvoir  personnel  serait 
atteinte  par  le  fait  de  ces  épancbements  inconstitutionnels.  Il  n'y  a  pas, 
entre  le  souverain  d'un  Etat  parlementaire  et  le  souverain  absolu,  consi- 
dérés dans  leurs  rapports  officiels  avec  la  représentation  nationale,  autant 
de  différence  qu'on  pourrait  le  croire  ;  ils  sont  aussi  gênés  l'un  que  l'autre 
pour  dire  ce  qu'ils  pensent  :  le  premier  parce  qu'il  ne  veut  pas  engager 
sa  politique  dans  une  voie  qui  pourrait  ne  point  convenir  au  parlement, 
le  second  parce  qu'il  veut  pouvoir  revenir  sur  ses  décisions  s'il  s'aperçoit 
qu'il  s'est  trompé,  et  conserver  en  tout  état  de  choses  son  libre  ar- 
bitre. Il  est  vrai  que,  dans  les  pays  parlementaires,  on  n'attend  pas  les 
discours  du  trône  pour  savoir  à  quoi  s'en  tenir  sur  les  tendances  de  la 
politique;  elles  se  révèlent  de  mille  façons  qui  sont  inconnues  chez  les 
peuples  où  le  contrôle  de  l'opinion  n'arrive  que  tardivement  et  ne  s'exerce 
jamais  que  siu*  des  faits  accomplis. 

On  ne  saurait  donc  être  plus  mal  partagé  que  nous  le  sommes.  Nous 
n'avons  que  le  discours  impérial  pour  nous  éclairer  sur  notre  avenir,  et 
chaque  année,  lorsque  nos  oreilles  avides  ont  recueilli  chaque  mot  de  ce 
discours,  lorsque  notre  esprit  les  a  bien  retournés,  bien  pesés,  nous 
sommes  aussi  avancés  que  si  on  ne  nous  avait  rien  dit.  En  voyant  les 
commentaires  divers  et  contradiaoires  dont  ses  paroles  sont  l'objet,  le 
chef  de  l'Etat  doit  se  dire  avec  satisfaction  que  son  petit  travail  a  atteint 
son  but,  qui  est  de  nous  parler  de  tout  ce  qui  nous  intéresse  pendant  une 
demi-heure  environ,  sans  rien  nous  apprendre.  L'idéal  d'un  excellent 
discours  de  la  couronne  sous  le  régime  actuel  doit  être  un  discours  ne 
s'engageant  sur  aucune  question  qui  touche  aux  affaires  intérieures  ou 
aux  afbires  extérieures;  il  faut  que  toutes  les  alternatives  y  puissent  être 
exposées;  que  personne,  en  le  lisant,  ne  se  sente  découragé;  que  per- 
sonne non  plus  n'y  puisse  trouver  l'assurance  positive  que  ses  voeux  et 
ses  espérances  seront  certainement  réalisés.  Nous  nous  représentons  le 
chef  de  l'Etat  devant  son  bureau,  préparant  son  allocution  annuelle;  il 
faut  qu'il  imagine  un  système  de  phrases  exprimant,  chacune  prise  iso- 
lément, une  idée  assez  nette,  mais  qui  rattachées  les  unes  aux  autres,  se 
combinent  de  manière  à  laisser  l'esprit  indécis.  C'est  le  travail  de  l'artiste 
qui  atténue  une  couleur  par  le  voisinage  d'une  couleur  dififérente,  qui 
étouffe  le  bleu  par  le  voisinage  du  gris  et  trouve  encore  moyen  de 
modérer  l'éclat  du  rouge  en  le  mariant  à  un  effet  de  brun.  L'ensemble 
de  l'œuvre  ainsi  élaborée  ne  présente  plus  que  des  tons  incertains,  qui 
peuvent  reposer  agréablement  la  vue  s'ils  sont  combinés  avec  harmonie, 
mais  qui  ne  donnent  au  tableau  aucun  caractère  bien  marqué.  Si  Ton 
veut  trouver  un  exemple  de  ce  procédé  dans  le  discours  du  18  janvier,  il 
faut  lire  le  passage  dans  lequel  l'Empereur,  après  une  bruyante  énuméra- 
tion  de  nos  forces  militaires,  dit  qu'elles  sont  désormais  à  la  hauteur  des 
destinées  de  la  France.  Ces  phrases  ont  une  allure  guerrière  qui  fait  tres- 
saillir les  cœurs  patriotes.  Aussitôt  après  arrive  la  note  pacifique;  les 
aspirations  à  la  paix  s'y  trouvent  d'autant  plus  énergiquement  formulées, 
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qoe,  dans  les  lignes  précédentes,  Toiatear  impérial  avaii  accenUié  phs 
fortement  tes  allusions  guerrières.  AMIeors,  il  est  question  de  favoriser 
tous  les  progrès  véritat)tes  et  de  maintenu  hors  de  discussion  les  bases 
fondamentales  de  la  Constitution,  et  le  discours  se  lennkie  par  un  coup 
de  pinceau  que  peuvent  admirer  avec  un  égal  enthousiasmelesautorilârtt 
et  les  libéraux,  liais  si  un  repréaentaiil  du  pouvoir  personnelest  tenu  daae 
toucfaer  qu'avec  une  extrême  réserve  aux  points  esaeodalsde  la  pûtitifie, 
i(  peut,  sur  d'antres  points,  se  laisser  aller  à  des  réiexioDS  qai  lia  aoot 
inspirées  par  ces  vérités  nsômes  qu'il  s'efTorce  de  ne  poim  laisser  voir. 
Cest  dans  ces  rapides  monMDts  d'abandon  qufapparaU  la  réalité  d» 
choses  et  que  se  révèlent  les  imgoisses  d'une  situation  que  le  langage  of- 
ficiel s'efforce  de  dissimuler.  On  devine  aisément  de  queUes  préoco^ 
tiens  était  agité  le  souverain  lorsqu'il  faisait,  à  la  fin  de  son  discoars,  ce 
philosophique  retour  vers  le  passé,  lorsqu'il  ramassait,  dans  l'effort  d'oae 
seule  phrase,  les  dix-sept  années  de  quiétude  et  de  prospérité  qu'il  a 
données  à  la  France,  pour  les  opposer  aux  makises  du  présent.  11  ae 
cherohait  point  à  voiler  sa  pensée  sous  de  vains  artifices  de  langage  Iorh 
qu'il  disait  que  «  tout  gouvernement  est  siyet  à  erreur  » ,  que  «  la  fortuae 
ne  sourit  pas  à  toutes  les  entreprises  »•  Les  appréhensions  d'une  crise 
imminente,  d'une  épreuve  déciâve  se  révèlent  dans  ces  aveux;  on  y  voit 
aussi  le  sentiment  profond  de  la  responsabilité  que  la  Constitotion  accu- 
mule sur  sa  tôte  et  dont  le  poids  à  la  longue  devient  écrasaoL  Le  cbeide 
l'Ëtat  sent  peser  sur  lui  les  fautes  de  tout  le  monde;  il  iavoquesa  bonne 
volonté,  sa  sollicitude  pour  les  intérêts  de  la  France  comme  les^ircon- 
stances  atténuantes  des  fautes  de  sa  politique.  Il  dit  qu'il  a  voulu  faire  te 
Inen;  mais  à  quoi  lui  servit  ses  bonnes  intentions  si  elles  ont  été  para- 
lysées par  des  influences  trop  prépondérantes  et  des  personnes  sans  res- 
ponaabiUlé?  Ce  n'est  point  seulement  avec  de  bonnes  inteniioiis  que  Toa 
gouverne  un  pays;  c'est  avec  une  volonté  ferme  de  les  tiire  prévaloir;  les 
bonnes  intentions  peuvent  être  ua  mérite  suffisant  pour  un  souvenda 
constitotioBBel  qui  règne  et  ne  gouverne  pas;  mais  pour  un  maître  ab- 
solu qui  règne  et  qui  gouverne,  il  faut  que  le»  actes  qu'il  accomplit  cor- 
respondent toujours  à  la  vdoaté  qu'il  conçoit  Cet  accord  a  souvent  fait 
défaut  k  la  politique  impériale,  et  on  a  eu  de  fréquentes  occasions  de 
constater  que  la  volonté  qui  exécutait  difiétait  essenlieUement  de  la  vo- 
lof^  qui  ordonnait.  L'Empereur  se  vante  avec  raison  d'avoir  voulu  on 
contrôle  rigoureux  de  la  gestion  des  affaires;  sa  lettre  du  19  janvier  et  les 
plans  dont  elle  est  suivie  en  témoignent;  mais  ce  contrôle,  réglé  par  des 
lois  que  le  chef  de  l'État  n'a  pas  lui-même  élaborées  et  dans  lesquelles  sa 
pensée  n'entre  pas  tout  entière,  est-il  aussi  rigourenx  qu'il  l'aurait  voulu? 
L'Empereur  parle  de  l'indépendanoe  des  grands  corps  de  l'État,  ce  qui 
nous  laisse  penser  qu'il  croit  sérieusement  à  cette  indépendance.  Eite 
n'est  guère  compatible  pourtant  avec  les  procédés  électoraux  qui  sont 
encore  en  vigueur  et  avec  la  pression  qu'un  ministre  peut  exercer  sur  les 
majorités.  En  se  plaçant  au  point  de  vue  de  ses  intentions  et  dans  l'iiy- 
pothèse  où  toutes  ses  volontés  se  sont  trouvées  fidèlement  exécutées,  Na- 
poléon iU  aurait  peut-être  le  droit  de  trouver  la  nation  française  difficile 
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à  satisfaire,  et  ikh»  comprenons  qu'A  pense  nous  toucher  en  nous  les  re* 
mettant  sous  les  yeùx;  il  y  aurait  moins  de  confiance  s'il  pouvait  appré- 
cier, des  hauteurs  où  il  plane  et  au  milieu  des  illusions  dont  on  Tentoure, 
la  distance  que  Ton  a  mise  entre  ses  bons  înouvements  pour  la  Vberté  et 
les  lois  qui  ont  eu  la  prétention  de  les  traduire. 
-  Les  premiers  inddents  de  la  session  législaUve  qui  vient  de  s'ouvrir 
ont  montré  une  fois  de  plus  combien  les  ministres  étaient  peu  partisans 
da  contrôle  rigoureux  proclamé  par  TEmpereur  et  réclamé  avec  de  vi- 
ves inslaaces  par  l'opinion  publique.  Après  les  incidents  qui  ont  agité  le 
pays  dans  ces  derniers  temps  ;  après  les  poursuites  arfoitrdres  exercées 
contre  certains  journaux  et  les  inutiles  précautions  prises  eontre  des  dan- 
gers imaginaires  ;  après  les  jugements  contradictoires  rendus  par  les  tri- 
banaux  et  l'attitude  énergique  et  indépendante  de  quelques  membres  du 
parquet,  il  allait  de  soi  que  le  Corps  l^;isSatif  fût  appelé  à  donner  son 
avis  sur  des  faits  aussi  graves.  Deux  demandes  d'interpellation  ayant  trait 
&  la  politique  intérieure  ont  été  déposées  sur  le  bureau  du  Ck>rp8  légis- 
latif; la  prenûëre,  émanant  des  députés  de  la  gauche,  portait  sur  la  titua* 
tion  intérieure  du  pays;  la  seconde,  d'un  caractère  moins  général  et  à 
coup  sûr  moins  agressif,  porudt  sur  <f  la  cBrecdon  que  le  gouvernement  se 
proposait  de  donner  à  la  politique  intérieure,  n  L'une  et  l'autre  ont  été 
repoussées;  la  seconde  cependant  avait  été  admise  par  trois  bureaux,  et 
dans  deux  autres  les  voi^t  étaient  partagées.  Quatre  bnreata  seulement 
sur  neuf  avaient  repoussé  formellement  la  demande  d'interpellation  de 
M.  Buffet  et  de  ses  collègues.  Le  cas  s'était  déjà  présenté,  dans  une  ses- 
sion précédente,  et  avait  été  résolu,  sur  les  instances  du  ministre  d'Etat, 
dans  un  sens  négatif.  tJne  notable  partie  de  rassemblée  s'est  élevée  con- 
tre cette  jurisprudence  antilibérale;  des  orateurs  ont  soutenu  qu'il  n'y 
avait  pas  refus  d'autorisation,  que  du  moment  que,  dans  deux  bureaux, 
les  voix  étaient  partagées,  la  majorité  n'était  point  contraire  à  la  demande 
et  qu'il  y  avait  lieu  de  procéder  à  un  nouveau  tour  de  scrutin.  S  le  gou- 
vernement avait  été  aussi  avide  de  contrôle  que  semble  l'mdtquer  le  dis- 
cours impérial,  il  aurait  saisi  cette  occasion  de  le  montrer;  il  serait  venu 
au-devant  des  explications  que  lui  demandsdent  des  députés  dans  une 
intention  qui  n^avait  rien  d^osUle  et  qui  traduisait  shnplemeDt  .le  droit 
et  le  vœu  deTopinion  publique.  M.  Rouber  a  trouvé  plus  avantageux  «ft 
plus  constitutionnel  d'écarter  un  sujet  enibarrassant  et  de  laisser  le  pays 
sans  expHcationssur  des  événements  que  certainement  la  Bbre  discus- 
son  n'eût  point  fait  juger  plus  sévèrement  qu'ils  n'ont  élé  jugéspar  tout  le 
naonde.  C'est  ainsi  que  les  intentions  de  l'Empereur  sont  comprises  et 
interprétées  par  ses  ministres;  tels  sont  les  démentis  que  donnent  à  ses 
phis  récentes  déclarations  les  hommes  qu^  investit  de  sa  confiance.  M.  le 
ministre  d'État  s'en  est  tiré  par  les  pkis  mauvaises  raisons;  il  aurait  pu 
garder  le  silence  et  ne  se  point  mâer  d'un  débat  dans  lequel  ta  Chambre 
settk  était  apte  à  décider;  il  a  mieux  aimé  laisser  voir  ses  r^ognances 
pour  la  discussion  qu'on  voulait  ouvrir  et  les  justifier  en  disant  que  la 
(temande  d'interpellation  était  formulée  en  des  termes  trop  vagues.  Sn- 
gdUère  objection  et  qui  montre  combien  monsieur  le  premier  ministre  s'in- 
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quiète  peu  désormais  de  trouver  de  bonnes  raisons  à  l'appui  de  ses  vo- 
lontés! Celle-ci  a  été  jugée  si  faible  par  la  majorité  elle-même,  qu'il  s'ea 
est  fallu  de  douze  voix  seulement  que  le  gouvernement  ne  fût  obligé  de 
subir  l'interpellation  qu'il  désirait  tant  éviter.  Douze  voix  !  M.  le  mimslre 
d'État  n'avait  jamais  vu  si  clairement  ce  qu'il  y  a  de  fragile  dans  cette 
majorité  parlementaire  sur  laquelle  il  s'était  appuyé  jusqu'à  ce  jour  avec 
la  plus  présomptueuse  confiance.  Au  fur  et  à  mesure  que  les  électioos 
approchent,  il  sent  c  u'elle  lui  échappe  pour  se  rallier  aux  idées  libérales 
et  affinner  son  indépendance.  Ce  vote  significatif  emporte  un  blâme  plus 
sévère  que  ne  l'eût  été  le  blâme  dont  un  débat  conti  adictoire  eût  pu  trap- 
per  les  agents  du  pouvoir  ;  on  est  en  droit  d'admettre  que  les  cent  un  dé- 
putés qui  ont  voté  le  renvoi  aux  bureaux  de  la  demande  d*interpellatioQ 
n'étaient  guère  disposés  à  approuver  la  conduite  du  gouvernement  dans 
l'afifaire  de  la  souscription  Baudin,  dans  les  arrestations  opérées  au  d- 
metiëre  Montmartre,  pas  plus  que  dans  la  pression  exercée  sur  les  par- 
quets pour  obtenir  des  réquisitoires  sévères  dans  les  procès  de  presse 
qui  ont  été  la  suite  de  ces  fausses  manœuvres...  à  l'intérieur.  Voilà  doûc 
une  affaire  jugée  et  l'opinion  de  la  Chambre  ralliée,  à  douze  voix  près,  à 
la  politique  dont  le  tiers  parti  est  l'expression.  On  ne  saurait  trop  se  féli- 
citer pour  le  gouvernement  et  pour  le  pays  d*un  vote  qui,  en  accusant  le 
progrès  des  idées  libérales,  proclame  la  prochaine  émancipation  de  la 
majorité  législative  et  la  visible  décadence  de  l'ascendant  parlementaire 
de  M.  le  ministre  d'État. 

Autant  il  a  déployé  d'efforts  pour  faire  rejeter  une  demande  d'interpel- 
lation impliquant  une  critique  de  certaines  mesures  coercitives  prises 
par  l'autorité,  autant  le  gouvernement  a  souri  avec  complaisance  à  une 
autre  demande  d'interpellation  dirigée  contre  les  réunions  publiques.  Q 
y  a  des  membres  de  la  majorité,  en  effet,  qui  veulent  attirer  l'attention 
du  gouvernement  sur  ce  qui  se  dit  et  se  fait  dans  les  réunions  publiques. 
Ils  agiraient  plus  sagement  en  ne  s'en  occupant  pas  et  en  laissant  dans 
les  bas-fonds  où  elles  s'agitent,  sans  pouvoir  atteindre  à  la  hauteur  des 
écrits  honnêtes  et  des  classes  éclairées  de  la  population,  des  doctrines 
et  des  sectaires  dont  la  risée  publique  a  déjà  fait  justice.  Il  y  a  lieu  de 
craindre  que  si  on  s'occupe  trop  de  ces  sortes  de  gens  et  de  leurs  folles 
équipées,  on  ne  leur  donne  une  importance  qu'ils  ne  sauront  jamais  se 
donner  eux-mêmes.  Sans  doute,  ils  font  une  mauvaise  propagande,  ei 
leurs  principes  sont  aussi  subversifs  qu'on  peut  le  dire  de  tout  ordre 
social;  ils  s'attaquent  à  tout  ce  qu'il  y  a  de  sacré;  ils  voudraient,  s'ib 
étaient  les  maîtres,  reprendre  la  société  par  la  base,  et  après  en  avoir 
entassé  les  ruines,  nous  refaire  un  édifice  tout  nouveau,  n  n'est  pas 
agréablei  lorsqu'on  a  le  bonheur  de  posséder  légitimement  une  fortuœ 
que  l'on  a  acquise  ou  que  l'on  a  reçue  par  voie  d'héritage,  de  s'entendre 
traiter  de  voleur.  Cette  injure  de  si  bas  qu'elle  parte  est  toujours  cruelle. 
On  n'a  aucun  goût  à  se  prêter  à  une  «  liquidation  sociale  »  ou  à  une  a  désac- 
cumulation  du  capital,  »  lorsqu'on  est  tranquillement  assis  dans  le  bien- 
être  ou  dans  l'opulence.  Les  pauvres  diables  qui  ne  possèdent  rien  seront 
eux-mêmes  ellîrayés  de  ces  projets  purement  théoriques  pour  peu  qu'ils 
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aient  Tespoir  de  réaliser,  à  force  de  travail,  quelques  épargnes  et  de  s'é- 
lever, eux  aussi,  au  rang  de  «ces voleurs»  dont  les  orateurs  de  la 
Redoute  et  du  Vieux-Chêne  donnent  tous  les  soirs  le  signalement.  Toute- 
fois, il  ne  faut  pas  que  la  liberté  soit  victime  de  ces  écarts;  oq  serait 
iograt  envers  elle  si  on  la  faisait  souffrir  des  abus  de  langage  que  Ton 
conunet  en  son  nom.  Ce  n'est  point  la  liberté  qui  fait  naître  cette  perver- 
sité dans  l'esprit  de  quelques  bonmies;  elle  contribue  seulement  à  faire 
monter  à  fleur  d'épiderme  toutes  ces  plaies  sociales,  et  elle  nous  rend 
encore  un  signalé  service  en  nous  révélant  leur  existence.  L'absurde  ne 
supporte  pas  le  grand  jour  ;  si  les  tbéories  exposées  dans  les  réunions 
publiques  sont  al^rdes,  le  grand  jour  les  tuera.  L'ombre  et  le  mystère 
des  conciliabules  secrets  les  entretenait,  les  réchauflEsût;  en  supprimant 
les  réunions  publiques  ou  en  restreignant  l'exercice  du  droit  au  nom 
duquel  elles  se  font,  on  ne  déracinerait  point  les  utopies  auxquelles  elles 
prêtent  une  tribune  ;  on  courrait  le  risque,  au  contraire,  de  donner  à 
ceux  qui  les  provoquent  le  prestige,  qui  leur  manque  aujourd'hui,  de  gens 
opprimés.  La  distance  est  grande  entre  ces  théories  et  leur  mise  en  pra- 
tique; l'édifice  social,  contre  lequel  s'escriment  leurs  bras  impuissants, 
est  solidement  bâti  ;  il  est  défendu  partons  ceux  dont  il  protège  la  fortune, 
et  par  le  pouvoir,  qui  ne  serait  pas  aussi  désarmé  devant  une  tentative 
révolutionnaire  qu'il  doit  l'être  devant  un  simple  exposé  de  doctrines. 
Ces  idées  trouveront  sans  doute  d'éloquents  interprètes  au  sein  du  Corps 
législatif;  elles  nous  semblent  avoir  un  défenseur  dans  le  chef  de  l'Etat, 
qui  a  reconnu  lui-même,  dans  son  discours,  la  parfaite  innocuité  des 
prédications  socialistes.  La  discussion  qui  va  s'engager  sur  cette  brûlante 
question  des  réunions  publiques  ne  sera  pas  d'ailleurs  sans  utilité  ;  elle 
montrera  aux  tribuns  chevelus  de  la  Redoute  quelles  répugnances  ils  sou- 
lèvent contre  eux  et  le  danger  que  leurs  excès  font  courir  à  la  liberté. 
Ils  s'entendront  reprocher  leur  intolérance,  et  peut-être,  lorsqu'ils  au- 
ront reçu  la  leçon  qui  sortira  pour  eux  de  ce  débat,  seront-ils  mieux 
disposés  à  laisser  réfuter  leurs  arguments,  et  à  établir  une  meilleure  dis- 
cipline dans  les  assemblées  qu'ils  président.  Quant  aux  membres  du 
Corps  l^latif,  lorsqu'ils  auront  donné  un  libre  cours  aux  sentiments 
divers  que  leur  inspirent  les  premiers  et  inévitables  écarts  du  droit  de 
réunion,  ils  n'auront  qu'à  s'en  rapporter  aux  honnêtes  gens  du  soin  de 
faire  justice  de  tout  ce  qui  se  débite  d'odieux  ou  de  grotesque  dans  ces 
assemblées  populaires,  et  ils  pourront  sans  scrupule  passer  outre  sur 
l'interpellation. 

Ils  seront  mieux  inq)irés,  dans  tous  les  cas,  en  votant  l'ordre  du  jour 
sur  une  pareille  question  qu'ils  ne  l'ont  été,  dans  une  des  dernières 
séances,  en  le  votant  sur  une  question  beaucoup  plus  grave  et  beaucoup 
plus  sérieuse,  il  nous  reste  encore  des  colonies  ;  nous  avons  été  si 
éprouvés  de  ce  côté,  que  nous  devrions  veiller  avec  amour  sur  les 
possessions  lointaines  que  notre  bonne  étoile  nous  a  laissées.  L'une 
d'elles,  cependant,  la  plus  riche  peut-être,  la  plus  française,  vient 
de  donner  des  signes  non  équivoques  de  son  mécontentement.  L'ordre 
public  7  a  été  troublé  ;  une  collision  sanglante  a  marqué  la  date  néfaste 
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du  2  décembre.  Lorsque  ie  récit  de  ces  tristes  événem^ts  de  lUe  de  b 
Réunioa  a  été  connu  en  Ftmoe,  ropmion  publique  s'est  émtie;  elfe  a 
voulu  connaître  jusqu'aux  moindres  détails  de  ce  triste  drame,  remonter 
aux  cause».  11  ne  lui  a  pas  suffi  d'apprendre  que  des  agitateurs  déno- 
-crates  avaient  tout  condoît,  que  l'on  en  voulait  particuliërem^t  aax  je* 
suites  et  à  ceux  qui  les  protégeaient;  elle  a  voulu  savoir  pourqad  la  oo- 
tonie  était  mécontente,  et  pourquoi  les  fauteurs  de  désordre  avaient  à 
facilement  réussi  à  entraîner  ses  paisibles  habitants.  Cette  enquête  a  Aé 
faite  par  les  rédts  apportés  parles  journaux  de  la  Réunion  et  sur  les  pièees 
officielles  envoyées  par  les  aotoritâs  coloniales.  Il  n'a  pas  fallu  beaaooop 
d'efforts  poiff  se  convaincre  que  la  force  armée  était  Intervenue  mal  à 
propos  et  qu'elle  aurait  très  bien  pu  éviter  l'effusion  du  sang.  Les  jésmtes, 
sans  doute,  ne  sont  pas  en  bonne  odeur  auprès  d'une  partie'de  la  popula- 
tion ;  trop  favorisés  'par  le  pouvoir  local,  au  sein  duquel  cette  puissmte 
corporation  compte  de  trop  zâés  protecteurs,  ite  ont  acquis  une  infioeece 
excessive,  qui  ne  tourne  pas  au  profit  de  la  masse  et  qui  a  Cait  nattre  de 
violents  antagonismes.  Les  jésuites  absorbent  des  subventions  et  prea- 
nent  à  leilr  profit  des  richesses  qui  seraient  plus  utilement  appliquées  ï 
réparer  les  fléaux  qui  entravent  depuis  longtemps  déjb  la  culture  des  pro- 
duits qui  sont  la  ressource  cte  notre  cokmie.  L'argent  qui  sert  à  subv»)- 
tiooner  leur  collège,  à  ratretenir,  k  cMé  d'eux,  une  école  professioonelle 
et  un  ouvroir  dirige  par  des  religieux  d'un  autre  ordre,  à  élever  oœ  ca- 
thédrale, qui  n'est  point  conndérée  à  la  Réunion  comme  un  objet  de  pre- 
mière nécessité,  pourrait  trouver  certainement  un  emploi  plus  légume  el 
plus  fiteond.  Mais  il  est  probable  que  ces  causes  de  mécontentement  ne 
sont  pas  les  seules  qui  aient  poisàé  les  créoles  de  la  Réunion  aux  extré- 
mités où  ils  se  sont  portés;  il  y  a  un  mal  plus  profond,  on  vice  d'oigam- 
satioo  qui  depuis  longtemps  aigrissait  les  esprits  et  les  prédôposait  à 
l'éclat  auquel  ont  servi  de  prétexte  radfaire  des  jésuites  et  lliistoire  plus 
ou  moins  véridique  d'un  attentat  à  la  pudeur  commis  par  «i  journa- 
liste. Nos  colonies  n'ont  pas  le  bonheur  de  posséder  le  self  gavemmmt  ; 
elles  8(mt  tenues  en  tnteHe  par  la  métropole  ;  elles  ne  sont  reprësentto 
dans  nos  assemblées  délibérantes  que  par  le  ministre  de  la  marine  et  des 
colonies,  et  elles  n'ont  pas  même  le  droit,  qui  est  acquis  à  la  plus  humide 
de  nos  communes,  de  nomn)er  leur  c(msell  municipal  ou  leur  consd  gé- 
néral. Leurs  intérêts  sont  administrés  pn*  des  hommes  choisis  par  le  gou- 
verneur ,qui  exerce,  loin  de  la  métropole,  un  pouvoir  prétorien,  dépourvu 
de  tout  contrôle  sérieux,  un  pouvoir  beaucoup  plus  étendu,  si  on  l'envisage 
sans  illusion,  que  celui  de  l'Empereur  kii<inéme.  Les  membres  du  Corps 
législatif  qui  ont  eu  la  bonne  pensée  d'interpeller  le  gouvemeoMsit  sur  les 
troubles  de  la  Réunion  devaient,  à  notre  avis,  insister  particulièrenient 
sur  ce  point  essentiel  et  ne  point  se  livrer  à  de  longues  digressions  senti- 
mentales sur  les  faits  particuliers  à  l'affaire  du  2  décentre  et  sur  le  pli» 
ou  nK)ins  de  responsabilité  qui  incombe  au  gouverneur  delà  colonie  dans 
les  événements  de  cette  journée.  Ce  n'est  point  aux  jésuites,  à  M.  Gandin 
de  Lagrange,  directeur  de  l'intérieur,  ou  au  contre-amiral  Dupré,  qu'il  fal- 
lait faire  le  procès  ;  la  conduite  de  tout  ce  personnel  colonial  aurait  pu  tout 
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aa  plus  atténuer  la  gravité  de  Témeute  ;  mais  ni  son  habileté,  m  sa  tolé- 
rance n'auraienl  pu  éviter  les  mécontentements  qui  couvaient  sourdement 
e4  qui  anrai^t  eu^  un  jour,  de  bien  autres  conséquences  si  l'attention  du 
gouvernement  n'avait  pas  été  éveillée  par  les  émeutes  de  Saint-Denis. 
C'est  au  pouvoir  central  qu'il  fallait  s'en  prendre  ;  c'est  lui  qu'il  fallait 
rendre  responsable  de  tout  ;  c'est  à  son  initiative  qu'il  fallait  demander 
de  prévenir  le  retour  des  scènes  qui  oui  eu  lieu»  en  organisant  l'adminis- 
tratk»!  col(»iale  sur  de  meilleures  bases  et  en  se  dégageant*  par  une  usur- 
pation moins  absolue  du  droit  des  habitants,  de  la  responsabilité  des 
fléaux  dont  le  pays  est  afiOigé. 

C'est  par  ces  côtés  pratiques  que  la  question  des  colonies  aurait  dû 
être  exposée  devant  le  Corps  législatif;  l'honorable  député  de  la  gauche 
qai  a  développé  l'interpellation  a  peut-être  trop  insisté  sur  les  faits  relatif 
àrémeute,  sacrifiant,  pour  l'efiet  de  son  discours,  les  revendications  po- 
btiqaes  à  la  description  de  scènes  émouvantes  et  aux  allusions  intempes- 
tives que  lui  suggérait  cette  date  du^  décembre.  Beaucoup  de  journaux 
soit  tonabés  dans  le  même  travers,  s*irritant  à  l'énumération  des  cadavres 
couchés  dans  les  rues  et  sinistrement  éclairés  par  un  clair  de  lune  des  tro- 
piques. Il  n'a  pas  été  bien  difficile  à  l'orateur  du  gouvernement  d'avoir 
raison  de  cette  phraséologie;  il  aurait  eu  la  partie  moins  belle  si  on  avait 
ciroonscrit  le  d^t  sur  le  terrain  des  réformes  urgentes  à  introduire  dans 
le  r^Eme  des  colonies.  Ce  n'est  pas  que  l'amiral  Rigault  de  Genouilly  ail 
complètement  négligé  d'aborder  ce  sujet  ;  mais  il  n'a  fait  que  l'effleurer, 
ne  voulant  pas  lui  donner  plus  de  place  dans  son  discours  qa'il  n'en  avait 
eu  dans  le  discours  de  ses  adversaires.  M.  l'amiral  trouve  d'ailleurs  que 
tout  est  pour  le  mieux  dans  la  meilleure  des  colonies  ;  que  les  colonies 
anglaises  ne  sont  pas  autrement  gouvernées  que  les  nôtres,  et  que  si  plus 
tard  on  juge  utile  de  perfectionner  encore  cet  excellent  système,  ce  sera 
Vafibire  du  gouvernement  et  du  Sénat  d'y  pourvoir.  La  Chambre, 
mal  éclairée  par  ce  rapide  et  trop  superficiel  examen  d'une  grave  ques- 
tion^s'est  trouvée  satisfaite  et  a  coupé  court  à  la  discussion.  Mais,  on  l'a 
dit  avec  raison,  l'opinion  publique  n'a  point  voté  l'ordre  du  jour;  pour 
elle,  la  question  reste  pendante  et  appelle  une  solution  prompte  et  radi- 
cale. Le  Corps  législatif  peut  avoir  ses  raisons,  en  ce  moment,  d*étran- 
gler  les  discussions,  d'écarter  celles  qui  peuvent  lui  prendre  trop  de 
temps  ;  l'intérêt  du  pays  a  d'autres  exigences,  et  il  ne  se  contentera  point 
des  banalités  que  l'on  a  débitées  pendant  une  séance  sur  une  question 
dans  laquelle  sont  en  jeu  les  droits  les  plus  incontestables  et  les  plus 
méconnus. 

Pendant  que  les  premières  séances  législatives  ramènent  l'attention  pu- 
blique à  l'étude  de  nos  problèmes  intérieurs,  un  jeune  diplomate  gagne  à 
toutes  voiles  le  Pirée,  porteur  de  la  fameuse  déclaration  que  les  membres 
de  la  Conférence  ont  arrêtée  en  commun.  11  est  même  sans  doute  arrivé  à 
bon  port  à  Theure  où  nous  écrivons  ces  lignes,  et  nous  n'allons  point 
taffder  à  connaître  l'impression  qu'aura  produite  sur  le  cabinet  hellénique 
l'appareil  diplomatique  organisé  à  Paris  en  vue  d'un  arrangement  du  dif- 
férend turco-grec.  Là-dessus,  les  avis  sont  partagés,  et  si,  d'un  côté,  on 
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conserve  l'espoir  d'une  solution  paciGque,  de  l'autre,  on  se  demande  poor- 
quoi  la  Grèce  montrerait  moins  d'énergie  devant  des  remontrances  toutes 
platoniques  qu'elle  n'en  a  montré  devant  des  sommations  qui  pouvaient 
être  suivies  d*effet.  La  situation  n'a  point  changé  pour  les  Grecs  ;  elle 
s'est  même  améliorée,  si  l'on  considère  que,  depuis  deux  mois  que  da- 
reot  les  pourparlers,  ils  ont  pu  se  préparer  à  soutenir  le  premier  choc  des 
forces  ottomanes  et  s'exalter  de  plus  en  plus  dans  le  sentiment  patrio- 
tique qui  les  pousse  à  une  lutte  désespéra.  La  Conférence  a  bien  pu  rap- 
peler les  principes  du  droit  international,  que  les  hommes  d'Etat  grecs 
n'ignorent  pas  plus,  sans  doute,  que  les  plénipotentiaires  russes,  français 
ou  prussiens  ;  mais  a-t-elle  pu  exercer  une  action  quelconque  sur  l'esprit 
des  populations  helléniques,  que  dévore  l'ambition  d'un  agrandissement 
territorial?  Ce  n^est  point  à  Georges  l*',  ce  jeune  monarque  qu'âne 
royauté  inattendue  a  précipité  dans  le  courant  des  plus  violentes  ambi- 
tions;  ce  n'est  point  à  M.  Delyannis  ou  à  ses  collègues  qu'il  tallait 
adresser  des  représentations  ;  c'est^au  peuple  grec  qu'il  faUait  envoyer 
des  émissaires  chargés  de  calmer  son  effervescence  patriotique.  Ne  som- 
mes-nous donc  plus  sous  le  règne  des  souverainetés  nationales,  et  veut-on 
déjà  obliger  im  gouvernement  à  résister  aux  volontés  populaires  ?  La  di- 
plomatie caduque  n'a  plus  voix  au  chapitre  lorsqu'il  s'agit  de  modérer 
Télan  de  tout  un  peuple  ;  elle  est  mal  venue  de  rappeler  ce  peuple  au  res- 
pect de  traités  qu'il  n'a  pas  conclus,  qu'il  ne  connaît  pas  et  qu'il  loi  plaft 
de  violer.  Nous  ne  sommes  point  dans  le  secret  des  décisions  prises  à 
Athènes;  mais  si  l'on  peut  fonder  un  pressentiment  rationnel  sur  les  ten- 
dances qui  se  manifestent  au  sein  d'une  nation,  il  n'y  a  pas  lieu  d*espérer 
que  le  message  du  jeune  comte  Walewski  soit  mieux  accueilli  à  Athènes 
que  ne  l'a  été  l'ultimatum  de  la  Porte.  Les  Grecs  sont  d'assez  fins  diplo- 
mates et  d'assez  courtois  gentilshommes  pour  recevoir  avec  les  pins 
grandes  marques  de  respect  les  conseils  que  veulent  bien  lem*  donner  les 
signataires  des  traités  de  1856  ;  ils  répondront  avec  déférence  que  ces 
conseils  ils  ne  les  ont  point  sollicités,  et  que  n'ayant  pas  été  admis  à  dé- 
libérer avec  les  autres  membres  de  la  Conférence,  et  se  trouvant  jugés  et 
condamnés  sans  avoir  été  entendus,  ils  sont,  à  leur  grand  regret,  obligés 
de  récuser  l'autorité  de  la  Conférence,  et  de  considérer  ses  décisions 
comme  non  avenues.  L'attitude  du  cabinet  hellénique  et  les  allures  si  net- 
tement dessinées  de  son  représentant  à  Paris  ne  laissent  prévoir  que  cette 
réponse.  Tout  autre  résultat  devrait  nous  surprendre. 

Ce  n'est  point  le  gouvernement  ottoman  qui  se  fait  illusion  sur  la  son- 
mission  des  Grecs  ;  il  sait  à  quoi  s'en  tenir  depuis  le  jour  où  il  a  été  prié 
de  suspendre  l'effet  de  son  ultimatum  ;  il  s'est  prêté  à  la  Conférence 
parce  qu'il  aurait  eu  mauvaise  grâce,  étant  le  plus  fort,  de  rejeter,  àlon 
même  qu'il  les  jugeait  le  plus  illusoires,  les  moyens  de  conciliation  qu'(»i 
lui  offrait;  il  a  même,  ces  jours  derniers,  poussé  la  complaisance  josquli 
faire  lever  le  blocus  du  port  de  Syra ,  afin  que  le  gouvernement  hellénique 
fût  dégagé  de  toute  pression  matérielle  au  moment  où  lui  arriverait  la  dé- 
claration de  la  Conférence.  Mais  la  Porte  Ottomane  ne  s'est  point  endormie 
dans  une  fausse  sécurité  ;  elle  a  continué  à  se  préparer  à  une  lutte  qu'elle 
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considère  comme  inévitable  et  qui  d'ailleurs  ne  pourrait  être  différée  que 
si  la  Grèce  s'abstenait  de  tout  acte  d'bosUlité.  Celle-ci  paraît  si  décidée, 
qu'on  a  pu  supposer  qu'elle  comptait  sur  quelque  soutien  étranger  et 
lointain  ;  on  lui  a  d'abord  généreusement  donné  la  Russie  pour  alliée  ;  mais 
la  conduite  du  plénipotentiaire  russe  dans  la  Conférence  a  semblé  peu  con- 
ciliable  avec  cette  conjecture.  On  se  demande  comment,  après  s'être  as- 
société  très  énergiquement  à  la  mercuriale  diplomatique  infligée  à  la  Grèce, 
la  Russie  pourrait  maintenant  prendre  fait  et  cause  pour  elle.  De  ce  côté, 
l'esprit  s'^re  dans  de  vaines  hypothèses;  il  y  a  des  politiques  très  pro- 
fonds qui  vont  chercher  des  alliés  à  la  Grèce  jusqu'en  Amérique,  et  qui 
pensent  que  la  république  des  Etats-Unis  viendra  tenter  dans  la  Méditer- 
ranée son  expédition  du  Mexique.  Ce  serait  hardi  et  tout  à  fait  extraordi- 
naire; mais  il  Caïut  attendre  que  de  semblables  merveilles  se  réalisent  pour 
les  croire  possibles,  et  tous  les  raisonnements  que  l'on  peut  faire  sur 
cette  prodigieuse  éventualité  ne  nous  semblent  pas  encore  dignes  d'une 
attention  sérieuse.  Il  serait  par  trop  étrange,  en  effet,  que  les  gens  du  nou- 
veau monde  vinssent  résoudre  dans  le  nôtre  le  conflit  oriental,  auquel  au- 
cun grand  Etat  européen  n'ose  toucher.  Nous  n'avons  pas  besoin  de  dire 
quelle  puissance  recueUlerait  le  bénéflce  de  cette  intervention  imprévue; 
ce  ne  serait  assurément  ni  la  France  ni  l'Angleterre  ;  les  pactes  conclus  dans 
ces  derniers  temps  entre  le  cabinet  de  Saint-Pétersbourg  et  le  cabinet  de 
Washington  nous  disent  assez  à  quel  genre  de  domination  la  république 
américaine  viendrait  prêter  son  appui,  et  dans  quelle  ambition  monarchi- 
que son  pavillon  étoile  viendrait  exposer  son  prestige.  La  meilleure  solution 
à  attendre,  si  die  pouvait  encore  être  attendue  après  les  fautes  commises, 
serait  celle  qui  pourrait  résulter  de  l'isolement  de  la  Turquie  et  de 
la  Grèce;  ces  deux  puissances  videraient  leur  conflit  pendant  que  les  na- 
tions européennes,  qui  ont  aussi  leurs  embarras,  suivraient  le  cours  paisi- 
ble de  leurs  destinées. 

Quelques-unes  en  ont  de  tristes,  et  c'est  avec  regret  que  nous  voyons 
figurer,  depuis  quelques  années,^au  rang  des  nations  les  plus  cruellement 
éprouvées,  cette  Belgique  dont  la  liberté  complète  et  le  bonheur  sans 
nuage  avaient  longtemps  excité  notre  envie.  Elle  n'est  point  éprouvée, 
fort  heureusement,  dans  sa  vie  politique;  mais  elle  l'est  cruellement  dans 
ses  afSections  poï^  la  dynastie  qui  lui  a  donné  quarante  années  de  paix  et 
de  prospérité.  Il  y  a  deux  ans,  le  vieux  roi  Léopold  I®'  descendait  au  tom- 
beau, et  la  Belgique  entière  prenait  le  deuil  ;  plus  tard  une  princesse, 
que  la  Belgique  avait  cédée  à  regret  à  la  maison  de  Habsbourg,  revenait 
du  Mexique  accablée  sous  le  poids  d'une  grande  infortune,  veuve  et  la  rai- 
sou  égarée.  La  cahne  et  saine  influence  du  pays  natal  commençait  à  lui 
être  favorable,  lorsqu'un  tout  jeune  enfant,  l'espoir  de  la  nation,  l'héritier 
du  trône,  la  joie  et  l'amour  de  la  famille,  succombe  à  une  maladie  crueUe. 
On  peut  dire  que  l'agonie  de  ce  prince  a  duré  sept  mois,  car  depuis  sept 
mois  il  se  traînait  dans  les  péripéties  d'une  souffrance  que  l'effort  de  la 
science  a  pu  prolonger,  calmer  peut-être  à  certaines  heures,  mais  que 
certainement  elle  était  impuissante  à  guérir.  La  Belgique  a  eu  sous  les 
yeux,  pendant  ce  long  intervalle,  le  spectacle  de  ce  martyr  souriant  ;  puis 
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un  jour  le  sourire  s*est  éteint  sur  les  lèvres  pâles  de  Tenfant,  et  la  nalioaa 
dû  reprendre  le  deuil  de  la  royauté.  Léopold  U  n'a  plus  d'béritier  direct; 
c'est  son  firère,  le  comte  de  Flandre,  qui  serait  appelé  à  lui  succéder  aie 
roi,  dont  la  santé  est  chancelante,  ne  pouvait  réâster  à  la  douleur  que  U 
cause  cette  perte.  Les  épreuves  que  traverse  cette  fionille  amènent  à  l'es- 
prit de  tristes  réflexions;  on  voit  que  la  mort  entre  du  même  pas  imM- 
rencieux  dans  les  demeures  royales  et  dans  les  plus  humbles  logis; 
elle  exerce  ses  ravages  sans  considérer  les  victimes  et  sans  s'iih 
quiéter  si  elle  ne  va  pas  arrêter  dans  son  développement  une  dynastie 
naissante.  11  est  pénible  de  penser  que  toute  une  organisation  politique, 
tout  le  bonheur  d'un  peuple  peuvent  dépendre  de  la  vie  d'un  eit&m.  Heo* 
reusement  pour  la  Belgique,  sa  liberté  ne  repose  pointeur  des  bases  wêb 
fragiles.  Quel  que  soit  le  successeur  de  Léopold  II,  la  constitution  ne  sn 
ni  modifiée,  ni  autrement  pratiquée.  Les  intérêts  particuliers  de  la  dynas- 
tie sont  tellement  distincts  des  intérêts  généraux  de  la  nation,  que  si  les 
malheurs  qui  atteignent  l'une  peuvent  affliger  l'autre,  ils  ne  sauraient  l'at- 
teindre dans  les  sources  de  sa  prospérité  ni  de  sa  liberté.  11  faut  eam 
le  sort  de  ces  Etats,  qui  ont  mis  leur  bonheur  en  dehors  des  vidssitute 
humaines,  et  pour  qui  Téventualité  d'une  succession  au  trône  ne  pem  être 
ni  Tobjet  d'un  désir,  ni  un  sujet  de  désespoir. 

Nous  avons  hftte  de  détourner  nos  regards  des  sombres  pensées  qoe 
nous  donne  le  deuil  du  peuple  belge  pour  reprendre  l'examen  de  Ja  poii* 
tique  courante.  La  publication  récente  des  pièces  diplomatiques  kisérées, 
après  un  triage  consciencieux,  sous  la  couverture  offiddle  du  Livre 
jaune,  nous  éclaire  sur  les  relations  du  gouvernement  impérial  avec  les 
gouvernements  d'Espagne  et  d'Italie.  Le  Livre  jaune  nous  met  au  coo- 
rant  de  l'accueil  fait  par  le  cabinet  des  Tuileries  à  la  révolution  espa- 
gnole ;  ce  fut  un  accueil  assez  fix>id  et  très  réservé,  comme  il  conv^iait  do 
reste  qu'il  le  fût.  La  France  ne  désapprouva  pas  absolument  la  déchéance 
de  la  reine  Isabelle,  et  même  elle  prit,  par  l'entremise  de  son  représenlaot 
à  Madrid,  l'engagement  de  reconnaître  le  premier  gouvernement  régaKer 
qui  serait  établi  en  Espagne.  Le  cabinet  des  Tuileries  s'est  décidé  sans  trop 
de  peine  à  se  mettre  en  rapport  avec  le  gouvememeat  provisoire,  et  3 
n'a  voulu  ni  encourager  ni  décourager  ses  entreprises.  Les  dépêches  da 
recueil  officiel  nous  montrent  aussi  qu'il  s'est  abstenu  avec  soin  de  témi* 
gner  soit  une  préférence,  soit  une  répugnance  pour  le  choix  d'me 
dynastie  nouvelle;  la  suite  des  événements  prouvera  combien  il  a  eu  rai- 
son de  ne  pas  mettre  le  doigt  entre  l'arbre  et  l'écorce.  En  eflèt,  qndqoe 
les  élections  soient  terminées,  la  tendance  du  peuple  espagnol  ne  semûe 
pas  bien  décidée;  les  Certes  qui  viennent  d'être  nommées  se  composent 
d'une  multitude  de  monarchistes  libéraux,  d'un  nombre  assez  reapeciàik 
de  républicains  et  d'une  minorité  req>ectable  encore  d'absolutistes;  mais 
rien  n'est  nooins  défini  que  ces  monarchistes  libéraux;  on  peut  à  p^ 
savoir  quel  genre  de  monarchie  ils  préfèrent  et  on  ignore  tout  à  fiùt  quel 
prince  leur  semble  pouvoir  réaliser  le  mieux  leur  idéal.  Le  peuple  espi* 
gnol  est  allé  au  scrutin  avec  sa  nonchalance  ordinanre  ;  a  fellu  l'y  pous- 
ser et  lui  arracher  le  vote  des  mains  ;  il  s'est  laissé  faire,  mais  on  ne  pent 


Digitized  by 


Google 


GBROmQim  POI.ITIQOE  37* 

pas  dire  i|Be  ce  peuple  appelé  à  exercer  pour  la  première  fbis  sa  souve- 
raineté ait  eu  conscience  de  Pacte  qu'il  accomplissait  Sa  torpeur  a  quel- 
que chose  de  désespérant  pour  les  tommes  qui  ont  entrepris  de  le  régé- 
nérer et  qui  ont  cru  sérieasemeBC  qu^ils  en  viendraient  à  bout  ;  mais  elle 
est  encoorageante  pour  ceux  qui  seerofeotde  fbrceàs%nposerhluietquî 
ne  veulent  reculer  ni  devant  rilMgalilé,  m  devant  l'assassinat 

La  eatbédrade  de  Burgoe  a  élé  le  Aéètre  d'un  mystérieux  coup  de 
pi8ft>let  tiré  sur  un  fonctioiRiaîre  public  qui  venait  inventorier  les 
ardives  an  saint  lieu.  Le  hnm  qui  tenait  Tarme  a  disparu  dans  les 
osdres  opaques  de  la  vieille  église,  et  Pautorité  s^est  mise  vainement  à  la 
rediercbe  du  coupable  ;  plu^eurs  personnes,  des  prêtres  même,  ont  été 
arrêtés.  Une  manifestation  antîeléricale  s^est  anssitét  organisée  dans 
toute  l'Espagne  ;  à  Madrid,  le  populaire  est  venu  briser  l'écusson  du 
pape  accroebé  an-dessus  de  la  porte  de  la  nonciature,  et  par  cet  outrage 
sipifficatir  il  a  fait  vofar  de  quel  côté  se  érrigeatent  ses  soupçons.  C'est 
peat-étre  la  première  f(ris  que,  duis  la  catholique  Espagne,  le  repré- 
ssBlant  du  Saint-Siège  subit  Taffiront  qui  vient  de  lui  être  infligé,  et 
pour  lequel  le  gouvernement  provrâoire,  qui  ne  peut  admettre  comme  un 
bon  procédé  di^omatiqne  le  bris  d'un  éensson  et  les  injurieuses  paroles 
qui  ont  accompagné  cet  acte  de  violence,  a  dâ  frire  présenter  des  excuses 
au  gouvernement  pontifical.  Au  milieu  de  ce  flot  houleux  de  passions 
contraires,  il  est  plus  difficile  aujourd'hui  que  jamais  de  prédire  Favenir 
de  la  nation  espagnole  ;  des  prédictions  de  cette  sorte  sont  plutôt  du 
domaine  de  la  nécromancie  que  du  domaine  de  la  politique.  L'Espagne 
devrait  se  faire  tirer  les  cartes  ;  elle  verrait  peut-être  arriver  un  homme 
de  campagne  contrarié  par  une  femme  brune,  et  les  deux  mis  dans  le 
sac  par  un  jeune  homme  brun....  avec  peu  d'argent  Le  cabinet  des 
Tuileries  doit  continuer  à  se  tenir  à  Fécart  de  ces  sortilèges  et  conserver 
son  attitude  respectueuse  pour  le  suffrage  universel  et  ses  libres  manifes- 
tations. 

Sur  ritalie,  le  Livre  jaune  nous  initie  aux  efforts  que  ne  cesse  pas  de 
faire  le  cabinet  de  Florence  pour  nous  décider  à  rappeler  nos  troupes  des 
États  pontiOcaux  et  aux  refus  constants  que  nous  opposons  toujours  à 
cette  revendication.  Il  est  vrai  que  cette  attitude  désespérante  peut  s'être 
modifiée  depuis  que  le  ministre  des  affaires  étrangères  est  un  de  nos  phis 
chauds  partisans  de  Tonité  italienne  ;  mais  nous  n'avons  aucune  dépêche 
postériemre  à  la  retraite  du  marquis  de  Mousiier.  Les  Italiens  n'ont  qu'à 
avdr  un  peu  de  patience  r  ils  finiront  par  avoir  raison  de  nos  refus.  Un 
nwœtère  plus  radical  avancerait-il  les  affaires  7  On  le  croit  en  Italie,  et 
c*^  sous  Tempire  de  cette  pensée,  qui  est  peut-être  une  illusion,  que  les 
hommes  de  la  gauche  ne  négligent  aucune  occasion  dte  battre  en  brèche  le 
cabinet  actuel.  I!  vient  d'échapper  tout  récemment  à  un  nouveau  péril  ; 
on  lui  cherchait  une  querelle  au  sujet  de  la  loi  sur  la  mouture,  dont  Tap- 
pfication  n'a  pas  été  faite  avec  la  plus  stricte  légalité  et  qui  s'est  heurtée 
à  des  difficultés  et  à  des  résistances  de  toute  sorte.  La  coalition  de  toutes 
les  fractions  de  la  gauche  n'a  pas  réussi  cette  fois  à  renverser  le  cabinet. 
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mais  elle  lui  a  imprimé  une  violente  secousse  et  montré  au  pays  soo  pea 
de  solidité. 

Il  est  arrivé,  depuis  peu,  d'importantes  nouvelles  du  Sud- Amérique; 
«elles  font  prévoir  l'issue  très  prochaine  de  la  guerre  du  Paraguay.  Viltaa 
prise,  le  21  et  le  22  décembre,  les  alliés  ont  attaqué  Angostura,  où  se  Uxm- 
vait  Lopez  avec  les  débris  de  son  armée.  Deux  redouta  sont  tombées 
aux  mains  des  Argentins.  C'est  Lopez  qui  commandait  en  personne  ks 
forces  paraguayennes.  Le  2i,  une  attaque  générale  eut  lieu  ;  TeoDemi 
était  complètement  cerné;  l'escadre  bombardait  Les  ennemis  s'empara 
des  batteries  et  trouvent,  dit  la  dépêche,  trois  mille  vaches  dans  l'ioté- 
rieur  des  fortifications.  Une  dépèche  plus  récente  d'origine  brésilieQoe 
annonce  que  du  21  au  27  décembre,  plusieurs  combats  ont  été  livrés 
contre  les  dernières  fortifications  des  Paraguayens.  Les  alliés  ont  tout  pris: 
quarante-six  canons,  tous  les  bagages  de  Lopez  et  deux  mille  prisonniers. 
Que  reste-t-il  à  faire  encore  aux  alliés  pour  que  leur  victoire  soit  com- 
plète? Le  dictateur  poussé  aux  dernières  extrémités  erre  dans  les  forêts 
-où  il  est  traqué  de  près;  s'il  ne  s'avoue  pas  vaincu,  c'est  qu'ilaoDe 
volonté  de  fer  et  un  orgueil  qui  lui  laisse  des  illusions  jusque  dans  II 
plus  complète  déroute.  Il  est  probable  que  les  prochains  arrivages  ooos 
apprendront  que  l'héroïque  Caxias  a  établi  un  gouvernement  provisoire 
à  l'Assomption  et  que  les  vainqueurs^  y  ont  proclamé  la  déchéance  da 
4yran  qui  a  sacrifié  tout  un  peuple  pour  conserver  le  pouvoir. 

Lt secrétaire  de  la  rédaction  :  pascal  nciu). 
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Où  attendait  avec  impatience  le  discours  que  l'Empereur  prononce 
•chaque  année  à  l'ouverture  des  Chambres,  et  nous  devons  dire  imnsédia- 
tement  que  les  paroles  impériales  ont  eu  un  grand  retentissement  en  Eo- 
rope  et  ont  produit  une  vive  sensation,  aussi  bien  dans  le  monde  politique 
que  dans  le  monde  des  affaires.  Jamais  l'Empereur  ne  s'était  exprimé  avec 
plus  de  précision  et  de  fermeté  ;  jamais  souveram  n'avait  plus  à  propos  et 
aussi  complaisamment  énuméré  les  forces  offensives  et  défensives  du 
pays.  La  France  désire  la  paix,  mais  elle  est  prête  aussi  à  faire  face  à 
toutes  les  éventualités.  Nous  voudrions  pouvoir  applaudir  sans  réserve  à 
ce  discours.  Malheureusement,  nous  y  voyons  la  consécration  de  ce  ré- 
gime de  la  paix  armée  qui  obère  nos  finances  publiques  sans  profit  pour 
personne;  que  ne  pouvons-nous  répéter  aujourd'hui  les  sages  parolesqae 
l'Empereur  prononçait  en  4863,  dans  une  pareille  solennité  :  «Quand 
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donc  cessera  cette  situation,  qui  n'est  ni  la  paix  avec  sa  sécurité,  ni  la 
guerre  avec  ses  chances  heureuses?  Les  ressources  les  plus  précieuses  de 
la  nation  doivent-elles  toujours  s'épuiser  dans  une  vaine  ostentation  de 
nos  forces  ?  » 

Il  y  a  six  ans  déjà  que  l'Empereur  prononçait  ces  paroles  mémorables. 
Mais  que  de  faits  se  sont  produits  depuis  cette  époque  I  Les  hésitations  de 
notre  politique  extérieure  ont  peu  à  peu  conduit  les  souverains  à  revenir 
sur  leurs  appréciations  passées,  à  modifier  leur  manière  de  faire  et  leur 
façon  d'envisager  les  choses.  Notre  attitude  ambiguë  en  1869,  les  fautes 
commises  depuis  si  longtemps,  semblent  ne  pouvoir  plus  être  rachetées 
que  par  les  canons  rayés  ou  les  fusils  Chassepot. 

Si  la  Bourse  était  logique  dans  ses  appréciations,  elle  eût  dû  accueillir 
le  discours  impérial  par  une  forte  bai^^se.  n  est  vrai  qu'à  I9  première  im- 
pression, le  marché  s'est  assombri  ;  mais,  dès  le  lendemain,  les  idées 
étaient  plus  cahnes,  plus  nettes,  plus  sereines,  et  nous  venons  d'assister 
à  une  reprise  assez  marquée.  Quand,  depuis  1866,  l'Empereur  parlait  de 
patz,  la  Bourse  répondait  par  le  mot  guerre  et  par  la  baisse.  Quand  l'Em- 
pereur se  taisait,  la  Bourse  interprétait  encore  défavorablement  le  silence 
impérial  ;  on  voulait  toujours  lire  dans  les  ii^roles  de  l'Empereur  un  sens 
caché.  Aujourd'hui,  l'Empereur  parle  la  main  sur  la  garde  de  son  épée, 
et  le  maintien  de  la  paix  n'est  affirmé  que  d'une  façon  dubitative  ;  néan- 
moins la  Bourse  de  Paris,  aussi  bien  que  les  marchés  étrangers,  saluent 
par  la  hausse  ce  langage  plus  décidé.  On  est  convaincu  que  l'Empereur 
ne  veut  pas  la  guerre,  et  qu'après  avoir  laissé  passer  tant  d'occasions  de 
la  faire,  il  en  a  sondé  les  périls  et  reconnu  l'impossibilité. 

La  reprise  qui  s'est  produite  à  la  suite  du  discours  du  trône  a  été  ap- 
puyée énergiquement  par  des  achats  nombreux  de  valeurs  diverses,  faits 
pour  compte  de  plusieurs  syndicats  de  banquiers.  Ce  sont  les  valeurs 
étrangères,  et  particulièrement  les  valeurs  autrichiennes,  qui  ont  le  plus 
profité  du  mouvement  de  hausse.  Les  chemins  lombards  et  autrichiens, 
les  Nord-Ouest  de  l'Autriche,  les  actions  du  Crédit  foncier  d'Autriche,  le 
5  0/0  italien,  et,  dans  un  chiflre  plus  modeste,  le  7  0/0  égyptien,  ont 
éprouvé  une  hausse  sensible. 

La  question  des  syndicats  est  aujourd'hui  à  l'ordre  du  jour,  et  les  per- 
sonnes honorables  qui  dirigent  le  mouvement  de  hausse  actuel  auraient 
fort  à  faire  s'il  leur  prenait  fantaisie  de  répondre  aux  attaques  des  uns» 
aux  invectives  et  aux  injures  des  autres.  Parce  que  des  banquiers,  des 
maisons  de  premier  ordre,  jouissant  d'un  crédit  incontestable,  ont  réuni 
leurs  efforts  pour  relever  les  cours  de  quelques  valeurs  injustement  dé- 
préciées ;  parce  quils  ont  voulu  réagir  contre  une  spéculation  engagée  à 
la  baisse  dans  des  proportions  au  delà  de  ses  forces,  contre  une  spécula- 
tion pessimiste  dans  ses  appréciations,  d'autant  plus  dangereuse  que  pour 
elle  tous  les  moyens  sont  bons,  et  qui  jette  le  trouble,  le  découragement 
et  le  désespoir  dans  le  marché,  dans  l'esprit  des  capitalistes,  est-ce  donc 
là  une  raison  suffisante  pour  crier,  comme  le  font  certains  journaux  «  aux 
manœuvres  de  Bourse/)}  Ce  n'est  pas,  à  notre  avis,  une  manœuvre  que  de 
vouloir  conserver  à  une  valeur  son  importance  véritable,  et  de  résister  à 
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la  dépréciation  que  lui  fait  subir  la  spéculation  à  la  baisse.  Le  baiser 
ruine  tout  le  inonde  ;  il  ne  déprécie  pas  seulement  la  valeur  sur  laqœBe 
il  opère,  les  centaines  ou  les  milliers  de  titres  sur  lesquels  il  s'abat;  i 
discrédite  tous  les  titres  d'un  Etat,  d'une  Compagnie,  pom^  en  avilir  qoe!- 
ques-uns  ;  il  fait  pis  :  il  bat  en  brèche,  si  on  le  laisse  faire,  la  fortune  pa- 
bfique.  La  défiance  est  contagieuse  ;  la  peur  se  gagne  ;  le  mal  que  pnxtait 
le  baissier  est  incalculable. 

Voilà  pourquoi  nous  sommes  pour  les  syn^cats  à  la  bansse.  Lorsqu'ils 
achètent»  si  le  public  n'a  pas  confiance  dans  Fa  hausse,  c'est  à  eux  (p? 
vend  ses  titres  surmenés,  et,  conséqnemment,  s'ils  ont  &H  fousse  route, 
Te  public  qui  a  vendu  a  profité  du  mouvement  ;  si,  au  contrahre,  la  haosse 
se  poursuit,  suivant  les  prévisions  du  syndicat,  le  porteur  de  titres  qai 
aura  eu  confiance  dans  ses  achats  pourra  vendre  encore  ses  valeurs  à  \m 
prix  plus  élevé.  Dans  les  deux  cas,  bénéfice  certain.  Cependant,  il  est  à 
désirer  que  les  syndicats  actuels  apportent  dans  le  mouvement  de  hausse 
qu'ils  provoquent  toute  la  réserve  et  toute  la  prudence  nécessaires  ponr 
ne  pas  manquer  le  but  en  le  dépassant  Une  hausse  exagérée  amènenit 
inévitablement  et  presque  immédiatement  une  violente  réaction,  dont  les 
banquiers  seraient  les  premiers  à  souffrir,  et  ils  doivent  se  préonmir 
contre  les  dangers  d'un  trop  grand  entraînement. 

C'est  avec  une  vive  satisfaction  que  nous  constatons  one  notable  amé- 
lioration dans  les  prix  des  actions  et  obligations  du  Canal  maritime  de 
Suez.  Après  des  travaux  gigantesques,  cette  grande  entreprise  va  pouvoir 
être  prochainement  terminée,  et  la  jonction  des  deux  mers>  que  Pon  re- 
gardait comme  une  fiction,  comme  un  problème  impossible  à  résoudre,  sera 
bientôt  un  fait  accompli.  C'est  grâce  à  l'énergie  persévérante  de  M.  Ferdi- 
nand de  Lesseps,  à  son  zèle  infatigable,  au  courage  qu'il  a  toujoors 
montré  au  milieu  des  difficultés  de  toutes  sortes  qui  naissaient  sous  ses 
pas,  et,  il  faut  le  dire  aussi,  à  Tintelligence,  à  la  fermeté  décisive  <fe  ses 
deux  principaux  entrepreneurs,  MM.  Borel  et  Lavalley,  à  l'actif  dévoue- 
ment de  l'ingénieur  Gioia,  que  cette  œuvre  si  éminenmient  natiomie 
sera  bientôt  en  mesure  de  rendre  les  services  que  le  conmierce  da 
monde  entier  en  attend,  et  de  donner  à  ses  actionnaires  une  juste  rému- 
nération de  leur  concours  et  de  leur  confiance. 

11  est  une  autre  entreprise  dont  nous  suivons  avec  le  plus  vif  intérêt  la 
marche  et  les  progrès.  La  Compagnie  de  la  ligne  internationale  dft^ 
par  le  Simplon,  dont  M.  Adrien  de  La  Valette  est  l'énergique  champioo, 
a  aussi  rencontré,  à  son  début,  des  cEfficuttés,  des  obstacles,  qui  eus- 
sent fait  reculer  les  plus  courageux,  mais  qui  n'ont  eu  heureusement  au- 
cune prise  sur  la  volonté  et  sur  les  résolutions  bien  arrêtées  de  son  promo- 
teur. La  ligne  d'Italie  par  le  Simplon  est  une  grande  œuvre  dont  un  avenir 
prochain  démontrera  llmportance .  On  verra  combien  il  était  juste  de  lui  dou- 
ner  le  concours  et  l'appui  que  mérite  une  entreprise  aussi  utile.  LaKgoeda 
Simplon  est  appelée  à  faciliter  beaucoup  certaines  relations  internatio- 
nales, et  à  profiter  d*un  important  trafic  qui  laissera  de  larges  bénéfices 
aux  actionnaires  de  cette  Compagnie.  Nous  ne  doutons  pas  que  TémissioD 
d'obligations,  qui  se  fait  en  ce  moment  sur  toutes  les  places  de  l'Europe, 
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n'obU^me  un  succès  pareil  h  celui  qui  a  signalé  l'émission  française. 
L'émission  des  obligations  de  la  ville  de  Madrid,  qui  avait  été  ouverte 
en  France,  est  bien  définitivement  défendue,  par  ordre  du  gouvernement, 
par  la  raison  que  nous  avons  indiquée,  que  l'emprunt  tombait  sons  Tap- 
plioation  de  la  loi  de  1836  sur  les  loteries.  Cette  mesure,  que  nous  q>- 
prouverions  si  eUe  devait  être  appliquée  d'une  manière  générale  k  l'égard 
d'une  quttitité  de  titres  étrangers  se  trouvant  dans  les  mômes  conditions 
que  ceux  offerts  par  la  ville  de  Madrid,  soulève  de  vives  et  sérieuses  cri- 
tiques. Et,  en  effet,  pourquoi  s'opposer  aujourd'hui  à  l'émission  des  obli- 
gati(ms  de  la  vtUe  de  Madrid  lorsqu'on  a  toléré  ou  permis  celles  des  villes 
de  Florence,  Naptes,  Palerme,  Rotterdam,  Anvers,  Bruxelles  et  tant  d'au- 
tres? Est-ce  que  toutes  ces  obligations  ne  tombaient  pas  sous  rapplicatk>n 
de  la  môme  loi?  Est-œ  que  des  j^rimes  et  lots  exorbitants  n'étaient  pas 
cltels  au  public  fran^aê?  Est-ce  que  l'emprunt  de  la  ville  de  Milan,  qui 
n'offrait  aux  souscripteurs  qae  des  chances  de  tirages  de  lots,  sans  accor- 
der le  moindre  intérêt,  a  été  défendu?  Pourquoi  deux  poids  et  deux  mer 
sores?  £t  quand  dooc  pourrons*nous  savoir  ce  qui  est  véritablement  dé* 
fendu,  ce  qui  est  véritablement  p«rmis?  Nous  nous  trouvons  à  chaque 
iDstmt  eB  préeence  d'anomalies,  de  contradictions  flagrantes  et  bien  re- 
greltaUes.  L'arUtraire  r^ne  en  tout  et  partout.  Ainsi,  pendant  que  le 
gouvenmnent  s'opposait  à  l'émisâon  des  obligations  à  lots  de  la  ville  de 
lia^M,  la  chambre  syndicale  des  agents  de  change  de  Paris  admettait  à 
la  cote  officielle  et  à  la  négociation  sur  tous  les  marchés  de  l'empire  des 
obligatiens  également  à  lots  et  étrangères  d'une  société  étrangère,  le 
Crédit  fonder  suisse.  On  sait  du  moins  les  garanties  qu'une  ville  comme 
celle  de  Madrid  peut  offrir  à  ses  obligataires;  mais  nous  voudrions  cont 
naître  celles  que  présente  le  Crédit  foncier  suisse,  dont  l'existence  parai- 
remonter  à  deux  ans  seulement,  et  dont  les  (^rations  ont  grand  besoin 
d'être  contrâlées  pour  être  appréciées  à  leur  juste  valeur.  C'est  du  reste 
un  soin  que  nous  sommes  fort  tenté  de  prendre. 

Au  moment  où  nous  terminons  cette  chronique,  la  Société  générale 
pour  favoriser  le  développement  du  commerce  et  de  l'industrie  en  France 
ouvre  la  souscription  aux  actions  du  chemin  de  fer  de  TEst-Hongrois. 
Cette  nouvelle  ligne,  allant  de  Grosswardein  àKlausenbourg,  relie  la  Hon- 
grie et  l'Autriche  avec  TEurope  occidentale  et  la  Transylvanie.  150,000 
actions  sont  émises  à  320  francs,  remboursables  à  500  francs,  et  jouissant 
d'un  revenu  annuel  de  25  francs  après  la  mise  en  exploitation  du  chemin. 
Ce  revenu  est  garanti  par  le  royaume  de  Hongrie,  en  vertu  d'une  loi  tout 
récemment  volée  par  le  Parlement  hongrois  et  sanctionnée  par  le  roi  de 
Hongrie,  autrement  dit  l'empereur  d'Autriche. 

n  nous  semble  difficile  de  juger  cette  opération  sur  les  simples  données 
qui  sont  exposées  au  public  invité  à  souscrire.  Nous  ne  connaissons  ni  les 
statuts  de  cette  nouvelle  Compagnie,  ni  le  nom  des  administrateurs,  ni  le 
nom  des  directeurs.  La  Société  générale  annonce  bien  qu'elle  patronne 
l'aflaire  ;  mais  ce  n'est  pas  suffisant.  Or,  il  nous  a  été  imposable  de  nous 
procurer  les  statuts  4e  la  Compagnie  des  cbenùns  de  fer  de  i'Est-^Hon- 
grois  ;  la  Société  générale  a,  paralt-il,  oublié  de  les  faire  imprimer,  oubli 
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grave  pour  une  Société  qui  a  la  prétentioa  d'être  bien  administrée. 

S'il  est  vrai,  comme  Ta  dit  TEvangile,  qu'on  juge  l'arbre  par  ses  fruits, 
nous  attendrons  que  cette  affaire  nouvelle  soit  plus  mûre  pour  la  ji^ 
sainement.  On  ne  peut  guère  compter  exactement  sur  les  bénéfices  d'uoe 
ligne  de  chemin  de  fer  à  construire  ;  on  nous  dit  bien  que  les  frais  de 
construction,  d'installation,  en  un  mot,  les  frais  de  premier  établias^ 
ment,  seront  excessivement  minimes  ;  mais  sur  ces  sujets  les  opinions  sont 
contradictoires.  Autrefois,  on  nous  promettait  aussi  des  chemins  de  fera 
bon  marché  ;  c'était  le  temps  où  l'Espagne  et  l'Italie  avaient  le  privilège 
d'attirer  à  elles  tous  les  capitaux  français  ;  or  l'établissement  de  ces  che- 
mins de  fer  a  dévoré  presque  en  entier  le  capital,  actions  et  obligatioos, 
des  Compagnies  qui  promettaient  monts  et  merveilles!  Aujourdlun, 
c'est  le  tour  de  l'Autriche.  Ce  pays  en  dislocation  trouve  en  France  tot^ 
ce  qu'il  demande  ;  l'an  dernier,  la  Hongrie  émettait  un  emprunt  destioé 
également  à  la  construction  de  voies  ferrées  ;  il  y  a  quelque  temps,  oq 
nouveau  chemin  de  fer,  le  Nord-Ouest  d'Autriche,  sollicitait  lescapitaoi 
français  ;  aujourd'hui,  c'est  encore  la  Hongrie  qui  demande  75  miUioos, 
toujours  pour  cause  de  chemins  de  fer. 

Ne  serait-il  pas  temps  de  clore  la  série  des  émissions  étrangères  ?  Et 
les  institutions  de  crédit  françaises  n'ont-elles  pas  mieux  à  faire  que  de 
patronner  tous  ces  placements  qui  ne  trouvent  plus  de  capitaux  sur  le 
marché  de  Londres  ?  Nous  ne  critiquons  nullement  l'opération  actuelle- 
ment en  cours;  nous  voulons  bien  croire  qu'elle  est  des  plus  sérieuses,  à 
en  juger  seulement  par  le  caractère  des  maisons  qui  la  patronn^uMais  i) 
nous  semble  que  de  bons  éclaircissements  seraient  actuellement  préféra- 
bles à  tous  les  articles  enthousiastes  de  certains  journaux  :  a  Bien  n'est 
plus  dangereux  qu'un  maladroit  ami.  »  Nous  réservons  donc  notre  0(m- 
nion  sur  l'opération  en  elle-même,  sur  sa  valeur,  sur  l'avenir  réservé  ao 
chemin  de  l'Est- Hongrois.  Mais  il  nous  manque,  pour  la  juger,  lesdoc;i- 
ments  importants  que  nous  avons  indiqués,  et  que  la  Société  générale  eu: 
dû  mettre  à  la  disposition  du  public  dès  la  première  annonce  de  la  soos- 
cription. 

ALFBBD    NSTHABCl. 


Alphonse  de  Galonné. 


Paris.  —  Imprimerie  DUBUISSON  et  C^  rue  Coq-Héron,  5. 
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DANS 


L'EMPIRE    ROMAIN' 


LA  PERSECUTION  SOUS  TRAJAN 


Le  second  siècle  de  notre  ère  fut  l'âge  d'or  de  TEmpire.  C'est  le 
siècle  des  Antonins.  Vespasien  et  Titus  l'avaient  préparé.  Nenra 
l'inangora.  Il  se  termina  à  la  mort  de  Marc-Aurèle.  Commode,  fils 
de  ce  dernier,  est  sans  doute  un  Antonin,  mais  par  le  sang  et  le 
nom  seulement.  Il  renoua  la  chaîne  des  mauvais  jours,  et  quelques 
contemporains  purent  croire  qu'il  était  le  fruit  d'un  de  ces  amours 
de  hasard  auxquels  la  malignité  du  temps  accusait  Faustine  de  s'être 
parfois  abaissée.  Assurément  il  n'eut  rien  de  Marc-Aurèle  et  montra 
sous  la  pourpre  l'âme  d'un  vil  gladiateur. 

Mais  en  mettant  à  part  Commode  et  en  faisant  quelques  réserves 
sur  Adrien,  qui  ne  fait  tache  parmi  les  Antonms  '  que  parce  qu'il  se 

*  Voir  dans  la  Revue  du  15  mars  1868  :  La  liberté  de  Comeienee  dans  VEmpire 
Bomain  :  la  Philoêophie  et  le  Christianisme  sous  la  dynastie  Fletvienne, 

*  On  sait  que  les  seuls  vrais  Antonios  sont  :  Antonin-le-Pieux,  Maro-Aurèla  et  Com* 
mode.  Nerva,  Trajan  et  Adrien  ne  sont  pas  plus  des  Antonins  que  Charles  IX  et  Henri  III 
ne  sont  des  Bourbons.  Historiquement,  la  dynastie  des  Antonins  comprend  68  ans,  de  188 
à  198,  et,  en  excluant  Goounode,  4S  ans  seulement.  C*est  par  une  fiction  qu*on  fait  com- 
mencer ce  siècle  à  Nerra.  De  la  même  manière,  on  rapporte  au  slède  d'Auguste  des 
écrivains  qui  ont  fleuri  avant  son  règne  et  au  siècle  de  LèonX,  qui  occupa  le  siège  pon- 
tiilcal  pendant  huit  ans,  des  poètes  ou  des  artistes  qui  ne  l*ont  pas  connu. 

S»  s.  —  TOMB  LXTII.  —  15  PiYHUB  1889.  15 
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trouve  placé  entre  Trajan  et  Antonîn  le  Pieux,  on  peut  dire  que  ra- 
rement on  vit  se  succéder  une  série  de  souverains  aussi  jaloux  do 
bien  public  et  portant  dans  l'exercice  d'un  pouvoir  personnel  ausâ 
absolu  un  pareil  esprit  de  modération  et  de  douceur.  Parmi  lescbefa 
d'Etat,  l'histoire  compte  beaucoup  d'hommes  de  guerre,  mais  pea 
de  eages.  Les  grands  gépiea,  comme  César  et  Napoléon,  n'ont  guën 
connu  les  gènes  étroites  de  la  morale  commune*  Les  vastes auibîtÎDni 
s'accommodent  mal  des  scrupules  de  la  conscience.  Elles  les  ignorent 
ou  les  étouflent. 

Sous  les  Césars,  l'Empire  avait  été,  selon  la  forte  expression  de 
Tacite,  comme  Théritage  d'une  seule  famille.  L'adoption  et  le  libre 
choix  donnèrent  au  second  siècle  des  princes  qui  prétendirent  faire 
asseoir  sur  le  trAne  et  régner  avec  eux  l'humamité  et  la  justice,  et 
méritèrent  le  grand  titre  d'honnêtes  gens. 

Quelle  fut,  sous  le  règne  des  Antonins,  la  situation  légale  des 
chrétiens?  Quelle  politique  le  pouvoir  suivit-il  à  leur  égard?  De 
toutes  les  libertés,  la  plus  précieuse  sans  doute  est  la  liberté  de 
conscience;  mais  elle  est  vaine,  si  elle  n'est  respectée  que  là  où  elle 
est  inviolable,  c'est-à«dire  dans  le  for  intérieur.  Elle  n'est  efficace 
et  réelle  qu'à  la  condition  de  pouvoir  se  manife3ter  et  se  traduire 
par  des  actes.  Si  ces  actes  individuels  ou  accomplis  en  commun  sont 
suspects,  la  liberté  de  conscience  n'est  pas  entière  ;  s'ils  sont  incri- 
minés, poursuivis,  frappés  par  le  pouvoir,  elle  est  décidément  vio- 
lée. On  conçoit  qu'un  gouvernement  s'inquiète  des  associations  et 
des  réunions  et  ait  les  yeux  ouverts  pour  qu'elles  ne  dégénèrent 
pas  en  conspirations  et  ne  couvrent  point  des  attentats  cootie  Ter- 
dre  établi.  11  est  difficile,  en  effet,  de  refuser  à  l'Etat  le  dreit  qu'an 
acccMrde  au  simple  particulier,  celai  de  «e  défendre  contre  TaUtaque 
ou  la  violence.  On  ne  aaurût  prétendre  même  qu'il  puisBe  t^léser 
dee  faits  comme  ceux  que  révéla  Ilostruction  suivie  daas  l'affûni 
des  Bacchanales.  Mus  nul  d'autre  part  ne  peut  conttdéirer  l'apfid  à 
la  guerre  civile  ou  dos  orgies  Bang^antescoDunedesaolasi^Hgifl 


I 


Résumons  rapidement  l'histoire  extérieure  du  christianisme  pen- 
dant la  durée  du  premier  siècle.  Né  dans  un  petit  et  abacitfcaaloD 
de  la  Palestine,  prêché  d'abord  dans  la  Judée«  le  chrlstianisoie  ser- 
tit de  bonne  heure  de  Jérusalem.  A  Antioche,  les  disciples  de  léMS 
ont  pris  ou  reçu  leur  nom,  qui  signifie  proprement  les  partisans  du 
Uessie.  Ce  n'est  pas  le  nom  d'une  secte«  mais  une  ^pellatioa  da 
parti  (XfioTcovoC  et  non  XptortxoO.  Une  première  scission  est  faite  ptr 
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cda  seul  entre  les  Juifs.  La  mci^e  de  k  notion  attend  le  Messîe,  le 

restamrateor  proaiis  d' Israël  ;  quelqaes-ims  croient  et  eBscignent 

qu'il  a  para  et  que  les  promesses   sont  accompties^    Voilà  la 

boime  nouvelle  qu'ils  aonoocent  au  loinv  L'enthousiasme  à  la  pre. 

nriëre  heure  ne  connaît  pas  la  prudence^  Les  prédications  d*Rlîenn^ 

paraissent  subversives*  Il  est  lapidé.  Les  chrétiens,  les  plus  ardenta 

an  moins,  se  dispersent.  La  foi  qui  les  anime  fait  de  chacun  d'eux 

un  missionnaire.  La  Syrie,  l'Asie  Mineure,  la  Crète,  l'tle  de  Chypre, 

la  Macédoine,  la  Grèce,  l'Egypte  (Apollos  d'Alexandrie)  reçoivent 

les  prémices  et  fécondes  semences.  Les  synagogues  sont  les  centres 

naturels  de  prédication  et  de  propagande»  Que  sont,  en  effet,  les 

chrétiens  du  premier  jour,  et  d'où  vienneni^le  ?  Ce  sont  des  Juifs 

pomr  la  plupart  ou  des  prosélytes.  Le  nombre  des  païens  converti» 

est  fort  restreint.  Ceux^i  tout  d'abord  sont  à  peine  tolérés,  soumis  à 

de  rebutants  conditions.  Les  Juifs  convertis  ont  presque  tous  gardé 

leurs  préjugés,  en  même  temps  qu'ils  sont  restés  fidèles  aux  tnutt^ 

tiens  et  aux  pratiquesde  la  loi  de  Moïse.  Quelques-uns,  au  grand 

scandate  de  leurs  frères  mêmes,  paraissent  en  faire  bon  marché, 

prétendent  en  exempter  les  païens  et  les  accueillir  sur  le  pied  d& 

l'égalité.  C'est  une  cause  de  division  et  de  déchirements  dans  le  sein 

même  du  parti  du  Christ,  et,  d'autre  part,  un  nouvel  et  profond 

élément  de  scisâon  entre  les  Juifs  purs  et  les  chrétiens.  Les  haines 

s'avivent.  Laissera- t-on  avilir  la  loi  et  proclamer  sa  stérilité  et  sa 

dédiéance?  Les  Juifs  ont  recours  à  la  violence,  fls  essaient  d'amea*^ 

ter  les  foules  et  de  provoquer  contre  les  chrétiens  les  défiances  et 

ks  rigueurs  du  pouvoir.  Ilsallègaent  l'ordre  attaqué  et  la  paix  pu* 

bUqm  eompromise.   Ils  présentent  les  chrétiens  comme  de  daqga^ 

reux  agitateurs  populaires^  comme  des  fauteurs  de  troubles,  des 

fiactieux  et  des  ennemis  de  César.  Les  dirétiens  se  dérobent;  Iwr 

obscurité  les  couvre  :  la  vanité  de  ces  accnsattons  apparaît  quand  on 

regarde  les  gens  qui  en  sont  l'objet  et  qu'on  les  entend  professer  de 

tev  respect  pour  l'autorité  établie.  Les  magistrats  romains  refusent 

as  prendre  parti  et  de  mettre  la  majesté  de  la  justice  au  service  de 

haines  domestiques  et  de  divergences  doctrinales.  La  loi  n'a  rie»  à 

vdr  dans  des  questions  d'opinion  où  la  p(rfitiqueest  touti^  faitétran* 

gtoe. 

BientM  (à  quelle  époque  précise  et  par  qui,  on  ne  saurait  le  dire 
awe  certitude)  le  christianisme  s'introduit  dans  la  capitale  de  l'fim* 
pire,  moins  sans  doute  d'abord  comme  une  religion  distincte  et  sé^ 
parée  que  comme  une  opinion  particulière  et  timide  au  sdn  de  la 
eoionie  juive.  Il  s'y  développe  sourdement  à  l'ombre  du  droit  d'exit^ 
tance  que  possèdent  les  Juifs  et  de  la  tolérance  de  fait  dont  jouissent 
toutes  les  formes  religieuses  et  toc»  les  cultes  étrangers^  A  Athènes^ 
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dans  ses  beaux  jours,  il  eût  trouvé  d'invincibles  obstacles  dans  l'es- 
prit étroit  de  la  cité  et  la  forte  constitution  d'une  religion  look 
ennemie  des  nouveautés  et  pleine  de  défiances  à  l'endroit  de  k 
libre  pensée  elle-même.  Mais  Rome,  au  conunencement  de  l'Em- 
pire, est  la  cité  du  genre  humain,  le  rendez-vous  de  toutes  les  na- 
tions. On  y  voit  se  presser  des  gens  de  tout  pays  et  de  tooti 
croyance.  Quelques  rares  familles  y  conservent  à  peine  les  vieilki 
tradiUons.  L'Etat  laisse  penser  et  parler  chacun  avec  une  grande 
liberté.  On  croit  à  tout  ou  à  rien.  L'autorité  ne  s'inquiète  pas  plus 
de  l'incrédulité  que  de  la  superstition.  Nul  milieu  n'est  plus  fafo- 
rable  au  prosélytisme.  Saint  Paul  arrive  dans  la  capitale  de  TEm- 
pire  non  en  libre  voyageur,  mais  en  qualité  de  prévenu  et  d'ap[K« 
lant  à  la  justice  de  César.  L'agitation  que  les  hardiesses  de  ai 
prédication  avaient  excitée  partout  dans  les  synagogues  provbciâles 
ne  tarde  pas  à  se  produire.  Les  Juifs  établis  dans  cette  ville,  et  qm 
ignorûent  k  son  arrivée  les  griefs  que  leurs  coreligionnaires  d'O- 
rient avûent  contre  lui,  s'y  associent  bientôt.  La  solitude  se  fait 
autour  de  l'apôtre.  Les  chrétiens  de  Rome  semblent  même  le  désa- 
vouer, et,  quand  il  comparait  au  prétoire  pour  vider  son  appd, 
séparent  leur  cause  de  la  sienne.  Le  tribunal  suprême  juge  vraisem- 
blablement comme  Gallion  avût  fait  à  Gorinthe.  Saint  Paul  demeure 
deux  ans  à  Rome,  parlant  avec  assurance  et  enseignant  librement. 
Lui-même  et  les  adhérents  qu'il  gagne  à  sa  foi  trouvent  parmi  les 
Juifs  leurs  adversaires  les  plus  acharnés,  et  cette  active  iniim^ 
vaut  apparemment  aux  chrétiens  un  surcroit  de  mépris  de  la  part 
des  païens,  et  aussi,  il  est  permis  de  le  supposer,  par  le  fait  de 
l'impératrice  Poppée,  protectrice  des  Juifs,  un  très  f&cheux  renom 
auprès  du  prince.  Rome  est  aux  trois  quarts  incendiée.  D'obscmi 
scélérats  ont  été  vus,  dit-on,  se  réjouir  du  désastre  et  propager  k 
fléau.  De  sinistres  rumeurs  courent  à  ce  propos  sur  le  compte  de 
Néron.  11  livre  les  chrétiens  à  d'horribles  supplices  pour  se  couvrir 
et  satisfaire  l'opinion.  Mais  dans  cette  circonstance,  les  chrédens 
sont  frappés  comme  incendiaires  ou  présumés  tels,  non  pour  dee 
croyances  qu'on  ignore,  dont  on  se  soucie  peu  et  qu'on  ne  redoute 
point  Suivent  trente  et  un  ans  de  calme,  pendant  lesquels  la  M 
nouvelle,  toujours  suspecte  et  méprisée,  mais  tolérée  en  fiait,  s'é- 
tend et  fait  de  nouveaux  progrès.  Domitien,  la  dernière  année  de  son 
règne,  sans  cause  connue,  peut-être  par  haine  pour  tout  libre  essor 
de  la  pensée,  par  esprit  de  réaction  contre  la  dernière  venue  dos 
superstitions  orientales,  comme  il  pensait;  par  déCance  de  pratiques 
secrètes  que  nulle  tradition  ne  consacrait,  par  colère  contre  des 
nouveautés  mal  connues  en  elles-mêmes,  mais  qui  semblaient,  en 
séparant  les  citoyens,  introduire  dans  l'Etat  an  élément  de  dlssoln- 
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tion  OU  énerver  les  âmes  en  les  absorbant  dans  de  sombres  rêveries, 
prononce  quelques  condamnations  contre  des  chrétiens.  Les  uns 
sont  exilés,  les  autres  exécutés.  Le  nombre  des  victimes  est  fort 
petit  à  Rome,  et  on  ne  saurait  dire  si  les  sévérités  du  prince  ont  au 
loin,  en  Italie  et  dans  les  provinces,  quelques  contre-coups.  On  ne 
sait  pas  même  fort  bien  la  nature  du  crime  nouveau  dont  le  code 
criminel  8*est  enrichi.  Cependant  la  qualification  est  ancienne.  C'est 
le  grief  de  lèse-majesté  ou  d'impiété,  deux  termes  synonymes  dans 
la  langue  du  temps.  Le  nombre  de  jour  en  jour  croissant  des  gens 
fourvoyés  dam  les  rites  judaiques^  comme  parle  l'abréviateur  de 
Dion  Cassius,  et  plus  encore  peut-être  le  dépit  de  leur  trouver  des 
complices  ou  des  appuis  parmi  quelques  grands  personnages  et 
jusque  dans  sa  famille,  arma  probablement  le  bras  de  Domitien. 
Ainsi,  avant  l'incendie  de  Tan  64,  les  chrétiens,  tenus  en  suspicion 
à  cause  de  leurs  allures  ténébreuses,  de  leur  isolement  volontaire 
des  cérémonies  et  des  fêtes  publiques,  vivaient  pourtant  librement 
Us  n'étiûent  pas  les  seuls  à  afiicher  le  mépris  des  usages  et  des 
mœurs  communes,  ni  les  seuls  suspects  et  mal  famés.  Après  Fin- 
cendie  ils  eurent  de  plus  la  triste  note  qu'imprime  toujours  une  con- 
damnation. Leur  nom  (dans  l'opinion  des  païens,  bien  entendu) 
demeura  flétri.  11  resta  entaché  du  souvenir  d'un  grand  forfait,  ou 
quelques-uns,  du  moins  —  Tacite  le  marque  expressément^  — 
avouaient  qu'ils  avaient  trempé,  et  comme  une  désignation  à  de 
Bouvelles  rigueurs.  Les  bases  juridiques  ne  manquaient  pas,  dit-on, 
pour  autoriser  ou  déterminer  contre  eux  des  poursuites  criminelles  *. 
La  législation  était  formelle.  Les  poursuites  étaient  de  droit  com- 
mun. Les  accusations  de  lèse-majesté,  de  sacrilège,  de  magie,  d'as- 
sociation illicite,  d'introduction  d'un  culte  étranger  les  livraient  aux 
magbtrats  qui  pouvaient  et  devaient  agir  d'office  comme  dans  les 
causes  de  vol  et  d'homicide.  S'il  en  était  ainsi,  on  ne  comprend 
guère  qu'un  seul  chrétien  ait  survécu  dans  l'Empire,  et  non-seule- 
ment la  propagande  si  vive  et  si  ardente,  comme  on  sait,  des  doc- 
teurs et  des  Pères,  non-seulement  les  progrès  et  le  développement 
continu  du  christianisme,  mais  son  existence  même  et  sa  durée  sont 
choses  tout  à  fait  inexplicables.  Mais  la  loi  de  majesté  n'avait  rien 
de  fixe  dans  ses  termes  et  surtout  dans  ses  applications.  C'était  une 
loi  politique.  Les  bons  princes  la  laissèrent  dormir  ;  les  mauvais  en 

«  Igitur  primo  correpti  ^f  fatebantur,  deinde  indicio  eorum  mnltitudo  ingens  haud 
période  in  crimineincendii  quamodio  generis  bumani  convicti  sunt  Tacite»  ÀnnaUi  XV, 
U. 

'  Voir  un  travail  de  11.  Bdmond  Leblant  lu  à  l'Académie  des  Inscriptions  et  Belles- 
Lettres  êur  U$  basée  juridiquêi  des  poursuites  dirigées  contre  les  Martyrs,  inséré 
dans  las  comptes-rendus  de  l^année  1866  (séance  du  Tendredi  9  novembre). 
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usèrent  i  Texoès  et  à  leur  gr6«  Tous,  tnèae  parait  ces  denûen, 
n'appliquèrent  pas  cette  loi  aux  chrétiens.  Le  crime  de  sacrilège  ctt 
défini  de  telle  sorte  par  la  loi  romainet  qu'on  ne  voit  pas  de  qoeUi 
manière  on  aurait  pu  en  accuser  les  chrétiens.  Le  sacrilège^  en  eftti 
n'est  pas,  selon  les  jurisconsultes  romains,  celui  qui  ne  croit  pu 
aox  dieux  de  l'Etat,  ou  en  parle  légèrement,  eu  les  nieeilesbUSi» 
pfaème.  Sagement  on  pensait  que  c'était  aux  dieux  seuls  qu'il  app» 
tenait  de  venger  leurs  injures  *  ;  c'est  celui  qui  se  lend  coupaUede 
volet  de  pillage  dans  les  édifices  consacrés  an  culle*.  Les  anta 
imputations  ne  tombaient  pas  davantage  sur  les  chrétiens.  Dantvi 
ten^  où,  surtout  à  Rome,  les  superstitions  les  plus  diverses  avûot 
des  adeptes  et  tous  les  cultes  des  sanctuaires,  où  la  croyance  à  l'in- 
tervention particulière  de  la  divinité  dans  les  mmndres  événemeaU 
étût  générale  et  commune  i  toutes  les  religions,  où  les  pratiques  di 
la  magie  et  de  la  thaumaturgie  avaient  lieu  partout  oflicieUeaieat,i 
ciel  ouvert  et  parfois  par  l'organe  du  prince'  ;  A  les  lois  contre  la 
religions  étrangères  et  contre  la  magie  avaient  été  exécutées  rigoi- 
reusement  (bien  qu'on  eut  pris  soin  de  distinguer  la  magie  sala- 
taire  de  la  magie  malfaisante  et  exercée  dans  des  intentions  oh 
minelles),  les  magistrats  n'auraient  pu  suffire  à  leur  besogae,  et 
la  moiUé  de  Rome  eût  été  occupée  perpétuellement  à  juger  Tastis. 
N'avait-on  pas  vu,  après  l'affaire  des  Bacchanales,  le  Sénat,  quidaiB 
cette  drconstance  avait  condamné  non  des  opinions  à  la  façon  d'sn 
tribunal  de  l'Index,  mais  des  attentats  aux  mœurs  et  des  hoaidétt, 
réserver  le  droit  de  la  conscience,  comme  nous  dirions,  et  per* 


*  JiisjuraiMium  perinda  œsUmandum  quam  si  Jovem  fefelLisaet  :  Beomm  i^^ultf  Hi 
ourae.  Tacite,  Annal,  1, 73.  Jurisjurandi  contempla  roligio  satis  Deum  ultorem  babd 
Corp.  Juris,  cod.  Just,,  lib.  IV,  t  1,  S. 

•  Voici  comment  le  droit  romain  déOnit  le  sacrilège  :  Sacrilegi  caplte  puninntar.  Sot 
anlem  sacrilegi  qui  pnblica  sacra  oompilaYenmt  :  et  qui  prtvata  sacra  rel  «dioulisiiie» 
toditas  tentaveruiit  amplius  quam  fures  minus  quam  saerilegi  merentur.  Quaie  qnd 
sacrum,  quodve  admissum  in  sacrilegii  orimen  cadat,  diligenter  considorandum  eit 
IMgeste,  lib.  XLVIII,  tit.  18, 1.  9.  Conf.  Ibid.,  1. 6.  —  Qui  nootu  manu  facto  prapdandiic 
depopulandi  gratia  templnm  inrumpunt,  bestiis  objieiuntor.  6i  Yero  par  diem  iere  dft» 
quid  de  templo  abstulerint  Tel  deportantur  honestiores  vel  bumiliores  in  metaliumdaB* 
nantur.  Jul.  Pauli  recêpt  sentent,  lU).  V,  Ut.  19  <fa  $acrileg($.  Dans  les  codes  de  Tbéo- 
dose  et  de  Justinien  plusieurs  constitutions  des  années  984  et  895  taient  de  sierfléii 
l*ii8urpation  de  pouvoir  ou  le  fait  de  ne  pas  reconnaître  un  magistrat  désigné  par  Ym- 
pereur.Une  seule  constitution  de880,  émanée  comme  les  précédentes  de  princeschréd^ 
taxe  de  sacrilège  Terreur  ou  la  Yiolation  de  la  loi  divine.  Qui  divin»  legis  sancUtalea 
aul  nesciendo  omittunt  aut  negligendo  Tiolant  et  oOèndunt  sacrilegium  committut 
Ood.  Just.,  lib.  II,  t  99,  1. 1.  Cette  loi  exorbitante  et  sans  analogue  dans  les  temps  anté- 
rieurs ne  doit  pas  être  mise  à  la  charge  du  paganisme.  Elle  est  proposée  pour  la  défemi 
de  la  religion  chrétienne. 

«  Vespasien  à  Alexandrie  gnérii  miraculeiuement  on  aveugle  et  un  paralytique.  Tadie, 
Mit.  IV,  91. 
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laeUre  soub  certaines  condîtiona  oe  qu'il  pouvait  y  aTotr  d'inMoent 
dioace  cvlte  étranger  K 

in  reste,  A  le  christiaûsnie  tombait  soits  le  coitp  de  lois  aussi 
nombreuses  et  aussi  précbes  qu'on  le  éît,  si  oes;  kis  a'élaieot  pas 
4esletres  inertes  oonune  tant  d'autres  presorif^^îoiis  des  Xli  taUes, 
depuialongtemps  tombées  en  désuétude  et  cmune  abrogées  en  hk 
par  le  progrès  des  nueurs,  U  fout  qu'on  explique  oeousent  ao 
prenûer  siècle,  le  seul  que  nous  ayons  étudié  jusqu'ici,  sous  le  règne 
de  Vespasiea,  c'est-à-dire  sous  un  gouvernement  où  les  loisa^iraiM* 
F^vis  leur  empire,  nulle  poursuite  erimîaeUo,  «de  l'aveui  même  des 
toifains  ecclésiastiques,  n'a  été  intentée  aux  cbrétiem  ;  pourquoi 
sous  Néroa,  le  procès  de  Pomposûa  GrœcÎM,  accusée  de  supevsti*- 
tion  étrangère  (qu'elle  ait  été  chrétienne  oa  non,  il  n'importe)  Ait 
instruit  devant  un  conseil  de  fanalle  et  non  par  l'agent  de  l'aotorilé 
poUique;  pourquoi  ce  même  Néron,  que  nul  scrupule  d'bnmaatté 
De  retenait,  prit  pour  frapper  les  chrétiens  le  prétexte  de  llmeendie 
de  Rome,  dont  il  les  chargea  ;  pourquoi  enfin  Domitien  attendit  pour 
faire  parmi  eux  quelques  exemples  la  dernière  année  de  son  règne? 
Salpice  Sévère  attribue  à  Néron  la  publication  d'un  édit  de  proscrip- 
tion contre  les  chrétiens.  Il  n'y  en  a  trace  nulle  part  chez  les  écrivains 
contemporains.  On  dit,  sans  pouvoir  le  prouver  davantage,  que  Do- 
mitien le  renouvela.  Or,  quel  besoin  d'une  loi  spéciale  due  à  Fini- 
tiative  du  prince  si  les  lois  communes  parlaient  si  haut  et  si  clûre- 
aesl,  ii  le  crime  était  si  mamfesie  que  les  magistrats  dussent  agir 
d'ottœ? 

La  mligion  ou  plutôt  les  religions  étaient  sans  doute  chosetl'fitat, 
I  an  pcMOt  de  vue  de  l'ordre  et  de  la  tranquillité  publique  seule- 
,  Saous  païenne,  ni  sous  la  République,  ni  sous  l'Empire,  ne 
eannot  la  religion  absolue  mère  de  l'intolérance.  Le  culte  public 
n'y  eut  jamais  rien  d'exclusif  et  ne  s*appuyait  pas  sar  un  système  de 
dflgoiMiirécis  et  exactement  formulée.  L'Etat  ne  parait  jamais  être 
imeromu  pour  sanctionner  ou  pour  interdire  des  opinions  philoso- 
pUquea  ou  religieuses,  en  tant  qu'opinions.  Les  sévérités  de  Tibère 
^de  Claude  contre  les  Juils  et  les  sectateurs  d*ls|s,  mentionnées 
pir  Tacite  et  Suétone,  sont  des  mesures  de  police  locale  provoquées 
pir  des  ckeonalances  partioulièim'  et  non  par  la  nature  des 

*  Ni  «wt  SaeChwui»»  lom»  ner»  In  Ilalia  enent.  Si  quis  taie  saenim  scdemne  et  ne- 
cemriuoi  duoez»!  nec  siiiA  reUgiose  el  piaoulo  se  id  omittare  pone  aimd  pnHorem 
orbaoum  proflteretur;  praetor  seDatum  oonsuleret;  si  ei  permissum  etset,  quum  in. 
MttUi  eeBtttm  mm  minus  eesent,  ita  id  sacrum  faceret,  dnm  ne  plus  quinque  sacrifleio 
intéressent,  neu  qua  peeonia  communis,  neu  quis  magister  sacrorum  aut  sacerdos  essei. 
îtle-UYe,  XXXU,  la  Le  sénat  défend  l'association,  mais  pennet  le  culte. 

*  Taeite,  Ànn.  n,8B.  Suétone,  2YMr«,88.  Cteuds,  «k  Jotôphe  {ànHq,  JUâaiquûi  XVm, 
^»  I)  donne  de  curieux  détails  sur  cette  double  proscription. 
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croyances.  Elles  n'eurent  pas  lieu  en  vertu  de  dispositions  écrites 
dans  la  loi  et  n'attestent  en  aucune  manière  le  dessein  d'étouSer, 
même  à  Remet  une  doctrine  dissidente.  Bannis  la  veille,  les  Juifs  et 
les  Isiaques  rentraient  le  lendemain,  et  s'ils  demeuraient  en  repos, 
la  police  ne  s'en  inquiétait  pas.  On  en  peut  dire  autant  de  ce  qu'oo 
appelle  les  deux  premières  persécutions  de  l'Eglise.  Ce  sont  des 
coups  d'autorité  portés  en  dehors  de  toute  loi  écrite.  Pendant  k 
premier  siècle,  les  chrétiens,  en  tant  que  secte  religieuse,  jouireit 
donc  dans  l'Empire  d'une  pleine  tolérance  de  fait  et  furent  sur  le 
même  pied  que  les  Juifs,  bien  qu'ils  ne  pussent  invoquer  comme  ces 
derniers  l'antiquité  d'une  tradition'  et  le  privilège  d'une  nationalité 
distincte.  Les  désastres  épouvantables  qui  accompagnèrent  et  sm- 
virent  la  prise  de  Jérusalem  furent  même  pour  le  culte  juif  une 
blessure  incomparablement  plus  cruelle  que  pour  la  communauté 
chrétienne  les  tragiques  exécutions  de  l'an  64  et  les  condamnatioi» 
prononcées  contre  eux  en  95. 


Il 


Nerva,  porté  au  trône  par  la  conspiration  des  honnêtes  geiM,afait 
soixante-quatre  ans.  11  était  fatigué  par  l'âge  et  la  maladie.  Modéré 
et  conciliant  par  nature,  il  devait  à  son  caractère  inoffensif  etàsoo 
attitude  un  peu  effacée  d'avoir  traversé,  dans  une  sécurité  relaâie, 
les  quinze  ans  de  terreur  du  dernier  règne.  C'était  l'homme  du  séaat 
Il  aspirait  à  réaliser  cette  union  réputée  chimérique  du  prindpH 
et  de  la  liberté.  Il  ne  fut  pas  maître  des  premiers  moments.  A  la  suite 
du  meurtre  de  Domitien,  il  y  eut  comme  une  détente  générale  des 
ftmes.  Les  ressentiments  couvés  pendant  une  longue  contraiote 
firent  explosion.  Ce  fut  un  pèle-mèle  d'accusations  lancées  et  ren- 
voyées de  toute  part.  Plusieurs  délateurs  de  bas  étage  furent  ex^ 
cutés.  On  semblait  être  tombé  d'un  extrême  dans  l'autre,  du  despo- 
tisme dans  l'anarchie,  et  le  consulFronton  disaitqu'il  n'y  avait  ries 
de  pire  qu'un  état  où  personne  ne  pouvait  rien,  si  ce  n'est  celui  oà 
tout  le  monde  pouvait  tout.  Nerva  arrêta  la  réaction.  Ceux  des  ageoti 
du  dernier  règne  que  le  scandaleux  éclat  de  leurs  services  antérieurs 
et  de  leur  fortune  présente  désignait  aux  colères  du  sénat,  essuyé- 

*  Hl  rttus  quoquo  modo  iodaotl  anUquiUte  defunduntur.  Tacite,  Biât,,  V. 
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rent  à  pdne  quelques-unes  de  ces  récriminations  que  les  clients 
d'un  nouveau  régime  n'épargnent  guère  aux  familiers  du  régime 
déchu.  Le  prince  lui-même  les  couvrit  Les  prétoriens,  comblés  par 
le  feu  prince,  murmuraient.  Une  politique  de  représailles  ou  d'exclu- 
aioD  eût  été  dangereuse  ou  eût  demandé  une  main  plus  ferme.  Nerva 
fut  l'ami  de  tout  le  monde.  Sûr  moyen  de  ne  contenter  personne  et 
de  n'être  populaire  qu'après  sa  mort. 

Quoi  qu'il  en  soit,  Nerva,  dès  son  avènement,  s'empressa  de  ré- 
parer celles  des  violences  de  Domitien  qui  étaient  réparables.  Il  ne 
pouvait  rendre  la  vie  aux  morts,  il  rappela  les  bannis.  La  libre 
parole  cessa  d'être  séditieuse.  Toutes  les  écoles  purent  se  rouvrir. 
La  propagande  des  chrétiens  fut  affranchie  comme  l'enseignement 
des  philosophes.  Les  uns  et  les  autres  avaient  droit  de  tirer  gloire  de 
rinimîUé  des  princes  qui  les  avaient  frappés.  Les  juifs  furent  déli- 
vrés du  tribut  qu'ils  payaient  au  fisc  et  que  le  gouvernement  de 
Domitien  avait  si  sévèrement  perçu.  Ce  tribut,  dans  la  pensée  du 
chef  de  la  dynastie  Flavienne,  n'était  pas  une  atteinte  portée  à  la 
liberté  d'un  culte  ni  un  moyen  d'arrêter  ses  envahissements.  L'Etat 
s'était  simplement  substitué  au  Temple,  et  avait,  par  le  droit  de  la 
¥ict(ûre,  recueilli  comme  un  héritage  la  contribution  annuelle  que 
ehaque  juif  portait  ou  envoyait  volontairement  au  trésor  sacré  de 
Jérusalem.  Néanmoins  cet  impôt  détourné  de  sa  destination  tradi- 
tionnelle et  rappelant  à  ceux  qui  le  payaient  leur  étroite  dépendance, 
pesait  cruellement  sur  eux.  En  l'abolissant,  le  nouveau  prince  sem- 
blait effacer  le  souvenir  humiliant  des  récents  désastres  que  la  nation 
Juive  avait  subis.  Le  même  esprit  libéral  inspira  à  Nerva  d'inter- 
dire les  accusations  de  lèse-majesté  et  particulièrement  les  imputa- 
tions de  vie  judaïque,  c'est-à-dire,  comme  il  faut  certainement  l'en- 
tendre, de  christianisme.  Cet  acte  de  Nerva,  expressément  marqué 
parTabréviateurde  Dion,  parait  indiquer  que  les  rigueurs  exercées 
contre  les  chrétiens,  ou  les  personnes  suspectes  de  christianisme, 
soit  par  les  ordres  de  Domitien,  soit  par  l'initiative  des  légats  ou  des 
gouverneurs  provinciaux,  s'étdent  multipliées  singulièrement.  Or, 
qa'il  s'agisse  ici  des  chrétiens,  la  chose  parait  peu  contestable,  si 
l'on  veut  conûdérer  que  la  profession  du  pur  judaïsme  n'avait  pas 
été  interdite  sous  le  règne  précédent  ;  que  non-seulement  dans  la 
Palestine  où  ils  se  sentaient  encore  chez  eux,  mais  en  Occident,  en 
Italie  et  à  Rome  même,  les  juifs  s'étaient  toujours  réunis  librement 
pour  lire  et  expliquer  leur  loi,  et  avaient  pratiqué  sans  entraves  les 
cérémonies  de  leur  culte.  Seulement,  parmi  les  docteurs  des  Juifs, 
il  y  avait  une  école  de  prédicants  qui,  par  son  peu  de  souci  des 
ol>servances  que  d'autres  compliquaient,  au  contraire,  et  aggra- 
iraient,  pouvaient  être  confondus  avec  les  chrétiens  par  ceux  qui 


Digitized  by 


Google 


394  REVUE  CONTEUPOKAINE, 

B*étaîeiit  ni  de  la  Synagogue  ni  de  TEglise*  De  la  sorte  a'espHqvenit 
l'expression  an  peu  vague  de  coûtâmes  et  de  vie  judefqMs  conâasK 
nées  soas  Domitîen  et  amnistiées  sous  Nerva. 

Au  re^,  par  cette  mesure  de  toli^nce,  Nerva  ne  prétendait  rin 
décider  sur  la  valeur  de  la  religiion  nouvelle^  U  n'appartenait  pas  à 
FEtat  de  la  mettre  en  cause  et  jusque-là  il  ne  l'awit  pw  kkL 
L'empereur  n'accordait  pas  non  plus  explicitement  droit  de  dté  m 
culte  chrétien,  comme  Censtantin  le  &t  plcts  tard  par  i'édit  ée  Miiaa 
U  marquait  que  le  fait  seul  d'être  chrétien  n'était  pas  légalemem 
punissable  et  faisait  entendre  qu'il  ne  voulait  imposer  à  la  liberté 
de  chacun  d'autres  limites  et  d'autre  frein  que  la  loi  comoirae. 
Cet  acte  protecteur  en  apparence  n'a  donc  qu'une  portée  négstivs. 
Od  ne  peut  pas  dire  que  le  gouvernement  de  Nerva  ait  é^  favoraMe 
au  christianisme,  mais  qu'il  ne  lui  fut  pas  légalement  hostile.  New 
Ignorons  les  sentiments  particuliers  du  prince  au  sujet  de  la  secte 
nouvelle.  U  est  présumable  qu'U  partageait  sur  son  compte  lea  pré* 
ventions  de  tous,  mais  il  lui  sembla  peut-être  qu'il  était  exoii>itaitt 
de  ne  pas  distinguer  entre  les  opinions  et  les  personnes  et  de  oéfir 
effectivement  contre  celles-ci  parce  que  lemrs  croyances  paraisaneat 
ridicules  ou  méprisables.  Ayant  aboli  l'accusation  génénde  deJ 
majesté  il  ne  crut  pas  cpi'il  fut  équitable  de  faire  de»  réserves 
certaines  espèces,  ni  nécessaire  à  l'intérêt  public  de  retenir  «antm 
d'inoffensifs  sectaires  une  arme  d'exception  à  laquelle,  pmr  resped 
de  lui-même  et  par  doucem*  de  caractère,  il  s'était  fait  honneur  de 
renoncen 

Au  a)mmencement  du  nounreau  règne  un  grand  nombpe  d'exilés 
revinrent  à  Rome  :  des  personnages  politiques,  des  philesephetet 
sans  doute  aussi  quelques  chrétiens  marquants.  La  veuve  du  oeond 
Glémens  profita- t-^Ile  de  l'amnistie  général?  On  l'ignore.  Plongé» 
dans  le  d^il  depuis  l'exécution  de  son  mari,  et  n'étant  pais  dans  uat 
die|)osition  d'esprit  à  goût^  les  plaisirs  bruyants  de  la  vie  mondaiie 
à  fiome,  peut^tre  demeur^^-t-elle  dans  son  tle  avec  oeint  et  œllo 
qm  l'avaient  suivie?  Ainsi  put  se  former  et  pourrait  s'enpliqner  la 
Iraditimi  du  long  martyre  que  saint  Jérôme  recueillit  ^s  tard  et 
dont  il  fait  mention  dans  um  lettre.  Autrement,  comment  appeler 
long  martyre  nn  exil  qui,  légalement,  dura  à  peine  une  mvét 
entière,  soit  qu'on  admette  queDomitilia  rentra  à  Rome  de  son  plein 
gré  nu  qu'elleaitété  ramenée  par  forceen Italie  et  transportée àVei^ 
nteine  avec  les  personnes  de  sa  suite?  Or,  de  ces  trots  hypothèse»: 
la  prolongation  volontaire  du  séjoorde  Domitilladans  Ttte  oà  Itomi^ 
tien  ravaât  reléguée,  sra  libre  retour  à  Rome  et  sa  traneporMien 
en  Campanie,  les  deuc  prémices  peuvent  se  défendre,  la  dcmitr» 
flfaocorde  mal  avec  l'amnistie  solennellement  proclamée  par  Nerm 
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«1  le  décret  qui  rendait  la  liberté  aux  baimis.  Ajoutons  que  les 
rigueurs  ^  auraient  frappé  les  compagnons  de  Donûtilla,  d'abord 
AddUée  et  Nérée  décafulés  à  Terracine,  puis  Ëutychès»  Victoriiiot 
•et  Hmto  exécutés  aussi  «vec  Tasseutiment  du  prince,  ne  paraissent 
goteeipraiseaildaMes.  L'eq[)rit  de  dooceur  de  Nervales  cùmeni»  eit 
ylus  encore,  le  pescrit  par  leqnd  il  défendait  d'intenter  aucune 
poursuite  pour  crime  d'impiété  et  de  vie  judaïque.  Au  reste,  les 
«condamnaitions  encadrées  dans  le  récit  pomanesque  qu'on  appelle 
les  Aeteê  iAchiMée  et  de  Mérée^  et  servant  &  illustrer,  si  j'ose  diret 
liSB  awrtures  de  DomitiUa,  ne  peuvent  être  considérées  comme  ayaiM 
plus  de  valeur  historique  que  ces  aventures  mêmes.  Les  écrivains 
eedésia^ques  ne  comptent  pas  de  persécution  sous  Nerva.  C'est 
assez  pour  affirmer  avec  assurance  que  la  paix  de  l'Eglise  ne  fut  pas 
troublée  seus  ce  règne  et  efiaoer  de  la  liste  des  marifrs,  ou  tout 
eu  moins  n'y  pas  inscrire  à  cette  date,  ces  cinq  p^sonnagea, 
èont  ees  actes  mentionnent  la  condamnati<m  sommaire  et  le 
eopplîee. 

m 


On  sait  que  Nerva,  instruit  par  l'exférience  qu'il  ialkdt  une  main 
^hs  forte  que  la  sienne  pour  suffire  au  fardeau  du  pouvoir,  assoda 
À  fEmptre  Trajan  qui  commandait  dans  la  Germanie  supérieure 
(ecloln^  97).  Trois  mois  plus  tard,  le  nouveau  César,  demeuré  seul 
•chef  de  l'Etat  par  la  mort  de  son  pëpe  adoptif,  inaugurait  sa  seconde 
puissance  tribunitîenne  (27  janvier  98).  Trajan  était  âgé  de  45  ans. 
H  avait  passé  une  partie  de  sa  vie  aux  armées  ;  bonne  école  poiv 
•les  caractères  dans  un  temps  de  mollesse  et  d'énervement  général  I 
Tk'ajan  n'était  pas,  comme  le  débonnaire  Nerva,  l'ombre  d'un  eot- 
pereur.  C'était  un  maître  :  on  le  savait,  il  n'eut  pas  besoin  de  le 
montrer.  Le  principe  d'autorité  paraissait  avoir  faibK.  Sa  seuto 
frésenoe  le  fortifia  et  parfois  plus  qu'il  n'eût  voulu.  On  vit,  en 
-sonme,  chez  te  nouveau  prince,  le  même  souci  de  la  liberté  et  la 
iiéme  douceur,  mais  une  v(donté'  plus  ferme  d'empêcher  le  désoor^ 
4re,  de  prévenir  ou  de  réprimer  la  licence  d'où  qu'elle  vint,  de 
«maintenir  chacun  dans  son  rôle  ;  ses  agents  dans  l'usage  modéré  de 
fevr  pouvoir,  les  soldats  dans  la  disoiprine  et  l'exacte  obéissance, 
les  sujets  italiens  et  provinciaux  dams  le  respect  des  lots,  et,  comme 
-dteyens,  dans  une  initiative  qu'il  fallait  plutôt  encourager  que  re»- 
lieindre,  tant  elle  était  discrète  et  timide  I 

IDomitien  n'avait  pas  le  talent  de  la  guerre  :  Nerva  n'en  avait  plus 
4^ftge  ni  le  goût.  Le  désastre  de  Gornelins  Fuscus,  le  plus  cruel  peu*- 
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être  qu'eût  subi  l'orgueil  romain  depuisVarus,  n'avait  pas  été  vengé. 
Deux  expédiUons  contre  les  Daces,  conduites  par  Trajan  en  per- 
sonne, rétablirent  le  prestige  des  légions  et  reculèrent  les  frontières 
de  l'Empire.  Trajan  était  de  retour  à  Rome  au  commencement  de 
Tannée  106.  II  ne  quitta  sa  capitale  que  pour  la  guerre  Parthique  i 
la  fin  de  l'année  113.  Les  questions  de  politique  intérieure,  d'admi- 
nistration générale  et  de  grands  travaux  d'utilité  publique  on  de  luxe 
occupèrent  son  activité  pendant  cet  intervalle  de  sept  années.  GeA 
pendant  ce  laps  de  temps  qu'eut  lieu  un  fait  d'une  importance  capitale 
dans  l'histoire  extérieure  de  l'Eglise;  la  consul taUon  de  Pline,  légit 
impérial  du  Pont  et  de  la  Bithynie  au  sujet  des  chrétiens  fort  nom- 
breux, paralt-il,  dans  cette  dernière  province,  et  la  réponse  ofBcielk 
de  Trajan. 

Les  provinces,  sous  l'Empire,  étaient  bien  mieux  armées  qu'au- 
trefois contre  la  rapacité  et  le  sous-despoUsme  des  proconsuls  et  des 
légats.  Ceux-ci  se  surveillaient  davantage,  sentant  qu'ils  étûent sur- 
veillés du  dedans  et  du  dehors,  que  toute  action  contre  eux  était 
facilement  accueillie,  sévèrement  examinée,  et  qu'il  y  avait  appel 
au  prince  en  cas  de  complaisance  de  la  part  du  sénat.  Néanmoins, 
les  accusations  intentées  aux  proconsuls  par  les  provinces  pour 
abus  de  pouvoir,  trafic  de  la  justice  et  malversations  n'étaient  pas 
rares  à  cette  époque.  De  quatre  prédécesseurs  de  Pline  que  nous 
savons  avoir  administré  la  Bithynie  depuis  l'an  100  de  notre  ère, 
Julius  Bassus,  Rufus  Varenus,  AniciusMaximus  et  Servilias  Calvus, 
les  deux  premiers  avaient  été  poursuivis  à  la  requête  des  Bitbynieos. 
Bassus,  après  de  longs  débats  et  plusieurs  décisions  contradictoires, 
s'était  vu  condamner  à  la  fin  par  le  sénat  Les  jugements  qu'il 
avait  rendus  pendant  son  gouvernement  avaient  été  cassés  et 
annulés,  avec  faculté  pour  les  parties  lésées  de  se  fiûre  juger  de 
nouveau  dans  les  deux  ans.  Varenus,  accusé  avec  une  grande  énergie, 
avait  été  défendu  de  même.  On  ignore  avec  quel  succès.  On  ne  sait 
si  les  deux  autres  avaient  été  plus  scrupuleux  ou  seulement  plus 
adroits.  Mais  s'ils  n'avaient  pas  accru  la  confusion  et  le  méconteote- 
ment,  il  ne  parait  pas  qu'ils  fussent  parvenus  à  remettre  quelque 
ordre  dans  une  province  appauvrie,  exténuée,  chatouilleuse  peut- 
être  sur  ses  droits,  mais  sans  doute  fort  aigrie.  Il  fallait  pour  cette 
œuvre  délicate  un  esprit  sans  morgue  ni  raideur,  mais  désintéressé, 
large  et  conciliant.  Pline  le  Jeune,  homme  de  lettres,  jurisconsulte, 
orateur  et  connaissant  la  susceptibilité  des  Bitbyniens  et  les  griefs 
contre  ses  prédécesseurs  (il  avait  été  avocat  de  Bassus  et  conseil  de 
Varenus  dans  leurs  procès),  riche  de  plus  et  par-dessus  tout 
honnête  homme,  fut  choisi  et  chargé,  avec  le  titre  de  légat  propré- 
teur et  la  puissance  consulaiie,  d'administrer  le  Pont  et  la  Bitbyoie 
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et  de  goérir  les  plaies  de  cette  dernière  province.  Trajan  ne  poarait 
faire  un  meilleur  choix. 

On  a  beaucoup  disputé  sur  l'époque  de  la  légation  de  Pline.  Il 
est  constant  qu'il  demeura  en  Bithynie  dix-huit  mois  au  moins*  On 
sait  aussi,  par  son  propre  témoignage^  qu'il  fit  son  entrée  dans  la 
province  le  17  septembre.  Mais  de  quelle  année?  La  critique  a  varié 
entre  103  et  Hl.  L'érudition  contemporaine  a  décidé  la  question, 
n  est  établi  aujourd'hui  et  de  la  façon  la  plus  solide  que  le  départ 
de  Pline  pour  sa  province  n'a  pu  avoir  lieu  avant  l'année  107.  Plu- 
sieurs raisons  fort  sérieuses  permettent  de  le  reculer  de  quelques 
années.  Mais  on  ne  peut  guère  dépasser  Tannée  111.  En  effet, 
Trajan  quitta  Rome  pour  entreprendre  la  guerre  contre  les  Parthes 
au  mois  d'octobre  de  Tannée  113.  Dans  Thypothèse  où  Pline  ne 
serait  arrivé  en  Bithynie  qu'en  septembre  112,  il  y  était  certaine- 
ment le  27  janvier  114,  car  nous  savons  qu'il  y  célébra  deux  fois 
Tanniversaire  de  Tavénement  de  Trajan  à  Tempire,  et  certaine- 
ment aussi  quelques  mois  plus  tard,  puisque,  après  la  lettre  où  il 
annonce  à  Tempereur  qu'il  a  célébré  ce  cher  et  glorieux  anniver- 
saire, on  trouve  encore  une  suite  de  dix-huit  lettres  échangées  entre 
Trajan  et  son  légat.  Or,  il  n'est  pas  douteux  que  toutes  les  dépèches 
de  Pline  trouvèrent  Trajan  à  Rome.  Dans  le  cas  contraire,  on  ne 
s'expliquerait  pas  qu'aucun  mot,  soit  dans  les  lettres  du  légat,  soit 
dans  les  réponses  impériales,  ne  fit  allusion  à  cette  grande  expédi- 
tion déjà  commencée.  Il  parait  donc  qu'on  peut  tenir  pour  certain 
que  le  départ  de  Pline  pour  la  Bithynie  a  dû  précéder  Tannée  112. 
Il  y  atout  lieu  de  le  placer,  avec  le  cardinal  Noris,  Pagi,  Borghesi 
(lettre  à  Cavedoni  en  1853),  au  mois  d'août  de  Tannée  110,  ou 
plutôt  encore  avec  Mommsen  de  Tannée  111. 

La  mission  de  Pline  n'avait  pas  pour  objet  la  question  chrétienne, 
comme  plusieurs  Tout  écrit.  La  question  chrétienne  était  née,  il  est 
vrai,  mais  elle  n'était  pas  encore  à  Tordre  du  jour  dans  les  conseils 
du  gouvernement  impérial  au  commencement  du  II*  siècle.  En  Asie 
même,  où  les  chrétiens  étaient  plus  nombreux  et  sans  doute  plus  faci- 
kmentdisputeursetplus  remuants,  on  ne  peut  pas  dire  que  leur  pro- 
pagande inquiétât  le  pouvoir  au  point  de  provoquer  Tenvoi  d'un 
commissaire  extraordinaire,  c'est-à-dire  d*  une  façon  de  grand  in- 
quisiteur chargé  de  réprimer  leur  audace.  La  critique  du  reste  ne 
saurait  désirer  sur  ce  sujet  un  interprète  plus  autorisé  que  Trajan 
lQi*mème.  11  écrivait  à  son  légat  en  réponse  à  la  lettre  où  celui-ci  lui 
annonçait  son  arrivée  en  Bithynie  :  «  Les  provinciaux  comprendront 
enfin  que  j'ai  à  cœur  leurs  mtérèts,  car  vous  mettrez  vos  soms  à  faire 
Toir  que  vous  avez  été  choisi  pour  tenir  ma  place  et  me  représenter 
a    milieu  d'eux.  Je  recommande  à  votre  zèle  l'examen  attentif  des 
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eomples  publics.  Oq  eak  trop  dans  quel  état  de  désordres»  lest 
laissés.  »  Ailleurs,  Trajan  parle  à  son  légat  du  repos  est  de  la  pu 
qu'il  convient  de  rei^dre  et  d'assurer  à  la  province,  des  AMBors  et  de 
beaucoup  de  choses  que  sa  sagesse  doit  corriger  ou  réformer.  A  de»> 
sein  Teiapereur  semble  demeurer  daus  le  vague  des  expre&sioBS  iei 
{dus  générales.  11  ne  dicte  pas  un  prograBaxne  d'innovatiooa  eu  de 
réformes,  il  ne  prescrit  nul  reiBëde  particulier.  Il  laisse  à  lapnh 
dence  éclairée  de  son  légat  le  choix  des  mesures  convenables  pov 
remédier  à  des  maux  dont  lui  seul  sur  les  lieux  peut  apprécier  k  na- 
ture, la  gravité  et  l'étendue.  La  province  est  depuis  tonglemps  tfoo- 
blée  :  il  y  faut  rétablir  Tordre.  Elle  est  mécontente,  pleine  dedfr- 
fiances  et  peut-être  désafiectionAée  :  il  faut  lui  prouver  que  laaoHi- 
citude  impériale,  partout  présente,  veille  sur  elle.  Ldes  ressorts  delà 
justice  criminelle  sont  singulièrement  relâchés.  U  importe  au  rqpOB 
des  honnêtes  gens  que  les  sentences  et  les  condamnations  réguliè- 
rement prononcées  soient  exécutées  rigoureusement.  Un  seulmalett 
spécifié  :  les  finances  ont  été  scandaleusement  gaspillées  ;  il  faui  vé* 
rifîer  de  près  les  revenus,  les  dépenses^  les  dettes  publiques.  Lbi 
affaires  religieuses  sous  forme  d'associations,  de  réunions  dandei» 
tiites  pouvaient  être,  il  est  vrai,  un  grave  élément  de  désordre  et  ds 
troubles,  et  appeler  à  ce  titre  l'attention  du  légat.  C'est,  en  eftC,  œ 
qui  eut  }ieu«  Pline  trouva  en  Bitbynie  la  question  chrétienne.  Bi'tl- 
laitpa^  la  chercher.  Il  ne  parait  pas  qu'elle  eût  préoccupé  Trijaa, 
ni  qu'il  l'eût  signalée  à  son  agent  «t  l'^ût  envoyé  pour  la  rémdre 
d'une  façon  quelconque  et  au  besoin  par  le  glaive. 

Cependant  les  associations  lui  étaient  suspectes,  et  il  parait  qu'ella 
avaient  causé  quelque  mouvement  dans  la  Bithynie.  Sur  ce  aiqet, 
Trajan,  qui  dans  ses  dépêclies  laisse  percer  parfois  un  certain  eiunB 
de  ce  que  son  légat  n'ose  rien  faire  par  lui-même  ni  rien  décider, 
même  dans  les  plus  petites  choses,  sans  le  consulter,  prend  un  tes 
plus  net  et  plus  impératif.  Il  entend  qu'on  surveille  de  fort  prëski 
sociétés  autorisées  :  il  ne  veut  pas  qu'on  eu  laisse  de  nouvelles  le 
former  sous  aucun  prétexte,  même  sous  le  plus  innocent.  Pendait 
que  Pline  était  en  tournée  dans  la  province,  Nicomédie  a  failli  kA- 
lier  ;  plusieurs  maisons  particulières  et  deux  édifices  publics  ontélé 
la  proie  des  flammes.  Tant  pis;  qu'on  prenne  despi^écauticMis,  qu'ai 
se  procure  les  engins  nécessaires  pour  combattre  les  incendiest  qu'es 
avertisse  les  propriétaires  ruraux  qu'ils  aient  à  se  garder  eux-mènes, 
qu'au  besoin  on  fasse  appel  au  concours  de  la  foule.  Tout  viol 
mieux  que  des  corporations  organisées  qui  peuvent  dégénérer  a 
Êicdons. 

Est-ce  par  Ut  que  le  christianismet  peu  connu  dans  ses  dogmes  la» 
térieurs,  mais  regardé  comme  un  principe  mystérieux  d'union  eotoe 
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des  esprits  et  des  volontés  dégagés  de  toat  autre  lien  et  oubliant 
tout  le  reste  pour  se  dévouer  à  une  pensée  unique,  préoccupa  Trajan 
et  ses  successeurs?  Il  est  permis  de  le  supposer.  Les  divergences  de 
croyances  ne  peuvent  donner  d*ombrage  tant  qu'elles  sont  philoso- 
phiques et  individuelles.  Mais  une  religion  séparée  qui,  quelque 
diose  qtï^elle  enseigne  sur  Dieu  et  ses  rapports  avec  le  monde,  as- 
pire à  unir  toutes  les  âmes,  à  effacer  toute  distinction  de  fortune,  de 
condition,  de  famille  et  de  nationalité  ;  proclame  des  devoirs  sup6« 
rieurs  aux  devoirs  de  la  vie  civile  ;  subordonne  ceux-ci  non-seule- 
ment à  la  conscience,  mais  aux  prescriptions  et  aux  mots  d'ordre  de 
la  secte  ;  enseigne  en  Dieu  un  mattre  nouveau  auquel  il  faut  obéir 
d'abord  et  dont  le  souverain  politique  n'est  pas  l'interprète  ;  qui  pré- 
tend enfin  associer  tous  les  hommes  et  former  en  dehors  et  au-dessus 
ée  rStat  une  communauté  et  une  sorte  de  patrie  nouvelle;  une  pa- 
reille religion  pouvait  apparaître  comme  un  redoutable  élément  de 
dissolution  dans  l'avenir  et  dans  le  présent,  comme  un  foyer  d'oppo- 
sition occulte  et  de  résistance  insaisissable. 

Vers  la  fin  de  l'année  112  (en  supposant,  comme  nous  Tavonsfeit, 
que  Pline  soit  parti  pour  sa  province  au  mois  d'août  11  i)  Trajan 
reçut  de  son  légat  de  Bithynie  cette  consultation.  Nous  la  traduisons 
fidèlement;  c'est  la  quatre-vingt-dix-septième  lettre  du  X*  livre  des 
Lettres  de  Pline  le  Jeune  : 

«  Cest  une  règle  sacrée  pour  moi,  seigneur,  d'en  référer  à  vous 
dans  toutes  les  difiicultés  qui  m'embarrassent.  Qui  mieux  que  vous, 
en  efiiet,  peut  me  guider  dans  mes  hésitations  ou  m'éclaircir  de  ce 
que  f  ignore?  Je  n'ai  jamais  pris  part  ni  assisté  aux  procès  crimi- 
neb  faits  aux  chrétiens  ;  aussi  ne  sais-je  pas  bien  sur  quoi  porte 
Finstructioti,  quel  est  précisément  le  crime  dont  on  les  accuse  et 
dass  quelle  mesure  on  doit  les  punir  7  De  là  plusieurs  points  qui  ont 
ûdt  question  pour  moi  :  faut-il  faire  acception  de  l'âge  ou  traiter 
hs  enCuits  et  les  mineurs  de  la  même  manière  que  les  personnes 
dfu  âge  fait?  Le  repentir  suffit-il  à  mériter  la  grâce  ou  quiconque 
a  été  une  fois  chrétien  ne  peut-il  rien  gagner  à  ne  l'être  plus  ?  Est-ce 
le  nom  seul  de  chrétien  qu'on  punit,  encore  qu'on  ne  puisse  repro^ 
ciiertiicun  forfait  à  celai  qui  le  porte,  ou  les  forfaits  inséparables 
da  nom  de  chrédea  ?  En  attendant,  void  la  manière  dont  j'ai  procédé 
à  regard  de  ceux  qui  m'étaient  déférés  comme  chrétiens.  Je  leur 
ri  demandé  sTils  étaient  chrétiens.  Sur  leur  aveu,  j'ai  répété  une 
seconde  et  une  troisième  fois  la  même  question  en  les  menaçant  du 
snppfice.  Ceux  qui  ont  persisté  y  ont  été  conduits  par  mes  ordres. 
Car  quelque  chose  qu'ils  avouassent,  je  ne  doutais  pas  qu'au  moms 
leur  opiniâtreté  et  leur  obstination  inflexible  ne  méritassent  d'être  pu- 
nies. Parmi  ces  fous  entêtés,  il  s'en  est  trouvé  plusieurs  dont  j'ai  pris 
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les  noms  et  que  j'ai  retenus  pour  les  envoyer  à  Rome,  à  cause  de 
leur  qualité  de  citoyens  romains.  Bientôt,  avec  les  progrès  de  l'ins- 
truction«  Taccusation  s'étendit,  et  jAusieurs  espèces  se  présentëreat 
On  me  remit  un  libelle  d'accusation  anonyme  contenant  une  grande 
liste  de  noms.  Mais  ceux  qui  y  étaient  portés  ont  nié  qu'ils  fussent 
ou  eussent  jamais  été  chrétiens.  Us  ont  après  moi  invoqué  solen- 
nellement les  dieux  et  offert  l'encens  et  le  vin  devant  votre  image 
que  j'avais  fait  apporter  tout  exprès  avec  les  simulacres  des  dieux; 
de  plus,  ils  ont  maudit  Christ,  toutes  choses  auxquelles  on  ne  peut 
forcer,  dit-on,  ceux  qui  sont  chrétiens  dans  Tâme.  Aussi,  j'ai  jugé 
que  je  les  devais  renvoyer.  D'autres  désignés  par  un  complice  ont 
reconnu  d'abord  qu'ils  étaient  chrétiens  et  puis  l'ont  nié,  disant  qu'ils 
l'avaient  été,  il  est  vrai,  mais  qu'ils  avaient  cessé  de  l'être,  les  uns 
depuis  trois  ans,  les  autres  depuis  plus  longtemps,  quelques-uns 
même  depuis  vingt  ans.  Tous  ont  adoré  votre  image  et  les  statues 
des  dieux  et  blasphémé  Christ.  Au  reste,  ils  assuraient  que  tout  leur 
crime  et  leur  égareiûent  n'avait  été  que  de  se  réunir  habituellemait 
en  un  jour  marqué,  avant  le  lever  du  soleil,  et  à  chanter  ensemble 
et  alternativement  des  formules  de  prière  à  Christ  comme  à  un  Dien  ; 
à  s'engager  par  serment  non  à  aucun  crime,* mais  à  ne  commettre 
ni  vol,  ni  violence,  ni  adultère,  à  ne  point  manquer  à  leur  parole,  i 
ne  pas  refuser  de  rendre  un  dépôt  réclamé.  Après  quoi  ils  se  reûr 
raient  chacun  de  son  côté  et  se  réunissaient  de  nouveau  pour  pren- 
dre ensemble  une  nourriture  commune  et  innocente,  chose  mène 
dont  ils  s'étaient  abstenus  depuis  l'édit  par  lequel,  selon  vos  ordres, 
j'avais  défendu  les  hétairies.  Sur  quoi,  pour  m' assurer  de  ce  qu'il  f 
avait  là-dedans  de  vrai,  j'ai  soumis  à  la  question  deux  esclafcs 
qu'ils  appelaient  leurs  servantes*.  Hais  je  n'sd  rien  trouvé  qu'une 
superstition  absurde  et  montrueuse.  Aussi,  suspendant  l'instructioo, 
j'ai  pris  le  parti  de  vous  consulter.  L'affaire,  en  effet,  m'a  paruvakir 
la  peine  qu'on  y  regarde  de  près,  surtout  à  cause  du  nombre  de 
ceux  qui  sont  compromis.  Beaucoup  de  personnes  de  tout  âge,  de 
toute  condition,  de  l'un  et  l'autre  sexes,  sont  appelées  et  seront 
appelées  à  répondre  devant  le  juge.  Car  ce  ne  sont  pas  seulement 
les  villes,  mais  les  bourgades  et  les  campagnes,  que  cette  omta- 
gieuse  superstition  a  envahies.  Le  mal  cependant  peut  être  arrêtée! 
guéri.  Déjà  l'on  voit  les  temples,  qui  étsdent  presque  délaisséSt  re- 
trouver la  foule  ;  les  sacrifices  solennels,  depuis  longtemps  ûlte^ 
rompus,  se  célèbrent  de  nouveau,  et  les  victimes,  qui  ne  rencon- 
traient naguère  que  de  très  rares  acheteurs,  se  vendent  communé- 


«  te  mot  mUUitrm  qu'emploie  Pline  parait  être  la  tradueUon  du  mot  Sicixovo*.  <!«'& 
trouvait  peut-être  employé  en  Bithynie. 
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mmit  On  comprend  par  là  quelle  multitude  de  personnes  on  peut 
ramener  en  outrant  la  porte  au  repentir.  » 

Plus  je  lis  de  près»  plus  j'étudie  cette  lettre,  plus  elle  me  parait 
suspecte»  plus  il  me  semble  étrange  que  Pline  Tait  écrite  et  telle 
qu'elle  est  venue  jusqu'à  nous.  Ma  défiance  est  éveillée  dès  les 
premiers  mots.  On  a  instruit  contre  les  chrétiens.  Qui  donc?  quand 
et  où  7  Les  commentateurs  insinuent  ici  que  Pline  fait  sans  doute 
allusion  à  la  persécution  de  Néron»  laquelle  eut  d'incontestables 
contre*coups  dans  l'Asie  proconsulaire.  Hais  cette  persécution 
avidt  eu  lieu  quarante-sept  ans  auparavant.  Pline  avait  alors  deux 
ou  trois  ans  et  n'était  pas  à  Rome.  Il  a  pu  entendre  parler  plus 
tard  des  scènes  cruelles  des  jardins  de  Néron,  comme  son  contem- 
porain et  ami  Tacite,  mais  il  n'est  pas  vraisemblable  qu'il  évoque 
icides  souvenirs  aussi  lointains,  et  dépareilles  exécutions  ne  sont 
pas  choses  qu'on  puisse  appeler  affaires  judiciaires  ou  procès  cri- 
minels, encore  même  qu'un  semblant  de  procédfire  légale  les  ait 
précédées.  Sous  Domitien  non  plus,  bien  qu'à  la  fin  de  son  règne 
quelques  chrétiens  aient  pu  être  diversement  frappés,  on  ne  voit 
pas  qu'il  y  ait  eu  des  tribunaux  siégeant,  des  juges  instruisant  et 
prononçant  dans  des  causes  chrétiennes.  Pline,  qui  était  alors  à 
Rome  et  souvent  au  barreau,  eût  connu  précisément  ces  sortes  d'af- 
fûres,  d'autant  plus  qu'elles  étaient  par  leur  étrangeté  de  nature  à 
faire  scandale  et  à  piquer  la  curiosité.  Comment  !  il  y  a  eu  des 
instructions  contre  les  chrétiens,  et  Pline,  qui  a  traversé  toutes  les 
charges  publiques  y  compris  la  préture  et  le  consulat,  qui  pendant 
plus  de  vingt  ans  n'a  pas  quitté  le  barreau,  qui  est  avocat,  juris- 
consulte et  aujourd'hui  légat  impérial,  ne  sait  ni  à  quel  titre  les 
chrétiens  sont  poursuivis,  ni  de  quoi  on  les  accuse,  ni  sous  quelle 
loi  ils  tombent,  ni  sous  quelle  peine,  ni  ce  qu'on  a  précédemment 
statué  à  leur  égard  1  Rien  n'est  plus  étrange  en  vérité.  Et  il  faut 
avouer  au  moins  et  que  ces  instructions  ont  été  fort  rares,  et  qu'elles 
ont  Csdt  bien  peu  de  bruit,  et  que  les  lois  appliquées  en  ces  cir- 
constances étaient  obscures  ou  fort  secrètes.  De  même  n'est-il  pas 
étrange  de  l'entendre  demander  sérieusement  si  c'est  le  nom  seul 
de  chrétien  que  l'on  punit?  N'est-il  pas  contradictoire  qu'il  déclare 
d'un  c6té  ne  pas  savoir  sur  quoi  doit  porter  l'instruction  et  quel  est 
le  sens  de  l'aveu  que  font  les  accusés  quand  ils  disent  qu'ils  sont 
chrétiens,  et  d'autre  part  qu'il  demande  si  l'on  doit  punir  les  for- 
faits inséparables  du  nom  de  chrétien  7  Tacite,  à  propos  de  l'in- 
cendie de  Rome,  écrit  aussi  que  les  chrétiens  étaient  odieux  à 
cause  de  leurs  forfaits.  Mais  il  ne  fait  ici  que  recueillir  une  rumeur 
populaire,  il  atteste  l'opinion  commune,  il  ne  parle  pas  en  magis- 
trat et  en  juge.  11  ne  paraît  pas  non  plus  que  l'auteur  de  la  lettre 
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8*exprime  en  légkte  ni  même  en  homme  de  sens  quand  il  écrit  ^ 
Tobstination  et  l'inflexible  entêtement  à  avoner  (quoi  7  il  n'iraporle, 
ajon4e-t-il)  méritaient  à  eux  seuls  le  supplice.  11  est  exorbitant  qu'on 
puisse  considérer  Tobstination  et  l'entêtement,  disons  la  constaDceet 
la  fermeté,  comme  des  délits  ou  des  crimes  punissables.  Le  témoi- 
gnage sur  les  usages  et  les  rites  des  premiers  chrétiens,  leurs  saints 
engagements,  leurs  prières  en  commun,  leur  frai^ernel  et  simple  bis- 
quet  est  fort  précieux  à  recueillir.  L'auteur  de  la  lettre  le  place  dtna 
la  bouche  de  ciirétisns  contraints  à  l'apostasie  par  l'espoir  de  Tioipii- 
nité  et  la  crainte  du  suppUce.  Mais  comment  ceux-ci  disent-ils,  si 
ce  n'est  ironiquement,,  que  c'était  là  leur  seul  crime  et  tout  leor 
aveuglement?  L'auteur  de  la  lettre  n'y  contredit  pas.  Aussi  Pltœ 
eat*U  considéré  comme  un  témoin  farorable  aux  chrétiens,  ffies 
plus  :  il  a  eu  comme  Sénèque  l'honneur  d'avoir  après  sa  mort  uie 
légende  chrétienne.  On  a  même  fiait  de  lui  un  martyr.  Il  est  forti 
croire  que  le  vrai  Pline  le  Jeune  pensait  et  parlait  des  chrétieBs 
comaie  ses  deux  amis  Suétone  et  Tacite.  Enfin,  en  face  du  mleaoe 
presque  absolu  gardé  au  sujet  des  chrétiens  par  tous  les  écrivains 
païens  et  par  Pline  lui-même,  qui  nulle  part  ailleurs,  ni  dans  sa 
neuf  livres  de  iMres^  où  il  toocke  à  tant  de  choses  privées  et  pu- 
bliques, ni  dans  mupmiégyriqv^y  ni  dans  un  seul  autre  endroit  dt 
œ  dîiième  livre  qui  contient  sa  correspondance  avec  TVajan,  ne 
fiût  seulement  alliision  au  christianisme  et  aux  chrétiens,  et  il 
semble  cependant  qu'il  n'y  a  pas  dans  toute  cette  correspondance 
un  point  sur  lequel  1  on  comprendrait  mieux  cpie  Pline  fût  rewni, 
n'y  a^t-il  pas  lieu  de  s'étonner  de  ce  passage  d'un  document  officiel 
où  l'explosion  de  la  secte  nouvelle  dans  une  province  est  si  vivement 
attestée  qu'on  attr&ue  à  ses  succès  et  à  ses  envahissem^its  le 
d^aissement  des  temples,  l'interruption  des  cérémonies  et  des 
sacrifices  solennels?  11  ne  sert  de  rien  pour  expliquer  les  immenses 
progrès  du  christianisme  en  Bithynie,  dont  témoigne  ce  dernier  pas- 
sage, de  dire  que  la  Galalâe  était  voisine,  et  que  saint  Paul  l'avtft 
évacgélisée  et  conquise  à  la  foi  nouvelle.  Au  commencement,  je  le 
sais^  les  conversions  au  christianisme  eurent  lieu  par  grandes 
masses  et  non,  comme  cela  a  lieu  pour  une  école  philosophique, par 
des  conquêtes  individuelles.  Mais  aucun  témoignage,  si  ce  n^est 
celui-là  même  qui  est  ici  en  question,  ne  nous  apprend  que  sons  le 
ri^poit  de  la  population  chrétienne  les  provinces  septentrionales 
de  l'Asie  Bfîneure  fussentdans  les  mêmes  conditions  que  la  Phrygie, 
la  Syrie  et  la  Palestine.  En  Orient,  les  chrétiens  furent  longtemps 
incomparablement  plus  nombreux  qu'en  Occident,  mats  non  pas 
particttlièrement  en  Bithynie.  Or,  si  on  suppose  que  ce  qui  se  pas^ 
sait  en  Bithynie  avait  fieu  dans   toutes  les  provinces  orientâtes 
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(supposition  qui  n'a  rien  d'absurde  a  priori  et  qui  est  au  contraire 
tout  à  fait  fondée),  il  faudra  dire  que  par  tout  l'Orient  les  temples 
étaient  déserts  et  le  feu  presque  éteint  sur  les  autels.  On  sût  trop 
fue  cela  n'est  pas  vrai;  qu'au  commencement  4u  second  siècle,  le 
christianisme  est  en  une  telle  minorité  dans  l'empire,  que  nul  ne 
peut  s'aviser  d'opposer  sérieusement  les  clients  de  f  ancien  culte  et 
les  partisans  du  nouveau.  Origène,  qui  écrit  pi  us  de  cent  ans  après 
Trajan  et  qui  a  passé  sa  vie  en  OrieiU,  atteste  que  le  nombre  des 
cfarétiend  est  fort  petit  (xàvu  iX^Yoi)  '.  Je  ne  sais  si  les  termes  si 
précis  que  l'auteur  de  la  lettre  à  Trajan  emploie  pour  parler  de 
l'abandon  des  temples  païens  seraient  même  exacts  appliqués  au  temps 
où  Libanius  et  Symmaque,  en  Orient  et  en  Occident,  se  faisaient 
les  avocats  d'une  religion  dont  la  fortune  leur  semblait  liée  à  celle 
des  lettres,  des  arts  et  de  la  civilisation  tout  Matière.  Certes  on  peut 
dire  d'abord,  quelle  que  fût  au  fond  l'incréduUté^  le  scepticisme  ou 
l'indifférence  publique,  que  la  religion  piuenne,  dont  Plutarqœ  en 
ce  moment  même  est  un  des  plus  graves  et  des  plus  pieux  miaistres 
à  Delphes,  n'était  pas  dans  cet  état  désespéré  au  commencement 
du  11*  siècle.  Quand  la  vraie  piété  a  disparu,  les  priOiques  de  la  dé- 
votion persistent.  L'habitude  et  la  routine  suffisent  encore  k  rem* 
plirlestemples. 

Des  observations  précédentes  je  n'oserais  conclure  que  Pline  n'a 
pas  écrit  à  Trajan  et  ne  l'a  pas  consulté  au  sujet  des  chréUens, 
mab  seulement  que  la  lettie  que  nous  avons  n'est  peut-être  pas 
celle  qu'il  lui  a  adressée,  ou  que  le  texte  en  a  peut-être  ^té  altéfé 
oo  interpolé.  Peut-on  dire  que  les  deux  ktires  qui  dans  le  X*  livre 
portent  les  numéros  97  et  98  font  corps  avec  la  correspondanoe  de 
l'empereur  et  de  son  légat  ?  En  aucune  façon.  Qu'on  les  supprime, 
personne  ne  se  doutera  qu'il  y  ait  le  moindre  vide  ou  la  mmndiB 
lacune.  Rien  dans  les  dépêches  précédeates  n'aAnonce  œs  deux 
pièces  et  rien  n'y  fait  songer  dans  les  lettres  qui  suivent  Pline,  qui, 
dès  son  arrivée  dans  son  gouvernement,  a  visité  la  province,  ne 
s'aperçoit-il  pas  bien  tard  du  délaissement  des  temples  et  du  péôi 
que  (ait  courir  aux  institutions  publiques  la  redeutaUe  coaspîration 
•chréUenne?  C'est  seulement  quatorze  ou  quinze  mois  après  sa 
venue  dans  la  province,  et  peu  de  temps  avant  son  retour  à  Rome, 
qu'il  mande  à  Trajan  la  nouvelle  de  ce  péril  public.  Si  ce  péril  est 
anssi  grand  qu'il  le  fait  entendre,  comment  ne  s^en  est-il  pas  aperçu 
plus  tôt  et  n'a-t-il  pas  écrit  dès  son  arrivée?  S'il  n'en  a  eu  vent 
qu'après  plus  d'une  année  de  séjour  et  de  fréquentes  tournées  dans 
Ma  gouvernement,  la  chose  ne  peut  être  ausM  graive  qu'il  le  dit; 

'  Origône  contre  Celse,  8,  p.  4S4. 
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pourquoi  ces  exagérations,  qui  ne  peuvent  manquer  d'alarmer  gn- 
tuitement  le  souverain  ? 

Je  sais  qu'on  m'opposera  les  témoignages  de  TertulUen  et  d'Eusèbe, 
qui  tous  deux  font  mention  de  la  lettre  de  Pline.  Mais,  d'abord 
ces  deux  témoignages  n'en  font  qu'un;  car  Eusëbe  parait  ne  |»s 
avoir  vu  le  texte  même  de  Pline  et  ne  savoir  rien  autre  chose  de 
cette  lettre  que  ce  qu'en  dit  TertuUien.  Il  n'a  fait  que  traduire  h 
citation  qu'il  a  trouvée  dans  X Apologétique,  Quant  au  témoignage 
unique  de  TertulUen,  est-il  décisif  dans  cette  question  d'autbeDtici& 
que  nous  soulevons  iciT  II  ne  me  le  semble  pas.  Les  quelques  mots 
qu'il  cite  de  la  lettre  de  Pline  ne  conviennent  pas  tout  à  fait  avecb 
texte  que  nous  avons.  Pline  ne  dit  nulle  part  qu'il  ait  ôté  leurs  charge 
à  des  chrétiens  \  II  ne  dit  pas  non  plus  de  lui-même  qu'il  n'a  ria 
trouvé  autre  chose  chez  les  chrétiens  (outre  l'obstination  à  ne  pas 
sacrifier),  que  l'usage  d'assemblées  tenues  avant  le  lever  du  soleil, 
et  l'engagement  solennel  à  ne  commettre  aucun  crime  et  à  mener 
une  vie  pure  et  irréprochable.  II  ne  se  rend  pas  garant  de  ces  faits* 
Il  les  rapporte  comme  des  aveux  qu'il  a  recueillis.  On  n'aurait  pis 
assurément  une  idée  bien  exacte  de  la  lettre  de  Pline  si  on  ne  la  con- 
naissait  que  par  la  mention  que  l'auteur  de  X  Apologétique  en  a  faite 
On  peut  dire,  il  est  vrai,  que  TertuUien  citait  de  mémoire,  comme 
cela  avait  lieu  si  souvent.  Mais  on  peut  dire  aussi  qu'il  prend  ses 
arguments  et  ses  textes  où  il  les  trouve,  sans  aucun  souci  de  les 
contrôler.  On  saitqu'U  cite  avec  une  pleine  sécurité  lesûc/efdc 
Pilate  à  Tibère,  dont  l'authenticité  n'est  pas  défendable. 

J'expose  ingénument  mes  doutes.  Je  n'ignore  pas  qu'on  me  dira 
qu'ils  ne  sont  pas  tout  à  fait  concluants  et  qu'on  pourra  me  poâ^ 
un  certain  nombre  de  difficultés  fort  embarrassantes.  Où  donc  cette 
lettre  aurait-elle  été  fabriquée,  et  à  quelle  époque,  et  par  qui,  et 
dans  quel  intérêt?  En  Orient?  La  chose  est  douteuse  :  elle  eûtété 
écrite  en  grec»  à  moins  que  ce  fût  par  un  Romain  de  passage  en  Bi- 
thynie.  C'est  le  cas  de  Pline  le  Jeune.  Après  le  second  siècle?  Comment 
TertuUien  en  eût41  eu  connaissance  ?  £t  après  le  second  siècle  od 
n'écrit  plus  de  ce  style.  Cette  lettre  est  l'œuvre  d'un  lettré.  Quoi- 
que en  partie  favorable  au  christianisme,  eUe  porte  pluttt 
l'empreinte  de  l'esprit  païen.  Une  plume  chrétienne  eût  en,  ce 
semble,  quelque  scrupule  à  écrire  certaines  phrases  et  à  relater 
certains  fûts  qui  font  peu  d'honneur  à  la  ferveur  et  au  courage  des 

*  Plinius  •Dim  Seoundus,  dit  TertuUien,  oum  provinciam  regeret,  damnatis  quibiudn 
ohristianis,  quibuidam  gradu  pulsis,,. .  aUegans  prœter  obstinationem  non  sacnflooti 
nihil  aliud  $$  d$  ioeramêntii  eorum  eomperUsê  quam  cœtus  antelucanos  ad  eaneodo 
Cbristo  ut  Deo  et  ad  oonfœderandam  discipUnam;  homicidiu  adulterium, 
perfldiam  et  estera  soelera  prohibantes.  Apologét  ch.  II. 
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chrétiens  contemporains  de  Pline.  Au  lieu,  en  effet»  de  cette  fermeté 
indomptable  dans  leur  foi  dont  parle  Tertullien,  on  voit  dans  la 
lettre  que  la  plupart  des  chrétiens  accusés  se  précipitaient  dans 
l'apostasie  avec  une  singulière  facilité;  qu'ils  mettaient  une  sorte 
de  frénésie  à  se  justifiert  et  que  rien  ne  leur  coûtait  pour  avoir  leur 
grâce,  ni  les  protestations,  ni  les  actes  d'idolâtrie,  ni  les  paroles  de 
blasphème  contre  le  Christ,  que  Pline  ne  leur  demandait  pas.  Un 
chrétien  eût-il  montré  ses  frères  aussi  maniables  entre  les  mains  du 
chef  de  la  province,  aussi  pusillanimes  et  aussi  lâches  devant  le 
supplice,  faisant  aussi  bon  marché  de  leurs  croyances  et  les  reniant 
aussi  aisément  7  On  en  peut  douter.  Enfin,  il  est  difficile  de  consi- 
dérer cette  lettre  comme  un  exercice  de  rhétorique  et  une  composi- 
tion d'école. 

Nous  remarquerons  que  ces  difficultés  opposées  à  la  thèse  de  la 
non-authenticité  totale  ou  partielle  de  la  lettre  de  Pline  ne  ruinent 
pas  décidément  cette  thèse.  Car  il  n'incombe  pas  à  celui  qui  établit 
que  tel  écrivain  n'a  pu  écrire  une  pièce  ou  n'a  pu  l'écrire  telle 
qu'elle  est  connue  d'expliquer  qui  peut  l'avoir  écrite  ou  altérée,  et 
à  quel  moment  préds,  et  dans  quel  lieu,  et  dans  quel  but. 

Quoi  qu'il  en  soit  de  ces  doutes,  à  prendre  la  lettre  de  Pline  telle 
que  nous  l'avons  et  à  la  supposer  authentique,  l'embarras  où  se 
trouve  Pline,  les  directions  qu'il  demande  à  Trajan,  les  questions 
multipliées  qu'il  lui  adresse,  son  inexpérience  avouée  de  ces  sortes 
d'affaires,  nous  prouvent  clairement  la  nouveauté  des  poursuites 
judiciaires  exercées  contre  les  chrétiens,  l'absence  de  règles  fixes 
dans  la  procédure  suivie  à  leur  égard,  la  non-existence  de  sénatus- 
consultes,  d'édits  ou  de  décrets  impériaux  sur  cette  matière.  11  va 
de  soi,  en  effet,  que  s'il  y  avait  eu  un  article  de  loi,  un  arrêt  du 
sénat  ou  une  constitution  d'un  empereur  sur  la  profession  de  foi 
chrétienne,  Pline  n'eût  pu  l'ignorer,  le  passer  sous  silence,  ne  pas 
s'y  conformer  par  provision,  encore  qu'il  trouvât  bon  de  consulter 
Trajan.  Or,  dans  sa  manière  de  procéder,  il  fait  entendre  clairement 
qu'il  a  suivi  son  sens  individuel  en  attendant  de  qui  de  droit  une 
direction  assui;ée  et  ayant  force  de  loi. 

Cette  direction,  cette  règle  légale,  Trajan  la  donna.  Elle  est  con- 
tenue dans  la  réponse  qu'il  adressa  à  la  consultation  de  Pline  : 

«  Vous  avez  tenu  la  conduite  que  vous  deviez,  mon  cher  Secundus, 
dans  l'instruction  des  causes  de  ceux  qui  vous  ont  été  déférés  comme 
chrétiens.  11  n'est  pas  possible,  en  cette  matière,  d'établir  un  mode 
général  qui  puisse  servir  de  règle  fixe  et  absolue.  11  ne  faut  faire 
aucune  perquisition.  Si  des  chrétiens  sont  amenés  à  votre  tribunal 
et  convaincus,  il  faut  les  punir,  avec  cette  restriction,  cependant, 
que  si  quelqu'un  nie  qu'il  est  chrétien  et  le  prouve  en  adorant  nos 
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dieux,  quand  même  U  serait  suspect  poar  le  passé,  sen  repentir  iA 
lui  procurer  sa  grâce.  Quant  aux  dénonciations  anonymes,  il  ne 
faut  y  avoir  égard  dans  aucune  espèce  d'affaires.  C'est  chose  iê 
trop  mauvais  exemple  et  qui  n*est  pas  de  notre  temps.  » 

La  rhétorique  de  Tertultien  s'échaufié  et  s'emporte  ici  trop  fiuî- 
lement.  «  Arrêt  contradictoire  1  s'écrie-t-il.  Trajan  défend  de  rs» 
chercher  les  chrétiens  comme  innocents,  et  ordonne  de  ks  poÉir 
comme  coupables  ;  il  épargne  et  il  sévit  ;  il  ferme  les  yeux  et  H 
condamne.  Ne  voit-il  pas  qu'il  se  coasbast  et  se  réfute  lui-même?  S 
vous  fcondamnez  les  chrétiens,  pourquoi  ne  pas  les  rechercher  T  Et 
m  vous  ne  les  recherchez  point,  pourquoi  ne  pas  les  absoudre  7  fiw 
toutes  les  provinces  U  y  a  des  détachements  de  soldats  pour  dorav 
la  chasse  aux  brigands.  Contre  les  criminels  de  lèse-majeelé  etb 
ennemis  de  l'Etat,  tout  homme  est  soldat,  et  la  recherche  doU  a^è- 
lendre  jusqu'aux  confidents  et  aux  complices.  Le  chrétien  ma 
ne  doit  pas  être  recherché,  mais  on  peut  le  déférer  au  tribsul, 
comme  si  la  recherche  pouvait  produire  autve  chose  que  races» 
ticm.  Vous  condamnez  le  chrétien  accusé,  et  vous  défendez  defe»- 
chercher.  Il  est  donc  punissable  non  parce  qu*it  est  coupable,  maii 
parce  qu'il  a  été  découvert,  bien  qu'on  n'eâl  pas  d&  le  rechesdber.  • 

Ces  antiUbèses  d'école,  où  se  plaît  trop  souvent  le  subtil  H  fm* 
gueux  orateur,  tombent  td  à  faux«  Baldmn  et  Vossius,  dans  ks 
commentaires  qu'ils  nous  ont  labsés  sur  la  ccmsultation  de  Pline  it 
le  réécrit  de  Trajan,  ont  remarqué  fint  justement  qu'il  y  a  on  cep 
tain  milieu  entre  condamner  des  hommes  accusés  et  Cdwaincos  U 
m  pas  exercer  de  poursuites  contre  des  horanœs  qui  ne  sontpn 
déférés  à  la  justice.  Dans  l'ancienne  procédure  roo^ine,  l'Etat  m 
prenait  pas  le  rôle  d'accusateur,  et  c'était  une  sorte  d'^iomeè 
Jurisprudence,  qu'il  n'y  a  pas  lieu  à  juger  quand  personne  n'acouBS, 
—  aecusaior  ttbi  n&n  esi^  ibi  non  e$i  jndex.  La  fonction  attribiée 
diee  nous  au  ministère  public  pouvût  être  remplie  par  le  premier 
venu  à  ses  risques  et  |)érils,  car  si  l'accusation  échouait,  celui  qm 
Tavait  intentée  encourait  une  peine.  Sous  l'empire,  cette  régie  m- 
cienne  subsistait,  mais  souffrait  des  exceptions.  U  y  avait  c^rtaioi 
cas  graves  où,  à  Rome,  le  préfet  de  la  viUe  et  les  magistrats  com- 
pétents, dans  les  provinces,  le  gouverneur  {presses)  ou  son  légit, 
devûent  agir  d'office.  «  Il  appartient  k  un  bon  et  sage  présidcDt, 
dit  Ulpien,  de  veiller  à  ce  que  l'ordre  et  la  tranqtnllité  règneat  àm 
la  province.  U  obtiendra  facilement  ce  résultat  s'il  met  ses  sobsi 
rechercher  les  hommes  pervers  et  à  en  purger  le  pays.  11  dmt  tac 
leoberofaer  les  sacrilégesS  les  brigand»,  les  déteoteurs  et  EecéleoQ 

*  On  a  TU  ,plu8  haut  ce  qu*il  faut  entendre  par  sacrilège  et  la  déflailion  ptéâm  oaelu 
Jurisconsultes  donnent  de  ce  crime. 
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d'esclayes  et  les  voleurs,  et  punir  chacun  d'eux  sdon  le  eiôme  qu'il 
auf  a  commis  '• 

Voilà  les  criminels  eooU^  te9(|Qds  il  est  expressément  «ajoiotaux 
gouverneurs  de  provinces  d'exercer  des  poursuites^  Trajaa  ne  veut 
pas  fu'oB  traile  tes  chrétiens  de  la  sorte.  Sa  nul  ne  les  traduit  de-- 
vant  le  juge,  s'ils  ne  sont  ni  accusés  publiquement  ni  eonvaincufti  ie 
pouvoir  tes  laissera  en  repos; 

L'empereur,  en  accordant  aux  chrétiens  «etCe  tolérance  relative, 
semblait  vouloir  les  soustraire  à  Tarbitraire  et  au  aële  immodéré  de 
ses  agents.  Il  les  distinguait  formellement  de  ces  hommes  pervers 
dent  ii  convient  de  purger  la  société  et  contre  lesquels  la  puissance 
publique  doit  toujours  être  armée.  11  couvmit  aussi  le  pouvoir  et 
mettait  sa  responsabilité  à  l'abri.  Nul,  après  oela,  ne  pouvait  faire 
peser  rar  lui  l'odieux  de  jugements  exceptionnels  {n'ononcés  contre 
des  faits  râiguliers  non  qualifiés  et  non  défmis  dans  la  législation,. 
Maïs  il  n'osait  rompre  eu  visière  à  l'opinion  commune  en  dédaraat 
a  priori  les  chrétiens  innocents  en  tant  que  chrétiens,  ou  pour 
BMSux  dire,  il  n'y  songeait  pas.  La  conscience  publique  avait  des 
longtemps  pris  parti  et  était  déclarée  contre  les  chrétiens.  Trajan, 
pour  être  un  bon  prince,  était  de  son  temps*  Il  acceptait  l'arrôt  de 
l'epmion.  Dans  son  rescrit,  bien  qu'il  ne  s'en  explique  pas,  le  chré« 
tien  garde  le  caractère  qu'on  luial/tribuait  partout,  oeÂui  d'homme 
ennemi  des  dieux,  des  lois,  de  la  société*  Maïs  c'est  aux  yeux  du 
prince  un  de  ces  ennemis  avec  lesquels  l'Etat  peut  vivre,  parce  qu'il 
est  sans  foiH^e  et  qu'il  n'y  a  pas  lieu  de  redouter  sérieusemeut  sea 
secrètes  démarclies  et  une  hostilité  en  quelque  £ibçoB  spéculative  et 
toute  de  sentimeat.  Que  si  un  accusateur  se  lève  et  vient  à  visage 
décMtvert  le  déférer  à  la  justice,  le  magistrat  devra  siéger  et  punir 
si  Taoc^isé  est  convaincu  d'appartenir  à  la  secte  chrétâen^e.  E^Kore 
FacGusé  peut-il  se  dérober  et  éviter  la  condamnation  par  une  abju^- 
ration  manifeste. 

Trajan,  dans  son  rescrit,  teiase  s^s  réponse  plusieurs  questions 
posées  par  son  légat»  U  ne  s'explique  pas  du  tout  sur  la  nature  du 
crime  nouveau  ;  il  ne  dit  pas  pour  quelles  raisons  le  chrétien  peut 
être  condamné.  11  ne  parle  pas  du  degré  de  la  peine  ni  de  l'âge  oa* 
paUe  du  crime,  comme  disaient  les  jurisconsultes.  Cette  indécision 
étvaît  apparaître,  parce  que  les  crimes  d'Etat  ne  sont  pas  suscep- 

«  lo  manddUs  prineipum  aetut  caret  is  qui  provtackB  prœeet  malis  bominlbus  pioWn- 
eiam  pargare  (Paul}.  Congruit  bono  et  grari  prœsidi  ut  pncata  atqiie  ipiietâ  provineU 
lit,  quam  régit;  quod  non  diffloiJe  obtinebit  si  sollicite  agat  ut  malis  bomlDibus  profin- 
cia  mnct,  eosqoe  oonquinit  :  bah  et  swiilegos,  latrones,  plagtarios,  fures  oonqtiimra 
débet,  et  prout  quisque  deliquerit  in  eum  animadTertere»  receptornscfue  eoram  caeroen 
•ine  quibus  latro  diutius  latere  non  poteat  UJpien,  De  ofjleio  proçomutts.  Digest  I. 
tt8,il. 
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tibles  d'ane  définition  stricte.  C'est  parler  sagement  que  de  dire 
qu'il  est  fort  malaisé  d'établir  dans  une  cause  criminelle  un  mole 
de  procéder  uniforme  et  une  pénalité  fixe.  Cependant  il  n*y  a  pas 
de  législation  proprement  dite  quand  ces  deux  conditions  manquent 
tout  à  fait.  Trop  accorder  à  l'appréciation  personnelle  et,  comme 
on  dit,  à  la  conscience  du  juge,  lui  laisser  toute  latitude  dans  k 
prononcé  de  la  sentence  ou  le  choix  de  la  peine,  c'est  le  faire  doo 
serviteur,  mais  arbitre  de  la  loi.  Selon  le  caractère  et  le  tempéra- 
ment des  magistrats,  selon  leurs  dispositions  du  moment,  selon  les 
influences  locales  et  les  courants  d'opinion  du  milieu  où  ils  vivent, 
les  chrétiens  jouiront  de  la  tolérance  et  du  repos  ou  essuieront  ks 
plus  cruelles  rigueurs.  Et ,  à  part  certaines  crises  de  violence,  telle 
fut,  on  peut  le  dire,  leur  situation  jusqu'au  règne  de  Constantin 
Ainsi,  on  essayait  d'échapper  à  l'arbitraire  et  on  y  retombait  forcé- 
ment, faute  de  définir  le  crime  de  christianisme.  On  semblait  frap- 
per un  nom  parce  que  l'ensemble  des  actes  compris  sous  ce  nom 
était  indéfinissable  en  effet,  ces  actes  résidant  dans  des  inclinatios^ 
des  tendances,  des  manières  d'être  tolérables  et  effectivement  tolé- 
rées chez  des  individus  séparés,  mais  irritantes  et  dangereases, 
croyait-on,  dans  un  corps  organisé  dont  les  ramifications  s'éten- 
daient partout.  C'est,  en  effet,  moins  pour  ses  opinions  et  ses 
croyances  particulières  et  ses  actes  mêmes  (actes  d'abstention  pour 
la  plupart)  que  le  chrétien  est  condamné,  que  comme  membre  d'an 
corps.  Le  mauvais  vouloir  d'un  citoyen  vis-à-vis  des  usages,  des 
mœurs  et  des  cérémonies  publiques  est  réputé  chose  innocente.  Cda 
s'appelle  bizarrerie  ou  misanthropie.  Le  mauvais  vouloir  en  com- 
mun parait  concerté,  est  réputé  factieux  et  s'appelle  conspiration, 
et  non  pas  seulement  à  Rome  et  sous  l'empire,  mais  dans  tous  les 
temps  et  sous  les  régimes  même  qui  ne  font  pas  profession  de  ha!r 
la  liberté.  11  n'est  pas  besoin  de  remonter  jusqu'à  l'antiquité  poor 
en  donner  la  preuve. 

Quoi  qu'il  en  soit,  nous  avons  dans  ce  rescrit  deTrajan  le  preoiier 
édit,  la  première  loi  que  la  puissance  impériale  ait  officiellement 
donnée  au  sujet  des  chrétiens.  Je  dis  au  sujet,  ne  sachant  pas  bien  si 
je  dois  dire  pour  ou  contre  les  chrétiens. 

A  considérer  les  termes  mêmes  du  rescrit,  il  est  défavorable  aux 
chrétiens.  C'est  un  véritable  édit  de  proscription.  Car,  que  dit-il  an 
fond?  Que  le  chrétien  déféré  au  tribunal  du  magistrat  et  convûncn 
d'être  chrétien,  s'il  ne  vient  à  résipiscence,  doit  être  puni.  De 
quelle  peine  î  Le  prince  ne  le  dit  pas.  Les  jurisconsultes  contempo- 
rains des  Sévère  sur  des  espèces  semblables  ou  analogues  varient 
de  la  déportation  et  des  travaux  forcés  dans  les  mines  jusqu'aux 
horribles  supplices  du  feu  et  de  l'exposition  aux  bêtes.  On  sait,  du 
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reste,  avec  quelle  facilité  la  mort  est  prononcée  dans  la  loi  romaine. 
Que  Trajan  ne  veuille  pas  qu'on  poursuive  d'ofOce  les  chrétiens» 
qu*U  défende  de  les  condamner  sur  des  dénonciations  anonymes, 
cela  vient  évidemment  du  désir  du  prince  de  ne  pas  déshonorer  son 
nom  par  un  retour  à  des  traditions  inquisitoriales  hautement  répu- 
diées par  Nerva,  et  qui  répugnaient  à  son  caractère,  et  de  la  cndnte 
de  troubler  l'ordre  public  sous  prétexte  de  le  rétablir.  Et,  en  effet, 
si  les  chrétiens  ont  pullulé  dans  les  provinces  septentrionales  de 
TAsie  Mineure  au  point  que  Pline  est  effrayé  de  la  multitude  des 
personnes  compromises,  que  dlra-t-on  en  Phrygie,  en  Syrie  et  en 
Palestine  7  Faudra-t-il  donc  qne  ces  trois  provinces  soient  mises  en 
quelque  sorte  en  état  de  siège,  qu'on  y  installe  un  régime  de  ter- 
reur, que  les  tribunaux  siègent  en  permanence,  qu'on  condamne  et 
qu'on  frappe  les  chrétiens  par  troupes  et  qu'on  fasse  la  solitude  pour 
assurer  la  paix  7  Trajan  avait  non-seulement  trop  d'humanité,  nuds 
trop  de  sagesse  et  de  bon  sens  politique  pour  le  vouloir.  Dans  une 
autre  circonstance  et  à  propos  de  je  ne  sais  quelle  loi  d'intérêt  local, 
il  écrivait  à  Pline,  toujours  flottant  et  embarrassé,  v  qu'il  convient 
parfois  de  laisser  les  choses  en  l'état  où  elles  sont,  car  en  préten- 
dant les  redresser  on  sème  partout  le  trouble'.  »  Le  même  principe 
semble  l'inspirer  au  sujet  des  chrétiens.  Il  prescrit  aux  magistrats 
de  fermer  les  yeux  autant  que  possible,  de  ne  £ûre  nulle  perquisi- 
tion, nulle  enquête  sur  la  vie  privée  et  les  opinions  de  chacun, 
d'éviter  enûn  de  prendre  une  initiative  qui  pourrait  être  incommode 
à  l'Etat  et  désastreuse  pour  la  tranquillité  générale.  De  fait,  pour- 
tant, l'édit  de  Trajan  laissait  la  porte  ouverte  à  la  persécution.  II 
suffira  désormais,  pour  qu'elle  éclate  et  sévisse,  qu'un  magistrat 
sollicite  les  accusations  qui  ne  manquent  jamais  à  qui  les  appelle, 
on  prétende  suivre  l'opinion,  ou  allègue  la  rumeur  publique.  La 
suspicion  permanente  et  la  persécution  latente  et  toujours  suspen- 
due sur  leurs  têtes,  c'est,  en  somme,  l'état  où  l'édit  de  Trajan  ^ace 
désormûs  les  chrétiens.  Leurs  apologistes  le  diront  d'une  seule 
Toix  :  il  ne  leur  est  pas  permis  d'être,  non  licet  esse. 

Il  est  digne  de  remarque  cependant  que  la  loi  de  Trajan  est  unar- 
nimement  regardée  par  les  anciens  écrivains  de  l'Eglise  comme 
favorable  aux  chrétiens.  Tant  il  est  vrai  qu'une  loi,  quelle  qu'elle 
soit,  est  préférable  au  pur  arbitraire  !  Sans  autorisation  expresse  et 
sans  avoir  reçu  d'instructions  formelles  à  cet  égard,  certains  gou- 
verneurs de  province,  çà  et  là,  faisaient  comparaître  devant  eux  des 
chrétiens  et  condamnaientàleur  guise  les  plus  endurcis,  agissant 


*  In  futarum  autem  lex  Pompeia  obierraretur;  cujus  visa  ai  rétro  qooque  relimua 
coBtodire,  muIU  nocesso  est  pertiirbari.  Pline,  lir.  X,  ep.  116. 
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ayec  eux  cMune  avec  des  gens  placés  en  dehors  d«  droit        _ 

et  qu*oa  fr^>pe  au  hasard,  sans  responsabilité,  parce  qu'ils  i/m 

pas  de  voix  pour  protester  on  que  le  mépris  public  la  couvre.  Ck^ 

tien,  c'était  tout  dire  pour  les  honnêtes  gens  du  temps.  HugueiA, 

au  XVI*  siàotet  signi&dt  de  même  pour  les  catholiques  mitttanig,  ■ 

bonme  pendable  à  ce  seul  titre,  et  socialisle,  îl  y  a  vingt  ans,  e» 

portait  pour  beaucoup  Tappétit  effréné  de  tous  les  désordres  et  de 

tous  les  bouleversements*.  Ces  violences  réelles  après  des  ombreide 

jugements,  c'est  peut-être  ce  que  Pline,  qui  ii*a  rien  vu  deprti, 

appelle  les  instructiom  au    sujet  des  càrétiem,  cogniiUms  k 

charistianis.  Un  régime  légal  ou  à  peu  près,  bien  que  mal  déU, 

succédant  au  régime  du  bon  plainr  et  de  k  brutalité  disorétioi* 

naire,  était  un  bienfait  véritable.  Nul  doute  que  les  chrétiens^» 

temporains  n'aient  envisagé  de  ce  biais  Tédît  de  Trajan  et  n'aieit 

considéré  comme  une  loi  pretectrice  cette  loi  qui,  au  fond,  ioaogvi 

l'ère  de  la  persécution  légale.  Ainsi  Tertullien,  après  avoir  déciiBé 

un  peu  vainement  contre  l'inconséquence  de  Trajan  et  la  àism- 

dance  des  termes  de  son  édit,  reconnatt,  trois  chapitres  plus  loio, 

que  ce  prince  a  éludé  en  partie  la  rigueur  des  lois  anciennes  (ei 

parte  frustratus  est).  Auparavant,  lléUton  de  Sardes  indinait  i 

placer  Trajan  parmi  les  patrons  de  la  secte  chrétienneP.  Eoslbe 

rapporte   à  cette   loi    cet   heureux  effet    d'avoir    à  peu  pris 

étouâé  la  menace  d'une  terrible  persécution.  Et  Sulpice  Sévirs  ë^ 

que  Trajan,  après  avoir  éprouvé  la  vanité  des  rigueurs  emjhfba 

contre  les  chrétiens,  défendit  désormais  de  sévir  centre  eux'.  ÛbsA 

comprendre,  en  effet,  que  si  l'édit  de  Trajan  est  au  fond  hostile» 

cbrétiBns,  il  n'est  pas,  si  j'ose  dire,  agressif.  Il  les  condamne  tbés- 

riquemant  et  en  principe,  mus  en  fait  il  les  laisse  dans  une  certûoe 

sécurité.  Défendre,  en  effet,  aux  magistrats  de  poursuivre,  c'etf 

proprement  désarmer  la  loL  C'est  rendre  les  actions  judidaires  foit 

rarea  que  d'ordonner  qu'on  attende  pour  les  commencer  le  lénNi- 

gnage  positif  d'un  particulier  qui  «onsenle  A  prendre  ouverMMDt 

et  publiquement  le  rdie  imporUm  et  flétrissant  d'aceusalear. 

Que  re8te-t-9  donc  de  ce  que  k  traditien  a  appelé  la  troWtee 
persécution  7  Aux  yeux  des  plus  andens  écrivains  de  l'Egfise,  Ite- 
jan  eet  un  protecteor  et  non  un  ennemi,  ou  tin  moios  le  plus  teile 


«  U  j  a  des  moments  où  l6S  meiUeun  esprits  somt  comme  affolés.  Pendant  let  noMi 
plus  troublés  de  1818,  un  incendie  ayant  éclaté  dans  le  faubourg  Saint-Cermain  :  t  ToOà 
les  sociaUstes  qui  oommencent  leur  œuwe  »,  S'éerit  mie  personne  d*esprit  sata,* 
grande  intelligence  et  de  haute  renommée. 

•  Uéliton,  dansBusébe,  Hist,  eeclésiait.,  IV,  S6. 

*  S^iri  in  eos  ultra  TStutt.  Sulpice  Sérère,  mrt,  iat..  H,  15.  Ces  mots  sont  MaB- 
ment  la  traducUon  du  eofiaiifrefuK  twn  iunt  du  rescrit  de  Trajan. 
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et  le  plus  tolérant  des  enneims.  La  persécution  sévissait,  dit-on, 
avant  qu'il  donnât  son  édit ,  mais  non  de  son  fak  ni  par  ses  ordres. 
Son  édit  eut  cet  effet  immédiat  de  l'arrêter,  en  réprimant  chez  les 
nagi^rsts  provinciaux  rintenpérance  d'un  zèle  qui  servait  mal 
son  ^oât  d'ordre  public* 

U  ifest  pas  contestable  qne  le  sang  de  plusieurs  chré^ens  ait 
ooulé  «Ms  le  règne  de  Trajan.  Pline,  qui  n'avait  rien  d'un  fanatique 
et  se  souciait  moins  de  plaire  aux  dieux  qu'à  son  maître,  nous  dit 
dans  sa  lettre  qu'il  fit  punir  ceux  qui,  interrogés  à  trois  reprises, 
avûent  persisté  à  s'avouer  chrétiens.  11  est  à  croire  que  des  iîtits 
semblables  se  passèrent  dans  d'autres  provinces.  Mais  l'histoire  de 
b  lettre  de  Tibérien,  qui  mande  à  Trajan  qu'il  a  beau  envoyer  les 
chrâtiens  à  la  mort,  ils  ne  laissent  pas  de  se  présenter  à  son  tribu- 
Bsl,  et  qu'il  est  fatigué  de  sévir,  est  un  morceau  apocryphe,  fabri- 
qué tard  et  maladroitement;  un  pendant  à  la  lettre  du  légat  de  Bi- 
Àyme,  composé  en  grec.  Le  judicieux  Tillemont,  écrit  à  propos  de 
ce  document,  cette  phrase  qui  vaut  bien  qu'on  la  cite  :  «Quoique  nous 
fossiotts  bien  aise  d'y  trouver  un  grand  nombre  de  martyrs  couron* 
nés  sous  Trajan  dans  la  Palestine,  nous  n'avons  pas  cru  qu'il  nous 
fût  permis  de  nous  en  servir,  parce  que  c'est  la  vérité  que  nous 
ctevoBS  aimer  et  honorer  dans  le  courage  des  martyrs,  qui  ne  sont 
martyrs  que  parce  que  leur  mort  a  rendu  témoignage  à  la  vérité  Kn 

Ltt  hagiographes  qui  n'ont  pas  tous  la  discrétion  de  Tillemont  se 
plaisent  aussi  à  raconter  une  histoire  de  onze  mille  soldats  exilés  en 
irménie  selon  les  plus  doux,  mis  en  croix  selon  les  autres  pour 
cause  de  christianisme.  L'histoire  est  peut-être  édifiante,  elle  est 
sans  fondement. 


IV 


Entre  les  martyrs  de  ce  temps  deux  noms  surnagent  :  celui  de 
Siffléon  de  Jérusalem  et  celui  d'Ignace  d' Antioche.  Du  premier  on 
ne  saurait  rien  dire  de  certain,  tant  ce  qui  a  trait  à  sa  personne,  à 
sa  condamnation  et  à  sa  mort  est  confus,  obscur  et  sent  la  légende. 
Qui  peut  soutenir  sérieusement  que  Trajan  ait  fait  rechercher  les 
descendants  de  David  ou  que  le  gouverneur  de  la  Palestine  ait 
songé  à  pareille  chose?  Et  dans  quel  intérêt,  dans  quel  but?  C'était 
déjà  sans  doute  l'afiaire  d'un  archéologue  et  non  cdle  d'un  homme 
d'Etat 

11  y  a  peu  de  figures  d«n8  l'antiquité  chrétienne  auxquelles 

'  Tillemont.  BUt  du  Bnqf$r,,  tom.  H,  p.  878. 
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on  ait  donné  autant  de  relief  qu'à  celle  d'Ignace  d'Antioche.  dé- 
ment de  Rome  et  Ignace  d'Antioche  sont  peut-être  les  deux  plus 
grands  noms  de  cette  période  obscure  qui  suit  les  apôtres  et  précède 
les  apologistes  et  les  docteurs.  La  preuve  de  cette  illustration  est 
moins  encore  dans  ce  qu'ils  ont  fait  que  dans  ce  qu'on  leur  a  prtié. 
Qu'on  reçoive  comme  authentiques  les  Actes  du  martyre  d'Ignace 
et  les  Quinze  lettres  qui,  successivement,  ont  été  données  sous  m 
nom  ou  qu'on  rejette  toutes  ces  pièces  sans  exception  comme  apo- 
cryphes; dans  l'un  et  l'autre  cas,  il  est  indubitable  qu'Ignace  a  joui, 
en  Orient  et  en  Occident,  d'une  éclatante  notoriété  dans  tout»  les 
communautés  chrétiennes.  La  légende  est  l'auréole  des  grandes 
renommées.  L'imagination  populaire  ne  s'exerce  que  sur  les  faits 
et  les  hommes  qui  l'attirent  en  dépassant  par  quelque  endroit  ia 
mesure  ordinaire.  Elle  ne  crée  pas  les  grandes  mémoires,  elle  les 
consacre.  Le  malheur  est  qu'elle  interpose,  entre  les  chosesetnoas, 
'  une  sorte  de  voile  brillant  à  travers  lequel  il  n'est  pas  fort  aisé  de 
démêler  leur  vrai  caractère.  C'est  ce  qui  est  arrivé  pour  Ignaœi 
Son  histoire  et  surtout  ses  écrits  ont  suscité  depuis  le  XVI*  siècle 
des  débats  infinis.  Des  intérêts  de  parti  s'y  sont  mêlés.  Il  y  a  oo 
peu  plus  de  trois  siècles  que  la  question  de  l'authenticité  des 
lettres  d'Ignace  est  ouverte.  Les  négations,  aujourd'hui  encore, 
sont  aussi  tranchantes  que  les  affirmations.  En  somme,  Tincootes- 
table  dansl'histoire  d'Ignace  tient  en  trois  lignes.  Dans  les  premières 
années  du  II*  siècle  de  notre  ère,  un  personnage  du  nom  d'Ignace, 
chef  de  l'Eglise  chrétienne  d'Antioche,  en  Syrie,  souffrût  le  mar- 
tyre sous  le  principat  de  Trajan. 

Maintenant  où  est  né  ce  personnage  et  d'où  vient-il?  Est-il 
Syrien  d'origine,  ou  Grec,  ou  Romain?  Le  nom  d'Ignace  paraît 
avoir  une  racine  latine.  Le  nom  de  Théophore,  qu'on  lui  attribue 
et  qui  est  tout  grec,  lui  appartient-il,  ou  n'est-ce  qu'un  pieux  sur- 
nom donné  après  coup  pour  honorer  sa  mémoire  et  glorifier  son 
zèle?  Est-il  disciple  de  saint  Pierre,  comme  disent  les  uns,  onde 
saint  Paul,  comme  disent  les  autres,  ou  de  saint  Jean,  suivant  une 
troisième  tradition  ?  Etait-il  le  successeur  d'Evodius  sur  le  siège 
d'Antioche,  ou  Tavait-il  pour  collègue  dans  le  gouvernement  de 
cette  Eglise?  A  quelle  époque  a-t-il  été  condamné,  à  quelle  ooca* 
sion  et  pour  quelles  raisons,  et  par  qui  ?  Par  le  légat  de  Syrie  oa 
par  Trajan  en  personne?  Où  est-il  mort,  à  Antioche  même  oni 
Rome?  A-t-il  fait  le  voyage  qu'on  lui  prête  et  les  lettres  qui,  à  dif- 
férentes époques,  ont  été  publiées  sous  son  nom ,  sont-elles  de  lui, 
ou  quelques-unes  seulement,  ou  aucune?  Autant  de  questions  aux- 
quelles on  ne  peut  répondre  en  général  que  par  la  conjecture  ou 
l'hypothèse. 
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Si  ks  actes  du  martyre  d'Ignace  étdent  authentiques»  nous  au- 
rions sur  la  plupart  de  ces  points  de  précieuses  clartés.  Quelle  bonne 
fortune,  en  effet,  qu^un  document  écrit  par  des  amis  et  compagnons 
d'Ignace»  témoins  oculaires  de  ses  derniers  moments  I  Mais  ces  actes 
paraissent  manifestement  apocryphes,  et,  parmi  les  critiques  qui 
défendent  l'authenticité,  non  des  quinze  lettres  (leur  cause  est  de- 
puis longtemps  perdue),  mais  des  sept  données  parVossiuset  Rul- 
nart,  il  en  est  qui  se  refusent  décidément  à  admettre  les  Actes. 

Et  tout  d'abord ,  à  propos  de  ces  Actes^  on  a  l'embarras  du' 
choix.  Noua  avons  quatre  ou  cinq  narrations  anciennes  du  martyre 
d'Ignace,  qui  sont  loin  d'être  semblables.  Est-ce  le  texte  grec  donné 
par  le  bénédictin  Ruinart,  d'après  un  manuscri.t  de  la  bibliothèque 
de  Golbert,  qu'il  faut  adopter,  ou  une  ancienne  version  arménienne 
publiée  par  Aucher,  laquelle,  suivant  lui,  présente  tous  les  carac- 
tères d'une  traduction  faite  sur  l'original?  De  ces  deux  textes  (sans 
parler  des  autres),  le  premier  est  le  plus  court;  mais  la  brièveté 
est-elle  un  signe  toujours  sûr  d'authenticité?  Toutes  les  différentes 
pièces  qui  portent  le  nom  à* Actes  du  martyre  d'Ignace,  et  qui  ont 
un  air  incontestable  de  parenté,  malgré  de  nombreuses  différences 
de  détail,  ont  été  composées  peut-être  sur  un  document  primitif  que 
nous  n'avons  sans  doute  pas,  et  qui  ne  fut  certainement  pas  écrit, 
comme  on  l'a  dit,  «  par  des  compagnons  d'Ignace  et  des  témoins 
de  sa  vie  et  de  sa  mort,  dans  l'année  qui  suivit  son  martyre  ».  Le 
long  colloque  de  Trajan   et  d'Ignace,  entrecoupé  de  scènes  de 
tortures,  sans  en  être  interrompu,  qu'on  trouve  dans  la  version 
arménienne,  est  une  œuvre  de  fantaisie,  dont  le  caractère  apo- 
cryphe   saute  aux  yeux  tout  d'abord  ;    mais   dans  le  texte  de 
Ruinart,  cet  entretien,  pour    être  plus  court  et  purifié  de  la 
présence  et  de  Faction  du  bourreau,  n'est  pas  plus  vraisemblable. 
Le  court  récit  donné  par  Ruinart  trahit  une  main  plus  habile.  Il  est 
mieox  composé,  purgé,  à  dessein  peut-être,  de  détails  absurdes;  il  a 
par  cela  même  peut-être  moins  de  naïveté. 

Dans  l'hypothèse  de  l'authenticité  des  Actes^  je  parle  de  ce  dernier 
texte,  comme  la  pièce  a  été  écrite,  dit-on,  non  pas  seulement  par  des 
cootemporûns,  mais  par  des  personnages  qui  ont  vécu  avec  Ignace 
et  ne  l'ont  pas  quitté  jusqu'à  ses  derniers  moments,  tout  ce  qu'on  y 
trouYe  doit  être  pris  à  la  lettre.  La  moindre  erreur  de  fait  ou  de 
date,  compréhensible  et  excusable  chez  un  auteur  qui,  quoique 
contemporain,  écrit  à  quelque  distance  des  hommes  et  des  choses, 
prend  une  gravité  tout  à  fait  exceptionnelle  et  devient  plus  qu'un 
motif  de  défiance.  Cest  un  principe  de  critique  sur  lequel  il  ne  se 
peut  qu'on  ne  tombe  d'accord.  Nous  allons  l'appliquer  à  l'examen 
rapide  de  ce  document 
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Pendant  la  tempête  de  la  persécution  de  Domitiei!«  Ignace  avait 
tenu  le  gourernail  de  l'Eglise  d'Antiodie  avec  Thabileté  d*on  nge 
pilote*  et  avait  su  préserver  les  fidèles  confiés  à  ses  soins.  Après 
cette  secousse,  il  se  félicitait  de  la  paix  dont  jouissait  TEgfise, 
mais  il  s'afRigeait  en  même  temps  de  n'avoir  pas  encore  pu  témoi- 
gner un  vrai  amour  au  Christ  et  se  rapprocher  de  lui  par  le  mr- 
tyi^.  «  Cependant,  Trajan,  la  neuvième  année  de  son  règne,  eoM  de 
ses  victoires  sur  les  Scythes,  les  Daces  et  beaucoup  d'autres  nations* 
mms  pensant  qu'il  manquerait  quelque  chose  à  sa  domination  tant 
qu'il  n'aurait  pas  subjugué  la  pieuse  communauté  des  cbrétm, 
menaça  de  persécuter  ceux  qui  n'embrasseraient  pas  le  culte  des 
idoles.  Force  était  idors  aux  personnes  pieuses  de  sacrifier  on  de 
mourir.  Alors,  effrayé  pour  son  Eglise,  le  généreux  soldat  du  Cbrât 
se  fit  conduire  à  Trajan,  qui  séjournait  en  ce  moment  à  Antiocbeet 
se  prépi^ait  activement  à  marcher  sur  T  Arménie  contre  les  PartlieB. 
Dès  qu'il  fut  en  présence  de  l'empereur  Trajan  :  «  C'est  donc  tei, 
pauvre  diable,  dlt-^1,  qui  t'évertues  à  enfreindre  nos  ordres  et  àpe^ 
suader  aux  autres  de  ee  perdre?  »  Ignace  dit  :  «  Personne  n'appeUe 
Tbéophore  mauvais  diable'.  Les  démons  ont  pris  la  fuite  denm 
les  serviteurs  de  Dieu.  Mais  si  tu  m'appelles  mauvûs  à  l'égard  des 
démons,  parce  qu'ils  me  redoutent  comme  leur  ennemi,  je  sm 
d'accord  avec  toi.  Possédant,  en  effet,  le  Christ,  le  roi  du  del,  je 
puis  tromper  tous  leurs  pièges.  —  Et  qui  est  ce  ThéophoreT  ^ 
Trajan.  —  Celui,  répondit  Ignace,  qui  porte  le  Christ  dans  ooa 
cœur.  —  Mais  nous ,  dit  Trajan,  n'avons*nous  pas  aussi  dans  le 
cœur  les  dieux  qui  sont  notre  secours  dans  les  combats^  —  Tir  te 
trompes,  dit  Ignace,  en  donnant  le  nom  de  Dieu  aux  démons  des 
nations.  Il  n'y  a  qu'un  Dieu,  qui  a  fait  le  ciel,  la  terre  et  la  mer,  et 
tout  ce  qu'ils  renferment ,  et  un  seul  Jésus-Christ,  fils  uniqQe  de 
Dieu.  Pttiesé-je  jouir  de  son  royaume  !  —  Trajan  dît  :  Tu  parles  de 
celui  qui  a  été  mis  en  croix  sous  Ponce-Pilate  ?  —  De  celai,  fit 
Ignace,  qui  a  mis  en  croix  mes  péchés  avec  leur  auteur,  condamBé 
l'oreur  et  la  malice  des  démons  et  les  a  soumis  à  ceux  qui  le  porteol 
dans  leur  cœur.  —  Tu  portes  donc  en  toi  le  crucifié,  dit  Trajan  T  — 
Oui^  dit  Ignace,  car  il  est  écrit  :  J'habiterai  en  eux  etf  accompagll^ 
rai  leurs  pas.  Trajan  rendit  cet  arrêt  :  Nous  ordonnons  quMgnaee, 
qui  prétend  porter  en  lui  le  crucifié,  soit  enchaîné  et  cosKlait  sost 
bonne  gitrde  dans  la  grande  Rome  pour  être  la  proie  des  bêtes  ft- 

*  n  3r  t  uns  le  texte  greo  an  Jeu  de  mots  intraduisible  en  français.  Ce  Jeu  de  nots 
parait  peu  digM  de  la  olreoiuUooe  pour  le  dire  en  passant  et  mm  phM  du  caracMn 
d*lgnace.  ytaxoàcdyjui^  est  prie  par  Trajan  dans  le  sens  de  maihêtêr$uae,  par  Ignace  dsa» 
oetul  de  mauvais  démon  et  ensuite  de  mauvais  pour  U$  démons  (da^monibus  infestas^, 
dans  le  texte  donné  par  les  Boiiandistes  et  dans  la  version  arménicmie  d^Aoeùer.  We 
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rocee  et  senrir  de  divertîsaeroeiit  au  peufde.  »  ^  Ea  ontendant  cette 
seatence,  le  saint  martyr  e'écria  pleîo  de  job  :  a  Je  vous  rends 
grâcet  Seigneur,  de  ce  que  vous  avez  daigné  me  dcAner  un  |>arfait 
amour  pour  voue,  et  me  liez  des  mômes  cbatnes  de  fer  que  votre 
apôtre  Paul.  11  dit,  et,  radieux,  présenta  ses  mafais  aux  fers;  puis 
ayant  prié  pour  l'Eglise,  et  l'ayant  recommandée  à  Dieu  avec 
larmes,  comme  un  superbe  bélier,  chef  d'un  brillant  troupeau,  il  fut 
saisi  avec  la  sauvée  brutalité  du  soldat  pour  ttre  emmené  à  Rome 
et  servir  de  pâture  aux  bêtes  féroces.  » 

Plein  d'allégr^se  à  l'idée  du  supplice  qui  l'attend,  Ignace  des- 
oeod  d'Antiocfae  à  Séleucie^  où  il  s'eoibarque,  aborde  à  Smyme,  y 
Yoit  Polycarpe,  son  ancien  condisciple  auprès  de  l'apôtre  Jean^  et 
les  députations  des  Eglises  et  des  villes  d'Ame,  et,  craignant  que  le 
lèle  intempestif  des  frères  ne  l'empècbftt  d'aller  à  Dieu,  il  adresse 
«ne  lettre  à  l'Eglise  de  Rome.  Ensuite  il  met  à  la  voile,  se  bâtant 
aGn  d'arriver  à  Rome  pour  les  fêtes  publiques,  touche  à  la  Troade» 
De  là  il  est  conduit  à  Naples,  en  passant  par  Pbilippes,  la  Uaoédoinev 
et  en  traversant  cette  partie  de  l'Epire  où  est  située  Epidamue  ;  nar 
figue  dans  l'Adriatique  ;  puis  traverse  la  mer  Tyrrhénîenne  ;  longe 
Puteoli,  où  la  violence  du  vent  l'empêche  de  s'arrêter,  «  quoiqu'il 
eût  désiré  marcher  sur  les  traces  de  TapAtre  Paul.  »  Enfin,  il  aborde 
au  Port  des  Romains,  a  L'impur  spectacle  était  près  de  sa  fin,  les 
soldats  étaient  mécontents  de  la  lenteur  du  voyage,  et  l'évêque, 
plein  de  joie,  se  pressait  volontiers.  »  Au  sortir  du  port  (la  re- 
BOBBoée  du  saint  martyr  l'avait  précédé),  nous  rencontrons  des 
frères  à  là  fois  remplis  de  douleur  et  de  joie;  car  ils  étaient  heureux 
de  la  présence  de  Théophore  et  s'afOigeaient  de  voir  un  tel  homme 
conduit  à  la  mort.  A  ce  propos,  ils  s'échauffaient  ;  ils  disaient  qu^ls 
saundent  fléchir  le  peuple  et  obtenir  qu'on  épargnât  la  vie  du  juste. 
«  U  leur  enjoignit  de  n'en  rien  faire  et  de  demeurer  en  repos. . .  »  Après 
une  prière  en  commun,  où  il  prie  le  fils  de  Dieu  de  faire  cesser  la 
persécution,  il  est  emmené  dans  l'amphithéâtre,  exposé  aux  bêtes 
et  dévoré.  Les  plus  gros  os  de  son  corps  furent  seuls  trouvés  et 
transportés  à  Antioche  comme  un  trésor  inestimable. 

«  Ces  faits  se  passèrent  le  troisième  jour  avant  les  calendes  de 
janvier,  c'est-à-dire  le  20  décembre,  étant  consuls  des  Romains, 
pour  la  seconde  fois,  Sora  et  Sénécion.  Pour  nous,  qui  avions  été 
téamins  oculaires  de  toutes  ces  choses,  après  avoir  passé  la  nuit  en 
larmes  et  en  i»rières,  nous  nous  endormtmes  à  la  fin...  »  Suit  une 

<lefie]it  de  plus  en  plat  ioTraisemblable.  Mais  on  ne  peut  s'empêcher  de  trourer  qu'ici 
le  coUoque  slnterrompt  un  peu  brusquement»  comme  ft*U  arait  été  coupé  à  desseiQ.  et 
que  la  sentence  de  Trajan  arrive  sans  être  amenée. 
'  Cette  oonversation  étranve  d'ignaoe  et  de  Trajan  se  oontinie  pendant  plosienrs  pages. 
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multiple  apparition  d'Ignace,  auprès  d'eux,  dans  l'attitude  de  Ii 
prière,  couvert  de  sueur  comme  après  un  pénible  travail,  pus 
dans  sa  gloirCi  assis  près  du  Seigneur;  et  la  prescription  de  cëlâ)m 
Tanniversaire  de  ce  martyre.  Tels  sont,  fidèlement  analysés  oa  tn- 
duits,  les  Actes  du  martyre  d Ignace. 

J'y  note  tout  d'abord  une  injustifiable  erreur  matérielle.  U  est  très 
solidement  établi  qu'il  n'y  a  eu  sous  le  règne  de  Trajan  qa'aoe 
seule  expédition  contre  les  Parthes;  que  l'empereur  l'a  diiigéea 
personne  ;  qu'il  est  sorti  de  Rome  pour  en  prendre  le  commande- 
ment, en  octobre  113;  qu'il  est  entré  à  Antiocbe  pour  la  première 
fois  depuis  son  avènement,  le  7  janvier  114  ;  qu'au  printemps  de 
la  même  année  114,  il  a  quitté  Antioche  pour  se  diriger  sur  rArmé- 
nie  ;  qu'il  est  revenu  dans  cette  ville  dans  l'hiver  de  115  à  116; 
qu'il  s'y  trouvait  lors  du  tremblement  de  terre  qui  détruisit  une  parte 
de  la  ville  et  qui  eut  lieu  au  milieu  de  décembre  115.  Cesdiiers 
points  sont  acquis  à  l'histoire,  et  il  n'y  a  plus  lieu  d'en  disputer. 
Or,  les  auteurs  des  Actes  mettent  Ignace  en  présence  de  Trajaoi 
Antioche,  la  neuvième  année  de  ce  règne,  c'est-à-dire  en  106;  et, 
pour  préciser  encore  davantage,  ils  constatent  à  la  fin  de  leur  récit 
que  ces  événements  se  passèrent  sous  les  consulats  de  Sura  et  de 
Sénécion,  c'est-à-dire,  en  107.  Us  ont  pu  dire  neuvième  année  du 
règne  pour  dixième.  Mais,  en  107  comme  en  106,  Trajan  était  à 
Rome.  Il  n'y  a  pas  moyen  d'expliquer  cette  erreur  dans  l'hypothèse 
—  qu'on  est  forcé  d'accepter  si  on  admet  l'authenticité  des  Aclt$^ 
que  leurs  auteurs  sont  des  témoins  oculaires.  11  n'importe  guère  qoe 
le  martyre  d'Ignace  soit  avancé  ou  reculé  de  sept  ou  huit  ans,  m% 
doute;  mus  une  fausse  indication  chronologique  sous  deux  formes 
suffit  à  faire  rejeter  comme  apocryphes  les  Actes  de  son  martyre,  et 
c'est  de  cela  seul  qu'il  s'agit.  Daillé,  il  y  a  deux  siècles,  faisait 
remarquer  combien  était  étrange  la  route  que  les  Actes  font  solTre 
à  Ignace  de  Syrie  à  Rome.  A  qui  persuadera-t-on  que  des  gens, 
qui  témoignent  à  plusieurs  reprises  qu'on  était  pressé  d'arrÎTer, 
aient  suivi  l'itinéraire  indiqué  par  les  Actes  \  Les  Lettres  et  h 
Actes  ne  sont  même  pa^  d'accord  sur  les  détails  de  cette  route:  d'a- 
près les  Lettres  on  alla  par  terre  de  Séleucie  à  Smyrne  ;  d'après  les 
Actes^  par  mer.  D'où  peut  venir  cette  différence  si  Ignace,  auteur  des 
Lettres^  a  fait  le  voyage  avec  Pbilon,  Agathopode  et  Crocus,  auteon 
des  Actes.  La  longueur  du  voyage  d'Ignace  avait  sans  doute  frappé 
saint  Jean-Chrysostôme,  car  il  l'attribue  à  une  ruse  du  diable,  espk- 
rant  abattre  l'âme  du  saint  martyr  parla  fatigue  et  l'ennui  d'un  trajet 

*  Lt  fameuse  via  BgnaUa  allait  de  Byzance  à  Byirachium.  Il  est  fort  probable  et  loità 
fait  naturel  qu*Ignace  Tait  suivie  une  fois  en  Thrace  ou  en  Macédoine,  mais  pourquoi 
aller  de  Silêudê  à  PhUipp$$,  Ce  n'est  pas  un  cbemin  raisonnable  pour  aller  à  ïïom. 
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exorbilsnt^  C'est  la  meilleure  explication  qu'on  puisse  donner  de 
cette  difficulté.  Imaginez  qu'Ignace  se  fftt  rendu  directement  de  Sé- 
leucie  à  Rome  ;  il  n'eftt  pu  recevoir  les  députations  des  Eglises  d'A- 
ûOt  leur  laisser  en  passant  l'appui  de  ses  exhortations  et  de  son 
exemple,  et  rem{dir,  par  sa  parole  et  une  active  correspondancOt  ce 
r61e  de   missionnaire  auquel  ses  gardes   assistaient  comme  de 
muets  confidents  de  tragédie,  et  pour  lequel,  sans  doute,  Trajan  ne 
l'avait  pas  envoyé.  Que  dire  maintenant  du  Trajan  des  Actê$^  de 
ce  prince  qu'irrite,  au  milieu  de  l'univers  soumis  à  ses  lois,  la 
résistance  des  seuls  chrétiens»  qui,  parmi  les  embarras  et  les 
préparatifs  d'une  guerre  importante,  et  peu  de  temps  après  avoir 
écrit  à  un  de  ses  légats  de  ne  pas  inquiéter  les  chrétiens,  entre- 
prend de  les  obliger  à  Mocri/ier  ou  à  mourir  7  Que  dire  de  ce  col- 
loque impossible  entre  Ignace  et  l'empereur  qui  se  passe  en  jeux 
de  mots  (xoxoSaCiJuiM  et  Ocofâpoç) ,  pour  aboutir  très  brusquement  à  une 
cottdanmation  7  Peut-on  trouver  une  raison  sérieuse  pour  expliquer 
que  Trajao,  voulant  faire  un  exemple,  et  intimider  les  chrétiens  de 
Syrie,  envoyât  Ignace  mourir  «  dans  la  grande  Aome.  » 

Ces  raisons  et  quelques  autres  que  l'esprit  critique  a  trouvées  dés 
son  éveil,  sont  plus  que  suffisantes,  à  mon  avis,  pour  faire  rejeter 
les  Actes  du  martyre  d Ignace  comme  décidément  apocryphes. 
Cette  pièce  ignorée  de  l'antiquité  jusqu'au  VI*  siècle,  qu'Eusébe  eût 
certainement  citée  s'il  l'eût  connue,  et  qu'il  eût  connue  certainement 
si  elle  eût  existé  de  son  temps,  est  évidemment  postérieure  aux 
Lettres  d'Ignace.  Elle  parait  destinée  à  les  illustrer  et  à  leur  servir 
de  cadre.  L'intention  de  grandir  le  saint  dans  la  mémoire  des 
hommes,  et  de  justifier  la  vénération  de  ses  reliques  apparaît  dans 
cette  œuvre  probablement  écrite  à  la  fin  du  IV' siècle  ou  dans  la  pre* 
mière  moitié  du  V*.  Ses  auteurs  connaissaient  l'histoire  de  saint 
Paul  et  son  voyage  de  Jérusalem  à  Rome.  Dans  un  ou  deux  passages 
on  semble  apercevoir  le  secret  dessein  de  reproduire  ce  voyage  et 
d'assimiler  à  l'apôtre  un  de  ses  plus  fidèles  disciples. 

Un  document  apocryphe  est  encore  un  document  historiqM,  et, 
en  l'absence  de  tout  auure  plus  ancien  ou  plus  digne  de  foi,  peut 
oQîir  d'utiles  lumières.  De  celui-ci  je  ne  puis  guère  tirer  autre 
chose  si  ce  n'est  qu'Ignaœ  a  été  d'une  manière  quelconque  en  rap- 
port avec  Trajan  ;  que  l'empereur  lui  a  appliqué  lui*nième  la  M 
qu'il  avait  portée,  et  l'a  fait  mettre  à  mort,  soit  pendantles  premiers 
mois  de  114,  soit  idutût  àlafin  de  décembre  de  fansée  115. 
A  la  fin  de  cette  année  (13  décembre),  on  épouvantable  trenU>ld» 


*  s.  Jean  Qirytostome  M  5M#fiiiii  WûHw^n^  ipiothm»  éd.  des  B^oéJict,  t.  II, 
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ment  de  terre  ébranla  la  Syrie  et  vempHt  Antioche  de  nrines.  Ut 
ville,  une  des  plus  peuplées  de  Tempire.  refergeait  alofe  d'StriB- 
gers  à  cause  du  séjour  de  l'empereur.  Les  plus  solides  écfifioBs 
furent  en  partie  renversés.  Le  consul  «  M.  Vei^Hanus  Pédo,  périt 
dans  ce  désastre.  Trajan  fut  sauvé  à  graad'peine  par  une  feoèti^  de 
aoD  palais.  On  peut  juger  par  là  de  lagmvité  du  mal  et  de  la  déf- 
lation publique  qui  en  fut  la  snite»  C'était  dans  la  métropole  dé 
l'Orient  le  pendant  du  grand  incendie  qui,  cinquante aDSraapan- 
vant,  avait  détruit  les  deux  tiers  de  Rome.  On  avait  nlors  acoosé  ks 
chrétiens  d'avoir  mis  le  feu  à  la  capitale  de  Temptre.  On  ne  pom«^ 
leur  imputer  le  tremblement  de  terre.  Gependunt,  dans  les  gramb 
calamitée  publiques,  les  masses  ahuries,  eomme  les  malades  à  Fet- 
trémité,  appellent  la  religion,  se  souviennent  du  quIîh  et  despn^* 
qoea  négligées,  cherchent  des  secours  hors  du  monde,  et  des  canes 
à  qui  se  prendre  partout  Len  graods  désespoir»  réveillent  on  pro- 
voquent le  sentiment  religieux  dan»  ce  qu^it  ade  plus  élevé,  et,  pu^ 
fois  aussi,  dans  ce  qu'il  a  de  plus  étroit  et  de  plus  puéril.  Chez  ki 
foules  frappées  de  cruels  fléaux,  k  crédulité  est  extrême  et  Ut 
fanatisme  à  fleur  de  peau,  si  j'osed^  Les  accusatioi»  les  jbs 
absurdes  trouvent  alors  facile  erésoee,  et  les  remèdes  hsplm 
ineptes  bon  accueil.  Après  nn  autre  tremblement  de  terre  qui  avait 
fort  ^Eutemmagé  Antioche,  Fan  37  de  notre^e,  un  charlatan  norninè 
Debbopîiis  qui  avait,  disait 41,  de  sdrs  talismans  pour  empêdier  h 
retour  d'accidents  semblables,  avait  es  une  vraie  vogue.  €bei  les 
nattons  impressionnables  du  midi,  en  Italie  et  en  Espagne,  aujotf^ 
d'hoi  même,  en  pleine  civilisaUon,  comme  nous  aimons  k  fe  dir^ 
(fisMOà  le  choléra  ou  quelque  épidéane  analogue  sévit,  on  saH  arec 
quiriie  rapidité  les  imputAtions  les  plus  invraisemblables  et  ki 
inmations  les  plus  cbimériqMs  circulent,  avec  quelle  fecilHé  eBei 
sont  rouies  et  grossies  par  les  imaginations  aflfdées,  combien  aisé- 
ment les  soapçons  les  plw  extravagants  s'allument,  se  propageoi 
et  font  explosion  sous  forme  d^bon^bles  violences  oonrCre  fat 
porsoMMs^  Les  mornes  abalteMSBts  mnf  t«às  voisins  <ies  granlBS 
fiffoora. 

Qr^sL  l'en  isMgino  qfi*h  Antioebo,  êém  ces  hmenlaMes  eirooos- 
taiMBSrQÙ  b»  foules  paiennesaflualent  aax  temples^  implorantlaptit 
dft)  la.  «unm  et  des  dieux,  û  IW  Imagine  qœ  le  bniil  ait  eom 
qpi^deatdifétifino  {Huraissmedise  réfoolr  et  Mompher  des  commuseï 
douleurs^  qum  foelqv'uo  idt  faeo«té  (^  co  Mf  vrar  ou  wm^i 
viimftm^  que  ïuwé^tm  impie»' aomit dit  que  <^étidt  te'  bnts  dt 
Dieu  qui  châtiait  de  la  sorte  les  vices  et  les  crimes  des  Asiatiques  et 
l'idolâtrie^  le  plus  grand  de^  toua  ;.  ou  quocadéchataerneat  des  élé* 
ments  annonçait  la  catastrophe  suprême  et  la  fin  de  toutes  cheses 
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quils  attendaient  avec  impatience^  quoi  d'étonnant  qu'on  eût  pris 
feu»  que  la  douleur  eût  tourné  en  colère  et  en  rage  de  vengeance,  et 
qu'au  miliett  de  cette  ville  dévastée,  oa  eût  çà  et  là  eniendu  retentir 
le  cri  «  mort  aux  chrétiene.  a  Ëusèbe  ïxe  dit-il  pas  que  sous  le  règnp 
de  Trajanil  y  eut  contre  eux  des  soulèvements  populaires  et,  à  leur 
suite,  des  persécutiwa  locales  ? 

Travail  était  trop  kumain  et  trop  juste  pour  faire  peser  sur  d'in- 
nooefilâ  sectaires  un  désastre  qui  n'était  lecrime  de  personne.  Il 
était  trop  ferme  pour  déférer  à  des  clameurs  d'émeute  et  à  des  in- 
jonctions anonymes  et  tunmltueuses.  Aiais  il  est.  possible  que  le 
sentimeut  public  se  ^t  personnifié  dans  un  accusateur,  et  ^ue  le 
plus  ardent  des  chrétiens,  Ic'chef  de  la  communauté  d'Antioche  ait 
été  Tobjet  d'une  dénoociaUon  formelle.  Il  est  possible  que  Trajan 
ait  fait  comparaître  Ignace,  et  qu'il  ait  été  blessé  de  ses  allures  et 
de  ses  amëres  critiques  à  l'endroit  des  cérémonies  religieuses  au 
moaàent  même  où  la  pompe  en  était  déployée,  selon  le  vœu  et  pour 
le  bieu  de  tous.  La  foi  d'un  Polyeucte  est  admkable  sans  doute,  mais 
si  eUe  va  jusqu'à  des  actes  d'outrage  et  de  violence  vis-à-vis  du 
culte  établi,  il  n'est  pas  un  gouvernement  qui  ne  la  réiMÎme.  La  fer- 
veur d'Ignace,  quéchaulEait  encore  la  soif  du  martyre,  lui  îni^pî- 
ra-l-elle  des  signes  de  mépris  et  des  paroles  outrageantes  à  l'é- 
gard d'un  culte  dont  on  essayait  en  ce  moment  même  l'efficacité  et 
que  la  confiance  publique  paraissait  sanctifier?  On  ne  le  saurait  dire 
avec  certitude.  Mais  l'hypothèse  est  bien  vraisemblable,  plus  vrai- 
semblabJe,  j'ose  le  dii^,que.le  récit  des  Acies  d'après  lequel  Ignace, 
ayant  a{>j>ris  que  Trajan  voulait  contraindre  les  chrétiens  à  sacrifier 
S0U8  peine  de  mort,  aurait  été  le  trouver  pour  détourner  sur  lui  seul 
le  péril  qui  menaçait  son  Eglise  entière.  On  ne  voit  pas,  en  effet, 
comment  Ignace  couvrait  la  communauté  en  allant  de  la  sorte  au 
devant  d'une  condamnation,  ni  de  quelle  manière  son  su[>p]ice  pou- 
vait éjMLrgnec  à  ses  frères  cette  cruelle  alternative  tU  T abjuration  ou 
de  la  mort?  On  ne  peut  supposer  non  plus  que  1g  chef  de  T Eglise 
d'Antioche  ait  songé  à  catéchiser  Traja^  et  A  lui  ouvrir  les  yeux  sur 
l'erreur  de  l'idolâtrie.  Le  temps  n'est  pas  loin  où  les  a  palogîstes,  dans 
leur^-discours  écrits,  feront  en  même  temps  œuvre  de  propagande 
et  de  défense^  mais  à  l'heure  où  nous  sompfies  les  ch  ré  liens  m  font 
pas  encore  de  controverse  avec  le  pouvoir.  Ils  confessent  leur  foi 
sans  argumenter.  Donc,  désigné  parTopinioû  qu'il  avait  bravée»  et 
accusé  selon  les  formes  devant  le  tribunal  du  prince;  ou  s'éunt  livré 
lui-même  par  l'ardeur  d'un  zèle  que  nulle  prudence  ne  pouvait  en- 
chaîner, Ignace  fut  condamné  et  exécuté  sans  doiitt;  quelrfues  jours 
apsis  à  Aûtioche  même.  Un  texte  de  Jean  Malala  d'Antioche,  et  un 
amie  texte  que  M.  W.  Cure  ton  a  donné  d'aprt^a  le  syriaque, dans 
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son  Corpus  Ignatianum  marquent  prédsément  Antioche  comme  le 
lieu  où  saint  Ignace  souffrit  le  martyre.  Eusèbe  désigne  Rome  coniBe 
le  théitre  de  son  sapplice.  Mais  il  faut  remarquer  qu'il  n'est  pis 
très  afBrmatif  à  ce  sujet*  Cest  un  an  diu  une  tradition  qu'il  np- 
porte  Wyoç  yïxei. 

La  tnulition,  en  effet,  fidt  mourir  Ignace  à  Rome,  dans  l'amphi- 
théâtre,  eous  la  dent  des  bêtes  féroces,  comme  les  condamnés  de  b 
plus  vile  condition.  Sa  Lettre  aux  Romains  implique  sa  conduh 
nation  à  ce  cruel  supplice  et  son  martyre  à  Rome  ;  elle  est  iocoo- 
préhensible  ou  plutôt  rejetée  ipso  facto,  si  l'on  dit  qu'il  a  été  e^ 
cuté  à  Antioche.  Il  est  vrai,  et  cette  conséquence  n'a  rien  qm  ne 
trouble  ou  me  répugne.  On  a  dit  que  les  chrétiens  étaient,  aux  jevi 
du  pouvoir  qui  les  frappait  sans  merci  ni  scrupule,  chose  Tile  et 
chair  d'amphithéâtre,  et  qu'on  en  devait  convoyer  des  tnropei  à 
Rome  pour  les  jeux  sanglants  de  l'arène.  Peut-être  au  teiq»de 
Dèce  ou  de  Maximin  ;  mus,  à  l'époque  où  nous  sommes,  c'eBt4- 
dire  au  seuil  du  second  siècle,  la  persécution  ne  parait  séfir  SDDe 
part,  et,  quoiqu'elle  soit  légalement  possible  partout,  elle  est  m- 
îement  accidentelle  çà  et  là.  Pline  a  fait  quelques  exemples  en  Bi- 
thynie.  Deux  ou  trois  noms  sont  encore  notés  dans  les  martyrologes, 
et  c*est  tout.  A  Antioche,  à  la  fin  de  115  ou  au  commencement  de 
116,  Ignace  parait  avoir  été  seul  condamné.  On  ne  nous  dit  nulle 
part  que  d'autres  chrétiens  ûent  été  frappés  avec  lui,  et  avec  lai 
transportés  i  Rome  pour  y  être  immolés.  Plusieurs  chrétiens  Tac* 
compagnent,  mais  en  voyageurs  de  bonne  volonté,  pour  s'édifierde 
ses  exhortations  et  de  son  exemple  et  léguer  au  monde  nne  gnnde 
leçon  de  courage  et  d'héroïque  abnégation.  Saint  Paul,  aussi,  anit 
été  conduit  de  Césarée  à  Rome.  Mais  il  n'y  allait  pas  en  ccDdamné, 
il  n'y  fut  même  pas  traité  en  suspect  ni  en  homme  dangereux,  s'il  bot 
prendre  i  la  lettre  le  dernier  verset  des  Actes  des  Apôtres.  Peat^ 
même  peut-on  supposer  que  sans  ce  voyage  de  saint  Paul,  on  o'att 
pas  imaginé  celui  d'Ignace  7  Pline,  dans  son  information  contre hs 
chrétiens,  nous  dit  qu'if  en  a  réservé  quelques-uns  pour  les  envoyer 
à  Rome.  Mais  c'est  qu'ils  étaient  citoyens  romains  (il  le  note  ex- 
pressément), et  qu'à  ce  titre  ils  échappaient  à  sa  juridiction.  Nolœ 
dit  qu'Ignace  ait  excipé  de  cette  qualité.  E&t-il  été  citoyen  ronuio 
(chose  très  invraisemblable),  s'il  fut  jugé  par  l'empereur,  il  o'f 
avait  pas  possibilité  d'appel.  Quand  le  souverain  jugeait  en  pr^ 
mière  instance,  nul  ne  pouvait  appeler  de  sa  décision.  A  se  plîeer 
au  point  de  vue  des  coutumes  juridiques,  de  la  logique  et  dn  ta 
sens,  et  en  accordant  même  que  la  cause  d'Ignace  ne  fût  pis  m» 
cause  ordinaire,  on  ne  s'explique  pas  du  tout  qu'après  son  jugement 
on  l'ait  promené  pendant  deux  mois  par  terre  et  par  mer,  avec  ooe 
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suite  d'amis,  en  lui  dounant  la  facilité  de  s'arrêter  dans  plusieurs 
grandes  villes  et  d'y  faire  librement  de  vive  voix  et  par  lettres  œuvre 
de  prosélytisme,  toutcela  pour  qu'une  condamnation  capitalef  At  exé- 
cutée. Il  y  avait  bien,  sans  doute,  un  amphithéâtre  à  Antioche. 
Ignace  n'avait  pas  besoin  d'aller  chercher  à  Rome  les  lions  de  Syrie. 
Cet  effrayant  appétit  du  martyre  qui  éclate  dans  la  Leitreaux  Hu- 
mains^ cet  appel  frénétique  à  la  mort,  et  non  pas  seulement  à  la 
mort  simple,  mus  à  des  supplices  raffinés  (trop  curieusement  énu- 
mérés  pour  ne  l'être  pas  dans  une  exaltation  de  cabinet),  pouvaient 
trouver  satisfaction  aux  lieux  même  où  la  sentence  avait  été  portée. 
Ce  qui  parait  très  vraisemblable,  c'est  qu'Ignace  fut  jugé,  con- 
damné et  exécuté  à  Antioche,  nous  n'osons  pas  dire  pour  simple 
crime  de  christianisme,  car  ce  crime  il  le  partageait  avec  beaucoup 
d'autres ,  et  sa  condamnation  n'eût  pas  été  isolée ,  si  l'on  n'eût 
fri^pé  en  lui  que  le  chrétien;  tout  au  moins  faut-il  supposer  que  sa 
foi  fut  plus  chaude  et  plus  agissante  que  celle  de  ses  frères,  et  qu'elle 
l'entraioa  à  quelque  imprudence  ou  à  quelque  témérité.  Ce  qui  est 
certain,  c'est  que  sa  vie  et  surtout  sa  mort  laissa  dans  la  mémoire 
des  chrétiens  contemporains  une  trace  profonde,  que  cette  trace  se 
fixa  dans  des  Actes  légendaires  et  une  série  de  Lettres^  desquelles  II 
est  difficile  de  dire  peut-être  que  tout  est  fabriqué  et  inventé  à  plai- 
sir, mais  dont  il  est  aussi  malaisé  de  soutenir  qu'il  y  en  ait  une  seule 
où  l'imagination  pieuse  de  la  génération  suivante  n'ait  pas  travaillé. 

B.  AuBÊ. 
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A  PROPOS  DE  LA  RENAISSANCE  FRANÇAISE 


DEUimE   PARTIE 


IV 


AXALYSE  DE  LA  LOI  DU  PROGRÈS  DANS  LA  SOCIÉTÉ  ET  DANS  L'aBT. 

Vivre,  c'est  se  développer.  Tous  les  animaux,  tous  les  végétaux 
rivent  et  se  développent.  Les  êtres  inorganiques,  la  terre,  les  pier- 
res, l'eau,  l'air,  les  vapeurs»  les  gaz  ne  vivent  pas;  ils  existent  seu- 
lement. Ainsi  tout  ce  qui  est  existe  ;  mais  les  êtres  organisés  seoU 
existent,  vivent  et  se  développent.  Se  développer,  c'est  progresser. 
Progresser  ou  vivre,  pour  un  être  organisé,  c'est  développer  les 
conséquences  de  son  organisme.  11  en  est  de  même  pour  les  sociétés, 
ëtrea  collectifs,  car  l'organisme  d'une  Société  se  compose  d'instita- 
tions  représentant  un  système  d'idées,  et  toul  progrès  social  con- 
siste à  réaliser  successivement  les  conséquences  de  son  système 
d'idées*  Une  société  qui  vit  et  progresse,  c'est  un  système  d'idées 
qui  se  développe  dans  ses  conséquences.  Une  société,  c'est  une  doc* 
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trine  vîraate*,  Manqaer  de  logkfoe,  pour  nne  socitté^  c^est  faire 
vue  maladie  sociale;  une  faute  de  logique  sociale  peut  être  mortelle 
pour  une  nation.  Il  est  donc  de  la  dernière  importance  pourtovrt  le 
monde  de  s'éclairer  sur  les  signes  ou  caractères  cet  tains  anx^pratei 
OD  reeonnatt  le  pmgrès  social.  Quant  à  Partiste,  sans  cette  connais 
sance,  il  est  impuissant  à  s'orienter  dans  son  art. 

L'art,  en  eflfet,  est  le  symbole  d'une  société ,  c'est*à  dire,  d'après 
notre  définition  d'une  société,  l'art  est  le  symbole  ou  l'expression 
seBsible  d^un  système  d'idées;  On  ne-  peut  donc  comprendl^  une 
forme  historique  d'art  que  si  l'on  est  maître  du  système  dTidées 
^'èDe  symbolise.  Le  tempfe  de  Kamac,  le  Parthênon,  raro  de 
Tltus^  Sante-Sophie,  TAbbaye-aux-Hommes  de  Caen,  Notre-Dame 
de  Paris,  Chambord,  Versailles,  le  Palais  du  Corps  législatif  des  bords 
delà  Seine,  tous  symboles,  tous  expressions  de  systèmes  d'OdéeSt 
tons  roaniftstations  visibles  d'un  monde  physique,  intellectuel  et 
moral.  Le  symbole  doit  donc  clianger  forcément  avec  chaque  chan"- 
gemenide  Hdée  signifiée.  Au  développement  et  au  progrès  des 
idées  correspondent  nécessiûrement  un  développement  et  un  pro- 
grès paraUèies  dans  le  symbole,  c'est*à-dire  dans  Part.  Lorsque^tes 
idées  sociales  se  développent  régnll*ement,  d'une  fkçon  logique  et 
par  conséquent  saine  et  claire,  l'art  a  un  sens  élevé  et  intelligible; 
raaSs  lorsque  les  idées  sociales  se  troublent,  fart  est  exposé  à  diva- 
guer. Dti  rapport  établi  entre  la  société  et  l'art,  entre  la  chose  r^ 
présentée  et  le  symbole  qui  représente,  il  ressort  avec  évidenw 
coBbien  9^  est  nécessaire,  pour  rartbte  désireux  de  comprendre  ce 
q«^  Ait  aujourd'hui,  ce  qu'ont  fait  ses  prédécesseurs  hier  et'  m 
que  feront  peut-être  ses  successeurs  demain,  de  voir  vivementéellai^ 
rercette  question  des  lots  du  développement  social;  qui  sont  amsi 
teeli^dtadéveloppementde  fart  tout  entier  et  par  censéqneM  de 
PïffcMtecture;  C'est  ce  que  nous  sKom  entreprendre. 

QtiVst^ce  que  le  Progrès^  dane  la  nature^  dan»  la  société,  4ft» 
hrpMèeopbie^  dans  l'art,  dans  tout  7 

Ee  sens  ndgmrement  attaché  au-  mot  progrès*  est*  bien  simple: 
cTtot  eehd  dlme  série  ^amfiKomtton^  snecessivee^  Fétat  du  ttoJ» 
mbi'AoitoffiHrune  amélioration  sur  eelkrf  delà  veille»  Aili^  l'M 
dit,  en  parlant  de  la  santé  d'un  convalescent  :  m  y^àHk  onosaoté^qm 


Li0( 

«Bt  l««iBstUiiaû«fi  r^liM,  raiiBéfi,  laa.trjyMina«x,  radminittratioii;  miOi  eet  inslilat 
tkNMi  repfiéseiittQt  des  notions  sur  Dieu,  sac  le  droit  nctfonal  et  internaUeaal,  sur  Tan* 
IMâi  l«MnHétH»prgprt<té,  1^  ftmlUét  le»«  hnMatlMB  «MM  wmkmmmi  ita»'  dN 
mm  m^mmm^  et— »  f%Héêâi  w4a>»  ■■»  ^tueim,  a2Mt  |i|ua.4ttl»isra44wa  emm 
(eofféUlif  tttx  besoins,  au.  seatknenta  et  è  Tétat  du  développement  iatalloetuel  d'an 
groope  miatain)  se  réalisant  dins  ses  etii8étiw?nces  soeeessivet. 
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est  en  progrès  » ,  lorsque  la  maladie  se  retire  manifestement  : 
a  Voilà  les  forces  qui  sont  en  progrès  » ,  lorsqu'on  les  voit  crottie 
d*un  moment  à  l'autre.  Cette  notion  élémentaire  et  générale  du 
progrès  n'est  pas  positivement  erronée,  mais  elle  est  très  incom- 
plète, elle  ne  regarde  que  l'aspect  principal  du  progrès  et  non  k 
progrès  tout  entier;  nous  allons  tenter  de  le  démontrer,  et  d'ei- 
poser  ensuite  quelle  est  la  notion  intégrale  et  par  conséquent  vnûe 
du  progrès. 

Observons  d'abord  le  progrès  dans  la  nature  :  avec  des  obserra- 
tions  positives  pour  base  on  s'égare  difficilement. 

A  un  certain  moment  de  son  existence,  la  femme  se  dédooUfi, 
pour  ainsi  dire;  elle  met  au  monde  un  être  semblable  à  elle,  et 
voici  qu'au  lieu  d'un  seul  individu,  il  y  en  a  deux.  C'est  un  pro- 
grès incontestable.  Mais  dans  quelle  condition  s'accomplit  ce  pro- 
grès 7  A  travers  une  crise  dangereuse,  une  crise  pouvant  provoqaer 
la  mort.  Telle  est  donc  une  des  lois  de  l'existence  organique:  le 
progrès  s' accomplissant  à  travers  la  douleur;  la  douleur  pounot 
être,  ainsi  que  le  danger,  le  caractère  d'un  progrès  qui  se  réalise. 
Nous  sommes  loin  déjà,  comme  on  le  voit,  de  la  notion  populaire 
du  progrès,  de  l'idée  d'une  succession  continue  d'améli(tfalioiis 
agréables  ou  utiles. 

Suivons  le  développement  de  cet  enfant  qui  vient  de  naître.  Dans 
las  premiers  temps  il  s'alimente  du  I^t  maternel,  mais  il  arrive 
un  moment  où  cette  nourriture  ne  peut  plus  lui  suffire,  un  moment 
où  le  progrès  de  son  développement  exige  une  alimentation  qui  for- 
tifie davantage  ses  muscles  et  ses  os,  qui  transforme  son  tempé- 
rament et  sa  constitution  ;  il  faut  qu'il  mange  des  légumes,  de  U 
viande,  et  qu'à  cette  fin  la  nature  l'arme  d'un  appareil  de  mastica- 
tion. Mais  la  dentition  est,  on  le  sait,  une  des  crises  dangereuses 
de  la  vie  de  l'enfant  Quel  progrès  cependant,  à  la  fois  moral  et  ma- 
tériel 1  A  partir  de  la  dentition,  en  eiïet,  au  lieu  d'épuiser  la  sob- 
stance  de  sa  mère  et  d'absorber  ainsi  avec  ses  forces  pbyâqses 
tous  les  instants  de  sa  vie,  l'enfant  demande  son  alimentation  à  ii 
juture,  et  de  la  sorte,  en  même  temps  qu'il  rend  sa  mère  à  la  liberté, 
sa  propre  individualité  se  dégage  et  s'affirme  dans  une  ind^no- 
dance  plus  complète» 

Voici  un  troisième  exemple  de  progrès  caractérisé  par  la  dooknr; 
nous  l'empruntons  encore  à  l'histoire  de  l'individu  humain,  dont 
nous  continuons  à  observer  le  développement  Lorsqu'une  jenne 
liUe  s'approche  de  l'âge  de  la  puberté,  on  remarque  en  dk 
d'abord  quelque  chose  de  maladroit  :  c'est  bien  une  jeune  fille, 
mais  avec  quelque  chose  du  garçon;  comment  dirai-je  f  c'est  mie 
garçonnière^  nature  joyeuse  et  brusque,  à  la  fois  timide  et  hardie. 
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Bientôt  certûns  phéûomënes  se  produisent  en  elle;  certains  déve- 
loppements physiologiques  surviennent  dans  sa  nature;  il  lui  monte 
au  cerveau  et  au  cœur  comme  des  effluves  qui  la  troublent;  elle  ne 
possède  pas  encore  un  sentiment  bien  déterminé  de  pudeur,  ni,  à 
plus  forte  rûson,  les  idées  précises  qui  s*y  rattachent,  n'ayant  pas 
encore  goûté  aux  fruits  de  «  Tarbre  de  la  science  n .  Mais  voici 
qu'enfin  la  puberté  apparaît,  la  jeune  fille  est  capable  de  devenir 
mère;  elle  possède  à  son  tour  cette  puissance  immense  de  contri- 
buer au  développement  et  à  la  durée  de  Tespèce  humaine;  et  avec  la 
puberté  natt  aussi  la  pudeur,  cette  grâce  exquise,  cette  fleur  de 
r&me  féminine.  La  puberté  est  un  triomphe  à  la  fois  moral  et  phy- 
sique, c'est  un  splendide  et  ravissant  épanouissement  de  l'âme  et 
du  corps,  de  l'être  tout  entier.  Ce  progrès  s'est  accompli  cependant, 
comme  les  deux  progrès  précédents  de  la  naissance  et  de  la  denti- 
tion, à  travers  une  crise;  et  la  crise  de  la  puberté  est  aussi  parfois 
une  crise  morteUe. 

Nous  pourrions  suivre  ainsi  le  cours  de  la  vie  humaine  jusqu'à 
son  extinction  dans  la  mort,  ou  passer  à  l'étude  du  développement 
individuel  des  animaux  et  des  végétaux,  et  partout  nous  trouverions 
devUQt  nous  les  preuves  irrésistibles  de  ce  fait  :  que  le  progrès  ou  le 
développement  de  la  vie,  au  lieu  de  s'accomplir  à  la  façon  d'une 
belle  courbe  continue  qui  se  déroulerait  uniformément  dans  le  ciel, 
passe  au  contraire  par  une  série  d'évolutions  successives  et  distinctes, 
dont  chacune  a  son  objet  nettement  déterminé;  et  que  celles  de  ces 
évolutions  qui  se  suivent  immédiatement  sont  reliées  entre  elles  «par 
des  périodes  de  crise,  le  plus  souvent  douloureuses,  et  pendant  les- 
quelles la  vie  elle-même  est  plus  exposée  qu'à  l'ordinaire.  Et  ces 
crises  ont  aussi  leur  objet  nettement  déterminé  :  elles  préparent  la 
transition  qui  doit  s'accomplir,  d'abord  en  éliminant  les  éléments 
de  l'évolution  qui  s'achève  et  qui  sont  inutiles  à  l'évolution  qui 
commence,  et  ensuite  en  constituant  les  éléments  nouveaux,  néces- 
saires à  la  nouvelle  évolution  ;  le  têtard  perd  sa  queue  au  moment 
de  devenir  grenouille,  l'enfant  conquiert  des  dents  en  cessant  de 
téter;  les  transitions  suppriment  et  créent. 

Le  même  phénomène  4e  succession  dévolutions  que  rattachent 
entre  elles  des  crises  de  transition^  caractérise  aussi  bien  le  déve- 
loppement des  sociétés  que  celui  des  individus.  Précisons  ici  encore 
notre  pensée  par  des  exemples  plus  du  goût  des  artistes  que  de 
pures  abstractions  toujours  un  peu  arides. 

Au  XIII'  siècle,  Vincent  de  Beauvais  voulut  faire  une  sorte  d'en- 
cyclopédie, a  le  Miroir  du  monde  »  (Spéculum  mundi).  Vincent  de 
Bieauvaist  ardent  croyant,  bon  catholique,  d«t  se  poser  cette  ques- 
tion :  quelle  méthode  vais-je  adopter  pour  traiter  de  l'univers  7 
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Cette  même  question  fi'eftt  reprâseoitée  .souvent  de  noire  iftoipi; 
car  jamais  on  n'a  autaut  fait  d'^eBcyclopâdiee.  QueU&fiel laïaè- 
thodequi  a  été  généraldmeatadof^ée  dans  ces  «euvres  par  1» 
modernes  ?  C'«st  la  méthode  alphabétique,  c*e&t-à*dire^  de  fait,  l'âb- 
seoce  die  toute  métliode  iAtdlectueUe  on  pbilosapli«}tte,  «la  sp- 
tème  de  groupement  puremeat  .physique,  oilhant  pour  avantage 
unique  un  moyen  facile  de  recherche  pour  l&lecteur« 

.5i  pauvre  que  soit  cette  méthode,  il  e&t  cependant  impossîUs, 
dans  des  temps  de  transitba,  d'en,  adopter  une  meilleure  pour  des 
encyclopédies  qui  s'occupent  de  toutes  choses  et  des  livres  qni 
s'adressent  au  public  généralement  ;  tout  enseignem^it  dogaati^ 
suppose  en  effet  l'adoption  antérieure  d'un  certain  système  d*id6es 
comme  formant  les  fondements  mêmes  de  la  sociéié  ;  or,  dans  Is 
périodes  de  transition,  la  crise  et  le  désordre  naissent  justement,  le 
plus  souvent,  du  désaccord  qui  existe  fiutr  les  idées  fondamentales 
qu'il  convient  d'adopter.  Aussi  les  méthodes  des  périodes  d'évQfah 
tion  diffèrent-elles  forcément,  rie  plus  souvent  aussi,  de  celles  ies 
périodes  de  transition  '. 

Ce  ne  fut  pas  la  méthode  •alphabétique  qu'adopta  Vineeatde 
Beauvais.  Vivant  aune  époque  d'évolution,  où  l'on  ne  coacevait 
pas  facilement  la  science  .en  hostUiité  avec  la  religion^  oamôflae 
autrement  que  comme  son  auxiliaire  nécessairemeiit  utile —  «Mi- 
loêophia  micilla  tkeoh^iœ^  n  disait-on  au  moyen  âge,  —  Vincent  k 
Beauvais  a  cru  se  montrer  conséquent  hvec  ses  conviciîoDs  idi- 
gieuses  et  scientifiques  en  appelant  la  religion  au  secours  de  la 
science.  En  oela  il  n'a  fait  qu'obéir  à. ses  habitudes  et  instincts ie 
ehsétien  sincère  et  fervent,  et  s'il  nous  était  permis  de  meCtre  sois 
la  forme  d'un  raisonnement  évident  ce  qui  a  dû  naître  chez  lui  Sjpos- 
tanément,  voici  comment  nous  présenterions  le  travail  de  sa  pensée  : 
a  Dieu  >a  créé  le  monde,  et  l'historien  sacré.  Moïse,  nous  :a  dit  de 
quelle  manière  et  dans  quel  Ofidre:;  À  mon  toar,  je  v^ix  décrire  k 
BMiide  et  faire  admirer  les  merveilles  de  la  création;  l'ordre k 
meilleur  il  sui^^ne  est,  à  a' en  $>a8  douter,  celui  des  livres  mosaï<ises. 
Moïse  n'a-t-il  pas  été  inspiré  de  Dieu?»  £t  c'est  en  suivant,  es 
effet,  «avec  <soumissioa  et  resf^ect  la  ^marche  du  ^and  lé^laleur 
hébreu,  que  Vincent  de  Aeauvais  ae  décida  à  parler  âeil'iBuriB 
divine. 

Cet  exemple  de  Vincent  de  Aeauvais,.où  nous  voyons  la  M^ci- 

•iCest  un  point  enlièsem^it  négligé  dos  auteurs  qui  ont  traite  des  'XBéfiiotfei.  On  t 
publié  des  méthodes  en  mode  absolu,  comme  du  beau,  sans  considérer  que  IIiobib^ 
qui  applique  les  méthodes  et  à  qui  elles  s'appliquent  change,  de  période  en  périoit 
de -DWilisation  en  oivilifitftien,  le  «yMmede  ses  idées  comme  le  caractért  de  i 
timenta. 
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•âddr  aux  efforts  â%  la  Midnee  et  les  diriger  en  qnelqtie  sorte,  cocm- 
tédee  fort  bien  iiae  pbase  d'évokitieii  des*  sociétés,  telle  qne  This- 
taird  du  paasé,  nous  les  motkU»f  période  cTunité  mtettectueUe  et 


la^fmBHhv&f  au  coutnaiFev  on  trouve  de  savants*  catholiques  qui 
ne  »  motlieni  pos^  quoique  oi^bdkipess  à  la  suite  de  Moïse.  V(Hci 
uA  géologue  :  il  se  cooâdÂre  comme  un  croyant  âncëfre  et  il  va 
tnker  do  Fbisloire  d«i  ^obe  ;  cepeudanè,  au  liea  de  prendre  pour 
omMe  Fhisitoviefl.  sacré-  et  d'accepter  aveuglément  sa  parole,  il 
niuaifa  les  observatioiis  des^  géologues  ses  prédécesseurs,  il  les 
GOtttjrMefa  peo^-étre  et  y  il  ajoutera  les  sieunes  propres,  il  cherchera 
enfin  à  formuler  la  l(û  desphéaaomènes  observés;  mais  dans  ce  sys- 
tème Ift  foi  ne  cooiptara  absolimieat  pour  rmot.  C'est  que  cheslui 
ïmiàé  parfaiike  de  la  raiso^ot  du  sratimoiit,  de  la  sdeMe-et  de  ^a 
kèf  6ureictérbU4u&  des  périodes  évolutives»  est  déjà  brisée  ;  sa 
csoyaoce  est  anteicte,  non  cpaant  aux  dogmes  peut-être,  mai&sur 
éss  poinis  accessoires  importent  comme  par  exemple  l'inspira- 
Uqa  divine  dO'  Moïse.  Pour  la  plupart  des  croyants  comme  pour 
tM8lesacepti<{«es,  la  science  aujouKd'bui  n'a  que  faire  de  la  reli- 
gion :  séparation  de  l* Eglise  et  de  rEtai,  de  ùk  ihéoiogie  et  de  la 
immc9s  du  eeniimené  et  de  la  raisoHi  e'eet-à-dtre  ntm-solidarité^ 
individualisme:  veilà  le  principe. et  tes  tendances  modernes^  Voilà 
mai  les  cmractàres^  éSusw  période  émiraneition^ 

Lifôqn'nne  civilbattiim  est  asrivée  au  point  le  plos^^deson 
développement,  il  y  a  en  elle  accord  plus  ou  moins  pat fedt  entare  les 
«ffiirts  de:  l'iosprit  et  le»  înspirartiaBSi  du  sentiment,  car  la  société 
ttl  alofs  en  voie  de  déduire  les  cooséqimnces  logiques  du  syst^e 
d'iàtea  qui  la  consëine.  liais  lorsqu'une;  organisation  sockde  est 
dcBouiàie  au  poîot  le  pèua^  baar d'une  évofattion^  et  qu^une  organi- 
Mkm  nouYelle  se  prépara  à  la  remplocer,  eu  un  mot,  lorsque  la 
«Miélèesi  en  crise  de  traMÎtton»  oetto  Ihumwiiie  n'existe  pks;  il  y 
a  alors  conflit  entre  le  systèma  d'idées  de  l'évoluÉion  qui  expire  et 
h  système  d'idées  de  l'évokitiou  qui  eai.  en  voie. de  naître  ;  il  y  a 
IsMe  entre  deux  syaièmes  d'idées  plœ  ou  moîas  coniraifict^ffes*  Le 
ddule  efivaUt  alors  les  esprits;  TliésitatioR  d'aèord;,.  puis  le  scepti- 
ciwe  et  L'indifférence:  devâeaaeai.de  plus  eui  plus  Â-équents  ;  et  par 
Sttke,  lesi  caractères  s'affaiblissent,  et  les  aelies  oi&ent  le  ^pmtMle 
deapius  dépJkHrabks  et  des  plus  cboguantes  contradictions.  L'mûié 
Q*eûste  plus„ni  daos  les  eSertS([CQUecti&  de  la  société,  nidaas 
l'eapcit,  lesvsentintt$ntset  ksadesdes  isdividxs., 

L'artiste  cpui  vit  au  sein  d'une  société  arrivée  à.  son  plein  déve- 
loppement a  cet  immense  avantage  de  s'adresser  à  unpubtts  animé 
g&oéraiement  d^  m^nes  idé»  et  des  mômes  se^timentsiq^lui. 
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11  sait  alors  qu'en  faisant  vibrer  certaines  cordes  de  son  prqire 
cœur,  il  éveillera  la  sensibilité  et  l'intérêt  presque  universels.  Kea 
entendu,  il  y  réussira  plus  ou  moins  suivant  la  puissance  de  m 
génie  personnel,  car  tous  les  artistes  ne  sont  pas  également  Ua 
doués  ;  mais  du  moins  il  ne  se  trompera  pas  de  voie,  rarchitectOR 
ne  se  trompera  pas  de  style.  Au  moyen  âge,  surtout  dans  nos  con- 
trées du  Nord,  l'architecte  gothique  adoptait  les  formes  élancées, il 
aimait  les  aspérités,  une  certaine  agitation  âpre  et  aiguë,  et  ce  goôt 
était  partagé  par  les  peuples.  Au  contraire,  à  l'époque  de  Péricfo, 
l'architecte  grec  recherchait  en  tout  et  partout  le  calme  et  la  ampli- 
cité,  l'ordre  et  la  mesure,  et  tel  était  aussi  legoûtuniversddii 
peuple  grec.  Voilà  donc  deux  évolutions  bien  distinctes  dans  l'his- 
toire de  la  civilisation  humaine,  celle  de  l'antiquité  grecque  et  celle 
du  moyen  âge  dans  les  pays  du  Nord,  qui  ont  eu  chacune  las 
esthétique  particulière,  toutes  deux  essentiellement  différentes, 
mais  traduites  fidèlement  toutes  deux  par  leur  architecture.  A  ciia*- 
cune  de  ces  époques  il  y  avait  un  style  exclusif,  unique,  d'architec- 
ture, parce  qu'il  y  avait  à  chacune  d'elles  un  goût  général  ou  sockl^ 
un  sentiment  commun  à  tous  les  contemporains  de  la  mÊme  an* 
Fisation  et  de  la  même  race. 

11  importe  donc,  au  premier  chef,  lorsqu'on  entreprend  d'appré- 
cier des  œuvres  d'art  historiques,  de  distinguer  celles  qui  appu- 
tiennent  à  des  évolutions  sociales,  de  cdies  qui  ont  été  produites 
pendant  les  périodes  de  crise  ou  de  transition  qui  relient  les  évola- 
tions  les  unes  aux  autres. 

Avant  de  quitter  la  question  du  progrès  et  de  passer  à  une  nou- 
velle section  de  cette  étude,  nous  demandons  à  signaler  une  a]^- 
cation  curieuse  et  intéressante  des  vérités  établies  dans  la  ///*M^ 
tion  de  ce  travail,  relatives  aux  courbes  qui  caractérisent  les  styles, 
successifs  de  l'architecture  historique ,  pour  faire  voir  que  l'archi- 
tecture fournit  aux  historiens  une  expression  rigoureusement  géo- 
métrique de  la  loi  du  progrès  social. 

Le  progrès  de  la  civilisation,  depuis  Forigine  des  sociétés  fausa»- 
nes,  a  été  et  est  encore  souvent  contesté  :  le  progrès  aussi  a  ses  scep- 
tiques, et  le  sujet,  en  effet,  se  prête  assez  facilement  à  la  discus^o). 
Celui-ci  nie  la  supériorité  des  chemins  de  fer ,  dont  le  rapide  mou- 
vement est  défavorable  à  la  fois  à  l'observation  positivé  et  à  l'agré- 
ment du  voyage  ;  celui-là  conteste  que  la  grande  industrie  soit  ufl 
progrès,  frappé  qu'il  est  de  la  misère  périodique  des  ouvriers  et  de 
l'immoralité  flagrante  des  grands  centres  manufacturiers,  etc.,  etc.; 
ce  qui  fait  défaut  dans  cette  discussion,  ce  sont  des  termes  de  com- 
paraison jalonnant  le  cours  des  âges  et  formant  des  signes  d'un  sens 
si  précis  et  si  manifeste,  que  leur  valeur  propre  et  comparative  soit 
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indiscutable.  On  discute  sur  le  plus  ou  moins  de  bonheur^  mais  non 
pas  sur  la  valeur  d'un  chiffire  ou  la  signiGcation  d'une  figure  de  géo- 
métrie. Ces  termes  de  comparaison ,  notre  théorie  les  produit  pour 
la  première  fois.  L'art  étant  le  symbole  de  la  société ,  chaque  civi- 
lisation  ou  système  d'idées  a  son  symbole  i  et  l'architecture  offre 
cet  avantage  unique,  qu'elle  est  un  symbole  dont  l'élément  consti- 
tutif est  une  figure  mathématique  »  et  dès  lors  parfaitement  appré- 
ciable et  comparable.  Chaque  civilisation  ou  système  d'idées  a  son 
style  d'architecture  fondé  sur  une  base  constructive  et  esthétique 
que  représente  une  figure  de  géométrie.  A  la  série  des  évolutions 
du  progrès  social  correspond  la  série  parallèle  des  symboles  géo- 
métriques, bases  des  styles.  La  civilisation  égyptienne  est  symbolisée 
par  les  formes  les  plus  élémentaires  qu'on  puisse  former  avec  la 
ligne  droite  ;  la  grecque  combine  ensemble  ces  formes  rectilignes 
simples  ;  la  romaine  est  mixte  (une  transition  entre  le  monde  du 
polythéisme  et  le  monde  nouveau  monothéiste) ,  et  son  symbole  est 
la  droite  et  l'arc  de  cercle  ;  et  ainsi  de  suite.  A  la  série  des  civilisa- 
tions qui  se  sont  développées  depuis  six  à  sept  mille  ans,  corres- 
pond la  série  des  symboles  géométriques  partant  de  la  ligne  droite 
et  arrivant  jusqu'à  l'ellipse.  On  a  ainsi,  par  le  progrès  dans  les 
symboles,  non-seulement  la  preuve  du  progrès  des  civilisations, 
mais  les  expressions  mathématiques  des  divers  degrés  de  ce  pro- 
grès, expression  donnant  la  valeur  propre  et  relative  de  chaque 
évolution  de  l'humanité.  L'histoire  des  styles  d'architecture ,  c'est 
Thistoire  symbolique  et  l'expression  mathématique  des  progrès  hu- 
mains depuis  l'origine  des  grandes  sociétés.  De  ce  rapprochement 
des  civilisations  et  de  leurs  symboles  ressort  une  philosophie  de 
l'histoiie  sous  la  forme  la  plus  aisément  appréciable  et  la  moins 
sujette  à  contestaUon.  A  un  certain  point  de  vue,  c'est  donc  mieux 
même  qu'une  philosophie  de  l'histoire ,  car  c'est  de  l'histoire  géo- 
métrique^ 


*  Cette  fsmthèse  géométrique  de  rhittoire,  produite  par  des  coarl>e8  qui  se  succèdent 
dans  un  ordre  tel  que  toutes  les  courbes  antérieures  sont  contenues  dans  celle  qui  suit, 
comme  toutes  les  civilisations  antérieures  sont  contenues,  transfigurées  et  élevées  de 
degré,  dans  celle  qui  vient  ensuite,  ce  parallèle  suivi  et  régulier  ne  contredit  es  rien 
rinflumce  spéciale  des  races  et  des  lieux.  Ainsi  les  génies  plus  ou  moins  fortemtnt 
Duancèi  et  même  contrastés  parfois  de  l'Asie-llineure,  de  Sparte  et  d'Athènes  se  re- 
trourent  dans  le  système  de  l'architecture  hellénique,  système  le  môme  pour  tous,  mais 
traité  et  coloré  conformément  au  génie  indiriduel  de  chaque  groupe  et  de  chaque  pays. 
DamêBie  l'arehitecture  gothique  est  identique  de  style  pour  le  Français  comme  pow 
TAUimand  et  TAnglais  du  moyen  &ge,  chacun  de  ces  groupes  chi^étiens  lui  donnant  cepen- 
dant une  couleur  spéciale;  on  en  peut  dire  autant  du  style  ogival  oriental.  Ce  sont  les 
voÊiéiéi  de  VErpèe: 
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DES  PERIODES  DE  TRA5SITI0X. 


Lorsque  les  païens  en  furent  au  point  de  ne  plus  croire  à  Jopiter, 
de  tourner  le  dos  à  TOlyrape  sws  encore  se  courber  devant  leCaJ- 
vaîre,  quelle  fut,  dans  cet  état  de  doute  et  de  transition,  lasiuiatjon 
philosophique ,  religieuse  et  artistique  de  Timmense  empire  ro- 
main? D'un  côté,  les  esprits  et  lescœurs  étaient  troublés  profoodé- 
ment  ;  les  principes  du  vieux  monde  païen  étaient  mis  en  qu^oD, 
saBS  qu'on  pût  encore  apercevoir  ce  qui  pourrait  les  remplacer;  la 
société  était  en  décomposition  et  Tart  en  décadence.  Et  en  regvdde 
ce  trouble,  de  ce  désarroi ,  s'éveillaient  confusément  et  de  toutes 
parts  dans  les  masses  des  idées  neuveset  des  sentiments  nouveaoz, 
et  alors,  entre  cet  ailaissement  des  choses  anciennes  et  ces  palpi- 
tions obscures  de  la  vie  nouvelle,  apparut  l'éclectisme  antique,  in 
mélange  d'idées  exhumées  des  profondeurs  des  ftges  ou  rapportées 
naième  des  profondeurs  de  l'Orient,  associé  à  des  idées  cooleaipa- 
raines  et  à  de  vagues  aspirations  nouvelles^ 

La  m^e  initiale  de  la  société  moderne  s'est  fait  sentir  dès  te  XIV* 
siècle.  Depuis  la  Renaissance,  dans  la  science,  la  philosophie^  la  re- 
ligion, la  politique  et  l'art,  oo  trouve  les  marques  des  doutes^des 
hésitations  et  des  recherches  de  l'esprit  nouveau.  La  crise  est  «* 
jourd'hui  universelle  dans  le  monde;  toutes  les  formes  religiwes 
sont  vivement  attaquées,  toutes  les  formes  de  l'art  sont  contestées, 
il  n'y  a  plus  ni  une  philosophie  ni  une  théorie  gouvernemenialefii 
prévalent  sur  toutes  les  autres.  En  religion,  on  aboutit  au  priodpe 
de  la  «  tolérance  » ,  qui  signifie  doute  ou  indifférence  *  ;.  en  poB- 
tique  on  a  «  la  théorie  des  faits  accomplis  »  et  Ton  vit  au  jour  le 
jour,  c'est-à-dire  qu'on  agit  sans  principes  ;  en  art  et  en  ghiloso- 


*  La  to.'éraiiee  reliftieuae,  il  ne  faut  pa«  se  tiromper  là-dessus,  c'est  le  doute,  c'eà  le 
dëffeot  du  eeréii%êde  aà»oiue.  JBst-oe  qae  le  séonètre  est  talëraot  en  aflaîre  de  mrthéM 
thfaes?  A  aoouQ  de;{ré.  La  tolérance,  pour  le  géométr*,  serait  la  négaiioaëek  sfii«n;l> 
tolérance,  pour  le  croyant,  c'est  la  négation  de  la  foi.  Le  vrai  croyant  est  intoMnit 
comme  le  géomètre,  et  pour  raisons  analogues,  sa  certitude  est  aussi  grande,  et  !•  <M» 
l  dit  est  aoasi  étranger.  On  brûle  rbéréticpie  au  saoyem  Age  par  eharité,  d'abenl  emmi  h 
coBdamDô  iui-m^me  —  censé  recevoir  ainsi  son  châtiment  dajas  ce  monde,  —  et  eiaite 
pour  la  société,  qu'on  abrite  ainsi  de  reBpoisonnement  des  es{)rtts  par  les  nauvaiM 
doctrines,  c'est-à-dire  de  l'assassinat  des  Ames.  Sauver  les  Ames  à  tout  prii,  c'est  le  feii 
du  croyant,  chez  qui  l'intolérance  est  charité,  non  <ture/f,età  plus  forte  raison  enimité. 
Au  moyen  Age  on  était  logique,  voilà  tout.  Qui  ne  comprend  pas  cela  ne  comprend  ries 
à  Tbistoire  religieuse. 
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phie  on  fait  de  Téclectisme,  parce  que  réclectisme  c'est  avssi  l'ab- 
sence de  tout  principe  dans  la  philosophie  et  dans  l'art  Mais  an^- 
tons^nous  à  ce  mot  éclectisme  ;  il  exprime,  comme  nous  l'avons  vu 
pour  l'antiquité,  oe  qui,  dans  les  périodes  de  transition ,  remplace  i 
la  fois  les  méthodes  et  les  principes.  11  est  d'autant  plus  important 
de  se  rendre  compte  de  sa  vraie  signification,  qu'il  en  a  été  détourné 
en  France,  depuis  trente  ans  et  plus,  par  l'enseignement  officiel  de 
la.piiilosophie. 

Le  mot  éclectisme  dérive  d'un  verbe  grec  qui  signifie  choisir  ;  or 

on  ne  choisit  pas  la  vérité  ;  la  vérité  s'impose  à  l'esprit  lorsqu'elle 

lui  est  démontrée  ;  on  ne  choisit  que  dans  les  matières  de  goût, 

parce  que  le  goût  est  libre  ;  et  cependant,  de  notre  temps,  on  fait 

de  l'éclectisme  philosophique  aussi  bien  que  de  Féolectisme  en  m€^ 

tièce  d'art  Pourquoi  î  Parce  que  les  principes  manquent  Le  sys- 

tèBie  d'idées  du  moyen  âge,  fondé  sur  le  principe  d'autorité,  est 

ébranlé  depuis  plus  de  quatre  cents  ans  par  les  rudes  atteintes  que 

lui  porte  le  principe  de  liberté  :  au  principe  de  la  hiérarchie  féodale 

et  <ûi  privilège  par  droit  de  naissance  on  a  cherché  à  substituer  le 

principe  de  l'égalité  devant  la  loi;  contre  le  principe  catholique  de 

l'infaillibilité  du  Saint-Père  siégeant  en  concile,  les  protestants  ont 

produit  le  principe  du  libre  examen  ;  contre  la  noblesse  d'épée  et  le 

dédain  de  l'industrie,  on  a  exalté  Famour,  la  nécessité  même  de  ia 

paix  et  la  noblesse  du  travail.  On  le  voit,  le  système  d'idées  du 

moyen  âge  est  vigoureusement  battu  en  brèche,  et,  sur  on  bon 

noâibre  de  points,  déjà  chancelant  et  même  renversé.  11  ne  s'agit 

plus  que  de  savoir  ce  qui  en  sera  conservé. 

DâÂs  ce  conflit  entre  deux  systèmes  d'idées  opposées,  que  devient 
la  poHtiqueP  Nous  l'avons  dit  :  une  lutte  au  jour  le  jour,  la  procla- 
mation de  principes  empruntés  tantôt  au  système  d  idées  du  moyen 
âge  et  tantôt  au  système  contraire  des  id^s  modernes;  et  comme 
le  nouveau  système  n'est  encore  connu  que  i.uiîs  ses  principes 
essentiels,  la  carrière  reste  ouverte  aux  écarts  de  l'imagination,  et 
à  côtéd'un  mouvement  de  progrès  ferme  mais  prudent,  il  y  a  place 
pour  les  tendances  aventureuses  de  l'utopie. 

JElt  la  religion?  Le  brahmanisme,  le  bouddhisme,  le  mahomfr- 
tisme  s'écroulent  ;  au  ^in  du  christianisme,  à  côté  des  luttes  du 
catholicisme  et  du  protestantisme,  et  de  la  guerre  civile  que  se 
livrent  entre  eux  les  catholique  relativement  aux  limites  de  l'infail- 
libilîté  .papale,  circule  tout  un  monde,  un  vaste  monde,  qui  grandîti 
de  sceptiques  et  d'iiKlifTérents.  Autrefois  la  morale  avait  son  code 
universellemeat  admis  :  u  Jjes  dix  commandements  de  Dieu.  » 
€oauB6ttre  un  crime,  c'était  avant  tout  une  désobéissance,  un  acte 
de  révolte  contre  Y  autorité  divine.  Aujourd'hui,  il  y  a  le  code  de 
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V honneur  pour  les  chevalei*esques,  le  code  utilitaire  pour  les  pm 
rationalistes,  et  ainsi  de  suite.  Un  a  homme  d'honneur»  séduitla 
femme  de  son  ami,  mais  il  le  tue  ensuite  en  duel  ;  c'est  désagréable 
pour  tout  le  monde,  mais  fi  l'honneur  »  est  sauf.  Un  autre  se  guiée  j 
par  le  calcul  des  intérêts  bien  entendus,  et  s'il  fait  le  mal,  c'e 
qu*il  a  raisonné  de  travers.  La  méconnaissance  de  la  loi  mo 
n'est  plus  une  offense  à  DieUy  mais  simplement  une  honte 
coupable  devant  les  autres  hommes,  ou  bien  une  faute  de  ïo 
Dans  ces  tendances  modernes,  Y  homme  se  substitue  à  Dieu. 

Et  la  science?  La  science,  ne  pouvant  vivre  que  de  certitud 
réfugie  dans  l'observation  «  positive  »  ;  elle  offre  l'aspect  de  l'i 
pillement,  de  grains  de  sable  innombrables  —  les  faits 
—  là  où  l'on  voudrait  une  belle  statue  de  la  Vérité,  c'est-à- 
synthëse  qui  coordonnât  et  expliquât,  dans  une  vaste  théorie] 
tème  du  monde,  les  observations  infinies  déjà  recueillies, 
est  encore  poussière,  mais  c'est  une  poussière  vivante  i 
qui  tend  de  plus  en  plus  à  l'agrégation  et  à  l'enfantement  ( 
veau  principe  social.  La  tendance  scientifique  à  l'unité  s'a 
plus  en  plus  ;  d'éminents  physiciens  affirment  l'unité  de 
et  de  force,  des  chimistes  célèbres  se  livrent  activement  à  i 
cherches  de  synthèse  chimique,  de  savants  mathématiciens  | 
ment  la  nécessité  d'une  philosophie  des  mathématiques,  e^ 
que  l'histoire,  sous  toutes  ses  formes,  est  fouillée 
phes,  les  savants,  les  artistes,  les  magistrats,  les^^^Rs  et  les 
hommes  d'Etat,  de  façon  à  resserrer  de  plus  en  plu^Ren  qui  mi 
le  présent  au  passé  ;  tandis  que  l'industrie  et  le  commerce,  akiés 
du  génie  civil,  exploitent  jusqu'aux  entridlles  du  globe  et  ét^ent 
à  la  surface  des  moyens  de  communication  et  de  transport  qui  mus- 
sent chaque  jour  davantage  les  nations  dans  une  commune  solida- 
rité. L'unité  et  la  paix  :  voilà,  de  nos  joui*s,  les  tendances  de  b 
science  pure  et  celles  des  sciences  appliquées  aux  besoins  de  l'in- 
dustrie et  c'a  commerce. 

Et  la  philosophiel  Tout  système  d'idées  qui  représente  l'enam- 
ble  des  institutions  sociales  d'une  civilisation  suppose  une  philoso- 
phie; saint  Thomas  d'Aquin  a  élevé  le  monument  de  la  philosophie 
du  moyen  âge,  philosophie  qui  proclamait  au  nom  de  la  raisw  ce 
que  la  religion  catholique  proclamait  au  nom  du  sentiment  ou  de 
la  foi.  Mais  le  système*  d'idées  du  moyen  âge  ne  dominant  plos  le 
monde,  sa  philosophie  a  perdu  son  autorité  en  dehors  de  TÉgliae 
catholique,  et  le  nouveau  système  social  d'idées  n'étant  pas  encore 
pleinement  dégagé  de  l'inconnu,  s'a  philosophie  ne  saurait  être  eo- 
tièrement  constituée.  En  attendant,  en  présence  de  cette  impais- 
sauce  %i  du  besoin  si  noble  de  l'esprit  humain  de  remonter  aax 
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principes  des  choses  et  de  les  contempler  dans  leur  connexité ,  les 
philosophes  ont  ressuscité  tous  les  vieux  systèmes,  et  l'éclectisme  a 
été  pr^nté  à  la  France  comme  Tétemelle  synthèse  des  diverses 
doctrines  philosophiques.  Le  malheur  est  que  toute  synthèse  sup* 
pose  un  principe  synthétique  à  sa  base  ;  or,  si  tel  était  le  cas  de 
r école  éclectique  française,  si  elle  possédait  ce  principe ,  elle  serait 
une  école  dogmatique  et  non  écle  ctique  ^  Lorsqu'on  adopte  un 
prindpet  on  adopte  aussi  ses  conséquences;  avec  un  principe  fon- 
ntal  en  philosophie,  il  n'y  a  donc  plus  de  choix  à  faire,  plus 
e.  Lorsqu'on  manque  de  principe,  on  choisit,  au  con- 
en  vertu  de  son  instinct  de  la  vérité  et  en  cherchant  l'accord 
tont  au  moins  la  non-contradiction  entre  la  vérité  à  accueillir  et 
vérités  qu'on  a  déjà  admises.  Loin  donc  que  l'éclectisme  puisse 
nne  doctrine  philosophique,  il  ne  peut  même  exister  qu'à  la 
ion  d'être  impuissant  à  former  une  doctrine  systématique, 
itisme  c'est  l'état  intellectuel  et  moral  des  périodes  de  transi- 
périodes  de  combat  contre  les  principes  anciens,  de  recherche 
connaissance  imparfaite  des  principes  nouveaux  ;  Téclectisme 
éiat  de  choses  et  non  pas  un  système;  un  état  de  choses  au 
idnquel  s'accomplissent  la  recherche  et  la  préparation  de  l'ave- 
i  les  ruines  du  passé.  On  pourrait  dire  de  l'éclectisme,  avec 
>le  caractère,  que  c'est  un  tombeau  et  que  c'est  aussi  un 
M  :  derrière  lui  le  passé  achève  de  périr,  devant  lui  l'avenir 
achève  de  nattre. 

Varien  est  au  même  point  que  la  religion,  la  politique,  la  science 
et  la  philosophie.  Le  symbole  des  idées  systématiques  du  moyen 
âge,  c'était  le  gothique  ;  le  gothique  s'est  éteint  avec  l'intégrité  du 
système  d'idées  qu'il  représentait  ;  c'est  logique.  Et  ce  qui  est  logi- 
que  auasi,  c'est  que  l'art  moderne  ait  été,  par  son  défaut  d'origi- 
nalité, par  ses  renaissances  et  ses  hésitations,  la  représentation 
exacte  du  défaut  d'idées  sociales  fixes  et  détermii^es,  qui  caractérise 
le  monde  depuis  le  moyen  âge. 

—  Dans  la  partie  de  cette  étude  consacrée  à  définir  le  style  en 
architecture,  nous  avons  défini  le  style  des  périodes  d! évolution  ; 
roccasion  se  présente  ici  tout  naturellement  d'examiner  ce  que  de- 
vient cette  question  de  style  pendant  les  périodes  de  transition. 

Chaque  molécule  inorganique  est  un  individu  complet.  Que  l'on 
considère  un  caillou  ou  les  Pyrénées,  une  goutte  d'eau  ou  le  grand 
Océan  Pacifique,  c'est  toujours  un  individu  inorganique  complet 
qu'on  envisage.  Le  corps  brut  ne  naît  pas  et  ne  se  reproduit  pas , 

'  I>e  fait,  c'est  bien  ce  qu'elle  est  devenne  :  wm  école  spirUu^iBte  et  nullement  une 
«eoleétJicWfftw. 
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on  le  compose  ;  il  ne  meurt  paâ«  on  le  détruit;  il  ne  se  dévek^ 
pas^  étant  parfait  dès  le  premier  instant  de  sa  composition;  il  ae 
décline  pas,  étant  immuable;  il  existe  ou  il  n'existe  pas;  il  ne  ooi- 
nalt  pas  des  degrés  ou  des  états  plus  ou  moins  complets  dans  l'exis- 
tence. Ne  se  développant  pas,  il  n'a  pas  besoin  de  se  nourrir;  il 
s'augmente  seulement  par  voie  d'agrégation,  par  un  système  de 
juxtapositions  extéiieures  accomplies  sous  des  influences  inécam- 
ques,  physiques  et  chimiques»  Au  contraire,  l'être  organique  oait, 
se  développe  et  meurt,  c'est-à-dire  qu'il  vit.  11  se  transforme  con- 
stamment dans  le  cours  de  son  évolution^  qui  présente,  daAS  soq 
mouvement  ascendant,  les  phases  successives  de  l'enfance  et  de 
l'adolescence  avant  d'atteindre  celle  de  la  maturité,  et,  daossoa 
mouvement  descendant,  les  phases  de  la  vieillesse  et  de  la  décrépi- 
tude avant  d'atteindre  le  terme  où  il  s'achève  dans  la  mort  L'être 
organisé  se  i^ourrit,  il  croit  du  dedans  au  dehors,  et  non  pardes 
agrégations  extérieures. 

11  y  a  de  l'analogie  entre  le  style  évolutif  ei  l'être  organisé, etffl- 
tre  le  style  transitif  et  le  corps  brut.  Comme  le  corps  brut,  le  at^k 
transitif  ne  naît  pas,  il  se  compose  d'emprunts;  il  ne  se  développe 
pas  non  plus,  car  il  ne  traverse  pas  les  phases  successives  quicoo- 
stituent  l'évolution  de  la  vie.  Pas  plus  que  le  corps  inorganique,  il 
ne  croit  du  dedans  au  dehors,  mais  il  s'eurichit  comme  lui  par 
voie  d'agrégation,  d'emprunts.  Le  style  évolutif,  au  contraire,  oaU 
avec  le  système  social  d'idées  qu  il  symbolise  ;  il  se  transforme  arec 
ces  idées,  grandit  avec  elles,  décline  et  périt  avec  elles.  11  a  dooc 
les  caractères  de  la  vie  des  êtres  organisés.  Sans  forcer  les  consé- 
quences de  ce  pai*aUèle,  mais  en  apportant,  au  coatraire,  toute  U 
réserve  que  la  science  exige  avec  raison  lorsqu'on  lui  présente  des 
analogies  au  lieu  d'observations  directes,  disons  seulement  que  les 
caractères  du  style  évolutif  se  rapprochent  de  ceux  des  ttrts  orga- 
nisés, tandis  que  ceux  du  style  transitif  se  rapprochent  de  ceux  des 
corps  bruts. 

VI 

DE  L^ABCUITBCTUJIS  BEPDIS  LB  COM.tlESfCEMBNT  DE  LA  ai:!>CAIS!>l?rCS  JUSQU'A  tM  JOIBS. 


L'antiquité  cultivait  largement  les  joies  sensuelles  de  la  vie.  L'ei- 
prit  catholique  du  moyen  Âge  envisageait  l'existence  terrestre 
comme  une  épreuye  dont  les  douleurs  étaient  des  bienfaits  diviifô* 
La  réaction  contre  le  moyen  âge  devenait  donc  forcément  un  retour 
momentané*  vers  l'antiquité  et  devait  provoquer  une  renaissaflce 
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antique  dans  Tarcbitecture  aussi  bien  que  dans  la  littérature  et  la 
philosophie;  parmi  les  érudits,  d'Italie  surtout,  la renaissanee  anti- 
que s'étendit  presque  jusqu'à  la  l'eligion  polythéiste. 

Mais  la  renaissance  du  génie  roiBain  n'a  pas  été  la  seule  renais- 
sance architecturale  effectuée  depuis  le  moyen  âge.  L'afAnité  reli- 
gieuse et  sociale  qui  existait  entre  les  Grecs  et  les  Romains  devait 
avmr  pour  conséquence  de  faire  rechercher  les  souvenirs  de  l'an- 
cienne Grèce  à  l'égal  de  ceux  de  l'Italie  des  Romains;  la  disper- 
sion des  savants  grecs  en  Europe,  en  Italie  particulièrement,  après 
hi  prise  de  Constantinople,  devait  faciliter  l'étude  des  oeuvres  phi- 
lo6(^hiqaes  et  littéraires  de  la  Grèce  et  aviver  le  désir  de  ccmnsdire 
sesancîen»  monuments.  Mais  les  exilés  grecs  ne  pouvaient  répan- 
âm  la  connaissance  des  formes  matérielles  de  l'art  antique^e  leur 
pays  comme  ils  pouvaient  introduire  ses  idées  philosophiques  et  ses 
traraux  littéraires  ;  car  un  manuscrit  se  transporte,  non  un  monu^ 
ment,  et  les  vastes  publications  à  gravures^  si  utiles  aux  archéolo- 
gues et  aux  architectes  modernes,  étaient  alors  encore  à  naître.  La 
renaissance  grecque  a  donc  été  tardive  en  Europe,  comparative- 
ment à  la  renaissance  romaine,  et  il  en  est  résulté  que,  depuis 
des  siècles,  prenant  un  art  de  transitioa  pour  un  art  évolutif,  un 
art-copie  pour  Fart  original,  l'Europe  s'est  égarée  dans  ses  appré- 
ciations de  l'architecture  antique. 

Oo  s'est  tellement  accoutumé,  dans  les  pays  d'origine  latine,  à 
dtonner  tant  de  grandeur  et  de  suprématie  à  la  civilisation  romaine, 
<pie  beaucoup  de  gens  sentent  quelque  répugnance  à  admettre  que 
k  grand  empire  romain  représente  une  période  de  transition  dans 
kdéfeloppement  du  monde.  Mais,  qu'ils  veuillent  bien  considérer 
que  la  grandeur  de  cette  transition  était  digne  de  la  grandeur  de 
l'empire;  que  c'était  tout  le  vieux  monde  polythéiste  qui  venait 
expirer  dans  son  sein,  et  tout  le  nouveau  monde  monothéiste,  ou  peu 
s'en  faut,  qui  devait  en  sortir.  L'empire  romain  avait  à  peu  près 
réalisé  l'unité  matérielle  des  pays  antiques^  et  cette  unité  maté* 
rielle  devait  faire  se  développer  la  notion  de  l'unité  divine  et  le 
«titiment  de  la  fraternité  universelle.  Le  Romain  était  ingénieur 
plutôt  qu'artiste.  11  en  fut  pour  les  Romains  comme  de  notre  temps, 
où  le  génie  civil  l'emporte  sur  l'architecture,  l'ingénieur  sur  l'ar- 
«bitecte.  L'ingénieur  est  l'homme  recherché  de  la  transition  mo- 
derne; c'est  lui  qui  a  fait  les  chemins  de  fer,  les  routes,  les  ponts, 
^  machines,  1^  usines,  les  canaux,  les  ports,  la  distj*ihution  des 
«aox  pures  dans  les  villes,  l'écoulement  des  eaux  vannes,  l'éclai- 
)*Age  au  gaz,  la  transmission  électrique  des  dépèches,  les  grandes 
théories  mathématiques  de  l'art  de  construire  des  machines  et  des 
^^cest  etc.,  etc.,  et  non  pas  le  poète  de  la  forme,  c'est-rà  dire  l'ar- 
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chitecte.  De  même  le  Romain,  venu  après  le  Grec,  et  complétemen 
inhabile  à  rivaliser  avec  lui  en  poésie,  en  philosophie  et  dans  les 
arts  plastiques,  remporte  cependant  sur  son  merveUleux  rival  daes 
la  construction  des  routes,  des  ponts,  des  thermes,  des  égouts,  des 
ports,  des  aqueducs,  et  dans  les  procédés  économiques  et  rapides 
de  construction.  Le  Romain,  c'est  l'ingénieur  de  l'antiquité,  et  les 
transitions  sont  les  périodes  de  suprématie  du  génie  civil  sur  tar^ 
chitecture^  de  la  science  sur  la  poésie  et  l'art,  du  rationalisme  sur 
la  foi. 

Les  génies  de  l'Italie  antique  et  de  l'Italie  moderne  se  sont  seuls 
associés  avec  le  génie  expirant  du  gothique  françab  pendant  k 
première  phase  de  notre  renaissance  en  voie  de  formation,  soos 
Charles  VIII  et  Louis  XIL  A  ce  moment,  et  pendant  quelque  temps 
encore,  les  architectes  révèlent,  par  de  curieuses  exagérations  ^ 
interprétations,  combien  peu  ils  comprennent  le  sens  véritable  de 
l'architecture  antique.  Le  sentiment  de  la  proportion  et  de  la  mesore 
manque  parfois,  à  un  degré  visible,  dans  leurs  reproductions  des 
ordres  et  des  détails  empruntés  aux  édifices  antiques;  mais  nos 
monuments  français  montrent  dans  la  décoration  une  animation  et 
une  verve  toutes  nationales. 

Sous  François  I'%  et  pendant  une  grande  partie  de  son  règDe,Ies 
éléments  d'architecture  obtenus  par  voie  d'emprunts  sont  arrivés  à 
un  certain  état  de  fusion  et  d'unité  qui  explique  que  des  architec- 
tes, guidés  par  leur  seul  instinct  d'artiste,  aient  vu  un  style  et 
même  tout  le  syle  de  la  Renaissance  dans  le  règne  de  ce  prince. 
De  fait,  à  un  certain  moment,  les  travaux  de  nos  architectes  oBrat 
un  tel  caractère  général,  des  détails  si  gais  et  d'un  jet  si  franc- 
comme  l'esprit  national  —  qu'on  pouvait  bien  se  croire  en  pleine 
formation  organique  d'un  style  nouveau. 

Il  y  a  plus  d'un  rapprochement  à  faire  entre  les  règnes  de  Fran- 
çois I"'  et  de  Louis  XIV  et  leur  architecture  respective.  FrançobI* 
s'est  vanté  d'avoir  mis  les  rois  de  France  a  hors  pages  •, 
Louis XIV  disait  :  «  L'Ëtat,  c'est  moi,  »  et  le  pouvoir  presque  abeda 
de  ces  princes  a  pu  donner  à  l'architecture  de  leurs  règnes  une 
unité  qui  invite  à  considérer  celle  de  François  l*'  comme  formant  le 
point  culminant  de  l'architecture  des  Valois  et  celle  de  Louis  XIY 
comme  l'apogée  de  l'architecture  des  Bourbons.  Il  y  a  cependant 
tant  d'oscillations  et  de  retours  dans  le  mouvement  architectural  de 
la  Renaissance,  que  nous  n'offrons  pas  ces  conclusions  comme  indis- 
cutables. L'architecture,  sous  François  I",  par  l'uiuté  de  son  carac- 
tère et  son  adoption  générale  dans  le  pays,  a  pu  sembler  un  mo- 
ment près  d'être,  en  dépit  de  l'action  des  artistes  italiens,  un  véri- 
table art  national;  msûs  il  n'y  a  d'art  national  pour  les  modernes 
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que  celai  qui  sort  pour  ainsi  dire  des  entrailles  de  la  nadon  comme 
le  symbole  et  l'expression  éloquente  du  système  des  idées  et  des 
sentiments  qui  forment  la  base  de  ses  institutions,  constituent  sa 
fie  collective  et  marquent  son  génie  spécial.  Il  en  fut  ainsi  de  Tart 
égyptien*  du  grec  et  du  gothique,  mais  les  formes  d'art  qui  pro- 
vienoent  d'emprunts  plus  ou  moins  habilement  juxtaposés  et  phy- 
siquement harmonisés,  et  qui  ont  été  réalisées  sous  le  patronage  dea 
rois  et  des  seigneurs  sans  le  concours  constant  et  prolongé  et  l'a- 
dhésion empressée  du  peuple,  ne  sont  pas  les  formes  d'un  art  natiih 
nal^  mais  simplement  des  formes  dart  royales.  Ces  réflexions  s'ap- 
pliquent ausâ  bien  à  l'architecture  de  Louis  XIV  qu'à  celle  de 
François  I*'.  Parmi  les  Bourbons,  c'est  Louis  XIV  qui  a  joui  de  l'au- 
torité la  moins  contestée,  et  dont  l'architecture  offire  le  plus  d'u- 
nité, nous  dirions  aussi  de  caractère  national,  si  le  roi  et  la  grande 
aristocratie  pouvaient  être  conûdérés  comme  la  nation  à  une  époque 
aussi  avancée  de  la  civilisation  moderne.  Aux  deux  époques  les 
architectes  proclamaient  Vitruve  légblateur  de  l'architecture; 
mais  c'était  un  législateur  avec  lequel  ils  se  permettûent  de  singu- 
lières libertés.  La  querelle  des  anciens  et  des  modernes  qui  fut  dé- 
battue entre  Perrault  et  Boileau,  —  et  ThUtoire  littérure  nous  a 
conservé  les  pièces  du  procès,  — montre  combien,  sous  Louis  XIV, 
était  puissant  le  parti  qui  soutenait  la  grandeur  de  l'esprit  moderne 
devant  la  grandeur  de  l'esprit  antique.  L'unité  française  n'avait 
jamais  été  encore  aussi  parfaite  que  sous  François  V\  mais  l'esprit  de 
liberté,  sous  la  forme  du  m  libre  examen  » ,  devait  se  dresser  avant 
Ia£n  du  règne  contre  le  vieux  principe  catholique  de  l'autorité;  et 
Vautorité  absolue  des  rois  de  France,  depuis  François  P'  jusqu'à 
Louis  XIV,  devait  être  suspendue  par  les  guerres  de  religion.  Pen- 
dant ce  temps,  le  symbole  social,  l'art,  a  manqué  d'inspiration 
dans  notre  pays  ;  il  a  vécu  d'emprunts,  il  est  devenu  érudit,  riche, 
souvent  déUcat  et  toujours  sensuel,  mais  il  a  cessé  de  représenter 
franchement  un  ensemble  d'idées  et  de  sientiments  cldrement  défini 
comme  au  moyen  ftge.  L'architecture  de  Henri  II,  malgré  le  grand 
nom  de  Philibert  de  l'Orme,  appartient  à  cette  catégorie  de  l'art, 
qui  décline  encore  avec  les  derniers  Valois.  Avec  les  Bourbons  s'ac* 
cuse  l'influence  des  Flamands,  dont  le  goût  pour  les  formes  on 
peu  lourdes  est  partagé  par  l'Espagne,  alors  si  puissante,  si  riche, 
sidommante.  Nous  en  avons  déjà  parlé  assez  longuement.  Le  point 
cuhninant  du  mouvement  architectural  des  Bourbons  est  atteint, 
comme  nous  l'avons  dit,  sous  Louis  XIV.  Il  est  généralement  admis 
que  pendant  le  règne  de  Louis  XIV  il  y  eut  une  unité  d'esprit  et 
une  harmonie  générale  des  choses  très  propres  à  caractériser  une 
période  d'apogée  nationale  ;  qu'en  même  temps  que  la  France  deve* 
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nait  prépOBdérante  en  Europe,  par  rapaiscanent:  et  TunificaÉiosâo 
pays  et  par  le  développement  et  la  concentration  de  ses  forces  miî* 
tffires,  toutes  les  formes  de  l'art  —  la  littérature,  les  arts  d«  dm 
si»,  la  musique  et  jiusqu'à  la  danse,  conuMe  aussîr  la  ptileaai 
règle  sociale  des  mœurs,  —  semblent  avoir  élé  régies  par  no  crie 
oà  présidait,  à  un  degré  très  sensible^  le  sentiment  ce  du  noahie, 
du  poids  et  de  la  mesure,  n  It  y  a  cependant  un  troable,  une  iaetf- 
tiiude  évidente  au  fond  de  l'esprit  publie  à  propos  de  Thislaira  de 
Tart,  de  Tarchiteotare  particulièrement,  à  partir  de  Fépoque  à^  h 
Réforme.  Chacun  sent  qu'à  ce  moment  des  élénœnlft  de  rérokân 
sont  entrés  dans  le  monde,  et  qu'ils  ont  ecmipliqué  et  troublé  m* 
guliërement  l'harmonie  de  ses  mouvements.  Sous  Louis  XIV,  il  est 
vrai,  Tordm  règne  en  France,  mais  par  la  persécution  ;  tes  pie* 
testants  sont  traqués^  exilés;  l'unité  des  âmes  est  celle  dé  h 
force,  non  celle  des  convictions  et  des  volontés  ^  Le  catfaoMcâaoe 
domine  toujours  en  France,  en  Espagne,  etc.,  mais  il  est  vwcoea 
Angleterre,  en  Hollande^  dans  les  pays  allemands.  Et  cet  état  gèle- 
rai de  lutte  neutrsiise  les  bien&its  durables  qu'on  pourrait  espénr 
de  r<M*dre  intérieur  national,  car  il  y  a  désormais  solidarité  eitielo 
peuples;  un  même  destin  les  lie;  aucun  d'eux  ne  peut  se  dégager 
du  lien  commun  ;  tous  seront  heureux  ou  malheureux  ensemble; 
ensemble  ils  avanceront  sur  la  voie  glorieuse  du  progrès  ou  nrafe- 
ront  sur  la  pente  douloureuse  de  la  déchéance  K  L'ordre  réti^  et 


*  Lea  protestants  sont  persécutés,  nu)ina  parce  qu'ils  sont  protestants  et  que,  ôsasks 
idées  catholiques,  Us  s'attaquent  à  Df9u,  que  parce  que,  par  leurs  tendances  poMtffBK, 
ooDtrairss  au  principe  de  Tautorllé  abeolue,  ils  s'atûqueot  au  R0é  et  iroiAkmX  cet 
ordre  dans  robéistance  que  veulent  les  pouvoirs  despotiques.  Bans  la  gueEre  àet  hStih 
geois,  c'est  au  contraire  à  la  fois  l'esprit  féodal  du  moyen  âge  qui  s'attaque  à  Fesprit 
municipal  de  Pantiqnlté  romaine,  et  la  foi  catholique  qui  cberclie  à  anéanUr  Yhttiàt 
C'était  Dieu  ei  l'unité  du  système  d'idées  constitutif  (ki  moyea  Age  qui  éUleDt  m^ 
non  pas  l'autorité  despotique  d'un  roi. 

■  Le  vaste  ensemble  des  questions  directes  ou  incidentes  soulevées  dans  le  cours  4e 
ce  rapide  écrit  rend  impossible  de  donner  ici,  sur  chacune  d'elles,  tous  les  értaftdsie- 
ments  que  le  ledenr  pournôt  désirer;  souvent  nous  novs  bornons  à  use  simple iitfet- 
tioa  là  où  une  démonstration  serait  utile.  Nous  nous  confions  à  la  >u8ticei  édaixé^do 
lecteur,  avec  la  confiance  qu'il  interprétera  dans  un  esprit  bienveillant  celles  de  dos  pro- 
positions qui  manquent  de  développement,  faute  d'espace,  mais  non  pas  faute  de  ftm- 
Tes.  Ici,  en  pariant  de  la  solidarité  des  peuples  dans  le  «pvogrèset  la  déebiâtiicf,  «  térè 
nécessaire  de  dire  que  ce  n'est  pas  une  doctrine  Aifal/x^*  que  nous  affirmons,  qBeaooi 
n'entendons  aucunement  nier  la  liberté  et  la  responsabilité  individuelles  des  natioitt^ 
Nous  affirmons,  au  eontralrer  qu'une  nation  qui  se  eourlie  sous  une  adnimlstmttminii- 
vaise  peut  âU€comt>er  tout  conuno  un  malade  qui  suivrait  un  mauvais  réginei  et  (ii'W 
nation  envahie  par  un  puissant  voisin  peut  succomber  aussi,  tout  comme  un  iodirida 
c[u'on  égorge;  nous  reconnaissons  don©  pleinement  qu'une  nation  peut  succomber i»K- 
ment,  soit  de  son  propve  fait,  soii  du  fbM  d'autrui^  mais  la  solidarité  de  rgiamw^i 
de  i'cnsemblQ  des  nations,  y  compris  les  nations  vaincues  et  absorbées,  n'en  estjis 
moins  vraie;  il  n'en  est  pas  moins  exact  que  c'est  VBumanité  entière  qui  sera  transfi- 
gurée en  s'élevant,  ou  qui  succombera  dans  u    abaissement  universel. 
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France  par  Louis  XIV  a  donné  à  notre  pays,  il  est  vrai,  iine  pré* 
pondérance  momentanée  en  £urope;  après  avoir  cherctié  loDgtemps 
dans  les  pays  étrangers  des  règles  et  des  inspirations  pour  son  ar- 
chltecture»  à  son  tour,  la  France  artiste  rayonne  sur  le  monde,  et 
les  peuples  s  éclairent  à  sa  lumière;  mais  le  trouble  n'en  est  pas 
moins  profond  dans  le  système  général  des  idées  européennes,  les 
peuples  modernes  n*ont  pu  encore  asseoir  les  fondations  solides 
qui  doivent  porter  le  régime  évolutif  destiné  à  remplacer  celui  du 
mojen  âge. 

A  Tordre  trop  compressîf  de  Louiâ  XIV  succède  la  réaction  de  la 
Régence  et  de  Louis  XV.  A  la  gravité  succède  la  grâce;  à  Tordre  et 
à  la  majesté  se  substituent  dans  Tarchitecture  le  confort  et  le  caprice. 
Ceatle  règne  des  femmes.  Au  point  de  vue  philosophique!  c'est  un 
chapitre  très  important  que  celui  de  Tinfluence  grandissante  de  la 
femme  sur  la  société  et  sur  Tart  depuis  la  fin  du  moyen  âge  jusqu'à 
notre  temps.  Quel  siècle  de  galanterie  et  d'art  que  celui  des  Valois  1 
A  quoi  furent  occupés  les  beaux  esprits  de  Thôtel  deRambouiUet  et  les 
c  précieuses  »  du  XVU*  siècle,  sinon  à  dégager  du  brave  et  rude 
cavalier  de  Henri  IV  et  de  Louis  XIII  le  brillant  gentilhomme  de 
Louis  XIV  et  de  Louis  XV,  et  à  expulser  la  langue  des  arts  et  les 
mœurs  de  toutes  les  formes  de  la  brutalité  et  de  la  grossièreté?  Le 
confort  de  nos  habitations  modernes,  s'il  ne  date  pas  précisément  de 
cette  époque,  comme  beaucoup  le  disent,  a  reçu  alors  du  moins  une 
hnpulsion  énergique.  Sous  Louds  XUI,  les  bottes  des  nobles  cava- 
fiers  de  France,  largement  évasées  du  haut,  comme  dans  les  Flan- 
dres et  en  Espagne,  sont  remplies  de  dentelles  et  de  rubans,  ce  qui 
excite  la  fine  raillerie  des  Italiens.  Il  y  avait  de  quoi.  Cette  associa- 
tion de  cuir  mal  odorant  et  de  fines  guipures  n'accusait-elle  pas  à 
merveille,  en  eifet,  ce  singulier  mélange  de  grossièreté  et  de  raffine- 
ment, de  brutalité  et  d'élégance,  cette  absence  de  vrai  confort  et  de 
goût  en  présence  d'un  luxe  éblouissant,  qui  caractérisaient  la  pre- 
nûère  moitié  du  XVII*  siècle  ?  Au  sein  de  ce  mélange  étaient  cepen- 
dant répandus  déjà  les  germes  de  toutes  les  splendeurs  du  grand 
r^gne  (Louis  XIV).  Mais  pour  en  préparer  Téclosion  il  fallut  Tinter- 
Yention  active  des  femmes,  leur  délicatesse  instinctive,  leur  amour 
du  confort  élégant  et  souvent  même  leur  esprit  capricieux. 
^  Sous  Louis  XIV,  les  glaces  commencèrent  à  jouer  un  rôle  impor- 
tant dans  les  décorations  intérieures  ;  cheminées,  fausses  portes, 
lambris,  etc.  t  s'enrichissent  de  ce  nouvel  élément  de  décoration  ;  qui 
peut  hésiter  à  reconnaître  la  main  des  femmes  dans  ce  progrès? 
M^  c'est  à  Tépoque  de  la  Régence  et  sous  Louis  XV  qu'en  France 
la  femme  «règne  et  gouverne  )>•  Elle  gouverne  trop  même.  En  vain 
les  architectes  graves  se  redressent^  le  compas  ^  la  règle  dans  une 
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xzuûn  et  Tœavre  classique  de  Vitruve  dans  l'autre,  pour  protener 
contre  le  débordement  du  caprice  dans  l'architecture  ;  la  feaunent 
et  passe»  et  la  fantaisie  exile  un  moment  le  sage  Romain  du  royaoM 
de  l'architecture.  Le  règne  de  Louis  XVI  forme  la  limite  de  ce  wê^ 
vementt  aussi  bien  entendu  dans  ce  qui  touche  au  confort  et  au 
élégances  de  la  vie  privée»  que  dérûsonnable  et  fantasque  «ce 
qui  touche  à  l'architecture  monumentale.  Le  Louis  XVI,  c'est  k 
transition  entre  l'architecture  des  Bourbons  et  celle  qui  doitsmvre. 

On  peut  chercher  les  causes  des  révolutions,  en  art  comme  en 
politique,  amplement  à  la  surface  des  choses  ou  bien  à  des  i»o- 
fondeurs  diverses  ;  car  les  révolutions  sont  comme  les  océans  :  eflei 
ont  leurs  sous-courants  qui  tantôt  précipitent  et  tantdt  ralenûssem 
le  mouvement  des  courants  superficiels,  par  une  action  qui  échappe 
au  regard  physique  de  l'ignorant,  mais  qui  est  très  visible  aux  jeox 
de  l'esprit  qui  cherche  et  qui  médite. 

A  première  vue,  le  style  Louis  XVI  semble  né  uniquement  fane 
réacUon  contre  les  frivolités  exagérées  qui  avaient  caractérisé  gnnd 
nombre  des  œuvres  d'art  produites  pendant  la  Régence  et  soos 
Louis  XV.  Cette  réaction  existait  en  effet.  Hais  un  second  regvd, 
moins  superficiel,  permet  de  reconnaître  aussi  parmi  les  agents  (k 
la  réforme  dans  l'art  de  cette  époque  l'influence  de  ce  sous-con- 
rant  qui  entraînait  alors  la  vieille  société  tout  entière  vers  one 
transformation  radicale.  La  réforme  tentée  timidement  dans  les  arû 
étdtun  des  signes  de  l'esprit  nouveau  qui  s'agitait  au  fond  des 
entrailles  de  la  vieille  civilisation. 

Le  style  Louis  XVI  est  caractérisé  par  un  retour  plus  général  vers 
Tantiquité,  qu'explique  le  penchant  qui  se  prononçait  chaque  îoor 
davantage  du  côté  des  idées  sérieuses  et  des  sentiments  graves.  Il 
semblerait  que  le  génie  de  l'art,  pressentant  les  événements  dra- 
matiques qu'un  avenir  prochain  réservait  au  pays,  voulût  tenter  d'y 
préparer  l'âme  de  la  nation  en  élevant  le  sentiment  public  et  en 
trempant  les  courages  au  contact  des  fortes  traditions  et  des  virils 
souvenirs  des  peuples  héroïques  de  l'histoire. 

Le  style  Louis  XVI,  succédant  aux  fantaisies  «  rocailles  »  du  style 
Louis  XV,  fut  un  hommage  rendu  à  la  sagesse  et  à  la  raison,  à  la 
la  suite  d'une  période  de  débauche  d'esprit  et  de  goût.  Ce  fut  le 
régime  après  l'orgie. 

En  art  comme  en  politique,  les  réformateurs  de  la  fin  dn 
XVIII*  siècle  voulaient  trop  emprunter  à  l'antiquité  et  n'obser- 
vaient pas  d'assez  près  les  signes  de  leur  temps.  Ils  conndssaieDt 
mal,  d'sàlleurs,  la  véritable  antiquité.  Des  voyageurs,  il  est  vrai, 
avaient  déjà  dessiné  des  monuments  de  la  Grèce  antique,  et  on  ao- 
t^t  pu  déjà  conclure  d'après  l'évidence  que  Vitruve  et  les  maîtres 
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modernes  italiens  et  françds  qui  avaient  écrit  sur  les  ordres  avdent 
b&d  leurs  théories  avec  des  matériaux  imparfûts  et  insuffisants  ; 
aiais  cette  conclusion  ne  fut  guère  aperçue. 

Sous  Louis  XVI,  l'art  comme  la  politique  demandât  donc  trop  à 
Téradition,  surtout  à  une  érudition  défectueuse,  et  ce  mouvement 
n^ôtait  pas  prêt  encore  à  s'arrêter.  L'ItaliCt  rAllemagne  et  l'An- 
gletenre  cherchent  pendant  longtemps  encore  à  qui  rendra  à  l'anti- 
qmté  l'hommage  le  plus  ardent  Les  œuvres  d'art  grecques  et 
romaines  ne  sont  plus,  pour  les  savants^et  les  artistes,  des  expres- 
sions de  l'état  intellectuel  et  moral  d'une  civilisation  destinée  à 
céder  le  pas  à  une  civilisation  plus  haute,  fondée  sur  un  système 
d'idées  et  un  ordre  de  sentiments  supérieurs,  ce  sont  les  manifes- 
tations du  sentiment  de  la  beauté  absolue.  Le  beau  absolu  a  ses  lois 
qui  doivent  constituer  Téternelle  esthétique  de  l'art.  L'art  ne  doit 
avoir  qu'une  tradition,  la  tradition  antique.  U  y  a  des  proportions 
sacrées,  et  la  beauté  de  ces  proportions  n'a  que  faire  des  propriétés 
pbyriques  des  matériaux  mis  en  œuvre  pour  former  les  supports  et 
les  charges.  La  fonte,  le  marbre  et  la  pierre,  c'est  tout  un  devant 
les  règles  abstraites  de  l'art  classique.  Voilà  où  tendait  l'école 
classique,  qui,  recueillant  l'héritage  du  XVIII*  siècle,  a  porté  cou* 
rageusement,  avec  un  zèle  et  un  dévouement  souvent  admirables, 
le  fardeau  de  l'art  pendant  la  République,  le  premier  Empire  et  la 
Aestauration.  Vers  la  fin  de  la  Restauration,  l'école  de  la  littérature 
romantique  avait  mis  le  moyen  âge  à  la  mode,  et  sous  Loub-Phi- 
lippe  les  deux  écoles  classique  et  néo-gothique  d'architectui:e  ont 
combattu  à  qui  s'emparerait  de  la  direction  de  notre  art  en  France. 
Un  mouvement  analogue  s'était  produit  dans  toute  l'Europe.  Le 
second  Empire  a  vu  naître  ou  s'accentuer  deux  écoles  nouvelles  : 
l'école  de  l'éclectisme  universel ,  qui    exploite  tous  les  siècles 
et  tous  les  pays  pour  leur  emprunter  des  motifs  de  composition, 
et  l'école   dite  rationaliste,   qui  prétend  fonder  une   architec- 
ture nouvelle  surtout  sur  des  amsidérations  physiqueSt  chimiques 
et  mécaniques  relatives  à  la  nature  des  matériaux  mis  en  couvre  par 
ks  constructeurs. 

Si  nous  pouvions  ici  résumer  dans  un  tableau  le  mouvement  ar- 
chitectural de  la  France  depuis  près  de  quatre  siècles,  ce  tableau 
de  la  «  période  de  transition  ou  de  crise  de  t architecture  française 
moderne  yi  présenterait,  dans  leurs  rapports  respectifs  durant  cette 
période  :  l""  la  série  des  rois  et  des  formes  politiques  du  pays  ;  S*"  le 
inouvement  d'architecture  spécial  aux  Valois^  celui  des  Bourbons 
et  celui  de  Y  Epoque  révolutionnaire  ;  3*  la  série  des  renaissances 
successives  des  formes  historiques  de  l'art,  depuis  la  première  —  la 
renaissance  romaine  —  jusqu'à  la  renaissance  intégrale  de  Tart 
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historique  de  tous  les  temps  et  de  tous  les  pays  ;  4*"  parallèTement 
à  la  série  dtes  renaîssances^  des   formes  diverses   d'arcbîtectmt 
historique  serait  tracée  la  marche  du  développement  croissant  te 
écoles  (T architecture.  L'école  éclectique  est  seulement  partietU^ 
relativement  aux  formes  historiques  de  l'architecture,  aussi  longtemps 
qu'elle  ne  trouve  devant  eUerpie  la  renaissance  de  Tantiquité  gnfeo- 
romaihe  ;  mais  elle  devient  générale  pour  Tantiquîté  et  ses  dérrrés 
dès  que  les  anciennes  œuvres  àe  la  «Renaissance  »  elle-même  «rat 
remises  en  honneur  parmi  nous,  et  enfin  tmiverselle  à  dater  de  h 
renaissance  gothique  et  de  toutes  les  autres  formes  architecturdes 
historiques.  L'école  classique,  dont  là  tendance  est  de  neutraliserh 
liberté  esthétique  moderne  au  profit  dé  sa  conception  particulière  de 
Festhétique  antique,  n'a  pas  eu  un  caractère  positivement  nnifonoe 
dans  toute  l'Europe  ;  elle  s'est  constituéteen  ItaRe,  en  France  ctca 
Espagne  —  pays  latins  —  au  profit  de  Tantiquité  romaine  surfoot*; 
tandis  qu'en  Allemagne  et  en  Angleterre  —  pays  de  races  genn- 
niques  —  on  s'est  attaché  davantage  à  ^antiquité  grecque  ;  mtb 
partout,  les  uns  n'ont  voulu  s^inspirer  que  de  la  senle  antiquité 
tandis  que  d'autres  ont  admis  Texcellencc  des  œuvres  ducs  an 
maîtres  de  la  «  Renaissance  n.  En  France,  à  la  renaissance  de  DOtte 
«Renaissance»  correspondent  \ école clàssiqne  etVécofe éckcti^ 
^nérûnfe  de  l'antiquité  et  de  ses  dérivés^  deux  écoles  qui,  cbernooSi 
n'en  font  réellement  qu'une  seule.  Slnmllanément  avec  Yêcokidee^ 
tiqnetmiversette^  qui  fond  dans  son  creuset  Part  du  passé  tovt  enfcr, 
natt  ou  s'aRitme  plus  nettement  Yétx)fe  rationaliste  ^  qui  teoif  i 
transformer  l'architecture  en  génie  civil.  Des  efforts  dé  féeieetimm 
tmiversel^  qui  exploite  toute  Phhtoire  au  profit  de  testhéiiqm  an 
ckitecturate  moderne^  combinée  avec  tes  effbrts  du  rattdnaKsme^ 
qui  exploite  toute  la  science  et  Pindustrie-  modernes  au  profit  éê 
la  technique  de  rarchîiecttxre^  sortira^  à  notre  avis^  k  style  A^ 
lutiffutur. 

D^kprës  ee  qui  préeède,  1t  est  éfîdënt  qu^on  ne  peut  pas  iffirè  qm 
lé  style  ^architecture  de  là  a  Renaissance  >»,  cher  nous  fnt  mtat 
ailleurs,  s'est  développé  à  la  façon  d'un  style  évofutîT,  comm  II 
gothique,  par  exemple.  On  rfy  reconnatt  pas  ces  caractèresd'hnc 
évolution  réguHère,  si  fkciles  à  observer^ans  la  vie  de  l'être  orgsnib^ 
qnî  gravit  â^nborû  h  courbe  ascendante  dé  son  développement,  soet 
fes  formes  successives  et  néœssiAesde  Fbnfanceetdè  Fàdoleaceme^ 
pom*  atteindre,,  au  sommet,  tes'  caractëtes*  de  la  virilité  -  et  emaRs 
descendiie  la  courbe  symétrique  inverse,  sons  les  formes  d^mein- 
toriM' achevée  et  d'aune  vieillesse  qui*  s'éjpuise.  Ces  phases  ^hgm 
évolution  réguRère  (chacune  à  la  fois  cause  et  effet  :  eflfet  ftt 
phases  antérieures  et  cause  des  phases  qui  suivent^ ,  cette  aérir  te* 
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giqfie«  ne  se  retnmvent  pas  dans  ThiâlotrB  de  U  AenabsaBQe  oMuna 
dasfi oelie du  moyeii âge  :  c'ei^ qu'os  ai^évriatif devant  être cons* 
tumeatie  symlîole  fidèle  d'an  système  d'idées  oa  ée  prÎAcipeadé-^ 
tenaméti, ofère  mi  mourrement.pairaUèle  à  eekii  de  k  â<N»élé  elle* 
même;  le  rapport  enlre  l'art  et  1a  atcîétét  imB  lestpériodes  éTOl«K 
inrest'edtdonc  direct  et  facile  à  conalater.  Il  n'en  est  pas  de  mène 
danB  ies  périodes ;de  tiAosittion  eockle  ^  oà  deuK  systèmes  d'idées  « 
deux  ordres  de  principes  contraires  s'efforcent  chacun  de  s'emparer 
delà  direction  générale  de  la  cinlisatîoa^  L'art,  fidèle  alors  comme 
tonjoors^à  sa  missioe  de  synbole,  exprime  ce  désordre  et  ces  cen- 
tradidîeiis  ;  il  soit  les  osciilaâeos  du  combat  :  tantôt  il  avan(^, 
ceuDue  si  son  mouvemoBt  en  avant  était  définitivement  assuré, 
tant6t  M  bésite,  comme  incertain  où  il  doit  porter  ses  pas ,  et  tantôt 
eiifintl  recule,  commetsi  des  obstacles  infranchissables  étaient  accu* 
mules  devant  lui.  Ces  liésUations  inévitables  dans  la  marche  de  l'art 
peMbat  les  grandes  crises  de  transition  sociale,  on  les  retrouve 
dstts  l'histoire  de  la  Aenaissanœ  française*  De  l'examen  de  notre 
tableau  il  ressortirait  avec  clarté  que  les  renaissances  ont 
été  successives  et  tfoe  les  naonarchies  aristocratiques  des  Valois  et 
desBourJx)ns  n'ont^onnu  que  la  jnenaissance  de  l'antiquité  gréco* 
romaine,  à  laquelle  les  classicpies  ont  ajouté  la  r.enaissance  de  la 
Renaissance.  L'accord  entre  ces  renaissances  était  facile  :  elles  re- 
levaient twies  de  l'esprit  antique  ;  elles  fournissaient  de  la  matièiïe 
à  manipuler  au  génie  éclectique  moderne ,  qui  s'est  hâté  de  les 
réunir  et  de  les  fondre  de  façon  à  les  transformer  «n  une  sorte  d'at- 
Hage.  L'architecture  romBâne  était  elle-même  un  art  éclectique  ; 
eUeawait  emprunté  l'arc  aux  Étrusques,  le  sj^tème  de  la  plate- 
bande  et  les  ordres  am  Étrusques  et  aux  Grecs,  et  le  ddiae,  forme 
aBcIttleeturale  rare  chez  eux,  aux  pays  situés  à  l'orieat  de  la  Médi- 
terranée«  Les  Homains,  habiles  et^avants  ingénieurs,  mais  artistes 
d'un  goâtimpaifak,  trouvèrent  des  procédés  tecbaiques  nouveaux 
de  construction ,  et  mirent  swc  leurs  œuvres ,  parfois  peu  haruMH 
nieuses,  mais  souvent  pleines  de  grandeur ,  le  signe  de  leur  «saiia 
puîssaDte.  Avec  cet  exemple  sous  les  yeux ,  l'édectisme  appliqué 
aux  éléments  antiques  ne  répugna  pas  à  nos  architectes,  ^ais  touls 
action  appeUe  une  réaction  :  à  ce  mMvement  prononcé  vers  l'Mrti- 
quMetla  renaissance  qui  en  dérivait ,  on  a  opposé  prompte«ienl 
utterenaissanee  gotlûque,  et  nous  avons  assisté  à  la  lutte  de  préé» 
HÛnence  engagée 'enti*e  l'école  classique  et  l'école  néo-rgotthique.  Des 
éeax  paris  on  rêvait  une  nouvelle  Renaissance  :  les  'Classiques ,  une 
Rensdssance  fondée  exclusivement  sur  l'art  de  ala  bonne  époque:», 
celle  de  l'empereur  Auguste,  dont  les  fidèles  éviteraient  de  s'égarer 
dans  les  a  basses  époques  »  antérieures  ou  postérieures  à  celle  du 
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premier  César  ;  et  les  néo-gothiques,  une  Renaissance  du  gothique 
de  BBxai  Louis,  car  eux  aussi  redoutaient  les  basses  époques  de  leur 
art  de  prédilection,  les  époques  antérieures  ou  postérieures  au  siiit 
roL  Dans  le  cours  de  ces  luttes ,  dont  un  peu  d*  étude  philosophique 
de  l'histoire  de  Varcbitecture  eftt  montré  Fimpuissance,  car  les  pré- 
tentions de  part  et  d'autre  aboutissaient  à  nier  tout  rapport  néces- 
saire  et  fondamental  entre  l'art  d'une  époque  et  la  société  coctem- 
poraine,  dans  le  cours  de  ces  luttes,  dis-je ,  on  put  se  conyaincre 
des  deux  côtés  que  les  besoins  de  la  civilisation  moderne  et  Ftet 
avancé  des  sciences  et  des  industries  ne  se  conciliaient  nullement 
avec  ces  renaissances  d'une  rigoureuse  pureté  archéologique.  Le 
scepUcbme  est  né  de  la  lutte,  et  il  a  aussitôt  mis  au  monde  des 
écoles  nouvelles  :  celle  de  Y  éclectisme  historique  universel  et  celle 
du  rationalisme  en  architecture.  L'éclectisme ,  qui  n'avait  enoort 
porté  sa  main  indiscrète  que  sur  des  œuvres  de  la  même  bmilk 
relevant  du  génie  antique ,  c'est-à-dire  sur  l'architecture  romatne, 
grecque  et  de  la  Rendssance  ;  qui  ne  s'appelait  même  pas  encore 
l'éclectisme,  mais  se  présentait  avec  candeur  comme  un  enfant  Ugi- 
tune  de  l'antiquité  romaine  ;  cet  éclectisme  candide  qui  s'ignorait 
lui-même,  fut  promptement  éclipsé  par  son  successeur,  TédectisiDe 
universel,  qui  s'empara  sans  façon  de  toutes  les  formes  historiques 
ou  contemporaines,  indigènes  ou  étrangères,  d'Occident  ou  d'O- 
rient, pour  en  faire  sa  pâture.  L'école  rationaliste ,  indignée  des 
indécisions  du  goût  public  et  frappée  d'une  légitime  admiratîm 
pour  les  progrès  de  la  science  et  de  l'industrie ,  ne  s'adresse  plos 
qu*à  la  raison  pour  lui  demander  le  secret  du  beau ,  une  base  que 
l'imagination  et  le  sentiment  moderne  ne  leur  paraissent  pas  capa- 
bles de  fournir.  En  l'absence,  en  effet ,  d'un  système  social  d'idées 
et  de  tendances  déterminées ,  sur  quels  fondements  l'imaginatîoa  â 
le  sentiment  peuvent-ils  dresser  un  idéal  du  Beau  7  Reste  tout^îs 
la  question  de  savoir  si  ces  idées  et  ces  tendances  ne  sont  pas  déjà 
assez  visibles  pour  être  distinguées  par  «ceux  qui  savent  regarder 
et  voir. 

La  jeune  femme  qui  va  devenir  mère  passe  devant  la  foule  igno- 
rante sans  qu'on  soupçonne  son  état ,  qu'elle  ignore  encOTe  elle- 
même  peut-être  ;  mais  le  médecin  habile  ne  s'y  trompe  pas;  de 
même  le  grand  philosophe,  le  politique  émineat,  l'artiste  supérieur 
volent  et  affirment  des  progrès  que  la  société  en  masse  n'aperçoit 
pas  ;  mais  il  ne  faut  pas  actuellement  tant  de  science  pour  recoo- 
naître  les  signes  du  temps  :  ils  brillent  dans  notre  nuit  de  transition 
comme  les  étoiles  dans  la  nuit  des  tropiques. 
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VII 


Noos  eroyons  pouvoir  mainteoaDt  résumer  notre  pensée  sur  la 
B^iaissancev  sur  réclectisme,  sur  l'état  ^e  Tart  contemporain  et  la 
direction  de  sa  marche  future» 

Le  progrès  se  décompose  en  pâîodes  d'évdutions  successives , 
que  séparent  et  rattachent  entre  elles  des  périodes  de  transition. 

Uévolution  des  sociétés,  c'est  la  déduction  logique  et  successive 
4eB  conséquences  contenues  dans  le  système  d'idées  ou  de  principes 
qui  les  constituent. 

La  tranûtion,  c'est  la  révolution^  ou  l'effort  pour  substituer  au 
système  d'idées  de  l'évolution  sociale  qui  s'achève  un  autre  système 
aidées  qui  devra  être  celui  de  l'évolution  sociale  future. 

A  l'évolution  correspond  donc  l'unité  des  idées  et  des  sentiments, 
Uuidis  qu'à  la  transition  appartient  la  lutte  des  sentiments  et  des 
idées.  L'évolution  croit, affirme  et  va  droit  devant  elle;  la  transition 
doute,  hésite,  lutte  et  suit  une  marche  accidentée. 

L*art  n'étant  que  le  symbole  d'un  système  social,  il  est  tm  pen- 
dant l'évolution,  multiple  et  contradictoire  pendant  la  tran- 
âlion. 

La  crise  de  transition  que  nous  traversons  en  ce  moment,  quoi- 
que obscmre  comme  toutes  les  transitions,  a  cependant  sa  lumière 
propre,  et,  la  logique  aidant,  on  peut  essayer  avec  confiance  d'es- 
quisser le  caractère  général  de  l'architecture  de  l'avenir  qui  s'y  éla- 
bore. Un  style  évolutif  d'architecture  suppose  une  forme  géomé- 
trique fondamentale  satisfitisant  à  la  fois  aux  beswns  constructifs 
des  édifices  et  à  leur  expression  esthétique.  L'architecture  a  pro- 
cédé dans  ses  évolutions  de  styles,  depuis  les  temps  historiques,  en 
adoptant  pour  chaque  style  nouveau  une  forme  banque  de  l'ordre 
géométrique  immédiatement  supérieur  à  celui  de  la  forme-base  du 
style  précédent.  Le  dernier  style  historique  avait  adopté  pour  base 
Voffive^  qui  relève  de  Y  arc  de  cercle,  dont  elle  est  un  composé  ;  on 
se  demandera  donc  quelle  est  la  courbe  qui  occupe  dans  la  hiérar- 
due  géométrique  la  place  immédiatement  au-dessus  du  cercle,  ou 
quelle  est  la  section  conique  qui  succède  à  l'arc  de  cercle,  lorsqu'on 
fait  passer  le  plan  sécant  du  cône  successivement  par  tous  les  de- 
grés d'incUnaison  possibles  à  partir  de  la  position  horizontale  ;  c'est 
Vettipse^  type  des  formes  intrôduites  dans  les  constructions  depuis 
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près  de  quatre  cents  ans  tant  par  les  ingénieurs  que  par  les  aniU 
tectes:  par  les  ingénieurs  de  notre  temps,  en  vue  de  leurs  propriéli» 
constructives  ;  par  les  architectes  et  pendant  près  de  quatre  siècles, 
en  vue  surtout  de  leurs  propriétés  esthétiques.  C'est  ainsi  d'ailleurs 
que  toutes  les  formes  destinées  à  servir  de  base  à  un  style  évolatif 
futur  ont  été  annoncées  et  préparées,  dans  un  état  de  subordiua. 
tion,  au  sein  du  style  antérieur.  Le  triangle  surmontant  le  quadrila- 
tère, qui  caractérise  la  généralité  des  édifices  grecs,  a  en  pourpré* 
curseor  Tobélisque  égyptien  ;  l'arc  de  cercle  est  eofenaé  par  les 
Romains  dans  le  système  des  ordres  grecs;  l'ogive  se  vmt  mmm 
dans  les  édifices  romans  et  byzantins  av&nt  de  devenir  la  base  <f  qd 
style  évolutif,  et  l'ellipse  a  jalonné  des  courbes  de  sa  famille  ksbie 
des  constructions  élevées  depuis  la  décadence  i^othique.  Est4IdûDc 
téméraire  ou  illogique  de  supposer  que  les  formes  elliptiqBesjoie- 
ront  un  rôle  capital  dans  le  futur  style  évolutif  de  notre  art,itel»é 
à  symboliser  par  ses  lignes  savantes,  riches,  douces  et  vanéesiTer- 
fet  une  société  instruite,  industrieuse  et  amie  de  la  paix? 

Lorsqu'une  armée  en  campagne,  la  paix  signée,  lève  soa  onp 
pour  rentrer  dans  ses  frontières,  elle  passe  son  matériel  eo  revue 
et  n'emporte  que  ce  qui  peut  être  encore  utilisé;  elleabandonaesiir 
place  les  armes  brisées,  les  tentes  déchirées,  les  objete  dent  oo  se 
saurait  plus  que  faire.  Cette  année  qui  lève  son  t^amp  pmir  regtp^ 
la  paix  du  foyer,  c'est  la  société  moderne  qui  se  prépare  depob 
quatre  siècles  à  se  transporter  dans  un  milieu  d'idées  ^et  de  seotf- 
ments  propres  à  son  évolution  future  ;  il  lui  a  bien  fallu,  elle  aussi, 
passer  la  revue  de  son  matériel  pour  n'en  retenir  que  la  partie 
utile;  c'est  là  la  justification  i^Mâale  des  renaissances,  des  tok» 
archéologiques  ou  historiques  et  des  efforts  de  Téoieùtisme. 

Dans  des  peintures  dn  moyen  âge  représentant  te  Jugemeat 
dernier,  on  voit  des  figures  d'anges  soufflant  dans  des  trempettes, 
d(mt  les  puissantes  vibrations,  pénétrant  dans  les  lieux souterraî&s, 
dans  les  sépulcres  et  les  tombeaux,  réveillent  les  morts  de  leurs(Mi- 
meil séculaire;  on  voit  ceux-ci  se  redresser  lentement  avec  un  lourd 
étmmement,  les  membres  engourdis  et  l'esprit  retenu  encore  dans 
les  liens  du  somtneiL  C'est  que  les  trompettes  célestes  ont  piorlé  : 
de  leurs  longs  tubes  l'artiste  naïf  du  moyen  âge  a  fait  sortir  iiae 
banderole  sur  laquelle  on  lit  :  Surgriie^  kvez-vùus^  et  les  morts  « 
lèvent  Ne  semble-t-il  pas  que  pour  les  vieiUes  tradiiioas  de  l'arcbi- 
tectnre,  la  trompette  du  Jwgeamit  s'est  fait  aussi  entendre?  L'aoge 
du  progrès  leur  a  dit  aussi  :  a  Levez-^wms  !  »  etelles  se  sont  rele- 
vées de  leurs  tombes,  et  en  ce  moment  elles  passent  en  jugement 
devant  le  tribunal  que  préside  le  génie  de  la  eivitisation  modenw. 

U  n'y  a  pksaujourd'Imi  dans  le  monde  que  trois  éooles  possîUei 
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cTarcfaitectttre  :  X école  historique  (qu'elle  s'adresse  à  rantîqnîté»  au 
moyen  âge  on  à  toute  autre  époque  historique  d'art),  elle  expire; 
V école  rationaliste^  elle  fait  cfuvre  utile  ;  elle  est  eu  voie  de  ftdre 
profiterrarchitecture  des  puissantes  ressources  de  la  science  et  de 
l'industrie  modernes  ;  mais  c'est  la  tentative  de  substituer,  sans 
que  ses  adhérents  paraissent  s'en  rendre  compte,  le  génie  civil  à 
Farchîtecture  ;  cette  école  aussi  disparaîtra  le  jour  où  Farchitectc 
comprendra  qu'aucune  des  ressources  de  la  science  et  de  l'industrie 
n'esta  négliger;  enfin  Y  école  éclectique^  qui  ira  s'affaîblissant  et 
s'efTaçant  au  fur  et  à  mesure  que  se  précisera  la  victoire  de  la 
société  moderne  sur  la  société  du  moyen  âge. 

Tout  système  d'idées  qui  gouverne  une  civilisation  est  la  synthèse 
des  systèmes  d'idées  des  civilisations  antérieures.  Entre  le  principe 
d'autorité  qui  dominait  dans  le  système  qui  s'afTaisse  aujourd'hui 
et  le  principe  de  liberté  qui  dominera  dans  le  système  nouveau,  le 
progrès  veut  que  ce  soit  le  vieux  principe  qui  succombe  ;  mais  il  ne 
périra  que  dans  sa  vieille  forme  A* autorité  oppressive^  car  il  renaî- 
tra des  entrailles  mêmes  de  la  liberté  victorieuse,  sous  la  forme  de 
Y  autorité  consentie.  A  l'autorité  violente  imposée  par  l'épée  succé- 
dera fautorité  plus  haute  décernée  par  le  cœur  et  par  l'intelligence, 
et  cette  nouvelle  autorité,  c'est  vraiment  Yordre^  Tordre  nouveau  et 
supérieur.  Sans  ordre  pas  de  liberté  ;  sans  liberté  pas  d'ordre^ .  De 
même  tout  style  évolutif  d'art  contient  les  styles  antérieurs,  comme 
l'arc  de  cercle  contient  la  droite,  et  comme  Tetlipse  les  contient 
tous  les  deux  '. 

Les  mgnes  du  temps  sont  manifestes  :  nous  approchons  de  la  fin. 
de  l'époque  de  transition.  Qu'on  regarde  attentitement  et  on  verra 
que  déjà  Y  éclectisme  universel  a  rassemblé  tout  le  passé  esthétique 
derhumanité  devant  lui,  qu'il  y  fait  son  triage  et  son  œuvre  de 
concentration  et  de  fhsion;  ce  mouvement  est  exclusivement  dû  aur 


«  Vautwriti  eon$mt($  se  pratique  déj&,  mais  avec  des  formes  très  imparfaites.  Le 
«ystème  des  éleeUons  par  le  sufllrage  universel,  n*est-ce  pas,  en  principe,  l'autorité  sor- 
tant da  concours  des  intelligences  et  des  sympathies  ?  Sans  doute  les  procédés  actuels 
d'élection  sont  mauvais,  puisque  les  voix  se  comptent  seulement  et  se  comptent  mal,  el 
ne  se  pèsent  pas  du  tout;  puisque  la  voix  du  plus  ignorant  vaut  celle  du  citoyen  le  plus 
expérimenté  et  que  les  minorités  sont  tyrannisées  par  les  majorités;  mais  le  sufli«ge 
universel  n*en  est  pas  moins  la  reconnaissance  du  principe  nouveau  de  Va%itor(té  tan" 
smUU^  la  reconnaissance  en  principe,  sition  tonjOOTS  dans  la  pratique,  du  droit  de  tous 
à  intervenir  dans  le  choix  de  ceux  qui  agissent  avec  autorité.  L^esprit  moderne  veut  que 
tous  interviennent  dans  Toravre  sociale  commune;  reste  à  garantir  à  chacun  son  in- 
fluence légitime  et  sa  liberté,  et  à  l'ensemble  social  l'harmonie  et  la  paix. 

•  L'ellipse  contient  le  cercle,  puisqie  le  cercle  n'est  qu'une  ellipse  dont  les  deux  axes 
sont  égaux,  et  le  cercle  contient  la  ligne  droite,  car  la  ligne  droite  n'est  qu'un  cercle 
dont  le  rayon  est  infini.  La  ligne  n'est  donc  qu'un  cas  particulier  du  cercle,  et  le  cercle 
on  eas  particulier  de  l'ellipse. 
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architectes  ;  —  on  verra  aussi  que  le  génie  civil  et  militaire,  etivec 
lui,  notre  école  d'architecture  rationaliste,  cherchent,  conceDtieDt 
et  résument  toute  la  puissance  que  la  science  et  Tindustrie  moàems 
peuvent  mettre  au  service  de  Tart  de  construire,  et  ce  mou^^mait 
est  surtout  le  fsdt  de  nos  savants  émules  les  ingénieurs*  Voilà  doc£ 
deux  synthèses ,  la  synthèse  esthétique  des  vieilles  sociétés  et  h 
synthèse  des  forces  constructives  de  la  science  et  de  l'iiidostne 
modernes,  qui  devront  nécessairement  se  chercher  et  se  joindre, 
destinées  qu'elles  sont  à  s'unir  au  sein  du  style  nouveau  d'arctûtec- 
ture.  Les  voilà  donc  déjà  en  présence  l'un  de  l'autre,  ces  deai  élé- 
ments esthétique  et  constructif  dont  la  combinaison  parfaite  con- 
stitue les  styles  évolutifs  de  l'architecture  ;  les  voilà  en  présence, 
comme  l'oxygène  et  l'hydrogène  qui  n'attendent  que  l'étincelle 
électrique  pour  se  combiner  et  se  transformer  en  eau.  Mais  quelle 
sera,  et  d'où  viendra  l'étincelle  qui  unira  les  deux  forces  constitu- 
tives du  style  nouveau  d'architecture?  Tout  porte  à  croire  qœ 
c'est  l'ellipse  qui  sera  cette  étincelle,  l'ellipse  synthèse  de  tous  les 
éléments  géométriques  des  styles  antérieurs,  qui  les  contient  en 
elle,  où  ils  revivront  transfigurés,  élevés  de  caractère,  plus  utiles 
et  plus  beaux.  Dans  la  suite  des  temps,  de  nouvelles  évolutions  in- 
troduiront sans  doute  d'autres  formes  empruntées  aux  courbes  de 
degré  supérieur  et  aux  courbes  transcendantes,  sans  excluie  pour 
cela  celles  que  l'architecture  se  sera  appropriées. 

Nous  terminerons  ici  cette  trop  rapide  esquisse  en  exprimant 
notre  conviction  réfléchie  et  profonde  que  la  liberté  et  l'autorité 
consentie,  la  paix  et  le  travail  productif,  ainsi  que  la  soUdarilé  et 
l'indépendance  des  nations,  auront  leur  symbole  artistique  dins 
l'évolution  qui  se  prépare,  comme  l'autorité  oppressive,  la  guerre, 
la  misère  des  masses,  ainsi  que  la  servitude  et  l'isolement  des  peu- 
ples, ont  eu  le  leur  dans  l'évolution  sociale  qui  expire. 

Césab  Dalt. 
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Cette  dernière  partie,  que  nous  aurions  pu  facilement  développer 
davantage,  sera  peut-être  la  plus  intéressante  pour  les  lecteurs 
français.  Nous  y  avons  rassemblé  spécialement  les  faits  propres  à 
donner  une  juste  idée  de  l'ébranlement  social  produit  dans  l'Alle- 
magne du  Nord  par  la  présence  des  Français,  du  prestige  qu'ils 
exercèrent  sur  les  meilleurs  esprits,  sur  les  plus  fiers  courages,  jus- 
qu'au jour  où  furent  connues  les  conditions  exorbitantes  de  la  paix 
de  TilsiU. 

I 

Nous  avons  décrit  précédemment  l'aspect  de  Berlin  sous  le  coup 
de  la  première  nouveUe  du  désastre.  Nous  empruntons  aujourd'hui 
à  d'autres  relations  le  tableau  de  l'apparition  des  troupes  françaises 
et  de  l'entrée  de  Napoléon  dans  cette  capitale. 

8«  »,  —  TOHE  Lxyn.  » 
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Depuis  que  nous  ne  doutions  plus  de  notre  malheur,  les  paysans  fogi- 
tifs  ne  cessaient  d*afnuer  en  ville,  tandis  que  les  gens  aisés  s'enfoyièot 
avec  tout  ce  qu'ils  pouvaient  emporter.  C'était  pitié  de  voir  tous  les  che- 
vaux de  Berlin  employés  à  transporter  de  vieux  meubles,  de  vieiles 
femmes  peureuses  qui  auraient  pu  rester  chez  elles  sans  le  moindre  iocoD- 
vénient,  tandis  qu'une  bonne  partie  du  matériel  de  l'arsenal  restait  à  h 
merci  du  vainqueur.  On  oublia  de  môme  les  troph<^es  de  la  guerre  de 
Sept  Ans,  l'épée  de  Frédéric I...  Dans  les  cartons  d'un  minislëre dont b 
chef  avait  été  des  premiers  à  fuir,  les  Français  trouvèrent  la  collcctioo 
complète  des  meilleures  cartes  du  royaume,  les  plans  de  toutes  les  forte- 
resses. Au  milieu  de  ce  sauve-qui-peut  général,  on  n'avait  nul  aood  it 
ce  qui  n'était  qu*à  VEtat. 

Le  23  au  soir,  tout  ce  tumulte  d'immigration  et  d'émigration  cess 
brusquement  ;  on  eût  dit  un  de  ces  calmes  sinistres  précurseurs  des  tem- 
pêtes. 

Le  lendemain,  jour  tristement  mémorable  dans  les  annales  de  notre 
ville,  je  venais  d'entrer  pour  déjeuner  dans  une  taverne  de  la  Friederichs- 
strasse,  tout  près  de  la  promenade  des  Tilleuls.  Tout  à  coup  on  entâidjt 
un  grand  bruit  dans  la  rue  ;  un  homme  effaré  entra  brusquement  eo 
criant  :  «  Ils  sont  arrivés  I  —  Où  donc?  •«*  A  la  porte  de  firaiideboui:^.  s 
Je  Os  comme  tout  le  monde,  j'y  courus. 

A  l'aspect  d'uniformes  verts,  on  cria  d'abord  :  «  Mais  ce  sont  des 
Russes!  »,  et  l'on  crut  un  moment  que  c'était  l'avant  garde  de  quelque 
corps  allié  débarqué  à  Stettin.  Mais  c'étaient  bien  des  Français,  une 
troupe  mêlée  de  chasseurs  à  cheval,  de  hussards,  d'artillerie  volante,  qui 
se  dirigeait  vers  l'hôtel  de  ville  par  la  promenade,  à  travers  un  concours 
immense  de  peuple.  En  retournant  chez  moi,  je  rencontrai  le  9"  hu^ 
sards  qui  arrivait,  musique  en  lôte,  par  la  porte  de  Potsdam.  Dans  l'après- 
midi  parurent  trois  régiments  de  chasseurs  à  cheval,  et  en  même  temps 
tout  le  corps  de  Davout  arrivait  à  la  porte  de  Halle,  et  y  faisait  ses  dispo- 
sitions pour  camper  en  plein  air...  La  curiosité,  plus  forte  que  la  rraiute, 
porta  la  foule  de  ce  côté,  et  il  n'en  résulta  aucun  inconvénient,  sinon  quel- 
ques baisers  pour  les  plus  jolies  curieuses.  Il  faut  le  'ùre,  en  voyant  de 
près  ces  terribles  vainqueurs,  on  respira  plus  librement.  Les  poluwB, 
suivant  l'usage,  étaient  les  premiers  à  railler  la  frayeur  passée.  Pourlast 
la  situation  n'était  pas  gpaîe,  méuEie  en  n'envisageant  que  le  côté  malé- 
riel  des  choses.  Le  numéraire  était  4'une  rareté  extrême,  les  manto 
singulièrement  dégarnis,  grâce  à  la  panique  des  gens  de  la  campagne.  Us 
logements  militaires  allaient  devenir  une  charge  des  plus  rudes...  Mais  le 
mal  présent,  nettement  déflni,  est  un  moindre  tourment  que  rincertitude. 

Le  général  Hullin,  nommé  commandant  de  la  ville,  entra  en  fonctioos 
le  même  jour.  Il  s'est  montré  juste  et  même  bienveillant,  et  s'est  condlK 
l'estime  générale.  Le  25  octobre,  le  maréchal  Davout  entra  dans  Berlinà 
la  tête  de  son  corps  d'armée.  Les  magistrats  et  une  députatiou  dô  ^ 
bourgeoisie  l'attendaient  à  la  porte  de  Potsdara  et  lui  tirent  une  harangue, 
à  laquelle  il  répondit  avec  courtoisie.  «  Montrez,  dit  il,  de  restimeetde 
Taffection  aux  Français,  sans  manquer  à  vos  devoirs  envers  votre  soave- 
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non.  »  11  donna  l'excellent  conseil  de  fonner  une  véritable  garde,  com- 
posée exclusivetnent  de  nobles  et  des  propriétaires  fonciers,  pour  con- 
courir au  maintien  de  l'ordre,  au  lieu  de  la  prétendue  milice  bourgeoise 
qui  existait  alors,  et  dans  laquelle  figuraient  des  hommes  du  menu  peuple, 
que  les  gens  aLsés  payaient  pour  faire  leur  service.  La  plupart  de  ces 
reaiplaçanls  venaient  en  habits  de  travail;  aussi  le  coup  d  œil  géaécal 
n'avait  rien  d'unposant. 

Pendant  trois  jours,  les  troupes  françaises  dédièrent  dans  Berlin. 
L'entrée  de  Napoléon,  plusieurs  fois  annoncée,  eut  lieu  le  27  octobre  à 
quatre  heures  de  Taprès-midL  Un  sentiment  indéOnissable,  mélange  de 
douleur,  d'admiration,  d'ardente  curiosité,  agitait  la  foule  pressée  sur  son 
passage. 

Je  le  vis  de  tout  près,  ce  successeur  de  notre  grand  Frédéric.  Il  me 
parut  avoir  pris  quelque  embonpoint  depuis  ses  derniers  portraits...  Le 
teîBl  est  olivâtre,  les  muscles  du  visage  fortoBent  accusés,  l'ensemble  des 
traits  harmonieux,  saisissant  II  faut  être  doué  d'une  rare  énergie  peur  œ 
pas  courber  la  tête  sous  ce  regard....  Sa  physionomie,  sérieuse  jusqu'à 
l'austérité,  s'illumine  parfois  d'un  sourire  étrange,  je  dirais  volontiers 
fulgurant,  car  la  sensation  qu'il  produit  est  analogue  à  celle  de  l'éclair.  Je 
ne  le  vis  sourire  ainsi  qu'une  fois,  quand,  au  milieu  des  acclamations 
des  soldats,  ses  yeux  s'arrêtèrent  un  moment  sur  un  groupe  de  Berlinois 
qui  se  mêlaient  de  crier  :  Vive  V Empereur!  (Suivant  un  autre  témoin, 
plusieurs  de  ces  singuliers  patriotes  suppliaient  leurs  concitoyens  de  faire 
chorus  avec  eux   «dans  l'intérêt  de  la  ville».) 

n  fut  reçu  à  la  porte  de  Brandebourg  par  les  quelques  fonctionnaires 
qoi  n'avaient  pas  quirté  leur  poste,  les  autorités  de  la  ville,  des  députés 
de  la  haute  bourgeoisie,  etc.  il  les  retrouva  sur  son  passage  en  entrant 
an  ch^au.  11  leur  adressa  an  léger  S2^t  pour  tout  oompUment,  et  se 
retira  aussitôt  dans  les  appartements  qu'on  lui  avait  préparés.  Il  leur  avait 
parlé  quelques  jours  auparavant,  quand  ils  étaient  venus  le  trouver  à  Sans- 
Souci.  U  paraissait  fort  au  courant,  trop  au  courant,  des  manifestations 
qui  avaient  eu  lieu  à  Berlin  lors  de  la  rupture.  Il  avait  dit  entre  autres 
choses  aux  députés  :  «  Les  habitants  de  Berlin  ont  souhaité  la  guerre; 
on  chantait  au  théâtre  que  la  guerre  est  une  bonne  chose.  Ils  vont 
apprendre  à  leurs  dépens  qu'elle  n'est  bonne  qu'en  peinture.»  Les  députés, 
fort  décontenancés,  alléguèrent  que  ce  n'était  qu'une  partie  de  la  bour- 
geoisie qui....  «Oui,  oui,  interrompit  l'Empereur,  des  officiers  de  gendar- 
merie, de  jeunes  têtes  exaltées,  w  II  avait  néanmoins  promis  de  protéger 
la  ville  :  il  a  tenu  parole. 

De  môme  qu'il  s'était  trouvé  des  gens  pour  applaudir  à  l'entrée  du 
vamqueur,  il  s'en  trouva  pour  illuminer  le  soir.  Les  illuminations,  trop 
brillâmes  aux  abords  du  château,  étaient  honorablement  clair-semées 
dans  les  autres  quartiers.  Une  grande  partie  de  la  garde  impériale  passa 
la  nuit  en  plein  air  dans  le  jardin  de  plaisance  (Lustgarten)  ;  les  feux  de 
bivouacs  y  produisaient  U'i  effet  de  lumière  des  plus  pittoresques.  (Paris 
a  vu,  à  son  tour,  de  semblables  effets  de  lumière,  en  1814,  dans  son 
bois  de  Boulogne  et  ses  Champs-Elysées.)  Le  lendemain,  on  présenta  au 
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noble  étranger  46S  principaux  membres  des  tribunaux,  ceux  da  consis- 
toire. Il  s*entretint  quelque  temps  avec  des  magistrats,  principalenm 
avec  M.  de  Kircheisen,  l'un  des  plus  capables.  Il  lui  demanda  quelques 
renseignements  sur  la  jurisprudence  prussienne.  Apprenant  qu'il  y  im, 
trois  degrés  de  juridiction,  il  dit  que  cela  était  trop  canonique^  dem 
entraîner  bien  des  lenteurs.  Il  s'informa  aussi  de  la  législation  bypotbé- 
caire,  demanda  comment  les  biens  dotaux  des  femmes  étaient  garantis 
par  la  loi  prussienne,  comment  s'exerçait  le  droit  de  grâce,  etc.  Il  causa 
aussi  pendant  une  demi-beure  avec  les  ministres  du  cuke,  et  leur  promit 
sa  protection.  Les  circonstances  Tont  empêché  de  leur  tenir  complète' 
ment  parole,  car  plusieurs  temples  ont  été  transformés  en  casernes  et 
même  en  écuries  S 


L'auteur  d*une  des  relations  que  nous  suivons  raconte  ensuite 
fort  au  long  un  fait  bien  connu,  qui  eut  lieu  le  28  octobre,  le  pardoo 
accordé  au  prince  d'Hatzfeld,  à  la  sollicitation  de  sa  jeune  femme. 
Cet  acte  de  clémence  produisit  une  sensation  profonde  à  Berlin; (»i 
se  flattait  que  le  vainqueur  ne  se  montrerait  pas  moins  généreux  en- 
vers la  nation  prussienne  elle-même.  On  fut  également  sensible  isa 
conduite  envers  le  prince  Auguste  de  Prusse,  fait  prisonnier  anpris 
de  Prenzlau.  C'était  le  fils  du  prince  Ferdinand,  le  dernier  fiière 
survivant  de  Frédéric  le  Grand.  En  considération  de  la  bravoure 
qu'avait  montrée  ce  jeune  prince  en  résistant  longtemps  à  des  fcHrces 
supérieures,  l'Empereur  lui  avait  permis  de  revenir  à  Berlin,  saos 
exiger  de  lui  autre  chose  que  sa  parole  de  s'abstenir  de  toute  cor- 
respondance avec  les  ennemis  de  la  France.  Plus  tard,  il  est  mi, 
quelques  propos  indiscrets  sur  les  événements  de  la  campagne  mé- 
contentèrent vivement  Napoléon.  Il  trouvait  que  le  prince  Auguste 
n'avait  pas  des  antécédents  militaires  assez  caractérisés  ponr  se 
permettre  des  critiques  si  acerbes  contre  ses  supérieurs  militaires, 
comme  s'il  eût  été  sûr  de  mieux  faire  à  leur  place.  «  Tout  ce  qu'on 
sidt  de  lui,  écrivait  durement  Napoléon,  c'est  qu'il  a  été  trouvé  dans 
un  marais,  d 


Les  jours  suivants,  on  vit  Napoléon  dirigeant  en  personne  les  manoeo- 
vres  de  sa  garde,  passant  Tinspection  des  troupes  qui  traversaient  la 
ville.  Pendant  ces  revues,  les  messages  de  victoire  se  succédaient  sans 
relâche;  capitulations  de  Prenzlau,  d'AncIam,  reddition  de  Stettio,  de 
Custrin.  On  disait  dans  le  peuple  que  Napoléon,  voyant  toutes  ses  prévi- 
sions si  largement  dépassées,  s*était  écrié  :  «  Je  ne  sais  plus  si  je  dois  me 
réjouir  de  pareils  avantages  ou  bien  en  rougir  I  » 
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Ces  éfénements  exercèrent  une  grande  et  fâcheuse  influence  sur 
ses  résolutions  politiques  ;  ild  Tentratnèrent  à  exiger,  pour  prix 
d*un  simple  armistice,  des  conditions  tellement  exorbitantes ,  que 
le  roi  de  Prusse,  réduit  au  désespoir,  rompit  la  négociation  et  se 
jeta  dans  les  bras  de  la  Russie. 

Napoléon  sortait  presque  tous  les  jours  sans  cortège  ;  il  montait 
ordin^rement  un  cheval  blanc.  Il  trouva  le  temps  de  s'occuper  de 
l'administration  de  la  ville,  et  les  dispositions  qu'il  prit  étaient,  il 
faut  le  dire,  merveilleusement  appropriées  aux  circonstances.  11  fit 
installer  une  nouvelle  municipalité,  presser  Torganisation  de  la 
garde  bourgeoise  conseillée  par  Davout.  Pour  la  composer,   on 
prit  dans  chacun  des  vingt  quartiers  de  la  ville  soixante  des  habi- 
tants les  plus  aisés,  ce  qui  donna  un  total  de  1 ,200  hommes,  chargés 
de  veiller  au  maintien  de  Tordre,  de  concert  avec  la  garnison  et  les 
employés  de  la  police.  Au  début  de  la  guerre,  le  roi  désirait  établir 
quelque  chose  de  semblable,  mais  il  avait  été  aussitôt  étourdi  de 
réclamations.  Il  était  impossible,  disait-on,  de  contraindre  les  gens 
aisés  à  cet  affreux  sacrifice  de  leurs  nuits.  Mais  dès  que  Napoléon 
eut  exprimé  à  sa  manière  le  même  vœu,  la  chose  impossible  se 
trouva  tout  à  coup  très  facile.  Celte  espèce  de  garde  nationale  avait 
assurément  son  utilité  ;  néanmoins  les  bons  patriotes  étaient  mé- 
diocrement flattés  de  la  voir  parader,  à  côté  des  troupes  françaises, 
dans  ce  même  Lustgarten  où  jadis  Frédéric  II  faisait  manœuvrer 
ses  troupes  d'élite.  Ce  fut  pis  encore  après  le  départ  de  Napoléon, 
quand  on  vit,  sur  ce  terrain  consacré,  succédera  la  garde  impériale 
les  recrues  de  la  Confédération  du  Rhin,  et  toujours  l'impertur- 
bable garde  nationale  berlinoise,  avec  ses  officiers  «  reluisants 
comme  des  soleils».  «Tandis  que  je  contemplais  ce  beau  spec- 
tacle, dit  un  contemporain,  une  femme  âgée  qui  était  près  de  moi, 
et  qui  ^  rappelait  sans  doute  avoir  vu  là  «  le  vieux  Fritz  »,  dit  à 

demi-voix  :  Ahl  quels  hommes! Napoléon  connaissait  bien  les 

Berlinois  1  II  leur  a  donné  des  uniformes,  des  épées,  des  plu- 
mets, etc.  ;  cela  les  absorbe  et  leur  fait  oublier  tout  le  reste.  On  voit 
de  petits  jeunes  gens  bien  délicats,  des  juifs  même,  les  hommes 
les  moins  belliqueux  de  la  terre,  comme  chacun  sait,  se  pavaner 
dans  leurs  uniformes  neufs,  passer  sans  se  plaindre  la  nuit  sous  les 
armes,  faire  des  patrouilles  et  crier:  Wcrda?  avec  Taccent  le 
plus  martial.  Dans  tous  les  endroits  publics  on  ne  parle  plus  qu  épau- 
jettes  et  plumets.  »  Cette  appréciation  ironique  émane  sans  doute  de 
quelque  oflicier  prisonnier  sur  parole.  11  faut  savoir  que  la  question 
des  plumets  était  à  l'ordre  du  jour,  parce  que  les  officiers  de  la  nou- 
velle garde  avaient  trouvé  bon  d'adopter  pour  les  leurs  le  noir  et  le 
blanc.  Les  militaires  demandaient  pourquoi  ces  bourgeois,  pouvant 
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disposer  pour  leur  travestissement  de  toutes  les  couleurs  de  farc- 
en-oiel,  s'avisaient  d'accaparer  celles  de  l'armée.  Les  bourgeois 
répondirent  aigrement  que  ces  couleurs  étaient  celles  de  la  nation, 
et  que  c'était  à  eux  que  l'on  devait  de  les  voir  encore  quelque  part, 
puisque  l'armée  avait  disparu.  L'argument  laissait  à  désirer  :  0 
était  difficile  de  voir  une  intention  patriotique  dans  cette  fière  exhi- 
bition des  couleurs  nationales  à  l'occasion  d'un  service  de  pofice 
municipale  fait  par  l'ordre  et  sous  la  direction  des  conquérants. 
Plusieurs  pamphlets  furent  échangés  sur  cette  grave  question,  qri 
donnait  lieu  journellement  à  de  vives  altercations  dans  des  réunioDs 
publiques  ou  privées.  On  reprocha  aussi  aux  habitants  de  Beriio 
leurs  députations,  leurs  illuminations.  Ils  avaient,  disait-on, 
donné  un  exemple  funeste  aux  autres  villes  par  cette  soumission 
empressée,  obséquieuse.  Les  Berlinois,  de  leur  côté,  soutenaient 
qu'ils  n'avaient  pu  mieux  faire  ni  autrement.  Ceux  dont  le  médcr 
était  de  se  battre  les  avaient  laissés  à  la  merci  du  vainqueur.  La  situa- 
tion, la  configuration  même  de  la  ville  interdisaient  toute  tentsdtc 
de  résistance.  L'envoi  des  députés,  les  illuminations,  avaient  éti 
la  suite  d'invitations  équivalant  à  des  ordres  formels;  la  moindre 
manifestation  hostile,  la  moindre  désobéissance  aurait  eu  des  con-- 
séquences  terribles,  etc.  Ces  arguments  n'avaient  rien  d'héroïque» 
mais  il  était  difficile  d'y  répondre.  Ainsi  le  malheur  commun,  au 
lieu  de  concilier  les  esprits,  devenait  une  nouvelle  occasion  de 
discordes  intestines. 


II 


Cette  polémique  n'était  pas  un  fait  isolé,  accidentel*  Les  bons  ci- 
toyens y  reconnaissaient  avec  inquiétude  l'un  des  résultats  d'osé 
évolution  sociale  qui  n'avait  pas  été  étrangère  aux  désastres  mili- 
taires et  contribuait  à  en  aggraver  les  conséquences.  Ce  mou^e^ 
ment  des  esprits,  fruit  des  leçons  du  temps  (Lehre  der  Zeiten^  pérî- 
phrase  qu'employaient  les  contemporains  pour  éviter  de  noramer 
la  Révolution  française),  creusait  entre  la  population  civile  et  mfli- 
taire  une  démarcation  de  plus  en  plus  profonde.  Dans  cette  monar* 
chie  d'origine  guerrière,  le  prestige  de  l'armée  avait  dû  être  d'abord 
immense;  il  s'était  à  peu  près  maintenu  jusqu'à  la  mort  du  grand 
Frédéric.  Mais,  à  partir  de  cette  époque,  il  avait  été  en  s'amoindria- 
sant  toujours;  la  campagne  de  1792  lui  avait  surtout  porté  xm  coap 
terrible,  tandis  que,  par  une  progression  contraire,  la  bourgeoisie 
allait  toujours  croissant  en  bien-être,  en  éducation,  en  lumières. 
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Par  uae  étrange  anomalie,  la  plupart  des  nouveaux  officiers  pras-* 
sieBS,  encore  vierges  de  lauriers,  traitaient  les  bourgeois  de  lemt 
teaapfi,  fort  supérieurs  à  leurs  devanciers,  plus  mal  queMua^ci  n'ft- 
¥aîeDt  jamaks  été  traités  par  les  compagnons  de  gloire  du  «làeuK 
Fritz»  I 

Depuis  longtemps  de  bons  esprits  s'efforçaient  de  lutter  amire 
eelte  tendance  funeste.  Un  livre  de  philosopbie  nHlitaire  fort  remap- 
quable  pour  son  teoaps,  le  Sophrone^  imprimé  à  Francfort  en  4792, 
contient  sur  ce  sujet  des  réflexions  qui  dès  lors  eussent  paru  d'une 
évidence  banale  en  France,  mais  qui  scandalisaient  les  orgueilleux 
officiers  du  due  de  Brunsivick.  Entre  autres  choses  on  7  lisait  : 
m  C'est  à  tort  que  plusieurs  d'entre  nous  affectent  de  mépriser  tout 
autre  métier  que  celui  des  armes.*.  Un  État  ne  saorait  être  cona^ 
posé  exclusivement  de  soldats*  pas  plus  que  de  poètes  ou  d'artîstea. 
Tout  homme  qui  remplit  bien  les  devoirs  de  sa  profession,  fùt-ee  ou 
simple  tt^tisan,  fût-ce  nn  maître  d'école  de  village  (textuel),  est  bo^ 
Borable.  Il  est  ridicule  de  mépriser  quelqu'un»  uniquemrat  parce 
qu'il  no  porte  pas  de  plumet;  et  il  est  odieux  de  lui  laisser  voir  m 
mépris.  De  semblables  façons  d'agir  compromettent  l'uniforme.*».» 

Le  même  auteur  signalait  avec  beaucoup  de  force  et  de  raison  un 
antre  abus  non  moins  dangereux.  Pour  retenhr  la  considération  qui 
leur  échappait,  beaucoup  d'officiers  ne  voyaient  rien  de  mieux  fue 
d'exagérer  les  rigueurs  du  service,  la  morgœ  vis-àrvis  du  soldat* 
TappUcation  de  l'humiliante  schlague  pour  les  moindres peooadiUcBU 
Cette  sévérité  outrée  déplaisait  fort  à  l'auteur  du  Sophrvne.  tJ»  tel 
système  allait  droit,  suivant  lui,  à  l'on  des  ineonvénienls  les  ptas 
graves  en  temps  de  guerre,  la  désaffection  du  soldat  :  «  Quand  on 
B*a  plus  que  1 1  schlague  pour  Caire  noMMivoir  les  lM)mmes,  disaitr^il, 
il  n'y  a  plus  guère  à  compter  sur  eux...  Frédéric  11  anrait  eu  beau 
avoir  encoreplusde  talent,  il  n'aurait  pasfait  desi  grandeschosass'il 
n'avait  su  se  faire  aimer  du  soldat.  Le  soldat  n'est  pas  un  autoOMte, 
c'est  un  homme  qui  a,  comme  nous,  des  passions,  le  sentiment  du 
juste  et  de  l'injuste.  Dans  le  drame  de  la  bataille,  comme  dans  la 
comédie  (Lustspiel)  de  la  manœuvre,  il  est  la  base,  l'élément 
essentieL...  » 

Ces  maximes  paraissaient  alors  tellement  hardies,  que  rautanr, 
officier  distingué,  crut  devoir  garder  l'anonyme. 

Depuis  cette  époque,  la  situation  n'avait  fait  qu'empirer.  A  Tépo* 
que  de  la  rupture  avec  la  France,  on  en  était  venu,  entre  soldats  et 
bourgeois,  d'unc6té  presque  au  mépris,  de  l'autre  presque  à  la  haine. 
«Pour  trouver  en  Europe,  dit  un  contemporain,  un  exemple  d'antipa- 
thie aussi  prononcée  entre  le  civil  et  le  militaire,  il  aurait  fallu  aller 
jusqu'à  Constantinople.f.  n 
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Cette  disposition,  dans  la  classe  moyenne,  se  combinait  afec  mie 
autre  plus  récente  et  d'importation  française  :  l'aversion  pour  la 
caste  nobiliaire,  dans  laquelle  se  recrutait  alors  l'immense  majorité 
des  officiers.  Aussi,  quand  le  prince  d'Isemburg  lança  la  fameuse 
proclamation  qui  devait  plus  tard  lui  coûter  ses  Etats,  pour  recruta 
parmi  les  officiers  et  les  soldats  prisonniers  ou  libres  sur  parole  lu 
régiment  à  la  solde  de  la  France,  on  remarqua,  et  l'on  ne  manqua 
pas  de  répéter  bien  haut,  qu'une  trentaine  d'officiers  de  très  an- 
cienne noblesse  avaient  répondu  des  premiers  à  cet  appel. 

Cette  proclamation,  dont  les  écrivains  français  ont  peu  parlé,  est 
du  18  novembre  1806.  Odieuse  aux  patriotes,  elle  n'était  d'aiUeun 
rien  moins  qu'habile.  Au  lieu  d'insister  principalement  sur  fhoo- 
neur  de  faire  partie  de  la  plus  vaillante  des  armées,  on  s'adressait  et 
préférence  aux  instincts  matériels,  n  Le  soldat  françids,  disait-on, 
est  de  beaucoup  le  mieux  payé,  le  mieux  habillé,  surtout  le  mieux 
nourri.  Il  vit  plus  à  l'aise  que  les  sous-officiers  des  autres  ar- 
mées, etc.  »  On  croirait  entendre  les  racoleurs  de  l'ancien  régime 
vantant  aux  campagnards  novices  les  douceurs  de  la  cuisine  du  ré- 
giment. 

Ce  n'étaient  pas  sans  doute  des  considérations  de  cette  nptore  qui 
décidaient  des  nobles  de  vieille  roche  à  s'enrôler  dans  le  nouveau 
régiment.  Mais  leur  conduite,  qu'on  n'osait  qualifier  trop  sévère- 
ment en  présence  des  Français,  n'en  produisit  pas  moins  une  yen- 
table  recrudescence  d'indignation  contrôles  nobles  en  généraL  Oo 
revint,  avec  une  affectation  marquée,  sur  certaines  circonstances 
dans  lesquelles  le  grand  Frédéric  les  avait  traités  avec  une  hauteur 
dédaigneuse,  voisine  du  mépris.  On  exhuma  notamment  l'ordre  de 
cabinet,  adressé  une  trentaine  d'années  auparavant  au  comte  de 
Schulenbourg,  qui  sollicitait  un  prompt  avancement  pour  son  fib, 
enseigne  dans  les  gardes  du  corps.  La  réponse  royale  était  ains 
conçue  : 

J'ai  pris  connaissance  de  la  demande  que  vous  avez  faite  le  22  mai  dé- 
nier pour  votre  fils;  mais  je  dois  vous  dire  que  depuis  longtemps  j'avais 
donné  Tordre  de  ne  plus  recevoir  de  comtes  dans  mon  armée.  Quaod  ces 
messieurs  ont  servi  un  an  ou  deux,  ils  s'en  vont  chez  eux,  et  tout  est  dit 
Si  votre  fils  veut  servir,  le  titre  n'a  rien  à  y  voir,  et  il  ne  doit  compter  air 
de  l'avancement  que  s'il  apprend  pour  tout  de  bon  le  métier  des  armes. 

Votre  roi^ 
Fr^d^ric. 
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A  cette  résolution  gracieuse  était  joint  un  post^scripium  du  même 
style^  écrit  de  la  propre  main  du  roi  : 

De  jeunes  comtes  qui  ne  veulent  rien  apprendre  sont  des  ignorants  en 
tout  pays.  En  Angleterre,  le  fils  du  roi  a  débuté  comme  simple  matelot  à 
bord  d*un  bâtiment,  pour  étudier  sérieusement  l'état  de  marin.  Si,  par 
uoe  espèce  de  miracle,  un  comte  pouvait  jamais  être  bon  à  quelque 
chose,  rendre  quelque  service  au  monde  et  à  son  pays,  ce  serait  unique- 
ment par  son  mérite  personnel  (ces  deux  mots  sont  en  français  dans  le 
texte  original),  et  non  pour  son  titre  et  sa  naissance,  qui  ne  sont  que 
fadaises. 

Une  circonstance  particulière  donnait  à  cette  reproduction  une 
actualité  piquante.  Le  jeune  enseigne  qui  avait  valu  à  son  père  cette 
rebuffade  était  précisément  ce  comte  Schulenburg,  gouverneur  de 
Berlin  en  octobre  1806,  qui  avait  quitté  précipitamment  la  ville, 
après  avoir  recommandé  au  peuple  la  fermeté  dans  les  revers.  II 
revint  bientôt  demeurer  avec  son  gendre,  le  prince  de  Hatzfeld,  et 
scandalisa  fort  les  Prussiens  en  se  montrant  en  public  avec  la  seule 
décoration  de  la  Légion  d*honneur. 

11  y  aurait  encore  bien  des  choses  à  dire  sur  cet  antagonisme, 
principe  de  dissolution  énergique  dont  Napoléon  aurait  pu  tirer  un 
grand  parti  s'il  avait  voulu  détruire  entièrement  cette  monarchie. 
Au  début  de  la  guerre,  Tarmée  prussienne  aurait  eu  besoin  dHin 
succès  décisif  pour  recouvrer  son  ancien  prestige  sur  la  population 
civile;  on  sait  ce  qui  arriva...  Ce  ne  fut  pas  trop  des  mutilations 
impitoyables  de  Tilsitt,  de  cinq  années  de  compression,  ou  plutôt 
d'étouffement,  pour  amener  la  réconciliation  par  Texcès  du  mal- 
heur commun,  et  fondre  au  creuset  national  toutes  les  rancunes  du 
passé. 

Mais  ces  jours  de  délivrance  étaient  loin,  ils  semblaient  ne  devoir 
jamais  venir,  quand  la  population  de  Berlin  contemplait  Napoléon, 
tantôt  chevauchant  «  unter  den  Linden  »,  sur  son  cheval  blanc,  tan- 
tôt les  mains  derrière  le  dos,  côtoyant  à  pied  dans  le  Lmigarten 
les  rangs  de  sa  garde  invincible. 

Pendant  les  derniers  temps  de  son  séjour  à  Berlin,  il  prit  quel- 
ques mesures  financières  importantes,  et  dont  l'effet  fut  générale- 
ment favorable,  au  moins  comme  palliatif.  Pour  comprendre  com- 
bien la  crise  était  grave,  il  faut  savoir  que  les  administrateurs  de 
la  Banque  royale  (fondée  par  le  grand  Frédéric  en  1765)  étaient 
partis  dès  le  i4  octobre  pour  Kœnigsberg  et  avaient  suspendu 
leurs  payements.  Cette  résolution  était  déplorable;  elle  aggravait 
notablement  les  souffrances  des  populations  sans  nuire  à  l'ennemi. 
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Les  hommes  les  plus  impartiaux  pensaient  que  la.  Banque  auraîtdù 
ou  rester  à  Berlin,  ou  du  moins  y  assurer  le  payement  des  intérêt» 
en  sollicitant  la  garantie  du  gouvernement  français,  qui  ne  Taurait 
certainement  pas  refusée  dans  de  telles  circonstances^  La  fuite  des 
administrateurs  et  rinterruption  du  service  firent  tomber  le  papier 
de  la  Banque  à  25  0/0  au-dessous  du  pair»  Celui  de  la  Gaisae  mari- 
time, autre  institution  de  crédit  due  également  à  Frédéric^  pandiit 
40  0/0.  Tel  est  F  inconvénient  mortd  des  banques  d'ËtaU 

On  peut  se  faire  une  idée  de  la  situation  des  choses  à  Beriin  par 
le  seul  fait  suivant.  Les  bons  juifs,  qui  n'avaient  eu  garde  de  faîr, 
eux,  sachant  bien  «  qu'il  n'est  rien  de  tel  que  ces  paniques  pour 
faire  de  bonnes  affaires  *  » ,  ne  voulaient  escompter  le  papier  des 
gens  les  plus  solvables  qu'à  50  et  même  60  0/0  de  perte. 

L'Empereur  débuta  par  donner  cours  forcé  au  papier-moDuafe 
de  l'Etat.  Les  souscripteurs  de  l'emprunt  de  deux  millions  et  demi 
dethalers,  ouvert  pour  subvenir  aux  réquisitions  françaises,  furrat 
admis  ainsi  à  faire  leurs  versements  en  papier,  ce  qui  les  sonlftgea 
beaucoup.  En  même  temps,  comme  corollaire  de  cette  mesure, 
Napoléon  faisait  frapper  à  l'hôtel  des  Monnaies  de  Berlin  et  met- 
tre en  circulation  tout  ce  qui  s'y  trouvait  de  lingots  d'arçent  et  de 
cuivre.  D'autres  prescriptions  également  dictatoriales,  mais  justifiées 
par  les  circonstances,  pourvoyaient  à  l'approvisionnement  de  Ber- 
lin. Les  cultivateurs  des  environs,  un  peu  rassurés,  avaient,  pour  la 
pliiï)art,  regagné  leurs  demeures.  11  leur  fut  enjoint  de  vere^dans 
les  magasins  de  la  ville  la  quantité  de  blé  nécessaire  pour  assaiw 
le  service  régulier  de  la  boulangerie.  Sous  l'inspiration  du  maître, 
ces  fournitures  furent  réglées  de  manière  à  ce  que  la  ville  eût  Uni- 
jours  en  réserve  pour  trois  mois  de  farines.  Cet  arrangement  ra- 
mena le  cours  moyen  du  boisseau  de  blé  entre  2  th.  14  gr.  et  J 
thalers,  tandis  qu'il  s'était  élevé  jusqu'à  4  thalers  à  l'époque  delà 
paix,  où  l'exportation  était  permise.  L'Empereur  avaif  défendu  qu'on 
ht  payer  le  pain  aux  pauvres  gens  plus  d'un  groscben  la  livre.  B 
donna  également  des  ordres  pour  que  l'on  continuât  de  payer  le» 
pensionnaires  de  l'Etat,  notamment  les  invalides,  et  pour  qoe  le 
service  des  postes  fût  rétabli  dans  toutes  les  provinces  de  la  monar- 
chie occupées  par  l'armée  française. 

'  Voir  noU-e  première  parUe. 
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On  retrouve  dans  quelques  chants   populaires  contemporains 
riMppeattOQ  encore  palpitante  de  ce9  évéïîesients.  Daaoa  le»  pre- 
«iers  moioeDts,  quand  la  certitude  du  désastre  succédait  à  une 
trotiipeuse  espérance,  quand  toute  la  population,  courant  éperdue 
par  la  ville,  «  semblait  une  seule  famille  unie  dans  la  contempla- 
tion désespérée  d*un  commun  malheur  »,  on  avait  vu  un  petit 
homme,  le  sieur  Lange,  rédacteur  du  journal  le  Télégraphe^  jusque- 
là  des  plus  hostiles  à  la  France,  parcourir  les  groupes  en  gesticu- 
lant et  s' essayant  au  rôle  de  Tyrtée.  Il  gourmandait  les  poltrons» 
demandait  si  X<m  avait  perdu  tout  souvenir  de  la  guerre  de  Sept 
Ans ,  de  la  vieille  gloire  prussienne,  conseillait  de  se  porter  en 
iorasse  sur  la  Havel  à  la  rencontre  des  vainqueurs.  H  était  prêt  à 
marcher  des  premiers,  tout  seul  au  besoin,  à  ramener  sur  sa  poi- 
trine, comme  un  autre  Winkelried,  un  faisceau  de  baïonnettes  en- 
nemies... Quelques  jours  après,  Tun  de  ceux  qui  avaient  entendu 
ses  élucubralions  patriotiques,  assistant  à  l'entrée  de  Napoléon,  re- 
connut ce  même  Lange  circulant  encore  de  groupe  en  groupe,  mais 
XK>ur  stimuler  les  applaudissements,  disant  à  Tun,  à  l'autre  :  L'Em- 
pereur I  l'Empereur  I  le  voj'ez-vous  là-bas  I  c'est  celui  qui  a'^rhabit 
Tertl*  »  Le  Télégraphe^  qui,  dès  1805,  déclamait  en  termes  si  vio- 
lents contre  la  France,  que  sa  circulation  avait  été  défendue  par 
l'autorité,  était  devenu  le  panégyrique  effréné  de  Napoléon.  Cette 
conversion  si  subite  faisait  à  bon  droit  suspecter  la  sincérité  du 
langage  antérieur.  Le  patriote  Lange  était  en  effet  un  agent  secret 
de  la  police  française.  C'est  à  lui  que  se  rapporte  une  lettre  de  Na- 
poléon au  commissaire  impérial  Bignon,  ainsi  conçue  :  «  Dites  à 
cet  individu  que  s'il  sert  bien,  il  aura  une  pension  et  une  place  en 
France.  »  L'Empereur,  tout  en  utilisant  cette  espèce  de  gens,  ne 
disàmulait  pas  le  dégoût  qu'ils  lui  inspiraient.  Le  mieux  alors  eât 
été  de  ne  pas  s'en  servir. 

Voici  une  pièce  des  plus  remarquables,  inspirée,  dît-on,  par  la 
présence  de  1*  Empereur  à  un  Prussien  fidèle  à  son  pays,  mais  subis- 
sant, dans  une  certaine  mesure,  le  prestige  du  génie  et  de  la 
gloire: 

0  toi,  auquel  rien  jusqu'ici  n'a  su  résister  I  rends^nous  noire  bon  roi, 

«  Cm  moUaonI  ea  frangais  ctas  liutatiro  du  temps. 
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rends-nous  la  paix,  rends-la  au  monde  I  Nous  Timplorons,  cette  paix,  lo 
nom  de  Thumanité  entière,  aujourd'hui  prosternée  à  tes  pieds. 

Regarde  autour  de  toi^  grand  Empereur,  plus  loin,  par  delà  tes  inrin- 
cibles  I  En  ta  clémence  repose  Tespoir  de  bien  des  millions  d'hommes.  Tq 
dois  à  ta  propre  gloire  la  modération,  la  pitié,  comme  couronnement  de 
ta  victoire. 

Le  vulgaire  te  croit  seulement  un  grand  capitaine  ;  je  vois  plus  clair  et 
plus  loin  dans  ta  pensée  profonde.  Mais  ta  destinée  recèle  un  piège  ter- 
rible I  C'est  un  jeu  dangereux  que  d'édifier^  comme  tu  le  fai$^  le  botânotr 
futur  de  V humanité  $ur  son  malheur  présent, 

Doch  du  hast  in  deinen  grossen  Plœnen 
MenschenwobI  auf  Menschenscbimerz  gebaut. 

Nous  ignorons  si  cette  pièce  est,  comme  on  le  prétend,  contem- 
poraine de  rentrée  de  Napoléon  à  Berlin.  Ce  qui  est  incontestabb, 
c*est  qu'elle  se  trouve  à  la  page  257  du  tome  premier  des  Vertraute 
Briefe^  qui  parut  en  1807,  immédiatement  après  la  conclusioade 
la  paix.  On  ne  saurait  donc  méconnaître  dans  l'œuvre  du  poète  in- 
connu une  sagacité  prophétique,  et  les  deux  derniers  vers  eipri* 
ment  la  critique  la  plus  profonde  qui  ait  jamais  été  faite  du  système 
politique  de  Napoléon.  Oui,  l'Empereur  était  plus  qu'un  grûidca* 
pitaine,  plus  qu'un  conquérant  vulgaire.  11  poursuivait,  de  champ 
de  bataille  en  champ  de  bataille,  un  idéal  supérieur  à  la  gloire  des 
armes  :  la  destruction  de  la  tyrannie  maritime  de  rAngleterre,  la 
paix  universelle  sous  l'influence  française.  Mais  il  n'a  pas  au  ou 
voulu  comprendre  qu'en  vue  de  ce  but  véritablement  grand,  il  im- 
posait à  r Europe  continentale  plus  de  sacrifices,  de  souffrances 
qu'elle  n'en  pouvait  présentement  supporter,  et  qu'il  risquait  ose 
chute  mortelle  pour  sa  fortune,  pour  celle  de  la  France,  en  aTan- 
çant  vers  son  idéal  par  une  voie  trop  humide  de  sang  et  de  pleurs. 

Une  autre  pièce  du  temps  nous  montre  un  vieil  invalide  de  Ro^ 
bach,  appuyé  sur  sa  béquille,  contemplant  avec  stupeur  l'entrée 
du  vainqueur  d*Iéna.  De  grosses  larmes  s'échappent  de  ses  yeux, 
il  chancelle,  il  tombe  sans  connaissance,  et  ne  revient  à  lui  qœ 
pour  exprimer  le  regret  d'avoir  trop  vécu...  Ce  rapprochement  se 
présentait  si  naturellement  à  l'esprit,  qu'on  peut  bien  ne  voir  là 
qu'un  tableau  de  fantaisie.  En  revanche,  voici  une  touchante  aoec- 
docte  d'invalide  qui  se  trouve  dans  un  livre  publié  avant  la  fin  delà 
guerre,  et  dont  l'authenticité  semble  incontestable  : 

C'était  à  la  fin  d'octobre  1806.  Un  officier  supérieur  prussien» 
dirigeait  vers  la  forteresse  silésienne  de  Glatz,  quand  il  atteignit  sur 
la  route  un  individu  dont  l'extérieur  attira  vivement  son  attendon. 
C'était  un  homme  de  haute  taille,  conservant  encore,  dans  un  âge 
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évidemment  très  avancé,  la  tournure  militaire,  et  marchant  avec 
une  vivacité  juvénile.  Gomme  il  cheminait  dans  la  même  direction 
qae  l'officier,  celui-ci  lui  offrit  une  place  dans  sa  voiture.  «  Merci, 
dit  le  vétéran,  je  m'exerce  pour  reprendre  l'habitude  des  étapes... 
Ohl  ne  riez  pas,  monsieur;  j'ai  quatre-vingt-quatre  ans,  c'est  vrai, 
mais,  dans  un  temps  comme  celui-ci,  on  retrouve  des  forces.  J'ai 
fait  la  guerre  de  Sept  Ans  ;  j'ai  parlé  deux  fois  au  vieux  Fritz.  Il 
m'a  dit  que  je  l'avais  aidé  à  conquérir  la  Silésie.  Eh  bien  !  Fritz, 
me  voilà  encore  pour  aider  ton  petit-fils  à  la  conserver.  Et  voilà 
pourquoi  je  vais  à  Glatz,  et  de  là  partout  où  l'on  pourra  faire  quel- 
que chose  d'un  pauvre  vieux  comme  moi.  » 

Napoléon  quitta  Berlin  dans  la  nuit  du  25  au  26  novembre.  Pen- 
dant ce  séjour  d'un  mois,  il  avait  conquis  par  son  génie  l'admiration 
de  ceux  qui  maudissaient  le  plus  ses  victoires.  Tous  les  témoignages 
cootemporains  concourent  à  prouver  que,  dans  ces  premiers  temps, 
00  lui  en  voulait  moins  d'avoir  vaincu,  qu'on  n'en  voulait  à  ceux 
doot  l'incapacité  avait  assuré  son  triomphe.  On  était  de  même 
involontairement  flatté  de  l'empressement  qu'il  avait  mis  à  s'empa- 
rer de  l'épée  de  Frédéric  II,  en  môme  temps  qu'on  s'irritait  de  l'in- 
curie déplorable  de  ceux  qui  avaient  laissé  à  sa  merci  cette  dépouille 
opime.  De  mauvais  plaisants  prétendaient  que  Napoléon,  ayant 
trouvé  aussi  la  fameuse  canne  du  grand  homme,  l'avait  renvoyée 
au  roi  de  Prusse,  en  lui  recommandant  d'en  faire  bon  usage  lors  de 
son  retour  à  Berlin. 

L'enlèvement  du  quadrige  en  bronze  de  la  Paix  qui  décorait  la 
porte  de  Brandebourg  avait  assez  vivement  affecté  la  populaâion  ber- 
linoise ;  mais  des  bourgeois  optimistes  rappelaient  que  cette  perte, 
après  tout,  n'était  pas  irréparable,  puisque  le  moule  de  ce  bronze 
était  encore  à  Potsdam  chez  le  fondeur  Jury. 

Tous  les  écrits  indépendants  publiés  à  cet  époque,  et  même  plus 
tard,  font  l'éloge  du  gouverneur  général  Clarke,  du  commandant 
militaire  Hullin,  de  l'administrateur  Bignon.  Ils  eurent  plus  d'une 
fois,  surtout  au  début,  à  défendre  les  Berlinois  contre  les  exagéra- 
tions de  zèle  et  de  soumission  des  autorités  prussiennes.  Celles  ci 
croyaient  n'en  pouvoir  jamais  faire  assez  pour  se  concilier  les  vain- 
queurs, à  moins  qu'on  ne  suppose  qu'elles  agissaient  ainsi  pour  , 
surexciter  les  passions  et  préparer  une  levée  de  boucliers.  Par 
exemple,  au  moment  de  l'arrivée  de  Glarke,  le  doyen  de  la  corpo- 
ration des  marchands  avait  adressé  à  ses  confrères  une  circulaire 
pour  les  engager,  sur  l'invitation  du  prince  de  Hatzfeld,  à  se  cotiser 
pour  offrir  au  gouverneur  français  un  petit  cadeau  d'un  million. 
Clarke,  c'est-à-dire  l'Empereur,  ayant  paru  fort  mécontent  de  cette 
circonstance,  le  prince  soutint  qu'il  n'avait  rien  dit  de  semblable. 
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Un  peu  plus  tard,  le  général  Hullîn  ayant  ordonné  puremoitet 
simplement  la  remise  des  armes  par  les  particuliers,  les  autorités 
prussiennes  s'empressèrent  défaire  insérer  dans  les  journaux  un 
proclamation  portant  que  tout  citoyen  eût  à  livrer  ses  armes,  soos 
peine  d'être  fusillé.  Hullin  s'empressa  d'envoyer  aux  mêmes  feuilles 
un  avis  portant  «  qu'il  était  fort  étonné  que  les  magistrats  se  fus- 
sent permis  d'édicter  de  leur  chef  une  semblable  pénalité,  quand  riai 
de  sa  part  ne  les  y  autorisait.  »  flullin,  jadis  l'un  des  vainquenra 
de  la  Bastille,  était  devenu  presque  populaire  à  Berlin.  II  montrait 
surtout  beaucoup  d'impartialité  dans  les  contestations  quîs'éte- 
vaient  quelquefois  à  propos  des  logements  militaire»,  et  ne  crai- 
gnait pas  de  donner  raison  à  l'habitant.  11  se  plaignait  même  de  œ 
qu'on  ne  recourait  pas  assez  fréquemment  à  lui.  «  On  n'a  pas  assci 
confiance,  disait-il,  dans  notre  impartialité.  Le  soldat  dôitTirre, 
mais  non  s'enrichir  aux  dépens  du  bourgeois.  »  Pendant  plosiftirs 
jours  on  ne  parla  dans  Berlin  que  de  la  correction  vigoureuse  admi- 
nistrée par  le  gouverneur  français  de  Berlin  à  un  Prussien  transfuge, 
unFsembourgeois^  tyran  domestique  d'un  pauvre  tailleur  cbez  lequel 
il  était  logé. 

De  tels  excès,  il  faut  le  dire,  étaient  rares  de  la  part  des  officiers 
et  n>ême  des  soldats  français.  «  On  pourrait  facilement  les  compter, 
écrivait  dès  1807  un  témoin  oculaire,  et  pourtant  il  a  palper 
Berlin,  pendant  la  guerre,  au  moins  deux  cent  raille  hommes.  11  y 
avait  bien  par-ci  par-là  quelques  demandes  indiscrètes,  mais  on 
insistait  rarement...  Bien  des  familles  conservent  le  sou  venir  de  la 
générosité  de  leurs  hôtes.  Un  jour  un  soldat  arrive  avec  son 
billet  de  logenoent  chez  un  tisserand.  Il  trouve  là  quatre  enfanta  à 
demi  nus,  grelottant  dans  un  galetas;  il  fouille  à  l'escarceDe, 
donne  une  pièce  à  chaque  enfant  et  se  retire...  Deux  autres,  adressés 
à  une  pauvre  veuve,  s'en  allèrent  de  même,  mais  revinrent  deoi 
heures  après  lui  offrir  les  rations  de  pain  et  de  viande  qu'ils  venaient 
de  recevoir.  »  Ces  faits,  attestés  par  un  contemporain  d'ailleon 
fort  hostile  à  l'invasion,  méritent  d'être  recueillis  pour  l'hoBBeor 
des  soldats  français. 

Nous  retrouvons  encore,  sur  la  situation  commerciale  et  finan- 
cière de  Berlin  pendant  l'occupation,  quelques  détails  tcchnîqocB 
qui  ne  manquent  pas  d'intérêt.  Au  milieu  de  la  stagnation  géoé- 
rale,  le  seul  commerce  des  chevaux  et  des  bestiaux  donnait  lien  i 
des  aflFaires  fort  actives,  bien  que  dans  des  conditions  extraordinaires. 
Des  animaux  qui  en  temps  ordinaire  auraient  valu  de  10*1 
300  thalers  se  donnaient  couramment  à  80  0/0  de  perte  et  même 
davantage.  On  pouvait  avoir  pour  15  thalers  des  bœufs  d'excclleirte 
qualité,  et  ce  prix  tomba  même  un  instant  à  3  thalers.  Ce  profond 
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avilissement  des  prix  était  dû  à  Textrêine  rareté  du  fourrage.  La 
place  Alexandre  était  transformée  en  marché  aux  chevaux  perma- 
nent. A  la  môme  époque,  on  pouvait  se  procurer,  ponr  des  prix  déri- 
soires {Spottgel(i),  des  draps,  de  k  toile,  des  habits  de  soie  et 
d'antres  étoffes,  des  montres  d'or  et  d'argent,  tristes  épaves  des 
champs  de  bataille  colportées  par  les  vainqueurs.  Dans  les  rues, 
sur  les  places,  on  rencontrait  à  chaque  pas  des  groupes  de  vendeurs 
ou  d'acheteurs.  Une  partie  des  rations  délivrées  aux  Français  par  la 
municipalité  était  revendue  immédiatement  à  très  bas  prix.  Le 
trafic  sur  ces  articles  avait  pris  une  si  scandaleuse  extension,  que 
les  autorités  le  défendirent  sous  les  peines  les  plus  sévères.  Suivant 
Tusa^e,  ces  prohibitions  ne  firent  que  stimuler  le  zèle  des  spécula- 
teurs. Des  poursuites  exercées  contre  un  négociant  en  vins  très  connu 
constatèrent  que  cet  honnête  homme  rachetait  en  détail  pour  fort 
peu  de  chose  à  certains  commissaires  français  peu  scrupuleux  une 
bonne  partie  du  même  vin  dont  il  faisait  payer  fort  cher  à  la  muni- 
cipalité la  fourniture  pour  les  troupes  impériales.  Condamné  à  la  pri- 
son, il  parvint  à  faire  commuer  sa  peine  en  une  forte  amende.  Il  y 
eut  aussi  des  bénéfices  scandaleux  dans  le  commerce  des  bestiaux, 
et  trois  habitants  riches  de  Berlin  étaient  encore  en  prison  pour  ce 
fait  à  l'époque  de  la  conclusion  de  la  paix. 

Pendant  cette  période,  le  change  des  monnaies  donna  lieu  à  d'im- 
menses affaires.  Beaucoup  de  particuliers  aisés  s'en  mêlaient,  et 
plusieurs  en  recueillirent  un  ample  dédommagement  des  sacrifices 
que  leur  coûtait  Toccupation.  Grâce  à  la  variété  infinie  des  types 
monétaires  qui  circulaient  alors  en  Allemagne  ,  les  hommes  d'ar* 
gent  n'avaient  que  trop  beau  jeu.  Une  seule  maison  de  banque, 
celle  de  Marpurg  et  Schuize,  gagna,  dans  les  trois  premiers  mois, 
plus  de  60,000  thalers.  On  prenait  surtout  de  rudes  revanches 
financières  sur  ceux  des  vainqueurs  qui,  se  préparant  à  retour- 
ner dans  leur  patrie,  cherchaient  à  échanger  des  pièces  alle- 
mandes de  différentes  provenances  contre  de  For,  et  surtout  de 
For  français.  «  J'ai  vu  de  mes  yeux,  dît  un  contemporain,  échanger, 
à  l'hôtel  de  l'Aigle  d'Or,  place  Dcenhoff ,  20  livres  pesant  de  mon- 
naie d'argent  saxonne  et  autre  pour  cent  frédérics  d*or.  J'ai  vtt  éga- 
lement payer  le  napoléon  f  2  thalers  en  pièces  autrichiennes  de  20 
kreutzers  estimées  seulement  à  5  groschen  la  pièce ,  ce  qui  mettdt 
les  20  francs  d'or  français  à  environ  60  francs.»  Enfin,  le  même  nar- 
rateur vit  un  juif  empocher,  moyennant  8  frédérics  d'or,  pour 
i30  thalers  de  bons  du  Trésor  prussien. 

Vers  le  mois  de  mars  1807,  une  reprise  assez  énergique  se  mani- 
festa dans  les  affaires.  En  trois  jours ,  les  bons  du  Trésor  remon- 
ërent  de  90  à  94,  les  billets  de  la  Banque  de  75  à  82,  ceux  de  la 
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Caisse  maritime  de  60  à  74  0/0.  Quelques  personnes  attribnaieiit 
cette  amélioration  au  bruit  alors  fort  répandu  d'une  prochaine  sec- 
tion pacifique.  Mais  elle  avait  une  cause  plus  immédiate  :  une  somme 
considérable  en  numéraire ,  plus  de  400,000  rixdalers  «  avait  été 
expédiée  de  Francfort  à  Berlin ,  pour  être  employée  en  achats  de 
fonds  publics.  Cette  opération,  qui  était  à  la  fois  une  action  géoé- 
reuse  et  une  spéculation  bien  entendue ,  était  l'œuvre  d'une  noa- 
velle  maison  de  banque,  dépositaire  du  Trésor  de  l'électeur  fugitif 
de  Hesse-Cassel,  et  destinée  à  une  célébrité  européenne,  la  maison 
Rothschild. 


IV 


S'il  est  une  contrée  en  Allemagne  où  l'intervention  française  ait 
été  un  bienfait  relatif  et  surtout  une  juste  expiation  de  l'incapacité 
flagrante  du  pouvoir  établi ,  c'est  assurément  l'électorat  de  Hesse- 
Cassel.  Un  mémoire ,  publié  en  1807  à  Leipzig  par  un  ancien  offi- 
cier de  l'armée  hessoise  ,  contient  sur  l'administration  civile  et  mi- 
litaire de  l'ex -électeur  des  documents  fort  curieux  et  dont  oo  oe 
saurait  suspecter  l'impartialité,  car  l'auteur  avût  refusé  d'entrer 
au  service  du  nouveau  roi  de  Westphalie. 

C'était  l'Angleterre  qui  avait  refait  la  fortune  des  électeurs  de 
Besse,  en  louant  chèrement  leurs  troupes  pendant  la  guerre  d'Ame- 
I  rique.  Guillaume ,  l'électeur  régnant  en  1806,  avait  encore  con- 

sidérablement augmenté  son  avoir  en  prêtant  à  différents  princes 
[  de  grosses  sommes  à  très  gros  intérêts.  Quant  à  l'agriculture  et  à 

I  l'industrie  de  son  propre  pays,  c'était  bien  son  moindre  souci ,  sauf 

\  quelques  avances  accordées  à  un  petit  nombre  de  manufacturiers, 

sans  qu'il  leur  fût  jamais  fait  grâce  d'un  jour  pour  le  payement  des 
f  intérêts  ou  le  remboursement  du  capital.  Comptant  sur  quelque 

I  marché  fructueux  comme  celui  qu'avait  passé  son  père  avec  les 

[  Anglais^  il  tenait  sur  pied  une  armée  hors  de  toute  proporticm  avec 

le  nombre  de  ses  sujets  :  dans  ce  petit  Etat  de  S00,000  âmes ,  près 
de  33,000  hommes  portaient  l'uniforme  I  Mais  cette  armée  étût 
loin  de  coûter  aussi  cher  qu'on  pourrait  le  croire.  Pour  les  neuf  dixiè- 
mes, composés  des  milices  rurales  et  urbaines  {Garnison-Regimm' 
ter  et  Land-Regimenter) ,  le  service  militaire  était  un  impôt  Us 
étaient  assujettis  aux  revues,  aux  manœuvres,  s' armident,  s'équi- 
paient à  leurs  frais ,  sans  toucher  aucune  solde  en  temps  de  paiL 
Les  seules  troupes  de  campagne  (Feld-Regimenter) ,  formant  3,300 
hommes  environ,  étaient  régulièrement  soldées. 
L'électeur  était  relativement  le  plus  riche  prince  de  l'Europe, 
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et  sans  comparaisoD  le  plus  avare.  D'après  les  évaluaUons  les  plus 
raisonnables,  il  ne  possédait  pas  moins  de  80  millions,  somme  en- 
core considérable  aujourd'hui,  mais  énorme  à  cette  époque.  Toute  son 
intelligence  passait  dans  la  gestion  de  cette  colossale  fortune  ;  hors 
de  là,  c'était  un  sot  dans  toute  l'acception  du  terme,  haïssant  la 
France  presque  autant  qu'il  aimait  l'or.  11  s'occupait  beaucoup  de 
son  année,  mais  sa  surveillance  méticuleuse ,  s'exerçant  exclusive- 
ment sur  les  détails  les  plus  puérils  de  tenue  et  d'équipement ,  lui 
avait  fait  perdre  ses  meilleurs  officiers.  La  plupart  de  ceux  qui  s'é- 
taient formés  dans  la  guerre  d'Amérique  avaient  pris  du  service 
dans  d'autres  Etats.  Il  restait  à  l'électeur  les  nobles  fainéants ,  que 
personne  ne  s'avisait  de  lui  disputer.  En  Hesse,  plus  encore  qu'en 
Prusse,  les  hauts  grades  étaient  occupés  à  peu  près  exclusivement 
par  les  gens  qui  «  ne  s'étaient  donné  que  la  peine  de  naître  ».  Des 
enfants  de  quatorze  ans ,  sortant  de  l'école  des  cadets,  où  ils  ne 
daignaient  rien  apprendre,  sachant  bien  qu'ils  n'en  avaient  pas  be- 
soin ,  faisaient  leur  chemin  au  détriment  de  ceux  qui  n'avaient 
d'antres  titres  que  leur  mérite  personnel.  Aussi  les  bourgeois,  les 
marchands,  étaient  encore  plus  dédaignés  en  Hesse  qu'en  Prusse 
par  ces  nobles  en  uniforme.  Ils  ne  s'abaissaient  à  fréquenter  une 
maison  bourgisoise  que  quand  il  s'y  trouvait  quelque  jolie  femme 
ou  une  caisse  bien  garnie.  A  l'exemple  de  leur  souverain  ,  ils  affi- 
chaient le  plus  grand  mépris  pour  les  Français.  La  campagne  de 
1805  n'avait  pas  suffi  pour  les  détromper;  la  capitulation  d'Ulm,  la 
journée  d'Austerlitz  n'étaient ,  suivant  eux  ,  que  le  résultat  de  la 
trahison. 

Les  sous-officiers  hessois  étaient  en  général  excellents,  mais  con- 
damnés, en  leur  qualité  de  roturiers ,  à  végéter  toute  leur  vie  dans 
les  grades  inférieurs ,  comme  ceux  de  l'ancienne  armée  française 
depuis  le  fatal  règlement  de  1781.  11  y  avait  chez  ces  sous-officiers 
hessois,  et  même  chez  les  simples  soldats ,  plus  de  religion,  de  mo- 
ralité et  d'instruction  que  chez  la  plupart  des  officiers  nobles. 

Les  fastes  militaires  de  l'armée  hessoise  à  cette  époque  offrent 
certains  dét^ls  qui  semblent  du  domaine  de  la  fantaisie  carnava- 
lesque. La  grave  question  du  raccourcissement  des  queues  fut 
débattue  pendant  plus  d'une  année  entre  l'électeur  et  ses  conseil* 
1ers  intimes.  Il  est  vrai  que  ie  règlement  qu'ils  élaborèrent  était  un 
chef-d'œuvre.  Tout  y  était  prévu  :  l'épaisseur  de  l'appendice  en 
question,  sa  longueur,  celle  du  ruban,  la  forme  du  nœud,  tous  les 
détails  de  la  coiiTure  assortie,  les  pénalités  graduées  pour  les  négli- 
gences d'exécution  de  la  part  des  inférieurs  ou  le  manque  de  sur* 
veillance  des  supérieurs.  L'électeur  attachait  une  telle  importance 
à  ces  détails,  que  les  officiers,  pour  faciliter  leur  travail,  avaient  fini 

2e  s,  —  TOME  LXVII.  30 
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par  inscrire  les  mesures  réglementaires  sur  le  haut  de  leurs  cannes^ 
et  la  plus  grande  partie  des  heures  aflectées  à  la  parade  était 
absorbée  par  ces  graves  vérifications.  Pendant  ce  temps,  les  obj^ 
les  plus  essentiels  d'armement,  d'équipement  étaient  négligés; 
Thabillement  du  soldat  restait  incommode;  le  fusil,  plus  lourd  que 
dans  aucune  autre  armée,  portait  à  peine  à  soixante  pas,  etc. 

Quelques  années  avant  sa  grande  déconfiture,  l'électeur  s'était 
donné  la  puérile  satisfaction  de  jouer  au  conquérant,  en  prenant 
possession  du  territoire  de  Fritzlar,  qui  lui  était  attribué  parla  pdi 
de  Lnnéville.  D'après  ses  ordres,  une  division,  en  grand  appareO 
de  campagne,  musique  en  tête,  envahit  au  beau  milieu  de  la  noiî 
cette  paisible  petite  ville,  réveillant  en  sursaut  les  habitants,  qui  ne 
savaient  d'où  leur  tombait  cette  avalanche  guerrière.  Après  un  ter- 
rible charivari  de  trompettes  et  de  tambours,  on  annonça  à  cette 
population  effarée  qu'elle  avait  désormais  l'honneur  de  faire  partie 
des  Etats  de  Son  Altesse  Sérénissime. 

En  1806,  ce  prince  montra  peu  d'esprit  ^t  encore  moins  de 
loyauté.  Au  lieu  de  se  déclarer  franchement  pour  Tun  des  deux 
partis,  il  attendit  pour  se  décider  que  la  fortune  eût  prononcé,  et 
n'offrit  son  armée  à  Napoléon  qu'après  la  bataille  d'iéna.  L'Empe- 
reur avait  pardonné  à  l'électeur  de  Saxe  son  hostilité  loyale;  U  fat 
impitoyable  pour  les  hésitations  fallacieuses  du  prince  hessois.  On 
raconte  que  celui-ci,  fuyant  vers  le  littoral  de  la  Baltique,  s'arrêta 
quelques  heures  à  Arolsen,  chez  l'un  des  moindres  principicules 
allemands,  celui  de  Waldeck.  Pour  rendre  honneur  au  fugitif,  son 
hôte  avait  fait  mettre  sous  les  armes  les  neuf  hommes  qui  compo- 
saient toute  la  force  armée  de  ses  Etats  :  «  Vous  êtes  bien  heureox, 
lui  dit  en  pleurant  l'électeur,  vous  avez  encore  des  soldats;  moi,  je 
n'en  ai  plus!  »  Pourtant  son  malheur  ne  fut  pas  sans  compensation; 
si  ses  Etats  étaient  perdus,  sa  cai!3S6  fut  sauvée  et  prospéra,  grâce 
à  la  fidélité  et  à  l'intelligence  des  Rothschild. 

Autant  l'Empereur  s'était  montré  dur  pour  un  prince  dont  le 
caractère  personnel  lui  inspirait  peu  d'estime,  autant  il  se  montra 
généreux  pour  le  vénérable  électeur  de  Saxe.  Les  plus  grands  égards 
furent  recommandés  et  observés  vis-à-vis  des  troupes  saxonnes,  qui 
avaient  combattu  très  honorablement  au  début  de  la  campagne.  Les 
Français  se  comportèrent  avec  beaucoup  de  modération  sur  le  ter- 
ritoire saxon,  et  y  furent,  en  général,  accueillis  cordialement.  Dans 
ce  pays,  où  la  raideur  prussienne,  alors  proverbiale,  avait  passé  i 
longtemps  pour  l'idéal  militaire,  Taspect  engageant,  la  joyeuse 
désinvolture  des  vainqueurs  d'iéna  étaient  un  sujet  (fétonnement 
profond.  On  ne  saurait  le  nier,  le  premier  mouvement  fiit  sympa- 
thique. Cette  impression  se  trouve  reproduite  avec  une  grande 
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rérité  dans  deux  estampes  ub  moment  populaires  en  Allemagne, 
œuvres  d'un  artiste  de  Leipcig  nommé  ^eisler.  Après  l'éclatant 
début  de  la  campagne»  le  premier  corps  de  la  grande  armée  entri^ 
dans  cette  ville  au  moment  de  la  foire  Saiat^MicbeK  L'une  de  ces 
gravures  représente  le  défilé  d'un  bataillon  d'infanterie  revenant  de 
la  distribution,  et  emportant  sans  façon  les  quartiers  de  viande  et  les 
pains  de  munitions  enfilés  dans  les  baïonnettes,  à  la  grande  stupé* 
bc^on  des  bons  AUenaands.  Sur  le  devant,  quelques  soldats,  se  dé- 
tachant du  groupe,  fraternisent  avec  les  bal»tanta«  Un  sous-officier 
déjà  mûr,  d'une  figure  ouv^erte  et  intelligente,  une  de  ces  physiomcH 
mies  joyeusement  martiales  qu'on  retrouve  dans  les  tableaux 
d'Horace  Vemet,  prend  le  menton  d*un  enfant  qui  promène  curieu-* 
sèment  les  mains  sur  ses  galons  ;  tous  deux  semblent  âéj&  de  vieilles 
connaissances.  Près  de  lui,  un  voltigeur,  faisant  honneur  à  la  galan* 
terie  française,  passe  son  bras  autour  de  la  taille  d'une  jeune  mar- 
chande, à  laquelle  un  autre  soldat,  faisant  sonner  une  bourse  bien 
garnie,  paye  généreusement  un  petit  verre.  Çà  et  là,  des  poules, 
probablement  acquiSés  à  meilleur  marché,  pendent  attachées  par 
les  pattes  aux  bretelles  des  gibernes*  L'un  des  grands  sujets  d'éton- 
nement  des  gens  du  pays  était  le  goût  que  mcMi traient  pour  les 
enfants  et  pour  les  animaux  ces  soldats  français,  si  petits  de  taille 
•tsi  grands  de  renommée.  L'artiste  n'a  pas  oublié  ce  détûl  carac« 
téristique.  Au  centre  de  l'autre  gravure,  on  aperçoit  le  bout  du  nez 
d'un  petit  cbeval,  enfoui  sous  une  montagne  de  ballots  de  toute 
espèce  ;  à  ia  cime  est  perchée  la  cantinière  du  régiment,  portant  en 
travers  devant  elle  le  fusil  du  troupier,  amant  ou  mari,  qui,  d*iine 
main,  dent  la  biide  de  sa  monture,  de  l'autre,  un  enfant  dont  il  a 
bien  l'air  d'être  le  père.  Près  de  lui  marche  lestement  un  autre  sol* 
dat,  portant  sur  son  épaule  un  écureuil  dérobé  aux  forêts  de  la 
Tbaringe,  et  qui  paratt  fort  intriguer  le  fidèle  chien  du  régi* 
méat,  etc. 

La  seconde  estampe  se  rapporte  à  un  incident  peu  connu  et 
aiseï  curieux.  Nous  venons  de  dire  que  ces  troupes  arrivaient  pen* 
dut  l'une  des  foires  de  la  grande  cité  marchande  de  l'Atlemagne. 
fin  grand  nombre  de  soldats  improvisèrent  sur*le^champ  un  marché 
pour  se  défaire  de  leur  butin.  Dans  les  premiers  moments,  personne 
n'osait  aborder  ces  nouveaux  concurrents,  sauf  les  juifs,  toujours 
intrépides  en  présence  d'un  lucre  possible.  L'artiste  a  bien  ex^imé 
l'opposition  de  ces  physionomies  rapaces  avec  les  ùguare»  franches  et 
joviales  des  vendeurs.  Dans  un  des  principaux  groupes,  une  horrible 
^illeà  lunettes  marchande  une  riche  défroque  d'officier  ;  elle  dé* 
ngne  du  doigt  quelques  taches  (de  sang,  selon  toute  apparence) 
^û,  suivant  elle,  détériorent  considérablement  l'objet  Peinctairî  œ 
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temps,  un  enchérisseur  déguenillé,  à  longue  barbe  et  coifTé  d'an 
reste  lamentable  de  chapeau  à  cornes,  enfonce  ses  doigts  crochos 
dans  la  nuque  de  la  vieille,  la  tire  violemment  en  arrière,  et  met 
dans  la  main  du  marchand-soldat  le  prix  qu'elle  hésitait  à  donna. 
Tous  ces  Israélites  portent  encore  la  barbe  longue,  conformément  à 
une  ordonnance  de  1727,  qui  ne  fut  abrogée  qu'à  la  suite  de  l'oc- 
cupation française. 

Ces  gravures,  faites  sur  des  dessins  d'après  nature,  d'une  eiécu- 
tion  médiocre,  mais  d'une  grande  fidélité,  se  vendaient  un  demi- 
tbaler  avec  figures  noires,  et  un  thaler  avec  figures  coloriées  ;  elles 
se  rencontreraient  difficilement  aujourd'hui  en  Allemagne,  et  n'ont 
jamais  été  connues  en  France.  Peut-être  ne  seraient-elles  pas  indi- 
gnes, en  raison  de  leur  exactitude,  d'être  reproduites  dans  quelque 
histoire  française  de  l'Empire.  Les  écrivains  militaires  de  tous  ks 
pays  font  presque  toujours  la  part  trop  grande  aux  généraux,  et 
trop  petite  aux  soldats. 

On  a  peine  à  croire,  toutefois,  que  l'auteur  de  ces  eaux-fortes 
n'ait  pas  exagéré  la  laideur  sordide,  repoussàifte,  des  brocanteur 
juifs.  A  cette  époque,  les  préjugés  du  moyen  âge  contre  les  Israélites 
subsistaient  encore  en  grande  partie,  et  la  conduite  d'un  grand 
nombre  d'individus  de  cette  race  justifiait  trop  bien  le  mépris  hai- 
neux dont  ils  étaient  l'objet.  «  C'est  surtout  dans  les  grandes  crises 
de  l'humanité  que  ces  juifs  sont  un  fléau,  écrivait  un  contempordn. 
Tandis  que  l'honnête  homme  accablé  se  tient  à  l'écart,  gémit  en  si- 
lence ou  perd  absolument  la  tête,  le  juif,  rayonnant  d'audace,  se 
montre  au  premier  plan.  Exalté  jusqu'à  la  rage  par  le  démon  de 
lacupidité,  il  exploite  sans  vergogne  les  embarras  de  ses  concitoyens. 
Cet  homme,  qui  d'habitude  tremble  à  l'aspect  d'une  épée  nue,  de- 
vient intrépide  par  amour  du  gain.  Les  dernières  fumées  deschamps 
de  bataille,  en  s'évanouissant,  montrent  les  juifs  dépouillant  déjà  les 
mourants  et  les  cadavres  tout  chauds  encore.  11  n'est  pas  de  meil- 
leur espion  qu'un  juif;  il  sait  tous  les  chemins,  devine  les  plus  mys- 
térieuses cachettes,  sert  indifféremment  amis  et  ennemis,  pourvu 
qu'on  le  paye.  Nul  ne  sait  mieux  exploiter  à  son  profit  les  réquisi- 
tions des  généraux  français.  Il  se  fait  agréer  par  eux  comme  conh 
missaire,  requiert  pour  leur  compte  bien  au  delà  du  nécessaire,  et 
bénéficie  de  l'excédant.  11  se  met  sournoisement  en  rapport  avecles 
maraudeurs,  leur  indique  les  bons  endroits,  leur  rachète  à  vil  prix 
le  butin.  11  exploite  impitoyablement  les  vainqueurs  eux-mèmed,  en 
changeant  les  pièces  françaises  contre  celles  du  pays.  »  Des  faits 
authentiques  justifiaient  l'exactitude  de  ce  tableau.  On  avait  vu  une 
quantité  de  juifs  entrer  à  la  suite  des  Français  dans  les  places  con- 
quises par  capitulation,  à  Schweidnitz  par  exemple,  et  y  vendre  pu- 
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bliquement  les  objets  requis  pour  le  compte  de  rennemi  :  draps, 
vaisselle,  chevaux,  etc.  Certains  chrédeus  ne  dédaignaient  pas  non 
plus  de  faire  les  métiers  de  réquisitionnaires  ou  d'espions,  et  les 
vainqueurs  ne  se  gênaient  guère  pour  cacher  le  mépris  que  leur 
inspiraient  ces  complaisances  vénales.  Un  jour,  un  habitant  de 
Potsdam  découvrit  au  commandant  français  une  réserve  considé- 
rable de  bois  de  charpente  appartenant  k  l'Etat,  u  Laissons  ce  bois 
au  roi  de  Prusse,  dit  dédaigneusement  l'officier  français.  Il  aura 
besoin  de  faire  faire  bien  des  potences,  à  son  retour,  pour  les  co- 
quins qui  l'ont  trahi.  » 

On  ne  saurait  trop  le  redire,  l'opinion  populaire  faisait  une  grande 
différence  entre  ces  lâches  complices  de  l'invasion  et  les  Français 
eux-mêmes.  Dans  les  écrits  contemporains,  les  exemples  de  cruauté, 
de  rapacité  de  la  part  des  vainqueurs  sont  fort  rares  ;  les  traits  de 
générosité  abondent.  Nous  en  avons  déjà  cité  plusieurs,  en  voici 
encore  un,  attesté  par  une  gravure  du  temps.  An  moment  où  la 
grande  armée  marchait  sur  la  Vistule,  la  femme  d'un  cantonnier  de 
la  route  de  Berlin  à  Posen  avait  caché  dans  un  coin  de  son  jardin  un 
sac  renfermant  toutes  ses  économies,  2S0  thalers.  Sa  servante,  dont 
elle  se  croyait  sûre,  l'avait  aidée  à  enfouir  ce  petit  trésor.  Bientôt  les 
Français  commencent  à  paraître  ;  un  détachement  fait  étape  dans  le 
bourg  voisin,  et  un  hussard  alsacien,  porteur  d'un  billet  de  loge- 
ment, se  présente  chez  le  cantonnier.  Le  lendemain  matin,  il  mène 
droit  à  la  cachette  son  hôtesse  terrifiée,  lui  fait  déterrer  son  argent,.. 
puis  lui  dit  :  u  Votre  servante  est  une  drôlesse  qui  vous  a  trahie  ; 
elle  espérait  que  je  partagerais  avec  elle.  Reprenez  votre  magots  et 
cachez-le  à  vous  toute  seule,  car  vous  allez  avoir  à  loger  bien  des 
camarades,  et,  dans  le  nombre,  il  pourrait  s'en  trouver  de  moins 
scrupuleux  que  moi.  » 

Une  autre  gravure  se  rapporte  à  un  trait  de  dévouement  conju- 
gal que  nous  aurions  dû  faire  figurer  parmi  les  souvenirs  du  champ 
de  carnage  d'Eylau,  et  qui  avait  donné  aux  Allemands  une  haute 
idée  de  la  fidélité  des  dames  françaises.  La  femme  d'un  des  colo- 
nels du  corps  d'Augereau  n'avait  pas  voulu  se  séparer  de  son  mari; 
d'étape  en  étape  elle  l'avait  suivi,  et  s'était  installée  le  7  février  au 
soir  dans  une  maison  d'Eylau,  où  il  devait  lui  faire  parvenir  de  ses 
nouvelles.  Elle  resta  là,  en  proie  à  une  anxiété  croissante,  pendant 
toute  la  bataille  du  lendemain.  La  nuit  était  venue,  la  terrible  ca- 
^lonnade  avait  cessé  ;  la  pauvre  femme  attendit  vainement  toute  la 
soirée,  toute  la  nuit  !  Aux  premières  lueurs  du  jour,  elle  courut  à 
Véglise,  puis  partout  où  l'on  avait  déposé  des  blessés,  sans  pouvoir 
obtenir  aucun  renseignement.  Alors,  se  sentant  veuve,  mais  soute- 
nue par  l'espoir  de  retrouver  au  moins  le  corps  de  son  bien-aimé. 
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que  dans  la  voiture,  une  vingtaine  ée  voyageurs,  dont  plusieurs  inili«- 
laires  français  et  huit  femmes,  dont  deux  ou  trois  n'auraient  peut-être 
pas  été  fâchées  de  lier  conversation;  mais  tout  se  passa  avec  une  par« 
faite  convenance.  Nos  petits  ofQciers  nobles  n'auraient  pas  sûrement 
inoDtré  la  même  réserve.  Je  guettais  toujours  les  villages  ruinés  et  solitai- 
res, mais  je  n'en  vis  aucon.  Tout  était  absolument  dans  le  même  état 
qu'autrefois. 

La  voiture  s'étant  arrêtée  pour  relayer  entre  Francfort  et  Mûncheberg, 
personne  n'osait  entrer  dans  Tauberge,  pleine  de  soldats  français.  Je  me 
risquai  bravement  avec  mes  provisions  sous  le  bras.  Je  trouvai  en  effet 
dans  la  salle  bon  nombre  de  chasseurs  et  de  dragons  assis  autour  d'une 
longue  table,  et,  dans  un  coin,  six  paysans  qui  jouaient  aux  cartes,  aussi 
tranquillement  qu'en  pleine  paix.  Les  soldats  s'empressèrent  de  me  faire 
place,  et  m'invitèrent  fort  gracieusement  à  partager  leur  frugal  repas, 
des  pommes  de  terre  avec  un  peu  de  sel  ^  Ce  procédé  me  toucha  si  fort, 
que  je  mis  à  leur  disposition  toute  macantine;  jambon,  saucisson,  rêti, 
rhum,  vin  de  Hongrie,  tout  fut  promptement  expédié.^..  Tout  le  long  de 
la  route,  je  trouvai  facilement  k  me  restaurer;  je  n'aperçus  pas  une  seule 
vitre  cassée.  Quelques  arbres  coupés  pour  faire  du  &u,  d'autres  sur  les- 
quels les  soldats  avaient  essayé,  en  passant,  leurs  sabres  ou  leurs  baïon- 
nettes, voilà  les  seules  traces  de  destruction  que  j'aperçus.  Je  retrouvai 
tout  chez  moi  dans  le  môme  état,  et  la  ville  bien  mieux  tenue  que  je 
n^aurais  pu  le  croire.  Passé  cinq  heures  du  soir,  on  ne  rencontrait  plus 
un  soldat;  pendant  la  nuit,  de  fréquentes  patrouilles  parcouraient  les 
rues^etc 

n  est  JQste  d'ajouter  que  tous  les  Français  ne  montraient  pas  la 
même  aménité  pour  le  paysan,  comme  en  fait  foi  l'anecdote  sui- 
vante, dont  s'égayèrent  un  moment  les  Berlinois,  bien  qu'un  de 
leurs  compatriotes  y  jouât  le  rôle  de  victime.  Pendant  un  passage 
de  troupes,  un  cultivateur  du  Brandebourg  était  mis  journelle- 
ment en  réquisition  pour  transporter  dans  sa  charrette  des  soldats 
éclopéset  même  des  officiers.  Son  ignorance  de  la  langue  française 
était  des  plus  profondes  et  son  intelligence  paresseuse,  si  bien  que 
ses  voyageurs  impatientés  finissaient  souvent  par  recourir  au  bâton 
pour  se  faire  mieux  comprendre.  Il  tombe  un  jour,  par  bonheur, 
sur  un  sergent  alsacien  ou  lorrain,  et  lui  raconte  ses  tribulations, 
a  Je  vous  en  prie,  lui  dit-il,  indiquez-moi  un  ou  deux  mots  de  fran- 
chi que  je  puisse  placer  à  propos,  pour  témoigner  au  moins  de  ma 
bonne  volonté  et  m'éviier  des  coups.  —  Rien  n'est  plus  facile,  ré- 
pond te  sergent  avec  un  sérieux  imperturbable.  Toutes  Içs  fois 
qu'on  vous  demandera  quelque  chose  en  français,  prenez  un  air 
{dmable,  et  dites:  Oui,  b....e.  n  Et  l'impitoyable  farceur  donne 

«  Ces  mots  sont  en  français  dans  Torlgina!. 
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complaisamment  à  sa  victime  une  leçon  de  prononciation  en  rè^e 
sur  ces  deux  mots,  de  peur  qu'on  ne  s'y  méprenne.  Le  voyageur  do 
lendemain  se  trouvait  être  un  de  ces  fonctionnaires,  peu  endurami 
de  leur  nature,  baptisés  par  les  soldats  de  la  République  du  doid 
si  expressif  de  Riz-pain-seL  A  peine  installé  en  voiture,  celui-là  dit 
d'un  ton  rogue  au  conducteur  qu'il  entend  être  mené  grand  train. 
«  Oui,  b....e  »  s'empresse  de  répondre  le  paysan,  avec  un  gracieox 
sourire.  Le  commissaire  furieux  riposte  immédiatement  avec  sa 
canne,  et  tout  le  voyage  se  passe,  d'une  part,  à  frapper,  de  Tautre^i 
répéter  les  deux  mots  protecteurs.  «  Ah  1  que  l'homme  d'aujour- 
d'hui était  méchant,  disait  le  soir  à  sa  femme  le  paysan  moulode 
coups.  Il  m'aurait  sûrement  assommé  tout  à  fait,  sans  les  dau 
petits  mots  de  français  que  cet  autre  bon  garçon  m'avait  appris 
hier.  » 

Les  faits  de  maraudage,  nous  l'avons  déjà  dit,  sont  relativeme&t 
assez  rares.  £n  voici  un  pourtant  qui  devint  le  sujet  d'une  carica- 
ture populaire.  Un  malheureux  charcutier,  chez  lequel  des  traî- 
nards faisaient  rafle  complète,  était  parvenu  à  soustraii-e  à  leon 
recherches  un  jambon,  en  se  l'attachant  à  la  ceinture  avec  une 
ficelle  et  recouvrant  le  tout  de  sa  houppelande.  Déjà  les  pillards 
faisaient  retraite,  ne  trouvant  plus  rien  à  prendre,  quand  l'un  d'eui 
croit  remarquer  quelque  chose  de  gêné  dans  l'allure  du  bonhomme. 
Il  écarte  une  des  basques  du  vêtement  et  se  saisit  du  jambon,  en 
s' écriant  :  Bon  I  pour  moi  I K 

Les  premières  nouvelles  de  Pultusk,  et  plus  tard  celles  d'EyJao, 
mirent  à  l'épreuve  la  vigilance  et  la  fermeté  des  soldats  fnoçaisi 
Berlin.  On  disait  l'armée  impériale  détruite,  Napoléon  fugitif,  n  se 
trouva  des  gens  qui  prétendaient  l'avoir  vu  passer  en  Saxe  ;  c'était 
un  anachronisme  de  six  ans.  L'agitation  fut  plus  vive  encore  quand 
on  apprit  que  le  corps  de  Mortier  venait  de  lever  le  blocus  de  Stral- 
sund,  et  se  retirait  devant  des  forces  supérieures.  On  colporudt 
mystérieusement  un  bulletin  emphatique  du  général  russe  Esseo, 
qui,  pour  avoir  fait  replier  quelques  avant-postes,  s'imaginait  avdr 
lavé  les  aifronts  d'Austerlitz  et  d'iéna.  Déjà  les  gens  à  imagination 
prétendaient  entendre  la  fusillade  du  côté  d'Oranienburg.  Plusieurs 
même  allèrent  au-devant  des  Russes  et  des  Suédois,  qui  arrivaient, 
disait-on,  bien  à  propos  pour  dispenser  la  ville  de  Berlin  de  payer 
son  troisième  quart  de  la  contribution  de  guerre.  Cette  illusion  fut 
bientôt  dissipée  par  la  nouvelle  authentique  du  désastre  d'Essen  i 
Pasewalk. 

Nous  venons  de  nommer  le  brave  et  honnête  Mortier.  Aucun  gé- 

*  Ces  mots  français  sont  Tépigraphe  de  la  caricature. 
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Déral  français  ne  laissa  un  nom  plus  honoré  en  Prusse.  II  ne  se 
contentait  pas  de  faire  régner  parmi  ses  soldats  la  plus  exacte  dis- 
cipline ;  on  le  vit  plus  d'une  fois  indemniser  sur  ses  ressources  per- 
sonnelles les  victimes  de  la  guerre.  Dumay,  son  intendant  général, 
en  fit  autant  dans  plusieurs  circonstances. 

Pendant  les  derniers  mois,  un  supplément  de  contribution  de 
guerre  d'un  million  de  thalers  frappé  sur  la  ville  de  Berlin  stimula 
beaucoup  le  patriotisme  des  habitants.  Il  y  avait  surtout  dans  l'ar- 
rêté signé  par  l'administrateur  général  Estève  un  certain  article  8 
qui  leur  causa  de  cruelles  insomnies.  La  contribution  nouvelle  était 
exigible  du  30  avril  au  31  mai.  Passé  ce  délai,  les  retardataires  de- 
vaient payer  une  amende  de  deux  thalers  pour  chacun  des  deux 
premiers  jours  de  retard,  quatre  pour  le  troisième,  huit  pour  le 
quatrième,  e(  ainsi  de  suite.  Cette  clause  pénale  aurait  réduit  la 
moitié  des  habitants  de  Berlin  à  la  mendicité.  Mais  c'était  une  me- 
sure purement  comminatoire,  qui  ne  fut  jamais  exécutée. 

Au  printemps  de  1807,  six  forteresses  prussiennes  tenaient  en- 
core :  Glatz,  Neisse,  Gosel,  Danzig,  Graudenz,  Golberg;  ces  deux 
dernières  furent  les  seules  qui  se  refusèrent  jusqu'au  bout  à  toute 
capitulation.  La  défense  de  Gosel  fit  le  plus  grand  honneur  au  major 
Neumann,  un  vétéran  dont  l'âge  n'avait  pas  glacé  l'ardeur.  Sa  ré- 
ponse à  la  sommation  du  général  Deroi,  commandant  des  troupes  ba- 
varoises, et  l'un  des  plus  braves  auxiliaires  de  la  France,  eut  un 
grand  retentissement.  G'est  un  modèle  de  convenance  et  d'énergie 
militaires  qui  mérite  d'être  recueilli.  En  voici  les  traits  les  plus  re- 
marquables...  a  Malgré  toute  mon  estime  personnelle  pour  Votre 
Excellence,  je  ne  puis  déférer  à  ses  vœux.  S.  M.  le  roi  de  Prusse, 
que  je  respecte  comme  sujet  et  que  j'aime  comme  il  le  mérite,  m'a 
fait  transmettre  l'ordre  exprès  de  me  défendre  jusqu'à  la  dernière 
extrémité.  Si  je  désobéissais  à  cet  ordre,  je  serais,  indigne  de  l'es- 
time d'un  militaire  aussi  distingué  que  l'est  Votre  Excellence,  es* 
time  à  laquelle  j'attache  le  plus  grand  prix.  Le  sort  de  cette  forte- 
resse dépend  des  éventualités  de  la  guerre;  mais  si  elle  doit  succom- 
ber, ce  ne  sera  qu'avec  honneur...  J'ose  me  flatter  que  Votre  Excel- 
lence,  si  bon  juge  en  pareille  matière,  ne  pourra  qu'approuver  cette 
réponse,  et  j'en  serai  fort  heureux.  Le  sentiment  d'avoir  accompli 
son  devoir  est  la  véritable  récompense  et  la  vie  même  du  soldat.  » 
Le  chagrin  d'être  forcé  de  se  rendre  fut  épargné  à  cet  honorable 
vieillard.  Il  mourut  pendant  le  siège,  après  avoir  soutenu  pendant 
quinze  jours  de  suite  un  bombardement  presque  continuel,  qui  avait 
détruit  une  grande  partie  de  la  ville.  A  partir  du  mois  de  mars,  le 
siège  avait  été  converti  en  blocus.  Putkammer,  le  digne  successeur 
de  Neumann,  fut  contraint,  faute  de  vivres,  de  souscrire,  le  18  juin, 
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une  capitulation  eonditîonnaUe  ;  mais  la  pak»  conclue  dans  Tiatar- 
valle,  le  dispensa  d'ouTrir  ses  portes  à  TennemL 

La  défense  de  Gourbière»  le  commandant  de  Graudenz»  ne  fatp« 
moins  héroïque,  a  Son  langage  et  sa  conduite,  dit  un  contemponio, 
ne  ressemblaient  guère  à  ceux  du  lâche  et  fanfaron  Ingersleben^qu 
avait  dit  au  roi  :  a  Que  Votre  Blajesté  me  perce  de  ma  propre  é^ 
n  fii  je  rends  Gustrio  avant  un  an.o  »  Quant  à  Gourbière^  il  ank 
simplement  promis  d*agir  en  homme  d'honneur^  et  il  tint  parole,  tt' 
aistant  jusqu'au  bout  à  toutes  les  sommations,  à  toutes  les  attaquii 
Au  dernier  parlementaire  qui  lui  fut  envoyé  ^>rès  Friedland,  il  ti- 
pondit  :  a  Vous  m'assurez  qu'il  n'y  e  plus  de  roi  de  Prunse  7  Ëb  Uea! 
mol,  je  suis  roi  de  Graudenz,  et  je  ne  cède  pas  mon  royaume.  • 

Nous  avons  indiqué  déjà,  dans  une  autre  partie  de  ce  trami, 
l'impression  profonde  que  produisirent  les  (petîts  succès  de  ScUU, 
et  plus  tard  la  bdle  résistance  de  Golberg*  Les  syoipaUiies  aile" 
mandes  pour  le  célèbre  partisan  avaient  un  caractère  presque  r^o- 
lutlonnaire.  L'imagination  des  patriotes,  anticipant  largement  m 
l'avenir»  voyait  dans  ce  petit  rassemblement  de  volontaires  wâ 
équipés,  à  peine  arméa,  le  germe  d'un  mouvement  natk>nal  am^ 
logue  à  celui  de  la  France  républicaine  de  1792,  ou  tout  aa 
celui  d'une  Vendée  poméranienne.  On  ne  pouvait,  disait-on*  ] 
à  la  France  qu'en  imitant  ce  qu'avaient  fait  les  Français  d^is  d» 
crises  semblables.  On  voyait  aussi  dans  ce  corps  franc  le  priocipa 
d'une  régénération  militaire  sur  une  base  largement  démocratk^ 
régénération  dont  les  premiers  événements  avaient  trop  bien  d^ 
montré  la  nécessités  Les  relations  clandestine  des  exploita  deSdûtl 
qui  circulaient  en  Prusse  pendant  l'hiver  de  1807  contieuneol  biaa 
des  détails  exagérés  ou  apocryphes,  mais  n'en  sont  pas  moins  Qà^ 
rieuses  à  consulter  comme  expression  sincère  du  mouvement  des  es* 
prits^  On  faisait  ressortir  avec  amertume  le  contraste  de  l'actiirilè 
infatigable  de  Schill  et  de  ses  auxiliaires,  de  leur  courage  au  miliM 
des  plus  dures  privations,  avec  l'intempérance  et  la  mollesse  de  mi 
jeunes  officiers  nobles  qui  buvaient  si  bien  et  se  battaient  si  mal,  m 
se  mettant  an  campagne  qu'avec  des  fourgons  bourrés  de  .matelai, 
de  provisions  de  toute  espèce*.  On  ajoutait  que  Schill  s'était  em» 
pressé  d'abolir  dans  sa  troupe  le  honteux  châtiment  de  la  schlagoe, 
employé  sans  ménagement  pour  les  moindres  fautes  dans  l'armée 
ré^Uëre.  Il  l'avait  remplacé,  dit^on,  par  une  puniiion  aaae»  oiigh 

*  Voir  notamment  le  petit  volume  iaUi\MJÇM0riit  «vee  un  portrail  4b  MuXkt^.ln 
1807,  en  commission  chez  Littfas,  à  Berlin. 

*  Sutrant  la  très  juste  remarque  (Tun  écrivain  militaire,  à  Tépoque  de  losbacb  if 
maiodre  capitaine  trtnçais  avAit  plus  €impedimm9im  que  les  giénéraux  prussiens;  tfé- 
poque  d'iéM,  c'était  précisômanl  le  contraixe . 
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Dftie.  Quand  un  soldat  était  cour miicq  d'ayoir  quitté  sra  poste  de 
combat,  il  était  contraint  d'endosser  un  costume  féminin,  de  prendre 
une  quenouille  et  de  filer  devant  ses  camarades. 

Ici  Tient  se  placer  natardleaient  une  sneedote  dont  on  s'amnsa 
qoslqaesjoursà  Berlin,  dans  un  moment  où  pourtant  Ton  n'avait 
guère  enyie  de  rire.  Un  des  auxiliaires  de  Scbill,  nommé  MuUer,  qui 
de  simple  tambour  était  devenu  officier,  battant  la  campagne  arec 
une  trentaine  de  cavaliers,  vint  demander  Thospitalité  pour  une 
nuit  aux  autorités  de  la  petite  ville  d' Angermûnde.  Peu  de  temps 
auparavant ,   un   détachement  français  avait  fusillé    le   bourgs 
mestre  de  Kyritz  pour  avoir  déféré  à  une  demande  semblable.  Celui 
d' Angermûnde,  nommé  André,  craignant  un  sort  pareil,  fit  somwt 
lacloche  d'alarme,  et  voulut  expulser  les  partisans»  Malheureuse- 
ment pour  lui,  les  habitants,  soit  par  crainte,  soit  par  honte  de  trai- 
ter d^  compatriotes  en  ennemis,  ne  secondèrent  nullement  leur 
boargmestre,  et  le  laissèrent  à  la  merci  de  MûUer,  qui  lui  fit  don- 
ner une  rude  bastonnade.  Le  récit  de  cette  mésaventure  courut  dans 
toute  la  Prusse  ;  on  en  fit  des  chansons,  des  caricatures,  et  le  mal- 
heureux André  se  couvrit  d'un  nouveau  ridicule  en  faisant  insérer 
onerectification  dans  les  journaux  de  Berlin.  11  reconnaissait  bien 
avoir  reçu  des  coups  de  bâton,  mais  non  une  schlague  en  règle,  si 
bien  qu'il  s'établit  une  polémique  pour  savoir  à  quelle  partie  de 
l'individu  le  châtiment  avait  été  appliqué.  On  disait  aussi  qu'il  avait 
sagement  agi,  dans  la  prévision  du  retour  des  Français,  et  qu'entre 
la  achlague  ou  la  mort,  le  choix  d'un  bourgeois  prudent  ne  pouvait 
êtredouteux. 

VI 

Le  récit  du  siège  de  Danzig,  complété  et  rectifié  sur  quelques 
points  par  les  relations  allemandes,  mériterait  d'être  traité  à  part. 
Les  patriotes  prussiens  fondaient  de  grandes  espérances  sur  la  ré- 
sistance de  cette  place,  où  une  armée  anglo-russe  aurait  pu  débar- 
quer pour  prendre  Napoléon  à  revers.  Aussi,  quand  le  sieur  Julius 
Lange,  dont  la  vénalité  n'était  plus  im  mystère,  annonça  cette  nou- 
velle à  Berlin  dans  son  Télégraphe^  on  commença  par  crier  au  men- 
songe; toutes  les  rancunes  qui  s'amassaient  depuis  longtemps  firent 
explosion  contre  ce  malheureux.  On  jetait  de  la  boue  et  des  pierres 
dans  son  bureau,  situé  place  du  Château  ;  on  venait  y  demander 
«  pour  un  groschen  de  menteries  »  (c'était  le  prix  du  numéro)';  un 
ouvrier  y  lança  une  corde  ai  criant  :  Télégraphe^  pends-toi  I  L'in- 
tervention de  la  police  fut  plus  d'une  fois  nécessaire  pour  le  garan- 
tir des  voies  de  fait,  mais  elle  ne  suffisait  pas  à  dissiper  les  rassem- 


Digitized  by 


Google 


476  REVUE  CONTEMPORAINE. 

blements  qui  se  reformaient  sans  cesse  devant  sa  maison  et  sar  soo 
passage.  On  fit  aussi  sur  lui  plusieurs  caricatures  ;  l'une  d*eUes 
prouve  que  les  Allemands  savent  au  besoin  manier  le  calemboor 
avec  une  dextérité  toute  française.  C'était  un  portrait  de  Lange  fon 
ressemblant  portant  cette  simple  épigraphe  :  Lange  —  f^  comiM 
pour  se  demander  si  l'on  aurait  /on^/em;?5  encore  à  supportait 
présence  de  ce  personnage  ^  Une  autre  charge  représentait  le 
diable  péchant  à  la  ligne  un  Lange  grotesque,  mais  bien  recoo- 
naissable,  et  s' écriant:  «  Pouah I  celui-là  va  m'empoisonner  mon 
enfer!  »  Cette  caricature  eut  un  tel  succès,  que  l'auteur  fat 
mandé  chez  le  commandant  militaire  (HuUin);  mais  il  en  fut  quitte 
pour  une  réprimande  assez  douce.  On  protège  toujours  mal  cein 
qu'on  ne  peut  s'empêcher  de  mépriser. 

Dans  la  même  occasion,  Hullin  fut  obligé  de  se  montrer  {dos 
sévère  pour  un  officier  prisonnier  sur  parole  nommé  Kanacker,  qâ 
depuis  longtemps  affichait  d'une  façon  par  trop  bruyante  ses  senti- 
ments patriotiques.  Il  avait  parié  en  public  que  les  nouvella  de 
Danzig  étaient  fausses.  Hullin  l'avait  déjà  engagé,  dans  diverses 
circonstances,  à  montrer  plus  de  modération.  Cette  fois  il  lui  dit  : 
((  Vous  avez  parfaitement  le  droit  d'avoir  votre  opinion  sur  Taflaire 
de  Danzig,  mais  non  de  la  manifester  de  manière  à  troubler  le  repos 
public.  »  Kanacker  fut  donc  transporté  en  France,  d'où  il  revint 
après  la  conclusion  de  la  paix. 

Quand  il  n'y  eut  plus  à  douter  de  cette  reddition,  la  consternation 
fut  profonde,  et  la  vieille  réputation  de  Kalkreutb  ne  le  préserva  pas 
des  imputations  les  plus  odieuses,  bien  qu'il  n'eût  capitulé  qu'après 
cinquante-six  jours  de  tranchée  ouverte.  On  sait  aujourd'hui  que 
cette  capitulation  fut  la  suite  d'une  coupable  négligence  de  Manstân, 
le  prédécesseur  de  Kalkreuth,  négligence  que  celui-ci  n'avait  pas 
eu  le  temps  de  réparer.  Ce  fut  le  manque  de  poudre  qui  l'obligea 
impérieusement  de  se  rendre. 

N'oublions  pas,  à  cette  occasion,  un  petit  incident  qui  fait  hon- 
neur au  jugement  du  nouveau  gouverneur  français  de  Danzig,  Rapp, 
celui  qui  devait  si  bien  défendre  cette  place  à  son  tour  en  1813. 
Un  capitaine  français  nommé  Blanchard,  demeurant  chez  un  mar- 
chand anglais,  avait  eu  avec  son  hôte  une  grave  altercation,  dans 
laquelle  tous  les  torts  étaient,  à  ce  qu'il  paraît,  du  côté  de  l'Anglais, 
qui  avait  cru  soutenir  l'honneur  du  pavillon  en  montrant  la  pte 
grande  insolence.  Rapp  envoya  vingt-cinq  soldats  loger  chez  lui,  et 
le  condamna  à  une  amende  de  400  thalers,  au  profit  des  pauvres  de 
la  ville.  Cette  sentence  fut  généralement  approuvée.  Ceux-là  ménK 

'  lano9i  longtemps. 
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que  le  saccës  des  armes  françaises  contristait  le  plus,  en  voulaient 
aux  Anglùs  de  leurs  prétentions  obstinées  à  la  tyrannie  maritime 
et  du  peu  d'assistance  qu'ils  prêtaient  à  leurs  alliés  du  conti- 
nent. 

Lors  de  la  bataille  de  Friediand,  les  habitants  de  Berlin,  ceux 
même  de  Kœnigsberg,  refusèrent  d'abord  de  croire  à  une  nouvelle 
victoire  des  Français.  La  nouvelle  de  la  suspension  d'armes  ne 
suffit  pas  pour  convaincre  ces  incrédules.  Ils  se  retranchaient  à  pré- 
tendre que  cet  armistice  avait  été  sollicité  par  Napoléon  vaincu. 
Bientôt  pourtant  la  vérité  se  fit  jour,  et  alors  il  n*y  eut  pas  assez 
d'imprécations  contre  Benningsen.  On  l'accusa  de  trahison,  d'inca- 
pacité, d'inertie;  on  raconta  qu'il  avait  passé  toute  la  journée  à 
fumer  tranquillement,  hors  de  la  portée  du  canon,  que  des  officiers 
russes  d'état-major  avaient  annoncé  d'avance  à  leurs  hôtes  de  Fried- 
iand qu'ils  s'attendaient  à  être  battus,  grâce  aux  dispositions  ad- 
optées par  le  général  en  chef..... 

Au  moment  de  la  reprise  des  hostilités,  les  armées  belligérantes 
avûent  trouvé  tous  les  villages  déserts.  Les  habitants  avaient  pris 
la  fuite  et  emmené  dans  les  bois  ce  qu'ils  avaient  pu  sauver  de  bes- 
tiaux à  l'époque  d'Eylau.  Plusieurs  de  ces  campements  furent  sur- 
pris par  les  maraudeurs  des  deux  partis. 

Une  cérémonie  imposante  eut  lieu,  à  l'occasion  de  l'armistice, 
dans  l'église  catholique  de  Berlin.  Toutes  les  autorités  françaises 
et  prussiennes  en  grande  tenue  assistèrent  à  l'exécution  du  Te  Deum 
de  Graun,  dirigé  par  le  maître  de  chapelle  Righini.  L'émotion 
était  sincère  cette  fois,  même  parmi  les  vaincus.  Plusieurs,  accablés, 
fascinés  par  ce  nouveau  témoignage  du  génie  militaire  de  Napoléon, 
disaient  tout  haut  qu'un  tel  homme  serait  nécessairement  généreux, 
qu'il  comprendrait  que  la  clémence  était  le  seul  couronnement  digne 
d'une  telle  gloire*.  Quelques  obstinés  soutenaient  encore  que  cette 
demande  d'armistice  n'était  qu'une  ruse  de  guerre  d'Alexandre. 
Mais  les  faits  les  réduis'urent  bientôt  au  silence.  L'opinion,  dans 
ce  moment,  était  moins  défavorable,  en  général,  aux  Français 
qu'aux  Russes  et  aux  Anglais.  Toutes  les  classes  de  la  population 
ne  pouvaient  qu'entrevoir  avec  joie  la  fin  d'une  guerre  constam- 
ment malheureuse. 

Le  19  juillet,  il  y  eut  à  Berlin  un  nouveau  Te  Deum^  spectacle 
gratis  et  illuminations,  le  tout  par  ordre  supérieur,  pour  la  conclu- 
sion de  la  paix.  Il  y  avait  prohibition  de  crier  :  Vive  Frédéric- 


*  Ce  sentiment,  alors  général  en  Prusse,  est  encare  attesté  par  les  Mémoires,  récem- 
ment publiés  à  Berlin,  du  feu  général  de  Brandt,  ouvrage  des  plus  intéressants,  qui  sera 
dans  cette  AevtM  Tobjet  d\me  étude  spéciale. 
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Guillaume  I  eequi  parut  de  sinistre  augure  aux  patriolee  diir- 
toyants  pour  les  conditions  du  traité.  Le  palais  du  roi,  désert  et 
sombre»  contrastait  péniblement  avec  les  pyramides  de  lampion 
qui  décoraient  la  façade  du  château  et  l'Ecole  des  Cadets. 

Le  lendensain,  on  sut  à  peu  près  à  quoi  s'en  tenir  sur  lescoodi- 
tiens  de  cette  paix«  et  plus  d'un  habitant  regretta  d'avoir  m)p  bril- 
lamment illuminé.  lleAt  fallu,  disait-OQ,  suivre  Texemple  bieocooDi 
du  cor^nnier  de  Stockholm,  également  forcé  de  prendre  part  à  m 
simulacre  honteux  de  réjouissance  à  propos  de  la  paix  qui  cotoit  i 
la  Suède  un  morceau  de  la  Finlande.  Il  avait  installé  sur  sa  feitee 
«ne  méchante  lampe  enveloppée  d'un  papier  buîlé,  pour  antortir 
autant  que  possible  la  lumière,  et  portant  cette  épigraphe  :  «T«tte 
paix,  telle  illumination.  » 

La  ville  de  Koenigsberg,  occupée  par  le  ccH*ps  du  maréchal  Soih 
après  la  bataille  de  Friedland,  passa  aussi  par  de  rudes  épreuva 
Tandis  que  le  peuple  s'amusait  des  petits  jardins  que  les  sol- 
dats cantonnés  dans  les  faubourgs  arrangeaient  et  enrretenaieQt 
autour  de  leurs  bivouacs,  les  bourgems  n'avaiefit  nul  sujet  de  m, 
La  ville  avait  été  frappée  d'une  contribution  militaire  de  vingt  mil- 
lions, réduite  à  huit  par  suprême  faveur.  Cette  exigence  donna  liei, 
du  16  juin  au  commencement  d'août,  à  une  série  de  pubtUanày 
placards  des  plus  désagréables,  émanant  de  l'auiorité  municipale. 
Les  magistrats  avaient  absolument  perdu  la  tête.  Ils  accumulèreat 
les  tentatives  les  plus  mal  conçues  :  taxes  sur  les  mobiliers,  les 
loyers,  évaluations  approximatives  des  revenue,  menaces  d'eiéet- 
tion  militaire,  et  ne  puœnt  réaliser  qu'une  faible  partie  de  la  aomat 
exigée*  L'intendant  général  Daru,  probe  mais  impitoyable,  répétait 
que  le  corps  d'occupation  ne  se  retirerait  qu'après  parfait  pftTeme&t 
de  la  contribution  de  guerre,  ou  du  moins  quand  ce  payemeat  serat 
garanti.  Les  principaux  négociaots  finirent  par  se  cotiser  poar  don- 
ner une  caution  suTfisante;  mais,  pendant  cet  intervalle,  les  dé- 
penses faites  par  la  ville  pour  l'entretien  du  corps  de  Soult,  la  uUe 
des  généraux,  etc.,  s'élevèrent,  dit-en,  à  sept  millions  de  thalers. 

Cette  paix  de  Tilsitt,  si  glorieuse  en  apparence^  contenait  des 
germes  de  destruction  qui  devaient  fatalement  se  développer  plus 
tard.  L'Empereur,  qui  aurait  pu  détruire  tout  à  fait  la  Prusse  oeie 
rattacher  par  une  résolution  généreuse,  avait  préféré  un  raofeo 
terme,  en  ne  lui  laissant  qu'une  existence  sans  honneur,  en  Facca- 
blant  de  sacrifices  d'argent  et  de  territoire.  Il  devait  dièreinefit 
payer,  six  ans  plus  tard,  cette  faute  politique»  Tune  des  plus  graves 
de  son  règne. 
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LE  RADICAL 


QUÀTBiàllB  FÀETIB  ^ 


M**  Holt,  son  fils  et  les  enfants  auxquels  celui-ci  donnait  une 
ÎDSlruction  élémentaire  étaient  réunis  dans  la  plus  grande  chambre 
du  logement  de  Félix.  C'était  là  qu'il  remplissait  ses  fonctions  de 
magisterei  d'horloger.  Vis-à-vis  de  Félix,  et  contre  la  fenêtre,  il  y 
avait  une  table  sur  laquelle  étaient  son  outillage  et  quelques  livres 
ouverts.  Six  ou  sept  jeunes  garçons,  dont  1^  plus  âgé  atteignait  à 
peine  douze  ans,  venaient  de  quitter  leurs  bancs  alignés  l'un  der- 
rière l'autre  sur  le  plancher  sablé.  Midi  avait  sonné  quelques  mi- 
nutes auparavant,  et  ces  enfants  étaient  en  train  de  prendre  leurs 
casquettes  pour  retourner  chez  leurs  parents.  Seul,  le  petit  Job,  qui 
avait  environ  onze  ans,  le  nez  saxon,  des  yeux  bleus  tout  ronds  et 
des  cheveux  rouges  qui  frisaient  près  de  leur  racine  comme  la  laine 
snr  le  dos  d'un  agneau  nouveau-né,  ne  se  disposait  pas  à  suivre  ses 
camarades.  Evidemment  il  venait  de  pleurer;  les  coins  de  sa  bouche 
étaient  abaissés  par  la  souffrance.  Félix,  le  tenant  assis  sur  son 
genou,  bandait  ferme  llndex  d'une  toute  petite  main. 

«  voir  la  M/fWêÊ  iomiemf^oém  du  31  4âeembro  IMS,  des  Ift  .^  81  Jan? ier  ISBO. 
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En  ce  moment,  M'*  Holt,  ayant  entendu  frapper  à  la  porte,  alla 
rouvrir. 

«  Est-il  possible  que  ce  soit  vous,  miss  Lyon  7...  Qui  aurût  jt- 
mus  pensé  que  vous  viendriez  ici  à  cette  heure?  Le  ministre 
serait-il  malade  7  Je  lui  avais  trouvé  bien  mauvaise  mine  la  demiire 
fois  que  je  l'ai  rencontré.  Si  vous  avez  besoin  d'aide,  je  vais  tout 
de  suite  mettre  mon  chapeau. 

—  Ne  laissez  pas  miss  Lyon  à  la  porte,  ma  mère  ;  —  priez-h 
d'entrer,  dit  Félix,  dont  les  franches  intonations  couvrirent  le  babil 
confus  des  bambins  qui  l'entouraient. 

—  Bien  sûr  c'est  mon  désir,  qu'elle  entre,  dit  M"  Holt  en  faisant 
place  à  Esther.  —  Mais  quelle  chambre  que  celle-ci  pour  la  rece- 
voir! Un  plancher  pire  que  celui  d'un  cabaret.  N'importe!  entrez, 
miss  Lyon,  si  cela  vous  convient.  Du  moment  où  j'ai  été  forcée  d'en- 
lever de  cette  pièce  mon  tapis  et  d'y  voir  des  bancs,  je  n'ai  plusliea 
de  me  préoccuper  de  quoi  que  ce  soit. 

—  Je  suis  venue  pour  prier  M.  Holt  d'examiner  ma  montre,  »  ex- 
pliqua Esther  en  entrant. 

La  confusion  qu'elle  éprouvait  répandit  sur  toute  sa  figure  ooe 
teinte  de  carmin.  Ce  n'avait  pas  été  sans  beaucoup  d'hésitatioD 
qu'elle  s'était  décidée  à  faire  cette  visite. 

«  Mon  fils  aura  bientôt  vu  cela  ;  c'est  une  des  choses  qu'il  veot 
bien  faire,  dit  avec  emphase  M'*  Holt. 

—  Vous  m'excuserez  de  ne  pas  me  lever,  miss  Lyon  ;  je  sub 
occupé  à  panser  le  doigt  de  Job,  dit  Félix  sans  détourner  les  yeux 
de  son  opération  chirurgicale.  —  G*est  un  héros  en  herbe  que  Job 
Tudge,  un  courageux  Breton,  qui  souffre  de  son  doigt  et  qui  se 
retient  de  pleurer.  —  Bonjour,  mes  enfants,  ne  perdez  pas  votre 
temps;  allez  vite  prendre  l'air,  »  dit  ensuite  Félix  en  s' adressant  à 
ses  petits  écoliers. 

Ceux-ci,  depuis  l'arrhrée  d'Esther,  se  tenaient  immobiles  et  ser- 
rés les  uns  contre  les  autres.  D'après  la  permission  que  leur  en  don- 
nait Félix,  ils  se  précipitèrent  hors  de  la  maison  en  criant  en  chœur: 
H  Bonjour  !  » 

Esther  se  sentait  soulagée  par  cette  circonstance,  que  Job  se  trou- 
vait l'objet  immédiat  de  l'attention  générale.  Elle  s'assit  à  l'extré- 
mité du  banc  proche  de  la  chaise  de  Félix. 

a  Avez-vous  remarqué  comme  Félix  est  merveilleusement  adroit 
pour  faire  ce  pansement  avec  ses  grosses  mains,  dit  M'*  Holt,  qui 
restait  debout.  Et  savez-vous  pourquoi?...  C'est  parce  qu'il  a  fait 
ses  études  pour  être  reçu  docteur.  Ah  I  ce  n'est  pas  faute  de  talent 
qu'il  mène  une  si  triste  vie.  Mais  je  ne  veux  plus  parler  sur  ce 
sujet...  J'en  viendrais  à  dire  que  c'est  un  péché  et  une  honte. 
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—  Ma  mère,  dit  FéliXt  qui  entretenait  volontiers  sa  bonne  hnmeor 
în  s' amusant  à  faire  à  M"  Holt  des  réponses  inintelligibles  pour  elle, 
^ous  avez  une  remarquable  tendance  à  employer  dans  la  conversa- 
Lion  l'antiphrase  cicéronienne,  bien  que  vous  n'ayez  jamais  étudié 
la.  rhétorique.  —  Allons,  Job,  mon  petit  patient,  tâche  de  rester 
tranquillement  assis,  pour  que  nous  puissions  maintenant  nous 
occuper  de  miss  Lyon.  » 

Esther  avait  tiré  sa  montre  et  la  tenait  dans  sa  main.  Mais  c'était 
sa  physionomie  et  particulièrement  ses  yeux  que  Félix  regardait 
tout  en  disant  : 

«  Vous  désirez  avoir  une  consultation  pour  votre  montre  ?  » 
Esther  paraissait  fort  intimidée,  ce  qu'elle  n'avait  jamais  été  jus- 
qu'alors en  présence  de  Félix  ;  mais  quand  son  regard,  à  elle,  ren- 
contra le  regard  du  jeune  homme,  dont  le  calme  parfait  lui  sembla 
de  la  froideur,  tandis  que,  à  son  sens,  il  aurait  dû  attacher  de  l'im- 
portance à  sa  démarche  et  en  être  touché ,  elle  se  sentit  piquée 
au  vif. 

La  réparation  de  sa  montre,  qui  retardait  déjà  depuis  deux  mois, 
n'était,  on  le  comprend,  qu'un  prétexte  que  prenait  miss  Lyon  pour 
venir  se  réconcilier  avec  Félix  Holt  ;  car  elle  s'était  souvent  dit  que 
si  Félix  ne  revenait  pas  voir  M.  Lyon  depuis  le  jour  où  elle  et  lui 
3'étaient  séparés  en  mésuitelligence,  c'est  qu'il  pensait  avoir  eu  des 
torts  dont  elle  devait  lui  garder  rancune.  Présentement  il  lui  fallait 
rçconnaltre  que  Félix  était  au-dessus  de  ces  minuties,  et  cette  supé- 
riorité de  caractère  la  mortifiait.  Effectivement ,  Félix  ne  s'était 
abstenu  de  retourner  depuis  lors  chez  M.  Lyon  que  par  discrétion  : 
il  croyait  que  le  ministre  avait  des  sujets  particuliers  de  préoccupa* 
lion.  Pendant  cet  intervalle,  il  avait  pensé  souvent  à  Esther  avec  un 
mélange  de  sentiments  d'improbation  et  de  sympathie,  duquel  ne 
résultait  assurément  pas  de  l'indifférence,  bien  qu'il  ne  fût  pas  en 
disposition  de  se  laisser  dominer  par  elle. 

Miss  Lyon  s'efforçait  donc  de  maîtriser  son  trouble,  sans  y  réus- 
sir. Les  yeux  fixés  sur  sa  montre,  elle  dit  d'une  voix  un  peu  trem- 
blante : 

«  Elle  retarde...  c'est  fort  incommode...  Elle  retarde  depuis 
longtemps.  » 

Félix  lui  prit  sa  montre  des  mains;  puis,  jetant  un  coup  d'œil  de 
c6té  et  voyant  que  sa  mère  était  sortie  de  la  chambre,  il  dit  d'un 
ton  affectueux  : 

«  Vous  paraissez  chagrine,  miss  Lyon.  J'espère  cependant  qu'il 
n'est  rien  arrivé  de  fâcheux  chez  vous.  (Félix  pensait  à  l'agitation 
dans  laquelle  il  avait  vu  M.  Lyon  le  dimanche  précédent.)  Mais  je 
devrais  peut-être  vous  demander  pardon  de  mon  observation,  n 

1»  s*  —  TOME  Lxrn  31 
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Esther  ne  répondît  pas  directement.  De  ses  yeux  bnuridcs,  «ne 
grosse  larme  qu'elle  ne  put  y  retenir  roula  sur  sa  joue,  tandis  qrfdie 
dit  en  parlant  involontairement  très  bas  : 

a  Je  désirais  vous  dire  que  je  ne  me  suis  pas  oflfensée  de ,  too 

assurer  que  j'ai  assez  de  générosité  dans  le  caractère  pour.....  Je 

pensais  que  vous  pourriez  croire mabvous  ne  songiez  pas  da 

tout  à  cela.  )» 

Etait-il  possible  de  s'exprimer  plus  maladroitement?  Qui  se  se- 
rait attendu  à  une  aussi  sotte  conduite  de  la  part  de  l'élégante  et 
posée  miss  Lyon,  dont  les  phrases  étaient  ordinairement  si  bien 
tournées  et  les  réparties  si  promptes  ? 

11  y  eut  un  moment  de  silence.  Les  deux  petites  mains  finemem 
gantées  d'Esther  étaient  croisées  sur  la  table  ;  soudain,  la  jeune  fiDe 
les  sentit  couvertes  par  la  large  main  de  Félix,  qui  les  pressa  forte- 
ment; mais  il  ne  parla  pas.  A  cette  marque  de  sympathie,  Isikt 
ne  chercha  plus  à  retenir  ses  larmes  ;  même,  elle  leva  vers  lui  ^ 
yeux  ;  ceux  de  Félix  avaient  une  expression  triste,  toute  nooreBe 
chez  lui.  Alors  le  petit  Job,  qui  faisait  ses  réflexions  in  petto,  ^ 
dant  cette  petite  scène,  s'écria  : 

«  Elle  s'est  fait  mal  au  doigt  I  » 

Félix  et  Esther  se  prirent  à  rire.  Ils  disjoignirent  leurs  mdns,et 
miss  Lyon  dit  en  prenant  son  mouchoir  pour  essuyer  ses  jooes 
mouillées  de  larmes  : 

Cl  Mon  Dieu  !  oui.  Job,  je  suis  sans  courage.  Je  ne  puis  pasm'em- 
pêcher  de  pleurer  lorsque  je  me  fais  mal. 

—  Vous  ne  devriez  pas  pleurer,  »  reprit  Job  énergîquemeirt,  fa- 
prés  rimpression  qu'avait  laissée  sur  son  esprit  une  semblaMe  re- 
commandation de  Félix.  Celui-ci  dit  en  souriant  : 

cr  Job  est  comme  moi.  11  prêche  plus  volontiers  qu'il  ne  pratiiine. 
Mais  voyons  ce  qu'il  y  a  à  faire  à  cette  montre,  continua-t-il  en 
l'ouvrant  pour  en  examiner  l'intérieur.  Ces  petits  bijoux  de  Génère 
sont  industrieusement  fabriqués  pour  ne  jamais  bien  marcher.  Ce- 
pendant, si  vous  la  montez  et  la  réglez  tous  les  soirs,  vousponmi 
au  moins  savoir  qu'il  n'est  pas  midi,  lorsque  l'aiguille  marquen 
cette  heure-là.  » 

Félix  bavardait  ainsi,  afin  de  laisser  l'émotion  d'Esther  se  disa- 
per.  Sur  ces  entrefaites.  M"  Holt  rentra  dans  la  chambre.  Elle  s'ex- 
cusa auprès  d'Esther  de  s'en  être  allée  quelques  instants;  poisefle 
recommença  ses  doléances  sur  le  désagrément  d'avoir  une  classe  de 
petits  écoliers  dans  une  salle  qu'elle  tenait  autrefois  si  propre,  et 
sur  l'entêtement  de  son  fils  à  l'empêcher  d'exploiter  les  médicaments 
du  défunt  Holt.  Félix  qui,  après  avoir  refermé  la  montre,  venMtdc 
la  rendre  à  Esther,  se  pencha  en  arrière  sur  sa  chaise  d'un  airrési- 
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gué,  6t  se  mit  à  pincer  les  (H^iUes  de  Job.  £sth^  coiBftrît  bien  alors 
qu'il  fellait  beaucoup  de  patioDoe  à  Félu  pour  supporter  les  récn- 
nûnatioDs  et  les  trivialités  de  M"  HoU.  Qu'étaient,  en  comparaison 
de  ces  ennuis  permanents^  les  siogolarités  qu*eUe  .avAÎt  souvent 
UULéesde  fatigantes  chez  sou  père? 

Ne  sachant  plus  de  quoi  causer  en  la  présence  de  la  mère  de 
Félix,  et  néanmoins  craignant  de  ;parattre  la  fuir  ai  elle  s'en  allait 
immédiatement,  Esiher  dit  j 
Cl  Où  demeure  Job  Tudge? 

—  Job  Tudge  a  deux  habitations,  dont  la  principale  esl  ici; 
l'autre  est  celle  de  son  grand-papa,  M.  Tadge,  le  casseur  de  pierres. 
Ma  mère  est  très  bonne  pour  Job,  miss  Lyon  ;  elle  lui  a  arrangé  un 
petit  lit  sur  deux  fauteuils,  et  elle  loi  •donne  à  manger  de  la  bouillie 
sucrée.  & 

Esther  fut  d'autant  plus  frappée  de  l'exquise  bonté  de  ces  pardes 
de  Félix  que,  à  l'ordinaire,  son  langage  avait  quelque  chose  d'agres- 
sif et  de  mordant  Regardant  ensuite  M"  Holt,  elle  vit  que  ses  yeux 
avaient  perdu  leur  rigidité,  et  qu'ils  se  reposaient  complaisamment 
sur  Job  qui,  tout  en  tenant  sa  tète  appuyée  contre  le  genou  de 
Félix,  s'était  tourné  vers  elle. 

«  Eh  !  oui,  dit  M'*  Holt  Pourquoi  n'aurais-je  pas  les  sentiments 
d*une  mère  pour  cet  orphelin,  miss  Lyon  ?  Il  faudnût  que  j'eusse  un 
mauvais  cœur,  ce  qui  n'est  paa.  Ce  fut  Félix  qui  recueillit  et  qui 
amena  ici  le  petit  garçoa,  comme  bien  vous  pensez  ;  car  là  où  il  est, 
il  n'y  a  que  lui  de  maître.  Bien  sûr,  je  n'enai  pas  plus  maltraité  pour 
cela  le  pauvret,  moi  qui  aime  ttaAt  les  enfants,  et  à  qui  il  n'en  reste 
qu'un.  J'en  ai  eu  trois,  miss  Lyon  ;  maïs  le  Seigneur  ne  .m'en  a  laisaë 
qu'un,  le  plus  robuste  et  le  plus  brun.  J'ai  bien  rempli  mon  .devoôr 
efivers  lui  ;  je  me  disais  :  a  II  aura  plus  d'instruction  que  soa  père  ; 
il  s'élèvera  au  rang  de  docteur;  il  épousera  une  femme  qui  lui  ap- 
portera de  l'argent  pour  bien  monter  sa  maison;  je  deviendnd 
grand'mère  ;  mes  petits-enfants  auront  de  la  considération  pour  moi, 
et  l'on  me  promènera  quelquefois  en  cabriolet,  comme  l'on  fait  pour 
la  vieille  M'*  Lurkin.  Uais  vous  voyez  comment  tout  cela  a  tourné» 
miss  Lyon.  Voilà  Félix  qui  s'est  fait  simple  ouvrier  et  qui  dit  qu'il 
ne  se  mariera  jamais...,,  ce  qui  est  la  chose  la  plus  dérakonnable 
de  sa  part,  à  lui  qui  n'est  content  que  lorsqu'il  tient  le  petit  sur  ses 

genoux,  et  quand 

—  Arrêtez-vous,  ma  tûètt^  interrompit  Félix  ;  je  vous  en  prie,  ne 

âdtes  plus  usage  de  cet  argument  boiteux  qu'un  homme  doit  se 

marier  parce  qu'il  aime  les  eofaals.  Ce  serait  plutôt  une  raison  pour 

le  contrsôre,  suivant  la  position  dans  laquelle  il  se  trouve.  » 

Là-dessus,  Félix  se  mit  à  tourner  et  retourner  Job,  qui  était  à 
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cheval  sur  son  genou,  à  pincer  le  nez  de  l'enfant,  à  lui  faire  montrer 
sa  langue,  qui  n'était  pas  plus  large  qu'une  feuille  de  rose,  accom- 
pagnant ces  taquineries  de  prévisions  demi-plaisantes,  demi-sé- 
rieuses, que  Job  écoutait  sans  les  comprendre,  de  sorte  qu'il  finii 
par  s'en  effrayer  et  par  pleurer.  M"  Holt  prit  le  parti  de  l'en&ni, 
et  Félix,  le  posant  alors  à  terre,  en  face  de  miss  Lyon,  dit  : 

a  Allons,  Job,  mon  petit  homme,  allez  auprès  de  miss  LyoD;  d^ 
mandez-lui  de  vous  sourire,  cela  séchera  vos  larmes  comme  m 
jayon  de  soleil.  » 

Job  mit  ses  deux  poings  sur  les  genoux  d'Esther,  qui  se  courba 
pour  l'embrasser.  Puis  elle  se  leva  et  tendit  sa  main  à  M"  Holt,  qu 
la  garda  un  instant  dans  la  sienne  en  disant  : 

((  Je  sersd  bien  aise  que  la  fantaisie  vous  prenne  quelquefois  de 
venir  ici,  miss  Lyon.  Je  sais  qu'on  dit  que  vous  portez  la  tète 
haute  ;  mais  moi,  je  parle  des  gens  suivant  ce  qu'ils  sont  à  idod 
égard.  » 

Elle  allait  ajouter  d'autres  raisonnements  à  celui-là,  M"  Mi, 
car  elle  était  très  prolixe  ;  mais  Félix  délivra  Esther  de  la  nécesaté 
de  l'écouter ,  en  se  dirigeant  vers  la  porte  pour  l'ouvrir  dcTim 
elle. 

a  Adieu,  monsieur  Holt,  dit-elle. 

—  Pensez- vous  que  je  ne  dérangerais  pas  M.  Lyon  en  allsmt  pas- 
ser quelques  moments  avec  lui  ce  soir  7  demanda  Félix. 

—  Certainement  non.  Il  est  toujours  heureux  de  vous  voir, 

—  Eh  bien  donc,  j'irai.  Adieu.  » 

«  Comme  sa  taille  est  droite  et  mince  I  dit  M'*  Holt  quand  Estber 
fut  partie.  Et  quelle  démarche  elle  a  !  Mais  je  ne  suis  pas  éloignée 
de  partager  l'opinion  que  l'on  a  généralement  d'elle.  Si,  comme  on 
le  prétend,  elle  ne  s'est  pas  souciée  d'épouser  le  jeune  Muscate, 
tant  mieux  pour  lui.  Il  faudra  qu'il  ait  une  grosse  fortune,  celui  qui 
l'épousera. 

—  C'est  vrai,  ma  mère,  »  dit  Félix  en  se  rasseyant. 
Quelques  jours  après,  à  l'occasion  d'une  polémique  religieuse 

qui,  à  la  demande  de  M.  Lyon,  devait  avoir  lieu  entre  lui,  le  vieux 
ministre  presbytérien,  et  le  révérend  Théodore  Sherlock,  jeune 
vicaire  anglican,  un  nombreux  auditoire  composé  d'ortbodoxes  et 
de  dissidents,  et  dans  lequel  les  dames  étaient  en  majorité,  rem- 
plissait la  salle  de  l'Ecole  libre. 

«  Quelle  élégante  jeune  personne  que  la  fille  de  notre  mmistre, 
disait  M'*  Tiliot,  la  femme  du  riche  distillateur  de  Treby  et  umot- 
thodoxe,  à  M"  Muscate,  une  dissidente  et  la  mère  du  jeune  homme 
que  l'on  présumait  avoir  été  amoureux  de  miss  Lyon.  On  la  pren- 
drait pour  une  lady. 
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—  Elle  l'est  même  beaucoup  trop  quand  on  y  pense,  repartit 
M'*  Muscate.  On  la  croit  Tiëre,  ce  qui  déjà  n*est  pas  un  joli  défaut 
chez  une  jeune  fille,  même  quand  elle  a  de  la  fortune  pour  soutenir 
ses  prétentions.  Mais  à  présent  ne  voilà-t-il  pas  qu'elle  a  Tair 
d*encourager  M.  Holt,  qui  se  moque  de  tout,  ainsi  que  vous  pouvez 
en  juger  par  son  extérieur.  Elle  a  méprisé  autrefois  ceux  qui  sont 
au-dessus  d'elle  ;  mais  je  vous  laisse  à  penser  si  ce  jeune  homme, 
qui  a  choisi  une  profession  inférieure,  pourra  payer  ses  beaux 
mouchoirs  de  ba^ste  et  ses  gants  de  chevreau  glacés. 

—  Est-ce  donc  là  M.  Holt  que  je  vois  à  côté  d'elle,  et  qui  en  ce 
moment  se  penche  en  avant?  Un  jeune  homme  sans  cravate  I  Je  ne 
l'avais  jamais  vu  ;  mais  j'ai  entendu  Tiliot  parler  de  lui.  On  dit  que 
c'est  un  caractère  dangereux,  et  qu'il  cherche  à  faire  soulever  les 
ouvriers  de  Sproxton.  Vraiment,  de  si  grands  yeux  et  une  si  volu- 
mineuse chevelure,  c'en  est  assez  pour  vous  effrayer.  Que  peut-elle 
trouver  de  bien  en  lui,  un  homme  tout  à  fait  au-dessous  d'elle  7 

—  GerUdnement.  Et  quand  on  pense  qu'elle  a  été  élevée  pour 
devenir  institutrice,  on  s'étonne  qu'elle  n'ait  pas  su  mieux  choisir. 
Mais  le  ministre  la  laisse  agir  comme  il  lui  platt,  et  c'est  triste,  c'est 
même  déplorable  chez  un  homme  de  Dieu^  ce  que  je  ne  lui  contes- 
tersû  certainement  pas  d'être. 

—  Eh  bien  1  j'en  suis  très  fâchée,  car  j'avais  l'intention  de  faire 
donner  des  leçons  de  français  à  mes  filles  quand  elles  seront  sorties 
de  pension,  »  déclara  M"  Tiliot. 

Un  peu  plus  tard,  comme  M.  Lyon,  qui  attendait  toujours  son  ad- 
versaire, cherchait  dans  ses  poches  quelque  chose  qu'évidemment 
il  n'y  trouvait  pas,  Esther,  qui,  de  sa  place,  s'en  aperçut,  soup- 
çonna que  c'étaient  ses  besicles.  Elle  s'approcha  de  la  tribune  pour 
lui  demander  s'il  voulait  qu'elle  allât  à  la  maison  les  lui  chercher. 

Christian,  qui  se  trouvait  dans  la  salle,  dit  à  Quorlen,  l'impri- 
meur tory,  avec  lequel  il  était  lié  : 

«  Comment  se  fait-il  que  miss  Jermyn  s'entretienne  aussi  familiè- 
rement avec  le  ministre  dissident.  Ces  orgueilleux  Jermyn  ne  doi- 
vent pas  être  presbytériens. 

—  De  quelle  miss  Jermyn  parlez-vous  ? 

—  Eh  1  ne  la  voyez-vous  pas,  cette  belle  jeune  personne  qui  parle 
à  M.  Lyon? 

—  Mais  ce  n'est  pas  miss  Jermyn,  c'eàt  la  fille  du  ministre. 

—  Sa  fille  !  »  répéta  Christian. 

Et  de  ses  lèvres  sortit  un  léger  sifflement  qui  pouvait  paraître 
l'expression  de  sa  surprise  que  ce  schismatique  de  si  pauvre 
mine  fût  le  père  d'une  jeune  fille  aussi  remarquablement  distin- 
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Telles  farent  les  seules  particularités  de  la  rétuiioii  àrEooWti- 
brei  car  la  conférence  qui  avait  attiré  taot  de  monde  B*eot  pai 
lieu.  Le  jeune  et  inexpérimenté  vicaire,  Théodore  Sh^lock,  qui  était 
très  défiant  de  lui-même,  n'avait  consenti  à  se  charge  de  répUqoir 
à  M.  Lyon  que  par  déférence  pour  le  révérend  Augure  Bebarrf, 
celui-ci  ne  voulant  pas  risquer  de  compromettre  sa  réputation  de 
prédicateur  éloquent,  en  prenant  personneUemeot  part  i  la  polémique 
publique  que  lui  proposait  le  rnsnistre  prefièytérien.  Mais,  eo  d^ 
de  sa  volonté  de  complaire  au  directeur  de  Treby  liagna.  M*  SiK^ 
lock  s'était  senti  pris  d'une  telle  crainte  d'insuccès  le  matin  du  jour 
fixé,  que,  étantatlé  fairesapromenadeqaotidiennedans  ta  Ganpagse 
après  son  déjeuner,  et  ayant  avisé  le  passage  d'une  dilig«Dce  surli 
route,  te  désir  d'échapper  à  une  épreuve  redoutable  le  porta  à  fiki 
signe  au  conducteur  d'arrêter,  puis  à  s'élancer  dans  la  voiUffe. 
Il  ne  reparut  plus  à  Treby-Magna,  où  il  ne  devait  d'ailleurs  résider 
que  temporairement  Ainsi  fut  déçue  l'attente  de  l'assemUée 
et  de  M.  Lyon.  Celui-ci  réserva  povr  une  autre  occasion  le 
corps  d'arguments  qu'il  avait  préparé.  De  son  cêrfeé,  le  tini^ 
Sherlock  adressa  par  la  poste  au  recteur  Auguste  Debany  fe 
manuscrit  de  sa  réplique  projetée  avec  une  dédicace  à  ce  persoû- 
nage. 

Pendant  la  semaine  qui  suivit  cette  journée  de  déceptioii  pour  les 
controver^tes,  Christian  profita  des  loisks  que  lui  laissait  sm  ser- 
vice auprès  de  Philippe  Debarry  pour  aller  flâner  dans  les  mes  de 
Treby  aux  heures  où  il  pensut  avoir  plus  de  chance  d'y  rencontrer 
M.  Lyon.  Un  matin,  l'ayant  aperçu  fort  près  de  sa  maison  versla- 
quelle  il  se  dirigeait,  il  l'accosta  civilement,  et  lui  dit  que  defrais 
leur  premier  entretien,  il  avait  appris  des  choses  qui  lui  faisaâentdé^ 
sirer  de  le  renouveler.  Cette  rencontre  inattendue  jeta  M.  Lycm 
dans  le  plus  grand  trouble.  Jermyn  lui  ayant  assuré  que  œ  cour- 
rier de  M.  Philippe  Debarry,  qui  se  trouvait,  par  un  hasard  «ooore 
inexpliqué,  possesseur  du  médaillon  et  de  l'agenda,  n'était  pas  le 
premier  mari  d' Annette  Ledru  et  qu'il  ignorait  si  Maurice  Cbrtstiaii 
ByclifTe  était  mort  ou  vivant,  il  avait  recouvré  sa  tranquillité  d'e^t 
Pris  par  surprise  et  se  souvenant  d'ailleurs  que  iermyn  lui  avait 
promis  de  continuer  ses  recherches  à  cet  égard  et  de  lui  commu- 
niquer tout  ce  qu'il  lui  arriverait  de  découvrir  d'intéressant  pour 
lui,  M.  Lyon  répondit  : 

<(  Si  c'est  pour  causer  de  quelque  affaire,  monsi^r^  il  vaudra 
peut-être  mieux  que  vous  vous  adressiez  k  M.  Jermyn.  » 

Naturellement  Christian  induisit  de  cette  réponse  qoe  le  minis- 
tre avait  fait  de  Jermyn  son  confident  : 

«  Au  contraire,  monsieur,  répliqua-t-il,  il  pourrait  être  de  lapte 
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grande  importance  pour  vous  que  ce  qm  se  passe  entre  noue  restât 
ignoré  de  M.  JermyiL  d 

Cette  insinnation  réveilla  les  inquiétudes  du  boo  M.  Lyon.  Q«e 
poavait  avoir  cet  homme  à  lui  apprendre  de  nouveau?  Toujours 
était<îl  de  sod  devoir  de  l'écouler  ;  en  conséquence,  il  Tinvita  h 
le  soifre  chez  lui. 

Lorsque  Chcislian  eut  été  introduit  par  M.  Lyon  dans  son  eabi^ 
nett  il  prit  la  parole  avec  son  aplomb  babâtuel  : 

a  Depuis  te  jour  où  je  suis  venu  vous  voir  de  la  part  de  M.  De^ 
barry,  j'ai  songé,  en  me  remémorant  votre  émotion  et  votre  aniiétét, 
que  vous  aviez  peut-être  connu  Haurice^Christian  Bycliffe  qui  fut 
mon  compagnon  de  captivité  en  France^  dont  j'ai  facilité  FévaaîoQ 
et  auquel  ont  effectivement  appartenu  les  babioles  que  vous  avez 
eues  récemment  en  votre  possession.  » 

Christian  ajouta  à  ce  préambule  quelques  détails  sur  le  mariage 
de  Sycliffe  avec  Annette  Ledru,  qu'il  avait  cminue  personnellement, 
et  il  donna  pour  motif  à  sa  demande  d'un  entretien  avec  M.  Lyon 
s<m  espoir  que  le  minisire  pourrait  lui  apprendre  ce  qu'était  devenu 
BycHlfe,  pour  leqi:^!  il  avait  conçu  une  amitié  peu  commune,  mais 
dont  il  n'avait  plus  entendu  parler  depuis  leur  séparation  en 
France. 

-—  Auries-Yous  la  bonté  de  me  dire  si  vous  avez  connu  mon  ami 
BycUff^r  demanda  positivement  Christian,  après  une  pause  dont 
M.  Lyon  n'avait  pas  pro6té  pour  lui  répondre. 

—  Non,  monsieur,  je  ne  l'ai  jamais  vu,  dit-il  alors  en  flq)pelant 
tout  son  courage  à  son  aide  pour  formuler  cette  réponse.  » 

Outre  que  le  ton  et  les  manières  de  cet  homme  lui  inspiraient  de 
la  répulsion,  le  sujet  dont  il  venait  l'entretenir  lui  était  excessive* 
ment  pénible  par  tous  les  souvenirs  qui  s'y  rattachaient. 

«Ah!  fit  Christian.  Eh  bien  !  vous  pouvez  avoir  une  idée  exaote 
de  safigure  par  celle  d'une  personne  qui  lui  ressemble  d'une  ma^ 
nière  frappante.  C'est  prodigieux ,  c'est  incompréhensible  ;  quand 
j'ai  vu  l'autre  jour  miss  Lyon  à  l'Ecole  libre,  j'aurais  juré  qu'elle 
est  la  fille  de  Bycliffe. 

—  Monsieur ,  dit  le  ministre  de  sa  voix  la  plus  sourde,  ces  insi- 
Duafions  ont  trait  à  des  choses  qui  me  touchent  trop  particulière- 
ment pour  que  vous  puissiez  vous  les  permettre  par  pure  légèreté 
d'esprit  et  de  langue.  Vous  y  avez  été  poussé  par  un  intérêt  ou  une 
^n^bension  quelconque. 

—  Précisément,  monsieur.  Je  vois  que  nous  ne  tarderons  pas  i 
nous  entendre.  Supposez  que  je  croie  que  la  jeune  personne  qui 
porte  le  nom  de  miss  Lyon  ait  eu  pour  père  Bycliffe  ?  » 

Us  lèvres  de  AI.  Lyon  remuèrent  sans  qu'aucune  parole  en  sortit. 
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K  Supposez  encore  que  j'aie  de  fortes  raisons  de  conjeclarerqne 
si  l'on  pouvait  prouver  en  justice  qu'elle  est  la  fille  de  Bycliffe,  ilco 
résulterait  un  grand  avantage  pour  elle. 

—  Alors,  monsieur,  je  ne  vous  le  dissimulerai  pas,  dit  M.  Lyon 
se  dépouillant  de  toute  sa  réserve,  elle  croit  être  ma  fille. - 
Quelque  pénible  qu'il  me  soit  de  la  désabuser,  je  m'y  résignerai 
plutôt  que  de  la  priver  d'aucun  avantage  auquel  elle  ait  dmt 
Seulement,  je  demande  que  personne  n'ait  la  cruauté  de  s'entz^ 
mettre  entre  elle  et  moi,  et  qu'on  me  laisse  le  soin  delui  révéler  li 
vérité. 

—  Chaque  chose  en  son  temps,  dit  Christian.  Il  ne  faut  rien  pré- 
cipiter. Ainsi,  miss  Lyon  est  l'enfant  d'Annette. 

—  Il  est  vrai,  monsieur.  La  mère  d'Esther  devint  ma  femme. 
Continuez,  s'il  vous  plaît. 

—  Je  n'ai  rien  de  plus  à  vous  dire  que  ceci  :  en  admettant  que 
les  tribunaux  puissent  aider  la  fille  de  ByclifTe  à  entrer  en  possfô- 
sion  de  biens  qui  devaient  lui  appartenir,  je  serais  bien  trompé  s*Q 
n'existe  pas  un  homme  de  loi  qui  prendra  un  soin  tout  particnlier 
d'arrêter  la  marche  de  la  justice.  Cet  homme,  c'est  Mathieu  Jer- 
myn.  Conséquemment,  mon  cher  monsieur,  si  vous  avez  fait  vos 
confidences  à  Jermyn,  c'est  comme  si  vous  aviez  mis  le  renard  sur 
la  piste  de  la  belette.  J'imagine  que,  lorsque  vous  éprouvâtes  de 
l'anxiété  au  sujet  des  objets  qui  ont  appartenu  au  pauvre  Byclifiè, 
TOUS  chargeâtes  Jermyn  de  tirer  de  moi  quelques  nouveaux  rensei- 
gnements. Ne  frappé-je  pas  juste,  hein  ? 

—  Je  ne  le  nie  pas. 

—  Ah  1...  Eh  bien  I  c'est  heureux  que  vous  en  ayez  agi  aùnsi,  car 
cela  m'a  mis  à  même  de  découvrir  qu'il  sait  et  qu'il  a  l'intention  d'é- 
touffer des  chosessecrëtes  concernant  Byclifib.  Maintenant,  monsieur, 
si  vous  désirez  que  justice  soit  rendue  à  votre  fille,  —  votre  belle- 
fille,  devrais-je  dire,  —  gardez-vous  de  clignei*  seulement  des  ywx 
en  présence  de  Jermyn.  De  même,  si  vous  possédez  quelques  papiers 
ou  quelques  objets  de  nature  à  être  produits  comme  preuves  àTap- 
pui,  —  suivant  l'expression  habituelle  de  ces  fripons  d'hommes  de 
loi,  —  mettez-les  bien  sous  clef,  car  s'ils  venaient  à  tomber  entre 
les  mains  de  Jermyn,  ils  ne  tarderaient  pas  à  voler  dans  le  feu. 
Est-ce  assez  clair? 

—  Je  n'avais  pas  l'intention  de  faire  aucune  autre  communica- 
tion à  M.  Jermyn  ;  en  vérité,  je  n'avais  rieïi  autre  à  lui  commimi- 
quer,  monsieur.  A  l'exception  du  seul  fait  concernant  la  naissance 
de  ma  fille,  et  que  j'ai  eu  le  tort  de  lui  cacher,  je  n'ai  rien  à  révâer 
à  personne  ni  à  me  reprocher. 

—  Donc,  j'ai  votre  parole  que  vous  garderez  le  silence  sur  Ten- 
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tretiea que  nous  venons  d'avoir  ensemble?  C'est  dans  Tintérèt  de 
votre  fille,  songez-y. 

—  Je  garderai  le  silence,  monsieur,  répondit  M.  Lyon  avec  une 
gravité  glaciale,  à  moins  que  je  sois  appelé  à  exposer  devant  des 
magistrats  toute  la  vérité  de  cette  affaire  ;  dans  ce  cas,  je  me  sou- 
mettrais à  cette  autorité  d'investigation  qui  est  une  garantie  de 
Tordre  social.  » 

Cbristian  s'en  alla,  intérieurement  satisfait  d'avoir  réussi  à  obte- 
nir ces  renseignements  du  prédicateur  dissident,  qu'il  n'avait  pas 
osé  presser  davantage  de  questions.  Il  lui  fallait  chercher  ailleurs 
de  nouvelles  lumières;  peut-être  en  obtiendrait-il  de  M.  Grov^rder, 
ce  fermier  qui,  à  la  réunion  chez  l'intendant  des  Debarry,  avait 
fait  preuve  de  mémoire  en  mentionnant,  sans  que  personne,  hormis 
Christian,  le  remarquât,  le  procès  soutenu  par  Jermyn  pour  les 
Transome  contre  Henry  Scaddon,  plus  d'une  vingtaine  d'années 
auparavant.  Mais  il  fallait  user  de  beaucoup  de  prudence  dans  cette 
investigation,  de  peur  que  Jermyn  ne  vint  à  en  avoir  connaissance. 
Christian  couiprenait  que  Jermyn  était  un  homme  redoutable. 


II 


Le  lendemain,  à  déjeuner,  Esther  dit  : 

«  Aujourd'hui  j'ai  congé.  Toutes  mes  élèves  sont  allées  à  Duffield 
pour  voir  la  ménagerie  ambulante  des  bêtes  féroces.  Et  vous,  mon 
père,  qu'avez-vous  à  faire  ? 

—  J'ai  à  remplir  un  devoir,  ma  chère  enfant,  répondit  M.  Lyon.  » 

11  avait  passé  une  partie  de  la  matinée  dans  la  méditation  et  la 
prière,  cherchant  à  y  puiser  les  forces  nécessaires  pour  l'accomplis- 
sement de  la  tâche  solennelle  qu'il  ne  voulait  plus  différer. 

«  Puisque  vous  n'avez  pas  ce  matin  l'obligation  de  sortir,  conti- 
nua le  ministre,  je  vous  demanderai  de  monter  dans  mon  cabinet 
pour  que  nous  causions  ensemble.  » 

Esther  suivit  son  père,  tout  en  s' étonnant  qu'à  cette  heure  de  la 
matinée,  qu'il  consacrait  ordinairement  à  ses  études  religieuses,  il 
fût  pressé  de  s'entretenir  avec  elle.  Son  étonuement  cessa  lorsque, 
immobile,  mais  intérieurement  plus  agitée  qu'elle  ne  l'avait  jamais 
été,  elle  entendit  l'histoire  de  sa  mère  et  le  récit  des  chagrins  si 
longtemps  dissimulés  par  son  beau-père. 

M.  Lyon  considérait  ce  récit  comme  une  confession  à  cette  enfant 
chérie,  de  ce  qu'il  appelait  ses  propres  torts.  Mais,  aux  yeux  de  la 
jeune  fille,  cette  révélation  eut  un  caractère  bien  différent.  A  ce  ta- 
bleau d'une  vie  de  passions  et  de  luttes,  entremêlées  de  satisfaction 
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et  de  renoncement,  son  esprit  s'élargit  soudainement.  En  entsendant 
celui  qui  l'avait  chérie  comme  si  elle  eût  été  sa  prapre  enfant,  et  qm 
ne  souhaitait  rien  tant  que  d'être  aimé  d'elle  comme  s'il  eût  étésoD 
père,  se  justifier,  ou  plutôt  s'accuser  de  lui  avoir  laisaé  crm 
qu'elle  était  sa  fille,  Esther  sentit  augmenter  sa  tendresse  pour  ce 
vieillard  hétéroclite  et  presque  ridicule.  Probablement,  ce  bon  so- 
timent  ne  se  serait  pas  éveillé  en  elle  avec  autant  de  sponfiaiiâttai 
FéUx ,  depuis  deux  mm  qu'il  venait  de  temps  en  temps  a»  presby- 
tère, n'avait  pas  eu  de  fréquentes  occ^ions  de  lui  apprendrai 
douter  de  Tinfaillibilité  de  son  propre  jugement  et  de  lui  faire  a- 
trevoir,  dans  la  morale,  des  profondeurs  jusqu'alors  ignorées  d'eOe. 

Esther,  assise,  les  mains  croisées,  en  face  de  son  père,  l'a^ 
éconté  avec  une  religieuse  attention.  Quand  il  eut  achevé  son  rédt, 
elle  se  leva  et  alla  s'asseoir  sur  un  haut  'tabouret  qui  était  au  ni- 
veau du  fauteuil  de  son  père  et  dont  celni-ci  se  servait  habitDeH^ 
ment  pour  entreposer  ses  livres. 

K  Je  ne  chercherai  pas  à  m' excuser  d'avoir  tardé  à  vous  décira, 
vrir  la  vérité,  Esther.. •  Je  sais  que  j'ai  eu  tort  de  laisser  votre  aiec- 
tion  pour  moi  prendre  racine  sur  une  erreur. ..  Néanmoins,  vous... 

—  Cher  père,  cher  père  !  interrompit  Esther  en  sanglotant  et  eo 
jetant  ses  bras  autour  du  cou  du  vieillard,  pardonnez-moi  de  ne  pas 
vous  avoir  assez  aimé  !  Mais  je  vous  aimerai,  oh  I  je  vous  aimend 
comme  vous  méritez  de  l'être.  » 

Le  corps  frêle  de  l'excellent  homme  trembla  de  la  tète  aux  pieds 
sous  le  choc  d'une  surprise  et  d'une  joie  que  leur  intensité  rendait 
presque  douloureuses.  Celle  à  qui  il  allait  demander  pardon  lie  lai 
demandait  pour  elle-même  1  En  ce  moment  d'une  émotion  suprême 
et  complexe,  un  des  rayons  de  joie  qui  firent  épanouir  le  cœur  du 
vieillard  fut  cette  pensée  : 

«  Sûrement  l'œuvre  de  la  grâce  commence  en  elle...  sâraneat 
vmlà  une  âme  que  le  Seigneur  a  touchée,  n 

Ils  restèrent  ainsi  entrelacés  quelques  minutes,  sons  parler,  b- 
tber  versant  des  larmes  d'attendrissement  et  presque  de  remords,  sw 
père  k  contemplant  avec  une  sorte  de  graUtiïde.  Qccand  eOe  rtkn 
ta  tète,  elle  regarda  devant  elle  pendant  deux  on  à*eiB  arinutes, 
comme  si  son  esprit  ét^it  abeorbé  par  une  pensée  profonde.  Tout  à 
coup,  tournant  les  yeux  sur  le  ministre,  dans  la  main  duqfori  repo- 
sait la  sienne,  elle  dit  : 

(c  Ainsi,  vous  avez  vécu,  un  temps,  comme  un  ouvrier,  mon  pare. 
Vous  ffttes  pauvre,  très  pauvre.  Cependant  ma  mère  avdt  été  Imbi- 
tuée  au  luxe...  Elle  était  bien  née...  Elle  était  une  damre. 

—  C'est  vrai,  mon  enfont.  Je  n'ai  pu  lui  oflVir  qu'une  bien  hamlà 
existence,  n 
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Cetle  répmae  de  M.  Lyon  ne  se  trouvût  pas  en  eonfortniti  avec 
le  coacs  actuel  des  idées  d'Ëstber.  D'après  certaines  teodaacee,  que 
depiib  kongtenps  il  atait  pemarquées,  Bon  sans  chagrin,  daoa  le  ca» 
raotèrtt  de  sa  fille  d*ad<^tioti ,  il  aarak  préj«gé  que  ce  qui  la  frappe* 
rak  le  plus,  dans  la  révélation  qu^il  lui  ferait  touchast  sa  naissance, 
serait  cette  particularité,  que  ses  parents  occupaient  dans  la  sodété 
un  rang  )»en  supérieur  à  celui  du  pairrre  prédicateur  dissident  ; 
mais  elle  venait  de  lui  prouver  que  de  meilleurs  sentiments  prédo- 
mîaaient  dans  son  ceeur.  Maintenant  il  se  reprochait  son  jugeaient 
superficiel  et  anticipé  de  la  nature  de  cette  enfant,  et  il  espérait  dé* 
couvrir  bientôt  en  die  de  nouvelles  clartés. 

«  Ce  doit  être  la  meilieure  vie  que  celle-là,  mon  père,  dit  Estirar 
en  se  levant  soudain,  les  joues  rougissantes  et  la  tête  un  peu  rejetée 
en  amère,  comsie  si  une  lumière  subite  pénétrait  son  esprit.  Oui, 
ce  doit  être  la  meilleure  vie. 

*--•  De  quelle  vie  parles^vous,  ma  chère  enfant  7 

-^  Mais,  de  celle  qite  l'on  supporte  et  que  Ton  tâche  d'améliorer 
par  de  bons  et  jNTofonds  sentiments  qui  font  paraître  presque  insi* 
gnifiantes  les  misères  de  la  vie. 

—  Oui,  sans  doute  ;  mais  le  sentiment  suprême  est  celui  qui  nous 
inspire  la  soumission  à  la  volonté  divine.  » 

Estber  ne  répondit  pas  à  ces  derniers  mots  de  M.  Lyon.  Ses  idées, 
en  ce  moment,  quoiqu'elles  résultassent  de  l'impression  produite  sur 
son  c<eur  par  ce  qœ  son  père  venait  de  lui  découvrir,  n'avaient  pas 
la  direction  c[ue  celui-ci  leur  supposait.  Cependant,  l'émotion  d'Us- 
tber  s' étant  un  peu  calmée,  elle  se  rassit  et  dit  plus  tranquil- 
kaMnt  : 

«  Maman  ne  vous  parlait  pas  beaucoup  de  mon...  premier  papa 7 

--*-  Non,  pas  beaucoup,  ma  chérie*  Elle  disait  qu'il  était  beau,  gé* 
néreux  et  bon  ;  qu'il  appartenait  à  une  grande  famille,  autrefois  très 
fortunée..»  Mais  je  vais  vous  donner  les  lettres  qui,  avec  le  médail* 
Ion  et  Fanneau,  sont  les  seuls  souvenirs  nsatériels  qu'elle  avait  con- 
servés de  luL  Ensuite,  comme  je  ne  veux  plus  désormais  vous  rien 
cacher,  je  vous  raconterai  les  dernières  particularités  que  f  id  sfh 
prises  tom  récemment  et  qui  se  rdâent  à  ces  souvenîrs-là,  quoique, 
à  mon  sens,  bien  confusément  et  bien  hypotbétiquement.  )> 

Lorsque  le  ministre  eut  rapporté  à  Estber  les  deux  entretiens 
qu'il  avait  eus  avec  Christian,  cette  possibilité,  sujet  d'alarmes  pour 
M.  Lyon,  que  le  véritable  père  de  la  jeune  fille  fdt  encore  vivant,  se 
présenta  aussi  à  l'imagiaation  de  cette  dernière  et  lui  donna  une 
commotion  nouvelle.  Toutefois  elle  renferma  en  elle-même  son  in* 
quiétude,  pour  ne  pas  affliger  davantage  le  cœur  du  ifieillard. 

«  J'ai  peu  de  confiance  dans  les  allégations  de  cet  homme,  con- 
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dut  M.  Lyon.  Sa  personne  et  ses  paroles  me  paraissent  msd  smi- 
nantes.  Ses  allusions  à  un  héritage  auquel  vous  pourriez  avoir  droit, 
sa  dénonciation  mystérieuse  des  desseins  artificieux  de  Jermyo, 
peuvent  également  avoir  ou  ne  pas  avoir  un  fond  de  vérité  ;  mais,  à 
moins  qu'il  ne  me  soit  démontré  plus  clairement,  je  ne  saurais  m'ii&- 
miscer  dans  cette  afiaire. 

—  Certainement  non,  mon  père,  »  dit  délibérément  ^ilstben 

Cette  perspective  problématique  d'un  avenir  plus  brillant  qui,  na- 
guère, l'aurait  fait  rêver  agréablement,  lui  causait  maintenant  use 
craintjB  vague. 

Dans  l'après-midi,  le  pasteur  étant  sorti  pour  aller  visiter  les  ma- 
lades de  son  troupeau,  Esther  resta  seule  dans  le  parloir.  La  maôsoD 
de  M.  Lyon  étant  fort  petite,  il  s'en  suivait  qu'à  l'heure  où  Lydie 
commençait  à  préparer  le  dtner,  l'odeur  de  la  cuisine  se  répandait 
dans  la  pièce  adjacente.  Esther,  dont  nous  connaissons  la  délica- 
tesse de  complexion,  et  que  cette  odeur  incommodait,  y  échappait 
habituellement  en  sortant  de  préférence  à  ce  moment  de  la  journée. 
Néanmoins,  elle  n'y  songeait  pas  cette  fois.  Les  joues  pâles,  les  pau- 
pières rougies,  les  boucles  de  sa  chevelure  rejetées  en  arrière,  elk 
restait  immobile  sur  le  canapé,  les  yeux  tournés  vers  la  rue  et  soo 
coude  appuyé  sur  l'oreiller  de  crin  noir  dont  à  l'ordinaire  elle  ne 
pouvait  pas  sentir  le  contact^  même  à  travers  la  manche  de  sa  robe, 
sans  avoir  un  grincement  de  dents. 

«Miss  Lyon,  lui  avait  dit  Lydie,  vous  avez  mauvaise  mine;» 
vous  ne  vous  souciez  pas  de  faire  un  tour  de  promenade,  vous  d^ 
vriez  monter  vous  coucher.  » 

Lydie  n'avait  jamais  vu  les  boucles  de  cheveux  de  sa  jeune  mai- 
tresse  dans  un  semblable  désordre.  Quelqu'un  du  voisins^  étant 
mort  récemment  de  la  fièvre  typhoïde,  elle  tirait  un  fâcheux  pro- 
nostic pour  la  santé  d'Esther  de  cette  négligence  inaccoutumée  dans 
sa  coiffure.  Mais  l'obstinée  miss  ne  répondit  que  par  un  mouvemest 
négatif  de  la  tète.  Pour  supporter  ainsi  volontairement  les  émana- 
tions d'un  bouillon  qui  commençait  seulement  à  se  faire,  il  fallait 
qu'Esther  fût  absorbée  par  l'attente  de  quelque  chose  ou  de  quelqu'un. 

Une  demi-heure  s'était  à  peine  écoulée  que  ^ue/^u' un  passa  en 
effet  dans  la  rue,  contre  la  fenêtre.  Esther  changea  aussitôt  d'atti- 
tude, se  leva  brusquement,  puis  se  rassit  et  écouta  attentivement 
A  Lydie  serait  capable  de  le  renvoyer...  Dans  ce  cas,  miss  Lyoo 
pourrait-elle  se  montrer  et  le  rappeler?  Pourquoi  non?  N'est-ce  pas 
chose  permise  lorsqu'on  est  ensemble  uniquement  sur  le  pied  de 
l'amitié  ?  » 

Mais  pas  besoin  ne  fut  pour  la  jeune  fille  d'en  venir  à  cette  dé- 
marche extrême. 
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it  Hiss  Lyon,  dit  Lydie  en  ouvrant  la  porte  du  parloir,  il  y  a  là 
M,  Holt  qui  vous  demande  la  permission  d'entrer.  Je  lui  ai  dit  que 
TOUS  étiez  indisposée. 

—  Oh  !  Lydie,  priez-le  d'entrer, 

—  Je  n'aurais  pas  insisté,  dit  tout  d'abord  Félix,  si  je  ne  savais 
combien  Lydie  est  exagérée.  Cependant,  ajouta-t-il  en  s'asseyant 
à  l'autre  coin  du  canapé,  vous  paraissez  souffrante,  ou,  pour  parler 
plus  juste,  vous  avez  l'air  abattu  comme  si  vous  éprouviez  quelque 
grave  contrariété.  » 

Il  dit  cela  d'un  ton  affectueux  et  en  regardant  la  jeune  fille  plus 
attentivement  qu'il  ne  l'avait  jamais  fait,  quand  sa  coiffure  étsdt 
irréprochable. 

aVousne  vous  trompez  pas;  je  ne  suis  point  malade,  mais  j'ai 
été  vivement  émue  ce  matin.  Mon  père  m'a  raconté  des  choses  rela- 
tives à  ma  mère  et  que  j'avais  ignorées  jusqu'à  présent.  Il  m'a 
donné  aussi  des  objets  qui  lui  ont  appartenu...  J'étais  tout  enfant 
lorsqu'elle  mourut. 

—  Ainsi,  vous,  non  plus  que  M.  Lyon,  n'avez  éprouvé  aujour- 
d'hui de  contrariété  ni  de  chagrin?  Je  n'ai  pu  m'empècherde  vous 
en  témoigner  mon  inquiétude,  d 

Esther  passa  la  main  sur  son  front,  puis  répondit  : 

«  A  peine  sais-je  moi-même  si  ce  que  j'ai  ressenti  était  du  cha- 
grin ou  au  contraire  quelque  chose  de  mieux  que  du  plaisir.  J'iu 
découvert  dans  la  nature  de  mon  père  une  grandeur  dont  je  ne 
m'étais  jamais  doutée.  » 

En  parlant,  elle  regardait  Félix  d'un  air  profondément  sérieux 
qui  rendit  le  jeune  homme  encore  plus  grave  que  précédemment 

«  Le  temps  est  superbe,  dit-il  ;  cela  vous  ferait  du  bien  de  prendre 
l'air.  Voulez-vous  me  permettre  de  vous  accompagner?  Nous  sui- 
vrons le  cours  de  la  rivière  vers  le  Petit-Treby. 

—  Je  vais  mettre  mon  chapeau,»  répondit  Esther  sans  hésitatioUi 
quoiqu'ils  ne  se  fussent  pas  encore  promenés  ensemble  jusqu'alors. 

Cependant,  pour  gagner  les  champs,  ils  étaient  obligés  de  suivre 
quelque  temps  la  rue,  et  miss  Lyon  ayant  rencontré  quelques  per« 
sonnes  de  sa  connaissance,  elle  réfléchit  que  cette  sortie  avec  Félix 
pouvait  donner  matière  à  gloser,  à  cause  surtout  de  sa  casquette, 
de  ses  bottes  rapiécées ,  de  sa  cravate  absente  et  de  son  gros  bâton 
en  guise  de  canne.  Mais  il  n'y  avait  plus  à  reculer. 

Tant  qu'ils  furent  dans  la  ville,  Esther  ne  parla  presque  pas  ; 
miûs  Félix,  jugeant  avec  sa  promptitude  habituelle  de  vue  qu'il  im« 
portait  de  faire  diversion  à  sa  mélancolie  inaccoutumée,  l'entretint 
constamment  de  choses  sans  aucun  rapport  avec  le  sujet  qui  l'attris- 
tait :  d'abord  du  petit  Job  Tudge,  dont  la  poitrine  était  si  délicate 
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qu'il  était  à  craindre  qu'il  m  vécût  pas  longtemps  ;  puis,  do  peu  <fe 
succès  de  son  école  du  soir  à  Sproxton,  et  enfin  de  l'aspect  misé- 
rable de  ce  hameau  qui  s'étalait  sur  un  des  bords  de  la  booillèpe, 
tandis  que  sur  l'autre  s'élevait  le  cabaret  ;  encore  était^^e  qb  para- 
dis, w  comparaison  des  puits  de  Glascow. 

Hs  gagnèrent  ainsi,  lui  racontant,  eUe  écoutant,  la  campagne 
arrosée  par  la  Lapp. 

u  Noos  f  Toili,  s'écria  Félix  après  qo^iis  eurent  traversé  un  pelit 
pont  en  bois  qui  aboutissait  à  un  terrain  sur  lequel  des  troncs  Mar- 
bres espacés  jetaient  des  ombres.  » 

C'était  une  de  ces  journées  de  novembre  que  le  soleil  àmm 
échauffe  du  moins  égayé  de  ses  rayons. 

«  Je*  troBve  cet  endroit  délicieux,  continua  le  jeune  homme. 
Chaque  fois  que  je  m'y  promène,  je  me  trouve  rarâis  malbeureuL 

—  Moins  malheurefix  !  répéta  Ëstàer  en  souriant  arec  un  pevëe 
sa  loaMoe  caractéristique.  Voilà  que  je  vous  surprends  en  conta- 
diction  avec  vous-même.  Je  vous  ai  entendu  fulminer  contre  les 
gens  sujets  au  spleen.  Si  j'eusse  dit  ce  que  vous  venez  de  dire,  vous 
m'auriez  fait  une  longue  remontrance. 

—  Très  vraisemblablement,  répondit  Félix  en  battant  les  heito 
avec  sa  canne.  Mais  je  ne  crois  pas  en  valoir  mieux  parce  (pn  je 
suis  d'un  caractère  mélancolique  ;  je  ne  pense  pas  être  une  nature 
supérieure  parce  que  je  suis  plus  porté  à  une  tristesse  stérile  qil 
uwe  activité  bienfaisante.  C'est  ce  que  font  et  pensent  ces  mes^ecHS, 
vos  favoris,  du  genre  byronien-bilieux. 

—  Je  ne  conviens  pas  que  ces  messieurs  soient  mes  favoris. 

—  Je  vous  ai  entendue  défendre  des  Renés  et  levrs  pareils,  geoB 
(pn  n'ont  pas  de  talent  particulier  pour  aucun  travail  fini,  mais  qm 
sentent  que  Finfini  est  ce  qui  leur  convient. 

—  N'allez  pas  plus  loin.  Vous  voulez  me  dérouter  ;  je  vous  ri 
oewaincu  de  mélancolie. 

—  Eh  bien  I  oui,  je  puis  Favouer  comme  f  avoue  beaucoup  ^«b- 
tres  faibles  dont  je  suis  loin  de  m'enoi^ueillin  La  réalité  est  que 
dans  le  monde  on  ne  compte  pas  un  grand  nombre  d'existences  keu- 
ruuses,  et,  celles-là  même ,  je  ne  les  envie  pas.  Je  ne  veux  pas  dire 
que  la  vie  en  elle-  même  sent  fc  dédaigner  ;  elle  a  de  la  valear  pm 
rhomme  en  qui  étinceHent  la  raison,  la  sensibilité,  ht  vailtasce.  Le 
meilleur  d'entre  nous  serait  celui  qui  se  trouverait  satisfait  d'avoff 
vécu  parce  que,  dans  l'état  misérable  qui  est  le  lot  du  plus  grand 
nombre,  sa  vie,  à  lui,  aurait  pu  aider  quelque  autre  plus  mal  partagé 
i  supporter  la  sienne  ;  c'esl-à-dire  celui  dont  la  vie  pourrait  être  k 
plus  utile  serait  donc  l'homme  qui  posséderait  les  facultés  les  plu» 
étendues  et  qui  restreindrait  le  plus  ses  besoins  personnels,  tf» 
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moi,  jjB  ne  suis  pas  au  niveau  de  ce  que  je  sais  être  le  mieux.  Je 
suis  souvent  très  mécontent  de  mon  propre  sort. 

—  Aussi,  pourquoi  vous  êtes-vous  fait  une  existence  aussi  dure  ? 
demaiida  Esther  avec  une  grande  timidité.  Il  me  semble  que  c'est 
vous-même  qui  vous  êtes  imposé  précisément  la  tâche  la  plus  pé- 
nible. 

—  Pas  du  tout.  La  carrière  qu'il  me  fallait  suivre  m'était  dési- 
gnée par  les  conditions  mêmes  dans  lesquelles  je  me  trouvais.  Je 
voyais  cela  aussi  clairement  que  je  vois  cette  barrière  devant  nous. 
Âh  !  elle  est  assez  difficile  à  passer,  ajouta  Félix  en  l'enjambant. 
Voulez-vous  que  je  vous  aide  ? 

—  Non,  merci. 

—  Je  voyais  clairement  ma  situation,  reprit  Félix  en  continuant 
de  marcher.  Si  j'arrêtais  la  vente  des  drogues  qui  faisaient  le  re- 
venu de  ma  mère»  il  fallait  que  je  subvinsse  à  ses  besoins  ;  et  cer- 
tainement, à  son  âge,  elle  ne  voudrait  pas  quitter  l'endroit  où  elle 
vivait  depuis  longtemps.  Je  dus  donc  renoncer  à  gagner  ma  vie 
dans  l'exercice  de  quelqu'une  des  professons  dites  libérales. 

—  Veuillez  excuser  l'observation  que  je  me  permettrai  de  vous 
faiffe.  Je  ne  vois  pas  pourquoi  vous  n'auriez  pas  vécu  aussi  honora- 
blement de  quelque  emploi  recherché  par  les  hommes  qui  ont  une 
certaine  éducation. 

—  Vous  ne  le  voyez  pas,  parce  que  vous  ne  comprenez  bien  ni 
mon  histoire  ni  ma  nature,  dit  Félix  brusquement  J'ai  dû  prendre 
ma  détermination  d'après  ma  propre  opinion,  et  non  d'après  celle 
des  autres  hommes.  Je  ne  blâme  pas  ceux-ci  ;  je  ne  crois  pas  valoir 
mieux  ^'eux.  Les  circonstances  dans  lesquelles  ils  se  trouvent  sont 
différentes  des  miennes.  Je  ne  désirerais  assurément  pas  me  dis- 
penser du  travail  qui  est  notre  fardeau  à  tous  ou  presque  tous  ;  mais 
je  prélëre  me  dispenser  des  mouvements  et  des  efforts  par  lesquels 
il  faut  prendre  d'assaut  la  fortune  ou  une  position.  Chacun  est  libre 
de  me  traiter  de  fou  ;  cela  ne  changera  en  rien  ma  manière  de  voir 
et  de  penser.  Telle  qu'est  la  société  actuelle,  je  préfère  marcher 
avec  les  déshérités  de  la  fortune,  n 

Cette  déclaration  de  principes  de  Félix  fut  suivie  d'un  silence  de 
quelques  minutes,  pendant  lequel  Esther  et  lui  entrèrent  par  une 
grande  porte  dans  un  bois  nouvellement  replanté.  U  n'y  avait  plus 
d'itfbies  de  haute  futaie,  mais  seulement  du  taillis  et  des  arbris- 
seaux, de  sorte  que  La  lumière  du  sdeil  tombait  dans  les  éclaircies 
sur  le  sol  couvert  de  mousse. 

a  V(Hci  un  vieux  bouleau  que  l'on  n'a  pas  jugé  digne  d'ètxe  en- 
levé, dit  Félix  en  désignant  un  gros  tronc  d'arbre  couché  par  terre. 
Nous  asâiéroQS-notts  quelques  moments  ici  ? 
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— *  Oui.  Ce  tapis  de  mousse  parsemé  de  feuilles  mortes  est  défi- 
cieux  pour  les  pieds,  n 

Estber  prit  place  sur  le  tronc  d'arbre  et  ôta  son  chapeau,  afin  de 
sentir  la  brise  passer  sur  sa  tête.  Félix  aussi,  s'étant  débarrassé  de 
sa  casquette  et  de  sa  canne,  s'assit  par  terre,  en  s'adossant  au  tronc 
du  bouleau. 

«  JeVoudrais  bien  penser  et  sentir  un  peu  plus  comme  vous,  dit 
Estber  en  regardant  le  bout  de  son  pied  qui  jouait  avec  une  tooffe 
de  mousse.  Je  ne  puis  m' empêcher  de  m' occuper  beaucoup  de  ce 
qui  m' arrive,  au  lieu  que  vous,  vous  prenez  si  peu  de  souci  de  vous- 
même  1 

—  Vous  êtes  dans  Terreur,  dit  Félix.  C'est  justement  parce  qoe 
je  suis  très  ambitieux,  que  mes  passions  sont  violentes  et  qu'il  mène- 
rait difficile  de  les  satisfaire,  que  j'ai  préféré  renoncer  à  ce  que  l'oi 
appelle  le  bonheur  mondain.  Du  moins,  c'en  a  été  une  des  raisons 
déterminantes.  La  conduite  d'un  homme  dépend  entièrement  de 
l'idée  que  les  événements  auxquels  il  se  trouve  mêlé  ou  dont  il  est 
témoin  et  ses  propres  réflexions  gravent  dans  son  esprit,  de  sorte 
que  cette  idée  y  reste  en  permanence,  comme  le  remords  dans  l'âme 
du  coupable  ou  le  problème  mécanique  dans  un  esprit  inventit 
Quant  à  moi,  il  y  a  deux  choses  qui  sont  ainsi  présentes  à  ma  pen- 
sée. L'une  de  ces  choses  est  la  peinture  imaginaire  de  ce  que  je 
détesterais  être.  Je  suis  résolu  à  ne  jamais  me  faire  une  physionomie 
grave  ou  souriante,  ni  à  débiter  de  menteuses  professions  de  foi 
pour  en  tirer  du  profit,  ni  à  me  laisser  entortiller  dans  des  afiaires 
où  il  me  faudrait  fermer  les  yeux  sur  des  actes  d'improbité  en  em- 
pochant ma  part  des  bénéfices,  et  justifier  une  telle  friponnerie 
comme  faisant  partie  d'un  système  général  que  je  ne  pourrais  mo- 
difier. Si  une  fois  je  me  mêlais  à  cette  espèce  de  chasse  au  succte,  je 
voudrais  réussir  n'importe  comment.  Je  soutiendrais,  je  protégerais 
l'iniquité  avec  laquelle  je  me  serais  identifié;  enfin,  je  fenk 
en  connaissance  de  cause  tout  ce  que  je  considère  actuellement 
comme  blâmable,  comme  odieux  !  Il  y  a  plus  :  je  ferais  tout  cela, 
ainsi  qu'on  le  voit  faire  tous  les  jours,  pour  atteindre  un  but  ridicu- 
lement minime,  peut-être  pour  parvenir  à  avoir  deux  salons,  le  rang 
de  marguillier  dans  ma  paroisse,  une  femme  mécontente  et  plusieurs 
enfants  dépourvus  d'espérances  !  » 

Esther  eut  un  serrement  de  cœur.  Elle  se  sentait  si  inférieure  à 
Félix  !  Celui-ci  continua,  après  une  pause  dont  Esther  ne  profita 
pour  faire  aucune  observation  : 

«  L'autre  chose  qui  s'est  enfoncée  dans  mon  esprit  comme  une 
écharde,  c'est  le  hideux  tableau  de  la  vie  du  misérable,  vie  dégra- 
dante, qui  engendre  le  vice  et  la  faim.  Je  ne  serai  jamais  un  de  ces 
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chiens  rampants.  C'est  une  des  doctrines  du  vieux  catholicisme, 
qu*il  faut  des  riches  et  des  pauvres. 

—  Vous  me  paraissez  plus  rigide  que  ne  l'est  mon  père,  dit  Es- 
ther. 

—  Non,  je  n'attaque  pas  les  jouissances  et  les  plaisirs  dont  la 
source  n'est  pas  la  cruauté  ou  la  bassesse.  Je  dis  qu'il  faut  savoir 
se  contenter  d'une  petite  part  de  bien-être.  C'est  une  nécessité  pour 
la  majorité  de  l'espèce  humaine.  J'en  féliciterais  la  minorité,  si  ce 
n'était  qu'elle  ne  se  soucie  guère  de  mes  félicitations,  n 

11  y  eut  de  nouveau  un  silence.  Malgré  le  souffle  de  la  biise  qui 
rejetait  ep  arrière  les  cheveux  de  Miss  Lyon,  ses  joues  étaient  brû- 
lantes. Une  déception  piquante  troublait  la  précédente  tranquillité 
de  son  esprit.  Lorsque  Félix  l'avait  engagée  à  faire  cette  promenade, 
il  lui  avait  paru-  si  affectueux,  si  touché  de  sa  tristesse,  qu'elle 
s'était  imaginé  avoir  fait  beaucoup  de  progrès  dans  son  cœur  ;  mais 
depuis  qu'ils  étaient  sortis,  toute  cette  sollicitude  pour  elle  semblait 
s'être  annihilée  sous  la  pression  du  vif  intérêt  avec  lequel  il  lui 
exposait  son  sentiment  du  juste  et  de  l'injuste.  Néanmoins,  toute 
froissée  qu'elle  se  sentit  de  son  inhabileté  à  concentrer  exclusive- 
ment sur  elle  la  pensée  de  Félix,  elle  avait  presque  honte  de  son  exi- 
gence, qui  la  rapetissait  à  ses  propres  yeux. 

Tout  en  songeant  à  ces  choses  avec  une  impatience  comprimée 
qui  colorait  son  teint  et  animait  ses  yeux,  elle  regardait  à  distance, 
devant  elle,  sans  rien  voir,  sans  même  soupçonner  que,  pendant  ce 
silence  prolongé  Félix  avait  changé  d'attitude.  Le  coude  appuyé 
sur  le  tronc  d'arbre,  tandis  que  son  menton  reposait  sur  sa  main,  il 
contemplait  Esther.  Soudain  il  dit  d'un  ton  plus  bas  que  celui  qui 
lui  était  habituel  : 

a  Vous  êtes  bien  belle  !  » 

Elle  tressaillit  et  se  tourna  vers  lui  pour  tâcher  de  savoir,  d'après 
l'expression  de  ses  traits,  quelle  interprétation  elle  devait  donner  à 
cette  remarque,  toute  nouvelle  de  sa  part.  La  physionomie  de  Félix 
était  aussi  calme  que  s'il  eût  contemplé  un  beau  portrait.  La  vanité 
d'Esther  en  fut  blessée;  en  même  temps,  elle  devina  un  reproche 
fait  à  son  caractère  dans  ce  compliment  adressé  à  sa  figure. 

«  Je  serais  curieux  de  savoir,  continuait-il,  toujours  regardant 
Esther,  quel  degré  de  force  morale  acquerrait  une  femme  chez  qui 
la  noblesse  de  l'esprit  serait  à  l'unisson  de  la  beauté  du  visage,  une 
femme  qu'un  homme  pourrait  aimer  avec  passion  sans  craindre  d'être 
détourné  par  elle  des  hautes  tendances  de  sa  vie.  » 

Esther  sentit  les  larmes  lui  monter  aux  yeux  ;  elle  détourna  la 
tète  et  dit  d'un  ton  un  peu  amer  : 

a  II  est  difficile  aune  femme  d'essayer  de  s'améliorer  quand  elle 
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Y(4t  qu'on  ne  l'en  croit  pas  capable,  quand  elle  veut  qu'on  ne  Vu^ 
time  pas. 

—  Vous  vous  trompez,  chère  Ësther,  »  s'écria  Félix  en  pesant  sa 
large  main  sur  les  deux  petites  mains  que  la  jeune  fille  tenait  l'âne 
dans  l'autre  sur  ses  genonx. 

C'était  la  première  fois  qu'il  appelait  mise  Lyon  par  son  pré- 
nom. 

«  Vosus  vous  trompez,  répéta- t-U,  ou  plutôt  vous  ne  ponvtt 
penser  que  je  ne  vous  estime  pas.  Quand  je  vous  vis  d'abord. •• 

^-  Je  sais,  je  sais,  interrompit  Estber  avec  impétuoské.  Vous 
voulez  dire  que  d'abord  vous  me  jugeâtes  comme  une  personne  sais 
valeur.  £b  bien  !  ce  fut  une  petitesse,  ce  fut  une  injustice  de  voue 
part  que  de  méjuger  ainsi,  mon  existence  ayant  été  si  dillërenie  de 
la  vôtre.  J'ai  de  grands  défauts.  Je  sais  que  je  suis  vaine«  que  je 
m'occupe  trop  de  ma  satisfaction  personnelle  et  pas  asseï  de  cde 
des  autres.  Mais  je  ne  suis  pas  stupide;  je  ne  sms  paA  inseasîMe; 
je  puis  voir  ce  qui  est  bien  et  y  atteiodre. 

—  Mais  depuis  que  je  vous  connais  davantage,  ditFéUxawt 
douceur,  je  vous  d  rendu  justice. 

—  Non,  repartit  Esther  €»  se  tonrnant  enfin  vers  lui  avec  « 
malin  sourire.  Vous  me  parlez  du  ton  d'un  pédagogue  en  cdèea 
Vous,  cependant,  avez-vous  toujours  eu  en  partage  ces  sages  idées 
que  veus  me  reprochez  de  ne  pas  avoir?  Rappelez-¥ous  le  tem/Ê 
où  vous  ne  songiez,  vous  aussi,  qu'à  vous-même.  » 

Ce  qu'Esther  disait  là  était  basé  sur  l'aven  que  Félix  avait  fut, 
coBHne  on  le  sait,  à  M.  Ly«ii  quand  ils  avaient  fait  connaisomce 
ensemble. 

«  Ce  temps  n'est  pas  encore  bien  éloigné,  »  dit  Félix  d'un  ti» 
bref  et  en  retirantsa  main  de  celles  d'Estfaer. 

La  conversation,  qui  précédemment  semblait  devoa:  aboutir  à 
une  mutuelle  entente  de  leurs  esprits,  tournait  un  peu  à  l'atgread 
Ils  se  turent  pendant  quelques  instants,  et  ce  fut  Esther  qui  la  pre- 
mière rq)rit  la  parole  en  faisant  un  mouvement  comme  posr  aeleve^ 

«  Si  nous  rientrions  mainienant  ? 

—  Pas  encore,  je  vous  en  prie.  Qui  sait  si  noi»  revi^idmtf 
jamais  nous  promener  et  nous  asseoir  ici  ? 

—  Pourquoi  pas? 

—  Parce  que  j'm  mes  visions.  Elles  me  guiàmt  et  se  teneM 
à  supporter  le  présent  dans  l'attente  d'un  moUeur  «▼«»«•• 

—  Je  voudrais  bien  être,  moi  aussi,  wi^tte  à  ces  visioas^là,  •  & 
Esther  en  s'efforçant  de  prendre  un  ton  de  badinage  poiyr  bôbui 
résister  à  la  tristesse  que  les  paroles  vagues  de  Félix  répandâen 
dans  son  esprit. 
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«  Je  vais  vous  dire  ce  qui  me  tient  le  plus  fortement  au  cœur, 
veprit  Félix  d'un  ton  profond.  Ne  détournez  pas  la  tète  ;  regardes-* 
HKÛ  afin  que  je  lise  dans  vos  yeux  s'il  est  I>on  que  je  continue  de 
parler.  Je  crois  en  vous,  mais  je  voudrais  que  >'ous  eussiee  des 
visées  qui  vous  affermissent  dans  des  idées  saijies.  Antreneiit  voua 
serez  exposée  à  subôr  des  fascinations,  et  (peniiettez-moi  cette 
façon  de  parler)  à  vous  laissa  enivrer  par  l'essence  de  roses*  Si  vous 
«vîez  assez  de  fermeté  pour  résister  k  eeseaivrements^  vous  seriez  la 
femHie  telle  cpie  je  la  rêvais  tout  à  l'heure,  la  £emme  dont  la  beauèé 
rend  plus  léger  à  l'homme  l'accomplissement  des  grands  devoirs, 
au  lieu  de  l'en  détourner.  Je  ne  verrai  probaUeoient;  pas  ce  bel 
exemple;  mais  j'aimerais  à  être  sûr  q«'un  jour  il  sera  donné  par 
Yoas. 

—  Pourquoi  supposer  que  vous  ne  serez  pas  témoin  de  cet  exem- 
ple ?<fit  Estber.  Poorquoi  ne  resteriez-voms  pas  à  toujours  l'ami  de 
moD  père  et  le  mien? 

—  Ah  !  c'estquej'irai,dèsquejele  poarrai^dans  quelque  grande 
'Ville  populeuse,  laide,  misérable.  Je  veux  être  un  démjigogue  d'un 
genre  Bouveau,  un  démagogue  sincère  et  honnête,  qui  démontrs 
aux  gens  leur  sottise  et  leur  aveuglem^ot,  qui  ne  les  flatte  ni  ne  tes 
exploite.  Je  me  suis  imposé  une  tâche,  celle  de  relever  la  classe  de 
la  société  à  laquelle  j'appartiens.  Le  sang  qui  coule  dans  mes  veines 
est  celui  de  toute  une  lignée  de  manouvriers ,  et  je  veux  étaèlû: 
cette  vérité,  que  le  lot  du  manouvrier  est  un  bon  lot,  qui  pend  pos- 
sible à  l'homme  de  mieux  utiliser  les  aptitudes  de  sa  nature  que 
s'il  appartenait  à  cette  catégorie  de  grimaciers  qui  échangent  entre 
tmx  des  cartes  de  visite  et  mettent  leur  orgueil  à  passer  pour  être 
plas  riches  que  leurs  voisins. 

—  Est-oe  qu'aucune  ciroonstaoce  ne  pourrait  vous  faire  modifier 
votre  opinion  à  cet  égard  ?  dit  Estber,  que  cette  profession  de  foi 
de  Félix  avait  rendue  songeuse.  Supposez  que,  d'une  manière  ou 
d'une  autre,  par  nmriage  par  exemple,  une  fortune  inattendue  vow 
arrive  ;  ne  cfaangerez-vous  rien  à  votre  plan  ? 

—  Non,  répoedit  résolument  Félix.  Je  resterai  toujours  pauvre. 
Je  ne  regarde  pas  cela  comme  un  mérite  ;  je  trouve  que  d'autres 
bomnies  font  bien  d'accepter  la  richesse ,  mais  ce  n'est  pas  ma  v^ 
cation.  Il  n'y  a  pas  de  similitude  de  sentiment  entre  moi  et  les  ri- 
ches, —  considérés  au  point  de  vue  de  leur  genre  de  vie.  Leurs  ha- 
bitudes me  sont  odieuses.  Des  milliers  d'individus  ont  fait  voeu  de 
pauvreté  parce  qu'ils  croient  se  frayer  par  là  le  chemin  du  ciel... 
Moi,  je  me  voue  à  la  pauvreté  parce  qu'elle  me  permet  de  Mre  le 
bien  auquel  je  suis  le  plus  apte...  prouver ,  par  mon  exemple,  que 
l'on  peut  vivre  honnêtement  et  convenablement  sans  le  concours  de 
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la  fortune.  Je  suis  un  homme  de  la  génération  actuelle  ;  je  m*efior- 
cerai  de  rendre  la  vie  moins  amère  à  ceux  de  mes  semblables  cpn 
se  trouveront  le  plus  à  ma  portée.  On  regarde  comme  très  louable 
la  peine  que  se  donnent  beaucoup  de  gens  pour  laisser  une  fortune 
à  leur  famille...  Ma  famille,  à  moi,  se  composera  de  tous  ceux  qœ 
je  pourrai  assister  d'une  manière  ou  d'une  autre.  » 

Esther  devenait  de  plus  en  plus  sérieuse  et  pensive. 

((  Ce  sera  une  rude  et  néanmoins  une  grande  destinée,  »  dit-dle 
en  se  levant  et  remettant  son  chapeau  sur  sa  tôte  pour  retourner  ili 
ville. 

Félix  fut  immédiatement  debout. 

a  Vous  ne  me  prenez  donc  pas,  à  cause  de  cela,  pour  un  insensé? 
dit-il  en  ramassant  sa  casquette  et  son  bâton. 

—  Naturellement  vous  me  présumiez  capable  d'une  telle  sottise. 

—  C'est  que,  en  général,  les  femmes  regardent  comme  un  symp- 
tôme de  folie  cette  indifférence  pour  la  richesse. 

—  Gela  vient  de  ce  qu'une  femme  n'est  pas  libre  de  choisir  h 
direction  qu'il  lui  conviendrait  de  suivre.  Sa  volonté,  et  surtout  lei 
moyens  de  l'exécuter,  dépendent  du  milieu  dans  lequel  elle  vit  Elle 
ne  s'occupe  que  de  petites  choses ,  parce  qu'elle  ne  peut  atteindre 
qu'à  celles-là. 

—  Quoi  !  vous  figurez- vous  que  vous  supporteriez  cette  rude 
destinée  ?  dit  Félix  en  attachant  sur  Esther  un  regard  encore  pins 
interrogateur  que  son  langage. 

—  Oui,  »  répondit-elle  en  rougissant. 

Ni  elle  ni  lui  n'avaient  rien  dit  qui  pflit  être  appliqué  directement 
à  l'un  ou  à  l'autre  ;  mais  leurs  paroles  renfermaient  un  sens  caciié 
qu'ils  comprenaient  bien.  Lorsqu'ils  eurent  fait  en  silence  quelques 
pas  sur  le  chemin  par  lequel  ils  étaient  venus,  Félix  dit  doucement: 

«  Voulez-vous  prendre  mon  bras  ?  » 

Elle  le  prit  et  ils  continuèrent  à  marcher  sans  rien  dire.  Tous 
deux,  également  touchés  des  sentiments  qu'ils  s'étaient  mutuelle* 
ment,  quoique  implicitement,  dévoilés,  et  aussi  incertains  de  l'ave- 
nir qui  leur  était  réservé,  eussent  craint  de  se  trahir  en  rompant  ce 
silence...  Mais  le  silence  n'est-il  pas  quelquefois  aussi  éloquent 
que  la  parole?  Cependant,  lorsqu'ils  se  trouvèrent  presque  à  U 
porte  de  l'habitation  de  M.  Lyon,  Félix  dit  : 

«  Il  commence  à  faire  obscur  ;  votre  père  aura  peut-être  été  In- 
quiet de  vous. 

—  Je  ne  le  pense  pas.  Il  aura  su  de  Lydie  que  j'étais  sortie  atec 
vous,  et  que  vous  teniez  un  gros  bâton.  » 

Elle  accompagna  cette  réponse  de  son  rire  frais  et  argentin. 
Félix  entra  dans  la  maison  avec  Esther.  Lui  et  M.  Lyon  causèrent 
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quelque  temps  ensemble  ;  Esther  ne  prit  point  de  part  à  leur  con- 
versation, qui  roula  exclusivement  sur  les  manœuvres  électorales  » 
sur  la  niaiserie  des  professions  de  foi  personnelleSt  et  sur  les  proba- 
bilités de  l'élection  de  Transome,  à  laquelle  Félix  déclara  être  de- 
venu tout  à  fait  indifférent. 

m 

La  multiplicité  des  manifestes  placardés  sur  les  murs  de  Treby 
et  la  présence  dans  cette  ville  du  fonctionnaire  chargé  de  vérifier 
les  listes  électorales  étaient  des  signes  certains  de  l'approche  des 
jours  fixés  pour  la  nomination  des  candidats  et  pour  Télection  des 
représentants.  Les  désœuvrés,  enchantés  de  se  donner  de  Timpor- 
tance  en  coopérant  par  leurs  renseignements  à  l'épuration  des  listes, 
et  les  curieux  impatients  de  savoir  quels  noms  avaient  été  rayés  sur 
le  registre  comme  ne  payant  pas  réellement  le  cens  électoral,  al- 
laient et  venaient  par  les  rues,  ou  s'assemblaient  pour  se  commu- 
quer  réciproquement  des  nouvelles,  soit  devant  les  portes  des  mai- 
sons, soit  dans  Vintérieur  des  boutiques. 

L'atelier  de  M.  Pink,  le  sellier,  ouvrant  sur  la  rue,  était,  même  en 
temps  ordinaire,  fréquenté  par  les  pratiques  jie  cet  industriel,  lui- 
même,  très  avide  de  renseignements  sur  les  gens  et  sur  les  événe- 
ments. C'était  pour  lui  un  grand  avantage  et  une  satisfaction  non 
noioins  grande  que  de  pouvoir  tout  à  la  fois  tailler  son  cuir,  surveil- 
ler l'ouvrage  de  ses  journaliers  et  recueillir  de  la  bouche  des  visi- 
teurs une  quantité  de  faits  qu'il  notait  dans  sa  mémoire,  en  les  dé- 
gageant des  commentaires  dont  les  ornaient  volontiers  les  nar- 
rateurs. 

tt  Oh  !...  M.  Christian  I...  comment  vous  portez-vous,  monsieur?» 
dit  M.  Pink  en  se  frottant  les  mains,  souriant  et  saluant  à  plusieurs 
reprises  pour  rendre  ostensiblement  honneur  à  qui  l'honneur 
était  dû. 

Il  y  avait  en  ce  moment  dans  la  boutique  de  M.  Pink  plusieurs 
Trébiens  qui  faisaient  des  commérages  en  aspirant  les  émanations 
du  cuir.  Christian  répondit  avec  cette  familiarité  pleine  de  condes- 
cendance qui  est  une  marque  de  supériorité  : 

«  Très  mal,  je  vous  l'assure,  avec  ces  diables  de  bretelles  que 
vous  deviez  m' arranger  si  joliment.  Voyez,  mon  vieux  camarade,  les 
voilà  rompues  de  nouveau. 

—  J'en  suis  bien  fâché,  monsieur.  Pouvez-vous  me  les  laisser  ? 

—  Certes,  je  vous  les  laisserai.  —  Et  quelles  nouvelles,  hein?  de- 
manda Christian  en  s'asseyant  à  demi  sur  un  haut  tabouret,  et  ta- 
pant sur  sa  botte  avec  le  bout  d'une  cravache. 
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—  Eh  !  maïs,  monsieur,  c'est  à  vous  qu'on  demandera  celia»  ré- 
pondît M.  Pink  avec  un  sourire  significatif.  Vous  êtes  au  quartier 
général,  n"est-îl  pas  vrai?  C'est  ce  que  je  disais  aussi  l'autre  jour  à 
M.  Scales,  qui  est  venu  commander  quelques  courroies.  Il  me  ftt  h 
même  question  que  vous,  presque  dans  les  tennes  dont  vous  vcbo 
de  vous  servir,  ce  à  quoi  je  lui  ai  répondu  comme  à  vous  tout  à 
l'heure. 

—  Allons,  Pink,  vous  voulez  vous  moquer  :  vous  êtes  au  courant 
de  tout  ce  qui  se  passe.  Vous  pouvez  me  dire,  si  voub  le  voulez,  f en 
suis  sûr,  quel  est  l'ouvrier  employé  à  eolter  les  afficha  de 
Transome. 

—  Que  dites-vous  à  cela,  vous?  demanda  Pink  eo  r^ardant 
M.  Sftffls,  le  crieur  d'enchères. 

—  Mais  vous  le  savez  aussi  bien  que  mot.  Cest  Tommy  Tro«- 
sem,  un  ^eil  impotent  dont  la  tête  est  un  peu  dérangée.  Tosnif 
'Ost  connu  de  beaucoup  de  monde.  Iloi-mèiBe,  je  l'ai  employé  par 
charité. 

—  Où  le  trouverai-je?  demanda  Christian. 

—  Vraisemblablement  à  la  taverne  des  Clefs  en  sautmr^  dans  M* 
lanfs  End.  Je  ne  sais  pas  où  il  se  tient  quand  il  n'est  pas  au  ca- 
baret 

—  C'était  un  robuste  garçon  il  y  a  une  quinzaine  d'années,  qoaad 
il  portait  les  cruchons  de  bière,  dît  M.  Pink. 

—  Vraiment  oui.  Et  dans  son  temps  il  a  pris,  avec  èes  coMets, 
passablement  de  lapins.  Mais  il  a  toujours  eu  le  cerveau  un  peu  fiSi& 
Dieu  me  pardonne  1  n'affirmait-îl  pas  avec^serment  qu'il  avait  èm 
droits  au  domaine  de  Transome-Court  ! 

—  Pourquoi  donc?  Qui  lui  avait  mis  cette  idée  dans  la  tète?  ide- 
manda  Christian. 

11  en  apprenait  plus  long  qu'il  ne  l'avait  espéré. 

<t  Ce  fut  le  procès,  monsieur,  rien  que  le  procès  au  sujet  du  d»- 

•  maine,  expliqua  M.  Pink.  Justement,  à  cette  époque,  Tommy  eut, 

à  ce  qu'il  parait,  occasion  de  venir  de  ce  cdté-ci.  C'était  alors  on 

grand  et  fort  gaillard,  qui  patiait  très  irrespectueusement  de  tout  k 

monde. 

—  Oh  !  c'était  sans  malice,  reprit  H.  Stms.  Il  aimait  à  boire  II 
goutte  ;  avec  cela,  il  est  un  peu  timbré,  de  sorte  qu'il  ne  roulait  pas 
comprendre  la  différence  qu'il  y  a  entre  Trounsem  et  Transone. 
C'est  une  étrange  manière  de  parler  qu'ils  ont  dans  le  district  où  9 
est  né,  un  peu  vers  le  nord.  Voue  vous  en  apercevrez  si  vous  causeï 
avec  lui. 

—  Je  le  trouverai  donc  aux  Ctefs  en  Sautoir  ?  dit  Christian  en  »- 
poussant  son  tabouret.  Bonjour,  Pink,  bonjour.  » 


Digitized  by 


Google 


PEUX  HOLT  L£  RADICAL.  503 

En  sortant  de  la  bmitique  du  sellier,  Ghrisrtâan  sdia  droit  à  Fimpri- 
merie  tory  de  Quorlen,  avec  qui  il  méditai  en  ce  mioment  une  ma- 
lice électorale.  Quorlen  était  nouvellement  établi  à  Treby,  où  il 
6tût  venu  de  DuiBeld.  Sa  concurrence  avait  porté  un  si  grand  pré- 
Jodice  à  l'iu^meur  Dow,  que  celui-ci ,  pour  se  soutenir ,  avait 
tourné  au  wbiggisme,  au  radicalisme,  à  toutes  les  opimons  avancées 
eB  général,  en  tant  seulement  qu'il  se  chargeait  de  le»  ex^imer  en 
earactères  typographiques. 

Quorlen  avait  apporté  de  Duffield  son  opinion  toute  faite ,  à  sa- 
voir :  que  la  religion  et  la  plaisanterie  étaient  les  deux  servantes  de 
la  politique.  Christian  se  trouvant  d'accord  avec  lui  sur  ce  principe, 
ils  étaient  convenus  ensemble  que  c'était  au  recteur  de  faire  agir  la 
religion,  à  eux  de  se  charger  de  la  plaisanterie,  non  pas  en  paroles, 
mieux  que  cela,  en  action.  Jusqu'alors ,  cependant ,  ils  n'avaient 
encore  rien  arrêté  entre  eux  à  ce  sujet.  Mais  Christian,  en  entrant 
eetle  fois  à  l'imprimerie,  dit  : 

(c  J'ai  trouvé  la  chose....  Donnez-moi  les  placards.  » 

fit  pliant  en  deux  sous  son  bras  un  paquet  plat  enveloppé  de 
percaline  brune,  il  s'en  alla  précipitamment.  Tout  en  marchant  à 
grandes  enjambées,  il  se  disait  i 

«  N'y  aia-ait-il  pas  qpielque  secret  à  arracher  à  ce  vieux  vaga- 
bond, ou,  à  défaut  de  secret,  quelque  renseignement  tout  aussi  utile 
à  ceux  qui  sauraient  quel  usage  en  ft^re  ?  Mais  je  crains  fort  qu'on 
ne  puisse  utiliser  en  rien  cet  ivrogne.  Partant  «  la  vérité  est  d'ans 
le  vin  » ,  et  it  pourrait  y  en  avoir  aussi  un  peu  dans  le  genièvre  et 
dans  la  bière  trouble.... 'Sa voir  ensuite  m  cette  vérité-là  serait  de 
quelque  importance  pour  moi  I  ^ 

Les  Clefs  en  Sautoir  étaient  un  cabaret  à  Fancienne  mode.  Son 
CEMiptoir  occupât  une  partie  de  sa  vaste  et  irrégulière  cuisine ,  au 
pavé  de  briq^ues  inégales,  aux  fenêtres  à  petilS'  carreaux.  Dans  un 
ooin  reculé  et  (î^cur  était  le  dressoir  garni  de  vaisselle  d'étain  et 
d«  grands  plats  qni  témoignaient  d'une  ancienne  prospérité.  Il  en 
était  de  même  du  vaste  foyer  avec  tous  ses  accessoires ,  la  crémail- 
lëit,  la  grille,  les  marmites ,  de  dimen^ons  aujourd'hui  inusitées  ; 
9om  le  manteau  de  la  cheminée  àewc  bancs  à  dossier  étaient  à 
demi  poussés. 

L'hôtelier  était  un  homme  au  visage  bouffi  ;  l'hôtesse,  une  femme 
valétudinah^,  au  temt  jaune.  Une  serviette  tournée  sur  sa  tête  lui 
donnait  l'air  d'un  spectre. 

Une  odeur  nauséabonde  de  mauvais  tabac,  de  bière  frelatée  et  de 
fromi^  acre  vous  saisis^dt  à  la  gorge  en  entrant  dans  ce  cabaret. 
A  cette  heure-là,  qui  suivait  de  près  la  chute  du  jour,  fl  n'y  avait 
encore  âans  la  saUe  que  trcns  ou  quatre  fauieurs  ;  Christian  trouva 
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ce  nombre  suffisant  quand  il  aperçut  parmi  eux  un  homme  qu'on 
grand  panier  plat, -rempli  de  pancartes  et  posé  à  terre  contre  le 
banc,  lui  désignait  pour  le  colleur  d'affiches. 

L'apparition  dans  la  taverne  d'un  personnage  aussi  magnifique 
que  Christian  frappa  de  stupéfaction  d'abord  tout  le  monde.  C'était 
un  étranger  pour  le  quartier  de  PoUard's  End ,  et  on  le  prit  pour 
un  voyageur  de  grande  distinction  quand  il  s'assit  à  une  des  tables 
et  demanda  pour  six  sous  de  genièvre  avec  ime  carafe  d'eau,  en  dé- 
clarant qu'il  était  diablement  altéré.  Puis ,  tout  en  versant  quelques 
gouttes  du  spiritueux  dans  son  verre,  il  invita  cordialement  Thomas 
ou  Tommy  Trounsem  à  se  servir.  Celui-ci  ne  se  fit  pas  prier  pour 
accepter  une  invitation  qui  était  accompagnée  d'une  poignée  de 
main. 

Tommy  était  un  vieillard  de  haute  taille  et  de  larges  épaules.  Il 
devait  avoir  eu  autrefois  bonne  mine  ;  mais  depuis  longtemps  déjà 
ses  joues  et  sa  poitrine  s'étaient  creusées,  et  ses  membres  s'étaieot 
raidis. 

((  Vous  avez  là  des  affiches ,  maître,  n'est-ce  pas  ?  dit  Christian 
en  désignant  la  corbeille.  Va-t-il  y  avoir  une  vente  aux  enchères  î 

—  Une  vente,  non,  répondit  Tommy  d'une  grosse  voix  enrouée 
(vestige  d'un  timbre  vigoureux  de  basse-taille)  et  avec  un  accent 
très  diflérent  de  celui  des  Trébiens.  Je  ne  m'occupe  pas  des  ventes 
aux  enchères.  J'ai  un  caractère  politique.  C'est  moi  qui  suis  eo 
train  de  pousser  Trounsem  dans  le  Parlement. 

— 11  dit  trounsem,  fit  observer  l'hôtelier  en  retirant  sa  pipe  de 
sa  bouche  pour  rire  tout  bas.  C'est  Transome,  monsieur.  Il  se  peut 
que  vous  ne  soyez  pas  de  notre  district  ;  Transome  est  le  candidat 
qui  fera  le  plus  pour  les  ouvriers  et  que  ceux-ci  connaissent  le 
mieux  par  ses  libéralités  et  par  sa  disposition  à  leur  procui*er  quel- 
ques jouissances.  Sij'avais  vingt  votes,  j'en  donnerais  un  pour  Tran- 
some, je  le  dis  hautement  »  conclut  l'hôtelier  d'un  air  d'importance, 
ce  chiffre  de  vingt  qu'il  supposait  lui  paraissant  rehausser  la  valeur 
de  son  vote. 

«  Maintenant ,  Spilkins  ,  lui  dit  Tommy  en  agitant  sa  main  pour 
lui  imposer  silence ,  vous  allez  Isdsser  causer  l'un  avec  l'autre 
deux  gentlemen,  n  est-ce  pas?  Ce  monsieur  désire  savoir  quelque 
chose  au  sujet  de  mes  placards. 

—  Eh  bien  donc ,  c'est  à  ce  propos  que  je  parlais ,  dit  l'hô- 
telier. 

—  Fort  bien,  Spilkins,  mais  vous  n'êtes  pas  moi,  répliqua  Troun- 
sem. Je  sais  mieux  que  personne  ce  que  sont  ces  affiches  ;  c'est  une 
affaire  politique.  Je  ne  suis  pas  un  de  vos  colleurs  d'affiches  vul- 
gaires. Je  ne  me  charge  pas  de  celles  qui  annoncent  dix  guinées  de 
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récompense  pour  qui  découvrira  un  voleur  de  brebis  ou  autres 
choses  de  même  sorte.  Ce  que  je  porte  là,  ce  sont  les  manifestes  de 
TrouBsem.  Je  suis  légitimement  un  rejeton  de  la  famille ,  et  c'est 
pourquoi  je  lui  donne  un  coup  de  main.  Je  suis  un  Trounsem  et  je 
mourrai  un  Trounsem  ;  et  si  Old  Nick  ^  fait  mine  de  vouloir  mettre 
la  main  sur  moi,  sous  prétexte  de  braconnage.,  je  lui  dirai  :  «  Vous 
ne  connaissez  rien  aux  lois,  Old  Nick  ;  tous  les  lapins  et  faisans  qui 
sont  sur  les  terres  des  Trounsem  m'appartiennent.  »  Ainsi ,  ce  qui 
élève  la  famille  élève  le  vieux  Tommy,  et  nous  allons  entrer  au  Par- 
lement. Voilà  le  long  et  le  court  de  la  chose,  master  :  je  suis  le  chef 
delà  famille,  et  j'affiche  ses  placards.  Il  y  a  des  Johnson,  des 
Thomson,  des  Jackson,  des  Billson....  Mais  moi,  je  suis  un  Troun- 
sem. Que  dites-vous  de  cela,  maître  7  » 

Cette  interpellation,  accompagnée  d'un  coup  de  poing  frappé  sur 
la  table,  était  adressée  à  Christian,  qui  répondit  avec  une  imper- 
turbable gravité  : 

(f  Je  dis  qu'il  n'y  a  pas  de  travail  plus  honorable  que  celui  d'ap- 
pliquer des  affiches. 

—  N'est-ce  pas  ?  reprit  Tommy  en  penchant  sa  tête  à  gauche  et 
à  droite.  Je  pensais  bien  que  vous  en  viendriez  là.  Je  pensais  bien 
que  vous  ne  seriez  pas  capable  de  dire  le  contraire.  Nous  nous  ser- 
rerons de  nouveau  la  main.  Je  n'ai  pas  envie  de  casser  la  tète  à  per- 
sonne. Je  suis  un  bon  camarade,  je  suis  une  vieille  souche  que  l'on 
a  frustrée  de  ses  droits.  J'irai  au  ciel,  en  dépit  d'Old  Nick.  » 

Ces  perspectives  célestes  du  vieux  bonhomme  paraissant  être  le 
symptôme  d'un  trouble  li'idées,  effet  ordinaire  d'un  excès  de  vin, 
Christian  se  hâta  de  fixer  son  attention  vagabonde.  II  posa  sa  main 
sur  le  bras  de  Tommy  en  disant  avec  emphase  : 

«  Je  vais  vous  enseigner  une  manière  d'opérer  que  les  afficheurs 
ne  connaissent  pas.  11  vous  faut  remarquer  les  endroits  où  les  ma- 
nifestes du  parti  Debarry  ont  été  placardés  et  coller  dessus  les 
vôtres.  Je  sais  où  il  y  en  a  maintenant,  de  ces  manifestes  ;  venez 
avec  moi,  et  je  vous  les  désignerai;  puis  nous  reviendrons  ici  trai- 
ter la  compagnie. 

—  Hourra  !  cria  Tommy.  Partons  vite.  » 

11  secoua  les  cendres  de  sa  pipe^  prit  son  pot  de  colle,  sa  manne, 
et  se  tint  prêt  à  partir,  avec  la  promesse  de  Christian  qu'on  lui 
expliquerait  bien  ce  qu'il  aurait  à  faire. 

L'hôtelier,  qui,  à  plusieurs  reprises,  avait  cligné  de  l'œil  aux 
autres  consommateurs  pendant  le  précédent  colloque,  demeura, 
aussi  bien  que  ceux-ci,  persuadé  que  le  nouveau  venu  était  un 

^  Yiêux  Nicolas^  sobriquet  que  le  peuple  anglais  donne  au  diable. 
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agent  de  Tratnsome,  et  qu'il  avait  pour  mission  de  sarveiUerVdK. 
cbage  des  placards  dans  l'intérêt  de  Transome.  Denc  Spilkigs, 
après  avoir  coaunandé  d*un  air  bourru  à  sa  femme  d'ouvrir  la  porte 
devant  le  gentleman,  témoigna  son  eapoir  de  le  voir  revemr 
chez  luÂ. 

a  Cette  maison-ci,  monsieur,  appartii^t  aux  Transome,  dus  et 
sens  que  l'on  y  sert  les  consommateurs  de  la  couleur  de  son  pini 
Je  remplis  mon  devoir  d'hôtelier,  lequel  est,  si  je  ne  me  tromipe,  it 
ne  refuser  l'argent  d'aucun  gentleman. 

—  Oui,  oui,  dit  Christian,  vous  êtes  un  homme  plein  de  aeos, 
hôtelier.  Ainsi,  vous  n'avez  pas  l'intention  .de  roter  pour  Debacry, 
hein? 

—  Non,  non,  non,»  répondit  Spiikins,  qui  posait  que  lÂoùhné- 
gation  doit  être  employée,  plus  on  la  répète,  mieux  cela  vaut. 

Ix>rsque  Christian  fut  dehors  avec  son  étrange  compi^noa,  ce 
dernier  reprit  la  parole  : 

«  C'est  à  vous  de  me  conduire,  mattre,  et  de  ne  pas  voi»  tron- 
per  de  direction.  » 

Il  faisidt  absolument  nuit.  Des  nuages  gris,  qui  a'amassaîeot  sv 
divers  points  du  ciel,  augmentaient  l'obscurité. 

a  Car  je  vous  dirai  une  chose,  continua  Tommy.  Puisque  vov 
avez  eu  la  bonne  chance  de  vous  rencontrer  avec  Tommy  Trounsen, 
ne  le  laissez  pas  vous  échapper. 

—  Certainement  non,  dit  Christian.  Suivee-moi  par  ici.  Noos 
irons  d'abord  au  mur  de  la  brasserie. 

—  Ne  me  laissez  pas  vous  échapper,  reprit  Tommy.  Vous  n'au- 
rez qu'à  me  donner  un  schelling,  tel  jour  qu'il  vous  plaira,  et  je 
vous  en  apprendrai  plus  long  que  ce  que  vous  pourries  tirer  de 
Spiikins  en  une  semaine.  11  n'y  a  pas  beaucoup  d'hommes  pareils  i 
moi.  J'ai  été  porteur  de  cruchons  de  bière  pendant  plus  de  quinze 
ans...  et  dites  :  comment  trouvez-vous  cela  de  la  part  d'un  homme 
qui  aurait  pu  vivre  à  Transome-Park  et  prendre  au  piège  soo 
propre  gibier,  ce  que  j'aurais  fait  ?  Chasser  au  tir  n'est  pas  moo 
affaire.  Les  coups  manquent  une  fois  sur  deux. 

—  Si  vous  aviez  des  droits  sur  le  domaine  de  Transome^  inter- 
rompit Christian,  comment  s'est-il  fait  que  vous  en  ayez  été  frustré, 
mon  vieux?  C'a  été  par  quelque  acte  de  fourberie,  n'est-ce  pas? 

—  C'a  été  la  loi,  voilà  ce  que  c'a  été.  Vous  m'avez  l'air  d'un  hoe 
compagnon.  Je  ne  ferai  donc  pas  de  difficulté  de  vous  conter  la 
chose.  II  y  a  des  gens  qui  par  leur  naissance  ont  droit  à  un  héri* 
tage  ;  mais  il  y  a  d'autres  gens  qui  s'en  emparent,  et  la  loi  est  faite 
en  faveur  de  ceux-ci.  J'ai  de  la  pénétration  ;  je  vois  beaucoup  plus 
loin  que  Spiikins.  H  y  avait  Ned  Patch  le  colporteur  qui  me  diaiit 
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souvent  :  a  Vous  ne  savez  pas  lire,  Tommy.  —  Non,  Dieu  merci  1 
que  je  lui  répondais.  Je  ne  m'en  irai  pas  me  xompre  la  tète  pour 
faire  de  moi-même  un  aussi  grand  imbécile  que  vous.  »  J'aimais 
beaucoup  Ned.  Mous  avons  bu  bien  des  pots  de  bière  ensemble  I 

—  Je  vois  en  effet  que  vous  avez  beaucoup  de  pénétration, 
Tommy.  Et  comment  en  étiez-vous  venu  à  savoir  que,  par  votre 
naissance,  vous  aviez  des  droits  à  cette  propriété  7 

—  Par  le  registre  donc,  le  registre  de  la  paroisse,  qui  indique 
notre  naissance.  Il  m*avût  toujours  semblé  que  je  devais  être  quel- 
qu'un de  conséquence,  et  je  voyais  bien  que  cette  idée  était  aussi 
celle  de  plusieurs  de  mes  pratiques;  car,  à  Littleshaw,  je  tenais  un 
petit  débit  de  boissons  en  même  temps  que  je  dressais  des  furets. 
Et  voilà  qu'un  jour  arrive  un  beau  monsieur,  qui  était  à  ma  recher- 
che et  qui  m'accable  de  questions.  J'appris  ensuite  du  clerc  de  la 
paroisse  que  cet  étranger  était  allé  examiner  le  registre  ;  alors  je 
donnai  au  clerc  un  ou  deux  pots  d'ale,  et  il  sut  de  notre  vicaire  que 
le  nom  de  Trounsem  était  un  grand  nom  dans  le  pays,  de  sorte  que 
je  m'attendais  à  voir  revenir  mon  beau  monsieur.  S'il  y  a  quelque 
succession  qui  me  soit  échue,  on  m'appellera,  pensais-je,  car  alors 
je  ne  connaissais  pas  ce  que  c'est  que  la  loi.  J'attendis  et  j'attendis, 
jusqu'à  ce  que  je  visse  que  cela  n'aboutissait  à  rien.  En  conséquence, 
je  laissai  là  mon  débit  et  mes  furets  ;  ma  femme  étant  déjà  morte, 
je  n'avais  pas  d'empêchement.  J'eus  un  assez  long  chemin  à  faire 
pour  venir  de  ce  côté-d  ;  mais,  en  ce  temps-là,  j'étais  un  fameux 
marcheur. 

—  Ah  t  fit  Christian.  Eh  I  tenez,  nous  voici  arrivés  au  mur  de  la 
brasserie.  Maintenant,  mon  vieux,  posez  par  terre  votre  colle  et 
votre  manne,  et  je  vais  vous  aider.  Vous  barbouillerez  de  colle  le 
mur;  je  vous  tendrai  les  affiches,  et  vous  pourrez  continuer  de  causer.  )) 

Tommy  obéit  machinalement;  il  était  actuellement  absorbé  parle 
plaisir,  bien  rare  pour  lui,  de  raconter  son  histoire  à  un  nouvel  audi- 
teur. Pendant  qu'il  avsdt  le  dos  tourné  et  la  tète  baissée  sur  son  pot 
décolle,  Christian  échangea  avec  beaucoup  de  dextérité  les  affiches 
contenues  dans  son  enveloppe  de  percaline  avec  celles  de  la  manne 
de  Tommy.  Les  placards  de  Christian  n'avaient  pas  été  imprimés  à 
Treby.  C'était  un  envoi,  fait  par  quelqu'un  de  Duffield,  de  manifestes 
contre  Transome,  et  ce  devait  être  fort  épicé,  sortant  d'une  plume 
exercée  à  ce  genre  d'écrits,  avait  dit  Quorlen.  Christian  avait  précé- 
demment lu  la  première  affiche  du  paquet,  et  il  supposait  qu'elles 
étaient  toutes  presque  semblables.  Il  en  tendit  donc  une  à  Tommy 
en  Im  disant  : 

«  Tene?,  mon  vieux,  collez  celle-ci  sur  l'autre.  Donc,  quand 
vous  fûtes  arrivé  en  ce  pays-ci,  que  fites-vous  7 
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—  Ce  que  je  fis  7  Eh  I  je  m'arrêtai  dans  un  bon  cabaret  et  je  de- 
mandai ce  qu'il  y  avait  de  meilleur,  car  j'avais  de  l'argent  alors  dans 
ma  poche.  Puis,  j'allai  aux  renseignements  dans  les  environs  et  Foo 
médit:  k  Si  c'estquelqueaffaire  qui  concerne  la  maison  Transome, 
c'est  au  procureur  Jermyn  qu'il  faut  vous  adresser.  »  En  y  allant,  j« 
pensais  :  «  C'est  peut-être  bien  le  beau  monsieur  qui  m'a  accablé  de 
questions...  »  Mais  non,  et  je  vais  vous  dire  comment  est  le  procu- 
reur Jermyn.  Il  vous  laisse  debout  et  vous  tient  à  une  grande  dis- 
tance de  lui.  Il  vous  fixe  et  ne  vous  parle  pas  jusqu'à  ce  que  vooseo 
ayez  la  chair  de  poule.  Alors,  il  commence  par  vous  menacer  de 
mettre  la  justice  à  vos  trousses;  puis,  il  a  l'air  de  vous  plaindre;  il 
vous  tend  un  peu  d'argent  et  vous  fait  un  sermon.  Il  vous  dit  q% 
vous  n'êtes  qu'un  pauvre  homme  et  qu'il  veut  vous  donner  un  mot 
d'avis...  c'est  que  vous  vous  gardiez  de  vous  mêler  de  choses  se 
rapportant  à  la  loi,  parce  qu'on  se  saisirait  de  vous  et  l'on  voos 
jetterait  sur  une  grosse  roue  qui  vous  broierait  les  os.  J'en  eus  une 
sueur  froide,  et  je  me  promettais  bien  de  ne  jamais  plus  me  pré- 
senter au  procureur  Jermyn,  lorsqu'il  changea  de  langage  :  c  S 
vous  restez  dans  cette  circonscription ,  dit-il ,  comportez-roos 
bien,  et  je  vous  protégerai.  »  J'avais  bien  de  la  pénétration, 
mais  à  quoi  ça  sert-il  si  vous  ne  connaissez  pas  la  loi  ?  Il  y  a 
comme  cela  des  moments  où  l'homme  le  plus  pénétrant  est  le  plos 
effrayé. 

—  Assurément.  Là,  msdntenant,  un  autre  placard.  — Ainsi,  ce  fat 
fini? 

—  Fini  !  s'écria  Tommy  en  se  retournant  et  tenant  en  l'air  son 
pinceau  à  colle,  vous  courez  trop  vite.  «  Je  ne  me  mêlerai  plus  de 
rien,  pensai-je.  J*ai  un  peu  d'argent,  j'achèterai  un  panier  et  je  me 
ferai  porteur  de  bière.  C'est  une  vie  agréable.  Je  logerai  et  je  man- 
gerai au  cabaret;  je  verrai  le  monde,  je  ferai  quelques  connaissances 
et  je  gagnerai  pas  mal  d'argent.  »  Mais  quand  je  fus  rentré  aa 
Idon  Rouge^  et  que  j'eus  réchauffé  mon  sang  dans  mes  veines  a?ec 
quelques  gouttes  d'eau-de-vie,  une  autre  idée  me  trotta  dans  la  cer- 
velle. D'abord  je  me  dis  :  «  Tommy,  vous  avez  sottement  agi  comme 
un  rat  qui  sortirait  de  son  trou  et  ferait  un  lorjg  voyage  pour  aller  se 
montrer  à  un  furet.  »  Et  alors  il  me  revint  à  l'esprit  que  j'avais  vu 
une  fois  deux  furets  s'attaquer  l'un  l'autre,  et  que  le  plus  petit 
avait  tué  le  plus  gros.  «  Mistress,  dis-je  à  l'hôtelière,  pourriez-voK 
m'indiquer  un  homme  de  loi,  non  pas  de  la  première  volée»  mais 
de  la  deuxième  ?  —  Certainement,  je  le  pense,  qu'elle  me  ré- 
pondit. Il  y  en  a  un  juste  en  ce  moment  dans  la  salle  du  comptoir. 
—  Ayez  l'obligeance  de  nous  mettre  en  présence  l'un  de  l'autre» 
que  je  lui  dis.  Alors  elle  appela  :  (encore  à  présent  je  crois  Fen- 
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tendre)   «  Monsieur  Johnson  !  »  Et  que  pensez*yous  de  cela,  mon- 
sieur? »  demanda  Tommy  h  Christian. 

Comme  Tommy  arrivait  à  cet  endroit  intéressant  de  son  his- 
toire, les  nuages  gris,  qui  étaient  devenus  peu  à  peu  moins  opaques, 
s'ouvrirent  suffisamment  pour  que  la  lune  éclairât  soudain  cette 
pauvre  figure  de  vieillard  dans  l'attitude  et  avec  l'expression  de  phy- 
sionomie d'un  narrateur  sûr  de  l'efiet  qu'il  va  produire  sur  son  au- 
diteur. 

n  semblait,  à  la  manière  dont  Tommy  étendait  en  avant  ce- 
lui de  ses  bras  qui  brandissait  sa  brosse,  que  celle-ci  pourrait,  à  un 
moment  donné,  frapper  la  manche  de  l'habit  de  Christian,  de  sorte 
qu'il  fit  prudemment  un  saut  en  arrière  pour  mettre  plus  de  distance 
entre  eux,  quand  il  dit,  en  réponse  à  l'interrogation  de  Tommy  : 
«  C'est  étonnant,  je  ne  sais  que  penser. 

—  Eh!  bien,  reprit  Tommy,  Johnson  était  le  beau  monsieur  qui 
m'avût  accablé  de  questions  quand  il  était  venu  me  trouver  à  Litt- 
leshaw.  Il  me  parla  civilement.  «  Venez  avec  moi,  mon  brave 
homme.  »  Et  il  m'expliqua  la  loi  :  «  Que  vous  soyez  ou  non  un  Tom- 
my Trounsem,  qu'il  me  dit,  cela  n'est  d'aucune  importance  pour 
vous,  mais  seulement  pour  ceux  qui  sont  en  possession  de  la  pro- 
priété. Vous  seriez  vingt  fois  de  plus  un  Tommy  Trounsem,  que 
cela  ne  vous  servirait  à  rien,  parce  que  la  loi  vous  a  mis  dehors. 
Votre  vie  non  plus  n'a  de  valeur  que  pour  ceux  qui  sont  en  pos- 
session de  la  propriété.  Plus  longtemps  vous  vivrez,  plus  ceux-là 
seront  ancrés,  non  qu'ils  aient  besoin  présentement  de  vous,...  vous 
n'êtes  bon  à  rien  ni  à  personne  et  vous  pourriez  hurler  perpétuel- 
lement comme  un  chien  que  la  loi  ne  ferait  pas  attention  à  vous.  » 
Voilà  ce  que  m'expliqua  Johnson.  (J'ai  entendu  dire  plus  tard  qu'il 
était  un  instrument  de  Jermyn).  Je  n'ai  jamais  rien  oublié  de  tout 
cela  depuis  ce  jour  jusqu'aujourd'hui.  Ce  que  je  vois  clairement, 
c'est  que  si  la  loi  n'avait  pas  été  contre  moi,  le  domaine  des  Troun- 
sem m'aurait  appartenu.  Mais  j'ai  cessé  d'en  parler,  les  gens  ici 
sont  des  imbéciles*:  plus  vous  leur  répétez  une  vérité,  moins  ils  vous 
croient,  et... 

—  Vite,  par  ici,  Tommy!  lui  cria  Christian.  Voici  un  autre 
placard. 

—  Je  commence  à  avoir  mon  gosier  sec,  maître. 

—  Alors  dépêchez-vous  ;  vous  en  aurez  plus  tôt  quelque  chose 
à  boire.  » 

Tommy  se  remit  à  l'œuvre.  Christian,  continuant  toujours  de  l'ai- 
der, lui  demanda  : 
«  Combien  y  a-t-il  de  temps  que  M.  Jermyn  vous  emploie  ? 

—  Oh  !  il  ne  m'a  jamais  employé  que  par-ci  par-là.  Seulement, 
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il  y  a  une  ou  deux  semaines,  me  voyant  sar  ta  nmte,  il  me  pirh 
d'une  manière  singulièrement  polie  et  me  dit  d'aller  à  son  baitn, 
qu'il  me  donnerait  de  Foccupation.  Je  n'avais  pas  du  tout  de  r^. 
gnance  à  afficher  les  placards  pour  faire  entrer  la  famille  au  Paie- 
ment. Personne  ne  peut  s'opposer  à  la  loi ,  et  la  famille  est  h 
famille,  que  vous  portiez  des  cruchons  de  bière  ou  non.  —  Maftit, 
j'ai  le  gosier  extraordinairement  sec...  La  tète  me  tourne...  Cest 
parler  trop  longtemps  tout  d'un  trait.  » 

Les  efforts  de  mémoire  que  venait  de  faire  le  paa?re  Tomy 
l'avaient  effectivement  épuisé.  Heureusement  pour  lui,  Christias 
découvrait  en  ce  moment  quelque  chose  qui  changea  le  cours  de«8 
pensées. 

n  Eh  bien  I  Tommy,  dit^il,  si  vous  le  désirez,  vous  pouvez  reUw- 
ner  maintenant  aux  Clefs  en  Sautoir.  Voici  une  demi-couronne  ponr 
vous  bien  régaler.  Je  ne  puis  pas  y  aller  en  ce  moment.  Mab  pré- 
sentez mes  compliments  à  Spiikins,  et  n'oubliez  pas  de  coller  k 
reste  des  affiches  demain  matin  de  bonne  heure. 

—  Oui,  oui,  dit  Tommy  en  empochant  la  pièœ  d'argent  Et  k 
première  fois  qu'il  vous  plaira  de  me  donner  une  demi-conroimcje 
vous  répéterai  mon  histoire  tout  du  long.  Pas  à  présent,  je  neo 
puis  pins.  Allons,  aidez-moi  à  me  charger  de  toutes  ces  choses... 
Vous  êtes  plus  jeune  que  moi.  Je  dirai  donc  à  Spiikins  que  voos 
reviendrez  chez  lui  un  autre  jour.  » 

George  Eliot. 

Imité  par  Camille  1 
La  9*  partie  à  la  prochaine  Uvraiion,) 
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LES  RÉPUBLIQUES  DE  LA  PLATÂ 


ET  LA  GUERRE  DU  PARAGUAY 


Longtemps  agitées  par  les  convulsions  de  l'anarchie  ou  lacérées 
par  le  fouet  du  despotisme,  les  Républiques  de  la  Plata  semblent 
enfin  renaître  à  la  prospérité,  à  la  liberté,  à  l'indépendance.  Elles 
donnent,  en  ce  moment  même,  un  exemple  de  bonne  discipline  et  de 
sagesse  à  leur  mère  patrie,  à  cette  Espagne  autrefois  si  glorieuse  et 
si  grande,  aujourd'hui  si  bouleversée  et  si  déchue.  Des  événements 
considérables  et  d'une  portée  qui  ne  semble  pas  être  bien  comprise 
ici,  viennent  de  s'accomplir  dans  ces  contrées  où  la  France  a  des 
intérêts  importants  qu'il  lui  serait  aisé  d'accroître  et  de  développer. 
Une  guerre  qui  prend  fin  va  dégager  l'intérieur  du  pays  et  assurer 
la  liberté  du  négoce  dans  ces  parages  fortunés,  mais  jusqu'ici  d'un 
difficile  accès  pour  les  Européens.  Sans  trouble,  sans  tiraillements, 
sans  autre  lutte  que  celle  des  suffrages  sur  le  terrain  légal,  un  chan- 
gement présidentiel  s'est  opéré  dans  la  République  Argentine,  pen- 
dant que  les  Etats  riverains  de  la  Plata,  de  concert  avec  le  gouverne- 
ment brésilien,  poursuivaient  dans  ses  forteresses  le  tyran  du  Para- 
guay. L'œuvre  d'affranchissement,  aujourd'hui  à  peu  près  accomplie, 
va  ouvrir  une  ère  nouvelle  aux  pays  de  la  Plata,  et  il  importe  de  consi- 
dérer la  situation  qui  s'y  prépare  en  reliant  les  événements  présents 
à  ceux  du  passé. 
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Depuis  1864,  le  commerce  français  sur  la  rive  droite  de  la  Plau 
occupe  le  premier  rang  dans  les  transactions  locales.  La  progressif 
n*a  point  diminué  depuis  lors  ;  elle  a  suivi,  au  contraire,  une  marche 
parallèle  avec  le  progrès  des  institutions.  Sous  la  domination  de 
Rosas,  notre  commerce,  composé  surtout  d'objets  de  luxe,  ne  pounï 
prendre  aucun  développement.  Jusqu'en  1 852,  le  seul  point  qd 
n'ait  cessé  d'être  libre  dans  l'imniense  bassin  du  Rio  de  la  Plaia, 
était  la  capitale  de  la  République  Orientale  deTUruguay;  Monte- 
video fut  le  dernier  boulevard  de  la  liberté  de  ces  contrées.  L'héroî- 
que  résistance  de  ses  habitants  réunis  aux  premiers  pionniers  français 
et  italiens  qui  débarquèrent  sur  ces  plnges  hospitalières  avant  le 
mémorable  siège  qui  ne  dura  pas  moins  de  neuf  années,  se  lennioa 
par  la  chute  du  dictateur  de  Buenos- Ayres.  Alors  une  autre  tyrannie 
voulut  se  substituer  à  celle  de  Rosas.  Un  patriote  intègre,  le  doc- 
teur Don  Valentin  Alsina,  se  mit  courageusement  à  la  tête  da  parti 
libéral,  qui  parvint  à  faire  avorter  le  18  brumaire  du  général  Urquia; 
mais  il  ne  fallut  rien  moins  qu'une  révolution  pour  amener  ce  ré- 
sultat. Quand  la  loi  est  violée,  «  l'insurrection,  — l'aphorisme  n'est 
pas  nouveau,  — devient  le  plus  saint  des  devoirs  » ,  Vis  vi  repellitur, 
— Urquiza  avait  fermé  la  Chambre  des  représentants  ;  il  avait  envoyé 
en  exil  les  députés  les  plusinQuents;  il  fut  à  son  tour  chassé  de 
Buenos-Ayres  et  forcé  de  chercher  un  refuge  dans  sa  province 
d'En tre-Rios.  Buenos- Ayres  libre  (1853)  et  triomphant,  grâce  au 
parti  libéral,  devait  nécessairement  se  séparer,  de  concert  avec  toute 
la  province,  des  treize  autres  provinces  encore  dominées  par  Urquia, 
président  pro  forma^  mais  en  réalité  exerçant  sur  elles  une  véri- 
table dictature.  Malgré  ses  menaces,  le  nouvel  État  prospéra  sous 
l'égide  de  ses  institutions. 

On  se  figure  assez  généralement,  en  Europe,  que  le  mot  répu- 
blicain est  partout  synonyme  de  libéral  :  grave  erreur  ;  il  suffit, 
pour  s'en  convaincre,  de  suivre  les  événements  qui  se  sont  dé- 
roulés dans  ces  lointains  pays  depuis  le  premier  cri  de  l'indépen- 
dance (1810).  Rosas  qui  se  faisait  adjuger  périodiquement  des 
pouvoirs  extraordinaires,  se  disait  républicain,  et  il  l'était  au  même 
titre  que  tous  les  autres  tyrans  de  la  Plata,  qu'ils  se  nommassent 
Quiroga,  Aldao,  Urquiza  ou  Oribe.  Le  plus  odieux  de  tous,  Lo- 
pez  II,  était  président  d'une  prétendue  République,  la  République 
du  Paraguay.  Ce  qui  sur  ces  rivages  a  constitué  la  force  du  parti 
libéral,  c'est  son  respect  pour  la  loi,  son  amour  du  progrès,  ses  en- 
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coaragements  pour  l'éducation  du  peuple  et  pour  l'immigration  eu- 
ropéenne. Ces  circonstances  réunies  ont,  en  quelques  années,  amené 
la  surprenante  prospérité  de  Buenos- Ayres,  ville  et  campaçne. 

Le  parti  libéral  se  compose  à  présent  des  anciens  unitaires,  des 
fédéraux  modérés  et  de  presque  toute  la  jeunesse.  Il  faut  même  dire 
que  ceux  qui  aujourd'hui  tiennent  le  plus  à  la  forme  fédérale  sont 
les  Argentins  de  l'ancien  parti  unitaire.  Parmi  ceux-ci,  les  hommes 
les  plus  distingués  de  la  République  parleurs  talents  et  leur  pa- 
triotisme, ceux  qui  avaient  échappé  aux  poignards  de  la  Masharca, 
société  des  féroces  partisans  de  Rosas,  ont  passé  à  l'étran- 
ger les  vingt  ans  de  cette  sanglante  dictature;  Texil  a  été  pour 
eux  une  école.  Le  nouveau  président  et  le  général  Mitre  en  sont 
un  exemple.  Nul  plus  qu'eux  n'est  partisan  du  système  fédéral, 
nul  n'est  plus  épris  de  la  forme  de  gouvernement  adoptée  par  la 
grande  République  Nord -Américaine.  Il  n'est  pas  douteux  qu'il  était 
au  pouvoir  du  général  Mitre,  s'il  avait  voulu  profiter  de  l'immense 
prestige  que  lui  avait  donné  la  victoire  de  Pavon,  de  faire  dispa- 
raître le  fédéralisme.  Il  ne  l'a  pas  voulu,  quoique  la  plupart  des 
province»  fussent  bien  arriérées  pour  admettre  le  self  gouvemment. 
Cette  sage  conduite  porta  des  fruits  excellents  :  la  situation  qu'il 
avait  faite  à  Buenos-Ayres,  avant  et  après  Pavon,  attirait  dans 
cette  province  l'émigration  européenne.  Sa  population  s'est  accrue 
de  capitalistes  et  de  travailleurs,  de  propriétaires  et  d'agriculteurs, 
tous  étrangei-s  qui,  par  leurs  travaux  et  leur  argent,  ont  non- 
seulement  augmenté  la  richesse  du  nouvel  Etat,  mais  en  même 
temps  puissamment  contribué  au  développement  du  négoce  avec 
leur  pays  natal.  Aussi  la  province  de  Buenos-Ayres  seule  comprend- 
elle  aujourd'hui  un  tiers  de  la  population  de  toute  la  Répu- 
blique. Dans  ce  tiers,  on  compte  135,000  Européens,  dont  60,000 
sont  Français,  y  compris  30,000  Basques.  Ceux-ci,  de  tous  les  émi- 
grants,  sont  les  plus  appréciés.  Ce  sont  d'intrépides  travailleurs,  et 
leurs  travaux  jusqu'ici  ont  été  cwronnés  de  succès.  Dans  les  autres 
provinces  argentines,  on  compte  environ  18,000  de  nos  nationaux. 
Nous  citons  ces  chiffres  pour  mieux  expliquer  comment  la  France 
est  parvenue,  dans  la  République  Argentine,  à  prendre  le  premier 
rang  pour  l'exportation  et  l'importation. 

Si,  dans  la  République  voisine,  le  commerce  anglais  occupe  en- 
core la  première  place,  le  jour  n'est  pas  éloigné  où ,  sur  la  rive 
gauche  de  la  Plata,  nous  dépasserons  aussi  notre  rivale.  Nous  avons 
également  dans  ce  pays  une  nombreuse  population,  et  nos  relations 
commerciales  y  augmentent  d'année  en  année.  Enfin,  la  prospérité 
de  Montevideo  n'a  jamds  empêché,  comme  on  l'a  prétendu,  l'ex- 
pansion commerciale  de  Buenos-Ayres.  Un  exemple  le  démontrera. 

a>  s.  —    TOMB  LTVII.  33 
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L'introduction  dans  la  province  de  Buenos- Ayres  de  la  race  wàt 
mérinos  date  de  1826  ;  avant  cette  époque,  on  s'occupait  eidnâ. 
vement  de  l'élève  du  bétail.  L'exportation  des  laines  n'a  réeUeaett 
pris  de  l'importance  que  depuis  quinze  ans.  En  18  iO,  on  n'anit 
exporté  que  3,577  balles;  mais  en  1855,  ce  cbiflVe  sestéleiià 
27,677 ,  en  1866  à  144,167,  et  en  1867  à  180,000.  Les  baUesm 
en  moyenne  de  400  kilogrammes»  La  République  orientale  de  fO- 
ruguay  ne  suivit  que  tardivement  l'exemple  donné  sur  la  rivedroile 
de  la  Plata.  11  n'est  donc  pas  étonnant  que  la  production  ovioey 
soit  moins  générale  ;  il  y  existe  pourtant  des  troupeaux  reoomnés 
qui  donnent  de  beaux  produits,  connus  dans  le  commerce  sous k 
nom  de  laines  de  Montevideo. 

Le  développement  de  notre  commerce  maritime  danser  conMa 
a  dispensé  nos  fabriques  d'aller  s'approvisionner  de  laines  aux  ni- 
chés de  Londres  et  d'Anvers.  L'emploi  des  laines  de  Buenos-Ayra 
et  de  Montevideo  s'est  tellement  accru,  que  nos  fabricants  vootmaiih 
tenant  les  chercher  au  Havre,  où  se  sont  enfin  établies  des  venta 
publiques.  L'impoitaiion  de  ces  laines  par  le  port  du  Havre  a  àè, 
en  1866,  de  plus  de  40,000  balles,  dont  25,000  ont  été  einpiofées 
par  les  fabricants  d'Elbeuf.  Le  bulletin  des  travaux  de  la  Socièiéiii- 
dustrielle  d'Elbeuf,  année  1867,  nous  donne  à  ce  sujet  des  èMB 
intéressants  : 

Les  laines  de  la  Plata  sont  devenues  d'un  emploi  général  à  Bbed. 
Cette  vogue  esta  notre  avis  bien  loin  de  s'arrêter,  et  notre  couvictioD  est 
que  la  consommation  ne  fera  qu'augmenter,  surtout  si  nos  acheteurs  de 
nouveautés  continuent  à  nous  demander  des  étoffes  d'un  prix  de  plus  e& 
plus  réduit.  Ces  laines  offrent  du  reste  à  notre  industrie  cet  avaûtage 
très  grand  de  pouvoir  s'approprier  à  ses  divers  emplois  ;  les  Montevideo 
sont  précieux  pour  le  genre  de  fabrication  qui  exige  l'emploi,  comme 
mélange,  de  matières  courtes  qu'il  faut  soutenir  par  une  laine  nerveuse; 
employé  seul,  il  convient  aussi  à  la  nouveauté  intermédiaire.  Le  Buenos- 
Ayres,  lui,  a  conservé  tous  les  caractères  de  la  laine  d'Allemagne,  dort  il 
est  originaire  par  les  troupeaux  dits  «  negrelti.  »>  C'est  ce  qui  rend  soo 
emploi  avantageux  pour  certains  genres  de  draperie  proprement  dili, 
dans  les  qualités  intermédiaires.  Moins  nerveux  que  le  MoolevidBO,  i 
présente  plus  de  douceur  et  de  pâteux;  son  emploi  pour  le  genre  doi- 
veauté  est  devenu  général,  depuis  la  plus  commune  jusqu'à  la  plusfiae, 
et,  grâce  à  l'amélioration  constante  des  troupeaux,  on  trouve,  dans ks 
bonnes  marqiu  s,  assez  de  finesse  et  de  qualité  pour  aborder  les  (issus 
d*été  ;  ajoutez  à  tous  ces  avantages  la  facilité  pour  le  fabricant  de  faire  ses 
achats  au  fur  et  à  mesure  de  ses  besoins  et  presque  sans  dé|  lacemeot, 
puisque  le  Havre  est  à  nos  portes,  la  possibilité  de  faire  dans  œUe  laine 
des  choix  de  qualités  différentes,  puisque  la  matière  lui  arrive  en  suint,  et 
vous  reconnaîtrez  avec  nous  que  les  laines  de  la  Plata  méritent  à  tous 
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égards  la  répulatioa  dont  elles  jouissent  d^uis  ces  dernières  années»  et 
que  leur  emploi  ne  peut  que  se  généraliser  de  p]us  en  plus  sur  noire 
marché  elbeuvien. 

Il  n'est  pas  sans  intérêt  de  fixer  l'attention  sur  raccroissement 
constant  de  nos  relations  commerciales  dans  ces  contrées,  lorsqu'il 
résulte  du  mouvement  commercial  de  la  France,  pendant  les  neuf 
premiers  mois  de  1868,  une  diOërence  à  notre  détriment  de  836 
millions. 

En  retour,  la  Finance  vend  à  présent  à  la  République  Argentine 
des  lainages  (en  dix  ans,  l'importation  de  ces  étoires  s'est  élevée  de 
95»,0OO  à  4,107  200  francs,  augmentation  :  392  0/0);  desarUcles 
dits  de  Paris,  différence  en  plus  400  0/0  ;  des  cotonnades  et  étoffe» 
ttélées,  laine  et  soie  (il  0/0  de  plus  en  une  seule  année);  des  toiles- 
(accroissement  de  2Q^  0/0). 

Là  progression  s'est  également  fait  sentir  sur  nos  soieries,  notre 
ganterie,  nos  vêtements  confectionnés,  nos  modes,  nos  livres,  nos 
iiBtramentd  de  science,  notre  orfèvrerie,  notre  horlogerie,  nos 
cristaux  et  nos  porcelaines.  Quant  à  nos  vins,  dont  un  seul  cbarge- 
mefit  avait,  il  y  a  vingt-cinq  ans,  quelque  peine  à  se  vendre,  aucnu 
pays  n'en  consomme  aujourd'hui  autant  En  18')7,  146,688  pièces 
de  vins  ont  été  expédiées  par  le  seul  port  de  Bordeaux  et  123,735 
cîûsses  de  vins  fins;  la  quantité  d'eaux-de-vie  est  de  6,9:^6  barri- 
ques et  de  137,473  caisses.  La  plupart  de  ces  vins  et  spiritueux  se 
consomment  dans  la  province  de  Buenos-Ayres,  où  se  trouve  le 
plus  grand  nombre  de  nos  compatriotes. 

Ces  détails  suffisent  pour  prouver  l'augmentation  croissante  de 
nos  relations  commerciales,  qu'il  faut,  nous  le  répétons,  attribuer 
principalement  à  nos  78,000  émigrants  français,  qui  ont  répandu 
dans  ces  contrées  nos  goûts,  nos  habitudes,  nos  modes.  Aujourd'hui^ 
plus  que  jamais,  nous  devons  attacher  un  grand  prix  à  ces  débou- 
chés, d'autant  plus  précieux  que,  sur  plusieurs  autres  points  du 
globe,  notre  commerce  a  subi,  dans  ces  dernières  années,  une  dé- 
pression sensible;  aux  Etats-Unis,  particulièrement,  des  tarifs 
élevés  ont  accru  dans  une  proportion  considérable  l'industrie  locale 
au  détriment  de  la  nôtre.  La  grande  république  s* enrichit  par  la 
prohibition,  en  même  temps  que  le  libre  échange  nous  écrase. 

II 

Ce  rapide  coup  d'œil  sur  les  événements  antérieurs  à  la  prési* 
sidence  do  général  Mitre  suffira  pour  déterminer  !e  point  de  départ 
de  notre  examen.  Si  nous  nous  étions  arrêtés  un  instant  sur  Tadmi* 


Digitized  by 


Google 


5i6  REVUE  CONTEMPORAINE. 

nistratioQ  du  général  Urquiza»  nous  n'aurions  pas  manqué  de  rele- 
ver  ses  écarts  et  ses  violences.  Ce  puissant  caudillo  avait  aussi 
adopté  l'enseigne  républicaine,  mais  ce  n'était  qu'une  enseigne  qui 
cachait  un  despotisme  de  la  pire  et  de  la  plus  honteuse  espèce. 
Quand,  après  la  bataille  de  Pavon,  le  gouvernement  fut  transférée 
Buenos-Ayres,  la  trésorerie  nationale  de  Parana,  ville  d'entre  Rk», 
et  jusqu'alors  capitale  des  treize  provinces  confédérées,  ne  conte- 
nait plus  qu'une  once  d'or,  une  piastre  argent,  quatre  pièces  boii- 
viennes,  et  encore  toutes  ces  monnaies  étaient  fausses  ! 

A  partir  de  là  présidence  du  général  Mitre  (1862),  le  nom.de 
république  devint  une  vérité.  Ce  gouvernement  se  fit  esclave  de  h 
loi.  La  transmission  du  pouvoir  présidentiel  a  eu  lieu  le  12  octobn 
dernier,  avec  toute  la  solennité  que  comportait  ce  grand  acte,  et  a 
observant  les  formalités  imposées  par  la  Constitution. 

Le  nouveau  président,  don  Domingo  Faustino  Sarmiento,  aété 
élu  par  le  libre  sutTrage  de  ses  concitoyens,  lorsqu'il  remplissait 
encore  aux  Etats-Unis  les  fonctions  de  ministre  plénipotentiaire  de 
la  République  Argentine.  La  vie  de  ce  bon  citoyen  mériterait  d'toe 
ici  plus  connue.  Pendant  qu'à  Paris  les  ennemis  du  Brésil,  favo- 
rables aux  prétentions  des  petits  tyranneaux  qui  se  disputent  \k4A\ 
le  pouvoir,  se  montraient  hostiles  à  la  candidature  de  M.  Sarmieato, 
cet  honnête  homme  donnait  le  spectacle  le  plus  digne  de  notre 
admiration.  Sans  brigue  et  par  la  seule  influence  de  son  mérite,  il 
s'éleva  ainsi  au  premier  rang  parmi  ses  compatriotes. 

De  taille  moyenne,  le  visage  long,  le  teint  brun,  le  front  laigeet 
découvert,  M.  Sarmiento  est  bien  l'homme  de  sa  race,  dans  ce 
qu'elle  a  de  plus  intelligent  et  de  plus  sympathique.  Sa  physiono- 
mie est  pleine  d'expression,  son  regard  de  vivacité;  sa  bouche  porte 
l'empreinte  d'une  mâle  énergie.  Au  repos,  on  reconnaît  le  penseor; 
lorsqu'il  parle,  ses  ge>tes  sont  fréquents,  ses  yeux  brillent,  ses  na- 
rines se  dilatent  et  ajoutent  encore  à  l'expression  de  son  visage. 
Parfois  la  discussion  l'enflamme  ;  alors  sa  voix  a  des  vibrations  ar- 
dentes et  tous  ses  mouvements  acquièrent  une  animation  quinoos 
étonnerait,  nous  autres  gens  du  Nord.  Au  rebours  de  c«  que  Fob 
croit  communément  ici,  Pinstruction  n'est  pas  rare  chez  les  bommes 
politiques  de  ces  contrées,  surtout  chez  ceux  qui  ont  vécu  ea 
Europe  ou  dans  TAméri^iue  du  Nord.  M.  Sarmiento  s'est  fait  uœ 
réputation  de  savoir  qui  communique  une  grande  autorité  à  ses 
opinions.  Orateur  éloquent,  capable  d'exercer  une  autorité  coosidé* 
rable  dans  les  assemblées  publiques,  on  ne  saurait  lui  reprocher 
d'en  avoir  usé  dans  d'autres  vues  que  celles  du  bien,  et,  chose 
rare  en  tous  pays  troublés,  on  l'a  toujours  vu  quitter  les  emplois  les 
plus  élevés  sans  s'y  être  jamais  enrichi.  Dans  une  existence  pleine 
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de  vicissitudes,  en  exil  comme  dans  son  pays»  partout  il  a  payé  de 
sa  personne  et  fait  preuve  d'un  ardent  patriotisme. 

li  avait  puisé  l'amour  de  la  patrie  et  de  la  liberté  à  une  bonne 
école.  Un  vénérable  ecclésiastique,  le  P.  de  Oro ,  son  oncle,  qui 
avait  été  aumônier  dans  l'armée  de  l'indépendance,  sous  les  ordres 
de  l'illustre  général  San-Uartin ,  fut  son  premier  précepteur.  Ses 
mains  pieuses  avaient  semé  en  bon  terrain. 

Encore  adolescent,  Sarmiento  était  cité  comme  ardent  patriote  et 
comme  l'espérance  de  son  pays.  Sa  soif  de  lecture  était  sans  bornes. 
II  raconte  lui-même  que,  dès  l'flge  de  quatorze  ans,  il  lisait  avec 
avidité  tous  les  livres  qui  lui  tombaient  sous  la  main.  Il  n'avait  en- 
core que  dix -sept  ans  lorsque  se  développa  en  lui  une  passion  sin- 
gulière, la  passion  de  l'enseignement,  et  plus  particulièrement  de 
l'enseignement  du  peuple.  Dans  un  discours  qu'il  prononça  à  San- 
Juan,  en  1864,  en  posant,  comme  gouverneur,  la  première  pierre 
de  l'école  Sarmiento ,  il  rappelait  cette  vocation  de  son  jeune  âge. 
«  La  pensée,  disait-il,  de  me  consacrer  à  l'éducation  du  peuple 
m'est  venue  de  bonne  heure  en  ces  lieux  mêmes.  Mes  travaux  de 
trente  ans  font  retour  aujourd'hui  à  leur  point  de  départ,  c'est-à- 
dire  à  la  très  simple  idée  de  l'importance  de  l'éducation  primaire , 
la  première  de  toutes  les  éducations  pour  assurer  le  bonheur  des 
peuples.  Né  dans  une  province  pauvre,  élevé  au  milieu  du  peuple 
de  cette  province,  je  n'y  ai  vu  d'autre  instruction  que  celle  de 
l'école  publique.  »  Cette  escuela  de  la  Patria  à  laquelle  l'orateur 
faisait  allusion  était,  il  faut  le  dire,  quelque  chose  de  mieux  qu'une 
école  primûre  comme  nous  l'entendons  communément  en  France  : 
c'était  une  école  de  premier  ordre  et  sans  rivale.  «  Le  maître  de 
cette  institution  n'était  pas  moins  estimé  que  les  premiers  magb- 
trats  de  la  province.  L'école  de  la  Patria  à  San-Juan  s'offre  à  moi, 
dans  mes  souvenirs,  comme  la  seule  forme  d'éducation  que  je  con- 
nusse. Au  Chili,  ces  souvenirs  me  représentent  l'Ecole  normale;  en 
Europe,  ils  s'associent  à  l'étude  de  la  législation  ;  aux  Etats-Unis, 
ils  me  reportent  à  ces  résultats  merveilleux  et  à  ces  maisons 
d'écoles,  véritables  palais.  A  Buenos-Ayres ,  j'ai  semé  la  même 
graine  dans  un  terrain  bien  préparé,  et  j'en  fais  autant  aujourd'hjii 
à  San-Juan  en  rétablissant  \ école  de  la  Patria.  Quelques  personnes, 
continuait  l'orateur,  auraient  voulu  que  cet  édifice,  qui  devait  être 
un  temple  religieux,  ne  fût  pas  détourné  de  sa  première  destination  ; 
mais,  à  quelques  pas  de  ce  lieu,  il  y  a  trente  ans,  j'étais  employé 
dans  une  maison  de  commerce  et  j'y  poursuivais  en  même  temps 
mes  études  solitaires.  A  cette  époque  éloignée,  je  compris  qu'une 
maison  d'école  spacieuse  pourrait  s'élever  dans  celte  enceinte,  et, 
avec  votre  aide,  cette  pensée  se  réalise  après  un  intervalle  de  tant 
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cTaBnées.  »  Lorsque  11.  Sarmiento  parlait  sûnsi,  il  était  gouvmeur 
deSan-Juan,  soa  pays  natal,  oà,  grâce  à  lavictmra  cteFaviii,it 
était  revenu  après  un  exil  de  vingt  ansé 

C'est  là  que,  dans  ses  jeunes  années,  on  le  vit  tantM  maître  fé- 
cole  tantôt  les  armes  à  la  main  et  tantôt  prisonni^*  fc&mattn 
d* école  comprensdt  que  combattre  Fignoranoe  c'était  servir  bli^ 
berté;  le  citoyen  armé  se  révoltait  contre  le  despotisme  desQii 
roga  et  des  Aldao;  le  prisonnbr  connut  de  bonne  beure  lescackeâ 
de  San-Juan,  d*où  il  sortait  toujours  avec  les  idées  fort  éiOènÊim 
de  celles  de  Silvio  Peltic.  Lmn  de  lui  inspirer  la  soumission,  sa  cap- 
tivité ne  faisait  qu'aviver  ses  sentiments  d'indépendance.  I>e  tonal» 
livres  que  Sarmiento  a  pu  dévorer  pendant  ses  jeunes  années,  céi 
que  lui-même  recommande  le  plus  est  la  vie  de  Franklin,  c  Auem 
livre,  écrivait-il  plus  tard ,  ne  m'a  f^t  autant  de  bien ,  et  ttk 
ouvrage  devrait  se  trouver  dans  toutes  les  écoles.  La  vie  de  FnuAfti 
a  été  pour  moi,  ajoute-t-il,  ce  que  les  biographies  de  Plutirqae 
furent  pour  Rousseau,  pour  Henri  IV,  pour  M-*  Roland  el  pour 
tant  d'autres.  ï) 

Poursuivi  par  Quiroga,  battu  par  les  Aldao,  encore  une  inspn- 
sonnier  à  Mendoza,  Sarmiento  eut  pour  compagnon  un  soldât  de 
Napoléon  I""  avec  lequel  il  apprit  sufOsamment  le  français  poor 
qu'il  pût  traduire  douze  volumes  au  bout  de  six  smnaiaes.  U  oe 
parla  notre  langue  que  quatorze  ans  plus  tard,  lorsqu'il  vm  m 
France  en  1 846. 

Sarmiento,  étant  parvenu  à,  s'évader  des  prisons  de  Meodoi»,» 
réfugia  au  Chili.  Il  y  fut  succesâvement  maître  d'école,  ooouBiset 
administrateur  aux  mines  de  Gopiapo.  Malgré  les  occupations  i8x« 
quelles  il  fallait  qu'il  se  livrât,  afin  de  pourvoir  aux  besoiosdela^ 
il  passait  des  nuits  entières  à  l'étude  ;  si  bien  qu'à  l'âge  d^26  aatii 
lisait  le  français,  l'anglais,  le  portugais  et  l'Italien.  Dans  son  s^ 
imagé,  il  écrivait  à  cette  époque  (1837)  :  «  L'esprit  européen  oomneace 
à  passer  dansl'esprit  américain,  et  je  puis  appliquer  déjà  dansdi?»^ 
ses  circonstances,  sur  deux  théâtres  successifs,  lès  ré»iltats  qie 
f  ai  obtenus.  Je  crois,  ajoute-t-il,  que  dans  l'esprit  de  cdai  ^ 
étudie,  il  arriveide  même  que  dans  les  inondations;  les  eaai  détre»- 
pent  peu  à  peu  les  matières  qu'elles  entraînent  et  fertiliseataiosk 
sol  qu'elles  inondent;  » 

La  seconde  fois  qu'il  émigra  au  Chilîi  il  prit  la  plume  dej«ii«- 
Hste.  Le  but  de  ses  publications  était  de  revendiquer  pour  les  l^ 
gentins  et  pour  leur  vaillant  chef,  le  général  San-MartÎD,  la  psrt 
qu'ils  avaient  prise  dans  la  guerre  de  l'indépendance  chilieDoe.  to 
articles  fixèrent  d'autant  plus  l'attention,  qu'un  certain  esprit  de 
jalousie  entre  ces  Etats  nouveaux  semblait  faire  oublier  les  services 
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endos  par  une  nation  voisine.  Reconnu  pour  l'auteur  de  ces  artâ* 
;les,  Sarmiento  fut  appelé  auprès  du  premier  ministre,  don  Manud 
jontt,  qui  lui  dit  eu  lui  tendant  la  main  :  a  Les  idées  n'ont  pas  dé 
yatrie.  »  C'était  une  allusion  aux  paroles  tracées  au  sommet  des 
Indes  patr  Sarmiento,  fufaat  les  tyrans  de  k patrie  :  «On  netee 
)a3  les  idées.  »  L'homme  d'Eut  et  l'écrivain  s'étaient  compris.  Le 
;éDéralSan-Martin  reçut  enfin  la  pennon  de  retraite  de  capitaine 
général,  et  à  sa  mort  on  lui  éleva,  à  Santiago  du  Ghi>Ii,  nm  statue 
Squestre.  Le  geste  et  le  regard  du  g^éral  sont  dirigés  vers  les 
\Qdes,  qu'il  avait  autrefois  ffancUes  avec  ces  braves  soldats  ai^n^ 
ios  pour  délivrer  à  son  tour  le  Chili  du  jo«g  oppressif  de  ÏEa* 

En  1844,  le  générsd  La  Madrid  se  souleva  pour  renverser  Rosa& 
iarraiento  courut  pour  le  rejoindre  ;  mais  en  descendant  le  versant 
oriental  des  Andes,  il  rencontra  les  débris  de  l'armée  à  laqadle  il 
siBait  s'unir.  Sans  lui,  sans  les  secours  qu'il  parvint  à  organiser, 
des  milliers  de  ses  oompatriotes  auraient  péri  au  milieu  des  neiges, 
extéoués  de  fatigue  et  <[e  faim. 

En  rentrant  au  Chili,  Sarmiento  reprit  la  direction  du  Mermrio^ 
journal  de  Valparaiso.  Les  années  qui  saivirent  furent  l'époque  la 
plus  active  de  sa  vie.  Il  voulut  organiser  l'instruction  pour  le  peuple. 
Il  fit  établir  une  taxe  di<le  populaire,  q«i  devsût  être  api^tffuée  aux 
dépenses  de  l'instruction  primaire.  En  1842,  il  fonda  une  éoote  nor^ 
nalequiadonné  au  Cliiliune  langue  succession  debonsinstitnteurs^ 
En  1843,  il  fit  paraître  un  journal  quotidien  à  Santiago  diu'Gbîfi, 
qui,  jusqn'dorH,  avaî*  été  privé  d'organe  de  cette  nature,  bien  <ïoe 
cette  capiti^  fût  le  centre  intellectuel  du  pays.  En  même  temps,  il 
GTéadn  atttre  jouroal  destiné  à -défendre  les  intérêts  argentins  et  à 
faire  connaitre  le  régime  sous  lequel  gémissait  sa  patrie.  Benx  ans 
après  il  publiait  un  livre  de  biographies  qui  contenait,  entre  antres, 
celle  de  FacundoQuiroga.  Cet  ouvrage,  quoique  prohibé  par  Rosas, 
eat  successivement  trois  éditions.  Ce  volume  a  été  traduit  en  fran- 
çais et^  anglais.  C'est  une  peinture  saisisswte  des  moeurs  et  des 
coutumes  de  la  plus  triste  de  toutes  les  époques  pour  les  pro» 
viflces  argentines,  celle  des  -caudillos ,  véritables  brigands  dont 
Qmro^  était  le  chef  renommé  par  la  férocité  de  son  caractère  et  la 
krdiesse  de  ses  entreprises.  Ces  chefs  de  bandes  saccageaient  le 
paya  et  semaient  partout  sur  leur  passage  la  désolation  ,  k  ruine 
et  la  mort. 

Une  nouvelle  phase  s'ouvre  alors  dans  ta  vie  de  Sarmiento.  Le 
ministre  don  Manuel  Montt  lui  donne  mis^on  d'étudier  à  l'étran- 
^Téiat  de  l'instruction  primaire  et  secondaire.  Sarmiento  vi^e 
«n cette  qualité  l'Europe  et  les  Etats-Unis.  A  son  retour  au  ChUi,  il 
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publie  un  volume  sous  ce  titre  :  Voyages  en  Europe^  en  Algiried 
en  Amérique^  dans  lequel  il  retrace  ses  entrevues  avec  les  bomm» 
les  plus  illustres  du  vieux  monde,  avec  MM.  Thiers,  GuizotetHnB- 
boldt.  A  Barcelone,  il  rencontre  Cobden.  «Vous  vous  imaginex^dit-a, 
gu'ilest  vif  et  mordant  comme  0*Gonnell,  qu'il  est  entfaoosaaie, 
ardent  en  politique  et  prompt  en  reparties?  Point  du  tout;  il  est  par. 
faitement  simple,  fastidieux  comme  un  Anglais ,  s' imposant  coor 
la  froide  évidence  d'un  axiome.  Nous  fûmes  amis  au  bout  de  im 
heures  ;  nous  passâmes  la  nuit  presque  entièi  e  en  conversation.  I 
me  raconta  ses  aventures,  ses  luttes  ;  il  m'expliqua  son  mode  d'ac* 
tiion,  les  moyens  qu'il  employait  dans  ses  discours  pour  tenir  érdfe 
l'attention  du  peuple  par  des  historiettes.  Il  se  plaignait  de  1a  A 
culte  presque  insurmontable  que  présentaient  les  masses  parlen 
préjugés  et  par  leur  manque  d'intelligence.  » 

Aux  États-Unis,  Sarmiento  fait  la  connaissance  de  M.  Maiio,fi 
lui  fournit  des  renseignements  précieux  sur  la  méthode  d'éducatioi 
suivie  dans  ce  pays,  et  ce  fut  avec  son  aide  qu'il  introduisit  au  Ctf 
le  système  adopté  dans  l'État  de  Massachussets.  L'ouvragée 
M.  Sarmiento  est  un  résumé  complet  de  ses  observations  sur  Féfe 
cation  européenne  et  américaine. 

Nous  le  trouvons,  en  1849,  publiant  la  Cronica^  où  il  s'occupe  ptv 
spécialement  de  l'immigration.  En  1850,  il  met  au  jourunecMm 
politique,  Argiropolis  ou  la  Capitale  des  États  confédérés.  EalWi^ 
c'est  un  nouveau  journal  qu'il  fonde  sous  ce  titre  :  i4mAi^  à 
Sud.  On  le  voit,  c'était  un  travail  incessant  et  une  source  iiiluii> 
sable.  Vers  la  lin  de  cette  même  année,  il  quitte  le  Chili  pooroon- 
battre  Rosas  dans  les  rangs  de  l'armée  du  général  Drquiza.  Oftk 
sait,  le  dictateur  argentin  fut  vaincu  à  Gaseros  ;  quelques  bem 
plus  tard,  Sarmiento  écrivait  le  récit  de  cette  bataille  dans  le  CAbiMt 
même  de  Rosas  et  avec  la  plume  qui  avait  servi  à  signer  tanld^ar- 
rets  de  mort. 

Sarmiento  ne  tarde  pas  à  reconnaître  que  la  victoire  d'Drqdft 
n'a  pas  tué  la  tyrannie,  qu'elle  est  prête  à  renaître  entre  les  wAê 
du  vainqueur.  H  adresse  aussitôt  une  note  au  général  Urquiiaetii 
fait  part  de  la  conviction  où  il  était  que  celui-ci  s'engageait  dans  M 
voie  fatale,  qui,  tôt  ou  tard,  eiïacerait  la  gloire  qu'il  venait  de  OM* 
quérir  en  affranchissant  son  pays.  Il  reprit  la  route  du  Chili,  oeSi 
fois  comme  exilé  volontaire.  En  passant  par  Rio-Janeiro ,  il  lot  r^ 
tenu  quelques  semaines  par  S.  Al.  1.  Don  Pedro  II.  Ce  sonveiva 
éclairé  avait  lu  et  apprécié  les  ouvrages  de  Sarmiento,  et,  efiFad- 
mettant  dans  son  intimité,  il  voulut  lui  prouver  combien  il  estiaiA 
son  mérite  et  son  caractère.  Elu  plusieurs  fois  à  cette  époque  dé- 
puté par  quelques-unes  des  treize  provinces  argentines,  il  persisu 
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njours  dans  son  refus  d'accepter  ces  fonctioDs,  ne  voulant  à  au« 
m  prix  siéger  dans  un  congrès  dont  presque  tous  les  membres 
aient  les  instruments  serviles  d'Urquiza. 

Safmiento  se  fixa  définitivement»  en  1856,  à  Buenos-Ayres  ;  cette 
rovince  étidt  depuis  trois  ans  séparée  du  reste  de  la  Confédération. 

fut  nommé  directeur  du  département  de  l'instruction  publique  ; 
.  encore,  il  parvint  à  organiser,  à  la  ville  et  à  la  campagne ,  des 
laisons  d'écoles  dignes  de  nos  plus  grandes  cités  d'Europe.  Par 
oût,  Sarmiento  est  novateur,  mais  il  est  de  ceux  qui  savent  s'arré- 
^r.  Il  dit  lui-même  que  des  torrents  de  sang  peuvent  couler  par  la 
ssure  que  laisserait,  dans  le  mécanisme  du  gouvernement,  la  la- 
une  de  quelque  rouage  dont  la  pratique  n'aurait  pas  subi  l'é- 
reuve. 

Il  prit  une  part  très  active  dans  la  convention  qui  siégea  à  Santa- 
é  en  1859  et  vota  l'union  des  quatorze  provinces  argentines  et 
i  modification  de  la  Constitution  fédérale.  Cette  situation  nouvelle 
onna  lieu  à  une  scène  curieuse,  bien  faite  pour  émouvoir  ces 
îunes  peuples  de  l'Amérique. 

M.  Derqui  venait  de  remplacer  le  général  Urquiza  dans  la  prési- 
ence  des  provinces  argentines,  sauf  dans  celle  de  Buenos-Ayres. 
lurant  une  semaine  entière,  M.  Derqui,  ainsi  que  son  prédécesseur, 
3  général  Urquiza,  devinrent  les  hôtes  de  Buenos-Ayres.  Le  général 
litre  était  gouverneur  de  cette  province  et  M.  Sarmiento  ministre 
e  l'intérieur.  Ces  quatre  hommes  politiques,  qui  avaient  été  si 
)ngtemps  ennemis,  se  donnèrent  l'accolade  sur  le  môle  en  pré- 
ence  de  cent  mille  personnes  accourues  pour  être  témoins  de  cette 
•remière  entrevue.  Cette  scène  un  peu  théâtrale,  et  que  nous 
ommes  mal  placés  pour  juger,  ne  porta  pourtant  pas  les  fruits 
[u'on  en  attendait.  L'union  ne  fut  pas  de  longue  durée.  Deux  ans 
près,  on  se  rencontra  sur  le  champ  de  bataille  de  Pavon.  Ce  fut 
lors  que  Sarmiento,  chef  d'état-major,  se  dirigea  vers  sa  province 
latale  accompagné  de  forces  commandées  par  un  brave  officier,  le 
olonel  Sandes,  qui  avait  reçu  cinquante-deux  blessures  d'armes 
blanches  et  à  feu.  Après  avoir  dispersé  les  restes  de  l'armée  d'Ur- 
[uiza,  Sarmiento  entra  à  San-Juan,  où  il  fut  aussitôt  proclamé 
;ouverneur  par  acclamation. 

lUaigré  les  désordres  fomentés  dans  les  provinces  voisines  par  le 
ebut  des  caudillos,  qui  opprimaient  encore  ces  pays,  il  sut  mener 
le  front  la  guerre  et  les  progrès  intérieurs.  La  guerre  finit  par 
'extermination  de  Chacho,  le  pire  de  tous  les  survivants  de  ces 
'hefs  de  bandes.  La  province  était  complètement  minée.  Cepen- 
dant M.  Sarmiento  parvint,  à  force  de  ressources  ingénieuses,  à 
ouvrir  des  écoles,  à  faire  des  routes,  à  construire  des  ponts,  à 
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payer  les  rues  de  la  capitale,  à  organiser  enfin  ime  société  p«r 
explûitor  de  riches  mines  d'argent  récenment  déeeuverles.  Qoctyç^ 
années  auparavant»  il  avait  usé  de  son  influence  à  BueDos-Avm 
pour  encourager  Fagriculture  et  pour  stimuler  TimmigratioB.  Dw 
cette  pensée,  il  av»t  créé  une  véritable  colonie  à  Chivilcoy.  U 
165Sb  eUe  se  composait  de  trentt^neuf  î»dînridiis;  aujourd'hâ,  otj 
compte  dix-buit  HÛIle  âmesl  Mène  aux  Etoats-Unis,  ce  pays  4 
colonisation  par  «icellence,  on  ne  trouyeraît  guère  d' exemple  (ft» 
prospérité  si  proflipte.  Sur  son*  heureuse  mtiative,  les  fertiksiei 
du  Farana,  désertes  et  abandonnées  jasqu'idors,  se  peuplent  dli 
1889.  GescoloMesinsuIsôres  alimentent  main^SBant  de  leurs  prodato 
les  marchés  de  Buenos-Ayres.  Le  français  et  Titalien  sont  les  lai^K 
à  peu  près  exclusivement  parlées  dans  cet  archipel.  Rien  n'est  feoa 
comme  ces  tles  couvertes  d'arbres  imtiers  et  de  plantations,  in- 
duisant tous  les  friHts  et  tous  lealégumes^  deTanoien  et  du  neinw 
mcHKles» 

Plu» tard,  ministre  de  la  République  Argentine  à  Washingtas, 
M.  Sarmiento  suivit,  avec  tout  l'intérêt  qu'elles  méritaieot,  i» 
diverses  phases  de  cette  lutte  gigantesque  entreprise  par  M.  limob 
centre  le  Sud  en  scission.  Son  admiration  pour  ce  grand  citoyo, 
dont  il  a  retracé  la  vie  et  honoré  la  mémoire,  ne  Fa  pas  empêtké 
de  rendre  justice  aux  sentiments  de  modération  de  M.  JotuMt. 
Durant  son  séjour  aux  Etats-Unis,  il  avait  créé  une  revue  sm 
ce  titre  :  Ambas  Americas^  qui  avait  pour  but  de  fwe  gaèler 
dans,  sa  patrie  certaines  institutions  de  T Amérique  du  Nord  et  «^ 
tout  d'y  propager  son  grand  thème  de  Tééucation  populaire. 

C'est  pendant  son  séjour  dans  TAmérique  du  Nord  que  M.  hr 
miento  a  été  porté  à  la  présidence  de  la  République  A3^;eiliia 
Cet  honneur,  qu'il  n'avait  pas  soHicité,  est  venu  le  trouver  sirh 
terre  étrangère,  loin  des  brigues  et  des  luttes  électorales.  ComKeii 
dans  l'histoire,  peut^n  compter  d'^élections  accomplies  ausdfibf»' 
ment,  en  dehors  de  toute  pression  et  de  toute  influencoi  de  govff** 
nement  ou  de  parti  ? 

Tel  est  l'homme  de  bien  qui  semble  appelé  à  continuer  et  éév»* 
lopper  encore  l'ère  de  prospérité  inaugurée  dans  ces  c(mtrées  kh 
tiles  par  les  soins  du  général  Mitre.  Comme  Franklin,  doctera' 
kanarem  de  l'université  de  Michigan,  il  a  voulu  étudier  les  tm» 
du  développement  des  autres  nations  ;  il  a  vu  de  près  les  hoomMft 
les  choses;  par  la  comparaison,  il  a  pu  mieux  que  tout  autre  foitf 
son  jugement.  Sa  haute  intelligence  a  beaucoup  recuetifi  fm 
beaucoup  semer.  M.  Sarmiento  est  essentiellement  un  bonaoïe  à 
gouvernement;  il  comprend  parfaitement  que  le  premier  beseio^ 
sra  pays  est  le  respect  de  ia)oi*et  par  conséquentes  l'auteriié  chargée 
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ëela  fiâre  exéouler.  Si  ses  vues  et  ses  efiorts  sont  secondés  parses 
coocitoyeM^  on  peut  prédke  un  brilbot  avenir  à  la  Bépoblique 
Ai^ealîM.  Déjà  le  début  est  d'un  bon  augure. 

Depuis  h«ât  mois,  deux  partis  se  disputaient  le  pouvoir  dans 
la  province  de  Gorrientes.   Le  gouvernement  national  s'était  V4i 
dans  la  nécessité  d'y  envoyer,  du  camp  de  Homaîta,  uu  oerps 
d'armée  de  q«atre  mille  hommes.  Les  dispositions  récentes  prises 
par  le  président  ont  amené  la   paeifieation  de  cette  iprovince* 
«Une  partie  de  ces  foroes  ont  pu  rejoindre  les  troupes  argentioes 
^«e  trouvaient  à  Villetaauiftoment  de  l'assaut.  Un  des  premiers 
aoiiis  du  nouveau  président  a  étende  si^pprimer  beaucoup  d'emplois 
inaUieset  toutes  les  sinécures.  En  deslituaut  certains  employés 
eoonQS  pour  leurs  malversations,  le  président  a  prouvé  qu'U  veut 
iBtredmre  la  moralité  dans  les  diverses  brancfaes  de  l'administration. 
D'aeeofd  avec  le  gouvememrat  de  la  province,  il  a  amélioré  la 
police,  l'administration  des  postes  de  Buenos- Ayres,  œuvre  déjà 
commencée  par  un  habile  administrateur,  M.  Posadas,  le  système 
de  défense  des  frontières,  jusqu'alors  livrées  aux  déprédations  des 
Indiens.  Bientôt  ces  frontières  seront  efficacement  protégées  par 
l'établissement  de  colonies  militaires.  Des  terrains  propres  à  l'agri- 
-cnlture  seront  eenoédés^en  teule  propriété  à  des  colons,  qui  rece- 
vroot  en  même  temps: une  soMe  de  l'Etat.  Ge  genre  de  colonisation 
-eit  nouveau  dans  la  Biéfiibliqiie  Argentine,  et  les  Européens  (pà 
fondront  «Il  fiaire  partie  devront,  à  cet  effet,  prendre  des  engage* 
4nests«rantdie<|uitterrfiarepe«  Nous  entrons  dans  ces  explica- 
tions panse  que  quelques  journaux  mal  informés  ont  annoncé  que 
des  éaûgrams  débarqua  A  Buenos-Ayres  avalent  été  enrôlés 
fwmmo  soldats.  C'est  une  assertion  erronée  :  tous  les  émigrants  qui 
=ie  rendtnt  sur  les  bords  de  la  Pkta  peuvent,  dès  leur  arrivée,  s'oc- 
«aperife  leur  profcssion,  sans  «vmt  affaire  au  gouvernement,  dont 
laseale  action  se  borne  4  leur  offrir  Thospitalilé  dans  Y  Asile  des 
ékmgrants.  ils  y  sont  kfgés  et^nemiisgratuitemem  jusqu'au  jour 
où  ils  treofveiit  un  emploi  loeratif  à  leur  convenance.  Fautai  donc 
s'étonner  sit)e  ^biffire  des  émigrants  débarqués  à  Buenos- Ayn», 
qoi,  en  i«S6,  n'était  que  de  S ^MO,  s'est  élevé  en  1867  à  S3,609, 
^ilpeidant  tes  dix  preaÉters  mois  de  i(Wi8,  à  Si^^dOO,  siff  lesquels 
^t500  ont  reçu  à  l'Asite  vae  bonne  faoepilalité.  Personoe  ne  sait 
BÛBia  que  M.  iSannieiMo,  admsrate«r  ranvainou  de  la  grande  Répu- 
Ui^du  Nord,  que  c^est  surtout  à  l'émigration  européenne  que 
'^le^  Aoit^i»erveilieusefTOSp^lté.*9«ur  prouver  tout  l'intértt 
<p'il  y  Mtadhie,  il  &>comm6noô  par  éloMr,  dans  le  pafaûs  mémo  du 
fowsmemeut,  «n  iMffoau  spécial  pour  Fimmigration  et  aussi  «n 
^'«wi  topogiiapbiq«e  pour  île  lAglemMt  de  tsutes  les  iquestioils 
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qui  se  rapportent  aux  terrains  publics.  Un  décret  du  2  noYeabre 
accorde  un  délai  de  six  mois  pour  décerner  le  prix  de  quanme 
mille  francs  voté  par  le  Congrès  en  faveur  du  meilleur  proeédé 
pour  la  conservation  des  viandes  fraîches.  Un  autre  décret  attriboe 
une  somme  de  soixante-quinze  mille  francs  pour  rétablissemott  i 
la  Rioja  d'un  collège  national  et  de  onze  écoles  dans  les  déptrt^ 
ments  de  cette  province,  située  à  plus  de  400  lieues  de  B«eD«- 
Ayres,  et  par  cela  même  plus  difficile  à  défendre  contre  les  ineor- 
sions  des  caudillos,  fléau  de  ces  contrées.  Toutes  ces  mesures 
prouvent  la  résolution  bien  arrêtée  du  nouveau  président  d'établir 
l'ordre  et  la  paix  jusqu'aux  points  extrêmes  de  la  répobliqM. 
Enfin,  le  gouvernement  de  la  province  de  Buenos- Ayres,  qui,  depà 
1853,  a  toujours  marché  dans  la  voie  du  progrès,  vient  de  téiNi- 
gner  de  son  désir  d'y  persévérer.  Les  Chambres  législatives  ont 
voté  40  millions  de  francs  pour  continuer  le  chemin  de  fer  <k 
l'ouest  à  travers  la  Pampa  jusqu'aux  pieds  des  Andes. 


III 


Les  jeunes  républiques  de  la  Plata  seraient-elles  destinées  à  te- 
nir des  exemples  et  des  leçons  à  notre  vieille  Europe?  Derrioes- 
Dous  apprendre  d'elles  comment  on  monte  au  pouvoir  avec  bot- 
neur  et  comment  on  en  descend  avec  gloire?  Le  prédécessevde 
M.  Sarmiento,  le  général  Mitre,  après  avoir  donné  mille  prenfesA 
dévouement  à  sa  patrie  et  à  la  cause  de  la  liberté,  est  descendu  do 
'  siège  présidentiel  simplement,  noblement,  sans  essayer  de  relBDir 
un  instant  de  plus  le  pouvoir  entre  ses  mains.  Est-ce  là  cet  boowe 
qu'on  s'était  plu  à  représenter  ici  comme  un  usurpateur  ambitieoif 
Est-ce  là  celui  qu'on  a  peint  comme  un  instrument  aux  main  à 
Brésil,  sacrifiant  à  son  amour  pour  le  pouvoir  ses  devoirs  enfen  h 
république?  C'est  le  contraire  qu'il  eût  fallu  dire,  car  rien  n'éiÉ 
plus  propre  à  nuire  aux  intérêts  de  son  pays  qu'une  entente  eor- 
^diale  contre  le  Brésil  avec  le  tyran  paraguayen.  On  luienfent 
beaucoup  en  certain  lieu  de  n'avoir  pas  trahi  ces  intérêts,  Siw 
signé  avec  un  gouvernement  honnête  et  libéral  un  traité  qui  deiÉ 
ouvrir  les  rivières  du  Paraguay  au  commerce  du  monde  entier  it 
venger  en  même  temps  l'honneur  outragé  de  la  République  AI|e^ 
tine,  les  droits  violés  de  rbumanité  ;  on  lui  en  veut  enfin  d*«w 
été  fidèle  à  la  foi  jurée.  Nous  ne  croyons  pas  qu  un  esprit  droit  et 
impartial  puisse  hésiter  à  honorer  le  général  Mitre  pour  cette  coq- 
duite  dont  on  lui  fait  un  crime.  Tel  est  l'aveuglement  de  ceoxqie 
le  despotisme  de  Lopez  a  charmés,  qu'ils  ne  reculent  même  pafl(k- 
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yaot  la  critique  des  actes  les  plus  honorables,  et  qu'ils  englobent 
dans  leur  folle  haine  les  caractères  les  plus  intègres,  les  hommes  les 
plus  intelligents  de  ces  pays  lointains.  S*il  est  un  homme  digne  de 
respect,  un  savant  digne  de  sympathie,  c'est  bien  le  docteur  Vêlez 
Sansfield.  Il  a  sa  place  marquée  parmi  ceux  qui  ont  rendu  les  ser- 
vices les  plus  éminents  à  leur  pays.  G* est  à  ce  savant  jurisconsulte 
qu'on  est  redevable  du  code  de  commerce  qui  a  introduit  les  plus 
heureuses  réformes  dans  les  relations  commerciales.  Plus  récem- 
ment, il  s'est  chargé  de  la  rédaction  d'un  code  civil.  Le  crime  dont 
on  accuse  M.  Vêlez  Sarsfield  est  des  plus  curieux  :  il  a  trahi  son  pays 
en  allant  puiser  dans  le  code  civil  du  Brésil  les  éléments  du  code 
civil  destiné  à  Buenos- Ayres.  Plus  d'un  pays  de  l'Europe  pourrût 
se  féliciter  d'être  soumis  à  des  lois  civiles  aus.si  libérales,  aussi  bien 
pondérées,  aussi  justes  que  celles  du  Brésil  ;  mais  il  ne  convient  pas 
de  l'avouer  quand  on  veut  tromper  l'opinion  et  semer  des  préven- 
tions dans  le  public.  Plus  juste  ou  mieux  renseigné,  M.  Edouard 
Laboulaye  estime  que,  sur  cette  matière,  le  travail  de  M.  Velez  Sars- 
field est  l'ouvrage  le  plus  remarquable  ({ui  existe. 

D'autres  services  encore  recommandent  M.  Velez  Sarsfield  aux 
respects  des  honnêtes  gens.  Quelque  temps  après  la  chute  de 
Rosas,  il  entreprit  de  rendre  la  vie  à  un  établissement  financier 
complètement  ruiné  et  discrédité  par  l'abus  qu'en  avait  fait  le  des- 
pote de  Buenos-Ayres.  C'est  à  sa  persévérance,  à  son  talent  qu'est 
due  la  réorganisation  de  la  Banque  de  la  province  de  Buenos-Ayres 
sur  des  bases  larges  et  solides.  Pendant  quatorze  ans^il  a  toujours 
fait  partie  du  directoire,  qui  se  renouvelle  tous  les  six  mois  ;  il  n'a 
cessé  d'être  le  conseiller,  l'âme  de  ce  directoire,  et  aujourd'hui  cette 
Banque  occupe  le  premier  rang  parmi  les  établissements  financiers 
du  pays.  M.  Velez  Sarsfield  en  est  considéré  comme  le  véritable 
fondateur.  En  arrivant  au  pouvoir,  M.  Sarmiento  a  cherché  parmi 
les  hommes  les  plus  dignes  de  le  partager  avec  lui,  et  il  a  confié  à 
M.  Velez  Sarsfield  le  portefeuille  le  plus  important,  celui  de  l'inté- 
rieur. 

Nous  avons  relevé  en  passant  quelques-unes  des  erreurs  qu'on 
essaye  de  propager  ici  sur  les  hommes  et  la  République  de  la  Plata* 
Ce  n'était  vraiment  pas  la  peine.  Quelle  créance  peut^on  accorder 
aux  écrivains  qui  affirment  sérieusement  qu'à  Buenos-Ayres  toute 
union  qui  n'est  pas  consacrée  par  le  culte  catholique  reste  qualifiée 
de  concubinage?  On  ne  peut  montrer  plus  d'ignorance  du  sujet  dont 
on  parle  :  il  y  a  plus  de  quinze  années  que  les  ministres  protestants 
ont,  pour  célébrer  les  mariages,  les  mêmes  droits  que  les  prêtres  ca- 
tholiques. 
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IV 

Le  général  Mitie,  dont  le  nom  a  été  si  souvent  prononcé  depins 
la  guerre  du  Paraguay,  est  un  homme  de  taille  médiocre.  Le  teint 
mat  de  son  visage  ressort  vivement  encadré  dans  une  barbe  et  de 
longs  cheveux  noirs.  Ses  grands  yeux  noirs  et  ses  traits  ont  dk 
expression  de  mélancolie  et  de  douceur  qui  surprennent  d'abori 
chez  un  soldat  aussi  hardi.  Son  front  porte  la  trace  d'une  blessare 
reçue  au  siège  de  Buenos-Ayres  (1833).  Au  repos,  le  général  Hitit 
parait  de  nature  maladive  ;  ses  organes  semblent  languissants,  mm 
aussitôt  qu'il  s'anime  dans  la  conversation  ou  qu'il  porte  lapank 
en  public,  sa  physionomie  s'éclaire,  ses  yeux  brillent;  il  s'appro- 
prie tout  à  coup  et  sans  effort  tout  ce  qui  constitue  Faciion  or>- 
toire  :  accent,  sentiments,  idées.  Sa  voix  pleine  et  sonore  électrift 
ses  auditeurs;  il  a  l'étoffe  de  l'orateur.  C'est  un  homme  d'érudidoi 
profonde,  de  parole  facile,  élégante.  Il  n'a  jamais  visité  l'Europe, et 
cependant  il  a  un  goût  prononcé  pour  les  arts.  Sa  bibliothèque,  b 
plus  complète  de  Buenos-Ayres,  ferait  honneur  à  plus  d'un  dew» 
bibliophiles.  Elle  renferme  une  collection  précieuse  de  lirres  ea  ' 
langues  indiennes  de  tout  le  continent  américain.  I.es  ouvrages  aa- 
cîens  et  modernes  indiquent,  dès  la  première  inspection,  le  dH«i 
judicieux  d'un  savant.  S>on  cabinet  est  orné  de  quelques  taUeftox 
de  mérite,  de  bronzes  et  de  marbres  judicieusement  choisb,  et  il 
possède  quelques  beaux  throirs  de  médailles. 

L'écrivain  n'est  pas  moins  remarquable  que  l'orateur  ;  poète, 
publiciste  et  historien,  il  a  su  se  distinguer  dans  tous  les  genres. 
Sa  Vit  du  général  Belgrano  montre  des  qualités  d'historiot 
L'époque  qu'il  a  décrite  est  celle  de  l'émancipation,  dont  Betgrtao 
fut  une  des  grandes  figures,  dans  un  temps  où  les  grandes  figures 
n*étaient  pas  rares.  Cette  histoire  est  écrhe  à  larges  traits  et  d'iiK 
main  sûre. 

Comme  la  plupart  des  hommes  éminents  de  ces  républiques, 
Mitre  est  soldat.  Il  fit  ses  premières  armes  au  mémorable  siégede 
Montevideo.  Après  un  séjour  de  xlenx  années  parmi  les  vaillants  dé- 
fenseurs de  cette  place,  il  passa  en  Bolivie  et  plus  tard  au  Chili,  où  H 
acquit  de  la  réputation  dans  la  presse.  A  la  fin  de  ISli,  il  qtitH 
ce  pays  avec  son  ami  Sarmiento,  et  tous  deux  se  trouvèrent,  le 
3  février  1852,  à  la  bataille  de  Caseros,  qui  décida  du  sort  deRosu. 
Quelques  mois  après,  la  voix  éloquente  de  Mitre  s'élevait  déjà  ooatie 
le  despotisme  d'Ùrquiza,  ce  qui  lui  valut  les  honneurs  de  l'exil.  Ses 
efforts  et  ses  talents  n'y  furent  pas  perdus  pour  la  cause  de  lapi^rie 
et  de  la  liberté. 
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En  J862,  il  fut  porté  à  la  présidence  par  le  suiïrage  unanime  des 
délégués  des  quatorze  provinces  argentines.  11  lui  était  réservé 
rbonneur  en  cette  circonstance  de  constituer  la  nationalité  argen- 
tine,  en  réunissant  en  un  faisceau  ces  quatorze  provinces,  jusqu'alors 
séparées.  C'est  à  l'administration  sage  et  éclairée  du  général  Mitre 
que  Ton  doit  l'établissement  définitif  d'un  ordre  de  choses  stable 
et  régulier.  Avant  lui,  excepté  à  Buenos-Ayres,  tout  était  un  vrn 
dbaos  ;  c'est  sous  son  gouvernement  qu'a  commencé  ce  coBrant 
d'immigration  européenne  qui  a  si  puissamment  contribué  au  dé^ 
Teloppement  dans  ce  pays  du  commerce  et  de  l'industrie.  Pendant 
cette  période,  on  a  vu  s'élever  des  villes  et  des  villages,  tracer  des 
chemins  de  fer,  établir  des  tram-ways,  créer  des  entreprises  de  na- 
Tigation,  des  fabriques,  des  usines  de  tous  genres.  C'est  surtout 
dans  la  province  de  Buenos-Ayres  que  ces  progrès  se  sont  mani- 
festés. Elle  était  mieux  préparée  que  toutes  les  autres,  par  ses  insti- 
tutions libérales,  pour  receveur  ces  rd[>ustes  travailleurs  sans  les- 
quels les  eiïorts  du  pays  seraient  demeurés  stériles.  Cependant» 
parmi  les  chemins  de  fer  que  l'administration  du  général  Mitre  a 
tant  contribué  à  construire,  il  faut  citer  le  Central  argetiiin,  par- 
tant du  Rosario  de  Santa-Fé,  port  situé  sur  le  rio  Parana.  Cette  voie 
ferrée  se  termine  à  Cordova,  et  son  parcours  est  de  330  kilomètres. 
Sur  la  proposition  du  docteur  Aguirre,  député  de  la  nation,  le  Con^ 
grès  a  voté,  dans  sa  dernière  session,  avec  un  embranchement  au 
Rioi'',  la  prolongation  de  ce  chemin  jusqu'à  Sa] ta,  capitale  de  la 
province  de  ce  nom  et  limitrophe  de  la  Bolivie.  La  première  partie 
est  presque  terminée  jusqu'à  Cordova,  et  on  ne  doutera  plus  de  son 
importance,  quand  on  saura  qu'il  est  destiné  à  traverser  les  Andies 
et  à  former  ainsi  une  communication  interocéanique.  £n  attendant, 
Cordova  devient  le  grand  entrepôt  des  provinces  du  nord  de  la 
République  Argentine,  ainsi  que  de  la  Bolivie  et  du  Pérou.  A  l'oc- 
ca^onde  l'inauguration  de  toute  cette  voie  ferrée  qui  se  fera  en  1869^ 
une  exposition  des  produits  des  quatorze  provinces  argentines  aurs 
lieu  à  Cordova. 

Avant  la  présidence  du  général  Mitre,  la  Constitution  était  lettre 
morte.  Depuis  Rivadavia,  il  est  le  seul  président  qui  ait  su  respectiar 
toutes  les  libertés  :  la  liberté  individuelle,  la  liberté  de  la  presse, 
la  liberté  de  la  tribune,  la  liberté  de  réunion  et  d'association,  la 
liberté  des  cultes  et  de  l'enseignement  Le  renom  en  est  veau  jus- 
qu'en Angleterre ,  mais  il  faut  supposer  qu'il  n'a  pas  passé  le  déh 
troît,  puisqu'on  France  il  est  des  publicistes  qui  l'ignorenL  Mieux 
ÎTOtroîte  qu'eux,  la  souveraine  d'un  pays  libre,  la  reine  Victoria, 
a  chargé  naguère  son  ministre  plénipotentiaire  à  Buraos-Ayres  de 
fSliciter  le  président  Mitre  de  la  manière  sage  et  loyale  dont  il  avait 
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gouTerné  la  République  Ai'geoUne.  Il  y  a  quatre  ans  de  cela;  c*éUît 
au  mcnnent  où  lûlaient  s'ouvrir  les  hostilités  contre  le  Paraguaf* 
PerBonne  alors  ne  connaissait  cette  Chine  américaine,  ni  ses  foroi- 
dables  forteresses,  ni  les  immenses  ressources  militaires  accusi- 
lées  pendant  quinze  ans  par  Lopez  I*'  et  par  Lopez  II.  Le  général 
Mitre  put  se  faire  illusion  et  croire  qu'en  trois  mois  c'en  sarait  fini  de 
ce  méchant  tyranneau.  La  guerre  du  Paraguay  a  entraîné  des  coa- 
pUcations  inattendues  et  paralysé  le  prodigieux  élan  des  premières 
années  de  la  présidence  du  général  Mitre.  Mais  quand  on  réflédût 
aux  circonstances  qui  ont  provoqué  cette  guerre,  on  est  amenèi 
conclure  que  c'était  là  un  mal  nécessaire  qu'il  fallait  tôt  ou  taid 
subir.  Nous  étions  à  Buenos-Ayres  à  œite  époque  (1865).  Le  mot 
de  guerre  était  dans  toutes  les  bouches,  l^e  général  Mitre,  dans  cette 
circonstance,  obéit  à  la  voix  du  peuple,  en  même  temps  qu'il  fit  m 
acte  de  sage  et  prudente  politique,  en  s'alliant  avec  le  Brésil  poor 
une  action  commune.  Aujourd'hui,  le  succès  a  couronné,  aprtede 
grands  eflbrts,  les  armes  des  alliés,  et  l'on  peut  hautement  affirmer 
que  cette  première  présidence  des  quatorze  provinces  argentines 
n'a  été  ni  sans  gloire  ni  sans  proGt.  11  a  pris  ces  provinces  dans  un 
état  de  délabrement  que  la  richesse  extraordinaire  du  sol  avait  été 
impuissante  à  conjurer  en  face  de  la  tyrannie;  il  les  rend  dans  im 
état  de  prospérité  et  de  gloire  qu'elles  n'avûênt  pas  connu  jus- 
qu'ici. 

Au  moment  de  quitter  le  pouvoir,  ce  magistrat  intègre,  rbomme 
probe  dont  les  mains  sont  pures  de  toute  souillure,  loin  de  faire  oa 
2  décembre,  comme  on  Tinsinuait  un  peu  trop  hâtivement,  a  pro- 
noncé des  paroles  que  nous  voudrions  retrouver  dans  une  boodie 
française  :  <c  Citoyens,  a-t-il  dit,  je  viens  de  signer  le  décret  qû 
met  le  citoyen  Domingo-Faustino  Sarmiento  en  possession  du  poa- 
voir  suprême  de  la  République.  Puisse  le  ciel  combler  de  bénédic- 
tions sa  période  constitutionnelle  !  Que  la  sagesse,  la  haute  raison  et 
le  patriotisme  président  à  ses  inspirations  dans  les  conseils  du  goa- 
vernement  I  Qu'il  procure  à  notre  patrie  une  longue  série  de  jo« 
sereins  de  paix  et  de  bonheur  !  Qu'il  marche  toujours  dans  le  seo- 
tier  de  la  justice  et  de  la  loi,  sous  les  auspices  de  Rivadavia,  doBt 
la  grandeur  morale  nous  dirige  encore  du  fond  de  la  tombe! 
Puisse-t-il  enfin,  lorsqu'il  descendra  à  son  tour  du  poste  élevé  au- 
quel il  est  appelé  aujourd'hui  par  le  vœu  national,  emporter  l'es- 
time et  l'amour  de  ses  concitoyens  1  »  Puis,  s' adressant  à  M.  Sar- 
miento, il  lui  dit  :  «  Citoyen  président,  je  mets  sur  vos  épades 
l'écharpe  présidentielle,  avec  les  couleurs  de  notre  drapeau,  qui 
symbolise  la  part  de  souveraineté  que  vous  allez  représenter.  Je 
mets  entre  vos  mains  le  bâton  du  commandement,  signe  de  l'aoto- 
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rîté  avec  laquelle  voas  devez  protéger  les  bons,  imposer  aux  mé« 
chants,  et  qui  doit  vous  servir  d'appui  dans  la  route  longue  et 
pénible  que  vous  allez  parcourir.  Votre  Excellence  est  en  posses- 
sion du  mandat  suprême  et  de  ses  attributs.  Monteur  le  président, 
après  avoir  rempli  le  devoir  de  déposer  entre  vos  mains  l'autorité 
qui  m*avait  été  confiée,  j'ai  l'honneur  d'être  le  premier  citoyen 
argentin  à  vous  féliciter  pour  la  confiance  que  vous  avez  méritée  et 
à  vous  présenter,  du  sein  du  peuple,  l'hommage  d'un  profond  res- 
pect et  de  l'obéissance  comme  à  l'élu  du  peuple  et  au  représentant 
de  la  loi  de  mon  pays.  Que  Dieu  et  le  peuple  protègent  Votre 
Excellence  !  » 

Cette  scène  avait  pour  témoins  les  représentants  des  puissances 
étrangères.  M.  Noël,  ministre  de  France,  prit  la  parole  au  nom  du 
corps  diplomatique  et  exprima  la  ferme  confiance  que  la  nouvelle 
administration  s'inspirerait  des  mêmes  sentiments  que  celle  du 
général  Mitre,  qui  n'a  cessé  de  faire  preuve  d'une  constante  cour- 
toisie et  d'un  esprit  d'équité  dans  toutes  les  relations  inter- 
nationales. 


On  a  essayé  à  diverses  reprises,  et  dans  des  vues  que  nous 
n* avons  pas  à  examiner  ici,  de  verser  la  calomnie  sur  les  gouverne- 
ments  des  deux  républiques  de  la  Plata  et  sur  leur  allié  le  Brésil,  qu'on 
représentait  comme  un  conquérant  avide  étendant  déjà  une  main 
pesante  sur  les  rives  de  la  Plata.  Après  ce  que  nous  venons  de  dire 
de  la  République  Argentine,  il  ne  nous  reste  que  quelques  mots  à 
ajouter  sur  les  hommes  qui  se  trouvent  placés  à  la  tète  de  TEtat 
Oriental  de  l'Uruguay. 

Depuis  1829,  époque  de  la  création  de  ce  nouvel  Etat,  deux  partis 
se  sont  disputé  le  pouvoir.  Le  parti  blanco  a  eu  successivement 
pour  alliés  Rosas,Urquizaet  Lopez.  Ces  trois  noms  portent  avec  eux 
leur  signification.  Le  parti  Colorado,  appuyé  de  la  population  euro- 
I)éenne,  a  été  soutenu  au  contraire  par  les  gouvernements  de  la 
France,  de  l'Angleterre  et  du  Brésil  ;  c'est  grâce  à  ces  appuis  que 
la  république  a  pu  conserver  son  indéiiendance.  A  la  longue  liste  de 
forfaits  accomplis  ou  tentés  contre  leur  patrie  par  les  coryphées  du 
parti  blanco,  il  faut  aujourd'hui  en  ajouter  un  qui  ne  peut  plus  être 
contesté  même  par  les  plus  incrédules.  Le  docteur  Carreras,  chef 
du  parti  blanco,  avait  été  chargé  par  son  gouvernement  de  négo- 
cier un  traité  avec  le  dictateur  de  l'Assomption.  Ce  traité  fut  signé 
en  1864.  C'est  par  suite  de  cette  négociation  que  Lopez  a  fait  saisir 
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sncceasivemeot,  sans  déclaration  âe  guerre,  deux  vapeurs  de  goeiie, 
bréeilien  el  argeatin,  et  envahir  par  ses  forces  la  province  bcèÂ- 
lienne  de  M&to-Grosso  et  la  province  argeniiae  de  Corrieoies.  Apris 
son  arrestation  opérée  à  T  Assomption  par  les  ordres  de  Lopez,  le 
docteur  Carreras  est  resté  plusieurs  mois  emprisonné.  Sa  mert  aété 
annoncée  prématurément  pendant  son  incarcération;  il  a  étépht- 
sieurs  fois  visité  par  Lope^t  et  chaque  fois  le  despote  reprochait  m 
négociateur  blanco  de  Tavoir  engagé  dans  une  guerre  insensée  et 
fatale.  On  prétend  même  que  le  dictateur,  dans  un  moment  de  rage, 
l'aurait  frappé  au  visage*  Le  22  septembre  a  eu  lieu  FezécutioD  de 
tous  les  Orientaux  qui  avaient  accompagné  le  docteur  Carrem 
dans  sa  mission  au  Paraguay,  comme  aussi  de  tous  ses  compatriotes 
qui  plus  tard  étaient  venus  le  rejoindre  pour  faire  partie  de  ramée 
de  Lopez.  Aucun  supplice  n'a  été  épargné  à  Carreras;  le  despote  a 
voulu  qu'il  assistât  aux  dernîera  moments  de  ses  concitoyens,  qui, 
tous,  ont  été  fusillés  seus  ses  yeux.  Quant  au  négociateur  blaaeo, 
on  a  commencé  par  lui  couper  la  main  droite,  qui  avait  rédigée 
signé  le  traité  de  1864.  Puis,  pendant  six  heures,  on  lui  a  fait  subir 
des  tourments  tellement  atroces  que  la  plume  se  refuse  à  les  retra- 
cer; on  est  resté  sourd  à  toutes  ses  supplications.  Il  appelait  la  mort 
avec  instances.  Ces  faits  odieux,  qui  réfutent  les  allégations  tendant 
à  faire  peser  sur  les  alliés  la  responsabilité  de  la  guerre,  font  à  la 
fois  connaître  la  moralité  du  parti  blanco  et  la  vertu  de  son  digne 
allié. 

On  s'est  complu  à  exalter  Lopez,  deuxième  du  nom,  un  des  tyrans 
les  mieux  caractérisés  que  l'histoire  ait  eu  à  flétrir  ;  on  a  gémi  sur 
le  sort  réservé  à  son  petit  peuple  si  brave,  si  heureux  et  si  atta- 
ché à  son  maître.  Le  peuple  était  petit,  mais  sa  position  à  l'abri 
derrière  d'immenses  marécages  était  inexpugnable;  il  était  brave, 
mais  heureux?  c'est  qu'on  écrit  iciet  ce  que  nul  ne  pense  là-bas;  sH 
était  attaché  à  son  maître,  c'était  à  la  manière  du  chien  que  le 
maître  abattu.  Nous  n'avons  pas  attendu  jusqu'à  présent  pour  diie 
à  quel  degré  d'asservissement  était  réduit  le  Paraguay  depuis  cin* 
quante  années*.  Jamais  gouvernement  n'a  mieux  démontré  la  vé- 
rité de  ces  paroles  de  M.  Guizot  :  «  11  n'y  a  pas  de  plus  mauvais 
école  que  le  pouvoir  absolu...  Ceux  qui  sont  puissants  poussent 
leur  volonté  jusqu'à  la  démence.  »  L'étude  des  dernières  années  dn 
pouvoir  despotique  de  Lopez  II  confirmera  cette  pensée. 

Le  Paraguay  compte  une  population  de  800  mille  âmes.  Sur 
Tordre  du  Suprême  (el  Supremo),  il  a  fallu  que  tout  homme  devint 
soldat;  c'est  ainsi  qu'en  1865,  Lop^  II  a  pu  commencer  sa  cam- 

'  Voir  la  Revxie  contemporaine  du  31  janvier  1868. 
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pagne  contre  les  alliés  avec  une  armée  de  cent  tingt  mille  hommes^ 
Ses  approvii^ionnements  en  armes  et  en  oranitiocis  auraient  suffi 
poDr  une  guerre  de  cinquante  ans.  A  toutes  oes  reesouroes,  il  faut 
ajouter  les  forteresses  életées  sur  le  Paraaa et  sur  le  Paraguay,  non 
pa3  aux  dépens  du  trésor  public,  mais  litléraleiieDt  parla  sueur  du 
peuple.  Notts  parlerons  tout  à  l'heore  de  k  pkis  formidable  de  oee 
forteresses.  II  n'est  pas  douteux  que  si,  à«eète  époque,  le  dictatear 
eût  franchi  les  rios  Parana  et  Uruguay  ayec  la  moitié  seulement  de 
son  armée,  il  se  f(it  rendu  maître  de  Timmense  bassin  du  Rio  de  kt 
Pktta  et  aussi  de  la  province  brésilienne  du  Rio^Grande  du  Sud.  Leê 
alliés  n'avaient  alors  aucune  force  à  lui  opposer.  Ambitieux  vul- 
gsdre,  il  s'est  borné  à  TinviLsion  de  deux  provinces  voisines  au  nord 
et  au  sud  du  Paraguay.  Sa  profonde  politique  a  été  de  détruire  tout 
ce  qu'il  ne  pouvait  prendre.  Un  ouvrage  vient  de  paraître  à  Londres 
mr  les  préparatifs  militaires  et  maritimes  de  Lopes,  où  l'auteur, 
M.  Radfield,  saisit  bien  les  vues  et  les  projets  du  persranage  :  m  La 
vérité,  dit-il,  est  que  Lopez  a  ton  jours  convoké  cette  partie  du  ter- 
ritoire nommée  «les  Missions,  où  jadb  le  pouvoir  des  jésuites  était  le 
plus  puissant,  partie  qui  appartient  aujourd'hui  à  la  République 
Argentine  et  dont  la  possession  lui  aurait  donné  pour  limite  le  rio 
Uruguay  et  l'aurait  ainsi  rapproché  du  port  de  mw  de  Montevideo, 
point  important  qu'il  souhaitait  vivement  posséder.  » 

En  1866,  les  alliés  parviennent,  après  plusieurs  combats,  à  effec* 
tuerie  passage  du  Parana.  <c  Un  seul  boulet,  tiré  daos  la dir«Uion 
du  camp  de  Lopez,  suffit  pour  le  mettre  en  fuite  et  le  forcer  à  cher^ 
cber  un  refuge  dans  Humaïta.  11  y  av«t  fait  constrmre  pour  lui 
une  habitation  voûtée  dont  les  murailles  avaient  vingt  pieds 
d'épaisseur;  là,  il  passait  des  semaines  entières  sans  sortir,  et  pen- 
dant que  son  journal  {el  Semonark)  relatait  avec  emphase  tes 
hauts  faits  de  Lopez  le  Grand,  qu'il  exahait  Tintrépiée  courage  du 
héros  paraguayen  qui  savait  mener  sesvailkmtes  Ugiom  de  victoire 
^  victoire^  il  restait,  lui,  tremblant  de  fireiyeur,  dans  sa  cave» 
n'osant  en  sortir  par  crainte  d^un  boulet  1  »  Ces  Kgnes  6ont  ex* 
traites  textuellement  d'une  note  écrite  par  M.  Washbum,  minbtre 
des  Ktais-tJnis  au  Paraguay.  Nous  affaiblissons  plutôt  que  nous 
n'ciagérons  les  faits  contenus  dans  ce  docuoront  et  dans  quelques 

Hamaîta,  place  forte  dont  il  a  été  tant  parlé  dans  ces  derniers 

temps,  était  la  principale  forteresse  de  Lopez.  Elle  est  située  sur  une  l 

presqu'île  formée  par  le  rio  Paraguay,  qui  décrit  en  œt  endroit  une  i 

courbe  rapide  et  saillante.  La  rive  étoit  année  de  sept  batteries,  l 

dont  six  ouvertes  et  abritées  par  un  parapet  fort  bas;  la  batterie  ? 

«fitîale,  dite  de  Londres^  était  seuie  couverte.  A  l'inMrieur  elle  l 
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ressiemblait  au  fort  Constantin  qui  domine  l'entrée  de  SébastopoL 
Les  six  autres  batteries  avaient  une  esplanade  pour  40  pièces  de 
canon.  Sous  l'esplanade  d'une  autre  batterie  appelée  la  Chaine 
passait  la  chaîne  qui  barrait  le  fleure.  Celle-ci  se  composait  de  deux 
grosses  chaînes  et  de  quatre  plus  minces,  tendues  par  le  moyen 
d'un  treuil  en  bois  très  solide.  Autour  de  l'enceinte  de  Humaîta  ré- 
gnait un  parapet  de  i  mètre  et  demi  de  hauteur,  et  au  pied  un  fooé 
de  3  mètres  de  large,  dont  la  profondeur  variait  de  2  à  3  mètres.  La 
circonférence  de  cette  place  était  d'environ  43  kilomètres,  sa 
forme  celle  d'un  polygone  irrégulier,  défendu  par  deux  cents  pièees 
d'artillerie.  Du  côté  du  sud,  jusqu'au  fleuve,  le  terrain  était  inac^ 
cessible  et  formait  des  lagunes  et  des  marais.  On  avait  renforcé  les 
points  les  plus  faibles  au  moyen  de  quelques  canons,  de  troncs  et 
de  branches  d'arbres.  Telle  est  la  place  que  l'on  désignait  là  bas 
sous  le  nom  orgueilleux  de  Sébastopol  paraguayen.  Cette  forteresse 
n'était  pas  facile  à  prendre,  moins  à  cause  de  ses  défenses  habile- 
ment ménagées  et  de  sa  puissante  artillerie  qu'en  raison  de  sashoa- 
tion  et  de  ses  redoutables  abords. 

A  la  fin  d'août,  le  baron  de  Triumpbo,  à  la  tète  de  l'avant-garde 
de  l'armée  alliée,  commença  à  traverser  la  rivière  Jacaré,  nom  gua- 
rani du  caïman,  lequel  se  trouve  par  milliers  dans  ses  eaux.  Après 
avoir  chassé  l'ennemi  devant  lui,  il  campa  entre  les  rios  Jacaré  et 
Tebicuary.  Le  lendemain  il  donna  l'assaut  aux  forts  de  Tebicuarjr, 
et  cette  position  qu'on  prétendait  aussi  formidable  que  celle  de  Bu- 
maïta,  tombait,  après  un  combat  de  deux  heures,  au  pouvoir  des 
Brésiliens.  Le  dictateur  s'était  bien  gardé  d'attendre  les  alliés  dans 
son  camp  de  San  Fernando.  Il  avait  fait  comme  en  1866,  lorsque  les 
alliés  ont  passé  le  rio  Parana.  11  avait  fui  comme  il  avait  fui  en  fé- 
vrier dernier,  lorsque  l'escadre  brésilienne  avait  franchi  les  batteries 
de  Humaîta;  il  avait  fui  précipitamment,  laissant  derrière  lui  baga- 
ges, armes  et  munitions ,  et  entraînant  les  restes  d'une  armée 
démoralisée.  Le  caractère  du  tyran  se  dessine  clairement  dans  ses 
actes,  a  Un  jour,  raconte  M.  Washburn,  il  y  a  près  de  deux  années, 
le  dictateur  sortit  à  cheval  avec  l'évèque  et  son  état-major.  Uw 
bombe  tombe  à  une  distance  d'un  demi-mille  de  Son  Excelleoce; 
immédiatement  le  brave  Lopez  tourne  bride  et  se  met  à  courir 
comme  une  brebis  effrayée,  suivi  de  ceux  qui  l'accompagnaient  La 
frayeur  du  bon  évèque  fut  telle,  qu'en  galopant  il  perdit  sod  cha- 
peau. Après  cette  aventure,  Lopez  ne  fut  plus  tenté  de  s'approcher 
si  près  de  la  mitraille.  » 

A  quel  degré  d'abrutissement  est  donc  descendu  le  peuple  qui  se 
laisse  conduire  à  la  mort  par  un  pareil  chef  7  M.  Sarmiento  et 
M.  Washbum  vont  nous  l'apprendre.  Dans  un  article  adressé  aa 
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Daily  Adveriiser  de  Boston,  M.  Sarmiento  peint  en  quelques  mots 
la  situation  matérielle  et  morale  du  Paraguay  :  «  N'est-ce  pas, 
dit-il,  la  marque  de  la  tyrannie  la  plus  odieuse  qui  soit  connue 
parmi  les  peuples  de  race  européenne,  de  prétendre  qu'il  est  heu- 
reux pour  le  Paraguay  que  les  habitants  marchent  encore  tout  nus 
ou  en  puncho,  et  qu'ils  n'aient  jamais  entendu  prononcer  le  mot 
UberliP  Ont-ils  donc  été  bien  heureux  d'être  privés,  pendant  un 
demi-siècle,  de  tout  commerce  etde  tout  contact  avec  le  monde,  dans 
la  crainte  qu'ils  ne  subissent  l'influence  des  idées  d'indépendance?» 
Réduit  à  un  pareil  état,  comment  expliquer  la  valeur  et  la  constance 
que  ce  peuple  a  montrées  dans  la  guerre  qui  prend  fin  en  ce  mo- 
ment? a  Ce  n'est  pas,  dit  le  ministre  des  Etats-Unis,  par  excès  de 
courage  ni  par  dévouement  à  Lopez  que  le  soldat  paraguayen  se  bat 
vaillamment  et  sait  supporter  les  privations.  Tout  consiste  dans  le 
système  militaire  de  Lopez.  A  lui  les  honneurs  de  l'invention  !  Mar- 
cher en  avant  est  toujours  ce  qu'il  y  a  de  moins  dangereux  pour  le 
soldat.  Le  dictateur  n'a  aucune  confiance  dans  son  armée;  il  est 
convaincu  qu'elle  l'abandonnera  dès  qu'elle  le  pourra.  Par  consé- 
quent, dans  chaque  combat,  les  soldats  qui  occupent  le  premier 
rang  ont  ordre  de  se  faii*e  tuer  jusqu'au  dernier.  Le  second  rang 
doit  faire  feu  sur  tout  soldat  qui  tenterait  de  fuir  ou  de  passer  à 
Tennemi,  et  s'il  manquait  à  ce  devoir,  la  punition  ne  se  ferait  pas 
attendre,  car  les  rangs  suivants  ont  ordre  expresse  de  le  fusiller. 
C'est  par  la  terreur  qu'impriment  ces  exécutions  successives  que 
Lopez  est  parvenu  à  se  former  une  armée  dont  chaque  soldat  sem- 
blait défier  la  mort.  Malheur  aux  officiers  qui,  accablés  par  le  nom- 
bre ou  le  courage  de  leurs  ennemis,  se  voient  forcés  d'abandonner 
leur  poste.  Us  sont  aussitôt  passés  par  les  armes  et  leurs  soldats  dé- 
cimés. » 

Le  diplomate  qui  s'exprime  ainsi  a  vécu  longtemps  dans  l'inti- 
mité du  despote.  Pendant  trois  années,  ses  efibrts  ontété  incessants 
pour  provoquer  la  guerre  entre  les  États-Unis  et  les  alliés.  Mais 
ML  Washburn  d'ami  est  devenu  ennemi  le  jour  où  Lopez  sut  que  cet 
agent  avait  demandé  son  remplacement  et  qu'il  se  disposait  à  quit- 
ter le  Paraguay.  Ce  diplomate  avait  reçu  bien  des  confidences  de 
Lopez.  Ne  pouvait-il  pas  dévoiler  les  faits  du  gouvernement  para- 
guayen ?  Dans  la  pensée  de  Lopez,  les  morts  seuls  sont  muets. 

Voici  le  stratagème  auquel  le  tyran  eut  recours  pour  se  mettre 
en  garde  contre  les  indiscrétions  de  l'agent  américain.  Il  connais- 
sait le  caractère  faible  et  pusillanime  de  M.  Washburn;  il  n'hésita 
pas  à  le  transformer  en  un  hardi  conspirateur,  coupable  du  crime 
de  haute  trahison,  qui  avait  voulu  attenter  à  la  vie  du  Suprême,  au- 
près duquel  il  était  accrédité.  Aussitôt  les  arrestations  et  les  exécu- 
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tioDs  commencèrent.  A  la  tète  des  conjurés,  après  M.  Wwhbom, 
figurent  M.  Berges,  ministi'e  des  airà^  étrangères;  les  frères  dn 
despote,  Venancioet  Benigoo  Lopei;  ses  beaux-frères  «t  beaiicoiç 
d'autres  personnages  notables,  parmi  lesquels  se  trouvait  le  ctaMi- 
celier  du  consulat  français.  Touseeuï  qui  se  réfugiaient  à  la  légatîQO 
nord-amérioaine  derenaient  immédiatement  suspects  et  étaient 
infailliblement  arrêtés.  Quarante  sokMs  de  police  faisaient  iMrit  et 
jour  la  garde  autour  de  cette  babitation.  Pendant  plus  de  dett 
mois,  des  réclamations  furent  adressées  «n  ministre  des  Elata-tkili 
pour  qull  livrât  à  Lopez  les  nombres  de  fai  légation,  qui,  bien  en» 
tendu,  devaient  foire  partie  de  la  prétendue  conjuration.  Le  tynui 
n'osait  pas  les  faire  prendre  de  foroe.  A  ce  sujet,  une  oorresfpOÊh 
dance  longue  et  curieuse  s'établit  entre  M.  Wasbburn  et  M.  BmIWi 
minista'e  des  affaires  étrangères. 

Dès  le  20  juin,  M.  Benitez  demande  à  M.  Wasbburn  si  u»  sujet 
portugais,  M.  José-Maria  Leite  Perdra,  avait  cherché  un  msHe  i  la 
légation  des  Etats-Unis  ;  en  même  temps,  le  ministre  de  Lopez  prie 
M.  Wasbburn  de  lui  adresser  la  liste  de  toutes  les  personne  r«h> 
giées  à  sa  légation.  Le  22,  M.  Wasbburn,  à  qui  la  responssdiilité  éb 
sa  situation  avait  rendu  quelque  énergie,  répond  que  ces  question 
n'intéressent  que  sa  légation,  que  c'est  uniquement  par  courtmie 
qu'il  croit  devoir  satisfaire  aux  désirs  du  ministre.  H.  WaeUiuni 
envoya  donc  la  liste  réclamée,  sur  laquelle  se  trtmvait  porté  M.  UBe 
Pereira,  consul  du  Portugal,  qui,  depuis  le  16  juin,  s'était  abrité 
sous  la  protection  du  drapeau  étoile.  Le  27,  M.  Benitez  expédie  «M 
note  à  M.  Wasbburn  pour  réekmer  M.  Leite  Pereira.  Un  agent  éè 
police  devait  se  présenter  à  la  légation  deux  heures  après  pMT 
s'emparer  de  la  personne  du  consul  portugiûs,  qui  était  accouéi 
disait  la  note,  d'un  crime  qui  l'obligeait  à  comparaître  devant  h 
justice.  M.  Wasfabum  reluse  naturellement  de  livrer  M.  Uite 
Pereira  et  s'étonne  de  la  prétastion  qu'on  élève.  Il  cite  l'autorité  ^ 
M.  Pinbeiro  Ferreira  sur  les  droits  et  immunités  consulafres.  A  «et 
tour,  M.  Benitez  riposte  le  11  juillet,  il  se  plaint  de  la  résidence  dfc 
M.  Wasbburn  à  l'Assomption  depuis  que  cette  capiiale  est  dédarti 
jdace  de  guerre;  il  méconnaît  formellement  le  droit  de  M.  Wask^ 
bum  ^  ne  pas  donner  satisfaction  à  ses  réclamations.  Quant  à  U 
demande  de  M.  Washfbum  touchant  les  aceusations  spéciales  qui  pè» 
sent  sur  M.  Leite  Pereira,  le  ministre  dit  que  oetei-ci  avait  violé  des 
dispositions  gouvemementries  ;  il  ne  reconnatt  à  M.  Washbam  ai» 
cune  faculté  pour  juger  les  actes  de  If.  Leite  Pereira,  auquel  il  refiae 
d'ailleurs  tout  caractère  diplomatique;  il  renouvelle  la  demaiièe 
d'expulsion  de  M.  Leite  Pereira  et  de  tous  tes  hôtes  de  la  l^tidu 
Le  12  juillet,  M.  Washbum,  sans  admettre  l'opinion  de  IL  BeMW 
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relaltvenient  aux  droits  et  aii?i  immunités  des  ministres  étrangers, 
loi  annence  que  M.  Leite  Pereira  avait  spontanément  résolu  de 
quitter  la  légation.  Ajoutons,  avant  d'aller  plus  loin,  que  le  consul 
portugais  fut  immédiatement  arrêté  sous  l'inculpation  d'avoir  dis* 
tribué  des  secours  aux  prisonniers  brésiliens,  jugé  sommairement 
et  fusillé.  Le  même  jour,  mêmes  réehimations  de  M.  Benitez  pour 
TestraditîoB  du  docteur  Carreras  et  de  son  secrét^re  Rodrigue^. 
Ces  deux  Orientaux ,  ennemis  acharnés  du  Brésil,  sont  accusés 
d'être  les  chefs  d'une  conspiration  tramée  contre  Lopez  par  le  mar- 
quis^e  Gaxias.  Le  13,  M.  Wasfabum  fait  savoir  à  M.  Benitez  le  dé- 
part de  UM.  Carreras  et  Rodriguez  de  la  légation.  M.  Benitez  aus- 
sitôt s'empresse  de  réclamer  MM.  Porter  Bliss  et  Masterman.  Mais 
la  situation  s'aggrave  :  M.  Bliss,  nord* Américain  et  homme  de  let« 
très,  avait  été  attaché  à  la  légation  des  Etats-Unis  en  qualité  de  tra- 
ducteur, et  M.  Masterman  comme  médecin.  Cette  fois,  par  sa  dé- 
pèche du  14,  M.  Washburn  refuse  péremptoirement  de  les  livrer  et 
les  déclare  inviolables  comme  membres  de  sa  légation.  En  même 
temps,  il  manifeste  le  regret  d'avoir  perdu  la  confiance  du  gouver- 
nement du  Paraguay ,  lui  qui  s'était  employé  à  faire  éclater  la 
guerre  entre  les  Etats-Unis  et  le  Brésil.  M.  Washburn  déclare  enfin 
qu'un  séjour  encore  prolongé  à  l'Assomption  n'aurait  aucune  uti- 
lité, ni  pour  son  gouvernement  ni  pour  le  Paraguay  ;  il  réclame  par 
conséquent  ses  passe^ports.  Le  16,  M.  Benitez  cherche  à  dissiper  les 
fthurmes  de  M.  Washburn  et  ne  lui  dissimule  pas  l'espérance  qu'il  a 
conçue  d'un  rapprochement.  Le  1&  juillet,  M.  Benitez  demande, 
pour  la  troisième  fois,  que  MM.  Bliss  et  Masterman  lui  soient  livrés, 
le  premier  étant  accusé  de  complicité  dans  une  conjuration  ayant 
pour  objet  d'assassiner  le  chef  de  l'Etat  M.  Washburn  invoque  aus- 
ffltêt  les  autorités  les  plus  respectées  en  faveur  de  son  droit  ;  il  accu- 
mule citations  sur  citations  à  l'appui  de  son  système,  maintient 
avec  une  certaine  fermeté  les  droits  et  les  immunités  des  personnes 
appartenant  aux  légations  étrangères.  Il  admet  que  le  gouvernement 
offensé  peut  requérir  que  les  inculpés  soient  envoyés  dans  leurs 
pays  pour  y  être  jugés;  quant  à  la  conspiration,  il  n'y  croit  pas. 
Le  23,  M.  Benitez  demande  que  M.  Washburn  lui  livre  un  paquet 
cacheté  contenant  des  documents  remis  par  M.  Berges  audit  minis- 
tre, et  réclame  encore  une  fois  MM.  Bliss  et  Masterman.  A  la  même 
date,  M.  Washburn  répond  qu'il    n'a. reçu    aucun    paquet  de 
M.  Berges.  Le  25,  M.  Washburn  annonce  qu'il  est  décidé  à  garder 
chez  lui  MM.  Bliss  et  Masterman  jusqu'à  ce  qu'ils  soient  rapatriés 
pour  être  jugés  par  les  tribunaux  de  leur  pays.  M.  Washburn  veut 
si  peu  protéger  des  criminels,  qu'il  se  propose  de  ne  rien  négliger 
pour  aider  le  gouvernement  paraguayen  dans  la  découverte  de  la 
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vérité.  Il  signale  à  H.  Benitez  un  moyen  de  s'emparer  de  MM.  Blm 
et  Masterman,  toutefois  sous  la  responsabilité  du  gouvernement  da 
Paraguay.  Ce  conseil  irrite  M.  Benitez,  qui,  par  une  note  du  31  juil- 
let, insiste  sur  la  nature  du  droit  d'asile  tel  qu'il  est  défîni,  suivant 
lui,  par  le  droit  public  et  par  la  pratique  moderne.  Il  déclare  que  le 
refus  de  M.  Washburn  n'a  aucun  fondement,  et  qu'il  agit  bien  cer- 
tainement pour  des  causes  autres  que  celles  qu'il  allègue.  A  partir 
de  cette  date,  la  cori*espondance  entre  dans  une  phase  nouvelle.  Les 
déclarations  de  M.  Berges  accusent,  dit-on,  M.  Washburn  d'être 
l'intermédiaire  entre  le  maréchal  Gaxias  et  les  conspirateurs.  Le 
3  août,  M.  Washburn  discute  les  allégations  de  M.  Berg&s  et  bit 
ressortir  ses  nombreuses  contradictions.  M.  Washburn  ne  parait 
pas  ajouter  grande  foi  à  la  prétendue  malveillance  de  M.  Berges, 
dont  les  déclarations  avaient  été  arrachées  par  la  torture  ;  la  ques- 
tion aux  tenailles  entre  dans  la  politique  traditionnelle  de  la  dyna^e 
des  Lopez.  Le  6  août,  M.  Benitez  communique  les  déclarations  da 
docteur  Carreras,  qui,  sous  l'inQuence  des  mêmes  moyens  de  per* 
suasion,  accuse  M.  Washburn  d'être  l'âme  de  la  conspiration  et 
d'avoir  reçu  de  l'argent  du  Brésil.  La  rupture  est  imminente. 
M.  Washburn  se  retire  de  l'Assomption,  et  MM.  Bliss  et  Hasterman 
sont  arrêtés. 

M.  Washburn  semble  n'avoir  repris  courage  que  lorsqu'il  s'est 
trouvé  à  bord  du  vapeur  nord-américain  le  Wasp ,  et  seulemeot 
lorsque  cette  canonnière  eut  atteint  la  ligne  des  alliés.  C'est  alors 
qu'il  n'a  plus  craint  d'adresser  à  Lopez  une  protestation  en  règle, 
stigmatisant  ses  vols,  ses  cruautés ,  ses  violations  du  droit  des  gens, 
et,  en  le  déclarant  l'ennemi  du  genre  humain,  il  lui  fait  comprendre 
que  s'il  avait  exécuté  les  menaces  de  l'arrêter,  son  gouvernement  au- 
rait traqué  le  despote  non-seulement  à  travers  les  États  de  FAmé- 
rique  du  Sud,  mais  encore  à  travers  toute  l'Europe.  Dans  ce  docu- 
ment, après  avoir  protesté  contre  l'arrestation  illégale  des  deux 
membres  de  la  légation,  il  déclare  que  dans  sa  pensée  les  prétendus 
conjurés  n'ont  fait  l'aveu  du  complot  contre  la  vie  de  Son  ExcelleDce 
qu'au  milieu  des  tortures,  procédés  barbares  qui  n'existent  plus  qu'au 
Paraguay,  et  si,  ajoute-t-il,  ces  personnes  se  trouvaient  à  l'abri  du 
pouvoir  du^tyran,  toutes  désavoueraient  non-seulement  la  partici- 
pation du  ministre  nord-américain ,  mais  jusqu'à  l'existence  de  la 
conjuration. 

Nous  avons  connu  personnellement  ce  H.  Porter  Bliss.  C'était  un 
jeune  homme  doux  et  inoffensif,  instruit  et  ne  s'occupant  jamais  de 
politique.  Le  gouvei*nement  de  Lopez  transforme  tout  à  coup  cet 
interprète  de  la  légation  nord-américaine  à  l'Assomption  en  coD^ 
pirateur  et  en  fait  même  un  assassin.  Deux  lettres,  confiées  i 
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H.  Washburn  et  adressées,  Tune  à  Rio-Janeiro  et  l'autre  à  Buenos- 
Ayres,  à  MM.  Davis  et  Goodrellow,  portent  la  date  des  7  et  40  sep- 
tembre. Elles  expliquent  les  craintes,  hélas  !  trop  justifiées,  de  celui 
qui  les  a  tracées  :  «  La  légation  des  États-Unis  est  entourée  de 
nombreux  veilleurs  de  police*  C'est  évidemment  pour  s'emparer  de 
ma  personne.  Sans  l'heureuse  arrivée  du  Wasp^  l'arrestation  de 
H.  Washburn  aurait  certainement  eu  lieu.  Tous  ceux  qui  me  con- 
usassent  savent  si  jamais  j'ai  participé  à  aucun  acte  criminel  ;  j'ai 
foi  en  la  protection  de  mon  gouvernement  ;  mais  cette  protection 
arrivera-t-elle  à  temps  pour  me  sauver  la  vie  7  »  La  lettre  adressée  à 
H.  Goodfellow  se  termine  par  ces  mots  :  «  Je  vous  donne  l'assu- 
rance la  plus  formelle  que  toutes  les  .déclarations  qui  impliquent 
H.  Washburn  dans  une  conspiration  sont  en  tout  point  fausses ,  et 
j'ajoute  qu'en  ce  qui  me  concerne  personnellement,  il  a  fait  tout  ce 
qui  était  en  son  pouvoir  pour  me  sauver.  Quel  que  soit  mon  sort,  je 
saurai  le  supporter  avec  courage  et  avec  une  confiance  entière  dans 
le  grand  architecte  de  l'univers.»  Ainsi  s'exprimait  M.  Bliss.  Ce- 
pendant M.  Washburn»  s'étant  embarqué  dans  la  matinée  du  12  sep* 
tembre,  avait  reçu,  avant  la  fin  de  cette  jouraée ,  à  bord  du  Wasp^ 
les  lignes  que  nous  traduisons  textuellement  ;  l'auteur  avait  été 
aussitôt  mis  à  la  question,  et  on  lui  avait  fait  signer  cette  lettre  : 

((  A  S.  Exe.  l'honorable  Charles  A.  Washburn,  ministre  résidant 
des  États-Unis. 

»  Je  me  trouve  enfin  débari*assé  de  la  pression  que  Votre  Excel- 
lence a  exercée  sur  moi,  je  ne  puis  donc  m'empécher  de  conresser 
volontairement  et  librement  la  part  importante  prise  par  Votre  Ex- 
cellence dans  la  révolution  pour  laquelle  elle  a  compromis  tant  de 
personnes  ;  je  suis  moi-même  de  ce  nombre.  J'ai  dû  avouer,  quel- 
que  pénible  que  fût  pour  moi  un  semblable  aveu,  qu'il  était  parfai- 
tement vrai  que  Votre  Excellence  a  été  l'âme  de  la  révolution  proje- 
tée, et  ce  fait  apparaît  au  grand  jour  par  la  déclaration  de  tous  ceux 
qui  sont  devenus  vos  complices  pour  l'accomplissement  de  ce  crime. 
Quel  autre,  si  ce  n'est  vous,  aurait  pu  diriger  ce  complot  jusqu'au 
dernier  moment  ?  Je  me  considère  par  conséqutmt  comme  complète- 
ment dégagé  de  la  promesse  que  Votre  Excellence  m'a  arrachée  hier, 
dans  son  cabinet,  de  ne  pas  révéler  sa  conduite  présente  et  passée. 
On  connaît  vos  brillantes  spéculations  avec  la  société  Hopkins,  à  la- 
quelle vous  deviez  rembourser  i 00,000  patacons  (500,000  fr.)  On 
a  découvert  aussi  l'affaire  des  pilules  dorées  que  vous  aviez  fait  re- 
mettre à  Octaviano,  à  Polidoro  et  «\  Caxias ,  lors  de  votre  visite  au 
camp  allié  en  mars  dernier.»  Après  avoir  demandé  quelques  papiers 
remis  à  M.  Washburn,  M.  Bliss  réclame  les  deux  lettres  confiées  au 
ministre,  et  l'on  comprend  pourquoi.   Puis  il  termine  ainsi  :  «Je 
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n'exigepaB  de  Votre  Excellence  les  manuscrits  anglais  qa*elle  m't 
feit  écrire  contre  le  Paraguay.  Us  sont  la  propriété  de  Votre  Excel^ 
lence,  mais  je  lui  conseille,  comme  ami,  de  ne  pas  essayer  de  lutter 
contre  l'évidence  de  faits  établis  par  un  si  grand  nombre  de  tâooi- 
gnages.*...  » 

La  maocBuvre  était  grossière  et  ne  pouvait  tromper  personne.  Qû 
ne¥oit  rinutilité,  si  la  lettre  était  vraie,  de  ces  récriminations  il 
de  ces  revendications  de  papiers  compromettants  seulement  pour  U 
gloire  de  Lopez  ?  Qui  ne  voit,  au  contraire,  percer  à  chaque  ligne  de 
cette  lettre  les  a])préhensions  et  les  inquiétudes  du  tyran  ?  Ce  que 
Ton  peut  dire  justement,  après  avoir  repoussé  du  pied  ce  fauxdo« 
cument  ou  cette  signature  extorquée,  c'est  que  M.  Wasbbum  se  se- 
rait épargné  la  contrariété  d'un  pareil  message,  et  en  même  tempi 
quelque  chose  comme  un  remords,  s'il  avait  fait  embarquer  avec  hiî, 
comme  il  le  devait,  tout  le  personnel  de  sa  légation.  Le  frère  de  sa 
victime,  M.  Asber  Bliss,  a,  le  5  décembre  dernier,  fourni  quelques 
éclaircissements  à  ce  sujet  daxiale  New-York  Semi-  Weekly  Times: 
u  Cette  lettre,  dit-il  en  parlant  de  l'écrit  signé  :  Pot^  C.  Bliss^  ea- 
voyée  à  M.  Washburn  après  son  embarquement,  a  été  écrite  lors* 
que  mon  frère  était  sous  les  verrous  et  très  probablement  à  la  suite 
de  tortures.  Pour  nous,  elle  n'est  d'aucun  poids,  quand  même  eUe 
serait  de  la  main  de  mon  frère,  et  nous  avons  tout  lieu  de  croire 
qu'elle  n'est  pas  de  lui.  U  y  est  fait  allusion  à  son  frère  Henry  Blitt 
de  New- York,  et  nous  n'y  avons  même  pas  de  parents  éloignés  de 
ce  nom.  Dans  la  lettre  qu'il  nous  a  adressée  —  et  il  écrivait  avec  la 
profonde  conviction  que  ce  serait  la  dernière  —  il  déclare  solennel- 
îement  qu'il  est  innocent  et  qu'il  ne  sait  absolua>ent  rien  du  com- 
plot. »  La  même  feuille  a  publié  les  deux  lettres  adressées  à  ses  pa- 
rents et  &  ses  frères.  La  première,  datée  d'Asuncion,  le  5  septem- 
bre i868»  affirme  son  innocence  et  ajoute  qu'il  ne  sait  abeolumeat 
rien,  puisque  toutes  les  poursuites  contre  les  prêiendus  conspinh 
teurs  sont  restées  ensevelies  daos^  le  plus  profond  secret*  Daasla 
seconde  lettre  du  10  septembre,  il  exprime  l'espoir  que  le  gouver- 
nement de  Washington  n'hésitera  pas  à  réclamer  satisfaction,  mais 
il  doute  que  la  réclamation  puisse  arriver  à  temps  dans  ce  pays 
de  justice  eipéditive. 

Ces  deux  lettres  protestant  contre  toute  pensée  de  complot,  oa 
doit  rester  convaincu  de  la  parfaite  innocence  de  l'interprète  de  la 
légation  des  États-Unis,  et  après  la  lecture  de  celle  qu'a  écrite  son 
frère  au  journal  nord-américain,  on  ne  pourra  plus  douter  du  boi 
commis  par  Lopez.  Ce  n- était  pas  encore  asses  pour  le  tyran.  U 
avait  encore  mis  à  la  charge  de  sa  malheureuse  victime  un  écrit 
contre  AL  Washburn*  qui  a  paru  on  entier  dans  le  Sâmanari^^^ 
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joQTMl  du  dktelâur.   Lopei  espirail  par  œs  sottes  manoDiiYres 
doDDer  le  changea  l'opinion. 

Â  ton»  les  témoignages  qui  s'élèvent  contre  le  tyran  du  Paraguay 
l6  marquis  de  Gaxias  a  voulu  ajouter  le  sien.  Quel  homme  de  sens 
et  d'honneur  mettra  jamais  en  balance  les  mensonges  avérés  de 
Lopez  avec  la  parole  loyale  de  ce  brave  militaire  ?  Cependant,  im* 
jdiqué  dans  ces  tristes  manœuvres  par  La  publication  des  notes 
échangées  entre  M,  Wa»bburn  et  le  gouvernement  du  Paraguay» 
accusé  implicitement  par  celiû-ci  d'avoir  pris  part  à  la  coospiradoB 
rételle  ou  supposée  de  l'Assomption,  le  m^échal  Gaxtas  a  cm  devoir 
•  adresser  à  son  gouversement  une  dépêche  protestant  contre  une 
pareille  accusation.  C'est  une  pièce  importante  et  qui  doit  figurer 
au  débat. 

L'ex-ministre  Washbum  ayant  fait  publier  dans  les  journaux  de  la 
Ftata,  au  moment  où  il  s'est  relire  de  TAssomption,  toute  la  correspon- 
dance échangée  entre  lui  et  le  dictateur  Lopez,  elle  sera  peut-être  déjà 
parvenue  à  la  connaissance  de  Votre  Excellence  par  ces  journaux  ou  par 
ceux  du  Brésil.  Comme  il  s'agit  d'une  conspiration  qui  aurait  été  à  la 
veille  d'éclater  contre  Lopez,  ce  qui  donne  lieu  à  un  grand  nombre  d'actes 
âe  violence  (emprisonnements  et  ftisillades),  je  crois  devoir  rendre  hom- 
mage à  la  vérité  en  portant  à  la  connaissance  de  Votre  Excellence  ce  qui 
suit  : 

Dans  les  notes  de  M.  Benitez,  ministre  actuel  de  Lopez,  se  tronvent  diffé- 
rents  paragraphes  qui  provieadraient,  d'après  lui,  des  déclarations  faites 
par  l'ex-ministre  Berges  et  par  Carreras^,  Ces  paragraphes  font  mention 
de  lettres  qui  auraient  été  écrites  par  moi  à  ces  individus,  et  de  leurs  ré- 
ponses au  sujet  de  la  conspiration.  Dans  mon  opinion,  ou  ces  déclaratioBS 
n'ont  jamais  été  faites,  et  ce  que  Ton  a  écrit  à  cet  égard  est  pure  calom- 
nie, ou,  si  elles  existent,  elles  ont  dû  être  arrachées  par  la  torture  et  par 
les  sévices  les  plus  barbares.  En  tout  cas,  j'obéis  aux  inspirations  de  ma 
conscience  eh  déclarant  à  Votre  Excellence  et  au  gouvernement  impérial 
que,  ayant  étudié  les  choses  et  les  hommes  du  Paraguay  dès  mon  arrivée 
sur  le  théâtre  de  la  guerre,  j'ai  acquis  la  pleine  conviction  que  nous  ne 
poumons  jamais  obtenir  des  avantages,  dans  la  lutte  engagée,  que  par  la 
veiB  des  armes. 

11  n'était  donc  pas  naturel  que  j'aie  tenté,  comme  moyen  auxiliaire,  un 
pronunciomiento  de  la  part  du  peuple  paraguayen  contre  Lopez,  en  entre- 
tenant dans  ce  but  des  correspondances  avec  tel  ou  tel  ii>divida  ;  je  puis 
assurer  Votre  Excellence  que  telle  est  la  vérité  tout  entière  ;  je  désire 
qu'elle  soit  connue  de  tout  le  monde. 

Les  blessures  faites  à  Torgueil  du  dictateur  Lopez  par  ses  déroutes  suc- 
cessives ont  fourni  à  sa  cruauté  un  nouvel  aliment  ;  l'extermination  du 
peuple  paraguayen,  dont  il  est  la  cause,  a  sans  doute  donné  lieu  h  des 
sentiment?  de  réprobation  parmi  le  nombre  extrêmement  limité  des  per- 
sonnes civilisées  qui  se  rencontrent  au  Paraguay  ou  parmi  relies  qui, 
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dans  les  combats,  ont  déjà  perda  leurs  parents,  leurs  amis  ou  leurs  pro* 
lecteurs. 

Ces  sentiments  ont  été,  à  mon  avis,  transformés  en  une  conspiratioQ 
tramée  d'accord  avec  les  alliés,  et  ont  servi  de  prétexte  à  Lopez  pour 
faire  tomber  des  têtes  et  pour  torturer  ceux  qui  se  plaignaient. 

Dans  tout  autre  pays  et  dans  d'autres  conditions,  je  n'aurais  pas  ba- 
lancé à  me  servir  contre  l'ennemi,  comme  arme  de  guerre,  d'une  réac- 
tion venant  du  peuple  ;  cela  s'est  pratiqué  dans  tous  les  temps,  et  les  né- 
cessités de  la  guerre  l'ont  justifié.  Mais  ne  l'ayant  pas  fait  par  les  motifa 
déjà  exposés,  j'ai  le  plus  grand  désir  que  Ton  sache  que  dans  cette  coo^ 
ration,  soit  qu'elle  n'ait  point  dépassé  les  proportions  dont  j'ai  parié,  soft 
qu'elle  ait  existé  à  l'état  de  complot,  je  n'ai  pris  directement  ou  indirecte- 
ment aucune  part.  Je  n'ai  pas,  Dieu  merci  I  à  me  reprocher  une  seule 
goutte  de  tout  ce  sang  versé  par  tant  de  victmaes  innocentes,  sacrifiées  à 
la  cruauté  et  au  désespoir  de  leur  bourreau. 

Votre  Excellence  doit  comprendre  que,  sur  un  sujet  d'aussi  haute  impor- 
tance, il  était  impossible  que  je  ne  m'entendisse  pas  d'abord  avec  le  goa- 
vernement  impérial.  Je  me  serais  bien  gardé  d'assumer  sur  moi  la  res- 
ponsabilité qui  pouvait  résulter  d'une  pareille  décision.  Qu'on  veuille  bien 
consulter  toutes  mes  dépêches  depuis  que  je  suis  sur  le  théâtre  de  h 
guerre  ;  elles  prouveront  que  j'ai  raison  de  protester,  en  ce  qui  me  toa- 
che,  contre  le  contenu  de  la  correspondance  sur  la  prétendue  conspira- 
tion conire  Lopez, 

Nous  avons  déjà  cité  quelques  passages  d'une  note  adressée  par 
M.  Washbum  aux  légations  étrangères  de  Buenos- Ayres.  Le  mi- 
nistre  nord-américain  explique  le  motif  qui  lui  a  suggéré  ce  mé- 
moirOt  adressé  eu  premier  lieu  au  plénipotentiaire  de  la  Gran^ 
Bretagne.  Il  y  expose  que,  lors  de  son  départ  du  Paraguay,  le 
12  septembre,  presque  tous  les  étrangers  étaient  en  prison,  et  parmi 
eux  se  trouvaient  beaucoup  d'Anglais.  Il  regardait  comme  un  devoir 
de  faire  parvenir  les  informations  qui  étaient  en  sa  possession  aux 
représentants  de  tous  les  gouvernements  étrangers.  «Si  l'on  ne  presd 
pas  de  mesures  promptes,  il  n'en  restera  pas  un  seul,  disait  E 
Washburn,  pour  raconter  la  terrible  histoire  de  leurs  désastres.  ■ 

Passant  en  revue  la  situation  lamentable  du  Paraguay,  ce  di^ 
mate  citait  parmi  tes  personnes  du  pays  dont  les  inquiétudes  étaient 
les  plus  vives,  la  mère  et  les  sœurs  du  président.  Il  ajoute  qu'il  y 
eut  un  moment  oà  il  hésita  à  partir,  sachant  qu'il  emporterait  avec 
lui  le  suprême  espoir  de  plusieurs  milliers  d'hommes,  Paraguayens 
et  étrangers.  Tout  le  monde  pensait  que  son  domicile  et  sa  personne 
resteraient  inviolables;  mais  M.  Washburn  s'empresse  d'ajouter  qu'il 
ne  partageait  pas  cette  opinion.  Il  s'étend  longuementsur  les  circon- 
stances qui  ont  mis  les  personnes  réfugiées  sous  sun  toit  dans  la  né- 
cessité de  le  quitter;  tous,  Anglais,  Allemands,  Portugais,  Argentms  et 
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Orientaux  ont  été  saiûs  en  francbissant  le  seuil  de  sa  porte  et  ont  été 
incarcérés  ;  ]es  femmes  et  enfants  des  Anglais  ont  été  envoyés  dans 
riatérteur  à  une  distance  de  plus  de  cent  lieues.  Que  voulait  Lopez? 
poursuit  le  diplomate.  Son  plan  était-il  de  massacrer  tous  les  étran- 
gers? Voulait-il  que  ses  iniquités  restassent  inconnues  et  inexpli- 
cables? Ce  qui  est  bien  certain,  c'est  que  tous  les  Paraguayens  ar- 
rêtés étaient  appréhendés  nuitamment,  sans  bruit,  et  quand  on  par- 
irenait  à  connaître  leur  sort,  ce  n'était  qu'après  plusieurs  mois.  Les 
juges,  les  commis,  les  comptables  de  la  nouvelle  capitale,  Luque, 
étaient  entassés  dans  les  prisons,  u  Dans  la  ville  de  Luque,  dit-il,  la 
terreur  était  profonde  ;  c'est  à  peine  si  les  femmes  et  les  enfants 
osaient  sortir.  Lorsqu'on  rencontrait  quelques  personnes  dans  les 
rues,  elles  marcbaient  d'un  air  effaré,  comme  des  gens  sous  la  pé- 
nible impression  d'un  tremblement  de  terre  et  qui  craignent  une 
autre  secousse.  Il  y  a  cinquante  ans  que  ce  pays  est  soumis  au 
dur  régime  de  Denys  le  Tyran,  suivant  la  politique  de  Francia  et 
de  Carlos-Antonio  Lopez.  Chaque  parole^  prononcée  devait  arriver 
à  l'oreille  du  Suprême.  A^ais,  dans  les  plus  mauvais  jours  de 
Francia,  le  gouvernement  était  doux  et  paternel  en  comparaison  de 
celui  de  Lopez  IL  On  a  vu  des  gens  traînés  en  prison  non-seu- 
lement pour  avoir  dit  des  choses  parfaitement  innocentes,  mais 
aussi  pour  n'avoir  pas  dénoncé  ce  qu'ils  avaient  entendu ,  et  même 
pour  n'avoir  pas  dénoncé  ce  qu'ils  n'avairat  pu  ni  entendre  ni 
comprendre.  L'espionnage  était  devenu  un  devoir  rigoureux  pour 
tous.  Malheur  à  celui  en  présence  de  qui  une  parole  dite  n'eût  pas 
été  immédiatement  répéiée  à  Tautoiité  I  n 

Le  témoignage  du  ministre  des  États-Unis  conûrme  en  tout  point 
ce  que  nous  avons  déjà  écrit  ici  sur  ce  sujet.  Sa  note  se  termine 
ainsi  :  «  Jusqu'au  dernier  moment,  Lopez  a  songé  aux  moyens  de 
m' arrêter:  sa  pensée  est  manifeste.  Celui  qui  sort  du  Paraguay  est 
un  ennemi  ;  il  peut  raconter  au  monde  les  sauvages  cruautés  du 
tyran.  Si  la  mort  attend  ceux  qui  ont  fait  des  déclarations  à  la  suite 
des  tortures,  une  mort  non  moins  certaine  est  réservée  à  ceux  qui 
ont  recueilli  ces  mêmes  déclaraUons.  »  M.  Washburn  montre  le  bri- 
gandage organisé  là  sur  la  plus  vaste  échelle.  Après  avoir  dépouillé 
toutes  les  familles  du  pays,  le  dictateur  trouve  encore  moyen  de 
remplir  ses  coffres,  en  confisquant  audacieusement  jusqu'aux  épar- 
gnes des  étrangers.  Il  y  a  trois  ans,  sur  des  témoignages  moins 
directs,  moins  authentiques  que  ceux-ci,  un  officier  de  l'armée 
mexicaine,  un  autre  Lopez,  fut  rayé  des  cadres  de  la  Légion  d'hon- 
neur. Croit-on  qu'il  ne  serait  pas  temps  de  réunir  le  conseil  de 
Tordre  pour  effacer  aussi  le  nom  de  ce  malfaiteur,  qui  souille  le  glo- 
rieux cordon  de  cet  ordre  insigne  ? 
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VI 


Dans  la  pompeuse  proclafliiAtion  que  Lopez^  aprè»  la  cbuie  d^Hi- 
malta,  adressait  au  peuple  paraguayen  et  à  l'année,  il  aivait  abaisaé 
un  peu  le  ton  de  son  arroganee.  Il  mainiieoi^  il  est  Trai,  qaeli 
guerre  lui  a  été  imposée  par  son  trop  docile  Coogt-ès.  GeneaoBt 
donc  plus  les  alliés  qui  ont  ouvert  les  bostiliiés?  Stceiaveaci 
tardif,  il  n'en  est  pas  pour  cria  plus  sliicère.  C'est  bien  lui,  U^pu, 
qui  a  de  son  plein  gré  eovalû  le  territoire  argentin  et  commeioili 
guerre.  Elle  porte  maintenant  des  fruits-  amers  pour  lui  et  pourii 
Paraguay. 

Réduit  à  ses  dernières  ressources,  le  dictateur  s'était  établi  à  sepi 
Meuesen  aval  de  l'Assomption  avec  les  douze  mille  bomnesqulai 
restaient.  La  position  de  Villeta  domine  le  fleuve,  et  au  sud  elle  étik 
défendue  par  la  batterie  d'Aogosturi^  armée  de  vingt  pièœsde 
canons  de  64.  Quelques  navires  cuirassés  avaient  déjà  passé  den^ 
cette  batterie  sans  éprowrer  d'avaries.  Le  49  novembre  dernier,  oo 
véritable  combat  eut  lieu;  quatre  bâtim^ts de  cette  division  bom- 
bardèrent pendant  plusieurs  heures,  et  la  batterie  (^araguayeane 
répondit  par  un  feu  bien  nourri  de  quatorze  pièces.  Le  Colambê^ 
portant  le  pavillon  amiral,  est  le  seul  navire  blindé  qui  ait  ea  des 
avaries  ;  son  pilote  a  été  tué  et  son  commandant  grièvement  blessé. 
Cette  attaque  permit  aux  alliés  de  faire  une  reconnaissance  miûA- 
tleuse  des  positions  de  Tennemi.  Tout  le  front  du  camp  de  Lofez 
avait  pour  défense  naturelle  deux  lacs,  dont  le  moins  étendu  a  deai 
kilomètres  de  large.  Ces  lacs  sont  entrecoupés  de  boin  et  de  ma- 
rais presque  infranchissables.  Le  camp  était  de  plus  protégé  parla 
rivière  non  guéable  de  Villeta,  qui  lui  formait  une  ceinture.  Le 
passage  de  cette  division  de  l'escadre  blindée  avait  encore  un  autre 
objet  en  vue.  Elle  devait  remonter  le  Paraguay  et,  à  quelques  kilo- 
mètres au-dessus  de  Villeta,  attendre  le  marquis  de  Cavlas,  qui,  u 
commencement  de  novembre,  avait  rejoint  dans  le  Cliaeo,  au-des- 
sous de  Villeta,  les  forces  commandées  par  le  général  Argollo.  Les 
navires  cuirassés  étaient  destinés  t  faciliter  le  passage  du  fleme 
à  ce  corps  d'armée  composé  de  vingt*trois  mille  hommes.  Les  tra- 
vaux extraordinaires  entrepris  par  les  Brésiliens  pour  contiauer à 
se  frayer  un  cliemio  à  travers  les  forêts  vierges  du  Cfaaco  étaient 
déjà  assez  avancés  lorsque  Lopez,  jusqu'alors  incrédule,  fat  forcé 
de  croire  à  la  réalisation  du  plan  conçu  par  le  générai  en  cbef  de 
l'armée  alliée.  Le  dictateur  prit  aussitôt  des  mesures  pours'opfM»- 
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ser  aa  débarquement  des  Brésiliens;  mais,  le  5  décembre,  il  ne  put 
empêcher  le  passage  des  Brésiliens  sur  la  rive  gaticbe  du  fleuve,  à 
San- Antonio  et  i  Santa-Teresa,  points  situés  à  moitié  chemin  de 
Yilteta  à  l'Assomption.  Après  a^oir  repoussé  les  Paraguayens,  le 
nmrquis  de  Caxias  poursuivit  sa  marche  sur  Villeta.  Dans  la  jour- 
née du  6  décembre,  il  fut  arrêté  par  une  embuscade  de  quatre 
mille  Paraguayens  appuyés  de  six  pièces*  d'artillerie.  Ce  combat  eut 
lieu  au  pont  dltaroro;  il  dura  plus  de  deux  heures.  La  déroute  des 
Paraguayens  fut  complète.  Mais  les  Brésiliens  eurent  à  subir  de 
grandes  pertes.  Parmi  les  officiers  tués,  on  a  à  regretter  le  général 
Machado,  et  au  nombre  des  blessés  figurait  le  général  Argollo.  Le 
maréchal  Caxias  avait  eu  son  cheval  tué  sous  lui.  L'ordre,  donné 
par  Lopez  à  ses  soldnts,  était  qu'il  lui  fallait  à  tout  prix,  mort  ou 
vif,  le  général  en  chef  des  alliés. 

Afin  de  prendre  Villeta  à  revers,  te  mafréchal  de  Caxias  dut 
faire  faire  à  ses  troupes  un  détour  de  plus  de  i2  kilomètres.  Le 
chemin  était  pour  ainsi  dire  impraticabte,  à  travers  des  terrains  ma- 
récageux, détrempés  encore  par  plusieurs  jours  de  pluies  torren^ 
tielles.  Ce  n'est  donc  que  le  11  décembre  au  matin  que  les  Brési- 
liens ont  en  un  premier  engagement  au  passage  de  Los  Toros,  dit  aussi 
de  Baldovinos,  où  l'ennemi  s'était  fortement  retranché.  Là  encore, 
les  Paraguayens  éprouvèrent  un  nouvel  échec,  et  tous  ceux  qui  ne 
tombèrent  pas  sur  le  champ  de  bataille  se  réfugièrent  dans  Villeta. 
A  la  suite  de  cette  affaire,  le  maréchal  Caxias  marcha  sur  cette  po- 
sition oô  le  dictateur  avait  élevé  des  fortifications  formidables. 
Néanmoins  on  voulut  tenter  l'assaut.  Les  Brésiliens  escaladèrent  les 
remparts  avec  une  vigueur  et  un  eïitrain  dignes  de  vieux  soldats. 
Au  commencement  de  cette  attaque,  potir  la  première  fois  depuis 
quatre  ans  que  dure  cette  guerre,  Lopez  parut  un  instant  au  milieu 
cle  ses  soldats;  mais  le  début  de  cet  invincible  guerrier  ne  fut  pas 
heureux;  une  légère  blessure  au  visage  suffit  pour  lui  ftiîre  aban- 
donner son  poste  et,  avec  les  quelques  gardes  qui  l'eatourdent,  il 
s'etifuit  précipitamment.  Dans  ce  combat,  qui  a  duré  plus  de  trois 
heures,  les  pertes  ont  encore  été  considérables  de  part  et  d'autre. 
Du  côté  des  Brésiliens,  trois  mille  hommes  ont  été  mis  hors  de  com- 
bat, et  à  peu  près  le  double  du  côté  des  Paraguayens,  qui  se  défendi- 
rent avec  un  grand  courage.  Le  général  Caballero  voulut  venger 
rhonneur  de  son  pays  et  effacer,  en  combattant  jusqu'à  la  mort,  la 
tache  imprimée  par  la  fuite  honteuse  de  Lopez.  Le  lieutenant  de 
Caballero,  porteur  des  instructions  secrètes  de  Lopez,  resta,  avec 
plus  de  mille  Paraguayens,  au  nombre  des  prisonniers. 

D'un  autre  côté,  une  division  composée  d'Argentins,  d'Orientaux, 
et  de  quelques  bataillons  brésiliens  s'ét^t  avancée  près  des  batte- 
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ries  d'Angostura;  cette  division  était  commandée  par  le  général  ar- 
gentin  Gelly  y  01>es.  Ces  forces  étaient  prêtes  à  marcher  au  pre- 
mier signal  du  général  en  chef.  Mais  de  sanglants  combats  durent 
être  livrés  pour  prendre  d'assaut  d* abord  Aogostura,  et  ensuite 
Lomba  Valentina  où  Lopez  s'était  enfin  décidé  à  commander  en  per- 
sonne. Les  trois  généraux  en  chef  des  armées  alliées  lui  adressërnt 
une  sommation  pour  arrêter  une  nouvelle  et  inutile  effusion  de  sang. 
Le  dictateur  répondit  par  un  refus  que  l'on  pourrait  qualifier  de 
courageux,  s'il  l'eût  couronné  par  une  mort  glorieuse.  Mais  loin  de 
là,  Lopez  avait  préparé  à  l'avance  tous  ses  moyens  de  fuite;  ces 
moyens  lui  manquèrent  au  dernier  moment  et,  abandonnant  ses  sol- 
dats avant  la  fin  de  la  lutte,  il  se  sauva  à  pied  dans  un  bois  voîau 
qui  a  été  aussitôt  cerné  par  quelques  bataillons  des  alliés.  Tde 
était  la  situation  le  27  décembre  dernier.  Tout  fait  donc  prévoir  k 
chute  irrévocable  de  Lopez  II,  et  du  despotisme  qui  pè»e  sur  œ 
malheureux  pays  depuis  un  demi-siècle.  En  admettant  (pie  le  dic- 
tateur parvienne  à  mettre  sa  personne  à  l'abri,  il  est  doateux  qa'H 
puisse,  comme  on  l'a  dit,  échapper  longtemps  à  la  poursuite  et 
faire  à  l'armée  alliée  une  guerre  redoutable  de  partisans.  L'expéditkn 
récemment  exécutée  par  le  colonel  Baez  montre  à  quel  point  les  res- 
sources du  pays  sont  épuisées. 

Le  colonel  Baez  connaissait  la  contrée;  ilestnéauPar^;uay.  Après 
avoir  servi  pendant  neuf  ans  au  mémorable  siège  de  Montevideo, 
cet  officier  n'a  plus  cessé  de  faire  partie  de  l'armée  argentioe. 
Dans  ces  derniers  temps  il  fut  détaché  en  reconnaissance  dans  l'in- 
térieur du  pays.  A  la  tète  de  soixante  cavaliers,  il  pénétra  jusqu'à 
San-Ignacio,  ville  éloignée  de  plus  de  cent  lieues  de  l'endroit  oè 
guerroyaient  les  alliés.  Là  seulement  il  trouva  un  poste  de  oott 
soldats  paraguayens.  Dans  cette  incursion  il  recueillit  des  rensei* 
gnements  précieux.  Ainsi  il  a  pu  savoir  que  les  populations  appa^ 
tenant  aux  Missions  de  Santa-Maria,  Santa-Rosa  et  Santa-Térésa 
avaient  été  forcées  de  se  déplacer  lorsque  les  alliés  ont  traversé  le 
rio  Parana,  etqu'elles  occupent  un  point  nommé  Gapucu,  situé  toat 
à  faitau  centre  du  pays;  toutes  ces  familles étaientgardées  pardeox 
régiments  de  cavalerie,  seules  forces  qui  restent  aujourd'hui  à  Lopet. 
II  n'existe  que  de  bien  faibles  garnisons  dans,  quelques  bourgades 
composées  de  ranchos,  entre  autres  à  Quindihy,  à  Caquiquibô,  à 
Tuquerepechua  et  à  Tuyapuli.  En  un  mot,  le  colonel  Baez  a  pa 
parcourir  une  distance  de  plus  de  cent  lieues,  s'arrètant  de  village 
en  village,  se  procurant  tous  les  vivres  nécessaires  moyenoaot 
payement,  sans  avoir  jamais  été  inquiété  et  sans  perdre  un  seul 
homme.  Cette  reconnaissance  a  de  plus  montré  que  l'autorité  de 
Lopez  cessera,  de  fait  et  de  droit,  le  jour  où  un  gouvernement  pro- 
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vacke  aura  été  installé  à  rAssomption,  ce  qui  ne  peut  tarder  à  se 
réaliser,  puisque  déjii,  le  28  décembre,  l'escadre  brésilienne  avait  re- 
monté le  rio  Paraguay  pour  prendre  possession  de  lu  capitale. 

Le  Brésil,  dans  cette  guerre,  n'aura  pas  rendu  seulement  service  à 
la  civilisation  et  particulièrement  aux  intérêts  français,  fort  engagés 
dans  ces  contrées,  il  aura  encore  affranchi  ces  pauvres  populations 
paraguayennes  du  joug  de  fer  qui  pesait  sur  elles  depuis  si  long- 
t^nps.  Les  sacrifices  du  Brésil  ont  été  grands,  mais  les  résultats  en 
seront  plus  grands  encore.  Depuis  le  commencement  de  la  guerre, 
le  gouvernement  impérial  a  envoyé  au  Paraguay  plus  de  cent  mille 
hommes.  Il  a  eu  la  bonne  pensée  d'introduire  dans  l'armée  des 
esclaves  libérés.  C'est  un  acheminement  vers  un  affranchissement 
graduel  On  a  ainsi  relevé  le  noir  aux  yeux  du  blanc  et  préparé  par 
là  une  fusion  des  races,  problème  autrement  difficile  à  résoudre  que 
celui  de  l'abolition  légale  de  l'esclavage.  Il  ne  suffit  pas  d'affranchir 
le  noir,  il  faut  surtout  faire  en  sorte  qu'il  ne  soit  pas  considéré 
comme  un  être  inférieur  par  ses  concitoyens.  Le  soldat  qui  aura 
vaillamment  combattu  pour  son  pays  aura  tous  les  droits  à  l'estime 
et  au  respect. 

Cette  armée  brésilienne,  si  considérable  pour  une  puissance  dont 
la  population  ne  dépasse  pas  huit  millions  d'habitants,  en  y  com- 
prenant les  nègres  et  les  Indiens,  avait  naturellement  quelque  peine 
i  se  recruter  et  se  composait  d'éléments  fort  disparates.  On  a  dit 
ici  que  tous  les  repris  de  justice  y  avaient  été  envoyés.  La  vérité 
est  qu'on  y  a  employé,  ainsi  que  nous  le  faisons  en  Algérie,  des 
condamnés  militaires,  trois  cents  environ  de  ceux  qui  s'étaient 
ngnalés  par  leur  bonne  conduite.  Encore  cet  actea-t-il  été  blâmé  par 
le  Parlement;  car  il  y  a  au  Brésil  un  Parlement  qui  sait  fort  bien 
blâmer  les  actes  des  ministres,  et  ceux-ci  s'inclinent  toujours  devant 
son  autorité.  Il  eût  été,  on  le  conçoit,  de  la  plus  haute  imprudence 
d'envoyer  sur  le  théâtre  de  la  guerre  des  hommes  mal  disciplinés 
ou  vicieux,  qui  eussent  été  un  danger  permanent  pour  l'armée. 

Nous  l'avons  déjà  dit,  l'ennemi  le  plus  dangereux  que  l'armée 
brésilienne  ait  eu  à  combattre,  ce  n'est  pas  le  soldat  paraguayen, 
mais  leclimat  et  l'insalubrité  du  sol  où  il  a  toujours  fallu  établir  les 
campements.  Les  miasmes  délétères  des  marais  et,  par  suite,  les 
fièvres  paludéennes  ont  moissonné  plus  de  la  moitié  de  l'armée 
alliée.  On  se  ferait  difficilement  une  idée,  si  l'on  n'a  vu  le  pays,  du 
courage  et  de  la  persévérance  qu'il  a  fallu  pour  entreprendre  cette 
expédition  et  la  mener  à  bonne  fin.  La  marche  du  général  brésilien 
Ai^oUo  à  travers  les  marais,  les  rivières  et  les  forêts  vierges  restera 
comme  un  exemple  auprès  duquel  pâlirait  la  retraite  des  Dix  mille , 
s'il  se  trouvait  un  Xénopbon  pour  la  raconter.  Le  général  ArgoUo 
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partit  d'Humaïta  au  mois  d'octobre  et  se  dirigea,  avec  huit  wUSt 
hommes,  à  travers  le  Chaco,  dans  la  direction  de  Villeta.  Il  a?aità 
parcourir  une  distance  de  plus  de  cinquante  lieues,  et  pour  cela  H 
fellut  que  ses  soldats  s'ouvrissent  un  chemin  en  comblant  des  ma- 
rais, en  franchissant  des  lagunes  souvent  profondes,  en  jetant  dtt 
ponts  de  bateaux  sur  les  rivières,  en  traversant  des  bois  épais,  eu 
abattant  des  arbres  séculaires  et  en  rendant  praticables  tantftt  ècs 
fondrières,  tantôt  des  rochers  escarpés.  Un  mois  a  suffi  pour  ce  tra- 
vail de  géant  I 

VII 

Une  guerœ  aussi  difTicile ,  aussi  coûteuse  et  aussi  hmgue  q« 
celle  du  Paraguay  n'a'  pu  être  entretenue  qu'au  prix  de  très  loorfc 
sacrifices.  Mais,  de  ce  côté  de  l'Atlantique,  on  s'est  plu  à  en  cn- 
gérer  le  chiffre.  On  a  prétendu  qu'au  31  mars  186»,  par  suite  de  h 
guerre,  la  dette  de  l'empire  s'élevait  à  1  milliard  99  millioDset 
que  le  déficit  augmentait  de  30  à  50  millions  par  mois.  Nous  doqs 
croyons  en  mesure  de  rétablir  la  vérité  dans  toute  sa  rigueur.  De- 
puis six  mois,  u»  nouveau  ministère  a  remplacé  celui  de  l'hoDo- 
rable  M.  Zaccarîas.  Ce  cabinet,  composé  d'hommes  justement  con* 
sidérés,  est  présidé  par  le  vicomte  d'Itaborahy,  qui  passe,  noosans 
raison,  pour  le  premier  financier  de  son  pays.  Quand  le  nouve» 
ministre  prit  possession  de  son  poste,  les  recettes  et  les  dépeasn 
s'équilibraient;  mais  la  guerre  du  Paraguay  absorbât  parmeis 
15  à  18  millions  de  francs  (6  à  7,000  contos).  I^  dette  fiottaoteà 
elle  seule  était  de  400  millions  de  francs,  avec  intérêts  à  7  f  /2  0/*. 
Le  papier-monnaie  représentait  une  somme  de  2(i0  millions  de 
francs  (80,000  contos).  Après  s'être  bien  rendu  compte  de  cette 
situation,  le  vicomte  d'Itaborahy  adopta  une  combinaison  qui  Im 
fait  le  plus  grand  honneur  et  prouve  la  parfaite  connaissance  que 
possède  cet  homme  d'Etat  des  ressources  du  Brésil.  Il  léiviA 
d'abord  à  6  0/0  les  intérêts  de  I* argent  déposé  au  Trésor.  Mal- 
gré cette  réduction ,  les  dépôts  ont  augmenté.  Bientôt  parut  » 
décret  autorisant  l'émission  de  100  millions  de  francs  (40,006  cw- 
tos)  de  papier-monnaie,  sans  que  le  gouvernement  eût  l'inliiHiâei 
d'effectuer  immédiatement  cette  émission.  Ce  n'était ,  entre  te 
mains  de  l'habile  ministre,  qu'un  moyen  d'empêcher  la  hausse d« 
change  et,  par  suite,  d'arrêter  l'exportetion  des  capitaux.  Quetqoes 
jours  plus  tard,  il  annonça  un  emprunt  de  75  millions  de  francs 
(30,000  contos),  portant  intérêt  à  6  0/0.  Cette  émission  dem 
avoir  lieu  au  taux  de  90,  en  obligations  de  1,250  francs  (5M',M0 
rei8>  et  de  2,500  francs  (1  conto).  Les  intérêts  dorvent  être  payés 
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en  espèces  d'or  et  d'argent,  ainsi  que  l'amortissement,  fixé  à 
1  pour  0/0  par  an.  A  peine  la  souscription  fut-elle  ouvene,  quç  les 
capitalistes  de  Rio-Janeiro  s'inscrivirent  pour  262  millions  de 
francs,  au  lieu  de  73  millions  demandés  par  le  gouvernement.  Cet 
emprunt  est  destiné  surtout  à  diminuer  la  dette  flottante.  Mais, 
pour  compléter  son  opéi-atioû,  :1e  vicomte  d'Itaborahy  doit  faire  en 
février  un  nouvel  emprunt  de  423  millions  de  francs.  Parce  moyen, 
il  pourra  racheter  tout  le  papier-monnaie  émis  jusqu'à  ce  jour.  La 
conGance  qu'inspire  le  gouvernement  et  le  développement  extraor- 
dinaire de  la  richesse  du  pays  n'ont  donc  subi  aucune  atteinte  dea 
sacrifices  imposés  par  la  guerre,  et  quand  on  songe  que  celle-ci,  en 
quatre  ans,  n'a  pas  englouti  moins  de  750  millions  de  francs,  il 
faut  bien  reconnaître  d&ux  choses  :  que  l'empire  du  Brésil  offre  de 
grandes  ressources  et  qu'il  est  bien  gouverné.  Si,  pendant  une 
lulte  aussi  longue,  les  affaires  commerciales  ont  été  un  peu  moins 
actives,  la  tranquillité  n'a  été  troublée  un  seul  instant  dans  au- 
cune des  provinces.  Partout  les  populations  ont  montré  le  plus 
grand  enthousiasme,  et  il  a  fallu  modérer  plutôt  qu'exciter  leur 
ardeur.  Ce  n'était  pas  sans  raison  qu'un  des  chefs  de  la  démocratie 
espagnole,  aujourd'hui  ministre  d'outre-mer,  M.  Cristino  Martoz,. 
déclarait  un  jour,  devant  un  nombreux  auditoire,  qu'il  préférait 
raille  fuis  un  empire  démocratique  comme  celui  du  Brésil  à  une 
république  nominale  comme  celle  du  Paraguay,  dont  le  gouverne- 
ment est  la  plus  oppressive  des  tyrannies,  la  dictature  la  plus 
absolue. 

Ce  ne  sera  pas  un  mince  honneur  pour  le  souverain  qui  règne 
aujourd'hui  au  Brésil  d'avoir  su,  au  milieu  de  ces  républiques 
américaines  si  souvent  troublées,  consolider  une  monarchie  libérale 
et  assurer  à  son  peuple,  en  même  temps  qu'une  légitime  indépen- 
dance, la  paix  et  la  prospérité.  Pour  les  esprits  éclairés,  pour  ceux 
qui  ne  se  payent  pas  de  mots,  c'est  à  la  fois  un  exemple  et  une 
leçon.  L'euipereur  Don  Pedro  II  a  eu  foi  dans  son  peuple,  comme 
son  peuple  avait  foi  en  lui.  Par  sa  loyauté  à  tenir  ses  engagements, 
il  s  est  fait  des  alliés  fidèles,  et,  avec  leur  aide,  il  a  poursuivi  le 
redressement  des  torts  et  des  outrages  que  le  tyran  du  Paraguay 
avait  infligés  à  la  nation.  Ce  ne  sera  certainement  pas  un  des  actes 
les  moins  glorieux  d'un  règne  essentiellement  pacifique. 

John  Le  Lon«. 
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DISCUTER  LA  CONSTITUTION 


Au  Sénat  et  dans  la  presse  française,  on  a  beaucoup  discuté  b 
Constitution  depuis  quinze  jou'S^bien  que  cela  soit  défendu.  Le 
sénatus-consulte  du  14  juillet  1866  n'y  a  rien  fait  et  ne  pouvait  ries 
y  faire.  Il  en  sera  ainsi  toutes  les  fois  qu'un  vice  dans  la  Constitution 
éclatera  trop  vivement  aux  yeux.  Soit  au  Sénat,  soit  au  Corps  légis- 
latif, soit  dans  les  joiirnaux,  la  pensée  critique  qui  est  dans  rtir, 
qui  court  les  rues  et  les  salons,  qui  écldt  dans  tous  les  cerveaux  ai 
même  temps  et  vient  sur  toutes  les  lèvres  à  la  fois,  se  manifestera, 
prendra  corps  et  fera  peu  à  peu  tomber  en  désuétude  une  loi  qoi 
n*est  pas  fondée  sur  la  raison. 

C'est  folie  de  vouloir  soustraire  une  œuvre  humaine  à  l'exama  et 
à  la  discussion  des  hommes.  Par  cela  même  qu'elle  est  huma'u)e,  il 
appartient  à  l'homme  de  l'étudier,  de  la  juger,  de  la  suivre  dans 
ses  conséquences,  de  la  redresser  dans  ses  écarts,  d'en  faire  ressor- 
tir les  bienfaits  ou  les  défauts,  de  la  discuter  en  un  mot  C'est  a 
droit  absolu  et  c'est  môme  un  devoir  :  une  loi  peut  bien  restreifiài 
ce  droit,  le  confisquer,  mais  ce  ne  peut  être  qu'une  loi  de  violence 
essentiellement  transitoire,  une  de  ces  lois  de  convention  que  les 
hommes  se  donnent  pour  établir  le  silence  sur  un  point  où  ils  œ 
pourraient  pas  s'entendre,  pour  dérober  une  chose  mauvaise,  dmIs 
que  Ton  croit  nécessaire,  aux  attaques  victorieuses  de  la  raisoQ; 
ce  n'est  pas  une  loi  qui  s'appuie  d'un  principe  légitime,  ni  qui  soit 
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d'accord  avec  le  boa  sens  ;  elle  ne  peut  être  faite  que  pour  un  temps 
très  court  et  doit  nécessairement  céder  sous  TefTort  constant  du 
droit  violé* 

Et  parce  que  l'on  a  décrété  qu'il  ne  serait  pas  parlé  de  la  Consti- 
tution tout  haut,  croit-on  quil  n'en  soit  pas  parlé  tout  bas 7  Pour 
rendre  une  pareille  loi  efficace  et  durable,  il  faudrait  pénétrer  dans 
tons  les  foyers,  descendre  dans  toutes  les  consciences,  en  arracher 
la  connaissance  des  origines  et  y  substituer  un  sentiment  de  respect 
légendaire  et  sacré,  en  faire  remonter  les  sources  à  Dieu  même, 
proclamer  le  droit  divin  du  fondateur  et  environner  son  œuvre 
de  l'auréole  de  la  religion.  Il  n'y  a  que  les  constitutions  religieuses 
qu'on  puisse  logiquement  mettre  à  l'abri  de  l'examen,  et  celles-ci 
môme  ne  peuvent  plus,  en  fait,  y  échapper  aujourd'hui.  La  consti- 
tution mosaïque,  le  code  de  Manou,  les  lois  hiératiques  des  Egyp- 
tiens,  le  Coran,  sont  des  constitutions  qui  peuvent,  au  nom  de  leur 
origine  sacrée,  revendiquer  pour  elles  le  respect  muet  du  croyant. 
Il  suffit  qu'on  les  croie  divines  pour  qu'elles  ne  soient  pas  discu* 
tables.  Qui  donc  pourrait  les  réformer,  si  ce  n'est  Dieu?  et  on  ne  dis* 
cute  pas  avec  Dieu.  Ses  œuvres  sont  telles  qu'elles  sont;  expression 
nécessaire  de  la  vérité,  elles  ne  peuvent  être  modifiées,  ou  si  on  les 
modifié,  on  leur  enlève  leur  caractère  sacré;  elles  tombent  dans  le 
domaine  humain,  le  Dieu  inspirateur  ou  rédacteur  s'évanouit 

Voudrait-on  assintiler  la  Constitution  de  TEmpire  français  au  Co- 
ran ou  aux  lois  de  Moïse?  Voudrait- on  nous  persuader  qu  elle  des- 
cend du  Sinaî  ou  des  lèvres  de  l'ange  Gabriel?  M.  Rouher,  le  pro- 
phète et  le  grand  prêtre  de  la. Loi  nouvelle,  n'a  pas  de  si  hautes  vi- 
sées; il  ne  prétend  pas  absolument  que  la  Constitution  soit  un 
ouvrage  divin,  mais  il  ne  cache  pas  non  plus  la  pensée  qu'elle  doit 
être  hors  de  toute  atteinte  du  regard  des  mortels,  tout  comme  si  elle 
était  divine.  Dans  la  récente  discussion  du  Sénat,  il  a  même  été  si 
loin  dans  ses  déclarations  oratoires,  que  nous  ne  voyons  plus  bien 
ce  qui  sépare,  dans  sa  pensée,  le  caractère  humain  du  caractère  di- 
vin. «  Lequel  d'entre  nous,  s'est-il  écrié,  se  croirait  assez  grand 
pour  couvrhr  la  personne  de  l'Empereur  ?  »  Un  ministre  d'Auguste 
n'auriût  pas  mieux  dit.  Peut-on  couvrir  l'Empereur,  personnage  di- 
vin, investi  de  tous  les  pouvoirs  du  peuple,  dictateur,  tribun,  légis- 
lateur, grand  juge,  chef  de  l'armée,  arbitre  de  la  paix  et  de  laguerre, 
mattre  de  la  vie  et  des  biens  dés  citoyens,  souverain  pontife,  et  par- 
dessus tout  Dieu  lui-même?  Consacrons  des  temples  à  Auguste, 
élevons-lui  des  autels  et  confions  nos  destinées  à  satoute^puissance  ! 

Si  les  paroles  de  M.  le  ministre  d'Etat  ne  veulent  pas  dire  tout 
cela,  elles  sont  vides  de  sens.  Si  l'Empereur  est  dieu,  je  comprends 
que  les  hommes  soient  impuissants  à  l'abriter  de  leur  conscience  ; 
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Us  reçoivent  des  ordres  divins  et  les  «xécutent  sans  les  juger  ;  mais 
si  FEmpereur  est  homme,  pourquoi  d'autres  hommes  ne  pourraî^Da- 
ils  pas  lui  faire  un  rempart  de  leurs  personnes,  s'associer  à  ses  pen- 
sées et  se  porter  garants  de  ses  actes  7  Quelle  difSculté  ?  quel  ob- 
stacle ?  Nous  défions  bien  qu'on  nous  en  montre.  Ne  nous  pàyon 
donc  pas  de  mots  creux,  et  tâchons  d'aller  au  fond  des  choses  :  n 
l'on  ne  rétablit  pas  la  responsabilité  ministérielle ,  ce  n'est  pas 
qu'on  ne  le  puisse,  c'est  qu'on  ne  le  veut  pas.  Ceci  est  une  raîsoo, 
une  raison  de  force,  il  est  vrsd ,  mais  qui  essaye  quelquefois  de  se 
donner  des  arguments. 

Le  plus  familier  de  ces  arguments  est  celui-ci  :  La  res|;K)i3sabiUlè 
ministérielle  a  existé  en  France  et  ne  s'y  est  point  acclimatée.  TUe  n'a 
couvert  le  souverain  ni  en  1830  ni  en  1848.  On  a  répondu  vîctoricih 
sèment  que  si  ces  deux  gouvernements  ont  succombé,  c'a  été  dob 
pour  avoir  pratiqué  la  responsabilité  ministérielle,  mais  au  contraire 
pour  en  avoir  méconnu  le  principe  et  la  pratique.  Et,  retournant 
l'argument  vers  le  cœur  de  l'adversaire,  on  a  rappelé  que  d'antres 
gouvernements,  qui  n'avaient  pas  la  même  excuse  pour  expliquer 
leur  chute ,  sont  tombés  plus  lourdement  encore.  Enfin,  pdrtant  les 
yeux  vers  des  États  voisins  ou  même  vers  des  contrées  éloignées, 
on  y  a  vu  des  gouvernements  florissants  et  tranquilles,  où  le  sys- 
tème qu'on  nous  peint  ici  comme  impraticable  fonctionne  ré- 
gulièrement et  sans  menaces  de  révolutions.  Alors  l'argum^ti 
pris  un  autre  tour  :  on  nous  a  raconté  que  la  responsabilité  minis- 
térielle impliquait  le  régime  parlementaire  et  que  ce  régime  était 
incompatible  avec  le  caractère  français.  II  y  a  dans  ceci  une  appa^ 
rence  de  raison.  Nous  avons  en  France  ce  double  penchant,  d'abo- 
ser  de  la  liberté  et  de  nous  ruer  dans  la  servitude  ;  nous  sommes 
prompts  à  la  révolte,  plus  prompts  encore  à  l'obéissance.  Mais  tout 
peuple  est  sujet  à  osciller  entre  ces  deux  extrêmes  qui  n'a  pas  tnnné 
la  satisfaction  à  ses  besoins  dans  des  lois  politiques  bien  équilibrées. 
Je  crois  moins  à  l'infirmité  radicale  dont  on  nous  accuse  qu'au  dé- 
faut d'élasticité  dans  les  ressorts  des  gouvernements  parlementaires 
qui  ont  succombé.  La  nation  ne  sait  peut-être  pas  encore  ce  qu'elle 
doit  vouloir,  mais  elle  sent  qu'elle  doit  vouloir  quelque  chose  qm 
n'est  pas  ce  qu'on  lui  a  donné.  11  est  clair  que  le  peuple,  nanti  du 
droit  de  suffrage,  s'il  comprenait  bien  ses  intérêts  et  les  rouages  de 
nos  institutions,  finirait  par  modifier  celles-ci  au  profit  de  ceux-&. 
La  résistance  à  ses  désirs,  exprimés  énergiquement  dans  les  scru- 
tins, ne  serait  pas  prudente  et  un  prince  intelligent  ne  s'exposerait 
pas  à  l'essayer,  car  elle  amènerait  une  révolution  autrement  popu- 
laire et  profonde  que  toutes  celles  qu'on  a  vues  jusqu'ici,  uneréro- 
lution  par  les  provinces. 
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Cette  observation  montre  la  route  qu'il  faut  suivre  pour  restituer 
à  la  France  cette  dignité  intérieure  et  cet  esprit  d'indépendance 
personnelle  qui  font  la  gloire  des  nations  modernes.  Instruisez 
le  peuple,  relevez-le  dans  sa  propre  estime,  faites-lui  comprendre 
que  les  intérêts  généraux  satisfaits  entraînent  la  satisfaction  des 
intérêts  particuliers  ;  vous  qui  ôtes  flairés  et  qui  avez  dest  idées 
faites  sur  les  principes  politiques  et  sur  les  conditions  de  gour 
vemement,  apprenez-lui  qu'il  peut  se  gouverner  lui-même  et 
qu'il  doit  le  faire.  Ne  vous  lassez^  pas  de  lui  enseigner  que  sie  la 
volonté  d'un  seul  peut  être  beone,  1&  volonté  de  tous  est  meilleure^ 
que  le  pouvoir  n'est  pas  placé  à  de8<  hauteurs,  comme  on  le  dit^ 
inaccessibles  à  ses  regards,  qu'il  e^  exercé  par  ctes  bomoie»^ 
DOD  par  des  dieux,  que  par  conséq^ient  il  ne  faut  pas  tout 
attendre  de  lui  et  laisser  faire,  mais  se  donner  à.  soi-même  les 
choses  et  les  institutions  qu'on  désire,  et  doat  le  germe  est  dans  le 
droit  de  suffrage^ 

Mais  comment  ce  droit  de  suffrage  qui  peut,  à  un  moment  donné, 
mettre  en  échec  la  politique  et  les  vues  du  gouvernement,,  s'accoi!- 
dera>-t-il  avec  le  respect  dû  au  souverain  7  Evidemment,  touA  le 
temps  que  le  peuple  se  repose*  sur  l'autXKÎté  du  soin  de  faire  se$ 
affaires  et  de  choisir  pour  lui  ses  représentants,  aucigie  difficulté  ne 
peirt  surgir,  il  n'y  a  pas  occasion  de  conflit  puisque  Tun  guidi».  et 
que  l'autre  suit.  Mais  qu  UfOi  mécontentement  se  produise,  qu'on,  se 
hsse  d'être  docile  ou  que  Texpérience  démaatre  qu'il  est  bon  de  se 
conduire  soi-même;  que  lechao3  des  premiers  instants  se  débrouille 
et  que  les  nuages  accumulés  devant  l'idole  se  dissipent  :  le  peuple 
voit  les  défauts,  il  en  ressent  les  effets;  il  réagit,  et  ses  choix^  dér 
sonnais  en  opposition  avec  la  poUti(pie  dû.  gouvernement,  infligent 
m  blâme  direct  au  souverain.  Celui-ci  n'a^t-il  rien  à  perdre  dans 
cette  lutte  face  à  face?  S'il  plie,  il  perd  son  autorité;  s'il  résiata,  il' 
compromet  son  pouvoir.  Il  faut  pourtant  qu'un  des  deux,  du  peuple 
ou  de  lui,  cède  ou  soit  brisé.  Cette  situation  extrême,  qui  n'est  pas 
encore  venue,  mais  qu'on  peut  prévoir,  a  préoccu|)é  plus  d'un  des 
partisans  de  l'Empire.  Les  très  modestes  libertés  qu'on*  a  accordées 
à  la  presse  ont  mis  dans  tout  son  jour  un  défaut  de  cuirasse  que 
nous  avions  nous-même  signalé  il  y  a  trois  ans;  tous  les  blâmes  re- 
montent au  prioce;  tous  les  échecs,  toutes  les  fautes  lui  sont  iiApu- 
tés.  Les  ministres  ne  sont  que  des  instruments  de  sa  volonté;  d[oQC 
ils  ne  sont  pas  responsables,  et  ce  n'est  pas  à  eux  qu'on  peut  s'en 
prendre.  Il  y  a  même  ceci  de  particulier  que,  dans  toutps  les  circons- 
tances difficiles,  les  ministres  n'ont  rien  de  plus  à  cœur  que  de  s'a- 
briter eux-mêmes  derrière  le  prince.  Ils  proclament  ses  droitsi  supé- 
rieurs à  tous  les  autres  et  en  quelqpie  sorte  au-dessus  de  l' hmaanité;  i 
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ils  divinisent  sa  personne,  comme  on  l'a  va  Vautre  jour  au  Sénats 
et  embrassent  ses  autels. 

Pour  notre  part,  nous  avons  toujours  écarté  cette  Action  de  b 
responsabilité  souveraine,  parce  qu'en  réalité  cette  responsabilité 
n'existe  pas.  Elle  ne  peut  cesser  d'être  un  leurre  que  le  jour  où  elle 
puiserait  sa  sanction  dans  la  révolution,  et  c'est  parce  que  nous  ré- 
pudions ce  moyen  de  toutes  nos  forces  que  nous  avons  pris  le  part 
d'imputer  aux  ministres  les  erreurs  ou  les  fautes  que  d'autres  font 
remonter  plus  haut.  Cela  est  peut-être  moins  coustitutionneU  mab 
le  procédé  est  plus  respectueux.  J'oserai  même  dire  qu'à  un  potot 
de  vue  il  est  plus  constitutionnel  aussi.  Si  dans  la  Constitution  nae 
^ose,  à  notre  sens,  ne  peut  pas  être  sacrifiée,  c'est  la  persooae 
même  du  souverain.  Dans  un  pacte,  existe-t-il  une  contradicâoa 
entre  deux  articles,  c'est  la  clause  la  moins  essentielle,  la  moioi 
fondamentale  qui  doit  disparaître.  On  ne  veut  pas  qu'elle  disparaisse 
légalement  :  elle  disparaîtra  néanmoins;  c'est  la  force  des  choses. 

Déjà  le  ministre,  malgré  sa  théorie  delà  divinité  du  prince,  a  été 
amené  à  confesser  qu'il  s'inclinerait  devant  la  majorité  si  elle  se 
prononçait  contre  lui.  II  admet  donc,  dans  une  certaine  mesure,  h 
responsabilité  ministérielle,  mais  il  ne  prend  pas  soin  de  l'ajuster  à 
la  Constitution  ;  il  dit  bien  quelle  serait  sa  pratique  personnelle, 
mais  il  ne  s'agit  pas  de  savoir  ce  que  ferait  ou  ne  ferait  pas  H.  Rooher 
dans  telles  circonstances  données,  il  faut  que  l'on  sache  ce  que  foait 
le  gouvernement,  et  puisque  le  gouvernement  est  persounî fié  dans  k 
souverain,  ce  que  ferait  l'Empereur.  Changerait-il  de  politique  de- 
vant le  vote  de  la  Chambre  ?  Alors  il  diminue  son  prestige,  il 
est  forcé  à  des  aveux  d'impuissance,  il  descend  de  l'Olympe  où  h 
Constitution,  d'après  M.  Rouher,  l'a  placé.  Et,  si  les  aveux  de  cetle 
nature  se  multiplient,  croit-on  qu'il  conservera  longtemps  aaao 
d'autorité  morale  pour  maintenir  son  pouvoir  7  Supposez,  au  oqb- 
traire,  qu'il  résiste  aux  vœux  du  pays,  manifestés  dans  la  représen- 
tation nationale  et  dans  les  comices,  qu'adviendra-t-il  7  Nous  voiil 
de  nouveau  vis-à-vis  de  cette  alternative  cruelle  :  l'abaissement  da 
souverain  ou  la  révolution.  Si  c'est  là  le  dilemme  auquel  aboutit  U 
Constitution,  il  faut  reconnaître  qu'il  est  bien  bon  qu'elle  soit  per- 
fectible et  urgent  qu'elle  soit  discutée.  Les  heures  s'écoulent,  ks 
moments  difficiles  approchent.  Comment  ne  comprend-on  pas  fe 
péril  qui  nous  menace? 

Un  des  plus  anciens  et  des  plus  loyaux  serviteurs  de  TEmpiie, 
M.  de  Maupas,  a  vu  le  danger  et  l'a  signalé  au  Sénat.  Avant  loi, 
M.  de  Persigny  en  avait  eu  le  soupçon  et  l'avait  laissé  entrevoir.  Ils 
ont  fait  œuvre  de  bons  citoyens  et  de  sages  amis  du  prince.  Qs 
n'étiàent  pas  partisans  des  changements  qui  se  sont  opér^  en  1860 
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et  en  1866  ;  ils  estiment  que  les  institutions  avaient  auparavant  un 
corps,  une  cohésion  que  les  modifications  récentes  ont  détruite. 
C'était  un  ensemble  logique,  dont  toutes  les  parties  se  comman- 
daient entre  elles;  aujourd'hui,  elles  sont  décousues  et  donnent  prise 
en  détail  à  la  destruction.  Beaucoup  â*autres  amis  de  l'Empire  par- 
tagent ce  sentiment,  et  leur  esprit  droit,  prenant  les  choses  au  point 
de  vue  nouveau  qu'on  a  créé,  voudraient  que,  du  nouveau  point  de 
départ,  on  ftt  sortir  de  nouvelles  conséquences.  Puisque  le  champ  de 
la  discussion  est  ouvert,  disent  ils,  mettez  le  prince  à  Tabii  des  coups, 
ayez  des  champions  qui  combattent,  triomphent  ou  succombent  pour 
lui.  Sans  quoi  vous  vous  exposez  à  voir  celui  que  vous  voulez  préserver 
tomber  dans  l'arène  ou  recourir  à  la  violence,  deux  extrémités  éga« 
lement  funestes.  On  accuse  les  amis  de  la  veille  qui  parlent  ainsi 
de  se  mettre  en  contradiction  avec  eux-mêmes.  Gomment  I  ces 
ouvriers  de  la  première  heure,  ces  hommes  de  l'autorité  absolue 
voudraient  nous  ramener  au  régime  parlementaire  7 — Eh  !  pourquoi 
pas,  et  quelle  contiadiction  y  a-t-il  à  tirer  les  conséquences  néces- 
saires de  principes  que  l'on  n'a  pas  posés  soi-même  ?  «  Nous  avions, 
vous  disent-ils,  un  éditice  de  forme  romaine;  vous  y  avez  introduit 
des  changements  modernes  qui  en  ont  altéré  le  style.  Soyez  consé- 
quents, achevez  l'œuvre  de  transformation  ;  mettez  partout  du  mo- 
derne et  qu*il  ne  soit  plus  question  de  la  divinité  d'Auguste.  »  La 
contradiction  n*est  ni  dans  leurs  paroles  d'aujourd'hui  ni  dans  leurs 
actes  d'autrefois  ;  ils  ont  servi  un  autre  régime  comme  il  fallait  qu'il 
le  fût  ;  vous  ne  servez  pas  le  régime  nouveau  comme  il  convient 
qu'il  le  soit.  La  contradiction  n'est  pas  en  eux,  elle  est  en  vous  qui 
ne  savez  pas  prendre  votre  parti  d'une  situation  qui  exigerait  moins 
de  phrases  sonores  et  des  idées  plus  nettes,  moins  de  docilité  af- 
fectée et  plus  de  caractère,  moins  d'influence  réelle  et  plus  de  res- 
ponsabilité. 

Cette  responsabilité  que  vous  fuyez,  elle  vous  est  pourtant  due. 
A  qui  persuadera -t-on  que  toutes  les  fautes  commises,  toutes  les  er- 
reurs de  jugement  et  d'exécution  qu'il  est  possible  d'énumérer 
soient  le  fait  du  souverain  7  Est-ce  à  lui  qu'il  faudra  faire  remonter 
ces  abus  de  pouvoir,  ces  mesures  arbitraires,  ces  interprétations  ju- 
daïques, ces  actes  de  violences  ou  de  bon  plaisir  dont  s'enrichis- 
sent les  chroniques  des  journaux  et  les  discussions  de  la  Chambre? 
Et,  pour  préciser,  est-il  le  vrai  coupable  dans  la  mauvaise  conduite 
des  affaires  du  Mexique,  dans  les  maladresses  et  les  ignorances  qui 
ont  signalé  les  affaires  d'Allemagne,  dans  les  incohérences  de  la  po- 
litique française  en  Italie,  dans  les  procédés  employés  par  l'admi- 
nistration pour  fausser  la  liberté  électoi^ale,  dans  les  poursuites 
acharnées  intentées  aux  journaux,  dans  le  coup  d'épée  de  Nîmes, 
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dans  les  coups  de  poing  de  Paris?  Est-ce  lui  qui  établit  les  budgets 
et  surcharge  les  dépenses?  Estrce  par  son  unique  volonté  qu'on  dé- 
peuple les  campagnes  et  qu'on  grève  les  villes?  Est-ce  pour  son  di- 
vin plaisir  qu'on  ruine  l'industrie  et  qu'on  rend  au  peqpk  la  vie 
plus  coûteuse?  La  pensée,  l'influence,  la  main  des  mînisIresDe 
soiit-^lles  pour  rien  «dans  la  direction  des  affaires  et  «dans  les  fo- 
tiques  administratives  ?  Le  prince  doit-il  être,  pour  tout  ^e  qd 
s'accomplit  autour  de  lui,  en  son  nom,  parfois  à  son  insu,  sui- 
vent contrairement  à  sa  volonté,  en  butte  aux  colères,  aux  sv- 
casmes,  aux  rancunes?  Doit- on  laisser  s'accumuler  sur  sa  iiét 
oes  orages  qu'il  n'a  pas  soulevés?  Sachez  donc  contempler  en  face 
la  vérité,  et  ne  cherchez  pas  à  échapper  à  son  étreînie  par  des  sub- 
tilités byzantines  sur  Yhomogène  et  le  soliiiaire. 

Quoi  que  vous  fassiez,  la  vérité  vous  tient,  et  la  logique  des  chosa 
sera  plus  forte  que  tous  vos  articles  de  Coastitutioa  et  tMis  vasié- 
natus-Consultes.  La  sagesse  conseillerait  de  ne  pas  demeioer 
flottant  entre  deux  systèmes,  de  prévenir  les  chocs  qui  pounaiest 
rompre  l'équilibre,  de  rendre  à  la  discussion  ce  qui  est  essœtidb- 
ment  discutable,  à  la  responsabilité  ce  qui  est  virtuellement  respon- 
sable. Les  prochaines  élections  peuvent  donner,  comme  par  le  passé, 
tme  grande  majorité  au  gouvernement  Mais  qui  ne  sait  qu'tu 
heures  de  crises  les  majorités  changent  ou  se  transforment?  Mm- 
taigne  l'a  dit,  l'homme,  de  sa  nature,  ^t  ondoyant  et  divecs.  Ce 
n*est  pas  sur  le  sentiment  des  hommes  qu'il  faut  asseoir  la  durie 
d'un  gouvernement,  mais  sur  des  institutions  qui  puissent  résialsr 
4  leiaiB  défaillanoes. 

AXPHdti&E     DE    CÀL0N31K. 
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HunBUSOBrPAnBiiiiim  :  UnêtféHô  àiiiomêt  opâm-booflè  en  trois  «êtes,  par  M.  r.  Bica. 
pifftitioii  pour  piaoo  et  chant  Paris,  L.  Escudier.— Jfo/iea  »ur  Luigi  et  FéMito  IHeetl 
par  M.  DB  viLLASs«  Paris,  Michel  Lévy.  —  Met  iowmUrê  :  les  Cany^iêtmmit  lêi  nr- 
^  par  LÉOR  BacDDUB.  Paris,  fientn* 


La- saison  musicale  est  dans  toute  son  activité  ;  mais  c'est  la  saiBon  des 
reprises  et  non  point  des  nouveautés.  Excepté  le  Piccolino  de  M'^^de  Glrand- 
tal  au  Théàtre-Ilalien,  nos  scènes  musicales  n'ont  encore  rien  créé,.et 
eet  hiver  pourra,  avec  raison,  être  appdé  une  morte  saison.  M<^  de  Grand- 
val,  qui  est  née  Française,  a  donné  au  Théfttre-Italien  une  partition  à  la 
mod^  italienne;  M.FBdericoRfcci,  qui  est  né  Italien,  maisqui  est,  croyoof- 
noos,  naturalisé  Russe,  donne  sur  le  théâtre  français  des  Pantaisiea-Pan- 
ftennes  un  opéra^romique  français.  Ne  nou9  plaignons  pas  de  ces  anoBUi- 
Be9.  AppiaYidis8on»-nousi  quand  tous  nos  compositaun  restent  silettciatti, 
qn^n  étranger  vienne^rendre' un  peu  de  mouvement  à  nos  mornes  tbétf» 
ares.  Un  excès  de  saine  gaieté  n'est  point  à  redouter  au  milieu  de  tant  d'é- 
vénements sinistres,  de  tant  de  préo<5oupations  lamentables.  Si  nous  rioBS 
à  ropéra  bouffé  detf.  Ricci,  ne  lui  mesurons  paslféloge  et  Tai^audis- 
sament» 

Les  coorpostteurs  modernes' alfeoteot  de  négKger*  et'  même  de  m^riaer 
Pbpéra  bouffé.  Nous  disons  l'opéra  bouffé  et  non  point  l'opéra  drôlaticpit, 
8  la  façon  de  Rf.  Hervé  et  de  M«  Offeobach,  devant  qui  bien  certainemeat 
DMs  nous  inclinons  avec  le  respect  qui  leur  est  dû.  Les  artistes,  à  ce  que 
disent  nos  maîtres- contemporain8in*ontplusr  de*  virtualité  comique,  et  les 
directeurs,  ainsi  que  le  public,  n'aeeeptent  que  les  œuvres  sévères  et  gran- 
dioses ou  des  farces  de  la  fbira;  à*  quoi  il  fout  ajouter  que  messieurs;  nos 
ODmpositeurs  sont  trèoi  pédants  et  ftut  stériles,  conséqneraoïent  peu  déaî- 
mil  d'écrire  des  paiFtitionsdans  un^  gearo  où  totit  est  relief  et  où  le  man- 
qae*d'idées  se  foit  tout  de  suite  sentir.  Néanmoins  nous  voyons  repaiialtfe 
l  delongsintervalles  des  oravresicomiques^  r^etplus-ou  ammus  tetcoedu 
geore  traîLé  avec  tant  de  bonne  fortune  par  les  maltresaneiensi  et  qui  ins- 
pira' successivement  à  CSmarosa,  à  Paisiello,  à  Roesifii  eè  à  Dontzotti  : 
H  M^rimmuo  segreto^  Ik'  Sema  Pùdrma^  la  Cjenêrentokt^  JKo^'Ua  di 
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Sabran^Don  Pasqualeei  Gille  Ravisseur,  mosaïqxxehMle^  signée  du  nom 
d'un  maître  français  et  qu'on  dirait  éclose  au  cœur  même  de  la  saine  et 
native  inspiration  des  vieux  musiciens  de  l'Italie.  Naples  et  Venise  sont  ks 
seules  villes  restées  fidèles  à  l'antique  gaieté.  Milan  et  Florence  sacriGeot 
encore  quelquefois  à  des  velléités  bouffes  ;  mais  les  opéras  qui,  parexcep- 
lion,  sont  créés  dans  ces  villes,  aujourd'hui  peu  favorables  aux  sentiments 
joyeux,  ne  font  guère  invasion  en  France,  et  il  faut  louer  de  son  initiative 
téméraire  le  directeur  qui,  malgré  tant  d'avis  contraires,  a  voulu  ressus- 
citer sur  son  théâtre  dans  sa  comique  intégrité, un  genre  qui  n'est  plos  ac- 
cepté que  lorsqu'il  a  glissé  dans  l'extravagance  et  la  parade  ;  doter  son 
puî)lic,  à  bon  droit  difficile,  d'un  opéra  à  tort  écarté  de  Ventadour  et  quiavut 
soulevé  d'unanimes  préventions.  Dès  sa  première  audition  et  dès  qn'oo 
a  pu  le  juger  dans  une  de  ces  exhibitions  familières  qu'on  appelle  les 
répétitions  générales,  cet  opéra  a  conquis  tous  les  suffrages  sans  res- 
triction. 

La  partition  d'une  Folie  à  Borne  est  signée  du  nom  de  Federico  Ricci, 
qu'on  trouve  associé  à  celui  de  Luigi  Ricci  dans  Crispino  e  la  Camare. 
Ce  dernier  opéra,  qui  ne  serait  plus  impunément  retranché  du  réper- 
toire de  notre  Théâtre-Italien,  et  qui  a  pris  sa  place  légitime  sur  tout» 
nos  scènes  de  province  et  de  toute  l'Europe,  est  dû  à  la  collab«>rati<»i 
intelligente  des  deux  seuls  compositeurs  qui,  dans  ces  dernières  années, 
aient  eu  le  courage  d'aborder  le  genre  bouffe  et  qui  s'en  soient  fait  ai 
quelque  sorte  une  spécialité.  Ces  deux  compositeurs ,  fort  goûtés  et 
très  populaires  au  delà  des  Alpes,  où  on  ne  leur  reconnaît  de  rivaux  que 
Rossini  et  Donizetti,  ont  fourni  une  honorable  exception  au  triste  axioaie 
qui  veut  que  deux  frères  soient  toujours  ennemis.  Luigi  et  Federico  Ricd 
étaient  frères.  Tous  les  deux  ils  ont  vu  le  jour  à  Naples,  et  ils  étaient 
presque  du  même  âge,  puisqu'ils  sont  nés  à  peu  de  mois  de  distance,  dans 
les  premières  années  de  ce  siècle.  Une  amitié  indissoluble  les  a  unis  toute 
leur  vie,  et  ils  doivent  leurs  meilleurs  succès  aux  œuvres  animées  ài 
favorable  esprit  de  collaboration  fraternelle. Cette  amitié  touchante,  mtiée 
de  communs  travaux  et  de  triomphes  partagés,  a  commencé  dès  l'enfanoe 
des  deux  musiciens.  Dès  le  premier  ftge,  ils  montrèrent  tous  les  deux  des 
aptitudes  artistiques  fort  marquées.  De  bonne  heure,  ils  méritèrent  d'être 
admis  au  conservatoire  San  Pietro  a  Magella  de  Naples.  Ils  y  étudièrent 
ensemble,  dans  une  sympathique  émulation,  l'art  vocal  et  i'accompagoe- 
ment  de  la  partition.  Au  sortir  de  l'école,  Federico  se  livra  à  l'enseigne- 
ment du  chant,  qui,  en  Italie,  constituait  alors  une  position  honorable, et 
son  frère  devint  élève  de  Zingarelli  pour  la  composition. 

Luigi  fit  bientôt  exécuter  au  petit  théâtre  du  Conservatoire  son  premier 
opéra  intitulé  :  Y  Imprésario  nelV  angustie.  Dans  la  même  année,  il  écrivit,  à 
Rome,  VOrfanella  di  Ginevra,  drame  musical  qui  fut  très  applaudi.  Fed^ 
rico  apprit  avec  joie  le  double  succès  de  son  frère;  il  lui  ofirit  môme  de 
s'essayer  sous  ses  auspices  dans  la  musique  scénique.  Les  deux  frères 
composèrent  en  commun  plusieurs  partitions  qui  furent  jouées  successîYe- 
ment  à  Rome  et  à  Parme.  Chacun,  du  reste,  laissait  carrière  à  sa  prc^ 
spontanéité  dans  des  opéras  qu'il  composait  et  signait  tout  seul.  Federico 
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donna  ainsi,  à  Venise,  Monsieur  Deschalumeaux,  qui  réussit  et  fut  joué 
avec  succès  à  Florence,  à  Trieste,  à  Gênes,  à  Turin,  et  la  Prison  d'Edim-- 
haurg,  jouée  d'abord  à  Trieste,  et  qui  fut  ensuite  représentée  avec  éclat 
sur  tous  les  tht^âtres  d'Italie.  Plus  tard,  Federico  donna  à  Milan  Corrado 
d*Altamuro,  un  des  meilleurs  ouvrages  qu'il  ait  exécutés  en  dehors  de  sa 
collaboration  avec  son  frère.  Ces  deux  partitions  sont  restées  dans  le  sou- 
venir des  dilettantes.  Là  s'arrêta  ce  premier  élan  de  travail  isolé.  Fede- 
rico reprit  la  profession  de  son  choix  et  l'enseignement  du  chant.  Pen- 
dant de  nombreuses  années,  il  s'absorba  dans  ses  travaux  sans  songer  au 
théâtre,  auquel  il  ne  revint  que  par  boutades  et  comme  sous  l'impulsion 
des  succès  de  son  frère  Luigi,  qu'il  ne  cessa  jamais  d'admirer^  de 
chérir. 

Ce  n'est  point  une  favorable  coïncidence  pour  la  partition  de  Luigi  Ricci, 
YImpresario  nell*  angustie^  que  le  sujet  ait  été  traité  par  Cimarosa,  et  c'é- 
tait montrer  beaucoup  d'audace  que  de  s'en  occuper  de  nouveau.  II  faut  aussi 
être  bien  Napolitain  pour  écrire  un  opéra  sur  le  sujet  des  Nozze  di  Figaro^ 
que  Mozart  s'est  si  merveilleusement  approprié  ;  mais  Luigi  était  sans  pré- 
tention. Il  n'a  jamais  pensé  que  son  œuvre  supprimerait  Mozart  et  Cima- 
rosa. S'il  fut  imprudent  en' (entant  de  refaire  à  sa  manière  des  opéras  sur 
lesquels  il  n'y  a  plus  à  revenir  désormais,  il  a  su  du  moins,  dans  Crispino 
e  la  Comare,  écrire  une  œuvre  originale  et  semer  des  pages  bouffes, vives 
et  gaies,  qui  ne  pâlissent  pas  trop  à  côté  des  meilleurs  morceaux  du  Bar^ 
Hère,  de  VEUsire  d'Amore  et  du  Matrimonio  segreto.  Federico  Ricci  a 
apporté  sa  part  de  joviale  inspiration  à  cette  musique,  que  nous  ne  con- 
Baltrions  pas  encore  si  elle  ne  nous  avait  été  fort  heureusement  imposée 
par  une  prodigieuse  cantatrice,  M"«  Patti.  Une  Folie  à  Rome  nous  a  prouvé 
que  l'Italie  n'est  point  toutà  fait  déshéritée  du  rire  sonore  et  franc,  de  la  gaieté 
de  bon  aloi,  spirituelle  et  inoffensive,  si  différente  du  rire  envieux,  per- 
verti, corrosif  et  malfaisant  de  nos  parades  parisiennes.  Une  Folie  à  Rome 
est  un  modèle  excellent  d'un  genre  perdu  ;  11  est  en  outre  écrit  dans  la 
bonne  tradition  de  l'art  du  chant,  et  c'est  là  un  secret  qu'on  néglige  trop 
aujourd'hui.  Les  virtuoses  ne  savent  plus  chanter  et  les  compositeurs  ne 
savent  plus  écrire  pour  la  voix.  L'opéra  bouffe  fut  souvent  imité  en  France 
dans  nos  anciens  opéras-comiques,  aifjourd'huisi  complètement  métamor- 
phosés par  l'ambition  de  nos  compositeurs  pédants.  Il  f  ludra  de  bien  grands 
efforts  chez  les  hommes  de  goût  et  une  bien  vive  réaction  pour  ramener 
notre  théâtre  national  dans  des  voies  dont  il  n'aurait  jamais  dû  s'écarter. 
Luigi  n'avait  point  déserté  la  composition  musicale,  et  dans  ses  travaux 
solitaires  il  avait  obtenu  de  sérieux  et  légitimes  succès.  Il  avait  donné 
non  sans  éclat  deux  partitions,  l'une  à  Turin,  l'autre  à  Milan.  Celle-ci,  in- 
titulée Chiara  di  Rosenberg,  fut  jouée  dans  toute  Tltalie  et  au  dehors,  à 
Berlin,  à  Vienne,  à  Weimar,  et  môme  à  Constantinople,  à  New-York  et  au 
Brésil.  11  avait  fait  aussi  jouer  à  Naples  t7  Diavolo  condannaCo  a  prender 
fnoglie,  qui  fut  tour  à  tour  applaudi  à  Naples,  à  Home,  à  Milan,  à  Venise,  à 
Saint-Pétersbourg.  Un  de  ses  plusgrandssuccès  fut  celui  qu'il  obtintàParme, 
pendant  le  carnaval,  avec  i7  iVwoiw  Figaro,  dont  le  livret,  emprunté  au 
théâtre  de  Scribe,  n'a  rien  de  commun  avec  cet  autre  opéra  du  môme  auteur^ 
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<jtii  a'  été  joué  sous  ie  titre  de  la  partition  de  Mbzart,  le  Nozze  di  Fig&n. 
Pendant  un  voyage  qu'il  fît  à  Milan,  il  écrivit  Un*  Avventura  di  Scaramae- 
cta.naélodieuse  bou(T6nnerie  qui  a  fort  diverti  jadis  le  public  de  Ventadeur. 
Imprimé  à  Paris,  traduit  en  français  et  relouché  en  cette  occasion  pir 
M;  de  Flotow,  cet  ouvrage  s'est  maintenu  dans  le  répertoire  de  la  pro- 
vince, et  l'on  sait  que  dans  ce  cas  les  droits  d'auteur  sont  attribués  au  col- 
laborat)eur  du  pastiche.  Le  succès  d'f/n'  Awentura  di  ScaramucciaM 
iiniversel  en  Italie.  Par  sa  verve  bouffonne,  par  le  charme  des  idées,  l'en- 
semble heureux  de  la  composition,  cet  ouvrage  a  pris  place  parmi  les 
meilieures  compositions  de  notre  siècle.  Le  livret  est  de  Romani,  l'excd- 
lent  poète  d'opéra.  Erano  due,  or  son  tre,  joué  à  Turin,  eut  aussi  di 
succès.  Cet  ouvrage  fut  représenté  dans  toute  l'Europe.  La  Dama  Cobh 
nelio  ne  fut  pas  moins  bien  accueillie.  Federico  se  joignit  alors  à  soq 
fi*ëlre  Luigi.  La  collaboration  des  deux  frères  valut  à  leur  ville  natale  oœ 
ïWrtition  heureuse,  qui  fut  suivie  de  ce  fameux  Crispino  e  la  Comare  tant 
applaudi  depuis  à  notre  Théâtre-Italien.  Le  dernier  ouvrage  fortuné  donné 
par  nos  deux  compositeurs  fut  l'opéra  bouffe  Cht  dura  vince^  écrit  k 
Bliian,  et  qui  a  figuré  triomphalement  dans  toute  l'Italie,  à  Rome  snr- 
teut.  Vers  cette  époque,  Luigi  fut  appelé  à  Trieste  et  nommé  maître  de 
chapelle  de  la  cathédrale,  et  simultanément  directeur  de  la  partie  musicale 
eu  théâtre.  Il  ne  s'occupa  dès  lors  que  de  sa  double  fonction,  et  ne  ccm- 
posa  plus  guère  que  de  la  musique  sacrée.  Il  resta  ainsi  pendant  vingt 
ans  ;  puia  sa  raison  se  dérangea.  Sa  famille  veillait  sur  lui  et  adoucissait 
le»  éclats  de  sa  folie.  L'absence  de  son  flrère  Federico  faisait  surtout  soci- 
frir  le  pauvre  maniaque.  Federico  voyagisait.  Il  avait  été  successivement 
engagé  a  Madrid  et  à  Lisbonne  comme  directeur  de  musique  au  théAtre; 
puis  il  avait  été  appelé  à  Saint-Pétersbourg,  et  il  y  était  très  aimé.  Il  se 
rendit  à  Prague,  à  l'occasion  du  cinquantième  anniversaire  de  la  fboda- 
iion  du  Conservatoire  de  cette  ville.  Il  visita  l'hôpital  des  aliénés,  et  re- 
marqua la  bonne  tenue  de  cet  établissement  et  les  soins  intelligents  et  dé- 
voués qu'on  y  prodigue  à  tant  d'infortunés.  Il  y  amena  aussitôt  son  frère^ 
espérant  qu'on  pourrait  le  guérir  et  le  sauver  ;  mais  le  mal  était  désor- 
maiïr  sans  remède.  La  raison  ne  pouvait  revenir  et  la  santé  était  perdue. 
Federico  dit  un  triste  adieu  à  ce  frère  dont  le  cœur   avait    si  k)r%- 
temps  battu  près  du  sien  et  dont  la  pensée  s'était  mêlée  à  sa  pensée  dans 
tant  de  rêves  partagés  de  bonheur  ou  de  tristesse,  de  mélancolie  ou  de 
gaieté,  de  regrets  ou  d'espérances.  M.  Fétis,  qui  visita  Luigi  Ricci  à  l'hô- 
pital de  Prague,  n'en  rapporta  qu'Un  pénible  souvenir.  L'infortuné  Luigi 
languit  ainsi  pendant  près  de  deux  ans  et  s'éteignit  enfm,  ily  a  une  dizaine 
d'années.  Federico  Ricci,  qui  venait  de  perdre  si  déplorablement  un  frère, 
perdit  quelques  années  après  son  ûls,  âgé  de  vingt-trois  ans,  qui  se  tin 
un  coup  de  pistolet  dans  la  bouche.  On  supposa  qu'il  s'était  tué  par 
crainte  d'être  atteint  de  folie,  cooune  son  oncle. 

Lorsque  le  Français,  né  malin  (hélas  !  il  a  bien  changé  &i  grandi9sanl)r 
inventa  le  vaudeville,  on  ne  soupçonnait  gnère  le  tour  méchant  qu'allait 
Uentiôt  lui  jouer  la  musique  alors  dans  son  enfance.  Dnni,  sur  les  thé&res 
éà  la  foire,  inaugura  les  empiétements  d'un  art  qui,  d'abord  subi  conune 
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un  importun,  s'imposa  bientôt  comme  le  mallre  du  logis.  A  Duni  succé* 
dèrent  Monsigny,  Dalayrac*  PhilidoretGrétry,  cbacuo  se  présentant  avec 
sa  physionomie  pariiculière  au  milieu  de  maîtres  aimables  qui  tous  ont 
penché  vers  iii\  genre  séduisant  et  l'ont  adroitement  dégagé  d'un  débop* 
dément  de  science,  de  passion  et  d'énergie.  Le  naturel  et  la  sensibilité 
caractérisent  les  compositions  de  Monsigny.  Philidor  se  distingue  par  une 
jGranchise  de  rhy thme,  par  une  tenue  de  style  qu'on  trouve  rarement  obafi 
tous  ces  compositeurs  d'instinct  qui  improvisaient  avec  tant  de  verve  la 
musique  des  fabliaux  scéniques  qu'on  appelait  des  opéras.  Grétry  vint 
enOn.  Il  les  dépasse  tous  par  l'originalité  de  l'inspiration,  l'abondance  das 
idées.  Grétry  a  la  grâce,  l'entrain,  il  est  la  variété  môme. 

Le  Joconde  de  Nicolo,  le  Domino  noir  d'Auber  sont  les  chefs^'oanvre 
do  genre  naturel  de  l'opéra-comique  tel  que  la  France  le  comprend^  l'aioma 
et  le  veut.  Ge  sont  deux  œuvres  hors  ligne  et  faites  pour  plaire  à  une  so- 
ciété courtoise,  chez  qui  tout  est  poli,  surtout  les  divertissements.  Tout 
Y  est  esprit,  grâce  légère.  Une  pointe  fine  de  sentiment  perce  çà  et  là  et 
explique  les  succès  intarissables  d'autres  ouvrages  qui  ne  désertentjaxnais 
le  répertoire  cher  à  un  public  exigeant  et  délicat  :  Richard  Casur  de 
Xtoit  et  Joseph^  qui  font  palpiter  dans  leur  drame  des  émotions  auxquelles 
l'amour  est  étranger  ;  la  Dame  blanche  et  V  Eclair^  où  la  vivacité  IDrançaise 
B*a\Ue  à  je  ne  sais  quelle  mélancolie  spéciale  au  terroir,  qui  charme  mais 
qui  n^atlriste  point;  le  Pré-aux-CUrcs,  qu'un  poète  jeune  encore  et  déjà 
m&r  pour  la  tombe  nous  a  livré  tout  mouillé  des  larmes  de  ses  yeujc 
prêts  à  se  fermer,  tout  frémissant  de  l'angoisse  d'un  cœur  que  la  mort  va 
briser;    Lalla-Rouh^  étincelant  mifage  qu'un  musicien  enivré  d'idéal 
nous  a  rapporté  des  pays  du  soleil  pour  consoler  l'Europe  de  ses  déce|>^ 
tions  et  de  ses  alarmes.  Ces  ouvrages,  avec  la  Fiancée^  Fra-Diavolo^ 
Marie^^ampa^  les  Afoio^uetotresde /a  mne,  sont  les  seuls  qui  soient  restés 
parmi  tant  d'autres  qui  n'ont  guère  dépassé  les  limites  du  moment  où  ils  se 
sont  produits;  c'est  qu'ils  ont  l'empreinte  du  génie  et  du  sentiment,  l'esprit 
et  la  vie,  qui  seuls  intéressent  la  postérité.  Ils  ne  datent  pas  d'hier,  maisito 
rastoat  immortels.  Ils  sont  l'honneur  et  la  gloire  de  l'opéra-comique  ficaa-^ 
tais  ;  ils  marquent  une  époque,  une  nationalité,  un  genre  sans  doute  im^ 
périssable,  puisqu'ils  restent  et  se  perpétuent  semblables,  quoique  divers 
dai^  une  invariable  tradition. 

Cette  tradition  d'un  divertissement  très  aimable  n'est  pas  sans  e^k 
port  avec  les  circonstances  dans  lesquelles  a  vécu  l'opéra  bouQéita* 
lien.  Les  musiciens  italiens,  les  musiciens  français  appartiennent  k  la 
Blême  race,  à  la  môme  civilisation.  Doués  de  qualités  semblables,  ils  pan- 
vent  rire  des  mêmes  contrastes,  saisir  les  mêmes  nuances.  Seuls  ils  peu- 
ment  se  maintenir  dans  les  conditions  permanentes  d'un  genre  qu'ooe 
kmgue  expérience  a  consacré  et  qui  depuis  cent  ans  s'estagrandi,  mais  non 
renouvelé.  Chez  les  maîtres  italiens,  Vinci,  Pergolèse,  Léo,  Cimaiosa,  Pio- 
cini,  Paêr,  Douizetti,  Rossini,  Ricci,  comme  chex  les niidtres  français,  c'est 
loujourBtaaiêmealliane»de  la  gaieté,  de  l'esprit  et  de  la  sensibilité  du  cœur, 
une  affabula  lion  musicale  maintenue  dans  un  idéal  de  fantaisie  et  sans  pré- 
tention, un  livret  comportant  une  touche  alerte  et  déliée  ;  c'est  le  choix. 
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heureux  des  mélodies  naturelles  et  expressives  conçues  en  dehors  des  har- 
monies disparates,  mises  en  relief  dans  un  accompagnement  clair,  limpide, 
sans  fracas,  sans  étalage  de  scène,  par  un  orchestre  enrichi  de  toutes  les 
richesses  de  la  palette  sonore.  En  France,  ce  caractère  invariable  se  bit 
remarquer  par  sa  persistance,  et,  dans  ce  genre  de  spectacle,  la  musique, 
la  gaieté  du  spectacle  et  les  sentiments  gracieux  forment  un  ensemble 
d'effets  tempéréîs  qui  ont  le  privilège  de  plaire  à  la  nation  et  de  ne  jamais 
la  lasser.  C'est  Téquilibre  habile  de  la  comédie  et  de  la  musique.  La  musi« 
que  s'allie  au  dialogue  dans  des  proportions  plus  ou  moins  grandes,  qâ 
cependant  ne  doivent  pas  dépasser  certaines  limitMk 

D'abord  on  chantait  aussi  peu  que  possible,  et  c'est  ce  qui  charmait  le 
public.  Aujourd'hui  la  musique  se  donne  une  carrière  plus  large  et  plus 
libre,  et  le  public  n'a  pas  secoué  le  charme.  La  comédie  à  ariettes  de 
Duni,  vaudeville  ornementé  de  fredons,  chansonnette  et  action,  d'il  y  a 
un  siècle  à  peine,  est  devenue  un  tableau  dramatique  puissant.  Méhd, 
Lesueur,  Chérubin!,  Berton,Hérold  dans  Zampa  et  dans  Marie,  Halévy, 
Meyerbeer,  en  ont  élargi  Thorizon,  élevé  l'inspiration.  Les  morceaux 
d'ensemble  se  sont  compliqués,  l'orchestration  très  chargée  a  exploité  le 
coloris  et  la  vigueur  de  chaque  instrument,  la  partie  vocale  réclamé  une 
virtuosité  inconnue  jadis.  Les  livrets  se  sont  aussi  transformés;  les  ber- 
geries, les  fadeurs  galantes  ont  fait  place  à  des  péripéties  fortes  et  drama- 
tiques, et  le  domaine  paisible  desMonsigny,  des  Boleldieu,  des  Nicole,  des 
Hérold,  des  Auber,  de^  F.  David,  a  été  envahi  par  les  constructeurs  eo- 
combrants  des  grandes  machines  à  ))allets,  à  décors,  à  parades,  à  tapage 
qui  font  la  fortune  d'im  autre  théâtre  imposant  et  grandiose,  hospitalière- 
ment  ouvert  aux  compositeurs  de  toutes  les  nations.  Il  a  été  ainsi  prouvé 
que  rien  n'est  inaccessible  h  la  puissance  du  talent  et  que  la  distinction 
des  genres  résulte  moins  de  l'influence  de  la  nature  et  de  la  nationalité 
que  d'une  juste  appropriation  de  l'art  au  but  qu'on  se  propose.  CeUe 
intrusion  de  maîtres  illustres  a  agrandi  jusqu'à  le  faire  échiter  le  cadre 
de  l'opéra-comique,  dans  lequel  M.  Wagner  a  pu  faire  U^nir  à  l'aise  ses 
plus  impertinentes  imaginations.  Mais  le  titre  d'opéra-comique  donné  i 
certaines  œuvres  de  Meyerbeer,  d'Halévy,  de  M.  Wagner,  à  Zampa  ^ 
aux  ouvrages  de  large  envergure,  nous  égare  et  manque  de  just^se. 
L'opéra- comique  n'a  qu'à  perdre  à  être  transporté  sur  ce  terrain,  si  on 
veut  lui  conserver  son  nom  et  ses  allures,  à  moins  d'en  vouloir  faire  une 
composition  hybride,  ou  tous  les  genres  se  confondront.  L'avéuemeot 
d'un  si  déplorable  pot-pourri  musical  et  scénique  nous  menace.  Mais,  en 
réalité,  quel  avantage  pourra-t-on  trouver  à  franchir  le  détroit  qui  sépare 
l'Académie  de  musique  du  théâtre  modeste  qui  naquit  un  jour  du  vau- 
deville émancipé?  Ce  sont  là  deux  genres  qui  réclament  des  qualité 
diverses,  qui  répondent  à  des  besoins  différents,  et  qu'on  ne  peut  con- 
fondre que  dans  un  moment  ou  l'art  lui-môme  s'égare  et  se  trouble.  U 
fascination  sera  courte. 
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Nous  assistons  à  de  curieux  événements  ;  rinterventioa  de  la  diploma- 
tie dans  le  conflit  turco-grec.  pour  avoir  peut-être  épargné  à  l'Europe 
une  guerre  générale,  n'en  a  pas  moins  troublé  toutes  les  notions  et  dé- 
rangé tous  les  rôles.  Si  Ton  se  reporte  à  l'origine  de  la  querelle  qui  a 
éclaté  entre  le  cabinet  d'Alhènes  et  la  Porte  Ottomane,  on  voit  le  droit 
international  violé  par  les  Grec?,  et  les  Turcs  s'apprêter  à  user  contre 
leurs  turbulents  voisins  du  droit  de  légitime  défense.  Rien  n'était  plus  sim- 
ple et  d'une  plus  facile  solution  qu'un  complot  ainsi  engagé;  aux  yeux  de 
tout  le  monde,  tous  les  torts  éuient  du  côté  des  Grecs  et  le  bon  droit 
du  côté  des  Turcs.  Les  premiers,  cédant  à  ce  besoin  d'agitation  et  d'ex- 
tension qui  a  toujours  été  le  caractère  propre  de  la  nationalité  factice 
qu'on  leur  a  coiisliuiée,  voulaient  à  tout  prix  s'engager  dans  une  lutte 
avec  des  voisins  dont  la  puissance,  mieux  éublie  et  plus  durable  qu'ils  ne 
pensaient,  gênait  l'essor  de  leur  ambition  ;  les  seconds  ne  voulaient  que  se 
défendre,  et  cet  antagonisme  allait  trouver  son  dénoûment  naturel  et  irré- 
vocable dans  une  lutte  armée,  qui  pourvu  qu'elle  fût  circonscrite,  ne  pou- 
vait durer  bien  longtemps.  Mais  il  y  a  des  puissances  protectrices  ;   la 
Turquie  a  les  siennes,  qui  sont  les  mêmes  que  celles  de  la  Grèce.  Ces 
puissances  n'ont  pas  tontes  les  mêmes  vues  ni  les  mêmes  sollicitudes 
pour  les  deux  pays.  Il  devenait  urgent,  si  l'on  voulait  conjurer  un 
conflit,   d'instituer   une  sorte  de  tribunal  arbitral.  La    Bévue  a  fait 
dernièrement  ressortir  l'importance   de  cette   détermination  prise  en 
commun  par  les-  puissances,  et  s'est  félicitée  de  voir  se  multiplier  ces 
tentatives  en  faveur  de  la  paix.  Cependant  on  n'avait  pas  tout  prévu,  et  le 
conflit  fut  à  la  veille  d'éclater  par  le  fait  même  des  efforts  imaginés  pour 
réviter.  Les  puissances  appellent  à  siéger,  avec  voix  délibérative,  une 
des  parties  et  ne  veulent  admettre  l'autre  qu'avec  voix  consulutive.  Ja- 
mais tribunal  ne  fut  plus  arbitrairement  consiitué.  La  Grèce,  qui  jusque- 
là  avait  eu  tort  contre  les  Turcs,  eut  raison  contre  la  Conférence  ;  elle 
refusa  de  comparaître,  et  fit  bien.  Sou  attitude  fut  approuvée  et  mérita  de 
l'être  ;  tout  ce  qui  en  Europe  avait  conservé  le  sentiment  de  l'équité  et 
des  convenances  politiques  ne  put  qu'encourager  le  cabinet  d'Athènes 
dans  ses  refus  persistants.  En  ne  répondant  pas  aux  invitations  que  lui 
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adressait  le  ministère  des  affaires  étrangères  au  nom  de  la  Conférence,  eo 
faisant  même  froid  accueil  aux  politesses  diplomatiques  au  moyen  des- 
quelles on  espérait  avoir  raison  de  sa  résistance,  le  plénipotentiaire  grec 
à  Paris,  M.  Ranghabé,  un  homme  de  tenue  et  de  caractère,  s'était  acquis 
une  sorte  de  popularité.  L'opinion  publique,  sans  s'irriter  contre  les  Turcs, 
qui  restaient  dans  leur  droit,  se  tournait  visiblement  du  côté  des  Grecs,  qoe 
les  procédés  de  la  Conférence  tendaient  à  opprimer.  Les  choses  en  éiaieia 
là  ;  le  devoir  des  puissances  protectrices  était,  sinon  de  dissoudre  la  Con- 
férence, du  moins  de  revenir  sur  une  procédure  mal  engagée.  Il  n'en  fat 
rien  ;  les  organisateurs  de  l'affaire,  ne  voulant  pas  reconnaître  les  fautes 
de  leur  inexpérience,  firent  ce  qu'en  France  Ton  fait  toujours  lorsqu'oo 
s'est  embarqué  dans  de  fausses  combinaisons  :  ils  tinrent  bon,  et,  n'ayant 
pu  montrer  du  talent,  ils  voulurent  montrer  de  l'obstination.  On  vit  alors 
ce  qui  peut-être  ne  s'était  jamais  vu  :  une  puissance  jugée  et  condamnée 
par  un  tribunal  dont  elle  récusait  la  compétence  et  devant  lequel  dfe 
refusait  de  comparaître;  elle  fut  condamnée  sans  être  entendue  ;  oo  lui 
fit  passer  la  semence  par  un  jeune  diplomate  envoyé  tout  exprès  à  Athè- 
nes ;  le  représentant  de  la  France  la  signifia,  dans  des  formes  solennelte 
et  pleines  de  fantaisie,  au  ministre  grec,  qui,  pour  n'y  pas  répondre,  troon 
plus  simple  de  donner  sa  démission.  Une  grande  recrudescence  de  pi- 
triotisme  se  manifesta  au  sein  de  la  population  hellénique,  et  à  partir  de 
ce  moment  la  Grèce  acquittent  l'intérêt  qui  s'attache  aux  nations  oppri- 
mées. Les  procédés  À  l'égard  des  Turcs  allaient  être  oubliés  ;  on  ne  son- 
geait déjà  plus  aux  courses  illicites  de  VEnosis^  aux  importations  insur* 
rectionnelles  dans  l'île  de  Candie  ;  la  question  était  déplacée  ;  le  dékt 
avait  changé  de  terrain.  Les  Grecs  étaient  presque  devenus  intéres- 
sants. 

Il  y  eut  quelque  chose  de  plus  grave  encore.  Le  roi  Georges  se  troota 
seul,  abandonné  de  ses  ministres,  en  présence  de  son  peuple  qui  repoos- 
sait  avec  énergie  les  décisions  prises  contre  lui  par  la  Conférence  et  en 
présence  des  puissances  protectrices  qui  imposaient  leur  déclaration, 
voulant  que,  bon  gré  mal  gré,  elle  fût  bien  accueilKe.  Le  roi  Gewgesfi 
alors  la  triste  expérience  de  ces  royautés  composites  formées  en  partfe 
de  l'assentiment  populaire  et  en  partie  de  l'adhésion  des  cabinets  étran- 
gers. Si,  d'un  côté,  les  Grecs  l'avaient  choisi  pour  régner  sur  eux,  (Toi 
autre  côté,  il  ne  pouvait  oublier  quelles  influences  l'avaient  désigné  à  leor 
choix  et  le  besoin  qu'il  avait  eu  de  faire  sanctionner  le  vole  de  t*Assem- 
blée  constituante  d'Athènes  par  un  traité  conclu  à  Londres  )e  13  juillet 
1863.  Le  suffrage  universel  l'avait  élu;  mais  c'est  l'Angleterre  qui  hi 
avait  donné  les  îles  Ioniennes  ;  c'est  le  czar  qui  lui  avait  promis  et  àaai 
plus  tard  en  mariage,  avec  une  dot  royale,  la  charmante  archidacbes» 
qu'il  avait  fait  asseoir  près  de  lui  sur  le  trône  restauré  de  Grèce  ;  c'est 
l'empereur  des  Français  qui  lui  avait  fait  à  Paris  cet  accueil  hospitalier  et 
qui  avait  bien  voulu  lui  sacriOer  le  duc  de  Leuchtenberg,  dont  l'avéoemeot 
au  trône  de  Grèce  lui  souriait  bien  davantage.  Pris  entre  les  detnc  ori- 
gines de  sa  souveraineté,  le  jeune  roi  se  voyait  dans  la  cruelle  altenwtiie 
de  sacritier  l'une  pour  complaire. à  Tautre.  il  aurait  nrieux  aimé  certaine* 
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ment  les  concilier  ensemble  ;  mais  plus  la  volonté  des  puissances  prolec- 
trices cherchait  à  s'imposer  à  lui,  plus  \e  sentiment  populaire  s'accentuait 
avec  vigueur  dans  un  sens  contraire.  Il  a  été  longtemps  sans  trouver  des 
ministres  qui  fussent  prêts  à  subir  la  pression  extérieure;  dans  un  pays 
où  la  soif  des  honneurs  et  le  prestige  du  pouvoir  engendrent  de  conti- 
toels  antagonismes  et  des  crises  ministérielles  presque  mensuelles,  on  ne 
trouvait  pas  six  personnes  de  bonne  volonté  pour  former  un  gouverne- 
ment chargé  de  donner  son  adhésion  à  la  Conférence.  Un  ministère  s'est' 
ibrmé  cependant,  après  quinze  jours  de  pénibles  effbrts  ;  M.  Zalmis  est  à 
la  léte  de  ces  hommes  résignés.  Nous  ne  savons  pas  encore  avec  quelles 
restrictions  ils  se  sont  soumis  au  désir  du  roi  et  de  quelles  précaution? 
leur  dévouement  s'est  entouré.  Ce  que  nous  ignorons  aussi,  c'est  Taccueir 
que  leur  fera  l'opinion  publique  si,  comme  on  l'espère  à  Paris,  sans  trop 
oser  rafûrmer,  cependant,  ces  nouveaux  conseillers  subissent,  s^nis  la 
forme  adoucie  que  leur  a  donnée  la  Conférence,  les  conditions  de  l'ultima- 
tum turc  rejetées  avec  tant  de  hauteur  par  leurs  prédécesseurs.  Quoi  qu'il 
arrive,  et  en  admettant  que  la  Grèce,  entralhée  dans  les  périls  d'une  lutte 
inégale  par  un  élan  inconsidéré  peut-être,  mais  dont  le  caractère  national 
n'était  point  contestable,  se  résigne  à  la  paix,  c'est  pour  l'Europe  un© 
affligeante  surprise  de  voir  ainsi  méconnaître  et  violenter  par  ceux-là* 
mêmes  qui  ont  été  les  premiers  à  le  proclamer  ce  principe  des  nationa- 
lités et  cet^e  souveraineté  de  la  volonté  populaire  qui  a  triomphé  ailleurs 
avec  tant  de  facilité. 

De  quelque  côié,  en  effet,  que  l'on  envisage  les  événements  actuels,  il 
est  impossible  de  ne  pas  reconnaître  que  si  la  paix  générale  est  main- 
tenue, le  principe  du  droit  national  est  sacrifié.  11  n'est  point  sacrifié 
parce  que  les  Grecs  ne  peuvent  arracher  l'île  dé  Crète  à  la  domination 
turque  ;  il  est  sacriûé  parce  que  le  gouvernement  hellénique  est  con- 
traint de  substituer  une  politique  européenne  à  une  politique  nationale  ; 
il  est  sacrifié  parce  q\;'une  intervention  étrangère  veut  imposer  à  un 
peuple  une  situation  que  ce  peuple  n'aurait  point  subie  et  qui  ne  l'eût 
point  déshonoré  si  elle  lui  eût  été  imposée  par  la  victoire.  Le  d^oit  na- 
tional est  violé  parce  que  le  roi  Georges  !•%  s'écartant  du  contrat  qu'il 
a  passé  avec  le  peuple  hellène,  obéit  à  des  convenances  diplomatiques  et 
à  des  considérations  entièrement  opposées  aux  volontés  et  à  la  dignité  de 
son  pays.  Il  avait  cru  peut-être,  ce  pauvre  jeune  prince  danois  transplanté 
sous  le  beau  ciel  d'Arcadie,  qu'il  pourrait,  lui  aussi ,  accomplir  de  brillantes 
destinées  au  nom  du  droit  national  ;  il  jraen  fkce  du  Péloponèse,  de  l'autre 
côté  de  l'Âdrialique,  une  péninsule  où  ce  droit  nouveau  a  triomphé  sans 
entraves,  un  roi  qui,  avec  la  formule  cabalistique  du  principe  des  natio- 
nalités, a  pu  tout  entreprendre  et  réussir  à  tout,  sans  que  l'Europe  s'en 
mêlât.  Lorsqu'on  avait  dit  :  «  C'est  le  vœu  populaire,  »  on  avait  tout  dit, 
et  le  roi  Victor-Emmanuel  pouvait  tranquillement  venir  s'établir,  aujour- 
d'hui en  Toscane,  demain  à  Bologne,  après-demain  à  Napleset  à  Ancône, 
plus  tard  à  Venise.  Il  y  a  donc  des  péninsules  qui  ont  des  privilèges  que 
d'autres  ne  possèdent  pas,  et  la  souveraineté  du  peuple  est  une  affaire  de 
climat,  de  latitude.  Là,  cette  souveraineté  va  jusqu'à  violer  le  droit  de 
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ses  voisins;  ici^  elle  est  si  restreinte,  qu*elle  ne  peut  même  pas  éviter 
pour  elle-même  une  humilialion.  Ce  qui  a  id  le  plus  étonner  les  Grecs, 
c'est  que  la  France  s'est  rendue  complice  de  cette  violation  d'un  principe 
dontelle  vit  depuis  vingt  ans,  de  ce  principe  qui  fait  la  force  de  son  goo- 
vernement,  de  ce  principe  au  nom  duquel  elle  est  venue  enlever  l'iialte  i 
l'oppression  de  l'Autriche,  de  ce  principe  au  nom  duquel  elle  a  essayé, 
mais  en  vain,  d'arracher  la  Pologne  sanglante  aux  bras  de  la  Russie,  de 
ce  principe  au  nom  duquel  elle  a  laissé  s'organiser  à  côté  d'elle  la  puis- 
sante unité  germanique.  La  France  avait  une  politique,  elle  n'en  a  plus; 
les  nations  opprimées  pouvaient  compter  sur  elle,  c'est  elle  qui  les  op- 
prime. Le  ministre  qui  mêle  son  nom  à  cette  nouvelle  faute,  qui  porte  ce 
coup  terrible  à  notre  prestige  européen,  c'est  ce  même  homme  d'Etat  qui 
avait  rendu  hommage,  partout  où  il  a  passé,  au  principe  de  la  souv«^ 
neté  populaire,  qui  l'avait  proclamée  à  Rome  en  face  du  successeur  des 
Apôtres,  et  qui  en  avait  formulé  de  nouveau  la  doctrine  dans  la  circulaire 
fameuse  qui  approuvait  les  transformations  accomplies  de  l'autre  côté  da 
Rhin.  Qui  donc  désormais  pourra  compter  sur  nous  ?  Nous  avons  perda 
la  confiance  des  maisons  souveraines  en  faisant  notre  profession  de  foi 
populaire  ;  nous  allons  perdre  aujourd'hui  la  confiance  des  peupl^-s  en  rai- 
nant les  principes  favo  ables  à  leur  émancipation.  Nous  roulons  de  con- 
tradictions en  contradictions  ;  nous  n'avons  plus  de  système,  plus  de 
principes,  plus  de  politique.  C'est  une  bien  grande  victoire  que  la  Russie 
et  les  autres  puissances  ont  remportée  sur  nous  en  nous  induisant  à  renier 
en  partie  notre  passé  1 

Le  procédé  quelque  peu  brutal  avec  lequel  on  a  essayé  de  maintwiir 
la  paix  en  Europe ,  ou  tout  au  moins  d'ajourner  pour  quelque  temps  l'ex- 
plosion de  la  guerre,  nous  explique  le  calme  parfait  de  nos  h(;mmes  d'État; 
ils  se  fient  à  l'ascendant  diplomatique  et  n'admettent  pas  un  instant  que 
les  Grecs  puissent  lui  résister  ;  leur  présomptueuse  sécurité  ne  leur  laisse 
même  pas  entrevoir  la  possibilité  d'une  révolution  à  Athènes  et  la  chate 
du  trône  de  Georges  I*'.  Il  est  probable  d'ailleurs*  que  si  les  choses  en 
venaient  là,  les  champions  du  droit  populaire  s'associeraient  à  une  expé- 
dition dont  le  but  serait  de  protéger  ce  souverain  contre  le  mécontente- 
ment do  ses  sujets.  Nous  irions  peut-être  nous  installer  au  Pirée  comme 
nous  sommes  installés  à  Civita-Vecchia  ;  une  faute  en  entraîne  une  autre. 
11  faut  s'attendre  à  tout  de  la  part  d'un  gouvernement  qui  n'a  point  de 
règle  fixe  et  au  sein  duquel  n'abonde  pas  cette  sorte  d'hommes  dont  on 
est  mieux  pourvu  ailleurs ,  doués  de  qualités  solides  ,  de  sens  droit  et 
ferme,  exempts  de  contradictions  et  d'incertitudes  ;  ceux  que  nous  avons 
apportent  dans  la  direction  des  affaires  extérieures  la  même  inexpé- 
rience, la  même  absence  de  principes  qui  caractérisent  leur  politique  in- 
térieure. Il  est  vrai  qu'ils  sont  irresponsables  et  qu'ils  peuvent,  sans 
danger  pour  eux,  sinon  pour  leur  pays,  commettre  autant  de  fautes  que 
leur  incapacité  peut  en  produire.  Cette  question  de  la  responsabilité  des 
ministres  est  venue  bien  à  propos,  l'autre  semaine ,  dans  une  discussion 
au  Sénat.  Elle  y  a  été  introduite,  malgré  le  sénatus-consulte,  par  un 
homme  de  qui  le  gouvernement  pouvait  à  la  rigueur  espérer  un  antre 
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genre  de  service.  Nons  n'avons  pas  à  regarder  qui  soulève  certaines  ques- 
tions ;  il  en  est  qui  se  mettent  comme  d'elles-mêmes  à  Tordre  du  jour.  La 
responsabilité  gouvernementale  y  est  venue  par  une  pente  naturelle  ; 
n'est  il  pas  naturel,  en  effet ,  que  le  pays  ,  en  voyant  ces  fautes  qui  se 
commettent,  s'informe  sur  qui  doit  tomber  la  responsabilité  de  ces  fautes  7 
Il  est  probable  que  nous  n'aurions  point  au  même  degré  cette  sollicitude 
si  nous  BOUS  .^entions  gouvernés  aujourd'hui  comme  nous  l'avons  été  au- 
trefois et  si  la  conduite  des  affaires  publiques  n'excitait  en  nous  que  des 
sentiments  de  reconnaissance.  Pour  en  recevoir  l'expression,  tout  le  monde 
se  mettrait  en  avant  :  itfe,  me  adsum  qui  feci.,.  11  ne  faut  donc  point  trop 
s'étonner  que  M.  de  Maupas  ait  soulevé  un  débat  qui  est  pendant  depuis 
que  l'on  voit  l'Etal  aller  un  peu  à  la  dérive  ;  ceux  qu'il  faut  remercier  de 
cette  motion  pleine  d'actualité ,  ce  sont  les  ministres,  ceux-là  surtout  qui 
ont  acquis  une  influence  prépondérante  dans  les  conseils  de  la  couronne 
et  qui  se  trouvent  trop  modestes  pour  pouvoir  couvrir  de  leurs  chétives 
personnes  la  majesté  souveraine. 

M.  de  Maupas  est  bien  pour  quelque  chose,  cependant,  dans  le  grave 
incident  parlementaire  qui  s'est  produit  dans  le  Sénat.  Ce  personnage,  qui 
jusqu'à  présent  n'avait  point  fait  sa  carrière  politique  dans  la  défense  des 
idées  libérales,  a  rendu,  sans  le  vouloir  peut-être,  mais  à  coup  sûr  en  se 
créant  des  droits  à  noti'e  gratitude,  un  signalé  service  à  la  liberté.  Il  avait 
demandé  et  obtenu,  non  sans  peine,  l'autorisation  d'interpeller  le  gou- 
vernement sur  l'application  de  la  nouvelle  loi  de  la  presse.  Tout  le  monde 
croyait,  et  nons  avouons  avoir  partagé  l'erreur  de  tout  le  monde,  que  M.  de 
Maupas  allait  remettre  sous  les  yeux  du  gouvernement  les  désordres 
déjà  causés  dans  tous  les  pouvoirs  constitués  par  l'application  de  la  loi 
du  11  mai;  les  troubles  qu'elle  a  apportés  dans  les  idées  et  le  com- 
mencement d'indiscipline  qu'elle  a  introduit  jusque  dans  les  rangs  de 
la  magistrature.  Tel  n'a  pas  été  le  point  de  vue  auquel  se  sont  placés  les 
honorables  sénateurs  qui  ont  signé  la  demande  d'interpellation.  Celui 
d'entre  eux  qui  a  porté  la  parole  en  leur  nom  a  repris  une  thèse  déjà 
soutenue  devant  le  Sénat  par  M.  le  duc  de  Persigny,  et  qui  consiste  à 
montrer  Ips  facilités  accordées  aux  journaux  et  au  droit  de  réunions 
comme  le  commencement  d'une  série  de  libertés  qui  doivent  conduire  lo- 
giquement à  la  responsabilité  ministérielle.  Ou  ne  s'attendait  pas  à  pa- 
reille hardiesse  de  la  part  de  M.  de  Maupas  ;  il  a  très  énergiquement  con- 
duit sa  démonstration,  et  il  a  pressé  de  si  près  M.  le  ministre  d'État,  qu'il 
lui  a  arraché  une  de  ces  déclarations  précieuses  comme  M.  Rouher  s'en 
est  quelquefois  laissé  surprendre  et  qui  font  la  joie  de  tous  les  partisans 
de  l'Empire  libéral  ;  l'organe  du  gouvernement  a  bien  voulu  convenir 
que,  dans  l'état  actuel  des  choses,  un  ministre  qui  serait  l'objet  d'un  vote 
désapprobatif,  dans  l'une  ou  l'autre  des  deux  Chambres,  ne  pourrait  guère 
conserver  son  portefeuille.  M.  de  Maupas  et  ses  amis  se  sont  montrés  sa- 
tisfaits; ils  ne  paraissaient  pas  désirer  davantage.  Que  nous  sommes 
loin  du  temps  où  le  chef  de  l'État  trouvait  que  le  Sénat  manquait  d'initia- 
tive I  On  se  souvient  de  cette  lettre  qui  tomba  un  jour  comme  une 
bombe  au  milieu  de  la  somnolente  assemblée.  Cette  lettre  rappelât  vi- 
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goureusement  le  Sénat  au  sentiment  de  ses  droits;  elle  lui  remettait  sooi 
les  yeux  ses  prérogatives,  dont  il  ne  paraissait  guère  se  soucier;  elle  Im 
indiquait,  en  quelques  traits  impérieux,  le  rôle  politique  auquel  il  denit 
prétendre  et  les  graves  devoirs  qu'emportait  après  lui  le  charme  de  la  do* 
tation.  C'était,  si  nous  avons  bonne  mémoire,  en  1856 ,  après  la  conclo* 
sion  du  traité  de  Paris  et  à  la  veille  des  élections  qui  renouvelèrent  ptnir 
la  première  fois  le  Corps  législatif,  que  TEmperear,  rappelant  dans  des 
formes  plus  civiles  Pacte  bien  connu  de  Louis  XIV,  Gt  cette  entrée  inat* 
tendue  dans  la  Chambre  haute.  Aujourd'hui,  les  gardiens  dti  pacte  ftndi- 
mental  sont  tout  à  fait  réveillés  ;  ils  sentent  si  bien  leur  importafnce,  qu'ib 
vont  jusqu'à  violer  eux-mêmes  leur  sénatusM^onsulte.  Ils  ont  décidé  «  H  ; 
a  deux  ans,  que  la  Constitution  ne  pouvait  être  discutée,  et  ils  sont  les 
premiers  à  la  discuter  et  à  proposer  de  Tamendier  sur  un  des  points  im 
plus  essentiels. 

Ce  n'est  pas  nous  qui  nous  plaindrons  de  ce  zèle.  Nous  ne  oonnaissoo 
pas  de  mesure  plus  impraticable  que  l'abstention  imposée  à  tout  le  monde 
par  le  sénatus-consulte  de  1866  ;  rien  ne  pouvait  nous  faire  plus  de  plai> 
sir  que  de  voir  un  grand  corps  de  l'Etat  rentrer  le  premier  en  possession 
d'un  droit  dont,  en  un  jour  d'excessive  complaisance  pour  le  pouvoir, 
il  nous  avait  privés  lui-même  si  mal  à  propos.  Rien  ne  pouvait  nousfaîit 
plus  de  plaisir  surtout  que  de  voir  un  homme  comm&M.  deMaupisse 
préoccuper  du  danger  que  court  l'Empereur  dans  unn  Constitution  qm  le 
laisse  exposé  à  tous  les  dangers  de  la  responsabilité,  au  péril  des  plus 
irrévérencieuses  discussions,  qui  permet  aux  ministres  d'entasser  bévues 
sur  bévues  et  de  se  sauver  en  disant  :  Ce  malheur  qui  arrive  par  Boas, 
que  nous  avons  préparé  de  loin,  ne  nous  regarde  point;  c'est  le  sooie* 
rain  qui  est  responsable  ;  tournez  contre  lui  les  colères  de  ropinioD  pa^ 
blique.  Il  ne  faudrait  point  s'exagérer  cependant  le  mal  que  pemot 
faire  au  souverain  responsable  les  attaques  de  la  presse  ;  la  presse  n'est 
pas  aussi  étourdie  qu'on  le  croit;  elle  sait  bien,  quand  elle  a  de»  coopsè 
porter,  ne  les  point  trop  détourner  de  leur  véritable  desiination.  Le  sofr 
verain  est  d'ailleurs  l'homme  de  France  à  qui  les  journaux  peuvent  faire 
le  moins  de  mal  ;  il  trouve  un  préservatif  dans  le  prestige  de  la  pab- 
sance,  dans  le  baume  énergique  des  flatteries,  dans  un  dédain  qu^I  peA 
élever  jusqu'aux  plus  inaccessibles  hauteurs.  L'opinion  elle  mâora  se 
laisserait  beaucoup  moins  facilement  entrafner  qu^on  ne  pense  à  partager 
les  jugements  de  la  presse  sur  les  imperfections  du  chef  de  l^tat  et  sur 
les  fautes  qu41  peut  commettre  par  lui-même  ou  dans  la  personne  de  ses 
ministres;  elle  sait  faire  la  part  det  hostilités  impuissantes,  et  si  uojixir 
elle  se  laisse  aller  à  penser  comme  les  journaux  sur  le  compte  de  VEtit- 
pereur,elle  peut,  avant  que  son  hostilité  ait  eu  des  conséquences  funestes, 
être  ramenée  à  une  meilleure  appréciation  de  ses  vertus.  L'Emper&ir 
responsable  a  pour  se  défendre  contre  les  dénigrements  de  la  presse  des 
moyens  qui  ne  sont  pas  à  la  portée  de  tout  lé  monde  et  qni  ne  seraient 
même  pas  à  la  portée  des  ministres  si  tous  les  efforts  de  la  polénnqae 
quotidienne  étaient  dirigés  contre  eux.  Il  faut  bien  le  dire  d'ailteors,  ce 
n'est  point  contre  la  persoimedu  souverain  que  la  presse  émancipée  a 
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fait  usage  de  ses  armes  ;  TEmpereur,  quoi  qu'on  en  dise,  n'a  vraiment  pas 
trop  à  se  plaindre  des  journaux.  Nous  en  pourrions  citer  qui  lui  sont 
très  hostiles  et  qui  ont  toujours  écarté  sa  personne  de  leurs  débats.  Si 
l'on  se  rappelle  les  attaques  auxquelles  le  chef  de  TEtatse  trouvait  en 
butte  sous  un  autre  régime,  alors  précisément  que  Tirresponsabilité  cons- 
titutionnelle semblait  devoir  couvrir  la  majesté  royale,  on  pourra  cons- 
tater que  les  organes  de  l'opinion  sont  beaucoup  plus  tolérants  envers 
la  responsabilité  qui  se  livre  à  leurs  critiques  que  devant  Tirresponsabi- 
lité  qui  se  dérobe.  Nos  ministres  d'à  présent  ont  fait  eux-mêmes  cette 
expérience  ;  ils  sont  irresponsables  aux  termes  de  la  Constitution,  et  pour- 
tant les  journaux  ne  les  ménagent  guère.  Ils  n'ont  point  ménagé 
M.  Pinard;  ils  ne  ménagent  point  M.  Duruy.  Est-il  venu  seulement  à  l'es- 
prit de  quelqu'un  d'imputer  à  l'Empereur  les  mesures,  bonnes  ou  mau- 
vaises, prises  par  M.  Duruy  dans  le  domaine  de  l'enseignement  public  ?  On 
ne  ménage  pas  même  M.  Rouher.  11  n'y  a  pas  un  acte  ministériel  qui 
échappe  aux  sévères  appréciations  des  gazettes,  et  celles-ci  ne  regardent 
point  si  la  responsabilité  d'une  faute  peut  remonter  beaucoup  plus  haut 
que  celui  qui  la  commet. 

Le  danger,  qui  a  si  fort  ému  quelques  sénateurs,  de  voir  la  personne  du 
souverain  irop  exposée  par  sa  responsabilité  aux  critiques  des  jouniaux 
n'est  donc  pas  un  danger  en  temps  normal  ;  dans  un  pays  où  les  lois  de  la 
bienséance  sont  toujours  sûres  de  prévaloir,  il  ne  saurait  avoir  la  gravité 
qu'on  lui  attribue.  Il  y  a  un  péril  plus  réel  à  vouloir  faire  vibrer  une  po- 
litique personnelle  dans  des  instituions  ouvertes  de  tous  côtés  au  con- 
trôle de  l'opinion.  Au  Corps  législatif  les  députés,  au  Sénat  les  sénateurs 
ont  reçu  le  droit  de  tout  dire  ;  ils  peuvent  vous  arracher  tous  vos  secrets, 
vous  mettre  sous  les  yeux,  en  vous  en  demandant  un  compte  sévère, 
toutes  vos  apparentes  contradictions.  La  presse  est  là  qui  apporte  le  con- 
cours de  son  action  persévérante  à  ce  besoin  de  contrôle  ;  elle  veut  des 
comptes,  des  explications.  Tout  est  traîné  au  grand  jour;  il  n'y  a  plus 
moyen  de  rien  préparer  dans  l'ombre,  d'osciller  tantôt  à  droite,  tantôt 
à  gauche  pour  mieux  arriver  au  but,  comme  cela  pouvait  se  faire  au 
temps  où  la  tribune  était  muette  et  la  presse  bâillonnée.  Si  l'on  veut 
que  la  tribune  et  la  presse  ne  soient  pas  un  danger  permanent  pour 
Tordre  public  et  pour  le  régime  établi,  il  faut  gouverner  avec  des  procédés 
nouveaux,  avec  des  procédés  parlementaires;  il  faut  sortir  résolument  du 
buis  clos  dans  lequel  aimait  à  s'isoler  l'Empire  alors  que  la  Constitution 
le  renfermait  dans  les  pratiques  du  gouvernement  personnel.  A  vrai  dire, 
cette  responsabilité  ministérielle^  dont  on  parle,  qui  est  une  des  bases 
essentielles  du  régime  parlementaire  et  qu'apprécient  assez  faussement  les 
écrivains  dévoués  ou  ralliés,  cette  responsabilité  ministérielle  nous  n'en 
sonmies  guère  en  peine.  N*existe-t-elle  pas  déjà  dans  les  faits?  Le  mi- 
nistre d'Etat  lui-même  l'a  déclaré;  il  en  sait  quelque  chose;  s'il  n'était 
.point  d'une  trempe  aussi  solide,  il  y  a  longtemps  qu'il  en  aurait  subi  les 
•effets.  La  responsabilité  ministérielle  est  la  conséquence  nécessaire  des 
actes  de  1860  et  1866.  Désormais,  grâce  à  M.  de  Maupas  et  aux  déclara- 
tions qu'il  a  obtenues,  nous  n'en  pouvons  guère  plus  douter.  Nous  avons 
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souci  seulement  d'une  politique  plus  correcte,  que  le  contrôle  public  ait  le 
moyen  de  scruter  et  que  les  journaux  puissent  exposer  sans  paraître  exci* 
ter  à  la  haine  et  au  mépris  du  gouvernement. 

Les  habitudes  de  contrôle  contractées  par  la  presse  française  sous 
Tempire  des  nouvelles  lois  ne  trouvent  pas  un  aliment  suffisant  dans  les 
actes  du  gouvernement  impérial  ;  il  faut  qu'elles  s'exercent  aussi  sur  les 
gouvernements  étrangers.  Quelques-uns  de  nos  journaux,  à  la  tête  des* 
quels  nous  avons  vu  figurer  les  organes  officieux,  qui  se  dédonuiagent 
ainsi  de  leur  admiration  continuelle  pour  le  régime  impérial,  se  sont  li- 
vrés à  de  violentes  attaques  contre  un  vote  de  la  Chambre  prussienne  et 
contre  le  ministre  qui  l'a  provoqué.  La  mise  sous  séquestre  des  biens  des 
maisons  de  Hanovre  et  de  Hesse-Cassel  a  excité  de  ce  côté-ci  du  Rhin  oœ 
critique  plus  violente  que  celle  qui  avait  accueilli  jadis  la  conûscatk)n 
des  biens  de  la  famille  d'Orléans.  Ces  sortes  d'affaires  sont  d'une  nature 
des  plus  délicates,  et  pour  les  bien  juger,  si  tant  est  qu'on  se  croie  obligé 
en  conscience  de  ne  les  point  passer  sous  silence,  il  serait  utile  de  se 
mettre  un  instant  à  la  place  de  ceux  qu'elles  intéressent  directement.  0 
est  certain  que  si  M.  de  Bismark  et  son  gouvernement  avaient  voulu  s'ea« 
richir  aux  dépens  de  deux  souverains  détrônés,  si  seulement  le  Trésor 
prussien  devait  profiter  de  leurs  dépouilles,  le  séquestre  dont  il  s'agit  se- 
rait un  acte  de  spoliation  digne  de  tous  les  blâmes  et  que  l'on  pourrait 
publiquement  flétrir  au  nom  de  la  morale,  bien  que  l'histoire  nous  en  oflire 
des  exemples  que  les  historiens  ont  loués.  Mais  on  sait  bien  que  ce  n'est 
point  par  un  sentiment  de  cupidité  que  les  membres  du  gouvernement 
prussien  se  sont  laissé  guider  ;  ils  ne  seront  pas  plus  riches  après  qu'a- 
vant. Ils  ont  cru  prendre  une  mesure  d'ordre  public  ;  ils  ont  cru  enlever 
à  ces  deux  prétendants  les  moyens  de  conspirer  contre  l'autorité  du  roi 
de  Prusse,  d'avoir  une  légion  à  l'étranger  et  de  fonder  des  journaux  qui 
entretiennent  de  dangereuses  illusions  et  excitent  à  la  haine  des  gouver- 
nements entre  eux.  De  plus,  Tex-roi  de  Hanovre  et  l'ex- grand-duc  de 
Hesse  ont  pris  avec  le  roi  de  Prusse  des  engagements  qu'ils  se  sont  em- 
pressés de  ne  pas  tenir.  N'est-ce  pas  demander  beaucoup  au  roi  Guillaume 
que  de  l'obliger  à  fournir  lui-même  à  ces  mortels  ennemis  de  sa  royauté 
les  fonds  nécessaires  pour  lui  faire  une  guerre  acharnée?  Nous  avons  eo 
France,  pour  les  gens  que  nous  n'aimons  pas,  une  morale  bien  sévère. 
11  ne  faut  pas  trop  nous  plaindre  si  les  feuilles  allemandes  ont  riposté 
avec  quelque  aigreur  à  nos  mercuriales,  et  si  quelques-unes  ne  se  sont 
point  gênées  pour  jeter  à  la  face  de  certains  journaux  français  que  leur 
indignation  n'était  peut-être  pas  complètement  désintéressée.  Voilà  ce 
qu'on  gagne  à  mettre  le  doigt  entre  l'arbre  et  l'écorce.  Nous  devons  re- 
pousser avec  énergie  certaines  insinuations  de  la  Gazette  de  l'Alle- 
magne du  Nord  ;  cette  vieille  calomnie  de  vénalité  dirigée  contre  la 
presse  française  n'a  plus  sa  raison  d'être,  et  il  n'est  pas  digne  de  la  re- 
prendre après  la  triste  équipée  de  ce  pauvre  baron  de  Kervéguen.  Il  est 
bien  vrai  que  le  roi  de  Hanovre  a  voulu  avoir  un  journal  à  Paris  et  qu'il  lui 
en  a  coûté  gros  ;  mais  c'est  le  droit  de  tout  le  monde  d'avoir  un  organe  dans 
notre  pays,  et  c'est  aussi  le  droit  de  quelques  écrivains  français  des'ioté- 
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resser  au  sort  du  roi  de  Hanovre  et  de  trouver  sa  cause  juste,  ne  le  fût-elle 
pas.  Il  n'y  a  rien  là  qui  touche  à  l'honnear  du  journalisme  français,  et  nous 
sorames  bien  convaincus  que,  pour  avoir  ses  biens  sous  séquestre,  le  roi  de 
Hanovre  ne  verra  pasdiminuercheznous  le  nombre,  fort  restreint  d'ailleurs, 
de  ses  intraitables  partisans.  Il  y  aurait  vraiment  mieux  à  faire  pour  les  jour- 
naux français  et  pour  les  journaux  allemands  que  de  se  jeter  ainsi  la 
pierre  ;  ces  polémiques  inopportunes  entretiennent  des  animosités  qu'il 
serait  bon  d'éteindre  dans  une  appréciation  plus  équitable  de  la  part  de 
la  presse  française  des  actes  du  gouvernement  prussien,  et  dans  plus  de 
modération  et  plus  de  bienveillance  de  la  part  de  la  presse  allemande 
envers  les  hommes  et  les  choses  de  notre  pays. 

Que  de  fausses  interprétations  n'a-t-on  pas  données  ici  du  discours 
prononcé  par  le  comte  de  Bismark  à  l'occasion  de  cette  loi  de  séquestre 
qui  nous  aurait  paru  toute  simple  et  toutç  naturelle  s'il  s'était  agi  d'un 
intérêt  français  I  Ces  interprétations  reposaient  sur  le  texte  incomplet  et 
défiguré  d*une  analyse  télégraphique  probablement  mal  traduite  à  Paris. 
Nous  comptons  bien  reprendre  par  le  fond  cette  affaire,  qui  intéresse  à  un 
â  haut  point  la  morale  publique.  Aujourd'hui,  nous  nous  bornons  à  indi- 
quer quelques  passages  autour  desquels  on  a  cherché  à  faire  grand  bruit 
et  qui  n'ont  jamais  existé  que  sur  les  textes,  peut-être  involontairement 
falsifiés,  qu'ont  produits  certains  traducteurs.  Que  l'on  se  donne  la  peine 
de  lire  le  texte  officiel,  recueilli  par  la  sténographie,  du  discours  de  M.  de 
Bismark;  les  hommes  de  bonne  foi  le  trouveront  dans  le  journal  officiel 
de  Berlin  du  V  février.  La  dépêche  falsifiée  a  eu  bien  soin  de  ne  pas  re- 
produire le  commencement  du  discours  qui  aurait  mis  à  néant  la  petite  su- 
percherie. C'est  dans  ce  commencement  pourtant  que  l'orateur  établissait 
la  base  de  toute  son  argumentation.  L^s  princes  dépossédés  menacent 
par  leurs  intrigues  et  par  les  moyens  que  la  Prusse  a  laissés  à  leur  disposi- 
tion la  paix  intérieure  et  extérieure  de  la  monarchie.  Au  gouvernement, 
a  dit  M.  de  Bismark,  s'impose  avant  tout  le  devoir  de  veiller  à  la  conser- 
vation de  la  tranquillité  publique.  Se  plaçant  à  ce  point  de  vue  purement 
politique,  des  subtilités  d'avocat  ne  k  feront  pas  trébucher.  Mettez,  comme 
on  l'a  fait  ici,  à  la  place  de  «subtilités  d'avocat»  ces  mots  :  fil  du  droite 
et  vous  trouverez  un  sens  qui  serait  de  nature  à  rendre  suspect  le  respect 
de  M.  de  Bismark  pour  la  légalité.  M:iis  ce  n'était  point  ce  mot  qui, 
dans  la  fausse  dépêche,  fournissait  la  phrase  à  sensation  dont  on  avait 
besoin.  M.  de  Bismark  avait  dit  :  «  L'espionnage  répugne  à  ma  na- 
ture; mais  vous  devez  nous  savoir  gré  si  nous  nous  efforçons  de  poursui- 
vre ces  reptiles.  »  La  dépêche  lui  fait  dire:  «  L'espionnage  me  répugne, 
mais  nous  lui  devins  de  pouvoir  poursuivre  ces  reptiles.  »  Il  y  a  un 
abîme  entre  ces  deux  textes  ;  mais  il  est  des  esprits  qui  croient 
tout  permis  quand  il  s'agit  de  servir  leurs  passions.  Ce  n'est  pas  tout; 
la  falsification  n'aurait  pas  atteint  son  but  si  elle  n'éveillait  la  suscepti- 
bilité de  l'étranger  en  montrant  le  premier  ministre  du  roi  Guillaume 
provoquant  directement  la  France.  Le  texte  officiel  du  discours  de  M.  de 
Bismark  ne  contient  pas  un  seul  mot  qui  puisse  de  près  ou  de  loin  blesser 
notre  amour-propre  ou  celui  de  notre  gouvernement.  L'éclat  d'indignation 
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auquel  se  sont  abandonnés  les  journaux  d'outre-Rhin  contre  les  commeo- 
taires  qu'on  a  fait  sortir  des  textes  fiaussés,  prouve  précisément  que  Flo- 
tion  d'accuser  la  France  d'avoir  spéculé  sur  les  luttes  intérieures  de  TAl- 
lemagne  n'a  jamais  traversé  l'esprit  de  M.  de  Bismark.  Cette  campagne 
n'a  pas  été  bonne  pour  la  dig^nité  de  la  presse  française.  Il  est  douloureux 
de  voir  des  hommes  sérieux,  des  hommes  qui  tiennent  une  plume  et  qui 
se  croient  une  mission  à  remplir,  asseoir  ainsi  leur  jugement  sur  des  ci- 
reurs, sur  des  textes  faux,  et  ne  pas  craindre  d'en  tirer  des  conséqueooes 
qui,  si  elles  se  réalisaient,  ne  tendraient  à  rien  moins  qu'à  mettre  les 
armes  à  la  main  des  deux  peuples. 

S'il  y  a  un  dissentiment  entre  les  deux  nations,  les  journaux  inspirés 
du  gouvernement ,  chose  triste  à  constater,  contribuent  à  l'entretenir. 
Il  fut  un  temps  où  leur  polémique  avait  une  tout  autre  tendance. 
Nous  nous  refusons  à  croire  cependant  que  cette  attitude  des  feuiffes 
agréables  trahisse  quelque  mauvaise  disposition  du  cabinet  des  Tmleries 
contre  le  cabinet  de  Berlin.  Il  nous  répugne  de  penser  que  nos  hommes 
d'Etat  nourrissent  le  projet  qu'on  leur  attribue  de  nouer  avec  certaios 
Etals  4u  continent  une  alliance  d'où  la  Prusse  serait  exclue.  H  n'y  a  cer- 
tainement rien  de  fondé  dans  ces  bruits  qui  courent  les  journaux  depub 
une  semaine  et  qui  prêtent  à  l'empereur  Napoléon  le  désir  d'unir  en- 
semble, dans  un  traité  offensif  et  défensif,  la  France,  TAutriche  et  l'Italie. 
Il  vaudrait  certainement  mieux  pour  nous  être  dans  un  isolement  dk>- 
menlané  que  de  réaliser  une  pareille  combinaison.  Dans  tous  les  cas  il 
sera  bien  difficile,  si  nous  tenons  absolument  à  Tallfance  de  l'Italie,  de 
conserver  aussi  l'amitié  de  l'Autriche.  L'Italie  ne  doit  rien  à  l'Autriche; 
elle  doit  beaucoup  à  la  Prusse.  Le  temps  n'est  pas  encore  venu,  d'ailleurs, 
où  le  patriotisme  italien  peut  avoir  oublié  toutes  les  tortures  que  lui  a  im- 
posées la  domination  autrichienne  et  les  sacrifices  qu'il  lui  en  a  coûté  pour 
secouer  ce  joug  oppresseur.  Si  ardente  que  soit  chez  les  Italiens  l'envie 
des  acquisitions  territoriales,  un  agrandissement  du  côté  du  Tyrol  ne  se- 
rait pas,  en  ce  moment,  capable  de  les  faire  entrer  dans  un  complot  dirigé 
contre  la  Prusse  et  qui  aurait  pour  but  de  détruire  en  Allemagne  un  état 
de  choses  que  le  concours  des  Italiens  a  contribué  à  fonder.  Il  ne  serait 
même  pas  honnête  de  la  part  dé  ces  derniers  de  déserter  une  alliance  qui 
a  si  fort  contribuée  l'achèvement  de  leur  unité  et  de  s'éloigner  de  leon 
amis  pour  aller  se  joindre  aux  ennemis  que,  sans  eux,  ils  n'auraient  pas  vain- 
cus. Serait-il  possible  que  la  politique  française  voulût  prêter  la  main  à  une 
si  grande  inconséquence  et  abuser  de  son  influence  sur  les  Italiens  pour  les 
entraîner  à  im  pareil  acte  d'ingratitude  et,  ajoutons- le,  dans  une  si  mau- 
vaise politique?  Nous  ne  croyons  pas  qu'une  pareille  intrigue  poisse 
être  mise  au  compte  du  successeur  de  M.  le  marquis  de  Moustier. 

La  mort  vient  de  frapper  cet  ancien  ministre  des  affaires  étrangères.  M. 
le  marquis  de  Moustier  n'était  point  une  capacité  diplomatique  bien  trans- 
cendante, mais  c'était  un  de  ces  hommes  d'Etat,  devenus  rares  en  France, 
qui  ne  se  prêtent  pas  à  toutes  les  politiques,  qui  ne  se  courbent  pas  facBt- 
ment  et  qui  ne  savent  point  faire  beau  visage  à  ceux  qu'ils  ne  peuvent  es- 
timer. Le  marquis  de  Moustier  était  une  individualité;  il  y  avait  en  lui  uo 
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homme  de  race,  et  son  ambition  ne  lui  ût  jamais  peMre  le  sentiment  de  sa 
dignité.  Il  était  déjà  très  malade,  presque  mourant,  lorsqu'on  a  jugé  que 
l'tBlérétde  l'Etat  et,  sans  doute,  ce  besoin  d'homogénéité  qui  se  fait  sen- 
tir depuis  peu  dans  le  personnel  gouvernemental,  exigeaient  qu'il  fût 
ranpiacéau  plus  vite  par  M.  de  Lavalette.  On  aurait  pu  le  laisser  mourir 
en  paix  dans  l'exercice  de  ses  fonctions  ;  on  savait  bien  que  le  mal  dont 
il  Bouffirait  était  inexorable.  Le  ministre  di^racié  voulut  à  tout  prix  vider 
tes  lieux  :  il  avait  un  vague  pressentiment  que  son  successeur  était  impa- 
tient de  venir  s'installer  dans  ce  beau  logis  du  quai  d'Orsay,  et  il  ne  vou- 
lut ni  le  iaire  attendre  trop  longtemps,  ni  le  laisser  dans  une  atmosphère 
eitristée  parle  séjour  de  la  mort;  il  alla  expirer  chez  lui.  On  fut  heureux 
d'apprendre,  quand  tout  fut  fini,  par  une  note  insérée  dans  le  nouvel  organe 
officiel,  que  la  démission  du  marquis  de  Moustier  avait  été  toute  spontanée 
et  motivée  seulement  par  la  maladie;  on  croyait  avoir  des  raisons  pour 
penser  le  contraire,  et  surtout  pour  ne  pas  espérer  que  le  gouvernement 
soDgeàt  à  confier  une  grande  ambassade  au  marquis  de  Mousiier,  qui,  de 
son  côté,  ne  paraissait  guère  d'humeur  à  se  laisser  combler  de  tant  d'hon- 
aienr.  Maintenant  il  n'est  plus,  et  ni  son  caractère,  ni  son  talent,  ni  les 
puissantes  afllniiés  qu'il  tenait  de  sa  naissance  ne  peuvent  porter  ombrage 
à  personne  ;  il  est  allé  où  vont,  les  uns  après  les  autres,  tous  ceux  de  qui 
le  pays  et  l'Empereur  pouvaient  encore  attendre  de  longs  services.  Il  est 
vrai  qu'au  milieu  de  toutes  ces  ruines  on  voit  toujours  ferme  à  son  poste 
on  personnage  que  rien  n'ébranle,  qui  suffit  à  tout  et  qui  a  la  satisfaction 
douloureuse  de  voir  la  mort  écarter  tout  ce  qui  pourrait  un  jour  contre- 
i>aiancer  sa  haute  influence. 

£n  même  temps  que  succombait  à  Paris  M.  le  marquis  de  Moustier, 
s'éteignait  à  Nice,  jeune  encore,  un  des  hommes  d'État  qui  ont  le 
plus  marqué  depuis  vingt  ans  en  Europe.  L'ancien  ministre  des  affaires 
étrangères  de  la  Turquie  aux  moments  les  plus  difficiles,  S.  A. 
Fuad-Pacha  était  venu  demander  à  la  France  un  climat  plus  hos- 
pitalier que  les  rives  du  Bosphore;  il  y  a  trouvé  la  (in  douloureuse 
d'une  maladie  qui  le  minait  depuis»  longtemps.  Fuad  Pacha  n'était  pas  seu- 
lement un  homme  émineut  pour  la  Turquie,  où  les  hommes  distin- 
^és  manquent  beaucoup  moins  qu'on  n'est  tenté  ici  de  le  supposer, 
c'était  un  esprit  politique  de  premier  ordre,  un,  délié,  d'un  calme  parfait 
au  milieu  des  situations  les  plus  délicates  et  d'une  prudence  qui  a  souvent 
détourné  de  son  pays  des  maux  qu'on  aurait  cru  ne  pouvoir  être  conjurés. 
La  perte  de  Fuad-Pacha  sera  vivement  sentie,  non-seulement  dans  son 
pays,  mais  dans  tous  les  cabinets  de  l'Europe,  où  son  esprit  de  concilia- 
tion lui  avait  acquis  une  sérieuse  autorité.  C'était  l'homme  des  réformes, 
etil  faudrait  dire  que  sa  perte  serait  irréparable  s'il  ne  laissait  après  lui  des 
hommes  comme  Ali-Pacha,  Djemil-Pacha  et  quelques  autres,  pour  conti- 
nuer l'œuvre  commune  de  régénération  des  pays  soumis  au  sultan. 

Il  y  a  du  nouveau  en  Espagne  ;  les  Gortès  se  sont  réunies.  C'est  le 
tl  février  qu'a  eu  lieu  cet  événement ,  sur  lequel  on  compte  pour  fixer 
les  destinées  du  peuple  espagnol.  S'il  faut  juger  des  décisions  que  prencjra 
cette  assemblée  par  les  cris  qui  en  ont  signalé  l'ouverture,  on  est  quelque 
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peu  embarrassé.  Lorsque  les  membres  du  gouvernement  provisoire  ont 
fait  leur  entrée  dans  la  salle,  tout  le  monde  s*est  levé  ;  seuls,  les  répobli- 
cains  sont  restés  assis.  Puis  ou  a  entendu  d'un  côté  crier  :  Vive  la  soQT^ 
raineté  nationale  I  de  l'autre  côté  :  Vive  la  république  I  M.  Olozaga  a  crié: 
Vive  la  monarchie  I  le  maréchal  Serrano  :  Vive  la  souveraineté  des 
Certes  I  II  y  en  a  pour  tout  le  monde.  Voilà  où  en  sont  les  Espagnob 
après  six  mois  de  réflexions;  ils  sont  un  peu  moins  avancés  que  le  pr^ 
mier  jour  de  leur  glorieuse  révolution.  Alors,  du  moins,  tout  le  mcôde 
semblait  d'accord  pour  vouloir  un  changement  de  monarchie  ;  anjocl^ 
d'hui,  il  n'est  pas  bien  sur  que  si  la  reine  Isabelle  osait  se  présenter  à  Ib- 
drid,  elle  y  serait  mal  accueillie.  Toujours  est-il  que ,  dans  l'assemblée 
des  Certes,. personne  n'a  crié:  A  bas  les  Bourbons!  ce  dont  on  ne  se 
privait  guère  au  début  de  la  période  révolutionnaire.  Enfin,  on  est  à  pea 
près  arrivé  à  savoir  ce  dont  le  peuple  espagnol  ne  veut  point  ;  il  ne  \eai 
rien  de  ce  qu'on  lui  a  offert  ;  on  lui  a  mis  sous  les  yeux  la  république ,  il 
a  détourné  la  tête  ;  le  duc  de  Montpensier ,  il  a  détourné  la  tète  ;  le  doc 
d'Aoste,  il  n'a  même  pas  regardé  ;  doa  Carlos,  il  n'y  tient  pas  plus  qo'à 
'autre  chose.  Ces  dispositions  négatives  se  prêtent  merveilleusement  aa 
maintien  indéûni  du  provisoire  ;  il  menace  de  durer  en  Espagne  au  édà 
des  limites  que  l'on  pouvait  raisonnablement  lui  assigner.  Maintenant,  ks 
Certes  vont  avoir  à  délibérer  sur  un  projet  de  constitution  ;  ce  sera  oo 
long  travail  si,  comme  c'est  l'usage,  on  veut  que  cette  constitut  on  em- 
brasse tout  et  règle  tout.  A  la  place  d'un  discours  de  la  couronne,  ks 
Certes  ont  entendu  une  sorte  de  rapport  lu  par  le  maréchal  Serrano,  qui 
résume  les  actes  du  gouvernement  provisoire  et  ne  manque  point  de  leur 
décerner  les  plus  grands  éloges.  Le  maréchal  parle  des  troubles  de  Cadix, 
de  l'assassinat  de  Burgos,  de  Tile  de  Cuba,  de  la  dette  à  payer  ;  mais  il 
ne  dit  rien  des  négoc^tions  qu'il  a  suivies  en  vue  de  procurer  à  l'Espagne 
une  monarchie  à  la  place  de  celle  qu'on  lui  a  ôté^. 

La  reine  Isabelle  n'a  point  voulu  priver  les  Certes  de  l'allocution  qu'elle 
avait  l'habitude  de  leur  adresser  quand,  sur  son  ordre,  elles  se  réunissaient 
Le  jour  même  de  l'ouverture  de  l'assemblée  on  recevait  à  Madrid  une  pièce 
arrivée  du  fond  de  l'exil,  qui  commence  par  déclarer  que  les  Certes  sont  réu- 
nies illégalement  a  à  l'appel  de  quatre  ambitieux  » .  La  reine  déîrônée  pro- 
fite de  l'occasion  pour  dire  beaucoup  de  mal  de  tout  ce  qui  s'est  faiiensoQ 
absence  et  pour  affirmer  de  nouveau  ses  droits,  qu'elle  ne  songe  nullement 
à  abandonner  malg  é  toutes  les  dispositions  qu'elles  prend  pour  orga- 
niser à  Paris  une  installation  digne  de  son  rang.  Si  l'on  regarde  de  près 
à  son  manifeste,  on  est  frappé  de  la  ressemblance  qu'il  a  avec  les  pièces 
de  même  nature  émanées  de  la  cour  de  Rome  ;  c'est  le  même  style,  les 
mômes  hyperboles,  la  même  fougue  à  pourchasser  Tusurpation  et  à  b 
flétrir  en  termes  des  plus  durs.  Ces  formes  de  langage  sont  propres  m 
tempérament  méridional  et  aux  âmes  pénétrées  des  ardeurs  du  moyen 
âge.  La  reine  regrette  de  ne  pouvoir  accourir  à  Madrid;  personne  cep^ 
dant  ne  l'en  empêche,  et  c'est,  à  notre  avis,  le  seul  parti  qu'elle  aurait  à 
prendre.  Il  est  vrai  que  ce  voyage  présente  quelques  dangers;  mais  3 
aurait  au  moins  l'avantage  d'éclairer  Isabelle  II  sur  le  degré  de  sympathie 
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'j^  :  qae  lui  gardent  les  Cspagaols  et  de  précipiter  un  dénoûment  qui,  vu 
fç-^  ^apathie  générale,  menace  de  se  faire  longtemps  attendre.  — 11  y  a  un 
^^  ^  autre  prétendant,  à  Paris,  qui  nous  paraît  aussi  un  peu  trop  compter 
.^  '  l.sur  son  étoile  ;  il  est  là ,  tranquille,  dans  un  appartement  qui  ne  donne 
^^*^^jpas  le  moindre  goût  des  somptuosités  royales  ;  il  a  des  chambellans  et 
^^'..jinéme  des  ministres;  il  se  promène,  il  chasse,  et  si  un  de  ses  fidèles 
^  *^,xnarie  sa  fille,  il  se  fait  un  devoir  d'aller  à  la  messe  nuptiale.  On  lui  dit 
^  3s£,  que  sa  causé  gagne  du  terrain,  que  l'opinion  publique  en  Espagne  Qt 
^'L. môme  à  l'étranger  se  tourne  vers  lui;  ceux  qui  lui  tiennent  ce  langage 
ffî  :(.  €>Dt  eux-mêmes  cette  illusion. 

^  k  Ce  qu'il  y  a  de  vrai,  c'est  que  peu  de  gens  s'occupent  de  don  Carlos  ; 
-  ^L  ^3  journaux  ne  parlent  pas  de  lui,  si  ce  n'est  peut-ôtre  deux  ou  trois 
^'-9.  i*^ullles  f>bscures  où  l'on  est  parvenu  à  insérer  quelques  nouvelles  relatives 
j'i  jr."  ^  **  l'anarchie» .  Les  amis  de  ce  prince  ont  tâché  de  former  autour  de  lui 
x^k.  comme  une  sorte  de  cristallisation;  il  est  pris  dans  un  entourage  qui 

Ï.  Tisole  des  idées  modernes  et  du  temps  présent;  ce  jeune  prince,  qui  pou- 
^  vait,  en  ouvrant  son  âme  aux  souffles  fortifiants  des  idées  libérales,  rele- 
ver le  trône  de  ses  aïeux,  s'étiole  dans  un  milieu  étroit  et  dans  des  con-' 
ciliabules  sans  air.  11  a  des  serviteurs  qui  ont  tant  parlé,  dans  de  petits 
opuscules,  de  l'anarchie  espagnole,  qu'on  est  tenté  d'attribuer  à  son  in- 
fluence toutes  les  tentatives  d'anarchie  dont  la  Péninsule  est  le  théâtre;  on 
a  même  vu  des  gens  se  tourner  vers  lui  lorsque  la  nouvelle  s'est  répandue 
qu'un  crime  avait  été  commis  par  les  prêtres  de  Burgos.  Cette  cause 
cependant  avait  chance  de  triompher;  il  n'y  avait  et  il  n'y  a  encore  qu'une 
monarchie  qui  puisse  remplacer  la  monarchie  déchue  d'Isabelle  :  c'est 
celle  dont  le  duc  de  Madrid  est  le  représentant  et  l'héritier;  mais  il  faut 
sortir  des  longues  attentes  et  des  timides  atermoiements,  il  faut  se  mon* 
trer.  Le  temps  est  passé  où  la  montagne  venait  à  Mahomet;  il  faut  que 
Mahomet  vienne  à  la  montagne.  La  souveraineté  populaire  exige  qu'on 
lui  fasse  quelques  avances  et  que  l'on  montre  à  côté  de  ses  titres  hérédi- 
taires ses  capacités  personnelles  et  son  programme  politique. 

Le  secrétaire  de  la  rédaction^  pascal  picard. 
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Le  marché  des  fonds  publics  retrouve  de  jour  en  jour  son  animation, 
et  le  mouvement  de  hausse  fait  de  nouveaux  progrès. 

Les  spéculateurs  à  la  hausse  sont  triomphants;  ils  répondent  péremp- 
toirement à  toutes  les  objections.  Il  n'y  a  plus  à  craindre,  suivant  eux,  de 
complications  extérieures;  tous  les  Etats  emploient  les  efforts  de  leur  di- 
plomatie à  les  éviter.  La  question  Gréco-Turque  est  apaisée  ;  le  comte 
Walewski  apporte  une  réponse  satisfaisante  de  la  Grèce  ;  la  question 
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d'Allemagne  est  assoupie  ;  les  relations  de  la  France  et  de  la  Prusse  sont 
excellentes.  Mais  c'est  surtout  sur  la  question  monétaire  qu'ils  sVteo- 
dent  :  l'abondance  de  l'argent  doit  amener  inévitablement  un  changement 
de  taux  de  capitalisation  dans  le  prix  des  valeurs;  l'argent  de  Tépaipe 
est  abondant;  il  cherche  les  placements  et  n'hésite  jamais  à  se  confiera 
ceux  qui  présentent  des  gages  de  sécurité  et  de  bon  revenu.  Les  baà- 
siers  répondent  peu  de  chose,  mais  ils  comptent  sur  l'imprévu  qui  leur  i 
si  souvent  réussi,  cU..  la  hausse  se  poursuit  triomphalemeut. 

Nous  avons  assisté  à  l'assemblée  générale  des  actionnaires  de  la  Gom* 
pagnie  Immobilière.  Cette  assemblée,  si  impatiemment  attendue,  était 
présidée  par  M.  le  comte  de  Germiny,  et  ce  n'était  pas  chose  facile  de 
maintenir  l'ordre  dans  les  discussions  orageuses  qui  se  sont  élevées  panm 
les  actionnaires.  L'ordre  du  jour  était  ùxé  pour  statuer  sur  les  arrange- 
ments intervenus  entre  M.  de  Germiny  et  les  anciens  administrateurs, 
qui  se  sont  obligés  à  verser  au  proQt  de  la  Compagnie  Immobilière  une 
somme  de  36  millions,  payable  par  sixièmes,  d'année  en  année,  dans  le 
délai  de  six  ans.  Sur  les  36  millions,  16  millions  sont  destinas  à  être  re- 
mis au  Crédit  Mobilier  en  déduction,  pour  pareille  somme,  de  sa  créance 
contre  la  Compagnie  Immobilière,  qui  obtient  en  outre,  pour  le  payeoieot 
du  surplus  de  sa  dette  envers  le  Mobilier,  tous  les  délais  nécessaires,  et 
n'aura  à  l'avenir  à  payer  qu'un  intérêt  de  3  0/0  sur  le  solde  de  soa 
compte-courant.  En  retour,  les  actionnaires  de  la  Compagnie  Immobilière 
renoncent  à  tout  recours  et  à  toute  action  sociale  contre  les  anciens  ad- 
ministrateurs, et  la  Compagnie  les  garantit  contre  les  résultats  de  tous 
procès  qui  pourraient  leur  être  intentés  par  des  tiers,  à  raison  de  leur  an- 
cienne gestion. 

Après  une  discussion  des  plus  violentes,  l'assemblée  a  voté  à  une 
grande  majorité  les  propositions  qui  lui  étaient  soumises.  Si  nous 
approuvons  les  actionnaires  d'avoir  accepté  les  offres  qui  leur  étaient  faites, 
nous  blâmons  énergiquement  les  anciens  administrateurs  d'avoir  consenti 
à  une  semblable  transaction,  car  ils  prennent  implicitiment  la  respoosa- 
bilité  de  la  chute  des  sociétés  qu'ils  ont  autrefois  dirigées,  alors  que  cette 
chute  est  plutôt  due  à  la  malveillance  et  à  la  calomnie.  C'est  avouer  que 
leur  gestion  a  été  mauvaise  et  qu'elle  a  besoin  d'être  réparée  par  des 
sacrifices  d'argent.  C'est  enfin  dire  aux  actionnaires  :  «Vous  pouvez  nous 
faire  des  procès;  nous  réclamer  non-seulement  le  capital  social  tout  en- 
tier, soit  120  millions,  mais  encore  nous  demander  des  dommages-inté- 
rêts; eh  bien,  moyennant  ces  36  millions,  vous  nous  garantissez  de  tout 
recours,  de  toutes  poursuites,  de  tous  procès  1  » 

Telles  sont  les  réllexions  que  chacun  fait  tout  bas.  et  que  nous  osons  re- 
dire sans  crainte  d'être  démentis.  Nous  estimons  MM.  Pereire  et  les  admi- 
DLslrateurs  des  sociétés  mobilières  et  immobilières,  et  notre  langage  sera 
toujours  aussi  impartial  au  Jour  du  malheur  qu'au  jour  de  la  prospérité. 
Les  services  rendus  par  la  Compagnie  immobilière  sont  innombrables; 
c'est  par  son  concours  que  Paris  a  été  transformé ,  et  ce  sont  sfts  gi- 
gantesques travaux  qui  l'ont  ruinée.  Si  la  responsabilité  des  malheurs 
subis  par  les  actionnaires  devait  peser  sur  quelqu'un,  ce  n'était  pas  sur 
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îes  administrateurs  de  la  Société,  mais  bien  sur  la'  ville  de  Paris,  qui  a 
profilé  de  la  transformation  qu'elle  a  subie,  grâce  à  l'énergique  concours 
de  la  Compagnie  immobilière. 

Lesanciens  administrateurs  ont  eti  tort;  croyoffs'-nous,  de  céder  à  la 

pression  qui  a  été  faite  sur  leur  esprit.  It  faut  savoir  se  défendre  et  ne 

pas  se  laisser  attaquer,  parce  que  la  fortune  vous  a  abandonné.  Nous 

entendons  chaque  jour  répéter  que  les  actionnaires  du  Crédit  mobilier 

ont  été  ruinés;  qu'ils  ont  perdu  des  sommes  considérables,  qu'ils  ont  eof 

confiance  dans  MM.  Pereire,  et  que  ces  derniers  les  ont  abandonnés  !  Ces 

récriminations  ne  nous  émeuvent  nullement.  Les  actionnaires  brûlent 

aujourd'hui  ce  qu'ils  ont  adoré  la  veille,  et  après  avoir  applaudi  les  direc* 

tenrs  du  Crédit  mobilier  quand  ils  distribuaient  des-  dividendes  de  iO  et 

f  5  0/0,  ils  les  renient  et  les  attaquent  au  jour  du  malheur,  c'est-à-dire  de 

la  suspension  des  dividendes.  Puisque  nous  parlons  du  Crédit  raobîKer, 

disons  notre  opinion  tout  entière.  Nous  n'exanïinons  pas^  si  de»  fautes 

ont  été  commises,  si  les  administrateurs  ont  bien  ou  mal  exécuté*  leur 

mandat;  nous  nous  plaçons  à  un  point  dfe  vue  plus  élevé  :  nous  voyons 

Pintérét  des  actionnaires  et  dé  la  Société  elle  même. 

MM.  Pereire  représentaient  tout  un  principe,  et  sans  eux  le  Crédit  mo- 
bilier a  cessé  d'exister.  MM.  Pereire  étaient  la  télfe  qui  pensait,  le  Crédit 
mobilier  était  le  corps  qui' agissait.  Le  public  qui  s^dressait  au  Crédit 
mobilier  savait  bien,  en  somme,  à  qui  il-  s'adressait.  Les  opérations  de  la 
Sociétéétaient  bien  claires,  son  programme  n'était  paS' menteur.  Qtii  dit 
Crédit  mobilier  sait  bien  qu'une  institution  basée  sur' le  plus-value  des 
valeurs  mobilières  n'a  rien  de  définitivement  stable.  Les  bénéfices  ne 
peuvent  s'obtenir  que  dans  le  placement  de  titres  à  émettre,  soit  dans  le 
prix  des  reports,  dans  l'aléa  des  opérations  de  bourse  et  de  spéculation. 
On  savait  bien  qu'une  institution  qui  n'avait  pas  de  revenu  fixe  n'avait 
pas  un  centre  d'affaires  qui  pût  lui  donner  des  bénéfices  fixes  ;  on  savait 
bien  qu'il  y  avait  un  aléa  à  courir.  Il  eût  été,  en  vérité,  par  trop  agréable 
de  placer  son  argent  en  actions  du  Crédit  mobilier  pour  recevoir  des  10, 
i2  et  i5  0/0,  s'il  n'y  avait  pas  eu  quelque  chance  à  courir.  Mais,  du  moins, 
le  programme  du  Crédii  mobilier  n'était  pas  menteur.  Le  Crédit  mobilier 
plaçait  des  titres,  les  soutenait  à  la  Bourse  :  il  a  trouvé  dans  ce  genre 
d'opérations  d'importants  bénéfices,  mais  il  y  a  trouvé  aussi  sa  ruine.  La 
spé:ulation  s'était  acharnée  sur  le  Crédit  mobilier;  aussi  avons-nous  vu 
se  produire  presque  chaque  jour  sur  cette  valeur  des  variations  considé- 
rables. Ce  n'était  donc  pas  un  titre  de  placement,  et  il  eût  fallu  être  aveu- 
gle pour  ne  pas  le  reconnaître  immédiatement. 

Nous  nous  demandons  aujourd'hui  ce  que  les  actionnaires  ont  gag^é  à 
tous  les  procès,  à  toutes  les  luttes  qu'ils  ont  engagées  depuis  que  MM.  Pe- 
reire ont  quitté  le  Crédit  mobilier,  c'est-à-dire  depuis  bientôt  un  an.  Qu'y 
a-t-il  de  nouveau  dans  la  situation?  En  quoi  leur  position  s'est-elle  amé- 
liorée? A  force  d'avoir  tout  attaqué,  tout  critiqué,  tout  blâmé,  on  est 
arrivé  à  ruiner  complètement  l'institution  elle-même,  à  détruire  ses  prin- 
cipes, à  perdre  totalement  son  crédit.  Puissent  les  actionnaires  dissidents 
ne  pas  s'apercevoir  bientôt  que,  pour  avoir  évité  un  mal>  ils  en  ont  créé 
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un  bien  plus  grand  en  abandonnant  leurs  anciens  administrateurs ,  et 
puissent-ils  aussi  ne  pas  être  tombés,  comme  disaient  les  anciens,  «de 
Charybde  en  Scylla  !  » 

La  souscription  aux  actions  des  chemins  de  l'Est-Hongrois  est  close,  ^ 
les  résultats  de  cette  émission  sont  véritablement  prodigieux.  Oa  émettait 
150,000  actions,  et  il  en  a  été  souscrit  1,162,833.  Les  demandes  d'iu^à 
dix  actions  ne  subissent  aucune  réduction.  Les  demandes  de  onze  à  cent 
dix  actions  inclusivement  recevront  le  minimum  de  dix  actions.  Lo 
souscriptions  dépassant  cent  dix  actions ,  recevront  9  0/0  de  lears  de- 
mandes, et  auront  droit  à  une  action  entière  pour  toute  fraction  dépassant 
4  dixièmes. 

'  Nous  traversons  décidément  une  époque  où  les  souscriptfons  publiques 
font  merveille.  Autrefois,  on  se  contentait  de  lancer  une  émission  qœ  le 
public  souscrivait  deux  fois  seulement,  mais  aujourd'hui,  les  réparUtices 
se  chiffrent  par  des  dixièmes  d'action.  L'emprunt  français  a  été  sooscà 
irente^atre  fois  ;  le  câble  transatlantique,  a  été  souscrit  au  delà  de  tontes 
prévisions  ;  le  Nord-Ouest  de  l'Autriche  a  été  souscrit  quatre-vingt-dix 
foisi  Enfin,  pour  clore  la  liste,  TEst-Hongrois  est  souscrit  dix  foisffhos 
voulons  croire  à  la  sincérité  de  ces  souscriptions ,  mais  ce  qui  doqs 
étonne,  c'est  de  voir,  quand  la  souscription  est  close,  la  faiblesse  des 
cours  de  ces  valeurs  si  bien  souscrites.  La  souscription  prodigieuse  de 
l'emprunt  français  n'a  pas  empêché  que  les  cours  fléchissent  un  mois  après 
de  69  25,  prix  d'émission,  à  68  50;  le  câble  transatlantique,  si  bien  sous- 
crit, se  négocie  actuellement  à  50  francs  de  perte,  après  avoir  été  inveo- 
dable  à  120  francs  de  perte;  le  Nord-Ouest  s'est  longtemps  négocié  aax 
environs  du  pair;  quant  à  l'Est-Hongrois,  avant  la  clôture  de  l'éniissioQ, 
on  le  recherchait  à  5  et  6  francs  de  prime  ;  il  est  offert  aujourd'hui  ta 
pair.  Quel  est  donc  ce  mystère  ? 

ALFBBD    NBTHARCI. 


Alphonse  de  Galonné. 


Paris.  —  Imprimerie  DUBUISSON  et  C%  rue  Coq-Héron,  5. 
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SES  PRÉTENTIONS,  SES  DÉFAILLANCES 


Notre  société  actuelle  présente,  il  faut  en  convenir,  un  singulier 
spectacle.  D'une  part,  on  nous  entretient  avec  enthousiasmes  d*un 
progrès  illimité,  qui  ne  tardera  pas,  nous  assure-t-on,  à  écarter 
tous  les  maux  dont  nous  sommes  accablés,  et  à  ouvrir  à  chacun  une 
ère  de  l)onbeur  et  de  bien-être  inespéré  jusqu  ici.  D*autre  part,  nous 
voyons  se  dresser  devant  nous,  menaçants  comme  de  sinistres  fan- 
tômes, des  problèmes  sociaux  inconnus  à  nos  aïeux,  et  paraissant 
n'oiïrir  d*autre  solution  qu'une  ruine  universelle. 

On  nous  cite,  il  est  vrai,  avec  orgueil  les  grandes  conquêtes 
scientifiques  de  notre  siècle  ;  et  si,  d'un  côté,  on  avoue  qu  elles  ont 
apporté  quelque  perturbation  dans  l'assiette  économique  du  corps 
social,  on  s'en  console  aisément  d'un  autre  côté  en  proclamant  hau- 
tement que  <f  nous  vivons  dans  une  période  de  transition.  » 

Or,  il  est  fort  possible  d'admettre  la  vérité  de  cette  proposition, 
sans  pour  cela  y  rien  trouver  de  rassurant.  Le  passage  de  l^éLnt  de 


s*  8.  —  TOME  tXTU.  8  FtYinUI  1869. 
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santé  à  celui  de  maladie  est  une  transition  :  a-t-il  rien  d'attrayactî 
La  maladie  imminente  en  est-elle  plus  séduisante?  Est-on  bien  sAr 
que  cet  état  de  transition,  dont  on  avoue  si  gsdement  l'existeoce, 
aboutira  au  bien  7  Quand  on  réfléchit  à  la  façon  dont  il  s'annonce, 
on  est  bien  tenté  quelquefois  d'en  douter. 

Quoi  qu'on  fasse,  de  quelque  illusion  qu'on  veuille  se  bercer,  a 
est  bien  difficile,  en  voyant  s'amonceler  autour  de  nous  les  éléments 
du  mal,  d'en  tirer  pour  l'avenir  quelque  bon  augure.  La  dépopak- 
tîon  des  campagnes,  la  guerre  du  travail  contre  le  capital,  l'affai- 
blissement graduel  de  la  hiérarchie  sociale,  l'abaissement  du  niveac 
moral,  les  étranges  théories  qu'on  entend  proclamer  à  Bruxelles,  i 
Genève,  à  Nuremberg,  et  chez  nous,  aux  réunions  de  la  Redoute  et 
du  Pré-aux-Clercs,  sont  de  nature  à  nous  &ire  appliquer  à  raTemr 
le  portrait  de  Zoïle  peint  par  Martial  : 


Crine  rubcr,  niger  ore,  brevis  pede,  lumine  laesus. 
Rem  magnam  proestas,  Zoile,  si  bonus  es. 


Avouons,  d'autre  part,  que  la  science  sociale  elle-même  est  eo- 
corc  en  bas  âge.  Jusqu'en  1789,  elle  n'a  vécu  qu'à  l'état  de  théorie, 
et  les  efibils  qu'on  a  faits  depuis  pour  la  mettre  en  pratique  n'ont 
pas  été  heureux.  Il  n'est  donc  pas  étonnant  que  cette  science  si 
compliquée,  si  pleine  de  mystères,  sût  beaucoup  occupé  les  pen- 
seurs. Saint-Simon,  Fourier,  Owen,Gabet,  Stuart  Mill,  ont  tour  à  toor 
été  les  piophètes  de  diverses  écoles,  dont  l'insuccès  est  aujourd'hui 
imiversellement  reconnu.  Un  seul,  Auguste  Comte ,  se  déclarant 
continuateur  de  Bacon,  a  adopté  un  des  grands  principes  proclamés 
par  le  chancelier  anglais,  principe  d'une  haute  portée  pratique, 
d'après  lequel  le  monde  moral  et  le  monde  physique  sont  soumis 
aux  mêmes  lois  '•  Mais,  hélas  I  il  est  plus  facile  d'adopter  un  prin- 
cipe  que  de  l'appliquer.  Comte,  tout  en  croyant  ndsonner  rigou- 
reusement d'après  les  faits,  semble  avoir  pris  à  tâche  de  les  àém- 
turer  pour  les  mettre  au  service  d'une  idée  séduisante,  si  l'on  veut, 
mais  radicalement  fausse  :  telle  au  moins  est  notre  conviction.  Qq(h 
qu'il  en  soit,  plusieurs  hommes  éminents  n'ont  pas  dédaigné  de 
recueillir  l'héritage  laissé  par  l'auteur  du  Cours  de  phiiasapkk 
positive  :  une  école  s'est  même  formée  sous  leurs  auspices  pour  es 
propager  les  doctrines,  —  cette  philosophie  mérite  donc,  ne  fû^ce 
qu'à  ce  titre  seul»  un  examen  approfondi. 

*  Ugitimœ  inqtiUitioniê  véra  narma  ut^  %U  MUl  tnvmUUut  in  gMo 
quoA  non  hab9at  paralMum  in  globo  crtfitaUino,  ifof  HUiU9eiu.  Btooo,  Ai 
$€i$ntiarum,  lib.  VHI,  cap.  ii. 
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Il  n'est  jamais  très  facile  d'exposer,  en  peu  de  pages,  la  matière  de 
dix  gros  volumes,  comme  ceux  de  la  Philosophie  positive  et  de  la 
Politique  positive  d'A.  Comte  :  le  style  fort  embrouillé  de  l'auteur 
rend  cette  tâche  encore  plus  ingrate,  et  nous  ne  pouvons  que  plain- 
dre les  adeptes  de  l'école  positiviste,  si,  pour  se  maintenir  dans  la 
foi,  ils  ont  besoin  de  recourir  souvent  à  leur  2^ndavesta«  Epargnons 
cette  peine  à  nos  lecteurs  en  leur  donnant  ici  en  peu  de  lignes  un 
aperçu  de  la  théorie  comtiste. 

La  pierre  angulaire  de  la  philosophie  dite  positive  consiste,  de 
Taveu  de  l'auteur,  en  cette  proposition  générale  :  —  Que  la  sodété 
a  jusqu'ici  traversé  deux  phases  de  son  existence  :  la  première,  un 
état  théologique  ou  fictif;  la  deuxième,  un  état  métaphysique  ou 
abstrait,  et  qu'il  lui  reste  encore  à  entrer  dans  une  troisième  phase 
appelée  VétaX  positif  oa  scientifique.  —  Comme  démonstration  pré- 
liminaire, Comte  fait  appel  aux  souvenirs  de  son  lecteur,  en  lui  fai- 
sant observer  qu'il  a  dû  être  théologien  dans  son  enfance,  métaphy^ 
sicieji  dans  sa  jeunesse,  et  enfin  positiviste  à  partir  de  l'âge  adulte. 
Or,  s'il  en  est  ainsi  chez  l'individu  isolé,  il  doit  en  être  de  même 
dans  la  société  humaine,  puisqu'elle  doit  nécessairement  refléter  les 
sentiments  et  les  opinions  de  la  majorité  des  individus  dont  elle  se 
compose.  Chacune  des  deux  premières  phases  a  eu  son  époque  ; 
chacune  a  rendu  au  progrès  d'éclatants  services.  La  phase  méta- 
physique va  désormais  céder  la  place  à  la  phase  positive  ;  il  y  a  en- 
core lutte  çntre  elles,  sans  doute,  mais  cette  lutte  est  prête  à  s'étein- 
dre, et  bientôt  le  positivisme  régnera  seul,  pour  le  bonheur  du 
genre  humain.  Ce  sera  l'ère  d'un  progrès  non  interrompu,  où  la 
guerre  sera  devenue  impossible,  où  enfin  l'humanité  sera  à  jamais 
affranchie  des  maux  qui  l'ont  aiDigée  jusqu'ici. 

Les  idées,  dit  Auguste  Comte,  bouleversent  le  monde,  et  la 
grande  crise  politique  et  morale  des  sociétés  présentes  tient,  en  der- 
nière analyse,  à  l'anarchie  intellectuelle  : 

Tant  que  les  intelligences  individuelles,  dit-il,  n'auront  pas  adhéré  par 
un  assentiment  unanime  à  un  certain  nombre  d'idées  générales  capables 
de  former  une  doctrine  sociale  commune^  on  ne  peut  se  dissimuler  que 
rétat  des  nations  restera,  de  toute  nécessité,  essentiellement  révolution- 
naire, malgré  tous  les  palliatifs  politiques  qui  pourront  être  adoptés,  et  ne 
comportera  réellement  que  des  institutions  provisoires.  Il  est  également 
▼rai  que  si  cette  réunion  des  esprits  dans  une  même  communion  de  prin- 
cipes peut  une  fois  être  obtenue,  les  institutions  convenables  en  découle- 
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ront  nécessairement,  sans  donner  lieu  à  ancune  secousse  grave,  le  phs 
grand  désordre  étant  déjà  dissipé  par  ce  seul  fait  '• 

On  ne  saurait  mieux  écrire  ;  et  la  doctrine  une  fois  trouvée,  l'ac- 
cord établi,  le  problème  serait  résolu.  Il  le  dit  lui-mèoie  : 

Envisagé  du  seul  point  logique,  le  problème  fondamental  de  notre 
réorganisation  sociale  me  semble  nécessairement  réductible  à  cette  aoi- 
quo  condition  essentielle  :  —  Construire  imç  doctrine  poUUqoe  asseï 
rationnellement  conçue  pour  que,  dans  l'ensemble  de  son  développeflHtt 
actif,  elle  puisse  toujours  être  pleinement  conséquente  à  ses  propm 
principes  *. 

Cette  doctrine,  c'est  le  positivisme^  philosophie  qui  repose  « 
exclusivement  sur  Tétude  des  faits^  que  son  fondateur  déclare  expres- 
sément renoncer  à  la  recherche  de  leur  cause  première^  parce  que 
l'expérience  est  impuissante  à  la  découvrir. 

Pour  établir  une  liaison  entre  le  monde  matériel  et  le  monde 
moral,  Fauteur  s'attache  à  démontrer  que  toutes  les  sciences 
découlent  l'une  de  l'autre,  et  que  ceux  qui  veulent  se  livrera 
l'étude  positive  des  phénomènes  sociaux,  doivent  d'abord  pos- 
séder «  une  connaissance  générale  de  l'astronomie ,  de  la  phyâ- 
que,  de  la  chimie  et  de  la  physiologie  \  »  Aussi  consacre-t-il  i  uœ 
discussion  générale  de  toutes  ces  sciences  les  trois  premiers  volumes 
de  son  ouvrage;  puis  il  passe  à  la  biologie,  et  enHn  à  la  physigve 
sociale  ou  sociologie.  C'est  ici  qu'il  s'efforce  d'établir  laconoexité 
entre  l'ordre  physique  et  l'ordre  intellectuel,  en  faisant  une  distinc- 
tion, fort  logique  d'ailleurs,  entre  l'état  statique  et  Yéiàidynamiqtu 
de  la  société.  Le  premier  est  représenté  par  les  conditions  d'exts- 
/ence,  le  deuxième  par  le  mouvement  continu. 

Pratiquement,  dit-il,  ce  dualisme  scientifique  correspond  à  la  double 
notion  de  Vordre  et  du  progrès.  Uanatomie  sociale,  ou  sociologie  staiiqwt, 
doit  avoir  pour  objet  permanent  Tétude  positive,  expérimentale  et  ration- 
nelle des  actions  et  réactions  mutuelles  qu'exercent  continuellement  les 
unes  sur  les  autres  toutes  les  parties  quelconques  du  système  social, 
abstraction  faite  du  mouvement...  L'autorité  dérive  du  concours  de  toos 
et  non  le  concours  de  l'autorité...  Il  y  a  donc  dans  l'organisme  social  om 
solidarité  fondamentale  {cotisensus  fondamental),  idée  mère  de  la  statique 
sociale  ^ 


«  Philosophie  potUive^  if  leçon. 

*  Philosophie  positive^  ir«  leçon. 
'  Philosophie  positive^  2«  leçon. 

•  Philosophie  positive,  4S«  leçon,  p.  S18  à  Si7. 
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Ce  passage,  comme  tant  d'autres,  ces  termes  de  statique^  de  </y- 
namique^  A'anatomie^  etc.,  démontrent  assez  que  Fauteur  promet  à 
ses  lecteurs  de  traiter  les  phénomènes  sociaux  comme  des  faits  assu- 
jettis  aux  lois  physiques.  Or,  ces  faits,  lorsqu'ils  sont  accomplis, 
appartiennent  à  l'histoire  :  c'est  donc  à  elle  que  s'adresse  Auguste 
Comte  pour  établir  ses  deux  phases,  théologique  et  métaphysique, 
et  tous  les  principes  qui  en  découlent  : 

L'esprit  essentiel,  dit-il,  de  cette  méthode  historique  proprement  dite, 
œe  parait  consister  dans  l'usage  rationnel  des  séries  sociales,  c'est-à-dire 
dans  une  appréciation  successive  des  divers  états  de  l'humanité,  qui  mon- 
ire,  d'après  l'ensemble  des  lEnits  historiques,  l'accroissement  continu  de 
chaque  disposition  quelconque,  physique,  iutellectuelle,  morale  ou  poli- 
tique, combiné  avec  le  décroissemeot  indéfini  de  la  disposition  opposée, 
d'où  devra  résulter  la  prévision  scientifique  de  l'ascendant  final  de  Tune 
et  de  la  chute  définitive  de  l'autre,  pourvu  qu'une  telle  conclusion  soit 
d'ailleurs  pleinement  conforme  au  système  des  lois  générales  du  dévelop- 
pement humain  ^ 

Quant  à  la  religion,  Auguste  Comte  reconnaît  au  catholicisme  le 
mérite  d'avoir  autrefois  été  très  utile  ;  et,  à  ce  point  de  vue,  il  en 
lait  l'éloge,  tout  en  déclarant  que  le  rôle  de  cette  religion  est  épuisé, 
depuis  que  la  métaphysique  en  a  pris  la  place.  Ce  qu'il  y  a  de  par- 
ticulièrement singulier  dans  son  ouvrage,  c'est  que,  tout  en  recon- 
naissant que  chacune  des  deux  premières  phases  de  la  société  a  eu 
un  rôle  nécessaire  à  jouer  dans  le  développement  de  l'humanité,  il 
prodigue  des  compliments  à  l'état  théologique,  et  ne  témoigne  pour 
la  phase  métaphysique  qu'un  souverain  mépris,  bien  que,  de  son 
propre  aveu,  «  le  triomphe  politique  de  l'école  métaphysique  cons- 
tituait.... une  indispensable  préparation  à  l'avènement  social  de 
l'école  positive,  à  laquelle  est  exclusivement  réservée  la  terminaison 
réelle  de  l'époque  révolutionnaire,  par  la  fondation  définive  d'un 
système  aussi  progressif  que  régulier"  » 

Cet  état  positif  toutefois  paraît  encore  bien  loin  de  nous,  car  il 
constate  avec  regret  que  les  théories  des  phénomènes  sociaux  a  ne 
sont  point  encore  sorties,  même  chez  les  plus  éminents  esprits,  de 
l'état  théologico-métaphysique,  auquel  tous  les  penseurs  semblent 
aujourd'hui  les  concevoir  comme  devant  être,  par  une  fatale  excep- 
tion,  indéfiniment  condamnées'  » 

La  hiérarchie  positive  se  partage  en  trois  ordres  fondamentaux  : 
l'ordre  industriel  ou  pratique,  l'ordre  esthétique  ou  poétique  et 

«  Philosophie  posUive,  t  IV,  p.  4M. 

•  Philoiophie  poMiUve,  t.  IV,  p.  35. 

PhiloMophie  posiHvût  46«  leçon. 


Digitized  by 


Google 


582  BEVUE  GONTEMPOBilNE. 

Tordre  scientifigue  ou  philosophique.  Ces  trois  grands  éléments 
correspondent  aux  trois  aspects  généraux  sous  lesquels  Thomme 
peut  envisager  chaque  sujet  comme  bon  quant  à  l'utilité  ;  ensuite 
comme  beau^  relativement  à  la  perfection  idéale  ;  et  enfin  comme 
vrau  «  eu  égard  à  ses  relations  effectives  avec  l'ensemble  desph^ 
nomènes  appréciables  '.  » 

La  phase  positive,  cette  phase  dont  l'avènement  est  imminent,  et 
qui  doit  inaugurer  pour  l'humanité  un  Eden  social,  fait  le  sujet  da 
deuxième  ouvrage  d'Auguste  Comte  en  quatre  gros  volumes,  inti- 
tulé :  Système  de  politique  positive.  L'auteur  le  couunence  par 
la  formule  suivante  :  m  L'amour  pour  principe,  l'ordre  pour  ba^ 
et  le  progrès  pour  but.  »  Il  suffit  d'en  citer  un  seul  passage  pour  en 
dévoiler  le  caractère.  La  dernière  condition  de  l'ascendant  déciâf, 
tant  privé  que  public,  du  positivisme  <sc  se  trouve  entièrement  rem- 
plie par  la  convergence  naturelle  de  tous  les  aspects  positiTistes 
vers  la  grande  conception  de  Y  humanité^  qui  vient  éliminer  irrévo- 
cablement celle  de  Dieu,  pour  constituer  une  unité  définitive  plas 
complète  et  plus  durable  que  l'unité  provisoire  du  régime  initial*. 

Pour  Auguste  Comte,  l'humanité  est  donc  le  Grand  Etre^  l'Etre 
suprême.  En  d'autres  termes,  Auguste  Comte  est  athée.  Ce  n'est 
certes  pas  là  une  forme  nouvelle  de  l'esprit  philosophique,  mais  il 
était  réservé  au  père  du  positivisme  de  revêtir  la  négation  de  Dieu 
d'un  caractère  religieux,  en  lui  octroyant  un  culte  régulier,  avec 
son  sacerdoce  (les  savants),  ses  rites  et  même  son  mysticisme  :  car 
il  l'enrichit  de  neuf  sacrements,  et  d'un  signe  de  croix  travesti!  Ce 
culte  du  Grand  Etre  Humanité  a  beaucoup  embarrassé  les  disciples 
du  fondateur  de  l'école  :  ils  ne  veulent  d'un  Dieu  à  aucun  prix,  et 
repoussent  ce  dernier  rêve  de  leur  chef  comme  un  symptôme  d'af- 
faiblissement intellectuel.  Quant  à  nous,  ce  rêve  nous  semble,  au 
contraire,  un  aveu  de  l'impossibilité,  même  pour  un  athée,  de  cooce* 
voir  une  société  organisée  et  heureuse  sans  religion* 


II 

Examinons  maintenant,  sans  parti  pris,  la  véritable  valeur  de  ce 
système  qui  s'arroge  le  titre  de  positif.  Lorsqu'il  s'agit  de  nous 
faire  accepter  une  nouvelle  philosophie,  nous  sommes  en  droit 
d'exiger  que  les  bases  sur  lesquelles  elle  repose,  si  elles  prêtent  le 
flanc  à  quelques  objections,  ne  soient  pas  au  moins  tioioiremml 

*  Philosophie  positive,  t.  VI,  p.  19. 

*  Système  de  politique  positive,  t.  I«r,  p.  m. 
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fausses.  C'est  bien  là,  ce  nous  semble,  la  moindre  condition  que  Ton 
puisse  demander. 

Or  notre  auteur  établit  trois  états  sociaux  se  succédant  l'un  à 
l'autre  dans  un  ordre  inflexible  :  l'état  théologique^  évidemment 
caractérisé  par  une  croyance  religieuse  quelconque,  assez  puis- 
sante pour  influencer  profondément  la  marcbe  de  la  société;  l'état 
métaphysique^  dont  nous  devrons  chercher  la  définition  chez  notre 
auteur  ;  et  enfin  l'état  positifs  qui  n'a  encore  pu  se  manifester  que 
dans  le  monde  scientifique  matériel.  Le  premier  état  nous  occupera 
plus  tard,  lorsque  nous  aurons  appris  en  quoi  il  diifëre  du  second, 
dont  la  délimitation  nous  parait  tout  d'abord  sujette  à  de  sérieuses 
difGcultés.  En  eifet,  c'est  avec  une  profonde  stupéfaction  que  nous 
en  avons  lu  dans  le  Cours  de  philosophie  positive  la  définition  sui- 
vante : 

Dans  l'état  métaphysique,  qui  n'est  au  fond  qu'une  simple  modification 
générale  du  premier  (l'état  théologique),  les  agents  surnaturels  sont  rem- 
placés par  des  forces  abstraites,  véritables  entités  (abstractions  person- 
nifiées) inhérentes  aux  divers  êtres  du  monde,  et  conçues  comme  capa- 
bles d'engendrer  par  elles-mêmes  tous  les  phénomènes  observés,  dont 
l'explication  consiste  alors  à  assigner  à  chacun  l'entité  correspon- 
dante <. 

En  présence  d'une  pareille  définition,  qui  rappelle  les  discus^cms 
chimériques  du  moyen  âge,  nous  avons  voulu  nous  éclairer  en  con- 
sultant  M.  Littré,  l'éminent  continuateur  de  l'œuvre  comtiste.  Voici 
ce  que  nous  avons  trouvé  dans  son  volume  intitulé  :  Auguste  Comte 
et  la  philosophie  positive  : 

La  conception  (de  l'histoire)  est  métaphysique,  si  on  y  admet  poov 
l'expliquer  des  principes  à  priori^  pris  non  dans  les  choses,  mais  dans 
les  vues  de  l'esprit  (page  43).  —  C'est  pour  les  métaphysiciens  qu'il  y  a 
un  à  priori  :  pour  la  philosophie  positive,  il  n'y  en  a  point  (page  87)  • 

Comme  la  vraie  métaphysique  ndsonne  tout  autant  à  posteriori 
qn  à  priori^  et  que  d'un  autre  côté  nous  ne  pouvions  pas  concevoir 
une  philosophie  assez  ennemie  d'elle-même  pour  se  priver  du  se- 
cours de  la  synthèse,  les  passages  cités  ne  faisaient  qu'augmenter 
notre  perplexitéi  lorsque,  dans  le  remarquable  rapport  de  NL  Ra- 
vaisson,  nous  avons  enfin  trouvé  à|  la  fois  l'expUcation  que  nous 
-cherchions  et  la  condamnation  de  Comte  : 


•  Philoiophiê  positive,  t  K  p.  4. 
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Oos'apercoitt  dit  M.  RavaiSï^on.  que  les  phéaamenes  ont  um  coiisuace 
qui  ne  s'accorde  pas  avec  Tarbï  traire  de  la  voloïilé  :  ces  piiii*îiaiices  qu'gc 
leur  a  données  pour  causes  «  on  les  coogoit  alors  comme  bornées  cbacuot 
h  un  genre  déterminé  d'efTeLs  :  pour  le  mouvement,  une  force  motiiofe; 
pour  la  végélalion,  une  force  végétative.  Ce  que  sont  en  eUes-mémes  ow 
puissances,  on  reconnaît  qu*on  rigoore  :  ce  sont  des  vertus  ou  qiiall6Si 
mystérieuses  occultes,  qui  ne  se  définissent  que  par  leurs  effets,..  Cesl 
là  ce  que  Auguste  Comte  appelait  des  «  enli  lé»  mêla  physique  v,  et  qse 
mettent  effectivement  en  usage  nombre  de  méiaphjsieîens.-,  ce  mai 
celles  dont  personne  parmi  les  modernes  ne  vit  et  ne  tit  voir  st  bloili 
délBiiiqae  le  profond  métaphysicien  Berkeley  (pagô  5i). 

Il  résulte  donc  de  ce  passage  qu'Auguste  Comte,  clief  d'écok, 
soi-disant  continuateur  de  Bacon,  a  adopté,  pour  établir  ses  trai 
états,  une  définition  réfutée,  il  y  a  déjîV  plus  dun  siècle,  piir  Ber- 
l^eley,  adversaire  de  Locke.  M,  Havaisson  aurait  pu  ajouter  fie 
Locke  lui-même  est  d'accorcl  sur  ce  point  avec  son  contradicteur  '. 
et  que  Condillac  abonde  dan^  le  même  sens  *.  La  ibéorie  comùiii 
des  trois  états  est  donc  inadmissible,  par  le  seul  fait  d*une  faiisœ 
définition  '  :  nous  en  verrons  plus  loin  la  valeur  intrisèque-  Sajot* 
Simon  avait  conçu  les  trois  états  d'une  manière  bien  autrement  ra- 
tionnelle, en  les  caractérisant  par  les  termes  conjectura/^  mi-€mr- 
jecluralti  positifs  Mais  cela  ne  constitue  point  une  dëcoareric, 
puisque  Ton  sait  intuitivement  qu'en  passant  d'un  étal  à  un  autre, 
on  traverse  un  état  intermédiaire. 

Pour  en  revenir  à  la  métaphysique,  sa  véritable  défînllion  le 
trouve,  selon  nous,  dans  le  passage  suivant  de  Victor  Cousin  : 

La  philosophie  n'est  à  mes  yeux  que  la  science  de  la  nature  lutimai 
considérée  daus  les  faits  qu'elle  livre  h  notre  observaiioa  \  parmi  aa 
laits,  il  y  en  a  qui  se  rapportent  pks  spiîcialemLint  à  rintelligeace,  al  qÊùt 
pour  cette  raison,  on  appelle  coniniunérnent  méiaphy$iq\àu*  Les  fiils  «- 
taphysiques^  les  phénomènes  par  lesquels  se  produit  l'totelHgMr 
humaine,  ramenés  à  des  formules  générales,  constituent  tes  pfiodpd 
intellectuels;  la  métaphysique  n'est  donc  que  Tétude de  rrnlelligejicedwi 
celle  de  nos  principes  intellectuels  '. 


•  Voyez  Loekè,  Mntendem,  Bumain,  W^,  UU  cb.  Yin.  r^angf^  % 

*  Voyez  Condillac,  Origine  de$  cùnnatiMuncêi  humaitiet,  secL  V,  {4J0Kr-  ^ 

•  te  Dr  PeUarin,  qui  combat  le  [KniiUvi-ime  i  iio  autre  K^itit  île  tup.  filt  U  m^ 
femarque:  «C'est  là,  dit-Il,  prêter  pratuilcMionl  airi  m^tAjliyiterén»  dm  i*W#  ^^» 
Q*0Dt  pas,  ou  que  du  moins  ils  n'ant  pitm  <lcpui^  loiiErtciiniâ.  «^  ~  Enat  «rfijguf  wf  U 
philosophie  posiiive,  p.  W,  Paris^  chez  Dontu. 

*  OEuvrei  ehoUies  de  C.-a.  do  Saini-Sinion,  t.  Il,  r»  1><  introlles,  fflia. 
'  Victor  Cottflin,  Ftagm.  philot,^  XA*\  t*,  tlO. 
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C'est  ainsi  que  la  comprenneut  Locke  et  tons  les  grands  pen- 
seurs après  lui.  Nous  voyons  devant  nous  deux  ordres  de  phénomè- 
nes :  ceux  dont  nous  nous  rendons  compte  par  les  sens  et  ceux  de 
la  pensée.  Les  premiers,  appelés  physiques^  nous  les  étudions  & 
l'aide  d*expériences  matérielles  ;  les  seconds,  que  nous  devons  appe- 
ler mélaphysiques,  semblent  échapper  à  ce  moyen  de  recherche  : 
ils  paraissent  séparés  des  premiers  par  un  aktme.  Jeter  un  pont  sur 
eei  abime^  essayer  de  ramener  &  une  même  source  ces  deux  ordres, 
en  apparence  si  divers,  voilà^  à  notre  avis,  le  but  de  toute  smne 
philosophie  pratique. 

C'est  bien  là  aussi  l'intention  de  Comte,  et  la  véritable  métaphy- 
sique figure  chez  lui,  fort  rationnellement  du  reste,  dans  la  biolo^ 
gie.  Il  ne  faut  pas  toutefois  en  conclure  que,  traitée  par  lui,  on  y 
rencontrera  les  belles  discussions  de  Laromiguiëre  sur  les  sensa- 
tions, ou  les  ingénieuses  recherches  de  M.  Simon  S.  Laurie  sur  l'o- 
rigine du  sentiment  du  bien  et  du  mal  '.  Ces  sortes  de  sujets  sont 
pour  Auguste  Comte  un  objet  de  mépris  :  tout  entier  à  la  matière^  il 
oublie  Tétude  des  forces. 

M.  Littré,  dont  l'ardente  amitié  pour  Auguste  Comte  le  pousse  à 
lui  payer  un  tribut  d'éloges  empreints  d'une  exagération  mani- 
feste, veut  bien,  tout  en  attribuant  à  son  maître  la  gloire  d'avoir 
seul  imaginé  la  philosophie  positive,  reconnaître  que  Turgot  a  de- 
rancë  Comte  dans  la  conception  des  trois  états.  Comte,  d'un  autre 
côté,  s'en  arroge  quelque  part  très  carrément  la  découverte.  Que 
l'honneur  en  revienne  à  Fun  ou  à  l'autre,  peu  nous  importe,  car^ 
quand  même  nous  accepterions  la  mauvaise  définition  de  la  méta- 
physique, réfutée  plus  haut,  nous  n'en  trouverions  pas  moins  radi- 
calement fausse  la  filiation  des  trois  états,  pris  dans  le  sens  que 
leur  attribuent  leurs  auteurs  :  fictifs  abstrait ,  réel.  En  eflet,  ce 
n'est  jamais  de  l'abstrait  qu'on  passe  au  réel  :  c'est  du  réel  qu'on 
passe  à  l'abstrait  ;  c'est  à  posteriori^  en  voyant  la  nature  qui  l'en- 
toure, que  l'homme  arrive  à  l'idée  d'un  Dieu.  On  ne  peut  concevoir 
la  ligne  mathématique,  réduite  strictement  à  une  seule  dimension, 
avant  d'avoir  vu  la  ligne  réelle,  matérielle,  qui  en  a  nécessairement 
trois.  De  même  le  philosophe  scolastiqoe  du  moyen  âge  ne  pouvait 
concevoir  Tentilé  arboréité^  avant  d'avoir  vu  un  arbre  ;  et  le  païen 
ne  pouvait  concevoir  sa  Vénus  avant  d'avoir  vu  une  femme.  Les 
divinités  n'étaient  en  eflet  que  des  entités,  plus  le  culte.  Et  ceci 
nous  conduit  à  une  autre  partie  de  la  question.  Le  polythéisme 
étant  fondé  sur  la  conception  des  entités,  et  cette  même  conception 
ayant,  au  moyen  âge,  été  mise  au  service  de  la  religion  chrétienne, 

'  On  th$  phitoiophy  of  Bfhiet,  Idimbonig,  IdnnnstOB  et  Douglas. 
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nous  sommes  en  droit  de  nous  demander  où  se  trouve  alors  la  ligne 
de  démarcation  entre  la  théologie  et  la  métaphysique,  telle  que 
l'entendent  les  positivistes  7  Si  ces  deux  prétendus  états  existenC  il 
faut  qu'on  puisse  nous  montrer  une  théologie  sans  métaphysiqnie, 
une  métaphysique  sans  théologie.  C'est  ce  que  Comte  n'a  pasn 
faire  :  autrement  pourquoi  parlerait-il  toujours  de  l'état  ihéologioh 
métaphysique^  qui,  selon  lui,  existerait  encore?  ^ 

Nous  venons  de  faire  remarquer  que  les  entités  sont  nées  d'aœ 
argumentation  à  posteriori^  contrairement  à  l'opinion  des  poôti- 
vistes,  qui  fondent  leur  mépris  de  la  métaphysique  précisément  sur 
la  supposition  erronée  que  cette  science  ne  raisonne  qu'à  priori. 
C'est  pour  soutenir  sa  prétention  de  se  passer  de  cet  instrument  que 
M.  Littré  cherche'  à  établir  une  distinction  entre  la  niéthode  sulh 
fectiveet  la  méthode  déductive  :  celle-ci  il  l'accepte,  l'antre  il  h 
repousse 

«  Dans  la  méthode  subjective,  dit-il,  le  point  de  départ  est  ooe 
conception  de  l'esprit...  dans  la  méthode  déductive,  le  point  de  dé- 
part est  un  résultat  d'expérience.  »  Puis  il  démontre  que,  pardo- 
cune  de  ces  deux  méthodes,  on  arrive  à  des  résultats  différents.  Noos 
craignons  avoir  mal  compris  l'éminent  positiviste.  Serait-il  possible 
qu'il  eût  voulu  dire  que  la  méthode  change  de  nature  d'après  la 
chose  à  laquelle  on  l'applique,  ou  d'après  les  conséquences  qu'on  en 
tire?  que,  par  exemple,  le  couteau  avec  lequel  en  coupe  du  pain 
n'est  plus  un  couteau  si  on  s'en  sert  pour  couper  du  bois  ?  Et  cda 
uniquement  pour  se  bercer  de  l'illusion  de  s'être  débarrassé  de  b 
méUiode  subjective?  Mais  que  répondrait-il  si  on  lui  objectait  que 
toute  hypothèse  est  une  conception  de  l'esprit,  et  que  non-seutement 
toute  grande  découverte  scientifique,  lorsqu'elle  n'a  pas  été  founùe 
par  le  hasard,  est  sortie  d'une  hypothèse,  mais  que  la  plus  petite^ 
expérience  originale  ne  saurait  avoir  d'autre  point  de  départ}  Oo 
instant  de  réflexion  convaincra  M.  Littré  que  les  preuves  à  l'appui 
de  cette  thèse  ne  manquent  pas. 

III 

Avant  de  continuer,  faisons  nous-mêmes  notre  profession  de  fol 
Nous  sommes  éclectique  indépendant^  ce  qm  signifie  que  nous  dxtt- 
sissons  à  notre  gré,  sans  interroger  nos  devanciers,  tout  ce  qui  zkhis 
semble  rationnel  dans  les  diverses  écoles.  Nous  adoptons,  par 
exemple,  avec  Bacon,  le  principe  que  l'expérience  est  le  seul  instra- 

*  Voir  ei-de88U8,  sous  le  n»  f ,  la  citation  relative  à  cette  question. 

•  Ouvrage  cita,  p.  531. 
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ment  de  recherche  auquel  il  soit  sage  de  se  fier  ;  nous  n*acceptons 
pas,  comme  M.  Littré,  une  philosophie  qui  rejette  absolument  Tar- 
gumentation  à  priori.  Nous  acceptons  sa  «  notion  de  l'histoire  en- 
visagée comme  un  phénomène  naturel.  »  Pour  nous,  comme  pour 
hii,  la  nature  est  un  «  bloc  de  substances  et  de  phénomènes  ;  u 
-comme  lui,  enfin,  nous  disons  a  qu'un  phénomène  naturel  est  celui 
qui  dépend  d'une  matière  et  d'une  force  n  et  que  «  nous  ne  con- 
naissons pasd' autre  espèce  de  phénomène  ^  »  Pour  nous,  les  faits 
moraux  sont  assujettis  aux  mêmes  lois  générales  que  les  phéno- 
mènes physiques  ;  et,  faisant  l'application  de  cette  donnée,  nous 
considérons  un  phénomène  moral  comme  ayant  pour  matière 
Yhomme^  ponr  force  la  pensée  qui  le  fait  agir.  Ainsi  envisagé,  le 
monde  mond  peut  être  assujetti  à  l'expérience  tout  comme  le  monde 
physique. 

De  même  qu'Auguste  Comte,  nous  ne  recherchons  pas  la  came 
première  des  phénomènes;  mais  au  lieu  de  nous  servir  de  cette  res- 
triction pour  fsdre,  comme  lui,  à  la  religion  des  compliments  d'une 
sincérité  plus  que  douteuse,  et  pour  couvrir  la  métaphysique  d'un 
mépris  plus  qu'illogique,  nous  affirmons  franchement  Dieu  et 
Tâme  :  seulement,  comme  nos  études  ont  été  exclusivement  limitées 
aux  sciences  qu'Auguste  Comte  regarde  comme  essentielles,  nous 
craindrions  de  faire  plus  de  mal  que  de  bien  en  nous  aventurant  sur 
un  terrain  qui  est  spécialement  du  domaine  de  la  théologie.  Nous 
arrêtons  donc  prudemment  nos  recherches  au  premier  effet  de  la 
cause  première^  et  pour  notre  but  c'est  assez. 

Par  la  même  raison  d'incompétence,  nous  ne  discutons  pas  le 
principe  vital*.  Conunent  et  pourquoi,  pour  ne  parler  que  du  règne 
végétal,  la  graine  mise  en  terre  produit  un  individu  de  l'espèce 
dont  elle  dérive,  avec  les  mêmes  organes  et  la  même  force  d'assimi- 
lation, et  parcourant  le  même  cycle  de  floraison,  et  de  fructifica- 
tion ;  c'est  là  un  mystère  que  la  science  n'expliquera  jamais.  Nous 
nous  bornons  donc  à  accepter  le  simple  fait  de  la  vie,  sans  chercher 
&  l'approfondir. 

Ainsi  Dieu,  l'âme,  le  principe  vital,  voilà  trois  termes  que  nous 
acceptons,  mais  que  nous  excluons  du  débat.  Cette  restriction  est 
ici  d'autant  plus  à  sa  place  que,  par  ce  moyen,  nous  nous  mettons 
sur  le  terrain  choisi  par  nos  adversaires. 

Revenons  maintenant  à  Auguste  Comte.  Si  sa  définition  de  la  mé- 
taphysique nous  a  paru  inconcevable,  nous  avons  été  de  plus  en 
^plus  étonné  à  la  lecture  du  passage  suivant  : 

**  Ouvrage  cité,  pp.  19  et  S90. 

*  Nous  n'en  avons  pas  moins  In  areo  un  vif  intérêt  les  deux  beaux  trtieles  du  D^  Debrou, 
>qui  ont  paru  dans  la  Revue  eontemparaine  des  15  et  81  Janvier  dernier. 


Digitized  by 


Google 


588  REVUE  GOMXEMFORAIIIE. 

Le  dernier  terme  du  système  métaphysique  consiste  à  conceToir,  ai 
lieu  des  différentes  entités  particulières,  une  seule  grande  entité  génénK 
la  nature,  envisagée  comme  la  source  unique  de  tous  les  phénomènes  K 

Laissant  de  côté  le  mot  entité^  sur  la  valear  daqnel  le  tectetiresi 
maintenant  assez  édifié,  nous  nous  demandons  cononoent  A.  Comte 
a  pu  se  scandaliser  d'une  science  qui  envisage  la  nature  «  conme 
la  source  unique  de  tous  les  phénomènes  !  »  En  vérité ,  s'il  en  est 
ainsi,  il  nous  semble  que  la  métaphysique  n'a  pas  tort  !  Si  elle  pest 
aboutir  à  cela,  pourquoi,  vous  Auguste  Cknnte,  athée,  matérialiste, 
prétendu  continuateur  de  Bacon,  philosophe  uniquement  voué  aox 
faits ,  méprisez-vous  la  métaphysique,  ou  ce  qu'il  vous  plaît  d'tp* 
peler  ainsi  ?  Vous  qui  niez  Dieu,  la  révéfotion  et  la  tradltkm,  «ve^ 
vous,  en  dehors  de  la  nature,  quelque  autre  source  où  puiser  ki 
faits  qui  doivent  servir  dé  base  à  votre  philosophie  ?  Cette  soura 
serait-elle  Thistoire?  Hais  vous  êtes  le  premier  à  dire  (et  wm 
sommes  ici  d'accord  avec  vous)  que  l'histoire  est  un  pbéaofnèiie  ds 
la  nature  I  Et  pourtant  vous  repoussez  cette  même  métapbysiqM 
qui,  selon  vous,  aboutit  h  l'étude  de  la  nature  !  Renonceries^vev 
par  hasard  à  cette  étude?  Alors  pourquoi  exigez-vous  pour  lapin* 
losophie  sociale  la  connaissance  de  l'astronomie,  de  la  ]]à)7sique,  de 
la  chimie,  de  la  physiologie?  Vous  êtes  en  contradiction  avec  voesr 
même,  et  vous  nous  mettez  forcément  en  présence  du  dilemme» 
vant  :  Ou  la  métaphysique  ne  fonde  pas  ses  raisonnements  sur  nos 
connaissances  physiques,  et  alors  vous  vous  trompes  en  disuu 
qu'elle  pourra  arriver  à  envisager  la  nature  comme  ta  source  uni- 
que de  tous  les  phénomènes  ;  ou  bien  ^  la  métaphysique  tend  effec- 
tivement à  envisager  la  nature  comme  la  source  unique  de  toupies 
phénomènes,  et  alors  vous,  qui  prétendez  fonder  votre  philosophie 
positive  sur  les  faits ^  ou,  en  d'autres  termes,  sur  la  natwei  vous  ne 
faites  vous-même  que  de  la  métaphy^que,  tout  en  la  flétrissante 

Toutes  ces  contradictions  sont  ia  conséquence  DécesBaire  d'une 
fausse  définition  de  la  métaphysique.  M.  Littré  l'a  bien  senti,  et,ei 
habile  stratégiste ,  cherche  à  se  décharger  de  la  responsabilité  qo'il 
a  lui-même  encourue  dans  cette  question,  en  imaginant  quatre  états 
au  lieu  de  trois  :  le  développement  industriel ,  le  dévê)q>pem€0t 
moral,  le  développement  esthétique  et  le  développement  scieaâ- 
iique  (pages  50  et  51).  Mais  comme  en  même  temps  il  n'abjure  pas 
les  trois  états  de  son  maître,  nous  ne  voyons  pas  comment  il  sepro- 
poae  de  répartir  les  trois  entre  les  quatre. 


*  FhiloêophU  poMiUvê,  in  leçon.  Voir  aussi  le  tome  IT,  pages  408  et  197,  où  il  appiOe 
la  nature  «  une  dégénération  abstraite  du  principe  théologiquo!  • 
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IV 

II  est  temps  maintenant  de  donner  quelques  échantillons  des  con- 
c\»sHKi9  positives  auxquelles  arrive  M.  Comte.  U  y  en  a  d'as^f^ez  où- 
rieuses,  et  il  faut  bien  que  le  lecteur  puisse  un  peu  juger  par  lui^ 
Hième. 

Une  chose  qui  excite  auprès  de  ses  partisans  U  plus  vive  admi- 
n^on,  c'est  le  classement  qu'il  a  fait  des  sciences.  Selon  lui,  les 
iBathématiques  (qu'il  met  toujours  au  singulier)  commencent  la 
série  des  connaissances  humaines  ;  puis  viennent,  par  ordre  •  Tas* 
troDomie,  la  physique,  la  chimie ,  la  biologie,  la  physique  sociale 
ou  s^iologie.  D'après  cette  théorie,  par  exemple ,  pour  savoir  la 
chimie  il  faut  être  astronome»  M.  lîttré  a  fort  bravement  défendu 
oetle  clasmCcation  contre  les  attaques  de  M.  Herbert  Spencer,  dont 
ileile,  avec  une  loyauté  véritablement  scientificiue,  les  passages  les 
plus  concluants.  Mais  après  cette  lutte  dans  laquelle  il  nous  parait 
avcnr  succombé,  il  déclare  que  :  «Il  demeure  établi  historiquement, 
que  les  sciences  se  sont  constituées  l'une  après  l'autre  et  superpo- 
sées; et,  didactiquement,  que,  pour  les  apprendre,  il  faut  suivre 
Tordre  indiqué  par  la  série  »  (page  308).  Or,  sans  analyser  ici  les 
arguments  de  vL  Herbert  Spencer,  qui  nous  paraissent  invincibles, 
nous  dirons ,  en  nous  bornant  au  point  de  vue  didactique ,  que, 
d'après  notre  propre  expérience,  la  physique  et  la  chimie  peuvent 
s'apprendre  sans  la  moindre  connaissance  préalable  de  l'astrono- 
mie, et  que  nous  avons,  au  contraire ,  en  étudiant  l'astronomie, 
trouvé  un  appui  réel  dans  les  deux  sciences  précédentes. 

M.  Herbert  Spencer  ayant  sous  une  autre  forme  fait  la  même  re- 
marque, M.  Littré  répond  que  n  comme  la  gravitation  est  inhérente 
à  toute  matière  céleste  ou  terrestre ,  c'est  en  traitant  de  cette  force 
qu'il  faut  traiter  de  l'astronomie»  '.  Nous  trouvant  ici  sur  un  ter- 
rain purement  didactique ,  nous  demanderons  à  M.  Littré  s'il 
^t  d'avis  d'expliquer  aux  élèves  les  phénomènes  par  le  moyen  le 
plus  compliqué  et  le  plus  abstri» ,  plutôt  que  par  ce  qu'il  y  a  de 
plus  simple  7  et  si  l'élève  ne  sera  pas  plus  apte  à  concevoir  l'attrac- 
tion planétaire  quand ,  en  versant  du  sous-carbonate  de  potasse 
^Qs  une  solution  de  sul&te  de  magnésie ,  il  aura  préalablement  vu 
à  l'œuvre  l'attraction  moléculaire  ? 

Nous  avons  vu  que  la  définition  comtisle  de  la  métaphysique  est 
radicalement  mauvaise;  mais  quand  même  nous  l'accepterions,  nous 
serions  fortement  embarrassé  pour  faire  tenir  dans  cette  science  tout 

*  OoYrage  cl!*,  p.  ^. 
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ce  que  notre  auteur  y  fait  entrer.  Le  calcul  des  probabilités  et  le 
régime  constitutionnel,  la  jurispmdence  et  l'éther  lumineux,  Téco- 
nomie  politique  et  le  protestantisme,  tout  cela,  chez  M.  Comte,  se 
coudoie  en  un  pêle-mêle  inextricable  sur  le  terr^n  de  la  métaphy- 
sique. On  rencontre  cette  malheureuse  science  là  où  jamais  oo 
n'aurait  cru  la  trouver.  Tout  ce  qui  parait  absurde  à  Fauteur  porte 
chez  lui  le  nom  de  métaphysique;  et,  ne  l'oublions  pas,  ce  qui  est 
absurde  pour  lui  ne  l'est  pas  aux  yeux  des  autres.  Ainsi,  par 
exemple,  les  foudres  qu'il  lance  contre  l'économie  politique  sont 
inexplicables  aux  intelligences  vulgaires.  Nous  avons  en  ysdn  feuil- 
leté les  six  volumes  de  la  Philosophie  positive ,  aGn  de  trouver  en 
quoi  cette  pauvre  économie  politique  a  pu  démériter  pour  être  ainâ 
lîvréeau  bras  séculier.  Cette  science  négligerait-elle  les  faits  ?  écar- 
terait-elle les  données  de  l'observation?  Nullement  :  msds  elle  a  le 
malheur  d'être  tombée  en  partage  à  de  pauvres  gens  qui  ne  sont  m 
astronomes,  ni  physiciens,  ni  chimistes,  ni  physiologistes,  et  qm 
par  conséquent  ne  savent  pas  raisonner.  11  faut  voir  avec  quel  di- 
dain  notre  auteur  parle  a  de  l'inanité  nécessaire  {sic)  des  préts^ 
tions  scientifiques  de  nos  économistes  qui,  presque  toujours  sords 
des  rangs  des  avocats  ou  des  littérateurs,  n'ont  pu  certainement 
puiser  à  aucune  source  régulière  cet  esprit  habituel  de  rationalité 
positive  qu'ils  croient  avoir  transporté  dans  leurs  recherches.  *  » 

En  vérité,  pour  un  chef  d'école,  il  y  a  au  moins  de  la  maladresse 
à  refuser  aux  avocats,  habitués  aux  subtilités  de  la  jurisprudence, 
et  aux  littérateurs,  vieillis  dans  les  luttes  de  la  critique,  la  facolté 
de  raisonner  juste.  Mais  Auguste  Comte  a-t-il  jamais  seulemsit 
ouvert  un  traité  d'économie  politique  7  II  est  permis  d*en  doatar  : 
cette  sublime  vanité  scientifique  qu'il  étale  devaut  nous  nous  en 
donne  le  droit. 

Aux  yeux  de  notre  auteur,  l'économie  politique,  cette  science  qm 
n'argumente  presque  jamais  qu'a  posteriori^  puisqu'elle  traduit  es 
chiffres  matériels  les  faits  sociaux,  qu'elle  les  groupe,  et  en  déddt 
enfin  des  principes  dont  la  valeur  est  journellement  c<H)firmée  pir 
l'expérience  matérielle^  n'est  que  de  la  métaphysique,  c'est-à-dire, 
notons-le  bien,  la  science  des  entités  !  I  Quand  on  arrive  à  de  pa- 
reilles conclusions,  il  nous  semblerait  prudent  de  ne  pas  se  comj^o- 
mettre  davantage  en  écrivant  que  «  dans  chaque  organisme,  la  du* 
rée  totale  de  la  vie,  et  celle  de  ses  principales  phases  naturelles  dé- 
pendent nécessairement  de  la  vitesse  angulaire  effective  propre  à  la 
rotation  de  notre  planète»^  (!I),  ou  que  la  hiérarchie  sociale  ase  rat- 


'  Philoiophie  positive,  iT  leçon. 
«  Philosophie  positive,  t.  m,  p.  399. 
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tache  directement  à  un  immuable  principe  anatomique  »  '  (à  la  phré- 
nologie).  En  lisant  de  pareilles  choses  ne  se  croirait-on  pas  dans 
rUe  de  Laputa  7 

Quant  à  son  exposé  de  Thistoire  au  point  de  vue  de  ses  trois 
états,  inutile  de  dire  qu*il  ne  les  établit  qu'en  dénaturant  les  faits  au 
profit  de  son  système.  Ainsi«  pour  se  tirer  d'embarras,  il  lui  a  fallu 
inventer  non-seulement  l'état  «  théologico-mélaphysique,  »  mais 
aussi  l'état  a  théologique  et  militaire  » ,  l'état  <(  catholique  et  féo- 
dal »  propre  au  moyen  âge,  etc.  Comme  ce  dernier  était  difficile  à 
classer  dans  son  système,  il  le  désigne  comme  «  éminemment  tran- 
sitoire »  en  faisant  remarquer  «  la  ruine  irréparable  d'un  tel  orga- 
nisme par  le  seul  conflit  mutuel  de  ses  principaux  appareils,  sans 
aucune  attaque  systématique  pendant  les  deux  siècles  qui  ont  im- 
médiatement suivi  les  temps  mêmes  de  sa  plus  grande  splendeur^.» 

Il  n'est  pas  facile  de  fixer  bien  nettement  l'époque  oii  commença 
le  régime  féodal,  mais  nous  croyons  qu'on  sera  d'accord  avec  nous 
en  lui  assignant  une  durée  d'au  moins  cinq  siècles.  Or,  on  convien- 
dra qu'appeler  a  éminemment  transitoire  »  un  régime  qui  a  duré 
cinq  cents  ans,  c'est  un  peu  s'insurger  contre  le  dictionnaire.  Si, 
par  cette  expression.  Comte  avait  seulement  voulu  dire  que  ce  sys- 
tème devait,  tôt  ou  tard,  passer  pour  faire  place  à  un  autre,  il  n'au- 
rait alors  énoncé  qu'un  fait  banal,  commun  à  tous  les  états.  Mais  il 
tient  beaucoup  à  être  bien  compris  :  c'est  bien  n  éminemment  tran- 
sitoire »  qu'il  veut  dire,  et  pour  le  prouver,  il  affiime  que  le  régime 
féodal  est  tombé  «  sans  aucune  attaque  systématique  I  »  Ombres  de 
Philippe  le  Bel  et  de  Louis  XI,  que  vous  semble-t-il  de  l'histoire 
positive  P 

S'il  existe  un  fait  bien  constaté,  c'est  qu'au  moyen  âge  les  villes 
ont  dû  leur  grandeur  et  leur  puissance  à  l'élément  industriel.  Comte 
nous  dit  que  le  clergé  favorisa  l'afiranchissement  des  communes  '  : 
c*est  dire  qu'il  favorisait  l'industrie.  Quelques  pages  plus  loin^. 
Fauteur  nous  parle  de  «  la  tendance  antiindustrielle  propre  à  tout 
esprit  théologique  I  » 

Tout  commentaire  est  superflu» 


Nous  avons  vu  ce  qu'est  le  positivisme  :  un  système  fondé  sur 
l'hypothèse  gratuite  de  trois  états  sociaux  successifs,  dont  le  der- 

*  /Mil.,  U  VI,  p.  90.  Nous  nous  rappelons  parfaitement  que  déjà  en  1840  le  système  <ie 
Gall  était  bel  et  bien  enterré.  C'est  donc  ici  un  parti  pris  :  il  était  commode  de  trourer 
la  hiérarchie  sociale  toute  faite  par  la  conformation  des  cr&nesl 

*  Philosophie  positive,  t.  V,  p.  517. 

■  Philosophie  positive,  t  VI,  pages  56  à  88.  Etait-ce  à  Laon,  en  1112? 

*  ibid.,  p.  196. 
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ûîer  s'appelle  :  bien-être  universeU  progrès  indéfini  ;  nous  atoos 
montré  qu  il  n*est  pas  une  solution  du  problème  social  fondée  sur 
une  étude  approfondie  de  la  nature  humaine  ;  il  nous  reste,  pour 
compléter  notre  programme,  h  exposer  ce  qull  devrait  être. 

Si  la  philosophie  doit  devenir  une  science  pr/z/f^i'^*  si  elle  doit 
nous  aider  à  résoudre  les  problèmes  sociaux,  il  est  nécessaire  qu'elle 
soit  ce  que  nous  avons  dit  plus  haut,  un  pont  jeté  sur  Tablroe  qui 
sépare  aujourd'hui  le  monde  moral  du  monde  matériel. 

Si,  au  lieu  de  s'occuper  de  ses  trois  états,  l'école  comtîste  avait 
tenté  de  jeter  ce  pont  en  recherchant  les  cas  où  les  iihénomènes  ma- 
tériels exercent  une  influence  visible  sur  notre  moral;  si,  en  con- 
sultant les  lois  de  la  mécanique,  elle  avait  cherché  à  en  appliquer 
quelques-unes  aux  forces  intellectuelles;  si,  en  variant  les  appa- 
reils,  elle  avait  essayé  d'appliquer  aux  phénomènes  de  l'intelRgeDce 
les  méthodes  de  recherche  et  d'induction  apprises  dans  les  labora- 
toires de  physique  et  de  chimie, — comme  l'a  fait,  par  exemple, 
tout  récemment,  ftl.  Vo(;t,  en  se  demandant  jusqu'à  quel  point  le 
volume  du  cerveau  peut  être  une  mesure  de  la  capacité  intellectuelle 
d'une  race  humaine  ;  comme  l'a  fait  Auguste  Schleicher,  en  essayant 
de  jeter  quelque  jour  sur  les  obscurités  de  l'anthropologie  par  te 
données  de  la  linguistique  '  ;  comme  l'a  fait  enfin  SI.  Trëoiaux,  en 
s'atuachani  à  prouver,  par  des  données  recueillies  pendant  de  longs 
et  pénibles  voyages,  que  la  race  humaine  est  sujette  à  se  modifier 
par  l'influence  des  milieux  et  par  celle  des  terrains  géologiques  qui 
l'entourent  ^  —  Si,  disons-nous,  l'école  comtiste  s'était  engagée 
dans  cette  voie  réellement  pratique,  alors  nous  lui  accorderions  avec 
empressement  le  titre  de  positive  qu'elle  usurpe,  et  alors,  recon- 
naissant la  difficulté  du  problème  abordé,  nous  serions  indulgent 
pour  les  résultats.  Auguste  Comte  et  ses  successeurs  ont-ils  seule- 
ment entrevu  de  loin  ce  vaste  champ  de  recherche,  encore  vierge, 
dont  nous  leur  ouvrons  ici  l'horizon?  Nullement  :  Auguste  Comte 
en  était  même  si  éloigné,  qu'il  niait  en  grande  partie  une  des  forces 
physiques  qui  exercent  sur  notre  moral  une  puissance  presque  illi- 
mitée :  l'influence  des  climats.  Ecoutons-le  : 

On  ne  peut  contester  que  Monle^îqviieu  n'ait,  pour  rordînaîrc,  grave- 
ment méconnu  la  véritable  influence  politique  des  climnts,  qu'il  a  presque 
toujours  exlrômement exagérée...  Ou  n'a  pu  môme  apercevoir  milleiDeol 
ainsi  celle  rcmaniue  géuôrale...  qui  doit  dominer  toute  la  théorie  polili- 
que  des  climats,  savoir  :  que  les  causes  physiques  locales,  très  puissames 
k  Torigine  da  la  civilisatioA,  perdent  soccesaivemeiit  de  leur  empm  à 

'  Auguite  Schleicher ,  notice,  par  M.  Loai.)  Koch.  Beaavais,  chez  Père. 

*  Voir  notre  article  dans  la  Devtie  contemporaine  dnZi  juiflel  !Wi,  pj^t^ 
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mesure  qiie  le  cours  naturel  du  développement  humaio  permet  davantage 
de  neutraliser  leur  action  *• 

Or,  sur  quoi  Auguste  Comte  se  fonde-t-il  pour  démontrer  la  jus- 
lebse  de  celte  «  remarque  générale  »,  qui  a  d'autant  plushesoin  de 
preuves,  qu'elle  «  doit  dominer  toute  la  théorie  politique  des  cli« 
luats?  »  Prétend- t-il  que  Ton  accorde  une  pareille  «  domination  »  à 
une  assertion  gratuite,  peut  être  même  contraire  aux  données  de 
riiistoîre,  et,  mieux  encore,  de  la  pljysiologie ?  Vite  donc!  Qu*on 
nous  démontre,  et  par  des  faits  surtout  (on  peut  en  demander  à  des 
positivistes),  que  le  nègre  né  sous  Féquateur,  saura  un  jour  vaincre 
les  effets  accablants  d'un  soleil  vertical,  et  acquérir  l'énergie,  l'acti- 
vité de  l'homme  du  Nord  !  Allons,  Positivisme  I  hic  Rhodus  esty 
Aie  sait  a. \ 

Le  fait  est,  que  si  Auguste  Comte  nie  Tinfluence  des  climats,  il  a 
bien  raison  :  elle  renverse,  en  effet,  ipso  facto  toute  sa  théorie  des 
trois  états*  11  a  dû  se  trouver  singulièrement  embarrassé  pour  re- 
connaître son  état  métaphysique  chez  les  nègres  et  les  Esquimaux, 
les  Kamtschadales  et  les  Patagons,  qui  tous  pourtant  feront,  à  l'é- 
tat positif,  partie  de  sou  Grand  Etre  Humanité.  Pour  se  tirer  d'af- 
faire alors,  il  n'y  a  qu'un  moyen  :  c'est  de  déclarer  que  la  civilisa- 
tion réussira  un  jour  à  renverser  les  lois  de  la  nature,  à  [porter  le 
froid  à  l'équateur  et  la  chaleur  aux  pôles. 

Il  suffit  de  lire  le  Cours  de  philosophie  positive  pour  se  convain- 
cre que,  malgré  les  nombreuses  comparaisons  que  fait  l'auteur  en- 
ti'e  différents  pays,  il  n'a  basé  ses  raisonnements  que  sur  l'Europe, 
peut-être  même  est-il  plus  exact  de  dire  qu  il  n*a  pas  franchi  le 
Bhin.  Il  a  imaginé  son  système  pour  le  milieu  où  il  se  trouvait, 
fious  l'empire  des  idées  que  lui  avait  inspirées  l'atmosphère  qui  Ten- 
tourait,  et  des  passions,  des  querelles,  des  luttes  de  ce  petit  monde 
de  Paris  oii  il  vivait  :  il  ne  voyait  pas  au  delà.  Non-seulement  son 
système  eût  été  faux  aux  Indes  ou  au  Gap,  il  l'e&t  été  également  en 
drèce  comme  en  Suède,  en  Italie  comme  dans  nos  départements, 
partout  enOn,  en  dehors  du  petit  entourage  de  savants  auxquels  il 
s'adressait. 

VI 

On  entend  souvent  appliquer  à  la  société  le  mot  maladie  :  ceux 
qui  le  font  croient  communément  se  servir  tout  simplement  d'une 
figure  de  rliétorique,  d'une  métaphore.  11  n'en  est  rien  :  la  société 
liumaine  est  un  corps  obéissant  exactement  aux  mêmes  lois  pbysio- 

*  PhiOMopMê  posiUvs,  i7«  leçon,  t.  IV,  piges  218  à  850. 

«•  s.  —  TOM»^  LITII.  3S 
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logiques  que  le  corps  humain  :  il  n'y  a  de  différence  que  dans  les 
organes. 

Auguste  Comte  avait  donc  bien  raison  de  parler  de  la  physiolo- 
gie sociale  :  elle  existe  dans  le  strict  sens  du  mot.  M.  Littré  accepte 
ce  terme  dans  toute  sa  force  (page  52)  et  nous  empruntons  volon- 
tiers aux  positivistes  le  mot  très  rationnel  de  sociologie.  Mais  en  ac- 
ceptant le  fait,  ils  n'ont  pas  su  en  déduire  la  conséquence  inévitable  : 
ils  rêvent  un  progrès  iW^/îm;  ils  nient  ce  qu'on  appelle  la  r^/n>- 
gradation  sociale  au  moyen  âge  *  ;  bref,  eux  qui  regardent  l'histoire 
comme  «  un  phénomène  naturel  soumis  à  des  conditions  détermi- 
nées •  » ,  eux  qui  espèrent  tirer  de  cette  même  histoire  les  lois  delà 
physiologie  sociale^  ils  oublient  la  loi  fondamentale  de  la  nature, 
Yinstabililé  :  ils  ne  voient  pas  que  tout  ce  qui  a  eu  un  commence- 
ment a  nécessairement  une  fin,  et  que  le  dernier  terme  de  toute 
physiologie  est  la  mort  ! 

La  mort  sociale  —  elle  leur  a  échappé,  ils  ne  l'ont  pas  entre- 
vue, ils  ne  l'ont  pas  étudiée  !  Et  pourtant  le  dilemme  est  inexorable: 
ou  vous  reconnaissez  une  physiologie  sociale,  dans  la  véritable 
signification  du  mot,  et  alors  vous  ne  pouvez  nier  la  mort  sociale; 
ou,  au  contraire,  vous  niez  cette  mort,  vous  affirmez  votre  progrès 
indéfini,  et  alors  vous  n'avez  pas  conscience  de  ce  que  c'est  que  U 
physiologie  sociale  :  vous  niez  que  tout  ce  qui  a  commencé  doit 
finir. 

Vous  nous  répondrez  sans  doute  que  les  sociétés  ne  meurent  pas. 
En  parlant  ainsi,  vous  confondez  les  individus  qui  survivent  à  la 
tourmente,  avec  les  institutions  sociales  qui  y  périssent.  C'est 
lorsque  celles-ci  disparaissent  que  la  société  meurt.  Votre  moyen 
âge,  où  vous  avez  cru  trouver  votre  état  métaphysique,  ne  fut  que 
la  mort  d'une  société  décrépite,  la  naissance  et  l'enfance  d'une  autre 
pleine  de  sève. 

Ajoutons  que  les  caractères  de  la  mort  sociale  sont  aussi  certmns, 
aussi  précis  que  ceux  de  la  mort  individuelle.  On  peut  faire  l'au- 
topsie d'une  société  défunte,  comme  on  fait  celle  d'un  cadavre  :  seu- 
lement le  bistouri  n'est  pas  le  même  '• 


*  «  C'est  un  des  grands  services  de  H.  Comte  d'arolr  donné  au  moyen  ûge  sa  juste 
place  entre  l'antiquité  classique  et  l'ère  moderne,  et  de  l'avoir  déchargé  des  imputatioiis 
de  ténébreuse  rétrogradation  que  la  Renaissance,  le  siècle  de  Louid  XIV  et  le  SBivant 
avaient  attachées  à  cette  époque.  »  Littré,  ouvrage  cité,  p.  46. 

■  Littré,  ouvrage  cité,  p.  69. 

■  Ecoutons  le  curé  de  Meudon  :  «  Quant  à  la  oongnoissance  des  faiets  de  nature,  fl 
veulx  que  tu  t'y  addonnes  curieusement...  rien  ne  te  soit  inoongneu..,  et,  par  trétaaaà» 
anatomies,  acquiers-toi  parfaicte  congnoissance  de  l'aultre  monde,  qui  est  Thomme.  »  - 
Rabelais,  Pantagruel,  liv.  II ,  ch.  vm. 
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VII 


Nous  avons  vu  qu'au  début  de  son  ouvrage,  Auguste  Comte 
cherche  à  établir  l'existence  de  ses  trois  états  par  un  fait  analogue 
qui,  selon  lui,  se  passerait  dans  chaque  individu  :  chacun  serait 
théologien  dans  son  enfance,  métaphysicien  dans  sa  jeunesse»  et 
positiviste  à  partir  de  l'âge  adulte. 

Cette  formule,  traduite  en  français,  signifie  que  dans  l'enfance  on 
croit  à  Dieu;  que  pendant  la  jeunesse  on  le  discute,  et  qu'à  l'âge 
adulte  on  devient  athée. 

Il  est  possible  que,  chez  Comte,  les  choses  se  soient  passées  ainsi; 
mais,  sans  le  savoir,  il  a  mis  là  le  doigt  sur  un  fait  très  réel.  Il  n'est 
que  trop  vrai,  que,  chez  certaines  natures,  l'étude  et  l'instruction 
ajDaiblissent  le  sentiment  religieux,  et  que,  si  les  études  sont  pous- 
sées à  un  très  haut  degrés  il  peut  en  résulter  l'athéisme.  L'erreur  de 
notre  auteur  consiste  à  croire  que  cet  efîet  a  lieu  chez  tous  indistinc- 
tement. Cela  seul  suffirait  à  prouver  qu'il  n'a  nullement  approfondi 
la  question;  autrement  il  aurait  vu  que  le  fait  signalé  par  lui  se  pro- 
duit uniquement  chez  certains  esprits  froids,  peu  excitables,  et  sur- 
tout obstinés;  .mais  qu'à  côté  de  ceux-ci,  fort  peu  nombreux  d'ail- 
leurs, il  y  a  les  natures  fortement  impressionnables,  nerveuses, 
pleines  d'imagination  ;  à  celles-ci  le  sentiment  religieux  est  aussi  in- 
dispensable que  l'air  qu'elles  respirent.  Telles  sont,  par  exemple, 
presque  toutes  les  personnes  du  sexe  féminin;  ajoutons  que  chez 
celles  qui  font  exception  à  la  règle,  l'amabilité  n'est  pas  précisément 
la  qualité  la  mieux  développée. 

Dès  lors,  lorsque  Comte  rêve  une  société  sans  religion  (car  son 
Grand  Être  Humanité  n'est  qu'une  plaisanterie) ,  il  rêve  une  chose 
tout  amplement  impossible.  Le  sentiment  religieux  est  une  néces- 
sité, sinon  individuelle,  au  moins  sociale,  et  nous  demandons  au 
lecteur  la  permission  de  lui  en  donner  ici  une  démonstration  physio- 
logique. La  voici  : 

1"  L'homme  ne  peut  vivre  qu'à  la  condition  de  renouveler  ses 
forces  par  la  nourriture.  Or,  de  cette  condition  découle,  comme 
conséquence  inévitable  chez  l'homme  jouissant  d'une  bonne  santé, 
un  sentiment  fortement  accentué  :  le  désir  de  vivre. 

Lorsqu'on  effet,  par  diverses  causes  morales  ou  physiques,  ce 
désir  devient  nul,  l'homme  se  laisse  périr  :  il  cherche  même  la 
mort.  Le  désir  de  vivre  est  donc  une  des  conditions  essentielles  de 
la  vie. 

2*  Le  désir  de  vivre  a  pour  corollaire  forcé  la  crainte  de  la  mort. 
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Sous  l'empire  de  ce  sentiment,  l'homme  cherche  à  éviter  tous  les 
dangers  qui  le  menacent.  Il  se  familiarise  aisément  avec  ceux  qui 
sont  à  la  portée  de  son  intelligence  ;  mais  tout  ce  qu'il  ne  compreud 
pas  lui  inspire  de  la  méfiance*  et,  si  cela  parait  menaçant,  de  la 
crainte. 

3*  Lorsque,  par  exemple,  ne  sachant  pas  l'expliquer,  il  voitit 
foudre,  reconnaissant  qu  elle  est  plus  forte  que  lui,  le  désir  devion 
lui  inspire  V espoir  de  fléchir  l'ennemi  inconnu  par  des  prières.  Cet 
esjM)ir  s'appelle  le  sentiment  religieux. 

4*  La  croyance  en,  Dieu  est  donc  la  résultante  physiologique  de 
trois  forces  plus  ou  moins  conspirantes  :  le  désir  de  vivre^  la  crainte 
de  rinconnu,  Y  espoir  de  secours  ou  de  protection. 

S*  Or  il  est  clair  que  si  l'homme  pouvait  tout  expliquer  ration- 
nellement et  trouver  remède  à  tout,  les  deux  forces  crainte  et  espoir 
deviendraient  nulles,  et  il  ne  resterait  que  la  force  désir.  Mais  puis- 
que l'homme  ne  petit  pas  tout  expliquer,  puisqu'il  ne  peut  pas  trou- 
ver remède  à  tout,  les  (orces  crainte  et  espoir  ne  descendront 
jamais  à  zéro,  et  dès  lors,  généralement  parlant,  on  croira  toujours 
à  un  Être  Suprême. 

6**  H  est  vrai  que,  comme  conséquence  nécessaire  de  ce  raisonne- 
ment, plus  l'homme  approfondit  les  sciences,  en  s*exerçant  à  arra- 
cher à  la  nature  ses  secrets,  plus  grande  sera  son  aptitude  à  expli- 
quer  les  phénomènes,  et  mieux  il  sera  armé  contre  les  dangers.  U 
peut  donc,  par  un  travail  incessant  dans  le  silence  du  laboratoire, 
arriver  à  se  faire  illusion  sur  son  indépendance,  et  se  croire  affran- 
chi du  pouvoir  de  Dieu. 

Voilà  pourquoi,  au  fond,  la  formule  d'Auguste  Comte  se  vérffe 
chez  quelques  individus  ;  mais  la  généralité  qu'il  prétend  lui  attri- 
buer est  inadmissible. 

Bref,  pour  que  la  société  devînt  athée,  il  faudrait  qu'elle  Hit  com- 
posée tout  entière,  sans  en  excepter  les  femmes,  de  docteurs 
es  sciences,  et  encore  faudrait-il  que  chacun  de  ces  savants  eftt 
reçu  de  la  nature  une  tendance  spéciale  ad  hoc.  Nous  pouvons  dor- 
mir tranquilles,  la  phase  positive  n'arrivera  pas  de  sitôt. 

Et  pourtant  c'est  à  contre-cœur  que  nous  maltraitons  ainsi  Tœa- 
yre  d'Auguste  Comte,  car  elle  ne  manque  pas  de  belles  pages  ni  de 
profondes  pensées  isolées. 

11  avait  l'esprit  hiérarchique,  il  était  ennemi  déclaré  des  vatnes 
utopies  qui  ont  si  souvent  ensanglanté  le  monde  :  à  ce  litre  il  a  notre 
sympathie.  Quant  à  M.  Littré ,  nous  regrettons  pour  notre  part 
qu'un  esprit  aussi  distingué  ait  lïtis  sa  plume  et  son  talent  au  ^- 
vice  d'une  cause  qui  n'a  pas  d'avenir. 

Henby  Montucci. 
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UN  ÉCRIVAIN   HUMORISTE 


AU     3tVIIIe    SIÊOr.E3 


LE  COUSIN  JACQUES 


On  ne  savait  plus  rire  â  jia  fin  du  siècle  dernier.  Nos  pères,  dans 
les  vingt  années  qui  précédèrent  la  Révolution,  étaient  devenus 
graves,  moroses,  ennuyés;  la  gaieté,  cette  reine  découronnée,  gau- 
loise d'origine,  française  de  cœur,  qui  avait  présidé  aux  royales  fo- 
lies de  la  Régence,  s'était  vu  enfin  détrôner.  Rieuse  et  gaie  tant 
que  Voltaire  avait  régné  seul,  la  philosophie  avait  changé  d* allure 
et  de  physionomie  avec  Rousseau  ;  une  vague  inquiétude  avait  pris 
la  place  de  cette  humeur  enjouée.  Le  genre  sombre,  la  philosophie 
Boire  dominaient  partout,  au  théâtre,  dans  les  salons,  dans  les  livres  ; 
les  écrivains  semblaient  se  disputer  la  gloire  d'attrister  leurs  lec- 
teurs, et  prenaient  à  tâche  de  feuilleter  sans  cesse  les  archives  de  la 
misère  humaine.  Tout  était  triste,  jusqu'au  rire  et  aux  chansons, 
qui  avaient  pris  une  teinte  d'aigreur  et  de  mélancolie  ;  le  pays  le 
plus  joyeux  de  la  terre  était  devenu  l'asile  de  la  misanthropie.  On 
était  grave  par  genre,  sombre  par  système,  inquiet  par  habitude. 

Alors,  a  on  vit  paraître  un  auteur  du  mauvais  genre,  qui  s'appe- 
la le  Cciusin  Jacques f  qui  fit  des  Ltmes ,  qui  fit  des  Plmètes^  et 
qui  osa  rire  publiquement  quand  la  mode  en  était  pa(ssée.  Et  puis 
tous  les  jolis  petits  écrivains  dju  bon  genre  prouvèrent,  par  des  al- 
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manachs  d'une  grande  force,  qu'il  était  impossible  de  rire  et  d'avoir 
du  goût,  de  faire  des  Lunes  et  d'avoir  du  bon  sens,  d'aller  dans  les 
Planètes  et  d'être  un  homme  d'esprit,  de  s'appeler  Cousin  Jacques 
et  d'être  un  bon  citoyen. ••.  Et  puis  le  public  s'aperçut  bien  vite 
qu'on  peut  en  riant  parler  raison,  qu'on  peut  en  riant  avoir  un  ccsar, 
qu'on  peut  en  riant  être  moraliste,  et  qu'un  écrivain  naturellement 
gai  peut,  sans  blesser  le  goût  ni  les  convenances,  lier  son  système 
planétaire  aux  systèmes  politiques  des  nations  terrestres,  adapter 
aux  circonstances  ses  récits  et  ses  voyages,  et  semer  tous  ses  écrits 
d'allusions  faciles  à  saisir.  » 

Ainsi  s'annonce  lui-même  un  écrivain  original,  un  aimable  cia- 
seur.  Il  égaya  nos  pères  pendant  vingt  ans;  11  fit  des  chansons  qoe 
tout  le  monde  chantait,  des  pièces  que  tout  le  monde  jouait,  des 
journaux  que  tout  le  monde  lisait.  Aujourd'hui  on  ne  le  connaît  plus 
guère  que  de  nom. 


1 


Abel  BefTroy  de  Reigny,  dit  le  Cousin  Jacques^  était  né  à  LaoD, 
le  6  novembre  17S7,  et  appartenait  à  une  des  familles  les  plus 
honorées  du  pays.  Il  annonça  de  très  bonne  heure  des  dispositions 
précoces  pour  les  vers  et  le  théâtre.  A  dix  ans,  il  mettait  déjà  en 
scène  des  personnages  qui  parlaient  en  prose,  parfois  tûèmeea 
vers;  on  lui  faisait  jouer  de  petits  opéras,  des  tragédies  même,  aa 
grand  scandale  d'un  honnête  capucin  qui  faisait  au  jeune  Abel  force 
sermons  sur  l'impiété  de  ces  innocentes  fictions.  Celui-ci  en  fat  on 
jour  tellement  touché,  qu'il  faillît  se  convertir,  et,  en  arrivant  en 
scène,  au  lieu  de  commencer  son  rôle,  il  récita  les  deux  vers  suivants 
qu'il  venait  d'improviser  : 

Si  pour  plaire  au  parterre  il  faut  déplaire  à  Dieu, 
Je  dis  à  Melpomène  un  étemel  adieu. 

Heureusement  il  n'en  fit  rien,  et  le  révérend  père  n*insista  pas. 

Beffroy  fut  envoyé  à  Paris  pour  y  continuer  ses  études  au  collège 
Louis-le-Grand.  Mais,  chaque  année,  aux  vacances,  il  revenait  à 
Laon  reprendre  ses  habitudes  d'enfance,  jouer  la  comédie  et  re- 
trouver ses  amis.  Parmi  les  camarades  de  BefTroy  au  collège  Louis- 
le-Grand,  il  y  en  avait  plusieurs  qui  devaient,  à  différents  titres, 
s'illustrer  pendant  la  Révolution  ;  c'ét^ent  Duport  du  Tertre, 
Abrial,  Gastel,  Gaudin,  Luce,  Delaplace,  Picard.  C'était  Camille 
Desmoulins^  avec  lequel  il  était  lié  d'amitié;  c'était  enfin  Robes- 
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pierre,  son  rival  pour  les  couronnes  universitaires.  BeSroy  rem- 
porta plusieurs  fois  sur  ce  dernier,  et  il  parait  que  le  futui'  terro- 
riste ne  le  lui  pardonna  jamais.  Il  eut  pour  professeur  le  célèbre 
abbé  Bérardier,  auquel  Camille  Desmoulins  sauva  la  vie  à  l'époque 
des  massacres  de  septembre,  o  Le  collège  Louis-le-Grand,  écrivait- 
il  plus  tard,  où  j'ai  passé  les  plus  belles  et  peut-être  les  plus  bril- 
lantes années  de  ma  vie,  est  un  des  endroits  de  Paris  les  plus  inté** 
ressauts  pour  moi,  et  j'y  porte  toujours  mes  pas  avec  une  sorte  de 
vénération,  on  plutôt  avec  un  religieux  attendrissement  J'ai  été 
assez  heureux  pour  y  laisser  des  traces  dont  on  veut  bien  se  sou- 
venir encore.  » 

A  vingt  ans,  Beffroy  prit  le  petit  collet  Cela  n'engageait  à  rien; 
Paris  était  plein  de  ces  abbés  jolis  hommes  qui  prenaient  la  ton- 
sure pour  obtenir  un  bénéfice,  nuûs  n'en  restaient  pas  moins  de 
Yérit2d)les  petits-maîtres,  courant  les  sociétés,  les  salons  et  les  anti- 
chambres. Il  n'y  avait  pas  de  femmes  du  bel  air  qui  n'eût  son  abbé 
à  sa  toilette,  soit  pour  lui  pincer  de  la  guitare,  soit  pour  lui  débiter 
les  nouvelles  du  jour.  Pour  être  un  parfkit  abbé,  il  fallait  savoh:  par 
cœur  tous  les  vaudevilles  en  vogue,  le  titre  de  toutes  les  pièces  nou- 
velles; connaître  tous  les  rendez-vous  de  Paris,  toutes  les  anecdotes, 
toutes  les  intrigues  du  Palais-Royal  et  de  l'Opéra  ;  faire  des  sonnets 
et  des  madrigaux,  des  élégies  plaisantes  et  de  la  morale  pour  rire; 
mettre  du  rouge  et  porter  manchettes.  Tel  abbé  composait  un  opéra 
tout  en  disant  sa  messe. 


Le  matin  catholique,  et  le  soir  idolâtre, 
Il  dînait  de  l'autel  et  soupait  du  théâtre. 


Il  parait  que  l'abbé  de  Reigny  eut  du  succès  dans  les  salons  et 
dans  les  boudoirs.  Sa  morale,  d'ailleurs,  n'avait  pas  trop  de  rigi- 
dité: 


Sans  violer  toutes  les  lois. 
On  peut  devenir  moms  sévère  ; 
Il  est  doux  d'avoir  quelquefois 
Un  petit  reproche  à  se  &ire. 
L'esprit  du  sage  est  en  défaut    > 
Quand  le  sage  nous  dit  qu'il  faut 
Préférer  mille  autres  alarmes 
Aux  alarmes  du  repentir; 
Car  le  repentir  prend  des  charmes 
Dans  les  charmes  du  souvenir. 
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Ses  vers»  quoique  souvent  médiocres,  étaient  fort  goûtés  ;  les 
compliments  pleuvsdent  de  toutes  parts,  et  Ton  présageait  déjà  k 
renommée,  la  gloire  même  an  jeune  poète.  Des  auteurs  distinguét 
rengageaient  à  écrire;  des  femmes  d'esprit  le  suppliaient  de  rimer^ 
Il  eût  (allu  avoir  le  cœur  bien  endurci  et  Tesprit  bien  modeatt 
pour  résister  à  ces  séduisantes  invitations.  Et  puis,  un  secret  peo<* 
chant  le  poussait  h  écrire,  et,  à  défaut  d'encouragements  étrangers, 
la  vocation  intérieure  eût  sufli  pour  lui  faire  tenter  Tascensioada 
Parnasse. 

Ignorez-vous  ce  que  c'est  qu'un  poète? 
Quand  une  fois  il  s'est  mis  dans  la  tète 
De  se  produire,  en  vain  tout  Tunivers 
S'opposerait  à  son  goût  pour  les  vers; 
Bons  ou  mauvais,  il  faut  qu'il  les  imprime. 

Toutefois  Abel  hésitait  encore;  il  craignadtd*ètre  confondu  dans 
la  foule  des  abbés  rimailleurs, 

Dont  les  vers  parfumés  et  les  jolis  soupirs 
Font  deviner  de  loin  l'approche  des  plaisirs: 
Qui,  dès  leurs  jeunes  ans,  par  un  goût  déplorable. 
Pour  s'immortaliser,  se  consacrent  au  diable, 
Et  qui,  bravant  de  Dieu  la  tardive  rigueur, 
Avilissent  son  nom  pour  illustrer  le  leur. 

Pour  mettre  fin  à  ses  hésitations,  le  jeune  abbé  prit  le  parti  de 
s'en  rapporter  à  Voltaire.  Il  se  mit  un  beau  matin  en  route  pour 
Femey,  pèlerinage  que  faisaient  alors  tous  ses  contemporains,  et 
vint,  lui  aussi,  saluer  à  sa  dernière  heure  le  poète  qui  lui  servait  de 
modèle,  le  philosophe  dont,  malgré  lui,  il  subbsaitl'influence.  Bef- 
froy  trouva  nombreuse  société  chez  le  vieux  patriarche;  beaucoup  de 
gens  de  lettres  y  étaient  à  demeure  et  composaient  la  cour  de  cette 
royauté  littéraire.  Sans  se  laisser  intimider  par  un  aussi  nombreux 
auditoire,  il  lut  un  petit  poème  burlesque  de  sa  composition.  I^ 
abbés,  les  moines,  les  sots,  les  nobles,  l'Académie  même  y  étaient 
spirituellement  tournés  en  ridicule.  L'auteur  s'y  célébrait  aussi  sans 
trop  de  modestie,  mais  avec  une  si  plaisante  bonhomie  et  dans  des 
vera  si  élégamment  faciles,  qu'ils  faisaient  pardonner  uu  peu  de 
fatuité.  Voltaire  futenclianté;  le  faire  rire,c*étaitgagnerson  suffrage. 
Il  déclara  qu'il  fallait  donner  ce  poème  au  public,  et  prodigua  au 
jeune  abbé  les  compliments  les  plus  flatteurs. 

Loué  par  Voltaire  !  U  n'en  fallait  pas  tant  pour  décider  de  la  car- 
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rière  d'un  poète  qui  était  déjà  possédé  de  la  démangeaison  d'écrire. 
IXailleurSt  il  devenait  urgent  de  prendre  une  détermination  :  sans 
bénéfice,  sans  fortune,  l'abbé  de  Reigny  était  obligé  de  donner  des 
leçons  de  littérature  à  Paris  et  en  province,  et  de  courir  de  collège 
en  collège  comme  professeur  de  rhétorique.  A  son  retour  de  Ferney, 
il  n'hésita  plus.  11  se  sentût  peu  fait  pour  porter  longtemps  la  sou^ 
tane.  L'état  ecclésiastique  ne  pouvait  guère  s'accommoder  avec 
l'amour  et  la  galanterie,  qui  étaient  (il  Tavoue  lui-même)  ses  deux 
plus  agréables  passe-temps.  11  composait  sonnet  sur  sonnet,  ma- 
drigal sur  madrigal. 

Un  jour,  ayant  aperçu  une  jeune  femme  à  sa  fenêtre,  il  lui  envoie 
la  chanson  suivante,  qui  fit  les  délices  des  boudoirs  : 

En  peu  de  temps  tu  te  luis  bien  connaître; 
En  peu  de  temps  tu  sais  te  faire  aimer  ; 
Pour  exercer  le  pouvoir  de  charmer, 
Tu  n'as  besoin  que  d*étre  à  ta  fenêtre. 

L*heureux  passant,  dès  qu'il  t'a  vu  paraître, 
Partout  ailleurs  n'envisage  que  toi  ; 
A  tes  attraits  il  se  rend  comme  moi. 
Et,  comme  moi,  rend  gr&ce  à  ta  fenêtre. 

Le  tendre  Amour  est  devenu  mon  maître  ; 
Far  son  pouvoir  je  me  sens  partager. 
Ce  Dieu  m'a  fait  à  demi  déloger  : 
Il  a  porté  mon  cœur  sur  ta  fenêtre. 

De  tes  beaux  yeux  la  puissance  fait  nailre 
Dans  tous  les  cœurs  l'image  du  plaisir  ; 
Mais  il  faudrait,  hélas  !  pour  en  jouir. 
Il  faudrait  être  ailleurs  qu'à  la  fenêtre  ! 

De  cet  aveu  tu  t'offenses  peut-être  ; 
Il  sent  peut-être  un  peu  le  billet  doux. 
Mais  à  l'auteur  épargne  ton  courroux  : 
Que  peut-il  faire  ?  il  n'est  qu'à  la  fenêtre. 

Un  abbé  si  galant  doit  avoir  hâte  de  jeter  sa  soutane  aux  orties. 
C*est  ce  que  fit  BelTroy.  11  publia  alors  une  petite  satire  intitulée  : 
Ce9i  drôle,  dans  laquelle  il  se  moquait  des  abbés  versificateurs,  de 
la  poésie  galante,  sans  s'apercevoir  qu'on  aurait  pu  lui  appliquer 
une  partie  de  ses  critiques.  Cette  brochure  n'eut  pas  grand  succès, 
et  n  se  repentit  de  Tavoir  écrite.  11  abandonna  la  satire  pour  le 
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théâtre,  et  composa  Nicolas^  petit  opéra-comique  où,  imitant  le 
Paysan  perverti^  de  Rétif  de  la  Bretonne,  il  peignait  les  mésaven* 
tures  d'un  Tillageois  enrichi  qui  veut  trancher  du  seigneur.  On  re- 
trouve là  beaucoup  de  souvenirs  du  Bourgeois  gentilhomme.  Cette 
pièce  ne  fut  ni  imprimée,  ni  jouée  en  public*.  Elle  fut  composée  en 
1780,  et  coûta  un  jour  et  demi  de  travail  à  l'auteur,  qui  avadt  vingt- 
deux  ans. 

A  cette  époque  une  circonstance  assez  singulière  lui  suggéra  ridée 
de  changer  de  nom.  lise  promenait  un  jour  dans  la  campagne  avec 
quelques  dames,  qui,  comme  lui,  aimaient  fort  à  rire  et  à  plaisanter. 
On  causait  des  pseudonymes  littéraires,  alors  fort  à  la  mode  :  F^lno- 
nyme  de  Vaugirard^  Frère  Sylvain  des  Ardermes^  tous  les  noms 
supposés  de  Voltaire  étaient  successivement  examinés,  critiqués, 
approuvés,  selon  que  le  choix  en  était  plus  ou  moins  heureux.  Les 
folâtres  compagnes  de  Tex-abbé,  qui  connaiss^ent  sa  vocation  litté- 
raire, s'étonnaient  qu'il  n'eût  pas  encore  songé  à/  se  créer  ud  nom 
en  harmonie  avec  son  caractère  ;  chacune  s'ingéniait  à  lui  en  trouver 
un.  Sur  ces  entrefaites,  un  pauvre  vint  à  passer.  Il  portait  un  cos- 
tume étrange,  composé  de  pièces  et  de  morceaux  qui  avûent  tous 
une  couleur  différente.  Les  mendiants  se  laissent  aller  aisément  à 
parler  d'eux-mêmes  et  à  dire  leur  histoire.  Celui-ci  raconta  qu'il 
était  du  village  de  Nivelle-lès-Saint-Amand,  qu'il  s'appelsdt  Jac- 
ques-Joseph Leclère,  mais  qu'on  l'avait  surnommé  et  qu'on  l'appe- 
lait partout  le  Cousin  JacqtieSf  parce  qu'il  était  un  peu  parent  avec 
tout  le  monde.  Ce  sobriquet  plut  aux  dames,  et  Beffroy  s'empressa 
de  l'adopter  pour  l'avenir. 

C'est  |sou8  ce  nom  qu'il  publia,  en  1783,  deux  petits  poèmes: 
Malborough  et  Hurluberlu.  Ce  dernier  seul  eut  du  succès.  U  étût 
imité  du  poème  de  Gentil-Bernard,  un  des  auteurs  favoris  du  Cousia 
Jacques  : 

Gentil-Bernard  est  un  grand  homme; 
Même  à  Cythère  on  le  renomme 
Pour  le  plus  savant  professeur 
Qui,  depuis  Pékin  jusqu'à  Rome, 
Ait  donné  des  leçons  de  cœur. 

Hurluberlu  est  un  jeune  célibataire  dont  les  nombreuses  bonnes 
fortunes  font  le  sujet  du  livre.  C'est  de  la  poésie  l^re,  inspirée  de 
Voltaire  et  de  La  Fontaine,  où  le  vers  de  huit  syllabes  s'en  Ta  tro^ 

^  HTest  à  M.  Befflroy,  nevea  du  Gonsia  '  Jaequei,  qae  nous  detoat  <te  counlln  flIlB 
pièce,  dont  il  a  bien  roula  nous  eommuniqtter  le  mtnuscrit  autographe. 
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tant  d*un  air  badin  avec  une  facilité  et  une  aisance  asseï  ramar- 
quables. 

Oh  !  quand  un  vers  ne  va  pas  bien, 
J'ai  bientôt  trouvé  le  moyen 
De  vous  l'ajuster  à  ma  mode. 

L'auteur  partageait-il  de  tous  points  les  opinions  de  son  héros  sur 
la  philosophie  du  cœur  et  la  morale  des  sens?  Tout  nous  porte  à  le 
croire,  et  c'est  en  toute  sincérité  qu'il  rompait  en  visière  au  senti- 
ment pur,  à  l'amour  platonique  : 

Sans  le  sens  l'amour  est  détruit: 
C'est  Gentil-Bernard  qui  l'a  dit... 
Je  hais  l'amour  philosophique 
A  la  mode  des  séraphins; 
Cette  tendresse  archangélique. 
Qui  ne  parvient  pas  à  ses  fins. 
Cadre  mal  avec  ma  logique. 
Bon,  si  j'étais  un  pur  esprit, 
J'aurais  l'épine  sans  la  rose; 
Mais  j'ai  reçu  pour  quelque  chose 
Le  corps  que  le  bon  Dieu  me  fit. 

La  même  année  parurent  les  Petites-Maisons  du  Parnasse^  moi- 
tié prose,  moitié  vers,  avec  cette  épigraphe  :  «  Messieurs,  n'en 
doutons  plus,  cet  homme-ci  est  fou  dans  toute  la  force  du  terme.  » 
L'idée  en  est  originale.  Apollon,  un  beau  matin,  assemble  son  con- 
seil et  lui  fait  part  des  impressions  qu'il  a  ressenties  à  son  dernier 
voyage  à  Paris,  qu'il  visite  de  temps  en  temps.  Ce  qui  l'a  le  plus 
émerveillé,  c'est  l'hospice  des  Petites-Maisons  ;  selon  lui»  c'est  l'éta- 
blissement le  plus  utile  dans  une  société  bien  organisée  ;  car,  s'il  y 
a  sur  la  terre  beaucoup  de  malades  et  de  pauvres,  il  y  a  encore  plus 
de  fous  : 

Je  vois  des  fous  dans  la  roture. 
Des  fous  parmi  les  grands  seigneurs. 
Des  fous  dans  la  magistrature. 
Et  des  fous  parmi  les  auteurs. 

Erasme  l'avait  déjà  dit.  Apollon  a  donc  résolu  de  fonder  un  éta- 
blissement semblable  pour  les  fous  du  Parnasse,  qui,  dit-il,  sont  en 
grand  nombre.  Une  fois  les  bâtiments  préparés,  on  nomme  trois 
commissaires  chargés  de  parcourir  le  royaume  et  de  désigner  les 
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nouveaux  bûtes  de  ce  logis«  Le  premier  personnage  qa'Us  ren- 
contrent  est  Diogône,  qui  se  promenait  autour  de  son  tonneau;  il  le 
laisse  aborder  sans  frayeur,  se  croyant  à  l'abri  de  leur  examaiu 
Pouvait-il  supposer  qu  on  eût  la  pensée  de  le  ranger  parmi  les  fou^ 
lui  que  tous  les  siècles  anciens  et  modernes  ont  admiré  comme  no 
sage?  Grande  est  donc  sa  surprise  qu<and  un  des  commissaires  M 
annonce  qu'il  est  désigné  comme  le  premier  pensionnaire  du  nouvel 
hospice  : 

Méconnaître  les  lois,  braver  tous  les  usages, 

Et  se  mettre  au  nombre  des  sages, 
C'est  être  fou,  double  fou,  triple  fou. 

Ce  tonneau  qui  t'immortalise,      , 

Qui,  par  sa  seule  nouveauté, 
A  bit  vivre  ton  nom  dans  la  postérité, 

Qu'est-ce  autre  chose,  en  vérité. 
Sinon  l'asile  heureux  de  ta  fainéantise  ? 
Tu  déployais  avec  ta  vanité. 

Dans  ce  ridicule  ermitage, 

Ta  pompeuse  inutilité. 
C'est  là  que  reposait,  ennemi  de  l'ouvrage, 

Ton  dédaigneux  individu  ; 

Comme  si  Ton  n'avait  pas  pu 
Sous  un  toit  ordinaire  avoir  de  la  vertu 

Tout  comme  au  fond  d'une  guérite... 

Pour  nous,  de  ton  charmant  tonneau 
Sachant  tirer  plus  d'avantage, 
Nous  y  mettrons,  pour  notre  usage. 
Au  lieu  d'un  fou,  du  vin  nouveau. 


Heraclite  et  Démocrite  sont  traités  de  même  pour  avoir  abaaé 
l'un  des  larmes,  l'autre  du  rire.  Caton  d'Utique  est  joint  à  eux. 
Tite-Live,  Tacite,  Démosthène,  Linguet,  Horace,  Milton,  Quiaiult, 
Scarron,  Piron,  Sophocle,  Eschyle,  Euripide,  Aristophane,  Am- 
créon,  Shakespeare,  Voltaire,  sont  tous  enfermés  aux  Petites- 
Maisons.  H  n'y  a  d'épargné  que  J.-J.  Rousseau,  La  Fontaine... 
et  le  Cousin  Jacques,  qui  se  met  lui-môme  en  scène,  sous  le  nom 
de  Maître  Emtache. 

Les  PeiiieS'Maisons  du  mont  Parnasse  eurent  du  succès,  wm 
ce  ne  fut  pas  sans  quelques  difficultés  que  Beffroy  parvint  à  trourer 
un  éditeur.  Le  premier  auquel  il  s'adressa  lui  renvoya  son  manus- 
crit accompagné  de  la  lettre  suivante  : 
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fiOn  m*a  remis  f  autre  jour,  de  votre  part,  un  manuscrit  intitulé  : 
ies  Petites- Maisons  du  Parnasse.  J'ai  mal  auguré  du  succès  de  cet 
ouvrage  quand  j'ai  observé  que  la  personne  qui  m'en  chargeait 
s'avait  ni  montre  au  gousset,  ni  épée  au  côté,  ni  haint  galonné. 
Je  me  suis  informé  de  votre  célébrité  actuelle,  de  vos  prétentions 
littéraires  et  spécialement  du  rang  que  vous  occupez  dans  le 
monde.  La  manière  dont  on  m'a  répondu  n'est  rieu  moins  que  déci- 
sive pour  moi.  Si  du  moins  vous  étiez  sûr  de  la  protection  d'un  jour- 
naliste! Comment  voulez -vous  que  je  puisse  me  charger  d'un  livre 
dont  l'auteur  n'est  membre  d'aucune  société  littéraire  7  » 


II 

Toutes  ces  folies  n'enrichissaient  guère  le  pauvre  Cousin,  qui, 
n'ayant  d'autre  ressource  que  sa  plume  et  sa  littiratnre^  courait  de 
province  en  province,  enseignant  pour  vivre.  Il  s'était  marié;  il 
avait  épousé  une  jeune  femme  charmante,  «  si  l'on  peut  être  char- 
mante sans  dot  » ,  et  ce  mariage  n'avait  pas  contribué  à  le  mettre  à 
Taise.  C'est  alors  que  l'idée  lui  vint  de  fonder  un  journal  où  il 
publierait  périodiquement  les  rêveries  et  les  boutades  de  sa  folle 
imagination.  Avec  son  caractère  indépendant  et  son  esprit  original, 
il  lui  fallait  une  feuille  où  il  pût  à  loisir  causer  avec  ses  lecteurs  et 
leur  faire  part  détentes  les  bizarreriesqui  lui  traversaient  le  cerveau. 
11  commença  par  lancer  des  prospectus  annonçant  la  prochaine 
apparition  des  Lunes^  journal  comme  on  rien  avait  jamais  vu.  \\ 
faut  voir  quelle  importance  burlesque  il  attache  à  cette  publication, 
quel  recueillement  il  recommande  aux  lecteurs  des  Lunes.  Qu'on  se 
fasse  un  jeu  de  la  lecture  des  livres  fous,  dont  le  but  est  l'amusement 
du  public,  à  la  bonne  heure.  Mais  qu'on  ne  prête  qu'une  attention 
vague  à  des  objets  aussi  importants  que  ceux  qui  vont  remplir  les 
Ltmes,  c'est  ce  qui  ne  peut  se  concevoir  ni  se  tolérer.  Qu'on  n'aille 
pas  les  lire  penché  nonchalamment  sur  un  sopha,  les  jambes  croisées, 
ou  en  se  promenant  de  long  en  large.  On  ne  doit  ni  tousser,  ni 
cracher,  à  moins  qu'on  ne  soit  à  l'alinéa  ;  on  ne  doit  pas  non  plus 
fredonner,  ni  babiller.  Le  facteur  de  la  poste  qui  apporte  chaque 
numéro  doit  le  faire  avec  dignité,  pour  marquer  qu'il  comprend  toute 
l'importance  de  sa  mission.  Pour  mettre  tout  le  monde  à  l'aise  et  faci- 
liter les  souscriptions,  on  pourra  acquitter  son  abonnement  en  na- 
ture. Le  Cousin  s'engage  à  faire  construire  ou  k  louer  tous  les  han- 
gai-s,  magasins,  caves  nécessaires  pour  recevoir  les  cargaisons  qui 
vont  lui  arriver  de  tous  les  pays  du  monde.  La  Russie  pourra 
envoyer  du  petit-gris,  l'Angleterre,  de  la  houille,  la  Hollande,  ses 
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meilleurs  fromages^  la  Turquie,  des  damas  et  des  sultanes,  le  Dane- 
mark, ses  chiens,  la  Savoie,  ses  marmottes,  etc.,  etc. 

A  de  pareilles  conditions,  le  succès  du  nouveau  journal  était  assuré. 
Le  premier  numéro  parut  chez  Lesclapart,  au  moins  de  juin  1785, 
avec  cette  épigraphe  : 

«  D'abord  il  s'y  prit  mal,  puis  un  peu  mieux,  puis  bien, 
»  Puis  enfin  il  n'y  manqua  rien.  » 

Le  premier  numéro  contenait  quelques  poésies  légères,  des  chan- 
sons, des  anecdotes.  Monsieur  F  amoureux^  les  Soirées  de  Dorval^ 
des  Extraits  du  cahier  couleur  de  rose^  Y  Histoire  du  musicien 
Gobnichellij  Y  Histoire  dun  arbre  du  jardin  royal  et  un  article 
intitulé  Ma  Gazette^  renfermant  les  petites  nouvelles  du  théâtre  et 
ctes  salons.  Il  y  avait  là  de  quoi  allécher  les  lecteurs  et  les  lectrices; 
aussi  les  abonnements  arrivèrent-ils  en  foule,  et  le  succès  du  Cousin 
Jacques  dépassa  ses  espérances.  Dès  lors,  il  s'établit  entre  lui  et  ses 
abonnés  une  causerie  intime,  gaie,  spirituelle,  amusante  pour  Ton 
comme  pour  les  autres.  Tantôt  joyeux,  tantôt  triste,  il  fait  rire  un 
jour  et  pleurer  le  lendemain.  On  lui  envoie  de  toutes  parts  des  vers, 
des  charades,  des  bouts  rimes,  dont  quelques-uns  trouvent  place 
dans  son  journal.  La  matière  ne  manquait  pas.  La  société  parisienne 
était  alors,  comme  aujourd'hui,  une  mine  inépuisable  pour  les 
pdntresfantaisistes  et  les  critiques  philosophes.  Ces  mœurs  élégantes, 
où  la  philosophie  se  mêlait  à  la  dissolution  et  à  la  légèreté,  où  la 
science  allait  de  front  avec  la  coquetterie  ;  ces  modes  capricieuses, 
qui  régnaient  à  tour  de  rôle  sur  le  monde  des  salons  et  de  la  lit- 
térature, tout  cela  se  retrouve  vivant,  coloré  sous  le  pinceau  da 
Cousin  Jacques,  dont  la  caustique  bonhomie  sait  tirer  parti  des 
plus  petites  choses. 

La  manie  de  philosopher  est  un  des  premiers  travers  qu'il  critique, 
u  Depuis  que  tout  Paris  se  mêle  de  philosopher,  je  ne  puis^itendre 
prononcer  ce  mot-là  sans  éclater  de  rire.  Je  demandais  ce  matin  à 
mon  perruquier  s'il  était  philosophe.  Il  m'a  répondu  :  «  Oui,  mon- 
sieur, je  le  suis;  et  mon  bourgeois  est  philosophe  aussi.  »  Ce  garçon- 
là  n'attachait  aucune  idée  à  ce  qu'il  disait,  sinon  celle  de  riaUet 
point  à  la  messe.  Autrefois,  les  montres  d'or  étaient  pour  les 
maîtres,  et  les  montres  d'argent  pour  les  domestiques.  Hais  quand 
on  a  vu  ceux-ci  porter  aussi  des  montres  d'or,  et  deux  montres,  on 
n'a  plus  voulu  en  porter  ;  et  les  maîtres  n'ont  plus  su  comment  s'f 
prendre  pour  n'être  pas  confondus  avec  leurs  laquais.  N'est-ce  point 
là  l'histoire  de  nos  philosophes  f  Depuis  que  le  premier  venu   veu 
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être  philosophe,  je  vous  jure  que  j'oserais  l'être  moins  que  jamais, 
de  peur  de  me  trouver  en  trop  mauvaise  compagnie,  » 

A  certains  jours  pourtant,  il  se  montre  plus  indulgent  pour  la 
philosophie,  et  lui  reconnaît  quelque  utilité,  celle,  entre  autres  de 
rendre  les  hommes  plus  humain  s  et  d'adoucir  le  sort  des  malheu- 
reux. Quand  il  parle  de  la  profonde  misère  qui  règne  à  Paris  à  côté 
du  luxe  et  des  plaisirs,  son  rire  se  mouille  :  ^  Je  m'embarrasse  bien 
d'un  beau  spectacle,  si  tel  ou  tel  que  je  peux  soulager  meurent  de 
faim  !  Leur  figure  livide  et  bleue  viendra  s'offrir  à  mon  esprit  au 
beau  milieu  de  l'amphithéâtre,  et  l'idée  qu'ils  souffrent  quand  je 
me  divertis  m'empêchera  précisément  de  me  divertir.  Le  moyen 
de  se  réjouir,  de  danser,  de  chanter  et  de  rire  quand  on  pense 
qu'il  y  a  des  hommes  comme  nous  qui  se  désolent  et  se  désespè- 
rent, et  cela  dans  la  même  province,  la  même  ville,  la  même  mai- 
son? On  donne  un  bal  à  Paris  au  rez-de-chaussée;  on  dispute  au 
premier  étage  ;  on  travaille  au  second  ;  on  chante  au  troisième,  et 
on  pleure  au  grenier  I...  » 

Si  les  malheurs  d' autrui  l'attristaient,  ses  mésaventures  n'étaient 
l)0ur  lui  qu'une  nouvelle  occasion  de  rire  et  de  plaisanter.  Il  parait 
qu'à  cette  époque  l'administration  de  la  ville  de  Paris  faisait  un 
fréquent  usage  de  l'expropriation  et  forçait  souvent  les  particuliers 
à  déloger  d'une  maison  qui  lui  déplaisait  ou  }a  gênait.  Le  Cousin 
Jacques  fut  une  de  ces  victimes^  comme  il  le  raconte  fort  plaisam- 
ment dans  une  pièce  intitulée  :  Mes  malheurs. 

J'occupais  fort  modestement 
Un  fort  petit  appartement, 
Assez  haut,  mais  en  belle  vue... 
Par  ordre  du  gouvernement. 
Avec  les  trois  quarts  de  la  rue, 
La  maison,  pour  Talignement, 
Fut  en  peu  de  jours  abattue. 

Dans  mon  nouveau  corps  de  logis 
J'eus  le  Palais  pour  vis-à-vis. 
De  par  Tbémis,  autre  préface: 

—  Délogez,  monsieur^  point  de  grâce. 

—  Quand  ?  —  Ne  vous  faites  pas  prier  ; 
Dès  demain,  pour  faire  une  place, 

On  démolit  tout  le  quartier. 

Adieu,  ma  gentille  cellule! 
Adieu,  temple  de  ma  gaieté, 
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Dont  le  marteau  va,  sans  scrupule, 
Déshonorer  la  dignité  ! 


Oh  !  cherchons  un  autre  édifice. 
Si  neuf,  qu'on  le  bâtisse  encor... 
Mon  Apollon,  vous  avez  tort; 
Craignez  un  moment  de  caprice. 
Je  ne  réponds  pas,  mon  ami. 
Qu'exprès  on  ne  le  démolisse 
Peut-être  avant  qu'il  soit  fini  ! 

II  fallut  bien  plier  bagage  et  transporter  ailleurs  ses  lunatiques 
pénates.  Plusieurs  journaux  ne  manquèrent  pas  de  s'amuser  fort  de 
ce  déménagement  des  Lunesy  et  trouvèrent  que  le  Cousin  n'avait 
pas  donné  assez  de  retentissement  à  un  événement  aussi  important 
Quelques  plaisants  du  café  du  Caveau  prétendirent  même  qu'une 
petite  charrette  n'était  pas  une  voiture  assez  pompeuse»  assez  volu- 
mineuse pour  un  ouvrage  comme  les  Lunes,  l^s  rieurs  avaient  tort, 
car  jamais  déménagement  ne  se  fit  d'une  manière  plus  solennelle,  si 
nous  en  jugeons  par  la  relation  qui  fut  insérée  dans  les  Lunes  quel- 
ques jours  après.  11  était  presque  nuit,  et  la  lune  avait  donoé 
vacance  aux  réverbères,  car  elle  seule  avait  droit  de  présider  à  im 
événement  qui  l'intéressait  si  fort.  L'heure  du  départ  approche;  k 
signal  est  donné;  on  part.  Le  cortège  se  composait  d'une  GDe  de 
boutique  qui  jouait  le  rôle  de  piqueur;  d'une  petite  charrette 
chargée  des  précieuses  Irtine5  ;  d'une  seconde  fille  de  boutique, 
placée  derrière  la  charrette,  et  portant  le  volumineux  r^istre  des 
abonnés.  Venait  ensuite  une  brocheuse  portant  le  papier.  (Joe 
seconde  brocheuse.  ••  ne  portait  rien.  Ensuite  venait  un  fiacre  dtos 
lequel  se  trouvaient  le  libraire  et  sa  famille.  Enfin,  dans  un  cbar 
attelé  de  chevaux  blancs,  la  foule  curieuse  et  recueillie  pouvait 
apercevoir  l'auteur  des  Lwies. 

Quelques  journaux  du  temps  virent  d'un  assez  mauvais  oeil  le 
succès  toujours  croissant  des  Lunes^  et  essayèrent  de  les  décrier. 
Le  Cousin  Jacques  supportait  impatiemment  la  critique,  et  se 
montra  fort  dur  envers  ses  détracteurs.  Il  s'emporta  surtout  coout 
le  Journal  des  Deux-Ponis^  qui  du  reste  avait  mérité  ces  repré- 
sailles. Malgré  ces  jalousies  et  ces  disputes,  les  Lunes  faisaient 
fureur;  les  dames  portèrent  des  chapeaux  et  des  bonnets  aux  lÀmes; 
plusieurs  magasins  prirent  pour  enseigne  :  Au  Cousin  Jacques. 
Celui-ci  recevait  des  lettres  de  félicitations,  des  compliments  eo 
vers  et  en  prose,  que  sa  modestie  ne  l'empêchait  pas  de  publier. 
Robespierre,  alors  avocat  à  Arras,  lui  envoya  deux  ouvrages  qQ*ii 
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venait  de  publier,  à  titre  d'ancien  camarade  de  collège.  Camille 
Desmoulins,  qui  d'abord  avait  composé  contre  les  Lunes  une  chan- 
son satirique,  finit  par  fedre  amende  honorable  : 

J*en  fois  ici  ma  confession,  écrivait-il  à  Beffroy,  quoique  j'aie  toujours 
été  un  bon  parent,  c'est  moi  qui  ai  fait  sur  le  Cousin  cette  chanson,  plus 
gaie,  il  est  vrai^  que  méchante,  insérée  à  la  fm  de  la  Lune  d'août,  et  que 
vous  avez  mise  sur  le  compte  de  je  ne  sais  quel  chirurgien.  A  ce  sujet, 
vous  êtes  tombé  sur  lui  assez  rudement  pour  que  j'aie  craint  que  l'affaire 
n'eût  des  suites.  La  partie  n'aurait  pas  été  égale  entre  l'enfant  d'Apollon 
et  celui  d'Esculape,  car  l'un  fait  des  épitaphes,  mais  c'est  l'autre  qui  les 
fait  faire.  Quand  nous  avons  vu  le  prospectus  du  Cousin,  qui  annonçait 
son  départ  pour  la  Lune^  je  pensai  qu'il  ne  pourrait  se  soutenir  longtemps 
à  cette  hauteur;  je  blâmai  l'entreprise  du  journal,  je  calculai  l'éclîpse 
totale  des  Lunes,  et  j'en  marquai  l'époque.  11  y  eut  des  paris  ;  et  vous  êtes 
vengé  de  ma  chanson,  car  j'ai  eu  le  plaisir  de  perdre...  Certainement,  à 
votre  âge,  ce  n'était  pas  au  milieu  de  nous  et  sur  la  terre  que  vous  aviez 
pu  acquérir  les  connaissances  et  amasser  les  fonds  nécessaires  pour  cette 
entreprise  ;  il  faut  bien  que  vous  ayez  fait  réellement  vos  provisions  dans 
la  lune. 


Le  Cousin  accueillit  assez  mal  ce  retour  tardif;  il  ne  pouvait 
oublier  les  traits  dirigés  contre  lui.  «  Quand  je  me  suis  avisé,  dît-il, 
d'entreprendre  un  cours  de  gaieté  sous  les  auspices  de  la  lune,  je 
prévoyais  bien  que  nombre  de  gens,  rêveurs  et  maussades,  dont  la 
grande  philosophie  n'est  que  du  pédantisme  tout  pur,  prendraient 
en  pitié  ma  lunatique  existence;  je  prévoyais  bien  que  tous  les 
grimauds  subalternes  de  la  bonne  littérature  me  décriraient  d'abord 
et  me  loueraient  ensuite.  »  Du  reste,  il  trouvait  d'agréables  compen* 
sations  à  ces  attaques  dans  les  éloges  que  lui  prodiguaient  sans 
cesse  les  Petites  affiches ^  \q  Journal  général  de  France,  le  Mercure^ 
le  Journal  de  Parisy  le  Journal  politique  de  Bouillon.  Mais  aucun 
compliment,  aucun  succès  ne  l'emporta  à  ses  yeux  sur  la  gloire 
d'être  traduit  en  allemand.  Le  traducteur  lui  envoya  un  exemplaire 
élégamment  relié,  avec  une  lune  d'or  sur  le  frontispice.  Le  Cousin 
ne  comprit  pas  grand' chose  à  ses  folies  traduites  dans  une  langue 
dont  il  connaissait  à  peine  quelques  mots;  néanmoins  il  lut  la  tra- 
duction avec  un  plaisir  infini. 

Ses  rapports  avec  le  monde  lunatique  ne  l'absorbaient  pas  telle- 
ment qu'il  ne  trouvât  quelques  instants  à  consacrer  au  théâtre, 
pour  lequel  il  conservait  un  goût  très  vif.  N'était-ce  pas  sa  première 
vocation?  Parlons  d'abord  des  Ailes  de  [Amour.  Dans  un  numéro 
de  ses  Z.t/n^5,  il  annonce  cet  opéra  comme  étant  l'œuvre  d'un  de 
ses  amis,  ce  qui  lui  permet  d'en  faire  l'éloge  sans  blesser  trop  sa 

!•  8.  —  TOMB  LXTII.  S9 
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modestie.  Cest  une  petite  bluette  en  nn  acte,  dont  Tidée  est  mgft. 
nieuse.  Simon  aime  Jeannette,  et  n*ose  le  lui  dire.  Jeannette,  qm  m 
veut  pas  entendre  parler  des  choses  du  cœur,  aime  Simon  sans  tmp 
le  savoir.  L'Amour  survient,  et  rapproche  les  deux  amants,  qui  ans- 
lùtôt,  en  villageois  bien  innocents,  parlent  mariage.  Ce  mot  effi- 
roucbe  subitement  1*  Amour  ;  il  refuse  d'assister  à  la  noce,  et,  malgré 
les  prières  des  deux  fiancés,  qui  cherchent  même  à  le  retenir  de 
force,  s'envole  en  leur  laissant  dans  Jes  msdns  quelques  plumes  de 
ses  ailes.  11  revient  pourtant  quelques  instants  après,  et  consent, 
par  exception,  à  demeurer  avec  eux.  La  musique,  comme  les  pa- 
roles, était  du  Cousin  Jacques  ;  presque  tous  les  airs  furent  rede- 
mandés deux  fois  ;  plusieurs  devinrent  populaires,  et  les  dames  do 
temps  cbantment  sur  leur  clavecin  ces  deux  couplets,  que  Ton  re- 
trouve encore  dans  de  vieux  répertoires  : 

n  faut  des  ailes  à  TAmonr  ; 
Non  qu'il  soit  léger  ni  volage. 
Mais  pour  le  soutien  de  sa  cour. 
Vouloir  lui  ravir  son  plumage, 
C'est  décourager  les  amants. 
Pour  voler  auprès  de  leurs  belles. 
Pour  bâter  des  moments  charmants. 

Il  faut  leur  prêter, 
n  faut  leur  prêter  mes  ailes. 

Si,  dans  l'instant  du  rendez-vous. 

Il  faut  échapper  à  Toragé, 

Et  tromper  les  regards  jaloux, 

C'est  le  secours  de  mon  plumage 

Qui  favorise  les  amants. 

Pour  calmer  les  beautés  rebelles, 

Pour  voiler  des  plaisirs  charmants. 

Il  faut  leur  prêter, 
Il  faut  leur  prêter  mes  ailes. 

Le  triomphe  fut  complet;  Fauteur  fut  rappelé  deux  fois  sur  le 
théâtre.  Il  était  désormais  placé  parmi  les  premiers. faiseurs  d'opé- 
ras, et  il  avait  sur  d'autres  l'avantage  de  composer  à  la  fois  les 
paroles  et  la  musique.  11  prenait  rang  à  côté  des  Rousseau,  des 
Dalayrac,  des  Grétry,  ses  maîtres  et  ses  rivaux.  Dans  l'excès  de  a 
joie,  Beffroy  ne  se  contient  plus.  11  écrit  à  Grétry,  son  maître  et  soi 
ami,  et  lui  reproche  plaisamment  de  n'être  pas  à  Paris  pour  assister 
à  son  triomphe.  Avec  quelle  complaisance  il  lui  raconte  jusqu'aox 
plus  menus  détails  de  cette  fameuse  soirée!  Pour  comble  de  succès, 
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M.  Sijas,  directeur  da  magasio  de  modes  des  Arts  réuuisj  fit  fûre 
des  bonnets  aux  ailes  de  t  Amour ^  qui  eurent  beaucoup  de  vogue. 
Il  eut  soin  d'en  envoyer  un  à  M"*  Carline,  qui  avait  joué  le  rôle  de 
TAmour  dans  la  pièce  du  Cousin  Jacques. 

Du  Théâtre-Italien,  les  Ailes  de  T Amour  voltigèrent  rapidement 
dans  les  provinces,  où  elles  obtinrent  un  égal  succès.  A  Valen- 
ciennes,  on  voulut  ménager  une  surprise  à  l'auteur;  une  des  jeunes 
actrices  qui  représentaient  les  petits  génies  devait  lui  poser  une 
couronne  sur  la  tête  quand  il  viendrait  se  faire  applaudir.  L'actrice 
qui  jouait  l'Amour,  M"'  Cbazel,  arracha  la  couronne  des  mains  de 
l'enfant  et  la  posa  elle-même  sur  la  tète  du  Cousin. 

11  donna  la  même  année  deux  autres  petites  pièces  sans  impor- 
tance :  les  Clefs  du  jardin  et  la  Fin  du  baiL,  ses  Premières  et  Der- 
nières folies  et  ses  Délassements^  premier  recueil  de  ses  airs  et  de 
ses  chansons,  qu'il  publia  sur  les  nombreuses  demandes  qui  lui  en 
étaient  faites.  Il  lui  prit  fantaisie  de  dire  aussi  son  mot  sur  l'expo- 
siiion  des  tableaux  de  1787.  Il  publia  à  ce  sujet  une  petite  bro- 
chure, le  Cousin  Jacques  hors  du  Salon^  dans  laquelle  il  critiquait 
toutes  les  toiles  du  temps.  David  et  Le  Brun  trouvaient  seuls  grâce 
devant  lui.  Le  Cousin  Jacques  était  fort  amateur  de  peinture,  et,  à 
ses  moments  perdus,  il  cultivait  lui-même  cet  art,  qui  s'allie  si  bien 
à  la  musique. 

11  lui  prit  un  jour  fantaisie  de  se  faire  peindre,  afin  que  ses  chers 
abonnés  et  abonnées  pussent  posséder  l'image  de  leur  aimable 
Cousin,  a  Ce  n'est  pas  la  première  fois,  dit-il,  que  je  donne  ou 
publie  des  preuves  de  mon  insupportable  arrogance.  On  s'accoutume 
si  bien  à  caresser  tout  haut' son  petit  amour-propre  J  11  n'y  a  que  le 
premier  pas  qui  coûte.  »  11  se  fait  peindre  en  profil,  et  de  son  beau 
côté;  il  portait  en  effet  sur  la  joue  et  l'œil  gauche  les  traces  d'une 
brûlure  :  sa  nourrice  l'avait  laissé  tomber  dans  le  feu.  Son  portrait 
ne  s'en  vendit  pas  moins  à  un  grand  nombre  d'exemplaires. 

En  1788,  les  Lunes^  ces  fameuses  Lwne^,  s'éclipsèrent  tout  àcoup. 
La  mauvaise  fortune  sembla  s'acharner  contre  le  pauvre  Cousin. 
Malheur  de  famille,  malheur  d'argent,  tout  vint  fondre  à  la  fois  sur 
lui.  Lesclapart,  son  libraire,  le  trompa,  le  vola,  le  frustra  de  ses  bé- 
néfices dans  la  vente  de  ses  livres.  Le  courage  de  Beffroy  en  fut  un 
moment  ébranlé.  «  J'ignore,  écrit-il,  comment  mes  yeux  ne  se  refu- 
sent pas  à  la  clarté  du  jour,  après  les  larmes  qu'ils  ont  versées  et  les 
veillées  qui  les  ont  abîmés  ;  comment  mes  jambes  peuvent  encore 
me  soutenir,  après  les  courses  que  j'ai  faites.  »  Mais  sa  plume  était 
le  seul  soutien  de  sa  famille  ;  d'autre  part,  ses  fidèles  abonnés  se 
plaignaient  amèrement  de  l'abandon  subit  où  les  laissait  leur  Cou- 
sin. Il  reprit  courage,  et  consentit  à  continuer  ses  leçons  de  gaieté. 
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C'est  au  moment  de  reprendre  la  plume  qu'il  s'écrie  avec  tristesse  : 

Viens,  ma  gaieté,  seul  espoir  de  ma  vie , 
Reprends  tes  droits;  rends  le  calme  à  mes  sens; 
Viens  de  ma  lyre  animer  les  accents, 
Rends  à  mon  cœur  sa  première  énergie! 
Viens,  ma  gaieté,  charme  de  mes  ennuis! 
Viens,  en  dépit  des  assauts  qu'on  te  livre. 
De  mon  asile  écartant  les  soucis, 
Donner  toujours  plus  d'attrait  à  mon  livre. 
Séduis  encore  par  tes  joyeux  accès. 
Et,  secondant  mon  aimable  délire. 
Fais  circuler  dans  notre  heureux  empire 
Les  jeux,  les  ris,  Tamour  et  mes  succès. 

Il  renonça  au  titre  de  Lune  et  appela  son  nouveau  journal  k 
Courrier  des  Planètes.  Il  changea  de  domicile  pour  demeurer  n» 
Pbélippeaux,  et  devint  lui-même  son  propre  éditeur.  Les  numéros 
des  Planètes  sont  plus  courts  et  plus  soignés  que  ceux  des  Lunes, 
La  plaisanterie  y  est  plus  fine,  plus  châtiée;  les  choses  sérieuses ^i 
sont  en  plus  grand  nombre.  On  sent  qu*au  milieu  de  la  gaieté  du 
Cousin  il  y  a  un  grain  de  mélancolie.  V Histoire  dun  rève^  les  Pài- 
iosophes,  Vile  des  fondateurs  rappellent  les  plus  joyeux  instants  des 
Lunes. 

Pour  devenir  tout  à  fait  raisonnable  et  prendre  mieux  le  ton  do 
jour,  le  Cousin  Jacques  eut  un  moment  Tidée  de  bannir  à  jamais 
TAmour  de  ses  vers,  de  sa  prose  et  même  de  sou  cœur.  Peut-être 
aussi  voulait-il  s'épargner  quelques  souffrances.  Il  annonce  un  jour 
que  l'Amour  est  mort  et  qu'il  a  assisté  à  sou  enterrement.  Le  ka- 
demain,  le  fils  de  Vénus  vient,  comme  à  son  ordinaire,  tenir  com- 
pagnie au  Cousin,  et  s'étonne  de  trouver  porte  close. 


L  àMOUU. 

Pan,  pan,  pan. 

LE    COCSIN. 

Oui  va  là? 

l'amour. 
C'est  moi. 
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LE  COUSIN. 

Oui,  VOOS? 

L*AMOUR. 

L'Amour. 
LE  COUSIN,  amc  indifférence. 
Ohl  c'est  toi,  malheureux  I 

l'amour. 
Pourquoi  donc  cette  iojure  7 

LE  COUSIN. 

Va-t'en  I 

l'amour. 

Elle  est  pour  moi  nouvelle,  je  vous  jure. 

LE  COUSIN. 

Que  viens-tu  foire  en  ce  séjour? 

l'amour. 

Vous  voir,  tout  comme  à  l'ordinaire; 
Partager  vos  soins  assidus, 
Travailler  avec  vous  en  frère... 
Ne  me  reconnaissez-vous  plus  7 

LE  cousin. 

Que  trop  I...  Va-l'en,  va-t'en,  te  dis-je  I 
C'est  parce  que  je  te  connais. 
Que  je  ne  veux  te  voir  ni  de  loin  ni  de  près. 

l'amour. 
Mais,  maisi  Cousin,  d'où  vous  vient  ce  vertige? 
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LK  amsiN. 
Sors,  je  n'écoute  rien. 

l'amour. 

Soyez  de  bonne  foi. 
Le,  vous  ai-je  jamais  refusé  quelque  chose? 

Nierez-vous  du  moins  qu'avec  moi 
Vous  n'ayez  rencontré,  cueilli  plus  d'une  rose  ? 

LE  COUSIN,  le  regardant  de  travers. 

L'épine?  tu  n'en  parles  pas. 

l'amour. 

L'épine?  Oh  I  l'épine,  on  l'oublie. 
Et  ce  n'est  rien  en  pareil  cas. 

LE  COUSIN,  avec  V expression  du  sentiment  le  plus  énergique» 

Sors,  va-t'en,  laisse-moi  ;  je  ne  veux  rien  entendre! 
Mon  cœur  à  tes  discours  ne  se  laisse  plus  prendre. 
Adieu,  sors  ;  mais  sors  donc,  te  dis-je,  et  que  jamais 
Je  n  entende  parler  de  ton  vil  personnage. 

Va,  sous  le  nom  de  badinage. 

Va  commettre  ailleurs  tes  forfaits. 

l'amour. 
Quoi  !  c'est  donc  tout  de  bon  ? 

LE  COUSIN. 

Sors,  tedis-jel 

L- AMOUR. 

Et  les  Lunes? 

LE  COUSIN. 

Eh  bien  I  }e  les  fèraî  sans  td. 
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Elles  vont  détenir  nansades  ei  ooflamunes, 
Et  vous  aurez  besoin  de  moi* 

{D'un  ton  câtin.) 
Fraachem^it,  poinez*toitsdire 
Que  j'ai  causé  vos  malheurs^ 
Partout  j'étends  mon  ençire 
Pour  sécher  partout  des  pleurs* 
L'aspect  des  moindres  alarmes 
Est  un  fléau  pour  mon  cœur» 
Et  je  n^aperçois  de  charmes 
Qu'où  j'aperçois  le  bonheur. 

Le  public  à  ma  censure 
Soumet  vos  moindres  écrits; 
Jamais  sans  ma  signalure 
Ils  n'auront  le  même  prix. 
Je  suis  maître  en  Fart  de  plaire 
Aussi  bien  qu'en  Tart  d'aimer  ; 
Apollon  vient  à  Cylhère 
dhercher  le  droit  de  charmer. 

Le  Counn  se  laisse  fléchir,  et  T Amour  reprend  auprès  de  Im  sa 
place  accoutumée  pour  lui  servir  de  secrétaire. 

Les  observations  piquantes,  les  détails  de  mœurs  abondent  dans 
le  Courrier  des  Puinètes.  Le  Cousin  entre  un  jour  à  Notre-Dame. 
«  Que  faites-vous  là,  mon  ami?  —  Monsieur,  j'offre  de  Teau  bénite 
à  ceux  qui  entrent  dans  l'église.  —  Est-ce  qu'ils  ne  sauraient  en 
prendre  eux-mêmes?  —  Sans  doute,  mais  oe  n'est  pas  Tusage.  — 
Et  quel  avantage  trouvez-vous  à  leur  en  donner?  —  On  me  gratifie 
de  quelques  aumônes  de  temps  en  temps.  Les  bonnes  âmes...  — 
Qu'appelez-vous  les  bonnes  âmes?  Celles  qui  favorisent  votre  fai- 
néantise et  sont  la  dupe  de  vos  grimaces  ?  —  Monsieur,  je  gagne 
ma  vie  comme  je  peux.  — Vous  n'avez  aucune  infirmité?  —  Non, 
monsieur,  grâce  à  Dieu  1  —  Vous  augmentez  donc  le  nombre  des 
mendiants.  Qu'un  homme  escroque  Targent  des  passants  avec  un 
paieret  un  ave  ou  qu'il  sollicite  leur  générosité  avec  un  goupillon, 
il  n'en  emprunte  pas  moins  un  nom  sacré  pour  couvrir  son  oisiveté. 
Quel  service  rendez-vous  à  l'État?  Vous  marmottez  à  chaque  ins- 
tant des  prières  latines  auxquelles  vous  n'entendez  rien,  et  que 
vous  estropiez  pour  l'amour  de  Dieu.  » 

Un  autre  abus  révolte  le  Cousin  :  c'est  qu'on  ne  puisse  entrer 
dans  une  église  sans  payer  sa  place.  «  Si  je  suis  damné  pour  n'avoir 
point  fréquenté  les  églises,  je  répondrai  à  moosdgneur  Satan  : 
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Lorsque  Ton  prie,  il  JEaut  prier  à  l'aise. 
Et,  mon  travail  étant  mon  seul  secours, 
J*eusse  à  la  messe  assisté  tous  les  jours/ 
S'il  ne  m'eût  pas  fallu  payer  ma  chaise.  » 

Il  n*est  pas  non  plus  très  enthousiasmé  des  suisses  de  paroisse. 
tt  Que  prétend-on  faire  avec  ces  grands  mannequins  poudrés  comme 
des  acteurs,  armés  d'une  épée  et  d'une  hallebarde  dans  le  sanc- 
tuaire du  recueillement  et  de  la  paix?  n 

Veut-on  savoir  ce  qu'étaient  les  prédicateurs  en  1789  ?  Le  Comîb 
Jacques  nous  Tapprend  de  la  façon  la  plus  spirituelle  du  monde: 
a  J'ai  eu  la  curiosité  d'entendre  plusieurs  sermons  pendant  ce  ca- 
rême. Vous  dirai-je  que  je  n'ai  pas  rencontré  un  seul  prédicateur 
qui  fût  de  mon  goût  ?  L'un  possède  un  bel  organe,  et  puis  c'est 
tout;  l'autre  a  du  geste»  mais  point  de  style  ni  d'onction.  Celoi-d 
est  plein  de  manières  et  d'afféterie,  et  j'appelle  cela  conter  fleurette 
à  ses  auditeurs.  Pesez  bien  cette  expression  :  elle  ne  vous  paraltn 
nullement  déplacée  si  vous  songez  qu'il  faut  à  la  plupart  de  dos 
jeunes  prédicateurs  un  surplis  de  linon-batiste  très  fin,  des  man- 
chettes bien  plissées,  un  petit  rabat  bien  empesé,  un  mouchoir  de 
fine  batiste  et  une  frisure  très  galante.  Ajoutez  à  cela  le  talent  fac- 
tice de  grasseyer,  de  faire  la  jolie  main,  de  parodier  le  jeu  fade  de 
la  plupart  de  nos  acteurs  de  théâtre  ;  et  puis  vous  verrez  si  la  parole 
de  Dieu  devient  supportable  dans  la  bouche  de  pareilles  marion- 
nettes. Bourdaloue  et  Massillon  ont  rendu  d'ailleurs  le  public  très 
difficile  en  fait  de  sermons.  Ils  joignaient  les  fruits  aux  fleurs;  on 
n'a  plus  même  à  présent  que  des  fleurs  artificielles,  d  Le  tablean 
est  plein  de  vérité.  Le  joli  était  à  la  mode  ;  pourquoi  donc  s'étonner 
que  le  public  des  églises  voulût  de  jolis  sermons  et  de  Jolis  prédi- 
cateurs, comme  le  public  des  théâtres  voulait  de  jolies  pièces  et  de 
jolies  actrices?  Le  Cousin  avait  beau  vouloir  réformer  l'abus  qu'on 
faisait  du  culte  et  de  la  religion  au  profit  de  la  coquetterie;  il  avait 
beau  reprocher  aux  femmes  du  monde  élégant  le  luxe  qu'elles  éta- 
laient dans  les  églises  ou  à  Longchamps  ;  les  lectrices  riaient  en 
lisant  ces  spirituelles  critiques  ;  elles  avouaient  même  qu'il  pouvait 
bien  avoir  raison ,  mais  elles  ne  se  sentaient  aucune  envie  de  reveoir 
à  la  simplicité  primitive. 

111 

Pendant  un  an,  le  succès  du  Courrier  des  Planètes  ne  se  démentit 
pas.  Mnis,  au  commencement  de  1789,  l'approchedes  états  généraux 
devenant  la  préoccupation  dominante,  les  productions  lunatiqnes 
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àa  Cousin  s'en  ressentirent  et  virent  diminuer  leur  vogue.  «  Toute 
Facdvité  des  esprits  se  tourne,  ici  comme  en  province,  vers  les  états 
généraux.  La  chose  en  vaut  la  peioe;  et  si  les  Français  perdent 
leur  caractère  de  frivolité,  la  circonstance  les  excuse,  en  supposant 
que  ce  caractère  national  puisse  raisonnablement  se  conserver.  Mais 
ik  n*ont  pas,  je  pense,  renoncé  tout  à  fait  à  la  gaieté  ;  ils  y  revien- 
dront, comme  au  plus  bel  apanage  qu'ils  aient  reçu  de  la  nature,  n 
Pour  lui,  du  reste,  les  états  généraux  ne  sont  qu'un  événement 
secondaire,  et  il  ne  voit  encore  la  révolution  qui  s'apprête  que 
comme  une  réforme  de  l'impôt  et  de  quelques  privilèges.  Aussi 
s'étonne-t-il  de  la  quantité  de  brochures  qui  inondent  le  public  et 
les  magasins  de  libraires.  Que  prétend-on  7  Veut-on  éclairer  les 
ministres?  Eh!  les  ministres  en  savent  plus  que  les  trois  quarts 
des  barbouilleurs  de  papier,  qui,  du  fond  de  leurs  greniers,  préteo* 
dent  leur  faire  la  leçon,  sans  acquis,  sans  expérience.  Veut-on  con- 
vertir et  instruire  le  roi  lui-même?  Ehl  le  roi  a  bien  le  temps  de 
s'ennuyer  à  parcourir  trois  ou  quatre  mille  pamphlets  que  la  rage 
de  se  faire  imprimer  a  dictés. 

Cependant  il  fallut  céder  au  courant  général,  sous  peine  de  ne 
plus  se  faire  lire.  Le  Cousin  Jacques  se  mit  donc  aussi  à  parler  poli- 
tique, mais  sans  quitter  le  ton  de  la  plaisanterie  et  de  la  gaieté. 
Tantôt  il  s'érige  en  prophète  et  indique  les  abus  qui  vont  être 
détruits  ;  tantôt  il  écrit  à  Louis  XVI  des  lettres  de  condoléance  sur 
l'anarchie  qui  se  prépare.  Il  faudrait  pourtant  se  garder  de  croire 
que  le  Cousin  Jacques  fût  un  adversaire  de  la  Révolution.  Il  dési- 
rait sincèrement  la  réforme  des  abus  ;  il  tournait  en  ridicule  les  ti- 
tres de  noblesse  et  les  privilèges  dans  une  espèce  de  Dialogue  des 
Morts  intitulé  :  Adam  et  Eve  aux  Etats  de  Bretagne^  où  nos  pre- 
miers parents  se  demandaient  avec  étonnement  ce  qu'était  devenue 
l'égalité  qui  régnait  de  leur  temps.  On  le  comptait  alors  parmi  les 
patriotes,  car,  le  14  juillet  1789,  le  peuple,  qui  l'aimait,  fît  invasion 
chez  lui,  le  conduisit  à  la  Bastille,  et  le  força  d'écrire,  sur  les  lieux 
mêmes  et  pendant  l'action,  l'histoire  du  siège  et  de  la  prise  de  cette 
forteresse.  La  relation  qu'il  en  donna  est  fort  curieuse,  et  pleine 
d'émouvants  épisodes.  C'est  à  ce  moment-là  qu'il  écrivit  son  J7tf- 
toire  de  France  pendant  six  semaines. 

La  liberté  de  la  presse  lui  sourit  fort  :  «  Outre  la  folie  et  la  gsdeté, 
qui  m'étaient  propres,  je  pourrai  donc,  sans  craindre  une  gêne  ridi- 
cule, parler  politique,  éducation,  littérature,  nouvelle,  anecdotes  de 
société....  non-seulement  dans  des  allusions  plaisantes,  mais  encore 
dans  des  articles  particuliers.  Rien  ne  pourra  plus  m'être  étranger, 
liais»  loin  de  m' écarter  de  mon  genre,  je  sais  trop  bon  gréa  la  nature 
de  me  l'avoir  donné  pour  ne  pas  m'y  attacher  plus  que  jamûs.  La 
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gtîeté  est  QD  besoin  pour  le  Fraoçûs.  Asan  loogleBipo  ils  soi  le. 
nancé  à  leur  caractère*  Quand  les  choses  anroiit  pris  «ne  tmrnmt 
selîdeetpaisîUe,  la  gaiet6  nationale  sympathisera  très  bioa  avec 
1* aaraor  de  la  liberté  et  Téatiergie  des  hommes  raisonnables.  Alors  Je 
me  Bvrerai  plus  librement  à  ma  folie  ;f  et  tons  mes  letlgais  seroal 
foas  ayec  md,  parce  qu'entre  mille  oa:?rages  sérîeax  il  ca  iintaa 
moins  un  qui  ne  le  soit  pas»  > 

L'horinm  rérolutionnaire  s'assombrissait  chaque  jour  davantage, 
et  la  franche  gaieté  n'était  phis  de  sûson.  On  ne  riût  aiéme  pins  a 
théâtre  ;  les  comédies  du  bon  genre  et  les  joyeuses  opérettes  élaîatt 
reaiplacées  par  des  jnèoes  patriotiquet  dont  la  gaieté  et  Tenait  ne 
faîsaieitt  pas  toojomrs  les  firais.  Le  Cousin  Jacques,  qui  n'avait  léfé 
dans  la  Révolution  que  la  réforme  pacifique  des  abus,  et  qai  avût 
cra  que  Tère  aeuvelle  pourrait  s'ouvrir  sans  crise  et  sans  violence, 
au  n&fieu  de  f  allégresse  et  des  chansons,  commençât  à  voir  sTëfa- 
nsanr  ces  douces  espérances.  II  cède,  mais  es  protestant  :  a  Pov- 
qncd  les  Prançab  renoncer^ent-ils  étemdlement  à  la  douce  smn- 
bilité  d'un  joli  roman,  aux  tendres  accents  d'une  diansoa  erotique, 
à  la  gaieté  piquante  d'un  légervaudeville,  à  la  noble  hiiMuak  d'en 
poème  biea  fait,  aux  saillies  agréables  d'une  épigramme  ou  d'an 
conte,  à  l'ingénuité  d'une  fable  bien  tournée?  Oa  peat  faire  des 
contes,  des  romans,  des  chansons  et  des  épigrammes  sans  être 
arii^oerateT  et  les  récréations  de  Tesprit  ne  r^abliroiit  jamais  b 
despotisme  en  France,  s 

Ea  1792,  le  Cousin  Jacques  ne  rit  plus.  Il  devient  na  borna» 
sérieaz,  un  ésrivain  politique,  il  puMie  le  Cmsolaieur.  Ce  ymcoâ 
est  de  sa  part  un  véritable  acte  de  courage.  Au  mibea  de  Faideor 
révohitionnaire,  il  prêche  la  modération  ;  en  présence  du  fanatisaa 
républicain,  il  loue  et  défend  la  royauté  chancdante  et  traite  de 
foèe  la  Révolution,  dont  il  attribue  les  excès  à  la  faosse  philosopfaîa 

L'arme  dont  il  se  sert  le  plus  volontiers,  c'est  le  ridicule  ;  et,  àoa 
titre,  le  ComoMUur  peut  prendre  place  à  côté  des  Aeies  des  Àpù- 
tnt^  de  YÉvmiffiie  du  jcur  et  des  autres  journaux  qai  s'efibrçâent, 
à.  Imbts  risques  et  périls,  de  rire  aux  dépens  de  la  Rèvolutioa.  Le 
Counn  Jacques  n'échappe  pas,  du  reste,  aux  défauts  de  œ  genre. 
Voulant  rire,  bon  gré  mal  gré,  en  dépit  des  circoDStanees,  il  montre 
les  dents»  Au  fond  de  ses  saillies,  on  sent  toujours  un  peu  d'aigreor; 
sa.ptaisantarie  a  perdu  beaucoup  de  sa  douceur  et  de  sa  boidioaHB 
pthiBàives»  pour  devemr  quelque  peu  aigre-douce.  Cest  déjà  le  fos 
dft  Figaro  de  nos  jours,  mais  avec  plus  de  finesse  et  plus  d'eqirit 
Les  satires,  les  attaqua  personnelles  deviennent  de  plus  ea  pfaa 
frétantes  ;  les  hommes  1^  plus  marquaats  du  parti  patriole  sent 
aassi  les  (dus  déchirés^  Gtons  quelques  traits  panai  les  meîBeais  : 
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Quelques  cûDÛarara,  tyiuil  voiihi  «Uirer  les  cfaaltodspar  le  chame^e 
la  Aoovetuté,  ont  fabriqué  de  petits  députés  ea  konbons.  Oo  a  vmdu 
FaueliettBajireet  Ghaboien  sucre;  maison  Aesaitai^par  nae  néchanoelé 
bîea  coupable,  ils  n'oot  pas  dntremélé  quelque  dose  d'aloès  et  de  colo- 
qjuiole  daus  la  compoeition  de  ces  dragées  l^isiatives.  Ce  qu'il  7  a  4e 
«certaia,  c'est  que  Bazire,  Cbabot  el  Eauctet  soaâ  amers  comaiechiootia, 
el  qu'û&ne  peut  pasdmqoeca  aoot  des  gensi  croquer. 

Un  autre  jour»  c'est  à  Brissot  qu'il  â*atlaque.  Il  publie  à  ce  sujet 
la  lettre  suivante,  qu'il  dit  avoir  reçae  en  droite  ligue  des  apfttc^s 
«aint  Pierre  et  saint  Jean.  On  ?oit  que  les  correspondants  de 
journaux  ne  sont  pas  une  invention  de  notre  époque.  Voici  cette 
lettre  inédita,  ce  4^mmuniqvé  venu  da  cid  : 


Nous  nous  empressons,  monsieur,  de  vous  prier,  au  nom  de  la  religion, 
dont  nous  fûmes  sur  la  terre  les  premiers  apôtres,  d'annoncer  à  tous  vos 
lecteurs  que  le  nonuné  Jean-Pierre  Brissot,  auquel  ob  nous  a  donnés  pour 
patrons  le  jour  de  son  baptâine,  n'est  nuUemeat  sous  notre  protection,  non 
plos  que  le  nommé  Pierre  Manael,  qui  ne  croit  pas  plus  en  nous  que  Ton 
ne  croit  en  lui  dans  le  séjour  que  nous  habitons.  Nous  tenons  au  greffe  du 
paradis  un  registre  de  ceux  qu'on  a  baptisés  sous  nos  auspices,  et  nous 
voyons  avec  douleur  qu'il  faut  en  rayer  chaque  jour  un  très  grand  nombre. 
Si  nous  adoptions  ici  les  principes  de  ces  messieurs,  bientôt  il  y  aurait 
une  révolution  dans  le  ciel.  Le  plus  petit  saint  voudrait  détrôner  le  bon 
Dieu  ;  cela  occasionnerait  une  secousse  dont  la  terre  ressentirait  les  tristes 
effets;  et  nous  aimons  trop  l'espèce  humaine,  malgré  ses  folies,  ses 
erreurs  et  ses  crimes,  pour  lui  vouloir  d'autre  mal  que  celui  qu'elle  se 
fait  à  elle-même. 

S^gné  :  Skvxt  piesab,  prince  des  apôtres. 
SAIMT  lEiJU  évax^é&te. 

Après  les  hommes  viennent  les  choses.  On  sait  qtie  la  Révolution 
avait  amené  à  sa  suite  une  fonle  de  modes  nouvelles,  de  fêtes,  de 
costumes,  d'emblèmes  de  toute  sorte.  Les  hommes  de  l'ère  nou- 
velle avaient  voulu  tout  changer,  même  le  calendrier.  Le  Cousin  se 
moque  beaucoup  de  cette  manie  d'innover,  de  cet  amour  excessif 
des  emblèmes  révolutionnaires.  Ifouvean  Tell,  n  refuse  bravement 
de  coiffer  le  bonnet  rouge  et  de  s'incliner  devant  l'arbre  de  la 
Liberté  : 

La  nation  française,  dit-il,  a  toujours  éfef  remarquée  par  l'élégance  de 
ses  modes.  C'est  surtout  dans  la  variété  des  bonnets  que  la  légèreté  des 
têtes  nationales  s'est  montrée  le  plus  ouvertement.  Un  bonnet  à  la  Jeannot 
n'avait  pas  plutôt  paru,  qu'on  hii  fusait  suocédar  m  bonoet  à  la  Marlbo^ 
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rough.  Ensuite  sont  venues  les  bonnettes  à  Vlphigénie^  à  la  Panurge,  à 
ta  Figaro^  à  la  Tarare,  à  la  Nieodème.  De  tous  temps  les  maris  et  les 
femmes  se  sont  fait  réciproquement  porter  le  bonnet  jaune.  A  présent  c'est 
la  mode  des  bonnets  de  laine  rouge,  en  attendant  le  bonnet  vert,  qui  cul- 
butera tous  les  bonnets.  Certains  marchands  bonnetiers  ont  spéculé  sor 
le  patriotisme  en  bonnets,  comme  les  marchands  de  drap  bleu  et  ds 
rubans  tricolores  ont  spéculé  sur  la  frivolité  française  pour  Cadre  leon 
affaires  à  nos  dépens  sous  le  nom  de  la  patrie.  Ce  nom^à  est  le  passe- 
port de  la  cupidité  en  tout  genre. 

On  assure  que  le  Pape,  dans  le  dernier  consistoire,  a  dit  aux  cardinaoz 
qu'il  ne  concevait  pas  la  rage  des  patriotes  de  France  contre  la  cour  de 
Rome,  qui  portait  l'énergie  de  la  liberté  bien  avant  eux,  puisque  la  barrette 
n'est  autre  chose  qu'un  bonnet  rouge,  et  que  les  frères  et  amis  duroyaon» 
de  France  devaient  reconnaître  pour  frères  et  amis  les  cardinaux  à  lev 
bonnet  rouge  ;  qu'en&n,  se  réunissant  déjà  par  la  tête,  il  ne  restait  plus 
qu'à  se  réunir  de  cœur. 


La  muse  même  du  Cousin  Jacques,  cette  muse  si  douce,  si 
joyeuse,  si  galante,  a  changé  tout  à  coup  de  ton  et  de  visage;  eUe 
est  devenue  lyrique,  comme  celle  de  Jean-Baptiste  Rousseau,  et  ce 
n'est  certes  pas  à  son  avantage.  On  trouve  dans  le  Consolaleur  ua 
accès  de  ce  genre,  qui  dure  dix  grandes  pages  et  contient  près  de 
six  cents  vers.  Une  ou  deux  strophes  méritent  d*ètre  citées  : 

Non^  Brissot,  tu  n'es  pas  mon  frère, 

Ni  toi  ni  tes  vils  sectateurs! 

Le  Dieu  que  j'appelle  mon  père 

N'est  point  le  Dieu  des  malfaiteurs  I 

Et  si,  fier  de  la  ressemblance, 

Tu  portes  de  l'humaine  engeance 

Les  traits  si  nobles  et  si  doux, 

C'est  une  erreur  de  la  nature: 

Elle  imprima  sur  ta  figure 

Le  sceau  qui  n'appartient  qu'à  nous  !••. 

César  est-il  maître  de  Rome? 
Soudain  le  poignard  de  Brutus 
Pénètre  le  flanc  du  grand  homme 
Dont  Rome  admirait  les  vertus. 
Et  Caton,  pour  lui  seul  barbare, 
Modèle  d'une  fierté  rare, 
Est  plus  grand  que  ses  ennemis  ; 
Victime  de  sa  propre  rage, 
11  ne  peut,  malgré  son  courage. 
Survivre  aux  lois  de  son  pays. 
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Mais  César  devait  sa  conquête 
A  ses  vertus,  à  sa  valeur  ; 
Et  des  tyrans  qu'ici  i*on  fête 
Quel  titre  a  consacré  le  leur? 
Français,  si  des  brigands  despotes, 
Marqués  du  nom  de  patriotes. 
Font  triompher  leur  faction, 
£b  bien  I  que  notre  affront  s'efface. 
Et  de  Brutus  ayons  l'audace, 
Ou  le  désespoir  de  Caton  ! 

Beffroy  de  Reigny  composa  encore*  sur  Tair  de  la  Marseillaise^ 
une  parodie  de  ce  chant  patriotique  qui  fut  très  goûtée,  moins  pour 
son  mérite  littéraire  que  pour  les  sentiments  qui  l'avaient  inspirée. 
Gomme  toutes  les  imitations,  elle  est  loin  du  modèle  ;  mais  elle  porte 
les  conleurs  du  temps,  et  c'est  à  ce  titre  que  nous  demandons  la 
permission  de  la  mettre  sous  les  yeux  du  lecteur.  Elle  est  intitulée  i 

LB  CRI  DES   (vrais)   PATRIOTES 

Allons!  enfants  de  la  patrie. 

Voici  la  un  de  nos  malheurs  ; 

On  va  punir  la  tyrannie 

De  tous  ces  clubs  désolateurs. 

Kntendez-vous  dans  nos  campagnes 

Gémir  ces  pauvres  villageois, 

Qui  veulent  vivre  par  les  lois, 

Eux,  leurs  enfants  et  leurs  compagnes? 

Aux  armes,  citoyens,  formez  vos  bataillons  ! 
Marchez  I  {bi$)  qu'un  sang  impur  abreuve  nos  sillons  I 

Que  veut  cette  horde  rebelle 

De  factieux  et  d'imposteurs, 

Qui,  dans  sa  rage  criminelle, 

A  souillé  la  France  d'horreurs? 

Français,  poumons,  ahl  quel  outrage! 

En  nous  vantant  la  liberté. 

Ces  tigres  ont  prémédité 

De  nous  plonger  dans  l'esclavage. 

Aux  armes,  etc. 

Quoi!  cette  ligue  mercenaire 
Fera  la  loi  dans  nos  foyers? 
Quoi  !  celte  secte  atrabilaire 
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Divisera  dos  fiers  goerricrs? 
Grand  Dieu  I  ces  bandes  forcenées 
Sous  leur  joug  nous  humilieraient? 
Ces  vils  despotes  deviendraient 
Les  maîtres  de  nos  destinées? 

Aux  armes,  etc. 


Tremblez,  conspirateurs  perfides, 
Opprobre  de  tous  les  pays  ! 
Tremblez  1  vos  trames  régicides 
Vont  enfin  recevoir  leur  prixl 
Tout  a  des  bras  pour  vous  combattre; 
Si  nous  succombons  sous  vos  coups. 
Tout  l'univers,  dans  son  courroux. 
Va  se  liguer  pour  vous  abattre. 

Aux  armes,  etc. 

Amour  sacré  de  la  Patrie, 
Conduis,  soutiens  nos  bras  vengeurs! 
Royalisme,  vertu  chérie  I 
Combats  avec  tes  défenseurs  ! 
Sous  DOS  drapeaux  que  la  victoire 
Accoure  à  tes  nobles  accents  ; 
Dans  tes  ennemis  repentants 
Vois  ton  triomphe  et  notre  gldre 

Aux  armes,  etc. 

Nous  pourrions  multiplier  les  citations,  car  il  n'est  pas  un  acte, 
pas  un  personnage  de  la  Révolution  qui  [ne  trouve  place  dans  cette 
galerie  de  critique  burlesque.  Ayant  adopté  ce  parti  et  ce  genre,  le 
Cousin  Jacques  devait  déplaire  à  beaucoup  de  gens,  à  une  époque 
surtout  où  Ton  pardonDait  d'autant  moins  à  ses  adversaires  qu'ils 
avaient  plus  d'esprit.  Un  grand  nombre  de  ses  abonnés  lui  écrivir^t 
qu'ils  l'abandonnaient  pour  la  vie,  parce  qu'ils  ne  goûtaient  pas  ses 
maximes  et  que  le  ton  du  Consolateur  n'était  pas  celui  des  Luna. 
Les  Jacobins  de  Grenoble,  qui  n'entendaient  pas  mieux  la  plaisante- 
rie que  leurs  frères  de  Paris,  lui  écrivirent  qu'il  était  un  coqmn^ 
qu'ils  allaient  brûler  devant  la  salle  de  la  société  toutes  ses  œuvres, 
et  notamment  son  damné  de  Consolateur^  en  attendant  qu'ils  eussent 
le  plaisir  d'infliger  le  même  traitement  à  sa  personne,  ainsi  qui 
Denné  et  FrouUé,  ses  libraires.  Beffroy  n'avait  pas  dissimulé  son  in- 
dignation contre  la  scène  du  20  juin.  Aussi,  quand  arriva  le  10. août. 
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il  fat  aa  nombre  des  proscrits  désignés  d'avance.  On  fit  périr  son 
éditeur,  et  tous  les  exemplaires  du  Consolateur  forent  saisis  et  br&* 
lés,  ce  qui  fait  que  cet  ouvrage  est  aujourd'hui  extrêmement  rare. 

Comme  œuvres  politiques  (ce  qui  n'est  pas  la  partie  forte  du 
Cousin  Jacques)»  il  publia  encore,  en  1793,  la  Constitution  de  la 
Lune.  Il  avait  quitté  Paris  et  s'était  retiré  à  la  campagne  après  les 
infortunes  de  son  Consolateur.  Ne  sachant  à  quoi  s'occuper»  n'ayant 
plus  le  courage  de  rire  et  de  chanter,  entouré  de  malveillance  et  de 
soupçons,  exposé  à  mille  dangers  pour  sa  hardiesse  passée,  il  écri* 
vit  ce  petit  livre,  où,  en  faisant  Téloge  de  la  lune,  il  censurait  la 
terre  et  traçait  un  plan  de  constitution  républicaine  d'après  l'i- 
déal doux  et  pacifique  qu'il  poursuivait  avec  si  peu  de  succès.  Mal- 
gré les  lettres  que  lui  écrivaient  l'évêque  de  Lyon  et  Mercier  pour 
le  rassurer  et  le  faire  retourner  à  Paris,  il  n'osa  sortir  de  sa  retraite, 
et  peut-être  fit-il  bien,  car  qui  sait  s'il  n'eût  point  fini,  comme  tant 
d'autres  aussi  innocents  que  lui,  par  mourir  sur  l'échafaud  révolu- 
tionnaire? 

Att  13  vendémiaire,  pressentant  de  nouveaux  dangers,  il  fut  une 
seconde  fois  obligé  de  se  cacher.  Il  se  réfugia  dans  un  grenier  de 
huit  pieds  carrés,  rempli  de  meubles  appartenant  à  une  dame  qui 
était  alorn  à  la  campagne.  11  y  pénétra  le  soir,  sans  lumière,  avec 
un  ami,  et  se  coucha  sur  deux  matelas.  Pour  tromper  les  voisins, 
sop  ami  dut  l'enfermer  à  double  tour,  lui  laissant  du  vin  et  du  pain, 
mais  point  d'eau,  et  lui  promettant  de  venir  chaque  matin  lui 
appporter  les  vivres  de  la  journée.  Malheureusement,  en  revenant 
le  lendemain,  l'ami  ne  reconnut  pas  bien  la  porte  qu'il  fallait  ouvrir 
et  la  confondit  avec  celle  d'un  voisin.  Celui-ci,  entendant  une  clef 
s'agiter  dans  la  serrure,  sort  brusquement  de  chez  lui  en  criant  : 
Qui  va  là  ?  On  crut  qu'il  y  avait  des  voleurs  dans  la  maison  ;  tout  le 
monde  fut  sur  pied.  Pendant  quarante-huit  heures  le  Cousin 
Jacques  s'attendit  à  chaque  instant  à  être  pris,  et  resta  sans  nour- 
riture enfermé  dans  son  grenier.  Enfin  il  put  sortir,  et  accepta  un 
asUe  chez  un  de  ses  amis.  C'est  de  là  qu'il  publia  le  Testament  (fun 
Électeur  f  où  il  expliquant  dans  des  pages  pleines  de  feu  et  d'éloquence 
les  motifs  de  sa  fuite. 

Dans  une  esquisse  générale  comme  celle-ci,  nous  sommes  obligé 
d'atténuer  chaque  trait  et  de  tout  sacrifier  à  l'ensemble.  Cette 
physionomie  du  Cousin  Jacques  est  si  variée,  si  pleine  d'intérêt  di- 
vers, qu'il  faudrait,  pour  bien  la  connaître,  l'étudier  successivement 
sous  toutes  ses  faces,  ce  qui,  ici,  nous  eût  conduit  trop  loin.  Nous 
avons  dû,  par  conséquent,  passer  légèrement  sur  ses  œuvres  théâ- 
trales, d'un  genre  original,  et  qui  occupent  une  place  importante 
dans  le  répertoire  de  cette  époque.  Nous  avous  laissé  de  côté  Corio- 
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linei^  les  Clefs  du  jardin,  la  Fin  du  bail,  Jean-Baptiste,  Marton, 
les  Deux  Charbonniers  (son  œuvre  favorite) ,  les  Folies  dansantes, 
la  Confédération  du  Parnasse,  le  Retour  du  Champ  de  Mars,  Jean 
Bête,  Apollon  directeur,  les  Deux  Nicodèmes,  etc.  Nous  aimoos 
mieux  réserver  ces  pièces  pour  une  étude  générale  sur  le  théâtre  de 
cette  époque,  où  elles  nous  offriront  un  plus  grand  intérêt  en  ks 
rapprochant  des  œuvres  étrangères. 

Il  en  est  deux  pourtant  dont  nous  allons  nous  occuper,  car  elles 
firent  grand  bruit  et  elles  serviront  à  compléter  l'idée  que  les  Âikt 
de  l* Amour  ont  pu  déjà  nous  donner  de  Tœuvre  théâtral  du  Cousin 
Jacques.  La  première  est  intitulée  Nicodème  dans  la  Lune  ou  la  Béoo- 
lutionpacifique.  Elle  fut  jouée  en  1790  au  Théâtre-Lyrique.  C*est  une 
pièce  demi-comique,  demi-philosophique,  au  sujet  de  la  Révolution, 
avec  cette  épigraphe  :  «  Jusqu'à  c'te  heure.  Dieu  merci,  gnia  en- 
core personne  d' blessé.  »  La  scène  se  passe  dans  la  lune.  Au  lever 
du  rideau,  on  voit  des  paysans  travailler  avec  peine,  en  se  plû- 
gnant  amèrement  de  leur  malheureux  sort.  En  vain  une  jeune 
paysanne,  Lolotte,  chante  pour  les  distraire  une  jolie  romance, 
sur  un  air  du  Cousin  Jacques,  commençant  par  ces  mots  : 


Colinette  au  bols  s'en  alla,  etc.. 


la  musique  ne  les  soulage  guère.  Le  curé  survient;  un  brave  homme, 
qui  représente  le  parti  libéral  de  l'endroit,  etqui,à  ce  titi*e,  faitderop- 
position  au  seigneur,  représentant  de  l'administration  ;  enGn,  un  vrai 
curé  du  tiers  état  lunatique.  Il  fait  tous  ses  efforts  pour  apaiser  Fir- 
ritation  des  paysans,  tout  en  reconnaissant  qu'ils  sont  fort  maltraités. 
Tout  à  coup  on  apprend  que  l'Empereur  vient  chasser  dans  le  pays. 
Joie  universelle  :  voilà  l'occasion  d'obtenir  un  soulagement  de  maax. 
Pendant  que  les  paysans  se  préparent  à  recevoir  leur  monarque,  ils 
pensent  mourir  de  frayeur  en  voyant  arriver  d'en  haut  une  machine 
renfermant  un  être  inconnu.  La  machine  est  un  ballon  :  l'être  est  le 
brave  Nicodème,  patriote  français.  Une  fois  la  première  frayeur  dis- 
sipée, la  conversation  s'engage.  La  mère  Bahu  apprend  au  ncavel 
arrivé  que  l'on  attend  l'Empereur. 


NICODÈME. 


Vous  avez  donc  des  majestés  aussi,  vous  autres  gens  de  la  lune? 
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MÈRE   BAHU. 


Seur'ment;  et  not'  Empereur  est  un  ben  brave  homme;  si  on  n*  li  fai- 
sait pa  t-accroire  tout  1'  contraire  de  c'  qui  est!... 

NICODÈME. 

Oh  I  ben,  dame,  ça,  c'est  l'ordinaire.  Mais,  chez  nous,  par  exemple, 
nous  avions  aussi  des  majestés;  ça  a  duré  comme  ça  pendant  ben  long- 
temps, et  pis,  comme  i*  faut  q'  tout  change  dans  V  monde,  V  peuple  a  dit: 
J'  n'en  veux  pus;  i'  s'est  mis  en  république,  et  pis,  au  Heu  d'un  roi,  on  a 
dit  comme  ça  qu'on  choisirait  des  hommes  capables  à  faire  aller  la  ma- 
chine, et  que  ça  serait  la  loi  qui  s'rait  1'  monarque Gnia  peut-et'  pas 

d'  mal  à  ça  ;  chaq.'  nation  est  ben  libre  d'  choisir  1'  gouvernement  qui  li 
plaît,  et  comme  nous  n'  nous  mêlons  pas  des  affaires  des  autres,  nous  n' 
voulons  pas  non  p'us  qu'i'  mettent  le  nez  dans  nos  arrangements;  nous 
respectons  leurs  goûts  et  leurs  coutumes;  par  ainsi,  n'  faut  pas  qu'i*  criti- 
quent nos  usages  et  nos  volontés...  C'est  ben  jus'?... 

^  MÈRE  BAHU. 

Ben  loin  d'  vous  critiquer,  j'  voudrions  ben  qu'on  vous  imite  par  ici... 

NtCOOÈME. 

Oh  I  ça,  la  mère,  c'est  une  autr'  paire  de  manches;  je  n'  sommes  pas 
v'nu  ici  pour  faire  des  boul'varsemenls... 

Nicodëme  se  fait  un  peu  prier  ;  enCn  il  consent  à  être  auprès  du 
souverain  Torateur  du  peuple. 

Enfin  l'Empereur  arrive.  On  l'acclame.  Le  curé  en  profite  pour 
lui  chanter  deux  petits  couplets  de  sa  façon  qui  renferment  à  la  fois 
une  critique  et  un  éloge  : 

Un  prince  est  une  rose 
Qu'amuse  le  zéphir  ; 
A  peine  est-elle  éclose 
Qu'on  cherche  à  la  flétrir. 
Une  épine  cruelle 

Offrait  ses  traits. 
De  cette  fleur  si  bdie 

Défend  l'accès. 
Cette  rose  est  l'emblème 
De  Votre  Majesté: 

«•  f.  —  TOME  LXVU.  *■' 
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Chez  vous  le  diadème 

Couronne  la  bonté. 

Mais,  ce  qui  nous  chagrine, 

Hélas!  seigneur, 
Vos  flatteurs  sont  répme, 

Et  vous  la  fleur. 

L'Empereur  est  ému  ;  il  rentre  en  lui-même,  renvoie  ses  minis- 
tres, ses  prélats,  et  accomplit  malgré  sa  cour  une  véritable  révolu- 
tion pacifique  au  profit  du  peuple.  Nicodème  repart  comblé  de  bie&- 
faits  et  accompagné  d'un  grand  nombre  de  femmes  jeunes  et  vieilles 
que  la  curiosité  attire  sur  la  terre. 

La  seconde  pièce  dont  nous  voulons  parler  est  le  Club  des  bonnes 
gens.  De  toutes  les  œuvres  dramatiques  du  Cousin  Jacques,  c'est 
celle  qud  fit  le  plus  de  bruits  et  elle  est  restée  célèbre  dans  le  réper* 
toire  théâtral  du  temps. 

Le  trait  le  plus  original  do  Club  des  bonnes  gens  était  de  mettre 
en  scène^  comme  acteur  principal,  un  bon  et  brave  curé  de  village. 
C'était  risquer  de  blesser  à  la  fois  les  amis  et  les  ennemis  du  clergé. 
Le  sujet  de  la  pièce  est  du  reste  fort  simple.  L'auteur  nous  repré- 
sente un  curé  de  campagne  déplorant  la  discorde  que  la  fureur  ré- 
volutionnaire est  venue  jeter  parmi  ses  paroissiens.  Il  les  voit  avec 
peine  abandonner  leurs  soins  et  leurs  travaux  champêtres  pour  s'oc- 
cuper de  politique.  Le  plus  entêté  de  tous  est  le  meunier  Thomas, 
son  voisin,  qui  s'est  fait  le  chef  da  parti  ultrapatriote,  et  qui  a  fondé 
un  club  dans  son  jardin.  A  la  tête  du  parti  opposé  se  trouve  dame 
Biaise,  espèce  de  bas^bleu  de  village,  fort  entêtée  dans  les  idées 
contre-révolutionnaires  et  afiichant  le  plus  profond  dédain  pour 
tous  ces  sans-culottes  campagnards.  Le  malheur  est  qu'Alain,  fils 
de  dame  Biaise,  est  épris  d'Elîse,  fille  de  Thomas,  et  les  dis- 
sensions politiques  des  parents  sont  un  terrible  obstacle  au  bonheur 
des  amants.  11  ne  faudrait  pourtant  pas  prendre  trop  au  sérieux  les 
opinions  de  M.  Thomas,  ni  croire  qu'il  soit  un  phénix  d'intelligence 
et  d'éducation.  La  première  passion  du  voisin  du  curé  est  le  bon 
vin  dont  il  s'enivre  ;  c'est  dans  sa  bouteille  qu'il  puise  les  beaux  et 
éloquents  discours  dont  il  régale  les  membres  de  son  club  ;  et  s'il  a 
un  faible  pour  la  couleur  rouge,  c*est  qu  elle  est  aussi  la  couleur 
du  jus  de  la  treille.  Ses  idées  à  ce  sujet,  il  les  expose  dans  une 
joyeuse  chanson  qu'il  chante  entre  deux  verres  : 

Faut  chasser  la  mélancoUe, 
C'est  l'vrai  moyen  d' sauv^  l'Etat; 
Boire  à  la  santé  d'ia  patrie, 
C'est  la  devise  du  soldat. 
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Prenez  un  flacon, 
Versez-moi  du  boni 
Gniaurait  pas  tant  d'aristocrates 
Si  Ton  buvait  à  qui  raieux  mieux 

De  ce  bon  vin  vieux. 
C'est  ça  qui  fait  les  démocrates. 
On  est  joyeux. 
Courageux, 
Valeureux, 
Quand  on  boit  de  ce  bon  vin  vieux. 

Quand  on  écrira  not*  histoire, 
J' voulons  ma  part  de  nos  succès. 
Tout  citoyen  qui  n'  veut  pas  boire 
N'  passera  jamais  pour  bon  Français. 
Mais  c'  ti-là  qui  boit. 
Fidèle  à  la  loi, 
S*  ra  toujours  pris  pour  un  grand  homme. 
En  avalant  à  qui  mieux  mieux 

De  ce  bon  vin  vieux. 
C*  ti-là  qui  tient  la  cour  de  Rome, 
S' rait  indulgent. 
Complaisant, 
Généreux,  • 
S'il  buvait  de  ce  bon  via  vieux. 

Le  pauvre  Alain,  désespéré  de  se  voir  éloigné  d' Elise  pour  des 
motifs  aussi  ridicules,  laisse  éclater  sa  douleur  et  maudit  cette  ma- 
nie de  politiquer^  fléau  des  champs  et  des  villes.  Plus  d'union,  plus 
de  joie,  plus  de  tranquillité,  partout  la  discorde  et  Tennui  : 

Amour,  hymen,  gaieté,  désertant  les  ménages. 
Sont  partout  oubliés,  jusque  dans  les  villages  ; 
Le  berger  philosophe,  oubliant  ses  chansons, 
Laisse  au  gré  du  hasard  s'égarer  ses  moutons. 
Le  mousquet  dans  ses  mains  remplace  la  houlette; 
Sa  voix  ne  répond  plus  à  la  voix  de  Lisette, 
Et  son  cœur,  insensible  aux  accents  de  l'amour. 
N'entend  plus  les  (Mseaux  des  bosquets  d'alentour. 
L'Amour  lui-même,  enfin,  s'exilant  à  Cylhère, 
Va  cacher  son  effroi  dans  les  bras  de  sa  mère. 
Et  la  beauté,  poussant  des  soupirs  superflus. 
Eclate  en  longs  regrets  qui  n'attendrissent  plus. 

L'amoureux  désolé  va  trouver  le  curé,  dont  il  est  Télève  favori. 
Elise  se  joint  à  lui  ;  tous  deux  supplient  le  pasteur  d'interveoii*  en 
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leur  faveur.  Le  curé,  qui  a  son  idée,  les  rassure,  leur  promet  d« 
tout  arranger,  et  leur  répond  en  souriant  : 


Le  temps  présent  est  une  fleur 

Qu'étouffent  les  épines; 
Leur  nombre  ternit  sa  fraîcheur, 

Ses  couches  purpurines. 
On  ôte  à  ces  épines-là 

Chaque  jour  quelque  chose  ; 
Vous  verrez  qu'il  ne  restera 

Bientôt  plus  que  la  rose. 
Dans  peu  vous  verrez  la  gaieté 

Reprendre  son  empire  ; 
A  l'attrait  de  la  liberté 

Le  Français  va  sourire. 
De  sa  tristesse  il  perd  déjà 

Chaque  jour  quelque  chose  ; 
Bientôt  l'épine  s'oubitra 
En  faveur  de  la  rose. 


Le  curé  va  trouver  dame  Biaise,  et  la  ramené,  sans  trop  de  peine, 
à  des  sentiments  plus  raisonnables.  Quant  ati  meunier  Thomas,  il 
se  montre  moins  facile  ;  le  curé  se  décide  donc  à  employer  les 
grands  moyens.  A  Tbeure  où  le  club  de  Thomas  est  en  séance,  il 
fait  venir  chez  lui  plusieurs  paysans,  pour  simuler  de  son  côié  m 
club  de  sa  façon.  Arrivent  sa  servante  Nanette,  déguisée  en  viel- 
leuse, et  Nigaudinet,  son  jardinier,  en  marchand  de  chansons.  Au  lieu 
donc  de  s'occuper  de  politique  chez  le  curé,  on  chante,  on  danse  et 
l'on  s'amuse.  Puis  la  vielleuse,  qui  est  aussi  prophétesse,  prédit, 
toujours  en  chantant,  la  fin  de  toutes  dissensions,  et  lance  Tana- 
thème  contre  les  fauteurs  de  discorde,  annonçant  que  si  la  paix  oe 
se  rétablit,  le  village  est  menacé  de  mauvais  vents,  de  grêle,  de 
tonnerre  et  d'inondations.  Attirés  d'abord  par  le  bruit  des  rires  et 
des  chansons,  les  membres  du  club  Thomas  sont  montés,  pour 
regarder,  sur  le  mur  qui  sépare  les  deux  jardins.  Au  moment  oà 
Nanette  achève  ses  prédictions,  le  mur,  vieux  et  vermoulu,  s'écroule, 
des  deux  jardins  n'en  fait  qu'un  seul,  et  tout  le  monde  se  trouve 
réuni.  Le  curé  profite  de  cet  heureux  hasard  pour  adresser  i  ses 
paroissiens  un  petit  sermon  de  politique  villageoise,  et  leur  prtqpose 
de  fonder  un  club  dans  sa  demeure,  sous  ses  propres  auspices.  Os 
accepte  avec  enthousiasme  ;  dame  Biaise  et  Thomas  font  la  paix  ea 
unissant  leurs  enfants;  le  meunier,  toujours  entre  deux  vins,  chante 
pour  la  circonstance  une  petite  chanson  assez  légère  qm  ne  d^)latt 
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point  au  brave  curé»  et  la  toile  tombe  sur  cette  réconciliation  géné- 
rale. 

Cette  pièce,  toute  simple  et  naïve,  fit  du  bruit  par  les  orages 
qu'elle  souleva  partout  où  elle  fut  jouée.  En  eflet,  au  commence- 
ment de  Tannée  1792,  on  pouvait  regarder  comme  une  grande  har- 
diesse ce  curé  aux  sentiments  modérés,  préchant  la  paix,  la  dou- 
ceur, l'oubli  des  haines  politiques,  l'amour  du  roi,  le  respect  de  la 
constitution.  Cela  ne  ressemblait  guère  aux  autres  pièces  de  la 
même  époque,  qui,  plus  conformes  au  goût  du  moment,  étaient  en 
général  remplies  d'excitantes  allusions.  Depuis  le  commencement  de 
la  Révolution,  les  théâtres  s'étaient  transformés  en  véritables  clubs, 
où  tous  les  partis  se  donnaient  rendez-vous  pour  se  combattre,  et 
malheur  à  la  pièce  qui  ne  répondait  pas  aux  ardentes  passions  de 
cette  foule  révolutionnaire.  Le  théâtre,  en  effet,  plus  que  toute  autre 
réunion,  est  propre  à  la  manifestation  passionnée  de  l'opinion  pu- 
blique, de  cette  opinion  qui,  en  4789,  avait  atteint  toute  sa  force  et 
allait  prendre  place  dans  Je  gouvernement  même,  jusque  sur  les 
marches  du  trône.  Son  avènement,  lentement  préparé,  patiemment 
attendu,  arrivait  enfin.  On  le  pressentait,  on  le  célébrait  d'avance  ; 
Teffervescence  était  partout  :  dans  les  sociétés,  dans  les  cafés,  dans 
les  clubs,  dans  les  salons,  à  l'Académie  même,  et  surtout  dans  les 
théâtres.  Ainsi  Grimm  raconte  que  le  7  janvier  1789,  à  la  représen- 
tation du  Présomptueux^  de  Fabre  d'Eglantine,  les  acteurs  durent 
86  retirer  devant  les  sifilets  ;  pour  satisfiûre  et  calmer  le  public,  on 
fut  forcé  de  jouer  Nanine.  S'il  en  était  ainsi  en  janvier  1789,  six 
miMS  avant  le  premier  acte  révolutionnaire,  que  devait  donc  être  le 
public  de  1792,  après  trois  années  d'émancipation  et  de  licence, 
alors  que  l'Assemblée  législative  était  forcée  elle-même  de  compter 
avec  les  clubs  et  de  céder  à  la  puissance  du  peuple? 

C'était  donc,  de  la  part  du  Cousin  Jacques,  un  véritable  acte  de 
courage  que  de  venir  blâmer  publiquement  la  fureur  politique  qui 
avait  envahi  les  plus  basses  classes  de  la  société,  et  donner  une 
leçon  de  modération  à  cette  foule  de  patriotes  exaltés  qui  regar- 
daient comme  traîtres  tous  ceux  qui  ne  partagaient  pas  leur  fana- 
tisme. Aussi  le  Club  des  bonnes  gens  souleva-t-il  plus  d'une  tem- 
pête. Lejourdu'mardi  gras,  à  la  quarante-quatrième  représentation, 
une  vingtaine  de  Jacobins,  groupés  au  fond  du  parquet,  sous  les 
premières  galeries,  demandèrent  à  grands  cris  l'air  :  Ça  ira  avant 
la  pièce.  L'orchestre  hésita;  les  cris  redoublèrent;  il  joua.  Mais  il 
ajouta  tout  aussitôt  l'air  :  Vive  Henri  /F,  ce  qui  déplut  tellement 
aux  Jacobins,  qu'ils  demandèrent  encore  deux  fois  de  suite  le  Ça 
ira.  La  pièce  fut  jouée  assez  tranquillement.  Au  vaudeville  de  la 
fin,  quand  l'acteur  en  fut  à  l'avant-dernier  couplet  : 
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Vivons  désormais  tous  en  frères, 
N'affligeons  plus  notre  bon  roi  ; 
Sous  les  yeux  du  meilleur  des  përes 
Obéissons  tous  à  la  kn,  etc. 


les  siiQeia  reoommencèrent  et  les  actaurs  durent  se  retirer  devant 
Torage. 

Les  Jacobins,  da  reste,  n'y  mettaient  point  de  façon  ;  ils  affi* 
cbadent  hautement  que  toutes  les  pièces  qui  ne  leur  plairaient  pas 
seraient  proscrites,  et  se  disaient  sûrs  de  £dre  la  Im.  Le  vendredi 
suivant,  on  donna  de  nouveau  le  Cbib  des  bonnes  gens.  Les  caba- 
leurs  prirent  leurs  mesures  pour  être  en  nombre.  En  arrivant  dans 
la  salle,  ils  placèrent  au  milieu  du  parquet  un  bonnet  rouge  an  haut 
d'une  pique.  C'était  leur  signe  de  ralliement.  Ils  firent  d'abord  jour 
cinq  fois  de  suite  le  Ça  ira^  et  se  tinrent  debout  pour  remarquer 
ceux  qui  n'ôtaient  pas  leur  chapeau  par  respect  pour  cet  air  patrio- 
tique. Au  lever  du  rideau,  on  mit  un  drapeau  tricolore  à  l'arbre  da 
jardin  du  curé.  Les  Jacobins  crièrent  bravo.  Quand  le  curé  dit  qœ 
le  peuple  doit  être  éclairé  mais  non  pas  égaré,  ils  se  mirent  à  àSkx 
et  à  hurler,  s'en  prenant  surtout  à  deux  dames  des  premières  loges 
qui  avaient  eu  le  malheur  d'applaudir.  Quand  le  curé  vint  à  cbasier 
le  couplet  : 

Existe-t-il  sur  la  terre 
Un  plus  noble  ministère 
Que  celui  dont  les  succès 
Ramènent  la  paix? 
Vous  qui  tenez  la  puissanœ, 
Dévouez  votre  existence, 
Immolez  tous  vos  projets 
Pour  avoir  la  paix  en  France, 
Pour  avoir  la  paix  I 

ce  fut  une  explosion  de  cris  et  de  sifflets  :  «  Non,  non,  point  <fe  psx! 
à  bas  I  à  bas  !  M  fut  la  réponse  des  Jacc^ins.  Toute  la  représenta- 
tion se  passa  ainsi.  Les  mêmes  scènes  se  rép^èrent  à  Poitien,  i 
La  Rochelle,  à  Lille,  à*  Marseille,  à  Brest,  à  Nancy,  à  Dunkerque.  A 
Lyon,  il  y  eut  bataille  entre  le  parterre  et  les  patriotes  ;  la  mmd- 
palité  dut  interdire  la  pièce,  sous  jn^texte  «  qu'il  s'y  trouvait  des 
passages  qui  troublaient  l'ordre  puUic».  Imtigné  de  toutes  ces  a- 
baies,  le  Cousin  Jacques  envoya  son  œuvre  à  MAL  Le  llootef  et 
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Qatraner,  prèpoeés  m  comité  d'instruction  chargé  d'examiner 
cette  «ffaîre  des  théâtres»  Mus  il  n'<^tint  pas  justice*  Le  Cbib  des 
bonnes  gens  resta  défiiâtivesirat  interdit. 

Une  chose  est  à  remarquer  dans  la  vie  deBeffiroy  de  Reigny  :  c'est 
qae  ses  œuvres  furent  aouYent  proscrites  comme  contre-révolution- 
Bâire,  mais  que»  sauf  dans  quelques  cas  que  nous  avons  rapportés» 
sa  personne  ne  fut  jamais  inquiétée.  Il  avait  en  eiïet  de  puissants 
amis  qui  veillaient  smr  kit  et  d'ailleurs  le  public  s'était  accoutumé 
à  le  regarder  un  peu  comme  un  enfant  gâté  dont  les  idées  politi- 
ques nTétaient  qn'à  moitié  sérieuses.  Oi  pardonnait  au  jomrnaliste 
en  faveur  de  liiomme  cTesprît. 

Plarmi  ces  amis  inflnents  dont  nous  parlons  était  en  première 
ligne  Carnot,  qui  s'était  pris  pour  le  Cousin  d'une  amitié  singulière. 
Gamot  sdmsut  les  lettres;  il  réunissait  chez  lui,  même  étant  direc- 
teur» un  certain  nombre  d'artistes  et  d'écrivains,  tels  que  Dalayrac» 
la  Houssaie»  Yalmont  de  Bomare,  etc.  BefTroy  y  dînait  tous  les  lundis 
awec  sa  femme;  il  mettait  eo  musique  les  vers  du  directeur;  ils  corn-, 
posèrent  ainsi  en  collaboration  une  vingtaine  de  chansons.  Le  Cousin 
se  montrait  partout  le  champion  de  son  illustre  ami;  il  faisait  à  chaque 
instant  son  éloge  dans  phimurs  journaux,  tels  que  le  Messager  du 
soir^  X Éclair^  le  Gardien  de  la  Constitttiion^  le  Miroir^  le  Censeur. 
Il  est  vrai  qu'en  revanche  l'Ami  des  Lois^  le  Journal  des  hommes 
Hbres^  VAmi  des  ctVoy«n«  confondaient  dans  leurs  attaques  le  direc- 
teur et  l'écrivain.  C'était  du  reste  une  chose  assez  ângulière  que 
œtle  amitié  entre  Camot,  patriote  zélé,  et  le  Cousin  Jacques,  que 
tout  le  monde  regardait  comme  un  aristocrate.  Au  18  fructidor, 
BefTroy  partagea  la  disgrftce  du  directeur  sacrifié.  Il  fut  chansonné 
publiquement  avec  Camot,  Cochon  et  Bénézech,  voués  comme  lui  à 
la  proscription.  Tous  ses  ouvrages  furent  prohibés  et  saisis  ;  tous 
les  membres  de  âa  famille  qui  avaient  des  fonctions  publiques 
furent  destitués»  entre  autres  son  frère»  qui  était  capitsûne  de 
Tétérans. 

A  partir  de  cette  époque,  il  n'écrivit  plus  que  pour  lui  seuL  II 
s'adoona  presque  exclusivement  à  un  grand  ouvrage  commencé 
depuis  longtemps;  c'était  un  volumineux  répertoire  de  tous  les 
hommes  qui  avaient  joué  un  rAle  dans  la  Révolution  et  des  événe- 
ments de  cette  période.  La  fedble  partie  qui  nous  est  parvenue  de  ce 
précieux  recueâ  est  bien  propre  à  nous  faire  regretter  ce  qui  man- 
que. Que  d'anecdotes  curieuses,  que  de  détails  inédits  et  à  jamais 
perdus  I  Ce  n'étsdt  pas  simplement  un  de  ces  dictionnaires  froids  et 
compassés  qui  ne  sont  que  des  trésors  d'érudition;  c'étaient  bien 
plutéides  mémoires  écrits  avec  cette  chaleur  de  souvenir  que  devait 
avoir  tout  homme  qui  avait  vécu  et  joué  un  rôle  dans  cette  grande 
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époque  révolutionn  aire  et  cette  verve  aimable  et  fine  qui  caractérise 
le  Cousin  Jacques.  C'est  le  journal  d'un  observateur  sur  les  mœurs 
et  les  personnages  de  ce  temps  si  plein  d'hommes  et  de  choses.  Le 
Dictionnaire  néologique  fut  écrit  à  l'époque  où  grandissait  déjà  la 
gloire  de  Bonaparte.  11  faut  voir  avec  quel  respectueux  entbousiaffliie 
le  Cousin  Jacques,  ce  royaliste  de  la  veille,  parle  du  sauveur  de  la 
France^  et  de  quelles  couleurs  il  dépeint  le  retour  d'Egypte,  dont 
les  hommes  d'alors  n'ont  pas  encore  perdu  le  souvenir. 

M'y  voici  donc  enfin  parvenu,  dit-il,  à  ce  nom  pour  et  contre  lequel  oq 
a  déjà  tant  écrit  et  parlé,  à  ce  nom  qui,  du  sein  de  sa  modeste  obscurité 
(quoique  noble),  s'est  élevé  tout  à  coup  au  plus  haut  degré  de  dplendeor 
et  de  gloire  ;  à  ce  nom  qu'il  est  désormais  impossible  à  rbomme  le  plus 
impartial  d'entendre  prononcer  avec  indifférence  ;  à  ce  nom,  talisman 
fortuné,  qui  semble  devoir  être  à  jamais  inséparable  des  trophées  delà 
victoire  ;  qui,  comme  la  tête  de  Méduse,  pétrifie  de  terreur  tous  les  an- 
ciens bourreaux  de  ma  patrie,  et  qui  doit  être  à  l'avenir,  dans  le  vocabch 
laire  de  l'Europe,  le  synonyme  de  toutes  les  qualités  généreuses  qui  carac- 
térisent les  héros! 

Le  Cousin  Jacques  avait  eu  l'honneur  de  rencontrer  Bonaparte  chex 
Camot,  et  voici  comment  il  raconte  cette  entrevue  : 

Bonaparte,  après  l'installation  du  Directoire,  se  trouvant  général  de  la 
force  armée  de  Paris,  vint  faire  sa  visite  à  chacun  des  cinq  directeurs. 
Carnot,  nommé  le  dernier,  au  refus  de  Sieyès,  habitait  une  mansarde  soos 
les  combles  du  Luxembourg,  son  appartement  n'étant  pas  prêt.  C'était  on 
lundi  {dies  lunœ),  jour  qu'un  auteur  avait  choisi  de  chaque  semaine  poar 
aller  chez  Camot.  Au  moment  où  il  entra,  cet  auteur  chantait  im  nouvel  air 
qu'il  avait  prié  une  demoiselle  d'essayer  en  l'accompagnant  sur  le  piano. 
L'arrivée  de  Bonaparte  interrompit  l'ariette,  comme  bien  l'on  pense.  On 
vit  paraître  un  petit  homme^  très  bien  pris  dans  sa  taille,  s'annonçantet 
s'énonçant  avec  beaucoup  de  dignité,  et  saluant  tout  le  monde  avec  cet  air 
d'aisance  et  de  politesse  qui  faisait  contraste,  il  faut  Tavouer,  avec  le  too 
et  les  manières  des  généraux  qu'on  avait  vus  jusqu'alors.  Vauteur  de- 
manda tout  bas  à  Carnot  quel  était  ce  monsieur-là  :  «  C'est  le  général 
de  la  force  armée  de  Paris.  —  Comment  s'appelle-t-il  ?  —  Bonaparte.  — 
Est-ce  un  homme  d'esprit  ?  —  Je  n'en  sais  rien.  —  A-t-il  des  talents  mili- 
taires? —  On  ledit.  —  Qa'a-t-il  fait  de  remarquable?  —  C'est  lui  qui 
commandait  les  troupes  de  la  Convention  le  43  vendémiaire.  » 

Bonaparte,  voyant  qu'une  demoiselle  était  encore  au  piano  et  qu'on  ne 
s'occupait  plus  que  de  faire  cercle  autour  de  lui,  dit  avec  beaucoup  de 
douceur  :  «  Mais  je  m'aperçois  que  j'ai  troublé  les  plaisirs  de  la  société; 
on  chantait  ici  ;  que  ce  ne  soit  pas  moi  qui  interrompe  la  fête,  d  Après  la 
chanson,  le  général  resta  encore  quelques  minutes,  se  leva  et  partit.  Il 
avait  parlé  peu  ;  mais  le  peu  qu'il  avait  dit  était  plein  de  justesse.  11  se  tai- 
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sait  plus  qu'il  ne  parlait  ;  mais  tout  à  coup  il  rompait  le  silence  et  pro- 
DODçait  avec  une  extrême  vivacité  quelques  paroles  pleines  de  sens,  et 
toujours  à  propos. 

Il  semble  qu'un  pareil  ouvrage  dût  attirer  la  faveur  du  gouverne- 
ment consulaire.  Il  n'en  fut  rien.  Malgré  son  admiration  pour  Bona- 
parte, le  Cousin  Jacques  n*en  restait  pas  moins  ce  qu'il  avait  tou^ 
jours  été  :  libéral,  mais  royaliste,  et  surtout  franc  parleur.  Il  eut  le 
tort  de  croire  que  le  nouveau  pouvoir  accorderait  plus  de  liberté  aux 
écrivains,  et  ne  cacha  pas  son  opinion  sur  les  abus  du  gouverne- 
ment consulaire.  Le  Dictionnaire  était  achevé,  livré  à  l'imprimeur  ; 
il  se  composait  de  27,000  articles.  La  publication  ne  dépassa  pas 
le  troisième  volume.  Fouché  fit  saisir  tout  le  reste,  qui  fut  impitoya- 
blement brûlé. 

Le  Cousin  Jacques  mourut  quelques  années  après,  désillusionné 
sur  Bonaparte  devenu  Napoléon,  et  laissant  un  grand  nombre  de 
manuscrits,  parmi  lesquels  ses  Mémoires.  Ces  œuvres  inédites  ont 
été  détruites  par  une  personne  de  sa  famille,  qui,  ne  partageant  pas 
les  idées  de  Fauteur,  Qe  crut  pas  devoir  respecter  ses  dernières  pro- 
ductions. 

Tel  fut  ce  Cousin  Jacques,  si  ignoré  aujourd'hui.  Dans  ses  écrits, 
il  y  a  beaucoup  à  laisser,  il  y  a  un  peu  à  prendre.  Écrivain  remar- 
quable, penseur  original,  poète  aimable  et  jovial,  il  fut  le  premier 
fondateur  de  cette  école  d'humoristes  français  illustrée  depuis  par 
Xavier  de  Maistre  et  Toppfer,  pour  lesquels  la  postérité  se  montre 
moins  oublieuse. 

Jules  Evrard. 
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tfvet  of  the  lorâreîumcéOon  of  England,  by  John,  lord  Cahfbkix.  —  fV  Mi- 
4orif  of  BngUofhd,  hp  lord  Stanmops.  -^ThêUféof  WWiam  pm,  *y  loni  SxmMn. 
—  Court  and  cabinets  of  George  III,  by  the  duke  of  Buckikghaii 


Les  recherches  que  nous  avons  eu  l'occasion  de  faire,  depuis 
quelques 'années  déjà,  pour  la  préparation  d'un  livre  sur  rhistoire 
parlementaire  de  la  Grande-Bretagne  nous  ont  amené  à  étudier 
d'assez  près  non-seulement  les  hommes  qui  ont  tenu  les  premières 
places  et  joué  les  premiers  rôles  dans  cette  histoire,  mais,  en  outre, 
certains  personnages  importants  encore,  quoique  secondaires ,  dont 
la  réputation,  jusqu'à  ce  jour,  n'a  guère  franchi  les  limites  de  leur 
pays  natal.  Les  noms  des  deux  Pitt,  de  Robert  Walpole,  de  Bo- 
lingbroke,  de  Fox,  de  Sheridan ,  sont  familiers  à  tous  les  lecteurs 
français.  Ceux  de  lord  Thurlow,  de  lord  Gamden,  de  lord  Grenville 
leur  sont  moins  connus. 

Nous  voudrions  remettre  en  lumière  quelques-unes  de  ces  figures 
laissées  dans  l'ombre  par  les  historiens  qui  nous  ont  précédé.  L'é- 
tude des  personnages  secondaires  a  son  intérêt.  Elle  fait  pénétrer 
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dans  certaines  parties  et  pour  ainsi  dire  dans  certains  recoins  de 
riiistoire  où  Ton  n'a  jamais  Toccasion  de  mettre  le  pied  lorsqu'on 
ne  s'occupe  que  des  hommes  de  premier  ordre.  Le  génie  a  quelque 
chose  d'absorbant.  Lorsqu'on  étudie  un  homme  tel  que  Fox,  par 
exemple,  ou  tel  que  l'un  des  deux  Pitt,  on  ne  voit  guère  que  lui. 
Lorsqu'on  étudie,  au  contraire,  un  personnage  comme  lord  Thnr-- 
low,  dont  nous  allons  nous  occuper  aujourd'hui,  on  ne  le  voit  pas 
seul  ;  on  voit  autant  et  plus  peut-être  que  lui-même  son  entourage, 
le  milieu  dans  lequel  il  a  vécu,  les  mceurs  de  ses  contempondns,  le 
caractère  de  ses  rivaux  ou  de  ses  amis.  Dans  le  premier  cas,  le  ta- 
bleau fait  oublier  le  cadre  ;  dans  le  second  cas,  le  cadre  se  laisse 
voir  à  côté  du  tableau. 


I 


On  prétend  qu'en  Angleterre  les  grandes  situations  sont  Tapa- 
nage  exclusif  des  fils  de  l'aristocratie.  Edouard  Thurlow  est  une 
preuve,  entre  bien  d'autres,  de  tout  ce  qu'il  y  a  d'inexact  on  tout 
au  moins  d'exagéré  dans  cette  assertion.  Son  père  était  un  pauvre 
ecclésiastique  de  campagne,  qui  occupa  successivement  deux  petites 
cures,  la  première  située  dans  le  comté  de  Suiïolk,  la  seconde  dans 
celui  de  Norfolk.  Sa  famille  était  d'une  origine  plus  que  modeste. 
Lorsque  notre  personnage  fut  arrivé  à  l'une  des  plus  hautes  dignités 
du  royaume,  il  se  trouva  un  flatteur  pour  lui  composer  une  généa- 
logie plus  complaisante  qu'exacte,  et  pour  le  faire  descendre  d'un 
certain  Thurloê,  qui  avait  été  secrétaire  de  Cromwell  et  qui  se 
trouvait  justement  être  originaire  du  comté  de  Suffolk.  Thurlow  re- 
çut assez  mal  ce  courtisan  maladroit  :  «  Monsieur,  lui  dit-il,  il  y 
avait  au  siècle  dernier,  dans  le  comté  de  SufTolk,  deux  personnages 
qui  portaient  à  peu  près  le  même  nom  :  Thurloê,  le  secrétaire,  et 
Thurlow,  le  commissionnaire.  C'est  du  second  que  je  descends.  » 

Edouard  Thurlow  était  né  en  1732,  sous  le  règne  de  George  II, 
à  Bracon-Ash,  dans  le  comté  de  Norfolk,  où  son  père,  comme  nous 
l'avons  déjà  dit,  s'était  éf^bli  en  dernier  lieu.  La  famille  de  l'ecclé- 
siastique était  assez  nombreuse  ;  les  revenus  de  sa  cure  étaient  peu 
considérables.  Thomas  Thurlow  (c'était  le  nom  du  clergyman)  donna 
cependant  à  ses  enfants  une  bonne  éducation  :  c'était  le  seul  héri- 
tage qu'il  fût  en  état  de  leur  laisser.  Il  n'était  pas  inquiet,  au  sur- 
plus, de  l'avenir  d'Edouard,  ou  de  Ned,  comme  on  l'appelait  fami- 
lièrement :  «  Oh  !  pour  celui-là,  disait-il  souvent,  je  suis  tranquille 
sur  son  compte  :  il  saura  faire  son  chemin  dans  le  monde.  »  On 
voit  que  le  petit  Ned  donnait  déjà  de  belles  espérances.  Son  Intel* 
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ligence  vive  et  prompte  Favait  fait  destiner  de  bonne  heure  an  bar- 
reau, et  un  ami  de  son  père,  un  ecclésiastique  du  nom  de  Leacb, 
lui  avait  prédit  qu*ii  deviendrait  lord-chancelier.  €'est  ainâ  qu^es 
France  on  prédit  à  tout  avocat  stagiaire  qu'il  sera  un  jour  bitoo- 
nier  de  Tordre  et  à  tout  journaliste  qu'il  sera  ministre.  De  pareffles 
prophéties  ne  sont  jamais  bien  dangereuses  :  on  les  oublie  quand 
elles  ne  se  vérifient  pas,  on  s'en  souvient  quand  elles  se  réalisent 
Le  révérend  M.  Leach  ne  se  doutait  probablement  pas  qu'il  vivrait 
assez  pour  voir  sa  prédiction  s'accomplir  et  l'enfant  auquel  il  avut 
annoncé  une  si  brillante  destinée  lui  offrir  une  cure  importante  et 
un  canonicat  grassement  rétribué. 

Nous  avons  dit  que  le  père  de  Thurlow  donna  à  ses  enfants  une 
bonne  éducation.  Le  jeune  Ned  fut,  à  cet  égard,  l'objet  de  soins  tout 
particuliers.  Après  avoir  épuisé  la  somme  de  connaissances  qu'il 
pouvait  acquérir  dans  une  école  assez  importante  établie  à  Cantor- 
béry,  il  fut  envoyé  à  l'université  de  Cambridge,  absolument  comme 
s'il  eût  été  fils  d'un  lord  ou  d'un  baronnet.  C'était  en  1748  :  il  avait 
donc  seize  ans.  A  l'université,  son  caractère  commença  à  se  révéler 
avec  les  traits  distinctifs  qu'il  devait  conserver  et  que  l'âge  devait 
rendre  plus  frappants  encore.  Ecolier  aussi  indiscipliné  que  bril- 
lant, il  désolait  ses  maîtres  par  l'irrégularité  de  son  travail  et  par 
son  peu  de  respect  pour  la  discipline,  en  môme  temps  qu'il  les  cbar- 
maitpar  la  rapidité  de  ses  progrès.  Fanfaron  de  paresse  et  de  tur- 
bulence, il  semblait  n'être  à  l'université  que  pour  prendre  part  à 
des  banquets  prolongés  bien  avant  dans  la  soirée  ou  à  des  rixes  en- 
tre étudiants  et  bourgeois  ;  mais  ses  camarades  le  soupçonnaient  de 
se  relever  après  minuit  pour  lire  les  auteurs  classiques,  ou  de  se 
cacher  le  matin  pour  travailler,  tandis  qu'il  fermait  sa  porte  pour 
faire  croire  qu'il  était  sorti.  Tout  fils  d'ecclésiastique  qu'il  était,  fl 
ne  se  faisait  guère  remarquer  à  la  chapelle  que  par  son  absence, 
et  ce  fut  même  cette  fâcheuse  habitude  qui  amena  la  brusque  con- 
clusion de  ses  études  académiques.  Le  doyen  du  collège,  après 
l'avoir  plus  d'une  fois  invité  à  se  montrer  plus  assidu  aux  exer- 
cices religieux,  se  décida  à  lui  infliger  une  punition  exemplahie.  Il 
8*agissût  d'un  pensum^  mais  pas  un  de  ces  pensums  vulgaires 
comme  on  aurait  pu  en  infliger  aux  élèves  d'une  modeste  école  de 
grammaire.  On  traite  mieux  les  jeunes  disciples  des  doctes  univer- 
sités d'Oxford  et  de  Cambridge.  La  tâche  imposée  à  Thurlow  con- 
sistait à  traduire  en  grec  un  numéro  du  Spectateur. 

Thurlow  rêvait  déjà  la  vengeance  qu'il  pourrait  tirer  du  mattre  qui 
venait  de  lui  infliger  cette  punition,  ou  plutôt  sa  vengeance  était 
toute  trouvée.  Le  doyen  ne  passait  pas  pour  un  helléniste  de  pre- 
mier ordre.  Thurlow,  après  avoir  traduit  la  prose  d' Addison  non- 
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seulement  avec  soin,  mais  avec  coquetterie  et  de  manière  à  mériter 
les  éloges  d'an  connaisseur,  alla  porter  son  factum^  avec  un  grand 
sérieux  et  un  air  de  parfaite  innocence,  à  un  professeur  qui  passait 
pour  plus  versé  que  le  malheureux  doyen  dans  les  secrets  de  la 
langue  d*lsocrate  et  de  Platon.  L'épigramme,  quoique  indirecte, 
était  sanglante  :  elle  fut  vivement  ressentie.  L'écolier  trop  spirituel 
fut  dté  devant  le  conseil  des  professeurs  et  invité  à  expliquer  sa 
conduite*  Ses  explications,  comme  il  était  aisé  de  le  prévoir,  furent 
conçues  de  manière  à  aggraver  sa  faute  plutôt  qu'à  l'atténuer.  L'ex- 
pulsion fut  requise  contre  lui  par  le  doyen,  et  il  s'en  fallut  de  peu 
qu'elle  ne  fût  prononcée.  Un  des  professeurs  ouvrit  heureusement 
un  avis  plus  doux.  Le  jeune  Tburlow,  qui  avait  alors  dix-huit  ans, 
fut  autorisé  à  quitter  de  lui-même  le  collège,  de  manière  à  éviter 
l'humiliation  et  le  désagrément  d'une  expulsion  en  forme.  Voilà 
comment  le  futur  chancelier  d'Angleterre  sortit  de  l'université  sans 
avoir  pris  un  seul  grade,  mais  non  pas  sans  avoir  amassé  des  con- 
naissances étendues,  bien  qu'irrégulièrement  acquises  et  assez  mal 
coordonnées,  sur  l'antiqoité  classique. 

L'incident  que  nous  venons  de  raconter  ne  troubla  point  les  pro- 
jets d'avenir  de  Thurlow.  Avant  même  d'avoir  quitté  l'université, 
il  s'était  fait  inscrire  dans  l'une  des  quatre  corporations  qui  ont  à 
Londres  le  droit  de  faire  des  avocats.  C'est  la  Société  d'Inner- 
Temple  qu'il  avait  choisie  pour  y  faire  ses  études  de  droit,  ou  plutôt 
pour  y  prendre  son  titre  d'avocat.  On  sait,  en  effet,  que  pour  être 
admis  à  exercer  la  profession  d'avocat  en  Angleterre,  il  suffit  d'avoir 
logé  et  pris  un  certain  nombre  de  repas  à  Lincoln's  Inn,  à  Grey's 
Ion,  à  Inner-Temple  ou  à  Middle-Temple.  On  se  doute  bien  qu'un 
cours  de  droit  fait  de  cette  manière  a  besoin  d'être  complété  par 
des  études  plus  sérieuses.  Au  XVIII*  siècle,  l'usage,  pour  les  jeunes 
étudiants  qui  voulaient  se  mettre  au  courant  de  la  législation  et  de 
la  procédure,  était  de  se  faire  attacher  à  l'étude  d'un  soliciior.  Le 
solicUor  anglais,  on  ne  l'ignore  pas,  répond  assez  exactement  à  ce 
que  nous  appelons  un  avoué,  ou  mieux  encore  à  ce  qu'on  appelait 
un  procureur  sous  l'ancienne  monarchie.  Thurlow  entra  chez  un 
certain  M.  Chapman,  dont  le  nom  n'aurait  certainement  pas  passé 
à  la  postérité  s'il  n'avait  eu  dans  son  étude,  pendant  trob  ans,  un 
futur  chancelier  d'Angleterre.  Là,  le  jeune  étudiant  se  comporta  à 
peu  près  comme  à  l'Université.  On  le  voyait  rarement  dans  le  ca- 
binet du  solicUor.  On  le  voyait  beaucoup  plus  souvent  dans  certains 
cafés  où  il  commençait  à  faire  briller  son  remarquable  talent  de 
conversation.  Au  XVIII'  siècle,  on  ne  l'ignore  pas,  la  vie  de  café 
existait  en  Angleterre  comme  en  France.  Aujourd'hui,  les  clubs  ont 
tué  les  cafés  ;  un  homme  bien  élevé,  à  Londres,  va  au  club,  il  ne  va 
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pas  au  café.  Hais,  à  Tépoque  où  notre  étudiant  faisait  son  droit,  M 
en  était  tout  autrement  :  les  hoounes  les  plus  distingués  ne  dédai- 
gnaient pas  de  passer  une  partie  de  leur  temps  dans  les  cafés  et  de 
s'y  entretenir  de  la  politique,  de  la  littérature  ou  des  nourdles  ooa- 
rantes.  Tburiow  suivit  cet  exemple  pendant  ses  trob  années  de 
droit,  et  même,  après  avoir  été  reçu  avocat,  il  fréquenta  assidû- 
ment les  cafés  de  son  temps.  Il  affisctionnait  pardculiërement  no 
certain  café  situé  près  de  Temple-Bar,  et  qu*on  appelait  le  café  de 
Nando.  L'établissement  dont  il  s'agit  avait,  aux  yeux  de  Tburiow, 
un  double  mérite  :  le  punch  y  était  excellent,  paralt-il,  et  il  était 
servi,  ajoute- t-on«  par  des  mains  charmantes. 

Trois  années  cependant  s'étaient  écoulées  depuis  que  Thurloir 
s*était  fait  inscrire  comme  étudiant  à  Inner-Temple.  Un  des  benchen 
de  la  corporation  fut  chargé  de  l'examiner,  ou  du  moins  d'en  faire 
le  semblant  Les  benchers^  parmi  les  avocats  anglais,  répondent  i 
peu  près  à  ce  que  nous  appelons  en  France  les  membres  du  conseil 
de  l'ordre.  Seulement,  comme  il  y  a  à  Londres  quatre  corponuioos 
d'avocats  au  lieu  d'une  seule,  comme  à  Paris,  il  y  a  des  benchert 
de  Uncoln's  Inn,  de  Grey  s  Inn,  d'Inner-TempIe  et  de  Middle- 
Temple.  Le  bencher  qui  était  censé  examiner  Tburiow  constata 
qu'il  avait  consommé  et  payé  le  nombre  de  dîners  réglementaire 
pendant  les  douze  trimestres  qui  venaient  de  s'écouler.  Le  22  no- 
vembre 175A,  il  fut  appelé  à  la  barrcy  comme  on  dit  en  Angleterre, 
c'est-à-dire  reçu  avocat*  11  se  mit  à  suivre  les  audiences  de  la  coar 
du  banc  du  roi  ;  mais  les  clients  ne  lui  vinrent  pas  vite.  Il  eut  bien 
quelques  causes  à  plaider ,  mais  rares  et  mal  payées.  Son  caractère 
était  difficile.  Lorsqu'il  était  chargé  d'assister,  comme  second  avo- 
cat, quelqu'un  de  ses  anciens  du  barreau,  il  ne  se  résignait  pasia- 
cilement  à  suivre  la  direction  que  ce  dernier  voulait  donner  au  prth 
ces.  11  était  de  ceux  qui  se  sentent  nés  pour  commander  plutdt  que 
pour  obéir.  Cependant,  sa  situation  devenait  de  jour  en  jour  plus 
difficile.  Il  n'était  pas  riche,  nous  le  savons.  Il  y  a  pour  un  avocat, 
en  tout  temps  et  en  tout  pays,  certaines  dépenses  obligatoires.  A 
l'époque  dont  nous  parions,  il  fallait  en  Angleterre  un  cheval  pour 
suivre  les  magistrats  lorsqu'ils  partaient  en  tournées  trimestrielles 
pour  aller  tenir  les  sessions  en  province.  Pour  se  procurer  cette 
malheureuse,  cette  indispensable  monture,  le  jeune  avocat  fut 
parfois  obligé,  à  ce  qu'on  raconte,  de  recourir  à  des  expédients  fias 
dignes  de  figurer  dans  la  biographie  d'un  héros  de  la  Vie  de  Bohèmi 
que  dans  celle  d'un  lord-chancelier  d'Angleterre. 

La  fortune  kii  sourit  enfin  ,  au  moment  même  où  ,  convainca 
qu'elle  lui  tiendrait  toujours  rigueur,  il  allait  renoncer  au  barreau  et 
à  ses  espérances  d'avenir.  Il  fut  appelé ,  de  la  manière  la  plus  inat- 
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tendue»  à  plaider  Tune  des  affaires  les  plus  retentisdantes  de  Té- 
poque.  Un  procès  était  pendant  entre  les  deux  plus  illustres  familles 
de  l*Écosse,  les  Hamilton  et  les  Douglas.  H  s*agisssdt  d'une  suppo- 
âtion  d'enraut  imputée  à  lady  Jane  Douglas.  Des  intérêts  considé- 
rables étaient  attachés  à  la  solution  de  cette  affaire ,  non-seulement 
des  intérêts  moraux,  m^  des  intérêts  matériels.  En  première  ins- 
tance, les  Hamilton  avaient  obtenu  gain  de  cause.  La  cour  des  ses- 
^ons  avait  déclaré  que  le  fils  prétendu  de  ladf  Jane  n*était  ^u'un 
enfant  acheté  à  Paris  d'un  saltimbanque.  La  décision  des  magis- 
.trats  écossais  défrayait  naturellement  toutes  les  conversations  dans 
les  trois  royaumes.  Les  jeunes  avocats  surtout  examinaient  avec 
plus  ou  moins  de  curiosité  et  discutaient  avec  plus  ou  moins 
d'ardeur  les  moyens  qu'on  avait  fait  valoir  pour  obtenir  la  dé- 
cision dont  il  s'agît.  Un  soir,  Thurlow  se  trouvait  avec  quel- 
ques-uns de  ses  confrères  au  café  de  Nando ,  qu'il  n'avait  pas 
2d>andonné  depuis  l'époque  où  d'étudiant  paresseux  il  était  devenu 
avocat  inoccupé.  L'entretien  tomba  sur  la  grande  affaire  du  mo- 
ment La  plupart  des  avocats  présents  tenaient  pour  le  jugement 
rendu  par  la  cour  des  sessions.  Thurlow ,  soit  par  conviction ,  soit 
par  amour  du  paradoxe  et  de  la  discussion ,  se  mit  à  soutenir  l'opi- 
nion contraire.  Excité  par  la  contradiction  ,  animé  peut-être  aussi 
par  quelques  bols  de  punchs  il  fit  un  véritable  plaidoyer,  et  un  plai- 
doyer éloquent,  en  faveur  de  lady  Jane  Douglas  et  de  son  enfant.  Sa 
figure  expressive,  sa  voix  retentissante,  ajoutaient  à  l'effet  de  son 
improvisalion.  Il  eut  un  succès  bruyant ,  et  se  retira  fort  satisfait 
de  lui-même,  mais  non  point  de  sa  destinée ,  et  se  demandant  si 
toute  son  éloquence  ne  lui  servirait  jamais  qu'à  éblouir  les  habitués 
d'un  café  de  second  ordre. 

Le  lendemain,  il  fit  la  grasse  matinée  comme  d'habitude.  11  n'a- 
vait ou  ne  croyait  avoir  aucun  motif  de  se  lever  tôt.  Quel  ne  fut  pas 
son  étonnement  en  apprenant  que  Ton  venait  de  déposer  chez  lui 
une  liasse  de  papiers  de  Tapparence  la  plus  respectable  !  Cétait 
tout  simplement  le  dossier  de  l'affaire  Douglas  contre  Hamilton.  On 
lui  offrait,  pour  suivre  cette  affaire  en  appel  devant  la  Chambre  des 
lords,  des  honoraires  dix  fois  aussi  considérables  que  tous  ceux 
qu'il  avait  gagnés  depuis  le  jour  où  il  avait  été  reçu  à  la  barre  à 
Inner-Temple.  Pendant  qu'il  faisait  briller  son  éloquence,  la  veille, 
devant  les  clicHits  de  Nando,  il  n'avait  pas  remarqué  deux  individus 
placés  à  une  table  voisine  de  la  sienne.  C'étaient  deux  hommes 
d'affaires  envoyés  à  Londres  par  la  famille  Douglas  pour  s'occu- 
per du  procès ,  pour  remplir  les  formalités  relatives  à  l'appel  et 
pour  faire  choix  d'un  avocat.  Ils  étadent  sur  le  point  de  s'adresser 
à  quelqu'une  des  sommités  du  barreau  d'alors ,  quand  le  hasard  les 
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mit  en  présence  de  Thurlow,  dont  l'éloquence  naturelle  les  frappa 
et  les  séduisit.  On  ssût  le  reste. 

Les  grands  procès  civils  ,  aujourd'hui  même ,  marchent  très  len- 
tement en  Angleterre.  C'était  bien  pis  encore  à  l'époque  dont  il 
s'agit.  L'affaire  Douglas  contre  Hamilton  ne  tratna  pas  moins  de 
neuf  ans.  C'est  en  1769  seulement  qu'elle  fut  plaidée  devant  la 
Chambre  des  lords.  C'était  lord  Camden,  comme  lord-chancelier, 
qui  présidait.  La  plaidoirie  de  Thurlow  produisit  un  grand  effeu 
Les  Douglas  gagnèrent  le  procès.  Les  passions  excitées  par  ce  dé- 
bat étaient  très  vives,  et  le  jeune  avocat,  par  sa  manière  de  plaider, 
n'avait  pas  contribué  à  les  apaiser.  A  l'issue  de  l'audience  ,  il  reçut 
un  cartel  d'un  M.  Andrew  Stuart,  homme  d'affaires  des  Hamilton. 
A  cette  époque,  l'usage  ne  s'était  pas  encore  établi,  en  Angleterre,  de 
décliner  des  provocations  de  ce  genre.  Thurlow  se  rendit  sur  le 
terrain  et  n'y  montra  pas  moins  de  résolution  qu'à  la  barre  de  la 
Chambre  des  lords.  On  se  battit  au  pistolet.  Personne  heureuse- 
ment ne  fut  atteint. 

Longtemps  avant  que  ce  procès  n'arrivât  à  son  dénomment,  la  ré- 
putation du  jeune  avocat  était  faite.  Dès  qu'on  avait  su  qa*il  était 
chargé  d'un  dossier  aussi  important,  les  causes  lui  étaient  venues 
de  tous  côtés.  D'autre  part,  il  s'était  trouvé  mis  en  relation  avec 
plusieurs  parents  ou  alliés  de  la  famille  des  Douglas,  et  notamment 
avec  la  duchesse  de  Queensberry.  La  duchesse  était  l'une  des  plus 
grandes  dames  de  l'Ecosse.  Dans  sa  jeunesse,  elle  avait  fait  les  beaux 
jours  de  la  cour  de  la  reine  Anne.  Parvenue  à  la  vieillesse,  elle 
exerçait,  par  l'intermédiaire  de  son  compatriote  lord  Bute,  une  cer- 
taine influence  sur  le  gouvernement  d'alors.  Elle  demandait  un 
jour  à  l'avocat  des  Douglas  en  quoi  elle  pourrait  bien  lui  être  utile. 
Thurlow  répondit  qu'une  «  robe  de  soie  »  lui  ferait  grand  plaisir.  La 
duchesse  s'imagina  d'abord  que  son  interlocuteur  avait  perdu  l'es- 
prit. 11  fallut  lui  expliquer  que  la  robe  de  soie  était  l'attribut  spé- 
cial des  avocats  auxquels  est  accordé  le  titre  de  conseil  du  roi 
{king's  cotimel).  L'indemnité  attachée  au  litre  de  conseil  du  roi  est 
insignifiante  par  elle-même  ;  mais  les  avantages  indirects  sontconà- 
dérables.  La  clientèle  vient  plus  aisément  aux  conseils  du  rai  qu'aux 
simples  avocats.  Pour  obtenir  ce  que  désirait  Thurlow,  la  duchesse 
de  Queensberry  s'adressa,  selon  son  habitude,  à  lord  Bute,  qui  se 
montra  fort  bien  disposé.  Mais  la  chose  souffrit  quelque  difBculté,  i 
cause  de  la  résistance  du  lord-chancelier  d'alors.  Il  fallut  mettre  eo 
mouvement  l'influence  royale  elle-même.  George  III  déclara  au 
chancelier,  lord  Northington,  que  cette  nomination  lui  serait  person- 
nellement agréable.  En  décembre  176i,  Thurlow  eut  la  robe  de 
soie. 
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L'année  suivante  il  fut  appelé  par  l'élection  à  être  un  des  benchers 
d'Inner-Temple.  Il  avait  juste  trente  ans,  On  voit  qu'il  réparait 
assez  bien  le  temps  perdu.  Son  élévation  rapide  commençait  à  exci- 
ter des  jalousies,  et  il  ne  faisait  rien  pour  les  prévenir  ou  les  apai- 
ser. La  bonne  fortune,  pas  plus  que  la  mauvaise,  n'avait  adouci  les 
aspérités  de  son  caractère.  Peu  lui  importait  de  se  faire  des  ennemis. 
Il  avait  du  succès,  du  talent,  de  l'aplomb  ;  avec  cela  il  croyait  pou- 
voir se  tirer  de  toutes  les  difficultés.  Pendant  près  de  trente  ans,  en 
effet,  la  fortune  lui  fut  rarement  infidèle. 

11  ne  s'était  pas  occupé  de  politique  dans  sa  jeunesse,  comme 
beaucoup  de  ses  confrères.  Tout  fait  supposer  qu'il  n'eut  jamais  sur 
ce  sujet  de  convictions  bien  profondes.  A  défaut  de  convictions,  ses 
intérêts,  ses  relations  et  peut-être  aussi  un  certain  penchant  naturel 
pour  l'autorité,  voire  pour  le  despotisme,  le  jetèrent  dans  le  parti  tory. 
En  1768,  il  fut  élu  député  par  les  électeurs  de  Tamworth.  A  peine 
entré  à  la  Chambre,  il  prit  place  parmi  les  adversaires  décidés  de 
toutes  les  libertés.  Mais  pendant  deux  ans  il  ne  prit  pas  la  parole  ;  il 
se  contenta  de  voter  silencieusement.  C'est  seulement  en  1770, 
après  son  grand  succès  dans  l'aiTaire  Douglas,  qu'il  prononça  son 
maiden-speech  devant  la  Chambre  des  communes.  L'occasion  était 
belle  pour  quelqu'un  qui  voulait  se  poser  en  conservateur  décidé. 
Il  s'agissait  de  la  fameuse  élection  de  Wilkes,  que  la  Chambre 
devait  annuler  trois  fois  de  suite  de  la  manière  la  plus  arbitraire. 
Tlïurlow  prit  ardemment  parti  en  faveur  de  l'annulation.  Son  dis- 
cours produisit  un  grand  effet.  Le  ministère  eut  dès  lors  les  yeux 
ouverts  sur  lui,  et  peu  de  temps  après  le  poste  de  solicUor  gênerai^ 
s'étant  trouvé  vacant,  lui  échut  tout  naturellement.  C'était  le  pre- 
mier pas  sur  la  route  qui  conduit  à  la  dignité  de  lord-chancelier. 


11 


Thurlow  entrait  dans  la  vie  politique  à  un  moment  intéressant 
de  l'histoire  de  son  pays.  L'Angleterre  était  arrivée  à  l'une  de  ces 
époques  .de  la  vie  des  nations  où  tout  se  renouvelle,  les  hotnmes  et 
les  choses.  Le  théâtre  de  la  politique  n'était  pas  vide,  tant  s'en 
faut,  mais  les  premiers  rôles  y  étaient  inoccupés.  Les  deux  person- 
nages illustres  qui  avaient  longtemps  rempli  cette  scène  du  bruit 
de  leurs  succès  et  de  leur  rivalité  en  avaient  successivement  dis- 
paru :  Walpole  était  mort  depuis  plusieurs  années;  lord  Chatham, 
atteint  par  une  maladie  noire,  était  allé  cacher  dans  la  retraite  son 
découragement  et  sa  mélancolie;  il  ne  devait  plus  faire  que  de  rares 
et  courtes  apparitions  au  milieu  des  luttes  politiques.  Si  les  hommes 
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étaient  nouveaux  «  les  circonstances  ne  l'étaient  pas  moins.  L'époque 
des  grandes  guerres  continentales  était  terminée.  La  vieille  latte 
entre  l'Angleterre  et  la  France  allait  cependant  se  poursuivre,  maïs 
sous  une  autre  forme.  C'était  au  delà  des  mers,  sur  les  rivages  de 
l'Amérique  ou  sur  ceux  de  Tlnde,  que  les  deux  puissances  rivales 
allaient  se  trouver  en  présence.  Déjà  la  ville  de  Boston  venait  de 
donner  le  premier  signal  de  la  guerre  de  l'indépendance  américaine. 
Déjà  le  cabinet  de  Versailles  prêtait  aux  mécontents  des  colonies 
anglaises  l'appui  de  sa  politique,  en  attendant  le  mooient  où  il 
les  soutiendrait  d'une  manière  plus  efficace.  Tandis  que  T  Angle- 
terre était  à  la  veille  de  perdre  un  empire  en  Occident,  elle  en  ac- 
quérait un  autre  en  Orient.  Warren  Hastings  continuait  la  coo- 
quête  de  l'Inde  commencée  par  Robert  Clive.  A  l'intérieur,  les  plus 
grandes  questions  de  droit  constitutionnel  s'agitaient,  (/était  Fépo- 
que  des  luttes  pour  la  liberté  de  la  presse,  pour  les  droits  do 
jury,  pour  l'indépendance  des  corps. électoraux;  c'était  l'époque  de 
Junius  et  de  Wilkes. 

Le  ministère  de  lord  North  venait  de  se  former.  Dès  le  premier 
jour  il  fut  impopulaiie.  U  dura  néanmoins  douze  ans,  soutenu  par 
la  faveur  personnelle  du  roi  et  par  une  majorité  complaisante  dans 
les  deux  Chambres.  Thurlow,  comme  soUciior  gênerai^  était  on 
des  a  conseillers  légaux  »  du  ministère,  un  des  hommes  de  loi  du 
pouvoir.  11  se  trouva  donc  mêlé,  pendant  cette  période  de  douze 
ans,  aux  procès  politiques  et  spécialement  aux  procès  de  presse, 
aussi  fréquents  à  réi>oque  dont  nous  parlons  qu'ils  sont  devenus 
rares  de  nos  jours.  Il  eut,  en  outre,  à  prêter  l'appui  de  sa  parole  la 
ministère  dans  la  Chambre  des  communes,  dont  il  continuait  à  (aire 
partie  comme  député  de  Tamworth.  Il  se  trouva  donc  jeté  au  miliai 
de  la  mêlée  des  partis.  Il  y  apporta  toutes  les  qualités  et  tous  les 
défauts  de  sa  nature  :  de  la  résolution,  de  la  présence  d'esprit,  une 
remarquable  fertilité  de  ressources,  mais  aussi  un  aplomb  voisin  de 
l'impudence  et  un  dédain  des  principes  voisin  du  cynisme.  Aucune 
cause,  quelque  exorbitante  et  quelque  illibérale  qu'elle  fût,  ne  lui 
coûtait  à  plaider.  U  semblait  se  plaire  à  braver  l'impopularité.  Cne 
fois,  ou  discutait  dans  la  Chambre  des  communes  un  bill  qui  avait 
pour  but  de  diminuer  un  peu  l'arbitraire  qui  existait  alors  en  An- 
gleterre au  sujet  des  poursuites  en  matière  criminelle.  On  sait  que 
chez  nos  voisins  le  droit  de  renvoyer  un  accusé  devant  la  cour 
d'assises  n'est  pas  placé,  comme  en  France,  entre  les  mains  de  la 
magistrature.  Le  rôle  rempli  chez  nous,  à  cet  égard,  par  la  chamhre 
des  mises  en  accusation  est  confié  en  Angleterre  au  grand  jury 
ou  jury  d'accusation.  La  garantie  du  jury  apparaît  donc  à  deux 
moment»  dans  le  cours  d'un  procès  criminel  :  d'abord  au  moment 
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de  la  mise  en  accnsationy  eosaite  au  moment  des  débats  du  procès. 
Uoe  exception  à  cette  règle  existait  cependant  du  temps  de  Thur- 
low.  L'attorney  général,  le  principal  des  conseillers  légaux  de  la 
couronne,  pouvait  d'office  renvoyer  un  accusé  devant  la  cour  d'as- 
sises. On  usait  principalement  de  cette  faculté  lorsqu'il  s'agissait 
d'affaires  poliUques.  11  y  avait  là  un  abus  évident  que  l'opposition 
Toulait  faire  disparaître.  C'est  dans  ce  but  qu'un  bill  avait  été  pré- 
senté. Lorsqu'il  vint  devant  la  Chambre  des  communes,  l'attorney 
général  d'alors,  sir  William  De  Grey,  homme  d'un  caractère  relati- 
vement modéré,  combattit  le  système  de  l'opposition,  mais  sans 
aigreur  et  sans  violence.  Thurlow  ne  laissa  pas  échapper  une  si  belle 
occadon  de  faire  parade  de  ses  doctrines  illibérales.  Il  était  hiérar- 
chiquement l'inférieur  de  sir  William  De  Grey.  L'ardeur  qu'il 
apporta  dans  cette  discussion  n'en  fut  que  plus  remarquée.  On  eAt 
dit  qu'il  voulait  faire  du  zèle  aux  dépens  de  l'attorney  général.  Il  ne 
*se  borna  pas  à  traiter  le  sujet  en  discussion.  Il  donna  à  son  discours 
une  portée  plus  générale,  attaqua  la  liberté  de  la  presse  à  plusieurs 
reprises,  et  obtint  ainsi  les  applaudissements  d'une  Chambre  pas- 
sionnément  hostile  à  toutes  les  libertés,  mais  surtout  à  celle-là. 

U  était  moins  heureux  devant  le  jury.  Une  poursuite  ayant  été 
intentée  contre  l'imprimeur  des  Lettres  de  Junius,  ce  fut  le  solicitor 
général  qui  fut  chargé  de  porter  la  parole.  Ses  violences  de  langage 
compromirent  la  poursuite.  L'imprimeur  Woodfall  fut  acquitté. 
Thurlow  en  conçut  un  dépit  d'autant  plus  violent  que,  dans  une 
autre  affaire  relative  à  ces  mêmes  Lettres  de  Junius,  l'attorney 
général,  par  sa  modération,  avait  obtenu  plus  de  succès.  11  trouva 
bientôt  l'occasion  de  prendre  sa  revanche  aussi  bien  contre  sir  Wil- 
liam De  Grey  que  contre  le  jury.  A  propos  d'une  motion  présentée  i 
la  Chambre  par  M.  Glyn,  l'avocat  de  Wilkes,  le  bouillant  solicitor 
général  lit  une  sortie  contre  la  juridiction  du  jury  en  matière  de 
presse.  Rien  ne  pouvait  être  plus  agréable  soit  à  la  majorité  de  la 
Chambre,  soit  au  ministère.  Un  mois  après,  Thurlow  était  nommé 
attorney  général.  Quant  à  sir  William,  il  fut  assis^  comme  nous 
dirions  en  France.  On  l'envoya  présider  la  Cour  des  plaids 
communs. 

A  peine  installé  dans  ses  nouvelles  fonctions,  notre  personnage  se 
trouva  appelé  à  intervenir  dans  une  affaire  fort  grave.  La  liberté  de 
la  presse  continuait  à  être  l'une  des  principales  questions  à  l'ordre 
du  jour.  Parmi  les  droits  que  l'on  contestait  à  cette  époque  à  la 
presse  anglaise  se  trouvait  celui  de  rendre  compte  des  débats  par- 
kmentaires.  Un  conflit  s'éleva,  à  ce  propos,  entre  la  Chambre  des 
communes  et  le  conseil  municipal  de  la  Cité.  Un  imprimeur  avait 
été  arrêté  par  ordre  de  la  Chamlire  pour  lavoir  publié  un  compta 
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rendu  des  débats  de  la  Chambre.  Livré  aux  msÔDS  des  magistrats 
de  la  Cité,  il  fut  mis  en  liberté  par  leur  ordre.  Ce  fut  une  des 
grosses  affaires  de  ce  temps.  La  Chambre  cita  à  sa  barre  le  lord- 
make  et  l'un  des  aldermen.  Un  débat  animé  s'engagea.  L'attomey 
général  insista  avec  une  ardeur  sans  égale  pour  que  les  deux  ma- 
gistrats municipaux  fussent  envoyés  à  la  Tour.  11  réussit.  Sa  mo- 
tion fut  votée  à  une  énorme  majorité.  Mais,  depuis  ce  jour,  h 
Chambre  n'osa  plus  renouveler  un  pareil  esclandre  et,  en  fût,  la 
liberté  des  comptes  rendus  parlementaires  se  trouva  établie.  Thor- 
low  avait  triomphé  à  la  façon  de  Pyrrhus. 

C'est  dans  la  session  de  1771  qu'était  survenu  l'incident  dont 
nous  venons  de  parler.  La  session  suivante  se  passa  plus  paisible- 
ment. L'insurrection  couvait  toujours  en  Amérique  ;  mais  elle  ne 
devait  éclater  qu'en  1774.  Le  sang  avait  coulé  une  première  fois  à 
Boston,  en  1770;  puis  la  question  avait  paru  s'assoupir.  A  l'inté- 
rieur, rien  de  grave  non  plus,  au  moins  à  la  surface.  La  popularité 
de  Wilkes  commençait  à  s'user.  La  détention  du  lord-maire  Crossby 
et  de  Talderman  Oliver  avait  naturellement  cessé  le  jour  où  ks 
Communes  s'étaient  séparées,  et  personne  n'avait  eu  l'idée  de  s(m- 
lever  de  nouveau  un  aussi  redoutable  incident  à  l'ouverture  de  la 
session  suivante.  Le  gouvernement  croyait  donc  pouvoir  dormir 
tranquille,  et  le  caractère  de  lord  North  s'accommodait  de  cet  opti- 
misme facile.  Le  ministère  s'était  fortifié  par  quelques  recrues  nou- 
velles. Le  poste  de  soliciter  général,  laissé  vacant  par  Thurlow, 
avait  été  confié  à  un  avocat  écossais,  Wedderbum,  destiné,  loi 
aussi,  à  s'élever  plus  tard  jusqu'au  poste  de  lord-chancelier.  On 
avait  fait  entrer  dans  les  rangs  inférieurs  de  l'administration  un 
jeune  homme  de  vingt-trois  ans,  qui,  malgré  une  vie  dissipée,  fruit 
d'une  détestable  éducation  et  d'exemples  plus  détestables  encore, 
donnait  des  espérances  de  talent  qu'il  ne  devait  pas  démentir.  Mal- 
heureusement pour  le  ministère,  ce  talent  naissant  ne  devait  prendre 
tout  son  développement  et  briller  de  tout  son  éclat  que  le  jour  où  il 
passerait  à  l'opposition.  Le  jeune  orateur,  l'homme  d'Etat  en  herbe 
dont  lord  North  venait  de  favoriser  les  débuts  se  nonunait  Charles 
Fox. 

En  1773,  la  politique  se  réveilla.  En  Amérique,  les  hostilités  com- 
mencèrent. On  n'y  attacha  pas  tout  d'abord  une  grande  importance. 
On  ne  vit  qu'une  émeute  là  où  il  y  avait  une  révolution.  On  se 
préoccupa  davantage  peut-être  de  la  discussion  soulevée  dans  h 
Chambre  des  communes  par  la  demande  d'enquête  dirigée  contre 
lord  Clive.  Le  fondateur  de  l'empire  anglais  dans  l'Inde,  comme 
plus  tard  son  successeur  Hastings,  était  l'objet  d'accusations  qui 
malheureusement  n'étaient  pas  complètement  dénuées  de  fondement 
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Une  vive  discussion  s'engagea  à  ce  sujet.  La  Chambre,  tout  en  con- 
statant re%actituâe  de  quelques-uns  des  faits  imputés  au  vainqueur 
de  Plassey,  le  couvrit  par  un  bill  d'indemnité,  que  ses  services  et 
sa  gloire  légitimaient  sans  doute  suffisamment.  Le  coup  n'en  fut  pas 
moins  sensible  à  Clive.  Il  ne  se  releva  jamais  de  l'atteinte  qu'il  avait 
subie.  11  tomba  dans  une  incurable  tristesse,  et  moins  d'un  an  après 
il  se  taadt  de  sa  propre  main.  Dans  la  discussion  provoquée  par  cette 
triste  affaire,  le  cabinet  prit  une  attitude  assez  singulière.  La  ques- 
tion de  savoir  si  une  enquête  devait  être  ordonnée  contre  l'ancien 
gouverneur  de  Tlnde  fut  considérée  comme  une  question  ouverte^ 
c'est-à-dire  sur  laquelle  les  membres  de  l'administration  pouvaient 
se  prononcer,  à  leur  gré,  dans  un  sens  ou  dans  l'autre.  Pour  ne 
laisser  subsister  aucun  doute  à  cet  égard  dans  le  public,  on  enga^ 
gea  Thurlow  à  prendre  partie  contre  Clive,  tandis  que  Wedderbum, 
le  soliciter  général,  combattrait  la  proposition  d'enquête.  Ce  fut  une 
des  rares  occasions  où  l'attorney  général  se  trouva  d'accord  avec 
les  principaux  chefs  de  l'opposition. 

Mais  dès  qu'il  s'agissait  de  liberté,  de  liberté  de  la  presse  sur- 
tout, Thurlow  se  retrouvait  tout  entier,  avec  son  ardeur  infatigable 
contre  quiconque  était  coupable  d'indépendance,  contre  quiconque 
venait  apporter  un  obstacle  à  l'arbitraire  gouvernemental.  Un  pam- 
phlétaire moins  célèbre  que  Wilkes,  mais  plus  honnête,  et  auquel 
on  ne  pouvait  reprocher  que  l'exagération  de  quelques-unes  de  ses 
opinions,  avait  été  traduit  devant  les  tribunaux  pour  une  lettre 
adiessée  au  président  de  la  Chambre  des  communes  et  publiée  dans 
VAdvertiser.  La  lettre  n'était  pas  signée.  On  ne  parvint  pas  à  éta- 
blir qu'elle  eût  été  écrite  par  Home  Tooke,  et  le  jury  prononça  un 
verdict  d'acquittement.  Cette  décision  ne  faisait  pas  le  compte  de 
Thurlow,  qui,  ne  se  tenant  pas  pour  battu,  demanda  à  la  Chambre 
d'ouvrir  une  enquête  parlementaire  sur  l'origine  de  la  lettre  en 
question.  11  espérait  se  procurer  de  cette  manière  les  preuves  qui 
avaient  fait  défaut.  S'il  les  avait  obtenues,  il  aurait  sans  doute  re- 
commencé le  procès.  L'enquête  fut  votée  à  une  forte  majorité  ;  mais 
les  imprimeurs  de  YAdvertiser^  par  un  honorable  sentiment  de  dis- 
crétion professionnelle,  refusèrent  de  livrer  le  nom  de  l'auteur  de 
la  lettre,  et  l'alTaire  n'aboutit  pas.  Un  an  après,  le  malheureux 
Home  Tooke  se  vit  encore  une  fois  traduit  en  justice,  et  cette  fois 
encore  ce  fut  Thurlow  qui  soutint  l'accusation.  On  était  au  lende- 
main de  la  bataille  de  Lexington,  le  premier  engagement  sérieux 
livré  entre  les  Américains  et  les  Anglais.  11  est  bon  de  rappeler 
qu'aux  yeux  de  beaucoup  d'hommes  considérables  de  ce  temps-là, 
aux  yeux  de  lord  Chatham  et  de  Burke,  par  exemple,  les  Américains, 
dans  cette  guerre,  n'étaient  ni  des  ennemis  ni  même,  à  proprement 
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parler,  des  insurgés,  maïs  ctes  citoyens  qui  défendaient  leurs  droits 
légitimes  contre  un  gouvernement  injuste  et  oppresseur,  Horœ 
Tooke  avait  donc  pu,  sans  se  croire  coupable  de  trahison,  préstda* 
une  réunion  en  faveur  des  Améric^ns,  rendre  compte  de  cette  réu- 
nion dans  les  journaux,  et  enfin  provoquer  une  souscription  publique 
pour  les  victimes  tombées  à  Lexington.  Traduit,  à  Guildhall,  de- 
vant le  chief' justice^  lord  Mansfield,  assisté  d'un  jury  spécial,  il 
voulut  se  défendre  lui-même.  H  n'était  pas  de  taille  à  lutter  contre 
Thurlow.  Les  moyens  physiques  lui  manquaient  tout  aussi  bien  qœ 
l'habileté  et  l'expérience  oratoires.  Le  jury  prononça  un  verdict  de 
culpabilité. Restait  laquestion  de  Tapplicationde  lapeine.  Thurlow, 
qui,  nous  le  savons  déjà,  ne  brillait  point  par  la  modération,  voulait 
obtenir  le  pilori.  Lord  Mansfield,  bien  qu'il  ne  fût  pas  très  tendre 
pour  la  presse,  recola  devant  cette  pénalité  barbare.  11  se  contenta 
d'un  an  de  prison  et  de  200  livres  sterling  d'amende.  €e  qu  ily  a  de 
curieux,  c'est  que  par  la  suite  Taccusateur  et  l'accusé  firent  con- 
naissance et  devinrent  les  meilleurs  amis  du  monde.  Sur  ses  vieox 
jours,  Thurlow,  tombé  dans  la  disgrâce  et  vivant  dans  la  retraite, 
se  trouva  le  voisin  de  campagne  de  Horne  Tooke,  dont  les  anné» 
avaient  calmé  l'ardeur.  Un  goût  commun,  celui  de  la  philologie,  te 
rapprocha,  et  l'on  put  voir  plus  d'une  fois  l'ancien  chancelier  allant 
rendre  visite  à  l'ancien  pamphlétaire  et  s'enfermant  dans  sa  bibfio- 
thèque  pour  discuter  avec  lui  le  sens  de  quelque  passage  obscur  de 
Thucydide  ou  d'Aristote. 

L'attitude  de  Thurlow  dans  la  question  américaine  ne  fut  p« 
moins  nette  et  moins  décidée  que  dans  les  affaires  de  presse.  Dès  k 
premier  jour,  il  avait  pris  vigoureusement  parti  contre  les  réclama- 
tions des  colons.  C'était  la  politique  adoptée  par  le  ministère.  Cétaît 
aussi  celle  qui  convenait  le  mieux  à  l'esprit  naturellement  despo- 
tique de  Thurlow.  Elle  fut  loin,  comme  on  sait,  de  rencontrer  mne 
approbation  unanime  en  Angleterre.  Nombre  de  bons  esprits  pei- 
saient  que  les  Anglais  établis  dans  les  colonies,  aussi  bien  que  ceux 
mjx  étaient  restés  dans  la  métropole,  ne  devaient  payer  que  des 
taxes  votées  par  eux  ou  par  leurs  représentants  librement  élus. 
Nombre  d'hommes  politiques  appelaient  résistance  légale  ce  que 
lord  North  et  ses  collègues  qualifiaient  de  rébellion  et  de  haute 
trahison.  Une  scission  se  produisit  même  à  ce  propos  dans  le  parti 
ministériel  et  dans  les  rangs  secondaires  de  Tadministration.  F«, 
entraîné  par  la  disposition  naturelle  de  son  esprit  aussi  bien  que 
par  les  chaleureuses  exhortations  de  Burke,  se  prononça  en  favOT 
de  la  cause  des  colons  et  se  fit  destituer  de  ses  fonctions  de  jtmkr 
iord  de  la  Trésorerie.  Il  alla  porter  à  l'opposition  le  secours  de  sa 
parole,  un  peu  inégale,  mais  puissante  €t  passionnée.  Ainâ  « 
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forma  entre  Borke  et  lai  cette  amitié  qui  défait  rester  si  céfëbre 
<}ans  rbistoire  par  sa  kmgue  durée,  par  riofluenee  qu'elle  eut  sur 
la  politique  de  ce  temps  «  etenfîn  par  la  manière  dont  elle  se  ter- 
mina. La  Révohition  américaine  l'avait  créée  ;  la  Révolution  fran- 
çaise la  détruisit,  et  la  Chambre  des  communes,  qui  en  avait  été  le 
berceau,  en  fut  aussi  le  tombeau. 

L'entrée  de  Fox  dans  l'opposition,  en  privant  le  ministère  d'un 
des  jeunes  talents  sur  lesquels  il  fondait  le  plus  d'espérances,  rendit 
les  services  de  Thurlow  plus  précieux  que  jamais.  Ce  n'était  pas 
lui  qui  se  serait  laissé  entraîner,  soit  par  chaleur  de  cœur,  soit  par 
respect  de  la  légalité,  à  soutenir  les  réclamations  des  colonies  !  Ce 
n'est  pas  lui  qui  aurait  hésité  à  suivre  le  cabinet  dans  la  voie  dan- 
gereuse où  il  s'était  engagé  !  La  question  américaine,  au  contraire , 
loin  de  l'ébranler  ou  de  le  troubler,  avait  le  privil^e  de  l'échauffer 
et  de  l'exciter.  Dans  la  chaleur  de  son  zèle,  dans  l'ardeur  de  sa  pas- 
sion, il  laissa  bien  loin  derrière  lui  le  calme  et  pacifique  lord  Nortb, 
Ce  dernier,  quoique  chef  du  cabinet,  n'appr.ouvait  qu'à  moitié  la 
politique  qu'il  s'était  chargé  de  défendre  et  d'appliquer.  Ni  son 
caractère,  ni  la  nature  de  son  talent,  au  surplus,  ne  le  portaient  à  la 
violence.  Thurlow,  au  contraire ,  ne  se  sentait  jamais  plus  à  l'aise 
que  lorsqu'il  pouvait,  sur  quelque  question,  se  laisser  aller  à  tous 
les  entraînements  d'un  esprit  impérieux  et  d'un  tempérament  fou- 
gueux. Pendant  plusieurs  sessions  consécutives,  il  fut  perpétuelle- 
ment sur  la  brèche,  tenant  tête  à  tous  les  défenseurs  de  la  cause 
des  colonies ,  employant  tour  à  tour  contre  eux  toutes  les  armes  du 
raisonnement,  de  la  raillerie  et  parfois  même  de  l'invective,  fai- 
sant preuve  de  plus  de  talent  que  de  bon  goût  et  de  mesure,  de 
plus  de  fertilité  de  ressources  que  de  clairvoyance  et  de  véritable 
esprit  politique,  mais  produisant  de  l'effet,  malgré  tout,  et  accrois- 
sant de  jour  en  jour  sa  réputation.  11  avait,  en  outre,  le  mérite  de 
plaire  singulièrement  au  roi.  11  n'y  avait  guère  qu'un  homme,  en 
effet,  dans  les  trois  royaumes,  qui  fût  plus  passionné  que  Thur- 
low contre  les  colonies  américaines  :  cet  homme  était  George  IIL 
Aussi  fut-il  charmé  lorsque  lord  North  lui  proposa  de  porter  à  un 
poste  plus  élevé  l'attomey  général,  dont  l'attitude  dans  cette  ques- 
tion répondait  si  bien  à  ses  propres  sentin^nts.  Le  cabinet  n'avait 
I>as  été  très  heureux  jusque-là  pour  le  choix  d'un  lord-chancelier. 
D'abord,  on  n'avait  pas  trouvé  de  personnage  capable  d'occuper  ce 
jposie  et  disposé  à  l'accepter,  et  Ton  avait  été  obligé  de  mettre  le 
grand  sceau  en  commission^  selon  l'expression  anglaise,  c'est-à- 
dire  (\e  nommer  un  certain  nombre  de  commissaires  chargés  de 
s'acquitter  collectivement  de  la  tâche  ordinairement  dévolue  au  lord- 
chancelier.  Puis,  on  avait  essayé  successivement  de  deux  chance- 
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liers  médiocres.  Le  second  d'entre  eux ,  lord  Bathurst,  venait  <3e 
donner  sa  démission.  La  réputation  acquise  par  Thurlow  pendant 
les  sessions  qui  venaient  de  se  succéder  et  l'énergie  avec  laquelle 
avait  défendu  la  politique  du  ministère  dans  la  question  d'Amé- 
rique le  désignaient  naturellement  pour  ce  poste.  Il  n'y  eut  aucune 
hésitation  ;  aucun  autre  candidat  ne  fut  mis  dans  la  balance.  Le 
3  juin  1778,  le  grand  sceau  fut  remis  à  Tburlow  dans  un  conseil 
privé  présidé  par  le  roi.  La  prédiction  du  révérend  Leach  était 
accomplie.  ' 

111 

Le  poste  de  lord-chancelier,  on  ne  l'ignore  pas,  est  trësdiffidiei 
remplir;  il  l'était  peut-être  davantage  encore  à  l'époque  où  Thurlow 
y  fut  appelé.  Le  lord-chancelier  remplit  en  Angleterre  une  grande 
partie  des  fonctions  dévolues  chez  nous  au  ministre  de  la  justice.  U 
est  membre  du  cabinet  et  du  conseil  privé,  cela  va  sans  dire.  Il  pré- 
side la  Chambre  haute.  Souvent  il  est  en  même  temps  le  leader  da 
parli  ministériel  dans  cette  assemblée.  D'autre  part,  il  est  investi 
d'attributions  judiciaires  foit  importantes.  Il  est  le  président  de  U 
plus  haute  des  Cours  à' équité^  la  Cour  de  chancellerie.  Encore, 
pour  cette  dernière  partie  de  sa  tâche,  le  chancelier  a-t-il  aujour- 
d'hui des  coadjuteurs  ou  des  suppléants  dans  la  personne  de  deux 
lord-justices  of  appeal  et  de  trois  vice-chanceliers.  Il  peut  donc, 
dans  bien  des  cas,  se  dispenser  de  siéger.  Au  XYIIP  siècle,  il  n'ai 
était  pas  de  même.  Le  lord-chancelier  était  obligé  de  tenir  lui-même 
toutes  les  audiences.  Ses  fonctions,  tant  judiciaires  que  politiques, 
étaient  donc  très  étendues  et  très  compliquées. 

Thurlow  ne  manquait  pas  de  quelques-unes  des  qualités  qui  font 
les  bons  magistrats.  Il  était  d'une  intégrité  absolue.  Il  était  doué 
d'un  vigoureux  bon  sens,  et  il  démêlait  assez  vite  et  assez  bien  le 
nœud  d'une  affaire  embrouillée,  toutes  les  fois  que  la  passion  ouk 
goût  du  paradoxe  ne  venait  pas  obscurcir  sa  vue.  Sans  être  un  juris- 
consulte de  premier  ordre,  il  avait  des  connaissances  suffisamment 
étendues  en  ce  qui  concernait  la  législation  anglaise.  Malheureuse- 
ment sa  science  s'arrêtait  là.  Il  ne  connaissait  que  très  imparfaite- 
ment le  droit  romain  et  la  législation  des  peuples  du  continent.  II 
n'eut  pas  le  courage  d'imiter  quelques-uns  de  ses  prédécesseurs, 
qui  avaient  complété  leurs  études  juridiques  après  leur  nominati<ui 
au  poste  de  lord-chancelier.  U  se  trouva  donc  obligé,  dans  les 
affaires  qui  nécessitaient  une  connaissance  profonde  du  dro^t,  de 
faire  appel  à  des  lumières  supérieures  aux  siennes.  Plus  d'une  f(HS, 
à  ce  que  racontaient  les  méchantes  langues,  il  fit  préparer  ses  jage- 
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ments  par  l'un  des  plus  grands  jurisconsultes  de  ce  temps-là,  par  le 
savant  Hargrave.  De  là  des  retards,  dont  on  se  plaignit  souvent, 
dans  l'expédition  des  affaires  pendantes  devant  la  Cour  de  chan- 
cellerie. Ce  n'était  pas  le  seul  reproche  que  Ton  adressait  à  Thur- 
low.  Dans  sa  nouvelle  situation,  il  avait  conservé,  à  plus  d'un  point 
de  vue,  le  débraillé  de  ses  anciennes  habitudes.  Par  exemple,  à 
Taudience,  il  lui  arrivait  souvent  de  laisser  échapper  des  expressions 
qui  sentaient  l'ancien  habitué  du  café  de  Nando,  des  jurons,  pour 
appeler  les  choses  par  leur  nom.  Ordinairement,  le  mot  malsonnant 
était  prononcé  à  demi-voix,  mais  il  se  devinait  aisément.  Quelque- 
fois il  était  nettement  et  vigoureusement  articulé.  On  imagine  aisé- 
ment l'impression  produite  sur  l'auditoire.  Le  plus  souvent,  les 
avocats  se  troublaient;  mais  parfois  aussi  il  s'en  trouva  qui  lancè- 
rent à  Thurlow  de  vertes  réponses. 

Comme  président  de  la  Chambre  des  lords  et  comme  leader  du 
parti  ministériel  dans  cette  assemblée,  le  nouveau  lord-chancelier 
eut  à  continuer  la  lutte  qu'il  avait  commencé  à  soutenir,  dans  la 
Chambre  des  communes,  contre  l'opposition  libérale.  Les  affaires 
d'Amérique  tendaient  de  plus  en  plus  à  devenir  le  principal  sujet 
des  préoccupations  publiques.  La  guerre  ne  tournait  pas  bien  pour 
l'Angleterre.  Le  cabinet  de  Versailles  s'était  décidé  à  prêter  ouver- 
tement son  appui  aux  insurgés.  Le  cabinet  de  Madrid  ne  devait  pas 
tarder  à  suivre  cet  exemple.  11  devenait  évident  qu'on  serait  obligé 
de  renoncer  à  faire  rentrer  les  colonies  anglaises  de  l'Amérique  du 
Nord  sous  la  domination  de  la  mère  patrie.  Ce  dénoûment  étsdt 
prévu  par  tous  les  esprits  politiques.  Le  premier  ministre  lui-même 
s'y  attendait  et  y  était  d'avance  résigné.  Mais  l'amour-propre  du 
pays  et  surtout  celui  du  gouvernement  étaient  engagés  dans  la  ques- 
tion. Le  roi  George  111  d'ailleurs,  intelligence  courte  et  caractère 
obstiné,  était  loin  d'être  aussi  convaincu  que  ses  ministres  de  la 
nécessité  de  céder.  On  continua  donc  la  lutte.  On  la  continua  au 
dehors,  par  les  armes,  contre  les  forces  réunies  de  la  France,  de 
l'Espagne  et  des  colonies  insurgées.  On  la  continua  au  dedans,  par 
la  discussion  et  parfois  aussi  par  la  corruption,  contre  toutes  les 
nuances  réunies  de  l'opposition. 

En  dehors  de  la  question  américsune,  d'autres  sujets  préoccu- 
paient aussi,  quoiqu'à  un  moindre  degré,  l'opinion  publique,  et 
tenaient  une  place  dans  les  discussions  parlementaires.  L'Irlande 
commençait  à  faire  valoir  ses  griefs.  Elle  était  soutenue  dans  ses 
plaintes  légitimes  (par  quelques-uns  des  chefs  les  plus  importants 
du  parti  libéral.  On  commençait  aussi  à  s'occuper  des  moyens  de 
remédier  à  la  corruption  parlementaire  et  de  donner  à  l'Angleterre 
le  gouvernement  représentatif  dans  sa  vérité  et  dans  sa  pureté. 
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C'était  encore  là  un  des  champs  de  bataille  habituels  da  gouTerne* 
ment  et  de  l'opposition.  &ar  toutes  ces  questions,  Thoriow  momia 
jBon  ardeur  habituelle.  11  avait  à  tenir  tète  à  un  grand  nombre  d'ad- 
versaires. Aucun  d'entre  eux  peut-être  n'était  très  redoutable.  Looi 
Cfaatham  venait  de  mourir.  Tous  les  grands  orateurs  de  Toppoâ- 
tion  étaient  dans  la  Chambre  des  communes.  Cependant,  à  défaot 
d'orateurs  de  premier  ordre,  la  fraction  (^posante  de  la  Chambre 
des  lords  avait  à  sa  tète  des  hommes  avec  lesquels  il  fallait  compter. 
C'étaient  ou  bien  de  grands  seigoeiffs  auxquels  leur  naissance,  leur 
fortune,  leurs  relations  de  iamille  assuraient  une  influence  conâdé- 
lable,  ou  bien  des  avocats  de  talent  parvenus,  cômitte  Thorlow,  ik 
pairie  à  la  suite  de  succès  plus  ou  moins  longs^  {dus  ou  moi» 
brillants  dans  Fexercice  de  leur  profession.  C'était  le  manpiis  de 
Rockingham,  de  l'illustre  famiUe  des  Wentworth  :  plus  remar- 
quable par  la  loyauté  de  6on  caracttee  et  par  le  libéralisme  dte  ses 
idées  que  par  son  talent  oratoire  eu  par  ses  facultés  politîqiies. 
C'était  le  duc  de  Crafton,  issu  d'une  des  lignées  iJl^itimes  des 
Stuarts  :  ce  descendant  de  Charies  I*'  n*^ait  pas  à  la  haamtrde 
Rockingham  pour  le  caractère  et  ne  le  surpassait  que  de  biai  pea 
pour  le  talent  ;  mais  il  avait  eu  Thomieur  d'être  l'an  des  princi- 
paux collègues  de  lord  Chatbam,  «et  il  lui  avait  succédé  dans  la  direc- 
tion du  cabinet  lorsque  ce  grani  homme  avait  dû  quitter  la  poli- 
tique active.  C'était  lord  Shelbume,  plus  tard  marquis  de  Lands- 
downe  :  un  grand  seigneur  anglo-irlandais  connu  pas  soa  goût 
pour  les  lettres  et  les  arts  autant  que  par  le  r6le  qu'il  jouait  en  poli- 
tique, fort  supérieur  pour  l'intelligence  à  Rockingham  et  à  Grahoo. 
C'étaillord  Camden,  naguère  une  des  illustrations  d«  barreau  et  de 
la  magistrature  sous  le  nom  de  sir  Charles  Pratt,  puis  chanodier 
dans  le  dernier  cabmet  de  lord  Cbatham  ;  c'était  lui  ^ui,  coaune 
président  de  la  Cour  des  plaids  communs,  avait  fait  mettre  en 
liberté  le  célèbre  pan^létaire  Wilkes,  arrêté  en  vertu  d'ua  mandat 
irrégidier«  et  avait  condamné  i  des  dommages  ^  intérêts  considé- 
rables les  ministres  coupables  d'avoir  ordonné  cette  airestatîoD 
ill^ale. 

Thurlow  eut  plus  d'une  fois  l'avantage  dans  les  discus^ens  qo'H 
eut  k  soutemr  contre  les  chefs  de  l'opposition  libérale.  Mâîsdes 
isuocèsoratoines  ne  sufQsent  pas  pour  smver  un  gouvememenL  La 
politique  d4i  caiMuet  devenait  de  plus  en  plus  impopulaire.  La  ma- 
jorité ministérielle  se  réduisait  de  jour  en  jour,  surtout  dans  h 
seconde  Chambre.  Il  était  facile  de  prévoir  le  moment  où  dk  se 
«diangerait  en  minorité.  Lord  North  ne  voulut  pas  atlendre  jusque- 
là  pour  se  retirer.  Le  20  mars  1782,  une  soène  curieuse  se  passa 
dans  la  Chambre  des  communes.  On  allait  discuter  «ne  motion  de 
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lord  Surrey  contre  le  minisière.  Lord  North  était  à  sa  place  babi- 
tuelle«  en  tète  du  banc  de  la  Trésorerie.  11  portait,  comme  toujoiira« 
le  raban  bleu  de  la  Jarretière  :  la  mode  ne  l'interdisait  pcHot  à 
cette  époque.  Rien  n'était  changé  dans  son  attitude  et  dans  sa  phy- 
sionomie. Il  avait  cette  imperturbable  sérénité  dont  ses  portr^ts 
nous  ont  conservé  le  souvenir*  Au  moment  où  il  vit  que  lord  Surrey 
allait  prendre  la  parole  pour  développer  sa  motion,  il  se  leva,  et 
d'un  ton  calme*  presque  indifférentt  comme  s'il  se  fui  agi  de  quel- 
que insignifiante  question  d'ordre  du  jour«  il  annonça  que  les  con- 
seillers de  Sa  Majesté  avaient  cm  de  leur  devoir  de  lui  offrir,  le  mt*- 
tin  même,  leur  démission.  «  En  présence  de  cet  incident,  ajouta-t-il 
avec  une  bonne  grâce  un  peu  ironique,  il  supposait  que  la  Chambre 
croirait  inutile  de  discuter  k  motion  de  l'honorable  membre.  »  Ce 
fut  un  véritable  coup  de  théâtre.  L'opposîtioanes'attenâait  pasà 
triompher  aussi  aisément  Elle  avait  préparé  toutes  ses  forces  pour 
une  bataille  décLtiive,  et  l'ennemi  cédait  sans  avoir  combattu.  La 
séance  fut  levée  au  milieu  d'un  vive  agitation*  Il  y  avait  douze  ans 
qu'on  n'avait  pas  vu  de  crise  ministérielle.  La  plupart  des  membres 
s'entassèrent  dans  le  vestibule.  Us  n'avaient  pas  prévu  que  la  séanee 
finirait  si  vite  et  n'avaient  point  de  voitures.  Lord  Norlh  avait  la 
sienne.  Au  moment  d'y  monter,  il  se  retourna  ver»  les  chefs  de  l'oph 
position,  et  avec  son  plus  gracieux  sourire  :  a  Vous  voyez,  mes* 
sieurs,  leur  dit-il,  l'avantage  d'être  dans  le  secret,  d 

George  III  se  décida  ou  plutôt  se  résigna  à  prendre  un  ministère 
wbig.  Le  marquis  de  Rockingham  devint  premier  lord  de  la  Tré- 
sorerie. Fox  et  lord  Shelbume  entrèrent  avec  lui  dans  le  cabinet. 
Tout  le  monde  croyait  que  lord  Thurlow  allait  quitter  le  sac  de 
laine.  A  la  stupéfaction  générale,  il  resta  lord-cbaiicelier  dans  un 
nûnistëre  avec  lequel  il  n'avait,  pour  ainsi  dire,  aucune  idée  corn* 
xnune.  On  se  demande  comment  les  chefs  du  parti  libéral  avaient 
pu  accepter  un  semblable  arrangement.  U  faut  dire  que  l'influence 
de  la  couronne,  à  cette  époque,  était  encore  considérable  en  Angles 
terre.  George  III  n'avait  accepté  qu'à  regret  la  démission  de  lorà 
North.  11  ne  voulait  pas  se  séparer  de  Thurlow.  En  instant  pomr 
faire  accepter  au  roi  un  autre  lord-ehaaeelier,  Roekrogham  et  ses 
amis  auniient  craint  de  faire  échouer  leur  combinaison  ministérîdle 
et  de  provoquer  peut-être  la  rentrée  des  tories  aux  affaires.  Ils  cé- 
dèrent aux  désirs  du  roi  ;  ils  eurent  lieu  plus  d'une  fois  de  s'en  rt^ 
pentir. 

La  situation  de  Thurlow  dans  le  nouveau  ministère  était  biz»rre« 
U  n'avait  abandonné  aucune  de  ses  andenaes  idéea  U  se  trouvait 
donc  en  désaccord  avec  tous  ses  collègues  sur  la  plupart  des  quea»- 
tioBs  (|ui  se  j^ésentaient*  De  nos  jours,  un  cabinet  parlementaire  ne 
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pourrait  pas  vivre  dans  de  semblables  conditions.  A  l'époque  d(mt 
il  s'agit,  le  principe  de  la  solidarité  ministérielle  n'était  pas  aussi 
fortement  établi  qu'aujourd'hui.  On  vit  donc  le  lord-chancelier, 
dans  plus  d'une  occasion  importante,  parler  et  voter  contre  les  me- 
sures proposées  par  le  cabinet  dont  il  faisait  partie.  C'est  ainsi  qu'il 
attaqua  deux  bills  ayant  pour  objet  de  fermer  l'entrée  de  la  Cham- 
bre des  communes  aux  comptables  des  deniers  publics  et  aux  four- 
nisseurs de  l'Etat.  C'est  ainsi  qu'il  combattit  un  bill  qui,  à  la  suite 
de  faits  scandaleux  de  corruption  électorale,  privait  le  bourg  de 
Crickade  du  droit  d'envoyer  des  députés  au  Parlement  C'est  ainâ 
qu'il  opposa  une  énergique  résistance  à  un  bill  proposé  par  Burke 
pour  réformer  les  abus  qui  s'étaient  introduits  dans  l'organisatioD 
et  dans  l'administration  de  la  liste  civile.  Ces  différents  bills,  vigmi* 
reusement  soutenus  par  l'administration,  furent  votés,  malgré  l'op- 
position du  lord-chancelier,  et  sur  le  nonobre  il  en  est  plusieurs  qui 
sont  encore  aujourd'hui  en  vigueur.  Mais  Thurlow  eut  bientôt  la 
satisfaction  de  voir  se  désorganiser  le  cabinet  dans  lequel  il  avait 
accepté  un  poste,  mab  contre  lequel  il  étsdt  animé  de  tant  d'hostilité 
et  auquel  il  faisait  une  guerre  si  peu  déguisée. 

Deux  tendances  différentes  s'étaient  manifestées  dans  le  mmis- 
tère,  depuis  le  jour  où  il  s'était  formé.  L'une  était  représentée  par 
le  marquis  de  Rockingham  et  par  Fox,  l'autre  par  lord  Shelbume. 
Rockingham  et  Fox  avaient  pour  eux  l'appui  de  la  fraction  la  plus 
considérable  du  parti  libéral.  Mais  ils  avaient  contre  eux  la  défiance 
et  l'hostilité  du  roi.  Lord  Shelburne  au  contraire,  sans  être  auaâ 
sympathique  à  George  III  que  l'avait  été  lord  North,  par  exemple, 
ne  lui  déplaisait  pas  outre  mesure.  Le  roi  ne  craignait  rien  tant  que 
de  subir  la  domination  d'un  parti  quelconque  et  surtout  du  parti 
whig.  Rockingham  et  ses  amis  représentaient  cette  domination  dans 
ce  qu'elle  avait  de  plus  franc  et  de  moins  déguisé.  Lord  Shelbume 
était  bien  wbig  si  l'on  voulait  ;  mais  cependant  il  ne  l'était  pas 
aussi  foncièrement  que  la  plupart  de  ses  collègues.  Comme  son  an- 
cien chef,  lord  Chatham,  il  se  tenait  un  peu  à  l'écart  de  son  parti. 
Or,  moins  on  était  homme  de  parti,  plus  on  avait  chance  de  devenir 
l'homme  du  roi.  Rockingham  étant  venu  à  mourir,  George  III  s'em- 
pressa d'offrir  à  lord  Shelbume  la  place  de  premier  lord  de  la  Tré- 
sorerie, c'est-à-dire  de  premier  ministre.  Shelbume  accepta  sans 
consulter  ses  collègues.  De  là,  chez  la  plupart  de  ceux-ci,  une  irri- 
tation et  une  défiance  profondes.  Fox,  Rurke  et  tous  les  whigs  puis 
donnèrent  leur  démis^on.  Shelbume  resta  avec  les  anciens  amis  de 
lord  Chatham.  Ce  fut  un  grand  malheur  pour  le  parti  libéral  que 
cette  scission.  Nous  en  verrons  tout  à  l'heure  les  conséquences. 

Lord  Shelbume,  abandonné  par  la  plupart  de  ses  collègues,  se 
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vit  obligé  de  reconstituer  le  ministère  sur  des  bases  nouvelles.  11 
conGa  le  poste  de  chancelier  de  l'Echiquier,  c'est-à-dire  de  ministre 
des  finances,  au  second  fils  de  lord  Chatham,  William  Pitt,  qui,  âgé 
de  vingt-quatre  ans  seulement,  s'était  déjà  fait  une  situation  im- 
portante dans  la  Chambre  des  communes.  Thurlow  resta  lord-chan- 
celier. La  nouvelle  combinaison  lui  convenait  mieux  que  l'ancienne, 
puisqu'elle  avait  un  caractère  moins  libéral  et  puisqu'elle  plaisait 
davantage  au  roi,  dont  il  était  resté  le  conseiller  préféré  depuis  la  re- 
traite de  lord  North.  Malheureusement  pour  lui,  le  cabinet  Shelbume 
n'était  pas  destiné  à  une  longue  existence.  II  avait  en  face  de  lui  de' 
redoutables  adversaires.  Lord  North  et  Fox,  réconciliés  par  leur 
commune  haine  contre  Shelbume,  venaient  de  former  cette  fameuse 
coalition  qui  devait  leur  être  si  sévèrement  reprochée.  Fox  devait  y 
perdre  sa  popularité.  Mais,  pour  le  moment,  il  n'apercevait  pas  la 
gravité  de  la  faute  qu'il  venait  de  commettre.  Il  était  dominé  par  le 
désir  immodéré  de  se  venger  du  mauvais  procédé  dont  lui  et  ses 
amis  avaient  été  l'objet  de  la  part  de  lord  Shelbume  et  du  roi.  IJ 
obtint  cette  satisfaction.  11  mit  le  cabinet  en  minorité  dans  la  Cham- 
bre des  communes  et,  le  2  avril  1783,  il  rentrait  au  pouvoir  appuyé 
smr  le  bras  de  lord  North. 

IV 

Fox  et  ses  amis,  en  rentrant  au  pouvoir,  n'eurent  pas  l'idée  de 
garder  Thurlow  comme  chancelier.  Le  roi  ne  le  leur  proposa  pas. 
Il  ne  voulait  rien  demander  à  ses  ministres.  Il  était  indigné  de  la 
coalition  formée  entre  lord  North  et  Fox  ;  il  ne  subissait  qu'avec 
rage  et  humiliation  le  nouveau  cabinet,  et  il  était  décidé  à  lui  faire 
une  guerre  achamée.  La  lutte  commença  tout  de  suite,  sourde 
d'abord,  bientôt  ouvertement  déclarée.  Thurlow,  devenu  le  chef  de 
l'opposition  dans  la  Chambre  des  lords,  restait  l'ami,  le  confident, 
le  conseiller  du  roi.  Les  ministres  présentèrent  un  bill  pour  établir 
l'indépendance  des  tribunaux  irlandais.  Thurlow  combattit  le  bill, 
bien  qu'il  eût  été  préparé  sous  le  précédent  ministère.  Les  ministres 
firent  voter  par  la  Chambre  des  communes  un  bill  pour  la  réorga- 
nisation de  rinde.  Lorsque  le  bill  arriva  devant  la  Chambre  des 
lords,  Thurlow  l'attaqua  avec  la  dernière  vivacité.  Avant  le  vote,  on 
fit  circuler  parmi  les  lords  qui  passaient  pour  les  plus  dévoués  au 
roi  une  carte  sur  le  dos  de  laquelle  George  111  avait  écrit  quelques 
mots  indiquant  qu'il  verrait  avec  plaisir  voter  contre  le  bill.  Lord 
Temple,  beau-frère  delord  Chatham,  avait  servi  d'intermédiaire  pour 
cette  démarche,  qui  décida  de  l'insuccès  du  bill  et  de  la  chute  du 
ministère.  95  voix  contre  76  se  prononcèrent  pour  le  rejet  du  plan 
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de  réorganisation  de  l'Iode.  Le  roi  considéra  ce  vote  comme  un 
triomphe  personnel  pour  lui.  11  fut  si  empressé  d'en  profiter  qne, 
dans  la  nuit  même,  il  fit  demander  à  ses  ministres  leur  déoûssion, 
au  Iku  d'attendre  qu'ils  la  lui  offrissent. 

C'est  aIoi*s  que  la  tâche  de  fonner  un  cabinet  fut  confiée  au  se- 
cond Pitty  à  peine  âgé  de  vingt-cinq  ans.  Si  jamais  entreprise  parut 
hasardeuse*  ce  fut  celle  d'organiser  et  de  faire  vivre  un  minist^ 
qui  allait  être  combattu  par  des  hommes  comme  Fox,  Burke,  lord 
North,  Sheridan»  et  qui  allait  se  trouver  en  face  d'une  énorme  nui- 
5rité  dans  la  Chambre  des  communes.  Pitt  eut  grand* peine  à 
trouver  quatre  hommes  politiques  disposés  à  courir  avec  lui  use 
aventure  pareille.  Thurlow  fut  un  de  ces  quatre  audacieux.  11  reprit 
le  poste  de  lord-chancelier  et  la  direction  du  parti  ministériel  diaos 
la  Chambre  haute.  Ce  cabinet,  qui  paraissait  destiné  à  peine  à  quel- 
ques mois  d'existence,  vécut  plus  longtemps  que  celui  de  lord  Nortfa. 
11  dura  depuis  les  derniers  jours  de  décembre  1783  jusqu*aux  pre- 
njiers  jours  de  janvier  1801. 11  fut  soutenu  par  l'énergie  et  le  tatert 
de  Pitt,  par  l'appui  du  roi  et  de  la  Chambre  des  lords,  et  enfin  par  U 
faveur  populaire.  L'alliance  si  imprévue  et  si  difficile  à  justifier  de  lord 
North  et  de  Fox  les  avait  discrédités  aux  yeux  de  la  masse  du  public. 
Ils  avaient  encore  la  majorité  dans  la  Chambre  des  communes,  ils 
ne  l'avaient  plus  dans  le  pays.  Lorsque,  quelques  mois  après,  Pitt 
se  décida  à  faire  appel  au  corps  électoral,  il  obtint  un  succès  com- 
plet. Les  deux  tiers  des  députés  de  l'opposition  restèrent  sur  le 
carreau.  On  les  surnomma  «  les  martyrs  de  Fox  ». 

A  dater  de  ce  moment,  le  ministère  se  trouva  appuyé  dans  les 
deux  Chambres  par  une  majorité  considérable  et  compacte.  Pendant 
plus  de  seize  ans,  sa  situation  paiiementaire  fut  inébranlable.  Due 
seule  fois  il  se  trouva  mis  en  péril  ;  mais  ce  fut  par  une  circonstance 
tout  à  fait  fortuite.  Le  roi  éprouva  une  première  attaque  de  cetie 
terrible  maladie  qui  devait  plus  tard  obscnrcir  à  tout  jamais  s<hi 
intelligence.  L'alarme  fut  chaude  ;  elle  se  prolongea  pendant  j^- 
sieurs  mois.  EUese  dissipa  enfin,  et  le  cabinet  se  retrouva  plussoUde 
que  jamais.  Le  rôle  de  Thurlow,  comme  leader  du  parti  ministé- 
riel dans  la  Chambre  haute,  n'offrait  donc  pas  beaucoup  de  diffi- 
cultés. Le  chancelier  trouva  moyen  de  s'en  créer  volontairem^it.  Il 
avait  prêté  à  Pitt  un  très  sincère  et  très  chaleureux  appui  pendait 
les  premiers  jours  de  l'existence  du  ministère,  alors  qu'il  était  mis 
en  péril  à  chaque  moment.  Dne  fois  le  danger  passé,  son  attitude 
devint  moins  franche  et  moins  nette.  U  rêva,,  sinon  de  succédera 
Pitt  comme  premier  ministre,  du  moins  de  prendre  à  c6ié  de  loi 
une  influence  au  moins  égale  à  la  siame.  Le  roi,  en  dépit  des  ser- 
vices éclatants  que  Pitt  lui  avait  rendus,  avtitau  fond  du  coeur  plus 
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de  sympathie  pour  Tfanrlow.  H  le  connaissait  depuis  de  longues 
années.  Et  puis  le  lord-cbancelier  était  un  tory  selon  son  cœur,  un 
tory  de  la  vieille  souche,  de  ceux  qui  auraient  défendu,  au  temps  de 
Charles  II  et  de  Jacques  II,  la  doctrine  de  Tobéissance  passive.  Pitt 
était  plutôt  ce  que  nous  appellerions  aujourd'hui  un  conservateur. 
Il  mêlait  à  son  dévouement  pour  la  royauté  et  pour  certaines  grandes 
institutions  sociales  nn  vieux  fonds  d'idées  libérales  puisées  dans 
le  milieu  paternel.  Sur  certains  points,  tels  que  la  réforme  parle- 
mentaire, le  contrôle  sévère  des  finances,  Tabolition  de  la  traite, 
l'émancipation  des  catholiques,  il  était  plus  près  des  chefs  de  l'op- 
position que  de  la  plupart  de  ses  collègues  et  du  gros  de  son  parti. 
C'était,  à  proprement  parler,  un  général  whig  placé  à  la  tète  d'une 
armée  de  tories. 

Thurlow  put  donc  croire  qu'en  essayant  d'entrer  en  lutte  d'in- 
fluence contre  Pitt  il  serait  soutenu  jusqu'à  un  certain  point  par  le 
parti  ministériel  et  surtout  par  le  roi.  Peut-être,  sans  faire  tant  de 
réflexions,  se  laissa-t-il  emporter  tout  simplement  par  son  caractère 
fantasque  et  impérieux.  Quoi  qu'il  en  soit,  il  ne  tarda  pas  à  devenir 
un  embarras  dans  le  cabinet.  Dans  plus  d'une  occasion  grave  il  com- 
battit des  mesures  adoptées  par  la  majorité  de  ses  collègues  et  pro- 
posées aux  deux  Chambres  au  nom  et  avec  l'appui  du  gouverne- 
ment. C'est  ainsi  qu'il  prit  la  parole  en  4784  contre  nn  bill  présenté 
pour  effacer  une  des  traces  les  plus  déplorables  des  guerres  civiles, 
en  réintégrant  dans  leurs  domaines  les  propriétaires  des  biens  con- 
fisqués en  Ecosse  à  la  suite  de  l'insurrection  de  1745.  C'est  ainsi 
qu'il  fit  de  l'opposition,  en  1788,  à  un  bill  destiné  à  adoucir  la 
traite  des  nègres.  A  l'occasion  du  procès  de  Warren  Hastings, 
Thurlow  se  sépara  également  de  Pitt,  Mais  cette  fois  il  était  dans 
son  droit.  Il  avait  été  entendu  entre  les  ministres  que  cette  aflaire 
serait  considérée  par  eux  comme  une  question  ouverte  {opened 
question) ,  sur  laquelle  chacun  prendrait  parti  comme  il  l'entendrait. 
Pitt  et  un  certain  nombre  de  ses  amis  se  prononcèrent  avec  Fox  et 
Burke  pour  la  mise  en  accusation  de  l'ancien  gouverneur  de  l'Inde. 
Ce  furent  eux  qui  décidèrent  du  vote  de  la  Chambre  des  communes. 
Le  gros  du  parti  ministériel  s'était  prononcé  dans  le  sens  contraire. 
Le  roi  était  très  ardent  en  faveur  de  Hastings  ;  Tburiow,  dans  cette 
occasion  comme  dans  beaucoup  d'autres,  se  trouvait  en  accord  com- 
plet d'appréciations  et  de  sentiments  avec  George  III. 

On  devait  penser  que  pendant  la  maladie  mentale  du  roi,  le  lord- 
chancelier  unirait  très  sincèrement  et  très  chaleureusement  ses 
efforts  à  ceux  qui  furent  faits  par  les  autres  ministres  pour  empê- 
cher le  prince  de  Galles  et  ses  amis  politiques,  c'est-à-dire  les  chefs 
de  l'opposition,  de  s'emparer  immédiatement  et  complètement  du 
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pouvoir.  Thurlow,  en  eOet,  soutint  publiquement  les  mesures  pro- 
posées à  cette  époqud  par  le  cabinet.  Mais  en  même  temps  il  négo- 
ciait secrètement  avec  le  prince  de  Galles  et  les  chefs  de  ToppositioD 
et  leur  livrait  les  secrets  du  cabinet,  en  posant  pour  condition  qu'il 
resterait  chancelier  dans  le  cas  où  le  prince  deviendrsdt  régent.  Le 
fait  est  aujourd'hui  prouvé  par  la  publication  de  la  correspondance  de 
Fox.  Il  existe  une  lettre  de  ce  grand  homme  àSheridau^dans  laquelle, 
tout  en  exprimant  le  profond  dégoût  que  lui  inspire  la  conduite  de 
Thurlow,  il  conseille  d'accepter  la  condition  qu'il  met  àsesprédeox 
services.  Pitt  ne  connut  peut-être  pas  tous  les  détails  de  cette  intri- 
gue. Il  ne  sut  pas  jusqu'à  quel  point  lord  Thurlow  avait  poussé  sa 
trahison  envers  ses  collègues  et  envers  le  roi.  Mais  il  fut  informé  de 
ce  qu'il  lui  était  le  plus  essentiel  de  connaître.  Il  n'ignora  point  que 
le  chancelier  correspondait  avec  le  prince  de  Galles  et  avait  avec  lai 
des  entretiens  secrets.  Dès  lors,  il  sut  à  quoi  s'en  tenir  sur  son 
compte,  et  il  confia  à  un  autre  de  ses  collègues,  l'honnête  et  intégre 
lord  Gamden,  toute  la  conduite  de  TaiTaire  de  la  régence  dans  la 
Chambre  des  lords. 

,    Le  rétablissement  inespéré  du  roi  fit  avorter  l'intrigue  dont  noos 
venons  de  parler.  Le  prince  de  Galles  n'eut  pas  à  prendre  la  régence, 
et  le  cabinet  de  Pitt  se  retrouva  plus  solide  que  jamais.  Le  premier 
ministre  eut-il  une  explication  avec  le  roi  au  sujet  de  la  conduite 
équivoque  du  chancelier?  Lord  Campbell,  dans  son  grand  ouvrage 
sur  les  lords'Chanceliers  d'Angleterre,  l'affirme.  Lord  Stanhope,  dans 
sa  Vie  de  Pitt^  en  doute.  Quoi  qu'il  eu  soit,  George  III  continua  i 
faire  bon  visage  à  Thurlow  et  à  lui  témoigner  personnellement  U 
même  bienveillance  que  par  le  passé.  Mais  en  même  temps  il  laissa 
le  premier  ministre  libre  de  réduire  peu  à  peu  l'importance  politi- 
que du  lord-chancelier.  Dès  l'année  suivante  (1790),  le  rôle  de 
leader^  c'est-à-dire  de  chef  du  parti  ministériel  dans  la  Chambre 
haute,  fut  retiré  à  Thurlow  pour  être  confié  à  lord  GrenviUe,  ufi 
cadet  de  la  famille  Temple  et  un  cousin  de  Pitt.  Thurlow  fut  profon- 
dément mortifié  ;  toutefois  il  se  résigna,  au  moins  en  apparence. 
Près  de  deux  ans  encore  il  conserva  le  poste  de  loiïi-chancelier,  pre- 
nant une  part  de  moins  en  moins  active  aux  affaires,  et  se  livraat 
de  temps  en  temps  à  des  attaques  contre  les  mesures  proposées  par 
le  cabinet  dont  il  faisait  partie.  Enfin,  dans  le  cours  de  la  sessioD 
de  1192,  la  mesure  fut  comble.  Pitt,  de  concert  avec  le  cabinet, 
avait  proposé  l'établissement  d'un  fonds  d'amortissement.  Lorsque 
la  mesure  airiva  devant  la  Chambre  des  lords,  Thurlow  la  com- 
battit avec  une  extrême  vivacité.  Le  premier  ministre  n'hésita  plus. 
11  écrivit  dès  le  lendemain  au  roi  pour  lui  déclarer  qu'il  se  voyait 
dans  la  douloureuse  nécessité  de  le  prier  de  choisir  entre  le  cbanœ- 
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lier  et  loi.  Le  choix  n'était  pas  douteux.  Ainsi  que  George  III  le  fit 
dire  à  Thurlow  a  la  sagacité  du  chancelier  devait  lui  faire  compren- 
dre  que,  quelles  que  fussent  l'estime  et  même  l'affection  du  roi  pour 
lui,  Sa  Uajesté  ne  pouvait  se  dispenser  des  services  de  M.  Pitt.  »  Le 
roi  cependant,  en  souvenir  de  sa  longue  amitié  pour  son  ministre, 
voulut  adoucir  autant  que  posmble  ce  que  cette  chute  av^t  de  péni- 
ble. 11  autorisa  Thurlow  à  fixer  lui-même  le  moment  de  sa  retraite, 
de  manière  à  ce  qu'il  pût  expédier  les  affaires  pendantes  devant  la 
Cour  de  chancellerie  et  présider  la  Chambre  des  lords  jusqu'à  la  fin 
de  la  ses^on  courante.  En  même  temps,  il  lui  donna  un  nouveau  titre 
de  pairie,  transmissible  à  ses  neveux.  Le  chancelier  n'avait  pas  d'en- 
fants légitimes. 

Thurlow  n'avait  que  soixante  ans  lorsqu'il  quitta  le  pouvoir.  S'il 
avait  eu  un  autre  caractère,  il  aurait  pu  espérer,  soit  de  revenir  un  jour 
aux  affaires,  soit  tout  au  moins  de  conserver  une  grande  situation 
dans  la  Chambre  des  lords.  Mais  il  s'était  fait  peu  d'amis  pendant 
son  long  séjour  au  pouvoir.  D'un  autre  côté,  de  l'humeur  impérieuse 
dont  il  était,  il  ne  lui  plaisait  guère  de  parler  comme  simple  membre 
dans  cette  assemblée  qu'il  avait  si  longtemps  dirigée  et  Ton  peut  dire 
gouvernée.  Il  prit  donc  peu  de  part  aux  débats  de  la  Chambre  pen- 
dant les  années  qui  suivirent.  En  revanche,  il  noua  des  relations  de 
plus  en  plus  étroites  avec  le  prince  de  Galles,  et  s'il  avait  vécu  assez 
pour  voir  s'établir  la  régence  de  ce  prince,  il  serait  probablement 
rentré  en  possession  de  ce  poste  de  lord-chancelier  objet  de  tous  ses 
regrets  et  de  toutes  ses  convoitises.  Mais  les  années  s'écoulèrent 
sans  qu'arrivât  l'événement  désiré.  Thurlow  vieillissait.  Il  paraissait 
de  plus  en  plus  rarement  dans  la  Chambre  haute.  Lorsqu'il  y  pre- 
nait par  hasard  la  parole,  il  y  était  toujours  écouté  avec  l'attention 
et  la  déférence  dues  à  son  ancienne  réputation  et  à  son  talent  encore 
vigoureux.  Mais  déjà  il  était  regardé  comme  un  débris  d'un  autre 
temps  plutôt  que  comme  un  homme  du  temps  présent.  Il  sentait 
l'isolement  se  faiie  de  plus  en  plus  autour  de  lui,  et,  à  partir  de  1802, 
il  cessa  de  paraltie  à  la  Chambre.  Il  passa  désormais  la  plus  grande 
partie  de  son  temps  au  bord  de  la  mer,  à  Brighton.  Jusqu'au  mo- 
ment où  il  avait  dit  adieu  à  la  Chambre  des  lords,  ii  était  resté  aux 
portes  de  Londres,  dans  une  villa  qu'il  avait  achetée  à  Dulwich. 
C'est  là  qu'il  se  livrait,  avec  autant  d'ardeur  que  dans  sa  jeu- 
nesse, à  son  goût  pour  les  études  classiques.  C'est  là  que,  se 
trouvant  voisin  de  Home  Tooke,  il  s'amusait  à  discuter  avec  le  cé- 
lèbre pamphlétaire  le  sens  de  quelque  texte  latiu  ou  grec.  C'est  là 
enfin  qu'au  milieu  d'un  petit  cercle  d'amis,  il  faisait  briller  ce  talent 
de  -conversation  qu'il  avût  toujours  possédé  et  que  l'âge  avait  plutôt 
accru  que  diminué.  Mais  ces  disti*actions  ne  le  consolaient  pas  des 
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atteintes  de  l'âge  et  surtout  de  ia  perte  de  sa  graede  situation.  U 
devenait  morose.  Il  tombait  daos  de  fréquentes  Rétractions.  Sa 
vigoureuse  organisation  fléchissait  peu  à  peu.  Enfin  en  180S, 
dans  cette  année  qui  fut  si  funeste  pour  les  hommes  les  plus  conâ- 
rables  de  l'Angleterre,  il  s'éteignit,  quelques  mois  après  Pitt  et 
quelques  heures  avant  Fox.  Sa  réputation  était  encore  considérable. 
Depuis,  elle  a  diminué.  C'est  le  sort  presque  inévitable  des  orateœs 
et  des  hommes  d'£tatqui  n'ont  pas  consacré  leur  talent  à  la  défense 
de  quelque  noble  cause  ou  à  la  propagation  de  quelques  grandes 
idées,  de  ceux,  en  un  mat,  qui  n'cûit  su  être  qoe  de  brillants 
wtuoses, 

EnouARD  Heevé. 
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aKQUIÉM£  PARTIE  ' 


Voici  ce  qui  avait  décidé  Christian  à  rendre  la  liberté  à  Tommy. 
Lorsque  la  clarté  de  la  lune,  en  tombant  d'aplomb  sur  le  pauvre 
afficheur,  le  lui  avait  montré  dans  son  attitude  d* orateur,  elle  éclaira 
en  même  temps  l'impression  des  placards.  Christian  savait  que  ses 
affiches  ne  devaient  pas  toutes  énoncer  les  mêmes  choses.  Cepen- 
dant, un  nom  qu'il  lut  sur  une  d'elles  le  fit  tressaillir.  Ce  nom,  en 
ce  moment  pour  lui  spécialement  intéressant,  était  celui  de  Byclifie. 
La  prudence  lui  conseillait  de  ne  pas  contribuer  à  donner  de  la  pu- 
blicité aux  allusions  faites  à  ce  personnage,  dans  des  vues  certaine- 
ment hostiles  à  Transome,  mais  qui  n'en  seraient  peut-être  pas 
moins  préjudiciables  à  lui,  Christian.  Aussi  avait-il  recherché  en 
toute  hâte  dans  le  paquet  les  affiches  semblables  à  celle-là  ;  il 
s'en  trouvait  environ  une  douzaine.  Après  les  avoir  bien  pressées  les 
unes  contre  les  autres,  il  les  avait  fourrées  dans  sa  poche  ;  il  remît 
tout  le  reste  dans  la  corbeille  de  Trounsem  pour  renvoyer  celui-ci  à 
son  cabaret*  Comparativement  avec  l'histoire  de  Tommy»  dont 

'  Voir  la  Revue  contemporaine  du  31  décembre  1868,  des  15  et  31  jaavier  et  du 
15  février  1869. 
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quelques  points  fixèrent  surtout  son  attention,  sa  plaisanterie  élec- 
'  torale  devenait  insignifiante.  Deux  questions  surtout  le  préoccu- 
paient :  où  était  actuellement  ce  Johnson  si  bien  renseigné?  cooti- 
nuait-il  toujours  son  rôle  d'instrument  de  Jermyn?  Sur  ce  dernier 
point,  nous  pouvons  tout  de  suite  éclaircir  l'obscurité  de  la 
situation. 

Ce  n'était  pas  sans  quelques-unes  de  ces  excellentes  raisons  sur 
lesquelles  les  hommes  s'appuient  pour  motiver  la  nabsance  ou  le 
développement  de  certaines  vertus  chez  leurs  semblables  que 
Jermyn  comptait  sur  le  dévouement  illimité  de  Johnson  pour  lai. 
Véritablement,  c'était  Jermyn  qui  lui  avait  fait  faire  son  cbemio 
dans  les  aflaires  et  dans  le  monde..  Non  moins  véritablement, 
Johnson  était  pour  Jermyn  un  subordonné  très  serviable.  Cepen- 
dant, ces  deux  circonstances  n'impliquaient  pas  un  attachement 
réciproque.  Le  fait  est  que  Johnson,  qui  avait  beaucoup  de  vanité 
et  guère  moins  d'orgueil,  ne  pouvait  entretenir  de  sympathie  pour 
Jermyn.  Celui-ci,  quoique  assez  habile  et  assez  politique  pour  être 
parvenu  à  se  faire  sans  beaucoup  de  travail  une  position  relative- 
ment brillante,  n'attirait  pas  à  lui  les  sentiments  afTectueux.  Il  était 
beau,  arrogant,  toujours  pressé  de  prendre  la  parole,  contraire 
à  toute  espèce  de  confraternité,  aimable  et  tendre  à  Tégard  des 
femmes,  froid  et  très  réservé  avec  les  hommes.  Sans  s'en  douter  et 
seulement  en  cédant  à  ses  tendances  naturelles,  Jermyn  avait 
aggravé  l'offense  permanente  d'être  resté  vis-à-vis  de  Johnson  un 
patron  plein  d'ostentation  par  toute  sorte  de  petites  mortifica- 
tions d'autant  plus  cuisantes  que  l'on  craindrait  en  s'en  plaignant 
de  paraître  ridicule.  Ainsi  Jermyn  ne  faisait  jamais  dtner  Johnson 
avec  M"*'  et  M"'  Jermyn,  et  lui-même,  quand  il  allait  à  la  ville,  ne 
dînait  jamais  chez  Johnson.  Dans  la  conversation,  il  ne  paraissant 
pas  toujours  l'écouter;  souvent  il  l'interrompait  brusquement  par 
quelque  question  sur  un  sujet  tout  autre  que  celui  qu'il  traitait.  Ces 
petites  humiliations  souvent  répétées  avaient  déposé  dans  l'âme  de 
Johnson  un  levain  de  mécontentement  qui,  après  y  avoir  fermenté 
pendant  une  suite  d'années,  en  était  maintenant  venu  à  ce  degré 
d'aversion  qui  saisit  et  même  quelquefois  guette  l'occasion  d'user 
de  représailles.  Le  cours  ordinaire  des  affaires  avait  fourni  à  John- 
son cette  occasion,  en  lui  permettant  dejeuer  un  rôle  double  comme 
agent  d'élections.  La  conscience  n'est  généralement  pas  consultée 
par  ceux  qui  dirigent  les  manœuvres  électorales,  et  d'ailleurs  le 
joug  de  Jermyn  pesait  trop  à  Johnson  pour  que  ce  dernier  ne  cher- 
chât pas  à  cultiver  toutes  les  relations  qui  le  mettaient  hors  de  sa 
dépendance;  puis,  la  piqûre  faite  à  son  amour-propre  par  la  con- 
duite d'Harold  Transome  dans  le  bureau  du  procureur  avût  proba- 
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blement  rendu  plus  corrosive  l'encre  dont  s'était  servi  Johnson 
j>our  rédiger  un  maniieste  en  faveur  de  Garstin,  à  la  demande  de 
'incomparable  agent  de  celui-^i,  le  grand  Putty. 

Ce  manifeste  était  semé  d'insinuations  contre  Harold  Transome, 
considéré  comme  le  descendant  des  Durfey-Transome.  Combien 
Johnson  avût  dû  se  féliciter,  quand  il  se  vit  chargé  de  cette  rédaction, 
d'être  au  courant  des  affaires  les  plus  scabreuses  des  Transome  I 
Si  Johnson  avait  eu  le  déplaisir  d'être  surnommé  par  quelques-uns 
a  l'homme  de  paille  )»  de  Jermyn,  du  moins  devait-il  être  satisfait 
de  sentir  que  cette  dénomination  ne  se  trouvait  juste  qu'en  ce  qui 
concernait  les  annuités  sur  le  domaine.  Dans  tout  le  reste,  il  agissait 
d'après  sa  propre  volonté  et  pour  ses  propres  intérêts. 

Voilà  comment  il  était  advenu  que  Christian  tenait  un  placard 
dans  lequel  des  allusions  à  peine  gazées  étaient  faites  à  l'habileté  de 
M.  German  Cozen  (cousin  germain),  nom  fictif  qui  désignait  de 
la  manière  la  plus  transparente  M.  Jermyn.  Il  y  était  mentionné 
comme  ayant  autrefois  gagné  bien  des  parties  de  reversi  par 
d'adroites  tricheries  et  comme  ayant  ainsi  fait  beau  jeu  aux  Durfey- 
Transome  contre  ByclilTe.  On  y  donnait  aussi  à  entendre  que  ce  que 
l'on  appelait  la  tête  des  Transome  n'était  que  la  queue  des  Durfey, 
et  que,  au  dire  de  quelques-uns,  les  Durfey  seraient  allés  mourir 
hors  de  leur  nid,  n'eût  été  l'assistance  que  leur  avait  donnée  leur 
cousin  germain. 

Johnson  avait  eu  soin  de  ne  faire  usage  pour  cette  affiche-libelle 
que  de  documents  qui  pouvaient  avoir  été  connus  d'autres  que  de  lui. 
En  réalité,  lui  seul  maintenant  avait  présents  à  l'esprit  ces  anciens 
scandales  ;  mais  la  possibilité  qu'ils  fussent  ravivés  par  la  surexci- 
tation des  esprits  au  moment  de  l'élection  suffisait  pour  écarter  de 
Johnson  tout  soupçon. 

Christian  ne  pouvait  tirer  que  des  inductions  fort  obscures  de 
ces  plates  ironies  et  de  ces  lourdes  railleries.  Une  seule  chose  im- 
portante était  claire  pour  lui...  Suivant  ses  précédentes  conjectures, 
la  curiosité  de  Jermyn  sur  tout  ce  qui  avait  rapport  à  Byclifie  pre- 
nût  sa  source  dans  quelque  droit  qu'avait  Byclifie  au  domaine  des 
Transome.  Ensuite,  cette  histoire  du  vieux  colleur  d'affiches,  consi- 
dérée de  près,  indiquait  que  le  droit  des  Transome  actuels  dépendait 
ou  au  moins  avait  dépendu  de  la  continuation  de  quelques  autres 
existences. 

Dans  un  autre  temps,  Christian  avait  acquis  assez  de  notions  de 
la  loi  pour  savoir  que  la  possession  d'une  terre  par  un  individu 
dépend  quelquefois  de  la  vie  d'un  autre;  qu'un  individu  peut 
vendre  sa  part  dans  une  propriété,  ainsi  que  la  part  de  ses  descen- 
dants, tandis  qu'un  droit  sur  cette  propriété  pourrait  toujours  rester 
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à  quelque  autre  que  l'acquéreur,  ai  la  desœndance  da  vendeumeiiaU 
à  s'éteindre*..  Mais  dans  quel  cas  particulier  et  sous  quelles  condi- 
tions la  réclamation  d'un  collatéral  serait-elle  valide  ou  DuUe  2  c'est 
ce.  qu'il  ignorait.  Comment  donc  Christian  parviendrait^il  à  savoir 
si  &ycliïïe  avait  ce  droit?  Tommy  Trounsem  avait  dit  que  JofanaM 
était  au  courant  de  tout  cela;  mais,  en  admettant  que  ce  Johnson  tài 
encore  vivant,  —  les  Johnson  sont  mortels  comme  les  autreft 
hommes,  —  il  poirvait  être  toujours  un  instrument  de  Jermyn,  et^ 
cemséquemment,  tout  à  fait  contraire  aux  desseins  de  Henry  Scad^ 
don.  N'importe»  c'était  ce  Johnson  qull  lui  fallait  d'abord  tâcher  de 
découvrir- 

Précisément,  Johnson  était,  à  la  m^neépoepiiet  fort  préoccupèdes 
droits  de  ce  vieux  Byetifle,  au  wjet  duquel  nous  avons  vu  Jeniiyn 
lui  écrire  pour  tâcher  d'avoir  des  rensâgneoieiits  positifs  sur  ses 
héiitiers  immédiats,  si  toutefois  il  en  avait*  Sa  lettre  trahissait  un 
intérêt  d'autant  plus  vif  à  l'endroit  de  ces  informations ,  qu'il  cher- 
chait à  le  dissimuler  mètne  à  son  confident  intime  sous  une  appt^ 
rence  d'indiilèrence.  Ce  fut  un  stimulant  aux  recherches  de  Jobs- 
sen,  recherches  dont  il  se  promettait  bien  de  garder  pour  lui-miiie 
les  résultats,  s'ils  étaient  de  nature  à  ce  qu'il  pût  en  tirer  du  profit 
ou  s'en  servir  pour  nuire  à  son  ancien  patron.  Sa  tête  étant  natu- 
rellement bien  plus  lichement  meublée  de  notions  de  légalité  que  la 
mémoire  de  Christian,  il  ne  lui  fut  pas  difficile  de  se  représente!  les 
conditions  dans  lesquelles  pourraient  surgir  de  nouvelles  réclaan- 
tions  sur  les  terres  des  Transome. 

H  avait  devant  lui  toute  l'histoire  de  la  constitution  de  ce  do- 
maine, telle  qu'elle  avait  été  faite  cent  ans  auparavant  par  John- 
Juste  Transome.  Celui-ci,  alors  qu'il  en  était  en  possession  ,  l'avait 
substitué  à  son  fils  Thomas  et  à  ses  descendants  mâles,  avec  réver- 
sion aux  Bycliffe,  comme  fief.  Il  savait  que  Thomas,  le  fils  de  Jobn- 
Juste,.  étant  un  dissipateur,  avait,  à  l'insu  de  son  père,  le  possesseu 
du  domaine,  vendu  son  droit  et  celui  de  ses  descendants  à  na 
homme  de  loi,  leur  cousin,  nommé  Diu'fey.  En  conséquence  etM- 
nobstant  les  anciens  manèges  des  Durfey  pour  prouver  le  contraiie» 
le  tiu*e  desDurfey-Transome  reposait  uniquement  sur  l'achat  du  fief 
créé  par  Thomas  Transome,  et  les  Bycliffe  étant  la  branche  à  laquelle 
le  fief  devait  faire  retour,  ils  pouvaient  bel  el  bien  en  expulser  les 
Durfey-Transome,  si  un  jour  la  postérité  du  piodigue  Thomas  ces- 
sait d'exbter  et  de  représenter  jm  droit  aliéné  par  un  de  leurs  a&- 
cêties. 

En  sa  qualité  de  subordonné  de  Jermyn,  Johnson  connaissak 
dans  tous  ses  détails  le  procès  intenté  aux  Durfey-Transeme  par 
les  Bycliffe  successifs  dont  ]llaurice*<]hris^n  avait  été  le  deraÎBC» 


Digitized  by 


Google 


P&LIX  HOLT  X'E   RADICAL.  663 

sur  cette  allégation  qne  rextinctiou  ^  la  ligtiée  de  Thomas  Tran- 
some  était  effectuée.  €e  procès  interminable,  qui  avait  dévoré  les 
fortunes  de  deux  familles  et  seulement  servi  à  enrichir  les  hommes 
d«  loi,  avait  été  clos  par  la  mort  de  Maurice-Christian  Bycliffe  dans 
sa  prison.  Mais  avant  cette  mort,  les  mouvements  que  s'était  donnés 
Jermyn  pour  se  procurer  la  preuve  de  Texistence  d'un  rejeton  de 
la  lignée  de  Thomas  Transome,  comme  une  garantie  de  la  posses- 
sion du  titre  des  Durfey,  avaient  amené  la  découverte  d'un  repré- 
sentant du  <îroît  à  Théritage  aliéné  dans  la  personne  d'un  Thomas 
Transome  vivant  à  Littleshaw ,  dans  le  Stonyshire. 

La  mort  de  Maurice,  en  rendant  cette  découverte  inutile ,  avait 
ftdt  juger  prudent  de  se  taire  absolument  sur  ce  point,  qui  était  resté 
tm  «ecret  connu  seulement  de  Jermyn  et  de  Johnson.  Dès  lors ,  au- 
•CHn  autre  Byclîfle  n'existant,  ^u  su  du  moins  de  personne,  les  Durfey- 
Transome  pouvaient  se  considérer  comme  solidement  affermis  dans 
leur  droit  de  possession,  i  moins  que.. ..  —  mon  Dieu ,  oui,  à  moins 
que...  Et  Johnson  ne  trouvait  pas  cette  supposition  dépourvue  de  vrai- 
semblance. SU  existait  quelque  part  un  héritier  ou  une  héritière  des 
Bycliffe,  ce  personnage  pouvait  un  jour  paraître  et  faire  valoir  ses 
droits.  Tant  que  Ti^mmy  Trounsem,  qui  chancelait  toujours  ivre  sur 
le  "bord  de  sa  tombe,  serait  vivant,  les  Durfey-Transome  pouvaient 
tegaSement  rester  en  possession  du  domaine ,  quoi  qu'il  en  fût  de 
r^stence  réelle  ou  supposée  d'un  ou  d'une  Bycliffe ,  mais  non 
plus  lorsque  la  paroisse  aurait  mis  en  terre  le  pauvre  colleur  d'af- 
fiches. Johnson  était  persuadé  que  Jermyn  avait  de  bonnes  raisons 
pour  croire  i  la  possibilité  de  l'existence  â'vn  rejeton  des  Bycliffe, 
et  sa  propre  curiosité,  amsi  excitée,  se  tenait  aux  aguets. 


II 


Le  IS  décembre  eut  lien  à  Duffietld  lanosÛBation  des  candidats, 
f  élis  s'y  reodit  i»r  complaisanGe  pour  M.  Lyon,  qui  lui  avait  té- 
joaoigné  le  désir 'd'avoir  des  nouvelles  de  ce  qui  se  passerait  dans 
tetle  ville  à  cette  occaâon.  Autrement,  Il  n'y  fierût  point  allé  ;  en  gé- 
fiéraL,  il  évitait  de  se  mêler  à  ces  grandes  foutes^  que  leur  efferves* 
tence  <M»iduit  quelquefois  à^sommeitre  des  excès  ;  et  puis,  se  con- 
naissant  bien  lui-aoaème  et  se  sachantenclin,laraqu'il  était  témoin  de 
jBaskœuvresidâoyales,  aune  indignation  et  à  abc  cdère  qu'il  ne 
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pouvsdt  pas  maîtriser,  il  jugeait  prudent  de  se  tenir  à  l'écart.  Hais, 
cetle  fois ,  il  ne  voulut  pas  désobliger  M.  Lyon  ,  et  il  se  dit  :  «  A 
force  de  voir  faire  des  sottises ,  je  m'habituerai  à  être  patienU  » 

Un  jour  de  nomination  de  candidats  est ,  pour  les  agents  d'élec- 
tionSy  une  grande  occasion  de  prquver  leur  fécondité  en  fait  de 
ruses  ou,  pour  nous  servir  d'une  expression  plus  parlementdre, 
leur  talent  en  stratégie.  M.  Johnson  comptait  bien  s'y  distinguer, 
car  il  espérait  que  ses  succès  accroîtraient  sa  renommée,  et  qu'il  se 
verrait  bientôt  non  moins  accablé  de  demandes  de  coopératioD  que 
le  grand  Putty  lui-même. 

Un  des  succès  qui  réjouit  le  plus  Johnson  fut  un  tour  joué  par  lai 
à  Spratt.  Spratt,  le  régisseur  détesté  des  mines  de  Sprcxton,  per- 
suadé que  les  ouvriers  sous  ses  ordres  ne  manqueraient  pas  de 
suivre  ses  instructions,  s'était  pourvu  de  charrettes  pour  transporter 
à  DuiTield  des  chargements  d'un  enthousiasme  sans  droit  de  vote  es 
faveur  de  Gar  stin.  Cet  enthousiasme,  se  trouvant  déjà  rémunéré  par  le 
bienfait  notoire  de  l'existence  de  Garsûn  comme  capitaliste  et  comme 
possesseur  d'une  part  dans  les  bénéfices  de  l'exploitation  des  mines, 
ne  devait  pas  être  coûteux  à  l'endroit  de  ce  que  l'on  appelle  iraiur 
les  votants  et  non  votants.  Un  capitaliste,  étant  la  cause  de  l'exis- 
tence des  ouvriers,  a  naturellement  droit  à  leur  vénération  et  à  leur 
dévouement.  Mais  M.  Spratt  ne  réfléchissait  pas  qu'une  cause  qui 
doit  être  soutenue  par  des  arguments  et  des  démonstrations  ne  pas- 
sionne pas  des  mineurs,  si  l'on  s'abstient  d'exciter  leur  enthousiasme 
par  une  dose  suffisante  de  bière.  Même  dans  le  cas  où  ils  auraient 
été  attachés  à  Garstln,  qui  se  tenait  toujours  à  trop  de  distance 
d'eux,  cet  attachement  eût-il  été  un  contre-poids  suffisant  à  leur 
haine  pour  Spratt,  au  contraire  trop  rapproché  d'eux  7 

Ses  calculs  faits  longtemps  à  l'avance  par  Johnson  avec  Chubb, 
le  tavemier,  se  trouvaient  donc  justes  ;  aussi  avait-on  pris  les  me* 
sures  nécessaires  pour  traiter  les  mineurs  à  Duffield,  au  nom  de 
Transome.  Vraisemblablement,  l'élection  fûte,  Putty  et  Johnson  ne 
manqueraient  pas  de  rire  entre  eux  du  tour  joué  au  candidat  qui  em* 
ployait  Putty  ;  et  Johnson  s'élèverait  sdnsi  dans  l'opinion  de  son 
célèbre  confrère. 

Quant  aux  démonstrations  telles  que  celles  de  lever  les  msdns  en 
l'air,  d'acclamer,  de  grogner,  de  siffler,  de  peloter  les  gens  da 
parti  contraire,  de  les  assaillir  de  quolibets  ou  de  petits  projectiles, 
elles  seraient  assez  fortes  du  côté  de  Transome  pour  balancer 
des  démonstrations  semblables  du  côté  de  Garstin,  même  soutenu 
par  Debarry.  Enfin,  on  s'était  débarrassé  de  la  présence  incommode 
de  Spratt  par  un  accident  adroitement  préparé,  qui  l'avait  renvoyé 
du  théâtre  de  l'action  tout  meurtri  et  clopinant.  BL  Chubb,  qui  avait 
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combiné  ce  plan,  ne  s'en  considérait  pas  moins  comme  attaché  par 
devoir  au  directeur  des  mines.  Il  était  d'dlleurs  résolu  à  mettre  en 
repos  sa  conscience  par  le  vote  exclusif  qu'il  donnerait  à  Garstin. 

Félix  Holt  était  le  seul  des  spectateurs  de  ces  tumultueuses  ma- 
nifestations qui  eût  connu,  à  leur  début,  les  manèges  par  lesquels 
on  avait  enrôlé  les  ouvriers  de  Sproxton  dans  le  parti  de  Transome. 
11  savait  que,  depuis  lors,  on  avait  continué  de  traiter  ces  gens  chez 
Chubb,  et  qu'ainsi  la  promesse  d'Harold  Transome  n'avait  point 
porté  de  fruits.  Ses  remarques  actuelles  sur  les  dispositions  visi- 
bles de  cette  multitude  remuante  et  bruyante  le  confirmèrent  dans 
ridée  que  tout  se  passerait  exactement  comme  s'il  n'avait  fait  à  ce 
sujet  aucune  observation.  Cependant,  il  était  assez  équitable  pour 
admettre  que  Transome  aurait  voulu,  mais  qu'il  n'avait  pas  pu,* 
courant  après  le  succès,  tenir  sa  promesse  ;  et  son  premier  senti- 
ment d'indignation  fit  place  à  une  pitié  méprisante  ;  Félix  ne  pou- 
vait s'empêcher  de  mépriser  les  hommes  qui  sacrifient  leurs  meil- 
leures croyances  et  leurs  meilleurs  sentiments  à  des  vues  ambi- 
tieuses. Il  s'était  juché  sur  une  des  roues  d'une  charrette  station- 
naire  i  quand  il  vit  Johnson  passer  et  repasser  sur  la  place  des 
élections  en  s'en tretenant  avec  Jermyn,  il  sauta  à  terre  afin  de  ne 
plus  avoir  devant  les  yeux  cet  homme  dont  le  jargon  corrupteur 
avait  failli  lui  faire  perdre  son  sang-froid  le  jour  où  il  l'avait  ren- 
contré pour  la  première  fois  à  Sproxton.  Pouvait-il  supporter  l'idée 
qu'un  homme  de  cette  sorte,  soudoyé  par  un  autre  homme,  brandît 
le  drapeau  du  libéralisme,  de  la  réforme,  de  la  justice  ? 

Le  tumulte  devenant  de  plus  en  plus  fort,  Félix,  sa  grosse  canne 
à  la  main,  se  fraya  un  chemin  à  travers  la  foule,  et  gagna  un  fau- 
bourg de  Duflield,  où  les  maisons  entouraient  un  pré  commun.  Là, 
il  se  promena  quelque  temps,  mangeant  son  pain  et  ses  pommes,  se 
rafraîchissant  le  front  au  souffle  de  la  brise,  et  se  disant  que  ses 
emportements  au  sujet  de  maux  auxquels  on  ne  pouvait  remédier 
que  lentement  ne  serviraient  à  rien  qu'à  retarder  le  progrès  désiré. 
Ce  fut  dans  cette  disposition  plus  calme  qu'il  rentra  dans  la  ville. 

La  foule  s'était  beaucoup  éclaircie.  Le  suflrage  par  les  mains 
levées  s'étant  prononcé  en  faveur  de  Dubarry  et  de  Transome,  et  le 
suifrage  des  voix  ayant  été  demandé  pour  Garstin,  l'afliaire  de  cette 
journée  paraissait  terminée.  Dans  la  grande  rue,  où  les  hustings 
étaient  disposés  et  où  se  trouvaient  les  principaux  hôtels  de  la  ville, 
îl  y  avait  cependant  encore  beaucoup  de  monde.  Des  hommes  re- 
Tètus  de  redingotes  de  drap  fin  et  ayant  des  chapeaux  bien  brossés 
attendaient  avec  plus  ou  moins  d'impatience  aux  abords  des  trois 
hôtels  de  la  Couronne^  des  Trois  Grues  et  du  Renard  l'heure  du 
succulent  dîner  auquel  les  conviait,  suivant  le  parti  auquel  ils  ap- 
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partenaient.  Tua  ou  l'autre  des  trois  candidats.  Des  groupes  ie 
commerçants  en  détail,  qui  avaient  déjà  dîné,  causaient  devant  la 
porte  de  leurs  boutiques  ;  d'autres  habitants  deDufiield,  mal  vëtus^ 
et  qui  n'avaient  pas  le  droit  de  voter,  se  promenaient  lentement  àoûs 
un  sombre  silence  ;  plusieurs  écoutaient  parler  un  bomme  qui  avait 
la  tête  nue,  une  chemise  de  flanelle  et  des  cheveux  roux  mal  peignés. 
Quelques  fumeurs  de  pipe  à  l'air  chagrin  et  des  fumeurs  de  cigare 
à  l'air  distingué  marchaient  çà  et  là  isolément.  Les  tapageurs  qui 
paraissaient  s'intéresser  le  plus  chaudement  à  l'élection  avaient 
disparu. 

Félix  s'arrêta  près  du  groupe  qui  s'était  formé  à  Tentdor  du 
speaker,  à  l'angle  d'une  rue  transversale.  Celui-ci  se  tenait,  les 
bras  croisés»  sur  une  grosse  pierre»  ce  qui  lui  permettait,  bien  qu'il 
fût  d'une  taille  médiocre,  de  dominer  ses  auditeurs  de  toute  la 
hauteur  de  son  buste  ;  ses  bras,  que  ne  couvraient  pas  entiëremenl 
ses  manches  à  demi  relevées,  paraissaient  très  musculeux  ;  il  avait 
le  teint  pâle  des  hommes  qui  vivent  principalement  dans  l'atmos- 
phère ardente  des  fourneaux  de  forge  ou  de  fonderie.  Sa  voix  était 
élevée,  sans  être  puissante;  il  levait  fréquemment  en  Tair  son 
index,  et,  par  ce  mouvement,  maïquait  en  quelque  sorte  la  mesoie 
à  ses  propres  paroles.  11  discourait  avec  plus  d'aplomb  que  beau- 
coup de  gentlemen  speakers.  Où  eût  pu  supposer  qu'il  débitait  une 
leçon  apprise  : 

«  Tout  cela,  disait-il  en  ce  moment,  est  la  conséquence  du  mo- 
nopole. Les  monopoleurs  sont  des  hommes  qui  v^ent  réserter 
pour  eux  seuls  telle  ou  telle  branche  de  commerce,  sous  le  prétexte 
qu'ils  fourniiont  au  public  la  meilleure  sorte  de  marchandise.  On 
sait  à  quoi  cela  aboutit.  Dans  quelques  pays,  les  pauvres  gens  sont 
forcés  de  se  passer  de  sel  parce  qu'il  est  ti'op  cher;  et  cependant  il 
y  a  dans  le  monde  du  sel  en  assez  grande  quantité  pour  mettre  dans 
de  la  saumure  tous  les  êtres  vivants.  Voilà  le  service  que  les  mono- 
poleurs rendent  au  genre  humain.  Et  ce  sont  ces  hommes-là  qui 
nous  disent  que  nous  ne  devons  pas  nous  occuper  de  politique  et 
qu'ils  ne  nous  en  gouverneront  que  mieux  I  Nous  ne  devons  songer 
qu'à  nos  aflaires;  nous  sommes  des  ignorants,  et  d'ailleurs  nous 
n'avons  pas  le  temps  d'étudier  les  hautes  questions.  Eh  bien  1  moi, 
je  leur  dis  :  «  La  plus  haute  question  est  celle-ci  :  Comment  donner 
à  chaque  homme  la  part  nécessaire  pour  soutenir  la  vie  d'un 
homme?  » 

—  Ecoutez  !  écoutez  1  »  dit  alors  Félix  de  sa  voix  sonore,  qui  pro- 
duisait toujours  une  impression  profonde  sur  ceux  qui  l'enten- 
daient 

Toutes  les  têtes  se  tournèrent  vers  lui  pour  le  regarder,  et^  soi- 
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irant  son  injonction,  on  éconta  plus  attentivement  qu'auparavant 
l'orateur.  Ce  deraîer,  après  avoir  discouru  sur  la  misère  de  l'ou- 
vrier, sur  le  bill  de  la  Réforme;  qui  n'était  qu'un  leurre,  sur  la  ri- 
chesse des  évèques,  sur  la  nécessité  de  faire  représenter  dans  le 
Parlement  la  fraction  pauvre  de  la  population,  en  vint  à  dire  ceci  : 

a  Croyez-votis  que  les  aristocrates  modifieront  jamais  en  rien 
l'Eglise  telle  qu'ils  l'ont  instituée,  si  leur  estomac  est  toujours  sa- 
tisfait? Non  certes.  Cela  fait  partie  de  leur  monopole.  Us  nous  four- 
nissent notre  religion  comme  tout  le  reste,  et  c'est  à  leur  profit.  Ils 
cous  donnent  autant  d'espace  que  nous  en  voudrons  dans  le  ciel. 
Là  nous  pourrons  posséder.  Telle  est  la  religion  qui  leur  convient... 
une  religion  qui  nous  donne  à  nous,  ouvriers,  le  ciel  et  rien  autre. 
Offrons-leur  de  faire  un  échange  avec  nous.  Nous  leur  rendrons 
une  partie  4e  leur  ciel,  et  nous  premlrons  pour  nous  et  nos  enfants 
quelque  chose  de  ce  monde-ci.  Us  ne  paraissent  guère  se  soucier 
pour  eux-mêmes  du  ciel,  jusqu'à  ce  qu'ils  ressentent  quelques  fortes 
atteintes  de  goutte  ;  mais  cela  ne  suffit  pas  pour  les  décider  à  nous 
donner  quelque  autre  chose.  Pour  arriver  à  obtenir  d'eux  ce  dont 
nous  avons  besoin,  il  nous  faut  conquérir  le  droit  universel  de  voter, 
afin  que  nous  puissions  envoyer  au  Parlement  des  hommes  qui 
travaillent  pour  nous  ;  et  il  faut  que  le  Parlement  soit  dissous  cha- 
que année,  afin  que  nous  puissions  changer  notre  mandataire  s'il 
n'a  pas  fait  ce  que  nous  voulions  qu'il  fit.  Je  le  déclare  donc,  si 
nous,  travailleurs,  nous  devons  avoir  chacun  un  jour  la  part  d'un 
homme,  il  nous  faut  obtenir  le  suffrage  universel,  les  Parlements 
annuels,  le  vote  par  le  scrutin  et  les  districts  électoraux. 

—  Avant  tout  cela,  il  faut  quelque  autre  chose,  »  dit  Félix. 

Son  exclamation  fît  de  nouveau  tressaillir  tous  les  auditeurs,  qui 
le  regardèrent  encore  avec  curiosité.  Mais  l'orateur  lui  jeta  un  coup 
d'ceil  froid  et  poursuivit  : 

a  Voilà  ce  que  voulait  sir  Francis  Burdett,  il  y  a  quinze  ans,  et 
c'est  ce  qu'il  nous  faut.  Servez-vous  de  tous  les  instruments  qui  se 
présenteront  à  vous.  Je  n'ai  pas  beaucoup  de  confiance  dans  les 
libéraux  aristocrates;  cependant,  si  la  canne  à  pomme  d'or 
ciselée  d'un  aristocrate  veut  faire  l'office  d'un  balai,  je  n'hésiterai 
pas  à  me  mettre  à  balayer  avec  elle  :  c'est  ce  que  je  pense  à  l'égard 
de  Transome  ;  et  si  quelqu'un  de  vous  a  parmi  ses  connaissances  des 
•votants  pour  le  comté,  faites-leur  savoir  que  vous  désirez  qu'ils  don- 
nent leur  suffrage  à  Transome.  » 

Ce  dernier  mot  prononcé,  l'orateur  descendit  de  sa  petite  émi- 
nence  et  s'éloigna  à  pas  pressés,  comme  un  homme  dont  le  loisir  est 
épuisé  et  qui  doit  retourner  à  son  travail.  Mais  il  laissait  son  audi- 
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toire  encore  avide  d'éloquence,  de  sorte  que  quelqu'un  exprima  le 
sentiment  général  en  s'adressant  immédiatement  à  Félix  : 

«  Et  vous,  monsieur,  que  nous  direz-vous  ?  » 

Félix  fit  aussitôt  ce  qu'il  eût  probablement  fait  sans  y  être  umté. 
Il  monta  sur  la  pierre  et  ôta  sa  casquette,  par  un  edisposttion  instiac- 
tive  à  toujours  parler  la  tête  découverte.  Tout,  dans  sa  personne, 
faisait  contraste  avec  l'orateur  auquel  il  succédait.  Sa  taille  éuît 
considérablement  plus  haute,  sa  tète  et  son  cou  étaient  plus  ma^iis; 
mais  la  dissemblance  la  plus  marquée  de  ces  deux  physionomies 
consistait  dans  Texpression  du  regard  et  de  la  bouche.  La  culten 
de  l'esprit  et  la  supériorité  du  caractère  impriment  sur  le  visage, 
même  le  plus  dépourvu  de  la  régularité  des  lignes,  un  cachet,  pour 
ainsi  parler,  divin.  Sans  doute,  les  gens  de  DuÂield  subirent,  4 
leur  insu,  l'influence  de  ces  yeux  gris  calmes  et  limpides,  de  ces 
lèvres  franches  et  pleines.  Quand  Félix  commença  à  parler,  le  con- 
traste de  sa  voix  avec  celle  de  l'homme  vêtu  de  flanelle  fat  encore 
plus  frappant  que  la  diflérence  de  leurs  personnes.  L'ouvrier  fon- 
deur ou  forgeron  n'avait  pas  été  entendu  au  delà  du  groupe  qui 
s'était  formé  auprès  de  lui,  au  lieu  que  Félix  attira  tout  de  suite 
l'attention  de  personnes  éloignées. 

oDans  mon  opinion,  commença-t-il,  c'est  une  incontestable  vé- 
rité qu'a  énoncée  tout  à  l'heure  votre  ami,  quand  il  a  dit  que  h 
grande  question  est  de  savoir  comment  donner  à  chaque  homme 
sa  part  d'homme  dans  la  vie.  Mais  je  crois  qu'il  fonde  plus  d'espé- 
rances que  moi  sur  le  sufliage  universel.  Je  voudrais  que  les oa- 
vriers  pussent  acquérir  du  pouvoir  ;  moi-même  je  suis  un  ouvrkr, 
et  je  ne  désire  pas  être  autre  chose.  Mais  il  y  a  deux  sortes  de  pou- 
voirs :  il  y  a  le  pouvoir  de  faire  le  mal,  de  défaire  ce  qui  a  été  fait 
avec  beaucoup  de  dépense  et  de  travail,  de  dévaster  et  détruire, 
d'être  cruel  envers  les  faibles,  de  mentir,  de  quereller,  de  répandre 
des  absurdités  malfaisantes.  Il  y  a  ensuite  le  pouvoir  ignorant,  qui 
n'est  guère  moins  préjudiciable  que  celui-là  à  l'humanité,  car  ii 
produit  la  misère  publique.  Il  y  a  une  autre  sorte  de  pouvoir  que  je 
voudrais  que,  nous  ouvriers,  nous  eussions,  et  c'est  mon  avis  que 
le  droit  universel  au  vote  ne  nous  aiderait  guère  pi*ésentemeot  i 
l'acquérir.  J'espère  que,  si  ce  n'est  pas  nous,  du  moins  la  généra- 
tion qui  suivra  la  nôtre  aura  un  jour  sa  part  du  pouvoir  politique. 
Oui,  je  le  dis  ouvertement  à  tous,  j'espère  que  dans  l'avenir  il 
s'effectuera  de  grands  changements,  et  qu'un  jour,  que  nous  vi- 
vions ou  non  pour  le  vo'u*,  les  hommes  en  arriveront  à  avoir  honte 
de  choses  dont  ils  sont  fiers  maintenant.  Mais  je  voudrais  aussi  vous 
convaincre  que  le  droit  de  voter  ne  nous  donnera  pas  de  pouvoir 
politique  tant  que  les  choses  seront  ce  qu'elles  sont  actuellement. 
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— Ecoutez  !  écoutez  !  »  dirent  plusieurs  voix,  qui,  pour  la  plupart, 
étaient  celles  de  nouveaux  auditeurs  que  la  voix  vibrante  de  Félix 
avait  attirés. 

Parmi  eux  se  trouvait  Gliristian,  qui  fumait  son  cigare  avec  le 
plaisir  qu'il  éprouvait  toujours  à  se  voir  au  milieu  de  gens  desquels 
il  n'était  pas  connu,  car  ceux-ci  ne  pouvaient  manquer,  pensait-il, 
de  le  prendre  pour  un  personnage  beaucoup  plus  haut  placé  qu'il 
oe  l'était  en  réalité. 

Ainsi  encouragé  à  continuer,  Félix  s'étendit  encore  quelque 
temps  sur  son  sujet,  corroborant  son  opinion  personnelle  par  des 
exemples  et  des  comparaisons. 

«Tout  cela  est  fort  beau,  interrompit  pourtant  en  ricanant  un 
homme  vêtu  d'une  sordide  futaine.  Mais  comment  atteindrons-nous 
le  pouvoir  sans  le  droit  de  vote  ?  » 

Félix  ne  répondit  pas  d'abord  directement  à  cette  objection,  qui 
devait  être  levée  par  la  conclusion  claire  et  nette  de  ses  arguments. 

«  La  plus  grande  puissance  qui  existe  sous  le  ciel,  reprit-il,  c'est 
l'opinion  publique,  c'est  le  sentiment  dominateur  dans  la  société 
sur  ce  qui  est  juste  et  ce  qui  est  injuste,  sur  ce  qui  est  honorable 
et  sur  ce  qui  est  honteux.  Mais  lorsque  l'opinion  publique  se 
pervertit  et  se  déprave  au  point  de  sourire,  comme  elle  le  fait  au- 
jourd'hui, à  la  corruption  publique  et  privée,  l'extension  du  droit 
de  vote  ne  peut  pas  améliorer  notre  condition.  Supposez  que  sur 
une  centaine  de  votants  il  s'en  trouve  trente  qui  aient  assez  de  tem- 
pérance pour  garder  leur  dignité  d'homme,  assez  de  bon  sens  pour 
juger  nettement  les  choses,  assez  de  droiture  pour  préférer  toujours 
le  bien  au  mal,  il  en  restera  soixante-dix  dont  une  moitié  au  moins 
n'aura  ni  sobriété,  ni  bon  sens,  ni  droiture,  tandis  que  l'autre  moitié 
sera  ou  trop  ignorante,  ou  trop  stupide,  ou  trop  avilie  pour  com- 
prendre qu'ils  auraient  quelque  chose  de  mieux  à  faire  que  d'em« 
pocher  une  pièce  de  cinq  shillings  lorsqu'on  la  leur  offre.  Mainte- 
nant, je  vous  le  demande,  lesquels  de  ces  cent  votants  auraient  dans 
leurs  mains  une  partie  du  pouvoir  par  le  droit  de  suffrage  univer- 
sel? Ce  ne  seraient  assurément  pas  les  trente  hommes  sobres,  mais 
les  soixante-dix  ivrognes  ou  imbéciles.  Et  savez-vous  quelle  sorte 
de  représentants  ils  éliraient  7  » 

Lorsque  Félix  arriva  à  cet  endroit  de  son  speech^  il  avait  graduel- 
lement perdu  le  sang-froid  que  nous  lui  avions  vu  recouvrer  par  sa 
courte  excursion  dans  les  champs.  D'abord,  tout  en  parlant,  il 
voyait  distinctement  toutes  les  figures  qui  l'entouraient,  et  même  il 
avait  remarqué  l'augmentation  de  son  auditoire.  Mais  maintenant, 
animé  par  ses  propres  paroles  et  surtout  par  les  idées  qui  les  lui 
suggéraient,  il  projetait  devant  lui  son  regard  sans  l'arrêter  sur  per- 


Digitized  by 


Google 


672  REVUE  CONTEMPORAINE. 

lait  son  vin  sec^  et  se  trouvant  dans  les  meilleures  dispDsitions  poor 
tous  les  partis  politiques,  sans  préjudice,  toutefois,  de  la  partialité 
qu'il  devait  jusqu'à  un  certain  point  à  safaoûlle. 

11  y  avait  ce  jour-là  à  Treby  une  foule  bien  plus  considérable  et 
surtout  bien  plus  inquiétante  que  celle  qui,  à  l'occasion  de  la  noim- 
nation  des  candidats,  s'était  répandue  dans  les  rues  de  Duflftld. 
(Ouvrons  ici  une  parenthèse  pour  noter  que  Johnson  était  prudem- 
ment demeuré  à  Duffield,  où  il  avait  établi  son  quartier  général  ;  à 
la  vérité  il  se  plaisait  à  répéter,  d'après  Putty,  «qu'un  agent babtk 
doit  être  présent  partout.  »  On  verra  comment  il  mettait  cette 
maxime  en  pratique  lorsqu'il  n'y  avait  à  courir  aucun  danger  et 
que  c'était  sa  convenance  particulière.) 

Le  fait  est  que  des  bruits  alarmants  qui  circulaient  dans  Trebj 
depuis  le  15  décembre  sur  les  dispositions  hostiles  des  ouvriers  de 
Sproxton  et  cet  événement  incroyable  qu'un  propriétaire  foncier, 
dont  le  nom  était  certainement  respectable  par  son  ancienneté, 
s'était  présenté  comme  candidat  radical,  tenaient  les  Trebiens  du» 
une  attente  anxieuse  de  désordres. 

Les  votants  pour  Garstin  et  pour  Debarry  éprouvaient  des 
craintes  que  n'avaient  pas  lieu  de  partager,  au  moins  aus^  vivement 
qu'eux,  les  votants  pour  Transome,  puisque  c'étaientles  radicaux  doat 
on  redoutait  les  mauvais  desseins  et  les  tentatives  criminelles.  S 
M.  Crowder,  l'intendant  de  sir  Maxime,  avait  pu  faire  prévaloirsoo 
avis,  on  aurait  mandé  àTreby-Manor  une  troupe  de  valets  de  fero^ 
mimisde  leurs  fourches,  pour  défendre,  au  besoin,  le  parti  de  FEglîse 
et  du  roi.  M.  Crow,  le  chef  des  constables  à  Treby,  répétait  mmta- 
lement  une  courte  allocution  aux  émeutiers,  pour  le  cas  où  effecti- 
vement une  émeute  éclaterait,  le  recteur  lui  ayant  bien  rappelé  que 
c'était  pour  lui  un  devoir  de  veiller  avec  la  plus  grande  sollidtude 
à  ce  qu'il  n'y  eût  ni  provocations,  ni  violences.  Et  le.  recteur,  en  se 
consultant  avec  un  de  ses  confrères  dans  la  magistrature,  avait  té- 
moigné le  désir  d'appeler  à  Treby  un  renfort  de  constablt»  q)é- 
ciaux  ;  mais  l'afiluence  dans  les  rues  d'honnêtes  gens  ne  pouvût 
être  regardée  comme  une  provocation,  bien  qu'ils  n'eussent  pas  4 
donner  leurs  suiïrages.  Ces  honnêtes  gens,  venus  là,  pour  la  plupart, 
avec  l'intention,  que  du  reste  ils  réalisèrent,  de  troubler  et  m^oe 
d'éloigner  des  hustings  les  votants,  par  crainte  de  leurs  rsdlleries,  de 
leurs  ;>ou55^e5  accidentelles  ou  non  et  de  la  difficulté  d'avancer  enM 
deux  haies  de  figures  rébarbatives  et  de  physionomies  ricanei^es, 
ces  honnêtes  gens  étaient  certainement  mêlés  à  des  hommes  mal  in- 
tentionnés, très  supérieurs  à  eux  par  le  nombre  et  l'audace.  Aa 
reste,  des  trois  côtés,  whig,  tory  et  radical,  il  y  avait  une  égale  ar- 
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deur  à  intimider^  insulter  et,  semblait-il  même,  à  maltraiter  les  vo- 
tants. 

Ce  fut  surtout  de  dix  à  onze  heures  que  le  tumulte  augmenta.  Il 
y  avait  dans  cette  foule  une  disposition  générale  à  barrer  le  chemin 
aux  votants,  soit  en  allant  au  hustings,  soit  en  en  revenant,  jusqu'à 
ce  que  ceux-ci  eussent  payé  un  droit  de  passage.  M.  Chubb,  qui  dé- 
sirait que  son  vote  exclusif  en  faveur  de  Garstin  fût  aussi  ostensible 
que  possible,  acquit  plus  de  notoriété  qu'il  ne  l'aurait  souhaité^ 
par  ce  fait  qu'il  eut,  un  des  premiers,  son  chapeau  arraché  de  sa 
tète  et  écrasé  par  les  tories.  M.  Pink,  le  sellier,  se  voyant  arrêté  et 
pressé  de  déclarer  s'il  allait  voter  pour  Debarry,  se  dégagea 
comme  il  put,  ayant  son  habit  couvert  de  craie  ;  il  força  l'entrée 
d'une  cour,  où  il  se  renferma  et  resta  prisonnier  volontaire,  renon- 
çant à  donner  son  vote  ce  jour-là. 

Les  fermiers  des  Transome  étant  ensuite  arrivés  en  corps,  conduits 
par  M.  Banks  le  régisseur,  le  dernier  d'entre  eux,  M.  GoDe,  fut 
séparé  de  ses  compagnons  et  entouré.  De  plusieurs  bouches  qui 
lui  souillaient  une  chaude  haleine  dans  l'oreille  sortirent  ces  ques- 
tions ahurissantes:  u  Combien  as-tu  de  chevaux?  combien  de 
vaches  7  combien  de  porcs  gras?»  Puis  ils  se  le  poussèrent  de  l'un  à 
l'autre  en  se  faisant  des  porte-voix  de  leurs  mains  pour  l'assourdir, 
et  en  lui  criant  de  voter  pour  Debarry,  si  bien  que,  arrivant  au 
polling-Booth  après  que  les  autres  tenanciers  s'en  étaient  allés, 
saisi  d'eiïroi  à  l'idée  d'être  aussi  maltraité  à  son  retour,  il  étonna 
tous  les  assistants,  qui  le  connaissaient  pour  un  fermier  des  Tran- 
some, en  disant:  a  Debarry,  n  ce  qui  n'empêcha  pas  qu'il  fût  en- 
core ballotté  à  son  retour  au  milieu  d'éclats  de  rire. 

Mais  ensuite,  toutes  ces  plaisanteries,  déjà  passablement  agres- 
sives, prirent  une  tournure  encore  plus  grave.  Des  mariniers  et  des 
scieurs  de  long  débraillés  qui,  évidemment,  n'appartenaient  pas  au 
parti  de  l'ordre,  semblaient  se  multiplier  dans  la  ville.  Ils  entraient 
librement  dans  les  boutiques  pour  y  prendre  tous  les  projectiles  et 
armes  offensives  sous  quelque  forme  de  jouets  qu'ils  fussent,  et  l'on 
vint  aveitir  les  magistrats  qui,  d'une  des  grandes  fenêtres  du  mar* 
guis  de  Granby^  épiaient  ce  qui  se  passait,  qu'un  gentleman  qui 
arrivait  à  cheval  à  l'autre  bout  de  la  rue  pour  voter  pour  Garstin 
avait  eu  sa  monture  tournée  de  force  en  arrière  et  lancée  à  un  galop 
effréné  dans  cette  direction. 

Alors  M.  Grow,  ses  subordonnés  et  tous  les  constables  spéciaux 
qu'il  s'était  décidé  à  appeler  sentirent  qu'il  était  nécessaire  de  faire 
preuve  d'énergie  ;  autrement  tous  les  votants  seraient  intimidés  et 
l'élection  devrait  être  ajournée.  Le  recteur  déclara  qu'il  allait  mon- 
ter à  cheval  et  traverser  la  foule  avec  les  constables.  11  envoya  un 
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message  à  M.  Lingon,  qui  se  trouvait  dans  uoe  autre  hôtellerie,  pour 
rengager  à  en  faire  autant.  Le  ce  curé  Jack  »  était  persuadé  que  ces 
braves  garçons  n'avaient  pas  de  mauvaises  intentions  ;  maïs  comme 
il  était  assez  courageux  pour  regarder  en  face  le  danger»  U  moita 
aussi  à  cheval  et  parla  à  la  foule  d'un  ton  persuasif. 

Ce  maÙQ-là,  Félix  Holt  était  resté  dans  son  logis  avec  la  ferme 
intention  de  n'en  point  sortir.  Il  prévoyait  qu'en  ce  jour  il  aandt 
tant  de  sujets  de  s'irriter  en  dedans,  que  sa  colère  pourrait  finir  par 
faire  explosion  au  dehors.  Il  travaillait  seul  dans  sa  petite  salle  à 
ses  rouages  de  montres,  ses  élèves  lui  ayant  demandé  un  congé  ex- 
ceptionnel. Cependant,  comme  il  n'était  pas  d*un  caractère  i.  rester 
indifférent  aux  choses  dont  il  ne  pouvait  modifier  le  cours,  ce  fot 
en  vain  qu  il  essaya  de  concentrer  son  attention  sur  son  ouvrage 
manuel.  11  venait  de  déposer  sur  la  table  devant  lui  ses  fias  outils 
d'acier  et  il  prêtait  l'oreille  aux  bruits  toujours  croissants  qui  arri- 
vaient jusqu'à  la  rue,  éloignée  du  centre  de  la  ville,  lorsque 
M"  Holt,  qui  était  en  ce  moment  dans  la  cuisine  avec  son  petit  com* 
pagnon  Job,  entra  toute  bouleversée,  disant  que  certainement  les 
gens  se  battaient  et  se  tuaient  les  uns  leâ  autres  dans  la  Grande-Rue; 
que  ces  élections,  dont  auparavant  on  n'avait  jamais  entendu  parier 
à  Treby,  y  amèneraient  la  fin  du  monde  ;  et  qu'elle  remerciait  Dieo 
de  ce  que,  dans  sa  sagesse,  il  avait  voulu  qu'elle  demeurât  dans  me 
ruelle  écartée. 

Félix  saisit  sa  casquette  et  sortit  précipitamment.  Quand  il  arriva 
sur  la  place  du  Marché,  le  tumulte  s'était  considérablement  apaisé. 
Les  magistrats  s'y  trouvaient  déjà  à  cheval  et  les  constables  circu- 
laient sans  rencontrer  de  résistance.  Après  ôtre  resté  là  asseï  long- 
temps pour  s'assurer  de  la  dispersion  partielle  de  la  foule  et  du 
rétablissement  d'une  tranquillité  relative,  il  retourna  chez  lui  pour 
dire  à  M"  Holt  qu'il  n'y  avait  rien  à  craindre  maintenant ,  qu'il  allait 
sortir  de  nouveau,  et  qu'elle  n'eût  pas  à  s'inquiéter  de  son  absence. 
BUe  n'aurait  qu'à  mettre  son  dîner  à  part  s'il  n'était  pas  rtatté  à 
l'heure  habituelle. 

Félix  songeait  que  la  chapelle  des  dissidents  n'était  pas  très  loin 
de  la  principale  rue  de  Treby  et  que  tous  ces  bruits  devaient  avoir 
été  entendus  par  Esther  beaucoup  plus  distinctement  que  par  lui 
H*  Lyon  étant  parti  quelques  jours  auparavant  pour  une  vitleoù  on 
lui  avait  demandé  de  prêcher  des  sermons  de  charité,  Esther,  restée 
seule  avec  la  plaintive  Lydie,  ne  pouvait  manquer  d'être  fort 
ei&rayée.  Félix  n'était  pas  encore  allé  la  voir  depuis  le  départ  du 
ministre  ;  la  gravité  des  circonstances  actuelles  ne  lui  permettait 
pas  de  différer  plus  longtemps  sa  visite. 
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«  Miss  Esther  est  au  grenier  pour  tâcher  de  voir  de  Ui-haut  ce  qui 
se  passe  dans  la  ville,  »  dit  Lydie. 

Elle  n'eut  pas  la  peine  d*aller  chercher  sa  jeune  maîtresse  ;  déjà 
celle-ci  descendait  l'escalier  en  courant,  attirée  qu  elle  était  par  le 
coup  retentissant  frappé  à  la  porte. 

«  Que  je  vous  ai  cte  reconnaissance  d'être  venu  I  »  s'écria-t^lie. 

Lorsqu'elle  eut  fait  entrer  Félix  dans  le  parloir,  il  dit  : 

«  Je  me  doutais  que  ces  bruits  vous  causeraient  de  l'anxiété;  et 
je  suis  venu  vous  dire  que  maintenant  tout  est  assez  tranquiUe,  ce 
dont,  au  reste,  vous  pouvez  juger  par  vos  propres  oreilles. 

— J'avais  une  grande  peur,  dit  Esther  :  les  acclamations  de  c^ 
hommes  grossiers  ressemblent  à  des  rugissements.  Du  moins,  est-ce 
un  soulagement  pour  moi  que  mon  père  ne  soit  pas  à  la  maison. 
U  serait  allé  se  jeter  au  milieu  du  danger.  Vous  qui  en  venez, 
asseyez-vous  là  pour  me  raconter  ce  que  vous  avez  vu.  » 

Us  s'assirent  chacun  à  une  extrémité  du  sofa  de  crin  noir. 

«  Pour  être  vrai,  commença  Félix,  je  dois  vous  avouer  que  je  m'é- 
tais renfermé  chez  moi,  ayant  résolu  de  rester  aussi  indifférent  à 
l'élection  que  si  j'eusse  été  un  des  poissons  de  la  Lapp  ;  mais  le 
bruit  de  ce  tumulte  m'a  entraîné  dehors;  il  était  à  peu  près  apaisé 
lorsque  j'arrivai  au  principal  endroit  de  rassemblement.  Ces  imbé- 
ciles tapageurs  s'écartaient  et  se  taisaient  sur  le  passage  des  magis- 
trats et  des  constables.  J'espère  que  personne  n'aura  été  griève- 
ment blessé.  Ce  qu'il  y  a  à  craindre,  c'est  que  les  émeutiers  se  réu- 
nissent de  nouveau  à  un  moment  donné;  la  promptitude  avec 
laquelle  ils  se  sont  retirés  ne  me  parait  pas  d'un  bon  augure.  Treby 
regorge  aujourd'hui  de  vigoureux  compagnons  étrangers  à  la  ville  ; 
s'ils  continuent  de  boire,  la  fin  de  ce  tumulte  pourra  être  pire  que 
le  commencement.  Cependant...  d 

Félix  s'arrêta  dans  son  discours ,  comme  s'il  l'eût  jugé  oiseux. 
Croisant  ses  mains  sur  sa  nuque,  se  penchant  en  arrière  sur  le  ca- 
napé, et  regardant  Esther,  qui,  elle-même,  le  regardait,  il  dit  après 
une  pause  qui  parut  longue  à  la  jeune  fille  : 

«  Puis-je  rester  ici  qudques  instants  ? 

—  Je  vous  en  prie,  »  dit  miss  Lyon  en  rougissant. 

Pour  se  donner  une  contenance ,  elle  prit  un  ouvrage  à  l'aiguille 
et  courba  sa  tête  dessus.  Réellement  là  où  était  Félix  lui  paraissait 
être  un  coin  du  ciel....  mais  elle  voyait  au  delà  ;  elle  voyait  qu'un 
jour  ou  l'autre,  bientôt  peut-être ,  il  partirait.  La  volonté  de  Félix 
était  inébranlable.  Elle  le  comparait  à  un  roc  sur  lequel  n'a  pas 
d'action  la  blanche  vapeur  qui,  le  matin,  s'élève  de  la  terre.  Sou- 
dain il  rompit  ce  silence  : 
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a  J'aimerais  à  savoir,  dit-il  un  peu  brusquement,  que  vous  voyei 
les  choses  sous  le  même  jour  que  moi. 

—  Mais  non  aussi  sagement  que  vous,  »  répondit  Esther  d'un 
toB  un  peu  âpre  et  sans  lever  les  yeux  de  dessus  son  ouvrage. 

Félix  poursuivit  : 

«  Il  y  a  quelques  personnes  dont  on  peut  désirer  être  jugé  équîla- 
blement.  Je  sais  que  vous  me  croyez  un  homme  incapable  d'un  at- 
tachement profond.  Vous  pensez  que  je  ne  mets  d'importance  qu'à 
mes  propres  résolutions. 

—  Si  je  vous  répondais  sur  le  même  ton  7  dît  Esther  en  balançant 
légèrement  sa  tête. 

—  Comment  cela  ? 

—  Eh  bien  I  si  je  vous  répondais  que  vous  me  trouvez  frivole, 
incapable  de  reconnaître  ce  qu'il  y  a  de  meilleur  en  vous,  et  rabais- 
sant à  l'état  de  défaut  tout  ce  qui  est  trop  élevé  pour  que  j'y  at- 
teigne? 

—  Ne  plîûsantez  pas  sur  ce  que  je  vous  dis,  répondez-moi ,  »  dit 
Félix  avec  l'expression  de  la  prière. 

Esther  laissa  tomber  son  ouvrage  sur  ses  genoux  et  leva  les  yeux 
vers  Félix  ;  mais  elle  ne  put  parler. 

«  Je  voudrais  vous  entendre  me  dire...»  une  fois....  que  vous  De 
doutez  pas  que  je  serais  heureux  d'ouvrir  mon  cœur  tout  entier  à 
l'amour  et  d'être  aimé,  ainsi  que  d'autres  hommes  qui  le  peuvent, 
au  lieu  de....  » 

Félix  se  tut.  C'était  quelque  chose  d'exceptionnel  chez  lui  que  de 
s'interrompre  ainsi.  Pour  la  première  fois,  îlavait  perdu  l'empire  qu'il 
exerçait  toujours  sur  lui-même.  Il  avait  commencé  à  dire  ce  qu'il 
pensait  ne  devoir  pas  achever.  A  ces  indices  d'un  amour  qu'elle  dé- 
sirait mais  qu'elle  n'eût  pas  recherché,  Esther  ressentît  de  la  joie. 
Son  triomphe  la  rendit  généreuse  et  non  exigeante,  comme  elle  l'au- 
rait été,  si  son  caractère  était  reste  vulgaire.  Ce  fut  avec  un  empres- 
sement  d'autant  plus  touchant  qu'il  était  empreint  de  timidité 
qu'elle  répondit  à  la  phrase  inachevée  de  Félix  : 

«  Le  genre  de  vie  que  vous  avez  choisi  m'a  fait  comprendre  quel 
prix  on  devrait  attacher  à  votre  amour.  » 

A  ces  mots,  le  regard  de  Félix  se  tourna  prompt  comme  réclair 
vers  miss  Lyon.  11  se  pencha  en  avant,  et  prit  sa  délicate  main,  qu'il 
tint  quelques  instants  contre  ses  lèvres  avant  de  la  laisser  retomber 
et  de  relever  la  tête.  Alors,  s' accoudant  au  dossier  du  sofa  et 
appuyant  son  menton  sur  sa  main,  tandis  qu'il  contemplait  la  jeune 
fille  avec  tristesse,  il  dit  : 

oNous  n'en  serons  toujours  que  meilleurs  en  pensant  Tun  i 
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l'autre.  Je  n*éproaverai  pas  une  seconde  fois  dans  ma  vie  ce  que 
j'éprouve  en  ce  moment.  » 

II  souriait  en  la  regardant  ;  mais  elle,  en  proie  à  une  grande  per- 
plexité, se  mordait  la  lèvre  inférieure  et  se  tordait  les  doigts.  Elle 
aurait  voulu  se  mettre  au  niveau  de  la  grandeur  morale  de  Félix , 
mais  le  renoncement  à  toutes  ses  petites  satisfactions  personnelles 
lui  paraissait  chose  trop  difficile. ...  L'avenir  de  Félix  lui  apparais- 
sait plein  d'aspérités,  de  privations....  et  qu'est-ce  que  la  vie  dénuée 
de  toute  superfluité  7  Elle  n'en  éprouvait  pas  moins  un  véritable 
chagrin  de  ne  pas  oser  accepter  l'amour  qui  s'offrait  à  elle.  Ce 
chagrin  était  d'autant  plus  frappant  qu'il  avait  fait  entièrement  dis- 
paraître de  sa  physionomie  cette  expression  doucement  malicieuse 
qui  lui  donnait  habituellement  un  si  grand  charme. 

(f  Dites-moi  ce  que  vous  voudriez  que....  »  commença  encore  une 
fois  Félix  en  se  penchant  un  peu  plus  vers  elle. 

Mais  par  un  brusque  revirement  d'idées,  il  se  redressa  aus^tftt, 
alla  vers  la  table,  y  prit  sa  casquette,  qu'il  garda  à  la  main,  puis 
venant  se  placer  en  face  d'elle  : 

«Adieu,  »  dit-il  très  affectueusement,  sans  toutefois  oser  lui  tendre 
sa  main  ;  mais  Esther,  sans  lui  répondre,  lui  tendit  la  sienne.  Il  la 
serra  doucement  et  sortit. 

Lorsque  Estlier  eut  entendu  les  portes  se  fermer  derrière  lui,  elle 
s'abandonna  librement  à  sa  douleur  ,  et  pleura  amèrement.  Elle 
pensait  que,  si  elle  eût  épousé  Félix  Holt,  elle  serait  devenue  une 
excellente  femme  ;  elle  n'espérait  pas  le  devenir  jamais  sans  son 
appui. 

Félix,  de  son  côté,  s'adressait  à  lui-même  des  reproches.  Il  se 
disait  qu'il  eût  mieux  fait  de  ne  pas  parler  dans  ce  sens  ;  mais  le 
mouvement  intérieur  auquel  il  avait  cédé  provenait  de  son  désir 
de  témoigner  à  Esther  qu'il  attachait  un  haut  prix  à  ses  sentiments 
pour  lui.  Pouvait-il  ne  pas  s'apercevoir  qu'il  avait  de  la  valeur  k 
ses  yeux  ?  Il  était  trop  sincère  pour  feindre  une  humilité  qui  ne 
s'accordait  pas  avec  son  caractère  et  qui  n'aurait  augmenté  aucune- 
ment son  mérite  personnel.  L'intention  de  Félix  avait  donc  été  de 
faire  savoir  à  miss  Lyon  que  son  amour,  à  elle,  lui  serait  toujours 
aussi  précieux  que  le  souvenir  d'un  être  chéri  à  jamais  perdu.  H 
sentait  que  leur  mariage  ruinerait  leur  avenir  à  tous  deux  ;  mais  il 
lui  eût  été  pénible  de  laisser  ignorer  à  Esther  que  sa  ferme  volonté 
de  ne  point  unir  leurs  destinées  était  un  acte  de  renoncement. 
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III 

""  Après  sa  visite  à  Esther,  FéliXi  au  lieu  de  rentrer  immédiatemem 
chez  lui,  sortit  de  la  ville;  puis,  marchant  à  travers  les  ebampt  nus 
et  déserts  qui  en  bordaient  les  dernières  maisons,  il  y  rentra  par  la 
grande  route  et  se  dirigea  de  nouveau  vers  la  place  du  Marché.  Il 
désirait  voir  comment  les  choses  se  passaient,  et  aussi  échapper 
aux  pensées  qui,  dans  la  solitude,  assaillaient  et  troublaient  son 
esprit. 

Il  était  alors  une  heure  et  demie.  Les  rues  qui  aboutissaient  à  la 
place  étaient  beaucoup  plus  encombrées  de  monde  que  le  matio. 
Gomme  Félix  essayait  de  se  frayer  un  passage  jusqu'à  l'endroit  où 
se  trouvait  le  hustings,  il  se  vit  si  étroitement  serré  pardes  hommes 
qui  étaient  eux-mêmes  jetés  çà  et  là  par  le  courant  de  la  foule,  qae 
la  retraite  eût  été  pour  lui  impossible.  Il  allait  où  on  le  poussait, 
malgré  l'avantage  que  sa  haute  stature  et  sa  force  lui  donnaient 
même  sur  les  ouvriers  aux  bras  pesants  qui  manient  habituellement 
le  pic.  Presque  tous  les  Trebiens  de  la  classe  indigente  se  trouvaient 
là;  il  y  avait  aussi  beaucoup  de  paysans  venus  des  environs  de  la 
ville;  Félix  distingua  également,  éparpillés  dans  la  foule  qui  l'en- 
traînait,  plusieurs  de  ces  hommes  d'un  aspect  plus  chétif  et  d'une 
physionomie  plus  subtile  que  les  autres  travailleurs  et  que  l'on  ren- 
contre surtout  dans  les  villes  manufacturières. 

Du  moins,  pour  le  moment,  n'y  avait-il  point  d'indice  apparent 
d'aucune  intention  arrêtée  de  faire  du  mal.  Seulement  il  était  é?i- 
dent  que  la  plupart  des  gens  rassemblés  là  étaient  échauffés  par  on 
excès  de  boisson.  On  ne  pouvait  guère  mieux  calculer  leurs  actes 
subséquents  que  les  mouvements  de  troupeaux  de  bœufs  et  déports 
ahuris  par  des  huées  et  des  bousculades.  Les  acclamations  assour- 
dissantes, les  jurons,  les  coups  de  poing,  les  luttes  accidentelles 
rendaient  de  plus  en  plus  tumultueuse  cette  bagarre.  Ceux  des 
constables  qui  s'y  étaient  engagés  n'avaient  point  de  posâlûBtë 
d'action;  à  peine  voyait-on  de  temps  en  temps  poindre  au-dessus 
des  têtes  le  bâton  officiel  dont  leurs  mains  étaient  incapables  de 
diriger  le  mouvement. 

Les  votes  furent  donc  forcément  suspendus,  et  l'élection  ajournée. 
La  probabilité  croissante  d'une  émeute  sérieuse  avait  décidé  le 
recteur  à  envoyer  demander  à  Duffield  l'aide  de  la  force  armée.  On 
messager  à  cheval  galopait  vers  cette  ville  lorsque  Félix  était  rentri 
dans  Treby.  Le  recteur  voulait  se  montrer  de  nouveau  au  dehors  et 
aller  lire  le  RioUAct  (la  loi  sur  les  attroupements),  sur  un  point  de 
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la  place  d*où  il  serait  mieux  entendu  que  de  la  fenêtre  du  marquis 
de  Granby.  Mais  M.  Crow,  le  chef  des  constables,  qui  venait  d*ob<- 
server  de  près  la  situation,  déclara  que  le  risque  à  courir  était  trop 
grand  pour  que  le  révérend  Auguste  Debarry  s'y  exposât.  Des  cons* 
tables  spéciaux  étaient  venus  renforcer  ceux  de  Treby;  néanmoins 
M«  Crow  prédisait  que,  s'il  arrivait  un  malheur,  la  populace  ne 
pourrait  pas  être  contenue  par  les  constables. 

En  conséquence,  le  recteur  se  borna  à  reparaître  au  balcon  de 
rhôtel  pour  lire  la  formule.  Sa  voix  était  sonore  et  pénétrante;  lors- 
qu'il ordonna  à  tous  les  hommes  de  retourner  chez  eux  ou  & 
,  leurs  occupations ,  ceux  qui  se  trouvaient  à  portée  de  Tentendre 
Técoutèrent  immobiles;  et  même,  après  ces  derniers  mots  du  Ao/- 
Act  :  «  God  save  tlie  king  » ,  un  silence  relatif  régna  quelques  ins- 
tants encore.  Puis,  les  gens  recommencèrent  à  se  mouvoir;  un  bour- 
donnement de  voix  s'éleva,  et  monta,  monta,  jusqu'à  ce  qu'il  rede- 
vint comme  auparavant  une  sorte  de  rugissement  indéfiniment  pro- 
longé. Au  reste,  ce  mouvement  de  la  foule  n'emportait  personne;  il 
devenait  à  peu  près  certain  que  l'ordre  à  elle  donné  de  se  disperser 
entièrement  dans  l'espace  d'une  heure  ne  serait  point  exécuté. 

Alors,  M.  Crow,  qui  se  considérait  comme  un  tacticien,  fit  une 
évolution  bien  intentionnée,  mais  qui  concourut  à  réaliser  sa  précé- 
dente prophétie. 

Il  avait  conduit  les  magistrats  par  une  ruelle  derrière  les  maisons 
à  l'hôtel  des  Sept-É toiles.  Là,  le  Riot-Act  avait  été  lu  de  nouveau 
d'une  fenêtre,  sans  beaucoup  plus  de  succès  qu'au  Marquis  de 
Granby^  où  le  recteur  retourna  de  la  même  manière  qu'il  en  était 
venu,  cette  hôtellerie  convenant  mieux  à  l'administration  pour  son 
quartier  général.  M.  Crow  resta  à  l'autre  extrémité  delà  rue  Royale, 
où  la  présence  de  quelqu'un  d'imposant  lui  paraissait  urgente. 
Voyant  que  le  temps  s'écoulait,  et  que  les  effets  de  la  proclamation 
de  la  loi  n'av^ent  pas  eu  de  durée,  il  prit  le  parti  de  se  montrer  à 
son  tour  à  une  fenêtre  pour  parler  à  la  foule  et  la  prévenir  que  l'on 
avait  envoyé  chercher  des  soldats.  Donc,  si  elle  ne  se  dispersait  pas, 
ce  serait  la  cavalerie,  au  lieu  des  constables,  qui  fondrait  sur  eux. 

M«  Crow,  ainsi  que  beaucoup  d'autres  chefs  de  constables  plus 
célèbres  que  lui  dans  l'histoire,  n'éiait  pas,  tant  s'en  faut,  populaire. 
Loin  de  là,  beaucoup  de  Trebiens  le  voyaient  de  très  mauvais  œil. 
Probablement  un  avis  agréable  aurait  considérablement  perdu  en 
passant  par  sa  bouche;  et  la  nouvelle  qu'il  venait  annoncer  était  si 
déplaisante,  qu'au  lieu  de  calmer  la  multitude,  elle  la  rendit  fu* 
rieuse.  Quelqu'un  ayant  tiré  une  pomme  de  terre  crue  d'un  sac  qui 
se  trouvait  à  l'entrée  d'une  boutique  de  fruiterie,  la  lança  à  la  fe- 
nêtre où  se  tenait  M.  Crow,  et  atteignit  celui-ci  à  la  bouche.  Aussitôt 
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pommes  de  terre  et  navets  volèrent  par  vingtaines  aux  fenêtres  des 
Sept-Etoiles,  dont  elles  brisèrent  les  vitres. 

Félix,  de  l'endroit  où  il  se  trouvait  dans  la  rue,  entendit  ce  va- 
carme, auquel  se  mÉlaient  les  hurlements  sauvages  de  la  populace. 
Il  vit  qu'on  se  ruait  dans  un  magasin  de  quincaillerie,  où  l'on  se 
pourvut  de  projectiles  et  d'axmes  offensives  bien  autrement  dange- 
reux que  des  navetâ  et  des  pommes  de  terre.  Alors  se  répandit  le 
bruit  que  c'étaient  les  tories  qui  avaient  envoyé  cbercber  des  sol- 
dats. Evidemment  la  majorité  de  la  foule  était  hostile  aux  par- 
tisans de  Debarry,  k  concurrent  de  Transome  ;  elle  envahit  plu- 
lueurs  boutiques  qui,  toutes  étaient  des  boutiques  de  commerçants 
tories.  Les  marchands  qui  purent  le  faire  verrouillèrent  leurs 
portes  et  barricadèrent  leurs  fenêtres  à  rintérieur*  La  terreur  ré- 
gnait parmi  les  chefs  de  famille  dans  cette  ville  jusqu'alors  paisible; 
ils  attendaient  avec  une  impatience  anxieuse  l'arrivée  des  militaires 
Le  recteur  était  fort  inquiet  à  cet  égard.  Il  avait  dépêché  deux  mes- 
sagers aussi  secrètement  que  possible  vers  l'ofiicier  commandant  de 
la  garnison  de  Duflield,  afin  de  presser  l'envoi  des  soldats  &  Trebf , 
et  ceux-ci  ne  paraissaient  pas.  Les  messages  avaient-ils  été  inter- 
ceptés? 

Le  temps  marchait  ;  plus  d'une  heure  s'^it  écoulée  depuis  la 
dernière  lecture  du  Riot-Act.  Le  recteur  de  Treby -Magna  écrivit  un 
billet  empreint  de  Tindignation  qu'il  ressentait  à  M.  Lingon,  le  rec- 
teur du  Petit-Treby,  et  le  lui  envoya  à  l'hôtel  du  Bélier.  Il  lui  disait 
qu'il  y  avait  évidemment  dans  la  populace  un  ferment  radical  qui 
pouvait  bien  la  pousser  aux  derniers  excès  et  dont  la  responsabilité 
retomberait  sur  le  parti  de  M.  Transome...  Où  était  doDC 
M.  Jermyn? 

M.  Lingon  répondit  qu'il  ne  se  portait  pas  caution  pour  le  procu- 
reur; vraisemblablement  Jermyn  s'était  absenté  pour  quelque 
affaire...  peut-être  pour  amener  des  votants.  Quant  à  lui-même, 
Lingon,  il  allait  se  mettre  en  route  pour  Duffield,  afin  de  presser 
l'arrivée  des  soldats. 

Trois  heures  étaient  sonnées;  il  ne  se  passerait  pas  un  long  temps 
avant  que  la  nuit  succédât  au  jour,  si  court  au  milieu  de  décembre. 
Tous  les  désordres  s'aggravent  par  l'obscurité...  et  si  les  émeutiers 
mettaient  le  feu  à  la  ville!  La  force  civile  dont  on  pouvait  disposer 
aurait  à  faiœ  de  bien  sérieux  efforts  pour  comprimer  cette  sédition  ! 
Les  constables  s'armèrent  des  carabines  et  des  sabres  qu'ils  purentse 
procurer.  Tous  les  habitants  honorables  qui  avaient  un  peu  de  cou- 
rage se  préparèrent  à  la  lutte  pour  le  maintien  de  l'ordre.  Plusieurs 
pensèrent,  avec  M.  Wace  et  M.  Tiliot,  que  le  plus  urgent  devoir  était 
de  préserver  de  toute  attaque  les  brasseries  et  les  caves  de  vins  et 
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de  spiritueux,  ce  qu'elles  renferment  étant  doublement  dangereux, 
d'abord  comme  excitation  au  pillage,  ensuite  par  leseffets  redouta- 
bles d'une  ivresse  générale. 

Le  recteur  se  remit  vaillamment  en  selle  pour  marcher  à  la  tète 
des  constables,  qui  ne  pouvaient  agir  efficacement  qu'en  corpa. 
Dirigée  par  lui,  cette  colonne  d'hommes  armés  alla,  par  un  chemin 
hors  de  la  ville,  occuper  les  deux  principales  allées  qui  conduisaient 
à  la  brasserie  et  aux  celliers  du  distillateur. 

Pendant  ce  temps,  Félix  Holt  était  chaudement  occupé  dans  la 
rue  Royale...  Après  le  premier  bris  de  fenêtres  à  l'hôtel  des  Sept- 
Etoiles,  il  n'était  pas  probable  que  le  dommage  s'arrêtât  là.  L'es-- 
prit  de  destruction  tend  toujours  à  compléter  son  oeuvre.  Tout  objet 
que  les  enfants  au  les  hommes  sans  raison  ont  commencé  à  détruire 
est  voué  à  un  anéantissement  total.  Puis  les  Sept^E toiles  abritaient 
Spratt,  et  pdnr  ceux  des  ouvriers  de  Sproxtoii  qui  se  trouvaient  en 
face  de  cette  auberge,  l'idée  que  Spratt  resterait  sain  et  sauf  en  ce 
jour  où  bien  des  coups  avaient  été  donnés  et  dont  il  leur  semblait 
qu'ils  devaient  profiter  pour  se  rendre  justice  eux-mêmes  les  exas- 
pérait. Cette  exaspération  se  fortifiait  du  désir  général  de  pénétrer 
dans  une  maison  dont  les  caves  étaient  nécessairement  fort  bien  ap- 
provisionnées. Félix  Holt  s'était  volontairement  laissé  entraîner  jus- 
qu'à ce  terrain.  Forcément  soumis  à  la  pression  matérielle  de  la  foule, 
il  n'avait  encore  été  capable  de  rien  de  plus  que  de  se  défendre  per- 
sonnellement et  de  se  tenir  sur  ses  jambes.  Maintenant  il  prévoyait 
que  le  peuple  se  précipiterait  Qans  l'auberge.  Il  entendait 
crier  : 

(f  Spratt!  Spratt!  Amenez-nous-le !  Nous  le  houspillerons I 
Rossez-le!  » 

Peut-être  une  ou  même  plusieurs  vies  allaient-elles  être  sacrifiées. 
Félix  n'était  pas  homme  à  rester  spectateur  des  méfaits  d'une  mul- 
titude en  démence  sans  tenter  de  s'y  opposer.  Même  fussent-ils 
vains,  ses  efforts  dans  ce  sens  lui  seraient  moins  pénibles  que  rim- 
mobilité.  Dans  l'intérieur  de  l'auberge  il  pourrait  sauver  quelqu'un. 
Il  y  entra  avec  une  bande  des  plus  exalta.  Ceux-ci  se  dispersèrent, 
les  uns  courant  à  la  salle  des  buveurs  de  bière  et  à  la  découverte 
du  cellier,  d'autres  montant  l'escalier  pour  chercher  Spratt  dans 
toutes  les  chambres. 

Guidé  par  des  cris  de  femmes  qui  partaient  d'un  étage  élevé, 
Félix  arriva  dans  un  corridor  où  la  maîtresse  de  l'hôtel  et  quel- 
ques* unes  de  ses  servantes  s^étaient  réfugiées  «  effrayés  de  deux 
ou  trois  hommes  avinés  qui  s'étaient  jetés  sur  les  liqueurs  du 
comptoir. 

Imitant  le  ton  d'un  chef  d'émeutiers,  Félix  cria  aux  hommes  qui 
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aysdent  grimpé  avant  lui  l'escalier  : 

«  Par  ici,  camarades  I  De  ce  côté,  nous  trouverons  ce  qae  nous 
cherchons. 

Ces  gens  le  suivirent  dans  le  corridor  et  dans  un  autre  esca* 
lier  qu'il  leur  fit  descendre.  Arrivé  à  un  étage  au-dessous,  ils  virent 
le  malheureux  Spratt  que  Ton  entraînait  de  marche  en  marche. 
Personne  en  ce  moment  ne  le  maltraitait  autrement.  11  semblait 
qu'on  se  réservait  de  le  frapper  sur  un  plus  large  espace,  pour  la 
satisfaction  d'un  plus  grand  nombre  de  spectateurs. 

Félix  les  suivit  de  près,  bien  résolu  à  faire  tous  ses  efforts  pour 
sauver  la  vie  de  l'un  et  épargner  aux  autres  les  conséquences  d'un 
crime.  En  lui-même  il  se  consultait  sur  les  moyens  à  employer  pour 
y  réussir. 

Lorsque  Spratt  fut  poussé  comme  une  masse  inerte  hors  de  lâ 
porte  d'entrée  de  l'auberge,  il  s'éleva  un  immense  cri  de  triomphe, 
quoique  ceux  qui  étaient  là  n'eussent  point  de  griefs  contre  lui. 

Hais  on  n'était  alors  que  dans  la  partie  la  plus  étroite  de  la  me, 
qui  s'élargissait  ensuite  progressivement,  et  Spratt  continua  d'être 
traîné  comme  un  paquet  de  bardes  par  ses  ennemis,  ceux-ci  criant: 

(I  Faisons  cercle  autour  de  lui.  —  Amusons^nous  de  son  époa* 
vante  I  —  Cassez-lui  la  tête  et  finissez*en  avec  lui.  » 

Puis  d'autres  dirent  : 

0  Allons  aux  caves  de  Tiliot  —  Oui  !  c'est  là  où  nous  trouverons 
le  plus  de  gin.  »  * 

Deux  horribles  desseins. 

En  traînant  toujours  Spratt  avec  eux,  ces  forcenés  se  rappro- 
Chsûent  très  vite  de  l'allée  qui  conduisait  chez  Tiliot.  Félix  se  tenait 
aussi  près  qu'il  le  pouvait  de  la  victime  que  l'on  s'apprêtait  à  sa« 
crifier.  Il  avait  remplacé  sa  grosse  canne  par  un  bâton  plombé, 
échappé  aux  mains  d'un  des  hommes  qui  avaient  envahi  les  Sept 
Etoiles.  Sa  tête  était  nue,  et  il  devait  paraître,  à  des  yeux  peu 
clairvoyants,  le  démon  inspirateur  de  cette  populace.  Plusieuis 
personnes  qui  des  étages  supérieurs  de  leurs  maisons  épiaient 
anxieusement  ce  qui  se  passait  le  jugèrent  ainsi. 

Cependant  les  constables ,  qui  étaient  parvenus  des  premiers  ao 
commencement  de  l'allée  de  Tiliot,  aperçurent  de  loin  cette  troupe 
de  séditieux,  et  ils  distinguèrent  au  milieu  d'eux  un  individu  qui 
paraissait  être  leur  prisonnier.  Un  de  ces  constables,  nommé  Tucker, 
homme  énergique,  sentant  bien  qu'il  ne  fallait  pas  perdre  le  temps 
à  se  consulter,  dit  à  un  de  ses  camarades  de  le  suivre,  et,  tenant  à  la 
main  le  sabre  dont  il  avait  pu  s'armer,  il  se  fraya  un  passage  jus- 
qu'à l'endroit  qu'il  avait  en  vue  et  où  on  ne  l'attendait  pas  ;  mab 
son  camarade  ne  parvint  pas  à  le  joindre.  A  ce  moment,  les  bour- 
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reaux  de  Spratt  Tavaient  laissé  tomber,  demi^mort  de  terreur,  sur 
le  pavé  de  la  rue,  et  ils  l'entoursûent,  laissant  entre  eux  et  lui  UQ 
petit  espace  vide,  comme  pour  repaître  leur  cruauté  du  spectacle 
'  de  ses  souffrances.  Félix  saisit  cette  occasion  pour  commencer  h 
exécuter  son  plan,  et  il  s'élança  vers  Spratt.  Mais  Tucker  lui  barra 
le  chemin ,  et,  s'imagioant  que  Félix  était  l'exécuteur  désigné  dea 
intentions  sanguinaires  de  la  foule,  il  se  jeta  sur  lui  pour  le  prendre 
^ui  collet  et  le  renverser.  Félix  comprit  immédiatement  la  situation» 
De  ces  deux  choses  :  -*^  être  terrassé  par  le  constable  ou  bien  ter- 
rasser  celui-ci  —  il  préféra  la  seconde.  Avec  sa  promptitude  ordi- 
naire de  résolution  et  de  mouvement,  il  fit  échouer  le  projet  d'atta- 
que de  Tucker,  en  se  jetant  sur  lui  et  en  essayant  de  s'emparer  de 
lion  sabre.  Dans  cette  lutte,  à  laquelle  ne  se  môla  aucun  des  spec- 
tateurs,  le  constable  tomba  sous  Félix,  qui  lui  enleva  son  arme,  puis 
fie  releva,  tenant  dans  sa  main  le  sabre  nu.  La  foule  autour  de  lui 
le  salua  d'un  hourra,  le  croyant,  d'après  ce  fait,  bien  réellement  de 
90U  bord.  Tucker  ne  se  relevait  pas  ;  toutefois  Félix  ne  pensa  pas 
^u'il  dût  être  gravement  blessé* 

<  Ne  le  touchez  pas  !  Laissez-le  s'en  aller,  dit-il.  Maintenant,  em- 
menez Spratt,  et  suivez-moi.  » 

Félix  avait  parfaitement  conscience  des  apparences  fâcheuses 
que  pouvait  donner  à  sa  conduite  cette  complication  d'accidents; 
mais  ce  que  son  imagination  se  représentait  principalement,  c'étaient 
les  atrocités  qu'un  chaos  de  convoitises  sauvages  pousserait  cea 
Jiommes  à  commettre  si  on  ne  réussissait  pas  à  les  détourner  du  pil- 
lage de  magasins  remplis  de  substances  enivrantes  et  inflammables» 
iJn  courage  comme  le  sien  ne  s'arrête  pas  à  calculer  les  effets  d'une 
méprise  fatale.  La  nature  ne  fait  jamais  des  hommes  qui  soient  tout 
ensemble  énergiquement  généreux  et  minutieusement  calculateurs* 
Félix  Holt  croyait  avoir  le  pouvoir  de  détourner  cette  masse 
d'hommes  égarés  de  la  voie  criminelle  qu'ils  voulaient  suivre  jus- 
qu'à l'arrivée  des  troupes,  qui  ne  pouvait  tarder,  supposait-il  d'après 
l'annonce  qu'en  avait  faite  M.  Grow  déjà  longtemps  auparavant* 
5on  intention  était  d'entraîner  à  sa  suite  la  foule  hors  de  la  ville, 
puis  de  lui  en  faire  longer  le  côté  septentrional,  en  l'entretenant 
dans  cette  idée  qu'il  la  conduisait  à  l'attaque  par  surprise  de 
quelque  endroit  qui  ne  serait  pas  circonvenu  par  les  constableSt 
Effectivement  les  émeutiers,  ayant  remarqué  que  les  abords  de 
l'allée  de  Tiliot  étaient  occupés  par  des  constables,  dont  quelques- 
uns  avaient  des  armes  à  feu,  Félix  étant  d'ailleurs  personnellement 
«onnu  de  plusieurs  ouvriers  deSproxton  qui  le  considéraient  comme 
tin  chaud  partisan  des  réformes  sociales  extraordinaires,  on  ne 
trouva  rien  de  mieux  à  faire  que  de  se  laisser  guider  par  lui. 
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Ils  arrivèrent  ainsi  à  un  endroit  où  la  rue  faisait  la  fourche,  qd 
de  ses  embranchements  aboutissant  à  ]a  pleine  campagne  et 
l'autre  se  dirigeant  vers  Pollarâ's-End,  Cette  bifurcation  formait  un 
large  espace  au  centre  duquel  s* élevait  une  p^iteplate^forme  de 
pierre  ;  sur  cette  plate-forme^  il  y  avait  un  ancien  poteau  peint  eo 
vert  qm  portait  autrefois  rinscriplion  de  la  rue« 

Félix  alla  droit  à  la  plate- forme^  en  franchit  rapidement  les  troi» 
marches,  et  de  là  cria  :  «  Halte  !  «  d'une  voix  tonnante  à  la  foula. 
ËCaussil^  il  ordonna  aux  hommes  qui  tenaient  Sprattdekloi 
amener.  Tout  le  monde  s'arrêta,  le  regard  dirigé  vers  le  poteau. 
Probablement,  ce  fut  seulement  alors  que»  des  extrémités  de  cette 
masse  d'hommes^  on  s'aperçut  qu'on  était  sous  le  commandement 
de  quelqu'un  ayant  un  sabre  à  la  main.  Personne  ne  sut  jam^i 
quel  nombre  s'élevaient  les  séditieux.  Plus  tard,  beaucoup  d'habi- 
tants auraient  juré  qu'ils  étaient  au  moins  deux  mille.  Quoi  qu'il 
en  ait  été,  Félix  pensait  qu'une  cinquantaine  de  soldats  auraient 
tout  de  suite  raison  d'une  populace  qui  n'était  réellement  animée  oi 
par  les  passions  politiques  ni  par  la  haine  des  distinctions  sociales, 
mais  qui  était  en  proie  k  une  surexcitation  accidentelle  des  instincts 
les  plus  brutaux  de  l'homme  misérable  et  ignorant. 

A  Attention  1  cria  encore  Félix ,  lorsque  Spratt  tremblant  et 
prêt  à  s'évanouir  eut  été  porté  sur  la  plate^forme.  Quelqu'un  a-tU 
une  ^orde?  Sinon,  des  mouchoirs  noués  ferme  I  Qu'on  me  les 
donne.  » 

11  tira  de  sa  poche  son  mouchoir;  deux  ou  trois  autres  ayant 
été  réunis,  il  ordonna  à  ceux  qui  les  lui  tendaient  de  les  attacher  à 
la  suite  les  uns  des  autres.  Tous  lea  r^ai^ds  étaient  curieusemeot 
fixés  sur  lui.  -^Voulait-il  pendre  Spratt?  —  Toujours  tenait-ii 
ferme  son  sabre  dans  sa  main,  tandis  qu'il  commandait  aux  autres 
d'agir. 

«  Maintenant,  passez^^lui  cela  autour  des  reins  ;  serrez  ses  bras 
dedans;  repoussez-les  un  peu  plus  en  arrière...  Comme  celai  A 
présent,  attachez-*le  solidement  au  poteau.  » 

Quand  tout  cela  fut  fait,  Félix  dit  impérativement  : 

((  Laissez*le  là...  Nous  y  reviendrons  tout  à  l'heure.  Mais  bi* 
tons^nous,  enfants!  En  marche.  Montons  Park-Street,  et  de  là  i 
Bobb's  Lane.  » 

C'était,  pensaitMl,  la  meilleure,  penlnêtre  l'unique  chance  de 
sauver  la  vie  de  Spratt.  Et  il  y  réussit.  Le  plaisir  de  voir  ce,  mal- 
heureux homme  ainsi  exposé  et  attaché  à  un  poteau  sulSsait  pour 
le  moment  aux  plus  féroces.  Nul  d'entre  eux  n'avait  l'imaginatioD 
assez  we  pour  se  représenter  que,  lorsqu'il  serait  laissé  seul,  quel- 
qu'un sortirait  d'une  des  maisons  vpi^nes  pour  le  délivrer. 
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Les  émeutiers  se  répandirent  dansParkrSkreet  comme  un  torrent, 
ayant  toujours  Félix  au  mîHeu  d^eux,  bien  que  celui-ci  fit  loua  ses 
efforts  pour  parvenir  à  marcher  à  leur  tète.  Il  voulait  les  faire  en- 
trer dans  le  chemin  de  traverse  appelé  Hobb's  Lane,  qui  les  aurait 
conduits  à  l'autre  extrémité  de  la  ville^  Fextrémité  dite  de  Duffield* 
De  cette  manière,  il  les  menait  à  la  rencontre  des  soldats  que  l'oa 
attendait,  et  h  la  vue  desquels  tous  se  seraient  dispersés.  Parmi  les 
hommes  les  plus  proches  de  lui  se  trouvaient  plusieurs  des  mi* 
Beurs  avec  lesquels  nous  l'avons  yu  précédemment  faire  connais- 
sance. Il  les  choisit  pour  les  dépêcher  vers  ceux  qui  marcbaLeot  en 
avant,  afin  de  les  faire  tourner  dans  {iobl)*8  Lane,  parce  queautPQ** 
ment  ils  manqueraient  le  but  auquel  il  fallait  arriver*  Félix,  ayant 
réussi  jusqu'alors  dans  son  «tïirepriset  se  croyait  à  peu  près, sûr 
d^un  succès  définitif.  Mais  tout  à  coup  un  commandement  contraire 
au  sien  fut  crié  de  Tavant^garde  de  cette  muititude  : 

a  Allons  à  Treby-Manor  I  )i 

C'est  que  parmi  ces  gens  écervelés  et  demi-ivres  se  trouvaient 
des  hommes  subtilement  pervers.  Ils  étaient  venus  assister  à  l'élec* 
tion  du  commoner  ou  représentant  à  la  Chambre  des  communes 
parce  qu'ils  comptaient  sur  des  désordres  plus  graves  que  ceux  qui 
avaient  eu  lieu  à  Duffield,  lors  de  l'élection  des  candidats.  Ces 
hommes  savaient  que  Park^treet  conduisait  à  la  superbe  maison 
de  Treby-^Manor,  qui,  pour  leur  dessein,  valait  autant  ou  plutôt 
valait  mieux  que  la  Banque. 

Ce  cri,  qui  précisait  un  but,  tandiaque  Tordre  donné  par  Félix 
n'en  indiquait  l'objet  que  très  vaguement^  détermina  aussitôt  la  di* 
rection  que  la  foule  allait  suivre.  Elle  dépassa  rapidement  Hahb's 
Lane,  et  précipita  sa  marche  sur  Treby-Manor,  gardant  au  milieu 
d'elle  Félix,  désormais  sans  pouvoir.  Si  sa  volonté  eût  été<le  s'en- 
fuir, il  eût  pu  cependant  le  faire.  Une  fois  que  l'on  eut  gagné  la 
route,  il  y  avait  dans  les  baies  des  ouvertures  par  lesquelles  il  était 
lacile  de  se  glisser  dans  le  parc  boisé.  La  prudence  lui  conseillait 
de  se  soustraire  ainsi  à  l'accusation  de  complicité  que  sa  présence 
au  milieu  des  émeutiers  pouvait  attirer  sur  lui.  La  classe  à.  laquelle 
appartenaient  les  Debarry  n'était  pas  celle  dont  Félix  se  préoc- 
cupait ordinairement  ;  mais  en  cette  droonstance,  cette  feuille 
courait  un  danger  sérieux,  qu'il  avait  involontairement  contribué  à 
attirer  sur  elle,  en  entraînant  la  multitude  dans  une  direction  qui 
la  rapprochait  de  Treby-Manor;  eanscela,  elle  n'aurait  probable- 
ment pas  songé  à  aller  l'envahir. 

Le  jour  baissait  considérablement.  A  travers  les  vitrea  de  beau- 
coup de  fenêtres  du  manoir  on  voyait  briller  la  lumière  des  bou- 
gies. Tandis  que  les  pillards  se  précipitaient  d*abord  dans  les  ofllpes 
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pour  fouiller  les  armoire»  où  devait  se  trouver  la  vaisselle  d'argent 
et  que  d'autres  forçaient  le  sommelier  d*ouvrif  les  cadenas  de  ses 
caves,  Fêlîx  s'était  élancé  sur  la  terrasse  devant  la  façade,  avec  Tes* 
potr  de  pénétrer  par  là  dans  les  appartements,  où  il  trouverait  les 
dames  du  château.  Il  tâcherait  de  les  rassurer  par  la  certitude  de  la 
prochaine  arrivée  des  secours  demandés  à  Duflield.  Naturellement, 
tes  habitants  des  rues  'de  Treby,  qu'avait  parcourues  la  popukee, 
ne  manqueraient  pas  d'indiquer  afox  soldats  la  direction  qu'elle 
avait  suivie. 

Félix  s'approchait  de  la  porte-fenétre  d*im  salon  où  un  lustre 
suspendu  au  plafond  éclairait  un  groupe  de  femmes  les  bras  entre- 
lacés et  le  visage  pâle  de  frayeur,  lorsque  le  bruit  de  pas  de  che* 
vaux  atteignit  son  oreille.  Cependant,  un  certain  nombre  des  as- 
saillants de  Treby-Manor  se  répandaient  sur  la  terrasse,  dont  ils 
avaient  franchi  le  perron  et  les  pentes  sablées. 

«  Arrière  !  leur  cria  Félix,  en  agitant  son  sabre  et  en  leur  bar- 
rant l'approche  de  la  porte -fenêtre.  *—  Arrière  !  la  cavalerie 
arrive!  » 

A  ces  mots,  les  uns  restèrent  stupidement  immobiles  ;  les  autrea 
redescendirent  en  toute  bâte  le  perron. 

Le  galop  des  chevaux  ne  tarda  pas  à  s'arrêter.  Les  ordres  : 
«  Halte!  Feu  !  »  puis  des  coups  de  carabine  se  succédèrent  rapide- 
ment. Avant  que  les  émeutiers  restés  sur  la  terrasse  eussent  eu  le 
temps  ou  l'énergie  nécessaire  pour  se  sauver,  une  voix  plus  rap- 
prochée de  leurs  oreilles  cria  de  nouveau  :  «  Feu  !  »  Une  balle  siffla 
et  traversa  l'épaule  de  Félix.  Le  jeune  homme  tomba.  Les  émeu- 
tiers s'enfuirent  en  désordre  comme  des  moutons  épouvantés*  Quel- 
ques  soldats,  se  retournant,  les  chassaient  au  plus  vite  à  coups  de 
plat  de  sabre.  La  plus  grande  difTiculté  fut  de  débarrasser  les  offices 
des  pillards. 

Le  recteur,  un  autre  magistrat,  et  quelques  gentlemen  qui,  rinri 
que  lui,  avaient  accompagné  la  force  militaire,  descendirent  de 
cheval  et  s^empressèrent  de  joindre  dans  le  salon  les  dames,  encon 
tout  émues  de  cette  chaude  alerte. 

Diverses  personnes  entouraient  Félix,  qui  s'était  évanoui  à  deux 
reprises.  Il  avait  pris  peu  de  nourriture  pendant  cette  journée,  et  il 
s'était  beaucoup  fetigué.  Dans  ce  groupe,  il  y  avait  deux  juriscoB- 
suites,  dont  un  seulement  connaissait  Félix,  Fautre  était  un  magistmt 
non  résidant  à  Treby.  Celui  qui  connaissait  Félix  était  M.  Joba 
Johnson  ;  son  zèle  pour  la  tranquillité  publique  l'avait  amené  de 
Duffield  en  même  temps  que  la  troupe. 

a  Je  connais  très  bien  cet  homme,  dit  II.  Johnson.  CTest  io 
caractère  dangereux...  tout  à  fait  révolutionnaire.  » 
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Le  kndeoiaiD,  Félix,  dont  la  blessure  était  sans  gravité*  fut  inoer- 
oéré  clans  la  prison  de  Loamford.  Aux  prochaines  assises*  il  aurait 
à  répondre  sur  trois  chefs  d'accusation  :  avoir  assailli  un  constable  ; 
avoir  commis  un  meurtre  (ïucker  était  mort  de  la  rupture  de  son 
^ine  dorsale)  ;  avoir  conduit  des  émeutierâ  à  l'attaque  d'une  mai- 
aon  babilée. 

Quatre  autres  hommes  furent  mis  en  prison  :  l'un,  pour  avoir 
Toli  une  coupe  d'or  portant  les  armes  des  Debarry  ;  trois  pour 
Bédition  et  attaque  d'une  maison  habitée. 

Ce  matin*]à,  la  terreur  ne  régnait  plus  à  Treby  ;  mais  il  y  ai^dt 
beaucoup  de  tristesse.  D'autres  hommes*  plus  innocents  que  le  dé- 
testé Spratt,  souffraient  de  contusions  et  de  coups  reçus  dans  cette 
bagarre ,  et  le  cadavre  du  pauvre  Tucker  n'était  pas  le  seul  que 
Ton  eût  ramassé  sur  le  pavé.  A  la  vérité,  la  seconde  victime  des 
désordres  du  jour  précédent  ne  fut  pas  plainte  autrement  que  par 
cette  brève  exclamation  :  «  Pauvre  vieux  bonhomme  I  »  On  l'avtut 
foulé  aux  pieds  à  l'entrée  de  l'auberge  des  Sept-EtoUe»^  où,  sans 
doute,  il  était  tombé  ivre-mort.  Ainsi  s'était  éteinte  une  très  aa- 
cienoe  lignée,  dans  la  personne  du  vieux  Tommy  Trounsem,  le  col- 
leur d'affiches,  autrement  appelé  Thomas  Transome. 

IV 

Huit  jours  après  l'émeute  à  Treby,  Harold,  qui  avait  fait  depuis 
loors  un  court  voyage  à  Londres,  se  retrouvait  à  Transome-Gourt.  Il 
comptait  y  passer,  sinon  gaiement,  du  moins  agréablement,  les 
fêtes  de  NoêL  II  n'avait  pas  été  élu.  Si  c'eût  été  là  sa  seule  contra- 
riété, il  avait  assez  de  bonne  humeur  et  de  bon  sens  pour  la  suppor- 
ter. Beaucoup  d'autres  hommes  payent,  onnme  lui-même  s'apprê- 
tait à  le  faire,  plusieurs  milliers  de  livres  sterling  pour  acquérir  la 
certitude  qu'ils  n^  siégeront  pas  au  prochain  Parlement 

Donc  Harold  ne  se  serait  pas  affligé  plus  que  de  raison  de  cette 
émeute  à  Treby,  si  elle  n'avait  pas  pris  une  tournure  très  regret- 
table. Bien  que  les  désordres  eussent  été  fort  exagérés,  il  était  posi- 
tif que  les  incidents  les  plus  graves  de  cette  journée  tendaient  à 
jeter  du  blâme  sur  Transome  et  sur  ses  agents.  En  outre,  la  coa- 
acience  d'Harold  était  assez  délicate  pour  s' affecter  du  sort  de  Félix 
Bdt.  Sa  mémoire,  en  toute  occasion  fort  bonne,  avait  très  bien 
gardé  l'impression  des  reproches  i  lui  adressés  par  Félix  sur  ce 
que  celui-ci  appelait  la  subornation  des  OMvriers  de  Sproxton, 
ainsi  que  de  la  scène  irritante  qui  s'en  était  suivie  dans  le  bureau  de 
Jermyn»  lorsque  le  personnage  portant  le  nom  de  Johnson  lui  avait 
exposé  l'impossibilité  de  faire  reculer  un  véhicule  qui  a  déjjt  corn- 
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mencé  de  rouler  sur  la  penle  d'une  coUifie,  en  d'autres  termes,  de 
retoucher  le  plan  tracé  pour  une  élection,  une  fois  que  Ton  a  com* 
menoé  à  le  mettre  à  exéoytâoa. 

En  se  rappelant  les  paroles  indignées  et  prophéticfoes  de  Faix 
au  sujet  du  danger  qu'il  f  a  à  rétribua  d€â  fatoiines  irres  pour 
faire  du  tapage,  Harold  ne  pouvait  considérer  les  délits  attribués  à 
Félix  que  comme  des  aoddents  ftitals  survenus,  non  par  sa  coopta- 
tion volontaire  aveo  les  émeutiers ,  mais  probablement  par  ses 
efforts  malheureux  pour  s'opposer  indirectement  à  leurs  vîoleDcea 
De  cette  oiNiviotion  naquit  le  sentiment  pénible  que  son  propre 
témoignage,  qui  tendrait  à  disculper  Félix ,  serait  défaToraUe  à 
ses  agents  et  à  lui*-méme. 

Cette  pensée  exaspérait  Harold«  N'était^il  pas  la  victime  desdeox 
agents  en  question  dont  il  avait  essayé  en  vain  d'suréter  les  ma- 
nœuvres dès  qu'il  en  fut  instruh?  Jerinyn,  aidé  de  son  John  Joim- 
son ,  avait  donc  ajouté  cette  vilaine  afEEÛre  de  l'élection  à  la  liste  des 
torts  et  dommages  accumulés,  pour  lesquels  Harold  était  résolu  à 
le  poursuivre  sans  merci.  Il  avait  vu  qœkiues-ans  des  placards  ob 
se  trouvait  la  perfide  insinuation  de  services  ténébreux  dont  les 
Transome  étaient  redevables  à  Jermyn.  Si  une  semblable  idée  avait 
un  autre  fondement  que  la  calomnie  fréquemment  employée  par  les 
opposants  à  telle  ou  telle  élection,  c'était  une  raison  de  plus  pour 
que  Jermyn  fût  ostensiblement  puni  de  ses  malversations  pendant  sa 
gérance  des  alfaires  de  k  famille  Transome.  Ce  châtiment  mérité 
ne  se  ferait  pas  attendre  ;  Harold  allait  consacrer  son  attention  et 
son  temps  à  ses  affaires  privées ,  jusqu'à  ce  qu'elles  fussent  Uwtes 
parfaitement  mises  en  ordre  sous  son  inspection  personnelle. 

Un  matin  (c'était  le  troisième  après  le  jour  de  Noël),  M"  Tran- 
some remarqua  que  la  physionomie  de  son  fils  était  exceptionnelle* 
ment  sombre.  Tous  deux  venaient  de  se  mettre  à  table  pour  dé^- 
ner.  Harold  avait  donné  Tordre  que  s'il  lui  arrivait  des  lettres,  on 
les  lui  apportât  immédiatement  dans  la  salle  à  manger,  ce  qui  était 
contraire  à  ses  babitnd^Sé  Sa  mère  comprit  qu'il  attendait  avec 
impatience  des  lettres  de  Londres  ayant  rapport  à  ses  affaires.  Elle 
avait  d'ailleurs  découvert  qu'un  message,  envoyé  la  veille  par  Jer- 
myn ,  annonçait  un  rendez-vous  entre  le  procureur  et  HaroM  à 
Transome-Court  pour  ce  matin-là,  à  once  heures.  Elle  n'avait  pas 
osé  faire  de  questions,  mais  elle  pressentait  une  conférence  ora- 
geuse entre  ces  deux  hommes. 

Harold  était  évidemment  très  préoccupé.  Il  repoussa  son  assâelte 
et  avala  son  caf^  d'nn  air  distrait,  qui  ne  lui  était  pa&  orcfinaire 
qnand  i{  déjeunait.  M*^*  Transome  ne  mai^ea  pas  non  plus.  EUe 
hunm  simplement  son  thé.  Ses  joues  étaient  colorées^  ses  mrâs 
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froides.  Sa  natare  ardente  semblsdt  se  raviver  pour  donner  pins 
d'intensité  à  sa  terreur. 

Quand  Harold  quitta  la  table,  elle  passa  ^ans  te  grand  aalaii;£ile 
pouvait  soulager  son  agitation  en  allant  Bt  venant  dans  cette  g^rie, 
d'où  elle  entendrait  d'ailleurs  l'arrivée  de*  Jermyn  ;  le  carnet  é'fia^ 
Fold  yétùt  contigti.  EUe  continua  de  se  promener  aa  milieu  des 
sièges  et  des  tentures  en  satiQ<  rose/ son  r^ard  intsUectoel  fixé  sur 
l'bistdire  de  sa  propre  existence,  fatstoiro d'un  bien  médiocre  inVétét 
si  on  la  considérait  comme  an  des  innombrables  chapitres  de  la 
grande  histoire  de  rhumanité^  mais  dans  laquelle  se  concentrait 
autant  d'angoisse  que  peut  en  contenir  le  cœur  d*une  femme» 

Enfin  elle  entendit  les  bruits  que  son  oreille  épiait  :  la  sonnette 
d'annonce,  un  pas  d*  homme  danà  le  vesâbule^  Une  porte  fut  ou- 
verte et  refermée. 

Incapable  de  se  tenir  phis>  longtemps  debout,  M"  Transome  se 
lûssa  tomber,  presque  anéantie,  dans  un  grand  fauteuil.  Sa.  dou- 
leur ne  pouvait  s'exhaler  dans  une  prière.  Ce  n'étaient  pas  lacor 
1ère  ni  la  miséricorde  de  I>ieu  vers  lesquelles  sa  pensée  se  portait  ; 
c'étaient  la  colère  ou  la  miséricorde  de  son  fils« 
Qu'allait-ii  se  passer? 

Lorsque  Jermyn  entra  dans  la  bibliothèque,  Harold,  assîd  devant 
une  table,  examinait  des  papiers  posés  devant  lui.  11  tournait  le  dos 
au  jour  et  avait  en  face  de  lui  la  p(»*te.  11  répondit  par  un  simple 
mouvement  éQ  la  tète  an  «  bonjour)»  que  Jermyn  dit  en  mirant, 
d'un  air  maussade.  La  belle  figure  du  procureur  était  assombrie  par 
une  expression  de  défi  dont  Haroid  fut  un  moment  étonné  et  ua 
peu  interdît.  Cette  expression  était  tout  à  fait  en  oppointioa  avec  la 
froideur  impénétrable  que  conservait  la  physionomie  de  Jermyn 
quand  il  s'occupait  d'affaires,  aussi  bien  qu'avec  Tw  gracieux  qui 
lui  était  ordinaire  à  ses  heures  d'agréables  loisirs.  Harold,  lui  nqn 
plus,  n'avait  pas,  en  cet  instant,  l'abord  aimable  : 
«  Asseyez-vous,  »  dit-il  d'une  voix  brève» 
Jermyn  s'assit  en  silence,  ouvrit  sa  redingote  et  tira  d'une  poche 
intérieure  quelques  papiers. 
Les  premiers  mots  que  prononça  ensuite  Harold  furent  : 
«  J'ai  écrit  à  Makepeace  pour  le  charger  de  vérifier  et  de  solder 
les  dépenses  de  Télection.  Ce  sera  à  lui  que  vous  traosmetlr  ez  vos 
comptes. 

—  Fort  bien;  je  viens,  ce  matin, pour  une  autre  affaire  que 
celle-là. 

— *  Si  c'est  au  sujet  de  l'émeut^  et  des  prisonniers,  vous  saurez 
que  je  ne  m'en  mêlerai  pas.  Qoaod  je  serai  appelé  à  faire  ma  dépo- 
sidon,  je  dirai  ce  que  je  pense  de  ce  jeune  bomme,  Félix  HoU.  Les 
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témoins  cités  douneront  leur  opinion,  comme  ils  Tentendroot,  sor 
les  manœuvres  détestables  de  Jonhson  et  sur  les  vôtres. 

—  Je  ne  suis  pas  venu  pour  parler  de  l'émeute  ;  je  pense,  ocnue 
vous,  que  c  est  un  sujet  d'entretien  d'une  importance  moins  qne 
secondaire» 

-^  Alors,  ayee  l'obligeance  de  m' apprendre,  sans  plus  tardv, 
quelle  affaire  vous  amène. 

—  C'est  précisément  mon  désir.  J'ai  là  des  renseignements  qm 
je  tiens  d'un  de  mes  correspondants  à  Londres.  Il  paraît  qve  vœ 
avez  l'intention  de  déposer  à  la  cbanoeUerie  une  plainte  contn 
moi.  » 

En  parlant,  Jermyn  tenait  sa  main  sur  les  papiers  qu*il  venait  de 
mettre  devant  lui  sur  la  table,  et  il  regardait  fixemeni  Harold. 

<c  Dans  ce  cas,  dit  celui-ci,  la  question  consiste  pour  vous  à  savoir 
jusqu'à  quel  point  votre  conduite,  comme  homme  d'affaires  de  b 
famille,  peut  supporter  une  investigation  ;  c'est  une  question  qne 
vous  aurez  à  considérer  en  votre  particulier. 

—  Sans  aucun  doute.  Mais  au-dessus  de  cette  question  U  y  «n 
a  une  autre  qu'il  faudra  que  nous  examinions  ensemble.  » 

Le  ton  dont  Jermyn  dit  cela  ébranla  sensiblement  la  confiance 
d'Harold  dans  sa  supériorité.  Serait-il  possible  qu'on  loi  amditt 
des  mains  son  arme  7 

(c  Je  saurai  ce  que  je  dois  en  penser,  répondit^l  avec  autant  de 
hauteur  que  précédemment,  lorsque  vous  aurez  déterminé  oe  qu'ett 
cette  question. 

—  Simplement  de  savoir  ce  que  voos  préférez  :  rester  posses- 
seur du  domaine  de  votre  famille,  ou  vous  exposer  à  en  être  légale- 
ment dépossédé. 

—  Je  présume  que  vous  projetez  quelque  arrangement  sons 
main  du  même  genre  que  les  rentes  que  vous  nous  faites  payer  m 
nom  de  Johnson,  dit  Harold  emporté  par  la  colore.  S'il  en  est  anai, 
ce  que  vous  aurez  de  mieux  à  faire  sera  de  vous  en  expliquer  arec 
mes  conseils,  Dymock  et  Halliwell. 

—  Et  moi,  je  pense  que  vous  approuverez  mon  procédé  de  con- 
fier en  premier  lieu  à  votre  oreille  ceci  :  Il  dépend  de  ma  volonté  qœ 
vous  restiez  le  plus  important  propriétaire  fonci^  du  Nortb  Loam- 
shire,  ou  que  vous  vous  retiriez  du  comté  avec  la  fortune  que  voas 
avez  gagnée  dans  le  commerce.  » 

Jermyn  se  tut. 

a  Qu'eiltendez-vous  par  là  ?  demanda  Harold  d'un  ton  ipre. 

-^  Rien  qui  sdt  de  mon  imagination.  J'expose  la  sitm^on  qm 
résulte  pour  vous  de  la  constitution  du  domaine  telle  qu'elle  a  été 
faite  en  1729,  et  des  dispositions  qui  rendront  non  vidides  le  titre 
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de  Totre  père  et  le  vôtre  à  œ  domaine  dèo  que  le  véritable  héritier 
aura  connaissance  de  sea  droits. 
— -  Et  foiis.  comptez  l'en  informer  7 

—  Je  suis  la  seule  personne  qui  ait  cottnaiasanoe  de  cette  affaire. 
C'est  à  TOUS  qu'il  appartient  de  décider  si  j'en  ferai  usage  contre 
voi»  ou  si  j'agirai  dans  votre  intérêt,  en  réduisant  à  zéro  le  témoi-* 
gnage  qui  servirait  à  votre  expulsion  du  domaine,  en  dépit  de  votre 
état  actuel  d'occupation.  » 

Jermyo  fit  une  nouvelle  pauee.  Il  avait  parlé  leBlenientt  mai» 
sans  la  inoindre  hésitation.  Ce  fut  seuiemeat  une  ou  deux  i^utuiteft 
après  qu'Harold  répondit  brusquement  : 

«  Je  ne  vous  crois  pas. 

—  Je  m'imaginais  que  vous  aviez  plus  de  perspicacité,  dit  Jer-« 
myn  avec  une  nuance  de  dédain  dans  la  voix.  Vous  devriez  com- 
prendre que  j'ai  trop  d'expérience  pour  perdre  mon  tempaàdélHter 
des  fables  à  un  bomme  qui  prend  vis<^*vis  de  moi  l'attitude  d'un 
ennemi  mortel. 

—  Eh  bien  I  donc,  dites  aur-le-champ  quelles  sont  vos  preuves» 
reprit  Harold,  qui  frissonnait  malgré  lui  et  s'irritait  de  plus  en  plua« 

—  Je  serai  aussi  succinct  que  possible.  11  y  a  quelques  semaines 
seulement,  j'ai  acquis  la  certitude  de  l'existence  d'un  héritier  des 
Bycliffe,  les  anciens  adversaires  de  votre  famille.  Ce  qu'il  y  a  de 
plus  curieux,  c'est  que  la  revendication  des  Bycliffe  n'est  devenue 
valide,  et  le  droit  à  la  reversion  du  domaine  n'appartient  à  l'héritier 
en  question  que  depuis  peu  de  jours...  au  fait,  seulement  depuis  le 
jour  de  la  sédition. 

-^  Comment  cela,  je  vous  prie?»  demanda  Harold  en  se  levant  et 
faisant  un  tour  dans  l'appartement,  les  mains  plongées  dans  ses 
poches. 

Jermyn  se  leva  aussi  et  se  plaça  près  de  la  cheminée,  où  il  resta 
debout,  ayant  directement  en  vue  Harold,  tandis  que  celui-ci  allait 
et  venait. 

«  Par  la  mort  d'un  vieux  bonhomme  qui,  s' étant  enivré,  est  tombé 
et  a  été  foulé  aux  pieds  pendant  l'émeute.  11  était  le  dernier  de 
cette  lignée  de  Thomas  Transome  duquel  votre  famille  tenait,  par 
voie  d'acquisition,  son  titre  à  la  possession  de  Transome-Court  : 
votre  titre  a  péri  avec  lui.  On  avût  supposé,  longtemps  auparavant» 
que  cette  lignée  était  éteinte,  et  les  anciens  Bycliffe  fondaient  leur 
revendication  sur  cette  hypothèse,  liais  j'avais  découvert  cet  homme 
justement  à  l'époque  où  le  dernier  procès  fut  clos.  Sa  mort  ne  se- 
rait d'aucune  importance  pour  vous  s'il  n'y  avait  encore  un  Bycliffe 
vivant.  Je  sais  positivement  que  cela  est;  le  fait  peut  ètrelégater 
ment  prouvé.  » 


Digitized  by 


Google 


^ 


690 


REYUB  GONTEIIPORAINE. 


témoins  cités  douneront  leur  opinion,  comme  iU^ 
les  manœuvres  détestables  de  Jonhson  et  sur  l«i^  '%r 

—  Je  ne  suis  pas  venu  pour  parler  de  l'ém^  %.^ 
TOUS,  que  c  est  un  sujet  d'entretien  d'uaii|  ^4  ^ 
secondaire.  ^  %  ^         '^ 

— *  Alors»  ayee  l'obligeance  de  m'ap  ^?^'.  -^        ^ 
quelle  affaire  vous  amène. 

—  C'est  précisément  mon  désir, 
je  tiens  d'un  de  mes  correspondant 
avez  l'intention  de  déposer  à  Ir 
moi.  » 

En  parlant,  Jermyn  tenait 
mettre  devant  lui  sur  la  tabï 

«  Dans  ce  cas,  dit  celui-^  * 
jusqu'à  quel  point  Votre 
famille,  peut  supporter 
vous  aurez  à  considér 

—  Sans  aucun  d|^ 
a  une  autre  qu'il  f;  ^ 

Le  ton  dont  Jef 
d'Harold  dans  '|i 
des  mains  son  ,'P 

(c  Jesaurr/ 
hauteur  que// 
cette  ques*^ 


..*A%.| 


—  Sii; 

senr  du 
mente*' 


eiails: 


/ 


*  leger  geste  d* Impatience. 
Aiidication  de  Jermyn  ei  de  se  tiQr-| 
^  du  résumé.  Il  parcourut  rîonc  le  do 
ont  il  fût  trop  agité  pour  en  suivra  I* 
V  jeter  sur  sa  chaise,  puis  il  concentra  i 
^sage  désigné  par  Jermyn.  Celui-ci  ne  le  qu 

pendant  qu'il  lut  et  relut  ce  qui  suit  ; 

iQijf       esumé,  notre  opinion  est  que  le  titre  des  posses 
iiQ,     au  domaine  des  Transome  repose  uniquement  sur  un 
^  ^^rès  l'institution  originelle  de  1729  et  qu'il  sera  valabl 
-  ,ent  tant  qu'il  existera  un  descendant  du  propriétaire 
jfef  a  été  créé.  L'existence  d'un  tel  descendant  dans  la  per 
Thomas  Transome,  autrement  dit  Trounsem  de  Littlèshaw,  < 
yeux  évidente.  Mais  notre  opinion  est  que  sa  mort  arri^ 
qu'il  laisse  de  postérité,  le  droit  de  la  famille  Bycliflfe  sur 
pourra  être  prescrit  par  aucune  limitation  du  temps.  » 

Les  yeux  d'Harold  s'arrêtaient  pour  la  troisième  fois  sur  • 
gnatures  de  ce  document,  lorsque  Jermyn  reprit  : 

«  De  la  manière  dont  les  choses  ont  tourné,  le  procès  i 
par  la  mort  du  revendicateur,  nous  n'avons  pas  eu  besoin  < 
duire  Thomas  Transome. ..   le  vieux  bonhomme  doat  je 
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%  ^  *W3  dont  il  sut  avoU*  été  l'objet  éveillèrent  sa 

ç^Q^^^  "^t  cessé  de  s'occuper  de  lui*  il  vint  en  ce 

C^  %/^  ^^^*  quelque  chose  d^  beau  en  réserve 

"^  ^V.  ^  Hpdum  te  oQPcernant.  Il  est  naort,  je  le 

^y^^  ^ç^  ^^  ^ition  *r  la  p^e^ve  en  est  prête,  lit,  je 

g^^^        *^*\  *^°^®'  ™^^^  non  à  celle  de  personne 

,^%^         %  *  çoowïeût  iç  m'en  procurerai  la 

^^"^^k        ^  ^mit  àmarcher..^Ce  défl  donné 

'  ^V%  .'=&         \.  'rement^.par  l'extrême  sur- 


-^    ^^'^-^  to,       ^  %►  ''  ®"  s'arrôunt  dans  sa 

ue  j'aie  voire  pro- 


au  dehors  par 
•4  .cdans  de  lui  tin 

.  tan ts  après,  il  dit  i 
^cson  droit? 
.  une  condition  obscure?  (Jermyn 
deviner   en  partie  ce   qui   se    passîlît 
.iU).  Il  n'y  aurait  point  de  mal  à  le  laîsâser 
^rance.  La  question  est  purement  légale  ;  et,  ainsi 
-  déjà  dit,  la  connaissance  précise  de  la  situation  à  Tégard 
^/i-euves  à  fournir  est  limitée  à  moi  seul.  Je  puis  anéantir 
•^  preuves  ou  les  faire  valoir  contre  vous,  avec  toute  certitude 
du  succès  :  ce  sera  à  votre  choix. 

—  Il  faut  que  j'aie  le  temps  de  réfléchir,  dit  Harold,  qui  avait 
conscience  de  la  terrible  pression  que  Jermyn  exerçait  sur  lui. 

—  Je  ne  saurais  vous  laisser  du  temps  que  si  vous  me  promettez 
de  suspendre  vos  poursuites. 

—  Et  dans  ce  cas,  vous  me  donnerez,  dès  que  je  vous  les  deman- 
derai, tous  les  détails  de  Taffaire  ? 

—  Non  pas  sans  des  conventions  préalables.  Si  je  m'engage  à  ne 
pas  fûre  usage  à  votre  préjudice  de  CjS  que  je  sais,  il  faudra  que 
vous  vous  engagiez  par  écrit  à  invalider  tous  procédés  hostiles  à 
mon  égard  et  à  ne  pas  en  ordonner  de  nouveaux  à  propos  d'aucun 
fait  antérieur  à  notre  accord. 

—  Bien;  il  me  faut  le  temps  de  ré0écbir,  répétaHarold,  plus  que 
jamais  désireux  de  pulvériser  le  procureur^  mais  se  sentant  les 
pieds  et  les  mains  garrottés  avec  des  liens  dont  U  n'était  pas  sûr  de 
pouvoir  jamais  se^^débarrasser. 
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Harold  ne  répondit  d'abord  rien  à  cette  aseertion.  Il  conlinoitt 
de  marcher,  et  Jermyn,  les  mains  derrière  son  dos,  gardait  sa  posi- 
tion près  de  la  cheminée.  EnHn,  Harold,  se  trouvant  à  l'autre  bon 
de  son  cabinet,  dit  d'nnxon  dédaigneux: 

u  Cela  sonne  mal;  mais  ce  ne  pourrait  être  proavé  âmplemeot 
par  votre  allégation, 

—  Très  vrai.  J'ai  là  un  document  avec  sa  copie,  qui  appuiera 
mon  allégation.  C'est  l'opinion  sur  cette  affaire  du  procureur  génénl 
et  d'un  des  notaires  les  plus  accrédités  à  cette  époque,  il  y  a  plus 
dé  vingt  ans.  Leur  signature  est  au  bas.  » 

Jermyn  reprit  les  papiers  qu'il  avait  posés  sur  la  tabl€  et  les  dé- 
plia lentement,  tout  en  continuant  de  parler,  tandis  qu' Harold  s'avao- 
çait  vers  lui. 

u  Vous  pouvez  penser  que  nous  n'avons  pas  épargné  notre  temps 
et  notre  peine  pour  vérifier  la  validité  du  titre  lors  du  dernier  pro- 
cès intenté  par  Maurice- Christian  Byclifle,  procès  dont  F  issue  pou- 
vait être  funeste  à  votre  maison.  Ce  document-ci,  résultat  d'une 
consultation,  exprime  une  opinion  qui  doit  être  acceptée  comme 
une  autorité  déoisive.  Prenez  votre  temps  pour  jeter  les  yeux  des- 
sus, si  cela  vous  plaît,  ou  bien  lisez-en  le  résumé  ici,  »  conclut  Jer- 
myn en  tendant  un  des  papiers  à  Harold  et  lui  indiquant  le  dernier 
paragraphe. 

Harold  prit  ce  papier,  en  faisant  un  léger  geste  d'impatience.  Il 
ne  lui  convenait  pas  d'obéir  à  l'indication  de  Jermyn  et  de  se  bor- 
ner à  prendre  connaissance  du  résumé.  11  parcourut  donc  le  docu- 
ment, quoique  réellement  il  fût  trop  agité  pour  en  suivre  les  détails; 
aussi  finit-il  par  se  jeter  sur  sa  chaise,  puis  il  concentra  son  atten* 
tionsur  le  passage  désigné  par  Jermyn.  Celui-ci  ne  le  quitta  pas 
du  regard,  pendant  qu'il  lut  et  relut  ce  qui  suit  ; 

«  En  résumé,  notre  opinion  est  que  le  titre  des  possesseurs  ac- 
tuels du  domaine  des  Transome  repose  uniquement  sur  un  fief  créé 
d'après  l'institution  originelle  de  1729  et  qu'il  sera  valable  seule- 
ment tant  qu'il  existera  un  descendant  du  propriétaire  par  qui  ce 
fief  a  été  créé.  L'existence  d'un  tel  descendant  dans  la  personne  de 
Thomas  Transome,  autrement  ditTrounsem  de  Littlesbaw,  est  à  nos 
yeux  évidente.  Mais  notre  opinion  est  que  sa  mort  arrivant  sans 
qu'il  laisse  de  postérité,  le  droit  de  la  famille  Bycliffe  surgira  et  ae 
pourra  être  prescrit  par  aucune  limitation  du  temps.  » 

Les  yeux  d'Harold  s'arrêtaient  pour  la  troisième  fois  sur  les  si- 
gnatures de  ce  document,  lorsque  Jermyn  reprit  : 

((  De  la  manière  dont  les  choses  ont  tourné,  le  procès  étant  clos 
par  la  mort  du  revendicateur,  nous  n* avons  pas  eu  besmn  de  pro- 
duire Thomas  Transome. ..   le  vieux  bonhomme  dont  je  vous  ai 
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parié.  Les  inrormaiiofis  dont  il  sut  avoir  été  l'objet  éveillèrent  sa 
curiosité,  et  lorsqu'on  eut  cessé  de  s'occuper  de  luif  il  vint  en  ce 
pays  avec  l'idée  qu'il  y  avait  quelque  ctiose  d^  beau  en  réserve 
pour  lui.  Voici  un  memoraudum  U  ooncemant.  11  est  mort,  je  le 
répète,  dans  le  tumulte  de  lï  sédition  ;  la  pre^vû  en  est  prête*  Et,  je 
le  répète  aussi,  à  ma  connaissance,  mais  non  à  celle  de  personne 
aatire,  un  Bycliffe  existe,  et  je  au»  cowaie];^}  jç  m'en  procurerai  la 
preuve^. 

De  nouveau  »  ,Harold  seleva  et  se  remit  à  marcher.  .^GedéG  donné 
à  ses  intentions  le  bouleversait  intérieuiiement»  par  l'extrême  sur- 
prise qu'il  en  éprouvait* 

«Et  où  est-ih..  ce  BycliOeî^emanda^t^il  en  s' arrêtant  dans  sa 
marche  et  se  tournant  en  face  de  Jermyn. 

—  Je  refuse  dé  rien  dire  de  plus  jusqu'à  ce  que  j'aie  votre  pro- 
messe de  suspendre  vos  poursuites  contre  moi.  » 

Harold  se  détourna  encore  une  fois  et  alla  regarder  au  dehors  par 
la  fenêtre.  Il  était  impossible  qu'il  n'y  eût  pas  au  dedans  de  lui  un 
conflit  d'idées  fort  embrouillées.  Quelques  instants  après,  il  dit  : 

«  Cet  individu  est  dans  l'ignorance  de  son  droit? 

—  Oui,  il  a  été  élevé  dans  une  condition  obscure?  (Jermyn 
était  assez  subtil  pour  deviner  en  partie  ce  qui  se  passîlît 
dans  l'esprit  d'Harold).  Il  n'y  aurait  point  de  mal  à  le  laîsâser 
dans  cette  ignorance.  La  question  est  purement  légale  ;  et,  ainsi 
que  je  l'ai  déjà  dit,  la  connaissance  précise  de  la  situation  à  l*égard 
des  preuves  à  fournir  est  limitée  à  moi  seul.  Je  puis  anéantir 
ces  preuves  ou  les  faire  valoir  contre  vous,  avec  toute  certitude 
du  succès  :  ce  sera  à  votre  choix. 

—  Il  faut  que  j'aie  le  temps  de  réfléchir,  dit  Harold,  qui  avait 
conscience  de  la  terrible  pression  que  Jermyn  exerçait  sur  lui. 

—  Je  ne  saurais  vous  laisser  du  temps  que  si  vous  me  promettez 
de  suspendre  vos  poursuites. 

—  Et  dans  ce  cas,  vous  me  donnerez,  dès  que  je  vous  les  deman- 
derai, tous  les  détails  de  l' affaire  7 

—  Non  pas  sans  des  conventions  préalables.  Si  je  m'engage  à  ne 
pas  faire  usage  à  votre  préjudice  de  ce  que  je  sais,  il  faudra  que 
vous  vous  engagiez  par  écrit  à  invalider  tous  procédés  hostiles  à 
mon  égard  et  à  ne  pas  en  ordonner  de  nouveaux  à  propos  d'aucun 
fait  antérieur  à  notre  accord. 

—  Bien;  il  me  faut  le  temps  die  réfléchir,  répétaHarold^  plus  que 
jamais  désireux  de  pulvériser  le  procureur^  mais  se  sentant  les 
pieds  et  les  mains  garrottés  avec  des  liens  dont  U  n'était  pas  sûr  de 
pouvoir  jamais  se;^débarrasser. 
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—  Cest-à-dîre  que  tous  allez  écrire  de  suspendre  les  pour- 
suites?» insista  Jermyn. 

Encore  cette  fois  Harold  ne  répondit  pas  tout  de  suite.  Ses 
exaspération  était  extrême  ;  mais  il  était  menacé,  mortifié,  coi- 
fondu  par  la  nécessité  de  prendre  une  décision  immédiate  entre 
deux  alternatives  qui  lui  étaient  également  odieuses.  Prono&eer 
quelques  mots  de  conclusion  lui  était  horriblement  pénible.  11  bmt» 
cha  aussi  loin  qu'il  le  put  de  Jermyni  puis  revint  s'asseoir,  eiià 
alors,  sans  regarder  le  procureur  : 

ce  J*y  consens. ••  U  me  faut  du  temps*. • 

—  Fort  bien.  C'est  un  marché  conclu. 

—  Pas  au  delà  de  ceci,  dit  Harold  préci|Htamment  et  en  lançant 
à  Jermyn  un  coup  d'œil  enflammé  comme  un  éclair,  pas  au  ddàdt 
ceci  :  je  veux  avoir  du  temps  devant  moi  ;  en  conséquence,  je  voos 
en  laisse  également. 

—  Naturellement.  Vous  demandez  du  temps  pour  considérer  si  le 
plaisir  d'essayer  de  me  ruiner,  moi  à  qui  vous  devez  réeDemœt 
beaucoup,  vaut  la  perte  pour  vous  du  domaine  des  Transome.  Je 
vous  souhaite  le  bonjour.  » 

Harold  ne  lui  répondit  ni  ne  le  regarda.  Jermyn  sortit  de  l'ap- 
partement. Comme  il  en  fermait  la  porte  derrière  lui.  M"  Tran- 
some montra  son  pâle  visage  à  une  autre  porte  qui  se  trouvait  de 
I^n-pied  avec  celle  du  cabinet  d'Harold,  de  telle  façon  qu'il  était 
tout  juste  possible  que  Jermyn  ne  la  vit  pas.  Cette  stricte  possibilité 
parut  suffisante  à  celui-ci  pour  justifier  son  passage  raide  à  travers  le 
vestibule,  où  aucun  domestique  n'attendait  pour  lui  ouvrir  la  porte. 
N'ayant  rien  à  apprendre  de  M"  Transome,  il  ne  se  souciait  pas  de 
s'arrêter  pour  lui  parler  maintenant  ;  c'était  assez  d'^un  entretien 
désagréable  pour  ce  matin-là. 

M"  Transome  ne  doutait  pas  que  Jermyn  l'eût  vue  et  évitée... 
Elle  était  donc  également  insignifiante  aux  yeux  de  cet  homme  A 
à  ceux  de  son  propre  fils. 

u  Les  hommes  ne  gardent  point  de  souvenirs  .dans  leur  ccenr,  >  se 
dit-elle  avec  amertume. 

En  retournant  dans  son  salon,  elle  entendit  les  voix  de  M.  Tran* 
aoioe  et  du  petit  Harry  qui  jouaient  ensemble.  Que  n'aw^it-ellepas 
donné,  en  ce  moment,  pour  que  son  débile  mari  n'eût  pas  toujout 
vécu  dans  la  crainte  de  son  caractère  et  de  sa  tyrannie  I...  0  aurait 
pu  avoir  de  la  tendresse  pour  elle.  Evidemment,  elle  n*étatt  l'objet 
d'aucune  affection.  Il  n'y  avait  que  sa  vieille  femme  de  chambre 
qui  eût  encore  de  rattachemwt  pour  elle. 

GbORGE    ElIOT. 

Imité  par  Gamiuji  LBnini. 
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SOUS  L'EMPffiE  DE  U  NOUVELLE  LOI  ÉLECTOBALE 


L'Angleterre  a  fait  son  sant  dans  ie  noir i  Leap  in  tkè  ikrrk,  et  le 
Parlement  issu  du  housebold  suffrage  vient  de  sf  assembler  à  West» 
n^Dster,  le  16  fénier  1869.  On  a  étrangement  apprécié  les  change- 
ments qu'a  subis  le  corps  électoral  anglais  et  on  a  été  jusqu'à 
donner  le  nom  de  révolutioi^  paisible  à  l'acte' de  justice  par  lequel  la 
législation  anglaise  a  étendu  les  limites  du  suffir^^e.  Nous  n'avons 
jamais  regardé  le  reform  bill  de  1867  oomme  une  révolution,  ttaitt 
bien  comme  une  concession  inévitable  aux  exigences  du  parti  popu* 
laire,  un  acheminement  graduel  vers  des  changements  démo* 
cratiques,  dont  nous  essayerons  de  signaler  les  plus  imminents.  Mds 
TAngleierre  n'en  continuera  pas  moins  à  rester  encore  longtemps 
fidèle  à  ses  institutions  libres,  à  ses  formes  monarchiques,  alors 
même  que  les  libéraux  auront  po  rté  la  main  sur  bien  des  abus 
et  réformé  l'Eglise  ou  les  lois  de  leur  pays.  Avant  de  parler  du  Par^ 
lement  de  1869  et  des  questions  qui  vont  se  présenter  aux  nouveaux 
mandataires  du  peuple  anglais,  avant  de  faire  connaître  aux  lec^ 
leurs  de  la  Revue  les  chefs  du  Parletnent,  il  nous  semble  in^éfe»» 
aant  de  leur  rappeler  les  principaux  événements  qui  ont  marqué  la 
carrière  de  la  Chambre  élue  en  1866  sras  les  auspices  de  lord  Pid- 
merston.  Sans  entrer  dans  une  histoire  précise  et  détaillée  du  biU 
de  1865  et  des  péripéties  de  la  lutte  eatre  las  partis,  nous  voulons 
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signtiler  des  faits  qui  resteront  célèbres  dans  l'histoire  du  Parienra 
anglais  :  la  diTision  da  parti  libéral,  la  conversion  des  tories  tsx 
doctrines  démocratiques  et  enfîn  la  dérogation  aux  usages  consû* 
tutionnels  qui  a  maintenu  au  pouvoir  trois  ans  un  ministre  quitt 
disposait  que  de  la  minorité  dans  la  Chambre. 


La  question  de  réforme  électorale  avait  été  le  cap  dee  Temptei 
où  deux  cabinets  anglais  étaient  venus  échouer  en  1852  et  1SS9. 
Lord  Palmerston  eut  le  talent  d*en  ajourner  la  solution  i)endaat  les 
cinq  années  de  son  ministère,  et  elle  ne  s'était  pas  encore  posée  si- 
rieusement  devant  la  Chambre  lorsque  les  élections  de  1855  doa- 
nèrent  au  vieux  ministre  upe  majorité  de  quatre-vingts  voix.  Aprèi 
la  mort  de  lord  Palmerston,  lord  Russell  et  M.  Gladstone  recneiffi- 
rent  sa  succession  au  pouvoir  et  élevèrent  le  drapeau  de  la  Réforae 
en  se  présentant  devant  les  Communes  avec  un  bill  très  modeste,  e& 
mars  1866.  Ils  ne  demandaient  qu'un  remaniement  très  peu  impor- 
tant des  circonscriptions  et  l'admission  de  trois  cent  mille  ouvrier 

Les  débats  que  souleva  le  reform  bill  de  18G6  resteront  cé- 
lèbres comme  un  des  plus  brillants  tournois  d'éloquence  et  de  pis- 
sion  que  le  Parlement  anglais  ait  jamais  vus.  Mais  ce  qui  frappa  tout 
le  monde  fut  l'opposition  énergique  qui  assaillit  le  projet  ministé- 
riel dans  les  rangs  des  libéraux  eux-mêmes,  car  les  tories  se  tucent 
d'abord,  trop  heureux  de  voir  la  division  dans  le  camp  de  leurs  ad- 
versaires. En  effet  quels  furent  les  ennemis  les  plus  acharnés  du 
premier  bill  de  réforme  7  Les  vieux  whigs.  On  se  rappelle  encoce 
en  Angleterre  les  discours  admirables  de  M.  Lowe,  un  libéral, 
qui  prononça  deux  harangues  dignes  des  beaux  jours  de  l'éloquence 
parlementaire,  et  dont  les  Burke,  les  I^tt  et  les  Sheridan  eussent  été 
fiers.  Lord  Grosvenor,  Elcho,  Dunkellin,  whigs  aussi  et  représen- 
tants des  grandes  familles  dont  les  aïeux  avaient  toujours  été  les 
champions  les  plus  zélés  de  la  cause  populaire  depuis  la  révolution 
de  1688,  furent  les  auteurs  des  amendements  contre  le  projet  Glids* 
tone.  La  résistance  allait  croissant  à  chaque  pas  dans  la  discussion 
en  comité  de  la  Chambre,  et,  au  moment  des  votes  décisifs,  les  tories 
donnèrent  leur  appoint  de  270  voix  aux  déserteurs  qui  avaient  di- 
visé le  parti  libéral.  Harcelé  par  mille  obstacles  qu'on  lui  susciuût, 
découragé  par  des  désertions  continuelles,  désespérant  de  faiie 
passer  son  projet,  le  ministère  se  retira  après  un  amendement  pea 
important  de  lord  Dunkellin. 
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On  a  vivement  blâmé  la  conduite  de  cette  fraction  de«  wbigs  qui 
força  M.  Gladstone  et  lord  Russell  à  abandonner  leur  projet  ;  on  leur 
a  prodigué  les  sarcasmes  et  les  sobriquets,  comme  ce  nom  d*adul^ 
lamites,,  qui  passera  daus  F  histoire;  maïs  n'étaient-ils,  pas  logiques» 
après  tous,  ces  vieux  whigs,  cies  chefs  des  grandes  familles  patri- 
ciennes, ces  hommes  qui  combattaient  le  bill  de  1866?  Voici  en 
substance  leurs  arguments.  Le  reform  bill  de  1832  avait  fondé  en 
Angleterre  la  représentation  des  classes  ;  il  avait  formé  une  Chambre 
qui  était  l'écho  des  intérêts  de  toutes  les  couches  sociales,  et  dans 
laquelle  aucune  classe  ne  pouvait  imposer  sa  volonté  aux  autres. 
En  1832,  les  classes, moyennes  avaient  revendiqué  une  part  dans  la 
direction  du  pays,  jusqu'alors  entièrement  entre  lés  mains  d'une  aris- 
tocratie maîtresse  non-seulement  de  la  Chambre  des  lords,  mais  en- 
core de  la  moitié  au  moins  dés  sièges  de  la  Chambre  des  communes. 
En  1832,  les  classes  moyennes,  le  commerce,  l'industrie,  les  grands 
centres  populeux,  les  professions  libérales  s'étaient  réunis  pour  arra- 
cher à  l'aristocratie  territoriale  les  bourgs  pourris,  et  on  avait  donné 
le  vote  aux  électeurs  payant  10  livres  de  loyer  dans  les  villes  et 
SO  dans  les  comtés.  Mais  en  1832,  on  n'avait  attaqué  aucune  des 
institutions  monarchiques  et  aristocratiques  du  royaume;  on  ne 
connaissait  que  très  peu  les  doctrines  avancées  du  libéralisme  de 
Manchester  et  Birmingham.  Cette  Constitution  avait  duré  trente  et 
quelques  années,  et  sous  ses  auspices  TAngleterre  avait  réformé 
une  foule  d'abus,  amélioré  sa  législation,  augmenté  son  commerce 
et  étendu  ses  colonies,  maintenu  son  prestige  et  conservé  son  rang 
dans  le  monde. 

Toyt  à  coup,  au  milieu  d'un  pays  calme  et  prospère,  en  présence 
de  l'indifTérence  des  classes  les  plus  intéressées  à  la  réforme  qui 
devait  les  admettre  au  sulfrage ,  un  cabinet  wbig  vient  proposer 
des  changements  qui  tendaient  à  la  démocratie  et  qui  devaient  ouvrir 
la  porte  de  la  Constitution  anglaise  aux  doctrines  radicales  de 
M.  Bright.  Aussi  ne  faut-il  pas  s'étonner  si  les  whigs  modérés  de 
1 832,  si  les  Lowe  et  les  Grosvenor  ont  tenté  de  s'opposer  à  des  inno- 
vations démocratiques  et  qui  s'attaquaient  à  un  système  que  l'expé- 
rience et  les  résultats  acquis  rendaient  préférable  à  leurs  yeux.  Ils 
oubliaient  que  la  réforme  de  1832  avait  laissé  en  dehors  du  corps 
électoral  une  classe  nombreuse  et  dont  l'importance  et  les  aspira- 
tions croissaient  de  jour  en  jour,  et  ce  qu'ils  combattaient  ce  n'était 
pas  tant  un  changement  modéré  que  les  arguments  et  les  principes 
sur  lesquels  reposait  le  bill  dé  1866.  Ce  qu'ils  attaquaient,  c'étaient 
les  idées  démocratiques  et  les  tendances  qui,  selon  eux,  devaient 
fatalement  mener  au  renversement  des  institutions  qui  avaient  fait 
la  gloire  et  la  grandeur  de  leur  pays.  Ce  qui  stimulait  leur  ardeur 
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et  passionoait  leurs  discours,  c'était  la  convictioQ  que  la  lutte  n'a 
plus  pour  bat  l'amélioration  de  leur  Constitution  et  le  perfiectioone- 
ment  de  l'édifice  de  TÉtat,  mais  bien  le  caractère  d'un  oombit 
entre  l'Angleterre  du  passé,  leur  patrie  monarchique,  constitutioii- 
nelle,  et  un  idéal  d'importation  américaine  et  républicain. 

Après  la  chute  du  cabinet  Russell- Gladstone,  les  tories  idnreot 
s'asseoir  sur  les  bancs  de  la  Trésorerie  et  ne  dissimulèrent  pas  la 
joie  que  leur  causait  l'échec  des  ministres,  auxquels  ils  avaient,  an 
dernier  moment,  grandement  contribué.  Mais  déjà  on  niurmurait 
tout  bas  qu'un  mioiatère  tory  serait  probablement  forcé  de  re- 
prendre la  question  de  réforme  et  de  faire  de  larges  concessions.  Ea 
attendant,  les  classes  ouvrières,  irritées  de  l'indifférence  dont  on  la 
accusait  et  travaillées  par  des  agitations,  commencèrent  à  faire  en- 
tendre des  réclamations.  Les  meetiugs,  les  discours»  les  procès* 
mas  et  même  l'envahissement  des  parcs  royaux  furent  autant  de 
manifestations  qui  contribuèrent  k  forcer  lord  Oerby  à  remettre  sur 
le  tapis  une  question  dont  toutes  les  classes  désiraient  vivement  k 
solution,  car  on  s'alarmait  de  l'agitation  populaire.   Poussé  par 
l'opinion  publique,  animé  aussi  par  le  désir  d'attacher  son  nom  4 
une  grande  page  de  l'histoire  nationale,  M.  Disraeli  présenta  oft 
premier  bili  hérissé  de  clauses  restrictives.  Devant  l'opposition  évi- 
dente de  la  Chambre,  il  dut  effacer  une  à  une  ses  clauses  conserva- 
trices, et  voyant  son  projet  dénaturé,  il  le  retira.  Mais  alors  il  aurait 
dû  se  conformer  aux  traditions  parlementaires  et  donner  sa  démission 
devant  l'insuccès  de  cette  tentative  ;  il  préféra  une  manœuvre  aud^ 
cieuse  et  il  présenta  à  la  Chambre  le  bousehold  suffrage  qui  devait 
quadrupler  le  nombre  des  électeurs  urbains.  Le  minbtre  qui  aUait 
si  loin  dans  la  voie  des  changements  n'avait  pas  eu  assez  d'éloqu^Kt 
douze  mois  auparavant  pour  combattre  une  mesure  de  réforme  trte 
modérée.  Devant  un  pareil  abandon  des  principes  de  son  parti  et  d^ 
traditions  tories,  plusieurs  de  ses  collègues  se  séparèrent  de  lui,  mais 
la  masse  des  conservateurs  le  suivit  passivement  dans  une  voie  ok 
ils  avaient  semblé  redouter  de  faire  un  pas  en  1866.  Si  la  condoila 
des  tories  fut  inexplicable,  si  ce  changement  de  tactique  fut  étrange, 
que  doit-on  dire  de  la  Chambre  qui  le  toléra,  de  la  majorité  whig 
qui  se  laissa  dicter  un  biU  plus  libéral  que  le  sien,  objet  de  tant 
d'attaques?  La  session  de  1857  restera  mémorable  par  cet  étonnaaC 
spectacle  d'un  ministre  i  la  tôte  d'une  minorité  conservatrice  se 
laissant  arracher  un  bill  de  réforme  qui  était  la  négation  des  opi- 
nions de  son  parti  et  dont  toutes  les  clauses  les  plus  libérales  loi 
furent  successivement  imposées  dans  les  débats  pàx  une  majorité 
whig,  qui  n'eut  jamais  assez  d'énergie  pour  provoquer  un  vote  de 
manque  de  conûançei  On  peut  attribuer  ces  faits  k  dwa  causes  : 
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d'abord  la  divisioa  des  rangs  whigs  et  une  sorte  de  défiance  que 
Imir  inspirait  encore  M«  Gladstone^  et  ensuite  la  crainte  d'une  dis- 
selotioû  de  la  Chambre  que  M.  Disraeli  tenait  sœpendue  comme 
conséqueDce  de  tout  échec  considérable.  L'ambition  étonnante  de 
de  H.  Disraeli  et  son  désir  de  faire  passer  un  bill  inspiré  par  lui, 
quoique  modifié  oupluMt  transformé  parées  adversaires,  est  un  des 
principaux  motifs  du  triste  rèle  joué  parles  tories,  devenus  insmi- 
Hients  passifs  d'une  mesure  qu'ils  détestaient  et  redoutaient  dans 
leurs  cœurs.  Aussi  leur  chef  a-t-il  pu  se  vanter  d'avoir  dressé  le 
parti  des  gentilshommes  anglais  à  une  obéissance  muette  qui  a 
fourni  un  texte  inépuisable .  de  sarcasmes  assez  mérités.  Si 
M*  Disraeli  visait  à  la  popularité  et  croyait  gagner  à  sa  cause  Tap- 
poi  des  classes  qu'il  admettait  au  suffrage,  il  se  tt*ompdt  singulière- 
ment: il  n'obtint  aucun  renfort  aux  élections  et  il  acheva  de  détruire 
le  peu  de  confiance  qu'on  avait  dans  sa  moralité  politique.  L'homme 
qui  avait  dirigé  en  fait  l'opposition  constante  des  tories  contre  une 
fouit  de  mesures  lib^ales  depuis  plus  de  vingt  ans  ne  pouvait,  par 
une  apostasie  des  doctrines  de  toute  sa  vie,  conquérir  Tealime  de  la 
nation  ou  la  faveur  des  nouveaux  électeurs.  Nous  ne  contestons  ni 
son  talent  ni  son  éloquence,  mais  un  pareil  revirement  d'opinions 
est  inexcusable.  C'est  en  vain  qu'on  essaye  de  justifier  M.  Disraeli  en 
comparant  sa  conduite  avec  oeUe  de  Peel.  11  y  eut  entre  eux  une  dif- 
férence profonde  :  avant  de  proposer  une  réforme  anticonservatrice, 
Peel  abandonna  son  ministère  et  ne  força  pas  son  parti  à  le  suivre 
dans  ses  projets  nouveaux.  Peel  proposa  sa  réforme  comme  membre 
indépendant  et  non  pas  comme  chef  d'un  grand  parti  auquel  il  eût 
imposé  de  le  suivre  dans  sa  voie  libérale.  En  est-il  de  même  pour 
le  leader  des  tories  de  1846?  M.  Disraeli  lui-même  fut  un  des  adver- 
saires de  Peel.  On  ne  saurait  justifier  par  des  précédents  la 
conduite  des  tories  et  de  M.  Disraeli,  et  en  Angleterre  on  respecte 
trop  les  traditions  de  parti  pour  fermer  les  yeux  sur  des  changements 
qui  en  d'autres  pays  resteraient  inaperçus. 

La  seule  récompense  que  If.  Disraeli  tira  de  sa  persévérance  à 
rester  au  pouvoir,  grâce  àTindulgence  de  la  majorité,  fut  de  réaliser 
l'objet  de  l'ambition  des  hommes  politiques  en  Angleterre.  11  devint 
premier  ministre  après  la  letraite  de  lord  Derby,  et  il  acheva  son 
bill  de  réforme.  La  dernière  session  de  la  Chambre  élue  en  1865 
deviût  encore  ofi'rir  l'exemple  sans  précédent  d'un  ministre  maître 
seulement  d'une  minorité,  et  d'un  cabinet  persistant  à  rester 
au  pouvoir  malgré  pinceurs  échecs  considérables  sur  une  question 
très  importante.  11  est  d'usage  dans  les  traditions  parlementaires 
que  si  le  ministre  se  trouve  en  minorité  sur  une  question  capitale, 
il  se  retire  sans  pousser  la  Chambre  à  la  dure  nécessité  de  le  frapper 
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(l'un  vote  de  méfiance.  Dans  les  débats  au  sajet  de  l'Eglise  iÉî> 
daise  S  nous  avons  parlé  des  séances  où  la  majorité  fibWi, 
dirigée  par  MM.  Gladstone  et  Bright,  rejeta  p&r  65  et  6S  tikl 
deux  reprises  les  amendements  da  ministère  aux  prtipoâtîM% 
chef  de  Vopposition.  Le  parti  libéral  mit  de  nodistance  à  He 
passer  ses  résolutions  contre  l'Eglise  irlandaise ,  ^  la  ChaÉn 
des  lords  déploya  une  résistance  très  imprudente,  car  eHe  n'aMt 
qu*à  faire  ajourner  la  solution  d'une  question  irrhaote  ps 
les  Irlandais.  L'heure  des  discussions  libérales  était  passée  «t 
l'approche  des  élections  avait  ramené  autour  de  M;  GhdstMeb 
aduHamites  et  les  whigs  les  plus  tièdes.  lis  avaient  hâte  de  ndot 
aux  yeux  des  électeurs  nouveaux  les  défaillances  de  1866,  et  ee^ 
dant  tous  leurs  eiforts  se  brisèrent  contre  l'impassible  r^vgsàâa 
qui  porta  M.  Disraeli  à  subir  tous  les  échecs  poar  redter  m  p^ 
voir  en  s'écartant  des  usages  parlementaires.  Un  moment  la  près», 
pour  déloger  le  ministre  opiniâtre,  laissa  percer  la  menace d'oi» 
fus  de  subsides.  Mais  on  n'alla  pas  jusque-là  et  la  session  de  (M 
s'acheva  sans  incidents  nouveaux ,  M.  Dbraeli  avait  conservé  4b 
illusions  sur  les  élections,  et  en  analysant  les  résultats  et  la  comp» 
tion  du  corps  électoral,  nous  allons  voir  s'il  fut  récompensé  de  « 
efforts  en  faveur  de  l'admission  des  classes  ouvrières  aa  soffiige. 
La  voix  nationale  a  prononcé  le  verdict  de  l'opinion  pabliqœft 
sur  le  sort  de  l'Eglise  établie  d'Irlande  et  sur  la  condoiteA 
dernier  ministère  conservateur. 


II 


Nous  avons  vu  comment  U.  Disraeli  avait  réussi  à  foire  passera 
bill  de  réforme  bien  plus  large  que  le  modeste  projet  de  M.  Cliè- 
lone,  mais  encore  une  fois  il  faut  se  rappeler  que  toutes  les  mol- 
leures  clauses  de  cette  loi  furent  une  à  une  imposées  par  les  whçs 
pendant  la  discussion  en  comité.  Beaucoup  des  lecteurs  dela/ltm 
ont  sans  doute  oublié  les  déclamations  et  les  attaques  que  sonten 
ce  bill,  les  prédictions  sinistres  que  répandait  la  presse  i(»ry» 
Un  rapide  examen  de  ce  bill  montrera  s'il  justifie  les  appré- 
hensions de  la  réaction  et  les  éloges  de  la  démocratie.  De  i8î2 
à  1867  le  corps  électoral  anglais  se  composait  des  houseboHw 
de  10  livres  dans  les  bourgs  et  des  électeurs  de  50  livres  to 
les  comtés.  Leur  nombre  ne  dépassait  pas  onze  cent  mille  TOles 
sur  cinq  millions  d'Anglais  majem*s  de  vingt  et  un  ans.  Le  bOlde 

*  Voyez  la  Revu9  contemporaine  do  ih  août  1868. 
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M.  DUraeli  donna  le  vote  à  tout  locataire  ou  habitant  d'une  ville 
qui  payerait  ses  impôts  directs  et  qui  remplirait  certaines  condi lions 
d'âge  ei  de  résidence  dans  le  lieu  où  l'électeur  voudrait  exercer  ses 
droits.  Dans  les  comtés  le  changement  ne  fut  pas  si  large»  et  on  se 
borna  à  abaisser  à  14  livres  les  conditions  de  Télectorat.  Telle  est  la 
substance  du  bill  qui  modifia  au$ai  les  circonscriptions.  Lorsque  la 
loi  de  18S2  s'attaqua  aux  bourgs  pourris  de  l'ancien  régime»  elle  n'a- 
vait pas  fait  complètement  table  rase  des  petites  villes  où  un  nombre 
d'électeurs  variant  entre  60  et  300  envoyûent  un  ou  deux  députés  à 
la  Chambre.  Par  un  respect  exagéré  pour  les  chartes  de  ces  villes» 
])ar  égard  pour  ces  collèges  qui  donnaient  l'accès  de  la  Chambra 
aux  tiommes  de  talent  à  qui  leur  fortune  i^e  permettait  pas  de  payer 
les  frais  d'une  élection  certaine ,  on  en  avait  conservé  environ 
cinquante.  Le  bill  de  1867  ne  les  ménagea  pas  et  priva  vingt  bourgs 
de  leurs  représentants,  tandis  qu'il  réduisait  à  un  député  2&  petites 
villes  qui  en  avaient  eu  deux  auparavant.  M.  Disraeli  avait  réparti 
les  53  places  ainsi  obtenues  entre  des  comtés  très  populeux  et  de 
grandes  villes  insuffisamment  représentées.  L'Ecosse  eut  une  petite 
part  dans  cette  largesse.  C'est  dans  la  distribution  des  collèges  et 
dans  les  arguments  émis  partousles  chefs  des  libéraux,  bien  plus  que 
dans  les  paroles  mêmes  de  iM.  Disraeli,  que  nous  trouverons  l'esprit 
de  la  réforme  de  1867.  On  ne  parlait  plus  d'élargir  les  bases  de 
l'édifice  constitutionnel  pour  le  rendre  plus  durable,  mais  M.  Glads- 
tone, M.  Bright,  M.  Forster  et  le  ministre  Disraeli  se  disaient  les 
interprètes  des  justes  réclamations  des  classes  exclues  de  la  jouis- 
sance de  leurs  droits  politiques,  exclues  de  cette  participation  dans 
les  destinées  de  la  nation  à  laquelle  ont  droit  tout  ceux  qui  contri- 
buent aux  charges  de  l'Etat.  Réformer  pour  bien  gouverner,  éten- 
dre le  suiTragepour  détruire  un  monopole  aristocratique,  fonder  une 
oonslitution  pour  représenter  des  intérêts  de  classes,  telles  étaient 
les  doctrines  de  1832,  que  lord  Russell  a  exposées  dans  son  livre 
sur  la  Constitution  anglaise.  Mais  il  y  a  un  droit  nouveau  qui  a 
pénétré  avec  le  reform  bill  de  1867  dans  la  Constitution  anglaise: 
c'est  le  droit  in»  ividuel  des  citoyens  au  suffrage,  c'est  le  droit  de 
l'individualité  dans  Tordre  politique  consacré  comme  il  l'était  de- 
vant les  lois  et  dans  les  libertés  religieuses.  Voilà  le  fond,  le  principe 
véritable  d'une  réforme  qui  s'est  arrêtée  au  suffrage  des  house- 
holders,  mais  qui  devra  aller  plus  avant  si  on  veut  être  logique.  11 
faut  encore  là  reconnaître  le  bon  sens  praiique  et  la  prudence  poli- 
tique des  Anglais  ;  tout  en  proclamant  ce  changement  au  nom  de 
doctrines  que  leur  nation  eût  regardées  comme  trop  radicales  il  y 
a  trois  ans,  ils  ont  laissé  debout,  avec  toutes  ses  formes  antiques, 
leur  corps  électoral. 
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En  effet  qu'y  a-t-il  de  changé?  Seulement  quelques  circonaoî^ 
tions  et  le  nombre  des  électeurs,  qui  dans  certaines  villes  a  doiÛè 
ou  quadruplé.  Remontote  aux  sources  mêmes  de  U  représeotalin 
anglaise,  œuTre  lente  et  graduelle  de  plusieurs  siècles,  coriem 
mélange  de  la  féodalité  et  de  l'esprit  moderne.  La  grande  diii- 
sion  en  comtés  et  en  bourgs  date  d'Edouard  I**,  en  4280,  k»S({« 
le  roi  convoquait  les  chevaliers  représentants  de  ses  comtés  et  ki 
bourgeois  des  villes.  De  notre  temps  encore,  les  52  comtés  anglais 
envoient  487  députés,  et  les  comtés  écossais  ou  irlandais  95. 
Ce  sont  les  organes  de  la  propriété  territoriale  et  des  intérêts  re- 
raux  et  agricoles,  les  mandataires  d'environ  16  millions  d'Anglaii. 
Les  bourgs  anglais,  écosssds  et  irlandais  possèdent  près  de  366  rax 
dans  les  Communes,  alors  qu'ils  ne  représentent  que  -f  de  la  pqm- 
lation  totale  du  Royaume-Uni.  Dans  les  circonscriptions  urbaines, 
la  grande  ville  de  Manchester  nomme  3  députés  pour  600,OM 
âmes  et  peut-être  vingt  villes  de  i  2,000  âmes  1  ou  2  d^iutés. 
Le  seul  motif  apparent  est  que  Manchester,  ville  d'origine  con^ 
rativement  récente,  n'a  obtenu  qu'en  1832  et  1867  une  part  dans  k 
représentation,  tandis  que  les  vieilles  villes  d'Exeter,  de  Huntiag- 
ton,  de  Cambridge,  tiennent  leurs  droits  de  chartes  royales  se  per- 
dant dans  le  passé.  Il  y  a  encore  une  espèce  de  collèges  électoraoi 
qui  concordait  avec  l'esprit  de  l'ancienne  représentation  des  classes, 
c'est  le  collège  universitaire.  Oxford,  Cambridge,  ces  vieux  foyers 
de  science  et  d'érudition  ;  Londres,  Saint-André,  Durham,  Dublia, 
nouvelles  facultés  qui  marchent  sur  les  traces  de  leurs  devanciëres, 
ont  des  députés  à  la  Chambre  anglaise,  et  ^c' est  un  honneur  brigué 
par  les  hommes  d'Etat  Anglais  que  d'être  l'élu  d'une  université 
dont  les  électeurs  sont  les  porteurs  de  diplômes.  Le  reform  biU  ^ 
1867  n'a  rien  changé  à  ces  traditions;  il  s'est  borné  à  établir  lepria- 
cipe  qu'une  augmentation  de  population  créait  des  droits  à  un  aocrMs- 
sement  de  députés.  Qui  ne  voit  poindre  au  loin  le  district  électoral? 
11  est  donc  prouvé  que,  par  ses  résultats  immédiats,  révéaemeiit 
qu'on  a  qualifié  de  révolution  pacifique  a  peu  modifié  l'ordre  établi; 
il  n'a  profité  qu'à  la  classe  ouvrière,  qui  a  vu  admettre  dansle  coq» 
électoral  environ  cinq  à  six  cent  mille  de  ses  membres^ 

Mais  si  le  reform  bill  de  1867  a  si  peu  fait  pour  la  démocratie  et 
ses  partisans  avides  de  changements,  qu'a-t-il  fait  pour  les  a«teun 
de  la  loi  nouvelle,  pour  la  popularité  des  tories  et  de  leur  mimstëref 
C'est  œ  que  les  élections  du  mois  de  novembre  1868  nous  oot 
appris.  La  Chambre  élue  en  1865  fut  dissoute  par  proclamatioo 
royale,  et  les  collèges  anciens  et  nouveaux  convoqués*  Le  résultat 
est  connu,  les  tories  furent  battus  par  une  majorité  écrasante.  Ibis 
il  ne  faut  pas  prendre  ce  résultat  comme  un  eff»t  immédiat  du  le- 
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form  bill  de  1867,  comme  une  conséquence  de  la  part  prise  aux 
élections  par  les  ouvriers  anglais.  Non,  car  dsuas  la  plupart  des  nou- 
veaux collèges,  l'organisation  était  si  peu  achevée,  les  nouveaux 
citoyens  si  peu  au  fait  de  leurs  droite,  que  l'on  peut  affirmer  que  pas 
plus  d'un  tiers  n'a  pris  part  au  vote  dans  plusieurs  circonscriptions.  Il 
faut  encore  se  rappeler  dans  quelles  conditions  M*  Disraeli  se  pré- 
senta aux  électeurs  :  il  ne  leur  demandait  pas  une  ratification  de  sa 
conduite,  de  sa  campagne  réformiste,  mais  il  leur  posait  la  solution 
de  la  question  religieuse.  Les  électeurs  anglais  avaient  à  choisir  en- 
tre le  maintien  d'une  Eglise  d'Etat,  qui  est  à  la  fois  un  abus  et  un 
des  griefs  les  plus  odieux  de  l'Irlande,  et  le  renversement  de  cette 
Eglise  par  l'adoption  du  programme  de  M.  Gladstone.  Sur  ce  terrain 
s'est  livrée  la  lutte,  et  c'est  la  question  religieuse  qui  explique  le  ré- 
sultat bizarre  de  bien  des  élections  du  Royaume*Uni  en  1868.  C'est 
à  cette  cause  qu'on  peut  attribuer  le  triomphe  local  des  tories  dans 
les  grandes  villes  industrielles  du  Lancasbire,  dont  les  ouvriers 
avaient  été  travaillés  par  les  sociétés  protestantes.  C'est  encore  à 
cette  cause  qu'on  doit  les  succès  des  whigs  dans  les  comtés  craser- 
yateurs,  en  Ecosse,  en  Irlande,  où  les  presbytériens  ont  voté  unani- 
mement contre  l'Eglise  d'Etat.   C'est  là,  au  reste,  le  caractère 
principal  de  ces  élections,  car  l'Irlande  en  grande  majorité,  l'Ecosse 
presque  à  l'unanimité  et  les  villes  de  l'Angleterre  se  sont  montrées 
favorables  à  la  liberté  religieuse,  et  les  cria  de  church  in  danger  et 
nopopery  n'ont  trouvé  d'écho  que  dans  quelques  villes  et  dans  les 
comtés  anglais.  Encore  faut-il  dire  que  les  conservateurs  rempor- 
tèrent dans  les  campagnes  parce  qu'ils  trouvèrent  des  auxiliaires 
puissants  dans  les  propriétaires!  la  gentry  et  la  pairie.  11  faut 
aussi  signaler  le  soutien  que  leur  ont  donné  les  clergymen  de  l'E- 
glise établie,  qui,  dans  une  foule  de  villages  et  de  paroisses,  ont  usé 
de  toute  leur  influence  pour  obtenir  des  votes  en  faveur  de  leur 
institution.  C'est  une  grande  faute  qu'a  commise  ce  clergé,  car  il  a 
établi  une' fâcheuse  solidarité  entre  son  Eglise  et  une  Eglise  sœur,  il 
est  vrai,  par  les  doctrines  et  la  constitution,  RMiis  qui  n'a  jamais  été 
qu'un  instrument  politique.  Le  clergé  anglais  croyait  combattre  pro 
œde  et  domo  ;  il  a  simplement  poussé  les  dissidents  de  toutes 
nuances  à  se  rallier  aux  radicaux  et  aux  catholiques,  et  il  n'a  pas 
empêché  les  libéraux  d'obtenir  uie  minorité  de  112  voix. 

Après  avoir  signalé  la  cause  déterminante  du  jrote  national,  nous 
TOutons  cependant  montrer  quelques  résultats  du  household  suf- 
frage et  prouver,  malgk*é  son  orgaBisation  encore  imparfoite, 
que  M.  Disraeli  s'est  trompé  en  at>yant  augmenter  les  partisans 
des  conservateurs  par  une  extension  si  considérable  du  suffrage. 
C'était  là,  en  eflfet,  un  des  arguments  qu'il  donnait  aux  tories  pour 
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leur  faire  accepter  sa  conversion  aux  exigences  populaires.  En  ad- 
mettant que  la  question  religieuse  ait  joué  un  grand  rôle  au  mo- 
ment du  vote,  il  n*est  pas  cependant  probable  qu'elle  ait  com- 
plètement motivé  le  cboix  du  corps  électoral  urbain.  La  Cham- 
bre qui  vient  de  se  réunir  à  Westminster  compte  680  députés, 
dont  367  forment  l'élément  urbain.  Ces  élus  du  housebold  suffrage 
se  divisent  en  266  libéraux  et  101  qui  appaitiennent  au  parti 
tory.  Les  libéraux  sont  les  représentants  de  villes  ayant  une  popu- 
lation de  sept  millions  et  demi»  les  conservateurs  de  villes  ne  dé- 
passant  pas  un  million.  Dans  les  cités  déplus  de  4  00,000  âmes, 
les  libéraux  l'ont  emporté  dans  21  collèges  avec  une  population  de 
4  millions  870,000  âmes.  Dans  les  bourgs  de  plus  de  10,000  âmes, 
les  whigs  ont  eu  113  sièges,  et  leurs  adversaires  seulement  18,  dont 
7  dans  le  comté  de  Lancastre,  grâce  à  la  propagande  religieuse.  En 
Irlande,  il  en  est  à  peu  près  de  même  ;  les  conservateurs  n'ont  pu 
garder  que  ^10  places  dans  les  villes,  et  les  libéraux  sont  maîtres 
de  28.  Nous  ne  faisons  pas  entrer  dans  ces  chiffres  les  quatre  villes 
de  Londres,  Liverpool,  Manchester  et  Leeds.  Ajoutons  que,  dans 
2'à  grandes  villes,  avec  un  chiffre  de  près  de  900,000  âmes,  les 
deux  partis  se  sont  entendus  pour  partager  la  représentation  et 
éviter  une  lutte,  en  portant  un  membre  de  chaque  opinion.  Dans  les 
circonscriptions  rurales,  les  conservateurs  l'ont  emporté  en  An- 
gleterre ,  grâce  au  clergé ,  aux  propriétaires  et  aussi  parce  que 
les  conditions  de  l'électorat  sont  plus  élevées  et  que  le  peuple 
des  campagnes  n'a  pas  été  appelé  à  se  prononcer.  On  dît  qu*îl 
voterait  probablement  avec  les  fermiers  et  les  gentilshommes; 
nous  en  doutons,  car  le  paysan  anglais  ne  peut  être  conservateur, 
parce  qu'il  n'a  rien  à  conserver.  11  n'est  pas,  comme  les  i>aysans 
français,  intéressé  au  sort  de  la  propriété,  parce  qu'il  ne  possède  la 
])lupart  du  temps  pas  même  les  misérables  cabanes  où  il  abrite  sa 
famille  et  va  se  l'eposer  après  les  labeurs  du  jour. 

Voilà  à  peu  près  la  physionomie  des  élections  et  le  caractère  des 
changements  opérés  par  le  bill  de  réforme  de  1867.  Us  sont  peu  im- 
portants en  apparence  et  nous  D*y  voyons  pas  de  motifs  de  réjouis- 
sance pour  les  libéraux  démocrates,  nous  n'y  trouvons  aucune  justi- 
fication des  appréhensions  des  tories.  Mais  ils  n'en  contiennent 
pas  moins  un  principe  démocratique  qui,  dans  un  avenir  plus  oa 
moins  prochain,  réformera  graduellement  les  institudons  anglaises 
et  corrigera  une  foule  d'abus  surannés  et  fort  peu  en  harmonie  avec 
le  mouvement  populaire  auquel  l'Angleterre  devra  se  soumettre. 
Ont*ils  résolu  la  question  de  représentation  et  ont-ils  donné  à  la 
constitution  des  bases  plus  durables?  Nous  ne  le  croyons  pas. 
Avant  de  passer  à  l'examen  des  questions  qui  ne  sont  qu'ajournées 
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par  la  nouvelle  loi  électorale ,  il  nous  faut  'parler  de  la  clause  des 
minorités  qui  a  soulevé  tant  de  discussions  et  de  blâme.  C'est  un 
problème  que  se  sont  posé  tous  les  économistes  et  tous  les  partisans 
du  sulTrage  universel,  que  celui  de  la  représentation  des  minorités^ 
Tout  homme  qui  a  étudié  Tbistoii-e  des  révolutions  et  des  constitu- 
tions modernes  connaît  les  tendances  du  suffrage  universel.  La 
classe  la  plus  pauvre,  la  plus  nombreuse,  est  celle  qui  peut,  au 
moment  du  vote,  imposer  sa  volonté  aux  classes  moins  nombreuses, 
composées  des  détenteurs  de  la  richasse,  du  territoire  et  de  la 
puissance  dans  la  plupart  des  pays  de  l'Europe.  Certains  Etats 
corrigent  les  abus  auxquels  pourrait  mener  le  suffrage  universel  si 
le  peuple  connaissait  l'étendue  de  sa  force,  par  une  extension  du 
pouvoir  exécutif,  et  cherchent  un  équilibre  dans  le  despotisme  mili- 
taire, dans  des  lois  rigoureuses  contre  les  coalitions  ou  dans  une 
tutelle  administrative  qui  dirige  les  masses. 

Mais  en  Angleterre,  dans  un  pays  libre  et  qui  s'élève  graduelle- 
ment et  avec  prudence  vers  le  suffrage  presque  universel,  il  ne  peut 
être  question  de  remèdes  pareils,  et  des  hommes  éminents  comme 
MM.  Hase,  Mills,  ont  cherché  une  solution  plus  conforme  aux  habi- 
tudes de  la  nalion.  Le  Parlement  anglais  a  essayé  de  donner  une 
représentation  aux  minorités.  Dans  les  villes  et  les  comtés  qui 
ont  trois  députés,  les  électeurs  pourront  cumuler  leurs  votes  sur  un 
candidat.  Ainsi  une  minorité  conservatrice  à  Manchester,  à  Londres, 
à  Leeds,  a  pu  faire  passer  un  de  ses  candidats.  Ce  système,  si  on 
pouvait  le  perfectionner  et  le  pratiquer  largement,  assurerait  aux 
minorités  une  part  dans  la  direction  de  leur  pays  ;  elles  ne  seraient 
pas  condamnées  à  l'impuissance,  parce  qu'un  candidat  de  la  ma- 
jorité l'aurait  emporté  de  quelques  centaines  de  voix.  Si  on  arrive 
à  une  bonne  et  équitable  solution  de  la  représentation  des  minorités, 
on  pourra  vraiment  appeler  les  assemblées  électives  des  assemblées 
nationales,  car  à  nos  yeux  une  assemblée  n'est  qu'un  corps  privi- 
légié à  sa  manière  lorsqu'elle  est  l'expression  des  aspirations  de  la 
majorité  d'un  pays,  lorsque  des  minorités  nombreuses,  intelligentes, 
sont  condamnées  au  silence  et  réduites  à  rindifit^rence  politique,  si 
fatale  aux  peuples  et  aux  sociétés.  Ce  problème  est  le  plus  grave  de 
nos  problèmes  politiques,  et,  en  admettant  que  l'Angleterre  ne 
l'ait  pas  résolu  d'une  façon  satisfaisante  dans  la  pratique  électorale, 
au  moins  sachons  honorer  l'idée  qui  a  inspiré  cette  tentative,  et  qui 
révèle  un  sens  politique  remarquable.  En  effet,  vienne  le  jour  où  les 
masses,  éclairées  par  l'éducation  et  élevées  dans  Féchelle  sociale 
par  le  progrès  du  bien-être  et  de  la  prospérité,  comprendront 
l'immense  pouvoir  qu'elles  ont  sur  les  destinées  des  nations,  que 
deviendront  les  classes  idsées,  les  classes  détentrices  de  la  richesse, 
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du  territoire  et  du  pouvoir  en  1869,  si  ces  couches  sodales^ 
l'envie ,  la  passion  travaillent  hélas  facilement*  prétendent  diriger 
à  elles  seules  la  répartition  des  charges  dans  TEtat  ? 

Que  sera-ce  si  elles  osent  porter  la  main  sur  le  droit  qui  sert  de 
fondement  à  nos  sociétés,  le  droit  de  propriété  7  Ne  serait-il  pas  biei 
prudent  d'introduire  peu  à  peu  la  représentation  des  minorilésetde 
ménager  pour  l'avenir  un  moyen  de  faire  entendre  la  voix  de  ceux  qui, 
à  un  moment  donné,  pourraient  avoir  grand  intérêt  à  le  dérâ:w7  L'v 
néantissement  des  minorités  est  le  vice  capital  du  suffrage  univerKl: 
dans  le  pays  où  ce  suffrage  est  le  plus  largement  appliqué  ^  en  Amë- 
rique,les  démocrates  seront  presque  impuissants  pendant  les  cinq  aos 
que  durera  la  législature  actuelle.  Soutiendnirt-on  qu'il  est  juste 
qu'une  minorité  des  deux  cinquièmes  d'un  grand  peuple  soit  ooDr 
damnée  à  ne  prendre  aucune  part  dans  la  direction  du  pays  peodaotai 
longtemps  7  Non,  le  suffrage  universel  est  fondé  sur  une  idée  de  jus- 
tice, l'égalité  absolue,  en  théorie,  de  tous  les  citoyens  ;  mais  rœmrre 
commencée  en  1789  par  la  France  et  pratiquée  dans  tant  de  pap 
ne  sera  parfaite  que  si  on  trouve  un  moyen  de  détruire  ce  privilège 
démocratique  qui  a  pour  nom  la  représentation  exclusive  des  majo- 
rités. Aussi  doit-on  déplorer  les  efforts  que  M.  Bright  et  d'autres  li- 
béraux anglais  ont  faits  pour  entraver  la  clause  la  plus  adaiirablede 
leur  nouvelle  loi  !  Us  se  sont  récriés  à  l'idée  d'avoir  pour  coliques 
un  tory  à  Birmingham,  à  Londres,  oubliant  dans  leur  fanatisne 
radical  que  ce  tory  serait  l'organe  d'une  foule  de  gens  de  son  opmioD 
qui  sont  citoyens  de  ces  villes  et  ont  bien  le  droit  d*être  représentée 
C'est  ce  reproche  que  méritent  malheureusement  trop  souvent  ks 
libéraux  de  tous  les  pays  quand  ils  veulent  refuser  une  part  dans  la 
liberté  même  à  ses  ennemis  séculaires.  Ils  oublient  que  c'est  faire 
les  affaires  de  leurs  adversahres  ;  ils  oublient  que  la  liberté  et  lad- 
vilisation  avec  l'éducation  sont  les  seuls  moyens-  de  combattre  h 
réaction  politique  ou  religieuse.  Si  on  persécute  les  réactionnaires, 
ils  reprennent  un  peu  de  vie  et  de  force  fébrile  ;  ne  les  comprimez 
pas,  laissez-les  vivre  dans  l'atmosphère  du  progrès,  et,  comme 
des  plantes  de  serres  exposées  à  un  vent  d'hiver  ,  ils  périront  devant, 
la  liberté,  ou  ils  se  convertiront  sans  violence  et  par  la  force  des 
choses,  comme  les  tories  anglais  en  1869. 

111 

Une  des  premières  questions  qu'on  s'est  posées  après  les  élections 
est  celle  de  savoir  l'esprit  et  la  composition  de  la  nouvelle  Cham- 
bre. Elle  se  compose  de  272  conservateurs  et  de  384  libéraux,  c'est- 
à-dire  d'une  majorité  en  faveur  de  M«  Gladstone  de  112  voix.  Toa- 
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tefûis  il  faut  observer  qu'à  cela  près  les  Communes  n'ont  pas  changé 
de  physionomie.  On  retrouve  sur  leurs  bancs  428  membres  de  la 
Cbamibre  dissoute  au  commencement  de  novembre  et  228  nouvelles 
figures.  MLais  il  en  a  été  ainsi  aux  élections  précédentes,  car  dans 
le  Parlement  élu  en  1865,  il  y  eut  170  nouveaux  députés*  Une  faui 
pas  croûre  que  le  parti  populaire  ait  fait  passer  tous  ses  candidats  ; 
on  a  remarqué  que  presque  toutes  les  candidatures  très  avancées 
avaient  échoué,  comme  comme  celles  de  MM.  Beales,  Potter,  DicksoUt 
Odger  et  de  tous  les  champions  du  reform  league.  Les  électeursleur 
ont  préféré  les  anciras  représentants,  par  reconnaissance  ou  par  ha- 
bitude. Mais  nous  avons  aussi  fait  observer  que  plusieurs  des  whigs 
qui  avaient  entravé  le  reform  bill  de  M.  Gladstone  en  1866,  plu- 
sieurs de  ces  libéraux  tiëdes  qu'on  a  appelés  aduUamites,  ont  perdu 
leurs  sièges  pour  faire  place  à  des  députés  d'un  zèle  plus  connu. 

Mais  ce  que  tout  le  monde  déplore  en  Angleterre,  c'est  le  caprice 
électoral  qui  a  privé  la  Chambre  d'hommes  tels  que  lord  Hasting- 
ton,  BIM.  Milner  Gibson,  Roebuck  et  Osborne.  En  eux  les  Commu- 
nes ont  perdu  d'habiles  orateurs  et  de  jeunes  ministres  pleins  d'à- 
venir.  Il  est  à  supposer  que,  dans  des  renouvellements  accidentels, 
le  pays  pourra  recouvrer  des  serviteurs  aussi  éminents.  L'élection 
qui  a  fait  le  plus  de  bruit  a  été  celle  du  South-Lancashire,  dans 
laquelle  M.  Gladstone  s'est  vu  battu  dans  son  comté  natal  par  un 
négociant  tory  très  apprécié,  pM^tt-il,  par  ses  concitoyens,  mais 
qui  semble  un  piètre  remplaçant  du  premier  ministre  actuel.  Le 
collège  électoral  de  Greenwich  avait,  au  reste,  assuré  une  place  au 
chef  des  libéraux.  M.  Gladstone,  dans  une  autre  élection,  s'était 
déjà  vu  préférer  un  tory  par  l'Université  d'Oxford. 

En  dehors  de  ces  changements,  on  retrouve  dans  la  Chambre  de 
1869  les  mêmes  éléments  que  dans  celles  qui  l'ont  précédée.  On  y 
i^oit  un  grand  nombre  de  noms  historiques  et  des  cadets  de  grande  fa- 
mille. Les  jeunes  lords,  tels  que  les  lords  Fitzmaurice^  Cavendish, 
Courtenay,  Cecil,  Montagu»  Stanley,  Hervey  et  une  vingtaine  d'au- 
tres, ont  prouvé  que  l'influence  nobiliaire  n'a  rien  perdu  ^ans  les 
comtés.  Près  d'eux,  les  anciennes  familles  de  gentilshommes,  les 
vieilles  souches  de  cette  gentry  anglaise  qui  passerait  pour  noble 
dans  bien  des  pays  continentaux,  ont  envoyé  MM.  Stapleton,  Morgan, 
ToUemache,  Lowther,  Cholmeley,  Gorbet,  Beaumont  et  plus  d'une 
cent^dne  de  représentants  des  familles  terriennes.  Le  barreau 
anglais  fournit  aussi  un  très  nombreux  corps  de  députés,  et  plu- 
sieurs des  orateurs  whigs  et  tories  appartiennent  aux  Inns  of  Courts. 
On  trouve  aussi  dans  les  rangs  de  la  nouvelle  Chambre  beaucoup 
de  négociants,  d'industriels,  de  directeurs  des  grandes  compagniest 
parmi  lesquels  nous  citerons  MU.  Baring,  Rothschild,  Barclay^ 
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Graves,  Lush,  Fors  ter  et  Servis.  II  y  a  un  élément  dont  l'absence 
est  fort  remarquée,  et  cependant  on  avait  prédît  que  ce  Parle- 
ment serait  envahi  par  des  démagogues  ;  nous  voulons  parler  des 
députés  ouvriers.  Les  organes  du  parti  populaire  restent  comme  par 
lé  passé  dans  cette  fraction  des  whigs  qu'on  appelle  radicale.  Avec 
des  hommes  comme  MM.  Baines ,  Forster,  Goschen ,  Gibsoo  et 
Bright,  les  ouvriers  anglais  auront  peu  à  craindre  pour  leurs  inté- 
rêts. On  voit  donc  que  les  Communes  de  18(59  sont  semblables  à 
celles  que  Ton  appelait  le  dernier  Parlement  des  gentlemen  anglais, 
mais  on  peut  se  demander  si  une  majori  té  si  nombreuse  restera 
compacte  et  obéissante  à  l'impulsion  de  ses  chefs. 

L'extrême  gauche,  comme  on  dirait  en  France,  est  appelée  à  eier- 
cer  une  grande  influence  sur  la  politique  des  ministres,  et  on  pent 
être  sûr  que  cette  influence  sera  mal  accueillie  par  beaucoup  de  li- 
béraux constitutionnels,  partisans  trop  tièdes  des  réformes  que  ré- 
clamera l'opinion  publique.  Ces  considérations  ont  pesé  pour  beau- 
coup dans  le  choix  des  collègues  de  M.  Gladstone ,  lorsque  M.  Dis- 
raeli s'est  décidé  à  remettre  sa  démission  entre  les  mains  de  la  reine. 
Peu  de  retraites  ministérielles  ont  été  aussi  critiquées  que  celle-là, 
et  on  a  qualifié  de  manque  de  détermination  la  démission  des  tories. 
Nous  sommes  loin  de  partager  cette  opinion,  car  il  nous  semble  que 
M.  Disraeli  n'avait  d'autre  parti  à  prendrct  par  respect  pour  la  di- 
gnité de  son  parti  devant  le  verdict  des  élections.  Bien  plus,  en  fai- 
sant ce  qu'il  a  fait  en  novembre,  il  a  épargné  à  son  cabinet  le  vote  de 
manque  de  confiance  qui  eût  été  provoqué  au  début  de  la  session.  11 
a  aussi  un  peu  racheté  les  inconséquences  de  sa  conduite  dans  le 
dernier  Parlement  et  sa  dérogation  aux  usages  parlementaires,  par 
la  dignité  avec  laquelle  il  a  accepté  sa  défaite  et  la  modération  de 
son  langage  aux  électeurs  du  Buckinghamshire.  On  ne  saurait  en 
eflet  oublier  qu'il  est  un  des  plus  étonnants  exemples  du  succès  qui 
récompense  la  persévérance,  le  talent  et  l'éloquence  dans  un  pays 
libre.  11  est  peu  d'hommes  qui  aient  lutté  aussi  bravement  contre 
l'obscurité  delà  naissance,* de  la  position,  contre  les  préjugés 
aristocratiques ,  que  l'a  fait  M,  Disraeli  pour  réussir  à  s'imposer 
comme  leader  nécessaire  et  indispensable  au  parti  tory.  L'ancien  ro- 
mancier, l'ex-journaliste,  le  descendant  de  juifs  a  joué  un  rôle  daas 
les  Communes  depuis  plus  de  vingt  ans  et  a  fini  par  être  le  chef  re- 
connu d'un  parti  où  la  naissance,  un  titre,  des  alliances  avaient  jus- 
qu'ici été  des  conditions  indispensables  pour  arriver  au  premitf 
rang.  11  n'a  pas  voulu  aller  se  reposer  et  disparaître  de  la  grande 
arène  politique  en  acceptant  une  pairie ,  mais  comme  ses  illustres 
devanciers  Pitt,  Peel  et  Canning ,  il  a  préféré  encore  les  luttes ,  les 
débats  de  la  Chambre  des  communes.  Il  y  restera  le  chef  d'une 


Digitized  by 


Google 


LE  PiBLIvUK9)T  ANGLAI3«  709 

minorité  respectable  et  compacte^  car  U  y  a  cette  différeiwe  entre 
les  wbigs  et  les  tories,  que  iea  liens  de  parti  et  la  fidélité  au  chef 
sont  bien  plus  durable?  chez  les  conservateurs.  II  n'en  faut  pas 
d'autre  exemple  que  cette  époque  où  tou?  suivirent  Disraeli  dans  la 
réforme»  sauf  quelques  vieux  ennemis  du  progrès,  comme  Cran- 
bourne  et  Peel. 

11  faut  signaler,  en  parlant  de  la  chambre  nouvelle ,  les  pétitions 
très  nombreuses  contre  les  dernières  élections.  Ace  propps,  nous 
devons  faire  observer  que  le  billde  1867  a  délégué  à  l'autorité  judi- 
ciaire l'examen  de  la  validité  des  élections  dans  tous  les  cas  où  elles 
sont  contestées  pour  des  faits  de  corruption  ou  d'intimidation.  Le 
premier  de  ces  défauts  domine  dans  les  collèges  anglais ,  et  Fintimi- 
dalion  est  un  vice  chronique  en  Irlande,  où  il  est  souvent  nécessaire 
d'escorter  les  électeurs  qui  vont  voter.  Le  bill  de  1867  a  décidé  que 
les  pétitions  contre  les  élections  seraient  examinées  par  trois  des 
grands  juges  du  royaume ,  qui,  après  une  enquête  contradictoire, 
feraient  leur  rapport  au  président  de  la  Chambre  des  communes  en 
concluant  au  rejet  de  la  pétition  ou  à  la  cassation  de  l'élection. 

Jalouse  à  bon  droit  de  ses  prérogatives,  la  Chambre  s'est 
réservé  en  quelque  sorte  le  droit  de  sanctionner  la  décision 
du  juge  appréciateur  des  faits  électoraux.  Déjà,  sept  membres 
du  nouveau  Parlement  ont  ainsi  perdu  leurs  sièges  L'ex-député 
de  Bradford  avait  donné  carte  blanche  chez  son  banquier 
à  ses  agents,  et  on  avait  dépensé  la  modeste  somme  de  cent 
soixante -quinze  mille  francs  pour  son  triomphe  de  si  courte 
durée.  On  pense  que  ces  candidats  ne  seront  pas  les  seules 
victimes  de  la  nouvelle  loi ,  qui  édicté  des  peines  contre  tous 
les  coupables  de  corruption  électorale.  On  a  cru  faciliter  l'exa- 
men des  éleclioDs  contestées  par  cette  délégation  d'une  partie 
des  droits  de  la«Chambre  aux  juges,  et  on  ne  craint  aucun  abus 
dans  l'étal  actuel  de  la  magistrature  anglaise,  que  sa  position, 
son  inamovibilité,  son  indépendance  du  pouvoir  exécutif  mettent 
au-dessus  de  tout  soupçon  de  partialité.  Mais  il  ne  faut  pas  se  dissi- 
muler que  c'est  un  précédent  que  l'on  ne  doit  invoquer  que  sous 
toutes  réserves,  car  la  vérification  de  leurs  élections  par  les  corps 
électifs  eux-mêmes  est  une  garantie  de  leur  indépendance  et  une 
partie  essentielle  de  leurs  attributions. 

Le  nouveau  ministère  Gladstone  renferme  bien  des  hommes  émî- 
nents  par  les  services  déjà  rendus  et  aussi  de  jeunes  libéraux 
pleins  d'avenir.  M.  Gladstone  semble  avoir  visé  à  former  un  cabinet 
qui  réunirait  toutes  les  nuances  du  libéralisme  et  qui  ne  permet- 
trait à  aucun  homme  influent  de  son  parti  d'être  un  point  de  rallie- 
ment pour  les  déserteurs  dans  la  campagne  parlementaire  qui  vient 
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de  s'ouvrir.  Le  secrétaire  des  affaires  étrangères,  lord  Clarendon,  a 
déjà  rempli  ce  poste  à  différentes  reprises,  sous  lord  Aberdeen,  eo 
1853,  et  deux  fois  sous  lord  Palmerston,  en  1855  et  1864.  Il  est  un 
des  diplomates  les  plus  connus  en  Europe  et  représenta  son  pays 
au  congrès  de  Paris,  en  1856.  Il  sera  probablement  le  leader  des 
whigs  dans  la  Chambre  des  lords.  MM.  Gardwell  et  Ghilderasonti 
la  tète  des  départements  de  la  guerre  et  de  la  marine  ;  ils  appartien- 
nent tous  les  deux  à  la  fraction  la  plus  modérée  des  whigs  et  se  soot 
signalés  par  une  ferme  résolution  de  pratiquer  des  réductions  impor- 
tantes dans  leurs  chapitres  du  budget.  Le  ministre  de  rintériear* 
M.  Bruce,  est  peu  connu  et  aura  de  la  peine  à  remplacer  des  prédé- 
cesseurs comme  MM.  Grey  et  Hardy.  Ce  qui  frappe  le  plus  dans  le  nou- 
veau cabinet,  c'est  la  présence  de  beaucoup  d'hommes  comparative- 
ment jeunes.  MM.  Ayston,  Stansfeldet  Layard  représentent  dans  le 
ministère  Gladstone  l'élément  radical  très  avancé.  Deux  lords.  Gras- 
ville  et  Argyll,  sont  chargés  de  diriger  les  affaires  des  colonies  et  de 
l'Inde.  Dans  l'ancien  président  du  conseil  privé  et  l'ex-coUègue  de 
Palmerston  les  colonies  anglaises  trouveront  un  ministre  très  habile 
et  qui  n'aura  que  le  défaut  d'être  dans  la  haute  Chambre.  Lord  Ar- 
gyll aursdt  été  un  excellent  secrétaire  des  Indes  pendant  que  sir  J(te 
Lawrence  en  était  le  gouverneur,  car  ces  deux  hommes  professer 
les  mêmes  idées  et  eussent  réuni  leurs  efforts  dans  rintérèt  des 
Hindous.  Les  tendances  un  peu  trop  philanthropes  du  nouveaa 
secrétaire  seront  balancées  par  lord  Mayo,  le  nouveau  vice-roi  de 
rinde  anglaise.  Il  est  très  naturel  que  l'Angleterre  civilise  et  ins- 
truise ses  peuples  asiatiques,  mais  l'heure  n'est  pas  encore  venue 
où  l'on  doit  leur  enseigner  des  idées  de  self-govemment,  qui  ne  sont 
nullement  applicables  dans  un  milieu  encore  barbare*  L'Irlande  a 
pour  secrétaire  d'Etat  intérieur  M.  Ghichester  Fortescue,  qui  déjà 
remplissait  ce  poste  sous  lord  Russell  en  1863,  et  elle  ne  peut  qae 
se  féliciter  de  voir  lord  Dufferin  parmi  les  sous-secrétaires.  Ce  pair 
irlandais  est  très  en  évidence  en  ce  moment  par  ses  lettres  pleines 
de  modération  et  de  pensées  libérales  sur  l'état  de  la  propriété  es 
Irlande,  et  il  se  distingua  en  Orient  lorsque  lord  Palmerston  l'en- 
voya comme  commissaire  anglab  en  Syrie  après  les  massacr» 
de  1860. 

Il  ne  nous  reste  à  mentionner  que  deux  ministres  du  cabinet 
Gladstone,  dont  la  nomination  a  excité  un  étonnement  si  général  en 
France.  Le  nouveau  chancelier  de  l'Echiquier,  M.  Lowe,  a  pour  col- 
lègue M.  Bright.  Personne  n'a  oublié  leur  lutte  à  propos  du  refono- 
bill  de- 1866,  et  tout  le  monde  sait  que  M.  Bright  n'eut  pas  assez 
d'invectives,  de  sarcasmes  et  de  mépris  pour  flétrir  et  dénoïK^erà 
l'exécration  des  classes  ouvrières  son  collègue  d'aujourd'hui.  £a 
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effet,  les  changements  électoraux  en  Angleterre  n'eurent  pas  d'ad- 
versaire plus  éloquent  et  plus  sincère  que  M.  Lowe,  et  il  contribua 
grandement  à  la  chute  du  cabinet  Russell.  On  ne  saurait  trouver  un 
plus  beau  discours  que  cette  célèbre  harangue  dans  laquelle  il  pré- 
disait la  ruine  successive  de  toutes  les  institutions  de  sa  patrie  devant 
l'invasion  des  idées  nouvelles.  Il  n'était  pas  cependant  un  ennemi 
de  parti  pris  des  classes  ouvrières,  mais  il  avait  observé  de  près  les 
défauts  d'une  démocratie  pendant  un  séjour  de  dix  ans  en  Austra- 
Ke.  Il  est  un  des  avocats  les  plus  éminents  de  la  diffusion  de  Tédu- 
cation  dans  les  classes  pauvres,  et  si  l'Angleterre  avait  à  nommer  un 
ministre  de  l'instruction  publique,  peu  d'hommes  rempliraient  ce 
poste  mieux  que  M.  Robert  Lowe.  Nous  n'avons  pas  besoin  de  parler 
longuement  de  M.  Bright.  Il  n'est  rentré  qu'à  contre-cœur  dans  le 
cabinet,  et  le  titre  de  Très  Honorable  qu'emporte  le  rang  de  membre 
du  conseil  privé  semble  jurer  avec  le  passé  du  tribun  populaire. 
Pendant  trente  ans,  la  cause  du  peuple  n'a  pas  eu  de  serviteur  plus 
zélé,  plus  inexorable  à  l'endroit  des  concessions,  plus  infatigable 
dans  la  lutte  que  M.  Bright.  Il  a  été  un  des  partisans  les  plus  actifs 
de  M.  Cobden  dans  l'élaboration  des  lois  sur  les  céréales  et  plus  tard 
dans  les  discussions  sur  la  liberté  commerciale.  Mais  c'est  dans  la 
question  de  réforme  parlementaire  qu'il  a  donné  toute  la  mesure  de 
son  talent  et  de  son  éloquence,  passionnée  jusqu'à  la  calomnie.  On 
lui  reproche  vivementsa  conduite  peu  patriotique  pendant  la  guerre 
de  Crimée,  lorsqu'il  se  montra  très  hostile  à  l'intervention  des  puis- 
sances occidentales  en  Turquie.  Cette  conduite  était  cependant  con- 
forme à  ses  principes  ;  M.  Bright  est  ennemi  déclaré  de  la  guerre, 
des  privilèges,  des  armées  permanentes,  des  budgets  énormes,  en 
un  mot  de  tout  ce  qui  tire  de  l'argent  du  trésor  national  sans  ajouter 
à  la  prospérité  et  à  la  richesse  du  pays.  Prestige,  gloire,  influence 
continentale  sdht  pour  lui  et  son  école  des  devises  de  Tancien 
régime,  des  préjugés  qui  ont  obéré  les  finances,  et  que  l'Angle- 
terre doit  répudier  pour  ne  s'adonner  qu'au  commerce  et   aux 
travaux  de  la  paix.  11  ne  faut  pas  croire  que,  malgré  sa  présence  et 
celle  de  plusieurs  libéraux  avancés  dans  le  cabinet  whig,  M.  Glads- 
tone songe  à  adopter  tout  ce  programme,  qui  est  celui  d'une  mino- 
rité; ce  serait  méconnaître  le  caractère  et  l'esprit  du  cabinet,  qui  est 
essentiellement  un  ministère  de  coalition  whig  et  qui  ne  pourra 
durer  que  par  concessions  réciproques  de  la  part  de  ses  membres, 
car  il  a  devant  lui  une  minorité  torie  qui  sera  toujours  prête  à  l'as- 
saillir si  elle  voit  reparaître  les  dissensions  de  1866. 

Le  parti  tory  sera  probablement  dirigé  dans  la  Chambre  des  paii^ 
par  son  ex^lord-chancelier  Gairns,  avocat  d'un  grand  talent  oratoire, 
mais  assez  msd  secondé  par  les  autres  lords  conservateurs,  dont  un 
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seul,  le  vieux  comte  de  Derby,  est  un  orateur  dîgne  de  ce  nom. 
Dans  les  Couiuiunes,  M.  Disraeli  sera  le  leader  de  ropposition  et 
aura  à  ses  côtés  lord  Stanley,  le  chef  le  plus  populaire  de  son  parti, 
dont  il  est  aussi  un  des  plus  éminents  par  son  talent.  Si  ce  jeune 
lord  ne  devient  pas  un  jour  membre  du  parti  libéral,  car  il  a  déji 
énoncé  des  opinions  bien  avancées  pour  un  tory,  il  est  incontestable 
qu'il  sera  appelé  à  être  le  chef  du  parti  conservateur,  MSI.  Paking- 
ton,  les  Hunt,  les  Hardy,  les  Walpole  seconderont  les  efforts  de 
M.  Disraeli  dans  les  luttes  qui  signaleront  la  session  de  ce  Parie- 
ment,  où  Ton  va  débattre  la  question  religieuse.  La  majorité  libérale 
est  si  considérable,  que  les  tories  seront  réduits  à  enregistrer  des 
votes  de  protestations,  mais  ils  ne  pourront  songer  à  entraver  sérieu- 
sement la  solution  des  questions  de  l'avenir,  si  la  division  ne  se  met 
pas  dans  les  rangs  des  whigs. 

IV 

La  lutte  électorale  a  été  engagée  sur  le  terrain  religieux,  et  la 
réforme  de  l'Eglise  établie  est  la  première  question  dont  la  solution 
devra  occuper  le  nouveau  Parlement.  Si  on  se  reporte  aux  résolu- 
tions proposées  à  la  Chambre  de  1868  par  M.  Gladstone,  on  voit 
qu'elles  embrassaient  plusieurs  principes  très  arrêtés.  Le  disesta- 
blishment  emporte  Vidée  àe  la.  séparation  de  l'Eglise  et  l'Etat,  la 
fin  de  l'Eglise  établie  d'Irlande  comme  religion  d'Etat.  Le  disen- 
dowment  entraîne  l'expropriation  d'une  partie  de  ses  revenus 
énormes  et  implique  une  réparation  tardive  d'une  grande  injustice: 
je  veux  parler  de  Tinégalité  des  cultes  en  Irlande.  Voilà  la  substance 
des  projets  de  M.  Gladstone  l'an  dernier,  et  ces  doctrines  ont  été 
confirmées  dans  ses  discours  et  dans  les  professions  électorales  de 
ses  collègues.  Justice  pour  l'Irlande  catholique  est  fa  devise  du  libé- 
ralisme anglais  ;  mais  par  quels  moyens  l'accomplira- t-il?  Beau- 
coup d'Anglais  appellent  de  tous  leurs  vœux  l'essai  en  Irlande  d'un 
système  nouveau  :  de  la  séparation  complète  de  l'Eglise  et  de  l'Etat, 
et  nous  nous  associons  de  tout  cœur  à  ces  aspirations  légitimes  et 
foncièrement  libérales.  Une  foule  d'esprits  vraiment  chrétiens  com- 
prennent tout  ce  que  gagnerait  la  religion  en  indépendance,  en 
dignité,  en  influence  morale  par  ce  divorce.  Pourquoi  faut-il  tou- 
jours citer  l'exemple  des  sectes  religieuses,  si  nombreuses  et  si 
influentes  de  l'Amérique  du  Nord?  Pourquoi  faut-il  rappeler  aux 
Eglises  anglicane  et  catholique  qu'il  y  à  au  Canada,  aux  Etats- 
Unis  des  branches  très  respectables  de  leurs  Eglises  qui  vivent  sans 
l'Etat  et  se  soutiennent  par  la  générosité  des  fidèles? •En  Irlande 
déjà,  la  religion  de  la  majorité  s'est  maintenue  à  travers  toutes  les 
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persécutions  et  les  proscriptions  politiques  ou  religieuses  par  les 
seuls  efforts  des  ûdëles,  et»  si  on  va  au  fond  des  choses,  en  France 
même»  n'est-ce  pas  le  casuel  émanant  de  la  bourse  des  coreligion- 
naires qui  forme  la  majeure  partie  du  revenu  du  clergé  romain  et 
des  pasteurs  de  FEglise  réformée?  Au  contraire,  l'Eglise  anglicane 
tient  de  ses  bénéfices,  de  ses  terres,  de  la  dtme,  la  plus  grande  partie 
des  quatorze  millions  qu'elle  enlève  à  l'Irlande  catholique. 

Malgré  les  propositions  de  l'an  dernier,  on  commence  à  parler 
dans  le  parti  wbig  de  doter  également  tous  les  cultes  en  Irlande  et 
de  remplacer  une  Eglise  privilégiée  par  trois  religions  reconnues  et 
salariées,  de  remplacer  une  institution  injuste  par  l'incorporation 
dans  le  budget  des  cultes  des  anglicans,  des  catholiques  et  des 
presbytériens.  Nous  ne  voulons  pas  croire  à  une  pareille  erreur  du 
chef  des  libéraux  anglais,  et  nous  ne  pensons  pas  que  l'Eglise  ro- 
maine consente  à  échanger  sa  popularité,  son  influence,  pour  une  part 
des  dépouilles  de  son  ancienne  ennemie.  Ses  prélats,  et  surtout  l'ar- 
chevêque de  Dublin,  le  cardinal  CuUen,  ont  hautement  proclamé  leur 
intention  de  repousser  le  salaire  du  gouvernement  ;  ils  ont  demandé 
la  réduction  du  temporel  anglican,  qui  pèse  si  injustement  sur  leurs 
fidèles,  mais  ils  ne  veulent  pas  passer  aux  yeux  des  catholiques 
pour  des  fonctionnaires  payés  par  le  Parlement  anglais.  M.  Disraeli 
serait  sans  doute  heureux  de  voir  ses  successeurs  adopter  un  projet 
qu'il  avait  préconisé,  mais  des  hommes  comme  MM.  Bright,  Stans- 
feld,  Forster,  Lowe,  Argyll  pèseront  dans  la  balance  en  faveur  de 
la  liberté  religieuse  pure  et  simple. 

Ce  qui  embarrasse  le  ministère,  c'est  de  trouver  le  moyen  de  ré- 
duire le  temporel  anglican  sans  léser  des  droits  acquis  et  des  in- 
térêts particuliers.  Il  comprend  qu'on  ne  peut  pas  décréter  la  sup- 
pression immédiate  de  cette  Eglise,  mais  qu'il  faut  arriver  à  une 
réforme  lentement  et  par  la  mort  des  bénéficiaires  ou  en  les  indem- 
nisant On  objecte  que  pendant  cette  mort  lente  de  l'Etablissement, 
le  caractère  injuste  du  privilège  durera  à  l'égard  des  cultes  qui  ne 
sont  pas  dotés  et  c'est  pourquoi  certains  esprits  penchent  vers  une 
dotation  partielle  des  catholiques  et  des  presbytériens  comme  me- 
sure transitoire  pour  arriver  sans  secousse  à  un  nouvel  état  de 
choses. 

Mais  il  semble  que  l'Angleterre  arriverait  bien  plus  vite  à  rendre 
justice  à  [Irlande  en  appliquant  les  revenus  de  l'Eglise  établie,  au 
fur  et  à  mesure  que  l'Etat  s'en  emparerait,  à  répandre  l'éducation, 
à  secourir  les  paroisses  pauvres,  à  améliorer  la  condition  des  popu- 
lations rurales,  à  faire  en  un  mot  tout  ce  qui  pourrait  relever  l'état 
moral  ou  contribuer  à  civiliser  ce  pauvre  peuple  abruti  par  la  mi- 
sère et  les  souffrances.  Voilà  ce  qui  ferait  beaucoup  plus  pour  l'in- 
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fluence  anglaise  et  la  prospérité  de  Tlrlande  que  la  dotation  descler- 
gés ;  cependant  il  ne  faut  pas  se  dissimuler  lagrandeur  des  obstacles 
que  M.  Gladstone  rencontrera  sur  son  chemin ,  en  Angleterre  même. 
Le  fanatisme  des  tories,  l'indifférence  de  bien  des  wbigs  et  Toppo- 
sition  déjà  manifestée  par  la  pairie  sont  au  nombre  des  prémices 
difficultés  ;  mais  il  faut  espérer  que  le  chef  du  nouveau  cabinet  saura, 
guidé  par  son  esprit  libéral  et  généreux,  arborer  le  drapeau  de  la 
liberté  religieuse  et  proclamer  la  séparation  de  l'Eglise  et  de  l'Etat 
et  la  sécularisation  des  revenus  de  l'anglicanisme.  Qu'on  laisse  donc 
aux  fidèles  le  soin  de  soutenir  leurs  Eglises  et  leur  clergé  ;  les  ca- 
tholiques et  les  presbytériens  de  l'Ulster  l'ont  fait  depuis  long- 
temps. Comme  nous  le  disions  en  traitant  plus  spécialement  de 
l'Eglise  d'Irlande,  si  elle  ne  peut  se  maintenir  alors  qu'on  lui  lais- 
sera ses  temples,  ses  dotations  dues  à  la  générosité  des  particuliers; 
si  la  suppression  de  ses  dîmes  et  de  ses  bénéfice  amène  le  dépé- 
rissement de  son  influence  spirituelle,  personne  ne  devra  regretter 
sa  ruine,  et  l'Eglise  anglicane  d'Angleterre  devrait  repousser  la  soli- 
darité et  la  connexité  qu'on  veut  établir  entre  elle  et  l'institatioa 
qu'on  va  bientôt  supprimer. 

Il  a  paru  dernièrement  un  ouvrage  très  curieux,  dans  lequd 
M.  Gladstone  livre  au  public,  sous  le  titre  à!  Une  page  cCautolnogra^ 
phie^  l'histoire  des  variations  qu'ont  subies  ses  opinions  religieuses. 
On  voit  dans  cette  publication  comment  le  réformateur  de  l'Eglise 
anglicane  d'Irlande  était,  dans  ses  débuts  parlementaires,  un  parti- 
san convaincu  de  l'union  de  l'Eglise  et  de  l'Etat.  Plus  tard  le  doute 
entra  dans  son  esprit,  et  pendant  vingt  ans,  pendant  toute  la  période 
où  il  représenta  l'université  essentiellement  anglicane  d'Oxford, 
M.  Gladstone  se  tut  sur  la  question  religieuse.  Mais  il  s'était  opéré^ 
une  révolution  dans  ses  opinions,  et  en  1864,  pour  la  première  ftns, 
il  s'ouvrit  à  un  de  ses  amis  sur  ses  nouvelles  idées.  Ce  qu'on  lui 
reproche,  malgré  la  sincérité  avec  laquelle  il  est  venu  révéter  les 
évolutions  de  ses  convictions ,  c'est  d'abord  ce  long  silence  «'puis* 
qu'il  avoue  que  depuis  des  années  son  nouveau  système  était  lurrèté; 
c'est  ensuite  d'avoir  si  bien  choisi  et  Theure  et  le  moment  pour  dé- 
voiler sa  conversion  aux  idées  libérales  en  matière  de  traiporel  as- 
glican,  d'en  avoir  fait  un  cri  de  ralliement  pour  s^  partisans  dis- 
persés et  de  s'en  être  servi  comme  d'un  marchepied  pour  arriva: 
an  portefeuille  de  premier  ministre. 

Après  la  question  religieuse ,  le  cabinet  Gladstone  semble  se 
préoccuper  d'une  façon  spéciale  des  réductions  dans  le  budget, 
et,  à  peine  entrés  en  fonctions,  MM.  Childers  et  Gardwell  ofit 
jeté  une  grande  perturbation  dans  les  départements  de  la  marine 
et  de  la  guerre  par  lemrs  idées  bien  arrêtées  de  r^rancber  une 
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tovàe  de  sinécures  et  de  corriger  les  abus  de  la  bureaucratie.  Un 
fait  a  toujours  frappé  les  financiers  anglais  :  c'est  de  voir  leurarmée, 
la  moins  nombreuse  en  Europe,  figurer  pour  3S0  millions  dans  les 
dépenses  annuelles.  Ce  qui  est  encore  plus  étonnant,  c'est  que  la 
paye  des  troupes  ne  figure  que  pour  100  et  quelques  millions  dans 
ces  chiffres.  Aussi,  l'attention  du  nouveau  secrétaire  d'Ëtat  s'est- 
elle  portée  sur  les  bureaux,  les  arsenaux,  Tbabillement,  les  com^- 
missariats,  et  il  a,  dit-on,  préparé  une  grande  réduction,  sans 
affecter  d'une  façon  notable  l'effectif  de  l'armée.  M.  Cardwell  a 
songé  à  réduire  les  garnisons  coloniales,  et  il  lui  a  semblé  inutile 
de  conserver  des  corps  nombreux  au  Canada,  au  Cap,  à  Maurice  et 
en  Australie.  Les  régiments  seront  rappelés,  leurs  dépôts  sup^ 
primés,  et  les  colonies  aurcmt  à  pourvoir  à  leur  défense  et  à  leur  sé- 
curité. Puisqu'elles  veulent  avoir  le  self-govemment,  la  métropole 
semble  penser  qu'elles  doivent  aussi  songer  à  se  protéger  sans  tarir 
les  ressources  de  l'Angleterre.  Ces  mesures  exciteront  du  mécon- 
tentement dans  plusieurs  des  colonies  ;  mais  le  mot  d'ordre  minis- 
tériel est  l'économie  à  tout  prix.  C'est  ce  que  pratiquera  aussi 
M.  Cbilders,  le  secrétaire  de  la  marine,  ou,  pour  lui  donner  son 
titre,  le  lord  civil  de  l'amirauté,  et  ses  retranchements  porteront 
sur  un  chapitre  du  budget  qui  accordait  l'an  dernier  300  millions  à 
la  marine.  On  comprend  que  la  popularité  de  M.  Gladstone  soit 
grande.  Son  retour  au  ministère  est  le  signal  de  réductions  im*- 
portantes,  le  présage  d'excédants  au  budget  et  de  diminution  des 
dépenses.  C'est  le  premier  ministre  qui  ait  su  équilibrer  les  recettes 
•et  les  dépenses  du  Royaume-Uni  ;  mais  il  faut  avouer  que  son  rival, 
M.  Disraeli,  a  joué  de  malheur  ;  il  a  dû  faire  face  aux  dépenses  de 
plusieurs  guerres  lointaines  et  coûteuses.  En  1859-60,  c'était  la 
guerre  de  Chine  ;  en  1867,  l'Abyssinie  et  Théodoros.  On  pourrait 
picore  citer  parmi  les  préoccupations  probables  de  la  session  ao^ 
tiielle  la  révision  de  certidnes  clauses  du  bill  de.  réforme  de  1867  et 
peut-être  un  remaniement  des  circonscriptions  électorales. 

Au  second  plan  viendront  des  questions  qui  toucheront  de  près  à 
l'aristocratie  anglaise,  et  que  le  parti  radical  ne  peut  manquer  de 
soulever,  car  elles  sont  en  quelque  sorte  autant  d'étapes  vers  la  dé- 
mocratie de  l'avenir.  Le  droit  de  primogéniture  est  un  des  grands 
abus  de  l'Angleterre  aux  yeux  de  bien  des  gens  ;  mais  on  s'en  fait 
une  idée  fort  étrange  lorsqu'on  dit  vulgairement  que  la  loi  l'impose 
aux  classes  territoriales.  Loin  de  l'imposer,  la  loi  anglmse  restreint 
rexercice  du  droit  de  primogéniture,  et  il  faut  remonter  assez  haut 
-dans  l'histoire  du  pays  pour  trouver  le  statut  qui  le  limite. 

Ce  que  l'on  ignore  en  générai,  c'est  que  la  loi  anglaise  défend  la 
rsobstitution  au  delà  d'une  génération  à  naître  et  de  neuf  degrés  entre 
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vifs.  La  transmission  des  biens  par  droit  de  primogéniture  est  plas 
dans  les  mœurs  sociales  des  Anglais  que  dans  leur  loi,  qui  la  Umiie 
dans  des  termes  si  précis  pour  toutes  les  classes  de  la  société  sans  dis- 
tinction. Il  est  vrai  que  les  propriétaires  fonciers  renouvellent 
continuellement  la  substitution,  et  il  est  peu  de  pays  où  les  ofOciers 
publics  aient  à  faire  autant  de  testaments  renfeimant  des  substitu- 
tions. Il  ne  faut  pas  croire  que  la  législation  arrive  facilement  à 
corriger  cette  transmission  de  la  terre  par  les  mâles  et  les  atoés, 
car  les  Anglais  tiennent  à  leur  liberté  de  tester  et  ne  toléreront  pas 
l'idée  de  voir  leur  succession  réglementée  par  la  loi.  Un  autre  motif 
empêchera  de  longtemps  tout  changement  dans  la  propriété  terri- 
toriale :  toutes  les  classes  en  Angleterre  n'ont  qu'un  but  dans  les 
efforts  qu'elles  tentent  pour  se  créer  une  fortune  et  une  position  : 
c'est  ce  que  l'on  appelle  en  Angleterre  fonder  une  famille,  et 
il  n'est  pas  de  nouvel  enrichi,  de  parvenu  comblé  par  les  faveurs  de 
la  fortune,  d'avocat  éminent  ou  de  général  arrivé  aux  plus  hauts 
grades,  qui  n'aient  cette  aspiration.  Or,  pour  tous,  cette  idée 
est  inséparable  de  celle  d'acquérir  une  terre  où  leur  souche 
s'enracine  et  se  perpétue,  car  on  ^ait  que  sans  ce  lien  terri- 
torial, il  suffit  de  quelques  générations  pour  que  les  familles,  jadis 
les  plus  illustres,  disparaissent  dans  l'oubli  et  l'obscurité.  Cest  par 
la  propriété  territoriale  que  l'influence  s'acquiert,  que  le  nom  se 
perpétue,  que  le  Parlement  s'ouvre,  que  les  honneurs  arrivent  i 
ceux  qui  n*ont  que  la  fortune.  Le  droit  de  primogéniture,  pratiqué 
tel  que  la  loi  l'autorise,  ne  fait  que  répondre  aux  idées  d'un  grand 
nombre  d'Anglais,  et  s'il  est  un  usage  qui  survivra  aux  autres însdto- 
tutions  aristocratiques  de  l'Angleterre,  c'est  celui-là,  car  il  a  son  fon- 
dement dans  la  liberté  de  tester.  Tout  Anglais  peut  laisser  sa  fortune 
à  qui  bon  lui  semble  ;  tant  pb  si  son  orgueil  ou  son  ambition  le 
pousse  à  laisser  sa  terre  à  son  aîné.  D'ailleurs,  les  cadets  sont 
ainsi  stimulés  à  déployer  une  énergie  et  une  activité  qui  n'ont  pas 
peu  contribué  à  l'essor  colonial  de  l'Angleterre.  Les  plus  hardis  de 
ses  capitaines,  les  plus  intrépides  de  ses  marins,  ses  meilleurs  avo- 
cats, le  second  Pitt,  AVellington,  Hastings,  étaient  des  cadets.  Une 
autre  raison  engagera,  nous  l'espérons,  les  Anglais  à  repousser 
toute  innovation  de  la  législation  dans  la  liberté  testamentdre  ; 
c'est  leur  amour  de  la  liberté  et  de  l'individualisme,  qui  n'ont  pas 
de  plus  grandes  ennemies  que  ces  déplorables  tendances  du  radi- 
calisme à  provoquer  l'intervention  de  l'État  dans  la  famille,  la 
fortune  particulière,  dans  la  libre  disposition  par  un  homme  de  ce 
qui  est  sa  propriété  sacrée.  Qu'on  se  rappelle  que  le  code  Napoléon 
ne  s*était  inspiré,  en  matière  testamenUdre,  que  des  lois  révolution- 
naires qui  visaient  à  briser  la  puissance  de  corps  privilégiés  et  qui 
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s'étaient  imprégnées  des  animosités  de  classes  plus  encore  que  d'un 
esprit  vraiment  logique  et  libéral. 

Les  game  laws  ou  lois  de  chasse  seront  prochainement  l'objet 
d'attaques  très  vives,  car  elles  sont  encore  empreintes  d'une  grande 
sévérité  et  d'un  caractère  un  peu  féodal.  Il  est  passé  le  temps  oii  Ton 
pouvait  regarder  des  délits  de  chasse  comme  un  crime,  et  toute  lé- 
gislation vraiment  rationnelle  ne  devrait  infliger  une  peine  que  dans 
les  cas  où  le  délit  de  chasse  impliquerait  une  atteinte  au  droit  de 
propriété.  On  comprend  que  le  gibier  importé  dans  les  chasses  ré- 
servées par  le  propriétaire,  nourri  et  gardé  par  les  soins  de  ses 
gardes,  soit  chose  aussi  sacrée  que  le  bois  de  ses  futaies  et  les  fleurs 
de  son  jardin.  On  comprend  qu'il  ait  le  droit  d'en  interdire  lâchasse 
à  quiconque  ose  envahir  son  terrain,  chacun  devant  être  libre  de 
fermer  l'entrée  de  son  fonds  à  autrui.  Mais  les  prohibitions  de 
chasse  devraient  résulter  du  droit  de  propriété  du  sol,  du  droit 
d'empêcher  autrui  d'y  pénétrer;  n'est-il  point  excessif  de  pré- 
tendre, comme  le  fait  la  jurisprudence  de  la  Chambre  des  lords 
en  Angleterre,  que  le  gibier  de  passage  est  la  propriété  du  pro- 
priétaire du  fonds  où  il  séjourne  ?  Cette  doctrine  est  applicable  au 
gibier  quasi  domestique  introduit  dans  les  chasses  gardées,  mais 
en  droit  le  gibier  de  passage  est  chose  nullius ,  qui  ne  peut  et  ne 
doit  appartenir  qu'au  chasseur  qui  l'a  tué.  Voilà  pourquoi  la  légis- 
lation anglaise  semble  injustement  sévère  à  l'endroit  des  bracon- 
niers; il  y  a  toutefois  deux  éléments  dans  la  poursuite  de  ce  délit.  Il 
y  a  le  fait  de  tuer  une  chose  millius^  mais  il  y  a  encore  la  violation  de 
la  propriété  d'autrui  dans  le  fait  de  poursuivre  le  gibier  si  on  entre 
chez  le  propriétaire  du  sol.  C'est  ce  fait  que  la  loi  punit; 
malheureusementquand  ce  délitnalt  d'un  fait  de  braconnage,  le  vul- 
gaire veut  voir  dans  la  décision  du  banc  des  magistrats  locaux  un 
reste  des  vieilles  lois  féodales,  un  privilège  de  chasse,  et  ce  qui 
justifie  ces  préjugés,  c'est  la  sévérité  avec  laquelle  les  juges 
de  paix  anglais,  la  plupart  grands  propriétaires,  punissent,  par 
exemple,  un  vol  de  gibier,  alors  qu'ils  se  montrent  indulgents  pour 
des  délits  beaucoup  plus  graves.  Un  grand  défaut  de  la  loi  anglai- 
se, c'est  de  n'accorder  aucune  compensation  au  malheureux  fer- 
mier lorsque  le  gibier  de  son  propriétaire  ravage  ses  récoltes  et  dé- 
vore ses  céréales;  en  eflet,  presque  tous  les  baux  à  ferme  stipulent 
qu'aucune  indemnité  ne  sera  due  à  raison  des  dégradations  pro- 
venant du  gibier  et  interdisent  au  fermier  la  faculté  de  détruire  ses 
ennemis,  qui  doivent  faire  les  frais  d'une  battue  pour  le  plaisir  du 
squire  ou  du  lord. 

On  se  préoccupé  beaucoup  des  dangers  que  les  trades-unions  réser- 
vent à  l'Angleterre.  Bien  des  hommes  d'Etat  redoutent  ces  coalitions 
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formidables  qui  ont  si  souvent  paralysé  Findustrie  et  le  commerce, 
sans  parler  des  [nombreuses  ruines  industrielles  qu'elles  ont  ame- 
nées. Les  horribles  événements  de  SheflTield,  de  Bolton  et  de  Lecds 
ont  dévoilé  la  tyrannie  effrayante  que  quelques  unions  exercent  sur 
leurs  membres;;récalcitrants ,  mais  il  est  peu  probable  que  la  loi 
puisse  intervenir  autrement  que  pour  protéger  les  victimes  et  faire 
respecterilenrs  personnes.  Toutefois  il  ne  faut  passe  dissimuler  que 
la  liberté  d'association,  qui  a  tant  fait  pour  le  bien-être  des  classa 
pauvres^et  laborieuses  par  des  sociétés  de  secours  mutuels,  d'épar- 
gne et  de  coopération,  pourra  cependant  devenir  un  instrument 
politique  déplorable  entre  les  mains  des  chefs  d'unions  le  jour 
où,  sachant  leur/orce,  ils  voudront  s'en  servir  dans  la  lutte  élec- 
torale pour  arriver  à  jouer  un  rôle  politique.  Mais,  malgré  iom 
ses  abus,  la  liberté  d'association  vaut  mieux  que  la  défense  de  toute 
association,  et  rien  n'empêchera  les  contre-associations  de  ceux  qui 
craindront  la  coalition  des  ouvriers,  tandis  que  la  loi  pénale  pourra 
toujours  atteindre  les  attentats  tels  que  ceux  de  SheflTield. 

Nous  avons  signalé  quelques-unes  des  questions  les  plus  intéres- 
santes qui  peuvent  occuper  la  Chambre  élective  d'un  grand  pays, 
dont  les  destinées  doivent  intéresser  tous  les  Français  qui  croient  à 
l'utilité  de  l'alliance  anglo-française.  Jamais  il  n'a  été  plus  néces- 
saire de  voir  de  bonnes  relations  entre  les  deux  pays  que  dans  nn 
moment  ou  l'éternelle  question  d'Orient  a  failli  éclater  par  l'im- 
prudente obstination  de  la  Grèce.  Partisan  de  la  paix  et  avocat  de 
l'éxonomie  dans  le  budget,  le  ministère  Gladstone  ne  s'écartera  pas 
de  la  politiqueMe  ses  prédécesseurs  dans  les  questions  extérieures  et 
surtout  en  Orient.  L'Angleterre  doit  toujours  être  vigilante  à  Yett- 
droit  de  la  Turquie,  car  la  Russie  est  au  fond  de  tout  ce  qui  se  passe, 
et  la  Russie  ne  désire  que  deux  choses  :  être  maîtresse  de  la  Médi- 
terranée et  de  l'Asie.  Les  Anglais  ont  donc  grand  intérêt  à  sur- 
veiller l'attitude  de  leur  grande  rivale  asiatique;  leur  commote 
autant  que  leur  puissance  militaire  dans  les  Indes  exigent  que  la 
Méditerranée  occidentale  soit  neutralisée  en  quelque  sorte  par  le 
mûntien  delà  Turquie,  où  il  ne  faut  pas  se  dissimuler  que  l'influ^ice 
anglaise  joue  un  grand  rôle.  Lord  Clarendon,  le  signataire  du  traité 
de  Paris  en  1856,  guidera  ses  collègues  dans  ces  complications  et 
saura  aussi  bien  que  lord  Stanley  maintenir  le  prestige  britannique. 
Il  aura  aussi  à  terminer  le  différend  anglo-américain  et  le  règlement 
de  cet  interminable  conflit  de  l'Alabama.  Les  résolutions  approuvées 
par  le  cabinet  de  Washington  seront  soumises  à  la  Chambre,  qm 
a  ouvert  ses  séances  le  16  février.  Depuis  que  ces  lignes  ont  été 
écrites,  le  discours  de  la  Couronne  a  été  prononcé  et  il  nous  faut  en 
signaler  quelques  points.  L'Irlande  y  occupe  une  place  saillante,  et 


Digitized  by 


Google 


LB  PARLEMEin:  ANGLAIS.  Il9 

on  entrevoit  le  rétablissement  de  YBabeas  corpus  et  là  saspension  des 
lois  de  sûreté.  Les  ministres,  par  la  bouche  de  la  reine,  appellent 
l'attention  de  la  Chambre  sur  l'organisation  ecclésiastique  de  l'Ir- 
lande et  déclarent  que,  tout  en  ayant  les  plus  grands  égards  pour  les 
intérêts  légitimes  et  pour  la  religion,  il  faut  faire  des  concessions  à 
l'équité  et  à  la  justice,  pour  effacer  le  souvenir  des  anciennes  dis- 
sensions. Ces  paroles  de  l'adresse  du  trône  ont  eu  pour  corollaire 
la  motion  par  laquelle  M.  Gladstone  convoque  la  Chambre  à  se 
réunir  en  comité  pour  examiner  l'acte  relatif  à  l'Eglise  d'Irlande  et 
la  première  résolution  votée  en  1868  par  la  majorité  des  Communes. 
Le  débat  est  ainsi  clairement  défini,  et  il  s'agira  enfin  de  décider  la 
séparation,  en  Irlande,  de  l'Eglise  etde  V^tat.  Tousceux  qui,  comme 
nous,  sont  partisans  de  ce  divorce  de  la  religion  et  du  pouvoir  salue- 
ront avec  plaisir  cet  acheminement  de  l'Angleterre  vers  une  réforme 
libérale  où  l'Eglise  surtout  gagnera  en  liberté  et  en  dignité.  Gonsta* 
tons  ce  résultat  du  réform-bill  de  1867  et  espérons  qu'il  amènera 
des  changements  aussi  heureux  que  son  prédécesseur,  le  bill  de 
1832. 

AfiTHUR  E.    HOUGHTON. 
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ET  LA 


QUESTION  DES  CHEMINS  DE  FER  BELGES 


I 


«La  France  est  fière,  la  France  est  susceptible,  la  France  est  cha- 
touilleuse sur  le  point  d'honneur.  Craignez  de  blesser  son  patrio- 
tisme 1  »  C'est  par  des  paroles  de  ce  genre  et  quelques  autres  plus 
amëres  encore  que  les  journaux  notoirement  connus  pour  s'inspirer 
des  pensées  du  gouvernement  ont  accueilli  une  loi  de  police  imé- 
rieure  que  viennent  de  voter  les  Chambres  belges»  sur  la  proposi- 
tion de  M.  Frère- Orban,  ministre  des  finances  dans  le  cabinet  de 
Bruxelles.  H  s'est  même  mêlé  à  ces  clameurs  des  cris  de  guerre,  et 
le  dieu  des  batailles  a  été  invoqué.  Heureusement  tous  ces  beaux 
feux  se  sont  évanouis  en  fumée,  et  si  quelques  tambours  attardés 
battent  encore  la  charge,  on  peut  dire  que  la  grosse  artillerie  est 
rentrée  dans  l'arsenal. 

Nous  ne  distinguons  pas  bien  ce  qu'il  peut  y  avoir  de  fier  pour 
une  nation  comme  la  France  à  menacer  un  pays  comme  la  Bel- 
gique, et  nous  ne  comprenons  pas  davantage  qu'elle  doive  mettre 
son  amour-propre  à  se  faire  honnir  et  détester  à  la  ronde.  Suivant 
notre  humble  sentiment,  cette  fierté  trouverait  une  satisfaction 
plus  légitime  dans  le  soin  que  l'on  pourrait  prendre  d'élever  le 
niveau  intellectuel  et  moral  du  peuple  ;  le  patriotisme  serait  mieux 
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servi  s*il  s'inspirait  du  respect  des  droits  d'autrui,  garantie  la  plus 
forte  de  ses  propres  droits.  Il  sied  peu  à  une  nation  virile  de  mon- 
trer à  tout  propos  et  sans  propos  une  susceptibilité  d'enfant,  les 
inquiétudes  fébriles  et  nerveuses  d'une  femme.  Enfin,  il  ne  serait 
pas  du  tout  indigne  de  la  France  de  mettre  son  point  d'honneur  à  se 
gouverner  elle-même  et  à  laisser  en  paix  ses  voisins. 

Ces  propositions,  qui  nous  paraissent  toutes  simples,  déplairont 
peut-être  par  leur  smplidté  même  et  parce  qu'elles  s'accordent 
mal  avec  des  plans  mystérieux  dont  les  favoris  des  dieux  ont  surpris 
les  secrets  aux  antichambres  de  l'Olympe.  Ces  plans  existent-ils? 
Ont-ils  été  déjoués  par  l'adoption  de  la  loi  belge  ?  A-t-on  éprouvé 
une  de  ces  déceptions  qui  font  perdre  toute  mesure  et  déchaînent  la 
colère?  Nous  l'ignorons  ;  mais  en  voyant  les  effets,  il  nous  est  dif- 
ficile de  méconnaître  les  causes,  et  pour  peu  que  des  indices  vien- 
nent nous  confirmer  dans  notre  opinion,  nous  serons  en  droit  de 
dire  qu'il  s'est  tramé  un  complot  ténébreux  dont  notre  gloire,  aussi 
bien  que  la  sécurité  du  voisin,  pouvait  prendre  ombrage. 

II  faut,  en  effet,  dégager  une  fois  pour  toutes  le  terrain  des  ambi- 
guïtés et  des  hypocrisies  de  langage.  Concevoir  et  préparer  des 
desseins  dans  l'ombre  contre  un  pays  ami,  ce  n'est  pas  suivre  une 
politique  glorieuse,  et  nous  ne  pouvons  pas  imaginer  un  patrio- 
tisme sincère  qui  s'en  accommodât.  Lors  donc  qu'on  accuse  ceux 
qui  font  obstacle  à  ces  desseins  et  qui  s'en  indignent  de  faire  passer 
les  intérêts  de  l'étranger  avant  ceux  de  la  France,  de  soutenir  une 
thèse  antifrançaise,  on  me  fait  craindre  que  pour  quelques  esprits 
le  nom  de  Français  ne  soit  plus  synonyme  de  loyal.  La  droiture,  la 
loyauté  doivent,  à  notre  sens,  inspirer  et  diriger  toute  la  politique 
de  la  France.  Si,  par  malbeur,  il  se  trouve  des  Français  pour  penser 
autrement,  c'est  qu'ils  sont  moins  Français  que  nous.  Nous  aimons 
mieux  croire  qu'ils  n'y  ont  pas  suffisamment  réfléchi  ou  que,  dé- 
pourvus d'arguments  sérieux,  ils  lancent  des  traits  d'enfant  pour 
couvrir  leur  retraite. 

La  question. qui  a  tant  ému  les  organes  du  gouvernement  et  qui  a 
motivé  tant  d'allées  et  venues  diplomatiques  entre  la  Belgique  et  la 
France  nous  paraît  d'une  innocence  extrême,  et  elle  n'eût  pas 
surgi  si  le  gouvernement  français  n'avait  pris  le  soin  de  la  faire 
naître. 

La  compagnie  des  chemins  de  fer  de  l'Est  français,  dont  le  ré- 
seau est  considérable  sur  le  territoire  national,  a  pensé  à  étendre 
ses  lignes  sur  le  territoire  étranger.  Elle  possède  déjà  un  tronçon 
qui  va  de  la  frontière  à  Baie  ;  elle  s'est  rendue  propriétaire  éga- 
lement d'un  tronçon  qui  traverse  toute  la  partie  du  duché  de 
Luxembourg  appartenant  au  roi  des  Pays-Bas,  et  elle  était  entrée  en 
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négociations  avec  la  compagnie  du  Grand-Luxembourg  pour  le 
rachat  de  la  partie  de  cette  même  ligne  qui  traverse  par  Arlon  le 
territoire  belge,  pour  aller  aboutir  à  Bruxelles.  On  comprend  rin- 
térôt  qui  s'attache  à  ce  genre  de  fusion  des  lignes,  naturellement  peu 
productives ,  des  petits  Etats  avec  les  réseaux  étendus  des  gnuids 
pays  comme  la  France.  C'est  ainsi  que  les  lignes  suisses  au- 
raient un  grand  avantage  à  être  exploitées  par  nos  grandes  compa- 
gnies de  TEst  et  de  Lyon.  Les  quelques  kilomètres  des  chemins  de 
fer  du  Luxembourg  seraient  incapables  de  subsister  par  eux-mêmes 
s'ils  n'étaient  étroitement  greffés  et  incorporés  au  réseau  de  l'Est. 
L'insuffisance  de  leurs  recettes  est  compensée  par  le  surplus  que 
donnent  les  grandes  lignes,  et  celles-ci,  à  leur  tour,  trouvent  une 
économie  de  temps,  de  manœuvre  et  d'argent  dans  l'unité  qu'elles 
peuvent  imposer  à  leurs  services.  On  comprend  cependant  que  les 
Etats,  si  petits  qu'on  les  suppose,  répugnent  souvent  à  laisser  l'é- 
tranger se  rendre  ainsi  maître  de  ces  grandes  voies  de  communica- 
tion qui  sont  les  instruments  les  plus  actifs  de  la  vie  chez  les  nations 
modernes.  Ils  savent  que  si  par  là  leur  arrive  la  richesse,  il  peat 
aussi  leur  venir  la  servitude,  et  ils  sacrifient  un  peu  de  l'intérêt  in- 
dustriel à  cet  intérêt  autrement  important  de  Tindépendance  natio- 
nale. C'est  ainsi  que  nous  avons  vu  l'Espagne  couper  court  par 
avance  à  toute  tentative  d'invasion  par  les  voies  ferrées  en  impo- 
sant à  ses  compagnies  une  voie  plus  large  que  la  voie  française. 
Grâce  à  cette  précaution  jalouse,  jamais  une  locomotive  partie  de 
Paris  ne  pourra  toucher  barre  à  Madrid.  La  Suisse  a  pris  envos 
nous  les  mêmes  précautions.  Elle  a  imposé  à  ses  lignes  ce  qu'on 
appelle  «  l'écartement  fédéral.  »  Seule  la  ligne  du  Simplon,  œuvie 
française,  que  Timpéritie  de  nos  ministres  laissera  échapper,  est 
parvenue  à  maintenir  la  voie  française. 

La  compagnie  de  l'Est  n'a  pas  trouvé  devant  elle  de  ces  obstacles 
infranchissables;  mais  dès  qu'elle  a  voulu  mettre  le  pied  sur  le  ter- 
ritoire belge,  elle  a  rencontré  un  autre  genre  de  difficulté.  Cette  ligne 
de  Luxembourg  et  d'Ârlon  à  Bruxelles  ne  mène  pas  seulement  au 
cœur  de  la  Belgique  et  aux  confins  de  la  Hollande;  elle  n'a  pas  seu- 
lement en  perspective  le  transit  de  cette  riche  contrée;  elle  s'em- 
branche avec  une  autre  ligne  qui  1  a  rattache,  par  Spa  et  Pépinster, 
aux  principales  voies  ferrées  de  l'Allemagne  du  Nord  et  à  la  West- 
phalie,  centre  de  production  considérable  de  houille  et  de  fer«  Si  l'on 
considère  en  même  temps  que  la  ligne  d'Arlon  traverse  les  vallées  de 
laSambre  et  de  la  Meuse,  siège  d'une  grande  industrie  analogue; 
qu'elle  aboutit,  par  les  lignes  de  l'Est  français,  aux  bassins  de  laMo- 
selle  et  de  la  Sarre,  où  la  houille  de  Sarrebruck  alimente  de  puissants 
hauts-fourneaux,  et  que  le  Luxembourg,  placé  au  centre  de  ces  trois 
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points,  est  la  soarce  où  ces  trois  régions  houillères  peuvent  puiser  la 
majeure  partie  de  leur  minerai ,  on  comprendra  que  la  vallée  de  la 
Meuse  se  soit  émue  et  ait  jeté  un  cri  d'alarme.  Que  la  compagnie 
française,  pour  favoriser  l'industrie  française,  ce  qui  est  bien  légi- 
time, abaisse  le  tarif  des  bouilles  et  élève  en  même  temps  le  tarif 
des  minerais,  elle  rejette  aussitôt  toute  la  production  du  côté  de  la 
France,  qui  est  plus  près  du  minerai  que  de  la  houille,  et  la  vallée 
de  la  Meuse  est  ruinée.  Devant  cette  perspective,  les  intérêts  mena- 
cés ont  fait  appel  au  patriotisme,  et  celui-ci  a  répondu.  Il  ne  faut  pas 
croire  en  effet  que  le  patriotisme  soit  un  sentiment  exclusivement 
français;  il  existe  aussi  à  l'étranger,  il  fleurit  en  Allemagne,  on  le 
trouve  au  pied  des  neiges,  en  Suisse,  et  parce  que  la  Belgique  est 
petite,  il  ne  faut  pas  s'imaginer  que  le  patriotisme  y  soit  moindre 
qu'en  France.  C'est  un  sentiment  qui  ne  se  mesure  ni  à  l'étendue 
du  territoire,  ni  à  la  beauté  du  climat,  ni  au  charme  du  paysi^e. 
Les  Belges  de  la  vallée  tie  la  Meuse  estiment  que  leur  boue  noire 
vaut  bien  la  fange  de  Paris,  et  que  leurs  institutions  discutables  va* 
lent  bien  notre  constitution  perfectible,  et  il  n'y  a  que  les  sots  pour 
leur  en  vouloir. 

Quand  on  est  soi-même  chatouilleux  dans  sa  fibre  nationale,  on 
comprend  que  les  autres  le  soient  également  et  l'on  prend  garde  de 
les  blesser.  Avec  son  adresse  habituelle,  le  gouvernement  français 
a  fait  le  contraire.  Des  intérêts  divergents  étaient  en  présence  :  la 
compagnie  de  l'Est  et  celle  cfu  Grand -Luxembourg  débattaient 
les  conditions  auxquelles  la  fusion  serait  opérée.  Le  gouvernement 
belge  n'était  pas  intervenu,  mais  il  avait  le  droit  d'intervenir  :  il 
représentait  les  intérêts  du  pays  sur  son  territoire,  et  il  avait  ce 
troisième  ordre  d'intérêts  à  faire  valoir.  Personne  n'a  nié  ce  droit, 
et  point  n'était  besoin  d'une  loi  particulière  pour  l'exercer.  Il  est 
clair  que  les  chemins  de  fer  appartenant  en  nu-propriété  à  l'Etat, 
celui-ci  a  toujours  le  droit,  à  moins  de  stipulations  contraires,  d'in- 
terdire les  contrats  de  vente  ou  même  de  location  dont  ces  chemins 
peuvent  être  Tobjet,  s'il  le  juge  à  propos  et  si  les  intérêts  du  pays 
peuvent  en  être  lésés.  Voyez-vous  la  Compagnie  du  chemin  de  fer 
rhénan  traitant  un  beau  jour  avec  la  Compagnie  de  l'Est  pour  l'ac- 
quisition du  réseau  français  7  Dans  son  indépendance,  le  Constitu- 
tionnel trouverait  peut-être  cela  tout  naturel,  mais  nous  parions  à 
coup  sûr  que  M.  Rouher  lui-même  ne  serait  pas  de  son  avis.  S'ins^ 
plrant  de  ce  précepte  de  l'Evangile  :  «  qu'il  ne  faut  pas  faire  à 
autrui  ce  que  vous  ne  voudriez  pas  qu'il  vous  fût  fait  à  vous-même,  » 
le  gouvernement  fhtnçais,  très  au  cmirant  des  négociations,  qui 
avait  peut-être  encouragé  l'Est  à  les  pousser  activement  et  lui  avait 
promis  au  besoin  dear  compensations*  pécuniaires^,  n'avait  qu'une 
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chose  à  faire  :  laisser  les  intérêts  commerciaux  en  présence  et  s* abs- 
tenir avec  le  plus  grand  soin  de  montrer  le  bout  de  l'oreille.  Cela 
n'est  pas  toujours  facile  à  nos  gouvernants.  La  Compagnie  de  TEst 
renferme  dans  son  sein  des  hommes  experts*  des  esprits  distingués, 
rompus  aux  affaires  et  fort  aptes  à  les  mener.  Il  fallait,  si  Ton  tenait 
tant  à  élever  une  gare  française  à  Bruxelles,  les  laisser  agir  eo 
pleine  liberté  ;  ils  eussent  bien  trouvé,  eux,  le  moyen  de  rassurer 
tous  les  intérêts  et  de  calmer  toutes  les  appréhensions.  C'était,  entre 
leurs  mains,  une  affaire  purement  industrielle.  M.  Rouher  mit  ses 
agents  en  campagne  ;  ce  fut  aussitôt  une  question  politique.  On 
expédie  des  ordres,  on  presse  la  signature  ;  s'il  y  a  des  différences, 
on  les  couvrira  ;  si  des  compensations  sont  nécessaires,  on  les  don- 
nera. Ne  regardez  pas  à  l'argent,  c'est  une  affaire  d'Etat.  Et  c  est 
ainsi  qu'un  beau  jour  la  Belgique,  dont  l'intérêt  national  était  déjà 
inquiet,  se  vit  sous  le  coup  d'une  invasion  politique  sous  forme  de 
chemin  de  fer.  Quel  intérêt  le  gouvernement  français  pouvaitil 
avoir  à  s'immiscer  dans  cette  entreprise  industrielle?  Aucun  auu% 
sinon  de  se  ménager  une  entrée  facile  et  sûre  dans  la  vallée  delà 
Meuse,  de  rendre  celle-ci  tributaire  de  la  France  et  d'opérer  une 
annexion  déguisée.  Qui  sait  même,  disaient  les  malins,  s*il  ne  se 
prépare  pas  de  cette  façon  pour  l'avenir  une  source  de  griefs  dont 
il  entend  tirer  parti  contre  notre  indépendance  ?  Une  compagnie 
française  exploitant  des  lignes  de  chemin  de  fer  sur  le  territoire 
belge  peut  entrer  en  conflit  avec  le  gouvernement.  Les  intérêts  fran- 
çais à  sauvegarder  peuvent  fournir  prétexte  à  une  occupation  du 
territoire.  De  là  à  une  prise  de  possession  complète  il  n'y  a  qu'un 
pas  ;  les  imaginations  l'eurent  bien  vite  franchi. 

Les  imaginations,  disons-nous  !  Et  cependant,  si  le  gouvernement 
français  n'avait  pas  d'arriëre-pensée,  s'il  ne  tramait  pas  de  ce  cêtéuo 
de  ces  complots  qui  sont,  dit-on,  dans  ses  goûts  et  dans  seshabitudes, 
pourquoi  intervenait-il  dans  une  affaire  qui  ne  pouvait  l'intér^ser 
que  par  une  augmentation  du  chiffre  de  la  garantie  à  payer  à  l'Est, 
puisque  la  ligne  d'Arlon  ne  fait  guère  que  ses  frais?  Pourquoi  en 
pressait-il  si  fort  la  conclusion  ?  Pourquoi  se  substituait-il  en  quel- 
que sorte  à  la  Compagnie  en  répondant  de  tout  et  en  recommandant 
de  passer  surtout  V  Pourquoi  enfin  ce  grand  émoi  dans  le  gouver- 
nement lorsque  la  loi  interdisant  les  marchés  de  la  nature  de  celui 
qui  se  négociait  fut  présentée  au  Parlement  de  Bruxelles  et  votée 
par  lui  ?  Pourquoi  ces  sorties  furieuses  dans  les  organes  du  gou- 
vernement ?  Pourquoi  ces  menaces,  ces  cris  de  guerre  contre  la 
pauvre  Belgique?  Pourquoi  ces  injures  contre  ceux  des  journaux  de 
l'opposition  qui  n'étaient  pas  tombés  dans  le  piège  du  chauvinbme 
et  qui  discutaient  froidement*  honnêtement  les  droits  que  pouvait 
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avoir  le  gouvernement  belge  d'agir  comme  il  l'a  fait?  En  vérité,  on 
n'a  pas  l'habitude,  dans  la  presse  du  gouvernement,  de  crier  si 
haut  uniquement  pour  les  intérêts  de  l'industrie  nationale.  Les  mi- 
sères de  Lille,  Roubaix  et  Tourcoing  n'ont  pas  le  don  d'exciter  de 
si  nobles  ardeurs.  Ce  n'est  sans  doute  pas  pour  les  hauts-fourneaux 
de  la  Moselle  que  ces  messieurs  ont  embouché  la  trompette  guer- 
rière. Il  y  a  sous  cette  soudaine  passion  une  pensée  qui  se  cache,  ou 
plutôt  qui  se  trahit,  et  cette  pensée  n'est  peut*  être  pas  aussi  éloignée 
qu*on  le  prétend  des  suppositions  qu'on  s'est  permises  en  Bel- 
gique. Des  explications  sont  devenues  nécessaires,  et  si  le  gouver- 
nement vent  arrondir  la  France  aux  dépens  de  la  Belgique,  il  le 
dira  loyalement,  au  lieu  de  creuser  des  conduits  souterrains  comme 
les  taupes.  Peut-être  obtiendra-t-ii  de  la  majorité  un  encourage- 
ment à  ses  desseins  et  l'appui  indispensable  pour  tirer  de  la  nation 
l'argent  et  le  sang  avec  lesquels  on  payera  l'achat  d'une  nouvelle 
province.  A  la  veille  des  élections  générales,  les  députés  trouveront 
là  occasion  de  témoigner  à  leurs  commettants  de  leur  amour  pour 
eux  et  pour  leur  gloire. 


II 


La  loi  que  viennent  de  voter  presque  à  l'unanimité  la  Chambre  et 
le  Sénat  belges  interdit  aux  compagnies  de  chemins  de  fer  situés 
sur  le  territoire  d'aliéner  leurs  lignes  à  des  compagnies  étrangè- 
res, à  moins  d'autorisation  expresse  du  gouvernement.  Elle  interdit 
également,  sous  la  même  condition,  la  fusion  des  compagnies  belges 
avec  les  compagnies  étrangères  et  l'exploitation  des  lignes  par 
celles-ci.  Elle  règle  enfin  la  juridiction  et  la  pénalité.  La  juridic- 
tion c'est  le  tribunal  civil;  la  pénalité  c'est  la  mise  sous  séquestre 
et  l'exploitation  par  TEtat.  Chez  nous,  en  pareil  cas,  la  juridiction 
serait  un  tribunal  administratif,  le  conseil  d'Etat,  et  la  pénalité  la 
déchéance,  ou  pour  mieux  dire  le  cas  est  impossible,  parce  que 
les  compagnies  n'ont  aucune  liberté  et  ne  peuvent  se  mouvoir  sans 
rencontrer  aussitôt  l'autorité  absolue  du  ministère  des  travaux 
publics.  On  voit  par  là  tout  ce  qui  sépare  nos  institutions  de  celles 
de  la  Belgique  et  combien  celles-ci  sont  plus  libérales  que  les  nôtres. 
La  loi  belge  n'a  fait  que  donner  une  sanction  à  un  droit  primordial 
et  en  régler  l'exercice  ;  elle  l'a  fait  de  manière  à  sauvegarder  tous 
les  intérêts,  en  les  plaçant  sous  l'égide  de  la  justice,  en  même 
temps  qu'elle  livrait  les  actes  de  l'administration  au  contrôle  de 
l'opinion. 

On  a  fait  remarquer  justement  que  la  Belgique,  étant  un  pays 
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neutre,  avait  rempli  strictement  son  devoir  en  revendiquant  bante- 
ment  ses  droits  en  cette  circonstance.  Le  précédent  qui  aondt  po 
s'établir  au  profit  des  vues  ultérieures  du  gouvernement  français 
aurait  rendu  le  gouvernement  belge  impaissant  à  empêcher  que 
d'autres  Etats,  la  Prusse  par  exemple,  ne  pénétrassent  sur  le  territom 
par  le  même  moyen,  ce  qui  aurait  eu  pour  efifet  d'abord  de  mnM^ 
plier  les  occasions  de  conflits,  et  en  second  lieu  de  transformer  un 
pays  neutre  en  champ  de  bataille  nécessaire  et  pour  ainsi  dire  p»*- 
manent.  11  aurait  mieux  valu,  pour  la  paix  européenne,  partager  la 
Belgique  entre  ses  puissants  voisins.  Ce  {Artage  n'étant  ni  fait  ni  à 
faire,  une  bonne  politique  voulait  que  des  deux  parts  l'abstratioo 
fdt  complète.  On  sait  maintenant  qu'elle  ne  l'avait  pas  été  du  côté 
de  la  France;  mais  précisément  parce  qu'elle  ne  l'avait  pas  été,  on 
trouva  commode  de  rejeter  l'irritation  du  gouvernement  français  et 
de  ses  organes  sur  une  prétendue  intervention  du  gouvernement 
prussien  dans  les  déterminations  du  gouvernement  belge.  C'étaiton 
dérivatif  ingénieux  ;  on  donnait  ainsi  le  change  à  l'opinion  publique; 
on  masquait  une  faute  et  l'on  développait  contre  l'Allemagne  ks 
méchants  levains  qu'une  presse  peu  éclairée  a  déposés  au  sein  de 
la  nation  française. 

Comprennent-ils  maintenant,  les  imprudents  qui  se  sont  faits 
sans  le  savoir  les  complices  de  cette  mauvaise  politique,  l'erreur 
qu'ils  ont  commise,  et  ne  sentent-ils  pas  qu'ils  seront  obligés  tout 
à  1  heure  de  combattre  les  projets  auxquels  leurs  idées  ont  donné 
naissance  ?  Les  attaques  systématiques  dont  M.  de  Bismari^  est 
l'objet  dans  la  plupart  des  organes  officieux,  l'accusation  form^ 
qu'ils  ont  portée  contre  le  gouvernement  prussien  à  l'occasion  de 
la  loi  belge,  éclairent  d'un  jour  sinistre  la  politique  du  Louvre  et 
prêtent  beaucoup  à  penser  sur  la  direction  qu'elle  semble  avofa* 
prise. 

On  a  pu  remarquer  que  le  plus  grave  des  journaux  qui  reçoiveot 
la  consigne  du  ministère  s'était  plu  dans  ces  derniers  temps  à  faus- 
ser le  sens  des  paroles  prononcées  par  M.  de  Bismark  devant  ks 
deux  Chambres  du  Parlement  de  Berlin,  et  à  colorer  des  plus  vilai- 
nes nuances  les  lois  de  séquestre  qui  ont  pdvé  les  souv^aina  dédras 
de  Hesse-Cassel  et  de  Hanovre,  du  revenu  des  dotations  que  le  minis- 
tre du  roi  Guillaume  avait  à  grand' peine  obtenues  pour  eux  de  la 
générosité  un  peu  inquiète  des  représentants  de  la  nation.  Le  journal 
avait  beau  jeu  sur  ce  point.  En  France  on  ignore  à  peu  près  absolu- 
ment la  question  et  nul  ne  s'en  soucie,  à  moins  qu'on  n'en  tire  to 
conséquences  outrageantes  pour  M.  de  Bismark;  il  se  rencontre 
alors  quelques  niais  pour  applaudir.  Pourquoi  applaudissent- 
ils?  Ils  n'en  savent  rien;  mais  qu'importe,  pourvu  qu'ils  don- 
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nent  satisfaction  au  sentiment  aveugle  qu'on  leur  a  inspii'é?  Qui 
donc  prend  chez  nous  la  peine,  avant  de  porter  un  jugement  sur 
ce  qui  se  passe  au  loin,  de  dégager  le  vrai  du  faux  ?  Nous  obéissons 
volontiers  aux  impressions,  nous  répugnons  aux  raisonnements,  et 
nous  perdons  patience  si  l'on  nous  parle  de  preuves.  A  tout  ce  qui 
arrivait  de  mal  naguère  on  disait,  il  y  a  cinquante  ans  :  <c  C'est  la 
faute  à  Rousseau,  c'est  la  faute  à  Voltaire  »  ;  à  tous  les  incidents 
fâcheux  qui  se  produisent,  à  tous  les  échecs  de  notre  politique,  on 
dit  aujourd'hui  :  «  C'est  la  faute  de  M.  de  Bismark.  »  La  Roumanie 
s'agite  :  c'est  M.  de  Bismark  I  La  Grèce  menace  la  Porte  :  c'est  M.  de 
Bismark  I  On  lève  des  armées  de  douze  cent  mille  hommes  :  encore 
M.  de  Bismark  !  Le  chemin  de  fer  de  l'Est  se  voit  interdire  la,  fron- 
titee  belge  :  toujours  M.  de  Bismark  1  Ne  serait-ce  pas  aussi  M.  de 
Bismark  qui  nous  aurait  fait  un  été  sans  eau,  un  hiver  sans  froid, 
une  Algérie  sans  pain?  N'est-ce  pas  à  lui  que  nous  devons  nos  gros 
budgets  (on  a  osé  le  dire),  le  dépérissement  de  notre  industrie,  le  ' 
renchérissement  de  toutes  choses  ?  Si  Paris  se  trompe,  c'est  Berlhi 
qui  en  est  la  cause  ;  si  nous  augmentons  notre  dette,  c'est  que  Berlin 
Ta  voulu  ;  si  nous  dépeuplons  nos  campagnes,  c'est  Berlin  qui  nous  y 
oblige.  Procédé  commode  pour  laver  le  gouvernement  de  tous  ses 
torts  et  qui  dispense  de  tout  effort  de  raisonnement.  Avec  M.  deBis^ 
mark  tout  s'explique  et  devient  d'une  clarté  saisissante  :  il  est  le 
germe  de  toutes  les  douleurs,  le  père  de  toutes  les  catastrophes,  la 
caii^e  universelle  de  tous  les  maux.  Il  est  Satan,  Méphistophélès, 
Ahriman. 

Je  ne  sais  jusqu'à  quel  point  le  ministre  du  roi  Guillaume  peut 
être  flatté  de  se  voir  ainsi  élevé  au  rang  de  génie  infernal,  disposant 
de  la  vie  des  nations  et  tenant  sous  son  sceptre  les  pâles  humains  ; 
mais  il  me  semble  que  cette  manière  ridicule  de  faire  remonter  à 
M.  de  Bismark  la  responsabilité  de  tout  ce  qui  nous  arrive  de  mau- 
vais n'est  pas  de  nature  à  donner  de  notre  intelligence  et  de  notre 
patriotisme  une  très  haute  idée  à  l'étranger.  Comment  ne  voit-on 
pas  que  ces  clameurs  puériles  nous  déconsidèrent  et  qu'en  les  assai- 
sonnant d'arrogance  nous  prenons  i)eaucoup  plus  la  tonmure  d'un 
personnage  de  la  comédie  italienne  que  la  fierté  qui  sied  à  un  grand 
peuple  ? 

M.  de  Bismark,  nous  dit-on,  a  dépouillé  de  leurs  biens  le  roi  de 
Hanovre  et  le  duc  deHesse-CasseU  après  les  avoir  dépouillés  de  leur 
couronne.  On  oublie  d'abord  que  si  le  duc  de  Hesse  et  le  roi  de  Ha« 
novre  ont  perdu  leur  couronne,  c'est  qu'ils  ont  commencé  à  faire 
acte  d'hostilité  contre  la  Prusse.  Qui  donc  envoyait  ses  Midats 
rejoindre  le  gros  de  l'armée  qui  entrait  en  campagne  eofîlre  la 
Prusse  7  Le  duc  de  Hesse  et  ie  roi  de  Hanovre.  Pense-t^on  que  si 
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le  roi  d'Italie  envoyait  ses  régiments  s'unir  à  ceux  de  la  Prusse 
pour  envailir  l'Alsace^  nous  lasserions  paisiblement  s'opérer  la 
jonction  ?  Est-ce  que  nous  ne  serions  pas  en  droit  d'envaliir  le 
royaume  italien  et  de  détrôner  son  prince?  Voilà  le  principe;  il 
i^'est  pas  discutable  ;  aussi  ne  le  discute-t-on  pas;  on  afûrme  un 
fait  sans  s'inquiéter  s'il  est  vrsd  ou  faux«  Or»  le  fait  est  faux.  L'en- 
vahissement n'a  été  qu'une  conséquence  légitimée  pleinement  par 
un  fait  de  guerre,  a  Ne  dirait-on  pas,  s'écriait  l'autre  jour  AL  de  Bis- 
juark,  que  nous  avons  procédé  violemment  et  injustement  envers 
un  prince  allemand  dépouillé  de  son  trône  au  mépris  de  ses  drmts? 
La  manière  dont  on  raconte  aujourd'hui  l'histoire  de  l'année  1866 
est  tout  à  fait  propre  à  ébranler  la  foi  dans  les  récits  historiques. 
Le  succès  avec  lequel *on  dénature  les  faits  d'une  période  qui  nere- 
monte  qu'à  trois  ans  rend  plus  difficile  de  croire  ce  qu  on  nous 
rapporte  des  temps  antérieurs  sur  la  foi  d'indices  et  de  conjec- 
tures. Quand  on  voit  aujourd'hui  comment  est  représentée  la  con- 
duite de  la  Prusse  à  l'égard  du  Hanovre  et  combien  de  lecteurs 
acceptent  bénévolement  ces  récits,  on  serait  tenté  de  croire  que  la 
Prusse  en  1866  est  tombée  sur  ses  voisins  comme  un  loup  sur  uo 
troupeau  d'agneaux.  Mais  quelle  était  la  situation  avant  la  guerre? 
Un  regard  maintenant  jeté  en  arrière  nous  la  fait  voir  sous  un  tout 
autre  jour.  Il  semble  que  la  victoire  de  la  Prusse  ait  été  quelque  chose 
de  tout  à  fait  naturel,  quelque  chose  de  prévu  et  sur  quoi  elle  avait 
basé  tous  ses  calculs.  Ce  n'est  pas  là  ce  qu'on  a  cru  partout  jusqu'au 
3  juillet  1866,  et  moins  qu'ailleurs  à  la  cour  de  Hanovre  et  parmi 
les  politiques  hanovriens.  Le  gouvernement  hanovrien  en  1866 
a  commencé  ses  préparatifs  beaucoup  plus  tôt  que  le  gouver- 
nement prussien.  Il  a  été  le  premier  qui,  sur  la  première  de- 
mande de  l'Autriche  (je  crois  que  c'était  vers  le  16  mars),  a 
commencé  à  armer  en  même  temps  que  la  Saxe,  et  quand  nous 
avons  demandé  quel  était  le  but  des  préparatifs,  nous  qui  ne  mo- 
tions pas  encore  un  seul  homme  en  mouvement ,  on  nous  a  fait 
cette  r^éponse  plus  plaisante  que  politique:  qu'en  prévision  de 
la  mauvaise  récolte,  on  voulait  fdre  au  printemps  les  manœuvres 
habituelles  d'automne.  Sans  relever  cette  réponse  ironique,  nous 
n'avons  pas  cessé  de  poursuivre  les  négociations  les  plus  sérieuses 
avec  le  roi  de  Hanovre.  Nous  l'avons  vu  développer  ses  arme- 
ments suspects,  et  pendant  qu^ils  duraient,  nous  lui  avons  proposé 
une  neutralité  complète  avec  la  garantie  de  son  indépendance... 
Vous  pouvez  voir  par  là  combien  nous  étions  loin  d'avoir  dans  la 
victoire  cette  confiance  aveugle  qui  animait  nos  adversaires»  puisque 
nous  avons  cru  devoir  faire  un  sacrifice  pour  mettre  hors  de  comUt 
une  armée  forte  de  20,000  hommes  qui  menaçait  nos  derrières.  Les 
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révélations  qui  ont  paru  sur  les  faits  de  cette  époque  dans  plusieurs 
écrits  publiés  en  Italie  donnent  comme  très  vraisemblati4e  que 
TAutriche  s'était,  avant  la  guerre,  préparée  «u  sacrifice  de  ta  Vé* 
nétie,  et  qu'il  ne  s'agissait  pour  elle  que  de  savoir  (ri  elle  trouverait 
une  compensation  à  ce  sacrifice  en  Allemagne,  ou  si  elle  en  obtiens 
drait  une  en  argent.  Si  nous  avions  été  vaincus,  ce  que  tout  le 
inonde,  hormis  nous-mêmes,  tenait  pour  ceitain,  je  ne  crois  pas 
que  la  Silésie  eAt  été  la  seule  province  dont  il  aurait  lisiUu  nous  sé- 
parer. Je  crois  même  que  le  royaume  guelfe,  c'est-à-dire  le  réta- 
blissement du  royaume  de  Henri  le  Lion,  avec  toute  l'étendue  des 
possessions  de  la  basse  Saxe ,  au  moins  sur  la  rive  gauelie  de 
TElbe,  entrait  alors  dans  les  calculs  hanovriens.  Il  est  clair,  en 
tout  cas,  que  la  confiance  entière  en  la  victoire  de  l'Autriche,  con«- 
fiance  qui,  même  après  la  bataille  de  Langensalza,  inspirait  encore 
les  négociations  du  roi  Georges,  a  été  le  mobile  principal  et  déter- 
minant de  la  politique  hanovrienne.  Certainement,  avant  la  guerre, 
nous  ne  produisions  pas  sur  la  cour  de  Hanovre  l'impression  de  ' 
conquérants  victorieux.  On  croyait,  au  contraire,  que  lé  moment 
était  venu  de  faire  tomber  sur  nos  tètes  le  filet.  On  comptait  sur  la 
toute-puissance  des  armes  que  la  résolution  du  14  juin,  prise  en 
violation  du  pacte  fédéral,  allait  mettre  sur  pied  contre  nous.  On 
comptait  que,  la  Prusse  une  fois  mutilée,  il  serait  possible  de  réaliser 
ces  réformes  allemandes  sur  lesquelles  l'assemblée  des  princes 
avait  délibéré  dans  l'automne  de  1863  à  Francfort-sur-le-Mein. 
Après  avoir  échappé  à  l'anéantissement  dont  on  nous  menaçait, 
et  maintenant  que  la  victoire  nous  a  donné  le  droit  de  régler  nos 
affaires,  on  ne  peut  appeler  une  injuste  conquête  celle  que  nous 
avons  faite  à  la  fin,  après  avoir  été  forcés  à  tirer  l'épée,  car  nous 
n'avons  agi  ainsi  qu'en  vue  de  notre  sécurité  pour  l'avenir...  C'est 
la  politique  hanovrienne  qui  nous  a  forcés  à  détruire  le  royaume  de 
Hanovre.  » 

Ces  paroles  n'ont  peut-être  rien  appris  de  nouveau  à  nos  lec- 
teurs, mais  elles  jettent  une  vive  clarté  sur  des  faits  qui  sont  encore 
faussés  chaque  jour.  Il  est  bon  que  de  temps  en  temps,  quand 
l'horizon  s'obscurcit,  la.vérité  apparaisse. 

Pour  la  question  des  biens,  l'erreur  est  non  moins  évidente.  La 
Prusse  ne  devait  aucune  indemnité  aux  princes  déchus.  Elle  a  pris 
possession  des  biens  de  la  couronne,  qui  ne  sont  pas  des  biens  pri- 
vés, mais  des  biens  d'État.  Toutefois,  elle  a  voulu,  pour  faire  oublier 
aux  princes  les  malheurs  qu'ils  s'étaient  attirés,  leur  offrir  une  com- 
pensation. Elle  ne  leur  devait  rien,  elle  leur  a  donné  l'équivalent  et 
plus  de  ce  qu'ils  possédaient  :  c^était  une  véritable  dotation,  et  loin 
d'y  voir  une  atteinte  portée  au  principe  monarchique,  il  eik  été 
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plus  juste  d'y  l'oconnattre  un  respect  profond  pour  les  représenUats 
de  vieilles  familles  souveraines,  a  Nous  ne  devions  rien  au  m 
Georges,  a  pu  dire  avec  raison  M.  de  Bismark,  et  nous  avons,  dans 
l'intérêt  de  la  paix,  donné  un  exemple  de  générosité  qui  n'a  pts, 
que  je  sache,  son  pareil  dans  l'histoire  des  Etats  européens.  11  n'est 
point  à  ma  connaissance  que  les  ancêtres  du  roi  Georges,  a|Mte 
avoir  chassé  les  Stuarts  du  trône  d'Angleterre,  aient  prris  dans  le 
trésor  public  et  fourni  à  leurs  adversaires  les  moyens  de  se  mesurer 
àCulloden  contre  l'armée  royale.  Je  n'ai  pas  entendu  dire  non  plus 
que  les  différentes  branches  de  la  maison  de  Bourbon  dont  le  trOoe 
a  été  renversé  par  la  révolution,  en  France,  en  Espagne  et  à  Naples, 
aient  reçu  de  ces  pays,  après  avoir  enrôlé  à  l'étranger,  pour  les  faire 
marclier  contre  leur  patrie,  des  légions  étrangères,  françaises  oe 
italiennes,  les  dotatioBs  qu'on  aurait  pu  leur  accorder.  Enfin  je  re- 
garde de  même  comme  très  improbable  que  le  gouvernement  de 
Madrid  se  croie  légalement  obligé  de  donner  à  la  reine  Isabelle  les 
moyens  de  faire  la  guerre,  et  que  celui  de  Florence  soutienne  de  ses 
deniers  les  prétentions  des  Bourbons,  n  M.  de  Bismark,  s'il  avait 
voulu  user  de  représailles  contre  les  organes  du  gouvernement 
français,  aurait  pu  rappeler  le  décret  de  confiscation  des  biens  per- 
sonnels de  la  famille  d'Orléans,  décret  que  rien  n'avait  provoqué, 
motivé,  ni  l'entretien  de  troupes  à  l'étranger,  ni  le  droit  de  con- 
quête. Un  journal  oflicieux  a  trouvé  incorrect  le  rapprochement  que 
le  ministre  prussien  a  établi  entre  la  conduite  dç  son  gouvememeat 
envoies  le  roi  Georges  et  celle  qu'ont  tenue  les  ancêtre  s  de  celui-ci 
vis-à-vis  des  Stuarts;  trouve-t-il  le  nôtre  plus  juste  ? 

Le  comte  de  Bismark  montre  plus  de  respect  pour  les  dynasties 
et  pour  le  principe  mouai'chique.  Il  veut  que  les  princes  tombés  par 
leur  faute  vivent  encore  en  princes  et  puissent  entretenir  autour 
d'eux  un  état  digne  de  la  grandeur  de  leur  race.  M.  de  Bismark  a 
beaucoup  des  idées  anglaises  ;  il  est  frappé  de  la  haute  position  que 
l'aristocratie  a  su  se  conserver  en  Angleterre  et  du  prestige  qui  en- 
vironne la  famille  royale.  11  a  rêvé  pour  le  roi  de  Hanovre  une  po- 
sition dont  plus  d'un  monarque  encore  sur  le  trône  pourrait  être 
jaloux,  a  La  place  naturelle  de  cette  maison  partagée  en  deux  bran- 
ches par  la  différence  du  droit  de  succession  en  Angleterre  et  ^ 
Hanovre  était  dans  le  royaume  auquel  des  souvenirs  glorieux , 
comme  le  sont  pour  nous  ceux  de  1866,  rattachaient  la  maison  da 
roi  Georges,  dans  oe  royaume  que  Guillaume  d'Orange,  l'un  des 
membres  de  sa  maison,  marchant  à  la  tête  des  troupes  anglaises, 
allemandes  et  brandebourgeoises,  arracha^.il  y  a  deux  cents  ans,  à 
un  gouvernement  corrupteur.  Nous  nous  sommes  représenté  le  m 
Georges  comme  duc  de  Cumberiand  et  avons  eùsé  qu'il  devait  être, 
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aînai  que  ses  descendants,  doté  confonnément  à  son  passé  et  à  sa 
situation.  U  y  a  un  an  environ  que  le  gouvernement,  dans  cette 
Chambre  et  dans  l'autre,  a  insisté  pour  procurer  une  riche  dotation 
à  la  famille  de  Hanovre.  C'était  à  nos  yeux  une  dotation,  car  nous 
donnions  beaucoup  plus  que  le  roi  Georges  n'avait  possédé.  » 

Cette  dotation,  on  en  abuse;  les  riches  deniers  qui  sont  attribués 
aux  princes  en  vue  de  paciûer  les  esprits,  les  princes  s'en  font  une 
arme  contre  la  main  qui  donne.  Que  peut  faire  la  Prusse?  Que  ferait 
en  pareille  circonstance  le  gouvernement  françaië,  qui  a  naguère 
confisqué  sans  motif  les  biens  de  la  famille  d'Orléans?  Que  ferait 
tout  gouvernement,  quelle  que  soit  sa  forme,  quel  que  soit  son 
nom  7  Evidemment  ce  que  le  gouvernement  prussien  a  fait  ou  même 
quelque  chose  de  plus  radical;  car  cet  état  de  séquestre,  il  ne  dé- 
pend que  des  princes  de  le  faire  cesser,  el,  si  nous  sommes  bien 
informé,  les  biens  de  la  famille  d'Orléans  n'ont  pas  encore  été 
rnedus,  quoique  les  princes  françûs  ne  soudoient  aucune  légion 
française  en  Allemagne  ou  en  Angleterre,  et  qu'ils  ne  fatiguent  pas 
la  cour  des  Tuileries  de  récriminations  et  de  manifestes. 

Quand  nous  nous  mêlons  aux  agitations  que  le  duc  de  Hesse  et  le 
roi  Georges  entretiennent,  ce  n'est  pas  apparemment  par  dévoue- 
ment pour  leurs  personnes  ni  par  attachement  pour  les  principes 
qu'ils  représentent;  quand  nous  accusons  la  Prusse  d'avoir  fait 
voter  la  loi  belge  qui  interdit  la  cession  des  chemins  de  fer  à  des 
compagnies  étrangères ,  ce  n'est  pas  pour  la  tendre  aflection  que 
nous  inspire  le  sort  de  la  ligne  du  Luxembourg,  ni  même  par  amour 
pour  des  intérêts  français  que  nous  ne  connaissons  pas  ou  qui  sont 
encore  à  naître.  Nous  avons  une  autre  préoccupation  ;  la  plus 
avouable,  c'est  la  pensée  d'entretenir  pour  des  vues  ultérieures  un 
instrument  de  discorde  en  Allemagne ,  d'irriter  en  France  l'opinion 
contre  la  Prusse,  d'exciter  par  l' amour-propre  les  deux  nations  l'une 
contre  l'autre,  de  les  pousser  à  la  guerre  :  les  uns  sous  prétexte  que 
l'Empire  ébranlé  a  besoin  d'une  guerre  heureuse  sur  le  Rhin  pour 
se  railermir  ;  les  autres,  au  contraire,  par  l'espoir  qu'ils  nourrissent 
qu'un  échec  entraînerait  sa  chute.  Pensée  criminelle,  espoir  odieux, 
qui  montrent  à  quel  degré  d'abaissement  moral  et  politique  nous 
sommes  descendus.  Cette  fibre  nationale  dont  on  nous  parle  tant, 
cette  fierté  dont  on  Tait  étalage,  que  sont-elles  donc  devenues  7  Et 
quels  moyens  employons-nous  pour  atteindre  un  but  si  misérable  ? 
Les  armes  les' plus  viles  :  la  calomnie,  le  mensonge.  On  falsifie  l'his- 
toire, on  corrompt  les  sources,  on  altère,  on  fausse  les  paroles,  on  en 
invente  qui  n'ont  jamais  été  prononcées,  on  ensevelit  dans  le  silence 
celles  qui  ont  été  dites.  M.  de  Bismark  s'écrie  qu'il  veut  la  paix,  que 
c'est  une  entreprise  criminelle  de  pousser  à  la  guerre  deux  grande 
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nations  comme  la  France  et  l'Allemagne,  qui  toutes  deux  désireot 
vivre  amies  :  vite  on  raconte  qu'il  fait  lever  les  landwehr,  qu'il  avertît 
le  midi  de  l'Allemagne  de  fourbir  ses  armes,  qu'on  Uent  conseil  à 
Berlin  sur  le  plan  de  campagne.  Si  la  Belgique,  mue  par  l'intérêt  de 
son  industrie,  et  plutôt  encore  émue  par  les  actives  démarches  d'un 
agent  politique, :Voteun9  loi  de déGance. et  se  t^eut  en  éveil,  c'est 
elle  qui  nous  provoque  et  nous  brave ,  et  c'est  la  Prusse  qui  la  sou- 
tient. Ces  méchantes  pratiques  n'auraient  à  mes  yeux  qu'une  impor- 
tance secondaire  venant  de  source  indépendante  :  les  opinions  libres 
peuvent  s'égarer  sans  engager  le  pays  ;  mais  quand  nous  voyons  les 
organes  principaux  du  gouvernement  en  prendre  l'initiative,  quand 
nous  rencontrons  chaque  jour  dans  ieurs  colonnes,  naguère  plus 
discrètes,  des  insinuations  menaçantes ,  des  observations  amères 
sur  les  actes  des  Etats  voisins,  des  invitations  comminatoires  à  s'a- 
mender, nous  prenons  l'alarme  et  nous  nous  demandons  avec  in- 
quiétude s'il  y  aurait  deux  politiques  dans  l'État  :  une  politique  de 
paix,  celle  du  souverain,  une  politique  de  guerre,  à  côté  du  souve- 
rain; une  politique  ouverte  et  franche,  une  politique  cauteleuse  et 
sourde  ;  l'une  qui  se  montre,  l'autre  qui  se  dissimule.  Laquelle  de 
ces  deux  politiques  le  gouvernement  va-t-il  suivre  ?  11  est  permis 
de  poser  cette  question,  je  pense,  sans  porter  atteinte  à  la  Constita- 
tion  et  sans  en  faire  sortir  la  responsabilité  ministérielle. 

Alphonse    de  Galonné. 
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Otto  John.  Bisaii  populairei  sur  fantiquité  \  1  vol,  id-S».  Bonn,  chez  Marcus,  1868. 


Ce  livre  est  un  des  meilleurs  que  la  science  allemande  nous  ait  don- 
nas ;  plus  d'un  des  essais  qui  le  composent  a  sa  place  toute  marquée  à 
côté  du  chef-d'œuvre  du  genre,  de  la  dissertation  de  Lessing  sur  la  ma- 
nière dont  les  anciens  ont  représenté  la  mort.  Il  nous  initie  ad  grand 
mouvement  qui  s'est  produit  de  nos  jours  dans  l'élude  de  l'antiquité  et 
nous  la  montre  régénérée,  rajeunie  par  la  philologie,  par  la  mythologie 
comparée,  par  les  découvertes  des  sculptures  de  Sélinonte,  d'Egine,  du 
Parthénon,  du  mausolée  d'Halicarnasse  et  de  tant  d'autres  merveilles  de 
Tart  hellénique.  Cette  renaissance  ne  saurait  sans  doute  se  comparer  à 
celle  du  XVI*  siècle,  mais  elle  égale  en  importance  toutes  ces  renaissan- 
ces partielles  provoquées  par  une  réaction  contre  la  mode,  et  aboutissant 
à  une  connaissance  plus  approfondie  d'une  époque  qui  est  la  soiwce  de 
tout  art.  Quels  progrès  n'avons  nous  pas  accomplis  dans  l'espace  d'un 
demi-siècle  I  Qu'est  cette  antiquité  du  premier  Empire  auprès  de  celle 
que  nous  avons  sous  les  yeux  ?  Non  que  les  artistes  du  second  Empire 
en  tirent  un  meilleur  parti  que  David  et  Guérin,  Percier  ou  Fontaine  ;  ils 
s'attachent  au  contraire  à  imiter  ses  faiblesses,  ses  travers;  ils  se  bornent 
à  reproduire  son  côté  familier,  épisodique  ;  ils  l'interprètent  autrement, 
et  non  mieux  ;  ils  voient  une  face  différente  de  celle  que  voyaient  les 
contemporains  du  grand  roi  ou  les  réformateurs  de  la  fin  du  XVIII®  siè- 
cle. Mais  la  critique  en  agit  autrement  :  elle  joint  l'expérience  du  passé  à 
ses  propres  découvertes,  et  forme  ainsi  un  fonds  qui  va  s'enrichissant 
de  jour  en  jour.  Elle  a  puisé  une  nouvelle  infaillibilité  et  une  notivelle 
force  d'admiration  pour  l'antique  dans  ce  monde  subitement  ouvert  à  nos 
yeux,  dans  le  moyen  âge;  la  rivalité  des  deux  époques  n'a  servi  qu'à  faire 

«  Le  titre  aUemand,  difûcile  à  traduire,  est  :  Àu$  d$r  Populnre  Àufiœtse-AUerthums- 
ioUsentchafi, 
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proclamer  la  supériorité  du  génie  grec  par  les  partisans  les  plus  enthoo- 
siastes  de  Tart  chrétien.  «  Autrefois,  4it  Tun  des  coryphées  de  l'école 
romantique  \  autrefois  nous  professions  un  vif  enthousiasme  à  l'endroit 
des  cathédrales,  enthousiasme  qui  s'est  changé  en  admiration  douloureose 
depuis  que  nous  avons  vu  sur  le  trépied  de  marbre  de  l'Acropole  les  purs 
chefs-d'œuvre  du  génie  grec  dorés  par  le  soleil  de  l'Attique,  etc.  » 

L'historien,  enfin,  domine  toutes  les  variations  du  goût;  il  envisage 
l'art  antique  dans  son  majestueux  ensemble,  dans  son  alliance  intime 
avec  la  politique,  la  religion,  la  philosophie,  dans  son  développemeot 
calme  et  régulier  entre  le  monde  oriental  d'un  côlé,  le  monde  germani- 
que de  l'autre.  Et-pour  donner  à  ses  jugements  la  consécratioo  d'une 
vérité  supérieure,  il  les  déposera  dans  un  livre  accessible  à  tous:  pour 
notre  génération  ce  livre  sera  :  Essais  populaires  sur  r antiquité. 

Nul,  en  eôet,  plus  qu'Otto  Jahn  n'avait  le  droit  d'interpréter  one 
œuvre  qu'il  a  tant  contribué  à  édifier.  Son  activité  dans  toutes  les  parties 
de  ce  vaste  domaine,  son  talent  d'écrivain,  sa  position  dans  une  ville 
chère  aux  études  antiques,  tout  le  désignait  h  la  mission  de  traduire  pour 
le  grand  public  les  glorieux  restes  de  la  civilisation  d'Athèoes  et  de 
Rome.  II  l'a  fait  dans  un  langage  sobre  et  élégant,  et  avec  cette  lucidité 
du  savant  qui  a  subjugué  l'immense  matériel  de  l'érudition  et  qui  a  tout 
converti  en  lui  en  idées  et  en  lumière.  Il  réunit  dans  son  ouvrage  les 
tendances  diverses  de  l'artiste,  du  critique,  de  l'historien,  que  nous  ve- 
nons d'indiquer  ;  il  nous  révèle  des  résultats  jusqu'ici  connus  de  quelques 
spécialistes  seulement,  ou  bien  il  soumet  les  monuments  à  une  apprécia- 
tion nouvelle  ;  d'autres  fois  enfin,  s'élevant  au-dessus  de  toute  polémique» 
il  nous  retrace  la  marche  imposante  de  l'art  hellénique  ou  bien  celte  de 
la  science  dans  laquelle  il  se  reflète»  de  la  philologie  et  de  rarchéologîe 
classiques. 

Parmi  les  découvertes  les  plus  importantes  et  les  plus  ignorées  encore 
du  public  se  place  en  première  ligne  celle  de  la  polychromie  de  la  sculp- 
ture antique.  La  sculpture  antique  était  polychrome.  De  tout  temps  oo 
avait  remarqué  des  traces  de  couleur  sur  les  statues  fraîchement  déter- 
rées ;  mais  on  méconnaissait,  on  niait  cette  circonstance,  et  bientôt  le 
temps,  l'action  de  l'air  aidant,  on  perdait  de  vue  cette  décoration  incom- 
mode. Dans  les  traités  les  plus  récents,  dans  une  histoire  de  la  sculpture 
couronnée  l'an  dernier  par  l'Institut,  on  trouve  cette  coutume  à  peine 
mentionnée,  et  les  esthéticiens  n'ont  pas  encore  eu  le  courage  d'en  tirer 
des  conséquences.  Que  dirait  la  critique,  qui  prêche  sans  cesse  l'imitatioD 
de  l'antique,  si  nos  artistes  exposaient  des  statues  peintes,  forts  de 
l'exemple  de  Scopas,  de  Praxitèle?  La  toreutique  à  elle  seule  nous  déroute 
déjà  ;  des  statues  colossales  formées  d'ivoire,  d'or,  de  pierres  précieuses 
choquent  toutes  les  idées  regues  ;  et  nous  nous  tirons  d'embarras  en  di- 
sant que  nous  ne  pouvons  pas  juger  de  l'effet  de  cette  technique,  parce 
qu'il  ne  nous  en  reste  aucun  monumenL  Mais  ces  statues  que  chacun  de 
nous  a  longuement  examinées,  analysées  dans  nos  musées,  sur  lesquelles 

'  H.  Théophile  Gautier, 
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nous  avons  fait  de  s!  beaux  systèmes  d'estbétiquei  ces  statues  étaient 
peintes  :  la  Vénus  de  Médicis  avait  les  cheveux  dorés;  l'Auguste  trouvé  en 
1863  à  la  villa  des  Césars  est  revêtu  d'une  tunique  rouge  cramoisi,  d'un 
manteau  de  pourpre  orné  de  franges  jaunes  ;  les  Eginètes  de  Munich 
ont  du  vermillon  sur  les  lèvres.  Cet  art,  qui  était  censé  dédaigner  tout 
accessoire  et  tout  moyen  étranger  à  la  sculpture,  pour  ne  laisser  agir  que 
la  suavité  des  lignes,  Tharmonie  de  l'ensemble  ;  cet  art  hachait  par  la 
couleur,  pour  ainsi  dire,  les  différentes  parties  ;  il  enluminait  les  drape- 
ries, la  chaussure,  la  barbe,  les  prunelles.  On  a  reconnu  à  l'altération  du 
marbre  l'existence -de  la  couleur  sur  une  foule  de  statues  aujourd'hui  par- 
faitement incolores,  et  on  a  pu  affirmer  que  cet  usage  était  général  pen- 
dant toute  l'antiquité.  Quant  aux  règles  qui  présidaient  à  cette  décoration, 
on  les  ignore  encore  ;  il  paraît  que  l'artiste  cherchait  surtout  à  accentuer 
les  différentes  parties,  et  qu'il  se  bornait  aux  couleurs  simples,  sans  es- 
sayer de  reproduire  la  réalité,  comme  le  faisait  le  moyen  âge.  La  sculp- 
ture obéissait  donc  de  tout  point  aux  mêmes  principes  que  l'architecture, 
dont  la  polychromie  est  depuis  longtemps  reconnue,  et  même  imitée  dans 
quelques  villes  d'Allemagne.  La  France  en  adoptera-t-elle  la  pratique, 
comme  elle  en  a  reconnu  l'existence  ?  La  question  vaudrait  la  peine  d'être 
discutée. 

Il  est  un  autre  préjugé  qui  tend  également  à  disparaître;  je  veux  parler 
de  cette  croyance  universelle  au  règne  exclusif  du  beau  idéal  et  de  la  vé- 
rité typique  dans  l'art  ancien.  Les  réalistes  modernes  ont  déjà  trouvé  plus 
d'un  point  d'appui  dans  l'antiquité  ;  nous  aimons  surtout  à  détacher  du 
livre  de  M.  Jahn  les  exemples  de  ce  réalisme  sain  et  vigoureux,  de  cette 
poésie  fraîche  et  naïve  de  la  vie  champêtre  ;  son  charme  n'a  pas  échappé 
aux  anciens.  V Histoire  de  village  antique  de  Dion  Chrysostôme  est  un 
chef-d'œuvre,  et  il  faudrait  aller  jusqu'à  nos  jours,  on  peut  l'affirmer 
hardiment,  pour  en  trouver  de  pareil.  M.  Jahn  l'a  traduite  comme  l'aurait 
fait  Paul-Louis  Courier,  c'est  tout  dire.  Les  vases  peints  nous  offrent 
de  délicieux  tableaux  de  genre  que  certains  peintres  ont  quelquefois 
tenté  de  transporter  dans  l'art  contemporain.  Nous  y  prenons  les  mœurs 
antiques  sur  le  fait  :  ce  sont  les  fàience$  patriotiques  du  temps.  «  Jupiter, 
mon  père,  fais-moi  devenir  riche  I  »  telle  est  la  prière  d'un  paysan  oc- 
cupé à  récolter  des  olives,  et  sur  le  vase  qui  fait  pendant  il  s'écrie  tout 
joyeux  :  «  La  cruche  est  pleine,  pleine  à  déborder  I  »  Sur  un  autre  on  lit  : 
o  Ce  vase  appartient  à  Ctésiphon  ;  qui  le  casse  payera  une  drachme,  car 
c'est  le  cadeau  d'un  ami  ;  »  ou  bien  :  a  Je  suis  un  flacon  à  essence,  que 
celui  qui  me  vole  devienne  aveugle  I  » 

C'est  tout  un  coin  charmant  de  l'antiquité  qui  reparaît  peu  à  peu  à  la 
lumière  du  jour. 

Dans  l'étude  sur  l'Apollon  du  Belvédère,  nous  trouvons  la  réfutation  des 
opinions  régnantes,  mais  seulement  sur  un  point  isolé  ;  elle  ne  modifiera 
pas  notre  jugement  sur  l'art  antique.  Qui  ne  connaît  le  dithyrambe  de 
Winckelmann?  u  L'Apollon  du  Belvédère  est  le  plus  sublime  idéal  de  l's^rt 
que  nous  connaissions  parmi  les  ouvrages  de  l'antiquité.  Son  attitude 
atteste  une  grandeur  divine;...  sa  jeunesse  est  la  fleur  d'un  printemps 
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étemel.  Pour  sentir  le  mérite  de  ce  chef-d'œuvre  de  l'art,  l'esprit  doit 
s'élever  jusqu'à  la  sphère  des  beautés  incorporelles  et  s'efforcer  d'imagi- 
ner  une  nature  céleste,  car  il  n'y  a  rien  ici  qui  soit  mortel,  rien  qui  rap- 
pelle les  misères  de  l'humanité,  etc.»  Ce  fut  pendant  longtemps  la  suprême 
création  de  la  plastique.  Mais  depuis  que  Ton  a  trouvé  des  œuvres  au- 
thentiques de  la  grande  école  de  Phidias,  on  a  pu  mesurer  l'abîme  qui  sé- 
parait l'Apollon  du  Belvédère  de  la  beauté  simple,  de  la  vigueur  des  uh)- 
numents  de  Tâge  d'or  de  la  sculpture.  11  fallut  le  rejeter  dans  une  période 
de  décadence,  dans  TEmpire,  quoique  son  originalité,  qu'on  ne  peut  après 
tout  nier,  ne  s'accordât  pas  trop  avec  la  stérilité  de  cette  époque.  îk  là 
une  grande  incertitude  et  une  polémique  active.  Mais  tandis  que  les  hy- 
pothèses allaient  leur  train,  les  faits  s'accumulèrent  inaperçus,  jusqu'aa 
moment  où  leur  ensemble  constitua  une  réalité  si  écrasante,  qu'elle  ferma 
la  bouche  à  toute  discussion.  Vers  1810,  le  docteur  Franck  reçut  en  ca- 
deau de  Véli-Pacha,  fils  d'Ali,  une  statue  en  bronze  d'Apollon,  provenant 
sans  doute  de  fouilles  faites  en  1792  à  Paramythîa.  A  peine  entrevue,  elle 
disparut,  et  ne  fut  retrouvée  que  dans  ces  derniers  temps  dans  la  coUec* 
tion  Stroganoff,  à  Saint-Pétersbourg. 

M.  Stéphani  en  publia  un  dessin  en  1860  et  tira  d'importantes  conclu- 
sions de  sa  comparaison  avec  l'Apollon  du  Belvédère.  La  ressemblance 
était  si  frappante,  qu'il  fallut  admettre  que  la  statue  de  marbre  et  la  statue 
de  bronze  étaient  imitées  toutes  deux  d'un  même  original,  aujourd'hui 
perdu.  En  1866,  le  sculpteur  Steinhœuser  trouva  chez  un  tailleur  de 
pierres  à  Rome  une  tète  identique  à  celle  de  l'Apollon  du  Vatican,  s'appli- 
quant  parfaitement  sur  le  buste  de  ce  dernier.  C'est  le  fragment  d'un 
troisième  exemplaire,  Il  est  supérieur  aux  deux  autres,  mais  parait  être, 
comme  eux,  la  copie  d'un  original  dont  la  réputation  a  dû  être  immense 
dans  l'antiquité.  Cet  original  appartenait  à  l'art  grec  ;  de  là  la  supériorité 
de  l'invention  qui  nous  frappe  dans  les  copies;  ces  dernières,  au  coq* 
traire,  appartenaient  à  l'Empire  ;  de  là  la  faiblesse  de  l'exécution. 

La  question  de  la  date  de  l'Apollon  est  donc  à  peu  près  vidée.  Mais 
quelle  est  sa  signification  7  D'après  les  uns,  il  faisait  partie  du  groupe  des 
Niobides  ;  d'autres  le  regardaient  comme  le  vainqueur  du  Python,  ou 
bien  comme  un  Auguste  en  Apollon  ;  d'autres  encore  prétendaient  que 
c'était  Apollon  chassant  les  Erinnyes,  etc.,  etc.  L'Apollon  Stroganoff  tient 
dans  sa  main  gauche  un  objet  mou,  souple,  qu'un  examen  minutieux  a 
fait  reconnaître  pour  la  peau  d'un  animal.  C'est  l'égide.  Et  en  effet,  Pou- 
queville  raconte  qu'une  tête  de  Gorgone  était  en  la  possession*du  docteur 
Franck,  le  premier  propriétaire  de  la  statue,  en  môme  temps  que  l'Apol- 
lon; c'était  sans  nul  doute  la  partie  détachée  de  l'égide.  Apollon  se  servit 
en  mainte  occasion  de  cette  arme  terrible.  Dans  le  siège  de  Troie, 
par  exemple,  Jupiter  la  lui  confia  pour  faire  reculer  l'armée  des  Gre<^. 

Une  conjecture  de  M.  Preller  donne  une  explication  satisfaisante  de  l'o- 
rigine delà  statue.  En  279  avant  Jésus-Christ,  les  Celtes,  sous  la  conduite 
de  Brennus,  vmrent  envalûr  le  temple  de  Delphes  ;  mais  le  dieu  lui-même 
lesfoiidroya  :  la  grêle,  les  éclairs  jetèrent  une  terreur  panique  dans  leur 
camp  et  les  livrèrent  sans  défense  au  fer  des  Grecs.  L'élan  de  la  recon- 
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naissance  envers  le  dieu  protecteur  éleva  sans  doute  notre  statue,  ou  vou- 
lut éterniser  sa  victoire  dans  le  marbre,  et  on  le  représenta  dans  sa  puîs- 
saoce  divine  et  dans  son  calme  divin,  tel  qu'il  avait  apparu  aux  Gaulois 
ternûés,  le  regard  inspiré,  la  lèvre  dédaigneuse,  secouant  la  terrible 
égide. 

Ainsi  cette  œuvre,  jusqu'ici  attribuée  h  la  fantaisie  d'un  artiste  isolé, 
se  rattache  par  des  liens  nombreux  à  l'histoire  nationale  de  la  Grèce.  On 
ne  séparait  pas  alors  l'art  du  patriotisme  et  de  la  religion,  on  le  considé- 
rait comme  ime  des  expressions  —  la  plus  haute  —  de  la  vie  publique. 
Aujourd'hui  c'est  dans  cet  art  ainsi  formé  que  peintres,  sculpteurs, 
poètes  cherchent  un  refuge  contre  les  passions  et  les  luttes  du  jour!  Pour 
Rahl,  Preller  et  ce  rare  génie  que  la  mort  vient  d'enlever,  Genelli,  le 
culte  de  l'antiquité  correspond  au  détachement  de  la  réalité  contempo* 
raine,  des  intérêts  de  notre  temps  et  môme  à  l'indifférence  pour  la  vie  et 
la  nature.  Ils  complètent  par  leur  interprétation  poétique  l'œuvre  de  l'ar- 
chéologue, mais  la  mission  de  l'artiste  se  borne-t-elle  à  ce  rôle?  Il  faut 
étudier  le  livre  de  M.  Jahn  pour  voir  comment  procédait  l'art  grec,  et 
pour  faire  comme  il  faisait,  non  pour  copier  ce  qu'il  a  fait.  Il  a  mené  de 
front,  comme  un  quadrige  imposant,  la  pensée  et  l'action,  les  beaux-arts, 
la  littérature,  la  philosophie  et  la  politique.  11  ne  dédaignaitfpas  ces 
techniques  industrielles  qui  sont  à  l'art  ce  que  le  ménage  est  à  la  vie, 
un  serviteur  indispensable  auquel  il  ne  faut  pas  laisser  prendre  le  ton  du 
maître.  Longtemps  il  se  résigna  au  rôle  de  métier  décoratif,  il  lutta  pen- 
dant des  siècles  contre  les  difQcultés  matérielles,  cherchant  à  soumettre 
le  bois,  le  marbre,  la  couleur.  Plusieurs  générations  se  vouèrent  à  cet  ap- 
prentissage, dont  elles  ne  devaient  recueillir  aucun  fruit.  Elles  se  consolè- 
rent de  leur  stérilité  par  une  sorte  d'intuition  des  glorieuses  destinées 
réservées  à  leurs  successeurs  ;  la  poésie  d'ailleurs  leur  avait  dès  lors 
donné  quelques-uns  de  ses  chefs-d'œuvre,  les  guerres  médiques  leur 
donnèrent  Marathon  et  Salamine  :  c*était  plus  qu'il  n'en  fallait  pour 
faire  prendre  en  patience  la  lenteur  des  beaux-arts ,  même  à  un 
peuple  aussi  amoureux  du  beau  que  les  Grecs.  M.  Jahn  nous  expose  dans 
son  ensemble  si  multiple  cette  marche  toujours  ascendante  de  la  civilisa- 
tion hellénique.  Il  serait  diflicile  d'imaginer  un  récit  plus  sobre  et  plus 
serré  ;  aucune  de  ces  grandes  lois,  aucun  de  ces  grands  produits  de  la 
vie  intellectuelle  ne  lui  échappe  ;  mais  quelle  différence  entre  ses  juge* 
ments  mûris  par  l'observation  rigoureuse  des  faits  et  ceux  du  litté* 
raieur  qui  jongle  avec  ces  mots  sonores  selon  les  besoins  d'une  rhé- 
torique banale  !  Son  goût,  fortifié  par  une  prodigieuse  érudition,  lui  mon- 
tre toutes  les  variétés  de  l'art  gr^c  comme  la  philologie  nous  montre  les 
différents  dialectes  de  la  Péninsule  hellénique.  Dans  ces  aspirations  com- 
munes des  différentes  races  que  de  nuances,  çt  comme  M.  Jahn  les  a  fine- 
ment caractérisées!  Chaque  pays,  chaque  ville  presque  eut  son  école, 
comme  plus  tard  l'Italie;  cette  école  cherchait  à  tirer  le  meilleur  parti  des 
dispositions  naturelles  de  la  population  à  produire  des  œuvres  nationales. 
Bientôt  l'Attique  résuma  toutes  ces  tendances  et  donna  au  monde  les  fri- 
ses du  Parlhénou,  et  cette  autre  création  que  M.  Jahn  regarde  comme  la 
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plus  belle  du  génie  attique,  le  drame.  Mais,  même  arrivé  à  cette  perfec- 
tion suprême,  Tart  resta  ce  qu'il  devait  être,  la  communion  dans  le  beaa. 
Les  pauvres  et  les  simples  y  trouvaient  la  source  de  vives  jouissances; 
la  science  prodigieuse  de  Tarliste  ne  visait  qu'à  faciliter  au  peuple  l'intel- 
ligence du  chef-d'œuvre.  Celui  qui  n'avait  pas  vu  le  Jupiter  de  Phidias 
était  regardé  comme  un  homme  malheureux.  Grands  artistes  et  grand 
public  ! 

A  Rome,  au  contraire,  l'art  revêt  le  caractère  d'une  collection.  Dès  l'é- 
poque d'Auguste,  on  n'attribue  de  valeur  qu'aux  monuments  du  passé,  oo 
ne  recherche  que  l'orfèvrerie  antique  *.  Cette  modestie  est  le  plus  grand 
éloge  que  l'on  puisse  faire  de  cette  époque.  Car  qu'avait-elle  à  opposer  à 
l'art  puissant  de  la  Grèce  libre  ?  Dès  son  origine  le  goût  des  portraits,  des 
masques  de  morts  avait  imprimé  à  l'art  romain  la  tendance  réaliste  qnH 
conserva  toujours.  Il  ne  produisit  aucune  figure  saillante  ;  il  était  ano- 
nyme ;  telle  était  la  stérilité  de  l'imagination  qu'on  copiait  et  recopiait  à 
l'infini  des  statues  célèbres.  Nous  en  avons  vu  une  preuve  dans  rApoIlon. 
Le  public  et  les  artistes  végétaient  dans  une  môme  inertie  ;  la  foule  n'ins- 
pirait pas  l'artiste,  l'artiste  n'élevait  pas  la  foule.  Il  traîna  longtemps 
ainsi,  jetant  un  dernier  éclat  sous  les  Antonins,  puis  il  descendit  dans  les 
catacombes,  comme  pour  y  expirer. 

Mais  telle  était  la  vitalité  du  germe  déposé  en  lui  par  la  Grèce,  qu'il  ne 
mourut  pas.  11  s'y  ranima,  il  remonta  sur  terre,  et  devint  le  précepteor 
de  l'art  chrétien. 

Comme  lui ,  le  livre  de  M.  Jahn  touche  àdeux  mondes.  Après  avoir  payé  son 
tribut  à  Tanliquité,  il  aborde  sans  prévention  les  temps  modernes.  Dansun 
autre  ouvrage  il  a  élevé  au  XVIII^siècleun  monument  admirable,  la  biogra- 
phie de  Mozart  Dans  ce  volume  aussi  il  rapproche  les  chefs-d'œuvre  mo- 
dernes deschef-d'çuvresantiques;  il  étudie  Goetheet  compare  son  Ipbigénie 
à  la  tragédie  ancienne;  il  consacre  un  chapitre  à  Alb.  Durer,  un  autre  aux 
savants  allemands  qui  se  sont  distingués  dans  l'étude  de  l'antiquité.  La 
biographie  de  Johannes  Piemontanus  renferme  un  tableau  attendrissant 
du  sort  des  étudiants  au  XV»  siècle  ;  les  infortunes  de  son  enfance  rappel- 
lent celles  des  héros  de  deux  romans  populaires  célèbres,  Simpiidus  et 
Lazarille  de  formes.  Mais  on  ne  saurait  tout  citer,  tout  louer.  Faulnl, 
d'ailleurs,  en  finir  d'un  coup  avec  les  Essais  populaires  sur  t  antiquité? 
C'est  un  livre  auquel  on  retourne  plus  d'une  fois.         Eoc.  Muhtz. 

nos  mmurs  polUiques,  lettres  au  rédacteur    du  Constitutionnel,  par  Fiucas» 
GiBAVDKAC.  Paris,  1868.  1  vol.  in-S»,  chez  DenUi. 

L'envie  est  une  passion  très  développée  en  matière  politique.  Aux 
yeux  de  la  plupart  de  ceux  qu'elle  a  piqués  de  son  aiguillon,  participer 
aux  actes  d'un  gouvernement  et  en  être  le  flatteur  d'oftice  sont  deux  qua- 

*  Il  parait  que  mdme  les  superbes  Tases  en  aigent  découTerts  à  Hildeabeim,  B  y  a  pea 
de  temps,  appartiennent  à  Tart  grec,  quoiqu'ils  datent  du  règne  d*Auguste.  U  faut  lira  à 
ce  sujet  rintéressant  rapport  du  professeur  Unger  de  Gœttingue,  dans  la  troiâièiue  linai- 
son  de  la  leitsehrift  fur  bitdende  Munsl  (1809). 
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lités  qui  se  confondent.  Or,  pour  ces  gens-là,  la  flaUerie  s'exerce  aujour- 
d'hui de  préférence  par  voie  de  publicité.  Ils  n'ont  pas  tout  à  fait  tort  : 
on  ne  mérite  plus  la  faveur  d'un  prince  par  des  louanges  intimes,  faites 
à  huis  clos.  De  temps  immémorial,  les  princes  déjeunent  et  dinent  chaque 
jour  à  l'odeur  de  cet  encens.  C'est  une  monnaie  courante  dans  la  maison 
des  grands,  et  ils  sont  habitués  à  la  prendre  pour  ce  qu'elle  vaut,  c'est-à- 
dire  pour  peu  de  chose.  On  leur  plaît  maintenant  en  persuadant  à  leurs 
sujets  que  leurs  princes  sont  grands  et  que  l'art  de  gouverner  est  chez  eux 
un  don  du  ciel.  La  difficulté  est  d'intéresser  le  public  à  ce  que  l'on  dit  ;  le 
public  est  devenu  déliant  à  l'égard  de  ses  maîtres  et  de  leurs  confidents. 
Quelques-uns  de  ces  derniers  considèrent  de  haut  la  suspicion  dont  ils 
sont  l'objet.  11  y  en  a  même  dont  l'insolence  servile  semble  parler  à  la 
foule  du  sommet  d'un  nuage.  On  doit  être  heureux  qu'ils  consentent  à 
ouvrir  la  bouche  et  à  révéler.  Ils  se  vengent  ainsi  du  métier  qu'ils  font. 
Le  procédé  est  dangereux,  car  l'opinion  est  une  puissance  à  ménager,  et 
il  lui  arrive  de  mépriser  l'insolenoe. 

On  ne  reprochera  pas  à  M.  Giraudeau  d'être  hautain;  s'il  lient  au  pou- 
voir et  le  sert  avec  zèle,  il  n'est  pas  de  ceux  qui  daignent  à  grand'peine 
causer  avec  tout  le  monde  ;  il  ne  prend  pas  un  ton  d'oracle,  il  n'a  pas 
l'engouement  éléphantesque  de  quelques  dignitaires  de  la  presse  offi- 
cieuse. On  ne  trouve  pas  non  plus  sous  sa  plume  de  ces  assertions  brèves, 
familières  à  quelques  uns,  qui  voudraient  avoir  un  air  grave  et  ne  provo- 
quent que  le  sourire,  à  moins  que  ce  ne  soit  la  colère.  La  modestie  et  la 
politesse  ne  déparent  point  un  argument.  M.  Giraudeau  a  ces  deux  avan- 
tages. 11  y  joint  un  talent  distingué,  ce  qui  est  une  chose  rare.  Il  s'efforce 
en  outre  de  ne  pas  surfaire  la  valeur  des  raisons  qu'il  donne  à  l'appui  de 
son  dire,  ce  qui  est  un  mérite  de  plus,  car,  dans  le  cas  contraire,  on  n'ar* 
rive  à  tromper  que  soi-même. 

Nous  voilà  quitte  avec  sa  personne,  parlons  de  son  livre.  Il  y  a  lieu  de 
supposer  qu'il  est  une  réponse  à  celui  de  M.  Prevost-Paradol,  intitulé  : 
la  France  nouvelle,  et  M.  Prevost-Paradol  a  donné  une  singulière  preuve 
de  bonne  foi  politique  en  voulant  bien  discuter  dans  les  Débats  une 
œuvre  autour  de  laquelle  ses  collègues  de  la  presse  libérale  ont  essayé  de 
faire  le  vide. 

Qu'est-ce  qu'un  peuple  Hbre?  C'est,  suivant  M.  Prevost-Paradol,  un 
peuple  qui  a  des  institutions  libérales  ;  l'auteur  de  la  France  nouvelle 
n'émet  pas  forniellement  ce  principe,  mais  il  est  la  conclusion  naturelle 
de  son  livre.  Un  peuple  libre  est,  suivant  M.  Giraudeau,  un  peuple  qui  a 
des  mœurs.  Geft  avis  est  le  nôtre.  Plusieurs  écoles  politiques  héritières 
des  théories  du  XVIIl*  siècle  professent  qu'un  peuple  est  libre  quand  il 
n'a  pas  de  mœurs,  et  s'efforcent  consciencieusement  d'ôter  au  peuple 
français  ce  qui  lui  en  reste.  On  conçoit  sans  grand  effort  d'intelligence 
leur  raisonnement  :  les  mœurs  sont  des  préjugés,  et  il  est  nécessaire  d'en 
convenir,  à  condition  que  par  des  mœurs  on  entende  des  habitudes  tradi- 
tionnelles ;  —  or,  des  préjugés  sont  des  Hens  de  l'espriL  L'esprit  n'est 
donc  libre  qu'au  moment  où  il  est  parvenu  à  se  dépouiller  de  toute  espèce 
de  préjugés.  Dieu  nous  préserve  de  cet  idéal.  Une  règle  de  conduite  se 


Digitized 


tw<^oogle 


740  REYOB  GONTEIIPOBAINE. 

compose  de  préjugés.  Elle  est  plus  ou  moâos  bonne;  mais  il  vaut  mieux 
en  avoir  une  très  médiocre  que  de  n'en  pas  avoir  du  tout,  car  alors 
chaque  individu  n'est  plus  qu'un  grain  de  poussière  à  la  merci  des  vents. 
Les  vents  qui  soufflent  eu  politique  mènent  tous  au  deapolisme*  tendent 
sans  exception  à  asservir  les  volontés  individuelles  sans  boussole  inté- 
rieure au  joug  de  quiconque  essayera  de  $*empar^  d'elles. 

Leur  indépendance  a  néanmoins  toujours  été  le  but  des  grands  légis- 
lateurs, et  celte  indépendance  n*est  assurée  que  dans  le  cas  où  elles  se 
gouvernent  elles<mémes.  L'impossibilité  où  eUes  se  trouvent  de  se  créer 
k  elles-mêmes  des  croyances  et  des  motifs  d*agir  a  dû  les  jeter  dans  des 
habitudes  comme  dans  un  abri  contre  les  tempêtes,  et  ce  sont  précisément 
ces  habiindes  que  les  publicistes  considèrent  comme  étant  des  mœurs. 

De  sorte  que  ceux  qui  ont  des  mœurs  se  soucient  assez  peu  de  la 
liberté,  mot  banal,  derrière  lequel  se  cachent  toutes  les  tentatives  de  cor- 
ruption essayées  par  les  partis.  Les  gens  qui  se  sufGsent  n'ont  pas  be- 
soin des  lumières  d'autrui,  lumières  qui  sont  d'ordinaire  des  amorces 
trompeuses.  ToMt  ce  qu'ils  demandent  c'est  qu'on  veuille  bien  les  laisser 
tranquilles,  ce  à  quoi  la  presse  ne  se  résoudra  pas,  car  elle  n'est  qu'un  hame- 
çon à  l'aide  duquel  les  ambitieux  pèchent  en  eau  trouble.  Vous  entendez 
bien;  le  progrès  est  avide  de  faire  le  bonheur  de  chacun,  en  d'autres 
termes,  d'exploiter  tout  le  monde.  Voilà  le  secret  de  ce  grand  amour  de 
rinstruction  qui  lui  tient  au  cœur.  Si  vous  ne  savez  pas  lire,  comment 
voulez-vous  connaître  ses  prospectus  I  C'est  pourquoi,  tant  qu'on  aura  des 
mœurs,  c'est-à-dire  une  individualité  qui  sera  un  moyen  de  résistance 
contre  le  chariatanisme  du  progrès,  on  ne  sera  pas  libre.  On  veut  donc 
la  liberté  absolue,  même  dans  le  ciel  où  Dieu  est  un  Néron  dont  il  importe 
de  débarrasser  les  saints,  qui  demandent  la  république  à  grands  cris. 

M.  Giraudeau  estime  qu'il  faut  de  l'autorité  dans  le  ciel  et  sur 
la  terre ,  ou ,  si  Ton  aime  mieux ,  des  mœurs  religieuses  et  des 
mœurs  politiques.  Il  nous  montre  Tautorité  détruite  eu  France  par 
les  idées  révolutionnaires,  réagissant  avec  une  violence  idouîe  au  mo- 
ment du  ViOnsulat,  qui  ne  fut  pas  le  (ruit  de  l'ambition  d'un  général, 
sans  contredit  avide  du  pouvoir,  mais  bien  une  nécessité  de  la  situa- 
tion. Quoi  qu'il  en  soit,  1815  fut  un  nouvel  avènement  des  principes 
libéraux  ;  l'auteur  aurait  dû  expliquer  comment  et  pourquoi  le  fait 
8*est  produit.  Mais  il  aurait  fallu  reconnaître  que  l'Empire  avait  commis 
au  nom  de  son  principe  les  mênies  excès  que  la  Convention  ;  à  son 
avis,  c'eût  été  médire  indirectement  des  choses  d'aujourd'hui,  et  BL  Gi- 
raudeau ne  voudrait  pas  incriminer  le  présent,  à  moins  qu'il  ne  s'agisse 
des  partis  hostiles  à  l'Empire.  Il  va  même  jusqu'à  prétendre  que  le  ré- 
gime impérial  avait  refait  les  mœurs  :  «  Les  mœurs  publiques,  dit-il, 
étaient  meilleures  en  1815  qu'en  1830,  meilleures  en  1830  qu'en  1848, 
meilleures  en  i848  qu'en  1851.  u 

Alors«  comment  ont-elles  eu  assez  d'énergie  poiu*  rendre  le  2  décembre 
possible,  puisque  le  2  décembre  est  un  jour  faste  du  calendrier  7  Puisque 
l'autorité,  d'ailleurs,  est  une  si  merveilleuse  panacée,  elle  aurait  dû  re- 
faire les  mœurs,  comme  le  premier  Empire  les  avait  refaites,  car,  dites- 
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VOUS,  elles  étaient  sinon  excellentes,  au  moins  relativement  bonnes  en 
4815.  Pourquoi,  si  elles  sont  meilleures  de  nos  jours  qu'en  1851,  trouvez- 
vous  tant  de  misères  à  signaler  dans  le  sein  du  parti  conservateur  comme 
de  l'opposition  ?  Le  pouvoir  personnel  n'a  donc  pas  eu  le  privilège  de 
nous  guérir  ?  Hélas  I  les  maux  qui  nous  affligent  sont  l'effet  môme  de  ce 
pouvoir,  et  vous  en  convenei^  vous-même  indirectement.  L'opposition  ne 
parlerait  pas  à  vide  si  on  ne  lui  avait  dérobé  systématiquement  la  con- 
naissance des  affaires.  Le  parti  conservateur  se  défendrait  lui-même  si  on 
n'avait  placé  des  sergents  de  ville  à  sa  porte  pour  le  garantir  des  injures. 
Enfin,  si  le  parlementarisme  a  de  si  grands  inconvénients,  pourquoi  en 
fêter  le  retour  partiel  ? 

Cela  n'enipêche  pas  d'être  fondés  la  plupart  des  griefe  que  M.  Girau- 
deau  s'est  plu  à  recueillir  de  la  bouche  de  ses  adversaires  contre  les 
mœurs  politiques,  dont  ils  avaient  une  part  de  responsabilité  considérable. 
M.  Odilon  Barrot  énumère  à  la  tribune  les  vices  organiqttes^  les  maladies 
radicales  du  régime  parlementaire  ;  Fonfrède  écrit  en  1836  que  la  ma- 
chine politique  est  en  décomposition  ;  M.  de  Montalembert  accuse  les 
hommes  d'État  qui  se  disputent  le  pouvoir  de  se  livrer  à  de  misérables 
luttes  personnelles  :  «La  recherche  du  pouvoir  est  toujours  le  fruit  d'une 
ambition  personnelle,  même  quand  elle  se  produit  dans  une  antichambre 
au  lieu  de  se  produire  à  la  tribune.  » 

Proudhon  écrit  (1840)  qu'on  est  dans  un  pétrin  :  «  Les  journaux,  dit-îl, 
ne  discutent  plus ,  ils  s'injurient,  se  couvrent  de  boue,  s'avilissent.  Du 
reste,  pas  plus  d'intelligence  chez  eux  que  de  dignité  et  de  bonne  foi.... 
Les  démocrates  n'ont  pour  eux  que  leurs  frénésies  démagogiques  et  leurs 
grands  mots,  le  tout  accompagné  de  la  soif  du  pouvoir,  de  Vor  et  des 
jouissances.  Jamais  nation  ne  fut  tant  bavarde  et  moutonnière  que  la 
nôtre.  »  Ce  sont  des  plaies  révolutionnaires  indépendantes  de  la  forme 
du  gouvernement.  Dix-sept  ans  d'Empire  ne  les  ont  pas  fermées.  Les 
ulcères  sociaux,  s'il  faut  en  croire  des  incidents  tout  récents,  s'aigrissent 
au  contraire  de  plus  en  plus.  Les  journaux  continuent  de  s'injurier;  les 
grands  mots  jouent  l'air  accoutumé  ;  le  partage  devient  une.  contagion  ; 
la  mode  règne  comme  au  temps  de  Proudhon,  et  les  démocrates  »>nt 
toujours  frénétiques,  ce  qui,  du  reste,  est  le  caractère  de  l'emploi.  La 
scène  est-elle  moins  hideuse  1  la  prostitution  moins  éhontée  ?  Elle  l'est 
bien  davantage. 

Bref,  les  lois  positives  ne  signifient  pas  grand'chose.  Le  caractère  de 
la  civilisation  est  indépendant  des  règlements  et  des  personnes.  Ce  snnt 
au  surplus  les  nations  qui  font  elles-mêmes  leurs  gouvernements  et  se 
donnent  des  chefs.  Il  n'y  a  à  se  défendre  ni  des  uns  ni  des  autres.  Ils  sont 
soumis  aux  exigences  de  la  situation.  S'ils  répondent  a  la  nécessité  An 
moment,  ils  durent,  et  l'injure  ne  les  atteint  pas  ;  s'ils  n'y  répondent  pas, 
la  force  des  choses  les  fera  disparaître,  et  il  est  encore  inutile  de  les  in- 
jurier. Au  fait,  l'iajure  est  un  cri  d'impuissance  qui  ne  qualifie  que  ceux 
qui  la  profèrent.  Il  est  donc  inutile  de  revenir  sur  le  grand  événement  de 
1851.  L'histoire,  comme  les  événements,  se  charge  de  le  juger  ;  certes 
il  a  coupé  court  à  des  espérances  et  à  des  ambitions  ardentes,  il  a  aussi 


Digitized  by 


Google 


742  BETUE  GONTEMPOBAINE. 

réprimé  des  passions  que  le  glaive  seul  peut  vaincre.  Quant  à  s*apitoyer 
sur  les  gens  qui  désiraient  alors  que  la  tempête  continuât  de  vanner 
le  grain  social  jusqu'à  ce  que  leur  maigre  individu  arrivât  à  la  surface,  (m 
peut  êlre  sûr  que  l'avenir  n'y  songera  pas,  tout  en  ayant  certaines  justiett 
à  rendre,  comme  dit  M.  Rouher  en  ses  homélies  tribunitiennes.  En  défi- 
nitive, le  livre  de  M.  Giraudeau  voudrait  êlre  un  réquisitoire  cootre  rof>- 
position,  et  ne  réussit  à  incriminer  que  la  France  elle-même.  Les  fûts 
qu'il  avance  sont  ordinairement  fondés,  mais  ne  prouvent  que  peu  o« 
point  en  faveur  du  régime  actuel,  dont  il  s'agissait  de  faire  l'apologie  par 
voie  de  contraste.  L'Empire  est  d'ailleurs  en  présence  d'un  état  de  cbom 
persistant,  qualifié  dans  les  termes  suivants  à  la  Chambre  des  députés  de 
4837,  par  M.  Sauzet  :  u  Le  pouvoir,  messieurs,  les  uns|  Toutrag^it  avec 
violence,  les  plus  indulgents  s'en  délient,  souvent  les  meilleurs  citoyens 
le  laissent  périr.  Son  exercice  ou  son  appui  sont  devenus  une  contagion 
fatale.  Accepter  ce  dépôt,  c'est  se  vouer  à  l'humiliation  et  à  la  haine;  être 
dépositaire  de  la  loi,  c'est  aux  yeux  des  partis  être  mis  hors  la  loi.  d  Ce 
lourd  héritage,  au  2  décembre,  on  ne  Ta  pas  pris  tout  à  fait  de  son  cbeC 
sans  quoi  on  n'aurait  pas  vécu  dix-sept  ans  sans  encombre,  et  on  n'aurait 
pas  les  chances  de  vie  que  l'on  conserve.  Il  est  certain  que  les  splendeurs 
de  ces  dernières  années  ont  été  des  splendeurs  malsaines,  que  toute 
sorte  de  hontes  morales  étaient  cachées  derrière  cette  prospérité  d'appi- 
rat.  Ceux  qu'on  avait  privés  de  perspective  politique  se  sont  éteints  dans 
une  ombre  qui  n'était  pas  faite  pour  eux,  et  d'autres  nés,  avec  des  espé- 
rances qui  n'ont  pu  se  réaliser,  ont  dû  se  résigner  à  n'être  rien,  quand  la 
fantaisie  laissait  tomber  sur  des  fronts  indigues  le  succès,  l'or,  le  poa- 
voir  et  quelquefois  la  renommée.  Faut-il  s'étonner  qu'en  désespoir  de 
cause  on  se  soit  mis  à  boire,  à  manger,  faire  de  la  débauche,  et  pour 
l'entretenir,  à  agioter,  à  démontrer  que  l'humanité,  conmie  le  dit  on 
héros  de  roman,  se  compose  surtout  d'actionnaires;  c'est  un  point  sur 
lequel  M.  Giraudeau  garde  un  silence  discret. 

L.  Dbrôme 


Uttrêê  Oê  Gmthê  à  F^À,  Wolf^  pubUées  par  Michel  Bernays.  Berlin,  Beimer,  1  toL  UkI. 

1868. 

M.  Michel  Bernays  S  le  savant  auteur  de  la  Critique  du  texte  de  Gœthe, 
vient  de  consacrer  un  nouveau  travail  au  grand  poète  allemand  ;  et  ce 
travail  ne  sera  sans  doute  pas  le  dernier,  car,  s'il  faut  en  croire  quelques 
fanatiques,  Gœthe  n'est  encore  ni  assez  connu  ni  a^sez  apprécié.  Cette 
fois,  M.  Bernays  a  étudié  un  point  intéressant  de  la  vie  et  du  développe- 
ment intellectuel  de  Gœthe,  ses  relations  avec  Wolf  le  philologue,  et  il  a 
publié  à  l'appui  la  correspondance  conservée  à  la  bibliothèque  royale  de 
Berlin.  C'est  un  chapitre  important  à  joindre  à  l'histoire  des  amitiés  de 
Gœthe.  Il  confirme  par  un  exemple  remarquable  l'opinion  souvent  con- 
testée d'un  autre  biographe  du  poète  ^,  et  prouve  ime  fois  de  plus  qoe 

^  Frère  du  philologue. 
M.  Dûntzer,  les  Ami$  d9  Gœth$.  Brunswick,  1868, 
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Cicethe  était  irréprochable  dans  ses  amitiés.  Il  s'agit  ici,  en  effet,  d'un 
commerce  assez  épineux.  Le  contraste  est  frappant.  Goethe  est  Thomme 
universel,  aussi  grand  savant  que  grand  poète,  et,  en  outre,  homme  du 
inonde.  Wolf  est  un  spécialiste,  remplissant  mieux  que  personne  le  cercle 
dont  Homère  est  le  centre,  cercle  large,  il  est  vrai,  mais  enûn  borné  ;  il 
offre  dans  son  caractère  toutes  les  aspérités  du  philologue,  a  La  maladie 
]>  dont  il  est  mort,  écrivait  Zelter,  était  une  espèce  de  mécontentement  de 
m  lui-même.  »  Comment  deux  hommes  ainsi  organisés  vont-ils  trouver 
prise  l'un  sur  Tautre,  se  lier  et  surtout  se  maintenir  dans  leur  attache- 
ment 7  Une  admiration  réciproque  les  unit,  des  années  de  bons  offices  ci- 
mentent la  bonne  entente,  un  mot  malencontreux  peut  la  briser.  Gom- 
ment l'absence,  la  présence,  plus  dangereuse  encore,  vont-elles  modifier 
leurs  sentiments  pendant  la  longue  période  de  trente  ans  ?  G'est  là  une 
étude  de  caractère,  presque  un  roman,  aussi  précieux  pour  la  connais- 
sance de  deux  hommes  de  génie  que  pour  celle  du  cœur  humain.  Toutes 
ces  nuances,  M.  Bernays  les  a  fixées  sur  le  tissu  fin  et  serré  de  sa  narra- 
tion ;  en  écrivain  délicat,  il  les  a  préférées  aux  contrastes  violents,  et  il  a 
réussi,  grâce  à  ces  procédés  artistiques,  à  faire  oublier  Térudition  qui  se 
cache  au  fond  du  livre.  Hâtons-nous  aussi  de  le  dire,  il  ne  s'est  pas  atta- 
ché aux  faiblesses  humaines  de  ses  deux  héros.  C'était  surtout  une  amitié 
littéraire.  M.  Bernays  Ta  élevée  plus  haut  encore.  Wolf  est  pour  lui  plus 
que  le  philologue  :  il  représente  Homère  et  l'antiquité.  C'est  Tinfluence 
d'Homère  sur  Gœthe,  soit  directe,  soit  transmise  par  Wolf,  que  le  criti- 
que a  voulu  mettre  en  lumière.  Nous  savons  désormais  pour  quelle  part 
le  travail  et  les  circonstances  extérieures  figurent  dans  cette  parenté  si 
remarquable  du  génie  de  Gœthe  avec  le  génie  de  l'antiquité;  il  leur  en 
était  redevable  tout  autant  qu'à  la  nature. 

Ce  fut  en  1795,  par  Tintermédiaire  de  Guillaume  de  Humboldt,  que 
Gœthe  et  Wolf  furent  mis  en  présence.  Le  philologue  avait  pour  le  poète 
une  admiration  qui  jusqu'à  sa  mort  ne  se  démentit  pas  un  instant.  Gœthe 
avait  lu  les  fameux  ProÙgcmènes  (T  Homère^  ^  et,  tout  en  éprouvant  une 
sorte  de  répulsion  pour  Thomme  qui  d'un  coup  détruisait  l'idole  de  tant 
de  siècles,  il  appréciait  sa  méthode  et  ne  demandait  pas  mieux  que  de  re« 
venir  d'un  préjugé,  si  préjugé  il  y  avaiU  Depuis  l'époque  où  il  traduisait 
Homère  aux  jeunes  filles,  il  n'avait  pas  cessé  de  faire  une  étude  assidue 
du  poète  grec;  il  lisait  avec  le  plus  grand  intérêt  tous  les  travaux  dont  il 
était  l'objet,  et  à  mesure  qu'il  avançait  en  âge,  il  découvrait  en  lui  des 
horizons  nouveaux.  A  chaque  phase  de  son  développement  correspon- 
dait une  nouvelle  phase  de  l'astre  homérique.  «  Vivrait-on  trois  cents  ans, 
écrivait-il,  Homère  ferait  continuellement  une  autre  figure.  »  M.  Bernays 
suit  pas  à  pas  cette  vie  d'Homère  dans  la  vie  de  Gœthe,  jusqu'au  moment 
où  le  poète  moderne,  parvenu  à  l'état  d'adepte  en  science  d'Homère,  fait 
ia  connaissance  de  Wolf.  Leur  liaison  s'effectue  sous  les  plus  beaux  aus- 
pices :  une  estime  mutuelle  et  l'admiration  des  poèmes  homériques.  Mais 


^  V.  sar  les  ProUgotnena  ad  Bomerum  le  dernier  Tolume  (dixième)  des  Nouveaux 
LunéU  de  V.  Ssinte-Mure. 
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bientôl  etid  est  ébranlée  et  menacée  Idaos  son  avenir.  SchiUer  et  Gœlbe 
avaient  accueilli  favorablement  et  avaient  inséré  dans  le  recueil  des  Hwm 
(dont  Schiller  était  directeur)  un  travail  de  Herder,  ioUtulé  Himirt^  im 
favùri  du  temps.  Ce  travail,  d'ailleurs  pacifique,  ne  tenait  guère  CQ/Oft» 
des  découvertes  de  Wolf,  et  n'avait  qu'un  tort,  c'était  de  venir  quei^ 
dix  ans  trop  tard.  Wolf  se  crut  insulté,  et  répliqua  par  qd  article  aussi 
humiliant  pour  Herder  que  désobligeant  pour  la  direction  des  Bettres. 
Schiller  et  Cœthe  sentaient  la  nécessité  de  défendre  leur  recueil;  mais  q«e 
pouvait'On  contre  un  homme  inexpugnable  dans  son  camp  reirancbé? 
Gcethe  proposa  un  excellent  subterfuge  :  à  la  fin  de  l'année  on  réfuterait 
en  bloc  toutes  les  attaques  dirigées  contre  les  Heures^  et  avec  elles  l'article 
de  Wolf.  u  £lles  brûleront  mieux  eu  fagots  que  séparément,  »  dlsait-il. 
Cependant  ce  projet  n'eut  pas  de  suite,  et  une  innocente  épigrae:m»e  dans 
les  Xénies  Ua  i'uoique  vengeance  des  deux  amis.  Herder  seul  conserva 
un  éternel  ressentiment  contre  Wolf,  et  bannit  désonnais  son  nom  de  ses 
écrits. 

Gœthe  se  rapprocha  de  Wolf,  et  l'influence  du  philologue  se  révâa 
bientôt  par  un  résultat  important.  Go^he  roulait  depuis  longtemps  eu 
lui  l'idée  d'un  poème  épique;  seule,  la  toute-puissance  du  génie  d'Homère 
l'effrayait  et  le  décourageait.  «  Mais,  écrivit*il  à  Wolf,  du  moment  qoe 
TOUS  attribuez  ces  ouvrages  admirables  à  une  famille  de  poètes,  il  y  a 
moins  de  témérité  à  se  risquer  en  si  grande  compagnie  et  à  prendre  le 
chemin  que  Vosz  nous  a  si  bien  montré  dans  sa  Louise.  »  Il  se  risqua,  en 
effet,  une  fois  pour  faire  fausse  route  avec  son  Achilléide^  Vaiatae  lob 
pour  nous  donner  on  chef-d'œuvre  impérissable,  fferrmtnn  et  D^rolhét. 
Nous  les  devons  tous  deux  à  l'influence  de  Wolf* 

Les  relations  devinrent  de  plus  en  plus  intimes.  Ils  collaborèreBt  à 
Fonvrage  intitulé  :  Winckelmomi  ei  son  siècle^  ei  on  peut  suivre  preaqae 
à  chaque  page  de  leurs  écrits  les  traces  d'une  amitié  qui  se  résolvait  en 
idées  littéraires  beaucoup  plus  qu'en  sentiments.  En  1805,  elle  étui  ar- 
rivée à  son  apogée.  Puis  elle  languit  ;  de  1806  à  1810,  nous  ne  troufims 
pas  une  seule  letUre.  En  1816,  Wolf  se  trouva  de  passage  cbex  Geeche,  et 
la  conversation  roula  sur  une  nouvelle  revue  fondée  par  le  philologue. 
Gœihe  loua  beaucoup  l'épitre  que  son  ami  y  avait  insérée,  ce  Que  serait- 
ce  si  vous  la  compreniez  bien  ?  répliqua  Wolf,  vous  la  loueriez  bien^lavan- 
tagel  »  Cette  jolie  boutade  de  philologue  ne  fut  nullement  du  goâtde 
Gmihe  ;  il  sentit  se  réveiller  en  lui  le  Méphistophélès  et  riposta  vivemeot, 
si  bien  que  tous  deux  conservèrent  de  cette  discussion  un  KMivenir  des 
phis  fâcheux,  et  que  leur  amitié  en  pàtit.  Plus  tard,  Gcethe  revint  môse 
à  s^  idées  premières;  l'ouvrage,  d'ailleurs  médiocre,  de  Scbubarth  sur 
Homère  et  son  époque  le  jeta  de  nouveau  dans  le  camp  des  partisans  de 
l'unilé  des  poAmes  homériques.  Leur  opinion  convenait  bien  mieux  à  ses 
aspirations  que  celle  de  Wolf.  Néanmoins,  l'attachement  de  ce  dernier 
pour  GcBthe  resta  inébranlable  et  ne  souflrit  nullement  de  l'aigreur  tou- 
jours croissante  de  son  caractère.  Peu  de  temps  avont  sa  mort«  la  vue 
d'un  portrait  de  Goetbe  dans  sa  jeunesse  Témut  au  point  de  lui  inspirer 
des  vers  :  ils  ne  coulaient  sans  doute  pas  d'une  veine  Inen  poétique,  mai 


Digitized  by 


Google 


REVUE  CRITIQUE*  745 

ils  témoignaient  de  la  chaleur  de  ses  sentiments.  Enfin,  avant  son  voyage 
dans  le  midi  delà  France  (pendant  lequel  il  mourut),  il  alla  revoir  un 
ami  si  cher,  et  dans  celte  dernière  entrevue  leur  union  fut  telle  que  la 
postérité  aime  à  se  la  représenter  :  Ftinion  immatérielle  de  derrx  esprits 
éminents  élevés  au-dessus  de  toute  petitesse  humaine,  et  pooreuivant  ua 
bot  analogue,  la  vérité  et  la  poésie. 

Tel  est  le  résumé  du  travail  de  M.  Bernays.  B  nous  découvre  une  page 
importante  de  la  vie  de  Gœthe,  et  nous  montre  par  son  mérite  littémire 
à  qtieî  point  l'Allemagne  sait  aujoord*hni  aMîer  Télégance  dtt  style  h  lu 
rigueur  scientifique.  C'œt  plus  qu'il  n'en  faut  pour  intéresser  h  un  livre 
dont  les  hérw  sont  un  philologue  encore  trop  peu  connu  en  FVance  el  «n 
poète  que  nous  commençons  à  aimer  et  à  admirer  à  l'égal  de  nos  gloires 
oatiooides. 

Eugène  Montz. 


H.  de  Sybcl,  Oe$tr$ieh  und  D$%UscMana  im  RBwautions  Krkg,  —  DusiOdorf^  1668. 

Le  grafnd  ouvrage  de  M.  de  Sybel,  V Histoire  de  i' époque  de  la  Révotu" 
tioHy  a  été  l'objet  d'une  légitime  admiration  (dont  trois  éditions  donnent  on 
assez  éloquent  témoignage),  et  d'attaques  assez  vives  parties  tant ée 
TAIIemagne  que  de  la  France.  Ces  attaques  portaient  principalement  sor 
certaines  opinions  de  l'auteur  et  ne  sauraient  altérer  l'estime  pour  ce 
beau  monument  d'érudition  et  de  critique  historique.  La  science  ne  peut 
que  s'applaudir  de  ces  disaissions  qui,  dans  l'espace  de  quelques  anniées, 
nous  ont  valu  la  publication  d'une  foule  de  documents  inédits  invoqués 
soit  pour,  soit  contre  M.  de  Sybel.  Quant  au  jugement  définitif  sur  cette 
grande  époque,  il  faut  se  résigner  à  l'abandonner  à  une  génération  plus 
calme  et  plus  désintéressée  que  la  nôtre* 

M;  de  Sybel  paraît  surtout  avoir  pris  à  cmur  les  reproches  qu'on  lui 
faisait  au  sujet  de  son  appréciation  du  rMe  de  l'Autriche  dans  la  guerre 
contre  la  France,  et  le  supplément  qu'il  publie  aujourd'hui  est  autant 
destiné  à  réfuter  ses  adversaires  qu^  élucider  quelques  points  spéciaux 
de  V Histoire  de  T époque  de  la  dévolution. 

Ses  adversaires  principaux  sont  deux  écrivains  d'un  mérite  fort  inégal  : 
M.  de  Vivenot,  l'auteur  de  Touvrage  le  duc  Albert  de  Sawa-Téschen 
comme  feld-maréckal de  l'Empire  (2  vol.,  Vienne^  1866),  et  M.  Hûffer, 
professeur  à  Bonn,  dont  le  travail  très  remarquable  a  pour  titre  :  VAu- 
triche  et  la  Prusse  vis-d-vis  de  la  Révolution  française  (1  vol.  itt*8^, 
Bonn,  4868). 

Nous  ne  saurions  prendre  parti  danscette  polémique,  soit  parce  tJpi^eUe 
s'appuie  principalement  sur  des  documents  d'archives  ^di  nonS'  sont 
inconnus,  soit  parce  qu'elle  n'est  que  le  développement  d'opinions 
énoncées  dans  Y  Histoire  de  Vépoquedela  Révolution — qtfenous  n*^voos 
pas  à  juger  eu  ce  moment,  —  soit  enfin  parce  qu'elle  touche  par  tant  de 
côtés  à  des  événements  contemporains,  qu'elle  nous  entraînerait  en 
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pleine  politique.  Nous  nous  contenterons  de  donner  au  lecteur  ranal3fse 
du  travail  de  M.  de  SybeL  11  contient  huit  chapitres  différents,  qui  corres- 
pondent à  autant  de  points  du  litige  :  l*"  Origine  des  dissentiments  eùin 
VAutricbe  et  la  Prusse.  .2^  Arinetoents  pour  la  Belgique.  3«  Lutte  en 
Belgique.  4°  Retraite  de  Belgique.  5^*  Troisième  partage  de  la  Pologne. 
6*»  La  rive  gauche  du  Rhin.  7°  Relations  de  TAutriche  avec  la  France. 
8<»  Léoben  et  Carapo-Formio. 

Le  différend  comprend  deux  questions  principales  :  la  politique  de 
TAutriche  et  la  conduite  de  Thugut.  M.  HQffer  fait  du  ministre  autrichien 
un  modèle  de  franchise  et  de  loyauté  ;  M.  de  Sybel  voit  en  lui  un  hypo- 
crite fini,  trompant  ses  alliés  pendant  de  longues  années  et  amenant  par 
aa  faute  tous  les  désastres  de  la  coalition. 

Deux  idées,  suivant  M.  de  Sybel,  ont  constamment  inspiré  le  ministre, 
et  par  suite  la  politique  autrichienne  :  la  déûance  contre  la  Prusse  et  le  dé- 
sir d'agrandir  l'empire.  Cette  ambition  revêt  plusieurs  formes;  tantôt  Thu- 
gut veut  échanger  la  Belgique  contre  la  Bavière  (bien  plus  précieuse 
pour  TAutriche  qu'une  possession  lointaine  et  ingrate),  tantôt  il  pense  à 
annexer  en  Pologne,  en  France,  en  Turquie,  en  Italie.  L'égoïsme  seul  est 
la  clef  de  celte  politique  :  l'Autriche  fait  la  guerre  si  elle  y  entrevoit  des- 
avantages  territoriaux;  elle  fera  la  paix  pour  la  même  raison.  En  4793, 
elle  paralyse  l'action  de  la  Prusse  contre  la  France  en  encourageant  la  ré- 
sistance des  Polonais  et  en  forçant  par  là  le  roi  de  Prusse  à  quitter  le^ 
Rhin,  théâtre  de  la  guerre,  pour  aller  faire  valoir  ses  prétentions  en  Polo- 
gne. Elle  n'envoie  pas  de  troupes  sufl^ntes  en  Belgique,  parce  qu'elle 
craint  de  dégarnir  l'empire  et  de  l'exposer  sans  défense  aux  tentatives  de 
la  Prusse  ;  plus  tard,  elle  abandonne  la  Belgique,  non  pas  tant  par  néce^ 
site  que  par  indifférence.  En  1795,  elle  perd  un  temps  précieux  avant  d'a- 
gir sur  le  Rhin  ;  à  la  place  de  240,000  hommes  demandés  par  l'Angleterra 
pour  cette  opération,  elle  n'envoie  que  200,000;  c'est  que  Thugal  ne 
veut  pas  dégarnir  les  frontières  de  la  Hongrie  par  crainte  des  Prussiens,, 
dont  les  intrigues,  àl'entendre,  s'étendent  jusqu'en  Turquie.  Il  excite  môme 
l'Angleterre  à  la  guerre  contre  la  Prusse,  sous  prétexte  que  cette  dernière  va 
provoquer  en  Orient  une  crise  capable  de  compromettre  l'existence  de  la 
Turquie.  Enfin,  dans  les  prélimifidires  de  Léoben  et  dans  le  traité  de 
Campo-Formio,  l'Autriche  ne  se  soucie  que  de  ses  intérêts  et  nullement  de 
ceux  de  l'Allemagne. 

Ces  accusations  sont  graves  et  prennent  le  plus  grand  poids  dans  la 
bouche  d'un  savant  tel  que  M.  de  Sybel.  Celui  qui  sait  avec  quel  achar- 
nement on  discute  en  Allemagne  les  matières  purement  scientifiques  ne 
s^étonnera  pas  de  voir  une  question  intimement  liée  aux  graves  événe* 
ments  des  dernières  années  devenir  l'objet  de  polémiques  si  animées.  Ge 
serait  peut-être  à  la  France  à  prononcer  entre  les  deux  camps,  et  j'engage 
nos  lecteurs  à  étudier  le  livre  de  M.  de  Sybel  dans  cette  intention,  et  aussi 
dans  la  certitude  d'y  trouver  bon  nombre  de  faits  intéressants  pom*  l'bis-^ 
toire  de  notre  Révolution. 

T.  Z. 
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Nous  avons  été  appelé  Tun  de  ces  jours  derniers  devant  le  juge  dOns^ 
traction  à  l'occasion,  de  notre  article  du  15  février,  intitulé  :  «  Qu*il  est 
urgent  de  discuter  la  Constitution,  n  Le  magistrat  nous  a  appris  que  nous 
étions  prévenu  d'avoir  enfreint  l'article  2  du  sénatus-consulte  du 
14  juillet  1866,  l*"  en  excitant  à  discuter  la  Constitution;  â""  en  nous  li- 
vrant nous-môme  à  cette  discussion.  Sans  mettre  le  public  en  tiers  dans 
l'interrogatoire  du  prévenu,  nous  pouvons  dire  que  les  passages  incri* 
minés  constituent  à  peu  près  tout  l'article,  d'où  il  résulte  qu'il  devient 
fort  difficile  pour  nous  de  discerner  en  quels  points  précis  nous  avons 
transgressé  la  loi  et  comment,  malgré  nos  intentions,  nous  avons  pu  le 
faire.  Cependant  nous  avons  cru  comprendre  que  le  titre  de  l'article,  les 
premier  et  deuxième  paragraphes,  le  quatrième,  le  dixième  et  l'avant- 
dernier  ont  particulièrement  éveillé  les  susceptibilités  du  parquet.  Bien 
•que,  jusqu'ici,  nous  n'ayons  pas^core  reçu  de  citation  à  comparaître  de- 
vant le  tribunal,  nous  n'avons  pas  laissé  que  d'être  fort  inquiet  sur  le  sort 
qui  nous  est  réservé.  11  s'agit  d'une  simple  contravention,  je  le  sais,  et 
d'une  amende  à  encourir^  cela  est  vrai;  il  n'en  est  pas  moins  pénible  pour 
im  bon  citoyen  qui  se  pique  de  respecter  la  loi  en  toute  occasion,  même 
lorsqu'il  la  croit  mauvaise,  et  qui  considère  la  plume  dont  il  se  sert 
comme  un  instrument  donné  à  l'homme  pour  faire  le  bien,  il  n'en  est  pas 
fnoins  pénible,  disons-nous,  de  se  sentir  sous  le  coup  d'une  accusation 
•dont  il  ne  comprend  pas  parfaitement  la  raison  et  dont  il  cherche  vaine- 
ment les  motifs. 

Une  contravention  I  il  semble  tout  d'abord  que  rien  ne  soit  plus  simple 
à  constater  et  à  déterminer.  Une  contravention  est  un  fait  matériel  :  j'ai 
négligé  une  formalité,  j'ai  oublié  une  signature,  j'ai  otnis  d'appliquer  le 
timbre,  je  suis  monté  dans  le  compartiment  des  dames,  voilà  des  contra* 
ventions«  Le  fait  est  patent,  je  suis  condamné,  cela  est  juste  et  je  me  ré- 
signe. 11  n'en  est  pas  de  même  quand  il  s'agit  de  la  Constitution.  Ici,  tout 
€6t  ténèbres  et  mystères  ;  nous  nous  promenons  d'ambiguïtés  en  incerti* 
todes.  Ai-je  discuté?  Vous  dites  oui;  je  dis  non.  Si  vous  prononcez  un 
jugement,  vous  ne  l'appuyez  pas  sur  un  fait  mais  sur  une  interprétation; 
vous  appréciez,  vous  ne  constatez  pas;  dès  lors  vous  n'êtes  plus  sur  le 
•domaine  privé  de  la  contravention,  mais  sur  le  terrain  banal  du  délit  ;  je 
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me  crois  dans  le  compartiment  des  fumeurs;  vous  prétendez  que  je  sois 
monté  dans  le  compartiment  des  dames;  où  est  récrh^o?  11  n'y  en  a  pas. 

J'admets  pourtant  que,  dans  un  écrit,  la  diseusaon  de  la  GoDstiUUîoo 
puisse  être  évidente  ;  mais  il  faut  l'évidence.  Comme,  dans  le  mien,  la 
contravention  —  à  mes  yeux  du  moins  —  n*est  pas  évidente,  je  me  sub 
mis  à  presser  les  paragraphes  incriminés  pour  l'en  faire  sortir.  L'organe 
du  ministère  public  sera  peut-être  plus  heureux  que  moi;  j*avoue  qoe 
mes  efforts  ont  été  vains. 

Le  titre,  dit-on,  le  titre  est  une  invitation  peu  déguisée  à  discuter  la  Con- 
stitution :  Qu'ilest  urgent  de  discuter  la  Constitution.  C'est  l'avis  du  Sénat, 
et  je  me  borne  à  l'énoncer  et  à  l'approuver.  11  y  a  deux  ans  que  la  question 
est  à  l'ordre  du  jour,  et  c'est  M.  de  Persigny  qui  l'y  a  mise.  A  son  tour, 
M.  de  Maupas  la  reprend  et  lui  fait  faire  un  pas  en  avant.  11  montre  qu'il 
est  urgent  de  discuter  et  il  discute.  Le  Sénat  a  qualité  pour  le  faire;  c'est 
un  droit  qui  lui  est  réservé.  Si  nous  engageons  quelqu'un  à  se  livrer  à  ce 
travail,  c'est  lui,  à  moins  que  ce  ne  soit  l'Empereur,  à  qui  l'on  ne  déniera 
pas,  je  pense,  sa  part  de  pouvoir  constituant.  Est-ce  donc  pour  avoir 
cru  que  ce  pouvoir  pouvait  s'exercer  utilement  que  nous  serions  tombé 
sous  le  coup  du  hénatus-consulte  de  1866  ?  Cela  reviendrait  à  dire  qu'il 
est  interdit  de  reconnaître  au  Sénat  et  à  l'Empereui*  un  droit  qu'ils  tiennent 
de  l^  Constitution  et  de  les  engager  à  en  user. 

Je  prends  maintenant  l'article  lui -môme.  Avons-nous  discuté  la  Constitu- 
tion pour  avoir  dit  qu'on  la  discutait  quelquefois,  au  grand  jour  ou  à  huis 
clos?  impossible.  Qu'elle  n'est  indiscutable  que  par  Teffet  d'une  loi  de  con- 
vention 7  Toutes  les  lois  humaines  ont  plus  ou  moins  ce  caractère  conven- 
tionnel :  ce  n'est  pas  les  discuter  que  de  le  rappeler.  Si  je  dis  d'une  loi 
qu'dle  est  draconienne,  prétendra-t-on  que  je  la  discute?  Mais  alors  Té- 
pithète  même  serait  interdite  :  on  ne  pourrait  plus  dire  de  la  Constitution 
qu'elle  estbonne,  qu'elle  est  féconde,  qu'elle  est  perfectible.  VousqualiGez, 
donc  vous  discutez.  Que  dis-je?  le  mot  lui-même  devrait  être  prohibé,  car 
si  on  le  fait  entrer  dans  une  phrase^  c'est  apparemment  pour  lui  donner  un 
rôle  et  un  sens;  or,  ce  rôle,  ce  sens  font  ressortir  un  caractère,  détermi- 
nent une  valeur,  une  action  :  donc  vous  appréciez,  vous  jugez,  vous  dis- 
cutez. Quand  M.  Jourdain  disait  :  «  Belle  marquise,  d'amourvos  yeux  me 
font  mourir,  n  faisait-il  de  la  discussion  sans  le  savoir  ?  Non,  il  faisait  de  h 
prose  amoureuse.  J'ai  fait  comme  M,  Jourdain. 

J'ai  dît,  il  est  vrai,  que  la  Constitution  n'est  pas  œuvre  divine;  c'est 
peut-être  là  qu'est  la  contravention.  J'ai  remué  tous  les  textes,  fouillé  tous 
les  séoatus-consultes,  pour  chercher  si,  par  hasard,  le  Sénat  n'aurait  pas, 
à  mon  insu,  édicté  une  loi  qui  imprime  un  caractère  sacré  à  la  Constitu- 
tion de  1851.  Je  n'ai  rien  trouvé;  je  puis  donc  afOrmer,  du  moins  jusqu'à 
présent,  et  sans  enfreindre  aucun  texte,  qu'elle  n'est  pas  une  loi  religieuse 
comme  le  Coran  ou  le  Zend^Avesta  »  qu'elle  n'est  ni  la  loi  de  Moïse  ni 
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TËvaDgile,  qu'elle  est  sortie  des  mains  de  Thomme  et  qu'elle  De  peut  pas 
échapper  au  regard  de  Tbomme. 

B0mo  lum,  humant  tUMl  a  m$  alienum  puto. 

Peut-être  ai-je  par  malheur  discuté  en  rappelant  que  la  Constitution 
telle  qu'elle  existait  avant  i860  formait  un  tout  plus  serré,  plus  harmo- 
nieux, plus  homogène  qu'aujourd'hui,  depuis  que  divers  sénatus-consultes 
y  ont  introduit  l'air  de  la  liberté.  Quoi  donc  !  est-ce  discuter  que  de  mar- 
quer ainsi  au  point  de  vue  de  l'art  des  préférences?  J'aime  mieux  la  Con- 
stitution avant  60  qu'après  60;  c'est  une  affaire  de  goAt  et  non  de 
discussion.  On  voit  à  Venise,  faisant  face  au  quai  des  Esclavons,  une  pri- 
son, œuvre  d'Antonio da Ponte,  reliée  au  Palais-Ducal  parle  fameux  pont 
des  Soupirs.  Cette  prison  est  un  chef-d'œuvre,  d'une  unité,  d'une  harmo- 
nie parfaites.  Deux  étages,  cinq  fenêtres  de  front,  des  colonnes  engagées, 
rien  de  plus.  Nous  avons  à  Paris  un  nouveau  Louvre  qui  a  plus  de  deux 
mille  croisées,  des  légions  de  statues,  des  reliefs,  des  ressauts,  des  fron- 
tons, des  coupoles,  et  qui  occupe  une  supei  flcie  d'une  quinzaine  d'hec- 
tares. Le  tout  forme  un  amas  incohérent  et  dépourvu  de  proportions.  Si  je 
manifeste  une  plus  grande  prédilection  pour  la  prison  que  pour  le  palais, 
les  ai-je  pour  cela  discutés?  J'aime  mieux  la  prison,  j'en  trouve  l'architec- 
ture plus  belle  ;  le  Louvre  me  semble  une  bâtisse  manquée,  je  le  dis  ; 
ai-je  discuté  ? 

Mais  j'ai  tourné  autour  de  l'édiQce  et  je  me  suis  demandé  quel  u.^age 
on  en  faisait;  j'ai  mêm^  posé  une  hypothèse  où  il  pourrait  fort  bien  se 
faire  qu'il  fut  démoli.  S'il  doit  être  démoli,  s'il  gêne  la  circulation,  au 
moins  sauvons  ce  qu'il  contient.  Que  pourrait-on  faire  pour  cela?  Je  ne 
m'occupe  pas  de  la  bâtisse,  mais  de  ce  qu'elle  renferme  ;  détruisez  leà 
sculptures  si  vous  voulez,  je  vous  les  abandonne,  mais  de  grâce  conservez 
les  murailles  ;  ellesabritent  desobjets  précieux  qu'il  faut  sauver  à  loutprix. 
En  parlant  ainsi,  est-ce  que  je  discute  les  mérites  ou  les  défauts  du  nw)nu- 
meni?  Pas  un  architecte  n'oserait  le  penser.  C'est  uniquement  ce  que  j'ai 
fait  vis-à-vis  de  la  Constitution.  Si  un  conflit  s'élève  et  qu'elle  ne  puisse  se 
plier  aux  circonstances,  fauttra-t-il  la  briser?  En  bon  citoyen,  je  re- 
pousse ce  moyen  révolutionnaire  :  j'aime  mieux  qu'on  s'arrange.  Je  ne  It 
discute  pas,  je  montre  où  elle  nous  mène  ;  j'étudie  de  quelle  manière  elle 
fonctionne  et  j'entrevois  les  périls  où  elle  nous  conduit.  Je  discute  une 
hypothèse  et  non  la  Constitution  ;  j'établis  la  controverse  stir  l'avenir, 
non  sur  le  présent  ;  non  sur  ce  qui  est,  mais  sur  ce  qui  petit  être  ;  «on  sur 
l'être,  mais  sur  le  devenir. 

Eh  bien,  si  c'est  là  discuter  la  Constitution,  je  la  discuterai  toujours, 
car  je  ne  connais  pas  de  devoir  plus  impérieux  pour  un  honnête  homme 
que  d'appliquer  ses  efforts  à  détourner  de  son  pays  les  bouleversements 
et  la  guerre  civile.  alphorh  »i  calomvb. 
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27  février  18». 

Qui  l'aurait  cm  ?  —  Nous  venons  de  recevoir  un  affront  de  la  Belgique; 
la  Belgique  elle-même  se  moque  de  nous!  Nous,  au  contraire,  nous  avions 
toujours  porté  à  ce  pays  le  plus  vif  intérêt.  11  est  un  de  ceux  qui  nous 
doivent  en  partie  leur  existence  ;  il  nous  doit  bien  autre  chose  encore. 
Lorsque  nous  nous  sommes  mis  pour  quelques  jours  en  république,  il  y 
a  vingt  et  un  ans,  quelques-uns  d'entre  nous  ont  poussé  l'amour  de  Ii 
Belgique  jusqu'à  vouloir  l'envahir  au  nom  des  principes  démocratiques  et 
sociaux  ;  plus  tard,  l'Empire  est  venu,  et  il  a  pu  être  sérieusement  ques- 
tion de  faire  participer  le  petit  royaume  de  Belgique  aux  bienfaits  de  ce 
nouveau  gouvernement.  Toutes  les  fois  qu'une  difficulté  européenne  a 
surgi,  on  n'a  pas  manqué  de  parler  de  l'annexion  de  la  Belgique  comme 
de  la  chose  du  monde  la  plus  naturelle,  la  plus  facile  et  la  plus  juste.  Les 
gens  qui  ont  un  peu  de  mémoire  peuvent  se  souvenir  de  petits  opuscules 
qui,  dans  leur  temps,  flrent  grand  bruit,  où  il  n'était  question  que  de  faire 
rentrer  les  Belges  dans  la  grande  famille  française,  de  rendre  à  la  France 
ses  frontières  naturelles,  de  débarrasser  nos  voisins  du  souci  de  se  gou- 
verner eux-mêmes,  d'enlever  les  barrières)  qui  séparent  deux  peuples  dé- 
sireux de  n'en  plus  faire  qu'un,  de  supprimer  la  ligne  de  douanes,  qui  est 
un  obstacle  à  l'échange  des  produits  internationaux.  Nous  nous  occupions 
avec  une  constante  sollicitude  de  ce  qui  se  faisait,  de  ce  qui  se  disait  chez 
les  Belges,  et  notre  gouvernement,  pour  montrer  combien  il  s'intéressait 
à  eux,  ne  voulait  point  que  dans  leurs  journaux  on  dît  du  mal  de  lui.ll 
est  allé  jusqu'à  demander  une  loi  qui  ne  lui  a  pas  été  refusée  et  qui  punit 
des  peines  les  plus  sévères  les  offenses  dirigées  par  la  voie  de  la  presse 
contre  les  souverains  étrangers*  Dans  les  feuilles  officieuses  de  Paris,  ou 
n'a  laissé  passer  aucune  occasion  de  témoigner  à  la  Belgique  le  plus  vio- 
lent désir  de  la  voir  se  fusionner  avec  la  France,  de  ne  plus  £aiire  qu'un 
avec  elle  :  Quam  bonum  et  quam  jucundum  habitare  fratresinunum!  Ces 
projets  ardemment  caressés,  ces  protestations  d'amour  se  renouvelaient 
sans  cesse  ;  ils  ont  pris  une  expression  plus  passionnée  et  une  allure  plos 
pressante  depuis  que  la  France  a  vu  se  conclure,  de  l'autre  côté  du  Rbio, 
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des  unions  qui  lui  ont  semblé  pleines  de  promesses.  Ou  a  vu  alors  des 
gens  perdre  toute  retenue  et  disposer  déjà  de  la  Belgique  comme  si  elle 
leur  appartenait.  Pareils  à  ces  amants  empressés  que  tourmente  le 
rêve  d'un  bonheur  prochain,  ils  ont  préparé  avec  une  fièvre  amou- 
reuse l'aménageaient  de  la  chambre  nuptiale  ;  ils  ont  tracé  le  plan  d'une 
France  agrandie  de  la  Belgique,  sans  oublier  la  division  par  départements 
du  pays  annexé,  poussant  même  le  zèle  amoureux  jusqu'à  donner  un  nom 
et  un  rang  à  chacune  des  provinces  qui  allaient  faire  partie  de  la  grande 
famille  française.  Le  gouvernement  laissait  faire  tous  ces  apprêts  ;  il  y 
souriait  discrètement  et  paternellement.  Lui-même  n'y  voulait  participer 
que  dans  une  certaine  mesure  et  se  bornait  à  vouloir  faire  pénétrer  son 
influence  et  sa  protection  jusqu'au  cœur  de  la  Belgique  par  le  prolonge- 
ment des  voies  ferrées.  Mais  il  mettait  à  procurer  à  nos  voisins  cette  inap- 
préciable faveur  un  soin  si  empressé,  que  ceux-ci  n'ont  pas  manqué  d'y 
voir  une  nouvelle  confirmation  des  flatteuses  recherches  dont  leur  pays 
était  Tobjet  de  la  part  de  la  France.  —  Comprend-on  qu'après  avoir  reçu 
tant  de  marques  non  équivoques  de  nos  sympathies,  ils  aient  pu  nous 
chagriner  par  un  acte  que  notre  humeur  jalouse  ne  pouvait  manquer  d'in- 
terpréter défavorablement? 

C'est  pourtant  ce  qui  vient  d'arriver,  hélas  !  Depuis  bientôt  quinze  jours, 
nos  gazettes  officieuses  sont  d'une  turbulence  extrême  contre  la  Belgique  ; 
on  a  même  remarqué  que  les  plus  acharnées  étaient  celles  qui  recevaient 
de  plus  près  les  confidences  du  pouvoir.  Elles  ont  appris  au  public  français, 
qui  était  bien  loin  de  s'y  attendre,  et  qui,  pour  l'instant,  pensait  à  toute 
autre  chose,  que  le  gouvernement  belge  venait  de  commettre  envers  nous 
une  grave  injure  en  se  faisant  autoriser  par  une  loi  à  empêcher  toute 
transaction  entre  les  compagnies  belges  des  chemins  de  fer  et  les  compa- 
gnies étrangères.  Pour  faire  comprendre  où  était  l'injure  dans  une  pa*  . 
reille  mesure,  il  a  fallu  expliquer  qu'elle  avait  été  prise  juste  au  moment 
où  la  compagnie  française  de  l'Est  négociait  une  fusion  avec  la  compagnie 
belge  d'Arlon  à  Bruxelles.  Il  était  évident  que  l'intention  de  nos  voisins 
était  de  s'opposer  à  cette  fusion,  et  l'on  pouvait  avec  d'autant  plus  de  rai- 
son se  formaliser  de  ce  procédé,  qu'au  premier  abord  il  semblait  que  les 
intérêts  commerciaux  et  industriels  de  la  Belgique  dussent  être  les  pre- 
miers à  en  souffrir.  La  question  a  été  examinée  sur  tous  ses  côtés  écono- 
miques, et  l'on  n'a  point  compris  qu'un  gouvernement  qui  s'est  montré  si 
grand  partisan  de  la  suppression  des  octrois  et  de  l'abaissement  de  tous  les 
tarifs  ait  pu  concevoir  l'idée  de  créer  un  obstacle  à  l'écoulement  des  mar 
tières  commerciales  qui,  par  la  ligne  de  l'Est,  peuvent  sortir  de  la  Belgi- 
que et  y  pénétrer.  Du  reste,  on  n'a  point  sérieusement  contesté  au  gou- 
vernement belge  le  droit  d'arrêter  à  la  frontière  les  chemins  de  fer  étran- 
gers; ce  n'est  point,  à  proprement  parler,  de  cela  qu'il  s'agissait.  Le  dé- 
bat a  eu  tout  de  suite  un  caractère  plus  élevé  ;  c'est  par  les  journaux  fraa- 
çais  qu'il  a  été  porté  sur  son  vrai  terrain.  Pendant  que  les  orateurs  beigas 
et  quelques-uns  des  organes  de  ce  pays,  où  il  s'en  trouve  de  très  sérieux 
et  de  très  autorisés,  ne  sortaient  point  de  la  thèse  économique  et  légale, 
la  presse  française  envisageait  immédiatement,  avec  plus  de  vigueur  que 
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de  prudence,  raflairesoiis  ses  aspects  les  plus  délioÉts.  Obéissant  à  la  se- 
crète inquîéiude  qui,  depuis  deux  ou  trois  ans,  ronge  noire  amour-propre 
nalionaU  quelques  écrivains  ont  vn  tout  de  suite,  dans  la  conduite  du  gou- 
vernement belge«  la  trace  d'un  complot  poUlique  ;  ils  n'ont  pas  cru  que 
nos  voisius  eussent  pu,  de  leur  propre  mouvement,  concevoir  envers  nous 
assez  de  méfiance  pour  vouloir  nous  fermer  la  partie  de  leor  territoire  h 
plus  favorable  à  rétablissement  d'une  armée  d'occupal ion.  €e  n'est  que 
dans  notre  pays  et  sous  rinfluence  des  aveuglements  qai  obscurcisseat 
chez  nous  les  hautes  régions  du  pouv<»r  que  Ton  peut  éprouver  de  pareib 
élonnemeuts.  l^ous  faisons  tout  ce  qu'il  faut  pour  nous  rendre  suspects 
aux  Belges;  notre  politique,  si  ce  n'est  nos  déclarations,  ne  cesse  de  les 
menacer,  et  lorsqu'ils  cèdent  enfin  au  sentiment  de  méfiance  que  depais 
vingt  ans  nous  travaillons  sans  relâche  à  leur  doimer,  il  nous  plaît  de 
supposer  qu'ils  sont  les  instruments  d'une  grande  puissance  <|u*nn  autre 
genre  d'illusions  nous  fait  croire  noire  ennemie.  M.  Frère-Oiinin  est  ua 
agent  de  M.  de  Bismark;  ce  n'est  point  le  roi  Léopold,  ce  ne  sont  point 
ses  ministres,  ce  n'est  point  le  peuple  belge,  qui  nous  jouent  un  mauvais 
tour,  c'est  M.  de  Bîsmaii:.  M.  de  Bismark  est  passé  à  l'état  d'épouvantail; 
nous  le  voyons  partout;  pendant  que  l'homme  d'Etat  prussien  ne  cberdie 
qu'à  se  faire  oublier  de  oous  et  qu'à  organiser  tranquillement  cette  GûnCft- 
dération  du  Nord  qui  n'est  point  sans  lui  donner  de  grands  soucis,  ilnoos 
apparaît  à  Bruxelles,  sous  les  traits  d'un  ministre  du  roi  Léopold» 

M.  Frère-Orban  a  parfaitement  relevé,  avec  dignité  et  vigueur,  l'ac- 
cusation dirigée  contre  lui  par  beaucoup  de  journaux  Irançais  ;  il  s'est  dé- 
fendu d'avoir  quoi  que  ce  soit  de  cooimun  avec  le  ministre  prussien  et 
même  avec  la  Prusse.  Sa  défense,  si  nous  en  avons  bien  compris  le  sens; 
allait  même  jusqu'à  repousser  toute  solidarité  avec  im  personnage  et  «n 
gouvernement  que  le  libéralisme  belge  ne  trouve  sans  doute  pas  irrépro- 
chables. Une  protestation  qui  atteint  ces  limites  ne  peut  nous  laisser  le 
moindre  do^ite  ;  elle  aurait  été  bien  plus  énergique  enoore  et  bien  plus 
coocluante  dans  la  bouche  de  M.  Frère-Orban  s'il  avait  pu  dire  que,  peur 
justifier  certaines  précautions  stratégiques,  le  gouvernement  belge  n'avak 
besoin  de  s'inspirer  que  du  propre  intérêt  de  sa  défense,  et  qu'il  avait 
assez  de  raisons  de  se  méfier  des  ambitions  françaises  pour  n'être  pas 
suspea  de  vouloir  servir  les  ambitions  prussiennes.  Mais  un  ministre  du 
roi  Léopold  ne  pouvait  se  laisser  aller  à  ce  degré  de  franchise  ;  il  y  a  des 
choses  d'ailleurs  qui  n'ont  pas  besoin  d'être  dites  pour  être  entendues,  et 
il  nous  parait  que,  dans  la  Chambre  des  représentants  aussi  bien  que  dans 
le  Sénat  belge,  on  s^est  compris  sans  qu'il  ait  été  nécessaire  de  s'expli- 
quer. 11  y  a  des  gens  qui  blâmeront  le  gouvernement  belge  de  s'être 
montré,  dans  cette  occasion  ,  à  la  hauteur  de  sa  mission  et  d'avoir  oaè 
remplir  le  devoir  que  lui  dictait  son  patriotisme  ;  nous  reconnaissoûs 
aussi  que  cet  acte  viril  pourrait  au  besoin  tourner  contre  lui.  11  ne  fsra 
peut-être  pas  bon  un  jour  pour  la  Belgique  de  s'être  constituée  l'esnemie 
de  la  France,  et  si  la  France  a  les  ambitions  qu'elle  a  trop  laissé  pa- 
raiure  et  les  moyens  de  les  satisfaire ,  les  procédés  dont  on  use  à  sûb 
égard  lui  rendront  plus  facile  l'exécution  de  ses  projets.  Mais  la  situatioB 


Digitized  by 


Google 


eHiMmtQiiE  POLcnQUE.  753 

du  gouvernement  beige  était  en  réalité  bien  dîfflctle  ;  il  lui  était  devenu 
tout  à  fait  impossilde  de  coosenrer  des  doutes  sur  les  intentions  de  la 
Fnmce  ;  dans  tous  les  cas,  il  était  suffisamment  averti  pour  avoir  le  droit 
de  se  méfier.  11  n'y  a  pas  jusqu'aux  imprudences  commises  par  nos  mi- 
nistres français,  dans  la  négociation  de  cette  fusion  de  chemins  de  fer,  tfoi 
n'aient  contribué  à  donner  l'éveil.  Le  cabinet  de  Bruxelles  n'a  pas  seuto- 
meni  à  remplir,  vîsà-vis  de  la  Belgique ,  des  devoirs  de  nationalité;  il  a 
encore  à  remplir,  vis-à-vis  de  TEurope^  des  devoirs  de  neutralité  ;  il  au*^ 
rak  pu,  s'il  n'avait  dû  s'inspirer  que  des  premiers,  pousser  aussi  loin  que 
possible  la  condescendance  pour  nos  volontés  et  môme  pour  nds  caprices  ; 
uiais,  en  présence  des  seconds,  il  devait  prendre,  coule  que  coûte,  les  pré^ 
oauiicns  qu'il  a  prises.  On  peut,  sans  trop  d'invraisemblance  «  tout  le 
monde  en  conviendra,  admettre  le  cas  d'une  guerre  européenne  ;  t^ut  fait 
penser  aussi  que  la  Belgique,  si  cette  guerre  éclate,  sera  le  champ  de 
hatailie  où  les  armées  emtemtes  se  rencontreront.  Ce  n'est  point  s'y 
prendre  trop  tôt  que  d'arrêter  ^  dès  à  présent ,  certaines  dispositions 
propres  à  isoler  le  territoire  ou  ioot  au  moins  à  empocher  qu*il  soit  plus 
aocessible  d'un  côté  que  de  l'autre.  Déjà  la  France  pénètre  en  Belgique 
par  le  chemin  de  fer  du  ?Jord,  qui  arrive  jusqu'à  Quiévrain,  à  une  étape 
de  Bniielies,  et  qui  exploite  jusqu'à  Namur ,  à  deux  pas  de  Liège.  Elle  y 
pénètre  encore  par  le  chemin  de  l'Est,  qui  s'est  déj[à  fusionné  avec  une 
compagnie  luxembourgeoise  ;  si,  de  Luxembourg,  dont,  en  cas  de  guerre, 
la  France  ne  respecterait  sans  doute  point  la  neutralité  de  fraîche  date, 
une  armée  française  pouvait  se  porter ,  par  Arlon ,  dans  la  vallée  de  la 
Meuse,  dont  elle  occuperait  les  positions  les  plus  importantes  et  jusqu'à 
Bruxelles,  ces  avantages  seraient  pour  elle  l'équivalent  d'une  grande 
victoire.  Le  gouvernement  belge  n'a  pas  cru,  non  sans  raison  ,  que  do 
telles  facilités  données  à  une  nation  voisine  fussent  compatibles  avec  ia 
réserve  que  kii  impose  sa  neutralité.  On  ne  peut  pas  lui  reprocher  de 
vouloir  favoriser  une  puissance  au  détriment  d'une  autre  ;  son  attitude 
vis-à-vis  de  la  Prusse  n'est  pas  différente  de  son  attitude  vis-à-vis  de  la 
France  ;  jusqu'à  présent,  si  on  y  regarde  de  près ,  c'est  encore  la  Pnisse 
qui  est  la  moins  favorisée.  Un  examen  plus  impartial  de  la  question  • 
et  un  patriotisme  plus  tolérant  pourraient ,  à  ce  qu'il  nous  semble, 
nous  faire  apprécier  avec  plus  de  justice  la  conduite  du  gouvernement 
belge  ;  il  a  ses  obligations  comme  chaque  gouvernement  a  les  siennes, 
et  il  convient  à  un  pays  qui  se  respecte  d'envisager  avec  plus  de  calme 
le  ^ectacle,  devenu  très  rare  aujourd'hui,  d'un  Etat  qui  sait  comprendre 
ses  devoirs  et  les  remplir. 

A  quoi  servirait  d'ailleurs  l'exaltation?  Nous  avons  affaire  avec  un  pays 
libre,  dans  lequel  les  ministres  n'agissent  qu'avec  l'assentiment  des 
Chambres;  quand  ils  prennent  une  initiative,  ils  savent  qu'elle  n'aura  de 
valeur  qu'autant  que  la  représentation  nationale  l'aura  consacrée.  Que 
paivent'ils  contre  la  souveraine  décision  du  Parlement?  Il  serait  pUis 
facile  aux  ministres  belges  de  nous  donner  satisfaction  si  chez  eux  ils 
n'avaient  point  de  responsabilité  et  si  leur  unique  souci  devait  être  de 
complaire  à  la  personne  du  souverain  ;  dans  ce  cas,  il  suffirait  d'avoir 
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pour  nous  le  souverain,  lequel  aurait  pu  ordonner  à  son  Sénat,  si  le 
Sénat  était  nommé  par  lui,  de  rejeter  la  loi  votée  par  la  Chambre  des 
représentants.  Mais  en  Belgique  le  roi  ne  se  mêle  guère  de  ces  choses  ;  il 
ne  peut  rien  sur  le  Sénat,  qui  est  le  résultat  de  Télection,  et,  par  consé- 
quent, ne  relève  que  de  l'opinion  publique.  On  n'a  aucune  prise  sur  des 
pouvoirs  ainsi  constitués.  Ce  que  notre  gouvernement  a  de  mieux  à  faire, 
dans  une  pareille  conjoncture,  c'est  de  s'apitoyer  sur  ce  pauvre  gon- 
vernenient  belge,  qui  n'a  pas  le  moyen,  alors  même  qu'il  le  voudrait,  de 
faire  un  acte  de  complaisance  ou  quoi  que  ce  soit  de  contraire  aux  intérêts 
ou  à  la  dignité  du  pays.  D'autres  sont  moins  à  plaindre. 

Nous  sommes  en  Belgique  sur  un  terrain  brûlant  ;  il  aurait  mieux  valu 
ne  pas  nous  y  aventurer.  Si  une  diplomatie  imprudente  ne  voit  point 
les  dangers  auxquels  nous  exposerait  un  débat  engagé  sur  cette  ques- 
tion de  chemins  de  fer,  il  faut  que  l'opinion  publique  réagisse  avec  force 
contre  toute  ingérence  irrégulière  et  inopportune  dans  les  afifaires  inté- 
rieures de  nos  voisins.  C'est  un  conflit  qui  ne  s'apaiserait  point  aussi  faci- 
lement que  le  conflit  turco-grec,  dont  la  Conférence  est  enfin  arrivée  à 
écarter  provisoirement  les  périls.  La  solution  qui  vient  d'être  donnée  à  ce 
conflit  paraît  être  pour  les  cabinets  européens  un  grand  sujet  de  conten- 
tement ;  le  cabinet  des  Tuileries,  en  particulier,  en  est  tout  fier.  Noos 
comprenons  cette  joie  et  nous  ne  demandons  qu'à  la  partager  ;  il  faudrait 
ne  point  faire  cas  de  la  paix  et  de  l'avantage  que  l'on  en  peut  tirer  au 
point  de  vue  de  la  liberté  et  de  la  prospérité  des  peuples  pour  rester  in- 
différent à  tout  ce  qui  doit  la  maintenir.  Mais  notre  goût  pour  la  paix  uni- 
verselle ne  va  point  jusqu'à  nous  donner  des  illusions  qu'un  avenir  pro- 
chain ne  tarderait  pas  à  dissiper  ;  il  ne  va  point  jusqu'à  nous  aveugler  sar 
les  moyens  mis  en  œuvre  par  quelques  diplomates  dans  le  but  de  rassurer 
les  populations  et  d'endormir  leur  vigilance.  Les  gens  sérieux  n'aiment 
point  à  se  payer  de  mots  ;  ils  vont  au  fond  des  choses  et  n'accordent  ja- 
mais qu'une  confiance  limitée  à  la  politique  d'expédients.  Dans  le  monde 
des  affaires,  il  n'est  point  rare  de  rencontrer  d'habiles  personnages  qui 
savent  toujours  se  tirer  d'un  mauvais  pas  ;  on  les  appelle  des  hommes  de 
ressources,  parce  que,  étant  donnée  une  situation  fâcheuse,  un  désastre 
imminent,  ils  trouvent  le  moyen  d'enguirlander  le  péril.  As  ont  l'art 
d'atténuer  les  crises,  mais  non  celui  d'en  empêcher  le  retour  en  sup- 
primant les  causes  qui  doivent  nécessairement  les  ramener.  Combien 
d'entreprises  financières  et  industrielles  ne  se  soutiennent  de  nos  jour» 
que  par  des  moyens  dilatoires,  par  des  compromis,  des  engagements 
onéreux  qui  rendent  leur  ruine  moins  prochaine,  mais  plus  înévitaWe  !  Il 
semble  que  ces  finesses  si  fort  en  honneur  dans  la  coulisse  de  la  banque 
et  de  l'industrie  menacent  d'envahir  la  politique  ;  une  école  nouvelle  de 
diplomatie  tend  à  s'établir,  qui  n'aurait  plus  pour  objet  de  vider  les  dif- 
férends par  les  voies  régulières  et  équitables,  mais  qui  viserait  seoleroeot 
à  les  dissimuler  par  des  procédés  expédiUfs  ;  une  école  de  gens  experte 
dans  les  replâtrages,  très  propres  à  écarter  l'embarras  d'aujourd'fem, 
mais  n'ayant  nul  souci  du  péril  de  demain  et  ne  se  demandant  mfime  pa» 
s'ils  ne  vont  point  l'aggraver  en  le  reculant.  Ils  savent  aussi  leinr  Evan- 
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gile  et  disent  volontiers  :  A  chaque  jour  suffit  son  mal.  Il  faut  qu'ils 
n'aient  point  de  principes  arrêtés,  point  de  système,  point  de  parti  pris 
surtout  en  faveur  de  ceci  ou  de  cela.  Ces  fantaisistes  demandent  carte 
blanche  et  ne  veulent  point  être  arrêtés  par  de  vains  scrupules  qui  ne  fe- 
raient que  paralyser  l'essor  de  leur  intelligence  hardie. 

11  nous  semble  voir  dans  la  solution  que  vient  de  recevoir  la  querelle 
des  Turcs  et  des  Grecs  la  marque  de  procédés  diplomatiques  d'une  espèce 
toute  nouvelle.  Ce  n'est  point  la  Conférence  en  elle-même  qui  est  une 
mauvaise  innovation  ;  il  y  a  des  cas  où  ce  genre  de  tribunal  peut  rendre 
de  réels  services,  c'est  lorsqu'il  est  réclamé  ou  tout  au  moins  accepté  par 
les  deux  parties  ;  lorsqu'il  s'impose,  lorsqu'il  vient  rendre  des  décisions 
qu'on  ne  lui  demande  pas,  lorsqu'il  oblige  la  partie  condamnée  à  rece^ 
voir  ces  décisions,  il  nous  paraît  être  une  sorte  de  travestissement  du 
droit  du  plus  forL  Regardons  de  près  ce  qui  vient  de  se  passer  à  l'égard 
<le  la  Turquie  et  de  la  Grèce  :  ces  deux  puissances  sont  en  querelle;  une 
vieille  inimitié,  un  antagonisme  de  race  et  de  religion  les  séparent.  La 
Turquie,  depuis  que  la  Grèce  a  été  reconstituée  en  nationalité,  ne  peut  se 
défendre  des  tracasseries  continuelles  de  cette  voisine,  qui  a  l'idée  fixô 
de  s'agrandir  et  de  se  foAiûer  à  ses  dépens.  Les  choses  en  étaient  venues 
au  point  que  la  Grèce,  sans  môme  prendre  la  précaution  de  le  dissimuler, 
portait  la  révolte  et  la  guerre  civile  dans  des  provinces  dépendantes  du 
territoire  turc.  Il  fut  un  temps  où,  devant  une  pareille  agression,  l'Etat 
lésé  aurait  pu,  aurait  dû  même  répondre  par  une  déclaration  de  guerre* 
Le  Turc  tolérant  et  patient  avait  donné  un  premier  avertissement  au  Grec 
en  rappelant  son  ambassadeur  et  en  bloquant  le  port  de  Syra.  On  n'é- 
tait  pas  bien  loin  de  la  guerre.  C'est  alors  que  tous  les  cabinets  de  l'Eu- 
rope se  mirent  en  émoi  ;  ils  voulurent  absolument  qu'on  leur  soumit  le 
diflérend.  11  est  probable  qu'ils  n'auraient  point  cédé  à  une  pareille  solli- 
citude s'ils  ne  s'étaient  crus  chacun  personnellement  intérêt  à  ce  qui 
pouvait  survenir,  si  parmi  eux  il  ne  s'était  agi  que  de  sauvegarder  les 
principes  reconnus  du  droit  international.  Ce  droit  était  évidenmient 
violé  contre  la  Turquie.  Mais,  d'un  côté,  la  Grèce  avait  ses  défenseurs,  qui 
ne  voulaient  point  qu'elle  fût  aussi  fortement  châtiée  qu'elle  le  méritait;, 
de  l'autre  côté,  la  Turquie  avait  aussi  ses  amis  —  singuliers  amis!  —  qui 
ne  v-oulaient  point  qu'elle  se  fit  justice  à  elle-même  ;  et  sans  se  préoccu- 
per de  l'adhésion  de  la  Turquie  ni  de  la  Grèce,  en  vertu  d'un  droit  illu- 
soire découlant  indirectement  d'un  protocole  oublié,  voilà  toutes  les 
puissances  de  l'Europe  qui  veulent  prendre  en  main  l'affaire  des  Turcs  et 
des  Grecs.  Elles  s'arrangent  à  leur  manière  ;  elles  disent  aux  uns  :  Vous 
avez  raison  ;  aux  autres  :  Vous  avez  tort  ;  alors  que  ni  les  uns  ni  les  au- 
tres ne  leur  ont  demandé  leur  avis  et  n'ont  reconnu  leur  autorité.  La 
Turquie  s'est  résignée  quoiqu'elle  eût  raison  et  la  Grèce  s'est  récriée 
quoiqu'elle  eût  torL  Ce  petit  Etat  a  protesté  avec  une  énergie  qui  a  été 
bien  près  de  le  rendre  intéressant.  11  n'a  point  voulu  que  son  représentant 
comparût  devant  le  tribunal  européen  à  un  autre  titre  que  le  représentant 
de  la  Turquie  ;  son  patriotisme  s'exaltait  au  point  qu'on  a  pu  croire  qu'il 
allait  tenir  tête  seul  à  toute  l'Europe  réunie. 
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La  conférence  s'est  trouvée  un  moment  bien  empêchée  ;  sa  posHîon 
était  comparable  à  celle  d'un  tribunal  qui  siège  en'l'absence  de  tout  pré- 
venu et  dont  la  sentence  rendue  dans  le  vide  ne  peut  avmr  aucune  sanc- 
tion. C'était  pour  elle  le  moment  de  se  dissoudre  ;  avec  un  peu  de  re^>ect 
pour  le  droit  incontestable  des  Grecs  récusant  sa  compétence,  elle  devait 
s'abstenir  de  toute  délibération  et  laisser  la  querelle  suivre  son  cohfs 
naturel.  Mais  on  s'était  dit  en  certains  lieux  -  Il  ne  faut  point  que  la  guerre 
éclate  entre  les  Turcs  et  les  Grecs  ;  il  ne  faut  point  que  la  Turqm'e  pufsfle 
se  rendre  justice  à  elle-même,  ce  serait  trop  abaisser  les  Grecs,  trop 
grandir  les  Turcs.  Alors  on  est  entré  résolument  dans  fa  violation  de  toutes 
les  lois  et  de  toutes  les  convenances  diplomatiques  ;  la  conférence  s'est 
prononcée  quand  même,  c'est  5-dîre  qu'elle  a  exigé  des  Grecs  ce  que  les 
Turcs  exigeaient  d'eux  et  ce  qu'ils  auraient  bien  pu  obtenir  seuls;  elle  a 
conduit  ce  peuple  irrité  sons  les  fourches  caudines  et  elle  l'a  humilié  plus 
que  ne  l'aurait  fait  une  défaite.  Elle  n'a  pas  été  plus  favorable  à  la  Porte 
Ottomane,  à  qui  elle  enlève  te  droit  de  se  défendre  quand  elle  est  attaquée, 
et  dont  le  prestige  en  Orient  se  trouve,  par  le  fait  de  celte  ingérence,  de 
plus  en  plus  atteint.  Mais  on  n'a  point  tiré  le  canon;  l'aiïreuse  question 
d'Orient  n'a  point  montré  à  l'Europe  ses  mille  (Jointes;  elle  s'est  repliée 
sur  elle-même  et  s'est  endormie  de  nouveau  au  bruit  monotone  des  proto- 
coles. Oui  sans  doute,  elle  dort;  mais  qui  peut  croire  à  la  durée  de  ce 
sommeil  factice  ?  Les  Grecs  vont  au  premier  moment  recommencer  leurs 
petiles  maiicenvres;  les  proclamations  de  leur  gouvernement  et  la  dépêche 
de  M.  Théodore  Delyannis  contenant  l'adhésion  officielle  du  cali^net 
d'Athènes  à  la  conférence  dissimulent  mal  cette  arrière-pensée.  Il  s'est 
développé  chez  les  Grecs,  sous  l'empire  de  la  violence  qui  vient  de  le«ir 
être  faite,  une  ardeur  patriotique  qu'aucun  ministère,  si  dédaigneux  qu'il 
soit  de  popularité,  ne  pourra  contenir.  D'ailleurs,  en  subissant  la  loi  de 
la  conférence,  le  gouvernement  hellénique  n'a  pris  aucun  engagement.  Un 
traité  conclu  à  la  suite  d'une  collision  avec  la  Turquie  l'eût  lié  ;  la  sentence 
d'un  tribunal  dont  il  n'a  point  reconnu  la  compétence  ne  le  lie  point.  Le 
sentiment  populaire  a  été  froissé  chez  les  Grecs;  il  prendra  sa  revanche  et 
avec  d'autant  plus  d'énergie  qu'il  aura  été  pliiS  longtemps  contrarié.  La 
Turquie  n'est  guère  plus  satisfaite  que  la  Grèce;  elle  avait  une  occasion 
de  montrer  sa  force  et  de  commander  le  respect;  la  con'érence  la  hiia 
fait  perdre  ;  elle  n'aspire  évidemment  qu'à  la  ressaisir.  Voilà  donc  cette 
œuvre  de  paix  :  des  intérêts  méconnus ,  des  droits  compromis  ,  l'inter- 
vention de  l'Europe  introduisant  en  Orient  de  nouvelles  causes  de  conflit 
et  ne  retardant  la  crise  que  pour  la  compliquer  dç  nouveaux  griefs  et  de 
nouveaux  périls. 

Mais  enfra,  puisque  nous  avons  des  heures  de  répit,  dciacbons  n*-8 
regards  des  conflits  internationaux  et  revenons  à  nos  affaires.  Le  Corps 
législatif  est  très  occupé  en  ce  moment  de  celles  de  la  ville  de  Paris.  Ikt 
emprunt  légal  était  devenu  nécessaire  pour  couvrir  un  emprunt  déguisé. 
Comme  le  gouvernement  prévoyait  des  récriminations,  il  a  fait,  en  appa- 
rence du  moins,  une  grande  concession  :  il  a  aceordé  h  la  Chambre,  pour 
l'avenir,  l'examen  du  budget  extraordinaire  de  la  ville  de  Paris. 
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C'est  une  coDcession  assez  ingénieusement  faîte  aux  réclamations  de 
ceux  qui  demandent,  depuis  vingt  ans,  que  la  ville  de  Paris  rentre  dans 
le  droit  commun*  On  a  cru  que  toute  la  difficulté  serait  levée  le  jour  où 
un  contrôle  légal  et  régulier  de  ses  Gnanc^  serait  fait  par  les  représen- 
tants du  pays,  Ce  n'est  point  là  précisément  ce  que  réclamait  Topposi- 
Uon;  elle  aurait  voulu,  pour  exercer  le  contrôle  municipal,  non  point  des 
députés,  mais  des  cooseillers  municipaux.  Faute  de  mieux,  nous  prenons 
les  députés  ;  mais  le  gouvernement  se  tromperait  s'il  croyait  qu'on  va  le 
tenir  quitte  pour  cette  demi-concession.  S'il  a  eu  cette  illusion,  elle  doit 
être  dissipée  aujourd'hui,  car  il  n'y  a  pas  un  des  orateurs  de  la  gauche 
qui  n'ait  fait  entrer  dans  ses  conclusions  le  retour  de  la  ville  de  Paris  au 
régime  municipal  et  au  droit  commun.  Il  serait  difficile  de  dire  si,  avec 
des  cooseillers  dont  le  suffrage  universel  l'aurait  entouré,  le  préfet  de  la 
Seine  eût  pu  accomplir  les  travaux  considérables  et  dispendieux  dont  il 
nous  fait  depuis  si  longtemps  les  spectateurs  et  un  peu  les  victimes;  les 
conseillers  de  Paris  auraient  eu  sans  doute  la  nuance  des  députés  de  Paris. 
M.  Haussmann  eût  été  bien  malheureux,  ou  plutôt  il  eût  été  tout  à  fait 
impossible  ;  ni  lui,  ni  son  œuvre  n'existeraient.  Ce  ne  serait  pas  un  bien 
grand  malheur  si  nous  avions  une  œuvre  meilleure^  mais  tout  fait  suppo- 
ser que  Paris  serait  resté  dans  le  statu  quo^  ou  tout  au  moins  qu'il  aurait 
subi  de  lentes  transformations  sur  un  plan  beaucoup  moins  vaste  et  avec 
des  procédés  financiers  moins  hardis.  M.  Haussmann  a  demandé  et  il  a 
eu,  pour  ses  entreprises,  un. pouvoir  dictatorial  ;  il  a  eu  seul,  dans  tout 
l'Empire,  le  privilège  de  dépenser  des  milliards,  de  tailler,  de  rogner,  de 
remuer  toute  une  population  sans  avoir  de  comptes  sérieux  h  rendre.  Le 
pouvoir  qui  lui  a  fait  cette  situation  exceptionnelle  avait  prévu  sans 
doute  à  combien  de  critiques  elle  donnerait  lieu;  mais  il  attachait  une 
telle  importance  à  la  mission  que  M.  Haussmann  avait  à  remplir,  qu'il  a 
bravé  d  avance  tout  ce  qu'on  pourrait  objecter  à  l'organisation  d'une  édi- 
lité  qui  semble  aussi  étrangère  à  nos  mœurs  qu'elle  est  étrangère  à  l'es- 
prit général  de  nos  institutions. 

:  Il  y  avait  des  raisons  politiques  et  des  raisons  dynastiques  pour  qu'il 
en  fût  ainsi  ;  nous  distinguons  les  premières  des  secondes,  bien  qu'elles 
semblent  pouvoir  être  confondues.  Les  raisons  politiques  sont  connues  ; 
l'Empire,  qui  avait  vu  quels  avantages  l'ancienne  installation  de  Paris 
présentait  à  l'émeute,  et  combien  un  pouvoir  était  exposé  à  être  renversé 
dans  une  ville  où  l'insurrection  avait  marqué  de  sanglantes  étapes,  l'Empire, 
disons-nous,  voulait  supprimer  ce  danger  qui  menaçait  à  la  fois  les  pou- 
voirs constitués  et  l'ordre  public;  il  pensait  qu'il  en  existerait  encore  assez 
d'autres  pour  lui  faire  craindre  le  sort  de  ses  devanciers.  La  raison  dynas- 
tique est  moins  sérieuse,  mais  elle  a  aussi  son  importance.  Une  dynastie 
entre  dans  Tàme  d'une  nation,  dans  ses  habitudes,  dans  ses  sympathies 
par  un  bon  gouvernement  d'abord  ;  elle  y  entre  encore  par  la  vue  des 
objets  extérieurs  ;  elle  met  son  empreinte  sur  les  monuments  de  marbre 
et  de  pierre,  aûn  de  faire  naître  dans  l'esprit  du  peuple  la  pensée  qu'elle 
doit  durer,  pour  le  moins,  aussi  longtemps  que  ces  monuments.  C'est  en 
vain  que  l'aspect  de  nos  édifices  publics  montre  des  estampilles  diffé- 
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rentes,  qui  disent  assez  que  les  dynasties  ne  sont  pas  aussi  étemdlesque 
la  madère  où  elles  gravent  leurs  emblèmes,  et  qu'un  pouvoir  nouveau  t 
bientôt  fait,  quand  il  le  peut,  de  démarquer  les  monuments  publics;  chaque 
nouveau  souverain  qui  nous  arrive  a  la  faiblesse  de  vouloir  incruster  soq 
chiffre  partout,  et  il  pense  naturellement  que  plus  il  fera  construire,  plus 
il  pourra  faire  répéter  ce  chiffre  et  Tenlacer  d'ornements  et  de  formes 
artistiques  propres  à  le  faire  respecter.  Napoléon  111  a  surpassé,  dans  ce 
genre,  tous  ses  prédécesseurs  :  des  N,  des  aigles ,  il  y  en  a  partout  ;  ces 
signes  de  la  dynastie  impériale  ont  servi  de  motif  à  tous  les  bas-relieb  ; 
Tart  contemporain  a  tourné  autour  de  cette  initiale  et  de  ce  blason,  et  lui 
a  fait,  sur  tous  les  frontons,  sur  tous  les  panneaux,  jusque  dans  les  recoins 
les  plus  ignorés,  les  plus  inaccessibles,  dans  les  socles  et  sur  les  fettes, 
un  tel  cortège  de  festons ,  de  guirlandes  fouillées  et  ciselées,  qu'il  l'a 
mis  à  Tabri,  sinon  des  injures  du  temps,  du  moins  des  injures  de  la  rue. 
Il  faudrait  démolir  le  Louvre,  les  théâtres,  les  églises,  les  gares,  les  ponts, 
les  fontaines  pour  en  effacer  la  trace  de  la  dynastie  régnante  ;  on  a  pensé 
que  la  prochaine  révolution  reculerait  devant  ces  dévastations.  Voilà  donc 
l'esprit  de  l'œuvre  de  M.  Haussmann  ;  la  question  de  salubrité  n'y  est  point 
étrangère  ;  on  a  été  heureux  de  pouvoir  y  faire  accorder  les  intérêts  poli- 
tiques et  dynastiques  avec  une  apparence  d'intérêt  populaire,  et  même  si 
l'on  veut  avec  les  intérêts  démocratiques  entendus  de  la  façon  romaine. 

La  question  cependant  doit  être  examinée  sous  un  autre  point  de  vue. 
Rien  n'est  plus  cher  que  de  bâtir,  et  lorsque  l'on  commence,  il  faut  voir 
où  l'on  va  ;  il  y  a  toujours,  pour  les  grandes  entreprises  comme  pour  tes 
plus  modestes,  le  quart  d'heure  de  Rabelais.  Ce  quart  d'heure  est  venu 
pour  la  ville  de  Paris  ;  la  série  des  ressources  est  épuisée,  et  le  moment 
n'est  pas  éloigné  où  les  travaux  en  voie  d'exécution  vont  peut-être  se 
trouver  arrêtés.  Il  y  a  déjà  de  gros  déflcits  à  solder,  des  ressources  nou- 
velles à  créer.  C'est  lorsque  les  choses  sont  arrivées  à  un  état  presqm 
désespéré  que  l'on  a  recours  au  Corps  législatif;  ce  ne  sont  point  des 
comptes  qu'on  lui  soumet  ;  c'est  un  bilan  que  l'on  dépose  entre  les  mains 
des  représentants  du  pays.  Triste  besogne  pour  eux!  On  leur  donne  à 
réparer  un  mal  peut-être  irréparable.  Combien  il  eût  été  plus  sage,  plus 
utile  et  surtout  plus  légal  de  lui  demander  son  approbation  pour  des  dé- 
penses à  faire  que  sa  sanction  pour  des  dépenses  accomplies.  M.  Thieis 
a  très  éloquemment  formulé  ce  reproche  ;  il  ne  s'est  ^toint  montré,  nous 
le  voulons  bien,  un  homme  de  progrès  ;  mais  il  a  ra|^elé,  avec  beaucoup  de 
force,  le  gouvernement  à  l'observation  des  principes  financiers  dont 
la  ville  de  Paris  s'est  écartée  tant  qu'elle  a  voulu.  Le  discours  de  cet 
honorable  député,  si  aigrement  critiqué  par  les  organes  du  gouverne- 
ment, a  du  moins  ce  mérite,  qu'il  met  au  jour  les  vices  d'une  admims- 
tration  qui ,  trop  pasâonnée  pour  le  but  qu'elle  poursuivait ,  ne  s'est 
point  suffisamment  inquiétée  de  la  régularité  des  moyens. 

M.  Haussmann  dépassait  toujours  les  crédits  qui  lui  étaient  alloués;  il 
est  allé  jusqu'à  dévorer  deux  milliards  et  jusqu'à  contracter,  sous  des 
formes  plus  ou  moins  ingénieuses,  des  emprunts  considérables  et  parfai- 
tement irr^Uers.  La  folie  dépensière,  qui  est  la  maladie  du  régime  ac^ 
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tuel,  s'est  manifestée  avec  ses  symptômes  les  plus  terribles  dans  la  ges- 
tion du  préfet  de  la  Seine;  il  vient,  aujourd'hui  qu'il  ne  sait  plus  à  quelle 
branche  s'accrocher  et  qu'il  sent  venir  les  moments  difficiles,  demander, 
afin  de  couvrir  des  dépenses  faites,  une  loi  pour  un  nouvel  emprunt  de 
465  millions  dont  le^  conditions  avec  le  Crédit  foncier  sont  arrêtées  de- 
puis  longtemps  et  dont  les  bénéfices  sont  sans  doute  déjà  répartis.  Le 
gouvernement,  qui  apprête  celte  loi  d'emprunt  quand  le  montant  de 
Tenapruntest  déjà  dévoré,  voit  le  terrain  se  dérober  sous  ses  pas,  et  par 
une  condescendance  qui  sent  le  piège,  il  confesse  qu'on  a  trop  dépensé 
en  prenant  l'engagement  de  soumettre  désormais  le  budget  extraordi- 
naire de  la  ville  à  l'examen  du  Corps  législatif.  Ne  serait-on  pas  en  droit 
de  se  demander  pourquoi,  lorsqu'on  s'est  passé  si  longtemps  des  repré- 
sentants de  la  nation,  alors  que  leur  intervention  eût  été  efficace,  on 
vient  la  solliciter,  aujourd'hui  qu'elle  ne  peut  être  que  stérile?  Quelle  est 
la  cause  de  cette  dérogation  au  droit  municipal  ?  11  y  eu  a  qui  attribuent 
cette  conversion  au  désir  qu'a  M.  Haussmann  de  suivre  le  courant  libéral 
et  de  s'assujettir  lui-même  au  contrôle  que  le  gouvernement  dit  vouloir 
rechercher  pour  tous  ses  actes.  De  moins  charitables  suppositions  nous 
représentent  le  gouvernement  en  proie  à  la  terrible  appréhension  d'être 
bientôt  obligé  de  fermer  tous  les  chantiers  et  de  laisser  sans  ouvrage  les 
trois  cent  mille  ouvriers  qu'il  occupait.  Le  danger  d'une  pareille  situation 
est  si  grand,  il  rappelle  des  souvenirs  si  effrayants  pour  l'ordre  public  et 
pour  la  sécurité  de  l'Etat,  que  le  moment  a  paru  tout  à  fait  bien  choisi  pour 
engager  la  responsabilité  nationale.  Il  allait  de  soi,  sous  l'influence  de  ces 
périls  imminents,  que  l'on  voulût  faire  participer  le  Corps  législatif 
aux  affaires  de  la  ville;  on  lui  a  très  généreusement  fait  don  d'une  pré- 
rogative nouvelle;  c'est  lui  qui  votera  désormais  le  budget  extraordi- 
naire, qui  était  resté  jusqu'à  présent  dans  les  attributions  de  la  commis- 
sion municipale.  Les  représentants  du  pays  n'ont  point  \ai,  au  premier 
coup  d'œil,  les  conséquences  que  pouvait  avoir  pour  eux  ce  funeste 
présent;  ils  ont  accepté,  comme  une  marque  de  déférence  pour  leur 
souveraineté,  ce  qui  n'était  au  fond  qu'une  précaution  habilement  prise 
par  le  pouvoir  exécutif.  Quelques-uns  seulement  ont  protesté,  mais  au 
nom  des  prérogatives  municipales;  ils  auraient  pu  protester  au  nom 
des  prérogatives  de  la  représentation  nationale,  qui,  sous  cette  appa- 
rente largesse  du  gouvernement,  pouvaient  être  compromises  après  avoir 
été  si  longtemps  méconnues.  C'est  un  côté  de  la  question  qui  ne  semble 
pas  avoir,  été  aperçu  par  les  orateurs  de  l'opposition,  quoique  celle  ci  ait, 
M.  Thiers  en  tête,  retourné  la  question  à  peu  près  dans  tous  les  sens. 
Le  gouvernement  cependant  a  laissé  percer  plusieurs  fois  ses  préoccupa- 
tions ;  et  si  Ton  examine  avec  soin  le  discours  de  M.  deFor^de  la  Roquette, 
on  y  verra  un  certain  penchant  à  caresser  l'esprit  démocratique,  à  se 
rendre  sympathiques  ces  classes  populaires  qui  ont  gardé  un  bon  souve- 
nir du  représentant  Nadaud  et  du  représentant  Lagrange,  dont  M.  le  mi- 
nistre de  l'intérieur  a  fort  ingénieusement  introduit  les  noms  dans  son 
éloquent  plaidoyer. 
Inutiles  efforts  d'éloquence  I  La  majorité  elle-même,  souvent  si  facile  à 
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entratoer,  ne  se  montrait  pas  convaincue;  un  de  ses  membres,  M.  Calley 
Saint-Paul,  interprétant  la  pensée  d'un  grand  nombre  de  ses  coUègôes, 
continuait  à  récriminer  contre  Tadministration  de  la  ville  et  voulait  attirer 
l'attention  de  l'Empereur  ^ur  les  abus  qui  s'y  étaient  commis.  Une  pareille 
matière  était  de  nature  à  jeter  l'alarme  dans  Tàme  des  ministres;  elle  leur 
imposerait,  dans  tous  les  cas,  Tobligatîon  de  se  jeter  entre  l'Emperenr  et 
la  Chambre  pour  dégager  la  responsabilité  de  la  couronne  et  ne  poiBt 
mêler  directement  le  souverain  à  ces  tristes  débats.  C'est  en  présence  <te 
ce  .péril  que  NL  le  ministre  d'Etat  est  monté  à  la  tribune  en  aonon^Dt 
qu'il  allait  étonner  le  monde  par  sa  sincérité.  11  a  feit  aux  adversaires 
des  procédés  administratifs  de  M.  Haussraann  les  concessions  les  plus 
inattefidues;  il  a  reconnu  les  illégalités  commises,  l'illégalité  des  bons  de 
délégation^  rUIégalîté  des  eaqmints  anticipés,  tout  ce  que  n'avaient  vo«lu 
reconnaître  ni  les  deux  organes  du  gouvernement  qui  avaient  parlé  avant 
lui,  ni  même  la  œmmission  de  la  Chambre.  M.  Rouher  a  fait  bon  marché 
de  tout  cela  ;  dans  le  péril  extrême  où  il  voyait  le  projet  de  loi.  il  a  jeté 
par-dessus  bord  conseiller  d'Etat,  ministre  de  l'intérieur,  rapporteur,  toot 
ta  qui  le  gênait,  et  il  a  accompli  cet  acte  héroïque  sans  se  préoccuper  le 
moins  du  monde  de  détruire  cette*  homogénéité  ministérielle  que,  dans 
une  autre  enceinte,  il  s'était  plu  k  proclamer.  La  Chambre  marchait 
de  surprise  en  surprise;  elle  écoutait  parler  le  ministre  d'Etat  et  se  sentait 
quelque  peu  flattée  de  la  nouvelle  victoire  qu'elle  venait  de  remporter 
sur  le  pouvoir  exécutif.  C'est  la  seconde  fois  que,  devant  l'attitude  éner- 
gique de  la  majorité,  le  gouvernement  fléchit  et  fait  les  plus  belles  pro- 
messes. Ou  se  souvient  des  engagements  qu'il  dut  prendre,  il  y  a  un  an, 
^us  la  pression  des  représentants  du  pays,  à  l'égard  du  pouvoir  temporel, 
iquelesteotaUves^ribaldiennes  venaientdemenacerde  nouveau.  Quoiqu'il 
soit  un  peu  tard  pour  tirer  parti  d'une  influence  que  la  majorité  législa- 
tive ne  se  connaissait  pas,  il  n'est  pas  inutile  de  la  constater;  elle  pourra 
servir  au?c  électeurs  et  leur  apprendre  qu'ils  peuvent  attendre  plus  de 
bien  des  députés  indépendants  que  d'une  majorité  complaisante*  prête  à 
sout^ir  le  pouvoir  jusque  dans  ses  plus  graves  erreurs. 

Cette  pensée  des  élections  prochaines  dopaine  toutes  ces  discussioifô  ; 
elle  est  aussi  bien  dans  les  attaques  de  l'opposition  que  dans  la  défense 
du  gouvernement.  Elles  auront  surtout  une  importance  considérable 
à  Paris,  et  l'on  pense  avec  raison  que  les  débals  relatifs  aux  foils  et 
gestes  de  M.  Uaussmann  ne  seront  point  sans  exercer  une  infiMUoe 
décisive  sm*  les  résultats  électoraux  de  4868.  L'autorité  semble  compter 
aussi  sur  l'épouvante  que  doit  causer  à  une  certaine  classe  de  la  popula- 
tion ce  qui  se  débite  dans  les  réunions  publiques.  Il  fwt  avouer  que,  de 
ce  côté,  la  sottise  de  quelques  sectaires  du  socialisme  favorise  singulière- 
ment les  plans  Ve  l'autorité;  ils  ont  des  violences  de  langage  inoiâes. 
Si  grands  que  soient  les  avantages  que  le  gouvernement  pouvait  re- 
tirer de  ces  excès,  il  a  bien  fallu  qu'il  se  décidât  à  prendre  contie  les  râo- 
nions  publiques  les  mesures  que  la  loi  lui  prescrivait  et  qui  lui  ont  été  ré- 
clamées d'ailleurs  par  quelques  députés  de  la  droite.  Pour  se  conformer  au 
désir  manifesté  par  riuterpeUation  de  M.  de  Benoistetde  ses  coUègnes, 
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le  ministre  de  rintérieur  a  adressé  au  préfet  de  police  une  lettre  qoi  de- 
mande une  application  plus  rigoureuse  de  la  loi  sur  les  réunions  publi- 
ques. A  la  suite  de  cette  circulaire*  les  commissaires  de  police  ont  été 
moins  tolérants,  sans  que  les  orateurs  fussent  plus  modérés,  et  il  a  fallu 
dissoudre  deux  ou  trois  réunions,  qui  se  sont  dispersées  sur  la  somma-» 
tion  qui  leur  a  été  faite,  sans  opposer  de  résistance.  L.a  propagande  bo* 
cialiste  continue  donc  son  travail  et  donne  des  séances  qui,  pour  être 
intéressantes  et  un  peu  suivies,  doivent  être  toujours  orageuses.  Il  faut 
rendre  au  bon  sens  public  cet  hommage,  qu'il  se  familiarise  déjà  avec  ces 
excentricités  et  qu'il  en  fait  bonne  justice  sans  que  l'autorité  s'en  mêle; 
L'Espagne  a  fait  un  pas  vers  un  gouvernement  régulier;  les Cortès 
sont  constituées  :  elles  ont  reçu  la  démission  du  gouvernement  provi- 
soire, auquel  elles  ont  voté  des  remerciments,  et  elles  ont  entendu  les  trois 
discours  que  chacun  des  trois  chefs  démissioonaires  s'est  cru  obKgé  de 
leur  adresser.  Ces  dbcours  contiennent  les  déclarations  les  plus  expli- 
cites et  jusqu'à  un  certain  point  les  plus  inattendues.  Le  général  Prim 
s'est  signalé  par  une  attitude  tout  à  fait  digne  des  temps  héroïques  ;  il  n'est 
point,  comme  on  avait  pu  le  supposer,  l'ami  secret  de  quelque  préten-^ 
dant  ;  il  n'aspire  à  aucune  grande  position  auprès  d'une  monarchie  nou- 
veHe;  il  continue  à  mépriser  la  dynastie  qu'il  a  contribué  à  renverser  il  y 
a  MX  mois,  après  l'avoir  servie  pendant  vingt  ans  et  s'être  laissé  combler 
de  ses  foveurs.  11  s'est  défendu  avec  une  telle  énergie  des  imputations 
dirigées  contre  lui  par  quelques  organes  de  la  presse  e^agnole  et  étran- 
gère, qu'il  lui  sera  certainement  bien  difficile  d'adorer  ce  qu'il  vient  de 
brûler  de  nouveau  avec  tant  d'emphase.  Voilà  un  mois  que  les  chefs 
de  la  révolution  espagnole  nous  disent  ce  qu'ils  ne  veulent  pas;  ii  serait 
peut-être  temps  qu'ils  nous  apprissent  ce  qu'ils  veulent,  ou  tout  moins 
ce  qu'ils  croient  utile  à  leur  pays.  Tout  leur  parait  possible  excepté  le  re- 
tour de  la  dynastie  déchue  ;  ils  prendront  un  prince  portugais,  un  prince 
italien,  un  prince  anglais,  un  prince  danois,  ou  même  un  prince  ja- 
ponais plutôt  que  le  prince  des  Asturies.  Ne  feraient-ils  pas  mieux  de 
dire  tout  de  suite  qu'ils  ne  veulent  prendre  persoime  et  vivre  dans 
ce  provisoire  jusqu'à  ce  que  le  temps  l'ait  consacré  etn*endu  définitif? 
Ce  délai  peut  être  long;  mab  les  Espagnols,  leurs  cheEs  du  moins  si  ce 
n'est  eux,  paraissent  avoir  acquis  beaucoup  de  patience.  Noos  qui  de 
l'étranger  ne  voyons  point  les  choses  de  l'Espagne  à  travers  le  môme 
prisme  que  le  général  Prim  et  ses  collègues,  nous  continuons  à  penser 
qu'il  n'y  a  que  deux  partis  à  prendre  pour  le  peuple  d'E^^pagne  :  ou  re- 
venir à  la  dynastie  tombée,  ou  restaurer  l'héritier  de  don  Carlos.  Il  nous 
parait  difiicile  que  les  Espagnols,  puisqu'il  est  bien  convenu  qu'ils  ne  sont 
pas  nés  pour  la  république,  sortent  de  ces  deux  candidatures;  ils  sont 
même  bien  favorisés  de  n'en  avoir  que  deux;  en  France,  lorsque  nous 
nous  mettons  en  révolution,  nous  en  avons  trois  ou  quatre  qui  nous  me- 
nacenu  Heureuse  l'Espagne  de  n'avoir  que  deux  prétendants  I  Le  gouver- 
nement impérial,  qui  s'intéresse  plus  qu'il  ne  l'a  montré  jusqu'à  présent  à 
ce  qui  se  passe  de  l'auire  c6té  des  Pyrénées,  n'a  pas  accueitti  avec  beau- 
coup de  satisfaction  la  profession  de  foi  du  c^ral  Prim;  il  semblait 


Digitized  by 


Google 


762  REVUE    GONTEIIPORAINE. 

compter  sur  des  dispositions  moins  hostiles  au  prince  des  Asturies.  Tels 
sont  du  moins  les  sentiments  qu'on  lui  prête.  Il  fera  sagement  de  quitter 
de  pareils  soucis  et  de  continuer  à  être  hospitalier  pour  tous  ceux  que  la 
situation  actuelle  de  TEspagne  tient  éloignés  de  leur  pays,  il  ne  prend 
point  ombrage  de  la  présence  à  Paris  de  la  reine  Isabelle  et  de  don  Carlos; 
mais  ses  agents  sont  moins  tolérants  envers  les  partisans  de  ces  augustes 
personnages.  Le  sous-préfet  de  Bayonne  surveille  les  Espagnols  qui  se 
préparent  à  passer  la  frontière;  il  leur  demande  leur  passe-port,  et  lors- 
qu'il flaire  un  carliste,  il  l'arrêle;  ce  fonctionnaire  en  a  arrêté  ainsi  d'an 
seul  coup  de  ûlet  soixante-huit,  qu'il  a  expédiés  sur  Limoges,  où  ils  viv^ 
internés.  Voilà  soixante-huit  voix  qui  manqueront  au  plébiscite  qui  doit 
fixer  la  couronne  d'Espagne  sur  une  des  têtes  qui  la  convoitent.  11  ne 
nous  est  pas  revenu  que  le  sous-préfet  de  Bayonpe  exerçât  la  même  sur- 
veillance et  la  même  rigueur  sur  tous  les  Espagnols  qui  regagnent  leur 
pays;  sa  protection  ne  s'exerce  peut-être  que  sur  les  partisans  de  don 
Carlos.  Quoi  qu'il  en  soit,  ces  façons  peu  Ubérales  nous  semblent  incom- 
patibles avec  les  coutumes  de  notre  pays  et  avec  le  caractère  de  nos  insti- 
tutions; soyons  propices  aux  exilés  des  autres  pays,  nous  qui  nous  expo- 
sons si  souvent  à  leur  réclamer  l'hospitalité  pour  les  nôtres. 

lA  secrétaire  de  la  rédat^Hm  :  paical  picard. 
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A  peine  le  conflit  gréco-turc  était-il  apaisé,  que  surgissait  une  nouvelle 
question,  cette  fois  plutôt  commerciale  que  politique,  mais  à  laquelle 
l'opinion  publique,  aidée  par  les  fautes  du  gouvernement,  a  donné  une 
importance  qu'elle  ne  devait  pas  avoir.  Nous  voulons  parler  du  vote, 
par  le  Parlement  belge,  d'une  loi  relative  à  la  cession,  par  les  compagnies 
concessionnaires  de  chemins  de  fer,  de  la  propriété  ou  de  l'exploitation 
de  leurs  lignes  en  Belgique.  Cette  loi,  votée  à  la  suite  d'une  conveniion 
provisoire  passée  entre  l'Est  français  et  la  Compagnie  belge  du  Grand- 
Luxembourg,  a  été  interprétée  en  France  d*une  manière  très  défavorable, 
et  comme  étant  une  marque  d'hostilité  à  l'égard  de  notre  pays.  Dans  la 
mesure  prise  par  le  gouvernement  belge,  des  gens  peu  édairés  oa  très 
aveuglés  par  la  colère  ont  voulu  voir  la  main  de  la  Prusse,  et  tout  naUi- 
lellement  alors,  la  question  changeait  de  terrain  :  d'une  affaire  purement 
coDunerciale  et  économique,  on  en  a  fait  une  question  essentiellement 
politique  et  pouvant  servir  de  prétexte  à  de  tristes  représailles. 

11  ne  nous  appartient  pas  d'examiner  si  la  Belgique  a  eu  raison  ou  bien 
a  eu  tort.  La  question  est  traitée  ici  même  par  une  autre  plume  que  la 
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DÔtre.  Nous  ne  pouvons  que  constater  la  vive  émoti(m  que  cette  nouvelle 
inattendue  a  produite  sur  notre  marché.  Il  faut,  du  reste,  rendre  cette 
justice  à  nos  journaux  officieux,  qu'ils  ont  tout  fait  pour  solliciter  les 
appréhensions  du  public,  et  ce  n'est  pas  leur  faute  si,  grâce  à  leurs  con- 
seils, le  gouvernement  n'a  pas  encore  envoyé  100,000  hommes  à  la  fron- 
tière. Heureusement  que  cet  incident,  qui  avait  pris,  à  son  début,  des  pro- 
portions considérables,  n'a  pas  tardé  à  être  ramené  à  sa  véritable  valeur, 
et  comme  l'incident  gréco-turc ,  après  avoir  jeté  le  trouble  dans  les 
affaires,  il  est  passé  aujourd'hui  à  l'état  de  souvenir,  et  on  peut  faire 
cette  remarque  qu'après  une  légère  baisse,  une  vive  réaction  a  eu  lieu, 
dont  la  généralité  des  valeurs  a  largement  profité. 

Ce  nouveau  mouvement  de  baisse  et  de  hausse  donne  la  mesure  de  ce 
qui  pourrait  arriver  si  jamais  un  événement  sérieux  venait  à  surgir,  et 
il  indique  clairement  le  peu  de  consistance  des  valeurs  que  la  spéculation 
a  surmenées.  Plus  que  jamais  la  prudence  est  nécessaire.  Les  syndi- 
catSy  dont  nous  pariions  récemment,  et  dont  nous  faisions  ressortir  un  des 
côtés  avantageux,  suivent  une  voie  fatale,  et  tombent  dans  les  errements 
dont  nous  appréhendions  les  conséquences  pour  eux  comme  pour  le  pu- 
blic. Loin  de  soutenir  modérément  telle  ou  telle  valeur,  injustement  dépré- 
ciée, ils  lui  font  subir  des  mouvements  de  bascule  excessifs,  des  variations 
échevelées  ;  et  les  excès  qu'ils  commettent  leur  aliènent  la  confiance  du 
public,  auquel  ils  pouvaient  cependant  si  facilement  être  utiles,  en  restant 
dans  leur  rôle,  c'est-à-dire  en  ne  spéculant  pas.  La  leçon  qu'ils  viennent 
de  recevoir  leur  profitera-t-elle?  Nous  en  doutons,  car  la  spéculation  à  la 
hausse  a  des  préjugés  et  des  convictions  aussi  enracinés  que  la  spécula- 
tion à  la  baisse  ;  toutes  deux  sont  dangereuses,  et  engendrent  presque 
toujours  des  déceptions  et  des  ruines.  Quand  donc  pourrons-nous  voir 
des  opérations  régulières  s'établir  sur  nos  marchés?  Quand  donc  les 
affaires  ne  seront-elles  plus  menées  par  tels  ou  tels  individus  qui  ne 
vivent  que  par  la  spéculation  ?  Nous  ne  nous  lasserons  jamais  de  nous 
élever  contre  des  menées  aussi  scandaleuses  que  celles  que  nous  avons 
sous  les  yeux,  et  de  prémunir  l'épargne  contre  les  dangers  auxquels  elle 
est  exposée.  Il  nous  faudrait  des  volumes  pour  signaler  et  démontrer  les 
abus  dont  la  Bourse  est  le  théfttre.  Ces  abus  seraient  si  facilement  répri- 
més si  les  agents  de  change  prenaient  en  considération  la  mission  im- 
portante qu'ils  ont  à  remplir,  en  ne  prêtant  pas  leur  ministère  à  des 
opérations  de  jeu  ! 

Dans  cette  dernière  quinzaine,  une  hausse  effrénée  s'est  produite  sur 
les  actions  des  Tabacs  d'Italie.  En  moins  de  trois  bourses,  la  prime  sur 
cette  valeur  a  été  poussée  à  plus  de  180  fr.  par  titre.  Nous  cherchons 
vainement  la  cause  de  ce  prodigieux  enthousiasme,  qui  rappelle  les  beaux 
jours  du  Crédit  mobilier.  On  pousse  à  180  fr.  de  prime  une  valeur  qui  n'a 
pas  encore  donné  de  résultats,  et  dont  le  revenu  est  encore  complètement 
aléatoire.  Nous  avons  été  des  premiers  à  rendre  justice  à  l'opération  en 
elle-même  et  à  lui  donner  tout  l'appui  qu'elle  méritait,  mais  c'est  avec 
peine  que  nous  envisageons  ce  qui  vient  de  se  passer.  On  retire  à  la  va- 
leur ce  qu'elle  a  de  sérieux  et  on  éloigne  d'elle  les  capitaux  qui  recher- 
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chent,  dans  leurs  placements,  la  sécurité  et  aussi  la  tranquillité.  Sans  doute, 
la  ferme  des  Tabacs  d'Italie  produira  d'excellents  résultats,  mais  ne  se- 
rait-il pas  raisonnable  d'attendre,  avant  de  faire  coter  200  fr.  de  prime, 
qu'un  premier  dividende  donne  la  mesure  exacte  de  la  valeur  du  titre? 
C'est  une  simple  question  que  nous  posons  aux  banquiers  qui  ont  lancé 
l'affaire,  et  nous  souhaitons  qu'ils  n'aient  pas  à  regretter  bientôt  l'exagé- 
ralion  du  cours  actuel  de  cette  valeur. 

Tous  les  mois  de  Tannée  1868  ont  été  marqués  par  des  émissions  con- 
tinues d'actions  et  d'obligations  de  Sociétés  diverses  ou  d'emprunts  d'Etat, 
n  paraît  que  l'année  !869  ne  veut  le  céder  en  rien  à  sa  devancière.  Nons 
avons  eu  le  mois  dernier  l'émission  du  capital-actions  de  la  Compagnie  de 
l'Est-Hongrois  ;  nous  'avons  eu  ce  mois-ci  une  émission  de  20,000  obliga- 
tions de  la  Compagnie  du  chemin  de  fer  Guillaume-Luxembourg.  Cette 
émission,  souscrite  dans  des  proportions  considérables,  a  soulevé  de  nom- 
breuses critiques.  On  croyait  qu'elle  était  faîte,  pour  le  compte  de  la 
Compagnie,  par  la  Banque  des  Pays-Bas,  quand  tout  à  coup  le  directeur 
du  Guillaume  Luxembourg  déclare  que  sa  Compagnie  est  complètement 
étrangère  et  désintéressée  dans  la  souscription  en  question,  et  que  les 
20,000  obligations  offertes  au  public  par  la  Banque  des  ï^ys-Bas  font  partie 
de  ses  anciennes  émissions. 

Or,  il  paraît  que  ces  titres  ont  été  achetés  autrefois  par  la  Banque  des 
Pays-Bas  à  très  bas  prix,  et  que  cet  établissement,  fatigué  de  les  conser- 
ver en  portefeuille,  a  éprouvé  le  besoin  de  les  placer  dans  le  public  à 
300  fr.,  quand  on  sait  pertinemment  qu'il  y  a  un  an  ces  mêmes  obliga- 
tions valaient  à  peine  200  à  225  fr.  Nous  comprenons,  jusqu'à  un  certain 
point  cependant,  que,  grâce  à  la  crédulité  publique,  on  prélève  des  béné- 
fices aussi  considérables  ;  mais  il  nous  semble  qu'une  émission  de  titres, 
faite  en  dehors  de  la  Compagnie  dont  on  emploie  le  nom  pour  lancer  Topé- 
ration,  est  répréhensible  au  plus  haut  degré.  Oti'adviendrait-îl,  en  effet, 
s'il  prenait  fantaisie  à  quelque  spéculateur  d'annoncer  qu'il  émet  telle  ou 
telle  quantité  d'obligations  de  la  ville  de  Paris,  par  exemple?  La  ville  de 
Paris  protesterait,  dans  l'intérêt  de  ses  nombreux  souscripienrs,  et  peut- 
être  poursuivrait-on  le  promoteur  d'une  souscription  semblable  comme 
auteur  d'une  fausse  nouvelle  ?  Nous  comprenons,  nous  le  répétons  encore, 
que  la  Banque  des  Pays-Bas  ait  cherché  à  liquider  une  telle  quantité  d'obli- 
galions  étrangères  ;  mais  pourquoi  ne  s'est-ello  pas  servie  du  marché 
établi  à  la  Bourse?  La  Compagnie  du  Guillaume-Luxembourg  semble  se 
contenter  d'une  simple  protestation.  C'est,  en  vérité,  faire  peu  de  cas  de 
son  crédit. 

De  grandes  opérations  financières  sont  en  voie  de  préparation.  On 
annonce  l'arrivée  à  Paris  de  S.  Exe.  Daoud-Pacha,  ministre  des  tra- 
vaux publics  de  Turquie.  11  viendrait,  dit  on,  s'entendre  avec  la  «So- 
ciété générale  pour  favoriser  le  développement  du  commerce  et  de  l'iû- 
dustrie en  Turquie,  »  en  lui  concédant  les  chemins  de  fer  turcs  à  con- 
struire dans  l'empire  ottoman.  On  parie  d'un  grand  emprunt  inl^neur  et 
extérieur  de  800  millions  de  francs,  et  la  Turquie  emploierait,  pour  le 


Digitized  by 


Google 


CHRONIQUB   FINANCIÈRE*  7C5 

mener  à  l)onne  ûd,  tous  les  agents  Gnanciers  de  l'Europe  entière,  moyen- 
nant des  commissions  importantes. 

Après  l'emprunt  turc  surgiraient  encore  un  emprunt  portugais,  un  em- 
prunt espagnol,  un  emprunt  russe»  un  emprunt  égyptien.  Ce  tableau  sera 
complet  si  nous  ajoutons^  comme  perspective,  le  dédoublement  du  capital 
social  du  Crédit  foncier,  en  même  temps  que  la  consolidation,  par  voie 
d'émission  d'obligations,  des  465  miUions  dus  à  cet  établissement  par  !a 
ville  de  Paris,  à  moins  que  la  Chambre  n'impose  l'emprunt  direct,  ce  qui 
Q*en  serait  pas  moins  un  appel  au  crédit.  On  dit  que  l'argent  est  abon- 
dant ,  qu'il  reste  improductif  dans  les  caisses  publiques.  Ce  ne  seront  pas, 
certes,  les  emplois  qui  lui  feront  défaut.  De  lous  côtés  il  sera  sollicité  : 
les  plus  belles  réclames  seront  faites  pour  l'atlirer-dans  ces  opérations  qui 
naissent,  pour  ainsi  dire,  chaque  jour.  En  présence  de  ces  sollicitations 
pressantes,  provenant  principalement  de  l'étranger,  n'est-il  pas  juste  de 
se  deruander  quelle  sera  la  part  de  la  France?  Nous  voyons ,  à  chaque  ins- 
tant, édore  des  émissions  de  valeurs  étrangères  patronnées  par  des  ban- 
quiers et  des  établissements  de  crédit  français,  et  nulle  part  nous  ne  trou- 
vons une  institution  s'occupant  de  l'extension  de  notre  réseau  de  chemins 
de  fer  et  cherchant  à  donner  à  notre  commerce  et  à  noire  industrie  l'exten- 
sion et  l'activité  dont  ils  ont  tant  besoin.  Les  affaires  éirangères  sont  à 
Tordre  du  jour.  Faudra-t-il  pour  y  mettre  un  frein  que  de  nouvelles  décep- 
tions frappent  cruellement  le  public  qui  s'y  est  intéressé  aussi  aveuglément  ? 

Déjà  l'Est- Hongrois,  qu'on  disait  si  bien  souscrit,  est  en  perte  sur  ses 
prix  d'émission.  La  valeur  réputée  solide,  bien  gagée,  offrant  toute  sécu- 
rité et  garantie,  est  délaissée.  Bientôt  peut-être  sera- 1- elle  abandonnée 
complètement  et  les  souscripteurs  chercheront  en  vain  à  se  dégager.  Il 
sera  trop  tard.  Il  existe  en  France  tant  d'affaires,  tant  d'entreprises  à 
exécuter  et  à  entreprendre,  qui  toutes  donneraient  d'excellents  résul- 
tats! Nous  sommes  affligé  de  voir  le  peu  de  cas  qu'on  en  fait.  Les  insti- 
tutions de  crédit  ne  sont  plus  que  des  institutions  de  crédit  étranger.  Le- 
crédit  français  leur  importe  peu  :  ce  qu'il  leur  faut,  ce  qu'elles  demandent, 
ce  sont  des  commissions,  des  bénéfices  à  recueillir  dans  des  opérations 
où  la  France  n'apparaît  que  pour  donner  ses  capitaux.  On  a  dit  avec  raison 
que  l'argent  n'avait  pas  de  politique.  Ce  n'est  malheureusement  que  trop 
vrai,  et  chaque  jour  nous  en  avons  des  preuves  convaincanles. 

Il  appartient  5  la  Société  générale  pour  favoriser  le  développement  du 
comnïerce  et  de  l'industrie  en  France  de  réagir  contre  les  tendances  ac- 
tuelles et  de  se  déclarer  ouvertement  le  véritable  représentant,  comme  le 
plus  énergique  défenseur  des  intérêts  français.  Elle  atteindra  ainsi  le  but 
que  ses  fondateurs  lui  avaient  marqué  ;  elle  rendra  des  services  au  com- 
merce et  à  l'industrie,  en  leur  accordant  aide  et  protection.  Elle  doit  for- 
tifier l'industrie  française  pour  la  mettre  en  eut  de  lutter  avec  avantage 
contre  la  concurrence  étrangère;  seconder  les  vues  du  gouvernement  en 
rappelant  dans  la  circulation  commerciale  tous  les  capitaux  qui  s'éloignent 
de  la  société  en  commandite;  favoriser  le  développement  des  entreprises 
commerciales  et  individuelles  en  leur  apportant  l'appui  de  son  crédit,  la 
garantie  d'un  contrôle  plus  efficace;  enfin,  exécuter  de  grands  travaux 
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d'utilité  publique  et  négocier  toutes  opérations  ûnanciëres  ayan  pour 
objet  d'accroître  les  forces  productives  du  pays  et  d'étendre  les  relations 
du  commerce  intemationaL 

C'est  en  suivant  ce  programme,  qui  n'est  autre,  du  reste,  que  celui 
qu'on  trouve  inscrit  dans  le  préambule  des  statuts  de  la  Société,  que  l'in- 
stitution de  la  rue  de  Provence  pourra  véritablement  favoriser  le  dévdop- 
pement  du  commerce  et  de  Tindustrie  en  France.  Et  ce  ne  seront  po'mt 
les  emprunts  turcs,  égyptiens,  italiens,  espagnols,  hongrois,  autrichiens, 
qui  lui  donneront  la  force  et  le  prestige  qu'elle  est  en  droit  d'attendre 
quand  à  sa  tête  se  trouvent  des  administrateurs  aussi  éclairés  que 
MM.  Herpin,  Denière,  Alfred  Leroux,  Talabdt  et  tant  d'autres  industriels 
et  commerçants  parmi  4es  plus  distingués  et  les  plus  dignes  d'estime  et  de 
conûance. 

ALFRED    NBTHAmCK. 


Monsieur  le  directeur, 

Je  réponds  aux  observations  faites  par  un  membre  de  la  Société  de 
Quintin  à  mon  travail  sur  la  législation  des  mines  (chapitre  de  ia  statis- 
tique), et  je  prends  une  à  une  les  erreurs  indiquées  : 

1«  Page  314,  ligne  5.  Dépôts  houillers  découverts  et  à  découvrir  : 
20,000  milliards  de  Icnnes,  et  plus  bas  la  millième  partie,  qui  est  de 
20  milliards  de  tonnes.  C'est  exact  L'auteur  de  la  lettre  a  lu  à  tort 
20  milliards  dans  le  premier  passage;  c'est  20,000  qui  est  imprimé. 

2®  Page  315.  Au  lieu  de  tonnes^  il  faut  lire  quintaux.  Il  eût  peut  être  été 
facile  de  le  comprendre  en  se  reportant  à  la  page  313,  ligne  21,  où  il  est 
dit  que  la  France  produit  12  millions  de  tonnes;  la  page  315  parlant  de 
120  millions,  c'est  de  quintaux  qu'il  s'agit,  ce  qui  concorde,  parce  qu'une 
tonne  vaut  10  quintaux. 

3<>  Production  de  l'or,  page  317.  u  La  production  actuelle  de  l'or  en  Eu- 
rope et  en  Amérique,  ai-je  dit,  représente  une  valeur  de  450  millions, 
dont  la  Californie  fournit  300,  le  reste  de  TAmérique  50,  et  TEurope 
100  millions.  »  L'auteur  de  la  lettre  ajoute  :  Reste  zéro  pour  r Australie  ! 
Cela  tient  à  ce  que  l'Australie  ne  se  trouve  ni  en  Europe,  ni  en  Amé- 
rique, mais  dans  une  cinquième  partie  du  monde,  à  laquelle  on  a,  je 
crois,  donné  le  nom  d'Océanie.  L'Australie  est  le  nom  nK)derne  donné  à 
ce  grand  continent  que  lee  andens  atlas  appellent  Nouvelle-Hollande. 

Ainsi,  monsieur  le  directeur,  vous  pouvez  rassurer  votre  correspon- 
dant; tous  les  chiffres  de  l'article  qu'il  a  pris  la  peine  de  lire  n'ont  pas 
été  posés  au  hasard.  Tout  se  réduit  au  mot  tonives  au  lieu  de  quintamx^ 
faute  qui  a  échappé  à  la  correction  des  épreuves. 

Veuillez  agréer,  etc. 


Emile  Dormot, 

ingéoieur  des  mines. 


Alphonse  de  Galonné* 


Digitized  by 


Google 


TABLE  DES  MATIÈRES  DD  SOKANTE-SEPTIEME  VOLUME 


lAinriBR  ET  FÊTBiER  t8G9.  (17*  tiuiée.  —  9b  Série.) 


Pages 

L'Allemagnb  du  Nord  pendant  l'occcpatiox  française  (1806-1907),  d'aprâs  des 
DOCUMENTS  CONTEMPORAINS  (2«  partie),  par  M.  X*** 

Uns  rectification  de  la  frontière  franco-italienne,  par  h.  Taodeo  CASA- 
MONTI 3S 

Des  diverses  manières  de  concevoir  et  d'êxpuquer  la  vie  (1  repartie),  par  M.  le 

Dr  DEBROO 65 

L'esprit  fédéral  en  Espagne,  par  M.  A.  GERMOND  de  LATIGNB 100 

FÉLIX  HoLT  LE  radical,  Foman  (2«  partie),  par  George  ELIOT,  imité  par  M.  Ca- 
mille LEBRUN 110 

Le  Moniteur  et  le  Journal  officiel,  par  M.  Alpmonsb  db  GALONNE 151 

Chronique  littéraire,  par  M.  Anatole  GLAYBAU •  164 

Revue  musicale,  par  M.  Maurice  CRISTAL 17S 

Gbronique  politique,  histoire  de  la  qukizaine. 176 

<::hronique  financière,  par  M.  Alfred  NBTMARGK UN) 

Des  diverses  manières  de  concevoir  et  d'expliquer  la  vn   (2e  et   dernière 
partie) ,  par  M.  le  Dr  DEBROU 193 

L'UNITÉ  D'ÉTALON  ET  LA  DÉMONÉTISATION  DE  L'ARGENT,  par  M.  GH.  LE  TOUZÉ  .    .       229 

LIrlande  sous  les  Tudors,  par  M.  Hippoltte  YATTEMARE 2U 

L'Architecture  de  l'avenir  ;  a  propos  de  la  renaissance  française  (lr« 

partie),  par  M.  César  DALT 859 

Deux  mois  en  Espagne  (5«  et  dernière  partie),  par  M.  Amédée  MARTEAU 282 

FÉLIX  HOLT  LE  RADICAL,   roman  (3«  partie),  par  George  ELIOT  (imité  par  M.  Ca- 
mille LEBRUN.) 315 

Revue  critique  :  Li  Parpaïoun  Hlu^  de  M.  William  G.  BouapaFte-Wyse,  par 
M.  ADRIEN  DONNODEVIE.  —  U  Mariage^  la  Séparation  et  le  Divorce ,  de  M.  J. 

Tissot,  par  M.  P.  R 350 

LA  Question  d'orient  devant  lA  conférence  de  paris  :  Roumanie  ,  Grèce  et 

TURQUIE,  par  H.  Alphonse  DE  GALONNE 354 

Chronique  politique,  histoire  de  la  quinzaine •  •  .  • 888 

Chronique  Financière,  par  M.  Alfred  NBTlCAftCK 380 


Digitized  by 


Google 


7C8  RETUB  CONTEMPORAINE. 

Le  COBISTf A!f IS1I8  DAlfS  L'BMPIEB  ROMAIN.  —  LA  PBKSfcCUTIO!!  SOUS  TftAJAN  *  par 

M.  B.  AUBB M 

L*ARCIIIT£CTUKE  DE  L'AVENIR  ;  A  PROPOS  DE    LA  RENAISSANCE  FRANÇAISE  (9*  et 

Ueniière  partie),  par  M.  César  DALT tt 

L*ALLEMAONB  DU  NORD   PENDANT  L*OCCUPATION  FRANÇAISE   (1806-1807),    D'AFBÉS 

DBS  DO€UiiB?fTS  CONTEMPORAINS  (3«  et  dernière  partie),  par  M.  X*** U0 

FÉLIX  HOLT  LE  RADICAL,  roman  '4«  partie),  par  George  KUOT,  imité  par  M.  Ca- 
mille LEBRUN <3t 

Les  RÉPUBLIQUES  DE  LA  PlATA  ET  LA  GUERRE  DU  PARAGUAY,  par  M.  JOHN  LB  LONG.  511 

Qu'il  est  urgent  de  discuter  la  Constitution,  par  II.  Alpbonsb  de  CALONNE.  MB 

Re>'ue  MUSICALE,  par  M.  Maurice  CRISTAL • SB 

Chronique  poutique,  Iiistoire  de  la  quinzaine Ail 

Chronique  financière,  par  M.  Alfred  NETHARCK SU 

La  philosophie  positive;  ses  prétentions,  ses  défaillances,  par  H.  hrnrt 

montucci sn 

Un  écrivain  humoriste  au  xviii*  siècle.  —  Le  Cousin  Jacques,  par  H.  Jules 

EVRARD 517 

Hommes  d'Etat  et  Jurisconsultes  anglais.  ~  Lord  Thurlow,  par  M.  Edouard 

HERVÉ m 

Félix  Holt  le  radical,  roman  (5*  partie),  par  George  ELIOT,  imité  par  H.  Ca- 

MILLB  LEBRUN « 

Le  Parlement  anglais  sous  l*empire  de  la  nouvelle  loi  électorale,  par  M.  K. 
HOUGHTON m 

M.  DE  Bismark  et  la  Question  des  chemins  de  fer  belges,  par  M.  Alpbonsb 

DE  CALONNE 7» 

Revue  critique  :  I.  Otto  Jahn,  EssaU  popuiaires  ttir  rantiquitê,  par  M.  B.  MUNTZ. 

—  II.  Noi  mmuTM  poUHques,  de  M.  Feroand  Giraudeau,  par  M.  L.  DEROMB.  ~ 

—  lU.  Uttres  <U  Gmthé  à  F.  À.  Wolf,  par  M.  E.  MUNTZ.  —  VI.  -^  OSstrêiek  mtd 
Deutsehland  im  Bevolutionskrieg,  de  M.  H.  de  Syt^el,  par  IL  T.  Z 78 

Qu'est-ce  que  discuter  la  Constitution,  par  M.  Alphonse  de  CALONNB 'sts 

Chronique  politique  :  histoire  de  la  quinzaine TSè 

Chronique  financiers,  par  H.  Alfred  NETMARCK 70 

Lettre  de  M.  A.  Dormoy 7f 


Paris.  —  Imprimerie  de  DubuisBon  et  C«,  rue  Coq-Héron,  ft.  —  M84 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


>  I 


.1 


1. 


